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    Том 1 Глава 0

    Зловоние крови.
Все
перед глазами было угольно черным. Я думал, что ослеп, но покрутив шеей
увидел сбоку пламя. В этот момент я понял, что лежу на полу вниз лицом.
Ощущения
конечностей и зрения начали медленно возвращаться. Я попытался скрутить
свои пальцы. Я чувствовал силу что пытается согнуть пальцы вновь и
вновь. Когда я наконец сжал пальцы в кулак, мои руки захрустели словно
старый несмазанный робот.
Отлично,
мори руки и ноги все еще прикреплены к телу. Я коснулся лица. Мои черты
лица все еще при мне, и я не чувствую нигде боли помимо спины, которая
болит из-за неудобной позы, в которой я был. Кажется зловоние крови что я
чувствую принадлежит мне.
Я
попытался поднять себя с земли, чтобы встать. Хотя мое тело
чувствовалось несколько слабо, я все же смог встать, используя стену как
опору. Где я? Я помню как попал в автоаварию и вылетел через окно. Я
думал что наверняка погибну, но если судить логически, то похоже я все
еще жив. Тем не менее, где я? Вокруг стены с прикрепленными к ним
факелами. Под моими ногами был роскошный ковер из красной шерсти,
который довольно странно ощущался. Воздух в свою очередь также вызывал
странные чувства из-за густого запаха крови.
Похоже
я сейчас в коридоре, но как-то это не вяжется с тем что я попал в
автоаварию? Кроме того, эти орнаменты не выглядят так, будто они
относятся к современной эпохе. Ну и конечно же, тоже самое касается и
факелов на стенах в качестве освещения. Я потрогал себя, судя по всему я
все еще одет в свой официальный костюм. На белой рубашке пара разрывов,
но при этом на мне нет ни одной травмы. Также не могу найти ни одной
вещи что принадлежала мне. Моя сумка, кошелек, телефон, все скорее всего
вылетело со мной. Судя по всему, я потерял какую-либо возможность
обратиться за помощью.
Неужели я переместился в другой мир?
Не-не-не.
Не может быть. Как будто это возможно. Как будто я мог каким-то образом
переместился в другой мир… но… но если я действительно переместился в
иной мир, значит ли это что у меня появятся две мамы с не маленькой
грудью что будут сражаться за меня?(п.п.: это отсылка к второму произведению автора)
Но тогда почем вокруг никого нет…
Я
посмотрел по сторонам. Как уже упоминал ранее, я сейчас в каком-то
коридоре. Я могу идти или вперед или назад. Но для такого
топографического дурака как я, эти обе стороны одинаковы. Я не
паниковал, все же как секретарь, я успел за свою жизнь столкнуться с
множеством проблем. Самое главное в такие моменты – не испугаться. Я
должен думать о том, как безопасно выбраться из ситуации, в противном
случае меня быстро сожрут и не подавятся.
Я
услышал шаги. Хотя хождение по ковру босыми ногами почти неслышно, эти
шаги звучали относительно громко из-за окружающей тишины. Я почувствовал
легкий прилив адреналина и побежал вперед на звук шагов. Мне нужно
найти кого-то, кто расскажет мне где я. Я действительно хочу сейчас
увидеть хоть кого-то.
В
коридоре был поворот. Я продолжал слушать беспорядочные шаги продолжая
бежать. Если я прав, мы должны бежать на встречу друг другу.
«Вы знаете что это за место?!»
«Ааа!!!»
Я
бросился к повороту и закричал, в этот момент на встречу выбежал другой
человек, что столкнувшись со мной отлетел назад. Я шокировано посмотрел
на маленькую девочку, что упала на землю из-за того, что столкнулась со
мной. Однако прежде чем я смог показать свой шок, я услышал яростный
свист ветра. Я подсознательно наклонил голову и почувствовал, как возле
моей голове пролетел металлический предмет. В моих ушах раздался звук
того как тяжелый железный предмет вонзился в стену. Прежде чем я смог
отреагировать я увидел меч что уже вынимали из стены.
Меч?! Это настоящий меч?
Это
был первый раз, когда я почувствовал, что был на волоске от смерти. Это
отличается от того чувства, когда я попал в автоаварию. Тогда я ничего
особо и не почувствовал то, но в этот раз я ясно увидел меч что пролетел
мимо моей головы. Сильный порыв ветра, а также холод испускаемый
металлом сказал каждой моей клетке что я в смертельной опасности.
Я умру!
Но
кажется человек передо мной не собирался убивать меня. После того как
меч был вынут, владелец не попытался меня добить. Вместо этого я увидел,
как он поднял меч и направил его в молодую девушку. Худенькая молодая
девочка предо мной упала на пол. Она закричала отчаянно пытаясь
отступить, но стена за ней не давала этого сделать. Ее глаза были полны
шока и ужаса. В ее красных глазах отражался меч.
«Пусть бог простит мой грех.»
От
меча послышался холодный голос. Меч тихо поднялся и нацелился на
девочку. Девочка не пыталась сбежать. Стена заблокировала ей пути
отступления. Она громко кричала и роняла слезы из своих красных похожих
на кровавые жемчужины глаз. Она никак не могла встать из-за того, что ее
ноги сильно дрожали.
«Нет…
Нет… Пожалуйста… Пожалуйста… Не убивайте меня, не убивайте меня! Я
никак с этим не связана… мой… мой… моей отец никогда не обращал на меня
внимания… я просто жила тут… я не имею никакого отношения к ним!
Никакого! Никакого!!»
Она
молила, однако ее голос был тихим и бессильным. Он был безнадежно слаб в
сравнении с тяжелым металлом. Она никак не могла остановить меч что
грозился убить ее.
Она умрет.
Она действительно умрет.
Что
я могу сделать? У меня ничего нет с собой. Могу ли я оттолкнуть в
сторону человека в железных доспехах? Полагаю, меня быстро поделят на
две части. Как я могу спасти это дитя? Что я могу сделать?
«Нет…
нет! Я не хочу умирать! Я не хочу умирать!! Нет! Нет! Спасите меня!
Пожалуйста, спасите меня! Нет! Нет… я не хочу умирать! Я в правду не
хочу умирать!!»
Крики
девочки сопровождались ее слезами и мечем что приближался к своей цели.
Последняя вещь что она сделала это перевела свой взгляд на меня и
громко закричала.
Что я могу сделать?
Я могу… ее спасти?
Что еще я могу сделать?
Я
просто собираюсь смотреть как эту маленькую девочку убьют у меня перед
глазами? Она в конце концов просто девочка. Что она такого сделала чтобы
ее попытались убить?!
Я еще ничего не смог придумать, но мое тело уже начало двигаться.
Я
не знаю где я, но кажется это действительно то самое путешествие по
мирам. Я не знаю куда я попал, но на моем родном голубом шарике люди же
не кидаются ни на кого с мечем, верно? Раз я попал в другой мир, судя по
всему я таки погиб.
Не
знаю как я продолжу жить, или возможно правильнее сказать я не чувствую
никакой нужды жить. Во мне крутится необъяснимое чувство, словно все
это для меня сон или галлюцинация.
И
раз уж все так повернулось, то хотелось бы стать героем. Каждый парень
хоть раз да мечтал же стать героем, правда же? Моя мечта стать героем в
прошлом мире так и осталась не сбыточной мечтой. Так что позвольте мне
хотя бы тут побыть героем для этой девочки.
Я
прыгнул вперед и крепко обнял ребенка. Я крепко спрятал девочку в своих
руках. Когда я ее обнял, меня словно ударил приятный аромат. Аромат
заметно был смешан с запахом крови. Так кровь исходила от нее? Но не
важно, кровь и дети не должны идти вместе.
Сверху
приближался тяжелый меч и сильный порыв ветра. Мое тело сжалось от
страха. Люди поговаривают что перед лицом смерти перед глазами
проносится вся жизнь. Однако мой разум сейчас был полностью пуст. Я не
могу ни о чем думать. Только вид испуганной до ужаса девочки был перед
моими лазами.
Никогда
не видел такой милой девочки. Думаю, чуть повзрослев она бы стала
национальной красавицей. Какая жалость что мне не удалось в прошлом
закрутить роман с красавицами. Обычно я только помогал наладить такие
отношения с красавицами моему шефу. Что бы не случилось после этого, это
не мое дело. Это был первый раз когда я держал в руках такую милашку и
не важно что это продлится всего пару секунд.
«Все хорошо.»
Должно быть это были мои два последних слова, какие же банальные.
Свирепый
ветер несущий смерть громко просвистел возле моего уха. Я закрыл глаза и
ждал своего последнего мгновения. Как же это сильно смущает. Мне была
дана хорошая возможность и тем не менее я потратил свой второй шанс на
жизнь. Но думаю все в порядке. По крайней мере я сделал то чего хотел.
Эта девушка же сможет запомнить меня за это, верно?
*Дзинь!*
Прямо
у моего уха раздался звук удара меча об стену. Звук что почти заставил
меня сломать свои зубы. Я крепко обнял ребенка. Я все еще чувствую
угрозу меча у своей шеи даже несмотря на то что мои глаза закрыты. Я
ждал пока он меня разрубит. Однако конец почему-то все не наступал.
Спустя длительный промежуток тишины я любопытно открыл глаза и поднял голову.
В
воздухе слегка покачивалась голова с серебристыми волосами и на меня
смотрела пара голубых глаз. На ней была металлическая грудная пластина и
рубцы видимые под освещением огней. Помимо этого на ней не было никакой
другой защитной одежды, но у меня не было особо времени осматривать ее
детальнее, поскольку мои глаза были полностью очарованы ее лицом. Я
сказал, что никогда не видел девушки прекраснее чем той что сейчас в
моих руках, но кажется теперь я могу поправить себя, эта девушка
настолько прекрасна, что я кажется забыл как дышать. Под ее холодными
острыми глазами был прямой милый носик. Ее слегка бледные губы казались
такими прекрасными, все это делало из нее нежную красавицу. Она смотрела
на меня, но выражение ее лица явно было не нежным.
Ее
меч застыл у моей шеи. Она не двигалась, держа меч настолько близко к
моей коже, что казалось еще чуть-чуть, и он вонзится в мою шею.
Мы продолжали молча ни говоря ни слова смотреть друг на друга.
Ее меч все также оставался в притык к моей шее, а ребенок все еще оставался в моих руках.
Я не знаю как долго длилась эта тишина, но в какой-то момент ее холодные губы произнесли словно: «Уберись.»
«Нет.»
Да, именно таким был наш первый разговор.


    Том 1 Глава 1

    За
экстравагантной красной завесой в огромном лагере был роскошный
шерстяной ковер. В центре же стояла огромная деревянная бадья, хотя
скорее ее правильнее будет описать как деревянную ванну. Однако это было
странно. Почему в лагере где марширует армия была такая роскошная
ванная?
Но
я не думаю, что женщина что сейчас была в ванной чувствовала что что-то
не так. Вода в ванной не была полностью прозрачной, так что думаю туда
были добавлены какие-то знаменитые и дорогие ароматы и соль для ванн. По
воде медленно плавали красные лепестки. Женщина, сидящая в ванне,
выглядела очень довольной. Она положила свою длинную и изящную ножку на
край ванны. Ее изящные носочки были настолько прекрасны, что их сложно
описать. Ее ноготки похожие на полумесяц были идеально чистые без
какой-либо отметки на них. Если бы она замерла на месте, любой мог бы
подумать, что она идеальная мраморная статуя. Части ее тела выше
стройных ножек были идеальных пропорций. Они притягивали взгляды глаз
каждым своим движением.
Ее
тонкие пальчики игрались с цветком все еще покрытым росой, она спрятала
свое прекрасной лицо без единого изъяна за цветком. Она погладила
своими стройными пальчиками лепестки. В ее глазах похожих лисьи была
странная улыбка когда она смотрела на цветок перед ней. Также у нее были
редкие разноцветные глаза. Однако, как правитель она все равно должна
была отличаться чем-то от других.
Она
тихо погрузилась в воду и наслаждалась своей горячей ванной. Однако
создавалось впечатление словно она о чем-то раздумывала и чего-то ждала.
Дверь
в лагерь агрессивно распахнулась. Она встала и ее прекрасная грудь
колыхнулась, словно будучи наполненной кремом, все это создавало слегка
эротичную картину. Но она не была против и вместо этого смотрела на
приближавшегося воина в броне что нес за собой плотный запах крови.
Королева
слегка усмехнулась и легла назад. Она посмотрела на воина с белыми
волосами стоящего перед ней и слегка хихикнув сказала: «Мой воин уже
вернулся? Кажется, что мой воин принес мне прекрасные новости.»
«Военные трофеи.»
Воин
дал простой ответ своей королеве и бросил вещи что тащил за собой. Она
бросила два трупа, две головы, маленькую девочку и меня.
Я стал военным трофеем.
Я
снова почувствовал как упал лицом вниз. Подождите, нет, это был первый
раз. На этот раз мое лицо упало в мягкий ковер. Мои руки и ноги были
связаны словно у свинки под Новый Год. Я не мог поднять в таком
положении своей головы, только и мог что жевать шерстяной ковер.
Можно
было услышать звук переливающейся воды, после чего на ковер ступили
босые ножки. Честно говоря, я действительно хотел посмотреть как
выглядела красавица что вышла из бани. Я был настолько шокирован, когда
меня бросили, что не успел ее рассмотреть. Однако как уже говорил ранее,
сдвинуться я не мог. Я только и мог что смотреть на воду, стекающую по
ее идеальным ножкам, а также как она подошла ко мне и затем куда-то
назад.
Спустя
секунду, практически сразу же после этого она быстро прошла этот путь
вновь. Она подошла к воину и с улыбкой спросила: «Это голова короля
демонов?»
«Да, ваше величество. Это голова короля демонов, а это голова его жены. Их трупы также тут. Я лично обезглавила их.
Похоже
что воин которая почти обезглавила меня отчитывается о результатах боя
своей феноменально красивой королеве. Хотя я не знаком с королем
демонов, мне все же было бы печально если бы меня лишила головы эта
молодая девушка, не говоря уже о том что еще и жену убили.
«Восхитительно.
Это восхитительно. Ты заставляешь меня гордиться тобой, мой воин.
Можешь ли ты это гарантировать? Можешь гарантировать что это ты лично
обезглавила короля демонов без какой-либо помощи?»
«Да. Эльфы и гномы были заняты снаружи. Я в одиночку убила короля демонов.»
Голос
королевы стал крайне возбужденным, однако голос воина оставался все
таким же спокойным, как и обычно. Ее голос ни разу не менялся, ни тогда,
когда она почти обезглавила меня ни сейчас. Для человека убить короля
демонов… это по идее должен был быть невероятный подвиг, но кажется воин
остается все такой же спокойной, словно убила простую курицу.
«Восхитительно!
Восхитительно! Вейра, фантастическая работа! Ах! Человечество никогда
не делало ничего что вызвало бы у меня такую гордость. Вейра. Моя
дорогая. Ты действительно мое величайшее сокровище. Ты знаешь, что ты
сделала?! Ты спала весь мир! Весь мир должен аплодировать тебе! Ты
спасла весь мир и я могу поднять человечество до позиции лидера в
альянсе и все благодаря твоей храбрости. В конце концов твоя храбрость
как человека позволила тебе убить короля демонов. Это отличные новости.
Моя любимая Вейра, я никогда не была так счастлива. Ах, моя Вейра!»
«Ваше величество… мои доспехи грязные…»
«Все в порядке, все в порядке.»
Если
бы я мог посмотреть в их направлении сейчас, то скорее всего меня бы
ждала лесбийская сцена, верно? Но я все также не мог поднять голову,
только и мог что смотреть на босые ножки что извивались вокруг обутых в
броню.
«Что касается этих двоих?»
После
проверки двух военных трофеев, королева наконец обратила свое внимание
на нас. Меня и маленькую девочку бросили на пол. Королева подошла к нам.
Я смотрел на ее босые ножки передо мной не в силах отвести взгляд.
Спустя мгновение я почувствовал что-то мягкое на моей голове. Королева
прижала свою ножку к моей голове и вдавила к ковер. Кажется она не
издевается надо мной, ей просто весело.»
Ножка
королевы была невероятно мягкой. Хотя она не очень плотно
контактировала с моей головой, этого все же было достаточно чтобы я
немного возбудился. Поскольку она только покинула свою ванную, ее тело
все еще издавало крайне приятный аромат. С моим носом играл нахальный
цветочный лепесток. Вода с ее тела, которую она все еще не вытерла
стекала к ее ножками и на мою голову…
Ее
соблазнительное поведение совершенно не показались мне унизительными.
Даже скорее у меня бесстыдно встал мой младший товарищ… Королева
игралась с моей головой смотря на воина и хихикая, спросила: «Этот
мужчина - человек, не важно, как бы я его не осматривала. Вейра, почему
человек стал твоим военным трофеем? Может быть этот человек помогал
королю демонов?»
«Я
извиняюсь ваше величество. Я тоже не знаю кто он. Я не могу определить
кто он по его одежде и он не имел при себе никаких доказательств
личности. Однако он появился внутри дворца короля демонов и защитил дочь
короля демонов. Поэтому я чувствовала что должна считать его как врага и
поэтому привела его.»
Воин
стояла рядом со мной и объясняла все королеве. Королева фыркнула и
убрала свою ножку с моей головы. Я неожиданно почувствовал чувство
разочарования. Королева присела и посмотрела на меня. Воин стоящая за
моей спиной без какой-либо жалости потянула мою голову вверх. Мое тело
было словно замороженная соленая рыба. У меня не было выбора кроме как
изогнуть свое тело, из-за чего я почувствовал боль в спине, словно ее
пытались сломать. Меня осматривала пара глаз с гетерохронией. Она надела
на свое прекрасное лицо шаловливую улыбку и осмотрела меня словно милую
интересную зверушку. Она протянула свою руку и ущипнула мое лицо, из-за
чего я болезненно скривился. Где-то в этот момент я смог заметить, как
из ее полотенца выглядывает розовые формы в районе груди, которые от
того что она присела стали еще выразительнее.
«Любопытно.
Кто ты? Почему ты, человек, появился на стороне демонической расы?
Почему ты одет в такую странную одежду? Почему ты защитил дочь короля
демонов? Ты можешь объяснить это мне?»
«Я… я… Я тоже не знаю. Я… я просто появился тут… я увидел… кого-то… кто пытался убить маленькую девочку…»
Я
честно не знаю! И говорить в такой позе крайне неприятно! Ощущения
словно мое тело разрывают на две части, из-за чего крайне сложно
говорить.
«Может
король демонов поймал его? Когда я делала последний удар, король
демонов использовал магическое заклинание чтобы призвать кого-то в
качестве живого щита. Однако казалось словно его заклинание провалилось,
хотя видимо кого-то все же призвало. Но я никогда не видела этого
человека ранее. Не похоже чтобы у него были какие-то магическое
способности или боевые навыки. У него нет никаких особых черт. Он просто
обычный человек.»
Последние
слова воина стерли мою единственную надежду. Я думал, что после
путешествия по мирам получу какую-то особую способность, но я просто
обычный человек…
«Это правда?»
Не
похоже чтобы королева смогла принять такой ответ. Она посмотрела на
меня несколько незаинтересованно и вздохнув сказала: «Я думала он будет
чем-то отличатся и станет любопытным. Но кажется он просто обычный
человек. Возможно он пришел с севера. Я права? Не нервничай так. Я лидер
человеческого альянса и королева всего человечества, Сиси Новак
Трайнор. Мне действительно нравится это имя. Что думаешь? Странник, как
думаешь это имя миленькое?»
Она
сжала мой подбородок своими стройными пальчиками и посмотрела на меня
своими разноцветными глазами слово сканируя. Казалось словно она
просматривает меня насквозь. Я глупо смотрел в ее глаза не смея
произнести ни слова.
«Да…»
Думаю, я должен вести себя хорошо, верно же?
«Хороший мальчик. Хороший мальчик~»
Королева
Сиси от радости рассмеялась. Она весело погладила меня по голове,
словно собаку, после отпустила мое тело и посмотрев на воина перед собой
с улыбкой сказала: «Хорошо, хорошо. У меня нет особых планов на дочь
короля демонов и нет никаких претензий к маленькой девочке. Моя любимая
Вейра, раз уж ты объявила их своими военными трофеями, я заберу эти
головы и трупы. Что касается ребенка, ты можешь забрать ее. Как ребенок
короля демонов она возможно будет отличным военный трофеем, не так ли?»
Королева
Сиси подошла к девочке. Девочка ни сказала ни слова с того момента как
ее бросили на пол. Фактически она даже не плакала. Я слегка волновался о
том что она могла погибнуть, однако Королева Сиси кажется подняла ее
перед собой и громко рассмеявшись подметила: «Хихи, этот ребенок
довольно милый. Если бы она не была дочерью короля демонов, я бы
действительно хотела обнять ее. Но сейчас… Ум, забудь. Мне не интересна
девочка.»
«О-отпустите меня!»
«Конечно!»
Сиси
подхватила девочку руками и подойдя к ванной закинула ее внутрь.
Девочка издала крик и погрузилась полностью в воду. Королева Сиси быстро
достала ее из воды и прежде чем девочка смогла сделать вдох вновь
погрузила ее в воду.
Я
был бессилен чтобы что-то сделать. Я был связан на земле и мог разве
что кричать. Королева Сиси услышав меня повернула голову и с странным
взглядом улыбнулась мне. После она хлопнула руками и сказала: «Вытащи
ее. Не дай ей умереть в моей ванне. В противном случае я устрою из-за
этого скандал.»
«Поняла.»
Воин
кивнула. После этого королева хлопнула в ладоши и весело хихикнув
сказала: «Это нужно отпраздновать. Проблема людей с которой боролись
больше столетия наконец решена мной. Знаешь, я очень счастлива. Быстрее
прими душ, Вейра. Ты звезда сегодняшнего банкета. А что касается этого
джентльмена…»
Королева
подняла свою ножку и агрессивно двинула вперед. В этот раз она не
наступала на мою голову, а использовала свои пальцы чтобы грубо дразнить
мое лицо. Ее ледяные пальчики обладали такой нежной кожей. Я закрыл
глаза и изо всех сил пытался вернуться. Однако в нынешнем положении это
было бесполезно. На самом деле ее пальцы даже забрались в мой рот.
«Мистер,
как насчет того чтобы составить мне компанию на сегодняшнем банкете? Я
могу с уверенностью сказать что у вас отличное образование. Я проверила
на вас четыре разных языка и вы все их понимали. Если быть честной, вы
вновь мне интересны. Хихихи… Мистер, заинтересуйте меня в себе еще
больше. Я действительно жду этого~…»


    Том 1 Глава 2

    Королева отвела меня в другую огромную палатку.
Я
никогда не одевался так, если это можно сказать что я переоделся. Я
переоделся в одежду что сложно назвать официальной. Она немного
напоминает смокинг, разве что у меня на шее был ошейник, поводок к
которому держала в своей руке Королева Сиси. Королева одела узкое
фиолетовое официальное платье с разрезом, хотя разрез как по мне
выглядел слегка слишком высоким. Этот разрез когда она шла оголял ее
белые и широкие бедра. Также были обнажены ее прелестные плечи,
идеальные ключицы и верх ее груди также были оголены. На одной из ее
грудей можно было увидеть гипнотизирующую родинку.
Королева
Сиси по моему мнению также прекрасна как Вейрия. Однако королева ценит
совою красоту намного более высоко. Она абсолютно уверена в своей
красоте, что еще больше добавляет ей привлекательности. Она красовалась
своим идеальным телом и лицом с абсолютной уверенностью, такой что может
увлечь и заманить каждого.
Было
бы отлично оставаться рядом с ней, как обычный человек. Но меня сейчас
считают собакой и именно так прямо сейчас ведут. Хотя не буду врать, это
доставляет мне некоторое удовольствие. Солдаты вокруг смотрели на меня
странными взглядами, но не похоже, чтобы они были шокированы. Некоторые
из них даже сочувствовали. Кажется я не первый человек к которому
королева так относится.
По
первому впечатлению кажется, что эта королева конкретный такой садист и
обладала садистскими наклонностями, направленными ко всем. Ну а я
просто так уж получилось попал под руку благодаря Вейрии.
Но
это совсем не плохо. Мне удалось выжить после клинка Вейрии. Она не
убила меня, когда я отказался. Вместо этого она связала меня и потащила с
собой, сделав меня своим военным трофеем. Хотя это унизительно, я все
же не покинул сей бренный мир. Честно говоря, ситуация настолько
странная, что я не чувствую реалистичности, несмотря на то что я прямо
сейчас направляюсь к этой армейской палатке, несмотря на то что на моей
шее ошейник, я все равно чувствую, что это не реально.
Если
бы я мог жить в этом мире, как бы я жил? Я бы умер оставшись один, или
хотите сказать не так? Мне определенно для жизни нужен в этом мире тот,
кто будет мной управлять. А будет ли этим человеком воин Вейрия или
королева садистка, меня это не волнует. Я просто хочу жить.
Хотя
я не боюсь умереть, когда настанет для этого время, я хочу жить если
есть такая возможность. И если возможно, я хотел бы жить с достоинством.
Ну теперь это не самый важный вопрос. Прямо сейчас мне просто нужно
пережить этот банкет. Я же смогу зажить обычной жизнью если смогу
сделать королеву счастливой на этом банкете? Я еще в том мире работал
секретарем, так что думаю смогу сделать королеву счастливой…
Думаю…
Но сначала мне нужно пережить этот банкет, верно?
Звездой
банкета по идее должна быть Вейрия или возможно впереди будет королева
или возможно вся человеческая раса. Я полагаю, основываясь на прошлом
разговоре что человеческий воин лично убил короля демонов без помощи
эльфов. Следовательно, они должны взять лидерство в альянсе поскольку
человек лично обезглавил короля демонов.
Я
думаю, что даже если члены команды Вейрии проигнорировали кровавые бои в
которых участвовали другие расы, люди в тылу наверняка держали свои
планы. Эльфы и гномы тоже наверняка о чем-то подобном думали и хотели,
чтобы именно их воин заполучил голову короля демонов. В глазах воина и
ее маленькой команды, члены команды товарищи, а король демонов враг.
Однако в глазах людей в тылу, они видят в друг друге врага, а короля
демонов просто как трофей их победы.
Возможно
эти люди уже решили, как разделить мир после смерти короля демонов. Вот
такие обычно люди в тылу. Прежде чем фронт объявит о победе, тыл уже
начинает обсуждать «что будет потом». Но честно говоря это их работа, и я
не могу жаловаться.
Я
следовал за королевой не смея ничего говорить, пока мы не появились на
месте банкета. Это была огромная палатка. В центре палатки стоял длинный
стол. С двух сторон и во внутренней зоне этой квадратной палатки было
три стола. Тут было огромное свободное пространство в центре. Столы с
двух сторон были полны людей. Я осмотрелся. С одной стороны, были
создание похожие на низких людей. Они ростом были словно человеческие
дети. С другой стороны, были люди одетые в изысканную одежду и возможно
они были чуть выше людей. Однако они выглядели довольно худыми. Судя по
всему, это так называемые эльфы и дварфы?
Как
только вошла королева, сидящие существа по обе стороны встали и начали
аплодировать. Они аплодировали приветствуя героя этого мира. Королева
показала очень приятную улыбку. Она подняла свои руки вверх получая
уважение и благословение своих союзников. Перед нами прямо сейчас была
Вейрия что стояла за столом человечества. Она посмотрела на королеву и
сделала армейский салют… хаа… это же армейское приветствие, верно?..
Сразу
же после этого королева оттащила меня к тому столу. Потом она погладила
меня по голове и указала не место на земле. Я посмотрел на нее
несколько странно, и королева улыбнувшись указала мне сесть на землю
рядом с ней. Меня точно считают собачкой! Это нормально делать это перед
эльфами и дварфами?
Но
я знаю, что королева не очень терпелива так что просто закрыл свои
глаза и сел на задницу на коврик рядом с ней. Она улыбнулась и протянула
руку погладить меня по голове. После она взяла кусочек мяса со стола и
положила его в мой рот. После этого она сразу же взяла перед собой
красное вино, что выглядело словно кровь и встала. Она прошлась лисьим
взглядом по альянсу. После рассмеялась и сказала: «Теперь. Поскольку вы
все тут, я должна выпить первой. Это за всех нас. Мы все страдали от
преследований со стороны демонической расы. Бесчисленные братья и сестры
стали жертвами демонических созданий, получили травмы или погибли. Но с
сегодняшнего дня больше не будет демонический созданий что угнетают
нас. Мы вместе убили короля демонов и выжгли их землю! Мы насадили
голову короля демонов на наш флаг и объявили о нашей победе! Этот бокал
за наши усилия и за нашу славную победу а также за всех тех, кто
пожертвовал собой в этом бою. Те, кто покинули нас, оставили нас
навсегда, но нам нужно продолжать двигаться вперед! Давайте же! Тост за
победителей и тост за тех, кого больше нет с нами!»
«Тост за победителей и тост за тех, кого больше нет с нами!»
Все,
конечно же кроме меня, так как я сейчас простая собака, встали и
подняли свои чаши высоко вверх. Две расы определенно говорили на другом
языке, но как ни странно я понимал их.
После
того как лидер человечества выпила первую чашу, банкет официально
начался. Королева не предложила Вейрии что сидела рядом с ней выпить, но
это нормально. Даже если Вейрия была героем, королева все еще королева и
следовательно не может взять на себя инициативу заставить ее выпить.
Вейрия была одета в бело-синюю армейскую форму. Она сидела прямо рядом с
королевой самым благородным образом. Ее взгляд спокойно смотрел вперед.
Она была крайне серьезной, словно статуя. Хотя война закончилась или
скорее даже можно сказать целая эпоха закончилась, Вейрия не
расслабилась. Она все еще оставалась крайне серьезной выискивая что-то
впереди хотя там ничего нет. Она даже не ела, просто сидела на своем
месте.
Честно
говоря, у нее действительно отличное тело. Ее грудь выглядела так,
словно собиралась в любое мгновение вырваться из одежды, а лицо было
невероятно милым несмотря ни на какое выражение.
Несколько
эльфов и дварфов подошли к ней предложить выпить. Она не отказала ни
кому из них и выпила чашку за чашкой. Как только она заканчивала пить,
ставила чашку на стол и садилась ждать следующего человека.
Королева
смеялась, разговаривала с людьми и продолжала время от времени кормить
меня. Она не прекращала гладить меня по голове. Она в основном относится
ко мне как к питомцу, но я могу сказать, что не похоже, чтобы это
действительно делало ее счастливой. Я чувствую, что что-то не так с тем
как она смотрит на меня.
Следующее
блюдо было подано и это был огромный стейк. Королева посмотрела на
стейк, после чего она быстро схватила его и бросила в центр палатки,
другими словами в центр между трех столов. Палатка погрузилась в полную
тишину, когда все повернулись взглянуть на то что приземлилось. Внезапно
я почувствовал приближение чего-то нехорошего.
Королева погладила меня по голове и указав на стейк с улыбкой скомандовала: «Иди, собачка.»
Ты хочешь, чтобы я пошел и подобрал кусок стейка перед тремя расами?
Я с изумлением посмотрел на нее. Ее улыбка была такой наивной и чистой, словно она делала что-то невероятно обычное.
Вейрия
посмотрела на меня ничего не сказав, вместо этого только отвернувшись. Я
отчаянно посмотрел на королеву не желая этого делать. Должен ли я пойти
съесть стейк что кинула королева, словно собака перед множеством самых
уважаемых личностей трех рас? Королева погладила меня по лицу и
наклонившись к моему уху тихо зашептала: «Иди, моя дорогая собачка или
ты хочешь сказать мне что ты не можешь быть даже собакой? Если ты не
можешь быть даже собакой, тогда зачем мне держать тебя рядом? Иди. Иди и
будь хорошей собачкой. Быстрее… но помни, собачки не встают и у них нет
рук. Будь хорошей собачкой и развлеки меня.»
Она
протянула свою руку и снова похлопала меня по шее. Она отрезала мой
последний маршрут отступления. Я безнадежно посмотрел в направлении
стейка, потом посмотрел на людей вокруг. Гномы и эльфы ничего не
говорили, вместо этого хранили молчание. Они ждали пока я поползу словно
собака и подберу ртом стейк. Я отчаянно посмотрел вокруг, но никто не
пытался выйти и заступиться за меня. Ни одного человека я не волновал,
хотя я и рискнул своей жизнью ради спасения маленькой девочки ранее.
Теперь, когда мое достоинство было разрушено, все хотели пнуть меня пока
был внизу.
«Иди, собачка. Иначе… я попаду в неловкую ситуацию…»
Я
вздрогнул, протянул руку и пополз как собака. Они взорвались смехом и я
чувствовал, как вся моя кровь бросилась к лицу. Унижение и муки
заставили меня пожелать просто умереть. Этот стейк менее чем в пяти
шагах от меня, но такое чувство словно он в противоположном конце мира.
Я
не знаю как я набрался храбрости сделать второй шаг. Моя рациональность
велела мне прекратить. Если я продолжу разрушать свое достоинство, я
действительно стану собакой, разве не так?
Внезапно
в кусок мяса вонзился прилетевший столовый нож. Весь смех словно
отрезало. Ошеломленно я посмотрел на эльфов. Там встала молодая девушка.
Она посмотрела без какого-либо страха на Королеву Сиси, улыбка которой
медленно исчезла. Она серьезно спросила: «Играться с товарищем это не то
что должна делать королева. Вы говорите тост за тех кто потеряли свои
жизни и тут же начинаете играться с своим товарищем. Что этот человек
такого сделал, чтобы заслужить такое унижение? Вейрия, ты можешь просто
сидеть и смотреть на это будучи солдатом и героиней?!»
«Простите, я солдат.»
Вейрия спокойно посмотрела на нее и серьезно добавила: «Я следую приказам королевы.»
«Ты…»
После
этого эльфийка поставила свою чашу с вином. Она посмотрела по сторонам
на своих товарищей что чувствовали себя неловко, после на Королеву Сиси и
жестко сказала: «Если я должна смотреть на такую несправедливую сцену
на этом празднике, тогда я откажусь праздновать. Пожалуйста, позвольте
мне уйти первой.»
Королева
Сиси посмотрела на эльфийку перед ней, что развернулась уходить и тихо
хихикнув сказала: «Не делай этого. Я просто пошутила. Ты тоже героиня
эльфов. Ты сопровождала Вейрию. Просто… знаешь, этот человек защищал
дочь короля демонов. Неужели ты думаешь, что человек что защищал дочь
короля демонов наш товарищ?»
«Рискнуть собой ради того, чтобы спасти юную девушку, в моих глазах, он никто иной как герой.»
Наверно
эта эльфийка часть команды воина? По крайней мере она не боится
Королевы Сиси. Она спокойно продолжила свою речь: «Вейрия, ты просто
терпишь это? Ты можешь оставаться спокойной при том что твоя королева
такой тиран, грубая и хамская?»
«Я солдат.»
«А также ты человек!»
«Хорошо, хорошо.»
Кто-то
из эльфов вышел и сказал что-то на ухо разгневанной эльфийке, однако
она сердито дернула своей рукой, повернулась и все же направилась
уходить. После этого Королева Сиси встала и с улыбкой посмотрела на
Вейрию и эльфов что встали. Она улыбнулась и передала поводок в своей
руке Вейрии. Она сказала: «Хорошо, хорошо, я признаю, что не должна была
делать неприемлемые вещи при Мисс Люсии, которая всегда ненавидела зло,
как своего врага. В таком случае я больше не буду делать таких шуток в
будущем. Также я верну эту собачку обратно. Имею в виду верну этого
человека Вейрии, которая и обладает на него всеми правами. Отныне судьба
этого человека в руках Вейрии. Мисс Люсия очень важная персона на этом
праздновании, так что я надеюсь вы не будете рушить атмосферу.»
Вейрия
встала, взяла поводок к моему ошейнику что передала ей Королева Сиси и
посмотрела на эльфийку, что безнадежно вздохнула. Приняв все что сказала
Королева Сиси, а также ее товарищи, она села обратно на свое место.
Я
сидел на коврике рядом с Вейрией до конца банкета. Королева Сиси
действительно больше не пыталась ничего со мной сделать. Однако Вейрия
так до конца и не бросила на меня больше ни одного взгляда… если все так
продолжится… та девочка и я… станем военными трофеями и рабами Вейрии?
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    После
банкета Королева Сиси не казалась злой. Она ушла с такой же нагловатой
улыбкой как пришла, но после этого я уже не мог ходить рядом с такой
могущественной фигурой как королева. Вместо этого я крутился рядом с
Вейрией что убила короля демонов.
Вейрия,
как я и думал не сняла мой собачий ошейник. Она преданно выполняла
мысли королевы и поэтому относилась ко мне как собаке или рабу. Поэтому
мое затруднительное положение не стало лучше. По моим впечатлениям она
отличалась от воина или героя. Разве воины в легендах не должны были
встать так как Люсия и спасать всех словно герои? Почему предо мной
воин, который без каких-либо колебаний готов был убить маленькую девочку
или относиться к кому-то как собаке или рабу? Вейрия также не опускала
свою охрану вокруг военных заключенных, что можно отнести к ее идеальным
армейским привычкам. Она удостоверилась что я не смогу сбежать и даже
связала мои руки.
Ты… действительно герой?
Вейрия
привела меня к одной из сторон палатки и открыла занавес, после она
указала внутрь и посмотрев на меня сказала: «Ты присматриваешь за ней.»
«Что?..»
Я
не получил ответа, вместо этого меня закинули в палатку. Я уже третий
раз падаю лицом за день! Этот раз отличался от прошлых двух. Прошлые два
раза я по крайней мере падал на ковер. В этот же раз это был обычный
пол. От удара мое лицо довольно сильно заболело. Мои руки и ноги были
связаны, так что я только и мог что извиваться на земле словно
насекомое. Я повернул голову посмотреть и увидел что Вейрия бессердечно
закрыла дверь. Кажется эта палатка и не палатка вовсе, а тюрьма!
Внутри
все было угольно черным. Толстая ткань сдерживала холод и полностью
перекрывала лунну снаружи. Я ползал на земле, отчаянно извивался в
попытках сесть. Такое простое действие было невероятно сложным если
учесть, что у меня руки и ноги связаны. Я моргал своими глазами пытаясь
хоть что-то увидеть во тьме. Вейрия сказал мне позаботиться о юной
девушке, но я не слышу внутри ни одного звука.
Мои
глаза наконец приспособились и я смог в конце концов хоть что-то
увидеть во тьме. Это место действительно было словно тюремная комната.
Внутри была железная клетка, внутри которой лежал крошечный силуэт.
Я
медленно шевеля своим телом отчаянно пытался подползти. Должно быть
внутри этой железной клетки закрыта та девочка. Как маленькая девочка
она вполне могла сломаться после того как ее притащила Вейриая и унизила
королева. Я не знаю, что неправильного она сделала, но она всего лишь
маленькая девочка. Даже если она дочь короля демонов, ну и что? Она не
была той, кто вредил людям. Чем тогда человечество отличается от короля
демонов, если они поступают так? Я не знаю что сделал король демонов, но
по крайней мере я знаю что то, что делает человечество абсолютно
ужасно.
Честно
говоря я просто мог оставить эту девочку саму по себе, поскольку я
нахожусь в таком же положении что и она. Под этим я подразумеваю что мы
только и можем что молиться. Как я могу о ней сейчас позаботиться? Но я
действительно хотел сейчас быть с ней. Я не знаю почему я испытываю это
желание, но возможно это потому что она была первой, кто показал ко мне
доброту с прихода в этот мир.
Короля Демонов больше нет, но человечество делает точно такие же вещи, что и демоны.
Я
приложил все усилия для того чтобы подползти. Ее маленькое тело слегка
подрагивало. Она свернулась в уголке, словно раненная собака. Девочка
немного подняла свою голову и посмотрела в моем направлении. Наконец она
заплакала. Я не уверен, что она могла точно видеть где я, она просто
тихо всхлипнула.
«Я здесь.»
Я
переместился в сторону клетки и прижался к железным прутьям. Я ощущал
холод железа и боль что исходит изнутри. Но сейчас мне было все равною. У
девочки внутри клетки также были связаны ноги и руки. Она отчаянно
шевелила своим телом пытаясь приблизиться ко мне. Я видел как слезы
наполняли ее глаза, как они опускались вниз по ее лицу и падали вниз во
тьму. Мы могли коснуться щеками друг друга. Мы потерлись нашими щеками
друг об друга и хоть мы не произнесли ни слова, мы смогли почувствовать
странное чувство покоя и блаженства.
Я
чувствовал ее страх и отчаяние, и, если честно, я был в таком же
положении. Я не знаю, что меня ждет и не знал, что с нами сделает
Вейрия. Я действительно позор для путешественников по мирам. Другие
путешественники по мирам встречали мам с большими верхними девяносто,
что сражались за них, в то время как я, стоило только мне появиться,
стал собачкой, после чего меня бросили сюда. На моей стороне была только
дочь короля демонов.
«Кушать…»
- девочка пробормотала всего одно слово, продолжая всхлипывать. Я
осмотрелся вокруг и увидел тарелку. На ней была пара кусочков ржаного
хлеба. Люди современности такой хлеб бы назвали здоровой пищей, но я
держу пари, что этот ржаной хлеб на порядок хуже того, что я знаю.
Я
подполз к нему и взял его в рот. Я взял не то? Почему этот хлеб такой
тяжелый, словно я тарелку взял в зубы? Я взял ржаной хлеб так, как
королева хотела, чтобы я подобрал стейк, но в этот раз я не чувствую
себя униженным.
Я
положил хлеб перед девушкой. Она нетерпеливо быстро впилась в него, но
быстро выплюнула и закашлялась. Я понял, что просить ее пережевать этот
ржаной хлеб было равносильно просить ее пережевать стальные шарики и
проглотить их. Тут сбоку была вода, но что за ублюдок поставил воду
снаружи клетки?!
Как
вы ожидали девочка внутри будет пить ее? Лизать как собака? Я готов
поспорить что за этим стоит Королева Сиси. Готов поспорить, что те, кто
окружают этого бесстыдного тирана живут крайне жалко, даже если они
выигрывают войны снаружи! Я заставлю вас заплатить за это в будущем!
Я
взял хлеб в рот и приложив силы откусил кусок. Этот хлеб сделан из
фарфора что ли?! После этого я сразу же двинулся к миске с водой, набрал
полный рот воды, перемешал ее с хлебом во рту и начал жевать приложив
для этого все силы. Было такое чувство, словно мои зубы могли в любой
мгновение поломаться. Жевать и жевать, вскоре вся моя челюсть онемела,
однако я продолжал жевать, прикладывая все силы. После этого я
наклонился ко рту девочки и поцеловал ее в губы.
Губы
девочки были мягкими, ароматными и сладкими. Она все еще простой
ребенок, но ее губы были такими мягкими и нежными. В будущем она должна
стать просто невообразимой девушкой. Когда наши губы сильно прижались
друг к другу, я попытался протолкнуть хлеб в своем рту в ее используя
язык. Она также сделала все возможное чтобы втянуть все в свой рот.
Кончики наших языков запутались, наша слюна перемешалась с хлебом и
бежала вниз по нашим ртам в месте где они касались друг друга.
«Ммм… мм… ам…»
Тело
девочки слегка согнулось. Она закрыла свои глаза словно наслаждаясь
этим. Она не только принимала своим языком хлеб, но кажется даже начала
брать инициативу обвив своим языком мой. Она всего лишь ребенок и при
этом уже так хорошо целуется.
Но сейчас не время наслаждаться! Сейчас я вообще-то спасаю твою жизнь!
В
конце, когда мы отделились друг от друга, между нами натянулась струна
слюны. Если бы я не знал, что делаю сейчас доброе дело, то дорожка мне в
тюрьму лет так на десять. Лицо девочки полностью покраснело от смущения
и одышки. Я с другой стороны все еще приходил в себя после такого
трогательного поцелуя.
«Я… Я хочу еще…»
Девочка
казалась несколько обеспокоенной. Она наклонилась к моему рту и вновь
поцеловала меня в губы. Ее язык нежно дразнил кончик моего языка. Она
двигала им влево и вправо, а также двигала по кругу. Я сначала хотел
отстраниться, но она прикусила мои губы пересекая мой путь отступления.
Она не только дразнила мой язык, также она втягивала воздух и слюну из
моего рта, себе. Я чувствовал как слабею. Легкое ощущения нехватки
кислорода очистило мой мозг от мыслей, так что я неосознанно начал ей
отвечать.
Этот
наш первый поцелуй был самым натуральным поцелуем. Я не знаю, хотела ли
она поцелуя или еды, но в любом случае, я поцеловал ребенка!
Но
эта девочка уж слишком искусная. Кроме того, почему ее язык своей
поверхностью напоминает кошачий? Когда она обволакивает своим языком
мой, такое чувство словно весь мой рот дразнят. Против этого чувства
довольно сложно устоять. Из-за этого во мне возникало желание не
отпускать ее и никогда не прекращать поцелуй.
Она
наконец отпустила мой рот и мы отсели будучи полностью выжатыми. Ее
безжизненное тело оперлось на железные прутья спереди клетки и дверь
начала скрипеть. Под нашими крайне ошеломленными взглядами она медленно
открылась…
Что за черт?! Они не закрыли дверь!
Текущее время. В военном лагере Королевы Сиси.
«Вейрия, ты можешь гарантировать что дочь короля демонов не уйдет?»
Вейрия слегка сжала руку, после посмотрела на королеву и серьезным голосом ответила: «Она закрыта на замок.»
Королева
Сиси улыбнулась и сказала: «Я оставлю эту девочку в твоих руках.
Вейрия, если ты хочешь, чтобы она умерла, то удостоверься что перед этим
она достаточно пострадает.»
«Поняла.»
Вейрия
кивнула. Королева Сиси удовлетворенно кивнула, после чего повернула
голову посмотреть на карту на столе и сказала: «Сейчас мне нужно дать
моему воину награду. Вейрия, это текущая карта человечества. Ты можешь
взять любой регион из нарисованных тут. Ясное дело, что имперский город
мой. Я не забываю старую дружбу, так что выбирай. Куда ты хочешь пойти
дальше?»
Вейрия
посмотрела на карту. Простого доброго жеста от Королевы Сиси было
достаточно чтобы дать Вейрии регион для правления. Это было лучше, чем
любая награда. Деньги не будут проблемой, если она выберет богатую
землю. Из-за того, что она будет владельцем региона, наследники Вейрии
смогут унаследовать это место навсегда.
Как герой, что закончил эпоху, она определенно достойна великой славы и чести.
Тем не менее Вейрия протянула руку и указала на самое северное место, самый дальний регион.
«Ты хочешь это место?!»
Было
ясно что Королева Сиси очень удивилась. Она шокировано посмотрела на
Вейрию и объяснила: «Вейрия, это не богатое место. Тут только лишь
маленькая деревня, в которой мы получили права собственности. Люди этого
региона все еретики. Это граница. Раньше это была территория
демонической расы. Почему ты хочешь поехать туда?»
«Разве вы не сказали мне выбрать наиболее подходящее место? Я солдат, так что я естественно выберу границу чтобы защищать вас.»
Вейрия посмотрела на королеву, после чего спокойно и искренне продолжила: «Мне не нужно богатство, мне нужна только честь.»
Королева
Сиси серьезно осмотрела Вейрию, что смотрела на нее таким же серьезным
взглядом, после чего безнадежно вздохнула, беспомощно улыбнулась и
сказала: «Я сдаюсь, Вейрия. Я очень горжусь, когда вижу тебя, но как
твой друг, я чувствую что ты слишком яркая. Бытие слишком совершенной
иногда может приносить тебе проблемы. Но раз это твое решение, я приму
его. Однако, Вейрия, ты должна понимать что я буду присматривать за тем
как ты развиваешь регион. Обязанность лорда присматривать за регионом, и
ты должна помнить, что ты теперь не воин и не рыцарь, а повелительница
региона.»
«Я не подведу вас, ваше величество.»
«Тогда
ладно. Эти золотые украшения тебе передали эльфы, также и это крепкое
вино. Честно говоря я не знаю какой подарок тебе больше подходит
согласно твоим вкусам. Предложи своим товарищам последовать за тобой на
твои земли. А, точно. Не забудь забрать своего раба и военный трофей. Я с
нетерпением жду, чтобы увидеть чем все это кончится! Хэхэхэ…»
На лице Королевы Сиси появилась счастливая улыбка. Вейрия слегка кивнула, после чего отдала честь и покинула палатку.
«Ваше величество.»
«Что?»
Королева Сиси посмотрела на мужчину за собой, после тихо хихикнула и сказала: «Похоже, Вейрия не представляет угрозы.»
«Да.
Сейчас не похоже чтобы у нее были какие-то идеи. Как поговаривает мой
друг: достойного человека что выполнил свою задачу можно и отпустить.»
Королева
Сиси посмотрела на карту перед собой, тихо хихикнула и продолжила:
«Какая теперь польза от Вейрии? Она та, у кого есть силы убить короля
демонов, так что ей не доставит трудности по трупам пройти в имперский
дворец и забрать мою голову. Король демонов мертв, следовательно воин
потерял свою цель. Я уничтожу эти бесполезные силы одну за другой.
Пришло ваше время, мои торговцы. Поторопитесь и заполните мою
национальную казну что была опустошена из-за войны до краев!»
«Как прикажете! Я не разочарую вас, ваше величество!»
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    «Хотя
я дочь короля демонов, у отца на самом деле было бесчисленное множество
других детей. Я просто дочь рожденная от него и суккуба. Среди демонов
суккубы имеют очень низкое положение… так что нам особо никто никакого
внимания не уделял. После того как моя мать скончалась, я была закрыта
во дворце. Я не осмеливалась уйти… Мои братья и сестры без колебаний
убивали друг друга ради трона. Я не стала исключением. У меня нет
никакой боевой силы, так что я очень боялась… никто не заботился обо мне
и никто не защищал меня… я была совсем одна пока отца не убили…»
Занавес
что не пропускал свет не мог нормально удержать холод, что просачивался
через землю. В самую холодную часть ночи пол становился все холоднее
опуская температуру в тюрьме до крайней низкой отметки. У нас не было
теплой одежды, не говоря уже о одеялах. Единственный выход был обнять ее
по крепче и согреть своим телом.
Мне
было настолько холодно, что я дрожал, но мою грудь также подогревало
тепло девочки. Эта маленькая девочка из демонической расы казалось
обладала температурой тела выше человеческой. Поговаривают что дочь это
ватная куртка ее отца. Теперь я понимаю, что это правда, однако я не ее
отец, но сейчас достаточно близко.
Мы
оба плотно прижались друг к другу. Девочка тихо пересказывала свое
прошлое находясь в моих руках. Я был удивлен, узнав, что дочь короля
демонов не получила любви от короля демонов. Она можно сказать была
брошенной пешкой. Ее жизнь в городе короля демонов и здесь были
практически идентичны. Она все также подвергается дискриминации и
унижениям.
Я
посмотрел на свернувшуюся девочку в моих руках и неосознанно сжал ее
крепче. Она тихо всхлипнула и крепко обнял меня за талию: «Никто не
защищал меня вот так… никто не заботился обо мне… на самом деле никто
никогда даже не желал со мной говорить… Раньше я наблюдала за летающими
птичками из дворца и надеялась, что однажды настанет день когда я смогу
уйти…»  - маленькая девочка
легонько облокотилась своей головой на мою грудь и с облегчением
вздохнула, словно наконец успокоившись. Она всеми силами пыталась
обхватить своими руками мою спину и по крепче сжать. Она закрыла свои
глаза и тихо и спокойно пробормотала: «Ты… ты такой как мой отец… такой
как отец в моих мечтах… Твоя грудь очень, очень теплая. Такое чувство,
что пока я могу сидеть вот так, я могу словно не волноваться ни о чем
как бы не был страшен мир снаружи… если возможно… могу я называть тебя
"папой"?»
Я
обнял девочку перед собой и в мое горло словно подкатил какой-то ком. Я
понимал, что девочка была серьезной, но я не знаю, как ответить в такой
неожиданной ситуации. У меня никогда не было девушки и тут внезапно у
меня появляется дочь… не думаете, что это слишком перебор?..»
Прежде
чем я смог ответить, девочка в моих руках внезапно поднялась вверх,
приблизившись к моим губам. Прежде чем я понял это, она вновь поцеловала
меня в губы. Я заколебался на мгновение и мой язык вновь был обернут
ее. Однако удовольствие продолжалось не долго и она вскоре отпустила
меня. Она улыбнулась и поцеловав меня в лоб тихо сказала: «Я суккуб… так
что… я не могу ничего с этим поделать… отец… не важно, что ты думаешь, я
не отступлю. Пожалуйста позволь мне быть с тобой… папа… Меня зовут Лия.
Пожалуйста… позволь мне теперь называть тебя "папой"…»
Я
не дал ей прямого ответа, вместо этого я погладил ее по голове, и она
поняла мои намерения. Наши губы вновь сцепились. Она нежно сжала одежду
на моей груди и после медленно закрыла свои глаза. Я погладил ее по
голове и придвинувшись к ее уху тихо сказал: «Спи, Лия.»
«Умм.»
Лия
ответила словно кошачьим мяуканьем и я погладил ее по голове. То что
она пережила сегодня, честно говоря слишком жестоко для девушки. На ней
все еще видны синяки. Я не понимаю, почему и Королева Сиси и Вейрия
относятся к ней так жестоко, несмотря на то что она просто маленькая
девочка, которая не представляет угрозы? Она же не сделала ничего
плохого. Должна ли она сталкиваться с таким жестоким наказанием просто
из-за того кто ее родители?
Не
важно какая раса, наказывать нужно за деяния, а не просто по факту
принадлежности к расе. Это моя личная позиция. Человечество же делает,
по моему мнению, возмутительные вещи.
И
Лия в моих руках и я сегодня пережили всевозможные трудности. Меня
схватили словно военный трофей, как только я появился тут, после я
трижди падал лицом и в конце отыгрывал собаку. Я почти потерял свое
достоинство как человека. Потом меня заточили сюда. Как человек
современности, никогда не ожидал что пройду через это. Теперь я
чувствую, что в будущем могу пройти через что угодно.
Я
не могу заболеть. Я действительно умру если заболею и никто не
позаботиться обо мне. Плюс мне нужно заботиться о дочке, что я только
что получил. Теперь нам нужно поддерживать друг друга, потому что мы
семья.
Я никогда не был отцом и не знаю, что нужно делать для того чтобы быть хороши отцом, но приложу все силы для этого.
В
туманном состоянии я медленно погрузился в сон. Честно говоря, я не
смог погрузиться в глубокий сон. Время от времени я просыпался от испуга
и вновь засыпал. Я не знаю сколько в таком темпе прошло времени. В
какой-то момент моему телу стало тяжело и жарко. Вообще, логически
подумав, как в ледяной тюрьме может быть жарко? Более того, даже если в
моих руках Лия, она же просто маленький ребенок. Она не может быть
настолько тяжелой.
А
еще я чувствую, что задыхаюсь. Кажется, что-то блокирует мой нос.
Каждый раз, когда я пытаюсь вдохнуть, мое дыхание сбивается. Что это?
Я
ощутил что-то с края своего рта. Это что-то было теплым и мягким.
Подождите. Тут кажется также есть что-то твердое, но не так чтобы очень
твердое. Я чувствую, как мягкий предмет трется об мой рот. Я не в силах
удержаться вытянул свой язык и облизнул это. Оно было теплым и приятным.
Что это?
Я
открыл свои глаза, но все было угольно черным. Хотя нет, нет так,
просто что-то было перед моими глазами. Что-то мягкое давило на мое
лицо. Это было что-то непонятное, но кажется я что-то увидел… мое сердце
застыло. Не может быть. Не может быть. Как со мной могло произойти
что-то подобное? Я обнимаю свою дочь, верно? Моей дочери всего девять
лет если основываться на возрастном стандарте человечества. Она просто
не могла настолько развиться. Тогда кто это на моем лице?!
Я
протянул свою руку и сжал этот мячик на моем лице. Как я и думал. Это
же та классическая сцена из новел?! Меня коснулся очень чувствительный
кончик и тело отреагировало на мягкий и несколько твердый кончик. Я не
мог удержать себя от того чтобы протянуть руку и продолжить мять. Это
был первый раз, когда я в реальности трогаю их!
«Ахх… Мм…»
У
моего уха раздался соблазнительный стон и тело сразу же обмякло. Я
понял, что что-то не так. Нет. Нет. Даже у девственника не может быть
такой мощной реакции, так ведь? Я слишком быстро пал…
Я
чувствовал как две изящные ножки сжали меня в хватке, словно паук, я
ощущал как они мягко трутся об мою спину. Вся кровь в моем теле побежала
в голову и я почувствовал сильное желание стать ближе с человеком на
мне. Мои руки схватили эти тяжелые мячики и начали их мять и щипать
самыми разными способами.
«Папочка… Папочка… что ты делаешь?.. Пап… Не три меня… мне это не нравится …»
Близь
моего уха раздался кокетливый милый голос и мое тело застыло. Я глупо
посмотрел на красавицу передо мной. Моя похоть мгновенно исчезла, словно
после ведра ледяной воды. Я крепко сжал ее плечи и сел. Женщина предо
мной непонимающе потирала свои глаза и сонно смотрела на меня. У нее
были короткие серебряные волосы с парой прядей что прилипли к ее лицу.
Она была обнаженной, но ее роскошное тело излучало слабый свет. Ее
грудь, чей размер просто не описать, пока она терла свои глаза не
переставала дергаться. На них все еще остались следы моих рук. Также я
заметил, что у нее не было пупка. Вместо него у нее там была метка
похожая на черное тату в форме сердца, что простиралось до самого… низа.
Женщина с большим достоинством потерла свои глаза и усталым голосом спросила меня: «Папочка… что-то случилось?»
Я
глупо смотрел на нее будучи до глубины души потрясен ее словами. Она
наклонила голову и потянула свои руки вперед чтобы вновь лениво обнять
мою голову. Она придавила меня к себе вновь погрузив мою голову в свою
грудь. Она закрыла глаза и удовлетворенно чмокнув губами пробормотала:
«Если ничего важного, то я хочу еще немного поспать… папочка, твое тело
такое теплое и так приятно пахнет… я хочу еще немного поспать… но
папочка, можешь не тереть меня вот так?.. Лия чувствует себя немного
странно и жарко…»
Да…
Лия…
Она же…
Суккуб…
Основываясь
на том что я знаю касательно особенностей этого мира, суккубы обычно
соблазняют человеческих мужчин и после что-то из них извлекают, верно?
Но Лия кажется в порядке, она не бросалась на меня и не делала ничего. В
чем причина? Может это потому что она понимает, что я ее отец? Или ее
природа суккуба еще не полностью пробудилась? Ее текущие действия просто
инстинктивны. Но кажется она не понимает, что она делает, верно?..
Может суккубы меняются ночью?
Тем
не менее я терял любую возможность адекватно мыслить, когда мое лицо
столкнулось с «такой» ситуацией. Прямо передо мной сейчас находился
абсолютный глушитель любого мыслительного процесса и я ясное дело ничего
не мог с этим поделать. Эта девушка зовет меня папой. Она просто
ребенок. Ребенок, которому приблизительно девять лет! Я не могу сделать
что-то с ребенком, особенно если она зовет меня своим папой!
Это перебор!
Я
закрыл глаза, но ощущение контакта тела не пропали. Я сжал свой кулак и
сильно до боли ударил по земле говоря себе «контролируй себя». Однако с
каждым вдохом я притягивал соблазнительный аромат Лии. Каждый раз,
когда я делал вдох эти кончики что водили по моем улицу сводили меня с
ума. От таких реалистичных ощущений хотелось умереть. Я действительно,
действительно хотел сделать это, но я не могу!
Я
снова сел и потряс Лию что была передо мной. В этот раз Лия посмотрела
на меня несколько сердито. Я посмотрел ей в лицо и серьезно сказал:
«Послушай меня, Лия. Я не знаю, поймешь ты меня или нет, но ради тебя и
меня мы не можем спать в такой позе. Давай разделимся, ты спишь тут, а я
там.»
«Папочка… Лия сделала что-то не так?»
Лия
испугалась и схватив меня за грудь заплакала. Ее тело начало дрожать,
когда она сказала: «Папочка… пожалуйста, не бросай Лию… пожалуйста… не
бросай Лию… Лия… Лия… Лия не будет тебе мешать… Пожалуйста… Пожалуйста,
не прогоняй Лию…»
«Ха… Я не это имел в виду… мм… эмм… ну… Д-давай сменим позу…»
Я
действительно не могу смотреть на слезы дочери. Я не уверен, был ли я
бессилен против слез дочери из-за переполняющей отцовской любви или
из-за природной соблазнительной силы суккуба, но я лег и протянув руку
положил Лию рядом с собой. Я положил ее голову на свою грудь, после чего
приобнял. Теперь думаю мне в лицо ничего «особого» не упрется…
Ладно,
я сдаюсь. Лия очень крепко обняла меня своими руками и ногами так,
будто по привычке. В таком положении она была очень счастливой. Она
хихикнула и прижалась к моим рукам, после чего тихо сказала: «Папочка,
почему в твоих руках так тепло? Мы с тобой только встретились, тем не
менее рядом с тобой я чувствую такое спокойствие… словно я могу ничего
не боятся…»
«Возможно потому что нам суждено было стать отцом и дочерью…»
Я
погладил ее по голове и мои возбуждённые эмоции немного притихли.
Поглаживание ее по голове намного более успокаивающее, чем касание ее
груди. Я не могу делать подобные вещи. Ни в коем случае. Эта девочка
зовет меня своим папой, так что я не могу делать подобные вещи!
Все
вокруг начало становиться туманным и я снова заснул. Возможно в этот
раз я спал особенно хорошо потому что в моих руках было тепло…
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    На
следующий день я проснулся очень рано. Вокруг все также было темно, так
что я не мог сказать какое точно было время, но я слышал звон
металлической брони снаружи, так что судя по всему солдаты уже
проснулись. Мои конечности уже задубели, тепло прошлой ночи полностью
исчезло, но девочка в моих руках все также делилась теплом. Я посмотрел
вниз на крошечную головку в своих руках, что тихонько сопела. Она вновь
вернулся в милую и маленькую Лию, которую я впервые встретил.
Судя
по всему, Лия превращается в ту соблазнительную форму по ночам. Но
кажется она сохраняет в той форме свой детский характер. Возможно
суккубы предпочтительно охотятся ночью, поэтому Лия и трансформировалась
в ту форму. Однако, Лия, которая не покидала дворец кажется не понимает
что происходит. Вчера она просто целовала меня на вырвавшихся
инстинктах.
Как
бы то ни было, Лия теперь моя дочь. Я не сделаю ничего подобного с Лией
даже несмотря на то что она суккуб. Ощутив жалость, я погладил ее по
голове. Лия быстро открыла свои глаза и посмотрела по сторонам, будто
испугавшись кого-то. Она крепко сжала мою грудь обеими руками, казалось
бы, успокоившись после того как подтвердила, что вокруг нет врагов.
Последовательность действий, которые она только что проделала заставили
меня испытывать еще большую жалость. Она просто маленькая девочка, тем
не менее не может испытать добро, что может предложить этот мир. Она
всегда страдала независимо от того где была. Должно быть поэтому она
просыпается испуганной не важно где она.
Она потерла свои глаза смотря на меня и тихо поприветствовала меня: «Доброе утро, папочка.»
Прежде чем я успел ответить, она внезапно показала слегка напряженное выражение лица и тихо сказала: «Пап… кто-то идет.»
«Не бойся.»
Я
обнял ее и посмотрел в направлении входа. Вскоре шаги мог слышать не
только слух суккуба, но даже я услышал шаги. Они остановились у входа.
Раздался звон ключей, чем-то напоминающий смех, после чего один из
ключей вошел в замочную скважину. Однако посетитель не сразу открыл
дверь. Вместо этого он позволял медленно проникать свету внутрь.
Внезапно мы с Лией были ослеплены солнечным светом. Я крепко сжал в
своих руках Лию и настороженно посмотрел на дверь. Я не знаю кто пришел и
что они хотят. Мы сейчас военные трофеи Вейрии. Никто не знает что
могут с нами сделать люди.
Независимо
от ситуации есть всего пару вещей что можно сделать с мужчиной. Или
убить или унизить. Однако с девушкой могут сделать довольно много разных
вещей. Я не позволю им приблизиться к Лие. Я защищал Лию и продолжу
защищать ее в будущем.
Дверь
открылась и сначала в проеме появилась серебряноволосая голова, а за
тем и тело одетое в блестящую броню, с длинным мечем прикрепленным к
поясу. Ее одежда и обувь во время ее шагов пели мелодию войны. Возможно
сейчас она не одела свой шлем из-за того что он не нужен. Война уже
закончилась и она просто пришла проверить военные трофеи. Должна ли она
полностью быть в полном обмундировании?
Вейрия
несла в руке кучу толстой и тяжелой ткани. Похоже на одежду. Она
посмотрела на нас и не удивилась, увидев что Лия вышла из своей клетки,
будто она специально оставила ее незапертой. Я бдительно наблюдал за
ней. Для людей она может быть героем что закончил войну, но для меня она
не герой и даже до титула воина ей далеко. Несмотря на то что мы с ней
люди, она никогда не относилась ко мне с добротой.
Она
не беспокоилась о том как я смотрел на нее, вместо этого она взяла кучу
одежды и положила ее перед нами. После этого она достала свой кинжал и
перерезала веревки на наших руках и ногах, после этого она безразлично
посмотрела на нас, указала на одежду на земле и сказала: «Переодевайтесь
и готовьтесь выходить.»
Продолжая держать в руках Лию я посмотрел на нее и спросил: «Куда?»
«Север.»
Ее
ответ был предельно простым. После этого она повернулась и отправилась
на выход. Не оборачиваясь она сказала: «Там холодно, так что
одевайтесь.»
Я
опустил голову. Наконец я понял, что вполне возможно одежда Лии пропала
из-за ее преобразования. Мое лицо внезапно покраснело. Как же теперь на
меня смотрит Лия?.. Я думал я выглядел как праведный человек, но Вейрия
видит во мне простого извращенца, обнимающего голую маленькую девочку…
Вейрия
безразлично покинула тюрьму. Я посмотрел на Лию и не смог понять что
только что произошло. Я не думаю, что все будет слишком плохо если
Вейрия изгонит нас на север. Думаю, здешний север отличается от севера
моего мира и вполне возможно мы с сможем убежать от Вейрии и этой
Королевы Сиси.
Что
касается нашей жизни в будущем, я могу позаботиться о Лие как взрослый.
Я уверен в своих способностях. В конце концов мне удалось обманывать
людей моего времени, так что обводить вокруг пальца людей древности в
этом мире, которые еще и необразованные, проще простого.
Все будет хорошо, главное уйти от этой группы нелюдей. Этого уже будет достаточно!
Я
взял одежду на земле и проверил ее. Думаю одежду можно считать
нормальной. Это было обычное пальто и плащи. Плащи были очень толстыми,
так что мы можем использовать ночью их как одеяло. Также тут были
странные перчатки, которые имели всего одно место для всех пальцев,
словно странный меховой шар. Сбоку стояли две пары сапог, маленькие и
большие. Можно сказать что мы неплохо подготовлены.
Плюс
я заметил, что одежда была разных размеров. Если бы Вейрия просто взяла
одежду у армейцев, то она была бы одного размера, по крайней мере точно
без детского комплекта. Однако тут один комплект специально для Лии. Он
идеально ей подходил.
В
одежде даже специально подготовленное белье. Это было просто прекрасно,
даже хотя это была простая майка. Я взял одежду и помог Лии ее одеть.
Лия с удивлением посмотрела на одежду на ней и тихо пробормотала: «Так
тепло…»
«Да. Кажется кто-то перешил твою одежду.»
Я
осмотрел ее одежду. Шов полностью отличался от такового у одежды
крупного размера. Этот более жесткий и более совершенный. Кажется этот
комплект готовился изначально для взрослого человека и кто-то просто
перешил его под другой размер. Кроме того, этот человек хорошо знаком с
телосложением Лии, поскольку подходит просто идеально.
Я
протянул руку и застегнул пояс Лии, зафиксировал на ее плечах плащ, а
также поправил спереди. Я убедился что ее шарф сидит так, чтобы ветер не
поддувал через воротник. В качестве подкладки в обуви использовалась
шерсть. Хотя шерсти в этом мире может и не быть, но вот это было
довольно мягким и теплым.
Лия весело подняла руки и покрутилась. Она с улыбкой спросила: «Пап, я хорошо выгляжу?»
Честно говоря нет.
Хотя
одежда была очень практичной, ей не хватало эстетики. Цвет были мрачным
и какой-то неоднородный. Также одежду обработали чтобы она отгоняла
насекомых. Тем не менее невинная улыба Лии добавила бесконечную
элегантность к простой и неукрашенной одежде.
Я посмотрел на девочку предо мной и кивнув ответил: «Ты очень милая.»
«Хи-хи-хи…»
Лия
счастливо рассмеялась и бросилась ко мне в объятия. Я погладил ее по
голове и немного ослабил ее шарф, а также снял шляпу, предназначенную
для поддержания головы в тепле. Я сделал это так как пока нам это еще не
нужно. Я быстро переоделся, после чего вместе с ней вышел наружу.
Вскоре
после нашего выхода мы услышали звон металлической брони. Вейрия не
ушла, она просто оперлась на стену и ждала нас все это время. Когда Лия
услышала ее, все ее тело вздрогнуло. Она крепко схватилась за меня и
уткнулась в меня головой, словно страус, что спрятался от страха. Я
быстро передвинул Лию за спину и посмотрел на Вейрию перед нами. Вейрия
была все такой же безразличной что и обычно. Она протянула руку,
потянула к себе Лию и схватила меня за руку. Ничего не сказав она
оттолкнула меня…
Я не смог соревноваться с ней в силе…
Лия
застыла словно превратившись в камень и с ужасом смотрела на Вейрию, но
та проигнорировала это и протянула свою руку начав ощупывать ноги и
руки, а потом и ее обувь. После этого она встала и словно будучи
удовлетворенной сказала: «Хорошо, подходит. Не нужно будет вносить
дополнительные правки.»
«Ты перешила одежду?»
Я
слегка удивленно посмотрел на Вейрию. Я посмотрел на ее сияющие доспехи
и также на длинный меч. Сложно представить, как она делает такую тонкую
работу. Такой вид женской ручной работы и воин, это обычно слова никак
не связанные, верно же?
«Да.»
Реакция
Вейрии была столь обычной, словно я задал глупый вопрос. Она встала
перед Лией, пока та продолжала с ужасом смотреть на нее. В ее глазах
начали формироваться слезы. Я растеряно посмотрел на Вейрию. Разве у
Вейрии были какие-то положительные чувства к нам? Почему она тогда
перешивала одежду Лии? Она же должна была потрать на это всю ночь.
Кажется для солдата что поднял меч на ребенка нет смысла тратить время
своего сна на перешив одежды для маленькой девочки.
«Почему?..»
«Потому что вы двое теперь мои.»
Вейрия спокойно посмотрела на нас и уточнила: «Потому что вы двое теперь мои и поэтому я не хочу, чтобы вы двое погибли.»
После
этого она подошла ко мне, указала на палатку из которой выходит дым и
сказала: «Там завтрак. Как только вы закончите есть, направляйтесь ко
входу в лагерь. Быстро. Я не буду ждать слишком долго.»
«Угу…»
«Ты должен ответить "понял".»
«Понял…»
«Громче.»
«Понял!»
Вейрия
развернулась и ушла. Я посмотрел в сторону Лии и мягко взял ее за руку.
Лия кинулась в мои объятия словно ее надолго отделили от мира и тихо
всхлипывая сказала: «Папочка… я так испугалась… эта… эта… эта женщина
хочет убить меня?..»
«Я не знаю… но папочка защитит тебя несмотря ни на что… но возможно… возможно Вейрия не такой уж плохой человек?»
Я
сам не понимаю. Какой именного из себя человек Вейрия? И что она…
действительно испытывает к нам? Она… такая же как Королева Сиси?
Лия и я не единственные кто направились на север. Мы втроем направились в место, о котором я ничего не знаю.


    Том 1 Глава 6

    Солдаты
были совершенно безразличны к нам. Изначально я думал, что они будут
дискриминировать нас или еще что-то, но они совершенно ничего не
говорили, когда мы брали еду и садились есть. Напротив, они казалось не
видели нас. Они выглядели также расслабленно словно ученики после сдачи
экзаменов. На них были счастливые и расслабленные выражения лиц, потому
что они закончили и теперь могут вернуться домой. Эти солдаты были
частью крестового похода против демонов и им очень повезло что они
пережили это. Теперь они думают о том как вернутся домой и что будут
делать дальше. Хотя для меня Королева Сиси крайне жестокая, солдат она
вознаградила очень хорошо. Все выжившие получили огромную денежную
награду чтобы они могли вернуться домой и мирно зажить.
Следовательно, у них очень хорошее настроение и им до нас нет дела. Сейчас у них на уме только свои планы.
Тоже
касается и нас. Наши жизни тоже идут дальше. Мы собирается отправиться
на север. Хотя я по факту ничего не понимаю в этом армейском лагере и
вообще не понимаю что из себя представляет этот так называемый север. Я
не знаю что ждет нас, но в сравнении с прошлой ночью, я думаю наши жизни
хуже быть не могут. По крайней мере Вейрия не выглядит злой. По факту
говоря она даже в каком-то смысле добрый человек.
Я
разорвал хлеб на небольшие кусочки, положил их в миску супа перед собой
и немного перемешал. Не знаю что это за суп. Кажется, в нем перемешали
все что нашли. Возможно тут в основе было что-то наподобие молока. Я
посмотрел на что-то похожее на овсяные зерна в молоке, но вкус был
довольно кислый, словно йогурт.
Лие,
которая ничего нормального не ела, блюдо понравилось. Она пила ложку за
ложкой, вымазывая лицо. Я протянул руку и аккуратно вытер ее лицо. Я
посмотрел на то как она всеми силами пыталась выбрать все из тарелки и
беспомощно хихикнул. Я толкнул свою тарелку к ней.
«Папочка, ты не будешь кушать?»
Лия
непонимающе посмотрела на меня, на что я покачал головой. Я посмотрел с
улыбкой на нее и ответил: «Все в порядке. Бери. Я не голодный еще.
Когда проголодаюсь тогда и буду думать.»
Лия
продолжала непонимающе смотреть на меня, после чего опустила голову и
немного задумалась. Она задрожала подымая мою миску и перелила половину в
свою, после чего вернула мне. Она взяла ложку и улыбнувшись весело
сказала: «Папочка, давай разделим пополам!»
Я
посмотрел на суп перед собой и с усмешкой взял свою ложку. Я погладил
маленькую голову Лии. Почему моя дочь кажется такой милой? Лия и я
одновременно опустили свои головы смотря на еду в своих тарелках и
начали есть. Должен сказать, что это блюдо напоминающее вкусом йогурт
довольно хорошо, когда жарко.
К
сожалению, потому что мы разделили пополам, мы довольно быстро
закончили. Честно говоря, я все еще чувствовал кислый вкус и теперь я не
только не наелся но еще и пробудил аппетит. Я посмотрел на тарелку
перед собой и почувствовал себя безнадежно. Солдаты брали по одной
тарелке каждый, так что я не могу пойти и взять еще одну. Похоже мне
придется немного поголодать, во всяком случае что-то я таки да съел, так
что это уже неплохо.
Да, это неплохо.
«Эй, не похоже, что вы двое наелись, не правда ли?»
Перед
нами упали два длинных куска мяса. Над головой раздался четкий голос, и
я с удивлением поднял глаза. Я увидел лицо сияющее от радости и
уверенности. Она выглядела немного маленькой и ее высокомерие было ничем
иным как детским. На ней была одета легкая броня и мне кажется или у
нее почти нет груди? Думаю ее грудь примерно такая же как Лии в нынешней
ее форме. Ночная форма Лии намного более зрелая, во много раз.
Ее
длинные уши дернулись и она легко села на скамейку. Она оперла свое
тело на руки на столе и посмотрела на меня и Лию, весело улыбаясь и
говоря: «Это подарок вам двоим. Это первая наша встреча, но вы мне двое
действительно нравитесь. Или скорее я действительно уважаю и восхищаюсь
тобой, человек. Я действительно уважаю и восхищаюсь твоей храбростью,
показанной во время защиты маленькой девочки. Я видела смелую Вейрию, но
ее смелость чувствуется странной из-за того, что она не боится смерти.
Однако ты другой. Из того что я видела вчера, ты боишься смерти, но
несмотря на это продолжаешь защищать девочку. Я действительно хочу
узнать, о чем ты думаешь.»
Я
посмотрел на эльфийку перед собой и искренне ответил: «Ни о чем. Я
просто не могу стоять и смотреть как предо мной убивают маленькую
девочку.»
Я
честно не думал об этом. Я просто не мог смотреть на то как маленькую
девочку убивают, особенно с учетом того насколько она милая.
Лия
немного испугалась, когда заговорили об этом и сразу же схватила меня
за руку и опустила свою голову. Эльфийка словно возликовала, она дернула
своими длинными ушками и ударив рукой по столу закричала: «Вот оно! Это
оно! Это своего рода геройский поступок, та самая храбрость которую
должен иметь авантюрист! Мне было бы не скучно если бы я могла встретить
больше таких авантюристов как ты во время своих путешествий. К
сожалению, я редко видела кого-то с твоей храбростью. Большинство из них
бегут с каждого города, и я видела армии что разваливались после их
поражения. Я редко видела таких авантюристов как ты, именно такой тип я
хотела встретить. Я всегда хотела отправиться на поиски приключений, но
все что я видела во время своих приключений были не самые приятные
зрелища. Видела, как вы, люди, сражаетесь между собой, когда есть общий
враг, с которым вы должны сражаться и видела как все это вызывало хаос…
это не то что я хотела видеть. Мои приключения подошли к концу, король
демонов мертв. Я выполнила свою клятву своим людям. Я не могу с этим
ничего поделать, но я не хочу мериться с этим. Но когда я увидела тебя, я
почувствовала, что среди людей все же есть благородные и храбрые люди. В
тебе есть эти черты. Она возможно и дочь короля демонов, но она никогда
не убивала людей, так что я не ненавижу ее. На самом деле мне даже
нравится эта милая девочка. Хорошо позаботься о ней, а мне нужно сейчас
возвращаться к эльфам, так что еще как-то увидимся!»
Эльфийка
предо мной проговорила все это без паузы, но я смог увидеть уважение
что исходит от нее. Она выпрыгнула с невероятной гибкостью с места и
весело погладила Лию по голове. Ее длинные уши от радости дернулись,
после этого она бросила что-то из своего кармана предо мной и с зеленым
вихрем убежала. Солдаты вокруг казались беспомощными, словно уже
привыкли к выкрутасам эльфийки. Я посмотрел на вещи что она оставила.
Две полоски мяса и пара странных монет. Я не знаю какова их ценность, но
золотая монета среди них должно быть самая лучшая.
Лия посмотрела на уходившую эльфийку с чем-то похожим на зависть, после чего непонимающе спросила меня: «Папочка… ты знаешь ее?»
Я слегка кивнул и ответил: «Думаю можно и так сказать. Она очень помогла мне прошлой ночью.»
Если быть честным, она помогла мне даже больше чем просто «очень». Она спасла мое жалкое достоинство.
Я
убрал две полоски мяса. Эти две полоски мяса могли бы спасти нашу жизнь
в пути. Я не могу съесть их ради мгновения удовольствия. Хотя эльфийка
спешила и частила, я очень благодарен ей за ее добрый жест. После того
как я все нормально сложил, я взял Лию за руку и встал.
После
этого мы отправились на уговоренное место. Когда мы появились, там уже
было несколько ожидающих конных экипажей. На Вейрии теперь был
дополнительно одет белый плащ. Она оседлав лошадь смотрела в нашем
направлении. Тело Лии задрожало и она спряталась за мной. Она схватила
уголок моей одежды и дрожа смотрела на Вейрию. Я сделал глубокий вдох и
подошел к Вейрии.
Она осмотрела нас своими голубыми глазами и монотонным голосом сказала: «Вы двое слишком медленно едите.»
«Простите.»
Я решил извиниться. Думаю, будет лучше не портить сильно отношения с Вейрией.
Вейриая
посмотрела на нас и указала на конный экипаж в центре, после чего
сказал: «Вы двое садитесь в этот конный экипаж. Ты заботишься об этой
девочке.»
Я
кивнул. Вейриая развернулась и больше не уделяла нам никакого внимания.
Я посмотрел на Вейрию перед собой и серьезно сказал: «Вейрия…»
«М?»
Я
изначально подумал что Вейрия может разозлиться если я обращусь к ней
по ее имени, но не похоже что это ее злит. Вместо этого она повернула
голову и искренне посмотрела на меня. Я посмотрел на нее и мой взгляд
медленно опустился на длинный меч на ее поясе. Я слегка испугался,
вспомнив как этот меч в последний раз едва не отделил мою голову от
тела. Я действительно волновался, поскольку не знал, что может
спровоцировать ее. Однако я должен был сказать кое-что важное.
«Я
хотел бы попросить, чтобы никто не беспокоил нас ночью. Не приближался к
нашей конной повозке. Мы будем спать в ней же. Я хотел бы попросить,
чтобы никто не приближался к ней и не открывал ее.»
Вейрия посмотрела на меня и спросила: «Это включает меня?»
Я кинул на нее взгляд и серьезно кивнул, ответив: «Да.»
Вейрия не рассердилась и не отчитывала меня, вместо этого она спокойно посмотрела на меня и спросила: «Причина?»
«Потому
что она демон… я смею предположить, что люди обычно далеко не
доброжелательны по направлению к ней. Так что, если кто-то попытается
что-то сделать ночью, я не смогу ее защитить.»
«Разве у тебя не было храбрости прикрыть ее и принять атаку моего меча?»
«Обладать храбростью и обладать способностями это две разные вещи.»
Я
посмотрел на Вейрию. Она ни разу не меняла выражения лица. Очень важно
уделать внимание выражению лица человека, когда ведешь с ним переговоры,
но честно говоря это не переговоры, поскольку у меня нет никакого
козыря. Все что я могу сейчас делать, это просто умолять.
Честно
говоря, я волновался из-за того, что Лия ночью и днем отличается. Лия
днем очень милая девочка, что все уже могли видеть, но ночью увидев ее
они могут узнать в ней суккуба, верно же? Плюс, с точки зрения Вейрии,
она возможно сможет увидеть в ней «дочь короля демонов» что достигла
совершеннолетия.
Дочь
короля демонов что достигла совершеннолетия, и та что еще этого не
достигла две разные вещи. Так как Вейрия считает себя преданным
солдатом, она возможно без малейших колебаний убьет Лию увидев ее в
ночной форме.
Так
что я не могу позволить Вейрии увидеть Лию ночью. Более того, Лия
прошлой ночью… Честно говоря я не хочу вообще никому позволять видеть ее
в этой форме, поскольку… это принадлежит мне… невозможно не быть
счастливым, когда моя дочь так обнимает меня… вы можете сказать… что это
делает меня очень счастливым.
Вейрия потянула веревку и посмотрела на меня, после чего кивнула и ответила: «Поняла. Никто не будет беспокоить вас двоих.»
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    Похоже что город короля демонов не так далеко от так называемого севера человечества.
Иными
словами, вполне вероятно, что этот север был ранее городом короля
демонов. Демоны были искоренены, так что их земли стали принадлежать
людям. Почему Вейрия хочет отправить нас на север? Король демонов мертв,
так что воин больше не должен сражаться на границе. Так по какой
причине она хочет идти в такое удаленное место как север? С утра до ночи
мы не видели ничего через щель конной повозки. На пути не было никаких
полей. Просто пустынный кусок земли. Даже птицы были далеко и всего
несколько. Судя по всему, для них слишком морозная погода. Снег не идет,
но я чувствовал, что земля была полностью белой.
Экипаж
в котором я был, вез оружие. Внутри было оружие солдат. Длинные мечи
аккуратно были сложены в сундук. Убедившись, что сундук не свалится во
время езды, я снял свой плащ и использовал его как матрас на полу, так
чтобы Лия могла с удобством опираться на сундук. Занавес слева и справа
экипажа был довольно плотным, достаточным чтобы согреться. Так что пока
едем по нормальной дороге все в порядке.
По
разговорам между солдат снаружи кажется мы завтра прибудем в город. Я в
самом деле не понимаю почему Вейрия выбрала ехать сюда. Она следуем
приказам? Но ведь демонической расы больше нет. Кто будет атаковать?
Может быть эта территория как награда? Но почему кого-то наградили такой
землей? Не слишком ли она бесплодная. Это в любом случае не самое
хорошее место. Может быть она была изгнана сюда?
Такая
бесплодная земля идеальная для того чтобы сослать сюда неугодных людей.
Вейрия воин, воин что использовался для боя против короля демонов.
Теперь он мертв и какой толк от воина? Отпустить достойного человека
когда он выполнил свою задачу. Вейрия, которая полностью поддерживает
людей, при этом обладающая огромной силой теперь враг правителя. Так что
это может объяснить почему Верию отправили сюда.
Однако
основываясь на моих наблюдениях за Вейрией, она похоже не понимает это и
я не желаю ей это сообщать. В общем то не плохо то что Вейрия и эта
Королева Сиси обернулись друг против друга. В перевернутом гнезде
неизменных яиц не остается. Сейчас я завишу от Вейрии в вопросе
выживания, не говоря уже о том, что мне нужно думать о Лие.
То
что до прибытия всего один день, это хорошие новости для меня. Ночная
демоническая форма Лии - суккуб. Я думаю Вейрия без колебаний убьет ее
как только увидит. Чем больше мы остаемся в конном экипаже, тем больше
шанс что нас раскроют, так что быстрое прибытие до пункта назначения это
наше спасение.
Лия
не оперлась о сундук для сна. Вместо этого она села на мои колени и
прислонилась ко мне радостно рассказывая о всем что только можно. Я
сидел скрестив ноги. Лия потерлась своей маленькой попой об мой пах
пытаясь с удобством сесть у меня на коленях и рассказать истории города
демонов. К сожалению мое внимание было сосредоточено не на ее истории, а
на контакте с ее теплым телом. Мысль о Лии и прошлой ночи заставляет
меня чувствовать себя…
«М? Папочка, кажется что-то меня толкает.»
Лия осторожно повернулась и невинно посмотрела на меня.
«Прости…»
Я
посмотрел на невинный и милый взгляд Лии и меня заполнило сильнейшее
чувство стыда, из-за которого я хотел умереть, но мне удалось быстро
перехватить руку Лии, которой она пыталась прикоснуться к тому что ее
толкает.
Скоро
придет ночь, так что зажглись две боковые масляные лампы. В такт шагам
лошадей качался и огонь. Однако в темноте мы не долго продолжали ход и
вскоре остановились. Я выглянул наружу через занавес. Люди ходят и
выгружают вещи из других повозок и вскоре на земле разожгли огонь. К
нашей повозке подошел солдат и тихо сказал: «Выходите и отдохните.»
Я
посмотрел на Лию, на что она непонимающе посмотрела на меня. Лия все
еще не превратилась, так что возможно это произойдет ночью? Честно
говоря я не уверен во времени. Но в любом случае, нужно сначала поесть и
потом можно будет по раньше вернуться в повозку.
Я
выпрыгнул из повозки и помог выбраться Лие. Я также видел как с лошади
спешилась Вейрия. Лия крепко обняла меня за шею и свернулась калачиком у
меня на руках. Вейрия осмотрела меня с головы до пят, после чего ничего
не сказав пошла к огню, сняла флягу с пояса и сделала несколько
глотков.
Я
также подошел к огню и сел. Я сел довольно далеко от Вейрии чтобы
позаботиться о Лие, но Верия подошла к нам, из-за чего Лия в моих руках
задрожала боясь сказать хоть слово. Я в недоумении посмотрел на Вейрию.
Она протянула мне свою флягу и невозмутимо сказала: «Возьми воды.»
Я
посмотрел на флягу и потерял связь с миром. Если моя память мне не
изменяет, к этой фляге недавно прикасались ее губы. Отпечаток ее губ все
еще остался на фляге…
Что это?..
Непрямой поцелуй?..
Но за всю поездку воды у нас не было, так что у меня нет выбора кроме как взять флягу…
Я
взял флягу и осторожно поднес ко рту Лии, но она отбила ее в сторону
категорически отказываясь пить из нее. Кажется Лия ничего не примет от
Вейрии. Я вздохнул и вернул флягу Вейрии чувствуя себя немного виноватым
я посмотрел на нее. Я же могу сделать глоток, верно?..
Вейрия
похоже была не против, она даже не смотрела на меня. Ее глаза были
направлены на Лию. Из-за чего я напрягся. Вейрия же не хочет ничего от
гнева сделать с Лией, верно?.. Вейрия серьезный человек. Если же все
именно так, то Лия будет в неприятностях…
Я
подтянул флягу к своему рту. Я не мог удержаться от того чтобы слизать
воду с края фляги… если быть честным, то мне не хотелось воды. Казалось,
что у воды был какой-то особый вкус, но может быть это было мое
воображение…
Я
вернул флягу Вейрии и она взяла ее. Она без колебаний выпила из фляги,
оставив меня в ошеломлении. Кажется Вейрия даже не задумывается о таких
вещах. Ей как минимум все равно. Она встала и пошла в другое место,
чтобы сесть.
Стражники
передали нам две деревянные чаши. Над огнем висел котелок. Он булькал
нагревая то что мы ели утром. Они кинули внутрь тарелок ржаной хлеб.
Кажется это единственный способ съесть его.
После
этого все использовали большую ложку, чтобы налить супа затопив им
кусок хлеба. После ложка передавалась следующему человеку, чтобы он
получил свою порцию. Лия сидела на моих коленях и с бесконечным счастьем
смотрела на котелок перед нами, с нетерпением ожидая пока ложка дойдет
до сюда. Я взял ложку и налил нам по порции. Кажется в этот раз я смогу
взять добавки. Ложка прошла по кругу, но кажется в котелке все еще
осталась половина.
Солдаты
начали беззаботно болтать друг с другом. Однако Вейрия не принимала
участие в разговоре, вместо этого ела ложку за ложкой не сводя взгляда с
еды перед собой. Она ела невероятно быстро, словно та и не была
горячей. Вейрия вскоре взяла большую ложку и налила себе еще две порции,
к тому времени как я съел половину.
«Папочка, я хочу еще…»
Лия
сидящая рядом со мной ела не меньше. Она протянула мне пустую тарелку. Я
протянул руку и наполнил ее тарелку. Как только закончил, Вейрия взяла
ложку и налила себе еще порцию.
«Папочка, я хочу еще…»
Я был неправ.
Осталась
не половина котелка, а всего лишь половина котелка, если бы рядом не
было Лии и Вейрии. В котелке осталась всего на одну порцию. Я протянул
руку налить Лие еще порцию, но как только я коснулся ручки, кто-то
крепко сжал мою руку. Я поднял голову и с удивлением увидел кристально
чистые голубые глаза Вейрии.
Она серьезно посмотрела на меня и сказала своим обычным монотонным голосом: «Дай его мне.»
«…»
Я
отпустил. Когда Вейрия сказала это, я чувствовал, что она была
серьезной. Похищение еды у Вейрии создало чувство опасности не меньше
того, когда я спасал Лию. Я почувствовал, что если попытаюсь с ней
бороться, то моя голова окажется в следующую секунду в котелке…
«Папочка…»
Лия с огромным страхом убрала свою тарелку. Она потянула меня за руку и оттянула назад…
Вейрия
с удовольствием наполнила тарелку едой. Она посмотрела на напуганную
Лию и поколебавшись мгновение подошла к нам. Она протянула свою руку
взять тарелку Лии и перелила еду из своей тарелки в тарелку Лии. После
она положила ее перед Лией.
Она
ведь явно пытается быть дружелюбной, разве не так?! Я чуть не потерял
голову, когда Вейрия хотела отобрать еду только что, но теперь она
подошла и разделила половину своей еды с Лией. Это был явный знак что
она пытается быть дружелюбной, ведь так?
«Увааа!!!»
Однако
Лия не приняла этот жест доброты. Она вскрикнула и резко дернула рукой.
Вейрия была шокирована, когда Лия ударила чашу, разбрызгав весь горячий
суп на лицо Вейрии.
Мое сердце остановилось…
Мое
тело на само по себе сразу же спрятало Лию за мной. Я встал и посмотрел
на Вейрию. Деревянная тарелка с мягким звуком упала на землю. Вейрия
встала оставаясь все такой же безэмоциональной. Горячий суп медленно
стекал вниз по ее лицу. Все вокруг мгновенно погрузилось в тишину, все
ошеломленно смотрели в нашем направлении. Лия поняла что она сделала и
схватив меня за ногу задрожала.
Так, нужно что-то придумать.
«Прости…»
Сейчас
мне нужно как-то уменьшить ее гнев. Мне нужно как-то вести переговоры с
Вейрией стоящей предо мной. Мне нужно сделать все возможное чтобы
успокоить ее, чтобы она не стала жестокой. Я не знаю как много у меня
шансов, но лучше всего прямо извиниться.
«…»
Вейрия ничего не сказала. Она продолжила смотреть на Лию за мной. Кажется я понял что хотела Вейрия.
Теперь понимая что она хочет, я должен сделать все возможное чтобы удовлетворить ее.
«Лия, пойди и извинись.»
Я
поставил Лию вперед, но мои руки остались на ее плечах. Если Вейрия
ударит, я мгновенно потяну Лию назад. Вейрия смотрела на Лию. Лия была
так напугана что она не могла сдержать слез. Ее тело отчаянно хотела
сбежать мне за спину. Было ясно что Вейрия хочет не моих извинений, а
Лии. Лия тихо всхлипывала отчаянно дергаясь всем телом. Она не хотела
видеть Вейрию. Воспоминания того как за ней охотилась Вейрия и как она
почти лишилась головы стали для нее кошмаром.
«…забудь об этом.»
Вейрия
кажется сдалась, увидев насколько сильно борется Лия. Она протянула
руку вытереть лицо и повернувшись ушла. Солдаты с облегчением вздохнули и
с нервными усмешками вернулись к своим разговорам. Лия упала на колени.
Я присел и она бросилась в мои объятия громко заплакав.
«Все хорошо, теперь все в порядке, Лия. Я помогу тебе.»
Я
протянул руку и нежно погладил Лию по голове. Лия крепко сжала мою
грудь, словно раненное животное и не хотела отходить ни на шаг.
Кажется
что мост между ними невозможно будет восстановить. В обычных
переговорах это равнозначно тому что Лия не давала Вейрии то что она
хотела, а Вейрия следовательно отказывалась продолжать переговоры. Как
опекун Лии, мне нужно исправить их отношения, чтобы они могли продолжить
взаимодействовать в будущем.
Мы наверняка погибнем без заботы Вейрии. У нас нет здесь ни семьи, ни друзей.
Я должен наладить их отношения.
«Лия,
подожди в повозке. Не уходи никуда и не выходи, поняла?» - я отнес ее
обратно в повозку. После того как я ее отпустил внутри, я сказал: «Папа
сейчас ненадолго выйдет наружу и вскоре вернется, поняла?»
Лия мгновенно запрыгнула на меня и крепко обняла меня начав умолять меня: «Папочка… не оставляй меня… папочка…»
Я
посмотрел на Лию и задумался. Лия сейчас не отпустит меня, поэтому пока
останусь с ней. Как только я смогу уложить ее спать, смогу пойти найти
Вейрию. Я заскочил в повозку и крепко обнял ее. Лия заплакала и закрыла
свои глаза в моих руках. Постепенно вокруг все затихло…
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    Лия
быстро заснула и она не превратилась в свою ночную форму. Кажется это
происходит только посреди ночи. Однако я рад что она не изменилась. Мне
нужно сейчас выйти. Если солдаты попробуют проникнуть сделать что-то и
заметят трансформацию Лии, быть беде.
Выйти
из объятий Лии это настоящая баталия. Честно говоря я хочу объятий
роскошной формы Лии больше чем объятий маленькой Лии… Подождите, стоп. У
меня нет никаких чувств к моей дочери. Абсолютно никаких. Это просто
невозможно. Я не думаю что Лия скажет «нет», но моя совесть не позволит
мне.
После
того как я покинул повозку я осмотрелся вокруг. Несколько солдат стояли
вокруг периметра лагеря как часовые. Другие сидели и общались вокруг
огня. Никого мы не волновали. Это дало мне хорошую возможность. Я поймал
одного из солдат и спросил у него местоположение Вейрии и он указал мне
направление.
После
этого я пошел туда куда он указал. Я никогда раньше не блуждал во тьме.
Несмотря на то что над головой светила луна, предо мной была
непроглядная темень. Я почти несколько раз спотыкался через что-то. Я
начал сожалеть что не взял с собой факела.
Было
холоднее чем можно было представить. Я использовал свой плащ как матрас
внутри повозке, так что был одет только в армейскую накидку. Холодный
ветер заставлял меня вздрагивать и дико мерзнуть. Теперь я понимаю
почему тут нужно одевать плащ. Это чтобы защитить себя от ветра.
Но
вскоре я услышал звук воды. Никогда бы не подумал, что в такой мороз
может бежать вода. Я продолжил идти вперед на появившийся лучик света.
Возможно это благодаря свету луны река выглядела так привлекательно, но
где Вейрия?
Я
подошел к реке и осмотрелся. У меня нет никаких особых способностей что
позволили бы мне видеть следы или еще что. Если я не вижу Верию, то с
этим ничего не поделать. Я продолжил идти вдоль реки пока внезапно не
видел что-то стоящее прямо у края реки. Казалось словно это был булыжник
или еще что. Оно похожее на обувь?
Из
любопытства я подошел и присел на корточки рядом, после чего понял что
рядом лежали рубашка, накидка, пояс, длинный меч и толстый плащ. Кроме
того, я услышал звук как что-то ударилось об землю… кажется, что
человек, о котором идет речь снял последний элемент одежды и это было
простое белое нижнее белье, которое положили сверху одежды…
Я…
Кажется…
Нашел Вейрию…
Пока
я пребывал где-то в себе от удивления, я услышал громкий всплеск со
стороны реки. Я глупо посмотрел в направлении звука. Из воды появилось
прекрасное тело и ее длинные серебряные волосы сделав дугу в воздухе
раскрыли ее лицо. Серебряные капельки воды словно жемчуг скатывались
вниз по ее телу. Ее пышное и подтянутое тело светилось под лунным
светом, являя каждую свою деталь. Она заметила меня и потянула руку
чтобы поправить серебряные волосы что скрыли ее роскошную грудь под
собой. Это отличается от тех ситуаций в Манхве, где стараются силой
прикрыть ключевые места волосами персонажа. Вейрия даже не подумала об
этом. Когда она появилась предо мной, с ее тела стекала вода. Конечно
Вейрия солдат. Низ ее живота не гладенький, а вполне показывал рельеф
мышц. Однако ее маленькая талия придала ее бедрам гораздо большую
четкость. Ее серебряные волосы слегка прилипли к ее телу ниже пупка.
По
ее бедрам до колен бежали капли воды. Ее кожа была настолько белой, что
почти можно сказать была прозрачной. Однако серебряный свет
отражающийся от ее тела заставлял ее выглядеть словно злым женским духом
реки. Атмосфера вокруг практически была разрушена ее красотой. Я
посмотрел на нее словно загипнотизированный, казалось словно время
замедлило свой ход. Я мог рассмотреть каждую каплю воды что стекала по
ее телу…
Например…
Капля воды что стекала вниз по внутренней части бедер…
Вейрия
взяла ленту для волос в рот. Подходя ко мне, она перевязала свои волосы
что были полностью мокрыми. Она подошла ко мне, и я услышал звук того
как ее тело покинуло воду. Вода стекала вниз по ее бедрам, по идеальным
линиям вплоть до самого низа прежде чем упасть на землю, когда она
шагала по земле. Она посмотрела на меня и наклонив голову спросила: «Ты
тоже хочешь помыться?»
«П-прости!!!»
Ее
вопрос заставил меня закричать настолько громко что мой голос
изменился. Я споткнулся и упав начал ползти назад и закрыв свои глаза я
закричал извинения. Однако Вейрия ничего больше не сказала. Она
проигнорировала меня, подобрала свое нижнее белье и одела его. После она
потрясла своим телом и подобрала рубашку, одела ее и села.
Я
присел и посмотрел на нее задрожав. Я беспокоился что она отрубит мне
голову чтобы защитить свою репутацию. Если быть честным, меня винить
сложно. Я не смотрел на нее развратно. Я честно был так потрясен ее
красотой, что сексуальные желания словно смыло. Если бы вы увидели
божественную красавицу Венеру, разве ваша первая реакция не была бы
удивлением? Вряд ли бы вы бросились на нее сразу же, ведь так?
Спустя мгновение она сказала: «Я хочу задать тебе вопрос.»
Она
повернула голову посмотреть на меня и указала на место рядом с собой. Я
вздрогнул, но подошел и сел рядом с ней. Она посмотрела на меня.
Кажется, что ее не волнует, как я смотрел на нее. Она сидела в такой
прямой позе, какую только можно вообразить. Она посмотрела на воду,
текущую перед ней и спросила: «Я хочу узнать, как создать хорошие
отношения с этой девочкой.»
«Ты говоришь о Лие?»
Подумав
об этом я могу понять, что имеет в виду Вейрия, так как она пыталась
быть дружелюбной с ней. Однако Лия никогда не примет ее жесты доброты
из-за травматического опыта что пережила во время их первое встречи.
Вейрия слегка кивнула и объяснила: «Я не знаю как подружиться с людьми…
Хотя она на действительно была дочерью короля демонов и я хотела убить
ее. После того как ее величество отдала ее мне, я хотела бы подружиться с
ней. Люсия была права. Она просто милый ребенок. Но не похоже, чтобы
она хотела подружиться со мной.»
«…В конце концов Лия была сильно шокирована.»
Я
рад с тобой поговорить, но ты могла бы пожалуйста одеться нормально?
Этого вида уже достаточно чтобы у кого-то пошла из носа кровь, но ты
одела свою одежду будучи еще мокрой и вижу через одежду что делает вид
еще более соблазнительным. Я попытался как можно более сократить свой
ответ из-за того, что я действительно не знал куда смотреть. Мне будет
не хорошо если я буду смотреть на нее во время разговора. Но говорить с
ней и не смотреть на нее несколько неловко.
Она
слегка кивнула. Я посмотрел под ноги и сказал: «Я искренне извиняюсь за
то, что Лия сделала сегодня. Ты сделала это из доброты, тем не менее
она так отреагировала. Она не захотела извиняться, но я должен
извиниться. Я очень благодарен за то, что ты потратила всю ночь на
правку ее одежды.»
Она
посмотрела на меня и встала. Она подобрала свою одежду и медленно
одеваясь сказала: «Я хочу подружиться с ней. Теперь я хочу жить как
обычный человек, поскольку расы демонов больше нет. Мне действительно
нравится эта милая девочка. Ах, да, разве ты не мой раб? Думаю сейчас я
дам тебе твой первый приказ как твоя госпожа. Ты должен сделать так
чтобы мы подружились.»
Я
ошеломленно посмотрел на Вейрию. Не похоже, чтобы она шутила. Ладно,
давайте предположим, что она шутит. Я не могу сказать это из-за того,
что она не показывает эмоций. Честно говоря, я почти забыл, что я ее
военный трофей. Вейрия бывшая военной не выглядит хоть сколько-то
заинтересованной во мне. Если бы я был рабом Королевы Сиси, то быть бы
мне сейчас собакой, держу на это пари.
Она с недоумением посмотрела на меня. Я думаю она нахмурился из-за своего неудовольствия. Она повторила: «Ты должен.»
Только после этого я пришел обратно в себя и кивнув ответил: «Я сделаю все что в моих силах.»
«Ты не можешь так отвечать. Ты должен ответить "понял".»
Тут
я думаю, что не могу ответить «нет». Похоже у меня нет даже шанса. Я
посмотрел на Вейрию и сказал: «В таком случае я надеюсь ты продолжить
быть доброй к Лии. Лия скорее всего не изменит свое мнение к тебе в
ближайшее время. Однако она умная девочка так что сможет понять.»
«Угу.»
Вейрия
кивнула и развернулась, направившись обратно в лагерь. Она шла очень
быстро. Я боролся с тем идти рядом с ней или нет, но в конце храбрости
идти рядом с ней у меня не нашлось и я просто последовал за ней в
лагерь. Я посмотрел на Вейрию предо мной. Я не могу теперь нормально
прямо смотреть на нее из-за воспоминаний о том прекрасном виде на ее
тело…
Но кажется ее это совершенно не волнует…
Когда
мы достигли лагеря, я встав возле повозки забрался внутрь. Вейрия
медленно начала уходить. Внезапно мое тело что-то крепко сжало. Я
почувствовал, как что-то давит на меня сверху и я начал задыхаться.
Что-то закрыло мне рот, так что я не мог издать хоть звук… я запаниковал
и начал пытаться освободиться, но внезапно я увидел яростные глаза Лии.
«Папочка! Почему ты оставил меня чтобы найти ту женщину?!»
Только
на этом моменте я понял, что меня обнимает ночная форма Лии. Лия сидела
в W-позе в повозке. Она зажала мою голову между ног и прижала свою
грудь к моему лицу. Она слегка понюхала меня и сердито воскликнула: «На
тебе запах этой женщины! Что вы двое делали?! Что вы двое делали?!
Папочка! Объясни мне!!»
«Эй!»
Снаружи раздался голос Вейрии. Я с испугу быстро сел. Снаружи последовал вопрос: «Что-то произошло? Почему я слышу шум?»
Я сел, выглянул наружу с беспомощной улыбкой и ответил: «Нет, ничего.»
Лия
прижалась ко мне сзади. Когда ее тело прижалось к моему, руки Лии нежно
обернулись вокруг моей талии. Она потянула свою руку под мое нижнее
бельё и слегка сжала мою палочку. С стимуляцией сзади и спереди я едва
не застонал.
«Твой голос странный. Ты уверен, что все в порядке?»
«Да… Хмм… Мм… Все… В порядке…»
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    Моя
дочь сидела напротив меня, обняла меня руками и разъярённо смотря на
меня закричала: «Папа, у тебя уже есть я, но ты продолжаешь искать эту
женщину! Эта женщина хотела убить нас! Ты забыл, что она почти навредила
тебе?»
Она
сопровождала свои гневные слова интенсивной жестикуляцией. Ее грудь
словно сумасшедшая скакала, так как ее одежда исчезла, когда она
трансформировалась в старшую версию. Так что она сейчас совершенно
голая. На ее лице был гнев, из-за чего она не была столь заманчивой как
прошлой ночью.
Лия
очень рассердилась… я быстро протянул руки и закрыл ее рот. После
осторожно выглянул наружу. Вейрия только ушла, так что возможно уже не
вернется, верно?.. Но Вейрия обладает отличным слухом. Если она
вернется, быть беде.
«Это потому что ты не попросила прощения, так что я пошел и извинился…»
Моя
голова была пуста, все мысли заполнила ее грудь. Я только недавно видел
роскошную грудь Вейрии с водой стекающей по ней, после я увидел еще
более роскошную грудь Лии. Лия действительно суккуб. Ее тело отличается
от тела воина Вейрии. Ее тело выглядит еще более соблазнительным и
нежным. Прикосновение ее плоти вызывало сильное желание укусить его, ее
покрасневшая кожа словно дразнила. Хотя она прямо сейчас в гневе, я не
мог быть серьезным косясь на ее тело…
Я думаю мне нужно посмотреть куда-то в другое место. В противном случае кое-что произойдет, если я продолжу так смотреть на Лию…
«Папочка! Посмотри на Лию!»
Лия
явно была недовольна тем что я не смотрю на нее. Она протянула свою
руку и недовольно хлопнув меня по моему лицу направила мой взгляд
обратно на нее. После она наклонилась вперед так что я мог видеть ее
белую гладкую кожу прямо перед собой. Я едва сдерживал себя от того
чтобы протянуть руку и оттолкнуть ее.
Но
она моя дочь! Хотя взгляд на ее зрелое тело почти удалил некоторые из
семейных чувств в моем сердце, я все еще не потерял остатки
самоконтроля. Я не буду совершать такой презренный поступок!
Лия
сжала мое лицо и нахмурилась. Она сказала: «Папочка, не сближайся так с
этой женщиной! Даже если мы сейчас идем за ней! Эта женщина почти убила
нас, и она так плохо относится к тебе, папочка! Она очень жестокая
женщина как бы ты на нее не смотрел, так что не иди к ней! Если ты
хочешь девушку, Лия может быть твоей девушкой! Папочка! Оставайся рядом с
Лией, хорошо?»
Лия
протянула свои руки и вжала мою голову в свою грудь. Моя голова вновь
была погребена в этой очень мягкой и теплой долине. Вновь почувствовав
запах Лии мой разум поплыл и я не смог удержать возбуждение. Ее запах
обладал странной функцией. Возможно это была врожденная особенность
суккубов?
Я
протянул руки и прижал их к маленьким плечам Лии опустив ее вниз на
повозку. Лия шокировано посмотрела на меня, прижавшего ее к повозке и
тихо пожаловалась: «Папочка, это больно!»
«Я... Прости…»
Я
отпустил ее и немного запаниковал, смотря на Лию. Что я только что
попытался сделать?.. Что я только что хотел сделать с Лией?.. Я не могу.
Я не могу… я не могу… Я не могу делать что-то подобное с Лией… Но… но…
тело Лии и ее запах слишком заманчивы… Лия суккуб и я тот, кто поддался
ее соблазнению. Если я продолжу позволять Лии оставаться со мной вот
так, в конце концов я могу что-то сделать с Лией. Но Лия похоже сейчас
не проявляет инициативы охотиться на мужчин, но если она осознает все
после ее первого раза, что…
Тогда мои отношения…
С Лией…
Сможем ли мы поддерживать наши отношения отца и дочери?
Хотя для меня не сверхсложная задача жениться на Лие или быть вместе с ней, я не могу принять это. Мне нужно успокоиться.
«Так
ты можешь мне пообещать, папочка?.. Не будь столь близко к этой
женщине. Она опасная… Папочка… эта женщина… эта женщина… убила моего
отца предо мной… я действительно боюсь… я действительно боюсь что ты
тоже…»
Голос
Лии показал, что ей не хорошо. Она осторожно посмотрела на меня и нежно
схватила меня за руку. Кажется, она думает, что я оттолкнул ее потому
что был зол. Страх и паника вспыхнули в ее глазах. Я не сделал ничего
плохого, но видеть ее вот такой, это делает мне больно. Я протянул руку и
втянул ее в свои объятия. Я нежно поцеловал ее в лоб и ответил:
«Хорошо. Я не оставлю тебя, Лия, я обещаю. Я не оставлю тебя в будущем.»
Лия
крепко обняла меня и положила свою голову на мое плечо. Рядом с моим
ухом она тихо сказала: «Так ты не приблизишься к той женщине?.. Папочка,
пожалуйста оставайся всегда рядом с Лией… С этого момента ты будешь
папочкой Лии, единственным папочкой Лии, правда?..»
«Мм, я буду твоим папой, всегда.»
Я
кивнул и поцеловал ее в лоб. Она крепко обняла меня, нежно потерлась
своим лицом об мое. Продолжая обнимать меня, мы упали на бок и я накинул
сверху плащ, чтобы укрыть нас. Лия прильнула по ближе к моему телу. Она
счастливо улыбнулась и сказала: «А теперь давай спать, папочка.
Спокойной ночи, папочка…»
«Ты честно думаешь что это хорошая позиция?!»
Лия
посмотрела на меня словно будучи обиженной и ответила: «Но одеяло одно…
Папочка, ты не хочешь позволять Лии быть ближе ночью? Лия сделала
что-то не так? Почему ты не хочешь быть рядом с Лией ночью, папочка?..
Ты не смотришь на Лию… и ты не обнимаешь Лию… Ты не такой как днем…»
Лия
обижено посмотрела на меня. У нее были щенячьи милые глаза, так что я
безнадежно вздохнул и объяснил: «Я не ненавижу Лию и ты не сделала
ничего неправильного. Просто… Просто… Лия… никогда никому не позволяй
увидеть свою текущую форму… помимо папы. Никогда не позволяй никому
увидеть тебя ночью, поняла?»
Лия
кивнула словно что-то поняла. После, она использовав руки сжала свои
огромные сокровища и с любопытством спросила: «Это из-за них? Лия ночью
становится большой …»
«Да! Да! Да! Из-за них!»
«А что насчет тебя, папочка? Люди также не должны видеть и тебя ночью?»
«Меня? Почему?»
«Потому
что у тебя тоже есть кое-что что ночью становиться большим? Хмм… как
сейчас… мм… он всегда толкает Лию в животик… папочка… что это такое?»
«Не трогай! Не трогай его! Лия! Не трогай его!!!»
Лия
убрала свою руку от низа моего живота, но она была счастлива услышать,
что я не ненавижу ее. Она счастливо обняла мою голову и легла на меня,
поцеловала мой лоб и сказала: «Хорошо папочка, еще рас спокойной ночи. В
этот раз Лия хочет спать с тобой до начала дня. Если ты вновь
попытаешься сбежать, Лия пойдет искать тебя!»
«Ладно, ладно, папа в этот раз никуда не пойдет.»
Конечно
эта ночь была для меня довольно суровой… Поза в которой спала Лия была
не самой лучшей. Прежде чем она заснула, она укрыла нас обоих одеялом,
так что мы можно сказать были приклеены друг к другу. Лия терлась своей
ногой вверх и вниз об мою ногу и талию. У меня была небольшая реакция. Я
не знаю было ли это моим воображением или нет… но кажется, что моя кожа
стала немного влажной…
Я
сопротивлялся своим побуждениям и не пересекал линию с Лией. Однако
после того как я прошел через этот трудный психический бой, солнце
взошло и Лия вернулась в свою детскую форму. Снаружи вновь послышались
звуки. Солнце только начало подыматься, а армия уже готовилась
продолжить свое путешествие. Я нежно потряс Лию и помог ей не очень
искусно одеться. После я встряхнул свой плащ и вышел из повозки. Я
должен сказать, что утро на севере столь холодное что не будучи
подготовленным можно и умереть.
Вновь
засветился огонь и воздух наполнил знакомый запах. Лия радостно
фыркнула своим маленьким носиком и с волнением посмотрела в том
направлении.  Появился знакомый звук шагов. Лия на мгновение застыла и скрылась за мной.
Вейрия
подошла к нам. Она держала в руках деревянную миску и полотенце. Она
посмотрела на нас и сделала маленький кивок. После она перевела взгляд
на Лию за мной. Однако этот раз отличался от прежних, так как Лия не
пряталась за мной и не дрожала в страхе. Вместо этого она смотрела на
Верию и крепко прижав губы словно говорила всем лицом «Я сержусь».
Я удивился, увидев такое смелое отношение к Вейрии.
Вейрия
казалось сдержала себя. После она посмотрела на меня и продолжила идти к
огню. Она кинула полотенце что было в ее руке в кипящую воду и
проигнорировав кипящую воду достала его вытереть свое красивое лицо. Я
действительно задавался вопросом, человек ли Вейрия. Прошлой ночью она
купалась в ледяной воде, а сейчас вытирается полотенцем что окунула в
кипящую воду. Может она не чувствует температуры?
Вейрия
посмотрела на нас и протянула руку чтобы передать мне полотенце. Я
посмотрел на полотенце из которого исходит пар и не нашел храбрости
взять его… Но внезапно Вейриа подтащила меня и прижала его к моему лицу…
Я
подготовил себя к тому что будет горячо, но было скорее тепло и
несколько успокаивающе. Я внезапно смог почувствовать слабый запах
Вейрии. Вейрия грубо вытерла мое лицо, такое чувство что она хотела
открутить мой нос.
«Готово.»
Вейрия
удовлетворенно кивнула. Я поймал полотенце что начало падать и повернул
свою голову посмотреть на Лию. Лия сердито пыхтела, смотря на нас
двоих. Я беспомощно улыбнулся и протянул руку вытереть ее лицо
полотенцем, однако Лия инстинктивно ударила мою руку. С моими быстрыми
руками и глазами я смог поймать ее руку и вытереть ее лицо.
Девушки всегда должны уделать внимание своему внешнему виду.
«Папа!»
Лия
сердито посмотрела на меня. Я беспомощно улыбнулся и погладил ее по
голове тихо сказав: «Будет лучше если ты будешь держать свое милое
личико в чистоте, Лия. У папочки еще нет полотенца и следующего раза
может не быть.»
«…Хм!»
Лия
неохотно приняла его и ничего не сказала. После мы сели у огня и начали
есть ту же пищу. Однако в этот раз Вейрия и я пришли к соглашению. Мы
разделили последнюю порцию поровну. Она была разделена между Лией и
Вейрией. Вейрия похоже не наедается несмотря ни на что… я действительно
не понимаю эту женщину.
«Мы
прибудем сегодня в полдень.» - Вейрия встала и посмотрела на людей
вокруг. После она выразила свою благодарность: «Спасибо, что вы охраняли
нас на пути сюда. Я желаю вам безопасного возвращения.»
Солдаты встали, приложили свою левую руку к груди и уважительно ответили: «Это честь для нас.»
Вейрия
посмотрела на солдат и сказала: «На оставшейся части пути мы можем
ничего не бояться, так что вы теперь все можете вернуться и доложить ее
величеству.»
Солдаты обменялись взглядами. Возможно они чувствовали, что Вейрия не будет в опасности, так что они кивнули…
Подождите!
Ты спрашивала мое мнение?! Мы трое теперь продолжим двигаться одни?!
Что ты хочешь сделать с Лией?! О чем Вейрия думает?!
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    Это должно быть самое неловкое путешествие, что можно представить.
Это был первый раз, когда я почувствовал на себе значение «не может смирно сидеть».
Мы
все время передвигались в повозке, из-за оружия солдат, но, когда они
направились назад, у нас ясное дело повозки больше не осталось. Мы не
могли оставаться в повозке снабжения, что уехала. Сопровождение Вейрии
было ужасным и скупым. Вейрия отправила всех солдат прочь, оставив
только одну повозку и два коня. Все что осталось, были мы сами, Лия и я.
Был еще также кучер, но он был стариком и по большей части был почти
труп.
Я
ехал на другой лошади. К счастью для меня, я учился ездить на лошадях в
прошлом. У меня тогда был начальник, который любил ездить на лошадях,
так что и меня в это втянул. Лия сидела предо мной. Вейрия что была
слева от нас, прямо ехала вперед, но время от времени оглядывалась на
нас. Если бы вы описали Лию раньше, как испуганную, то после вчерашнего
вечера она ее больше ненавидит.
Я чувствую, что все стало еще печальнее, чем было до этого.
Прошлой
ночью, Вейрия просила меня помочь ей наладить отношения с Лией, но я не
знаю, что делать. Я не думаю, что тяжелая травма, что Вейрия нанесла
Лии, это то, что можно решить с любовью или миром. Не думаю, что
какой-то ребенок подобреет после т ого как увидит, как перед его глазами
убивают его родителей. Я не думаю, что ребенок может принять «каждого
такого своим хозяином», как причину. Сколько об этом не думаю, даже
туманно нет идей как получить прощение Лии.
Определенно
существует способ разрешить конфликт между взрослыми, но с детьми это
относительно хлопотно. У меня есть уверенность в моих навыках вести
переговоры, чтобы заставить взрослых сдаться и пожать друг другу руки,
даже если они три поколения враждовали друг против друга. Ключ
заключается в том, чтобы заставить их принять потенциальные выгоды, что
они могут получить.
Но
что могут получить Вейрия и Лия? Тут не о чем говорить. Если эти двое
хотят достичь мира, то тут разве не эмоциональная проблема? К сожалению,
я никогда не был хорош с эмоциональными проблемами, иначе бы я не был
одиноким всю жизнь…
Я
не могу дать им возможность быть вместе, но я думаю, что у меня на
руках вполне может оказаться кровь, стоит мне оставить их вместе одних…
Вейрия выразила свое желание поладить с Лией, но это пока она не
сердилась. Что касается того, что Вейрия может сделать, стоит ей
рассердиться… думаю мне не нужно вам описывать…
Поэтому мне нужно контролировать их обоих…
Хотя
Вейрия хочет подружиться с Лией, она не сказала ничего Лии. Лия также с
моих рук наблюдает за Вейрией из моих рук, будто боясь, что Вейрия
подбежит и ударит меня. Вейрия не ставила мне никаких условий. Хотя я
для Вейрии военный трофей, она кажется забыла это или еще что, так как
позволила мне оседлать лошадь и ехать на ней.
Она
хочет быть дружелюбной с Лией и тем не менее они не разговаривают друг с
другом… как ты хочешь таким образом с ней подружиться?..
Мы
двигались прямо вперед и наконец увидели следы человеческих строений в
явно более теплой климатической зоне. Обе стороны больше не были
пустынными. Куски земли, что мы прошли, были вспаханы для работы
сельского хозяйства. Дома с обоих сторон должно быть были для тех, кто
присматривает за посевами. Окружающая среда вокруг дороги стала более
заметной. Больше не было чисто следов от колес повозок посреди пустоши.
Сейчас мы продвигались по простой выложенной камнем дороге. Мы двигались
по дороге вперед и вскоре увидели каменные городские стены. Каменные
стены честно говоря были довольно простые. Между камней они были
скреплены глиной. Поскольку тут была сейчас зима, они использовали лед,
чтобы укрепить их. Однако выглядело это странно, слабо и шатко, словно
может разрушиться после одного удара. В конце дороги были деревянные
ворота, что были плотно закрыты. Но я спокойно через гнилые и
поврежденные врата видел город.
Не
думаю что-то что по ту сторону можно назвать городом. Максимум
городком. У него даже не было эмблемы с его названием. Я не знаю, как бы
этот городок назвали на Земле. Похоже он ранее был под юрисдикцией
королевства, иначе бы он не остался даже без эмблемы.
Но
даже если бы это не было в прошлом, если Вейрия смогла прибыть сюда,
тогда это значит, что он уже интегрирован в территории королевства.
Почему Вейрию никто не выходит встречать? Даже если этот город был бы
сильно запущен, появись новый секретарь или глава города, то кто-то
должен был бы пойти встретить его.
Мы
встали у входа в город. Вейрия фыркнула и закричала: «Я новый правитель
отправленный сюда Королевой Сиси Королевства Тараинар. Откройте врата
города и впустите меня, сейчас же!»
Как
только она закончила говорить, из верхушки городских стен высунулись
две головы. Они были одеты в армейские шлемы, так что я с облегчением
вздохнул. Я думал, что этот город был недоволен королевством и
планировал получить автономию, но кажется я был не прав. Возможно они
просто не получали новостей из-за плохой связи…
Но
прежде, чем я смог закончить свой вздох, двое стражников подняли свои
луки и выстрелили из них в нас. Я подсознательно дернул лошадь и с
глухим ударом упал на землю. Я приземлился на спину и все перед глазами
потемнело, а также появилось чувство что хочется вырвать кровью. Лия
была передо мной и приземлилась на меня использовав меня как мягкую
подушку, так что выглядела в порядке. Я изо всех сил пытался удержать
Лию и сесть. Я видел, как Вейрия достала свой меч и холодно посмотрела
на солдат на верху. Их стрелы попали в голову моей лошади, заставив ее
упасть на землю.
Два
солдата быстро направились вооружаться своими мечами, но Вейрия не дала
им и шанса. Она достала два небольших кинжала с пояса и метнула их в
солдат. Я услышал их умирающие вопли и звук падения на землю трупов.
Один из них вывалился к нам.
«Восстание?»
Вейрия
откинула труп. Она посмотрела на деревянные врата впереди и посмотрев
на меня сказала: «Вы двое, спрячьтесь. Я пойду убью людей внутри.»
Я обнял Лию, что была до глубины души шокирована. Я быстро встал, посмотрела на Верию перед собой и спросил: «Даже горожан?»
Это не какой-то военный лагерь. Это город.
Если
тут начнется бой, невинные жители внутри города попадут под раздачу. По
мнению Вейрии тут вспыхнуло вооруженное восстание. Горожане внутри
автоматически стали сторонниками восстания. Если Вейрия пойдет, я не
думаю, что она убьет только солдат-повстанцев. Вейрия спокойно ответила:
«Конечно. Те, кто поддерживают восстание будут убиты без малейшей
пощады. Все в этом городе должны умереть.
«Но они не могут с этим помочь! Восстание не имеет к ним никакого отношения, верно?!»
Вейрия
посмотрела на меня и строго ответила: «У всех был шанс сделать выбор.
Они выбрали не сопротивляться. Они могли отбиваться. Они могли выбрать
отказаться от всего ради ее величества, но они не выбрали этого потому
что были слабы. Они не верили что ее величество защитит их или спасет,
поэтому мне не нужно защищать их как рыцарь ее величества. Они не
проявили лояльности граждан ее величества, так что они заслуживают
смерти.»
Я внезапно понял, что Вейрия тоже права…
Что
за бред! Если бы горожане могли быть настолько бесстрашны и вести себя
так храбро, то не было бы восставших солдат. Конечно, горожане что не
могли защитить себя, требовали защиты армии. Для чего еще существует
армия?! Люди должны защищать себя только во время хаоса. Сражаться –
работа армии! Горожане не должна участвовать в смертельных боях с
врагами если они занимают этот район. Им нужно чтобы пришла армия и
помогла.
Иными словами, зачем нам рыцари, такие как Вейрия, если люди могут решить свои проблемы сами?!
Но
сейчас не время вести дебаты с Вейрией. Вейрия уже бросилась вперед.
Она пнула с ноги врата. Я не знаю, была ли она так сильна или врата были
уже никакими, но те с громким ударом раскрылись и упали. Появилось
больше десяти вооруженных солдат. Они смотрели на Вейрию перед ними.
Неожиданно, но солдаты не показали особо сильной воли к битве. Скорее
они боялись Вейрию убившую короля демонов.
Их
броня и одежда были в плохом состоянии. Их форма что несла честь, была
разорвана и растрепана. Их армейская эмблема была удалена. Взгляды были
лишены желания сражаться. Фактически их глаза были полны ужаса, когда
они смотрели на Вейрию. Вы можете даже сказать, что они выглядели
отчаянными, словно уже зная, что идет их смерть.
Для
Вейрии убить их не особо сложно. Вейрия была рыцарем, способным
расчистить себе путь в город короля демонов и убить короля и его жену.
Кроме того, она очевидно больше желала битвы. Я не удивлюсь если они
начнут убегать после первого же убийства. Я думаю, что будет лучше
описать их как дезертиров, нежели повстанцев.
«Не
подходи! Слушай сюда, у нас есть люди, что заперли всех жителей города в
здании. Если с нами что-тот случится, мы убьем их всех! Отойти!»
«Тогда мне нужно вас поблагодарить. Я все равно планировала убить тут всех.»
Вейрия
не замедлилась. Вместо этого она решительно продолжила идти к ним.
Вейрия была серьезна. Ее не волновали жизни горожан. Фактически она не
могла просить большего, нежели убить двух зайцев за один выстрел.
Какой в этом смысл? Мы трое планируем остаться единственными живыми тут?!
Я громко крикнул: «Вейрия!»
Она обернулась и удивленно посмотрела на меня. Это был первый раз, когда она показала легкую злость.  Она указала за пределы города и закричала: «Разве я не сказала вам обоих спрятаться снаружи?! Кто дал право слуге говорить?!»
Хорошо, теперь я должен понять, как заставить Вейрию отступить.
Вейрия
не будет долго со мной говорить, и враги не будут ждать вечно. У меня
времени минимум. Нужно убедить Вейрию отказаться от идеи за одно
предложение.
Анализ, начать.
Вейрия предлагает убить повстанцев и горожан.
Мое предложение не убивать горожан.
Так что наше противоречие заключается убивать или нет горожан.
Какое
условия я должен использовать, чтобы убедить Вейрию отказаться от
своего предложения? Или какую угрозу я должен использовать чтобы силой
заставить Вейрию отказаться от своего предложения? У меня нет никаких
условий что я мог бы упомянуть, так как у меня нет ничего под рукой, что
могло бы заинтересовать Вейрию. Так что единственный способ заставить
ее отказаться от предложения, это угрожать ей.
Чем я могу напугать Вейрию?
Я знаю.
Вейрия
тот человек, чья верность непоколебима. Приказ Королевы Сиси для нее
все. Королева Сиси отправила ее сюда убить людей? Я могу гарантировать,
что нет. Королева Сиси отправила ее сюда править этим местом. Без людей,
на что она будет полагаться, чтобы править?
Ну попробуем!
«Ты все еще помнишь, какой приказ тебе давала Королева Сиси?»
«Она хотела, чтобы я правила этим регионом, так что я должна убить этих повстанцев!»
«Как ты будешь править этим местом, если убьешь всех горожан?!»
Вейрия
вздрогнула и я понял, что у меня получилось выиграть так называемые
переговоры против Вейрии легко. Она недоуменно посмотрела на меня, после
посмотрела на солдат перед ней, не зная, что делать. Я посмотрел на нее
и нежно отставил Лию. Лия запаниковала и посмотрела на меня. Я
посмотрел на нее и поцеловал ее в щеку. После я обернулся и пошел к
группе солдат. Я сказал Вейрии: «Оставь это мне, если ты можешь поверить
мне.»
С армиями повстанцев очень сложно справиться. Однако с дезертирами все просто.
Дезертиры
в первую очередь боятся смерти. Они просто не хотят, чтобы их
арестовали и казнили. Мне не нужно готовить никаких условий для
переговоров, мне просто нужно пообещать, что они смогут сохранить свою
жизнь.
И поэтому вопрос: кто может предоставить им спасение?
Ответ: лорд региона.
Кто лорд региона?
Ответ: женщина за моей спиной – лорд региона.
«Ч-что ты хочешь?..»
Дезертир
предо мной с ужасом посмотрел на меня, не зная, что делать. Они были
вооружены саблями и мечам, но я не боялся их. Их руки держащие клинки
дрожат. Даже их клинки дрожат. У моей шеи держала меч Вейрия. Я смог
справиться с этим, даже несмотря на ее тогдашнее желание убивать. У меня
есть уверенность что я не испугаюсь, не важно кто бы не приставил еще
один меч к моей шее.
«Я пришел поговорить с вами.»
Я с улыбкой посмотрел на дезертира предо мной и поднял свои руки.
Они
были вооружены, но я знал, что в этот раз сверху был я! Я не делал это
исключительно ради защиты горожан. Что более важно, я не хотел, чтобы
Вейрия убила всех горожан и после мы втроем умерли от голода!
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    Некоторые
вещи безусловно проще решить силой, как например дело с королем
демонов. Маленькая команда воинов не должна ни о чем думать и тут нет
никаких конфликтов интересов. Нет никаких шансов обсудить сделку с
демонами. Все что Вейрия должна была сделать, это махая своим мечем
уничтожить всех своих врагов и взять голову короля демонов.
Это
была простая миссия и простая эпоха. Вейрии не нужно было думать ни о
чем. Ее мир состоял только из товарищей и единственный, против кого она
шла, это король демонов. Она побывала во множестве мест. Она прошла всю
дорогу от человеческих территорий, до их конца. Она видела снег севера и
цветы юга. Но радость и печаль этих людей не были частью ее мира.
Конфликты и игры во дворце не имели к ней никакого отношения. Королева
Сиси, эльфы и гномы соревновались чтобы увидеть, кто заполучит славу
убивших короля демонов и станет во главе альянса. Однако это не было
чем-то, с чем должны столкнутся воины.
Теперь,
король демонов мертв и Вейрия больше не нужна. Боевые навыки Вейрии не
могут сейчас решить проблемы. Она может убить всю деревню, но какой цели
это послужит? Она больше не воин Вейриа и идет против не демонов, а
живых людей. И она должна следить за своими людьми как леди региона.
Сейчас
проливая кровь, ничего не добиться. Они не получат то, чего они хотят, и
мы тоже. Вейрия сейчас ничего не может предложить. Сейчас, время мне
показать свои навыки.
Они привели меня в самое высокое и роскошное здание в этом городе.
Похоже
эта группа дезертиров стремилась договориться со мной, а не давить
силой, поскольку они были очень любезны ко мне. Мало того, что они не
связывали мои руки, они также не держали меч у моей шеи. Они относились
ко мне гораздо дружелюбнее, чем Вейрия, что было довольно иронично.
Тут
должно быть проживает новый лидер города. Строения действительно
навевают атмосферу севера. Стены высокие и толстые. Окна не большие. Все
строения смотрят в одно направление. Дома простолюдинов были небольшими
и с плоскими крышами. Они выглядели относительно симпатичными.
Я
вошел в высокое строение. Я посмотрел на дезертиров слева и справа, и
заметил: «Тут должно быть проживает ваш лидер, верно? Не похоже, чтобы
вы делали хоть что-то, помимо присмотра за городом.»
«Мы
просто хотели место, где бы осесть. Люди здесь очень ненавидят демонов и
ненавидят нас за дезертирство и побег от демонов, что они ненавидят.»
Воин
рядом со мной выглядел очень молодым. Он возможно просто ребенок. Он
был слишком тонкий, потому что его молодое тело не могло справиться с
тяжелой броней и обязанностями. Одетый в свои доспехи он качался, словно
пугало на ветру. Не похоже, чтобы он мог отогнать демонов, жаждущих
убить людей. Он в страхе коснулся своего носа. Он продолжал из-за мороза
сопеть. Он тихо сказал: «Мы не хотели, чтобы все это произошло… Мы… мы…
мы хотели вернуться домой… но… но… мы… мы никогда не хотели сражаться…
но мы не можем теперь вернуться домой. Люди сказали, что они сообщат о
нас, чтобы нас всех посадили в темницу…»
Другой
солдат жестко ткнул его в спину, чтобы он прекратил говорить. Я
поднялся по лестнице и посмотрел на большие красные двери. Я усмехнулся и
сказал: «Прибыл настоящий лорд, так что вам больше не нужно охранять
это место. Я знаю, о чем вы думаете, давайте сядем и все обсудим.»
После
того как я вошел, я оказался в главном зале. Тут было довольно холодно.
Словно я вошел в холодильник. Хоть мы были в помещении, тут было
холоднее, чем снаружи. В камине, в конце зала было пусто. Черный уголь
уже стал кучкой льда. Возле столбов у стены были люди, одетые в простую
одежду. Там были мужчины, женщины, старики и дети. Кажется, что этих
людей заперли солдаты. Рядом с ними было пара вооруженных солдат,
потиравших свои руки. В центре зала стоял стол. Мужчина, одетый
совершенно по-другому, с красным плащом сидел на стуле и серьезно
смотрел на меня.
Кажется, он командир этого взвода и также человек, к которому я шел поговорить.
В
моем мире нет таких вещей, как враги. Я не Вейрия, что должна различать
все на белое и черное. Любой может сидеть напротив меня, и мы сможем
стать командой. Делайте все возможное, чтобы не рассматривать их как
врага. Дайте друг другу выход, чтобы вы могли обсудить все в будущем.
Я
сел напротив него и с улыбкой посмотрел на него. Он выглядел очень
грубым стариком. Я думаю он уже прошел свой средний возраст. Его лицо
было скрыто за большой красной бородой. Волосы его висках были связаны с
его бородой. Его пальцы казалось были как два моих. Когда он шевелил по
столу рукой, казалось, словно там двигался камень. Его лицо показывало,
что он прожил длинную жизнь и обрел множество ран. Его маленькие черные
глаза выглядели очень решительными.
На
его голове был железный шлем, а также надеты металлические доспехи. Его
красный плащ не был толстого типа, что используется для защиты от
холода, а скорее для идентификации должности.
Он
посмотрел на меня и поднял руку, чтобы поднять грязный горшок сбоку. Он
налил мне что-то и передал. Я видел, что у солдат Вейрии было что-то
похожее. Я взял посмотреть. В нос ударил сильный запах вина.
Кажется, это какое-то крепкое вино…
Я
махнул рукой и с беспомощной улыбкой сказал: «Простите, но я не
справлюсь с таким крепким вином. Но сначала поговорим о делах, так как
лорд этого региона ждет у входа в город. Я в основном понимаю вашу
ситуацию.»
«В таком случае, как ты связан с лордом?»
Но
перебил меня до того, как я договорил. Он посмотрел на меня и глубоким
мужским голосом спросил: «Ты говоришь от себя или от лорда?»
«Хмм…»
Честно
говоря, я просто раб… хотя Вейрия позволила мне прийти сюда, ничего не
сказав в слух. Она не предоставила мне ничего, в чем я нуждался. Другими
словами, его озабоченность была логичной. Я могу дружески поговорить с
ним и заключить сделку, но это только выразит мое соглашение. Это не
значит, что Вейрия согласится, потому что Вейрия и я не приходили к
соглашению. Иными словами, она просто считает меня рабом, а не
помощником.
Мои условия должны выполнять два требования: «Первое в том, что мужчина предо мной примет их и второе что их примет Вейрия.»
«Скажем так. Лорд изначально хотел всех вас убить. Я же был тем, кто остановил ее и пришел сюда поговорить с вами.»
Я не врал.
В
переговорах есть один важный момент – это избегания лжи. Сидящий
напротив вас – это не глупый ребенок. Думайте о них как о людях более
умных и ужасающих, чем вы. Зачастую, ложь, что вы скажите во время
переговоров, станет оружием другой стороны.
Не лгать, не означает, что вы не сможете скрыть информацию.
Я сказал правду.
Мой
ответ был достаточен для его вопроса: «Я был тем, кто остановил ее»
можно также додумать, что мои слова для лорда имеют вес и «лорд
изначально хотел убить вас всех» можно прочесть как «если вы не поверите
мне, вам придется умереть».
Так что я не врал. Я сказал правду. Но я уже не был для них пустым местом.
Как
я и ожидал, он кивнул. После он посмотрел на меня, махнул рукой и
сказал: «Эти люди горожане этого города. Мы не причинили им вреда. Мы
только держали их здесь. Мы догадались что кто-то придет сюда, чтобы
зачистить нас, но разве это немного не перебор отправлять героиню что
убила короля демонов, убить нас?»
«Леди
Вейрия пришла сюда как леди региона. Права на это место и право править
здесь принадлежит Леди Вейрии. Однако сейчас вы занимаете ее территорию
и вы угрожаете людям под ее покровительством. Вполне логично, что Леди
Вейрия намеревается вас убрать.»
Не
давайте другой стороне путей отступления. Не сочувствуйте и не
беспокойтесь о их чувствах. Есть вещи, к которым вы не можете относиться
терпимо. Крайняя черта в переговорах имеет большую важность. Вы должны
быть толерантны в переговорах, но никогда не уступайте, когда вещь идет о
важных вещах, особенно когда дело касается вопросов вашего начальства.
Они жалкие, но это не повод оккупировать территорию Вейрии.
Я
посмотрел на него. Хотя я не могу уступить тут, я не могу позволить
переговорам рухнуть. Сейчас нужно решение. Но что я могу дать им с моим
текущим статусом?
«Мы
хотим разумной причины, чтобы вернуться домой. Никто не упомянет что мы
сделали. Мы просто хотим, чтобы Леди Вейрия сказала что мы сражались на
поле боя. Лучше всего если мы получим плату за возвращение домой.»
Глядя на меня, он дал свои условия.
Честно говоря, он просит слишком много. Это нелепо.
Вы
дезертиры. Вы оккупировали чью-то территорию и хотите, чтобы Вейрия
дала вам деньги попросила вас уйти? Вейрия по праву может порвать вас на
куски, и вы просите денег?
Это необоснованный запрос.
Любой
необоснованный запрос уменьшит шансы на проведение переговоров. Другая
сторона может даже высмеять вас. И такие условия не им выдавать на
переговорах. Право предлагать условия у стороны с преимуществом. Сторона
в более худшем положении может только отклонять любые неприемлемые
условия и защищать нерушимое.
Но
очевидно, что обездоленная сторона тут не понимает, что они находятся в
невыгодном положении и это нам нужно обсудить, для них единственная
надежда — это уменьшить траты через переговоры. Именно поэтому их
сторона должна вести себя очень осторожно, насколько только возможно,
иначе не может быть никаких переговоров.
«Я
знаю, что вы ходите вернуться домой. Но у вас нет заоконных оснований
возвращаться домой.» - я посмотрел на него и серьезно продолжил: «Вы не
будете довольны последствиями, с которыми столкнетесь, как дезертиры.
Плюс, вы не только дезертиры, вас также можно считать солдатами
мятежниками. Подтвердить ваши преступления проще простого. Вас всех
отправят на гильотину. Леди Вейрия не может дать вам нужного. Те, кого
вы предали, была Леди Вейрия, храбрые воины, что сражались, ставя на кон
свои жизни и ее величество. Вы не можете получить никаких денег. Эта
территория изначально принадлежала Леди Вейрии. Ей нужно давать деньги
только ее величеству и никому больше.»
Человек
напротив явно получил удар по открытой ране. Он ударил рукой по столу и
взревел: «Тогда, о чем ты пришел говорить?! Ты отправляешь нас прямо
сейчас на гильотину! Мы в любом случае обречены. Ты здесь просто
насмехаться над нами?!»
Это ошибка, которую вы никогда не должны делать.
Вы
должны все время сохранять спокойствие. Когда вы поддаетесь эмоциям, вы
не можете адекватно думать. В такой ситуации вы становитесь легкой
добычей для противоположной стороны.
Я
посмотрел на него и спокойно ответил: «Мы здесь обсуждаем как вы можете
вернуться мирно домой, вместо того, чтобы быть убитыми Леди Вейрией или
отправиться на гильотину. И нам нужно гарантировать безопасность
горожан. Позвольте мне сказать все как есть. Леди Вейрия по факту хочет
вас убить в знак другим. Если бы я не думал, что это не хорошее решение,
из-за которого могут пострадать горожане, то вы бы все уже были мертвы.
Теперь, какие другие у вас есть предложения?»
Мужчина
предо мной крепко прижал руки к столу. Его маленькие глаза выглядели
так, словно сейчас выскочат из головы. Спустя мгновение он тяжело
вздохнул. Он с гневным лицом сидел на своем стуле и говорил: «Какая у
тебя идея?»
«Вопрос
не в том, какая у меня идея, а в том, насколько вы добропорядочны. Вам
повезло, что вы не навредили людям. Вот почему у вас все еще есть шанс
загладить свои ошибки. Как сделать это?.. Леди Вейрия щедрый человек.
Возьмите инициативу и увидьтесь с Леди Вейрией, чтобы встретить
надлежащие меры. Это в конце концов территория Леди Вейрии. Так что,
если она ничего не скажет, я ничего не скажу, и вы ничего не скажите,
тогда никто ничего не узнает. Вы можете последовать за ушедшим эскортом
Леди Вейрии, как предлогом, чтобы уйти, верно?»
Теперь настала моя очередь вставать, потому что я победил.
«Вы
все с одной деревни, верно? Вы тоже пришли из этой деревни, верно?
Тогда будьте внимательны к своим молодым людям. Я узнал от молодого
парня снаружи, что он хочет жить. Война уже закончилась. Вы можете
посмотреть в лицо вашей совести, если ваша деревня потеряет молодого
парня или как из-за вас появятся еще больше вдов?»
Это также угроза, что вытекает из их внутренних дел.
Иногда, слова ваших врагов становятся острейшим оружием, из-за их внутренних конфликтов, что могут показать, чего они желают.
Тот парень просто кинул случайную жалобу, но это стало моим оружием, чтобы пробить психологическую защиту их лидера.
Я знаю, о чем они думают. Я отклонил их просьбу, но затем дал им возможность, что может удовлетворить их.
В глубине души, их величайшим желанием было остаться живыми и не попасть на гильотину.
Это единственный путь, который они могут принять.
«Я сказал все, что хотел. Нужно ли мне напоминать, что вам нужно делать дальше?»


    Том 1 Глава 12

    Текущее время, лагерь человечества.
«Посланник эльфов? Разве ваш воин уже не ушел? Эта Люсия действительно скучный эльф.»
Королева
Сиси лежала на своей кровати и использовала левую руку чтобы подпереть
голову. Она посмотрела на эльфа посланника перед ней со странной
улыбкой. На ней было только тонкое банное полотенце. Эльф с длинным
белым плащом смотрел на королеву перед ним несколько странно. При
нормальных обстоятельствах было не вежливо видеть правителя вот так.
Однако, в этой ситуации, королева была невежливой к эльфу, или все же
невежливым был эльф, что видел королеву в таком виде?
Но
он уже здесь, так что продолжал смотреть на королеву. Он опустил свою
голову и почтительно ответил: «Это письмо от эльфов. Я надеюсь, что вы
сможете предоставить мне ответ, чтобы я мог отчитаться, как только
прочту его.»
Эльф
вручил письмо двумя руками. Королева Сиси улыбнулась и махнула рукой.
Ее слуга быстро взял письмо и открыл его. Удостоверившись, что с ним нет
никаких проблем, он передал его Королеве Сиси. Королева Сиси посмотрела
на письмо перед ней, после чего посмотрела с улыбкой на эльфа перед
ней. Она подняла письмо в руке и спросила: «У меня вопрос. Тот, кто
отправил это письмо был твоей королевой или кем-то еще?»
Посланник эльфов посмотрел на королеву перед ним и дернув ртом ответил: «Это… естественно…»
«Это
не от твой королевы, так ведь? Это должно быть от странной особы среди
вас, эльфов? Ты должно быть разделяешь тут мои мысли. Хотя вы все эльфы,
позиции как эльфа особенно важные, так же как твоя текущая позиция не
стороны эльфийской королевы, я права?»
«Все сложно из-за наших внутренних дел. Наши внутренние дела слишком сложные и мы не хотим, чтобы какие-то люди ввязывались…»
«Хахахахаха!!!»
Прежде,
чем посланник смог закончить, Королева Сиси грубо рассмеялась. Она
легла на кровать на спину и схватилась за живот разрываясь смехом. Она
продолжая смеяться каталась по кровати. Эльф посланник неловко посмотрел
на королеву перед ним. Королева Сиси каталась по кровати без каких-либо
ограничений, снова и снова открывая его виду свои соблазнительные
бедра. Ее тонкое банное полотенце не могло скрыть ее роскошную грудь и
ноги.
Эльф
не знал куда ему смотреть. Королеве же было все равно. Она смеялась,
пока не начала с трудом дышать. После она вновь перекатилась, посмотреть
на эльфа перед ней. Она вытерла свои слезы и с улыбкой сказала: «Что ты
говоришь, эльф? Ты шутишь, чтобы рассмешить меня? Это первый раз, как я
слышала что-то столь смешное. Вы знаете, что нет ничего интереснее, чем
наблюдать как раненный клоун намеренно продолжает идти вперед? Вы эльфы
уже в таком состоянии и тем не менее не хотите, чтобы человечество
ввязывалось. Ваша жалкая гордость привела вас к тоскливому состоянию.
Как смешно. Почему ты не можешь быть чуть откровенней? Эльф, когда ты
сможешь отбросить высокомерие, и действовать скромно, как и полагается
тому, кто нуждается в помощи?»
Посланник
сжал зубы и опустил свою голову не ответив. Хотя это считалось за
оскорбление эльфов, Королева Сиси не ошиблась. Обычно эльфы не позволяли
никому оскорблять их, но прямо сейчас они пришли просить Королеву Сиси,
так что на этот раз пришлось смириться с этим.
«Хорошо. Разве тебе не нужен мой ответ, чтобы сообщить его?»
Королева
села на край кровати и улыбнулась. Она изящно перекинула ногу через
ногу и протянула ее к эльфу. Он сделал паузу и непонимающе посмотрел на
Королеву Сиси. Она улыбнулась и сказала: «Не понимаешь? Разве я не
сказала, чтобы вы эльфы отпустили свою жалкую гордость и высокомерие?
Поскольку вы просящие, вам нужно иметь нужное самосознание. На колени и
лижи мою ногу. Позволь мне показать тебе что такое вежливость. Дай мне
почувствовать себя хорошо и я соглашусь с твоей просьбой.»
Посланник
эльфов вздрогнул и сделал шаг назад. Он посмотрел на Королеву Сиси и не
соблюдая формальности закричал: «Что это за просьба?! Ваша просьба
слишком груба! Это оскорбление! Я отказываюсь!»
Эльфы
обычно изящны и спокойны, но в этот момент он откинул грацию и
самообладание. Он ошеломленно посмотрел на длинные ноги Королевы Сиси и
ее идеальные пальцы. Ее пальцы были словно жемчуг привлекающий его. Его
глаза смотрели в конец ее длинных ног, в темное место, куда все смотрят.
Его лицо покраснело и отказ звучал заикающимся.
«Что не так? Не хочешь?»
Королева
Сиси тихонько хихикнула и подперла голову своими руками, прежде чем
продолжила: «Поскольку ты не желаешь показывать свою искренность, почему
ты думаешь, что мы должны помочь вам? Вы просите нас, людей, тем не
менее отказываетесь кланяться. Я не знаю, кто твой лидер, но он даже не
пришел лично увидеть меня. Вместо этого отправил тебя. Вы хотите нашей
поддержки с всего одним письмом? Не думаете, что вы слишком
самоуверенные? Позволь мне рассказать вам, как нужно кого-то просить.
Лижи мою ногу. Заставь меня чувствовать себя хорошо и я дам вам деньги,
оружие и лекарства. Что думаешь?»
«Это… это…»
«Давай.
Разве это не то, что вам нужно? Я говорю об этом прямо сейчас. Что
важнее, ваша гордость или то, что вам нужно прямо сейчас? Ну же, что для
тебя важнее.»
Королева
Сиси смотрела как эльф медленно опускается на колени. Уголок ее рта
приподнялся в холодной улыбке. Эльфы всегда были самой гордой расой
континента. Это был первый раз, когда перед Королевой Сиси на коленях
стоял эльф. Он даже держал в руках ее ногу. Эльф дрожал, смотря на ее
маленькую и прекрасную ножку. Он осторожно взял ее ножку двумя руками,
словно держа самое ценное сокровище мира.
Эльф
в отчаянии посмотрел на королеву, но ее выражение не сменилось.
Напротив, она с одобрением посмотрела на него и взяла инициативу
протянуть свою ногу к уголку его рта. Он задрожал, вытянув свой язык,
словно намереваясь сделать это, но все еще не желая пробовать эти
похожие на жемчужины пальчики…
Королева
Сиси посмотрела на эльфа перед ней. Ее рот скривился в еще более
бессердечную и холодную улыбку. Она протянула свою ногу чтобы втоптать
ее в его лицо. После она ухмыльнулась и сказала: «Скажи мне, эльф, ты
знаешь как много людей желают облизать мою ногу? Скажи, пожалуйста, чем
ты отличаешься от них? Если бы мне пришлось соглашаться на каждую
просьбу, когда кто-то лижет мою ногу, разве это не сделало бы меня
несерьезной?»
«Но… но…»
«Встань,
эльф. К сожалению, я не заинтересована в тебе, так что я не хочу
принимать вашу просьбу. Как ты сам говорил, мы, люди, не должны
ввязываться в ваши дела, так что я не приму вашу просьбу. Считай, что
это мой ответ.»
«Подождите! Разве вы не сказали, что если… если я оближу вашу ногу, тогда…»
«Да, но моя цель никогда не было в том, чтобы ты облизал мою ногу.»
Королева
осторожно повернулась и оставила после себя только холодный голос. Она
безразлично сказала: «Если бы мне нужен был подлиза, я бы никогда не
выбрала эльфа. Моей целью было, чтобы вы, эльфы, откинули свою скучную и
жалкую гордость. Сейчас вы можете ее откинуть, верно? Ты согласился
лизать мою ногу даже при том, что ты эльф, верно? Что для эльфа значит
откинуть его гордость? Это было моей целью. Ты теперь должен понимать,
как нужно просить кого-то, верно? Позволь мне кое-что сказать, вам было
суждено получить отказ. Понимаешь? Теперь, когда ты все понял, можешь
уйти, так ведь? Сейчас мне нужно отдохнуть.»
Эльф
посмотрел на силуэт королевы впереди и растерялся. Сожаление и позор в
его сердце заставили его желать просто убиться головой об дерево. Самая
важная черта для эльфов, гордость и самообладание были бессердечно
связаны королевой. Королева Сиси не показала никакого уважения. Вместо
этого, она попыталась разрушить все, что ценили эльфы. Она разбила это
своей маленькой и милой ножкой. Он не зал почему все, что он ценил, было
раздавлено вот так.
Этой же ночью, эльф посланник был найден повесившимся на дереве возле лагеря.
Никто не знал почему.
А в это время на севере…
«Папа!!!»
Как
только я добрался до входа в город, на меня прыгнуло крошечное тельце,
что сразу же крепко меня обняло за талию. Лия всхлипнула, ударив меня
своим кулачком по груди. Она крепко обняла меня и закричала: «Почему,
почему ты всегда такой, папа? Ты оставил Лию и отправился в такое
опасное место. Если бы с тобой что-то произошло, что делать Лии?! Папа,
не думает о чувствах Лии?! Я так испугалась. Лия так испугалась,
папочка! И ты оставил меня одну с этой женщиной! Это непростительно!»
«Мне жаль, Лия.»
Я
улыбнулся и погладил Лию по голове. После я услышал приближающийся звук
звона брони. Я осмотрелся, чтобы увидеть, как подходит Вейрия. Она
нахмурилась. Похоже они сейчас не ладили. Она посмотрела на меня и
сделала выговор: «Так что ты сделал? Если бы ты не ввязывался во все
это, тогда все было бы уже решено.»
«Честно говоря, все уже решено.»
Я
обернулся, дезертиры, как я и ожидал, вышли. Они не выглядели так,
будто страдали от поражения и не похоже, что паниковали, не зная, что
делать. Они действительно выглядели расслабленными и счастливыми. Вейрия
посмотрела на них и достала свой меч. Я мгновенно протянул свою руку и
надавил на ее плечо. Я объяснил: «Они пришли, чтобы сдаться.»
«Сдаться?»
Вейрия похоже не понимала, что я имею в виду. Некоторое время она думала, пока не посмотрела на воинов перед ней.
У них не было другого выбора.
Я
знал, что мы достигли конца наших переговоров. Все их условия или
скорее мой центр наших переговоров, были горожане передо мной.
Но я также сказал им прямо, что Вейрию на самом деле не волнуют эти люди.
Эти
войска просто дезертиры. Дезертиры, у которых нет ни силы, ни славы.
Они просто хотели живыми вернуться домой. Они не желали убивать этих
невинных людей, так что я дал им простейший путь. Вейрия должна
позволить им уйти, но они ничего не выигрывают.
Их главная цель, сохранить их жизни.
Я удовлетворил это желание.
Так что, как я и сказал, они признают свою ошибку перед Вейрией.
Я
понимаю Вейрию. Она рыцарь. Она не убивает военнопленных. Поэтому она
без колебаний могла снести их головы, но не врагов, что сдались.
И это был статус кво.
«Леди
Вейрия… пожалуйста… пожалуйста, пощадите нас… Мы просто хотим вернуться
домой… Мы действительно хотим вернуться домой. Моя жена ждет меня дома.
У меня скоро будет ребенок. Пожалуйста, позвольте нам вернуться домой…»
Солдаты
встали на колени и посмотрели на Верию болезненно плача. Это был
солдат, что плакал за своих несчастных членов семьи. Вейрия посмотрела
на них, после этого выбежали самые смелые горожане, чтобы взглянуть. Она
посмотрела на меня и после наконец подняла свой длинный меч.
«Что ты делаешь?!»
Я
бросился вперед, протянул руку и прижал ее руку. Вейрия безразлично
посмотрела на меня и воскликнула: «Дезертиры должны умереть!»
«Но я дал им обещание! Ты ничего не должна делать! Просто позволь им уйти! Они не вредили горожанам и не должны быть убитыми!»
Вейрия
казалось не слушала что я ей говорю. Она агрессивно отодвинула меня в
сторону и бросилась на них высоко подняв свой меч. Они стояли на коленях
и плакали, смотря безнадежно на меч приближающийся к ним. Им было
некуда бежать. Если бы они не вышли к Вейрии, они бы могли сбежать. Но
сейчас, когда они все были перед Вейрией, они будут запросто убиты.
«Нет! Не делай этого! Нам не нужно ничего им давать! Просто позволь им жить!»
Я
быстро оттолкнул Лию и заблокировал Вейрию. Мне не было их жалко. Их
жизни никак не связаны со мной. Однако сейчас все по-другому. Я обещал
им, что они будут жить. Это был тот вывод, к которому пришли наши
переговоры. Доверие очень важно. Все горожане смотрят. Если ты убьешь,
их как леди города, когда они сдались, то они ни при каких условиях не
признаются в своих преступлениях. Более того, упадет ее авторитет. Это
одна из вещей, что лидер никогда не должен допустить. Неважно, как ты
будешь пытаться урегулировать все после, сейчас очень важно не допустить
ошибку.
«Уйди!»
Вейрия
снова приставила меч к моей шее. Это был первый раз, когда я увидел
эмоции в ее глазах. Это был первый раз, когда я видел гнев и сожаление в
ее голубых глазах. Я не знаю какое у нее прошлое или что разожгло пламя
в ее глазах прямо сейчас, но я знаю, что она не колеблясь обезглавит
меня, если я продолжу стоять тут.
Она была серьезной.
Мне нужно убедить ее остановиться.
Мне нужно убедить ее остановиться, когда я не знаю ее прошлого, из-за которого она так отреагировала.
Эта
ситуация повторилась вновь? Одно предложение определит мою жизнь. Я
искренне чувствовал, что моя жизнь зависит от этого одного предложения.
Если я не смогу заставить ее заколебаться, я думаю, умру вместе с ними. Я
никогда не видел гнев Вейрии до этого. Если спокойная Вейрия может
убить людей, тогда не нужно говорить, что злая Вейрия гарантировано
убьет.
«Дезертиры должны умереть!»
«Ты хочешь, чтобы Лия вновь это увидела?!»
Я
посмотрел на Вейрию предо мной и пояснил: «Ты убила ее родителей перед
ней. Ты убила двух людей перед ребенком. Ты все еще не понимаешь, что ты
заставила ребенка смотреть за тем как проливаешь кровь?! Лия боится
именно этого! Ты сказала, что хочешь наладить отношения с Лией, тем не
менее делаешь то, что заставит ее возненавидеть тебя еще больше?!
Подумай о чувствах Лии!»
Лезвие
Вейрии застыло у моей шеи. Я посмотрел на Вейрию предо мной и с
облегчением вздохнул. Но я не расслаблялся. Я не сводил с нее взгляда и
продолжил ее убеждать мягким голосом: «Ты не должна убивать. Не убивай
людей перед ребенком. Война кончилась. Они больше не считаются
дезертирами. Они просто группа жалких людей, которые не знают куда им
вернуться. Вейрия, война закончилась. Она закончилась. Ты не рыцарь и не
воин больше. Ты сейчас Леди этого региона!»
«…»
Вейрия
молча посмотрела на меня. Ее меч все еще был на моей шее, но пламя
гнева и негодования в ее глазах медленно исчезло. Лия стоящая в стороне
крепко сжала свою грудь, пока по ее лицу бежали слезы. Она настолько
сильно испугалась, что потеряла слова. Я посмотрел на Вейрию и не
сдвинулся с места.
*Бах…*
Лезвие
Вейрии спустя мгновение соскользнуло с моей шеи. Я почувствовал, как
холодный клинок сделал маленький разрез на моей шее, но она убрала свой
меч.
Это
был первый раз, когда на ее лице было такое бессильное выражение. Она
протянула свою руку чтобы слегка схватить меня за плечо. Солдаты за мной
были в таком ужасе, что они боялись издать хоть звук. Я повернул голову
и посмотрев на них, махнул рукой. Они, шаркая руками и ногами быстро
уползли.
Я посмотрел на Вейрию, что практически лежала на мне всем своим телом и тихо извинился: «Прости…»
Я не знаю почему я извиняюсь…
Но я чувствовал, что отчасти виновен в текущем слабом состоянии Вейрии…


    Том 1 Глава 13

    «Отпусти!»
Лия
силой влезла между нами и оттолкнула Вейрию. После, она вновь залезла в
мои руки и крепко обняла меня. Она подняла свою голову и сердито
посмотрела на меня. Она ударила меня своим маленьким кулачком. Я
беспомощно улыбнулся и погладил ее по голове. Я слегка обеспокоено
посмотрел на Вейрию. Она встала напротив меня, помотала своей головой и
спрятала меч. После, она вновь подняла свой взгляд, ее лицо вернуло ее
обычное безразличие. Она посмотрела на нас, особенно сосредоточила свой
взгляд на Лии, прежде чем проверить себя.
Я не мог понять, о чем она думает.
Но,
после она пошла к нам и продолжила идти дальше, игнорируя горожан, что
дрожали. Я последовал за ней и спросил: «Ты знаешь, куда идти?»
«Нет.»
Вейрия повернула голову и серьезно сделала кивок, что просто не мог быть еще более серьезным.
Куда ты тогда идешь?..
Я
безнадежно посмотрел на нее, почесал голову и спросил: «Я знаю куда
идти, но ты не планируешь ничего сказать этим горожанам? Разве это
теперь не твой город? Подожди, ты Леди этого региона. Разве ты не должна
успокоить людей после случившегося?»
«Нет.»
Ее
ответ был быстрым и простым. Я понял. Она не хороша в разговорах. Я
могу сказать речь вместо нее, чтобы успокоить народ. Однако, я не
нанимался на должность ее помощника. Я просто ее раб.
Я
понял это из того, что случилось. Вейрия и я не команда, как у меня
было раньше. Раньше у меня была независимость. Мой начальник не был в
идеальном положении, чтобы быть полностью гасить все мои решения. Однако
Вейрия совсем другая. Я раб Вейрии, так что она легко может поставить
вето на мои решения, и я не смогу ничего сделать ее решением.
Если
бы она убила группу там, то чтобы я мог сказать? Я не мог ничего
сделать, так что только и мог, что смотреть, как она убивает их и
смотреть как мои усилия идут в урну. Я не согласен с этим, но кто будет
слушать мое мнение?
Я
привел Верию в это здание. Хотя Вейрия появилась на своем рабочем
месте, как Леди региона, но никого это не заботило. Люди что были
пойманы и силой затащены сюда, едва смогли сбежать, так что они хотели
пойти домой. Никого не волновало появление нового правителя.
Вейрию
это не беспокоило. Кажется, она все еще не знает как быть Леди. В ее
глазах, правление этим городом было бессмысленным делом. Это просто для
нее новый дом, так как она считала себя солдатом. Но, похоже, тут нет
подходящего здания.
После
решения проблем с людьми и брожением вокруг, постепенно начало темнеть.
Кажется, еще только примерно пять или шесть вечера? Но на севере уже
темнеет.
Когда
мы двое вошли, в нас ударил холодны воздух. Все было завалено мусором.
Тут обязательно будет самый разный мусор, если они будут держать тут
людей, не позволяя никому выйти. Кажется, дезертирам было все равно. Но
вся усадьба сейчас воняла до невозможного и была забита мусором. С
некоторым отвращением, Лия спряталась за мной. Я не хотел делать ни шагу
внутрь. Когда я увидел, как много людей тут было вначале, я не
чувствовал насколько тут грязно, но теперь, когда тут пусто,
отвратительный запах отчетливо бросался в нос.
Похоже,
Вейрию не заботило окружение, так как она большими шагами вошла внутрь.
Она проигнорировала окружение вокруг нее и проверив все, посмотрела на
нас и спросила: «Мы будем теперь жить тут?»
«Нет, я думаю это просто место сбора… кабинет лорда и жилая зона должна быть дальше.»
Я
думаю, что этот большой зал должен быть для совещаний или банкетов.
Давайте сейчас проигнорируем это место. Конечно, мы не можем просто
пренебрегать им. Однако, Вейрия не взяла с собой помощников, так что
если нам нужно с этим разобраться, то придется просить горожан. Но я не
думаю, что мы сможем сделать это сегодня.
Я
осторожно прикрыл нос Лии. Зловоние действительно было очень
проблематичным. После этого мы пошли вглубь. Когда мы дошли до двери,
Вейрия открыла ее. За ней был коридор и в конце был стоявший
горизонтально дом. Обе стороны коридора поддерживались на столбах. Глядя
на это сейчас, дом был квадратной формы. Тут был большой цветочный сад и
фонтан в центре. К сожалению фонтан был сломан, и вода больше не текла
из него, в цветочном саду же не осталось ничего от цветов.
Кажется, это место в прошлом было довольно красивым…
Я
пересек длинный коридор. Лия с любопытством осмотрела пустое место в
центре. Она посмотрела с завистью на меня и спросила: «Пап, мы сможем
выращивать там цветы?»
«Цветы? Конечно. Но вы этом сезоне с этой температурой не получится.»
Я
посмотрел на Лию предо мной и погладил ее по голове. Лия выглядела
слегка разочарованной, но она знала, что с этим ничего не поделать. Она
осторожно схватила край моей рубашки и тихо спросила: «Когда я была там,
я никогда не видела цветов, я всегда хотела их увидеть. Я слышала, что
цветы бывают разных раскрасок и типов. Это правда?»
Она
посмотрела снизу-вверх в мои глаза. Она была самым прекрасным цветком в
этой зиме. Я почувствовал жалость и погладил ее. После я серьезно
ответил на ее вопрос: «Да. Папа обещает вырастить цветы, когда позволит
погода. Папа вырастит для тебя все виды цветов, самых разных окрасок.»
«Правда?!»
Лия
посмотрела на меня и крепко обняла мою руку, крича от волнения. Я
кивнул и прижал ее к себе. Я подробно ее прошлое не слушал и не намерен
его узнавать. Ее темное прошлое теперь в прошлом. Я не хочу, чтобы Лия
была вынуждена пройти через это вновь. Лии очень повезло. Ее детство
только началось. Я дам Лии почувствовать радость и блаженство. Мы
подошли ко входу. Вейрия коснулась двери и посмотрев на нас, сказала:
«Закрыто.»
«А… действительно…»
Ум,
это вполне понятно. Вопрос в том, у кого сейчас ключ. Так что теперь
нам делать с дверью? Не говорите мне, что мы должны вернуться в то
вонючее место, чтобы спать… черт, нет. Я скорее посплю снаружи, чем там.
На улице просто холодно и я возможно заболею.
Прежде чем я смог придумать, где спать снаружи, Вейрия ударила с ноги дверь, сломав в ней замок.
Я
глупо посмотрел на нее. Умм, я видел подобное раньше. Она легко смогла с
ноги открыть городские врата, так что маленькая дверь для нее пустышка.
Но
потом я застыл, заглянув внутрь. Это была жилая зона. Перед нами был
коридор, забитый большими мешками. И кажется, что мешки были чем-то
заполнены до краев. Я с любопытством открыл мешок и заглянул внутрь.
Вейрию казалось это не волновало, и она просто вошла в дом.
Эй, эй, эй, разве ты не собираешься проверить дом перед тем как войти?
Я
открыл мешок предо мной и шокировано застыл. Внутри был рис-падди. Да,
рис-падди. Но кажется он был еще не обработан. Суля по всему, его
собрали не так давно.
Я видел мех и сухое мясо в мешках. Некоторое мясо не было полностью сухим и открыв его, в меня ударила вонь гнилого мяса.
Я
посмотрел дальше и заметил, что там была большая куча мешков. Разве тут
не слишком много еды? Я понимаю, что это было бы нормой, будь это
склад, но это дом лорда. Почему тут столько еды? Войска собрали ее
здесь? Это было разумно, поскольку они собирались сражаться в битве на
истощение. Я думаю эта еда взята у горожан. В таком случае, у них сейчас
не много еды. Эти войска определенно не оставили им ничего даже для
посевов, что значит, что горожане сейчас с пустыми руками.
В
таком случае, мы не умрем с голода, но что с горожанами? Без еды в
зиму, они наверняка погибнут. Кажется, еду нужно распределить. Как уже
говорил раньше, если не будет людей, не будет лорда. У Вейрии должны
быть эти войска.
Лия посмотрела на мешки перед ней и удивленно спросила: «Папа! Это наша еда? Те люди дали ее нам?!»
Я покачал головой и ответил: «Это их еда, а не наша.»
«Но никто не узнает, если мы немного оставим себе?»
Лия
посмотрела на маринованные мясные котлеты с желанием съесть их. Я
посмотрел на нее и Вейрию. Мое шестое чувство говорит мне, что если эти
двое доберутся до еды, то они уничтожат не мало. Но если мы не поедим
сейчас, нам нечего будет есть. Вейрия не взяла еды. Я думал, что тут
будет немного еды, но кажется что у нас тут довольно много пищи.
Налоги от лорда — это вполне обычное дело. Так что все должно быть нормально, если мы сейчас возьмем немного.
Но я должен спросить Вейрию о ее мыслях. Я посмотрел на нее. Она взглянула на меня и сказала: «Я не умею готовить.»
«…ты имеешь в виду, мы должны есть эту сырую еды?»
«Почему нет? Разве это не наше?»
Вейрия
выглядела беззаботной. Я посмотрел на нее. Да, беззаботной. Вейрия
такая же, как Лия. Или скорее Вейрия это большая Лия. Я вздохнул и
объяснил: «Если я не ошибаюсь, эта еда была отобрана у горожан.»
«Разве не нормально людям поддерживать армию?»
«Во-первых,
люди прилагают все усилия, чтобы поддерживать армию. Второе, мы сейчас
не армия. Ты леди этого региона. Леди может только взымать налоги.
Убивать кур несущих яиц – это ошибка.»
«Убивать кур? Мы можем съесть цыпленка?!»
«…Нет, Лия, я просто провел аналогию…»
«Давай тогда найдем курицу и убьем ее.»
«Стой! Стой! Стой! Ты леди, а не бандит! Не доставай свой меч при первой же возможности!»
Знаете что? Такое чувство что предо мной два ребенка.
Но
поскольку они не умеют готовить, кажется я единственный среди нас, кто
может готовить. Я действительно умею неплохо готовить, так как иначе бы
пришлось, живя одному голодать. Если не брать в расчет недостаток
приправ, то все нормально. Я могу создать вкус и без приправ. Соль
единственное, что я могу использовать. У меня много мяса и что-то
похожее на тофу, так что думаю смогу приготовить немного тушенного мяса.
Хотя
тут нет риса, я нашел кое-что похожее, чтобы заменить его. Это белые и
пушистые длинные полоски. Думаю, они должны быть съедобные.
«Просто помогите мне осветить кухню.»
Я
не знаю, какая тут кухня. Я просто нес большую кучу ингредиентов.
Никогда не ожидал, что здесь печи будут похожи на то, с чем я знаком.
Снизу кидаются дрова, сверху была печка и кастрюля. Но честно говоря,
думаю блюда, сделанные в котелке лучше. Но в этой ситуации я ничего не
могу поделать. Вейрия присела на корточки и разожгла огонь. Я встал у
разделочной доски, достал кухонный нож и задумался, прежде чем отложить
его подальше.
Нож больше нельзя использовать, он был полностью ржав.
Я посмотрел на длинный меч Вейрии и спросил: «Вейрия, ты можешь помочь мне нарезать эти овощи и мясо на кусочки?»
Она посмотрела на меня и кивнула, подойдя ко мне.
Кухня
не была большой, так что мы были зажаты в крошечном пространстве. Я
сделал все возможное, чтобы не касаться Вейрии, но ей в конце концов
нужно было размахивать длинным мечем, так что я нигде не мог себя
спрятать, так что должен был стоять слева от нее, но это означало, что
мы склеены вместе.
Я
пытался сделать все возможное, чтобы наклониться, но ее лицо было прямо
возле моего. Ее запах постоянно атаковал меня. Она была сосредоточена
на нарезании мяса. Ее левый локоть слегка прижался к моей груди, из-за
чего я не знал, что сказать.
Создавалось впечатление, словно мы флиртовали друг с другом, но в тоже время явно странно.
В
этот момент, между нами протиснулось маленькое тельце. Вейрия и я
застыли, посмотрев на это. Лия обняла меня за живот. Она бдительно
посмотрела на Верию. Вейрия опустила свою голову и посмотрела на нее,
после, ее взгляд вернулся ко мне. Спустя короткий промежуток времени она
положила свой длинный меч и вышла с кухни. Мое тело инстинктивно хотело
схватить ее, но Лия поймала меня, схватив за руку с сердитым выражением
лица. Я беспомощно улыбнулся, опустил свою голову и поцеловал ее в лоб,
объяснив: «Пойди пока погуляй. Папе сейчас нужно готовить.»
«Не хочу… я хочу видеть тебя…»
Лия надулась и нахмурилась, сформировав форму буквы «W». Она села на пол кухни. Похоже она не уйдет.
Я безнадежно усмехнулся. Тогда мне нужно готовить под присмотром Лии.
Вскоре
после этого я поставил готовые блюда на стол. Тушенное мясо можно
считать самым главным блюдом. Если бы он подавался с горячим рисом, то
было бы невероятно вкусно. Я приготовил три ложки, так как тут не было
палочек для еды.
Я
поставил чайник с водой на плиту, которая все еще горела, чтобы нагреть
воду, пока мы сидим за столом. Лия и я сели с одной стороны, с пламенем
камина за нами. Перед нами же был стол издающий невероятно заманчивые
ароматы и тепло. Лия подняла с ожиданием свою ложку, набрала полную
ложку мяса и налила в свою тарелку.
«Папа! Это… так вкусно!»
Лия закрыла свой рот и после первого же укуса была поражена.
«Хорошо. Хорошо покушай, тут все еще много.»
Я
с улыбкой погладил ее по голове. Чувство успеха от готовки приходит,
когда тебя благодарит твоя семья и от блаженства, которое они испытывают
от этого. Увидев радостную улыбку Лии, я наполнился удовлетворением.
С
другой стороны, Вейрия тоже с любопытством попробовала, пока я нервно
смотрел на нее. Однако, кажется, она вообще не пережевывала пищу. Она
просто начала мгновенно все поглощать.
Я много приготовил.
Обычно, этого достаточно на шесть или пять человек.
Но кажется, что у нас не останется остатков благодаря тем усилиям, что прикладывают к поеданию Лия и Вейрия.
После
ужина, я посмотрел на Лию, что лежала удовлетворенно с легкой улыбкой
на моем бедре, словно котенок. Напротив меня была Вейрия, что вытерла
свой рот и встала. Она сказала: «Теперь ты будешь отвечать за наше
трехразовое питание каждый день.»
И таким образом я сменил должность с раба на повара.
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    Поскольку
Лия ребенок, она вскоре была выжата. Я знаю, что должен найти ей
комнату, но этот дом уже давно пустует. Мне нужна будет тонна времени,
чтобы убраться в комнате, как только я найду ее. Это двухэтажный
горизонтальный дом. Я поднялся по лестнице, держа свечу в одной руке. На
втором этаже все было черным. Каждый шаг сопровождался скрипом. Словно я
мог в любой момент провалиться. Кажется нужно будет заставить кого-то
починить этаж и ступеньки. В противном случае это будет опасно.
Сегодня же просто пока отложим это.
Я
провел Лию на второй этаж. В углу, на втором этаже, на стене была
свеча. Я зажег свечу и осмотрелся. Тут было несколько комнат. Я не мог
проверить комнаты ночью. Но на данный момент мне нужно просто дать Лии
чистую комнату, чтобы она могла поспать. Лии нужна комната, чтобы
поспать, потому что, если Вейрия увидит ее, все может кончиться довольно
трагично.
Я
нашел комнату во внутренней зоне и попытался открыть дверь. К счастью
она была не заперта, потому что, если бы было иначе, мне пришлось бы
сломать дверь, чтобы войти. После того как я открыл дверь, то увидел
довольно стандартную комнату. Тут была одна кровать, окно через которое
можно было увидеть цветочный сад снаружи и обычный стол перед окном. Тут
также был камин. Кажется, у меня есть навык выбирать комнаты. Я вошел в
комнату и проверил ее. К счастью тут не так уж много пыли на полу.
Однако, кажется, предыдущий владелец комнаты был прилично богат,
поскольку мебель была довольно крепкой и красивой. Когда я уберусь тут,
она станет довольно хорошим местом для сна.
Я
вытащил простыню, чтобы Лии не пришлось лежать на пыльной кровати.
Матрас был толстым, но полон мягкого внутри. Я нажал на него. Кажется
довольно удобным. Я хлопнул руками и перевернул одеяло на кровати. После
я посмотрел на камин и сказал: «Папа пойдет попросит Вейрию зажечь
огонь.»
«Нет…»
Лия
крепко обняла мою руку. Она посмотрела на меня несколько сердито и
сказала: «Я же говорила тебе не быть столь близко к этой женщине, но ты
продолжаешь проводить время наедине с ней и даже взял на себя инициативу
заблокировать ее меч своим телом. Папа, ты совсем не думаешь о чувствах
Лии, так что Лия хочет, чтобы ты хотя бы сегодня все время был с Лией…»
Лия
крепко меня обняла, боясь, что я уйду. Я посмотрел на камин, беспомощно
улыбнулся и ответил: «Но папа не может зажечь огонь. Если Вейрия не
зажжет огонь, в комнате будет холодно.»
Лия
обняла меня своими руками, уткнулась головой в мою грудь и тихо
сказала: «С тобой, папа, холодно не будет. В твоих объятиях достаточно
тепла… нам не нужна та женщина… нам никогда не нужна будет та женщина…
Лия хочет только тебя, папа… Лия будет рада, пока ты будешь с Лией… Лии
больше ничего не нужно…»
«Но нам все еще нужно, чтобы Вейрия заботилась о нас, потому что иначе мы умрем, оставшись одни.»
«А потом? Ты останешься с Лией потом?»
Лия
подняла взгляд. Она крайне серьезно и нетерпеливо посмотрела на меня.
Ее руки слегка дрожали, а взгляд был полон надежды. Я знаю, что она
боится Вейрию и отчаянно хочет покинуть ее даже сейчас, но мы должны
остаться сейчас с Вейрией. Однако Лия уже с нетерпением хотела покинуть
Вейрию. Она хотела покинуть Вейрию и начать новую жизнь со мной. Ее
новая жизнь уже началась, но она все еще не настолько счастливая,
насколько она могла бы быть.
Я
посмотрел на Лию, не зная, что ответить, потому что не думал настолько
наперед. Я не был того типа людей, что думают о будущем. У меня нет
столько свободной энергии, чтобы думать о будущем. Все мое внимание
сосредоточено на текущем. Мне нужно думать о отношении другой стороны. У
меня нет энергии думать о будущем, потому что, если я не смогу удержать
текущее, у меня не будет будущего.
Поэтому
я сосредоточил свое внимание на текущем. Я просто хочу мирно пережить
ближайшие проблемы. Что касается будущего, пока я могу мирно жить каждый
день, будущее станет настоящим, на которое я уделяю больше внимания.
Но возможно мне нужно подумать о будущем сейчас.
Как
я буду жить с Лией в будущем? Мы будем оставаться вместе навсегда?
Честно говоря, быть с Вейрией, это вряд ли долгосрочный план. Хотя
Вейрия в каком-то смысле добрый человек, Лия не любит ее. Фактически,
она ненавидит ее так, что хочет покинуть Вейрию. Если их отношения не
улучшатся, будет лучше уйти.
Более
того, я не могу оставить Лию на пустынном севере. Север не то место,
что может сделать Лию счастливой. Он холодный и мрачный. Лия не сможет
получить тут хорошее образование. Если возможно, я хотел бы в будущем
вернуться в имперскую столицу. Я хочу, чтобы Лия жила в мире в самом
процветающем и безопасном городе, а не здесь. Я хочу показать ей самые
прекрасные цветы мира. Следовательно, мне нужно сделать все возможное,
чтобы вернуться в имперскую столицу. Возвращение в столицу означает, что
мне нужно достаточно денег или получить признание той страшной
королевы. Я хочу жить с достоинством, а не как пес.
Нет, черт побери.
Это значит, что мне нужно узнать, что нужно для жизни в имперской столице.
Было
бы лучше, если бы я смог найти достойную работу, с которой смог бы
обеспечить Лию достойной жизнью. Теперь, думая об этом, я понимаю, что у
меня есть много вещей, которые нужно обдумать. Мне нужно сделать много
вещей, чтобы понять эту цель. Я считаю, что мне нужно подготовиться
заранее. Это не то, что можно решить с наскока. Мне нужно сначала
получить много денег.
«Угу.»
Я
кивнул, присел на корточки и взял руку Лии. Я вновь кивнул с абсолютной
серьезностью и сказал: «Папа заберет тебя отсюда. Папа не позволит тебе
жить здесь вечно. Папа определенно найдет тебе теплое место, где ты
сможешь смотреть на красочные цветы. Папа поможет тебе увидеть красочный
мир, вместо вечного пребывания здесь.»
Лия
посмотрела на мое лицо и протянула свои маленькие ручки, чтобы обнять
мою голову. Она встала на носочки и крепко обняла мою голову. Я не
сказал ни слова и вместо этого, поцеловал ее в голову. После, я положил
ее на кровать. Снял свой плащ и нежно укрыл ее.
«Папа… папа…»
Лия
с ожиданием посмотрела на меня. Однако, я решил не лгать. Вместо этого я
наклонился и поцеловал ее в лоб, тихо сказав: «Папе нужно обдумать дело
с едой. Эта еда очень важная. Мы можем готовить, но те люди не смогут
ничего приготовить без этой еды. Они будут голодать. Зимой нечего будет
есть. Я не думаю, что у них даже дрова есть. Они замерзнут до смерти
этой зимой, так что папе нужно обдумать этот вопрос.»
Лия
с непониманием посмотрела на меня и спросила: «Папа, почему ты хочешь
помочь им? Если у нас будет еда, мы сможем есть такую вкусную еду все
время, не так ли?»
Я
погладил ее маленькую головку. Тихо усмехнулся и объяснил: «Тогда
почему папа защитил тебя тогда? Это то, что мы должны сделать.»
Лия
посмотрела на меня и спросила: «Папа, люди другие, да? Если бы это были
мы, мы бы не отдавали ее им. Все люди такие как папа, защищают других
людей?»
Я
колебался мгновение, прежде чем ответить: «На самом деле нет, Лия. Есть
люди, которые думают, как ты. Просто люди считают это аморальным,
чем-то неправильным. Однако, есть много людей что делают так. Множество
людей думают также как твоя демоническая раса. Но есть люди и как я.
Есть также такие кто помогают другим, несмотря на себя. Человечество
пришло к тому, где оно есть сегодня благодаря этим людям, а не
эгоистичным.»
«Что я тогда должна делать, чтобы быть таким же человеком, как папа? Что мне нужно делать?»
«Просто будь внимательна к чувствам других.»
Я
посмотрел на свою дочь и еще раз поцеловал ее в лоб. Я тихо усмехнулся и
добавил: «Я бы сказал, что разница между людьми и другими живыми
созданиями заключается в том, что мы можем проявить сочувствие. Лия, ты
просто должна быть внимательна к другим, чтобы считаться человеком.»
Лия
протянула свою руку, чтобы схватить мою рубашку и серьезно спросила:
«Правда?.. Тогда… ты должен вернуться к Лии после того, как закончишь с
делами. Не ищи эту женщину.
Я
посмотрел на свою дочь и кивнул головой, показав безнадежную улыбку.
После, я спрятал ее маленькие ручки в плащ и развернулся, покинуть
комнату.
Когда
я спустился вниз, я увидел Вейрию, сидящую напротив обеденного стола,
за которым мы сидели. Перед ней стоял чайник с водой. Она смотрела на
камин, сидя подобно статуе. Я тихо подошел и сел возле нее. Вейрия не
сдвинулась и ничего не сказала. Ее глаза были сосредоточены на пламени.
Я
сел рядом с ней и взял чайник, что закипел. Я взял деревянную чашку и
налил горячей воды. Я сказал ей: «Нам нужно сообщить горожанам, что они
могут прийти и забрать свою еду. Войска не вели никаких записей, так что
мы просто должны поровну разделить ее между ними.»
«Спасибо тебе.»
«Что?»
Я
понятия не имел как реагировать на ее благодарность. Я не знал, о чем
она говорит. Я непонимающе посмотрел на нее. Она повернула ко мне свою
голову. Я видел в ее сапфировых глазах танцующее пламя. Она искренне
сказала: «Ты остановил меня сегодня, не дав Лии возненавидеть меня еще
больше, так что, я благодарю тебя за это.»
Я
посмотрел на нее и тихо ответил: «Нет, честно говоря я не делал это
только ради Лии. Я остановил тебя и ради собственных целей. Если бы у
тебя не было доверия, то не было бы смысла править.
«Мне не нравятся дезертиры.»
«Мне
тоже. Но как лорд, ты иногда должна взаимодействовать с людьми. Кроме
того, с дезертирами легче справиться, чем с повстанцами.»
Она посмотрела на меня и тихо сказала: «Я не знаю, как быть лордом.»
«И я тоже. Но я знаю, что работа лорда - это не просто убивать.»
Вейрия кивнула, после посмотрела на меня и спросила: «Ты сможешь сделать из меня достойного лорда?»
Я посмотрел на нее и спросил: «У меня есть это право?»
«Пока ты в состоянии это сделать.»
«Тогда, в первую очередь, нам нужно рассортировать эту еду, не так ли?»
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    Был на белом свете рыцарь, что присоединился к армии.
И была она в те годы еще молода и страстна. И видела она, как ее старшие атакуют демонов и возвращаются со славой и честью.
Это
была ее цель, все для нее. Она желала стать сильным рыцарем, что сможет
защитить то, чего желает защитить. Она посвятила свою верность
королеве, заработав ее вечную славу и достоинство, как героя, которым
восхищались люди.
Скоро пришел ее шанс.
Во время сопровождения группы селян, ее малую команду атаковали.
Их
враг не был могущественным демоном или королем демонов. Это была просто
малая группа гоблинов. Они атаковали малую команду сопровождения, убив
ее товарищей перед ней. Она упала со своей лошади, посмотрела на своих
товарищей, что кричали и боролись. Зеленые создания, которых она обычно
презирала прыгали на телах ее товарищей со злобными улыбками. Они
использовали свои кинжалы, чтобы резать тела ее товарищей, пока от них
не осталась просто куча плоти. Их кровь залила их металлическую броню.
Взгляд ужаса и отчаяния ее товарищей навечно застыл перед ее глазами.
Люди
паниковали и бежали во всех направлениях. Крики женщин и детей
наполнили ее глаза. Группа зеленых демонов потащила женщину на землю,
сорвала ее одежду и изнасиловала ее, заставив ее извиваться, словно
червь на земле, а также кричать и молить о пощаде. Они изнасиловали ее
всеми возможными ужасными способами.
Она была рыцарем, рыцарем, который должен был защищать всех.
Но
в то время, она почувствовала теплое влажное чувство внизу ее тела. Она
села на землю и попыталась спрятаться. Она не могла контролировать свой
ужас. Она сжала свои зубы столь сильно, что те почти потрескались. Она
не взяла свой меч. Вместо этого, она ползла прочь, пытаясь сбежать,
оставив после себя влажный след. Она бежала в направлении, где было
тихо. Она бежала в лес и наконец скатилась вниз по склону. Она крепко
сжала себя руками и скрыла голову, тихо всхлипывая, боясь, что ее плачь
смогут услышать. Она чувствовала запах ее мочи, когда свернулась
калачиком и крепко сжала губы, чтобы заглушить свой плач. Она сдерживала
себя, пока не потеряла сознание и наконец сбежала от этого.
Когда она пришла, половина крестьян, которых она сопровождала, были убиты.
Она не отвечала ни за что, поскольку потеряла сознание, фактически, люди были рады ее видеть.
Никто не винил ее, но ее совесть винила ее.
Всякий
раз, как она закрывала свои глаза, взгляды ее товарищей, крики боли,
все это мгновенно возникало вокруг и вместе с зловонием начинало давить
на нее.
После этого события
она потеряла все свои чувства и не хотела говорить ничего ненужного.
Когда она снова встала на поле битвы, она больше не знала страха, потому
что хотела искупить вину. Она желала успокоить свою совесть. Она
боролась за души, что были утеряны из-за ее собственной слабости.
Поэтому она ненавидит дезертиров и слабость.
Она знала, что дезертирство означает смерти множества других. Она знала, что слабый человек станет смертью множества храбрых.
Следовательно, дезертиры должны умереть.
Я
тихо посмотрел на пламя. Я ничего не говорил Вейрии, сидящей рядом со
мной. Вейрия рассказала историю в спокойной манере. Ее тон совсем не
менялся. Даже огонь внутри горелки мерцал из-за ее дыхания. Она тихо
взглянула на огонь и также тихо рассказала мне эту историю, ее историю.
Я
наконец понял, почему Вейрия так сильно хотела убить этих солдат.
Должно быть она чувствовала, как убивала свое прошлое я, ее слабое я, и
сердце, что не хотело вспоминать себя.
Я
был поражен этим неожиданным событием. Я никогда не думал, что она
расскажет мне свое прошлое. Мы знаем друг друга всего ничего. Разве это
не то, что Вейрия вряд ли бы захотела мне рассказывать? Или она хочет
выгрузить это, чтобы ее груз не был столь тяжел?
Я
посмотрел на Вейрию. Она все еще держала правильную осанку. Ее глаза
были пусты. Она пересказывала свое прошлое, тем не менее, эмоций она
показала меньше, чем к сегодняшнему обеду. Обычно, не должен был бы
говоривший опереться на мое плече и дать мне облегчить его боль и
одиночество? Когда я посмотрел на Вейрию, ее выражение не показывало
слабости. Я чувствовал, что она откажется от моего предложения утешить
ее.
Вейрия не нуждается в людях, что будут утешать ее.
Она была воином, что защищал других.
Я
не мог найти тему для разговора. Обычно, я мог заговорить любого, но
сейчас с Вейрией я не смог связать ни одного предложения. Я не понимаю
Вейрию. Все о ней было для меня непонятным. Я понятия не имею о ее
прошлом или какая она. Совершенно ничего.
Я не знаю, что мне делать. Я встал и тихо сказал: «Я пойду назад первым. Обсудим дела с тобой завтра.»
«Угу.»
Вейрия
легонько кивнула, но продолжила сидеть на своем месте, глядя на пламя,
словно статуя. Я не знаю, о чем она думает. Возможно она вообще сейчас
ни о чем не думает. Она просто смотрит на пламя. Ну, ее жизнь никак меня
не касается. Сейчас мне нужно вернуться назад и првоерить Лию.
Когда
я добрался до лестницы, внезапно меня схватила рука, что стащила с
лестницы. Меня прижало к стене и закрыло мой рот. Что-то маленькое
начало гулять в моем рту, ошеломив меня. Однако, вскоре я понял, что это
было. Грудь, что могла задушить меня, тепло от запястья и
соблазнительное касание языка говорило мне, кто это был. И именно
поэтому, я не мог продолжать наслаждаться этим. Ночная Лия прижала меня к
стене и силой поцеловала меня, пока Вейрия была через тонкую стену!
Я
в недоумении и в страхе посмотрел на пару глаз предо мной, не зная, что
сказать. Однако Лия полностью обернула свой язык вокруг моего. Ее глаза
были полны гнева, но также там был намек на насмешку. Она вытянула весь
кислород из моих легких и высосала слюну, фактически заставляя меня
задыхаться.
Она протянула свою
ножку между моих ног и потерла ей о внутреннюю часть моих бедер,
заставляя мое тело немного вздрагивать. Я глазами молил о пощаде.  Я
молил ее не делать этого здесь. Хотя она более активна, когда
превращается в свою взрослую форму, пожалуйста, не раскрывай себя здесь.
Вейрия сидит прямо за нами!
«Хаа…»
Лия
наконец отпустила меня. Мой язык онемел, и я не мог закрыть рот. Вниз
тянулась струна слюны. Лия сузила свои глаза и протянула пальчик. Она
соблазнительно пробежалась им по своему телу, после положила его в свой
рот, словно наслаждаясь деликатесом. Я испугано посмотрел на нее.
Маленькая Лия действительно милая, но текущая Лия злобно-сексуальная.
Она нежно обняла меня и прижавшись к моему уху, заметила: «Папа, разве я
не говорила… не идти к этой женщине?»
«Н-не здесь…»
Я
внимательно слушал ее голос, поскольку боялся, что Вейрия может
заметить нас. Я не смел говорить. Я чувствовал ярость дочери. Моя дочь
сейчас серьезно зла. Я должен признать, что лгал ей, но я никогда не
думал, что она подловит меня тут!
С какого момента она наблюдала за нами?
«Что-то
не так, папа? Ты волнуешься, что она заметит нас? Ты волнуешься о том,
что она начнет ревновать или о том, что я помешаю вам?»
Лия
осторожно прикусила мочку моего уха и слегка подула мне в ухо, где я
был более всего чувствительный. Я чувствовал, как во мне подымается
возбуждение, но я не мог сопротивляться этому, поскольку Вейрия скорее
всего заметит, стоит мне начать сопротивляться…
Если Вейрия заметит нас, Лия скорее всего, обречена…
Я с отчаянием посмотрел на Лию. У нее на лице была жуткая улыбка, после она наклонилась и прикусила меня за шею.
Я
практически закричал, так как она не просто укусила меня за шею, а и
начала сосать. Она сосала настолько сильно, что я чувствовал, как моя
кровь покидает меня. Я понял, что пытается сделать Лия. Это была штука,
которую я всегда так сильно хотел. Но прямо сейчас я не мог
порадоваться, ибо иначе как я смогу объяснить засос завтра Вейрии?!
Лия
наконец отпустила меня, словно выпив досуха. Мне казалось, словно всю
мою кровь вытянули из меня. Лия крайне удовлетворенно коснулась моей
шеи. После она тихо хихикнула и обняла меня за шею. Придвинувшись к
моему уху, она сказала: «Папочка, не делай этого снова, хорошо? Лия
может тебя понять, но, если ты снова соблазнишь другую женщину, пока я
сплю, Лия оставит на тебе постоянный след, папочка.»
Я
не мог вернуться в чувства. Я немного испугано посмотрел на Лию, что
начала подниматься по лестнице. Ее зрелая грудь вздрагивала с каждым ее
шагом. Ее полные бедра слегка шевелились, заставляя меня расслабиться и
почувствовать радость. Ее сладостная грудь выделялась еще больше, чем ее
гладкая спина. Фактически, я видел передний контур ее груди, сзади.
Она
схватила меня за руку и обняла ее. Наклонив свою голову, она хихикнула и
спросила: «Папа, разве ты не пойдешь спать со мной?»
Я
послушно последовал за ней наверх. Лия улыбнулась, поведя меня наверх.
Когда мы вошли в комнату, она повернулась, чтобы посмотреть на меня и
тихо закрыла дверь…
Когда я
проснулся на следующий день, я массировал вялую и тяжелую голову. С Лией
довольно трудно спать, когда она в своей взрослой форме. Я смог поспать
всего ничего, когда она вернулась в свою маленькую форму. Хотя она
очень активная, когда в своей взрослой форме, она все еще не знает, что и
как она делает. Она просто любит облизывать меня. Кажется, что, Лия
более активна, когда превращается в взрослую форму, но она не будет
делать ничего, что могло бы вызвать гнев населения.
Я
определенно не собираюсь говорить Лии, что нужно в такой ситуации
делать, иначе она действительно это сделает. В конце концов, Лия суккуб.
Лия все еще тихо сопела,
обернув свои руки вокруг меня. Маленькая Лия выглядит милее всего в
мире. Я погладил ее маленькое личико и осторожно вытащил руку. Я натянул
на нее одеяло и посмотрел в окно. Я не видел рассвета, что хотел
увидеть, снаружи практически все было белым.
Кажется, сегодня немного облачный день.
Я
осторожно спустился по ступенькам и увидел Вейрию, выходящую из
гостевой комнаты. Я на мгновение застыл. Не говорите мне, что Вейрия
сидела там всю ночь. Если смотреть на ее лицо, она не выглядела
уставшей. Она посмотрела на меня и кивнула, после, серьезным тоном
поприветствовала меня: «Доброе утро.»
«Угу, доброе утро.»
«Твоя шея, что произошло? Словно ее что-то сосало, тут был вампир?»
«Нет, нет, нет… это… это… ум… ущипнул. Щепок…»
«Докажи и ущипни себя, чтобы я увидела…»
«А?!»
Это
был самый странный момент моей жизни. Я щипал себя, пытаясь сделать
схожую, метку. Мне пришлось, иначе, Вейрия вполне могла начать
расследование, чтобы проверить наличие вампиров.
Вскоре,
зевая, спустилась Лия. Когда она увидела, как я сижу за обеденным
столом, она застыла и сердито воскликнула: «Папа! Что это за метка?! Ты и
эта женщина…»
«Нет! Нет! Нет! Я ущипнул себя!»
«Я не верю тебе! Ущипни себя еще раз, чтобы я увидела!»
«Пожалуйста… пощадите…»


    Том 1 Глава 16

    Завтрак
был действительно простым. Я брал йогурт, который мы обычно ели. Вместо
этого я сделал немного рисовой каши вместе с соленым мясом и двумя
странными яйцами. Поверхность яиц была гладкой, словно конфеты, однако,
на вкус неплохо и очень напоминало куриные яйца.
Я
подал завтрак на стол. Даже Лия не могла сопротивляться соблазнению
еды, поэтому села напротив Вейрии. Я не сидел прямо за столом, вместо
этого я пошел к окну и выглянул наружу. Я не видел отсюда город, а
только небо снаружи.
Лия подбежала ко мне с тарелкой в руках и с любопытством спросила: «Куда ты смотришь, папочка?»
С
точки зрения Лии, снаружи был только пустынный цветочный сад, однако,
он не был для меня пустынным куском земли. То, что сейчас действительно
было пустынным, это не земля, а небо. Небо было прямо сейчас пустым.
Я
присел на корточки, указал на небо и тихо объяснил: «Я смотрю на дым,
Лия. В это время люди должны начинать подготовку к работе. Другими
словами, прямо сейчас в небе должен быть дым. Но посмотри, помимо нас,
больше ни от куда не идет дыма. Что это значит? Это значит, что у людей
больше нет еды, которую они могли бы приготовить и возможно нет даже
дров для огня. Это значит, что без нашей еды они могут не справиться с
этой зимой.»
Сидя
за столом, Вейрия поставила тарелку и спокойно сказала: «Тогда
распредели ее. Распредели в равной степени. Мы сохраним нашу долю и
распределим все остальное.»
Я
покачал головой и сказал: «Распределить в равной степени не лучшее
решение, потому что люди не равные изначально. Некоторые семьи получают
больше еды из-за своей охоты, в то время как другие нет. Некоторые семьи
имеют много членов, некоторые меньше. Следовательно, делить поровну
будет неправильно.»
Хотя
это было обычным методом, распределить еду поровну, но это привлекло бы
жалобы людей, так как объемы их урожая разные. У некоторых никогда не
было еды изначально. Если они получат еду, это было бы несправедливо для
тех, кто усердно работал. Хотя они будет очень счастливы получив еду,
наевшись и согревшись, они начнут жаловаться. Распределение поровну это
только временное решение в особой ситуации. Для лорда, определять
ценность людей, это очень важное умение.
Было
бы отлично, будь у меня записи лорда. Я не думаю, что группа дезертиров
вела записи или что-то в этом роде. Как результат, мы не знаем, как
много люди отдали, так что нам нужно будет все это разделить так, чтобы
все смогли принять и не жаловались.
Кроме
того, я хочу, чтобы кто-то отремонтировал это место. Даже если мы
проигнорируем все другие места, мы должны по крайней мере убрать главный
зал, верно? Также есть комната на втором этаже, что нуждается в уборке.
После, нам нужно починить лестницу и этаж. Кажется, что тут давно
никого не было. Хотя маловероятно, что мы сможем полностью перестроить
здание зимой, нам нужно отремонтировать минимум для выживания этой
зимой.
«…Тогда ты придумай идею.»
Вейрия
без колебаний передала всю работу мне. Я вздохнул. У меня нет никакого
способа сопротивляться, в конце концов я всего лишь раб.
Внезапно
кто-то постучал в двери. Вейрия встала и инстинктивно положила руку на
рукоять меча. Я подошел и открыл дверь. Снаружи был худой человек,
одетый в длинную серую одежду с тонким красным шарфом. В его штанах было
несколько отверстий, в то время как ботинки были сильно повреждены. Его
нос был красным от холода, и он время от времени сопел. Его серые глаза
выглядели безжизненными. Он увидел меня, когда я открыл двери. Он
поклонился и сказал: «Приветствую, милорд. Приветствую. Я ответственный
за ведение записей.»
Я
покачал головой и повернул голову, чтобы указать на Вейрию: «Нет, нет,
нет, я не лорд. Правитель, Леди Вейрия, которая также герой, убивший
короля демонов. Она также леди этого города и деревень вокруг.»
Вейрия
бдительно осмотрела его. Она сканировала его, пока не убедилась, что он
не угроза, после чего расслабилась. Однако, она все также держала руку
на рукоятке меча. Мужчина предо мной ошеломленно посмотрел на меня. Он
потер свои руки и показав неловкую улыбку заикаясь сказал: «Г-г-героиня,
я имел в виду, миледи, умм, я писарь этого города…»
«Говори с ним.»
Вейрия
не хотела этим заниматься, вместо этого она снова села и продолжила
завтрак. Несмотря на то, еда очень простая, ее аппетит велик. Я
беспомощно улыбнулся и посмотрел на писаря, спросив: «Тогда говори со
мной. А, верно, ты сказал, что ты писарь города, верно? Значит ты
осведомлен о этой еде?»
«А,
да.» - он фыркнул, когда посмотрел с завистью на мешки и сказал: «Эти
солдаты своровали всю еду. Это урожай города за весь год. К счастью, у
нас все еще есть много год и бобов, а также еда, которую мы не дали
своровать. Мы справиться с этой зимой.»
«Нет, нет, нет, я не спрашиваю, справитесь вы с зимой или нет.»
Я
посмотрел на него с некоторым недоумением. Его выбор слов действительно
странный. Его уда была похищена, так почему он говорит о том, что
сможет справиться с зимой. Не должен ли он просить меня вернуть еду
обратно? Но он похоже не думал, что еда принадлежит горожанам. Он не
собирался просить вернуть ее.
«Что вы тогда имели в виду?»
Я
прямо объяснил ему: «Не должна ли эта еда быть распределена? Солдаты
своровали эту еду у вас. Мы не бандиты, а законные правители этих
земель.»
Затем
я сказал: «У вас есть какая-то записная книжка? Разве ты не писарь? Ты
не должен вести книгу доходов, разве нет записей собранного урожая? Я
собираюсь распределить это, основываясь примерно на ваших урожаях.»
Он
странно посмотрел на меня, после горько улыбнулся и сказал: «Вы добрые…
Однако, не будет проблемы, если мы не заберем эту еду обратно.
Возможно, будет правильнее, мы не хотим забирать ее… Мы можем
использовать ее также как уплату налогов… Этой еды должно быть
достаточно, чтобы погасить задолженность за десять лет, верно?..»
«А?»
Я
на мгновение застыл, после указал на мешки и взревел: «Вы говорите, что
у горожан десятилетний долг уплаты налогов?! Скажите мне, как город мог
тянуть с долгами десять лет?! Десять лет! Этот город уничтожили бы,
если бы он десять лет не платил налоги!»
«Нет,
на самом деле двадцатилетний долг. Все в городе задолжали
двадцатилетнюю налоговую задолженность… Хотя мы по-прежнему платим
налоги каждый год, он незначителен перед лицом интереса и принципа… Мы
будем в порядке, если вы сможете отказаться от двадцатилетнего долга…
потому что если все продолжится, наши долги будут только расти с каждым
годом…»
«Дай мне записи.»
Я
был немного одурманен. Меня все больше и больше смущает ситуация в этой
деревне. Вероятно, погода может повлиять на урожай года, но есть
огромная проблема, если город двадцать лет растил налоговый долг и не
выплачивал его. Как они смогли пережить эти двадцать лет? Если вы
задолжали за один год, вам просто нужно выплатить больше в следующем.
Как вы погасите двадцатилетний долг?!
Он
ощупал карманы своей рубашки и достал потрепанную книгу. Я взял ее и
раскрыл. Я застыл, увидев, что налоги составляют до сорока процентов
годовых. Если мы говорим о налоговой компании жуликов, то такое число
вполне возможно, но как могло управление города ставить такой высокий
процент налогов? Даже если вы пытаетесь заработать денег, с таким
способом это не получится, не так ли? Только тиран бы высасывал свой
народ до суха. Насколько могут быть богаты люди города? Насколько они
должны быть богаты, чтобы жить тут?
«Эти счета стали бесполезными.»
Я
бросил записи в камин. После почесал свою голову и спросил: «Вы
действительно не хотите забирать эту еду назад, даже если я просто
уничтожил записи и не намерен таким образом собирать налоги?»
«Чт-что
тогда насчет долга этого года?.. Как много мы должны платить? Что мы
должны делать насчет предыдущих налогов? Также, у меня нет никаких
записей о доходах… как… как мы распределим все?»
Он посмотрел на ошеломленного меня и после пробормотал что-то, кажется, что даже он сам не понял себя.
Я почесал свою голову и ответил: «Какая финансовая ситуация в дереве? Где деньги?»
«Тут… давно не было денег…»
«Зачем
ты пытаешься обмануть? Вы двадцать лет не платили налоги и они копились
каждый год, так где собраны деньги? Вы платили свои налоги едой,
деревом или чем-то подобным?»
«Их… их отняли. Мы не платили налоги в этом году…»
«…кто был предыдущим лордом?»
«Э-это была армия… армия…»
Я
понял. Это похоже была фронтовая линия. Армия базировалась далеко от
правителя и поэтому они забрали все деньги. Другими словами, проблема с
которой столкнулся город прямо сейчас, это проблема денег. У людей нет
денег. Весь город словно бассейн с застоялой водой. Забудем о
инвестициях, просто торговать для них вызов.
Но
без денег, торговля невозможна. Без денег мы должны просто обменивать
еду? Тогда мы ничем не будем отличаться от примитивных людей.
Мне
нужно придумать способ, сейчас заполучить немного денег и для этого
нужно что-то ценное, поскольку деньги сами по себе это просто металл и
бумага. Что действительно делает деньги ценными, это мощь страны,
стоящей за ней и цена на товары. Итак, что мне нужно, чтобы выровнять
эту ситуацию, где не хватает денег?
Я знаю.
Сейчас
у нас есть нехватка денег. Самым крепким товаром является еда. Вся еда
сейчас в доме лорда. Это значит, что еда – сейчас самый ценный актив.
Деньги просто несут экономику этих товаров. Другими словами, они всего
лишь носители продуктов.
Внезапно мне пришла идея. Ну, я должен был подумать об этом, как китаец.
«Поставка
продовольствия…» - я внезапно протянул свою руку и схватил плечи
мужчины предо мной. Громким голосом я спросил: «Скажи мне, как много
муки требуется для приготовления хлеба? Сколько нужно хлеба на одного
человека, чтобы удовлетворить его минимальные требования?»
«Это… умм… примерно… примерно… один человек… пятьсот грамм. Один человек будет удовлетворен пятью сотнями грамм...»
Я
хлопнул в ладоши и ответил: «Хорошо. Зайди в ближайшие дни. Точно,
позови всех… эмм… в самом деле, забудь. Скажи всем направиться на
свободное место у входа города. Мне нужно кое-что сказать всем, понял?»
«Да… я понял… сказать всем?»
«Конечно. Это касается ваших будущих жизней.»
Мужчина
с недоумением кивнул и покинул здание. Я пошел и обыскал все здание, но
не мог найти того, что я искал, поэтому просто снял простыню.
Вейрия
и Лия непонимающе смотрели на меня. Я очистил стол и положил простыню
на стол, я посмотрел на них и объяснил: «Подойдите, к сожалению мне
нужна ваша помощь. Помогите мне разрезать эту простынь на маленькие
клочки ткани и написать числа: пятьдесят и сто. После используйте эту
вещь, чтобы пометить их.»
Вейрия непонимающе посмотрела на меня и спросила: «Что это?..»
Я посмотрел на нее. Усмехнулся и ответил: «Это еда.»
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    «Хорошо, этого должно быть достаточно.»
Я
рассортировал маленькие полоски ткани с числами пятьдесят и сто, пока
не остался доволен. Вейрия достала медаль, которая была с ней. Медаль
была сделана из чистого золота. На ней были вырезаны меч и буквы. Она
посмотрела на меня, затем макнула медаль в краску и надавила на цифры. Я
посмотрел на нее и спросил: «Эта медаль, что это? Она уникальная?»
«Да.»
Она
кивнула и после осторожно провела рукой по ней. Она серьезным голосом
объяснила: «Эту медаль сделали мне мои друзья, после того, как я убила
Короля Демонов. Она сделана техниками гномов и эльфов. Практической
ценности у нее нет, но это мое самое большое сокровище. Мы, воины, можем
ощущать тепло друг друга через эту вещь. Я думаю, ты можешь считать это
моим сокровищем из самого счастливого периода моего прошлого.»
Я
кивнул. Это значит, что эта вещь уникальная в этом мире. Так что я
думаю ее можно сейчас считать печатью лорда. Если бы это был простой
клочок белой ткани, люди бы наверняка сделали подделку. Теперь же,
только ткань с этим штампом будет считаться законной валютой.
Теперь это валюта. Эта идея пришла из истории мира.
Я
посмотрел на Вейрию и Лию, что была действительно счастлива, что она
могла заняться рукоделием и улыбнувшись сказал: «Вы двое хотите помочь
мне? Вейрия, если ты будешь стоять за мной, как леди, мне будет легче.
Лия, я был бы очень рад, если бы ты пошла со мной.»
Вейрия
кивнула и встала. Лия с любопытством посмотрела на полоски ткани перед
ней и спросила: «Папа, для чего это? Для чего эти числа?»
«Это позволим всем быть удовлетворенными и не голодать до смерти.»
Я с улыбкой потрепал голову Лии.
Вейрия
взяла ткань и понюхала ее, слово собака. Она даже положила ее в рот и
попытался пожевать, после сказала: «Оно не съедобно.»
«Конечно я знаю, что они не съедобны, потому что я не намерен заставлять всех это есть…»
Лия
обняла мою руку своей и тревожно встряхнула. Она взволновано сказала:
«Папочка, поторопись и расскажи мне! Расскажи мне, для чего именно они
нужны! Лия действительно очень сильно хочет узнать! Давай, расскажи
Лии!»
«Хорошо.»
Я
схватил руку Лии и заметил завистливый взгляд Вейрии в нашем
направлении. Но я только и мог, что про себя улыбнуться и ничего более. Я
помог Лии одеть ее одежду и вышел наружу. Я тихо рассмеялся и объяснил:
«Лия, папа не врал. Для этих людей, это действительно еда.»
«Почему, папочка? Их даже съесть нельзя…»
«Хорошо, Лия. Если ты будешь голодной, что ты сделаешь?»
Я
посмотрел на Лию. Она приподняла свои маленькие брови, будто
задумалась, после того, как услышала мой вопрос, после с намеком на
страх погладила свой живот и тихо ответила: «Я…я ничего не смогу
поделать… если я голодная… я только могу стараться выдержать голод…»
«Прости…»
Ум…
я забыл о прошлой жизни Лии. Голод должно быть был врагом, что
составлял ей компанию. У нее большой аппетит. Она определенно никогда
нормально в прошлом не ела. Я погладил ее по голове испытывая в сердце
боль. Я посмотрел вперед, выдохнул туман и тихо объяснил: «Люди
используют деньги, чтобы купить еду. У людей есть так называемые налоги,
но они не принимают еду. Поэтому, фермеры продают свои урожаи
торговцам, которые затем становятся деньгами для налогов.»
«Почему они не берут еду?»
«Оплата
едой это большая проблема для человечества. К примеру, если бы им
приходилось каждый год отдавать мешком еды, но я вдруг пожалуюсь, что
еда в мешке недостаточно хорошая и засчитаю только половину с того, что
они должны заплатить, не будет ли это коррупцией, забрать вторую
половину? С другой стороны, если будут деньги, такой род обмана можно
будет избежать. Кроме того, различные траты тоже оплачиваются деньгами.
Ты не можешь дать ткань или еду в качестве зарплаты.»
Лия
кивнула, словно поняла. Я не знаю, поняла она или нет, но мне не нужно
было объяснять это ей. Мне просто нужно дать ей общие понятия. Я на
мгновение остановился и продолжил: «На самом деле, Лия, неважно кто это
будет, если ты дашь мне золото, используемое для золотых монет, я не
буду так уж счастлив. Почему? Потому что золото - просто руда. Стоимость
денег в людях, стоящих за этой монетой, а не самого золота. Именно
из-за товаров, стоящих за кулисами, делает деньги ценными. Фермеры
превращают свой урожай в монеты, которые тратят на покупку шерсти у
торговцев. Торговец шерсти использует деньги, чтобы купить урожай
фермеров, что в общем создает замкнутый круг. Прямо сейчас у нас нет
денег. Однако у нас есть еда. Следовательно, нам нужно что-то равное
деньгами, чтобы включить эту еду в оборот. Я думаю ты можешь называть
эти штуки «талонами на еду»… люди смогут использовать труд, чтобы
получить эти талоны на продовольствие и после использовать их талоны,
чтобы обменять их на еду. В таком случае они смогут получить столько,
сколько заслужили, так что это абсолютно справедливая система.»
«Значит другими словами, эти куски ткани… эквивалентны еде?»
Глаза
Лии сверкнули. Кажется, что мыслить для нее мучительная деятельность.
Она с любопытством взяла клочки ткани и спросила: «Значит я могу также
сделать такие клочки и тем самым получить неограниченный запас еды?»
Я
покачал головой и с улыбкой ответил: «Конечно нет. Также, как и с
золотыми монетами, нужна предельная власть, чтобы они обрели какую-то
стоимость. По крайней мере тебе нужна влиятельная организация, что
распространит эти вещи и которая должна заслуживать доверия у всех
желающих обменять их товары на это. Деньги навсегда лишь станут знаком,
что несет экономику.»
Лия
взяла свои волосы, словно это больно, почесала свою голову и сказала:
«Хммм… Лия не понимает, что ты сказал… что-то деньги и что-то пища…
человечество такое проблемное…»
«Благодаря
этим хлопотам, человечество может извлечь набор правил. Лия, у
человечества бесчисленное количество правил. Но существует множество
правил, позволяющих людям зарабатывать деньги. Самое большое различие
между человеческим обществом и другими обществами состоит в том, что
хотя у людей короткая жизнь, они раса, что больше всего привязана к
деньгам. Стандарт того, является человек выдающимся или нет, зависит от
их способности использовать правила для заработка денег, оставаясь в
пределах границ законов.»
С уважительным тоном, Лия спросила: «Как ты, папочка?»
Я
почесал голову и беспомощно улыбнувшись, ответил: «На самом деле нет…
Папочка на самом деле не хорош в заработке денег… но в любом случае, все
уже собрались.»
Пока
Лия и я говорили, Вейрия шля рядом с нами. Она ни разу не смотрела на
нас, держа взгляд строго вперед. Она не сказала ни слова. Единственный
звук, что исходил от нее, издавала ее одежда. Она просто шла рядом с
нами, не смотря на нас. Однако это создавало странно гармоничный момент и
не казалось неудобным.
Когда
мы добрались до входа в город, все жители города уже ждали нас. Я
осмотрелся. У всех были взволнованные выражения лиц, у некоторых даже
страх. Некоторые даже держали сумки, что были чем-то заполнены. Они ведь
не думают, что и мы пришли забрать у них еду, не так ли?
Я
вошел в толпу. Я взял за руку Лию своей левой рукой и после потянул
Вейрию. Лия отчаянно застонала, но я не мог учитывать все мелочи. Мы
вышли ко всем. Писарь, одетый в серый плащ, закричал, попросив тишины.
После он подошел к нам и с улыбкой сказал: «Дамы и господа, дамы и
господа, это наш новоназначенный лорд, а также героиня, что лично убила
Короля Демонов, Леди Вейрия…»
Прежде
чем он закончил, толпа взорвалась радостными криками. Все смотрели на
Вейрию с безумным восхищением. Они громко хлопали и даже было несколько
мужчин, что громко кричали: «Потрясающе! Потрясающее! Вот как нужно
иметь дело с демонами! Все демоны должны катиться в ад! Убить всех
демонов!!! Не жалеть ни одного!!!»
«Да!
Именно! Король Демонов наконец мертв! Король Демонов наконец мертв! Мы
убьем всех демонов этой зимой! Мы убьем их всех, несмотря на то, какие
они демоны! Мы не позволим ни одному демону приблизиться к этому городу!
Мы убьем всех демонов! Не покажем милосердия никому!»
«Да!!! Убьем всех демонов!»
Лия
посмотрела на сумасшедшую толпу. Она в ужасе сжала мою руку и
спряталась за мной. Я тоже не выдержал и протянул руку, чтобы защитить
ее за собой. Что-то не так с людьми в этом городе. Их ненависть к
демонам граничит с безумием, в то время как Лия за мной - суккуб. Теперь
можно не сомневаться, что, если ее раскроют, безумные горожане
гарантировано убьют Лию.
Я должен быть внимательным. Я должен быть внимателен, чтобы никто не понял, что она демон.
Вейрия
безразлично посмотрела на ее сумасшедших поклонников. Она не показала
гордости или удовольствия в своем взгляде. Фактически ее не волновало,
что Лия - демон. Она, казалось, полностью безразлична к этому всему.
Писарь
громко закричал, чтобы успокоить горожан, после он продолжил: «Наша
Леди хотела кое-что сказать нам всем. Эти дезертиры похитили всю нашу
еду, и наша Леди пришла сейчас поговорить об этом.»
Все затихли и серьезно посмотрели на Вейрию. Вейрия просто стояла, не произнося ни слова…
После длительного обмена взглядами и когда все почувствовали неловкость, Вейрия растеряно посмотрела на меня…
Ты хочешь, чтобы я говорил?!
Я
неловко прочистил горло и спросил: «В общем так. Во-первых, нам нужно
узнать что вы все думаете. Я слышал, что вы все используется эту
собранную еду, чтобы оплатить ваши предыдущие долги, это верно?»
«Да,
да. Заберите ее, заберите. Пожалуйста не просите нас выплачивать так,
как было раньше. Наш доход каждый год будут отбирать, если мы не сможем
платить. Мы бы скорее откупились еще раз вот так. Пожалуйста, не
забирайте наши деньги в следующем году…»
Сначала
крикнул старик, после чего постепенно поднялся гул криков. Теперь я
понимаю, что делал предыдущий лорд. Он использовал налоги, чтобы силой
заставить горожан оставаться тут. Им фактически пришлось использовать
всю годовую прибыль для погашения долгов. Однако, из-за высокой
процентной ставки, их долг продолжал копиться.
Эти
горожане были связаны здесь и не могли уйти из-за долгов. Они должны
были работать, чтобы оплатить свои долги, на протяжении всей их жизни и
долги продолжали копиться и падать на их детей. Это был вечный кошмар.
Я кивнул и сказал: «Поскольку вы все сказали это, ваш новый лорд, Леди Вейрия решила стереть ваши долги этой едой.»
«Правда?.. Правда? Этого достаточно? Спасибо вам, Леди Вейрия!»
Это была их еда и ошибка лорда. Мы просто исправили ошибку и к удивлению, заработали их благодарность.
Было кое-что не так с нравами и моралью этой эпохи.
Посмотрев
на них, я продолжил: «Я понимаю о чем вы думаете. Однако, как вы
намерены справиться с этой зимой? Без еды это будет сложно, не так ли?»
«Мы в основном были в таком же положении предыдущие зимы.»
Тогда это душераздирающая история…
Я
вздохнул и сказал: «Ясно. У Леди Вейрии есть предложение. Мы собираемся
этой зимой внедрить новую систему. Вы видите, что я держу в руке? Это
тип валюты, что будет распространять Леди Вейрия и которая будет
циркулировать внутри города. Вы можете называть их талонами на
продовольствие. Эти числа обозначают их стоимость. Соберите пять сотен, и
вы сможете обменять их на хлеб нормального размера. Вы можете приносить
свои талоны каждый день вечером или после полудня, чтобы обменять их.
Вам нужно будет выполнить ради них работу или обменять на товары в
центре города, словно это обычная валютная система. Вы можете свободно
торговать. Теперь это для вас справедливо и честно. Кто не работает, тот
не зарабатывает. И сейчас у меня есть работа для всех вас - это уборка и
очистка усадьбы нашей Леди. Кроме того, нашей Леди нужно купить
некоторые вещи. Если у вас есть запас, продайте его писарю. Он даст вам
ваши билеты. Это все. Свободны!»
Хотя
у писаря было шокированное выражение лица, результат был хорошим. После
того, как мы пошли на прогулку и вернулись, холодный и вонючий главный
зал был полностью обновлен. Деревянные доски, гвозди и веревки, что
нуждались в ремонте, также были доставлены в главный зал. Кажется, что,
привлекая едой, я смогу этой зимой восстановить и цветочный сад.
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    После
сортировки всей пищи и ее категоризации, мы отправились на склад.
Несмотря на то, что люди уже приготовились выживать этой зимой, все
бросились к нам, когда услышали, что они смогут получить хлеб и даже
кусочки мяса, если приберутся в особняке, они продали
нам доски, гвозди, веревку и помогли починить пол. Они убрали особняк
лорда, починили пол и лестницу всего за один день. Они даже
отремонтировали крышу.
После
того, как особняк лорда был отремонтирован, я заметил, что они жаждали
большего. Я быстро сообщил им, что помимо этой работы, продавая
драгоценные вещи и убивая монстров недалеко, они могут заработать себе
еды. Если они не будут работать каждый день, они получили бы триста
грамм еды, чтобы пройти зиму.
Я
провел расчеты. Если мы продолжим таким образом распределять еду, на
складе все равно останется еда, даже когда придет весна. Самое важное,
что был установлен порядок на рынке. Те, кто получили дополнительные
продовольственные талоны, могли использовать их талоны, чтобы купить
вещи, что хотят, как например одежду или ручные изделия, которые им
нужны. Благодаря этому, товары на рынке вновь начали циркулировать. Я
знал, что, чтобы начать торговлю, нужна циркуляция крови. Это
доказательство того, что город оживает. Город наконец обрел шанс выжить.
Однако,
объем сделок был все еще малым, а цены были слишком низкими. Этот
уровень торговли просто детские игры в малом городе. Это определенно не
то, к чему я стремился.
Когда
наступила ночь, Лия посмотрела на новый и свежий зал. Она радостно
обняла мою руку и воскликнула: «Папа, папа, теперь тут чисто! Так
быстро! Дяди и тети такие быстрые!»
Я
кивнул, улыбнулся и погладил голову Лии. Улыбаясь, я сказал: «Конечно.
Это их работа. Если бы они нормально не убрались, они бы не получили
еды. Им нужно было это, поэтому они быстро работали. Теперь мы не должны
будем волноваться о дровах и еде в будущем. Плюс, комната чистая, так
что ты можешь спокойно тут жить.»
«Угу!»
- Лия радостно кивнула. В этот момент, Вейрия открыла дверь и вошла в
особняк. После она повернула свою голову и посмотрела на нас. С
безразличным лицом она сказала: «Я голодная. Займись готовкой.»
«А?.. А... Хорошо… ах!»
Как
только я сказал «хорошо», моя дочь, стоящая рядом со мной, сильно
ударила меня в спину, заставив болезненно вскрикнуть. Когда я посмотрел
на Лию, я заметил, что та смотрит на Вейрию яростным выражением. Вейрия
явно заметила взгляд Лии на ней. Она посмотрела на Лию и в ее глазах
появилось удивление, поскольку она не только не говорила с ней, она даже
не смотрела на нее. Теперь, однако, она удивленно смотрела на нее. Даже
несмотря на то, что в этом взгляде была чистая ярость, Вейрия
восприняла это как наконец обращенное Лией внимание на нее.
Но когда Вейрия посмотрела на меня, я не уверен, что она хотела сделать. Я шел мимо нее, как внезапно Вейрия схватила мою руку.
«Ах!»
«Ааах!»
Лия
и одновременно воскликнули, но я был ошеломлен, в то время как Лия
шокирована. Вейрия посмотрела на меня и после на Лию. Лия посмотрела на
меня и Вейрию в панике и после, гневом. Действительно, она посмотрела на
Вейрию так, что вы могли бы назвать это обидой. После она мгновенно
посмотрела на меня и закричала: «Папа! Отпусти!»
«Нет… Лия… это…»
Я
хотел высказаться, но не смог. Я знаю, почему Лия злилась, но я честно
говоря был не в силах что-то изменить. Не я хватал руку Вейрии, а она
схватила мою. Вейрия крепко держала мою руку. После этого она потянула
меня, поставив перед собой и начала осматривать мою руку. После она
вновь посмотрела на Лию и внезапно прижала мою руку к своему лицу.
«Аааааа!»
Лия
отчаянно закричала, словно пес, которому наступили на хвост. Я был в
таком ужасе, что все мое тело задрожало. Я не боялся, что Вейрия что-то
сделает со мной. Я боялся, что Лия сможет вытворить, когда наступит
ночь. У меня до сих пор метки на шее еще не зажили!
Вейрия
посмотрела на меня своим обычным без эмоциональным выражением. Моя рука
нежно лежала на ее лице. Я чувствовал холодную температуру на лице
Вейрии, а также ее упругую плоть. Она взяла мою руку в тиски.  Однако
я не чувствовал женской нежности и теплоты, а только решимость воина.
Ладони Вейрии не были мягкими. Ее руки были полны мозолей от сражений и
тренировок.
Ее хватка на моей руке была очень крепкой, так что я не мог вырваться. Я хотел вытащить свою руку, но это было невозможно.
Вейрия
серьезно посмотрела на Лию, но не сказала ни слова. Лия посмотрела на
меня щенячьими глазками, словно жалкое маленькое раненное животное. Но я
не мог ничего изменить. Я хотел освободить свою руку, но Вейрия была
слишком сильной. Она не показывала никакого намерения отпускать мою
руку. Она просто продолжала смотреть на Лию. Она даже подошла ближе ко
мне и прильнула ко мне.
Лия
плакала и отчаянно смотрела на нас, после она яростно посмотрела на
Вейрию, пока та смотрела на нее серьезным взглядом, не шевелясь. Лия
сжала свои кулаки, смотря на Вейрию. Она из-за страха опустила свою
голову, пока все ее тело дрожало. Она посмотрела на нее так, словно
желая убежать.
«Вейрия, что ты хочешь сделать?..»
«Заткнись.»
Вейрия
потребовала, чтобы я заткнулся еще до того, как я успел договорить. Она
молча продолжала смотреть на Лию. Я даже примерно не догадывался, что
хочет сделать Вейрия. Лия подняла свою голову и посмотрела на Вейрию. Ее
слезы ужаса светились в ее глазах. Она яростно посмотрела на Вейрию
перед ней. Она сделала два легких шага вперед и вновь посмотрела на
Вейрию. Она задрожала, открыв свою рот. В первый раз она открыла свой
рот, но не издала ни звука. После она пробормотала пару звуков. Вейрия
не потеряла терпения, вместо этого продолжила смотреть на Лию и ждать.
«По… по… по…»
Лия переместила свой взгляд и посмотрела вниз на свои ноги. Она тихо продолжила: «Пожалуйста… от… от… отпусти… папу…»
«Хмм?»
Вейрия
не выглядела удовлетворенной. Я заметил, что ее лицо дернулось, словно
она хотела улыбнуться, но она продолжала держать взгляд на Лии и ждать.
«Я прошу тебя… я прошу тебя… пожалуйста… отпусти папу…»
Возможно
на этот раз ее речь была более гладкой, чем до этого. Лия посмотрела на
Вейрию с жалостливым выражением. Вейрия посмотрела на Лию. Это был
первый раз, когда Лия взяла инициативу заговорить с Вейрией. Вейрия
посмотрела на Лию. Уголок ее рта дернулся, но она так и не улыбнулась.
Она отпустила и толкнула меня к Лии, после повернулась и ушла в особняк.
Она громко закрыла дверь, оставив меня глупо смотрящего ей в след и
Лию, что сидела на своей попе, на земле.
Я
подбежал к Лии и взял ее на руки. Лия плакала, опираясь на мое плечо и
сильно била по нему же. Она плача воскликнула: «Дурак! Идиот! Папочка,
ты идиот! Почему ты должен делать это?! Почему ты заставил Лию сделать
это?! Лия уже сказала тебе, не сближаться с этой женщиной, но почему ты
позволил ей поймать тебя?! Лия не хочет… Лия не хочет видеть тебя и эту
женщину вместе… Лия очень испугалась… Лия… Лия…»
Я
крепко обнял Лию и нежно погладил ее по спине. Я тихо сказал: «Все в
порядке, все в порядке, Лия. Не бойся, не бойся. Папа заберет тебя
отсюда. Ты не забыла? Папа вчера обещал тебе. Папа заберет тебя отсюда.
Не бойся.»
«Я хочу только тебя, папочка… я хочу только тебя, папочка… у меня больше ничего не осталось. У меня больше ничего не осталось. Эта женщина забрала у меня все. У меня есть только ты, папочка…»
Лия заползла на мое плечо и крепко сжала меня, громко плача возле уха.
Я
держал Лию на руках и тихо на ушко ей сказал: «Все в порядке, Лия. Твое
прошлое все равно не было хорошим домом. И не нужно говорить, что
Вейрия была той, кто помогла тебе выбраться из твоей старой тюрьмы.
Сейчас у тебя новая жизнь. Лия, наслаждайся своей жизнью. Хотя Вейрия
тоже тут, я обещаю, что я буду заботиться о тебе всегда.»
«Угу… угу…»
В
это же время, по другую сторону дверей, Вейрия смотрела на свою руку. В
ее глазах играла зависть и любопытство. После она осторожно сжала
кулак, словно желая сохранить тепло на мгновение дольше. Она коснулся
своего лица и обернулась, чтобы посмотреть за закрытую дверь. Некоторое
время она колебалась, прежде чем прижать руку на двери.
Рыцарь никогда не пожимал никому руку.
Руки
рыцаря всегда служат клинкам и поводьям. Они держат руки товарищей в их
малой команде, но это определенно было для того, чтобы подняться
вместе. Кроме этого, рыцари никогда не касаются никого больше.
Когда
они увидели ее, покрытую кровью демонов на поле боя, как она шла к ним с
оружием, что вырвала непонятно откуда, солдаты дрожали в ужасе и не
смели приблизиться к ней, несмотря на то, что одетая на ней броня
говорила о том, что она на их стороне.
Воин
изменил ритм битвы, но она не была такой же упрямой, как воины в
рассказах. Она знала, что демоническая плоть и кровь были отвратительны
для еды и она знала, как воняла кровь, покрывающая ее. Ее глаза были
покрыты их кровью, из-за чего ее зрение было мутным. Она вернется в
лагерь, словно зомби, душ, сон и после снова возвращение на поле битвы.
Все уважали воина издалека, тем не менее никто не желал пожать ей руку, что держала длинный меч.
Воин была немного удивлена, когда впервые коснулась кого-то еще.
Оказывается, люди и демоны не похожи. Руки людей удивительно теплые.
И Лия подошла и заговорила с ней, также как она приближалась к этому мужчине.
После этого Вейрия поняла, как нужно налаживать хорошие отношения с Лией…
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    Обед был действительно неловким.
Как
повар, я должен был быть последним, кто сядет за стол. Лия и Вейрия как
обычно смотрели друг на друга уголками своих глаз. Я шел к Лии, сесть
рядом с ней, но прежде чем я успел что-то сделать. Вейрия внезапно
схватила меня за руку. Она посмотрела на меня крайне серьезным взглядом и
сказала сесть рядом с ней. Она надавила на меня своей левой рукой, а
правой рукой потянулась к рукоятке меча. Было легко понять, что, если я
не сяду рядом с ней, меня ждет незавидная участь.
Я
шокировано на нее посмотрел, не в силах понять, что она пытается
сделать. Лия в ужасе посмотрела на ее руку и боясь, посмотрела на меня.
«Вейрия, что ты хочешь сделать?.. Вейрия… что ты хочешь сделать?..»
Я посмотрел на Вейрию не зная, что делать. Она посмотрела на меня и решительно потребовала: «Сядь здесь.»
«Подожди… почему… почему так внезапно?..»
Я
глупо посмотрел на Вейрию. Я не мог понять, что она хочет от меня.
Однако. Вейрия посмотрела на меня крайне серьезно и потянула сесть рядом
с ней. Лия была ошеломлена. Она встала, не зная, что делать. Она взяла
свою тарелку и поставила ее рядом с Вейрией, прежде чем сесть. Она
посмотрела на Вейрию и дрожа сказала: «Папа…папа… не может сесть тут…
поэтому… поэтому… отпусти папу…»
Это
позволило мне мгновенно понять, чего добивается Вейрия.
Удовлетворившись, Вейрия отпустила меня и не беспокоила меня, пока я не
сел. То, чего хочет Вейрия, было проще просто. Она хотела использовать
меня, чтобы Лия села рядом с ней. Теперь, когда Лия села рядом с ней, я
больше был не нужен.
Это заставило меня грустить…
Я
беспомощно улыбнулся и сел напротив Лии. У Лии был горький взгляд,
когда она сидела рядом с Вейрией. Она осторожно взяла свою ложку и
начала есть. Я понимал ее. Еда была на вкус такая же, как и всегда, но
для Лии, сейчас она должно быть чувствовалась другой.
Конечно,
это была невероятно вкусная еда для Вейрии. Она не показывала на лице
эмоций, поэтому я не мог сказать на сколько она счастлива, однако я
думаю, что она была очень счастливая и рада, даже если ест через силу,
поскольку Лия сидит рядом с ней.
Внезапно,
я почувствовал укол боли, поэтому я выглядел шокированным. Я увидел
сердитое выражение Лии. Она хотела пнуть мою ногу своей маленькой
ножкой, обутой в белый хлопковый носок. Однако, из-за ее роста она не
достала. И поэтому опустилась на своем стуле, чтобы наступить на мою
ногу, из-за чего сила была минимальна. И хотя она очень рассердилась. Я
бы сказал, что она скорее были игривой.
Увидев
маленькое мрачное лицо Лии и почувствовав ее носочки на моей ноге, я
почувствовал импульс… неужели я стал мазохистом, после того, как ко мне
относилась королева?
«Папа, на покорми меня.»
Ступая
на меня, она поняла, что я не против того, чтобы она наступала на мою
ногу, поэтому она вновь нормально села. Она открыла свой рот и
недовольно закрыла свои глаза. Я беспомощно улыбнулся и кивнул. Я взял
свою ложку и осторожно остудил ее, но, когда я посмотрел на нее, я с
ужасом увидел, как Вейрия уже кормит Лию.
Я
так испугался, что мое тело застыло и я не мог даже слово проговорить.
Лия, закрывшая глаза, наслаждалась и с удовольствием ела. После она
открыла свой рот вновь и сказала: «Папа, я хочу еще.»
Я
не двинулся, только промычал «угм, угм». Вейрия шокировано посмотрела
на Лию, поскольку та наслаждалась, поэтому она набирала ложку за ложкой и
кормила Лию. Лия не колеблясь ела из ложки. Но она заметила, что что-то
не так с направлением приближающейся ложки. Я сидел напротив нее, а
ложка приходила сбоку. Это навело Лию на мысль, что что-то не так. Она
быстро открыла свои глаза и посмотрела на застывшего меня, глупо
держащего в руке ложку. Сначала в ее глазах появилось непонимание и
после она повернула свою голову в сторону пришедшей ложки.
После она встретилась взглядом с заманчивыми голубыми глазами Вейрии.
«Аааааа!!!»
Ее
громкий писк пронзил воздух, практически разрушив крышу, что мы с таким
трудом починили сегодня… я безнадежно закрыл глаза. Кажется, этот обед
стал для Лии ночным кошмаром. Я думаю это первый раз, когда Вейрия и Лия
поцеловались… если косвенный можно учесть…
Вейрия
была явно довольна и в этот раз ее аппетит был особенно хорош. Лия же
рыдала, но у нее тем не менее был шокирующе большой аппетит, как и
обычно. Кажется, Лия в порядке. По крайней мере она не полностью
потеряла храбрость к жизни…
После
обеда я с беспомощной улыбкой прибрал посуду. К сожалению, Вейрию
ничего не беспокоит. Единственное что ее интересует, это еда, больше же
ее ничего не заботит. Лия спрыгнула с стула, словно ждала момента и
побежала на кухню. Она посмотрела на меня и спросила: «Папа, я могу
чем-то помочь?»
«А? Ты можешь помыть посуду. Почисти их вот так. Используй воду, чтобы смыть остатки еды и вытри насухо тканью.»
Лия
встала на деревянную бочку и вытирала ложки рядом со мной. Она
посмотрела на воду перед ней и тихо сказала: «Папа… что именно хочет эта
женщина?.. Почему она продолжает цепляться ко мне?.. Я… Я… я больше не
дочь короля демонов…»
Я
покачал головой и с улыбкой ответил: «Она сейчас не хочет тебя убить.
Вейрия хочет сейчас подружиться с тобой. Она просто не знает, как
взаимодействовать с другими, так что это единственный способ показать ее
дружелюбие. Но Лия, папа гарантирует, что Вейрия не хочет обидеть тебя,
так что не нужно так беспокоиться о ней.»
«П-правда?..»
- Лия опустила свою голову и погрузила руку в воду. Она тихо сказала:
«Я… Я чувствую это… но… но я все еще боюсь… Я вспоминаю как она смотрела
на меня, когда хотела убить, стоит мне взглянуть на нее. Я просто
постоянно боюсь ее… и… и ее выражение лица не меняется… Она всегда
выглядит так, словно хочет убить меня. Даже сейчас у нее было тоже
выражение лица… я действительно боюсь…»
Я
погладил с улыбкой Лию и сказал: «Все хорошо. Вейрия не тот тип
человека, это точно. Она не показывает эмоции, но ты можешь
почувствовать, что она не держит зла, верно?»
«Д-да… но… но… я…»
Выражение
лица Лии было таким, что казалось словно она страдает. Я вздохнул и
нежно поцеловал ее в лоб. Я протянул руку в воду и взял ее руку, что
была в холодной воде. Я сказал ей: «Тебе не нужно пересиливать себя,
Лия. Если Вейрия всегда такая, ты можешь постепенно привыкнуть к ней,
верно? Возможно ты не будешь бояться ее так сильно в будущем. Если ты
все еще боишься, тебе не нужно заставлять себя ладить с ней, подожди,
пока не перестанешь бояться.»
«Угм…
Папа… ты хочешь, чтобы я подружилась с ней?» - Лия посмотрела на меня с
толикой подозрения и сказала: «Папа, не говори мне, что тебе нравится
эта женщина и поэтому ты хочешь, чтобы я приняла ее…»
«Нет,
нет, нет. Это совершенно неверно. Это точно не так! Я определенно не
имел такого рода идей. Просто… просто… ты будешь несчастна. Если всегда
будешь рядом с человеком, который тебе не нравится, верно? Вот почему я
хочу, чтобы вы двое подружились, особенно, пока Вейрия дает нам приют,
верно?..»
Я
отчаянно пытался объяснить Лие, смотря на нее. Маленькие глаза Лии были
полны подозрений. Словно разумное объяснение не убедило ее. Я
действительно дал разумное объяснение своим прекрасным и ласковым
голосом. Я действительно не имел подобных идей. Да, я вздыхал, когда
Вейрия вышла из воды в тот раз и я все еще не могу забыть ее тело, но я
не люблю Вейрию в этом смысле.
По крайней в данный момент.
Что касается будущего…
Я посмотрел на Лию. Я не чувствовал, что захочу развивать романтические отношения Вейрией.
После
этого я услышал стук в двери. Я с удивлением выглянул. Я увидел стоящую
Вейрию, что держала свою руку на рукоятке меча и которая была на
настороже. Я вытер свои руки и подошел к двери, тихо открыв ее. Под
свечой, висящей на стене, было небольшое лицо. Это было лицо боящейся
девушки, которую я мог бы назвать красивой.
В
ее глазах чувствовался страх, когда она посмотрела на меня, открывшего
дверь. Она была просто ребенком примерно пятнадцати или шестнадцати лет.
Ее одежда была простой и имела несколько отверстий, но она тем не менее
была чистой. Она посмотрела на меня, и я заметил, как дергаются ее
губы. Она сказала: «Ум… Умм… в-вы Лорд Вейрия?»
«Нет. Не я, но ты можешь сказать мне то, что должна и я могу принять решение.»
«А, я должна сказать… мм… мм…. Ум… господин, я… я…. Надеюсь вы сможете принять…»
Молодая
девочка подошла ко мне и достала из кармана маленькую сумочку. Когда
она открыла ее, внутри было что-то блестящее. Хотя не знаю, что это,
глядя на его цвет, это был качественный предмет. Должно быть что-то
ценное.
Но я не принял это. Вместо этого я сделал шаг назад и бдительно посмотрел на нее, спросив: «В чем смысл?»
«Умм… наша… наша семья… управляет отелем… нам нужна… нам нужна еда… иначе… иначе… мы не сможем запустить бизнес…»
Она
вздрогнула, когда я не принял это. Она посмотрела на меня с безнадегой и
попыталась вложить это в мою руку. Она продолжила: «Никто… никто не
хотел этого… поэтому… поэтому… я надеюсь… мы сможем обменять это на
немного еды… если нет, то хотя бы немного талонов…»
Я
посмотрел на нее, протянул руку и засунул руку в карман. Я завел ее в
здание. Она вздрогнула, осмотревшись. Вейрия встала со своего стола и
внимательно посмотрела на нее. Лия высунула свою голову и тоже осмотрела
девушку.
«Как много еды вы хотите взять в долг?»
«Примерно… примерно… вот столько… два мешка такого размера…»
Возможно
она не знала, как выразить словами, поэтому использовала жесты, чтобы
показать. Судя по всему, ей нужно два мешка еды. Это действительно
много.
Она посмотрела на меня и Вейрию, слегка испугавшись. Она тихо сказала: «Умм… мы не хотим просто взять ее… мы… к-купим…»
«Этот предмет роскоши бесполезный в данный момент.»
Я
покачал головой. Я действительно не приму предмет, что она предложила.
Это действительно бесполезно. Мы сейчас в резиденции лорда. Это не дом
торговца. Что более важно, еда не наша. Она принадлежит городу.
Передавать ее ради капризов, это приведет к потере доверия.
Иными
словами, у Вейрии недостаточно денег, чтобы купить этот предмет. Вейрия
не примет никаких денег. Она пришла сюда одна, несмотря на то, что была
той, кто убила короля демонов.
Я
взял лист бумаги и схватил перьевую ручку с пипеткой. Эта вещь очень
похожа на ручку известную в современном мире, за исключением того, что у
нее так много чернил. Она может всасывать немного чернил для письма.
Как только я закончил писать, я сказал: «Ты должна городу два мешка еды.
Вес будет написан после взвешивания. Напишите сумму денег здесь, после
того, как все будет оценено на базе рынка. Процентная ставка будет
составлять два процента годовых. Ты можешь заплатить заранее проценты
перед кредитом в следующем году. Ты должна в течении пяти лет выплатить
долг. Есть два экземпляра этой долговой расписки. Иди завтра на склад и
найди писаря. Как только заполнишь долговую расписку, принеси одну копию
сюда.»
«А что насчет еды?.. Еда?..»
«Просто отправьте заказ на еду, и вы получите ее.»
Я
мокнул медаль Вейрии в чернила и поставил два штампа на расписке,
передав после ей. Я написал еще одну копию, и она поставила свои
отпечатки. Она шокировано посмотрела на меня. Она с недоверием спросила:
«Это все?.. Это все, что мне нужно сделать?»
«Вы должны выплатить его в течении пяти лет. В противном случае я наведаюсь к вам и заберу что-то, эквивалентное долгу.»
Потом
я улыбнулся и пояснил: «Упорно работайте. Мы сможем заполучить
посетителей извне, если у нас есть вы. Только привлекая посетителей
извне, мы сможем влить в город деньги. Талоны на еду – просто временное
решение. То, что мне нужно, это реальные деньги.»
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«Ваше
Величество, из-за голода на севере количество блуждающих бандитов и
беженцев этой зимой немного увеличилось. Они пытаются войти на юг и
близлежащие города. Когда они приходят, начинаются споры между ними и
горожанами. Ваше Величество, я считаю, что нужно начать мероприятия по
оказанию помощи при бедствиях.»
«О?»
Королева Сиси протянула руку и бросила мясо перед ней в сторону ковра.
Две человеческие «собаки» подползли и отчаянно использовали свои рты, чтобы схватить его.
Она
посмотрела на посланника перед ней и хихикнула. Она жестом указала на
человека возле нее, заставив его подойти и принести ароматной воды,
чтобы помыть ее изящные пальчики. Она вытерла свои руки и с улыбкой
спросила: «Должна ли я браться за столько вещей? Эта помощь при
бедствиях входит в мою работу? Если я должна лично разбираться с такими
делами, то зачем мне держать земельных лордов?»
«У
лордов не так много еды, так как данная ситуация вызвана прежде всего
армией, которая забирала слишком много еды во время войны. На некоторых
территориях, люди даже ограбили резиденцию лорда и склад. Поэтому, вы
должны лично сделать шаг и взять все под контроль, Ваше Величество.»
Королева
Сиси хихикнула и ответила: «Нет, нет, нет, я не хочу этого делать. Я
только вернулась домой и еще не насладилась вдоволь. Я не хочу
разбираться с этим. Разве у нас не осталось еще армий, которые все еще
не отступили? Если все так, тогда просто убейте диких горожан. Убейте
их, и беженцев больше не будет. А, точно, что касается других мест, да,
да, Ахиллес. Ахиллес.»
«Ваше Величество, чего пожелаете?» - снаружи вошел мужчина и опустился на одно колено перед Королевой Сиси.
Молодой
мужчина был очень юн, примерно двадцать лет. У него были коротко
стриженные белые светлые волосы, которые аккуратно были откинуты назад.
Его юное лицо было чистым и ясным. Его черные глаза были особенно
твердыми. Он сжал свои похожие на клинки губы в изящную улыбку. Он
серьезным взглядом посмотрел на Королеву Сиси перед ним.
«Разве
ты не из торговой палаты? Раз так, у вас должно быть достаточно
продовольствия на руках, верно? Я доверю тебе все, так что ты можешь
позаботиться о помощи в стихийных бедствиях. Конечно, я знаю, что вы
тоже получите свою прибыль, так что не нужно ни о чем волноваться.
Однако нация находится в трудной ситуации, так что вы, купцы, не
перестарайтесь.»
«Вам
не нужно волноваться. Я представитель вашей торговой палаты, поэтому я
буду служить вам. Мы не будем делать беспринципные вещи ради денег.»
Королева
Сиси посмотрела с любопытством на джентльмена перед ней. После она
рассмеялась и пнула «собаку» сбоку. Она рассмеялась и сказала:
«Интересно. Очень интересно. Очень-очень интересно. Я не верю тебе. Ты
не преследуешь деньги, притом, что ты торговец? Как интересно. Хорошо,
хорошо, я не верю в этот бред, так что тебе не нужно больше говорить.
Просто иди и помоги мне. А, точно, я внезапно подумала о ней. Вейрия
также в пострадавшем регионе?»
Посланник
в стороне кивнул и ответил: «Да. Однако, я не получал отчетов из
территории Леди Вейрии, где бы говорилось о том, что у них проблемы
голода. Кажется, что проблема еды там была решена. Но… ммм… я тоже
искренне растерян. Территория Леди Вейрии уже однажды была захвачена,
так что логично… что там нет никаких резервных финансов. Тем не менее,
территория Леди Вейрии единственная на севере, что не сообщает о голоде…
«Теперь,
Вейрия талантливая в управлении? Она идеально распределила по рукам
еду?» - Королева Сиси показала ошеломленный взгляд. Она возбужденно
рассмеялась и показала любопытство во взгляде. Она облизнула уголок
своего рта, словно наслаждаясь великолепным вином.
Улыбнувшись,
Королева Сиси сказала: «Мне очень любопытно, какие изменения
предприняла Вейрия. Она была простой убийцей, которая без колебаний
убивала. Как она внезапно стала экспертом-управленцем? Очень любопытно…
ах, верно, говоря о воине, что с героями, которые прекрасно выступили во
время охоты на короля демонов? Пришло время их устранить. Кроме того,
удостоверьтесь, что люди найдут причину ненавидеть их. Я думаю
использовать голод в качестве причины, это хорошая идея.»
«Что тогда насчет Леди Вейрии?»
«Разве
Леди Вейрия не выполняет хорошо свою работу? На этот раз пощадите ее. И
честно говоря, мне она очень нравится. Следите за Вейрией. Если она
изменится и станет угрозой, никогда не поздно будет ее убить.»
======================
Я глупо посмотрел на двух женщин, сидящих за столом.
У одной женщины дергались длинные эльфийские уши, пока она продолжала брать бобы перед собой и класть их в свой рот.
Вейрия
держала сдержанный вид. Она села в свое кресло и спокойно смотрела
вперед. Я нашел несколько странных листьев, которые использовал, чтобы
сымитировать для них чай. Кажется, что им двоим очень понравился этот
напиток.
Я никогда не думал, что сегодня кто-то придет к Вейрии, и, посетитель, кроме того, будет мне знаком.
«Ее можно считать в каком-то смысле знакомой, верно?»
Она
была разведчиком и лучником маленькой команды героев, эльфийский герой
Люсия. Люсия, кажется, планировала вернуться к эльфам отсюда, так что
она пришла навестить своего товарища.
Но они вместе кажутся действительно скучными.
Вейрия
не проявляла инициативы начать разговор, в то время как эльфийка ничего
не говорила после того, как сказала все, что хотела, вместо этого она
начала пить чай и есть бобы.
Я стоял радом с ними, но не садился.
Лия посмотрела на меня. Ее длинные ушки дернулись и она сказала: «Давно не виделись.»
«Давно не виделись, Люсия.»
Люсия
рассмеялась и, посмотрев на меня, сказала: «Теперь не называй меня
Люсией. Мое настоящее имя на эльфийском языке Люсилия. Они сократили мое
имя до Люсия, потому что чувствовали, что оно слишком длинное. Но, если
быть честной, это было имя необычного эльфа древних времен. Она была
отличной убийцей, которую также прозвали «Эльф Ветров». Я очень горжусь
тем, что использовала ее имя.»
«Мм… Здравствуй, Люсилия.» - я вежливо назвал ее по имени, и она радостно кивнула.
Она посмотрела на Лию, что была рядом со мной, и показала радостную улыбку.
«Давно
не виделись, малышка. Кажется, ты себя чувствуешь неплохо, да?! Вейрия,
в конце концов, не умеет ухаживать за людьми, но ты выглядишь намного
здоровее!» - сказала она.
«Лия практически не боится Люсию, так как она не делала ничего против нас. На самом деле она даже хорошо помогла нам.»
Лия застенчиво взяла меня за руку и с улыбкой ответила: «Угм… это все благодаря Папе…»
«Ооо,
кажется, ты дотошный и нежный мужчина. Если бы я была человеком, уже
возможно бы влюбилась бы в тебя. К сожалению, ты сейчас с Вейрией.»
Люсия
радостно наклонилась ко мне и осмотрела меня. Ее длинные ушки радостно
дергались. Я заметил, что аура Лии начала становиться странной и, быстро
прочистив горло, сменил тему: «Ты пришла сюда ради какого-то дела?»
Она
повернула голову, чтобы посмотреть на Вейрию, и ответила: «На самом
деле я пришла поговорить о кое-чем с Вейрией. Вейрия, ты теперь лорд. Я
хочу купить немного еды, чтобы взять с собой. Могу я спросить, как много
ты можешь продать мне сейчас? А, не волнуйся, я заплачу деньгами. Я
только получила свою награду, так что сейчас действительно богата. Я
просто хочу купить немного еды, чтобы взять ее с собой.»
«Сколько ты хочешь?»
Вейрия успела заговорить раньше меня.
«Кажется, что ее товарищ действительно заботит ее, не смотря на все такое же безразличное лицо». Это объясняет, почему Вейрия планировала помочь ей, как только Люсия попросила.
Люсия
коснулась своего уха и ответила: «Я хочу около двадцати мешкой еды.
Двадцать из тех плетеных мешков, что используете вы, люди. Двадцать
полных мешков еды, риса падди. Тебе не нужно его измельчать. Двадцать
мешкой для людей не много, верно же? Я хочу купить их, чтобы забрать с
собой и поесть. Я привыкла есть человеческую еду, поэтому хочу есть ее
как основную пищу.»
Вейрия кивнула.
Я
шокировано посмотрел на Вейрию и тихо спросил: «Вейрия, у нас мало еды в
городе. Это все что у нас есть. Если мы продадим все Люсии, что бы
будем делать?»
Вейрия не очень думала об этом. Еды было немного изначально. Если мы продадим ее Люсии, мы будем обречены.
«Эта
еда нужна городу, чтобы пережить эту зиму. Я очень хочу превратить ее в
деньги, чтобы мы могли использовать их для нормальной торговли, но
определенно не так. Ты не можешь есть деньги. В сложной ситуации
экономика не должна быть главными приоритетом.»
«Мы просто пойдем и купим еду еще где-то. Разве теперь у нас нет денег?»
Вейрия выглядела так, словно все было в порядке.
Я на секунду остановился, прежде чем спросить: «Почему Люсия не пойдет и не купит еды еще где-то?»
«Это
потому что это место на эльфийской границе. Естественно, что я
предпочту купить еду недалеко. Более того, я была товарищем Вейрии, так
что, конечно, я хочу вести дела с кем-то, кого я знаю. В противном
случае ваши торговцы могут обдурить меня.»
Лия
выглядела так же, как и Вейрия. Вейрия кивнула и, посмотрев на меня,
сказала: «Тогда я оставлю это на тебя. Иди на юг, потребуется где-то
день, чтобы достичь города. Купи немного там, чтобы привести ее сюда.»
«… Но…»
«Просто
иди. Ты не можешь отказать мне. Город на юге должен иметь еду. Я видела
людей, продающих еду, когда была там. Ты должен идти и купить ее.»
«Проблема
сейчас не в том, есть еда или нет, а в том, продадут ее или нет! Наш
город нуждается в еде, чтобы пройти зиму. Если ты продашь ее Люсии и
другие не продадут ее нам, что нам делать?»
«Тогда ты иди и приготовь все.» - Вейрия отрезала.
Я
потерял дар речи, поскольку я просто был ее добычей. Я был, в конце
концов, простым рабом и не мог идти вопреки ее приказам… так что у меня
не было выбора, кроме как следовать им.
«Кажется
отношения Вейрии и Люсии действительно хорошие, вот почему Вейрия
согласилась. Я действительно должен объяснить Вейрии, что не все можно
купить. Стоимость еды очень растет в зиму. Плюс, даже если мы войдем в
городе, есть шанс, что торговцы не продадут нам много, разве не так?»
В
конце концов, они отличаются от других торговцев. Единственный способ
сделать деньги, это складировать еду во времена дефицита. Кроме того,
довольно много людей покупают еду. Множество людей получили свою еду от
других продавцов, что значит, что у них еще выше цена, так что
единственный способ для торговцев едой сделать деньги, это хранить еду
до времени, когда дефицит. Так они смогут установить цену по своему
усмотрению. Чтобы обеспечить стабильную поставку, они также не станут
слишком загибать цену.
Но
пока они копят еду, они будут выбирать, сколько продавать еды. Они
значительно подымут цены зимой, когда еды не производится. Кроме того,
поскольку хранение единственный способ сделать деньги, продавцы не будут
отдавать большие объемы. Если ты хочешь купить больше, то и плати
больше.
Но мне бессмысленно спорить, поскольку Вейрия уже согласилась. Вейрия без моего разрешения продала еду Люсии.
Люсия
вскоре получила свою еду. Еда была всей едой города, но она оставила
нам достаточно денег. Если верить писарю, то это стоило покупки еды на
зиму.
Люсия радостно загрузила еду и покинула маленький город, не останавливаясь ни на мгновение.
Я
смотрел, как она уходит. Я сейчас больше беспокоился о цели Люсии,
нежели о пустом складе еды. У меня просто не было никаких доказательств
или выводов.
Я
посмотрел на мешок денег передо мной. После я посмотрел на оставшуюся
еду и безнадежно вздохнул. Я сказал: «Это не поможет. Поскольку Леди
Вейрия уже отдала приказ, я должен выполнить его, но эта сумма денег
верная, да?»
«Да. Она вручила нам эти деньги, и после мы доставили ей партиями еду, в соответствии с вашими приказами.»
«Пункт
доставки еды партиями, чтобы избежать паники, это понятно. Но Люсия
подготовила четкую сумму, так что нам даже не нужно было ничего менять, и
это беспокоит меня.»
Я
постучал по золотой монете. После я осторожно положил монету в мешок и
убрал ее. Я сказал: «Я пойду сейчас в город, чтобы купить еды.»
«Я
не думаю, что вы сможете купить ее.» - писарь фыркнул и после объяснил:
«Началась вспышка голода, так что люди бегут. Прямо сейчас цена на еду
очень высокая. Множество продавцов не продают сейчас ничего… я не думаю,
что вы сможете купить столько же еды, сколько было с этой сумой денег…»
«Голод на соседних территория? Неужели Люсия знает причину?»
«Да,
на севере вспыхнул голод из-за того, что солдаты забрали слишком много
еды. Что касается того, знал ли этот эльф… я не уверен…»
«Почему ты не сказал мне?!»
«Я думал вы знали…»
«Как
бы я узнал это?..» - я кивнул и после сказал ему: «Я найду способ
справиться с этим. Хотя я очень недоволен этим приказом, но что я могу
сделать? Возможно, Люсия планировала это… Она могла планировать
использовать эту ситуацию, чтобы заработать много денег… Вейрия… как же
ты… Хаа…»
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    За ужином я посмотрел на Вейрию напротив меня и сказал ей: «Эта продажа была плохим решением.»
Хотя
Вейрия очень решительно продала еду Люсии, я не мог даже остановить ее,
мне нужно объяснить ей, что мы не можем вести бизнес, основанный на
эмоциях.
«Весь
север сейчас страдает от голода, и все борются за выживание. Продажа
еды в этот момент полнейшая глупость. Я думаю, Вейрия сделала странную
сделку. Этот город не сможет торговать, если она продолжит вот так.»
«Когда
мы путешествовали вместе, мы делили еду.» - Вейрия опустила свою голову
с беззаботным выражением и продолжила есть тушеное мясо. Она добавила:
«Еды, просто купи еще.»
«Проблема в том, где мы собираемся ее купить?..»
Вейрия непонимающе наклонила голову и, смотря на меня, сказала: «Ты не знаешь? Я тогда пойду с тобой.»
Я приложил руку к лицу, поскольку не знал, как объяснить Вейрии.
«Вейрия совсем ничего не понимает.»
Я
сделал глубокий вдох и объяснил: «Весь север сейчас страдает от голода.
Даже если мы пойдем в тот город, они могут не продать ее нам. Более
того, транспортировка ведет за собой великий риск. Кто может предугадать
действия людей? В нашем городе было достаточно еды, но за мгновение
ока, все горожане стали жертвами… если здесь больше не будет пищи.»
Вейрия спокойно посмотрела на меня и после мгновения тишины спросила: «Я сделала что-то не так?»
«… Хорошо, что ты понимаешь…»
«Но
я не чувствую, что сделала что-то не так. Помогать своему товарищу, это
почетная вещь. Люсия мой самый близкий товарищ. Я не могу просто сидеть
и смотреть.»
«Проблема в том, что Люсия больше не та Люсия, что была в прошлом…»
«Люсия изменилась?»
«Нет… я говорю о ее положении… Теперь Люсия эльф.»
«Разве она не была эльфом до этого?»
Ясно, не похоже, чтобы Вейрия заметила проблему Люсии.
Лия,
что сидела в стороне, посмотрела на нее с ужасным выражением. Хотя
Люсия относилась к Лии очень хорошо и Лия не считает ее врагом, она
боится, так как только что упомянули их команду героев.
Я положил свою руку на руку Лии и сжал ее, чтобы успокоить ее.
После я спросил: «Вейрия, ты не чувствуешь, что с Люсией есть проблема?»
«Какая проблема?»
Похоже,
Вейрия даже не считала это проблемой. Она окунула свой хлеб в тушеное
мясо, после подняла мясо на столе и положила его в рот. Пережевывая, она
продолжила: «Люсия очень верный воин. Она очень умелый лучник. Я могу
доверить ей тыл. Люсия также очень милая. Если возможно, я бы хотела
продолжить жить с ней.»
«…
я действительно не понимаю, почему ты хочешь продолжить жить с милыми
девушками, но дело не в этом. Вейрия, есть очень, очень очевидная, очень
большая проблема с тем, что Люсия покупает еду сейчас, потому что
деньги были уже готовы. Это указывает на то, что она исследовала
рыночную цену, прежде чем принести достаточно еды сюда. Скорее, ей самой
не нужно много еды. Зачем ей транспортировать еду назад, домой? Ясно,
что она покупает ее, чтобы вернуться на территории эльфов, но не ясно,
почему она сделала это.»
«Я
могу сказать с абсолютной уверенностью, что на эльфийских землях что-то
произошло. Иначе она бы не покупала туда еды. К сожалению, я не заметил
этого изначально, пока она не оставила идеально точную сумму денег. Вот
тогда я понял, что нужно все внимательно пересмотреть.»
«Но что именно она планирует?»
«В
любом случае, ты слишком опрометчива. Для тебя, как для лорда, это
катастрофа. Ты лично отправила всех горожан в бездну голода!»
Я
начал злиться. Возможно это потому, что у меня не было возможности
пообщаться с ней, из-за чего я не мог выпустить пар. Словно поперек
горла застряла кость, и я не мог успокоиться.
«Я
должна помочь своему другу. Это мое решение.» - Вейрия поставила вниз
свою шестую порцию и сказала: «Мы отправляемся завтра рано утром.»
То, что я хотел сказать, застряло у меня в горле.
«Похоже
Вейрия совсем не заинтересована в делах Люсии. Или скорее ее вообще
ничего не интересует. По сей момент ее интересовала только Лия, но Лию
она не интересует. Говорить с Вейрией бесполезно. Мы думаем по-разному.»
«Вейрия
не тот человек, который знает, как жить. Она похожа на пустой лист
бумаги. Она легко может оторвать кому-то голову или вырвать сердце, но
она не понимает чувств людей.»
Я
помню, что Вейрия сказала мне, что она хочет испытать настоящую жизнь.
Она ранее все время была в армии, сражалась как рыцарь и как герой.
После того, как сражение закончилось, она все еще не может покинуть поле
боя. Она сидит здесь прямо сейчас, но ее сердце все еще на поле битвы
крови и трупов.
Она не может убежать от него.
Дело не в том, что она не хочет, но никто не помог ей.
Она
упорно трудилась, чтобы найти свое направление на поле боя, но оно было
завалено трупами, огнями и дымом. Она потеряла свое направление. Она не
знает, куда она должна иди или как уйти.
Она
хотела попытаться и позволить Лии увести ее. Возможно это потому, что
она чувствовала, что, живя вместе с Лией, она сможет понять, что такое
нормальная жизнь. Возможно, она чувствовала, что яркая и живая девушка,
как Люсия, это и значит быть нормальной девушкой.
Ей
казалось, что она должна сделать все возможное, чтобы помочь Люсии,
которую она считала своим товарищем, когда та попросила помощи. Она
никогда не управляла едой или еще чем-то. Вот почему она такая щедрая.
Я
смотрел, как Вейрия встала, и воскликнул: «Вейрия, ты продолжаешь
говорить, что хочешь нормальной жизни, но ты все еще продолжаешь думать
по-старому. Ты работаешь над этим?»
«Война
закончилась, Вейрия, закончилась. Люсия больше не твой товарищ и
компаньон. Люсия теперь просто эльф. Ты не можешь показать ей симпатию
просто из-за вашего прошлого. Если ты продолжишь думать вот так, разве
ты не будешь просто кровожадным монстром?!»
Я
сильно поднял свой голос. Мой голос нес мою ярость и разочарование. Я
не знал, почему я так зол. Возможно, я просто рассердился на Вейрию.
Она ничего не знает, тем не менее она сделала решение с ее минутным опытом и не хочет осознавать свою ошибку.
Мой голос стал самым громким голосом в комнате. Вейрия неподвижно стояла на месте.
Лия
в панике посмотрела на меня, не зная, что делать. Она тихим голосом
сказала: «Папа… папа… не думаешь, что ты немного перестарался? Называть
ее монстром… хотя она и есть он… ты не можешь говорить это прямо ей в
лицо…»
Честно говоря, я пожалел об этом сразу же после того, как сказал. Я действительно перебрал.
Когда
я хотел извиниться, Вейрия повернулась лицом ко мне и серьезно сказала:
«Какая жизнь нормального человека? Я никогда не испытывала ее. Я не
знаю, что считается нормальной жизнью, и я не знаю, какая девушка
нормальная девушка. Ты знаешь? Во мне всегда видели монстра, но я хочу
жить как нормальный человек. Я хочу семью и тоже, что и все хотят, но ты
знаешь, как заполучить то, чего у меня нет?» - Вейрия серьезно
посмотрела на меня.
Если
бы это был кто-либо еще, смотрящий на меня вот так и говорящий такое, я
бы увидел в этом сарказм. Но я знаю, что Вейрия искренне спросила.
«Я
не понимаю, почему нынешняя Люсия больше не Люсия, почему вещи, что мы
делали раньше теперь неверные, и почему ты не согласен с моими
предыдущими убеждениями. Что случилось с этим миром? Почему мир не стал
лучшим местом после смерти Короля Демонов? Почему все всё еще голодают?
Почему? Почему? Понятно, что все закончилось, но почему я не вижу
никакой разницы?»
Возможно
то, что я сказал в начале, полностью сбило с ног Вейрию. Вот почему она
задала все вопросы, что у нее были на одном дыхании.
Она
посмотрела на меня. Хотя она продолжала задавать вопросы, ее выражение
вовсе не изменилось. Фактически, даже ее тон не изменился. Она
посмотрела на Лию и меня.
Лия
была удивлена. Она выглядела так, словно задавалась вопросом, почему
Вейрия стала такой и почему она внезапно задала столько вопросов.
Я
на мгновение глупо смотрел на Вейрию, после я встал и сказал: «Вейрия, я
не понимаю тебя. Но ты можешь сказать, что я знаю, что считается
нормальной жизнью и что считается нормальной девушкой. Если ты можешь
мне довериться, я был бы очень рад…»
Я не знаю, что я должен делать сейчас. Мой гнев на Вейрию полностью был стерт её спокойным поведением.
«Я тоже хочу увидеть их. Эти цветы.»
Внезапно сказала Вейрия, и все тело Лии вздрогнуло от испуга. Она ошеломленно посмотрела на нее, но Вейрии было все равно.
Вместо
этого она не сводила своих глаз с меня и продолжила слово за словом,
искренне, без какого-либо смущения или возбуждения: «Цветы, что ты
обещал показать Лии. Я тоже хочу увидеть их. Будет ли это считаться, что
у меня есть семья, если я смогу подружиться с Лией? Я сказала, что я
хочу жизнь обычного человека, и я хочу обычную семью.»
Я
посмотрел на Вейрию передо мной, несколько растерянно и не зная, как
отреагировать. Я не думал, что она слышала, что я сказал Лии.
«Не
значит ли это, что Вейрия также знает о нашем плане уйти в будущем? Но
её, похоже, не волнуют эти вещи. Вместо этого, она хочет уйти с нами.
Как я должен точно оценить Вейрию? Вейрия очень легкая в понимании
девушка и в то же время ее почти невозможно понять. Я просто не могу
понять ход мыслей Вейрии. Но мысли Вейрии всегда ошеломляют меня.»
«Хорошо.»
Но я кивнул.
«Папааа!!!»
Лия отчаянно закричала. Она посмотрела на меня своим взглядом полным отчаяния.
Я
знал, о чем она думает. Предполагалось, что это место, в которое мы
пойдем в будущем. Место для нас двоих. Только теперь я взял и дал
обещание третьему человеку, и это была Вейрия, которая была последней,
кого бы она приняла. Лия просто не могла согласиться с этим.
«Лия,
все в порядке. Разве ты не можешь принять Вейрию, как обычного
человека?» - я посмотрел на Лию и взял ее за руку. После я посмотрел на
Вейрию и сказал: «Вейрия, теперь тебе нужно обсуждать свои решения
сначала с нами, прежде чем ставить точку возле них. В будущем я расскажу
тебе, какой должна быть девушка и лорд.»
Вейрия серьезно кивнула, смотря на меня.
Корректор: Mrs. Freman
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    Вечером Лия внезапно попросила: «Папочка, я хочу принять ванную.»
Я
задумался на мгновение и после кивнул. Я положил деревянную табличку
перед собой и сказал: «Подожди немного, папа пойдет закипятит немного
воды.»
Лия безусловно должна принять подходящую ванну.
Честно
говоря, я тоже должен бы принять ванну, но у меня нет возможности
принять ни одну с момента появления здесь. Я не могу мыться в ледяном
озере, как Вейрия.
Подготовка
горячей воды для ванной это настоящая проблема. В особняке была ванная.
Вы можете бросить под нее дрова и налить внутрь воды, словно в горячем
горшке. Однако, я никогда не использовал подобное ранее, и это будет
первый раз.
Тяжело было передвинуть большую ванную из хранилища и оттащить ее к печи.
Обычно тут до утра сидит Вейрия, но она сегодня ушла.
Кстати говоря, я, можно сказать, этим вечером устроил с Вейрией спор или скорее наезжал я один.
Вейрия
не собиралась со мной спорить. Я несколько сожалел, что назвал Вейрию
монстром. Я чувствовал, что она должна помнить об этом, даже если не
показывает это на поверхности. Моя совесть очень сильно кричала.
Вейрия не монстр.
Она изо всех сил пыталась вести жизнь обычного человека, но я взял и в конце назвал ее монстром.
Я должен извиниться.
«Папочка… вода уже готова?»
Я услышал приближающиеся шаги.
Я повернул голову и увидел Лию, что уже разделась и подбежала.
Я
протянул руки и втянул ее в свои объятия. Я тихо усмехнулся и сказал
ей: «Лия, разве тебе не холодно? Не бегай раздетой. Давай, давай, папа
проверил температуру воды, и она должна быть в порядке.» - я взял Лию на
руки и положил ее в ванну.
Вода в ванной поднималась выше Лии. Однако, она легко подпрыгнула к краю ванны и выпустила веселый, успокаивающий вздох.
Она
показала яркую улыбку и сказала: «Папа, горячая ванная такая приятная.
Это первый раз, когда Лия принимает ванную. Лия никогда не использовала
такую ванную. Раньше Лия только вытирала свое под дождем. Это
действительно успокаивает.»
Я мыл волосы Лии. Лия радостно закрыла свои глаза и ударила своей ножкой по воде.
Я
ничего не говорил и точно ничего не сделал. Лия сейчас просто ребенок. У
меня нет похотливых желаний к телу ребенка, особенно когда это моя
дочь. Я не Яичи Кузурю. Только больному нравятся детские тела. Я думаю,
педофилов нужно вылавливать и без разбирательств пускать пулю в голову.
Лия весело вымыла свое тело, после она протянула мне полотенце и с улыбкой сказала: «Папочка, помоги мне потереть мою спину.»
Я кивнул и Лия развернулась.
Прямо
передо мной раскрылась ее гладкая спина. Тело Лии было таким же, как у
человека. Хотя Лия все еще ребенок, она уже имеет прекрасное подтянутое
тело.
Вы можете опереться на ночную форму Лии. Лия, с ее крошечным размером со временем станет такая же, как ее ночная форма, верно?..
Это немного пугает…
Я
протянул свою руку и коснулся спины Лии. Я отодвинул ее волосы наперед,
после взял полотенце и вытер спину Лии. Спина Лии выглядела такой же
яркой и блестящей, словно драгоценный камень.
Мои пальцы не могли не заскользить по ее спине, вызывая Лии смех.
«Папа, у тебя плохое настроение.»
Я
нежно вытер талию Лии, и она повернулась ко мне передом. Она посмотрела
на мое лицо и с беспокойством спросила: «Папа, ты кажешься несчастным…
это из-за… этой женщины?..»
Я
осторожно коснулся маленького животика Лии и тихо объяснил: «Папа
допустил ошибку. Папа не должен был называть Вейрию монстром. Я думаю,
что любой, кого назовут монстром, будет очень расстроен. Папа назвал ее
монстром, понимая это. Это должно быть сделало больно Вейрии, поэтому
папа сейчас немного сожалеет об этом.»
Как
только Лия услышала о Вейрии, она сердито надулась. Она пробормотала:
«Сейчас прямо перед тобой Лия и ты все равно думаешь о другой женщине…
Лия очень несчастна!»
Я
беспомощно улыбнулся и после хотел тыкнуть пальцем в лоб Лии, однако,
Лия агрессивно схватила мой палец и засунула в рот, начав сосать и
кусать его. Я позволил ей играться с моим пальцем, как ей нравится.
Я
посмотрел на Лию и сказал: «Вейрия… Лия, ты ведь можешь это сказать,
верно? Вейрия не плохой человек. Просто она не знает, как быть
нормальным человеком. Она хочет обычную семью и обычную жизнь, как и
ты.»
«Но
Лие она все равно не нравится… Лии не нравится ни одна женщина, у
которой есть с тобой отношения, Папочка.. должны быть только Лия и
Папочка… Только мы вдвоем…» - Лия достала мой палец из своего рта.
Я
хихикнул и ущипнул ее… После я объяснил: «Даже если есть Вейрия, вы все
равно будем вместе, Лия. Папа всегда будет с тобой. Папа всегда будет
твоим папой. Тебе не нужно волноваться о том, что папа бросит тебя или о
чем-то подобном.»
«Это не то… В любом случае, папа, ты идиот!»
Лия почему-то разозлилась, развернулась и игнорировала меня.
Я
погладил ее по голове и сказал: «Папа пойдет и извинится перед Вейрией
вечером. Лия, если возможно, я надеюсь, что ты не будешь враждебно
относиться к Вейрии в будущем.»
Лия громко и сердито ответила: «Отлично, хорошо, прекрасно.»
После
она ударила мою руку, откинув ее. Я не знаю, почему она сердится. Я
мягко погладил ее по голове. Она встала, потянулась ко мне своими руками
и громко сказала: «Папа, неси меня! Я хочу спать!»
Я кивнул и осторожно достал ее из воды.
Лия
легла на мое плечо и укусила меня за ухо. Я не знаю, связано ли это с
тем, что она суккуб или нет, но Лия любит кусать людей, когда выражает
свое настроение.
Я вытер ее тело и волосы и помог ей одеться.
Честно
говоря, она носила эту одежду уже долгое время. Лии нужно купить новую
одежду. Одевать тоже самое снова и снова не очень хорошо.
Но
главное условие в том, что нам нужны деньги… Я посмотрю, смогу ли я
выжать немного денег из бюджета для новой одежды, когда пойдем покупать
еду.
Лия обняла меня своими руками за спину и несчастно потребовала: «Папа, неси меня на кровать…»
Я кивнул и понес Лию наверх.
Когда мы вошли в комнату, я положил ее на кровать и укрыл одеялом.
Она
схватила одеяло, после сердито посмотрела на меня и спросила: «Папа, ты
собираешься идти искать сейчас ту женщину, не так ли?»
«С этим ничего не поделать. Как папа уже говорил, папе нужно извиниться, поскольку папа вышел за рамки дозволенного.»
«Эту женщина это даже не волнует… Этот монстр только и знает, как убивать людей. Ее ведь не будет заботить это, не так ли?»
Я
покачал головой и ответил, смотря на Лию: «Иногда ключ не в том,
заботит ли это другого человека или нет, а все ли равно тебе. Папа был
неправ, так что папа должен пойти и извиниться. Но папа скоро вернется,
так что не нужно волноваться об этом, и спи. Тебе не нужно следовать за
папой…»
«Тебе не нравится, когда я хожу за тобой, папа?»
«..Мм… не то, чтобы я ненавижу это, скорее…»
«Тогда спокойной ночи, пап.»
Лия
кажется была убеждена. Я не знаю, где Вейрия, но когда я готовил только
что для Лии ванную, я ее не убрал. Сначала нужно пойти и убрать ее.
Бьюсь об заклад, множество больных дураков умирают от желания выпить
воду из той ванны. Я, конечно же, мог бы продать ее им, но не похоже,
чтобы у них был шанс.
Но когда я спустился вниз по лестнице, я услышал странный звук плещущейся воды…
Я вздрогнул…
Я
осторожно высунул свою голову и заметил, что Вейрия стоит у края ванны.
Она стянули вниз свои трусики и отбросила их в сторону, после чего
вошла в ванную.
Аааххх!!!
Это вода, в которой купалась Лия!!
«Ах, вовремя. Подойти и добавь для меня дров.»
Возможно,
ее чувства были более острыми из-за ее боев, но Вейрия сразу же
заметила меня. И, как и в прошлый раз, она совсем не возражала, что я
вижу ее обнаженной.
Она махнула мне рукой, чтобы я подошел. Я сглотнул слюну и тихо ответил: «Я не думаю, что это хорошая идея…»
«Хмм? Ты хочешь искупаться вместе?»
Вейрия,
кажется, поняла, что я имел в виду. Она приблизила свои конечности
поближе, чтобы освободить место и сказала: «Тогда входи.»
«Это не то, что я имел ввиду!»
П.П.: Яичи Кузурю – ГГ из «О том, кем работает королева драконов / Ryuuou no Oshigoto!»
Корректор: Mrs. Freman
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    Мне некуда было идти после отказа принимать ванную с ней, так что я просто сел в стороне.
Вейрия
мокла в воде и ничего не говорила больше и не пыталась прикрыть себя.
Это второй раз, когда Вейрия и я находимся в подобной ситуации, и она ни
разу не стеснялась.
Я думаю, Вейрия не знает, что она делает, как и Лия.
Сидя
тут, я смотрел на Вейрию, что мыла свою руку. Вейрию не заботила ее
прыгающая грудь, но из-за этого я не мог смотреть прямо на них.
Я
посмотрел на нее и начал говорить. Я посмотрел на пламя в стороне и
тихо извинился: «Прости. Я не должен был называть тебя монстром вечером…
Прости… я извиняюсь.»
«Забудь.»
- ответ Вейрии был столь же обычным, как и всегда. Она посмотрела на
меня с абсолютным спокойствием и добавила: «Я не против.»
«Тебе
не все равно, не так ли? Иначе бы ты не стала задавать те все вопросы
впоследствии. Мы очень мало говорим. Сегодня вечером мы поговорили
немного больше, чем обычно.»
«Прости, что доставляю тебе неприятности.»
«Хм?»
«Тебе не нравится со мной говорить.»
«Нет, нет, нет, я не жалуюсь на разговоры с тобой… просто… я удивился, когда ты сказала так много этим вечером.»
Мне
иногда кажется, что я не могу общаться с Вейрией, или скорее, я должен
забыть об использовании своего мозга, когда общаюсь с ней. Только так я
могу нормально общаться с Вейрией.
Она посмотрела на меня и сказала: «Я действительно завидую тебе.»
«Чему ты завидуешь? Это из-за Лии?»
«Нет. Это потому, что ты можешь кого-то защитить.»
«Разве ты не защитила все человечество, как герой? Или скорее, весь континент?»
«Я никого не защитила. Король Демонов мертв, но мир не изменился.» - Вейрия тихо вылила воду себе на грудь и вытерла ее.
Тело Вейрии было столь же опьяняющим, каким я его помню. Однако, она не понимает, насколько заманчиво ее тело.
Она
подняла на меня взгляд и продолжила: «Я очень смущена. Люди говорили,
что из-за демонов происходят много катастроф. Но почему даже после
смерти Короля Демонов все то же самое? Как мне продолжить защищать всех,
если я больше не герой? Я очень завидую тебе. Ты можешь защитить Лию
своим собственным телом. Но я не знаю, как защищать других. Они говорят,
что я защитила всех, но я ничего не чувствую. Я хочу видеть людей,
которых я якобы спасла, которые ведут нормальные жизни после того, как я
их спасла.»
«Нет.
С Лией все получилось так, как получилось. Мне действительно нравится
Лия, вот почему я хочу защитить ее. Но тот, кого я действительно
защитить, это ты.»
Вейрия посмотрела на меня серьезным взглядом.
Такое
шуточное заявление сейчас было совершенно нормальным, так как это были
истинные мысли Вейрии. Я посмотрел, несколько паникуя, на Вейрию. Но то,
на что мой взгляд таки уперся  не на ее лицо, а ее грудь.
Вейрия прислонилась к краю ванны, положив прямо на край ванны свою
роскошную грудь, а значит прямо перед моим лицом.
Я
был шокирован. Я протянул свои руки к ним и схватил их, пытаясь
оттолкнуть… откуда, черт возьми, ко мне пришли такие мысли?! Это все
вина Лии!!
Я
привык видеть как грудь Лии качается предо мной, но это была не грудь
Лии!! Я хотел оттолкнуть их, но в нужный момент я заколебался, и мои
руки просто приблизились и схватили их…
«…»
Выражение лица Вейрии совсем не сменилось. Однако, кажется, она слегка растеряна.
Я
полностью потерял возможность адекватно мыслить в этой крайне странной
ситуации. Мои руки все еще лежали на груди Вейрии. Фактически, я даже
чувствовал руками кое-какие маленькие горбики…
Спустя мгновение, Вейрия посмотрела на меня и с недоумением спросила: «Тебе нравится грудь?»
«Да… Нет! Нет! Это было не специально!» - я отдернул свои руки, словно получив разряд тока.
Вейрия
недоуменно выпятила свою грудь и после сказала: «Мне они не нравятся.
Они тянут в стороны, когда я машу своим мечем. Если они тебе нравятся,
тогда можешь потрогать их еще.»
«Нет… Это не то, что я имел в виду…»
«Тогда забудь.»
Я
внезапно почувствовал большую потерю… но моя цель прийти сюда была не в
получении блаженства, я пришел извиниться перед Вейрией.
Вейрия повернулась в ванной и передала мне полотенце, сказав: «Помоги мне потереть спину.»
«А?»
«Потри мою спину.» -Вейрия встала спиной ко мне.
Я взял полотенце, что я только что использовал, чтобы потереть спину Лии.
Я
посмотрел на спину Вейрии и отстранился. Спина Вейрии в воде выглядела
такой гипнотизирующей. Ее идеальные линии и очертания груди, которые
только частично видно с моей стороны…
Я
осторожно протянул свою руку и положил ее на ее спину. Вейрия не
беспокоилась по этому поводу. Мне некуда было деть свою левую руку, так
что я положил ее на ее спину. Я чувствовал ее тепло.
Это… это… не… хорошо для твоего тела…
«Я не хочу быть монстром.»
Вейрия была спиной ко мне. Я думаю, она сказала то, что хотела сказать больше всего.
Моя рука, нежно лежащая на ее спине, прошлась по ее спине. Я тихо ответил: «Ты не монстр.»
«Тогда
ты останешься навсегда рядом со мной?» - Вейрия покачала своей спиной,
заставив руку-полотенце соскочить. Она обернулась посмотреть на меня и
искренне спросила: «Я хочу быть человеком, у которого есть семья, и быть
тем, кто может защитить кого-то. Я хочу увидеть цветы, что ты обещал
показать Лии, вместе. Я хочу увидеть их. Ты можешь тогда показать их
мне?»
Я
поднял свой взгляд и глупо посмотрел на Вейрию. Я не знаю, было ли это
мое воображение, но я чувствовал, как Вейрия слегка улыбалась. Однако,
когда я сфокусировал взгляд, я не заметил никакого выражения лица. После
я почувствовал, что Вейрия действительно красивая, и мое сердце сильно
ускорило ритм.
Даже несмотря на то, что я завтра должен ехать в город, который я никогда ранее не видел, сейчас я был странно уверен в себе.
Вейрия посмотрела на меня, но я не ответил. После она спросила вновь: «Ты можешь показать их мне?»
«Могу.» - я кивнул.
Вейрия
не показала радостной улыбки. Она была такой же спокойной, как когда я
звал ее идти есть. На самом деле она даже больше беспокоилась, когда я
звал ее есть.
Она подняла свою ногу и предо мной побежала вода. Я глупо посмотрел на ее бедро. Я едва заметил взглядом мимолетную красоту…
Вейрия действительно потрясающая…
Она взяла полотенце в стороне и вытерлась.
Я
встал и нерешительно ушел. Как только я повернул за угол, я увидел Лию,
стоящую там и оперившуюся на стену, мое тело вздрогнуло. Лия посмотрела
на меня. Она облизнула край своих губ в гневе, но при этом
соблазнительно.
Она
улыбнулась и затем наклонилась, тихо сказав: «Папа, после того что
между вами двумя произошло, ты должен знать, что последует после,
верно?..»
Я сдался…
«Лия… Мы действительно не можем этого сделать. Серьезно… Мы отец и дочь…»
«Не
волнуйся. Папочка, разве тебе не нравится грудь? Ты можешь потрогать
мою. Грудь Лии больше и мягче, чем у той женщины, верно? Просто держи
свои руки на них тогда. Трогай их до тех пор, пока твои руки не запомнят
форму груди Лии! Ты сказал, что ты идешь извиняться, так почему все это
превратилось в принятие ванны! Папа, ты перестарался! Бери их!»
«Подожди… это нехорошая идея…»
«Это потому что ты ненавидишь грудь Лии?»
«Нет… это просто… эмм… это…»
«Тогда бери их!»
«Ладно, ладно…»
Корректор: Mrs. Freman
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    Мои руки чувствовали тепло груди Лии всю ночь.
Лия заставила меня схватить ее грудь.
После
этой ночи я четко и точно запомнил размер ее груди. Мои руки даже могли
вспомнить ощущения кончика. Мои ладони хорошо помнили ощущения.
Это была безумная просьба Лии.
Она даже схватила мое лицо и засунула его туда, так что я видел несколько кошмаров с тематикой удушья грудью…
Запах Лии, казалось, нес в себе какую-то особую ману, что заставила меня застыть на месте, так что я страдал всю ночь.
Лия вернулась в свою меньшую форму с восходом солнца. Маленькая Лия смело прижалась к моему лицу и заснула на мне.
Я не мог заснуть всю ночь, так что рано встал делать завтрак.
Когда я спустился вниз, я увидел Вейрию, уже сидящую за столом.
Вейрия сидела с закрытыми глазами, словно медитировала. Но как только она услышала мои шаги, открыла свои глаза.
Она
уже была одета в большое толстое пальто и плащ, чтобы защититься от
холода. На ней был кожаный пояс и ее высокие толстые сапоги. Она также
положила на стол свои перчатки.
Даже с огнем, все еще горящим за ней, она была столь же невыразительной, одетой вот так.
«Может быть, она не чувствует температуру?»
Она посмотрела на меня и сказала: «Я хочу тушеное мясо.»
«Что, на первое, утром?»
«Угу.» - Вейрия кивнула с очень серьезным выражением лица.
Честно говоря, я почувствовал безнадегу, так как Вейрия все еще не понимает проблему, с которой сталкивается этот город.
«Она
только что продала всю еду. Весь город столкнулся с риском голода, но
наша Леди Вейрия хочет тушеное мясо на завтрак. Она совсем не заботится о
проблеме еды.»
Я
вздохнул и отправился на кухню, чтобы взять несколько кусочков сушеного
мяса. Это мясо было высушено простой обдувкой на воздухе. Его
мариновали с солью, и после просто оставили сушиться. На вкус неплохо,
но больше не было ничего в дополнение.
Единственная
вещь, что я мог использовать, была соль. Как результат, блюда выглядели
очень простыми и не были уж очень хороши на вкус. Если возможно, я бы
хотел использовать немного трав и специй, однако, я сомневаюсь, что
такое можно найти в холодном месте, где есть проблема нехватки еды.
Специи и травы всегда были ходовым товаром.
Но давайте пока отложим это.
Тушеное мясо с одной только солью не так вкусно. Однако для Вейрии и Лии это был деликатес, который они считали редкостью.
Я
взял мандзю, которые вчера скатал, и положил его в ящик для
пропаривания, который похож на те, с которыми я знаком из своего мира.
Они были круглыми, деревянными контейнерами, что используются для
пропаривания.
К
тому времени, как я подал завтрак, спустилась зевающая Лия. Она
посмотрела на Вейрию, сидящую за столом, и после посмотрела на кухню
несколько испуганно.
Я улыбнулся и вытер лицо Лии полотенцем, что подготовил.
Лия
вдохнула запах в воздухе и радостно воскликнула: «Это тушеное мясо?!
Вау, я так рада, что могу съесть тушеное мясо на завтрак!»
«Я
действительно не понимаю, как вы можете обладать таким большим
аппетитом с раннего утра.» - беспомощно я улыбнулся и ущипнул Лию за
щечки.
Лия
повернула голову, чтобы посмотреть на Вейрию, сидящую за столом. В этот
раз она отправилась сесть рядом с Вейрией, что уже ела шестую тарелку.
Хотя она была очень маленькой, Лия смогла принять реальность, так что
сдалась и села рядом с Вейрией, чтобы поесть, пока я сел рядом с ней.
Лия посмотрела на булочки на столе и с любопытством спросила: «Папа, что это?»
«Такой хлеб делают там, где жил папа.»
«Там,
откуда я пришел, эти булочки стоят доллар за шесть штук. Но здесь даже
белая мука редкость, так что он не будет стоить так дешево. По моим
оценкам, стоимость - одна золотая за шесть штук.»
«Отбросим
это, Люсия купила у нас двадцать мешков еды, заплатив в полтора раза
больше рыночной еды. Она дала нам в общей сумме шесть золотых монет и
десять серебряных.»
«Одна золотая монета это примерно шестьдесят серебряных.»
«Это
значит, что она заплатила примерно двадцать одну серебряную монету за
один мешок. Обычная цена, четырнадцать серебряных за мешок. В обычных
условиях цена должна быть десять. В месте, где производят еду, цена
должна быть еще меньше, всего три серебряных примерно?»
«Если
я смогу купить еды по обычной цене в десять серебряных монет, тогда
прибыль будет восемьдесят серебряных монет, или, иначе говоря, чуть
больше одной золотой.»
«Но я желаю не просто этой маленькой прибыли, я хочу жить в Королевской Столице.»
«Мне
нужно, по крайней мере, несколько тысяч золотых монет, чтобы получить
все необходимое. Сначала мне нужно купить дом. После расходы на
проживание. Нелегко зарабатывать на проживание в больших городах,
подобно Чаньгану в моем мире. Конечно, все это мои мысли, кто знает,
может мне нужно еще больше…»
«Короче говоря, я должен в тайне присвоить себе немного денег, не дав узнать Вейрии.»
«Вейрия,
кажется, хочет уйти вместе с нами, но я все еще не знаю, согласится ли
Лия принять ее. Я все еще планирую уйти с Лией, если она не сможет
сделать этого.»
«Вейрия - герой человечества. Люди присмотрят за ней даже без меня. Но с Лией все
по-другому. Без меня, в человеческом обществе Лия умрет.»
Вскоре мы закончили завтрак, и, разумеется, не осталось ничего. Эти двое приговорили большую часть еды.
Я
действительно должен приготовить немного еды. В противном случае эти
двое могут с голоду меня съесть. Я твердо верю в то, что такая
возможность не нулевая. Эти двое действительно могут меня съесть.
Мы
оседлали наших коней, однако, прежде чем уйти, я использовал свой шарф,
чтобы скрыть лицо Лии, тихо сказав ей: «Лия, сядь диагонально в моих
руках и позволь мне держать тебя. Не смотри вокруг. Закрой свои глаза и
не говори.»
«Папа, ты можешь обнять меня?» - Лия села диагонально на лошадь и оперлась на мою грудь, тихо хихикнув.
Я погладил ее по голове рукой, и после позвал писаря.
Поскольку
он писарь, он, как правило, выполняет всю даваемую мной работу. Он
посмотрел слегка странно на меня и спросил: «Что-то не так?»
«Иди
и распространи новости, что Лия заболела, и что мы идем в город, чтобы
показать ее доктору. Также, уменьши немного объемы раздаваемой еды. Ты
должен удержать ситуацию под контролем до нашего возвращения, понял? А,
точно, ты можешь раздать немного мяса на складе. Это немного успокоит
всех. Ты не должен позволить горожанам запаниковать, пока нас нет.»
«Я понял.» - писарь кивнул
Писарь
понял мои намерения. Весь север прямо сейчас испытывает голод, так что
горожане испуганы и очень чувствительны к нашей леди. Если они увидят,
что мы трое уходим, есть большой шанс, что они подумают, что мы
планируем сбежать. Как только этот слух распространится, весь город
разграбят, и в конце он опустеет.
Но,
с появлением этих новостей, все будут знать, что Лию везут к доктору.
Так что они будут знать, что мы вернемся, и не будут паниковать. В таком
случае не произойдет ничего опасного, пока нас не будет.
Вейрия шла рядом со мной. Она одела свою обычную одежду, военную форму и длинный меч.
Лия
с удобством оперлась на мою грудь и положила свою голову на мою руку.
Она схватила меня за грудь своими руками и радостно улыбнулась.
«Мне кажется это зависть.» - я говорю о том, что чувствую, потому как Вейрия время от времени смотрит на меня.
Отсюда есть два пути к ближайшему городу.
Это
место было самым удаленным из подконтрольных Королеве Сиси. Это
когда-то был маленький город на границе человечества. Из-за частых боев с
демонической расой, сюда пришла большая армия, а за ними семьи и
торговцы. Множество кузнецов также пришли сюда ремонтировать оружие и
броню солдатам. Быстрый приток денег позволил городу развиваться и стать
самым большим городом.
Вейрия утверждала, что она мало что помнит об этом городе, только зная, что это город Перл, который находится на границе.
Я ожидал такого.
Вейрию не заботят такие вещи, так что бесполезно спрашивать у нее детали.
Если
быть честным, я не очень уверен в том, насколько серьезен пришедший
голод. Однако, возможно урожаи все еще достаточно приемлемы.
Единственная
проблема в том, что пришла армия и слишком много забрала, не оставив
после ухода еды. Это оставило людей без еды зимой.
Это
место ранее не было под юрисдикцией Королевы Сиси, и армия, что пришла
сюда, не оставила ничего этим людям. Они забрали еду, не заботясь о
выживании людей.
Это
не стихийное бедствие, а рукотворное, и они все еще более ужасные, чем
природные. Природное бедствие не будет настолько печальным, что люди не
смогут ничего вырастить. Рукотворное же, с другой стороны, действительно
отрезало источник жизни.
На
пути в город, я все время крепко обнимал Лию, чтобы не дать Вейрии
узнать, что Лия может превращаться. Лия могла только свернуться в моих
руках, даже если превращалась.
Лия,
кажется, не испытывала недовольства таким моим отношением к ней. На
самом деле, ей даже нравилось то, что я крепко обнимал ее. Она даже
хитро лизала мою грудь и шею.
Я не смел издать ни звука, поскольку боялся, что Вейрия, что была рядом со мной, может услышать.
Лия даже не догадывалась, насколько опасны ее действия. Если бы не я, Лия была бы в опасности.
«Подождите, позвольте мне поправить себя. Лия, в конце концов, суккуб.»
Корректор: Mrs. Freman


    Том 1 Глава 25

    Небо
на севере не совсем то же самое. Я не знаю, было ли это из-за холодной
погоды или нет, но даже небо замерзло. Синее небо выглядело
бледно-белым. Мертвые деревья одиноко стояли под бледным небом. Широкая
пустынная земля была пустой. Дул легкий ветерок, но едва-едва ощутимо,
словно даже ветер не желал оставаться в этом безжизненном месте, быстро
покидая это место.
Белые
ветра вдали, казалось, слились с бледно-белым небом. Вы не могли
сказать, что было чем. Белый пар, который мы выдохнули, слился с
пустынным белым миром. Возможно, это была уникальная черта окружающей
среды севера. Все живые организмы были мертвы, единственные звуки
исходили от свистящего ветра и шума наших лошадей.
«Эта такая бесплодная.»
Лия
снова заснула на моей груди. Хотя я изначально садил ее сюда, чтобы
избежать паники горожан, Лия хотела продолжать сидеть тут и далее. Я
посмотрел на погоду и не смог выдержать эту странную угнетающую тишину.
Если в такой окружающей среде не говорить, человек может сломаться от
одиночества.
Вейрия была так себе компаньоном по путешествиям.
«Это место раньше не было таким открытым и просторным.» - услышав, как я говорю, Вейрия продолжила: «Много демонов.»
Думаю,
она имела в виду, что здесь много демонов. Это значит, что главная
проблема людей здесь, это столкновения с кучей демонов. Перед очисткой
этого места, люди должно быть часто подвергались атакам демонов.
Не удивительно, что люди того города ненавидят так сильно демонов.
«Как это, сражаться с демонами?»
Я
с любопытством посмотрел на Вейрию. Я не уверен, желает ли Вейрия
обсуждать ее бои. Каково прошлое Вейрии? Ее бои с демонами должно быть
были очень напряженными. Я хочу поговорить с Вейрией, и мне слегка
интересно.
«Нормально.»
Ответ Вейрии заставил меня застыть.
«Нормально?»
«Не сложно убить.»
Да,
Вейрия не самый лучший компаньон в путешествиях. Это редкость, когда я
беру инициативу начать разговор, но мысли Вейрии похожи на туннели,
думаю, ей ответы довольно сложны…
«У тебя есть какие-то запомнившиеся истории? Поездка довольно скучная, так что почему бы не поговорить?»
Я могу выступить разве что с этим. Спрашивать Вейрию таким прямым образом возможно единственный путь добиться от нее ответа.
Вейрия наклонила голову и после ответила: «Нет.»
«Мм… правда?»
«Скучные.»
Ответ Вейрии был простым, и его невозможно было расширить. Я беспомощно улыбнулся и посмотрел вдаль, не зная, что делать.
«Что-то мне хочется сейчас разбудить Лию…»
Вейрия
посмотрела на меня. Она слегка нахмурилась и после внезапно сказала:
«Этот город был когда-то осажден. Множество людей погибло на городских
стенах. Городские стены были очень скользкими. Они были покрыты мозгами и
кровью. Трупы лежали везде. Ты мог поскользнуться, ступив на них.
Демоны сломали дверь и убили всех солдат у городских врат.»
«Что?..»
Я
был пойман врасплох ее внезапной историей. Вейрия посмотрела на меня и с
недоумением спросила: «Разве ты не хотел поговорить со мной Я… Я долго
думала. Это все, что я смогла вспомнить.»
«Что было  после?»
Такая
кровавая история не подходит для Лии, но Вейрия внезапно заговорила,
что очень обрадовало меня, и я посмотрел на нее, ожидая продолжения.
Это, в конце концов, история героя, так что должна быть интересной,
верно?
«После этого я возглавила свою команду, чтобы прорваться туда. Вел их особенно большой демон. Я бросилась на него и убила его.»
Вейрия вновь посмотрела вперед и прекратила говорить.
Я подождал пять секунд и, наклонив голову, спросил: «Все?»
«Все.»
«Как ты убила этого большого демона?»
«Я просто поднялась и ударила его мечом, и он умер.»
«Так просто?!»
«Угм.»
«Это
для тебя просто? Ты убила лидера демонов, что разрушил город на один
удар?! Что это за история? Где взлеты и падения. Твой бой с демоном
однобокий. Ты, что, Вейрия-Девушка-Одного-Удара?!»
Кажется,
история Вейрии-Девушки-Одного-Удара действительно скучные… и она явно
не хочет сильно их рассказывать, не потому, что это болезненно. Если вы
спросите у меня, я бы сказал, что болезненно как раз демонам. Она просто
не хочет говорить, вот и все.
Хотя
Вейрия полностью провалилась с разговорами, мы, наконец, увидели белые
городские стены. Городские стены выглядели новыми. Однако, по словам
Вейрии, этот город пострадал от атаки демонов и почти пал. Но прямо
сейчас его окружила другая группа. Группа, окружающая город, еще сверху
была окружена деревянными заборами. По факту, деревянные заборы
формировали огромный загон с кучей людей внутри, словно пойманными в
ловушку.
Но
внутри не было еды. Там были только поврежденные палатки. Стражники на
стенах города бдительно за ними наблюдали. Их луки были заряжены, и они
могли выстрелить в людей внизу в любой момент. Хотя в небе был дым, в
огне не грелось ни одного горшка. Между двумя «загонами» была выстроена
очередь людей, что хотят войти внутрь. Группа, лежащая внизу за
деревянным забором, была словно зомби, что с нетерпением смотрят на
группу, входящую в город.
Думаю,
тут скорее не «нетерпение», а можно сказать отчаяние. Их лица все были
невероятно изможденными, словно их кожа прилипла к их костям. Их глазные
яблока практически исчезли. В них не было света. Их одежда была рванной
и потрепанной. Не знаю, могут ли они вообще согреться в этой одежде. У
них было очень мало дров, при том, что север холодное место, и, не
говоря уже о том, что их огонь может потухнуть.
Лия с непонимание посмотрела на людей с обеих сторон и после спросила меня: «Папа, что делают эти люди?..»
Я тихо ответил: «Они беженцы.»
«Беженцы?»
«Другими
словами, люди, которым нечего есть, негде остаться и у которых нет
денег. Они вынуждены бродить вокруг, потому что их дома были разрушены
или у них нет еды.»
Лия посмотрела влево и вправо. Она с непониманием спросила: «Почему? Разве война уже не закончилась?»
«Для человечества иметь общего врага, это хорошо. Как только общего врага не станет, люди становятся очень страшными.»
«Как мои братья и сестры, что хотели убить меня?»
«Похоже. Да, убивать друг друга это еще один инстинкт.»
Я
кивнул и осмотрелся по сторонам. Один из детей был примерно того же
возраста, что и Лия. У нее осталась только половина одежды. Другой
половины уже не было. Чтобы бороться с холодом, у нее осталось всего
несколько клочков ткани вокруг нее. Ее лицо было грязным и покрыто
обморожением. Однако, ее глаза все еще живы. Ее руки были покрыты
шрамами, из-за чего они выглядели, словно у старой леди. Она осторожно
схватила деревянную доску и пролезла внутрь. Она с завистью посмотрела
на Лию. Лия заметила ее взгляд и поэтому удивленно оглянулась не нее.
Лия обернулась и спросила у меня: «Папа… она… у нас есть еда?»
«Мы не можем поделиться с ней, Лия. Не можем.»
Я
осторожно повернул голову Лии и закрыл ее глаза, но я не смог объяснить
причину вовремя. Вейрия, что была рядом со мной, достала полоску
сушеного и передала его ей через деревянную ограду. Мгновенно бросилась
толпа, давя маленькое тельце под собой. Толпа, которая едва двигалась,
вдруг обрела кучу сил. Они были готовы избить до смерти ребенка, ради
полоски мяса.
«Прекратить! Прекратить!»
Громко
закричали охранники, потому что поднявшийся хаос испугал людей, стоящих
в очереди. Солдаты в полной броне бросились к ограде со своими копьями и
силой откинули людей. После того, как группа людей была раскидана, тело
маленькой девочки тихо лежало на земле. Ее безжизненные глаза смотрели в
пустое небо. Ее конечности все были перекручены и согнуты под
невозможными углами, а ее крошечное тельце было сжато, словно лист
бумаги.
Можно сказать, что она перешла из 3D в 2D.
Крови много не было, но… она уже покинула этот мир.
Стражники подобрали ее труп, слово брали мертвую курицу, и выбросили его в канаву вдали.
Вейрия
глупо смотрела в направлении канавы. Я закрыл глаза Лии, чтобы она не
видела тела маленькой девочки. Однако, Лия дрожала от страха. Она крепко
сжала мою грудь и всхлипнула. Я посмотрел на Вейрию. Выражение Вейрии
совсем не изменилось, но она спросила: «Почему?»
«Я
же сказал не давать ей. Дать ей еду было равносильно тому, чтобы убить
ее. Эта группа людей сделает все ради выживания, так что, конечно, они
будут бороться за единственный кусочек сушеного мяса. Они отбросили свою
человеческую природу.»
Я
вздохнул и посмотрел на Вейрию, уточняя: «Ты даже, можно сказать,
собственноручно убила ее. Давать богатство человеку, что не может
защитить себя, это то же самое, что наносить ему вред. Ты стала причиной
ее смерти.»
Вейрия
ничего не сказала. Она опустила немного свою голову и все также ничего
не выражала. Вейрии было все равно, что она убила кого-то. Возможно, она
была озадачена тем, как она могла убить кого-то без клинка. Она
пыталась помочь кому-то, так почему они все равно умирают?
«Ты
не можешь здесь никого спасти. Ты не можешь спасти их. Только Королева
Сиси может сделать это. Мы не должны ввязываться в это. Не мы правим
этим местом. Не пытайся спасти их. Мы должны уйти так скоро, как только
возможно, как только купим нашу еду. Не неси к нам проблемы, которые
никак с нами не связаны. Вейрия, беженцы – это мощное пламя. Если ты не
справишься с ним надлежащим образом, то мы сгорим в нем.»
Корректор: Mrs. Freman
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    Понадобилось
немало времени, чтобы войти в город. Возможно, стражники слишком строги
с их проверками из-за того, что боятся, что беженцы войдут в город. Нам
пришлось долго стоять перед стражниками.
Когда
мы, наконец, дошли до них, они увидели Вейрию и шокировано
отреагировали. Они быстро отдали честь и уважительно поприветствовали
ее: «Приветствуем, Леди Вейрия!»
«Угу.» - Вейрия тоже строго поприветствовала их.
Стражники быстро освободили путь и помогли ей войти. Они не проверяли наши личности или Лию.
«Я
изначально беспокоился о том, что откроют личность Лии, но, кажется,
что никто не будет проверять ее, так как она с Вейрией. Если смотреть на
это так, то Вейрия довольно полезная.»
Мы
вошли в город. За большой каменной городской стеной была простая улица
из синего камня. Некоторые из кирпичей на земле уже были очень гладкими
из-за трения за множество лет. Почва между кирпичами была заполнена.
С обеих сторон были строения, что очевидно отличались от цвета строений за улицей. Они были немного новее.
«Кажется,
что здесь демоны сделали прорыв, и тут, должно быть, Вейрия убила того
большого демона за один удар. Возможно, я шагаю по кирпичу когда-то
залитом кровью демона.»
«Этот город намного проще, чем я ожидал.» ­- я думал, что это так называемый пограничный город, и он должен процветать, но строения внутри очень обычные.
Цвета
камня старые и просты. Это глубокий мягкий синий цвет. Не только
окраины города такие, но цвет всего города выглядел довольно скучным.
Самым высоким строением, кажется, была часовня. И, как вы можете догадаться, это здание тоже было из синего камня.
Однако массивные часы сияли золотым, словно были сделаны из него. Иначе тут не было бы вообще красивых зданий.
Все
люди на улице были одеты в военную или черную одежды с капюшонами,
быстро двигаясь по своим делам. Никто не желал останавливаться.
«Я думаю это патрульные. Чувствую, что даже если бы беженцы прошли сюда, их бы быстро бы поймали.»
Люди по обеим сторонам улицы громко рассказывали последние новости.
Они
были одеты в темно-красную одежду и стояли на ящиках, рассказывая о
событиях песнями и стихами. Но они, кажется, рассказывали новости о
произошедшем совсем недавно.
Мне изначально было любопытно, и я послушал, но вскоре я понял, что что-то не так.
Когда
они упомянули беженцев поблизости, они объявили их еретиками, что
подвергаются наказанию голодом. После они говорили о том, что нужно
прислушиваться к советам Бога и полностью отдавать себя религии, это был
единственный способ искупить грехи и накормиться. Они утверждали, что
еретики не должны есть, пока не изменятся.
Я вдруг почувствовал, что что-то не так, потому что они не похожи были на уличных проповедников.
Они
похожи на людей, связанных с церковью. В отличие от того, чтобы
сообщать всем о последних событиях, они проповедуют религию. Если бы вы
проповедовали религию таким отвратительным методом в мире, откуда я
пришел, то вы бы были культом, и вас бы арестовала полиция.
Я посмотрел на окружающих людей.
Все
были одеты по большей части одинаково. Они в основном были одеты в
красную одежду. Даже обычные люди должны были одевать почти белую одежду
снаружи. Кроме того, они все выглядели так, будто спешат, из-за чего
показывали странные выражения.
Фактически, никто из них не останавливался поговорить.
Магазины
вокруг нас, кажется, были какими-то гостиницами или закусочными. Возле
железнодорожной станции обычно можно найти много закусочных и отелей,
так почему бы не попытаться открыть подобные заведения возле входа в
город, верно? Даже в нашем городе была таверна. Однако здесь не было.
Офицер
не сказал нам ничего, когда мы вошли в город, но я заметил в его руке
список вещей, с которыми следует быть осторожным. Одним из пунктов был о
том, что не разрешается выходить ночью или о том, что не разрешается
пить.
Что
касается первой части, это понятно, поскольку это можно объяснить тем,
что так люди будут в безопасности, пока вокруг ходят беженцы. Однако
правило с выпивкой немного странное.
Изначально
я подумал, что это из-за проблемы с едой, так что людям запрещается
брать много еды и пить. Теперь я думаю, что это связано с этой религией.
Эта
религия, о которой я ничего не знаю, является истинной администрацией
этого города, и они не просто контролируют город. Они контролируют мысли
людей. Вероучение этой религии приводит к тому, что все люди ведут
образ жизни аскета.
«Вейрия, ты знаешь эту религию?»
«Нет.»
«Ну, я догадывался о таком ответе…»
Но
Вейрия не остановилась на этом моменте, она продолжила: «Но это
государственная религия, которую лично установила Королева Сиси.»
«А…» - Я кивнул и после спросил: «Тогда мы не столкнемся с какими-то проблемами, не так ли?»
«Проблемами?»
«…прости.»
«Я понял. Проблемы для Мисс Одного Разреза это непонятный термин.»
Мы продолжили углубляться в город.
Вейрия
была подобно знаменитости. Куда бы она не отправилась, люди уважительно
называли ее имя, и она передавала им формальное приветствие. Люди
уступали дорогу с лицами, полными благословения.
Когда
она проходила мимо, религиозные люди в красных одеяниях останавливались
и громко восклицали: «Товарищи, обернитесь и посмотрите на героиню
человечества, нашу героиню. Она – героиня. Вейрия, которая убила Короля
Демонов! Пожалуйста, искренне поклонитесь ей!»
Я был взволнован, поскольку люди кланялись и хлопали. Я чувствовал, словно купаюсь в ее славе.
Ну,
повезло, что никто не заметил моей личности. Лия тоже немного боялась,
но она несколько весело наблюдала за толпой и смущенно пряталась в моих
объятиях. Я посмотрел на маленькую головку Лии, сидящую передо мной и
после на Вейрию, что сидела прямо. Этот вид заставил меня себя странно
почувствовать.
«Словно семья из трех человек? Ну, за исключением того, что роли Вейрии и мои перевернуты…»
Я посмотрел на Вейрию. Она была все также невыразительна. Кажется, она не разделяет трогательность момента…
Мы пошли дальше по улице и достигли пути с темным переулком. В центре крошечной улицы была деревянная дощечка.
Вейрия привела нас.
Тут
был внутренний двор, но он был не большой. Мы спешились, и к нам
подошли два человека, чтобы отвести наших лошадей в небольшую конюшню.
Я
посмотрел в сторону конюшен. Лошади в конюшнях были относительно
короткими и маленькими, и они были покрыты толстым мехом. Обычные лошади
для холодных зон.
Вейрия уверенно вошла в дверь напротив конюшен.
Лия и я последовали за ней.
Лия
с любопытством осматривалась. С одной стороны в центре было две
деревянных бочки, они выглядели так, словно в любой момент могут
развалиться. Мы вошли в небольшое обычное двухэтажное здание.
Как только мы вошли, я подумал, что ослеп.
«Почему тут так темно?»
Я услышал приближающиеся шаги, и мгновение спустя зажглась свеча.
Вейрия
встала у стойки, за которой было лицо старика. Он выглядел настолько
старым, что практически не видел его лица. Я только видел его морщины.
Он снизу достал ключ и после сказал: «Наверх. По центру.»
«Ах, нет, пожалуйста, дайте нам две комнаты.» - быстро я сказал.
Хотя
это можно быть разочаровывающе, не делить с Вейрией комнату, я не мог
позволить Лии и Вейрии быть в одной комнате или иначе я не смогу ночью
спрятать Лию. Если она раскроется, то возможен смертельный исход.
Поэтому, будет лучше разделиться, ради спасения наших жизней.
Старик сердито посмотрел на нас и воскликнул: «Что за семья нуждается в двух комнатах?!»
Вейри
решительно и прямо перебила его… она посмотрела на старика перед ней и
сказала: «Нет. Я не связана с ними. Пожалуйста, дайте им комнату.»
«Эх…»
Он просто получил две продажи вместо одной, и тем не менее он смотрел на меня, словно я обманул его или что-то подобное…
Он взял еще один ключ и сказал: «Слева.»
«Спасибо.» - Вейрия передала мне другой ключ.
После она посмотрела на Лию, так что я сразу же взял Лию за руку, и покачал своей головой.
Вейрия
выглядела слегка разочаровано, но я не собираюсь тут отступать. Я не
могу позволить Лии и Вейрии делить комнату. Иначе что-то точно
произойдет!
Мы
поднялись наверх, чтобы увидеть комнаты. Это был стандартный
двухместный номер. Хотя внизу все выглядело так себе, тут было довольно
хорошо.
Я проверил кровать. Это явно не матрас, как в современности.
«Кажется, здесь кровати это деревянные доски.»
Лия, с другой стороны радостно осматривалась. Ее детскому любопытству нравится другая обстановка.
«Папа, мы останемся на ночь здесь?»
Я погладил Лию по голове и с улыбкой ответил: «Лия, ты должна побыть тут после обеда, пока Папа пойдет заниматься делами.»
Лия
недовольно надулась и после попросила: «Не хочу. Лия хочет пойти с
тобой, Папа! Лия будет хорошей девочкой и не доставит проблем. Лия будет
хорошей девочкой, так что возьми с собой Лию, хорошо, Папочка? Хорошо?»
«Мм…»
Я посмотрел на ее щенячьи глазки. Я действительно не могу отказать Лии.
Я думал об этом: «Оставлять Лию одну в комнате не очень безопасно. Я думаю, будет не очень опасно, если ее взять с собой на рынок.»
«Ладно. Но ты должна быть хорошей девочкой, Лия.»
«Угм! Лия точно будет хорошей девочкой!»
Корректор: Mrs. Freman
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    Вейрия следовала за нами после того, как увидела, что мы уходим.
Несмотря на то, что Лия была очень недовольна этим, Вейрия настояла. Это было чем-то, от чего мы не могли отказаться.
Я
завернул маленькое личико Лии в шарф. Будет лучше, если люди не узнают,
что Лия - суккуб. Особенно это верно для города, в котором проповедуют
такую религию. Так мы не будем привлекать внимания. К счастью, мы не
особенно выделялись в нашей военной форме.
Я взял Лию за руку. Лия радостно смотрела по сторонам улицы. Однако на нашем пути почти не было ничего, что можно было увидеть.
Вейрия шла, держа свою правую руку на мече, в очень героической манере.
Эта
улица, которая не была украшена и была настолько скучной, что Лия
быстро потеряла интерес. Эти голубые камни и строения не могли привлечь
детское внимание после того, как их интерес иссяк.
Помимо
того факта, что они не могут привлечь детский взгляд, я даже не хотел
надолго оставаться в этом городе. Такая проблемная жизнь не подходит
мне. Я посмотрел на Вейрию.
Она
вписывается в этот город, поскольку она не показывает эмоций, ее
серьезная натура была такой же мертвой и скучной, как город. Они
дополняют друг друга.
Лия повернула голову ко мне, высунула язык и сказала: «Папа, этот город такой скучный… тут нет ничего нового…»
Я кивнул и ответил: «Все верно, Лия. Если ты увидишь что-то новое и интересное, Папа купит это для тебя.»
Хотя
я говорил это, у меня, честно говоря, не было денег. Если я хочу купить
что-то, я должен попросить у Вейрии денег. Но я посмотрел на Вейрию и
знал, что у нее тоже нет денег.
«Бьюсь
об заклад, что Вейрия, которая не интересуется деньгами, даже беднее
меня. У меня все еще есть золотая монета, что мне дала Люсия, в конце
концов.»
«Если у нас будет шанс, я хочу купить немного новой одежды для Лии. У Лии сейчас даже нет нижнего белья.»
Рынок
находится рядом с площадью, мимо которой мы проходили. Этот рынок не
выглядел очень процветающим. Это просто была улица с всякими магазинами,
ничего интересного.
Они
просто писали, что они продают на деревянных досках. Однако сейчас из
улицы до площади стояла длинная лошадь. Солдаты патрулировали улицу
из-за того, что там было так много людей.
Я был слегка удивлен.
«Что
заставило всех выстроиться в линию в этом городе в это время? Они
выстроились в часовню, чтобы сделать пожертвование или помолиться?»
Мы прошли мимо очереди. Я хотел увидеть, что именно там происходит.
Когда
я почти добрался до переднего края очереди, ребенок в фартуке вышел из
магазина. Ребенок прокричал: «Сегодня все продано. Мы все продали, и
больше еды нет. Немного появится завтра. Пожалуйста, возвращайтесь
домой. На сегодня еда продана!»
Толпа разочарована закричала. Но что они могли поделать?
Я наблюдал за тем, как длинная очередь расходится, чувствуя сильное ошеломление.
«Так
они выстроились в очередь, чтобы купить еду?! Это то, как люди продают
еду в этом городе или они могут продавать каждый день не очень много?
Они в таком же положении, что и мы?»
«Вы
слышали? Вся еда на сегодня продана… ах, нет… это Леди Вейрия!» -
Молодой человек с недовольством посмотрел на нас, так как мы не ушли. Но
как только он увидел Вейрию, он в страхе задрожал и быстро поклонился,
едва не разбив голову о землю.
Вейрия кивнула, смотря на него и сказал: «Мы хотим купить еды.»
«Умм… это… но мы уже продали еду на сегодня… как насчет прийти зав…»
«Нам нужно увидеться с твоим хозяином.» - я схватил Вейрию за плечо после того, как она кивнула и собиралась уйти.
Сейчас не время возвращаться назад.
«Он
сказал, что у них больше нет еды, но магазин еды нуждается в еде, чтобы
делать деньги. Все прямо сейчас паникуют, потому что здесь нет еды.
Продавая понемного каждый день, они могут удержать стабильную цену. Это
может быть тактика, что они используют для заработка денег. Мы не можем
сейчас уйти.»
«Наш… наш начальник сейчас не здесь…»
«Тогда мы подождем.»
«Он ушел в другое место, чтобы разобраться с закупкой еды…»
Я
посмотрел на него, сузил глаза и пригрозил: «Что? Леди Вейрия, что
убила Короля Демонов, не может увидеть твоего хозяина? Твой хозяин
фигура больше, чем Ее Величество? Может мне сообщить об этом Ее
Величеству?»
Молодой
человек с ужасом посмотрел на длинный меч Вейрии и проглотил слюну. Он
заикался: «Н-нет… нет… Мы, эмм… просто… Действительно…»
«Боже,
боже… это действительно честь для нас, что вы посетили наш скромный
магазин, Леди Вейрия. Пожалуйста, скажите нам, чего вы желаете. Может у
нас немного еды, но мы сделаем все в наших силах, чтобы выполнить вашу
просьбу, Леди Вейрия.»
Толстый
мужчина быстро вышел из магазина. Он не носил шляпу. Он коснулся своей
головы и посмотрел на нас, узкими глазами и улыбнулся. Он носил более
толстую одежду. Хотя это было не очень красиво, серебряная, похожая на
весы, драгоценность, слегка качалась перед его грудью.
Возможно,
это был логотип для торговцев, но это немного иронично. Торговцы
полагаются на манипулирование весами, чтобы получить больше, так что они
не пытаются даже пытаются удержать весы. Или возможно, что весы
символизируют то, что тот, кто даст больше денег, получит больше
уважения.
Я посмотрел на него. Усмехнулся и спросил: «Разве вы не должны сейчас решать проблему поставки?»
«Ах,
это то, что мы говорим, чтобы избежать хаоса среди людей. Вы должны
понимать наши причины, верно, господин? Мы, торговцы, что продают еду,
сейчас в самой большой опасности.» - Торговец едой предо мной
рассмеялся.
Я
тоже не собирался прямо сейчас наступать ему на хвост. Это просто
тривиальный вопрос. Кроме того, это может быть условием, что я могу
использовать, когда мы ведем переговоры. Начальник должен паниковать,
раз сейчас вышел.
Я посмотрел на него и сказал: «Давайте перейдем к делу. Мы хотим купить еду.»
«Давайте сначала войдем внутрь.» - он улыбнулся и пустил нас внутрь.
В
магазине был только один длинный стол. Сбоку было несколько стульев.
Свеча была запалена и поставлена на стол, вместе с книгой учета, пером и
чернилами.
Я внимательно осмотрел интерьер магазина еды. Тут было несколько пустых мешков на земле. Я не видел никакой еды.
«Ну, это понятно. Еда не лежит здесь. Она должна быть на складе.
«Мы хотим купить еду.»
Мы
сели вокруг стола. Хозяин фыркнул и после беспомощно улыбнулся, прежде
чем ответить: «Если быть честным, у нас самих мало еды. Как вы видели,
из-за страха все приходят купить еды. Предыдущая война также значила,
что мы немало продали. Поэтому у нас самих сейчас мало еды. Если мы
распродадим всю еду, этот город погрузится в хаос.»
«Как много вы можете продать сейчас?»
«Пять мешков. Это максимум.»
Он посмотрел на меня и расставил руки.
Я нахмурился и ответил: «Этого недостаточно. Нам нужно двадцать мешков.»
«Господин,
не то, чтобы мы не хотели продать еду. Если бы это был прошлый год, я
бы легко выгрузил две сотни мешков уже к окончанию обеда, что уж тогда
говорить о двадцати мешках. Но сейчас все по-другому. Вся еда на севере
была отобрана армией для боя с Королем Демонов. У нас на руках мало еды.
Вы видели беженцев снаружи? Если бы мы были еретиками, у нас не было бы
никакой еды. Эти пять мешков в уважение Леди Вейрии. Это действительно
максимум.»
«Сколько?»
«Один золотой за мешок. Я делаю это по более низкой цене для вас.»
«Да ты издеваешься над нами!»
«Я
не могу принять эту цену! Один золотой за один мешок еды? Почему бы
тебе не пойти ограбить особняк или еще что подобное? То, что стоит всего
десяток серебряных монет, ты продаешь по шестикратной цене?! Ты уверен,
что ты торгуешь не оружием?»
«Это
не издевательство. Поставки сейчас действительно проблемные.» - босс
посмотрел на меня с жалким лицом и после сказал: «Еда сейчас
контролируется людьми на юге. Мы должны платить те сумы, что они
выставляют, или вы хотите сказать не так? Сейчас стоимость тридцать
серебряных за один мешок, после сорок-пятьдесят серебряных доставка
сюда, так что если мы не будем продавать по одной золотой за мешок, у
меня практически ничего не будет.»
«Мм…»
Я медленно откинулся на своем стуле и посмотрел на торговца предо мной: «Проблема
заключается в том, что торговец настаивает на том, что у него нет еды и
ему нужно доставлять снаружи, в то время как цены завышены. Честно
говоря, я теперь немного сожалею. Я продал еду Люсии слишком дешево. Я
чувствую, что Люсия выбрала нас, потому что Вейрия не знает стоимость
еды и потому что, стоимость еды во всех остальных местах слишком высока.
Полагаю, можно сказать, что мы были обмануты Люсией.»
«Самая
большая проблема сейчас не Люсия, а то, где нам купить двадцать мешков
еды. Если этот продавец откажется признать, что у него больше еды на
руках, то мы окажемся в тупике. Единственный способ доказать, что у него
есть еда, это отправиться на склад. Но я не думаю, что он вообще
позволит нам увидеть его склад.»
«Даже
Вейрия сейчас не может ничем помочь, не так ли? Плюс, если Вейрия
войдет на склад в такое чувствительное время и возьмет оттуда еды… это
будет не хорошо, как минимум по нескольким причинам. Во-первых, потому
что мы не можем погрузить этот город в панику, и мы не можем запятнать
репутацию Вейрии. Если мы ворвемся на склады еды под именем Вейрии и
силой заберем оттуда еду, тогда никто не будет вести с ней дела, как
только новости распространятся.»
«Мы не можем убить гуся, что сносит золотые яйца.»
Я оглянулся и после сказал: «Хорошо, тогда мы подумаем о чем-то другом.»
Бессмысленно
обсуждать это сейчас. Я встал, как и торговец. С беспомощной улыбкой,
он сказал: «Тяжелое время. Мы не можем помочь. Надеюсь, Бог укажет вам
путь.»
Я покачал головой и ответил: «Если бы бог мог указать путь, человек и собака были бы такими же. Я верю только в себя.»
Корректор: Mrs. Freman
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    «Папа, папа, мы не идем покупать еду?» - удивленно посмотрела на меня Лия.
Я
покачал головой и объяснил: «Мы не можем сделать этого, и цена, которую
он запросил, честно говоря, слишком высокая. Слишком высокая. Кроме
того, я думаю здесь проблема с едой.»
«Если
у них есть еда, чтобы продавать ее ежедневно, тогда у них должна еще
оставаться пища. Но если они отказываются признать это, мы ничего с этим
не можем поделать. Следовательно, мне нужно проверить, есть ли у них на
складе еда или нет.»
Вейрия кивнула и после сказала: «Где их склад? Мы можем пойти прямо туда.»
«Нет, нет, нет. Вейрия, ты больше не воин. Даже если так, ты не можешь идти и врываться в склад торговца.»
«Это
не Китайский Паладин 21-ого столетия, где ты можешь повести свою
девушку в другие места и обобрать НПС. Сделай это перед стражей, и они
убьют тебя.»
Вейрия
может быть не злодейка, но если она выбьет дверь чьего-то склада и
возьмет их вещи, она может и не будет убита стражниками, но впоследствии
она попадет в черный список торговцев.
Торговцы
плотно связаны друг с другом. У торговцев есть все, что хотят люди в
этом мире, и это деньги. Если у торговцев нет сил защитить себя, тогда
их просто ограбят.
Вот
почему обычно у них есть организация и новости, в которой
распространяются на молниеносной скорости, торговцы даже могут влиять на
всю нацию.
Без торговцев, здесь никогда не будет денег, и территория Вейрии никогда не будет развиваться.
«Мы
определенно не можем убить этого гуся, несущего золотые яйца, и вы не
можете силой заставить другую сторону срезать в их переговорах. Мертвому
человеку не нужны переговоры. Есть смысл вести переговоры с человеком
только до его смерти.»
«В
этот момент другая сторона все еще продолжать жаловаться на свою жизнь,
вот почему мне не нужно прямо открывать их склад. Мне просто нужно
доказать, что там действительно достаточно еды.»
«Но сначала мне нужно узнать, где находится склад. Я не могу сейчас просто пойти туда.»
«Где можно найти еду?»
Вейрия нахмурилась и задумалась. Она посмотрела на меня и спросила: «Здесь еще есть, где можно взять еды?»
«Скорее
всего нет, поэтому этот город не экспортирует еду. Найти торговца
маловероятно. Наш единственный выбор добыть продукты из других мест.»
Я
прикусил губу и тихо продолжил: «В этом городе сейчас только у армии
есть еда. Единственное место, где мы можем получить еду, это от военных.
Конечно, я думаю, что в часовне должна быть еда. Однако, есть большая
проблема с попыткой получения еды из часовни в этом городе.»
«Часовня…»
Я
посмотрел на Вейрию странным взглядом, когда она тихо пробормотала, но
не продолжила. Я думаю, что нам не нужны проблемы с часовней этого
города.
«Но
тогда можем ли мы просто взять армейского пайка?.. Может если я сделаю
небольшой «подарок» местному начальнику, хватит ли денег, что сейчас у
меня есть?»
«Но
даже в таком случае, у нас есть выход? Если я вернусь сейчас, весь
город умрет от голода. Должен ли я купить мешки еды с пограничным
мусором и после возвращать их?»
«Скажем
я вернусь с пятью мешками. Этого все еще недостаточно. В таком случае у
меня нет пути назад. Я должен принести еду из этого города. Теперь, это
значит, что мне нужно пойти в армейский лагерь и попытаться достать
достаточно еды.»
«Поскольку армия забрала всю еду, у них должно быть достаточно еды.»
У
меня нет никакой информации на армию. Я не знаю имени их лидера, и у
меня нет ни малейшей подсказки о том, что нужно армии. Но мне нужно
пойти и сделать что-то, что вполне могло привести меня к гильотине, и
купить армейские пайки.
Обычно
мне нужно было бы потратить кучу времени на подготовку нужного подарка и
денег, а также выход. К сожалению, у меня сейчас нет ничего.
«Нет ни информации изнутри, ни снаружи. Нет денег, подарков или плана. Как я собираюсь пойти взять еды?»
«Вейрия, где военный лагерь?»
Вейрия указала в их направлении и добавила: «Если они не сместились, то должны быть там.»
«Ты знаешь кто их лидер?»
«Я знала прошлого, но не текущего.»
Я
кивнул. Я думаю у нас есть хотя бы одна хорошая новость. Предыдущий
начальник вполне может влиять на текущего. И я могу подойти к людям,
используя связи с предыдущим.
«Что было с прошлым начальником?»
«Его
нашинковал демон в последней битве, и после его внутренности были
размазаны вниз по улице.» - Вейрия была все также безразлична.
Если
бы это была не Вейрия, я бы заподозрил, что собеседник дурит меня… но
так как это сказала Вейрия, это был логичный ответ на мой вопрос…
Я беспомощно вздохнул. Я думал, что будет какая-то информация, но не похоже.
«Папа…» - Лия слегка в ужасе прижалась ко мне.
Было бы лучше, если бы Лия не слушала такой кровавой истории.
Вейрия посмотрела на меня и после спросила: «Ты хочешь пойти в армейский лагерь?»
«Угу.»
«Тогда пойдем.» - Вейрия кивнула и пошла в их направлении.
Я кивнул и последовал за ней.
В
обычных обстоятельствах, армейский лагерь не находится в городе. Однако
в таком виде древнего города армейские лагеря находятся внутри. Это
дает возможность армии удобно защищать город. Этот город уже однажды был
атакован демонами, так что тут должна быть большая армия, защищающая
это место.
Снаружи собрались беженцы. Город словно окружен. Поэтому армия полностью готова защищать город.
Чем дальше мы шли в этом направлении, тем больше встречали солдат. Все они были в полностью отличающейся от нашей одежде.
Вейрия не могла распознать почти никого из них, хотя маленькая Лия привлекла внимания множества людей.
Вскоре
мы появились у входа в массивный двор. Несколько солдат с длинными
копьями подошли к нам. Они отдали честь и сказали: «Леди Вейрия!»
«Угм.» - Вейрия отдала им честь и после повела нас в лагерь.
Солдаты не мешали нам. Они посмотрели на нас, однако ничего не сказали, поскольку мы с Вейрией.
Лия была немного напугана, когда увидела острые кончики копий и мечей на их поясах, так что она прижалась к моей спине.
Я крепко сжал ее руку.
Эти
солдаты существуют, чтобы сражаться с демонами, и Лия, так уж вышло,
суккуб. Если они обнаружат это, когда мы в армейском лагере…
К
счастью, не легко определить суккуба. Суккубы практически такие же, как
и люди. Единственное отличие в том, что у них нет пупков.
«Я не думаю, что кто-то разденет нут Лию, чтобы проверить ее, так ведь?..»
Вход
лагеря кажется был местом отдыха. Тут была небольшая комната. Внутри же
было множество солдат, что сидели и стояли. Мечи и копья лежали на
оружейной полке снаружи. Солдаты с расслабленными улыбками говорили о
чем-то.
Лия испугалась, когда мы проходили мимо, так как солдаты собрались вокруг  и с удивлением смотрели на нас. Из-за того что она испугалась, Лия спряталась за мной.
Куда бы Вейрия не пошла, все солдаты вставали и отдавали ей честь.
Я внезапно понял, что хотя это не было в пределах того, куда я могу вмешиваться.
Вейрия
тут была босом. Я может быть ничего не знаю, но Вейрия словно рыба в
воде. Я не эксперт жизни здесь, но Вейрия правитель военного мира.
«Хорошо.» - я схватил Вейрию, что готова была войти в большое великолепное здание.
Вейрия
повернула свою голову ко мне и непонимающе наклонила ее. Я покачал
головой и после объяснил: «Вот и все. Вейрия, это бессмысленно, даже
если мы увидим местного начальника. Нам просто нужно узнать его
местоположение.»
«Угу.» - Хотя Вейрия не поняла, она кивнула и вместе со мной покинула лагерь.
Атмосфера в лагере была не легкой для Лии. Лия все время была очень напряжена.
Когда мы стояли снаружи лагеря, Вейрия посмотрела на меня и спросила: «Куда дальше?»
«Туда, где мы остаемся.» - я дал простой ответ, прежде чем сказать ей: «Вейрия, пойдешь со мной сюда ночью.»
«Угм.»
«Почему?! Почему?! Папа, почему ты хочешь уйти с ней ночью?! Лия хочет тоже пойти! Лия тоже хочет!»
«Лия… будет лучше, если ты ночью никуда не пойдешь…»
«Нет!
Нет! Я тоже хочу пойти! Я тоже хочу пойти! Я тоже хочу пойти с тобой,
папочка! Я тоже хочу пойти с тобой!» - Лия схватила меня за руку и
закричала.
Я
безнадежно вздохнул. Я присел на корточки, чтобы взглянуть в глаза Лии и
серьезно объяснить: «Лия, папа не беспокоится о том, что ты доставишь
проблем. Просто то, что мы будем делать ночью, очень опасно. У папы не
будет времени присматривать за тобой, но папа обещает, что вернется
очень быстро. Так что, Лия, оставайся в своей комнате и подожди
возвращения папы, хорошо? Папа очень быстро вернется.»
Лия
посмотрела на меня. Она надулась и после несчастно ответила: «Папа… Лия
действительно не может пойти с тобой?.. Нет?.. Лия… хочет пойти с
тобой, папа…»
«Нет, Лия. Мне очень жаль, но не в этот раз.»
Коррект: Mrs. Freman


    Том 1 Глава 29

    Когда мы покинули в ту ночь отель, на лице Лии была огромная печаль.
Я
тихо поднял свой плащ и накинул его на плечо. Я услышал шаги за мной,
кто-то сзади обнял меня. Я обернулся посмотреть и увидел маленькую
головку Лии, прижавшуюся к моей спине, с руками, обхватившие меня за
живот, отказывающуюся отпускать.
Она ничего не сказала. Она просто держала меня, прижавшись головой.
Я
тихо усмехнулся и присел, чтобы погладить ее по голове. Я тихо пояснил:
«Лия, папа очень сожалеет, но Папа действительно не может в этот раз
взять тебя, Папа идет в военный лагерь. Если ты там трансформируешься, у
нас будут неприятности. Поэтому останься тут и подожди папу. Папа
определенно вернется, как только закончит с работой.»
«Папочка… страшно…» - Лия посмотрела мне в лицо.
Я
думаю, что видел в ее глазах слезы. Я, извиняясь, коснулся ее лица и
поцеловал в лоб. После я сказал: «Все хорошо, Лия. Не бойся. Папа
обещает тебе, что папа никогда не оставит тебя. Это всего лишь одна
ночь. Иди в кроватку спать и, когда ты проснешься, папа вернется.»
Лия тихо сжала мое лицо, нахмурилась и спросила: «Правда? Ты не врешь мне, правда, папа? Ты вернешься, верно?»
«Да.» - я серьезно кивнул и поцеловал ее в лоб. Я погладил ее и, встав, сказал: «Папа скоро вернется с хорошими новостями.»
«Ты
обещаешь мне, папа?» - Лия мигнула глазами, после обняла мои руки и
посмотрела на меня с недоверчивым взглядом. Она продолжила: «Папа, ты
можешь гарантировать, что ты всегда думаешь о Лии, когда ты идешь с этой
женщиной? Что ничего не произойдет между тобой и этой женщиной в
будущем, что ты в конце не забудешь о Лии, когда с этой женщиной?! Папа и
та женщина всегда делают странные вещи, каждую ночь! Произойдет ли
что-то, когда Лии в этот раз не будет рядом?»
Я
беспомощно улыбнулся, почесал голову и ответил: «Ты можешь не верить,
но каждый раз, когда я с ней, имеет свои законные причины. Ничего не
произойдет, папа обещает, что всегда будет думать о Лии. Папа
определенно вернется сразу же, как закончит с делами!»
«Правда?..»
Лия все еще не верила мне, но она обратно села на кровать и натянула на себя одеяло.
На
столе в стороне были полоски сухого мяса и оставшийся хлеб, который мы
принесли. В чайнике сбоку также была вода. Лии не придется голодать в
комнате.
Я тихо открыл дверь и кинул последний взгляд на Лию.
Взгляд
Лии все еще был на мне, как я и ожидал. На ее лице было очень сложное
выражение, и она сильно прикусила свои губы, словно сражаясь с желанием
броситься ко мне.
Я тихо закрыл дверь. Это было такое простое действие, тем не менее мне казалось, словно дверь была такой тяжелой.
Когда
я покинул комнату, Вейрия уже ждала снаружи. Она нахмурилась и сказала:
«Почему ты так долго? Ты пришел на 10 минут позже договоренного
времени.»
Я искренне извинился: «Прости.»
Вейрия только посмотрела на меня, не сказав больше ничего, и мы пошли вниз по лестнице.
В
отеле не было никого. Сейчас было всего лишь пять или шесть часов после
обеда, но город уже погрузился в тишину. Двери отеля были закрыты.
Ученик, которого мы видели, подошел и немного странно посмотрел на нас.
Он
открыл дверь и сказал: «Если вы сейчас уходите, удостоверьтесь, что
рано вернетесь, потому что иначе мы не сможем пойти спать.»
«Хорошо.»
Я кивнул и после вывел Вейрию. Стоя за мной, она спросила: «Куда мы идем?»
Я ответил: «Армейский лагерь.»
Вейрия кивнула.
Она
больше ничего не сказала и не спрашивала. Она просто следовала за мной.
Вейрия была не самым лучшим компаньоном во время путешествий, но она была блестящим воином. В противном случае, она бы не смогла убить Короля Демонов.
Мы
направились туда во тьме. Несмотря на уже известное направление,
навигация в темном городе была сложной, так что Вейрия повела меня.
В городе не было видно никаких ночных огней, так как скоро зайдет солнце, город практически умер.
Людей,
которые ходили по улицам, было сложно найти, так как они были в черной
одежде. Они крепко закутывали себя и шли так быстро, словно крысы,
быстро исчезающие ночью.
Вскоре
на улицах появилось много патрульных команд, держащих факелы. Они
ходили командами по примерно десять человек. Металлическая броня на
войсках отряжала свет огня. Их длинные мечи и копья выглядели устрашающе
под светом огней.
Войска шли по улицам с безразличным взглядами, зазывая людей возвращаться в дома.
Мы
были одеты в военную форму, за исключением брони. Однако, войска,
кажется, посчитали нас такими же, как они, так что не отгоняли нас.
Мы
вдвоем появились у входа в военный лагерь. Было очевидно, что лагерь
ночью управлялся более строго. Тут было вдвое больше охранников у входа,
но они пропустили нас, как только увидели Вейрию.
Вейрия - воин, что убил Короля Демонов. Она не будет вредить им, так что абсолютно безопасно позволить ей пройти.
Я не пытаюсь ничего сделать, поскольку сейчас ночь.
Я поднял капюшон.
Вейрия посмотрела на меня и натянула свою капюшон.
Сейчас в комнате отдыха горел огонь, а также стояли несколько длинных столов.
Мы двое вошли и сели за длинный стол в одном из углов. Никто не заметил нас. Они обсуждали что-то, выпивая из чаш.
Я посмотрел на стол сбоку и молча ждал.
«Ты что-то узнал, когда мы сможем уйти?»
«Нет.
Я не узнал ничего. У нас нет информации от наших начальников. В
последний раз, когда я пошел проверять, все еще было много еды. Я не
думаю, что мы сможем скоро уйти.»
«Не
думаешь, что нам не повезло? Все уже вернулись, а мы еще торчим здесь. Я
был бы рад пойти куда-то еще. Так раздражает смотреть на голодающих
еретиков в этом гнилом городе, и мы должны выходить на патрули.»
«Моя
жена, вернувшись домой, отправила мне сообщение, спрашивая, когда мы
сможем вернуться. Король Демонов уже мертв, так почему мы еще здесь? Моя
жена думает, что я сбежал после того, как получил вознаграждение!»
«Мы
не можем ничего с этим поделать. Давайте просто ждать. По крайней мере,
мы не должны волноваться, что город захватят и после мы умрем в битве.
Это вполне хорошие условия.»
Два
солдата рядом со мной сказали что-то. Вейрия, что сидела напротив меня,
не заботилась о том, что они сказали. Она взяла чашу, выпила, кивнула и
сказала: «Неплохо на вкус.»
Я взял чашу и выпил, после выплюнул.
Вейрия
глупо посмотрела на меня лицом, облитым жидкостью, что я только что
пил. Она облизала ее и после спокойно заметила: «Вино.»
«Прости, прости, кха-кха, горячее…» - я громко кашлянул.
Я действительно не думал, что это вино и очень крепкое вино! Я могу немного выпить, это впервые, когда я пью такое крепкое вино.
Два солдата рядом со мной заметили Вейрию и меня. Они запаниковали, встали и отдали ей часть.
Вейрия вытерла свое лицо своим рукавом и после отдала честь.
Я встал и потащил Вейрию из комнаты отдыха.
«Что не так?» - Вейрия непонимающе посмотрела на меня. Кажется, она хотела еще немного вина.
Военный лагерь, кажется, не прост. Несмотря на то, что город запретил пить, они все еще пьют вино.
Вейрии, кажется, действительно нравится вкус вина. Она на банкете много пила.
Я кивнул и ответил: «Все в порядке. Теперь вернемся.»
Я получил то, что мне было нужно.
Коррект: Mrs. Freman


    Том 1 Глава 30

    Я не говорил Вейрии, что я заполучил, но Вейрия и не спрашивала. Мы двое просто направились обратно в отель.
Поскольку
мы не выглядели странно, за исключением Вейрии, от которой шел запах
вина, парень у входа ничего не сказал. Он просто тихо спросил у нас, где
мы пили, и могли бы мы принести и им.
Я не ответил, сделав вид, что не слышал его.
«Кажется,
запрет на употребление алкоголя в этом городе очень строгий. Это
действительно немного неприятно, не иметь возможности выпить вина на
холодном севере.»
Вейрия вытерла свою слюну, и после посмотрела на него и ответила: «Внутри армейского лагеря т..хмм!»
Я быстро закрыл ее рот рукой и силой потащил ее по лестнице.
Вейрия была ошеломлена, но она пошла. Когда мы добрались до двери ее комнаты, она с недоумением спросила: «Что ты делаешь?»
«Не
говори никому, что в армейском лагере есть вино. В этом городе
запрещено пить. Даже армии не разрешается сильно пить. Если ты
расскажешь другим о них, и они доложат об этом в часовню, поднимется
конфликт между армией и часовней. Когда это произойдет, наш план полетит
к черту! Не говори никому.»
«Хорошо.» - Вейрия кивнула, посмотрела на меня и добавила: «Пойдем в мою комнату.»
«М?»
Я глупо посмотрел на нее. Она серьезно посмотрела на меня и ответила: «Мы обязаны обсуждать, вместе, каждую ночь.»
«Обсуждать? Обсуждать что?»
«Обсуждать,
сделала ли я что-то неправильной в этот день или нет.» - Вейрия
посмотрела на меня и продолжила: «Когда мы путешествовали, каждую ночь
мы обсуждали, были ли проблемы с нашей стратегией днем, и что нам делать
завтра. Так что мы должны сделать то же самое сейчас.»
Я понял, что имела в виду Вейрия.
То,
что говорит Вейрия, похоже на цитату: «Я каждый день изучаю себя по
трем пунктам». Что произошло днем, должно быть взвешено разумом Вейрии.
Вейрия пыталась помочь маленькой девочке днем, но вместо этого она стала
причиной ее смерти.
Я
думал Вейрия из того типа людей, что не беспокоятся о других. Я думал,
что она взяла инициативу дать еду, чтобы доказать, что она изменилась,
но, к сожалению, ее добрый жест не принес позитивного результата.
«Или,
возможно, что Вейрия чистейшая лоликонщица? Сначала была Лия, после та
маленькая девочка. Люсия. Я думаю, Люсия считает девочкой Вейрию,
поскольку она плоская.»
Я кивнул Вейрии.
«Я
не могу отказать ей в этой ситуации, не так ли? Если я сделаю это, она
может ворваться в мою комнату, а я не могу позволить разоблачить Лию.»
После размышлений, я почувствовал, что у меня нет иного выбора.
Вейрия открыла дверь.
Я любопытно заглянул внутрь, но также мысленно приготовился.
Хотя
это была комната девушки, я не был удивлен, потому что тут ранее никто
не жил. Мебель все еще стояла там и одеяло не использовалось. Не похоже,
чтобы даже к бадье с водой притрагивались.
Только бадья с водой Вейрии или что-то подобное было помещено на стол. Ничего больше не изменилось.
«Это комната женщины, тем не менее тут нет ни следа пребывания никакой женщины.»
«Подождите, дайте мне себя поправить. Тут нет ни следа вообще ничьего пребывания.»
В
каждой комнате в отеле был свой собственный камин, но только один
центральный трубопровод. К счастью для нас, наши комнаты были по две
стороны трубопровода. Хотя комната напротив Вейрии была намного
холоднее.
Вейрия
отодвинула стул и указала мне сесть на него. После она сняла свое
пальто предо мной и положила его в сторону, оставив на себе только майку
и трусики…
Я
посмотрел на ее белые бедра, что могли отражать пламя, и после
посмотрел на нее. Мне стало неловко. Она наклонила голову и спросила:
«Ты носишь свое пальто в твоей комнате?»
«Нет… но… ммм…»
«Ты
уже видел это, так что я думаю, ты привык к этому.» - Вейрия была не
против того, что я смотрю на нее. Она продолжила спрашивать: «Сегодня.
Что я сделала неправильного?»
«Ты
сделала много неправильных вещей. В первую очередь, ты не должна была
давать той маленькой девочке еду. Во-вторых, ты не должна была ничего
говорить.» - я тихо коснулся своей головы, посмотрев на нее, и пояснил:
«Прежде чем помогать кому-то, ты должна подумать о последствиях, что
последуют за этим. Ты дала пищу не нищему из обочины дороги, а скорее словно бросила еду в клетку с тиграми.»
«Когда ты видишь группу людей, что нуждаются в помощи, не беспокойся ни об одном из них, если ты не сможешь помочь им всем.»
«Теперь,
второе. В будущем мы можем увидеть много людей, что делают незаконные
вещи. Но ты не можешь силой навязывать закон, если это не твоя
территория, Вейрия. Следовательно, мы не должны пытаться быть
представителями правосудия. И наоборот, молчание об этом будет считаться
угрозой. Поэтому, если ты увидишь, как кто-то что-то делает, ты должна
оставаться спокойной и не вмешиваться прямо. Как только мы вмешаемся, не
говори никому об этом.»
Ну
примерно так. Опыт Вейрии в обращении с миром примерно равен Лии, так
что говорить Вейрии подобные вещи схоже с обучением Лии.
Вейрия серьезно смотрела на меня и внимательно слушала. После она кивнула и ответила: «Поняла. Я буду держать это в уме.»
Я
кивнул и после встал, сказав: «Вот и все на сегодня. Все ведь? Есть
много вещей, о которых ты должна знать, как леди территории, что
полностью отличается от бытия воина. Воину нужно только сражаться с
демонами. Однако лорд должен работать с людьми, а взаимодействие с
людьми - самая сложная задача в мире.»
«Угу.»
Вейрия кивнула и спросила: «Что ты сейчас делаешь? Ты можешь сказать мне?»
«Я
просто сегодня немного занимался поисками. Я не буду брать еду в
военном лагере, так как перепродажа военного рациона не самая хорошая
идея. Вейрия, я хочу, чтобы ты увидела текущего начальника лагеря
завтра. Ты можешь помочь мне поговорить с ним?»
Вейрия посмотрела на меня и ответила: «Я не знаю текущего начальника.»
«Тебе
просто нужно использовать свое имя. Я не думаю, что есть хоть один
солдат, который не захочет тебя увидеть. Ты воин, который убил Короля
Демонов, в конце концов. Если ты со мной, меня также все будут уважать в
лагере, не так ли? Без тебя я не смогу добиться встречи.»
Вейрия, казалось, задумалась. Я не знаю, о чем она думает, но спустя мгновение она кивнула и ответила: «Мы пойдем завтра.»
«Хорошо.» - я кивнул, и после обернулся, чтобы открыть дверь.
Вейрия не держала меня. Кажется, что она действительно просто хотела обсудить со мной произошедшее, и ничего более…
Это сделало меня слегка разочарованным.
Я дошел до моей комнаты и после тихо открыл дверь.
Лия
уже трансформировалась и голая лежала на кровати, тихо посапывая. Она
не проснулась, продолжая лежать на кровати и сопеть в свернутом
положении.
Я осторожно снял свое пальто и после тихо заполз на кровать. Я повернулся спиной к Лии и закрыл глаза.
Лия каждую ночь обнимала меня во время сна.
Тело
Лии слишком соблазнительно для взрослого мужчины. Я должен использовать
всю мою волю, чтобы контролировать себя, иначе я действительно могу
что-то сделать. Я не могу сделать то, из-за чего стану хуже монстра.
Следовательно, я каждую ночь едва спал.
Но теперь я, наконец, смогу хорошо поспать…
«Папа… ты не думал, что я уже заснула, не так ли?» - сексуальное тело слегка прижалось ко мне из-за спины.
Мое тело вздрогнуло. Мои уши облизали.
Мягкий и умелый язычок Лии мягко дразнил чувствительные точки в моих ушах.
Мои уши были заполнены сосущими и облизывающими звуками снаружи.
«Я чувствую запах вина, Папа. Но нет запаха той женщины.»
Лия убрала свой язычок и нежно прижалась ко мне.
Она
улыбнулась и сказала: «Ты пришел, папочка. Лия очень счастлива.
Папочка, наконец, вернулся. Папочка, давай спать вместе. Доброй ночи,
папочка. Так Лия всегда будет хорошей девочкой. Лия была хорошей
девочкой и ждала тебя здесь, папочка. Лия чувствовала себя одинокой! Лия
хорошая девочка!»
«Прости, что заставил почувствовать тебя одинокой, Лия. Папа завтра будет с тобой.»
Я взял руки Лии, и она кивнула. Затем она прижалась ко мне посильнее…
Умм…
Ее тело даже роскошнее, чем Вейрии…
«Ладно. Кажется, что я снова нормально не высплюсь.»
Коррект: Mrs. Freman


    Том 1 Глава 31

    Я почувствовал холод, когда проснулся на следующий день.
Я
не знаю, о чем думает владелец, не зажигая огонь утром, потому что вся
комната была холодной. Не говоря уже о холодном ветре, что задувал через
щели поврежденного окна. Вся комната практически промерзла.
Я
потер свои глаза и посмотрел вниз, на Лию, на моей груди. Лия
свернулась, словно мячик, с улыбкой на лице. Я неосознанно обнял Лию и
Лия натянула на себя одеяло, также неосознанно, поэтому моя спина была
голой.
Не удивительно, что я чувствую холод.
Я
видел маленькое лицо Лии на моей груди, что тихо посапывает. Хотя у нее
все еще есть немного детской кругловатости, ее потенциал стать
красавицей и ее выдающиеся формы начинают обретать формы.
Ее
маленькие ключицы заставили ее шею выглядеть длинной и стройной. Ее
чисто белые, мягкие и теплые плечи были сродни драгоценным слоновым
хоботам. Ее маленькие плечи медленно вздрагивали с ее телом.
Она
просто ребенок, но ее грудь уже обретает форму, словно яйца пашот. Ее
мягкие гладкие ножки прижимались к ее груди. Ее пухлые ручки нежно
сжимали мою грудь. Она положила на мою грудь свою голову, словно
наслаждаясь теплом моего тела.
Я
тихо погладил ее по голове, смотря на свою молодую дочь, которую я
недолго знаю, но очень глубоко люблю. У меня никогда не было ребенка, но
я чувствовал себя ценным, а также теплую любовь через ее смех. Это был
первый раз, когда у меня было такое сильное и ясное желание защитить и
любить, будто она была моей биологической дочерью.
«Но могу ли я дать ей то, что ей нужно, чтобы она счастливо выросла?» -
я не знаю, как быть отцом, потому что никогда им не был. Однако,
чувство блаженства и напряжения в моем сердце мучило меня, когда я
видел, как Лия сейчас спала в моих руках.
Лия
такая милая и красивая, но она сейчас просто ребенок. Более того, она
не человек, а демон. Демоны – враги человечества. Ее ситуация более
грозная, поскольку она дочь Короля Демонов.
«Может
ли она жить с человечеством? Нет. Правильнее спросить, как я смогу
обеспечить Лии счастливую жизнь в человеческом сообществе? Лии нужно не
только еда, ей также нужно получить достойное образование и принять
правильное мировоззрение, а также взгляды на жизнь и ценности.»
«Самое важное, когда человечество прекратит охотиться на демонов?»
«Но
что я могу дать Лии? Я не могу дать ей ничего. Все, что нужно Лии,
находиться на стороне Вейрии. Только у Вейрии есть связи и ресурсы
предоставить Лии все, что ей нужно. Образование, ресурсы, статус и
уважение – вещи, что я не могу дать Лии.»
«Но,
несмотря на то, что Вейрия может предоставить ей все эти вещи, Вейрия
не обращает внимание на мир и не знает, как использовать ее связи и
ресурсы. Вейрия только может наблюдать как Лия растет в пустынном
севере. Так что в конце Лия должна будет расти здесь, на севере, и
никогда не увидит тех цветов.»
«Вейрия - солдат. Она знает, как достичь победы, но не как использовать эту победу.»
«Я не могу смотреть, как это все произойдет.»
Эти большие проблемы и тревожные дела заставили меня почувствовать себя раздраженным, потому что мне было очень стыдно.
Я никогда не чувствовал себя так. Это был первый раз, когда я так устал.
Я
защитил Лию, тем не менее я не могу предоставить ей то, что ей нужно.
Чем яснее это стало, тем больше ее улыбка колит мое сердце.
«Я должен найти способ дать Лии всё, что ей нужно.»
Я сел.
Несмотря
на понимание, что я не могу реализовать свою мечту, даже если я не
посплю сегодня, я все еще мотивирован выйти из кровати чувством
напряжённости и срочности, которые испытываю.
После того, как я тихо сел, я ласково укрыл Лию, которая скрутилась калачиком и после быстро выбрался из под одеяла.
Холод заставил меня дрожать.
Я быстро подобрал свою одежду и вздрогнул, когда надел ее, но я не мог избавиться от холода на моем теле. Все мое тело замерзло.
Я посмотрел на бадью в стороне. Я сейчас даже не хотел касаться холодной воды.
«Спущусь вниз глянуть, сможем ли мы найти немного горячей воды…
Я тихо открыл двери и вышел, вздрогнув, спустился по лестнице. Я почувствовал, словно с открытой дверью стало еще холоднее.
Единственным теплом был огонь факелов у двери, которые медленно догорали.
Я наклонился и вздрогнул рядом с факелом.
Вокруг не было никого, включая хозяина и помощника.
Хотя в столовой были столы, как и в других отелях, никто не осмеливался предлагать завтрак, когда в этом городе угроза голода.
Я обнял себя руками и посмотрел наружу. Я быстро заметил Вейрию, стоящую неподалеку.
Вейрия была без верхней одежды, она была в своей майке и трусиках, оголяя морозному воздуху свои конечности.
Кожа
Вейрии выглядела неестественно белой. Ее круглые бедра создали
идеальное пышное тело. Несмотря на то, что все скрывали трусики, она все
равно выглядела невероятно сексуально. За линией трусиков были ее
бедра, после следовали ее колени. Ее суставы и мышцы создавали красивую
ямку. Ее ножки выглядели такими крепкими, несмотря на то, что она не
была на высоких каблуках.
Возможно лодыжки Вейрии не были стройными, потому что она была солдатом. Тем не менее они все равно были очаровательными.
Вейрия
махнула своими длинными серебряными волосами. После она взяла
деревянное ведро с водой из колодца и вылила на себя, что сильно
ошеломило меня. Мне казалось, словно она выливала лед, а не воду.
Если
бы я был на ее месте, готов поспорить, что начал бы кричать и после
упал на землю. Однако, Вейрия, совсем не подала вида, словно не чувствуя
температуры, позволяя ледяной воде медленно стекать с ее тела.
После она вытерла свои длинные серебряные волосы и потянулась к своей майке, кажется, чтобы снять ее.
«Ааах!»
«Стой! Стой! Стой! Вейрия не раздевайся здесь!» - я
бросился прежде, чем смог снять свой плащ. Я махнул плащом вперед,
бросившись к Вейрии, и после затянул ее в свои руки, обмотав своим
плащом.
Вейрия
ударила меня в грудь. Я был слишком медленным. Вейрия выпустила на волю
ее холодную грудь, которая сильно прижалась к моей груди. Тело Вейрии
замерзало.
Я снова начал дрожать из-за холодного тела Вейрии.
Грудь
Вейрии практически полностью ощущалась. Ее сексуальное тело было так
близко, прямо предо мной. Это был первый раз, когда ее голубые глаза
были так близко к моим.
Я посмотрел на Вейрию.
Наш рост был почти одинаков. Ее голубые глаза моргнули передо мной, её красивое лицо излучало холод перед моими глазами.
Я посмотрел на ее прекрасное лицо и забыл, что я хотел сказать.
Спустя мгновение она спросила: «В чем дело?»
Вейрия была не против быть так близко ко мне. Ее голос звучал все также далеким, несмотря на то, что мы так близко.
Она
слегка прижала свои руки к моей груди, хотя и не так ласково, как Лия.
Она просто положила их туда, потому что больше не было места.
Я посмотрел на нее и вздрогнув воскликнул: «Н-не раздевайся перед людьми!»
«Хмм? Почему? Разве я обычно не раздевалась перед тобой? Ты просто смотришь на мое тело. Мне все равно.»
Вейрия
с недоумением посмотрела на меня. Похоже в словаре Вейрии не существует
слова стыд. Вейрия никогда не избегала меня, так что нет смысла
избегать других людей, и поэтому она раздевается перед другими без
колебаний.
Хотя
Вейрия и я не связаны, точнее между нами нет романтических чувств, я не
могу не злиться, думая, что другие смотрят на её тело.
«Когда я начал рассматривать тело Вейрии как мое имущество?»
«Это… другое…»
«Я признаю. У меня нет оправданий. Вейрия в этот раз права. Если Вейрия может принять это, то мне нечего говорить.»
Вейрия посмотрела на меня и прямо спросила: «Ты не можешь принять это?»
«Ах… я… я…»
Внезапный вопрос заставил меня немного застыдиться.
Я
знаю, что у меня нет никаких прав говорить это. Вейрия и я не связаны
никакими отношениями. Я просто ее военный трофей. Моя ревность и гнев
просто мои собственные эгоистичные мысли. Я просто не хочу, чтобы кто-то
видел мою драгоценную Вейрию, даже если она не принадлежит мне.
Вейрия не отрывала от меня глаз. Она снова спросила: «Ты не можешь принять это?»
«Э-это твое тело в конце концов… я не могу сказать тебе, что делать…»
«Тогда почему ты бросился?»
«Я… умм… ну, обычная девушка не оголяет вот так беззаботно перед другими свое тело!»
Я
просто сдался. Вейрия подняла предо мной стену. Я не могу ничего скрыть
от Вейрии. Я, словно сломавшись, закрыл свои глаза и добавил: «И также
присутствует тот факт, что я лично не могу принять это!»
Вейрия не ответила.
Неловкая
тишина заставила меня почувствовать невероятный стыд. Я искренне хотел,
чтобы она что-то сказала. Я был бы рад, даже если бы она ударила меня,
только бы разрушить эту тишину. Это была пытка.
«Хорошо.» - Спустя мгновение, Вейрия слегка кивнула и обняла меня за шею. Запах Вейрии окутал меня, из-за чего я застыл от шока.
Однако,
Вейрия не обнимала меня, а снимала полностью мой плащ. Она сняла мой
плащ и укутала себя, после серьезно посмотрела на меня своими синими
глазами.
«Раз это ненормально, я больше так не сделаю.» - сказала она.
Затем
она вошла в отель, оставив меня стоять и наблюдать за ее спиной,
наслаждаясь исчезнувшим чувством наших соприкасающихся тел, а также
холодом…
Хотя Вейрия не разделась не из-за меня, но я все равно был немного рад…
Коррект: Mrs. Freman


    Том 1 Глава 32

    «Папа, что ты пьешь?» - Лия непонимающе посмотрела на меня.
Я держал в руке чашку и дул на воду внутри.
Я ответил: «Кипяченая вода. Хочешь?»
«Кипяченая
вода?» - Лия с любопытством посмотрела на воду в моей чашке и после
спросила: «Разве ты не пострадаешь, если выпьешь горячую воду?»
«Ты будешь в порядке, как только привыкнешь. Она согревает.»
В
этом месте трудно достать чашку кипяченой воды, которую не предлагает
завтрак. Если ты берешь холодную воду из колодца, кипятишь ее на огне и
после используешь, чтобы вытереть свои лицо и шею, будет ощущение,
словно ваши замороженный кровеносные сосуды снова расширились. Это
приносит тепло. После чашки горячей воды мои замороженный пальцы также
вернулись к жизни и заставили меня почувствовать тепло изнутри.
Однако,
кажется, что я единственный, у кого здесь есть идея пить горячую воду.
Вейрия и Лия не дрожали так, как я утром. Вейрия была безразличная, а
Лия также как обычно бодрая.
Кажется, что я единственный среди нас боюсь холода. Вейрия человек, так почему она не боится холода?
«Плащ.» - Вейрия спустилась по лестнице и после положила мой плащ, который был аккуратно сложен, предо мной.
Лия подпрыгнула и подозрительно посмотрела на нас.
Я
быстро посмотрел на Вейрию, не зная, что делать, и боясь, что она может
сказать что-то, что не должна. Я надеялся, что Вейрия будет
поддерживать свое молчание и не скажет ничего.
Вейрия была действительно очень хорошей. Она не сказала ничего бесполезного, место этого селя в стороне.
Лия схватила мой плащ и подняла его к своему носу, чтобы понюхать. После она сердито воскликнула: «Он покрыт ее запахом!»
«Потому что я была завернута в него.»
Вейрия ответила раньше меня. Она посмотрела на Лию, после встряхнула свой плащ и спросила: «Ты тоже в него хочешь завернуться?»
«Почему… почему твой плащ у нее, папочка?!» - Лия вздрогнула и после перевела свой взгляд на меня.
Я беспомощно улыбнулся. Я честно говоря не обладал ответом на ее вопрос.
«Что
я должен сказать Лии? Что-то типа «Вейрия мылась, и я не хотел, чтобы
другие видели ее голое тело, так что я укрыл ее своим плащом»?»
Я
готов поставить все, что у меня есть, что после такого ответа Лия
взорвется. Я должен предоставить в такой ситуации соответствующий ответ.
«Потому что нормальная девушка не должна беспечно показывать свое тело.»
Вейрия ответила вместо меня, оставив меня с желанием убиться в своей чашке.
Лия
мгновенно поняла, что произошло. Она сердито бросила в меня мой плащ и
после взревела: «Папа, ты! Хм! Ты совсем не думаешь о чувствах Лии!»
«Лия! Я думаю о них! Все не так!..»
Вейрия
наблюдала за мной, как я изо всех сил пытался найти подходящие слова, и
Лией, которая гневалась. Она почувствовала, что это зрелище интересное.
Я
посмотрел на Лию, которая сердилась словно маленький котенок, с
вставшей дыбом шерстью. Сейчас не лучшее время ее трогать руками, более
чем уверен, что она укусит меня за руку.
Я
встал и спросил: «Уже не очень рано, мы должны сейчас идти на работу.
Вейрия, отведи меня увидеться с шефом. Лия, ты хочешь пойти?»
«Угу!» - Лия серьезно кивнула, после быстро схватила мою руку и встала.
Вейрия посмотрела на нас и тоже встала. Она подошла ко мне и взяла меня за руку.
«Эээээйй!!!»
Лия
шокировано посмотрела на меня и закричала. Вейрия посмотрела на нее.
Она посмотрела на нее, после протянула руку к Лии и спросила: «Ты тоже
хочешь держаться за руки?»
«Нет!» - Лия сердито отбила ее руку.
Гнев
иногда может перебивать страх. Также Лия больше не боялась Вейрию, так
как они живут вместе. Да и каждый день едят вместе, так что Лия не
убегала из-за этого сейчас.
Когда Лия отбила руку Вейрии, Вейрия быстро схватила ее за руку. Лия вскрикнула и после Вейрия потянула ее.
Лия
закричала, пытаясь вырваться, и я быстро схватил ее за другую руку. В
конце концов, Вейрия и я встали по две стороны от Лии, которая держалась
на наши руки.
Когда
мы пошли к двери, босс рассмеялся и спросил: «Черт подери, вы явно
семья, так почему скрываете этот факт? Что, героиня не может выйти за
муж или что?»
Вейрия повернулась к нему, серьезно посмотрела на него и сказала: «Я не замужем, и мы не семья.»
«Хорошо, хорошо, хорошо.» - Босс похоже не желал особо спорить с Вейрией.
В самом деле, любой, кто вел дела с Вейрией, сразу понимал, что она не тот человек, с которым легко вести разговор.
Лия
была очень расстроена. Хотя она крепко держала мою руку, она отчаянно
пыталась вырваться из хватки Вейрии, словно используя технику детской
обиды. Однако, я сказал ей, что сегодняшнее дело очень важное, поэтому
умная Лия не будет создавать больших проблем. Просто очень недовольная
Лия изредка пинала меня.
Однако я только и мог, что безнадежно хихикать.
Вейрия настаивает на том, что то, что она делает успешно. Так что Вейрия и я оба держали руки Лии.
Лия продолжала смещаться ко мне, но она не могла сбежать из хватки Вейрии.
Как результат, Вейрия держала Лию, и Лия держала меня, вот так мы и направились в армейский лагерь.
Город
был очень скучным утром. Возможно, мертвый было бы лучшим описанием. Я
не видел ни единого лоточника на улицах. Возможно, они и просто
лоточники, но они важная часть живого города. Их можно считать частью
городских торговцев.
«Насколько
мертв этот город? Снаружи кладбище беженцев, а тут кладбище горожан.
Жизнь такая же, как смерть. Не было ни единой души или звука движущейся
брони. Конечно, тут были жители в строениях по обе стороны.»
Однако, я не видел никаких признаков того, что тут живут люди.
Мы достигли входа в военный лагерь.
Стражники
в этот раз несколько шокировано посмотрели на нас. Они посмотрели с
замешательством на Вейрию: «Леди Вейрия, какое у вас дело сегодня? Наш
шеф сейчас в комнате на третьем этаже. Вам просто нужно пойти туда и
увидеться с ним. Вы создаете трудности для нас, приходя и уходя из
лагеря.»
«Угу.» - Вейрия кивнула и после дала знак, чтобы я ответил.
Я посмотрел на стражников и спросил: «Ваш шеф сейчас свободен?»
Охранник с любопытством посмотрел на меня и спросил: «Вы тот, кто хочет увидеться с ним, или Леди Вейрия?»
Я кивнул и ответил: «Леди Вейрия поручила меня обсудить дело с шефом.»
Это
идеальный ответ. Я думаю, что стражники не позволят мне увидеться с
ним, если я скажу, что я тот, кто хочет этого. Поскольку я незнакомец
для них. Вейрия, с другой стороны, герой. Как только они, стражники,
почувствуют подозрения, они не позволят мне войти.
Если я скажу, что это для бизнеса Вейрии, они будут еще более категоричны в запрете мне пройти.
У Вейрии нет того, что нужно, чтобы обсудить это с ним.
Мой
ответ прояснил, что Вейрия была той, кто хочет увидеться с ним, но она
не может обсудить то, что хочет, так что передала это мне.
Они
прочистили свое горло, услышав мой ответ, и посмотрели с недоверием на
меня. Один из стражников слегка прочистил горло и ответил: «У вас нет
никакого оружия с собой, верно? Вы должны быть полностью разоружиться,
прежде чем видеться с шефом.»
Я поднял обе руки и открыл свой плаз, чтобы показать, что я не вооружён. Вейрия повиновалась и передала стражнику свой меч.
Кажется, что видеться с начальством невооруженным, это правило в армии, потому Вейрия и подчинилась.
Когда
стражник взял меч, он почти упал на свои колени. Он посмотрел на
длинный меч, полностью ошеломленный. В мече Вейрии не было ничего
уникального.
Стражник пробормотал: «Это… меч, которым убили Короля Демонов?»
Вейрия
безразлично ответила: «Нет. Мой предыдущий меч уже давно сломался. Я
использовала меч Короля Демонов, чтобы убить его. Его меч сейчас с Ее
Величеством.»
«Вы отобрали меч у Короля Демонов с пустыми руками, и после убили его?!»
«Это было не сложно.»
«Хорошо, хорошо. Девушка одного удара, Вейрия совсем отличается от вас.»
Стражник
обнял меч, прижав его к себе, и освободил путь. Тронутый, он задрожал:
«Я… я… я определенно защищу… я использую свою жизнь… чтобы защитить этот
меч… я… я…»
«Все хорошо.» - Вейрия серьезно кивнула и после добавила: «Хорошо защищай!»
«Принял!»
«Это обычный меч, и нет нужды в таком спектакле, так же?..»
Но хотя это дело связано с Вейрией… так что я промолчу.
Коррект: Mrs.Freeman
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    Численность этой армии приблизительно равна тысяче.
Начальник, который может командовать тысячей человек, думаю, должен быть очень опытным. Он должен также обладать уважением.
Но когда Вейрия появилась у входа, шеф с красным плащом мгновенно встал, чтобы поприветствовать ее.
Судя
моим наблюдениям, кажется, что обычные солдаты носят белые плащи,
некоторые начальники зеленые, а тот, что передо мной, в красном.
Однако Вейрия носила белый плащ. Вейрия – обычный солдат. Обычный солдат, который может убить короля демонов.
Шеф поддерживал позу приветствия.
Вейрия передала ему салют и, наконец, села.
Вейрия,
кажется, удерживает высший ранг среди военных. В конце концов, убить
короля демонов это величайшая слава и честь для солдата. Хотя деньги и
власть полезны среди военных, самые ценные вещи тут по-прежнему военные
достижения.
Мы сели напротив шефа.
Вейрия посмотрела на меня и дала знак, что я могу говорить.
Я
осмотрел шефа перед собой. Мой прогноз был верным. Шеф предо мной был
средних лет. Цвет волос на его голове начал уже исчезать. Кожа на его
лице больше не была гладкой, на ней было много морщин.
Однако я изо всех сил пытался прочесть его взгляд. Возможно, я был слишком юн.
Я
посмотрел на его стол. Он был очень обычным. Там был блокнот, перо и
чернила, а также рамка для картин. Я посмотрел на картину, на которой
был шеф, держащий ребенка, с женщиной, что сидела рядом с ними, с
элегантной улыбкой.
Хотя это был рисунок, а не фото, было очень хорошо нарисовано.
Я указал на изображение и со слабой улыбкой спросил: «Это ваша жена и ребенок?»
«Да.
Мо жена родила нашего ребенка три года назад. Я хотел вернуться домой,
чтобы увидеть их, пока был на поле битвы. Благодаря успешному убийству
Короля Демонов Леди Вейрией, теперь я могу вернуться домой, чтобы
увидеться свою дочь. Моя дочь очень милая, она определенно в будущем
станет красивой девушкой.»
Всякий раз, как упоминается эта тема, даже грубые солдаты показывают улыбку. Он посмотрел на рисунок и коснулся рамки.
Я заметил, что цвет рамки начал слегка меняться.
Я
улыбнулся и сказал: «Мы на самом деле пришли не по особо большой
проблеме. Мы просто услышали о беженцах и голоде. Леди Вейрия
обеспокоена безопасностью своей территории, так что она пришла спросить
соседей о ситуации.»
Шеф усмехнулся, махнул рукой и ответил: «Леди Вейрия, вам не нужно беспокоиться. Нашим гражданам ничего не грозит.»
«Снаружи
просто язычники. Они ничего не имеют и неспособны вызвать каких-либо
серьезных проблем. Они были заперты там нами. Они будут в порядке, пока
мы даем им время от времени еду. Они не убегут на вашу территорию.»
Вейрия кивнула и ответила: «Хорошо.»
Я
заметил, как шеф с облегчением вздохнул. Кажется, что шеф на самом деле
не просто чисто уважает ее, а на самом деле несколько боится ее.
Солдаты снаружи чувствуют то же самое. Они наполовину уважают и
наполовину боятся ее. Вейрия для них не простой товарищ или оружие в
бою.
Она, по сути, лезвие клинка. Хотя она может отнять жизнь врага, при не осторожном обращении она может поранить и своих.
Я
удерживал взгляд на шефе. После я продолжил спрашивать: «Но что насчет
ситуации внутри города? Разве вы не беспокоитесь о людях внутри города? В
конце концов, вы вынуждены сконцентрировать все сила на стенах. Вы
можете гарантировать сохранение безопасности в городе, если люди начнут
буйствовать из-за напряженности? Вы сможете принести сюда карту?»
Услышав
мой вопрос, он посмотрел странным взглядом на Вейрию, как будто это не
было ее намерением спрашивать. Он был несколько озадачен тем, что мы
спрашиваем об этом. Вейрия - солдат, а не начальник, так почему она
беспокоится об этом? Я думаю, шеф передо мной был очень озадачен, но
Вейрия просто кивнула.
После шеф посмотрел на меня и сказал: «В самом деле? Вы хотите увидеть карту города? Но это… секрет.»
«Вы
беспокоитесь, что Леди Вейрия держит скрытые мотивы касательно вашего
города? Этот город существует по сей день благодаря Леди Вейрии. Если бы
не она, этот город был бы разрушен нашествием демонов в прошлой войне,
тем не менее вы подозреваете, что спаситель этого города пытается что-то
сделать с городом?»
«Нет-нет.
Это не то, что я имел ввиду… просто Леди Вейрия больше не военная… и…
согласно военным законам и уставу, я не могу показать нашу карту.»
«Кто
сказал, что Вейрия сейчас не военная? Вейрия по-прежнему считает себя
военной! Вейрия – успешный солдат. Что, успешный солдат не военный?!»
«Я хочу увидеть ее.» - пять слов из ее уст закончили мой спор с шефом.
Шеф ошеломленно посмотрел на Вейрию. Он полностью растерял слова.
Вейрия строго посмотрела на нее и повторила: «Я хочу увидеть ее.»
«Увидеть… карту города?»
«Верно.» - Вейрия кивнула.
Лия, которая сидела рядом с ней, слегка удивленно посмотрела на нее.
Кажется,
это первый раз, когда Вейрия беседовала. Ну, это и правда так. Обычно я
говорю с другой стороной, в то время как она молча стоит рядом. Однако в
этот раз заговорила Вейрия.
Шеф посмотрел на нее. Он почесал свою голову, после вздохнул и согласился: «Хорошо.»
Я
посмотрел на Вейрию с намеком на волнение, но она не посмотрела на
меня. Она продолжила держать свою прямую осанку, глядя на шефа.
Вскоре была принесена карта.
Шеф вздохнул и открыл ее перед нами.
Лия
с любопытством наклонилась посмотреть на карту. После она с удивлением
воскликнула: «Папочка, а разве мы не тут живем?! Кажется, Лия нашла
отель, где мы остановились.»
Я
посмотрел на карту и заметил, что место, кажется, несколько связано с
местом, что было атаковано. То, что было в прошлом, было не отелем. А
военным лагерем.
Не удивительно, что Вейрия направилась туда.
Но я не обратил на это внимание. То, чему я уделил внимание, были места с красными пометками.
«Эти
места, порученные нашей армии. Мы подготовили поставки для защиты
города. Указанные запасы – это еда, которую накопил город. Она в
безопасности. Рядом склад еды торговцев, но мы не знаем, сколько еды на
приватном складе.»
Я посмотрел на карту и тихо ответил: «Ясно.»
Вейрия молча посмотрела на карту. После она выслушала объяснения шефа, кивнула и села.
Шеф несколько испугано посмотрел на нас и спросил: «Тогда, у вас есть еще какие-то дела?»
Кажется, что он действительно не хочет связываться с нами. Он очень хочет, чтобы мы сейчас же ушли и никогда не возвращались.
«Но в любом случае, я уже получил, что хотел.»
Я встал и ответил: «Раз все так, тогда мы спокойны. Я надеюсь, вы сможете выполнить свой долг и защитить земли нашей королевы.»
«Да.» - Шеф попытался скрыть свой смех, когда он отвечал.
Я
знаю, что это немного смешно, когда это исходит от меня. Я по большей
части полностью покраснел. Я просто хотел, чтобы наш отход для военных
выглядел нормально, но, кажется, что мое прощание для военных не очень.
Вейрия встала и отдала честь. После она взяла Лию за руку и обернулась, чтобы уйти, прежде чем Лия смогла оказать сопротивление.
Как только я направился на выход, за моей спиной раздался вопрос шефа: «Могу я спросить, как вы связаны с Вейрией? Вы ее муж?»
Я
обернулся и слегка покачал головой, после ответил: «Нет, не ее муж. Я
думаю, вы можете называть меня тем, кто служит во благо Леди Вейрии.»
После он растеряно спросил: «Значит, проверка нашей карты связана с благом Леди Вейрии?»
«Это
несет для нее много выгоды. Это связано с Леди Вейрией, с ее
территорией, оно имеет отношение к торговцам еды, к этому городу и к
вам, шеф.» - я тихо хихикнул, после покачал головой и продолжил:
«Однако, больше не нужно вам рассказывать. Шеф, вам не нужно
беспокоиться, мы не воры. Мы не будем воровать ваши запасы, так что вам
не нужно беспокоиться. Но, возможно, я повторяю, возможно. Возможно, вы
сможете поехать домой, чтобы увидеться с вашей семьей.»
Коррект: Mrs.Freeman
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    Вейрия посмотрела на меня и спросила: «Куда мы идем теперь?»
«Склад.» - я кинул простой ответ и после пошел в его направлении.
Лия
немного качалась, когда мы вели ее за руки. Ей пришлось бежать, чтобы
догнать нас, и жаловаться, потому что она не могла поддерживать наш
темп.
Однако, я беспокоился и очень хотел быстро добраться до склада. Я быстро присел, чтобы поднять Лию.
Лия удивленно вскрикнула.
Вейрия, кажется, неохотно отпустила руку Лии.
Лия сначала удивилась, но после радостно обняла мою шею и хихикнула. После она покачала радостное лицо Вейрии.
Вейрия посмотрела на нас, но ничего не сказала. Она просто продолжила идти рядом со мной.
Склад
находился в другой стороне города. Мы отправились через центр. Жизнь в
городе в этой части, казалось, была более расслабленной. По крайней
мере, я видел несколько детей, в короткой одежде, бегающих вокруг и
радостно смеющихся. Они не были одеты в кучу одежды, их лица были
несколько грязные, но они ярко улыбались. Их короткая одежда кончалась
на их талии. Они не носили толстую зимнюю одежду из-за погоды, как мы,
поэтому у них были обмороженные руки.
Лия заинтриговано посмотрела на них.
Они
также остановились и удивленно смотрели на Лию. В их глазах был оттенок
зависти. В конце концов, не каждому удается носить такую толстую и
теплую одежду.
Лия осмотрела их, чувствуя интерес.
Я посмотрел на них, после спросил: «Лия, ты действительно хочешь поиграть с ними?»
«С
человеческими детьми?» - Лия немного задумалась, после кивнула и
ответила: «Я хочу человека-друга… но разве ты сейчас не занят, папа?
Тебе не нужно беспокоиться о Лии.»
«Тогда
подожди, пока мы не вернемся. Как только мы закончим, я приду и
посмотрю, есть ли здесь дети, которые смогут поиграть с тобой. Однако ты
должна помнить, что ты не можешь раздеться перед другими, поняла?»
«Я знаю, папа!!!»
Мое
беспокойство по поводу того, что она разденется, было не таким же, как с
Лией, а из-за того, что у нее нет пупка. У людей есть пупок, а у
демонов нет.
Факт, что Лия суккуб, должен остаться в секрете.
Город,
в котором мы живем, был рад, когда они узнали, что Вейрия, которая
убила короля Демонов, прибыла. Основываясь на отношении группы людей,
люди этого города искренне ненавидят демонов.
Если личность Лии, как демона, раскроется, все в городе вполне вероятно порвут мою дочку на куски голыми руками.
Я не могу запретить Лии контактировать с другими, но она должна быть осторожна.
После
поворота мы увидели группу солдат, проходящих мимо нас. Строения перед
нами больше не были домами, они стали прямоугольными строениями.
«Это, должно быть, склады продовольствия. Один из складов принадлежит городу. Это оставшееся продовольствие города после атаки.»
Часть его была взята военными. Я посмотрел на хорошо охраняемую зону. Я не намерен был попадать в неприятности.
Я посмотрел в другом направлении.
«Этот
слегка меньший склад, должно быть, принадлежит торговцам еды. Но обычно
только один торговец едой на город, потому что торговцы еды в эту эпоху
устанавливают цены, какие захотят. Если тут будет два торговца,
создастся напряжение, из-за чего каждый будет понижать цены, чтобы
привлечь клиентов. Если бы они это сделали, не было бы никакой гарантии,
что здесь есть еда.»
«Это
значит, что этот склад принадлежит магазину, что мы посетили. Да, тот,
что сказал, что у него нет еды. Я ждал весь день и приготовился ждать
долго. Это было место, что было отмечено, как самое важное место для
защиты на карте города.»
Я
не верю в утверждение владельца, что нет еды. Уверен, что здесь точно
есть еда. Если бы у них не было еды, этот город был бы в основном
историей. Торговец определенно пытается поднять цены, как результат
нехватки продовольствия. Мне нужно найти доказательства, что здесь
внутри есть еда.
Однако я не могу просто пройти внутрь.
Я кружил вокруг склада и подробно его осматривал.
Это
не место, которое процветает. Тут нет такой вещи, как общественная
гигиена. На дорогах между домами собирались сточные воды, и вы можете
увидеть, как в воде плавает мусор. Запах в темных местах действительно
противный. Казалось, что само время тут прогнило и несло грязное
зловоние отчаяния.
Там,
где сияло солнце, несколько кошек ползли вдоль стен забора, вокруг
склада, чтобы покупаться в лучах солнца. Они выглядели равнодушными к
славе или прибыли, носили ленивые выражение, словно голод человечества
никак не касался их.
Честно
говоря, я никогда не думал, что увижу здесь котов. Оба носили ленивые
выражения лиц. Эта группа котов, должно быть, бродячие. Однако они ясно
давали понять, что хозяева этого места.
Они
не показывали страха перед людьми, когда мы шли к ним. На самом деле
они выглядели несколько недовольно. Так как словно мы зашли на их
территорию.
Здесь
было много котов, так что они напоминали маленькое сообщество. Они
расходились с двух сторон. Они облизывали свой мех и мяукали. Некоторые
возвращались откуда-то и взбирались на стены, чтобы искупаться под
солнцем.
«Папа! Папа! Кто они?! Они такие милые!» - Лия радостно подбежала к ним.
Большая
желтая кошка увидела бегущую Лию, но не сдвинулась с места. Возможно,
ей было настолько лениво двигаться, потому что она была толстой, и
поэтому не могла убежать. Однако другие коты сбежались к Лии и начали
мяукать.
Лия радостно взяла большого желтого кота.
Кот посмотрел на меня, словно находился на грани смерти, и хотел, чтобы я забрал Лию.
«Метчай. Разве тебе не приятно, когда тебя обнимает лоля?»
«Это коты.» - я усмехнулся.
Как
только я хотел дотронуться до кота в руках Лии, большой желтый кот
приготовился атаковать меня. Другие коты также встали и агрессивно
посмотрели на меня.
Я уставился на них.
«Неужели Лия может привлечь все живые организмы, потому что она суккуб?!»
Лия
радостно гладила кота и игралась с ним. Я действительно хотел крепко
обнять и поцеловать ее, когда видел эту невинную улыбку.
Я посмотрел на котов, после прочистил горло и сказал: «Ладно, мы можем теперь идти обратно.»
«Нам не нужно войти внутрь?»
Вейрия повернула шею и после серьезно сказала: «Я могу войти.»
«Вейрия,
мы не можем сделать ничего подобного. Но я должен в конце концов узнать
ответ. Для торговцев, важно быть внимательными к чувствам других.»
Я встал. Лия с радостью посмотрела на меня и воскликнула: «Папа, ты улыбаешься!»
«Да, папа очень счастлив.» - я взял на руки Лию и посадил ее на плечи.
Лия
с удивлением воскликнула, а затем от восторга рассмеялась. Она
осторожно схватила своими ручками мои волосы, после радостно
воскликнула: «Если папа счастлив, Лия тоже очень счастлива! Лия не
знает, что папочка понял, но папочка лучший! Папочка определенно сможет
принести еды!»
Хотя
я не знаю почему Лия так уверена, я должен сделать все, что в моих
силах, как отец. Я просто обычный человек, однако Лия должна видеть меня
сильным отцом.
Вейрия с завистью посмотрела на меня.
Мое тело вздрогнуло.
Вейрия
не завидовала возможности нести Лию, а потому, что она хотела
покататься на мне! Я не знаю почему Вейрия внезапно почувствовала такое
детское желание.
«Я могу нести на плечах ребенка, но я не смогу нести Деву-Одного-Удара-Вейрию!»
«Папочка, куда мы идем сейчас?»
«Сейчас
мы идем обратно, чтобы встретиться с торговцем еды. Хотя у меня нет
абсолютной уверенности, я верю, что моя догадка верна, сейчас я многое
понял. По крайней мере, я знаю, что они врут. У них на складе есть еда.
Мы просто должны вернуться и поговорить с ними сейчас. Если нам повезет,
мы сможем завтра поехать домой.»
«Папочка, мы сможем помочь людям снаружи, как только заполучим еду?»
Лия
сжала мои волосы. Она несколько напряженно спросила: «Их очень жалко.
Они тоже люди, так почему у них нет еды? Папочка, мы сможем помочь им?»
«Это
не то, о чем нам нужно думать.» - я мягко объяснил: «Лия, этих людей
очень жалко, но мы не можем ничего с этим делать. Ее Величество была
тем, кто в этот раз вызвала голод, так что она должна быть той, кто
решит его. Мы всего лишь владельцы региона. Нам нужно поддерживать
безопасность своей территории. Доброта может быть уникальной чертой
людей, но мы не должны проверять пределы нашей доброты, или иначе это
станет ядом, что убьет этих людей.»
Коррект: Mrs.Freeman
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    «Как
правило, мы не занимаемся делами ночью. Пламя свечей не может пролить
справедливость Богини на весы. Ночь – самое легкое время для фабрикации
вещей, так что мы не можем заниматься делами ночью, как законные
торговцы. Особенно, когда речь идет о бизнесе такого масштаба. Таким
образом, если вы что-то хотите купить, будет лучше, если вы подождёте до
завтра.» - владелец сидел напротив нас, выглядя усталым.
Мы пошли искать торговца едой ночью. Мы увидели его благодаря нашей личности.
Я не намерен ничего покупать. Я просто хотел кое-что сказать.
Лия держала перед собой в руках воду и делала небольшие глотки.
Вейрия поддерживала прямую осанку даже сейчас. Она не трогала еду, расставленную перед ней.
Я надеюсь, что она не прибавит мне работы.
Я
посмотрел на владельца напротив меня и тихо сказал: «Все в порядке. Я
пришел в этот раз не ради покупки. Я просто хотел кое-что вам сказать.»
«О?» - владелец улыбнулся и спросил: «Что вы хотели сказать?»
«Коты
за пределами вашего склада довольно пухлые.» - я улыбнулся и наклонился
вперед. После я тихо и мягко заговорил: «Лии действительно нравятся
коты. Они были очень пушистые и теплые.»
«Да! Да! Там действительно очень много котов! И они все очень милые! Папа, я хочу взять одного.»
«Когда мы вернемся, папочка достанет одного для тебя.» - я сел и ласково погладил Лию по голове.
Лия
не знала, что случилось, но начальника вморозило на стуле. Его лицо под
свечой стало заметно бледным и шокированным. По его лбу катился пот.
Я
улыбнулся, смотря на него. Я тихо сказал: «Но вам не нужно
беспокоиться. Я никому об этом не сказал. Однако вы должны знать, что
мне нужно, не так ли? Даже боги не видят, что мы делаем ночью. Никто не
узнает, если вы продадите нам еду.»
Начальник
задрожал, поднял свой платок и вытер со лба пот. Он взял чашку воды
сбоку и сделал несколько глотков, прежде чем восстановить самообладание.
Он
сжал свои губы в безнадежную улыбку и сказал: «Вы узнали?.. Но вы
понимаете, верно? Мы можем в это время сделать очень мало денег, и в
городе нет голода, верно? Так что мы не сделали ничего неправильного, не
так ли?»
Я
беззаботно расставил руки и с улыбкой сказал: «Успокойтесь. Я не
офицер, чтобы винить вас. Я просто клиент, который здесь для покупки
еды. То, что вы делаете, никак не касается меня. Но я должен иметь
возможность покупать у вас еду без каких-либо задержек, верно? Десять
серебряных за один мешок. Я хочу двенадцать мешков. Я хочу загрузить их
на повозку завтра.»
Справедливости
ради, торговец не был неправ в том, что он делает. В конце концов,
хранение еды было способом для торговца зарабатывать деньги. Кроме того,
нет никакого закона, говорящего, что нельзя поднимать цены, так что в
обычных обстоятельствах я бы не стал угрожать ему таким образом.
Однако
сейчас все изменилось. Все, что мне нужно сделать, это распространить
новости, что он не продает еду. Это разбудит гнев людей, результатом
станет то, что его ограбят, и все кончится, как с той маленькой
девочкой.
Вот почему он должен хорошо охранять свой склад. Он не беспокоился о том, что его пищу украдут, но его еду раскрыли.
«Все хорошо.»
Он
встал, и я заметил кровь, медленно приливающую к его лицу. Он посмотрел
на меня и продолжил: «Поскольку вы узнали об этом, мне не нужно больше
врать, следуйте за мной.»
Я с подозрением встал, в то время как Вейрия насторожилась и положила свою руку на рукоятку.
Однако начальник, похоже, не возражал. Мы спустились вместе по лестнице. Начальник достал книгу и вручил ее нам.
С беспомощной улыбкой он пояснил: «Это наша книга. Наш импорт и экспорт еды записан здесь. Посмотрите сами.»
Я
взял книгу и открыл ее. Хотя немного еды было недавно завезено, они
практически все продали. Другими словами, они не могут в этот момент
хранить еду.
Однако, исходя из роста цен, не похоже, чтобы он врал. Цена действительно высокая.
Кажется,
что так называемые люди на юге, у которых есть еда, копят ее и
отказываются продавать. Людей действительно бесит, когда их заставляют
страдать. Но вы не можете атаковать их.
Однако,
я кое-что заметил, что вся еда была импортирована из одного магазина
под названием Визете. Кажется, что этот магазин может быть филиалом
компании Визете.
Я
продолжил листать. После я агрессивно положил книгу на стол и
воскликнул: «У тебя раньше было всего пятьдесят мешков еды на складе?!»
«Верно.
Потому что город подвергся атаке, и шанс того, что Леди Вейрия убьет
Короля Демонов, был неопределенным, фирмы вывели отсюда все активы в
качестве перестраховки. Поэтому у меня было только пятьдесят мешков
еды.»
«У нас также не было возможности встать на ноги.»
«В
таком случае, я не могу продать вам количество, что вы попросили, даже
если вы знаете о нашей ситуации на складе, так как у меня на руках еда
ограничена.»
Начальник пожал плечами. Он посмотрел на меня, словно говоря «мне все равно, мы можем все умереть вместе».
Я посмотрел на него и сжал зубы. Кажется, что он планировал, что делать, если я обнаружу его вранье.
«Ты потворствуешь змее.»
Хотя опасно разоблачаться, он знает, что я не могу ему угрожать, потому что у него много еды на руках.
«Я могу продать вам десять мешков. Это максимум, который я могу продать вам.»
Он
безнадежно покачал головой и пояснил: «Сейчас самый ограниченный товар
на севере – это еда. Однако, еда из юга далеко отсюда. Ее величество
оставила нас разбираться с катастрофой, но что мы можем сделать? Я
думаю, нам нужно будет затянуть пояса и после использовать гнилую пищу,
чтобы справиться с этим.»
«Она
полагается на торговцев, чтобы оказать помощь при бедствии?! Это
невозможно. Цель торговцев - сделать деньги, в то время как помощь в
бедствиях - это затраты. Просто невозможно, чтобы торговцы тратили
деньги на самоотверженную помощь. Она полагается на торговцев, когда
должна полагаться на силу страны?!»
«Однако
с этим ничего не поделать. Единственные, на кого сейчас можно
рассчитывать, это мы. Я, честно говоря, не могу помочь вам с вашей
проблемой еды. Пожалуйста, вернитесь. Если вы хотите, я могу продать
десять мешков.»
Торговец покачал своей головой.
Лия несколько испугано посмотрела на меня и крепко схватила мою руку.
Я встал и сильно сжал свой кулак.
Торговец
повернулся, чтобы уйти. Действительно, он больше сейчас не нужен. Я
понял все, но эти знания бессмысленны. Еда в городе сейчас, должно быть,
почти кончилась. Я должен завтра принести еду, иначе город станет
подобно этому месту.
«Что мне делать? Что мне делать? Что мне делать?»
«Я
знаю, насколько сейчас тяжелая ситуация. Я знаю, насколько безнадежна
сейчас ситуация. Но какие у меня есть варианты? Думай! Думай! Думай! Что
я могу сделать?! Быстрее думай!»
«Что
я могу еще сделать? Даже склад сейчас на исходе, так что забудем о
складе города. Еда в городском складе для граждан этого города. Без еды
люди в городе станут такими же, как люди снаружи города. Нет, что
страшнее, так это без еды Вейрия и Лия тоже станут как они. Горожане
даже что-то могут сделать.»
«Единственного дома Лии больше не будет.»
«Так у кого сейчас на руках все еще есть еда?» - я молча думал некоторое время. «Бесполезно стоять здесь.»
«Пойдем, Вейрия, Лия. Снова пойдем в военный лагерь.»
Я вытер со своего лба пот.
Ранее свою голову вытирал торговец, теперь же моя очередь.
«У
меня нет возможности отступить. Даже если шанс успеха неизвестен, я
должен попробовать. Подождите, нет. Это уже не тест. Я должен преуспеть.
В противном случае можно забыть о будущем Лии, она даже не увидит
завтра. В этот раз я должен выиграть ради Лии!»
Коррект: Mrs.Freeman
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    Мы снова отправились в военный лагерь.
Шеф вышел в своей рубашке.
Стражники сначала отказали нам в встрече с ним, но Вейрия достала свой меч, заставляя всех стражников от страха отступать.
Как только он услышал, что Вейрия хочет увидеться с ним, шеф проснулся и вышел, чтобы увидеться с ней.
Если
быть честным, я изначально не планировал заставлять Вейрию доставать
свой меч. Хотя в нашей ситуации, если бы она не сделала этого, мы бы не
смогли войти. Поэтому я должен был позволить Вейрии применить силу.
В этот раз мне повезло, что со мной была Вейрия. Если бы ее здесь не было, я бы никак не смог бы поговорить с начальством ночью.
Если бы мы терпели до завтра, весь город погрузился бы в состояние голода.
Хотя
один день голода не стоял бы ничего, в нынешних обстоятельствах, одного
дня более чем достаточно для вызова паники. С целью поддержания всего
под контролем, я должен отправить еду так скоро, как только возможно.
Было бы лучше всего, если бы мы смогли загрузить телеги и отправить их
завтра, в течение дня.
«Могу
я спросить, почему вы так поспешно хотели меня увидеть? Это вражеская
атака или вы попали в какие-то неприятности, и нужно, чтобы мы
сопроводили вас? Я думаю вам не нужна наша защита, Леди Вейрия.» - он
посмотрел на нас с беспомощной улыбкой.
Вейрия посмотрела на меня и спросила: «Мне нужно достать свой меч?»
«Нет.
Если ты достанешь свой меч в текущей ситуации, это станет не
обсуждением, а принуждением.» - я надавил своей рукой на меч Вейрии.
Вейрия,
казалось, была полна гордости после того, как получила разрешение
достать свой меч. Словно она снова нашла цель в своей жизни.
Шеф
ошеломлённо посмотрел на нас. Он быстро встал и сказал: «Нет-нет-нет.
Если вам нужно что-то сказать, давайте поговорим об этом.  Не нужно
делать это. Леди Вейрия, если я сделал что-то не так, я надеюсь, вы
сможете простить меня и рассказать, что именно я сделал неправильного…»
«Нет-нет-нет, вы слишком беспокоитесь об этом.»
Я
положил свою руку на его плечо и надавил, чтобы он сел на свое место. Я
сел напротив него и с улыбкой сказал: «Вы не сделали ничего
неправильного. Скорее мы очень благодарны, что вы показали нам план
защиты на карте. Вы очень помогли нам. Однако, мне нужно кое-что с вами
обсудить. Это касательно вашей семьи и ваших солдат.»
Шеф с подозрением посмотрел на меня. После он нервно посмотрел на Вейрию, которая ровно сидела в стороне.
Лия
посмотрела на нас с непонимающим выражением, но возможно она не сказала
ничего потому, что боялась нашего нынешнего характера. Она послушно
сидела сбоку и лизала леденец.
Кажется, что шеф держал его для своего ребенка, но он дал его Лии.
Я
сказал ему не напрягаться и после объяснил: «Вы уже должны знать, что
война закончилась. Вы дошли до конца войны, как победители и выжившие,
но вынуждены оставаться здесь, в таком холодном месте с еретиками. Вы
тратите свое время, что могли потратить на празднование победы, из-за
голода. Вы уже достигли победы, но почему вы не можете вернуться, чтобы
увидеть своего ребенка?»
«Что именно вы хотите сказать?» - он, наконец, перебил меня.
Он
хмуро посмотрел на меня и сказал: «Господин, вы правы, когда говорили,
что я не вернулся к своей жене и ребенку, но это порученная нам миссия
Ее Величества. Я солдат, так что должен выполнять свой долг. Поэтому
невозможно, чтобы я покинул свой пост, если вы хотите, чтобы я покинул
его по какой-то причине.»
«Нет-нет-нет,
о чем вы говорите? Леди Вейрия также покорный солдат. Как она может
просить ее собственного товарища бросить пост? Я имею ввиду, хотите ли
вы вернуться домой с помощью обычных обстоятельств?»
Я
посмотрел на мужчину предо мной и сделал глубокий вдох. Я действительно
пытался упомянуть то, чего этот человек в этот момент хочет больше
всего. Однако, вопрос заключался в том, может ли это условие
мотивировать его.
У
меня нет никакой уверенности, так как у меня слишком мало информации.
Чем меньше у вас информации, тем быстрее вам нужно раскрыть свои карты.
Чем больше вы достанете, тем более очевидной становится ваша цель для
противоположной стороны.
Я
нервно посмотрел на начальника предо мной. После того, как он услышал
мой вопрос, ему потребовалось несколько секунд на ответ. Однако эти
несколько секунд для меня были длинной в целую жизнь.
Однако,
самой большой проблемой было не показать, что я очень напряженный. Я
поддерживал слабую улыбку, но в реальности я знал, что моя рука слишком
сильно сжала плащ.
Сейчас
будет определена победа или поражение. Весь город, все будущее Лии и
мое собственное будущее зависело от реакции человека напротив мня.
Больше нет шансов. Армия в городе единственное место, где осталась еда.
Если я не смогу получить ее у них, мы практически потеряем шанса найти
еду.
С
учетом сказанного, нелегко получить продовольствие от армии.
Следовательно, все наши шансы зависят от человека перед нами.
Единственный способ нам прикоснуться к еде, это если шеф даст мне свое
одобрение.
Мы не разбойники. Вейрия также больше не героиня, которая может законно получить еду.
Мы должны полагаться на наши умения, чтобы получить пищу сейчас.
После
я внезапно почувствовал тепло сзади своей руки, что заставило меня
испугаться. Я чуть не вздрогнул от испуга. Я запаниковал, после опустил
свою голову и увидел улыбку Лии.
Лия с яркой улыбкой посмотрела на меня. Она ничего не сказала. Она просто посмотрела на меня с веселым взглядом, подбадривая.
Я посмотрел на ее улыбку и не смог удержаться, улыбнулся. Я нежно погладил ее по голове.
После
я посмотрел на шефа и заметил, что он смотрит на меня и Лию взглядом
полным зависти. Словно он видел свою будущую жизнь с дочерью. После
короткой паузы, он перевел свой взгляд на меня и тихо сказал: «Что у вас
за план?»
«У
ваших солдат в лагере крайне низкая мораль, потому что каждый хочет
домой. Эти солдаты уже пережили войну. Все они хотят сейчас вернуться
домой, к свободе. Поэтому как выдающийся шеф, вам нужно быть
внимательным к своим солдатам. Вы и ваши солдаты… Должны. Все. Пойти.
Домой.»
Я
посмотрел на шефа предо мной и тихо продолжил: «Однако из-за вашего
долга, вы и ваши солдаты не можете вернуться. Но я также слышал, что
больше не будет доставки продовольствия. Другими словами, если у вас
кончится провизия, вы сможете вернуться с другим взводом.»
«Э-это действительно сработает? Я… действительно смогу вернуться?» - шеф предо мной с неверием посмотрел на меня.
Я
посмотрел на него и серьезно кивнул. Я ответил: «Если у вас не будет
провизии, вы сможете уйти с этого места. И нам, так уж вышло, нужна еда.
Если вы сможете дать нам вашу провизию, мы сможем получить то, что
хотим.»
«Перепродажа армейской провизии незаконна! Я получу за это смертную казнь!»
«Тогда
что есть обворовывание людей на их еду?» - я посмотрел на сердитого
шефа и серьезно пояснил: «Только я и вы знаем. Не важно, как много еды
вы истратили, сражаясь. Вам просто нужно подергать за кое-какие струны.
Плюс, война уже закончилась. Вы думаете все еще есть кто-то, кто будет
дотошно проверять провизию военных?»
«Давайте
предположим, что вы не дадите ее мне. Как вы будете использовать резерв
провизии? Врагов не осталось, так какой смысл вашего существования?
Какой смысл копить пищу?»
Мое
объяснение постепенно успокоило шефа. Спустя мгновение он вновь стал
вялым. Он посмотрел на меня, открывал и закрывал свой рот, но не знал,
что сказать.
Спустя еще пару мгновение он взял снимок сбоку и тихо спросил: «Что мы будем делать, если кто-то расследует это?»
«У вас есть куча золотых монет. Если кто-то будет дергаться, тащите его вниз с нами. В худшем случае просто убейте его.»
Я
сжал свои зубы и тихо продолжил: «Никого не будет волновать, что один
или два человека умрут в таком месте. Подумайте о своем будущем. Война
закончилась, и ваш долг выполнен. Все, что вам нужно сейчас, это
выполнить свой долг как мужа и отца. Думайте о своем будущем.»
«…можете вы дать мне немного подумать об этом.»
Он сделал глубокий вдох и раздраженно снял свою шляпу. Он посмотрел на знак военных и задумался.
Я
встал и сильно ударил по столу. После я посмотрел на него и серьезно
сказал: «Люди всю свою жизнь должны делать выборы. Если вы будете сейчас
думать об этом сейчас, вы не смените свое будущее. Сделайте свое
решение сейчас. Иногда, вы должны сделать вещи ради людей вокруг вас и
ради себя. Делайте то, что считаете правильным. Сейчас это возможность
для вас. Теперь загрузите повозку едой, и вы сможете просто вернуться
домой на конном экипаже уже через два-три дня.»
Коррект: Mrs.Freeman


    Том 1 Глава 37

    «Мы
получили ответ от армии, защищающей Город Була(?). Они запрашивают
замены другой командой из-за израсходования провизии, а также голода.»
Королева
Сиси осторожно вылила мед в свое молоко и осторожно размазала его.
Раздраженным голосом, она ответила: «Не приноси мне столь скучные
новости каждое утро. Мне не интересны такие тривиальные дела. Если они
хотят замены, пусть военные на севере работают. Не нужно уведомлять
меня.»
Посланник
посмотрел на королеву и осторожно спросил ее: «Ваше Величество, Город
Брун(?) сейчас заполнен голодающими еретиками. Если мы сейчас уберем
команду защиты, это может вызвать катастрофические последствия. Вот
почему военные хотят вашего вмешательства. Предлагаете выдать провизию
или сменить команды? Военные предлагают предоставить провизию вместо
смены команд.»
«Делай
как посчитаешь нужным.» - Королева Сиси выглядела беззаботной в этом
деле. Она не видела ценности в удаленном городе. Ее время и энергия
больше тратятся на мысли о таком вкусном тосте в сочетании с молоком и
медом.
Военный
посланник кивнул, получив ее ответ. Как только он хотел уйти, старик,
одетый в черную одежду, стоящий рядом с королевой что-то ей прошептал.
После некоторого размышления, Королева Сиси сказала: «Подожди, я передумала. Не отправляй провизию, просто смени команды.
«Ваше Величество?» - посланник мгновение колебался, с удивлением смотря на Королеву Сиси.
Королева
слегка кивнула и после сказала: «Это действительно очень опасно,
поскольку церковь и торговцы отказываются отправлять поставки. Если люди
узнают, что была доставлена еда, но не была распределена между людьми,
это будет очень опасно. Как насчет просто направить их сейчас и
вырастить как животных. Они вернуться назад летом, сами по себе. Также
пришло время военным защищающим Город Брун вернуться.»
«Но там больше нет армий по близости, которые смогут заменить их…»
«Отправь кавалерийский юнит церкви. Они недалеко. Плюс, они смогут справиться с еретиками.»
Королева Сиси выпила самодовольно мед и молоко. После того как она посмаковала его, вылила на ковер.
Два
слуги, стоящие сбоку, быстро подошли и убрали все, наполнив ее чашку
медом и молоком, смешать которые придумала королева, с целью найти вкус,
который походит ей. Кажется, что последняя чашка ей не понравилась.
Дорогое свежее молоко и мед стоили для королевы Сиси столько же, сколько и вода.
Военный посланник сжал зубы. Он не хотел принимать результат.
Церковь,
военные состоящие из дворян на севере и торговцы из благородных семей
на юге, соревновались за благосклонность Королевы Сиси во дворце.
Перед
всем этим, Королева Сиси предпочитала военных на севере, из-за их
военных достижений. Теперь, когда война закончилась, возвышаться начала
церковь и торговцы на юге. Таким образом они оказывали серьезное
давление на военных на севере.
Дело,
о котором он сообщал было делом военных, тем не менее к его удивлению
королева последовала предложениям торговцев и церкви. Они начали
посягать на территорию военных, которая больше не имела ценности.
Это
не хорошие новости для военных. Дворяне северной армии должны были
поддерживать королеву, но как они сделают это? Что могут сделать
солдаты, когда нет больше войны? Ее Величество теперь меняет вещи в
армии под влиянием церкви и торговцев.
======================
Два дня назад в Городе Брун.
Я был ошеломлен, когда открылись двери склада военных.
Это был склад слегка больше склада торговцев, однако он был заполнен едой.
«Тут
достаточно еды по крайней мере держать тысячу людей два-три месяца.
Если бы они пытались экономить, они бы возможно смогли продержаться
полгода. Было бы даже незаметно, если бы мы украли двадцать мешкой еды.»
Следовательно, когда я увидел столько еды, то, что я хотел, больше не было двадцатью мешками, а пятьюдесятью.
«Армия определенно в любом случае уйдет, так что они не будут забирать эту еду. В таком случае, я могу забрать ее.»
Транспортировка
еды из севера обратно на юг стоит больше, чем сама еда, поэтому более
вероятно продать еды местному торговцу еды, если они не отдадут ее мне. Я
не хочу, чтобы этот парень легко получил прибыль, так что я мог бы
забрать это. не то чтобы вы могли сделать много, с продажи еды прямо
сейчас.
«Будем ли мы обнаружены, если будет забрано так много?»
«Не
забывайте, что вы сообщаете, что у вас кончилась провизия, так что
конечно вам нужно избавиться от большей части провизии перед
возвращением. Более того, если они проверят вас, не будет значения, если
у вас будет на двадцать или пятьдесят мешков меньше.»
Я посмотрел на шефа рядом со мной.
Я не уверен, была ли это милая Лия, что сломала его психические барьеры, но он в конце концов согласился.
Было
очень хорошо, что я пришел, взяв с собой Лию и Вейрию. Они двое
напоминают семью шефа, что помогло ему сделать окончательное решение.
Честно
говоря, я не уверен, что они смогут нормально вернуться, но в любом
случае то, что произойдет позже, меня уже касаться не будет.
Вспоминая об этом, я сделал сегодня две ошибки. Во-первых, я бы не хотел врать и во-вторых, иметь дело с чем-то незаконным.
Но я сделал и то и другое.
«У
меня есть Лия. Я хочу защитить ее улыбку. Я не боюсь врать всему миру,
если это ради нынешнего и будущего Лии. После того как я пришел сюда,
Лия стала для меня всем. Она доверяет мне и зависит от меня, так что я
тоже для нее все. Она моя милая дочь. Я могу сделать все что угодно ради
нее.»
«Я просто обычный человек, но я могу сделать все что угодно в присутствии Лии.
«Тогда все хорошо. Пятьдесят мешков.»
Поскольку мы ставим на кон наши жизни, шеф предо мной стал слегка более сумасшедшим, чем я. Однако, это слегка расслабило меня.
Когда
солдаты узнали, что они пойдут домой, они радостно кричали. Смотря на
это, кажется они не будут жаловаться если мы возьмем еду. Они больше
хотели идти домой, нежели есть.
«Еду
нужно загрузить до завтра, но не использовать продовольственную
повозку. Используйте военную повозку. Отправьте ее в течении дня. Не
нужно ждать до ночи. Нам также не нужно сопровождение. Завтра мы не
будем ехать на наших лошадях, а будем сидеть внутри. Просто отправьте ее
как можно быстрее. Вы должны добраться туда за одну поездку.
Подготовьте необходимых лошадей, поняли?»
Я посмотрел на шефа предо мной и со всей серьезно сказал.
«Мы
должны пройти через множество беженцев, когда будем покидать город.
Беженцы все ищут еду и если они узнают, что мы ее транспортируем, то они
сделают все, чтобы украсть ее.»
«Я
симпатизирую им, но это не значит, что я сделаю ради них все. Они
результат дел Королевы Сиси. Один лорд не сможет решить голод на всем
севере. Если они не справятся с этим, они закончат, сжигая себя. Я
никогда не буду делать что-то лицемерное.»
«Понял.» - шеф кивнул.
Я
протянул руку и передал ему несколько золотых монет. После я
приблизился и тихо сказал: «Если вы думаете, что этого мало, я могу
сказать вам, как заработать больше. После того как мы уйдем, нужно дать
утечь кое-каким слухам. Нужно чтобы эти слухи дошли до торговцев едой.
Парень от торговцев едой получает хлеб из магазина еды каждый день,
скажите, чтобы кто-то сказал ему, что вы уезжаете и распределите
оставшуюся еду между людьми, бесплатно…»
«Я не распределю ее…»
«Я и не говорил вам делать это!» - я посмотрел на шефа с большим ожиданием.
Я
вздохнул и после сказал: «Вы не поняли, что я имел в виду? Торговец еды
полагается на накопление еды, чтобы поднять цены. Как только они
узнают, что еда будет роздана бесплатно, они точно придут и купят ее у
вас. Когда он придет к вам, вы можете продать мешок по цене восьмидесяти
серебряных монет. Не давайте скидок. Они точно купят ее у вас. Что
касается остального, все будет зависеть от вас и вашей совести.»
Хотя
я так говорил, я не был из людей, которые «следуют своему сердцу». Я
полагаюсь на свою голову, подсчитывая прибыль и потери. Но я
действительно люблю заставлять других думать их «сердцем», потому что
они так склонны делать нерациональные выборы. Его выбор в этот раз не
никак повлияет на меня, но мне точно любопытно, что он будет делать.
Солдаты весело загружали повозки едой согласно инструкциям. Так как уже было поздно, никто не обратил на это внимание.
Несмотря на то что солдаты отправляют свою еду, у них были улыбки, и они постоянно обменивались друг с другом шутками.
Вейрия безучастно смотрела на то, как они хотят туда-сюда перед ней, держа несколько сложный взгляд.
Лия
радостно смотрела, как они загружают повозки едой. Она радостно обняла
мою руку и взволновано воскликнула: «Папочка! Папочка! Ты такой крутой!
К-как ты сделал это?! Л-лия уважает тебя, папочка! Ты невероятен,
папочка!»
«Лия,
если ты хорошо об этом подумаешь, ты поймешь, что на самом деле все
очень просто. Честно говоря, это превосходит ожидания папочки. Папа тоже
если честно сейчас празднует.»
Я тихо усмехнулся и погладил Лию по голове.
Шеф
подошел к нам. Он нервничая посмотрел на Лию. Он медленно опустила
перед ней и после, с улыбкой передал ей мешочек с конфетами.
Он
сказал: «Возьми конфеты. Я приготовил их для своей дочери, но я смогу
прийти домой и купить ей новые, так что сейчас… ты можешь их взять.»
«Папочка…» - Лия несколько нервничая посмотрела на меня.
Я слегка кивнул.
Только
тогда она взяла мешочек с конфетами. Она достала кучу леденцов и
положила их в большую руку шефа. Она улыбнулась и сказала: «Она может
взять эти. Это очень большая радость, получить леденцы от наших
Папочек.»
«Да?..» - шеф кивнул, с следом на смущение.
После
он посмотрел на меня и тихо усмехнувшись, сказал: «Теперь я хочу
вернуться домой даже больше, после того, как увидел вас двоих. Ты и твоя
дочь должны быть очень счастливы.»
Лия серьезно кивнула и радостно ответила: «Угу! Лия и папочка очень счастливы.»
Шеф с завистью посмотрел на меня. Он усмехнулся и добавил: «Я тоже смогу испытать такое же счастье что и ты, не так ли?»
«Если быть честным, я не знаю, какие приказы будут ему даны. Они возможно и не вернуться назад.»
Я показал улыбку, смотря на шефа, который был взволнован, после ответил: «Тогда я заранее поздравляю вас.»
Я не могу показать никакого другого выражения, потому что я должен сделать это.


    Том 1 Глава 38

    Как
только начало подыматься солнце, городские врата открылись специально
для нас и наш необычный конвой отправился. Мы втроем уходили не на
лошадях, вместо этого мы спрятались в конной повозке, чтобы
гарантировать свою безопасность.
Мы
пришли сюда с пустыми руками, так что, если мы уйдем в составе и кучей
повозок, люди подумают, что там внутри может быть еда. Поэтому мы решили
спрятаться, чтобы все выглядело так, словно с этими повозками нет
ничего странного.
Лия
и я сидели на одной стороне, в то время как Вейрия напротив нас. Вейрия
положила свой меч на ноги и смотрела прямо на нас, из-за чего я
чувствовал себя несколько на иголках.
Лия
тихо сопела, лежа на моих бедрах. Мы были заняты прошлой ночью и должны
были рано встать сегодня, так что Лия слегка была сонной.
Поэтому я дал ей хорошо поспать.
В
повозке было не очень удобно, особенно поскольку она заполнена и не
было места, где можно сесть. Лия спала, а Вейрия была не самым лучшим
компаньоном для путешествий. Несмотря на то, что она смотрит на меня,
она не произносила ни слова.
В
повозке не было окон, так что я не мог видеть, что снаружи. Все что я
знал, что снаружи холодно, так как тот просачивался через тонкую
деревянную стенку, из-за чего я дрожал.
Я тихо дышал, наблюдая как Лия выдыхает пар.
Внезапно,
Вейрия продолжая смотреть на меня, заговорила: «Объясни мне, что именно
произошло. Что именно ты сделал? Как ты узнал все это?»
«Честно говоря, когда я расскажу тебе все, ты можешь подумать, что это было очень просто.» - я слегка усмехнулся.
Для Вейрии заговорить со мной было сравнимо с тем чтобы морозная атмосфера на севере разрушилась.
Я
тоже наконец заговорил. Этот способ начать беседу значительно расслабил
меня. Я посмотрел на Вейрию. Честно говоря, я хотел сказать еще
кое-что, чтобы не чувствовать себя так одиноко.
После
я объяснил: «Сначала, я хотел купить еду, но тогда торговец сказал, что
у него ничего нет. Я подозревал, что фактически у него есть еда. Как у
торговца едой может не быть еды? Кроме того, если бы у него не было еды,
как бы он мог продавать еду каждый день? Она у него есть и возможно он
пытается поднять ее цену. Если все так, нам просто нужно доказать это, и
мы сможем купить ее по очень низкой цене.
«В
реальности, еда не стоит столько денег. Она дорогая из-за окружающей
среды. Все его цены были высокими. Это была не настоящие цены еды. Таким
образом, требовать более низкой цены не сложно. Однако, я знал, что он
не скажет нам где его склад, так что я отправился к военным под твоим
именем. Карта военных сказала мне где находится его склад.»
«Как
ты узнал что там была еда? Ты не входил туда.» - Вейрия вмешалась,
чтобы задать вопрос. Кажется, это было то, что она хотела спросить.
Я
посмотрел на нее и тихо усмехнулся, ответив: «Коты. Ты помнишь их? Там
была большая куча котов, живущих за тем складом. Такие дикие животные
живут там, где есть еда. Однако коты не едят провизию, так почему они
были там?»
«Потому
что там были грызуны. Грызуны едят ее, если бы на складе не было бы
еды, там бы не было грызунов. Коты все были пухлыми, что значит, что
грызуны внутри также пухлые. Что значит, что внутри было немало еды.»
«Босс понял, что я имел в виду, когда я упомянул ему это, к сожалению, там было недостаточно еды.»
Вейрия продолжила смотреть на меня, будто не веря мне. Она спросила: «Просто из-за нескольких котов?»
«Верно.
Иногда окружение может сказать много информации. Когда я думаю о
чем-то, я беру во внимание все доступные источники. Группа толстых котов
подтвердила мою теорию.»
Я
усмехнулся и продолжил: «К сожалению, там было недостаточно еды, так
что у меня не было выбора, кроме как положить глаз на провизию военных,
они будут пребывать в городе только если там есть еда. Следовательно, я
должен был пойти и проверить, смогу ли я получить еды от военных.»
«Сначала
я только все оценивал, так что я пошел послушать, о чем говорят
солдаты. Обычно мысли солдат отражают мысли их командира. Кроме того, в
последний раз как мы ходили к нему, мы также видели изображение его
семьи, так я узнал, что он действительно хочет домой. В дополнение и что
самое важное, я знал проблему компании.»
Я
посмотрел на Вейрию и начал серьезно говорить: «С участием компании
было очевидно, что держится монополия на еду. Следовательно, они не
позволят просочится еде, когда они пытаются поднять цены. У них были
способы не дать даже военным распределить еду. Вот почему войска должны
отступать от сюда, не имея своих резервов.»
«Вот как?..»
Вейрия
посмотрела на свой меч и на мгновение застыла. После она продолжила: «Я
никогда не видела такой ситуации. Почему эти солдаты желают вернуться?
Они солдаты, тем не менее не желают оставаться на границе, вместо этого
хотят назад. У них есть слава быть солдатом, но почему они так
счастливы, когда узнали что могут вернуться? Почему мысли солдат так
изменились?»
«Все
просто, потому что война закончилась.» - я посмотрел на Вейрию и
продолжил свои объяснения: «Война закончилась. Вы существовали ради
победы над Королем Демонов. Однако, вы убили его, Вейрия, так что вы
потеряли свою цель. Для вас больше нет работы. Без врага, армия больше
не армия. Нет больше солдат, а есть обычная группа людей, что хотят
вернуться в свои дома. Вот почему, сейчас в дополнение голодающим
беженцам, сейчас идет голод.»
Вейрия на мгновение застыла. Она осторожно погладила свой меч и спросила: «Так я сделала ошибку, убив Короля Демонов?»
«Как
ты могла быть неправой? Если демоны были бы рядом, угроза смерти была
бы до наступления голода. Избавиться от врага, это хорошо.»
«Просто
теперь другая эпоха. Сейчас больше не время армии. Теперь это будет в
прошлом. Закончилось время, когда ты орудовала мечем, просто начала ход
другая эпоха.»
«Ты
выполнила свой долг как солдат, так что конечно ты сделала правильную
вещь. Даже если бы ты сама не закончила все это, кто-то другой бы
приблизил поворот дороги.»
«Уже… все? Я имею в виду, солдаты и другие. В прошлом у нас была еда и все нужное.»
«Ранее,
вашей целью были демоны, так что вам не нужно было ни о чем другом
думать, но если вы достанете свой меч сейчас, вам нужно будет нести
последствия. Ты больше не можешь решать все просто доставая свой меч.
Насилие – самый простой метод, но и самый неприятный метод.»
Вейрия кажется слегка погрузилась в ностальгию. Она ласково погладила свои ножны и больше ничего не сказала.
Хотя эта внезапная тишина заставила меня чувствовать себя несколько неловко, мне больше нечего было говорить.
Вейрия кажется погрузилась в свое прошлое и не желала больше говорить.
«В
конце концов она полностью отсекла свое прошлое, когда убила Короля
Демонов. Она больше не может быть героем, так как больше нет Короля
Демонов. Если бы у Вейрии не было этой территории, что бы она делала, не
понимая ничего?»
«Эта
девушка из стали даже хуже Вайолет Эвергарден. У Вайолет хотя бы был
Клаудиа который наставлял ее, но у Вейрии нет такого. Если бы у Вейрии
не было этой территории, она бы возможно не могла бы никуда сейчас
пойти. Она бы провела остаток своей жизни в военном лагере. В конце
концов она бы оказалась в затруднительном положении, если хотела
изменить себя, потому что не было бы никого, кто помог бы ей.»
«Вейрия не взяла бы инициативу попросить помощи. Она бы просто молча пыталась решить все сама и если не могла бы, то сдалась.»
«Если так посмотреть на это, то кажется я стал тем, кто наставляет ее.»
Мне
нужно заботиться не только о Лии, а также наставлять Вейрию. Вейрия и
Лия очень схожи в том, что они обе нуждаются в моей заботе о них.
П.П.:
Вайолет Эвергарден и Клаудия из аниме/новеллы «Violet Evergarden»,
советую глянуть, на любителя, но тем, кому заходит, заходит очень
хорошо. Я даже как-то об этом не думал, но теперь кажется теперь понимаю
с кого слизана Вейрия…
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    «Вы
действительно интересный. Вся еда на месте, и вы не только не получили
прибыли, но еще и в убытке. Вы настоящий провал торговца.»
«Мы
не думали, что военные будут раздавать еду… если бы мы не купили ее, мы
бы были вынуждены купить, ее иначе цена на еду упала бы до крайне
низкого уровня.»
«А?» - человек впереди посмотрел на толстяка и усмехнулся. Он достал табачную трубку изо рта и постучал по столу.
С
усмешкой, он сказал: «Обычный командир военных понимает такие вещи? Он
знал, как пополнить свой кошелек, когда уходил? Так военные начали
заниматься с нами вымогательством? Это больно. Как можно не
беспокоиться, когда военные ведут себя так?»
«Да,
да… господин Ахилесс, эта группа научилась использовать
вымогательство.» - толстяк быстро кивнул в ответ мужчине перед ним, хотя
и смущенно.
Мужчина
осторожно причесал свои короткие ярко золотые волосы, которые на самом
деле не были в беспорядке и после встал. На его наряде и рубашке не было
и пылинки, что не соответствовало совсем такому городу.
Его
слуга за ним быстро надел на него высокий, подходящий его высокому
росту плащ, из-за чего он выглядел еще выше. Он надел свои кожаные
перчатки и после осмотрелся, словно кот.
Он
усмехнулся и сказал: «Однако, это больше не территория военных. Вскоре
наши силы и силы церкви займут это место. Благодаря этому перемещению мы
смогли заработать право занять это место. Хотя акт вымогательства
военных был ужасным, их запрос на перемещение помог нам. Ах, точно,
приходил ли кто-то еще, перед всем этим? Все в поисках еды, может еще
какой торговец хотел наложить руку на нашу еду?»
«Нет,
но… эмм… здесь был мужчина с Леди Вейрией. Он был действительно
странным. Он не муж Леди Вейрии, но он привел с собой девочку. Хотя эта
девочка была действительно милой. Он смог понять, что у нас на складе
была еда. У него были четкие цели, которые он преследовал и был очень
спокоен. Я бы сказал, что он сравним с вами…»
«В каком смысле?»
«Умный,
острый и спокойный… как вы. Он был агрессивен и при этом решителен на
столе переговоров, как вы. Если вы увидите его, я думаю вы поймете… он
также связан с военными. У меня есть догадки, что именно он подал
военным эту идею, как способ ответного удара по нам.»
Мужчина
поджал в улыбке свои губы и ответил: «Интересно. Действительно
интересно. Я думаю это очень интересно, что здесь есть такой человек, с
такой новостью ты даже достоин похвалы. Если возможно, я бы хотел
увидеть эту Леди Вейрию, которая начала эту нашу эпоху и этого мужчину,
пока я нахожусь тут. После того, как Вейрия исчезнет, я действительно
хочу взять его под свое крыло и дать ему занять это место. Я думаю, он
был бы лучше вас.»
Толстяк больше ничего не сказал.
Мужчина надел шляпу, после того как вышел из магазина. Он посмотрел вверх, на небо.
На
холодном севере ночь наступает раньше. Сейчас всего лишь около полудня,
но небо уже покрыто темными облаками. Между тем, за городом, как и из
дымоходов подымался в небо черный дым.
Мужчина
дышал через свой нос, будучи несколько недовольным запахом черного
дыма. Он повернулся лицом к солдату в металлической броне рядом с ним и
приказал: «Запомни сообщить своему командиру зажигать свет подальше от
сюда, этот запах отвратительный. Воняет еретиками.»
«Да.»
Под
шлемом был холодный женский голос. Возможно это из-за воздуха севера ее
голос звучал холоднее. Она обернулась чтобы уйти, развевая свой красный
плащ на ветру.
Мужчина
повернул головой, чтобы посмотреть на ее спину. Когда он увидел ее
ровную походку и особенно холодную ауру, он хихикнул и заметил: «Она так
притягательна.»
«Господин, у вас есть планы на ночь?»
«Нет,
нет, нет, цветок больше всего прекрасен, когда он распускается. Книга
очень заманчива, когда все еще не открыта. Без ее брони, чем она будет
отличаться от обычной женщины?»
Мужчина
покачал своей головой и после снова посмотрел на темное небо. Казалось,
словно с неба падают снежинки. Однако здесь не было ни снежинки.
Фактически это из-за еретиков снаружи. Это их тела и надежды падают вниз в форме снега.
Для
торговцев это был лучший исход. Без еретиков им бы не нужно было решать
никакого голода. Это была цель церкви и торговцев, которые в этот раз
смогли найти общий язык.
Церковь помогала торговцам решить это дело и после они вместе возьмут еще более важные дела.
Ну
а сейчас, мы с Вейрией вернулись в город, так что не догадывались о
том, что произошло в городе. Через двенадцать часов после нашего ухода,
все проблемы были решены…
Мы
вернулись в город. Хотя город все еще выглядел снаружи убого, внешние
стены и главные врата все ее были опасными. Но несмотря на это, я
практически чувствовал покой и расслабленность, когда вошел в город.
Мы
действительно рискнули всем ради еды. В конце концов это была азартная
игра. Если бы наши переговоры с армией провалились, мы бы не могли
вернуться сюда.
Как только эскорт прибыл, писарь всхлипнул и смотрел на эскорт, повозки и телеги, заполненные едой с неверием.
Мы
спустились и Лия спрыгнула вниз. Она радостно откинулась назад и
заметила: «Я так устала, папочка. Сидеть в повозке более утомительно,
чем ехать на лошади.»
Я кивнул и ответил: «Да, эта повозка не уменьшает качание и неровности дороги.»
Вейрия
вышла из экипажа и после пошла к своему особняку, не уделяя внимание
больше ничему. Я также выполнил свою задачу, и кризис, с которым
столкнулся город минул. Однако было еще одно дело, что я должен был
сделать. Я надеялся увидеть Люсию.
Люсия
солгала нам. Она обманула нас с едой, покупая ее по невероятно низкой
цене. Я не знаю, что именно она пыталась сделать, но я могу получить
некоторые подсказки от этого эльфа.
«Хотя
я и решил этот кризис, почему меня не покидает тревожное чувство, как
будто все стало еще более сложным после того, как я вмешался? У меня нет
никаких обоснований моего беспокойства и хоть какой-то причины для
этого. Это раздражает.»
«Ах, верно, Леди, пока вас не было произошел инцидент. Суккуб пришла в город и попыталась украсть еду, но горожане поймали ее.»
Лия мгновенно вздрогнула.
Я
с удивлением посмотрел на человека предо мной. Я схватил его за
воротник и закричал: «Что произошло после? Что вы сделали потом?!»
«После
этого горожане обезглавили ее и положили ее голову в центре площади… ее
труп был разорван на куски и выкинут… этот город в прошлом атаковали
демоны, так что горожане ненавидят демонов.»
Лия обняла меня за ногу и заплакала, закричав: «Папа!»
Казалось,
Лия вернулась в тот угол темного дворца. В глазах снова появилась кровь
вместе с ее зловонием и тенью, что преследовала Лию. Я думал Лия забыла
об этом и больше не боится, но после того, как она услышала, как умерла
суккуб, образ Вейрии, что почти убила ее, появился в ее глазах.
Я быстро тревожно обнял Лию, прижав ее к своей груди.
Писарь
передо мной застыл и после неловкой почесал свой подбородок. Он
извинился: «Простите, я не должен был упоминать такое перед ребенком…»
«Кремируйте или сжигайте труп! Не делайте так!»
«Понял.»
У
меня больше не было терпения что-то говорить ему. Я едва отдал ему
команду и после обернулся, чтобы поднять Лию и крепко ее обнять.
Тихим
голосом, я сказал ей: «Все хорошо, все хорошо. Лия, все кончилось. Все
кончилось. Я здесь, с тобой. Я всегда буду защищать тебя. Не бойся. Не
бойся.»
«Папочка… папочка… не оставляй меня… папочка… папочка…»
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    Лия снова сидела рядом со мной во время еды, после длительного периода, когда сидела не рядом.
Вейрия
несколько удивленно посмотрела на нее. Она попыталась сесть рядом с
Лией, но Лия каждый раз убегала. Вейрия посмотрела на меня. Кажется,
словно она говорила «как жалко».
Я покачал головой с беспомощной улыбкой.
Вейрия в этот рез не сделала ничего неправильного.
Лия не реагировала, не из-за Вейрии, а из-за обезглавленного трупа суккуба перед ней.
Лия
была сейчас очень испугана. Она вспомнила что ее родители были убиты
Вейрией, когда услышала, что один из представителей ее вида был убит
такой жестокой смертью. Она также вспомнила преследование Вейрии, где
Вейрия в конце приставила клинок к ее шее. Она забыла это, нет, она
старательно избегала вспоминать это, но она не могла не вспомнить об
этом сегодня.
«Мне
нужно успокоить Лию. Лия сейчас мертвой хваткой ухватилась за меня. Мне
нужно будет упомянуть это Вейрии ночью. Я не думаю, что Вейрия сейчас
слишком счастлива.»
Они обе молчали. Хотя мы уже решили проблему, атмосфера была крайне тяжелой.
После
обеда Лия побежала наверх, вместо того, чтобы как обычно задержаться в
обеденном зале. Вейрия, которая наконец отреагировала, последовала за
Лией наверх. Я так испугался, что прекратил мыть тарелки и побежал
наверх. Я действительно боялся, что что-то могло произойти между ими
двумя.
Я услышал грохочущий звук и писк Лии, как только добрался до лестницы.
Голос Лии исчез.
Мое сердце на мгновение остановилось.
«Что происходит? Что между ними произошло?!»
Я бросился на лестницу. Как только я поднялся вверх, то увидел белый плащ Вейрии.
Впереди была Лия, которая пинала воздух. Лия жалостно пыталась закричать.
Я думал, что Вейрия душила Лию, но я заметил, что Вейрия на самом деле крепко обнимает Лию.
Я ошеломленно посмотрел на Вейрию.
Вейрия очень крепко обнимала маленькую Лию. Она подняла Лию с земли и прижала ее к своей груди.
Обычно я не видел это, но сейчас я ясно видел лицо Лии, глубоко погруженное в ее овраг.
Лия
отчаянно боролась, но Вейрию не заботили ее маленькие кулачки. Она
обняла Лию и судорожно с ничего не выражающим лицом опустила ее голову в
свою горную долину.
Я
вспомнил, что всякий раз, когда в манхве есть женские персонажи в таких
сценах, они говорят: «Эта грудь размером с голову человека».
Я теперь наконец видел грудь, что размером с голову человека.
Головка Лии казалась такого же размера, что и грудь Вейрии и сейчас я вижу ее голову между них…
«Я буду честен, я хочу поменяться местами с Лией.»
Кажется, что Лии это очень неприятно.
Лия не могла дышать.
Кажется,
что Вейрия душит ее, хотя эта ситуация и очень хорошая, но это только
если бы там был я, у Лии же это вызывает лишь отчаяние.
Я быстро положил руку на плечо Вейрии.
Честно
говоря, у меня нет ни малейшего понятия, что пытается сделать Вейрия.
Такие не выражающие ничего объятия не похоже, чтобы создавали ощущения
тепла. Если Вейрия хотела утешить Лию, то это же только наполнило Лию
еще большим отчаянием, не так ли?..
«Вейрия, что ты делаешь?» - я похлопал по руке Вейрии и она отпустила.
Лия
вдохнула воздух и бессильно упала на землю. Она покатилась по полу и
после забежала за меня, прежде чем повернуться назад и в ужасе
посмотреть на Вейрию.
Вейрия посмотрела на меня и искренне ответила: «Утешаю Лию.»
«Хмм? Утешаешь Лию?»
Вейрия серьезно посмотрела на меня и спокойно ответила: «Она… в плохом настроении. Ты делаешь это каждый раз.»
«Эмм… я думаю мои объятия не такие…»
«Я должна присесть?» - Вейрия присела предо мной.
Она
с любопытством посмотрела на Лию, но Лия спряталась за мной, так как
была в ужасе. Она боялась, что Вейрия снова использует свое смертельное
добивающее оружие под названием грудь.
Увидев реакцию Лии, Вейрия встала. Она посмотрела на меня и спросила: «Я сделала что-то не так?»
«Нет, это не имеет к тебе никакого отношения.»
Я
покачал головой и после обернулся, чтобы взять Лию на руки. Она сразу
же прильнула к моей груди и тихо захныкала. Я погладил ее по спине,
смотря на Вейрию и тихо пояснил: «Горожане жестоко убили суккуба, когда
мы отсутствовали, так что Лия сейчас немного боится.»
Вейрия
ничего не сказала. Она подошла ко мне, но я не отступил от нее. Я не
мог, даже если бы я хотел, поскольку я держу Лию, Вейрия пыталась
обхватить своими руками вокруг моей шеи.
Я
не отступил, потому что знал, что Вейрия не враждебна. Если быть
точным, я был счастлив услышать, что Вейрия пыталась утешить Лию.
«Вейрии
сильно не хватает эмоций, так что для нее взять инициативу утешить Лию,
можно это считать, что она начала развивать какие-то эмоции?»
Вейрия осторожно положила руку на плечо Лии, из-за чего та вздрогнула.
Она так испугалась, что даже не смела увернуться.
Вейрия,
которая смотрела на Лию на мгновение замолчала, прежде чем сказать: «Я
защищу тебя.» Вейрия все также держала свой ничего не выражающий взгляд.
Однако, в этот момент ее ничего не выражающий взгляд был очень
обнадеживающим.
Я не знаю почему она сделала это или почему сказала это. Возможно это потому что она не хочет ставать такой, какой была раньше.
Вейрия не безразличная. Она просто не знает, как выражать свои чувства. Хотя иногда просто нужно сказать одно предложение.
Лия перестала дрожать и повернула голову, чтобы взглянуть на Вейрию.
Однако
Вейрия ничего не добавила, вместо этого, она отпустила Лию, после того
как та повернула голову, чтобы взглянуть на нее и отправилась вниз по
лестнице.
Лия не отводила свой взгляд. Она держала глаза в направлении Вейрии.
Спина Вейрии казалась такой же, как и всегда.
Однако
взгляд Лии показывал сильное удивление. Она кажется очень удивлена и не
понимала почему Вейрия сделала это. Возможно она спрашивала себя,
почему она отличается от обычной себя.
«Будет
ли она меньше паниковать после того, как поймет, что Вейрия защитит ее?
Никто не защищал ее в прошлом, но у нее теперь есть Вейрия и я, которые
защитят ее.»
Я
тихо сказал: «Она действительно защитит тебя. Папочка также всегда
будет рядом с тобой. Папочка не позволит тебе вновь попасть в опасность.
Папочка обещает.»
Спустя мгновение тишины я поцеловал Лию в щеку и сказал: «Давай вернемся, Лия. Хочешь пойти обратно к обеденному столу?»
«…угу.» - Лия схватила мой воротник.
Я вытер слезы с ее лица.
Она
больше не плакала и ее глаза не показывали страха. Это был первый раз,
когда она успокоилась. Она схватила мой воротник, словно смутилась, и
прижалась к моему плечу.
Я осторожно поставил ее вниз.
Она посмотрела на ступеньки и потом снова на меня.
Я
посмотрел на нее и показал подбадривающую улыбку. Как только она
сделает этот шаг, я думаю мы сможем считать это как шаг к ней.
Вейрия впервые сегодня пыталась успокоить и обнять Лию. Результат не самый лучший, но она сделала этот шаг.
Теперь очередь Лии.
Лия впервые взяла инициативу вернуться к Вейрии.
Лия
посмотрела на темный крашенный пол перед ней и прикусила свою губу. Ее
взгляд был полон нервозности и решительности. Она искренне сделала этот
шаг…
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    Я
уверен, что Вейрия была очень счастлива видеть Лию, которая сама
спустилась по лестнице, хоть и не показала никакого выражения.
Лия ничего не сказала ей. Она слегка боязливо просто села напротив.
Я подошел к кипяченной воде и почистил большую ванную.
Честно
говоря, купаться Лии и Вейрии раздельно было тратой… я не говорю просто
о трате воды и дров. Самое главное, что если три человека будут
купаться по одиночке, это значит что воду нужно менять три раза…
У
этой ванной нет пробки, так что мне нужно передвинуть ее ко входу,
чтобы вылить и после заново наполнить. Это раздражает, но я не могу
позволить Лии и Вейрии купаться вместе…
«Могу ли я мыться с Вейрией? Скорее всего нет.»
«Вейрия
не подходит, но Лия… мыться с Лией… она моя дочь, но она уже не в том
возрасте, чтобы мыться со своим отцом, не так ли? Да, я помоюсь ночью…»
«Это была утомительное путешествие, так что примите ванную.» - я выдвинул ванную и посмотрел на парочку предо мной.
Вейрия поставила чашку и после кивнула. Она сразу же встала и начала раздеваться.
Я был так шокирован, что быстро закричал: «Рано! Я еще не вымыл все! Подожди немного!»
«Угу.» - Вейрия кивнула
Лия была рядом с ней. Она с ожиданием посмотрела на ванную.
Лие
действительно нравится купаться. Но кажется, что Вейрия пойдет первой. В
любом случае, Вейрия, та, кто контролирует наши жизни.
Она посмотрела на Лию и спросила: «Хочешь купаться вместе?»
«Ах!» - Лия так испугалась, что чуть не убежала. Она с ужасом посмотрела на Вейрию.
Вейрия серьезно посмотрела на нее.
Она снова спросила: «Ты хочешь купаться вместе?»
«Я… Я…»
Губы Лии вздрогнули. Она ошеломленно посмотрела на Вейрию. После она посмотрела на меня.
Я тоже содрогнулся, когда услышал ее вопрос. Я посмотрел на них.
Вейрию
не волновало, что я думаю об этом и она не смотрела на меня. Она
продолжила смотреть на Лию. Она убрала свой меч и положила его на стол.
После она сказала: «Купаемся вместе.»
Ее
тон звучал словно она в этот раз приказала Лии. Я не уверен, угрожала
Вейрия или это просто так звучало, поскольку Лия очень колебалась и
Вейрия не знала, как кого-то убедить.
Лия
в ужасе посмотрела на меня, словно моля меня заставить Вейрию сдаться,
но я не думаю, что это плохая идея. Я уверен, что Вейрия не навредит
Лии, так что думаю будет лучше, если я сейчас не пойду против Вейрии. Я
посмотрел на Лию и слегка кивнул.
Лия
была бессильна перед серьезным выражением Вейрии. У нее не было выбора,
кроме как закрыть свои глаза. После я проверил температуру воды рукой и
сказал: «Готово.»
«Папочка… помоги мне…» - Лия подбежала ко мне и протянула руки, чтобы я помог ей раздеться.
Вейрия,
которая стояла сбоку, уже разделась и кинула в сторону последнюю
одежду. Ее грудь переливалась словно вода в воздухе. Она посмотрела на
нас, чувствуя удовлетворение.
«Я
сказал ей не раздеваться, когда и где ей вздумается, но ее кажется не
беспокоит то, что она раздевается предо мной. Это делает меня
счастливым… немного.»
Я раздел Лию.
Лия
обняла меня за шею и кокетливо сказала: «Давай купаться вместе,
папочка. Эта ванная очень большая. Лия хочет купаться с тобой, папочка…
если Лия будет купаться только с этой женщиной… Лии будет страшно…»
«Нет! Нет! Нет!» - я без колебаний отказал и покачал головой.
«Это
выглядит неправильным, как бы я не смотрел на это! Разве это не странно
для Лии в ее возрасте купаться со мной?! Вейрия и я кроме того не
состоим в отношениях, так что тут будет еще большая проблема, не так
ли?! Ванная кажется большой для Лии, но не для такого взрослого, как я!
Вейрия и я будем очень близко друг к другу, даже если мы прижмемся к
краям!»
«Ни в коем случае! Нет!»
Вейрия уже полностью разделась. Она проверила температуру воды ногой, но Лия все еще держала мою руку, не желая отпускать.
Я
почувствовал легкую вину, смотря на Вейрию. Она посмотрела на меня и
после на Лию. После она кинула последний взгляд на меня и просто
сказала: «Раздевайся!»
«Что?..»
«Купаемся вместе.»
«Нет.»
«Раздевайся.»
Вейрия протянула свою руку назад. Она кажется уже жаждала погрузиться в воду, так что потянулась к мечу за собой.
Я быстро поднял руки, чтобы указать на свою капитуляцию.
Лия радостно подпрыгнула. Она схватила мой кожаный пояс и потянула его…
Вейрия кивнула, после удовлетворенно вошла в воду и села.
Я
чувствовал унижение раздеваясь перед Вейрией… я осторожно разделся,
пока Лия с радостью наблюдала за мной. После она в конце удивилась и
спросила: «Папочка, ты отличаешься от нас?.. Что это? Это та штучка, что
тыкается в меня каждую ночь?»
«Не трогай! Лия! Не трогай!»
Я
отчаянно закричал, прикрывая себя. В невинном взгляде Лии не было
никакого скрытого смысла, но поэтому я чувствовал себя неописуемо
неловко. Вейрия повернулась, чтобы взглянуть на мое тело. После она
перевела взгляд обратно и не произнесла ни слова.
«Я не думаю, что она смотрела сюда, не так ли?..»
«Нет, нет, нет, не может быть. Если я сейчас затвердею, быть чем-то плохому…»
Я поднял Лию и положил ее в воду. Она крепко обняла меня за руку.
Я посмотрел на длинные волосы Вейрии рядом с ее белоснежной шеей, а также ее кристально-чистые плечи и роскошную грудь.
Вейрия сидела в воде, согнув колени. Вода на ее коленях искрилась, ее белые ноги создавали небольшую рябь в воде.
С
противоположной стороны, я осторожно протянул свою ногу. Пытаясь не
коснуться ее. Однако, после того как я вошел в воду, наши две ноги
плотно прижимались друг к другу.
«Хмм!» - несмотря на воду, теплая и мягкая кожа Вейрии заставила меня в одном месте дернуться.
Лия радостно сидела у меня на коленях и игралась с водой.
«Если у меня сейчас затвердеет, Лия же будет сидеть на нем, не так ли?..»
«Стоп! Стоп! Нельзя позволить этому произойти!»
Я
продолжил считаться значение пи в своей голове, так что я мог
отвлечься, вместо того, чтобы сосредотачиваться на Вейрии предо мной.
Хотя был тут, мой взгляд скользил подальше от Вейрии, но она кажется
чувствовала, что может протянуть свои ноги.
Она пнула мою правую ногу и протянула свои ноги между моих. Она расслабилась и несколько прямо села…
Однако
ее гладкие ноги терлись об мое самое чувствительное место. Мои ноги
погрузились вглубь самых глубоких частей каньона. Я не думаю, что я
коснулся того места, но я не могу избавиться от этого странного чувства.
«Это должно быть физиологическая реакция, верно? Скажите мне, что это физиологическая реакция!!!»
Хотя
Вейрию это не волнует, Она натирала свое тело губкой. Она посмотрела на
гладкую спину Лии. Кажется, она хочет помочь Лии потереть спину.
Лия прижалась к моей груди. Это ощущение и то что снизу ударило мне в голову.
«Я сейчас проиграю. Я действительно больше не могу сдерживаться. Я действительно хочу повалить Вейрию…»
«Но я внезапно понял, что если я сделаю это…»
«Если
я внезапно повалю Вейрию, она посчитает это как атаку, верно? Возможно
сразу после этого мне отрежут голову… забудь, забудь. Я должен
сдерживаться…»
«Лежи смирно.»
«Лежи смирно.»
«Если он встанет, я труп. Я точно труп!»
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    Ночная
ванная сказала мне, что я должен буду сражаться всю ночь, так что я
отправился ополоснуться, перед тем, как идти спать. Так я мог помешать
себе сделать что-то с Лией, когда мы спим вместе. Однако, Вейрия никак
не отреагировала, несмотря на то, что она была близка к человеку
противоположного пола.
Вейрия была очень довольна после того, как смогла потереть спинку Лии.
Вновь достигнув синхронизации разума и тела, я с абсолютной удовлетворенностью открыл дверь.
К
моему прибытию Лия уже сопела под одеялом. Маленькая Лия тихо сопела,
скрутившись на своей стороне. Должно быть она устала. Так как не могла
последние несколько дней нормально выспаться. Теперь же она может
нормально отдохнуть. Хотя она была немного шокирована, я все же должен
поблагодарить Вейрию за то, что позволила Лии успокоиться.
Хотя она и была той, кто почти убила Лию, она очень успокоила, когда сказала: «Я защищу тебя.»
В конце концов это сказала Вейрия Один-Удар.
«Ухм.»
Я услышал голос Вейрии вскоре, как вошел. Я повернул голову и увидел Вейрию.
Она подошла с боку и схватила мой плащ. Она сказала: «Не забывай об этом. Каждую ночь.»
«Я не забыл.» - я беспомощно улыбнулся, когда меня потащили наружу.
«Если
быть честным, я не хочу тратить время наедине с Вейрией по ночам,
особенно после того, как мы вместе принимали ванную. Я боюсь, что я могу
что-то сделать, в результате чего стану трупом.»
Хотя Вейрия не выглядела обеспокоенной.
Я
практически подозреваю Вейрию в том, что она не знает о том, что могут
делать мужчина и женщина, следовательно и не беспокоится об этом. В
конце концов, как герою, ей не нужно было это знать.
Мы зашли в ее комнату.
Ее
комната была, как и всегда безжизненная. Она села на кресло, посмотрела
на меня и спросила: «Я сделала сегодня что-то неправильное?»
«Нет,
сегодня ничего. На самом деле я рад, что ты сказала, что защитишь Лию.
Это успокоило ее, когда она боялась. Я знаю, что ты защитишь ее, но я
был несколько удивлен, услышав, как ты сказала это. Я думал, что ты из
того типа, что не может выразить то, что думают.»
В
сложной манере Вейрия сказала: «Я просто сказала то, что буду делать. Я
действительно защищу ее, вот почему я сказала то. Но кажется, что я не
знаю, как обнимать человека. Я никогда никого не обнимала. Мои объятия
неприятны Лии.»
Я
кивнул и ответил: «Хотя Лия чувствовала себя очень неприятно, тебе
удалось передать свои мысли Лие. Иначе она не спустилась бы вниз по
лестнице. Ты должна хорошо защищать ее, потому что я знаю, что я иногда
не смогу это сделать, как в этот раз. Если люди разгневаются, они
перестанут рационально мыслить и захотят поймать ее, чтобы убить, я не
смогу остановить их. Я понял, что я в одиночку не смогу остановить их,
если они действительно захотят убить ее. Мне нужна ты, для ее защиты.»
Вейрия
кивнула и ответила: «Я сделаю это. ты прав. Война закончилась. Я думаю о
том, что я могу сделать, но ничего не приходит мне на ум.»
«Ты многое можешь сделать. По крайней мере, пожалуйста, защити Лию. Я доверяю тебе Лию, когда я не смогу помочь ей.»
Мы встали, она молча начала готовилась раздеваться, чтобы лечь на кровать…
«Я
чувствовал себя, словно готов был отпустить материальный мир ради цели,
но, когда я подумал о теле Вейрии, чувства заполнили меня… так что я
должен поспешить в свою комнату.»
После
того как я вернулся в свою комнату, я обнял Лию. Лия обхватила своими
руками мою шею и прижалась ко мне. Я погладил ее по щеке и после
посмотрел на стену. Я молча обдумывал, что мне нужно делать следующим.
«Теперь
у нас еда, так что не важно, что произойдет снаружи, этот город не
встретит голода. Однако, я хочу, чтобы тот торговец, которого мы
встретили, и его компания пришли в наш город и что-то продали. Таким
способом мы сможем наладить торговлю с внешним миром. Что касается еды, я
не хочу предлагать какие-либо товары на продажу, так как мы ничего не
получим с ее продажи беженцам.»
«Что
мне нужно делать дальше? Я не знаю, что я могу сделать в эту зиму. Мне
нужно заставить горожан уменьшить их ненависть к демонам.»
Я погладил животик Лии, на котором не было пупка.
«Это
величайшее различие между Лией и людьми. Обычно суккубов сложно
определить, но суккуб легко раскрылся, что значит Лия не в
безопасности.»
«Мне
нужно, чтобы горожане поняли, что война закончена и демоны больше не
угроза. Так они не пойдут в горы и пустыню просто ради боя с демонами.
После я заставлю их сосредоточиться на развитии города, так что они не
смогут думать об убийстве демонов круглыми сутками. Мне нужно поменять
их мысли как можно скорее, иначе опасность и дальше будет висеть над
Лией.»
Я
не думаю, что сегодня у меня будут хорошие сны. Хотя я сказал Вейрии о
защите Лии, это касается безопасности моей дочери, так что я не могу
расслабиться. Мой сон был крайне нестабильным. Я даже видел, как Лию
обезглавили прямо предо мной. Это было настолько страшно, что я
проснулся.
«Я должен защитить Лию, я не могу допустить, чтобы с ней что-то случилось.»
«Лия
моя милая дочь. Она такая милая и маленькая. Я должен обеспечить ей
хорошую жизнь. Я должен дать ей стабильное будущее. Я обещал ей, что
покажу ей цветы на юге. Я дал ей обещание! Я не оставлю ее несмотря ни
на что! Никогда! Я отец Лии, так что я должен защищать ее!»
«Папочка, тебе приснился кошмар?»
Я вытер со лба пот.
Лия внезапно обняла меня за талию. Я чувствовал ее знакомый мне запах. Я опустил свою голову и увидел ее усталый взгляд.
Она держала одну руку на моей талии, а другой терла свои глазки.
Лия выглядела такой соблазнительной, будучи в своей взрослой форме. Однако сейчас мне было не до этого. Я крепко ее обнял.
«Папа?»
Лия обняла меня в ответ, но она растеряно посмотрела на меня. Она не понимала, почему я ее так обнял.
Я
сильно ее обнял. Рядом с ее ухом я дрожащим голосом пояснил: «Лия,
папочка защитит тебя. Папочка точно защитит тебя… Папочка всегда будет с
тобой, чтобы защитить тебя…»
Она
не понимала, что я пытался сделать, но тем не менее блаженно опустилась
на мою грудь. Она тихо ответила: «Угу, Лия знает, папочка. Лия всегда
верит папочке.»
Мой
разум и сердце наконец успокоились, когда я почувствовал ее тепло и
прикосновение. Я закрыл глаза и лег обратно с ней на кровать. Она крепко
обняла меня и начала тихо сопеть.
«Я
не позволю теплу на моей груди исчезнуть. Я сделаю все, чтобы Лия
увидела теплые цветы, которые принадлежат Лии, столь же яркой, как и
цветы.»
«Я обязательно сделаю это.»
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    После
того как проснулся, я начал готовить завтрак. Хотя у нас теперь есть
еда, всякие дополнения, на подобии соли все еще отсутствуют. Мне нужно
придумать что-то, чтобы достать подобное, но такие ресурсы довольно
дорогие. Цена на соль выше в регионах, где холоднее. Это связано с
местом где оно производится и откуда транспортируется. Поэтому, соль на
севере очень дорогая.
Однако стоимость не проблема. Самое важное то, что сюда не приезжают торговцы.
Мне
нужно придумать что-то, чтобы привлечь сюда торговцев. Однако, север
можно сказать, считается пустынной землей. Добавив беженцев, что
остались после войны, становится понятно, что не один торговец не придет
сюда. Но тот факт, что филиал компании был в этом городе, означает, что
сюда торговцы уже приходили.
Поэтому
мне нужно сделать все, что я могу, чтоб притянуть сюда торговцев. Самая
большая нынешняя проблема - это что может производить этот город?
«И-извиняюсь… Ха… Хаа…»
Я
специально позвал кое-кого на завтрак и это был писарь города. Он
нервно сидел в кресле. Он с сухой улыбкой посмотрел на кучу добра на
столе. Лия села рядом с Вейрией и несколько побаиваясь посмотрела на
него. Мужчина фыркнул. Он не смел влезть.
Закончив
все с кухней, я сел рядом с ним и сказал: «Я сегодня звал тебя не из-за
какого-то особого дела. Сначала я хотел поблагодарить тебя за то, что
присмотрел и поддержал город в наше отсутствие.
«Это моя работа. Это моя работа.»
Военные
сыры на вкус были как тофу, за исключением того, что они не такие
жесткие. Вынув из миски, я положил его в горшок, добавил немного кипящей
воды и вкусный завтрак готов. Я оторвал кусок хлеба и заранее бросил
его. Еще я бросил немного кусочков мяса. После, я дал покипеть и в
результате на завтрак у нас готов отвар. Вейрия и Лия уже съели по одной
тарелке, но мужчина кажется не смел пока ни к чему притронуться. Он
посмотрел на тарелку перед ним, не смея попробовать.
Я
взял кусочек хлеба и передал ему в руку. После похлопал его по плечам и
сказал: «Это была идея Леди Вейрии, так что тебе не нужно беспокоиться.
Просто ешь. Мы привезли достаточно еды, достаточно, чтобы весь город не
остался без еды, так что тебе не нужно сдерживаться. Считай, что это моя благодарность.»
«Хорошо. Хорошо. Благодарю вас, Леди Вейрия. Огромное вам спасибо.»
Он
серьезно кивнул Вейрии, прежде чем осторожно попробовать кипящий отвар.
После я посмотрел на него и спросил: «Конечно, есть еще один важный
вопрос. Я хотел спросить, что производит город. Товары, что мы можем
продавать, сельское хозяйство или сыр, или еще что, что стоит денег?»
«Мы
производили мех. Мы могли считаться местом, где производят
высококачественный мех. Множество людей приходило к нам, чтобы купить
мех. Однако из-за войны никто больше не приезжает, чтобы купить мех. Тут
было много солдат, и они повредили внутреннюю часть леса, из-за чего
охота принесла крайне мало. После этого охотники отправились на охоту на
демонов. Они действительно поймали ребенка этой суккубы, что была два
дня назад. Ее ребенок был забит до смети.»
Вспышка
света появилась быстрее, чем я успел что-то сказать и следующее что я
увидел, это как Вейрия держала меч возле шеи писаря. От испуга я едва не
перекинул свою тарелку. Писарь не смог даже отреагировать, как понял,
что произошло. Когда он понял, что произошло, он растерялся и почти
упал.
«Н-не… я не буду есть… я не буду есть…»
Мужчина
ошеломленно посмотрел на меч перед ним. Он был так испуган, что не мог
произнести нормально предложение. Вейрия прижала свой меч к его шее, все
еще держа свою тарелку с отваром в левой руке. Ее взгляд был холоден и
безразличен. Никто не воспримет это как простую угрозу кому-то, а
искренне уверен будет, что она хочет обезглавить кого-то.
«Вейрия! Вейрия!»
Я схватил ее меч, она перевела свой взгляд и сурово сказала: «Они убили ребенка.»
«Это был суккуба! Суккуб, не ребенок! Это не был человек!»
Мужчина в ужасе закричал. Он отчаянно пытался оправдаться, смотря в глаза Вейрии.
«Все хорошо, все хорошо.»
Я надавил рукой на ее меч и после сказал: «Вейрия, успокойся…»
Вейрия
посмотрела на меня с несколько озадаченным взглядом. Тем не менее, она
убрала сой меч. Вейрия так же быстро сложила свой меч как достала его.
Кажется,
что она не показала никакого возмущения к нему и достала свой меч
только исключительно ради защиты Лии и следовательно, это была сейчас
особенно чувствительная тема.
Вейрия
и я посмотрели на Лию. После я посмотрел на мужчину сбоку и сказал: «У
меня здесь ребенок, так что не говорите на такие кровавые темы.»
«Понял, понял.»
Мужчина
закивал словно сумасшедший, Вейрия подняла свою тарелку и допила отвар.
После она встала и взяла себе еще одну порцию. Я посмотрел на Лию.
Несмотря на то, что она была слегка шокирована новостями, что дочь
суккубы была забита до смерти, Лия сейчас был спокойнее. Она не была так
шокирована, как вчера. Кажется, что Вейрия доставшая меч, слегка
успокоила ее.
Я
хлопнул писаря по плечу и сказал: «Третье, в этом городе зимой проводят
какие-то фестивали? Сейчас снаружи голод и беженцы, так что будет
хорошо, если город немного расслабится. Мы также получили в этот раз
немало еды, так что мы можем использовать немного для празднования
фестиваля, верно?»
«Ах… нет, нет. Мы не смеем, не смеет…»
«Нормально говори. Она не намерена убивать тебя, просто ты испугал Лию.»
Я
наполнил для него тарелку. Честно говоря, это была моя порция. В
противном случае остатка было бы недостаточно чтобы разделить между
Вейрией и Лией. Писарь постепенно успокоился. После он посмотрел на
меня. Его глаза все еще были как у крысы, что была обнаружена.
«Мы… мы изначально должны были устроить Фестиваль Огненного Факела, который проводится, когда падает первый снег зимой.»
«Тогда давайте проведем его и в этом году.»
Я
кивнул и после продолжил: «Горожане должны убраться и приготовиться к
фестивалю. Может немного поздно, но не просто же игнорировать.»
«Хорошо. Я пойду и сообщу всем.»
«Подожди. Еще кое-кто. Вейрия не убьет тебя, так почему ты так хочешь убежать?..»
Ладно,
это не совсем правда, потому что она действительно могла убить его.
Вейрия не знает, как угрожать кому-то. Когда она достает свой меч, она
наверняка хочет убить. Если бы я не остановил ее, следующе что она
сделала, это отрубила ему голову.
«Реорганизуйте
охотников. Они должны войти в горы или лес, чтобы проверить их.
Сосредоточьтесь на добыче меха. Оставьте демонов в покое, так как война
закончилась и Король Демонов мертв. У демонов больше нет лидера. Если
будут демоны, что нападут на нас, тогда Леди Вейрия займется ими, так
что это больше не ваше дело.»
«Понял. Понял.»
Писарь
закивал, после он быстро встал, чтобы покинуть нас, словно молился все
это время уйти. Я вздохнул и после безнадежно сказал: «Не торопись. Не
похоже, чтобы горожане негодовали из-за демонов только день или два, так
что им потребуется время, чтобы преодолеть это. Отвлеки их чем-то
другим. Дай им сосредоточиться на заработке денег, так чтобы они не
думали об убийстве демонов.»
«Угу.»
Вейрия
слегка кивнула своей головой. Лия посмотрела на меня. Я погладил Лию по
голове и после с улыбкой казал: «Лия, не бойся. Папочка защитит тебя.
Папочка защитит тебя.»
Лия серьезно кивнула: «Угу, Лия верит папочке!»
Как
только я хотел что-то сказать, снаружи послышался топот коней. Как
только я хотел встать, Вейрия быстро усадила меня, положив свою левую
руку на рукоять меча. Она холодно сказала: «Человек снаружи в военном
комплекте. Это солдат. Прячьтесь.»
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    Честно
говоря, по мне ударил страх, когда я услышал, что это был солдат. Моя
первая мысль была о том, что они узнали, что мы купили у армии еду, и
сейчас здесь, чтобы арестовать меня. Я не беспокоился о том, что меня
арестуют, поскольку меня защитит Вейрия, так что я не думаю, что армия
сделает что-то, что побеспокоит Вейрию. У меня была идея спрятать еду и
лучший вариант был распределить ее между людьми. Они точно не могут
получить еду, которую люди уже съели.
Однако
Вейрия открыла дверь раньше, чем я смог сделать ход. Броня была очень
знакомой. Это был армейский стандарт. Броня Вейрии была такой же. Она
состояла из толстого нагрудника, бронеюбки внизу и броня ног. К этому в
комплекте шла металлическая обувь. Секция между нагрудником и юбкой была
сжата кожаным ремнем, на который можно было повесить самые разные вещи.
Стоящая у входа женщина заставляла меня думать, что там зеркало.
Женщина что стояла у входа, держа шлем в руке, обменялась взглядами с
Вейрией, которая держала свою руку на мече. У них обеих были синие глаза
и точно такие же серебряные волосы, так что я не мог найти между ними
различия.
Вейрия
посмотрела на женщину напротив нее. Женщина вернула ей взгляд. Они
похожи на близнецов, которые молча смотрели друг на друга. Однако они
смотрели друга на друга очень бдительно. Они просто смотрели друг на
друга, совершенно не двигаясь, словно статуи.
Они
похожи не только внешне, но и по характеру. Если я продолжу прятаться
за Вейрией, они могут простоять вот так целый день. Я думаю они разрушат
неловкую тишину только достав свои мечи. Я посмотрел на них и после
сделал Лии жест тишины. После я встал и пошел ко входу.
Женщина
напротив Вейрии перевела свой взгляд на меня. Вейрия повернула голову. Я
заметил в ее взгляде след гнева. Она протянула руку, чтобы остановить
меня и сказала: «Иди назад.»
«Это человек, который купил еду, верно?»
Их
голоса звучали практически идентично. Я действительно не мог сказать,
кто именно говорил… женщина напротив Вейрии серьезно посмотрела на меня и
продолжила: «Президент Северной Ветви Компании Визетт, Нораель Геральд
хочет с вами встретиться.»
«Президент Компании?!»
«Нет, Президент Ветви.»
Женщина
напротив Вейрии поправила меня. Я посмотрел на нее и безнадежно
усмехнулся. После я сказал: «Хорошо, хорошо, президент ветви. Тогда
входите. Пожалуйста.»
«Я хотела уже войти, но эта женщина перекрыла вход.»
Женщина
слегка сузила свои глаза, смотря на Вейрию. Ее взгляд был полон
неприязни. Хотя они двое выглядели идентично, я видел, что эта женщина
более эмоциональна, чем Вейрия. Вейрия никогда не показывает эмоций на
своем лице, и тоже самое касается ее взгляда. Только секундные желания
могли проскакивать в ее взгляде, когда она хотела что-то, словно
ребенок.
«Я не позволю никому, будучи вооруженным, войти в мой дом.»
Вейрия
продолжала держать руку на своем мече, не отходя. Она холодно
посмотрела на женщину перед ней, она держала свою левую руку на мече,
несмотря на то, что та держала свой шлем. Если одна из них достанет свой
меч, другая сторона мгновенно достанет свой меч и ответит.
Ни одна из них не достала свой меч, но атмосфера между них была крайне напряженной.
«Они обе враждовали в прошлом, что сейчас так бдительны и хотят убить друг друга?»
«Я не хочу входить, но наш Президент Ветви хочет увидеть этого человека.»
«Он принадлежит мне. Я не хочу позволять ему кого-то сегодня видеть.»
Вейрия
совсем не расслабила свой тон. Также она не убрала руку, которой мешала
мне. Это был первый раз, когда она демонстрировала такое непоколебимое
отношение. Это был первый раз, когда я чувствовал эмоции Вейрии, но ее
эмоции в этот раз были отвращением и осторожностью. Это был первый раз,
когда она показала к кому-то ненависть.
«Что не так? Ангелина, почему ты не входишь?»
За
женщиной раздался смех мужчины. Я выглянул. Ангелина повернулась, чтобы
сделать небольшой поклон. Я посмотрел на мужчину что там стоял. На нем
был огромный черный мех. Это должно быть мех медведя или какого-то
другого крупного животного, с которого содрали кожу. Уверен, что он
очень дорогой, потому что там нет следов ниток и она была гладкой. Он
сиял, словно зеркало.
С уверенностью могу сказать, что он очень богат.
Обычно,
вы носите дорогую одежду на бизнес переговоры, фактически вы одеваете
одежду, что сразу говорит людям, что это премиум одежда. Это был способ
выразить свою важность другой стороне. Все знают, что не нужно судить
книгу по обложке, но люди могут составлять впечатление по первой
встрече. Следовательно, люди судят тебя основываясь на одежде. Если вы
одеты хорошо и показываете свое богатство, другая сторона будет более
серьезная. Деньги – вот сильнейшее оружие на столе переговоров. Ты
должен заставить другую сторону относиться к тебе серьезно.
Следовательно, я не думаю, что этот человек обычный проходимец.
Его
цвет кожи очень светлый. Достаточно светлый, чтобы я практически видел
его вены. Он улыбнулся и посмотрел на меня, через двух женщин. Он слегка
приподнял свою шляпу, показывая голову с светло-золотыми волосами,
расчесанных до совершенства. Он улыбнулся мне и после глубокого поклона
сказал: «Господин. Я слышал о вашей репутации в городе. Я слышал, что вы
человек, который смог запросто потянуть весь городской рынок за собой.»
Я
тихо усмехнулся, покачав головой. Я сделал небольшой поклон, прежде,
чем ответить: «Все что я сделал, это купил немного еды. Я всего лишь
военный трофей Леди Вейрии. Я действую, следуя приказам Леди Вейрии. Ей
нужна была еда, так что я приобрел еду, вот и все. Что касается
городского рынка, я ничего такого не думал делать.»
Он усмехнулся, подойдя ко мне и с улыбкой спросил: «Как я могу обращаться к вам?»
Вейрия
не двинулась. Она продолжила стоять впереди, запрещая ему входить, так
что я должен говорить с ним через стоящую в центре Вейрию.
Я посмотрел на него и сначала сказал свое имя: «Меня зовут Линь Дунцин.»
Уже
давно после моего прихода сюда никто не спрашивал мое имя. Королева
Сиси относилась ко мне как к собаке. Вейрия видела во мне военный
трофей, а Лия считала своим отцом, всегда называя меня «Папочка». Я уже
давно не упоминал свое имя. Это был первый раз, когда я сказал свое имя
со своего прихода сюда. Вейрия повернулась и посмотрела на меня. Она
была несколько удивлена, когда спросила: «У тебя действительно есть
имя?»
«Конечно есть!»
«Линь… Линь что?.. Ваше имя Линь, а фамилия Дунцин?»
«Нет, моя фамилия Линь, а имя Дунцин. Считайте это… хммм… обычаем на севере.»
«Хорошо.
И так, Господин Линь, сможете ли вы обсудить кое-какие вопросы со мной?
Я бы также хотел увидеть ваши навыки, что смогли вновь вдохнуть жизнь в
городской рынок, о которых всех говорят.»
Он
улыбнулся и протянул свою руку ко мне. Женщина впереди прижала руку к
руке Вейрии и холодно посмотрела на нее. Она сказала: «Я должна
выполнять приказы Лидера Ветви. Вы настаиваете на сопротивлении?»
Вейрия
повернула голову ко мне. Он показала во взгляде надежду. Это был первый
раз, когда я заметил мысли в ее взгляде. Она надеялась, что я откажу
женщине перед ней. Я не знаю в чем их личные проблемы, но чувствую, что
Вейрия держала в голове очень простую мысль и это не ладить с этой
женщиной перед ней.
Однако мой выбор в этот раз был простым.
Я положил свою руку на руку Вейрии. Я улыбнулся и сказал: «Вейрия, отпусти меня.»
«Ты…»
«Прости.»
Я тихо извинился рядом с ее ухом. Вейрия посмотрела на меня и после медленно опустила свою руку.
То,
как она опустила свою руку, полностью отличалось от того, как она
убрала свой меч перед этим. Казалось словно это была совсем не рука.
Женщина
показала радостную улыбку. После она уступила дрогу, и я вышел. Мужчина
подошел ко мне и радостно крепко схватил мою руку. Я почувствовал на
его руках кожаные перчатки…
«Эмм…
просто говори уже, что ты хотел там сказать. Какого черты ты так
внезапно схватил меня за руку?.. Не говори мне что ты играешь за другую
команду…»
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    «Обычно мы бы поговорили в теплом и удобном офисе, но у нас нет здесь роскоши, так что просто говорим сейчас здесь.»
Мы
отправились в отель в городе и сели за стол. Это тот отель, которому мы
одолжили еду. Отель был вновь открыт, но здесь было всего пару
клиентов. Я сел за стол. Девушка подошла к нам и с улыбкой спросила:
«Могу я спросить, чего вы желаете?»
«Ах,
я знаю этот отель. Я приходил в этот город пару лет назад, когда был в
твоем возрасте. Я ел здесь ранее. Я помню, что у вас было блюдо с ушами
как ингредиентом. Было вкусно, так что давайте это.»
Мужчина
ответил прежде ем я смог спросить меню. Он посмотрел на девушку и
достал золотую монету. С улыбкой он сказал: «Принесите также бутылку
вина.»
«Ах…
все хорошо, все хорошо. Блюдо с ушками как ингредиентом всегда было
нашим главным блюдом. Однако мы не делали его в последние два года. Но
не беспокойтесь, так как мой отец неподалеку, и поэтому мы сможем все
сделать.»
Девушка показала улыбку полную ностальгии, пока прятала монетку в передний карман. После она пошла обратно на кухню.
Мужчина
наблюдал как девушка уходила, после с ностальгически осмотрелся. Он с
улыбкой повернулся ко мне и сказал: «Я действительно скучаю по тем дням.
Я был просто начинающим торговцем, который только вошел в бизнес. Я
ничего не знал. Вот почему я пришел сюда взять мех. Тогда это место не
было городом. Это было местом, где люди из соседних сел собирались и
продавали мех. Тогда здесь был небольшой навес, который работал как
магазин, здесь было холодно. Ночью я ел их блюдо и пил вино. Спустя
какое-то время, здесь появился город, а маленький навес стал отелем.»
Я просто слегка кивнул.
«Мне не интересно прошлое города. Мне интересное текущее и будущее.»
Девушка
вернулась. Она поставила две чашки и бутылку вина. Вино было очень
прозрачным. Вскоре после того как бутылку открыли, в мой нос ударил
запах. Девушка налила нам вино и после вернулась. Она принесла на стол
два странных горячих блюда и маленькую тарелку с горячим ржаным хлебом.
Я
посмотрел на странное тушеное мясо. Мясо было формы ушей. Из похожего я
видел уши свиньи, но это точно не уши свиньи. Мужчина предо мной весело
поднял ложку, чтобы зачерпнуть тушеного мяса. Он закрыл глаза и поджал
губы, словно тщательно смаковал блюдо. Время никогда не разворачивает
свой ход, но вкус и запах можно вспомнить из глубин памяти. Как только
ваши вкусовые рецепторы вновь распробуют вкус, запах и холод ночи вновь
появится перед глазами. Поговаривают, что пять чувств связаны. В этот
момент вкус действительно может помочь преодолеть время.
Я
с любопытством взял ложку и попробовал. Вкус заставил меня
почувствовать, что моя предыдущая половина жизни была напрасной. Сильный
запах и текстура заполнили мой рот. Даже самая лучшая говядина не
сможет показать такой вкус, если ее пожарить. Есть было так легко, тем
не менее вкус был настолько богатый. Уши тушились до такого состояния,
что они стали мягкими и как только положил их в рот, они начинают
растекаться.
«Это уши грызунов из леса, которые могут прыгать. Грызун использует эти большие уши, чтобы прыгать с дерева на дерево.»
Затем
он положил свою ложку. Он с улыбкой посмотрел на меня, счастливо
наслаждаясь деликатесом. С улыбкой, он продолжил: «Ты еще не пробовал
его, живя в этом городе? Тогда ты медленно работаешь с информацией. Я
всегда скучал по этому вкусу после того как попробовал его, но к
сожалению, у меня не было возможности попробовать вновь.»
Я несколько смущенно положил ложку. Я пришел сюда поговорить о чем-то важном, тем не менее почти забыл об этом.
«Кажется, что я еще совсем незрелый. Я должен в будущем избегать еды во время обсуждения бизнеса.»
Мужчина
взял чашу вина. Я покачал головой, указывая что не буду пить. Он на
мгновение застыл, после неловкой улыбнулся и выпил сам.
Я
посмотрел на него и сказал: «Я уверен, что вы пришли сюда не просто
ради того, чтобы увидеть меня и попробовать эти уши, верно? Так что вы
хотели обсудить со мной? У меня кажется тоже есть кое-что, что я бы
хотел обсудить.»
«Вы первый.»
После он положил свою ложку, держа улыбку: «Но попрошу по быстрее, иначе мое блюдо остынет.»
«Вы
ответственное лицо компании, так что я надеюсь, что у вас будет пара
торговцев, что придут сюда для организации небольшого рынка, как это
было в прошлом, так чтобы мы могли наладить циркуляцию товаров. Я сделаю
все возможное, чтобы попытаться дать всем возможность продать мех в
следующую зиму. Мех же здесь довольно неплох?»
«Можно. С приходом весны мы выберем место для постройки отделения.»
Он
мгновенно ответил, без каких-либо колебаний. После, он посмотрел на
меня и добавил: «Вы можете установить налоги импорта и экспорта, а также
объем циркуляции товаров. Я подпишу, пока предложение адекватное.»
«Вы уверены, что хотите быть таким решительным?»
Я с удивлением посмотрел на него. Я хочу, чтобы вещи шли гладко и быстро, но эта скорость непонятная.
«В обычной ситуации я бы заподозрил здесь обман, но… сейчас, когда я думаю об этом, я не вижу здесь проблемы…»
Он
посмотрел на меня и кивнул. Он сказал: «Тот факт, что вы смогли добыть
еду оттуда это свидетельство вашего интеллекта, умный человек не будет
копать сам себе могилу, следовательно я уверен, что налоги будут
приемлемыми.»
Он
кивнул, прежде чем сделать еще один глоток супа. Он продолжил: «Кроме
того, новый шеф военных на Севере очень серьезный человек. Я подозреваю,
что командир с которым вы работали будет под подозрением. Если бы я был
вами, я бы приготовился к возможным последствиям.»
«Не беспокойтесь, еда что была съедена не может быть расследована.»
Я
распределю дополнительную еду. Оставшиеся двадцать мешков еды
изначально принадлежали городу, так что у армии нет права забирать их.
Что касается двадцати мешков, что были проданы эльфам, мы просто должны
порвать бумажку доказывающую эту сделку и никто не узнает, что
произошло.
«Тогда отлично. Цель моей поездки сюда состояла в обсуждении бизнеса. Поскольку вы подняли эту тему, давайте заключим договор.»
После
того, как мы доели, мужчина встал и с улыбкой сказал: «Давайте хорошо
поработаем в будущем. Я буду очень счастлив вести дела с умным
человеком. Выберете место, и мы начнем работу с приходом весны.»
«Хорошо!»
Я
кивнул и неосознанно протянул руку. Мужчина с удивлением посмотрел на
меня. Спустя мгновение, он с радостным взглядом взял мою руку обеими
своими. Его прикосновения действительно заставили меня дернуться…
«Пожалуйста, скажи мне что ты не из этих…»
«Ах, еще кое-что.»
Я
внезапно задумался о кое-чем, перед тем, как мы ушли. Я повернулся к
девочке и сказал: «Сделайте мне еще два блюда… нет, четыре блюда с этими
ушами. Вот оплата.»
«Какой большой аппетит.»
«Нет…
я честно говоря уже наелся… но осталась еще одна парочка дома… ах,
говоря о Вейрии, я кое-что вспомнил. Ваш телохранитель, Ангелина и
Вейрия как-то связаны, верно? Они сестры? Они настолько похожи, что я
удивлюсь, если они никак не связаны. Также очевидно, что они обе
несколько не ладят. Какие у них отношения?»
Я
осторожно потянул его. Ангелина была снаружи. Я не знал, слышала она
меня или нет, но я надеюсь, что нет. Я хочу по больше узнать о Вейрии.
Мужчина
посмотрел на меня с улыбкой, что показывала, что он был доволен собой.
Кажется, что он ждал, когда я спрошу об этом. Он тихо хихикнул и
ответил: «Их отношения… матери и дочери!»


    Том 1 Глава 46

    Честно
говоря, это одно предложение выбило всю землю из-под ног. Если бы у
меня не было четырех тарелок еды, я бы даже не отреагировал. Слова о
«матери и дочери» до сих пор звучат в моей голове. Это глубоко меня
шокировало, так что я не мог совсем ни о чем думать. В моей голове
разразилась куча семейных драм, например о том что Ангелина и Вейрия
были сестрами, Ангелина была или младшей или старшей, но Вейрия была
такой умелой, поэтому похоронила таланты своей младшей сестры. После ее
младшая сестра рассердилась на старшую сестру, но Вейрия была слишком
тщеславной и поэтому они двое не уживались вместе. Тогда появляюсь я и
могу в конечном итоге быть с одной из них...
Но я никогда даже не думал о том, что Ангелина может быть матерью Вейрии.
Холодный
ветер бил меня в лицо, пока я был погружен в шок. Ангелина, которая
была рядом, мгновенно поклонилась и сказал: «Мы возвращаемся, господин?»
«Наши дела завершены, но ты не хочешь пойти и увидеться со своей дочерью, Ангелина?»
Я
посмотрел с недоверием на Ангелину, как раньше. На лице Ангелины не
было никаких морщин что говорили бы о ее возрасте. Скорее она выглядела
также, как Вейрия. Кажется, словно я смотрю на Вейрию, когда смотрю на
Ангелину. Ее безразличное выражение было идентично таковому у Вейрии, за
исключением того, что взгляд Ангелины показывал больше жизни, по
сравнению с Вейрией.
Ангелина слегка покачала головой, после она посмотрела на меня: «Нет, Вейрия не любит меня, так что я не буду расстраивать ее.»
Я посмотрел на Ангелину и осторожно спросил: «Могу я спросить, вы действительно мать Вейрии?»
Ангелина
посмотрела на мужчину рядом с ней, он сделал небольшой кивок и после
посмотрела на меня. В этот раз она посмотрела на меня со странной
улыбкой и дразнящим взглядом. Я думаю, что сегодня я был достаточно
ошеломлен, так что увидев улыбку Ангелины, я потерял дар речи. Я никогда
не видел, чтобы Вейрия когда-то улыбалась. Вейрия очень милая, так что
эта внезапная улыбка заставила ее сиять. Я не могу ничего с этим
поделать, от того насколько прекрасно могла бы выглядеть Вейрия, если бы
она могла улыбаться, если бы она только могла улыбнуться так в будущем…
Ангелина
внезапно хихикнула. Она ответила: «Конечно, Вейрия моя любимая дочь,
которой я горжусь. Просто моя дочь сильно недолюбливает меня. Возможно
это из-за того, как я растила ее. Хотя я и хотела заботиться о ней. Она
моя единственная дочь, в конце концов. Однако, как ее мать, первое, что я
хотела бы спросить, хотя Вейрия сказала, что вы ее военный трофей, раб,
ваши отношения с ней необычные. Вейрия не хотела, чтобы вы виделись со
мной, что говорит о том, что она сильно заботится о вас. Ваши отношения
вовсе не простые, не так ли?»
В
глазах Ангелины проявилось возбуждение, похожее на то, как когда вы
смотрите на забавную игрушку, что впервые увидели. Она с улыбкой
схватила мой воротник. Это испугало меня, так что я быстро отпрыгнул от
нее, но ее глаза были сосредоточены на мне. Ее дразнящее выражение все
также оставалось. С озорной улыбкой на лице, она сказала: «Интересно.
Интересно. Я просто хотела в этот раз увидеть Вейрию, но кажется, что я
смогла узнать о ней больше. Хотя вы и не подходите ей, из-за своего
прошлого, если вы ей нравитесь, я не против. Так как? Вам нравится
Вейрия?  Вы ее любите? У Вейрии плохой характер и она говорит, не меняя
выражения лица, но она милая.»
«Нет,
нет, нет… эмм… Мисс… я имею в виду… Тетушка… я… я… у меня нет никаких
идей касательно Вейрии… Подумайте об этом, Тетушка, у кого бы были такие
мысли о ней?..»
Я
был испуган до невозможного из-за этой Тетушки. Она выглядит также как
Вейрия, но я должен обращаться к ней как к Тетушке, учитывая ее возраст…
Ангелина хихикнула. Она задумалась, после сказала: «Правда, ее нелегко
полюбить. Она стала такой после того случая.»
«Все хорошо, если ты планировала увидеться с ней, тогда сделай это.»
Мужчина
похлопал Ангелину по плечу. После она сразу же убрала свою хватку с
моего воротника и мгновенно вернулась к нему. Ее игривая улыбка
мгновенно стала холоднее снега в зиму, и она стала безразличной. Она
посмотрела на мужчину рядом с ней и кивнула: «Все хорошо, пожалуйста,
вернемся во внутреннюю часть города, господин.»
«Ночью безопасно?»
«Я защищу вас.»
Я
не мог адаптироваться к внезапной трансформации. Мужчина повернулся и с
улыбкой схватил меня за руку. У меня снова мурашки по коже пробежали.
Он с улыбкой посмотрел на меня и сказал: «Теперь все хорошо. Я отправлю
кого-то связаться с вами для обсуждения деталей. У меня есть дела в
городе. Из-за вас мне нужно переместить деньги. Прощайте.»
«Прощайте.»
Я
не знаю, что сказать, так что просто смотрел, как эти двое седлали
своих коней и уходили. Ангелина раньше хватала мой воротник и игриво
улыбалась, но сейчас она молча уходила с безразличным выражением.
Снежные
дни на севере - темные и мрачные. Тут нет фонарей на улице, так что две
лошади вскоре исчезли. Они двое исчезли в снегу, но оставленный в моем
сердце след не похож на следы в снегу. Я был удивлен, что у Вейрии была
мать, тем не менее она говорила, что хочет семью. Я не могу поверить,
что сегодня встретил ее мать.
«Что
это такое?.. Вейрия никогда не упоминала мне о ее матери… Что именно
произошло между ними двумя? Есть много причин по котором сестры могут
поссориться друг с другом, но… но, какие проблемы есть между матерью и
дочерью?..»
Смотря
на это с точки зрения Ангелины, она скучает по ее дочери, но она
кажется безразличной и беспристрастной, когда дело касается работы. Тем
не менее, Вейрия всегда выглядит так…
Я
продолжил размышлять о их проблеме, которую только что обнаружил, пока
не достиг входа. Когда я открыл дверь и вошел, увидел Лию, стоящую в
коридоре с глазами полными предвкушения. Она прыгнула на меня и крепко
обняла, как только я вошел. Она закричала: «Папа, я голодная! Почему ты
так поздно?! Почему ты так поздно?! Я думала, что ты не вернешься!»
«Лия, папочка должен был пойти и обсудить кое-какие дела.»
Я
с улыбкой погладил Лию по голове. Много смешных вещей произошли
сегодня, но Лия все такая же милая, как и всегда. Смотря на Лию мне
становится легче. Тем не менее я все еще хочу увидеть Вейрию. Я хочу
спросить у нее об Ангелине.
Вейрия
вышла в конец коридора. Я посмотрел на Вейрию. Она посмотрела на меня с
таким же безразличным выражением, как и всегда, так что я не мог
сказать, о чем она думает. Прежде, чем я смог заговорить, она внезапно
холодно сказала: «Предатель.»
«А?»
«Предатель.»
Вейрия
развернулась, пошла к столу и села. Она больше ничего не сказала. Лия
посмотрела на меня и схватила меня за руку. Она тихо сказала: «Она
сидела вот так весь день… у этой женщины было очень дурное настроение с
того момента, как ты ушел с тем мужчиной, особенно из-за того, что ты не
пришел сделать обед, поэтому она была голодной… конечно я тоже в очень
плохом настроении! Я тоже очень голодная!!!»
Действительно,
мы не пошли прямо в отель, вместо этого мы немного походили по городу,
немного поговорили о еде, и я рассказал ему, что я сделал, прежде, чем
мы направились в отель. Сейчас должно быть где-то четыре часа. На севере
ночь наступает по быстрее из-за холодной погоды.
Я
коснулся пакета в своей руке. Внутри было несколько небольших блюд. Я
улыбнулся и погладил Лию по голове, после сказал: «Прости, Лия, но я не
забыл о вас. Я принес вам кое-что вкусное. Подожди немного. Папочка
пойдет и сейчас все разогреет. Тебе нужно сначала сесть за стол.»
Лия наклонилась к пакету и понюхала его. Очень взволнованным тоном спросила: «Папочка, что это? Пахнет вкусно.»
Я улыбнулся и ответил: «Ты вскоре узнаешь. Это блюдо из ушей, очень вкусно.»
«Лия хочет попробовать!»
«Конечно, просто иди к столу, папочка быстро сейчас все разогреет.»
Ли
я радостно побежала к столу и села за него. Я отправился на кухню,
чтобы разогреть блюда, когда все было готово, я отнес блюда им двоим.
Лия радостно взяла ложку, в то время как Вейрия агрессивно оттолкнула блюдо, она посмотрела на меня и воскликнула: «Предатель!»
«Что, почему? Что именно я сделал неправильно?..»
Я беспомощно улыбнулся и покачал головой, после спросил: «Вейрия, ты говоришь о Ангелине?»
«…»
Вейрия
не ответила мне. Вместо этого она продолжила холодно смотреть на меня.
Однако я заметил, что пар заставил ее руку слегка дрожать.
Лия прекратила уделять нам внимание, она взяла ложку и подняла миску, начав есть.
Я
посмотрел на Вейрию и немного задумался, прежде, чем сказал: «Прости,
Вейрия, я не знал о Ангелине. Между нами все равно ничего не было. Я
просто поговорил с мужчиной, так что мы смогли улучшить финансовую
ситуацию в городе. Нам выпала возможность попробовать кое-что очень
вкусное, так что я взял кое-что для тебя.»
Я указал на блюдо с ушками и с улыбкой сказал: «Это действительно вкусно.»
Вейрия посмотрела на меня и холодно спросила: «Что с Ангелиной?»
Я мгновенно понял, о чем она думает: «Ах, она ничего не ела.»
Вейрия
снова посмотрела на меня, взяла ложку и попробовала. После она опустила
ложку и мгновение колебалась. Хотя на ее лице было холодное выражение,
она взяла свою тарелку и начала быстро есть.
«Я думаю, я заказал слишком мало.»
Четырех
тарелок было явно мало для этих двоих. В конце концов, Лия прижалась к
моему бедру и попросила еще. Вейрия не делала этого, но я знал, что она
тоже хотела добавки, она пыталась вылизать все из тарелки…
И поэтому одному мужчине пришлось еще раз сходить в отель в снегопад…
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    Ночью
Лия вернулась в спальню. На севере ночи были длинными и холодными. Хотя
в комнате может быть очень тепло, скучные ночи всегда казались
безнадежными и одинокими.
Вейрия
и я сидели на противоположных концах стола, смотря друг на друга, но
она не сказала ни слова. Вместо этого она просто смотрела на меня. Хота
на ее лице не было никакого выражения, я чувствовал, что она хотела
что-то сказать. Однако, Вейрия, которая никогда не была хорошим
собеседником не знала, как начать. Тем не менее у меня действительно
было кое-что, что я хотел спросить у нее.
Я посмотрел на Вейрию и прощупал почву: «Эмм, Вейрия, я хотел спросить касательно Ангелины…»
После я сказал: «Я слышал, что Ангелина… твоя мать?»
Вейрия
не была из того типа, что заводится от того, что ее темное прошлое было
раскрыто. Фактически она не показала никакой реакции. Словно темная
история была просто семейным вступлением. Она слегка кивнула и ответила:
«Да, но она мне не нравится. Я не хочу, чтобы ты связывался с ней.
Впредь, я запрещаю тебе взаимодействовать с кем-либо наедине, если я
отсутствую. Если я скажу, что ты не можешь видеться с кем-то, значит ты
не можешь видеться с кем-то, иначе я убью тебя, предатель.»
«Почему я предатель из-за того, что увиделся с твоей мамой?..»
«Потому что она предатель.»
Вейрия
дала очень простой ответ. После она встала и серьезно добавила: «Моя
мать очень выдающийся воин и очень храбрый солдат. Я уважаю ее и
восхищаюсь ей, но я также ненавижу ее. Не хвали ее в моем присутствии,
но также и не оскорбляй ее. Не позволяй мне видеть ее и ты не должен
встречаться с ней наедине. Вот так вот.»
«Хмм?»
«Это
довольно сложный приказ, не думаешь? Никакой клеветы, никакой хвальбы,
никакой встречи наедине и не давать ей видеться с Ангелиной. Звучит так,
словно у мен лишь один выбор и это то что я не могу видеться с
Ангелиной и относиться к ней, словно ее не существует. Я думаю это…»
Кто-то
постучал в дверь. Я был слегка удивлен тому, что кто-то пришел в такой
час. Люди этого города не гуляют по ночам. Возможно дороги особенно
холодны по ночам и поэтому демоны однажды атаковали это место.
Постучавшие в двери скорее всего не местные.
Вейрия
быстро достала свой клинок и холодно посмотрела на вход. Она подошла ко
мне и потянула меня за свою спину, прежде, чем открыть дверь.
Честно
говоря, я понял кто снаружи в тот момент, когда Вейрия достала меч.
Вскоре, когда дверь открылась, я увидел серебряные волосы, что были
притягательны даже ночью без лунного света, пара синих глаз спрятанные в
снегу, появились в поле зрения. Возможно будет правильнее сказать, что
эти глаза были холоднее снега. Обычно такая пара глаз была только у
Вейрии, но теперь их стало больше.
Ангелина
посмотрела со входа на Вейрию. Вейрия быстро прицелилась в нее своим
мечем и холодно сказала: «Никаких посетителей ночью. Пожалуйста,
возвращайтесь, если у вас нет никаких дел.»
«Я здесь не для того, чтобы посещать кого-то.»
Ангелина
не доставала свой меч. Я заметил, что меча не было даже на ее талии.
Она посмотрела на Вейрию и протянула свою правую руку. В ее руке был
мешочек, с которым я был очень хорошо знаком. Мешочек из отеля. Я думаю
внутри блюдо с ушами и мне кажется, что там их два.
Ангелина
положила его перед Вейрией. Она совсем не боялась, несмотря на то, что у
ее шеи был меч. Фактически она даже не пыталась уклониться. Она
посмотрела безразлично на Вейрию и сказала: «Это для вас. Если быть
точнее, для вас двоих, по одному каждому.»
Вейрия
холодно посмотрела на мешочек перед ней. Она схватила мешочек своей
левой рукой и после убрала свой меч, с грохотом закрыв дверь. Она
поставила мешочек на стол и открыла его. Воздух заполнил знакомый аромат
блюда с ушами. Оно все еще парило, что говорило о том, что приготовлено
было недавно. Кажется, что Ангелина не вернулась прямиком в город,
вместо этого она пошла обратно и купила это для своей дочери, после чего
сразу же доставила его.
Вейрия
схватила ложку. Я тоже немного проголодался, так что сел за стол и взял
ложку, намереваясь взять кусочек, только внезапно Вейрия встала и
издала звук, что ошеломил меня, когда я готовился попробовать. Холодный
край металла прижался к моей шее раньше, чем я успел отреагировать.
Взгляд Вейрии был крайне свиреп. Это был первый раз, когда она показала
такой жестокий взгляд, что совершенно отличалось от первого раза. В
первый раз на ее лице было безразличие, и она просто выполняла свою
работу. В этот раз она действительно хотела убить. К счастью, моя ложка
еще не коснулась блюда, потому что, если бы я сделал это, моя голова бы
возможно отделилась от шеи.
«Это не похоже на первый раз, сейчас я действительно боюсь.»
«Мое. Не трогать.»
Вейрия
сделала глубокий вдох, кажется, чтобы успокоить себя. Я сразу же
положил свою ложку. Мой мозг, который дрожал от страха, теперь понял,
что я должен сделать. Вейрия не хотела, чтобы я трогал это, она даже
достала свой меч. Она взяла миску и осторожно села в стороне, не давая
мне прикоснуться. Это был первый раз, когда я видел ее такой упрямой.
Вейрия была обжорой, но она не показывала такой свирепый взгляд, когда
сражалась за еду с Лией. На этот раз она сердилась не из-за того, что
голодная, а из-за того, что не хотела давать еду кому-то еще. Это было
не потому, что она не хотела ни с кем делиться, а из-за того, что она
отказывалась делиться. Не потому, что это было вкусно, а чисто потому,
что это принесла Ангелина.
Поэтому, Вейрия не хотела, чтобы кто-то трогал это.
Вейрия
перед этим ела большими глотками, но сейчас она села за стол и
использовала маленькую ложку, чтобы есть суп осторожно, пробуя его вкус в
своем рту.
Я
не знаю, может с моими глазами было что-то не так, из-за испуга, что я
пережил ранее или может еще что-то, но я чувствовал, что взгляд Вейрии
сейчас был невероятно нежным.
Однако при ближнем рассмотрении ее взгляд был таким же холодным, как обычно.
Вейрия
понемногу все съела. После она встала и пошла на кухню, чтобы помыть
тарелки. После того как она помыла их, она положила их на стол и
сказала: «Верни их завтра.»
«Если ты любишь Ангелину, просто скажи ей это, не нужно скрывать это. Вы мать и дочь в конце концов.»
Вейрия повернула ко мне голову и холодно сказала: «Не говори о ней.»
«Хорошо…»
Я безнадежно кивнул.
«Я
честно говоря не понимаю, в чем их проблема. Ангелина ведет себя с
одной стороны безразлично к дочери, а с другой, она поздно ночью
приносит ей еду. Она даже не взяла ничего себе. Я думаю, что она хотела
сделать это с самого начала.»
«Вейрия выглядит холодной снаружи, но потом она отказывается позволять кому-то трогать еду, что принесла ей ее мама.»
«В
чем дело? Что-то точно произошло. Если возможно, я действительно хочу
разобраться, что произошло. Просто мои отношения с Вейрией не считаются
хорошими. Совать свой нос в дела их семьи, может печально для меня
кончится.»
«Пока
отставим дело Ангелины, мне сейчас нужно беспокоиться о новостях,
связанных с новым капитаном военных. Если он начнет разбираться в деле
еды, мне нужно будет варианты, как выйти сухим из этой ситуации.»
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    Текущее время.
«Перепродажа военной провизии. Вы перепродали пятьдесят мешков военной провизии? Излишне что-то говорить. Убейте его.»
Мужчина
впереди стоял на коленях с бледным лицом. Человек, стоявший напротив
стола, махнул своей рукой в темно-фиолетовом плаще и после сел. Он
посмотрел с холодным взглядом на мужчину на полу. Человек в фиолетовой
одежде был очень юн. На вид ему было всего двадцать. Однако, судя по
украшениям комнаты и его темно-фиолетовому плащу, у этого
двадцатилетнего мужчины был более высокий ранг, чем у тридцати с лишним
летного мужчины.
На
самом деле очень просто получить продвижение в армии. Количество
смертей всегда оставалось большим, особенно для команд на передовой.
Особенно в боях против демонов. Демоны не показывали милосердия и не
имели понятия о страхе. Они сражались до последнего, так что смертность
на передовой линии была очень высока. Вы можете легко продвинуться, если
выживете.
Тем не менее, двадцатилетней мужчина получил свой ранг не благодаря удаче, он также был невероятно компетентным.
В
конце концов, темно-фиолетовый плащ был плащом Имперской Гвардии и это
было символом выдающейся личности среди военных. Не больше десяти
человек во всей нации, могут одевать темно-фиолетовый плащ. Большинство
солдат - это солдаты с Севера, потому что эта нация изначально пошла с
Севера. Так что лидеры среди военных также были в основном из Севера и
поэтому стали огромной военной силой на Севере. Хотя говорят, что вся
армия подчиняется Королеве, будет точнее сказать, что она принадлежит
дворянам Севера. Тем не менее, все упомянутые дворяне действительно
верны Королеве, верность - это величайшая слава для военных Севера.
В результате, подчиненные королевы могли возглавить самую мощную армию на этом континенте.
Вышеупомянутый мужчина был выдающимся человеком в северной армии, он был лидером армии на Севере.
«Не
делайте этого, не делайте этого! Господин! Господин! Я был обманут!
Эмм… Я на мгновение пустил слабину… и я сделал это ради моей жены и
ребенка. Я действительно скучал по дому…»
Мужчина
поднял голову. Его лицо было покрыто слезами и соплями. Он был
взрослым, тем не менее плакал перед ребенком. Юноша в фиолетовой одежде
встал и положил свое перо. Он спокойно сказал: «Ты можешь скучать по
семье. Тебе просто нужно было отправить запрос за замену. Я не
бессердечен. Однако перепродажа военной провизии - это нарушение закона,
за которое есть наказание. Если я пощажу тебя в этот раз, все могут
повторить твой поступок. С этим ничего не поделать. Твоя семья получит
нормальное пособие, чтобы ты мог умереть спокойно.»
«Что? Нет, не делайте этого!»
«Умри.»
Юноша
встал и два гвардейца вошли в комнату. Они схватили капитана и потащили
его наружу. Он продолжал кричать, но после того как услышал звук
вынимаемого клинка, то молча отправился на площадь снизу. Офицер поднял
толстый занавес и посмотрел вниз на площадь. Солдаты снизу медленно
тащили безголовый труп. Солдаты приходили и уходили, привыкнув в такой
цене, они даже не кинули взгляда на труп.
Он
просто наблюдал как кровавый труп уносили и кровь исчезала. Он был юн,
но боль и печаль были заметы на его лице. Он был просто ребенком, тем не
менее испытал трудности и муки, что никогда не испытывал во всей жизни.
«Почему
братья, которые прошли через жизнь и смерть, стали такими? У них не
было эгоистичных и кривых мыслей, так почему он перепродал военную
провизию ради денег, как только война закончилась? Он солдат, тем не
менее вместо того, чтобы погибнуть на поле боя, он погиб после войны.
Честь и традиции, которыми мы гордимся, бесполезны перед лицом денег?»
Он
слегка наклонился к стене, будто убитый человек был его другом или
семьей. На его лице было болезненное выражение. Его брови были сильно
сжаты в хмуром выражении лица. Он сжал свои кулаки и повернул голову,
чтобы взглянуть на большую картину на стене. Он в отчаянии встал перед
ней на колено.
Человек
на рисунке был в броне и держал длинный меч. Ее глаза смотрели на поле
боя. По сторонам были трупы. Солдаты на одной стороны бежали в
противоположную сторону. Только девушка с длинными серебряными волосами с
броней и лицом покрытой кровью, держала решительный взгляд, в своих
синих глазах. Она смотрела в противоположном направлении.
«Леди
Вейрия… что мне делать?.. что бы вы сделали в такой ситуации?.. Вести
солдат в правильном направлении… Леди Вейрия… я молю вас… пожалуйста…
можете вы еще раз дать мне урок?.. я… я действительно… потерялся…»
==============
Я
посмотрел на кучу еды предо мной на складе. Я почесал свой подбородок и
сказал: «С этой едой нужно что-то решать. У нас действительно слишком
много.»
«У нас слишком много еды?»
«Слишком
много с точки зрения инспекторов. У нас по учетной книге только
двадцать мешков, так что иметь на руках пятьдесят мешков, это слишком
много.»
«Эта куча еды уже была записана…»
«Кто сказал тебе записывать это?!»
Я
посмотрел на мужчину, надеясь, что он поймет. Я почесал голову и
вздохнул: «Я отчасти виноват. Источник этой еды был не самый лучший. Эта
еда была перекуплена у военных. Я еще не отмыл эту еду, а ты уже
записал ее? Дай мне книгу. Я сожгу ее и после запиши все вновь. Во
всяком случае, записей было не много. Ах, точно, не записывай передачу с
эльфом. У нас было двадцать мешков, мы никогда не получали большего и
ничего не экспортировали, понятно?»
Мужчина предо мной фыркнул и неохотно спросил: «Я должен записать все снова?..»
Я
схватил его за шарф и прорычал: «У тебя есть еще идеи? А кто виноват,
что ты не умеешь нормально вести учет?! Не записывай вещи сомнительного
происхождения. Только то, что пришло с легальных источников можно
записать. Все остальное скрывай. Выдай двадцать мешков еды горожанам,
чтобы они могли приготовить что-то особенное для Фестиваля. После
распредели оставшиеся десять мешков. Не записывай их. Просто распредели.
Понял? Нам нужно чтобы осталось всего лишь пятнадцать или шестнадцать
мешков, понял?»
«Я понял.»
«Кроме того, ты разобрался с работой касательно меха, о которой я говорил тебе?»
«Да.
Однако охотники сказали, что они не уверены. Они сказали, что смогут
предоставить товары в конце осени… они спрашивали, будет ли нормально
использовать демонов, поскольку гоблинов можно использовать для очень
прочных мешков с водой.»
Я
перебил его: «Нет, нет, нет. Я уже сказал оставить демонов в покое. Они
не атакуют нас. Я накажу любого, кто посмеет идти охотиться на них.
Более того, какой торговцев будет покупать низкокачественные товары?
Низкокачественные товары не принесут денег и не многие люди захотят их
покупать, так что занимайтесь мехом. Ах, точно, организуйте место для
постройки склада. Торговцы придут собирать товары в следующем году.»
«Понял.
Но, господин, это странно. Я говорю о голоде. Нам сказали, что
поблизости шел сильный голод, о кажется с ним разобрались. Никто больше
не плачет из-за голода. Я слышал, что под городом никого нет. Помощь при
бедствиях также не показала результатов, когда вы вернулись. Неужели ее
величество так быстро решила все?»
«Слишком быстро, что это даже смешно…»
«Конечно,
я знаю, что есть два способа решить проблему. Один – это решить саму
проблему, а второй это разобраться с людьми, что создают проблему.»
«Однако,
не важно насколько зловещей она может быть, она ведь не могла убить
столько людей одним своим словом, верно же? Ты была бы жестче демонов,
если бы убила группу жалких, невооруженных людей.»
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    «Дамы
и господа, мы не проводили Фестиваль Огненного Факела уже много лет.
Это также первая зима, когда здесь Леди Вейрия. Как лорд, Лери Вейрия
обеспечит вас богатой жизнью и мирным окружением. Я надеюсь, что вы все
сможете хорошо подготовиться, распространяя радость по всему городу. Я
приготовил для вас еду. Все могут получить немного. Просто отправляйтесь
в сарай и возьмите свою долю. Постарайся взять свою еду, как можно
быстрее.»
После
того, как был создан зал собраний города, он был применен по
назначению. Вейрия и я сидели впереди. Вейрию явно этот фестиваль не
заботил, и она не принимала участия в разработке плана, так что я
говорил от ее имени.
Люди,
снизу, с другой стороны, были очень счастливы. Хотя Вейрия не сказала
ни слова, кто откажется от бесплатной еды? Далее, я планировал, чтобы
они поднялись на гору и срубили деревья, замораживая их и отправляя
обратно. Нам нужно починить стены и врата города. Север в конце концов
под юрисдикцией королевы. Демоны и враги, созданные голодом, все еще
были здесь. Безопасность стоит в приоритете.
После завершения встречи, Лия схватила меня за руку и спросила: «Папочка, а какой этот Фестиваль Огненного Факела?»
Я
задумался на мгновение и после ответил: «Сначала, всем нужно прийти на
площадь, неся огненный факел, после они зажгут большое деревянное чучело
человека и волка. После они будут пить вино и проводить банкет рядом с
огромным костром. Тут также будут небольшие магазинчики. Наконец, мы
сможем ночью потанцевать. Поговаривают, что женщины и мужчины, что
станцуют на Фестивале Огненного Факела, точно встретят счастье.»
Лия
посмотрела на меня лицом полным возбуждения и волнения: «Тогда давай
ночью станцуем, папочка! Я тоже хочу потанцевать, папочка! Я хочу быть
счастлива вместе с тобой, папочка!»
«Нет…
Лия, это счастье между мужчиной и женщиной слегка отличается от того,
что ты думаешь…» - я неловко улыбнулся и после продолжил: «И Лия, разве
ты уже не счастлива с Папой? Нам не нужно это счастье. Как насчет дать
это счастье кому-то еще?»
Лия
задумалась, после кивнула: «Правда. Лия уже очень счастлива. Быть рядом
с папочкой действительно блаженно. Но папочка, тогда ты с кем-то другим
станцуешь?»
Я
задумался на мгновение над ее вопросом. Мой взгляд сдвинулся на Вейрию.
Вейрия не ушла. Она продолжала сидеть на своем кресле, медленно выпивая
воду. Ее не заботил наш разговор.
«Кажется ее не беспокоит это так называемое событие. Она возможно даже и не покажется на фестивале.»
«Если
быть честным, я несколько хочу попросить станцевать с Вейрией, но после
того, как увидел безразличный взгляд Вейрии и угрожающий от Лии, думаю
лучше откинуть эту идею.»
«Пойдем, Лия. Пойдем с папой в город, перед Фестивалем Огненного Факела.»
Лия
слегка удивленно посмотрела на меня и спросила: «Папочка, зачем нам
идти в город? В последнее время ничего не происходило. Нам все еще нужно
купить еду?»
«Нет,
мы в этот раз идем купить одежду. Ты можешь всегда носить такую одежду,
даже на фестивале. Это торжественная церемония, в конце концов. Тебе
нужен новый комплект одежды. Считай, что это тебе подарок от папы.»
«Папа, у тебя есть деньги?»
«Я думаю, я могу потянуть это, пока цена в пределах разумного.»
Лия
показала взволнованную улыбку после того, как услышала, что у меня есть
деньги. Текущая одежда Лии это все та же военная форма, улучшенная
Вейрией. У Лии только один комплект одежды. У нее нет одежды чтобы
переодеться. Мне тоже нужен комплект одежды. Хотя не знаю, нужна ли
Вейрии новая одежда.
Я посмотрел на Вейрию.
«У Вейрии должно быть куча одежды, даже если она той же модели?»
Лия
показала слегка неловкое выражение. Кажется, что она не собиралась
позволять Вейрии идти вместе с нами. Вейрии нет смысла идти, на самом
деле… у Вейрии нет денег. Я не знаю, почему она ничего не сберегла,
несмотря на то, что столько пробыла в армии. Возможно это потому, что
она часть небольшой команды Героев, а не армии и поэтому не имела денег.
Вейрия
посмотрела на нас и после на одну лишь Лию. Она кивнула и после встала.
Лия недовольно надулась. Я погладил ее по голове и с улыбкой сказал:
«Что не так? Вейрия сделала тебе комплект одежды. Лия, Папочка должен
также поблагодарить Вейрию, так что она должна пойти с нами, верно?»
«Но… у тебя ведь не так много денег, да, папочка?.. Тебе хватит?»
Я
погладил Лию по голове и ответил: «Хватит. Папочка не давал все наши
деньги тому командиру. У нас также есть часть денег, что дала нам Мисс
Люсия, так что этого должно хватить, я надеюсь.»
Хотя
у меня есть очень ценная золотая монета, я не знаю сколько стоит
одежда. Но золотой монеты достаточно, чтобы обычная семья жила почти
месяц. Если одежда стоит так много, тогда это слишком дорого. У меня нет
особой тяги к одежде. Обычной одежды достаточно. Я должен себе это
позволить.
Мы
быстро приготовились уходить, так как нам не нужно было ничего
готовить. Это был однодневный поход. Мы вышли в полдень и появились на
второй день, проведя ночь на дикой природе. Я спал, крепко держа Лию. Я
сделал все, чтобы прикрыть ее, так чтобы скрыть ее трансформацию. Вейрия
спала так же серьезно, как и во время дня. Вы не сможете быть уверенным
в том, что она жива, пока слегка не потрясете ее. Она не беспокоилась о
том, что делал я и Лия. Мы были в порядке, пока не подходили к ней.
Я
был ошеломлен в следующий день, когда мы прибыли в город. Я никогда не
думал, что забор и беженцы полностью исчезнут бесследно. Теперь под
городской стеной был след. Но не было никаких следов от костров или
возведенных лагерей. Не было ни каких следов того, что тут раньше жили
люди. Тут не было даже потоптанной земли. Городские врата лениво
открылись. Бывшей команды тут больше не было.
Если торговец был в ответе за стихийные бедствия, тогда это слишком идеально.
Он точно слишком хорош, если смог справиться со всеми ними, там по
крайней мете десять тысяч человек было, и они за такой короткий
промежуток времени бесследно исчезли.
Этот мужчина очень грозный.
Мы
вошли в город. Было ясно, что людей больше, чем когда было раньше. Хотя
большинство все еще были миссионерами, люди больше не были такими
напряженными.
«Кажется голод прошел.»
«Но
почему тут так много людей в белой робе? Они встречаются спустя каждый
десяток шагов. То что они говорят, слегка проблематично. Я имею в виду
их суждение об еретиках. Они говорят о сжигании всего континента и
сжигании всех еретиков и все такое. Не слишком ли это суровое мнение?»
Я
потянул шляпу Лии. Мимо нас прошли солдаты, но они не уделили внимания
Вейрии. Они не приветствовали ее и не говорили с ней, словно не видели
ее. Солдаты кажется не узнали Вейрию. В прошлый раз нам показывали
уважение множество людей, а сейчас никто не обращал на нас внимание.
«Это проблематично, не так ли?..»
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    Вряд
ли вы сможете купить здесь довольно красивую одежду, поскольку город
фокусируется на простоте робе черного и серой раскраски. Не может быть
товара, у которого не будет спроса. Люди здесь не носят выделяющуюся
одежду, так что у них не будет такого материала. Однако, я и не думал
покупать экстравагантную одежду для Лии и Вейрии. Нам просто нужна
чистая одежда.
Вейрию не беспокоила невежественность солдат рядом с ней, и она продолжила идти в магазин.
У
этого магазина не было никаких особых знаков у входа, просто висел
кусок ткани. Кажется, что они продают здесь одежду. У них в это время не
должно быть много одежды, поскольку они не могут производить в
масштабах фабрики. Одежда производится после проведения замеров и
отправляется домой. Однако, некоторая одежда остается. Мы купим ее, если
размер будет подходить.
Мы
вошли в магазин. Никто не приветствовал нас с улыбкой, когда мы вошли,
как я ожидал. Я не виню их, поскольку это другой мир, в конце концов.
Размер магазинчика небольшой. Материалы внутри были скручены и лежали на
полках. Тут не было множества типов. Немного одежды висело на стенах, с
обоих сторон. Я решил ее осмотреть. Первое, что я увидел, был синий
плащ, что был похож на ватное одеяло. У него был короткий мех со всех
стороны, с шляпой. Тут не было лишних украшений. На спине был крест,
который был идентичен кресту на щитах солдат в городе.
Плащ был определенно очень ценным, и я хотел купить его, но я был уверен, что он за пределами моего бюджета.
«Забудем о нем сейчас и глянем что-то другое.»
«Что вы ищете?»
За
стойкой появилось лицо. Маленькая девочка встала и с улыбкой посмотрела
на нас. Она потерла с улыбкой руки и сказала: «Какого цвета материал
вам нужен? Вы хотите посмотреть какая у нас есть одежда? Пойдемте. Она
вся высокого качества. Все рыцари церкви приходят сюда, чтобы купить
одежды или же починить ее.»
«Это рыцари церкви?»
«Да.
Вы не знали? Этот город теперь под управлением церкви. Рыцари церкви
теперь ответственные за защиту этого города, вместо солдат армии. Честно
говоря, рыцари церкви невероятны. Все еретики пропали незадолго после
их прибытия. Без еретиков, что просят еду и деньги, я чувствую, как
здесь стало намного безопаснее. Я действительно боялась, что эти еретики
могут ворваться в город.»
«Да?.. Они настолько изумительны?»
«Это слегка проблемно, если они настолько изумительны…»
Однако
сейчас мое внимание было сосредоточено на другом. Я указал на одежду,
висящую на стене. Это была обычная одежда с ярким цветом. Это самая
обычная одежда здесь. Я указала нее и спросил: «Сколько стоит эта?»
«Эта?
Это заказывали детский размер, но после ребенок умер и так заказ и не
забрали. Она была продымлена, так одежда не будет привлекать змей.»
«Хорошо, сколько стоит?»
«Стоит две серебряных монеты.»
«Две серебряных?..»
Я
посмотрел на другую одежду. После посмотрел на девушку предо мной и с
улыбкой продолжил: «Мы только что приехали с севера. Это Леди Вейрия из
одного из северных регионов. Я думаю мы придем в этот город если нам
нужно будет купить что-то еще.»
«Ах?
Леди Вейрия?! Это отлично. Это отлично. Мы должны поблагодарить вас за
защиту этого города, что мы можем безопасно жить и за нашу стабильную
жизнь. Посмотрим, посмотрим. Этот шарф сделан из чистого белого лисьего
меха. Если вы хотите, я дам его Леди Вейрии, как благодарственный
подарок всего за две серебряных монеты.»
Девушка
достала из столика чистый белый шарф. Шарф казалось был покрыт мехом
лисы. Внешне это будет выглядеть, словно лиса душит вас, обернувшись
вокруг шеи. Я прикоснулся к нему, действительно хорош. Я кивнул.
«Кажется эта девочка хороша в ведении бизнеса.»
Теперь
была очередь Лии. Но здесь не было детской одежды, так что мы сделали
измерения для шляпы, перчаток, толстого плаща и одежды. Этот набор
одежды отличался от военной формы. Я попросил, чтобы она надела юбку на
черный пояс, так это будет выглядеть хорошо.
«Тогда всего восемь серебряных монет за этот комплект.»
«Включите тогда тот плащ.»
«Если
включить плащ, тогда общая стоимость будет пятьдесят серебряных монет.
Этот плащ элитный товар. Он был заказан военным командиром, после он
погиб, так что не забрал его. Если вы хотите его, я должна поставить
высокую цену. Вы можете взять всю эту одежду за пятьдесят серебряных
монет.»
Конечно
у меня нет столько денег, но я действительно хочу этот плащ. Плащ точно
стоил денег, но я должен поторговаться, чтобы сбить цену.
«Ах, верно, я слышал, что человек ответственный за компанию, прибыл в этот город.»
Девушка
беспомощно улыбнулась и ответила: «Ах, да. Мы на самом деле тоже
компания, просто не так знамениты. Люди из Торговой Палаты смотрят на
нас сверху вниз… Однако, как торговцам, нам нужна ассоциация, иначе над
нами всегда будут издеваться. Все различные сборы от правителей городов,
что хотят выжать как можно больше денег.»
«Так
уж получилось, что мы пришли увидеться с этим человеком, Ахиллом. Мы
планировали обсудить с ним бизнес, так что пришли взять подходящую
одежду.»
Я
посмотрел на нее. Я притворился, что пересматривал одежду, пока
оценивал девушку. Я ясно заметил, как она застыла. Я улыбнулся и сказал:
«Пожалуйста, подайте мне плащ. Леди Вейрия, осмотрите его?»
Вейрия посмотрела на меня, после на плащ. Она покачала головой и ответила: «Я не одену его.»
«Ах?»
Я застыл.
Вейрия посмотрела на меня странным взглядом. После указала на плащ и сказала: «Это логотип церкви. Я солдат.»
«Ах…»
Я
не понимаю, что она имела в виду, но девушка кажется внезапно поняла,
что это значит, так что взяла с улыбкой плащ: «Хорошо, хорошо, я поняла,
я поняла. Леди, я уберу логотип. Однако, этот плащ, честно говоря,
очень сильно подходит вам. Я дам вам его по заниженной цене. Всего сорок
серебряных монет.»
Я
посмотрел на Вейрию и мягко сказал: «Ты должна по крайней мере
попробовать, верно? Это будет хороший шанс, также сделаем твои замеры.»
Вейрия
посмотрела на меня и покачала своей головой. Она равнодушно ответила:
«Я солдат военных, я не служу церкви, не одену плащ.»
Я
посмотрел на кучу одежды впереди и хихикнул: «Тогда забудем об этом. Я
не буду учитывать это в наборе. Что насчет тридцати пяти серебряных
монет?»
«Хорошо,
хорошо. Леди Вейрия лорд Севера и она также защищала этот город, плюс,
вы обсуждаете бизнес с Торговой Палатой. Вы наши уважаемые гости, не
важно, что вы скажете. Если мы будем создавать из этой мелочи проблему,
тогда Бог не обратит внимания на таких жалких людей. Тогда, что насчет
тридцати пяти серебряных монет и это все ваше.»
«Договорились.»
«Хорошо, я попрошу отправить ее вам, когда она будет готова.»
Я положил тридцать пять серебряных монет на прилавок и повел Лию и Вейрию.
Я
колебался, когда держал белый шарф. Я не был уверен, должен ли я его
дать Лии или Вейрии, но это нецелесообразно давать его им сейчас.
«Что
скажет Вейрия, если я дам его Лии? Я в конце концов военный трофей
Вейрии. Вейрия не совсем уже безразлична и глупа. Если я дам его Вейрии,
тогда Лия может создать проблему ночью.»
Я
посмотрел на Лию предо мной. Я чувствовал вину. Она обернулась ко мне и
несколько испугано сказала: «Папочка… это… это слишком дорого?..»
Я
улыбнулся и ответил: «Я на самом деле выиграл. Смотри, плащ стоил по
меньшей мере тридцать серебряных монет, не так ли? Чем толще одежда, тем
более она дорогая. Основываясь на изначальной цене, одежда толщиной с
ковер стоит по меньшей мере 2 серебряных монеты, так что такой толстый и
плотный плащ стоит грубо говоря тридцать серебряных монет. Я потратил
тридцать пять серебряных монет за одежду на трех человек. В сочетании со
всей другой одеждой, это примерно пятьдесят серебряных монет, так что я
по существу купил что-то стоимостью в тридцать серебряных монет за
двадцать пять серебряных монет, так что ты можешь сказать, что я
выиграл. Если ты сразу же скажешь, что ты обычный клиент, а после
расскажешь о том, что ведешь бизнес, тогда говоря о таких более
незначительных вещах, тебе вряд ли откажут.»
«Лия
не уверена, что поняла… что ты сказал… но раз ты сказал это… значит
Лия… сможет одеть новую одежду? Спасибо, папочка! Лия любит папочку
больше всего!!!»
Лия посмотрел на меня с волнением и наконец показала радостную улыбку.
«Лия хорошая девочка. Она беспокоилась о цене, что Вейрию совсем не беспокоило…»
«Иногда, Лия заставляет меня чувствовать такое облегчение…»
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была не интересна одежда. У нее не было мнения касательно плаща. Она
лишь думала о том, что на нем был символ церкви. Вейрия не была бы
довольна, если бы я купил его, но она не была против, если бы я не купил
его.
«Это ведь не самая лучшая идея, ей вечно ходить в военной форме, верно?»
Я
посмотрел на шарф в моей руке. Хотя я хотел дать его Лии, я дал после
размышлений его Вейрии. Верйия посмотрела на меня, ничего не сказав. Она
просто взяла шарф и коснулась белого лисьего меха. После она посмотрела
на Лию и дала его ей. Лия испугалась и застыла, но Вейрия осторожно
обмотала его вокруг ее шеи. После она встала и спросила: «Что-нибудь
еще?»
«Нет.»
«Разве ты не сказал, что должен поговорить с тем мужчиной?»
«Я могу… но, ты хочешь увидеть Ангелину?»
Верия
мгновенно затихла, когда услышала ее имя. После она посмотрела прямо в
направлении врат города и сказала: «Тогда идем назад. Мы доберемся за
ночь.»
«Это не безопасно, верно?..»
«Я защищу вас.»
«Я
думаю, я слышал схожий разговор между Ангелиной и тем мужчиной… но, в
любом случае. Наша одежда готова. Почему я еще не купил одежду Вейрии? Я
действительно беспокоюсь, что Вейрия разденется перед всеми… плюс, у
меня недостаточно денег, так что просто взять комплект для Лии уже
достаточно хорошо, однако тот плащ для Вейрии самая дорогая часть. В
конце концов он стоит этих денег.»
Лия
осторожно потрогала шарф вокруг своей шеи. Она посмотрела на Вейрию,
что была рядом с ней, с толикой удивления. Лия действительно с самого
начала хотела шарф, но она стеснялась упомянуть это, та как она уже
получила комплект одежды. Однако она продолжала смотреть на шарф с
лисьим мехом. Маленьким девочкам он кажется очень милым. Хотя она не
получила его от меня, вместо этого его ей дала Вейрия.
«Я
действительно хотел попасть на хорошую сторону Вейрии. Я чувствовал,
что Вейрия может дать его Лии, но я не ожидал, что она действительно
даст его ей.»
Я
попал в дилемму. Я держал руку Лии, и она опустила голову. Она время от
времени смотрела на Вейрию, что шла рядом с ней. Ее губы дергались, так
как она хотела что-то сказать, после сдерживала себя, она не могла
заставить себя сказать это. я знал, о чем думает Лия, но не говорит.
Лучше Лии сказать это. я крепко сжал ее руку. Она посмотрела на меня
несколько удивленно. Я посмотрел на нее, улыбнулся и кивнул. Она слегка
запаниковала, смотря на меня. Я погладил ее по голове и тихо сказал:
«Давай, Лия. Ты должна знать, что делают хорошие девочки.»
«Умм… Папочка…»
Выражение
Лии показывало, что она крайне растеряна, так что она посмотрела на
меня слегка испугано. Но тем не менее она наконец смогла заставить себя
посмотреть на Вейрию.
Я
подошел к лошади. Как только я хотел седлать лошадь, Лия наконец
подняла свою головку и посмотрела на Вейрию, которая была перед ней. Она
осторожно поблагодарила ее: «Умм… умм… спасибо.»
Последнее
слово казалось потратило все силы Лии. Вы можете даже сказать, что Лия
чувствовала себя застыженной, как будто ее публично наказывали. Сказать
«спасибо» это не то, что может заставить нас чувствовать себя
расстроенным и то же самое касается Лии, но исключением может быть
человек, которого вы благодарите. Лия пыталась поблагодарить Вейрию,
которую она всегда боялась и ненавидела. У нее не было выбора, кроме как
поблагодарить ее в этот раз, но это действительно очень опечалило ее.
Лия
мгновенно забралась на меня, после того как поблагодарила ее. Она
ударила меня в живот, словно чувствуя себя крайне застыжено и почти
закричала. Она отчаянно пыталась что-то сделать, так чтобы она не
чувствовала себя так неловко. Я улыбнулся и погладил ее по голове.
«Я не должен трогать ее, когда она уже так хорошо потрудилась.»
Вейрия
встала перед лошадью и не седлала ту. Вместо этого она глупо посмотрела
на Лию. Несмотря на то, что ее взгляд был все также пуст, она начала
двигаться. Она выхватила Лию из моих рук. Я не обхватывал Лию руками,
так что она в коне концов была крепко затянута в объятия Вейрии. Когда
ее подняли с земли, Лия запаниковала и не знала, что делать, поэтому она
вскрикивала и билась ногами в воздухе, протягивая свою руку ко мне и
моля о помощи. Но Вейрия не отпускала Лию. Вместо этого она крепко
обняла Лию, как она сделала в тот раз. Видеть, как Вейрия обнимает Лию с
безразличным взглядом, это одновременно и пугало и успокаивало меня.
«Отпусти меня! Отпусти меня! Лию съедят… я… папочка, помоги мне!»
Лия
с тревогой закричала, пытаясь изо всех сил сбежать от злобной хватки
Вейрии, но Вейрия не отпускала. Она, вместо этого, опустила свою голову и
спрятала ее в волосах Лии, из-за чего Лия кричала еще громче. Вейрия
даже положила свои руки на грудь Лии. Такое чувство что эти вое
собираются сделать что-то…
«Я себя странно чувствую… словно третьим лишним?..»
Спустя
мгновение Вейрия опустила Лию. Лия закричала и побежала ко мне. Я
поднял ее и погладил по голове, с улыбкой успокаивая ее. Вейрия все
также выглядела безразличной, но я могу сказать, что она сейчас была в
очень хорошем настроении, исходя из ее движений.
«Папочка, папочка… Лия… Лию насиловали!»
«Как это может считаться насилием?..»
Я
с улыбкой держал Лию, что кричала на лошади. Она крепко сжала мою
рубашку у моей груди и захныкала. Я чувствовал, что то, что сделала
Вейрия, было сделано из доброй воли, но я бы хотел, чтобы она выразила
это нормальными способами. Похоже Вейрия считает, что ее метод уже был
необычным. Она действительно считает это нормой.
Мы втроем отбыли, обратно в наш маленький дом, что не был богат, но был очень теплым.
=========
Нынешнее время…
«Они купили одежду?»
Мужчина
усмехнулся и кивнул. Он посмотрел на Ангелину, что была сбоку и
спросил: «Я думаю тебе тоже нужно сделать комплект одежды. Кажется, что у
них была определенная цель. Кроме того, ты не намерена увидеть свою
дочь?»
«Нет.»
Ангелина
покачала своей головой. После она одела холодное выражение и протянула
руку. Мужчина застыл на мгновение и после Ангелина сказала: «Деньги
чтобы сделать одежду.»
Мужчина
показал улыбку и положил маленький мешочек в ее руку: «Она твоя дочь,
независимо от обстоятельств, верно? Но я не могу понять отношения Вейрии
с тем мужчиной. Это кажется несколько странным.»
«…»
Ангелина
не ответила. Кажется, что ее не заботят дела Вейрии. Однако мужчина
знал, о чем думает его телохранитель. Он встал и подошел к ней,
прошептав на ухо: «Нежели Вейрия нашла кого-то, кого полюбила?»
«Невозможно.»
Ангелина
дала короткий и лаконичный ответ, прежде чем пояснить: «Этот ребенок
ничего не понимает… она не знает, чего она хочет, даже сейчас.»
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    После
возвращения в город, жизнь была спокойной на протяжении нескольких
дней. Я также открыл пивоварню, чтобы избавиться от лишней еды.
Пивоварня потребляет относительно много еды, так что так можно будет
вернуть склад еду в нормальный вид.
За
последние несколько дней в городе возросла атмосфера фестиваля. Дым шел
ото всюду по городу. Некоторые люди вытащили свои товары на продажу.
Костер стал использоваться для подогрева расходных материалов воздух нес
в себе аромат еды, вызвав интерес Лии и заставив ее с нетерпением ждать
завтрашний фестиваль.
Несколько
дней до фестиваля принято считать праздничными днями. Деревянные
манекены и животные уже были подготовлены. Эти деревянные фигуры будут
сожжены завтра. Угли, что останутся, будут раскиданы по земле. Огромная
человеческая марионетка была выше нашего дома. Она стояла одиноко на
пустой площади, словно одинокий гигант, смотрящий на пустынную дикую
природу вдали.
Музыкальная
группа, отвечающая за репетицию, стояла по обоим сторонам дороги. Все
они были одеты в длинную одежду с капюшонами. Инструменты, что они
держали, напоминали скрипки, но они звучали иначе. Они звучали сравнимо с
эрху. Тут также были духовые инструменты. Группа продолжала
репетировать снова и снова, кажется, что они пытались поднять свои
навыки. Большая деревянная бочка с вином стояла у входа в отель. Судя по
красным лицам мужчин и их потным лбам, бочка с вином должна быть
полной.
Люди
на втором этаже постройки с обоих сторон дороги открыли свои окна и
вывесили наружу красочные ленты с цветами, представляющими фестиваль.
Сцена с висящими красочными лентами по обои стороны дороги была особенно
милой.
Я
посмотрел на Лию. Она выглядела возбужденной, словно щенок, что ест
свою еду. Если бы у нее был хвостик, она бы сейчас махала им. Она
извивалась в моих руках. Она хотела увидеть все, что изменилось. Однако,
она не могла увидеть все. Она посмотрела на меня с большим волнением и
спросила: «Папочка, что именно произойдет завтра?»
«Завтра
будет много чего. Ну, днем тут нечего будет делать, но люди начнут пить
и танцевать. После обеда будет церемония открытия фестиваля, которая
будет очень церемониальной. Ночью же люди начнут танцевать вокруг
костра, который является самым ключевым компонентом.»
«Угу! Угу! Папочка, я хочу увидеть завтра все в своей новой одежде!»
«Нужно
не так уж много времени чтобы сделать новую одежду, так что одежда
должна появиться вовремя, верно? Наше соглашение заключалось в том, что
одежда должна быть доставлена вечером.»
Я
погладил Лию по голове и после поехал к дому. Вейрия не покидала дом.
Максимум она затачивает свой меч и размахиваем им во дворе дома, когда
нечего делать. Она не блуждает вокруг. Я брал Лию на прогулку каждый
день.
Когда
мы добрались до входа в город, то внезапно заметили пару новых лошадей в
конюшне. Я на мгновение застыл, прежде чем быстро побежал к двери и
открыл ее. Здесь были гости, но дома была только Вейрия и ее не посещают
гости, так что внутри могут быть проблемы.
Однако
я заметил, что, хотя четыре лошади были слегка странными, они были
практически идентичными. Мех лошадей был чистым, без пятнышка, из-за
чего они выглядели белыми, словно снег, в то время как их копыта тоже
были крайне чистыми.
«Я
думаю, что только военные могут иметь четыре лошади, что практически
идентичные. Здесь должны быть военные за Вейрией. Подождите, нет. Они
должно быть здесь за мной и скорее всего, чтобы найти еду.»
«Хотя
я не беспокоюсь, я не сидел без дела в последние несколько дней. Я уже
разобрался с едой. Еда, что была съедена, не будет в книгах, так что я
не беспокоился.»
«Вся еда была съедена. Что, вы убьете всех горожан или что?»
Я
открыл дверь, чтобы заметить, что все сидячие места за столом заняты.
Вейрия молча сидела с одной стороны. Рядом с ней был не старый мужчина.
Он выглядел так, будто только достиг совершеннолетия. Однако его ярко
фиолетовый плащ привлек мое внимание. Сидящие напротив него солдаты был в
синих плащах и также молчали. Они вчетвером просто сидели там. Один
также стоял у стены, держа свою правую руку на рукоятке меча и гордо
выставив грудь. Он молча наблюдал за четверкой перед ним.
«Это не гости. Это явно чтобы вывести цель на чистую воду…»
Я
слегка коснулся головки Лии. Вид солдат заставил ее слегка испугаться.
они не носили броню, но их аккуратная одежда пугала Лию. Я присел на
корточки и сказал ей на ушко: «Лия, подымайся наверх. Не выходи,
поняла?»
«Папочка…»
«Не беспокойся. Не нужно нервничать. Папочка быстро со всем разберется.»
«Лия беспокоиться о папочке…»
«Не беспокойся, Лия. Папочка никогда не разочарует тебя, верно?»
Я
с улыбкой погладил Лию по голове. Она посмотрела на меня и после
поднялась на носочки, чтобы взять меня за лицо. Она с улыбкой ответила:
«Хорошо, папочка. Лия будет хорошей девочкой.»
«Хорошо.»
Я
смотрел, как Лия подымается по лестнице, прежде чем подойти к столу.
Пять человек за столом не кинули на меня и взгляда. Они продолжали
держать свои ровные осанки. Я был несколько растерян. Словно я вошел в
картину, так как никто кроме меня не двигался.
Я прошелся взглядом по всем и после спросил: «Джентльмены, кто вы для Леди В…»
Мужчина
в ярко фиолетовом плаще поднял свою голову, чтобы взглянуть на меня. Он
серьезным тоном ответил: «Я один из солдат Леди Вейрии. Я пришел, чтобы
посетить Леди Вейрию и расследовать дело касательно еды, пока я тут. Вы
человек, что обманывает людей от имени Леди Вейрии, верно? Заберите его
для допроса.»
Трое
из них быстро встали. Я услышал звук свиста метала, что заставил одного
из них сжать свои зубы, так как вскоре я услышал, как человек сзади
достал свой меч.
Я
несколько ошеломленно посмотрел вбок. Я и не догадывался что произошло
рядом со мной, пока не повернул голову, где заметил два столкнувшихся
меча у моей шеи. Солдат за мной достал свой меч и пытался прижать его к
моему горлу. Вейрия же в свою очередь стояла предо мной и достала свой
меч, чтобы перехватить лезвие, что двигалось ко мне. Я с удивлением
посмотрел на Вейрию, что была напротив меня, но она не посмотрела на
меня, она сосредоточилась на солдате за мной: «Это мой военный трофей.
Ты пытаешься украсть его?»
«Леди Вейрия!»
Ребенок
предо мной запаниковал, встал и посмотрел на Вейрию, что стояла рядом с
ним. Вейрия перевела свой ледяной взгляд на него и сказала: «Мое. Не
трогать.»
«Не делай этого! Не делай этого! Вейрия!»
Я
знал, что Вейрия была серьезна, так что быстро начал кричать. Молодой
человек с другой стороны отступил на два шага. Он не знал, что делать.
Он закричал: «Прекратить! Не заставляйте Леди Вейрию сердиться!
Прекратить!»
Два
меча отошли. Три солдата за мной отошли назад. Вейрия перевела свой
ледяной взгляд на них. Когда ее взгляд остановился на мальчике перед ней
он сильно вздрогнул. Он выглядел так словно готов был расплакаться. Он
посмотрел на Вейрию и всхлипнул: «Леди Вейрия, я не намерено… Я честно
не хотел делать это нарочно… не сердитесь… Леди Вейрия… не ненавидьте
меня…»
Вейрия
не произнесла ни слова. Вместо этого она села обратно. Словно ничего не
произошло. Из-за этого парень выглядел крайне озадаченным, не зная, что
делать.
«Почему
мне кажется, словно IQ этого парня… примерно такое же, как и у Лии?.. Я
готов поспорить, что Лия отреагировала бы также, если бы я отругал ее…»
«Я…
я не пришел больше ни по какой причине… еда… я… забудьте о ней…
забудьте о ней… Леди Вейри, вам просто нужно было сказать… мы бы точно
доставили еду… мы… эм… эм… не сердитесь. Не сердитесь… я был неправ.
Умм… эмм… я уйду. Я сейчас же уйду.»
Парень
впереди казалось чувствовал себя так, словно он оскорбил Вейрию. Он
продолжил отходить и повел троих к двери. Они быстро вышли, достигнув
двери. Дальше я услышал звук копыт лошадей, которые удалялись.
«Они ушли?»
Вейрия задумалась. После она посмотрела на меня и озадаченно спросила: «Я сделала что-то неправильно?»
«Нет.
Я не думаю, что ты сделала что-то не так. Однако, он… мм… тот солдат,
что отдавал команды… я чувствую, что с ним что-то не так…»
«Кто он?»
«…ты не помнишь его?!»
«Нет.»
«Ладно,
я думаю мы не должны дать ребенку узнать об этом. Я чувствую, то он
восхищается Вейрией на уроне сумасшествия. Если он узнает, то Вейрия
даже не помнит его… Лишь бог знает насколько это будет для него больно…»
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    «Одежда
прибыла вечером. Я должен сказать, что, Лия выглядела очень мило в
женской рубашке и маленькой юбке. Однако она одела толстые брюки под
юбку, чтобы было тепло. Хотя она может одеть юбку и рубашку без
дополнений летом. Этот комплект одежды такой же как школьный купальник,
который идет до ее бедер. Он также хорошо скрывает животик Лии, и она
очень мило выглядит в нем, когда погружена в воду. Если возможно, я бы
хотел проверить, сможем ли мы достать пару чулочков для нее. Она будет
очень мило выглядеть в них.»
Лия
села на стул и радостно осматривалась. Я опустился перед ней на колено,
чтобы помочь ей обуться. Снаружи уже играет музыка. Лия сейчас особенно
возбуждена. Она выглядела так, словно готова была побежать наружу даже
не одевшись. Я осторожно закончил, завязывая шнурки на задней части
сапог.
Лия
радостно спрыгнула с стула и схватила меня за руку, закричав: «Папочка!
Папочка! Поспешим и пойдем! Лия не дождется! Лия хочет уже пойти!»
«Не спеши, Лия, не спеши.»
Я
встал и с улыбкой обернулся. Вейрия закончила обуваться и уже была на
ногах. Я почувствовал жалость, что не помог Вейрии обуться. Однако она в
любом случае не нуждалась во мне. У Верии был новый плащ, который был
поправлен. На нем был символ военных, который изображает щит и голову
дикого зверя. После того как она поправила на плечах плащ, она
посмотрела на меня и сказала: «Теперь мы можем идти.»
«Хорошо.»
«Вейрия
не изменилась, или скорее вся ее одежда такая же. Она выглядела сегодня
даже более настороженной, однако она одела относительно официальную
военную одежду. Так что кажется, что она считает этот фестиваль важным
или возможно просто эту одежду солдаты одевают на фестивали.
Я
кивнул и после взял Лию за руку. Она радостно побежала к двери, потащив
меня за собой. В то мгновение, когда она открыла дверь, она словно
открыла дверь в новый мир. Радостный смех людей снаружи перемешивался с
криками и музыкой. В воздухе витали приятные запахи. Стояли столики,
укрытые тканью и деревянными табличками, хозяева кричали и предлагали
свои товары. Многие люди сидели за деревянными столиками и пили пиво,
поедая закуски. Улицы были полны людей, из-за чего казалось, что не
пройти. Площадь была даже более шумной. Там уже было много пар что
держались за руки, радостно танцуя под музыку вокруг гиганта.
«Вау!»
Лия была крайне удивлена. Она смотрела на толпу перед ней и удивленно спросила: «Папочка, папочка, в городе так много людей?!»
«Нет…
у нас в городе не так много людей… я уверен, что тут не только люди из
этого города. Думаю, тут также люди из городов и деревень вокруг.»
Хождение
через толпу начало утомлять меня. У меня не было выбора, кроме как
крепко держать руку Лии, чтобы нас не разделили. Маленькое тельце Лии не
могло бороться с толпой, так что она в конце концов в любом момент
могла разделиться со мной. Я потянул ее к себе и крепко держал ее руку:
«Лия, не отходи от папы. Ты должна держать папу за руку, хорошо? Вейрия!
Вейрия!!!»
Сбоку от меня Вейрия посмотрела на меня с непониманием и спросила: «Что?»
Я протянул руку и поспешно сказал: «Можем мы взяться за руку? Это будет плохо если мы разделимся в этой толпе.»
Вейрия
посмотрела на меня, после на мою руку: «Не нужно. Я не разделюсь с
свами двумя. И это честно бесполезно держаться за руки.»
Я
посмотрел на нее и ответил неловко: «Нет… Мы все еще должны держаться
за руки… или как насчет взять за руку Лию? Иначе она может потеряться.»
В этот раз Вейрия не показала колебаний. Она сразу же оказалась рядом с Лией и взяла ее за руку, это было обидно.
«Я
столько раз ей помогал, тем не менее она совсем не думает обо мне. Она в
прошлый раз грозно сказала, что я ее вещь и никто не может меня
трогать. Она даже не думает о моих чувствах. Она даже не хочет держаться
со мной за руки…»
Что
удивило меня, так это то, что, Лия не сильно отреагировала на это. хотя
она кинула взгляд на Вейрию и недовольно надулась, она никак не
показала отвращения или презрения.
«Лия стала меньше бояться Вейрию? Они уже долго живут вместе, так что я думаю добрая воля Вейрии достигла Лии.
«Я думаю, что было бы хорошо лучше понять ближних своих, верно?.. Вейрия очень старается.»
Мы
трое держались за руки. Лия радостно шла между магазинчиков по обои
стороны дороги. Я никогда не видел такой еды, но небольшие красочные
закуски привлекали таких детей как Лия. Я даже видел закуски, в которых
они варили сахар и после использовали полученный сироп, чтобы писать
слова. От этого на меня хлынула ностальгия.
Перед
сахарным сиропом стояла толпа нетерпеливых детей. Сладости должны быть
для детей равнозначны роскошном удовольствию. Я был ошеломлен, когда
увидел цену. Сахар, который я знал, почти не стоил денег, тем не менее
сейчас была ошеломляющая цена в один серебряный за маленькую трубку.
Одной трубки хватит на одно словно.
«Они
очень дорогие. У меня практически не осталось денег после покупки
одежды, так что я не могу купить такую дорогую еду. Не похоже, чтобы
продавец заботился о мыслях детей, потому что его внимание было обращено
на женщин, одетых в чистую, красивую одежду, что создавала впечатление,
что они богаты.»
Кажется, что даже конфеты здесь роскошь.
Лия
была очень умным ребенком. Она очень хотела, но после того как
посмотрела на меня, она взяла меня за рубашку и сказала: «Папочка,
пойдем.»
«Лия…»
«Все хорошо…»
Лия
покачала с улыбкой своей головой. Она повернулась и взялась за руки,
чтобы уйти. Я посмотрел на ее маленькую головку. Я чувствовал стыд. Я
чувствовал такой стыд, что готов был ограбить магазинчик.
«Лия
- действительно очень умная дочь, но от этого мне стыдно, как ее отцу.
Это чувство бессилия самое сильное чувство унижения, что может испытать
мужчина. Это чувство унижения невозможно выдержать!»
Вейрия
посмотрела на владельца и Лию. Она потянулась к своему мечу на ее
талии. Я быстро положил руку на ее плечо. Он не сделал ничего
неправильного. Он просто делает деньги. Угрозы нам сейчас не нужны, мы
не можем делать это здесь.
«Вау, какое совпадение.»
Внезапно
я услышал знакомый голос откуда-то сзади нас. Я с удивлением повернул
голову. Мужчина одетый в черную одежду стоял за мной. Он взял самую
большую сахарную пластинку на столике и после кинул пару золотых монет. Я
ошеломленно посмотрел на него. Мужчина протянул свою руку и с улыбкой
дал сладость Лии. После он сказал: «Естественно, мне нужно было
расслабиться на таком торжественном фестивале. Детская улыбка может
сделать меня намного счастливее, чем деньги. Какая милая девочка. Эта
сладость — это взятка твоему отцу, я уверен, что он понял, что я имел в
виду.»
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не решилась принять конфету. Я посмотрел на мужчину. Он продолжал
держать руку перед Лией. Он улыбнулся и после посмотрел на меня: «Я
просто шучу. Не похоже, чтобы можно было все сделать одной конфетой. Мне
честно говоря нравятся дети и Лия очень милая. Ни один человек не
сможет сдержать улыбки при взгляде на такую милую девочку, верно? Вот,
возьми, Лия.»
Я
посмотрел на него. На его лице не было намеков на скрытые мотивы и
конфета не считается на столе переговоров. Цена слишком низкая. Скорее, я
не уверен, что он намерен поговорить со мной о чем-то, так что я
кивнул: «Лия, поблагодари его и возьми ее.»
«Спасибо, дядя!»
Лия
счастливо улыбнулась. Ее яркая улыбка была подобно солнцу, и конфета
бледнела на фоне. Ее невинная улыбка на милом личике была самым
прекрасным видом в мире. выражение мужчины стало каким-то неловким. Он
безнадежно сказал: «Д-дядя…»
«Ах, зови его Большим Братцем!»
«…»
- Лия с удивлением посмотрела на мужчину перед ней. После она
посмотрела на меня чувствуя неловкость и тихо ответила: «Папочка, он не
выглядит как «старший братец»…»
«Забудь. Забудь. Я в порядке. Я не против.»
Мужчина
покачал своей головой и с улыбкой встал. Мы отошли вместе от
магазинчика. Дети по обе стороны от магазинчика смотрели на Лию с
завистью. Лия бдительно наблюдала за ними и быстро лизала свою конфету.
Я посмотрел на мужчину и спросил: «Вы пришли сюда в это время, чтобы увидеть фестиваль?»
«Как вы узнали, что нас двое?»
Он
тихо хихикнул, пока я поджал свои губы. После я сказал: «Я не думаю,
что ваш телохранитель позволит вам идти в такую толпу в одиночку. Вы не
позволили подойти Ангелине, когда сами шли к нам из-за ее отношений с
Вейрией, я прав?»
«Да.
В конце концов я хотел увидеть вас троих, так что я не мог позволить ей
пойти. Однако, у меня на самом деле нет дел. Я просто заметил, что
человек, что организовал этот фестиваль, тот, кого я знаю, так что
чувствовал, что должен прийти и поприветствовать вас.»
Я
усмехнулся и после повернулся посмотреть на него. После он опустил свою
голову и приблизился к моему уху. Его поведение заставило меня
дернуться, и я почти оттолкнул его. Мое шестое чувство, говорившее мне,
что он из противоположной команды, становилось все сильнее и сильнее.
Близь моего уха, он тихо сказал: «Вы такой смелый, организовывать такой
фестиваль, что принадлежит еретикам, в зоне ответственности церкви. Они
не будут просто сидеть, сложа руки. Я надеюсь, что вы будете осторожны.»
Я
вспомнил простую жизнь в городе, что напоминала жизнь страдающего
монаха. После я посмотрел на то как процветает и оживлен город.
Фестиваль считается фестивалем еретиков. Люди, проживающие здесь, не
верующие церкви и Вейрия кажется обижена на них или почему бы она
отказалась одевать плащ с их эмблемой.
«Да.
Церковь сейчас в городе. Если вы не будете осторожны и церковь расширит
здесь свои когти, тогда это очень расстроит Ангелину и Вейрию.»
«Ангелина рыцарь, служащий Церкви, верно?»
«Да.»
Мужчина
кивнул и после отодвинулся от меня. Он усмехнулся и продолжил: «Но вам
не нужно сильно беспокоиться. Я уверен, что церковь не будет ничего
сегодня делать. Однако их мощь очень значительна, так что я надеюсь вы
будете осторожны. В конце концов, я не хочу, чтобы наши отношения так
быстро закончились. Это все что я хотел сказать. Теперь я должен идти,
искать своего телохранителя. Прощай и я надеюсь ты сегодня хорошо
проведешь время.»
«Ты тоже.»
Я
кивнул и наблюдал, как он постепенно уходит в толпу. Внезапно, Лия
подняла конфету к моему лицу. Она с улыбкой спросила: «Папочка, ты
хочешь? Она действительно очень сладкая.»
Я посмотрел на конфету.
«Эту
конфету только что лизала Лия. На ней Лии… нет, нет, нет. Лия моя дочь.
Я не могу держать подобных мыслей о моей дочери. Это не будет считаться
поцелуем. Просто… нет, нет. Нет! Лия суккуб. Возможно выделения ее тела
повлияли на меня, вызывав мужские желания.»
«Папочка не хочет. Кушай сама.»
Лия
с недоумением посмотрела на меня. После она посмотрела на конфету,
будто ей было больно. Возможно ей плохо из-за того, что конфета слишком
сладкая. Однако это было бы тратой ее выбрасывать. Лия посмотрела на
конфету в ее руке и после на Верию рядом с ней. Вейрию не интересуют
конфеты, так что она ничего не говорила. Лия нахмурилась и после сжала
свои губы. Спустя мгновение колебания, она потянула конфету к Вейрии.
Вейрия
застыла и после посмотрела на Лию. Лия вздрогнула и потянула руку
обратно, словно ничего не произошло. Однако, Вейрия точно не выглядела
так, словно ничего не произошло. Она протянула свою руку и схватила
конфету в руках Лии. После она потянула ее в рот и прикусила немного,
разламывая конфету во рту.
«Ах!»
Сначала
я подумал, что Вейрия украла конфету у Лии, но еще раз подумав, Вейрия
все же не тот человек, что делает бессмысленные вещи. Лия посмотрела на
Вейрию, чувствуя себя немного запуганной, но Вейрия не обратила внимания
на то, как на нее смотрит Лия. Она пережевала конфету и после выбросила
деревянную палочку с безразличным лицом, словно ничего не произошло.
«Это же… был поцелуй между Лией и Вейрией?»
Толпа
внезапно громко начала шуметь. Обе стороны улицы внезапно стали
сжимать. Я держал руку Лии так сильно, как только мог. Толпа глупо
толкала Лию, оставляя ее в недоумении что делать. Мы трое внезапно были
завалены толпой. Вейрия, что мгновенен назад ела, не смогла вовремя
схватить руку Лии. Лия обняла меня за ногу и закричала: «Папочка!
Папочка! Та женщина потерялась… та женщина потерялась…»
«Все в порядке. Все в порядке. Лия, крепко держись за меня. Не потеряйся!»
Не
важно если Вейрия отделится от нас. Взрослый знает, что ему делать если
он потеряется, не говоря уже о Вейрии, что будет стоять на месте без
движений, так что мы сможем найти ее, как только толпа исчезнет. Я
поднял Лию на руки чтобы не дать ей потеряться, а также чтобы избежать
того, что она ничего не видела, поскольку она была в центре улицы.
Большой
факел несли более десяти человек. Большая деревянная марионетка сидела
на вершине. За большим факелом была музыкальная группа, что следовала
рядом и играла на инструментах. Все, кто стоял за толпой, держали кувшин
вина, идя и выливая вино на людей по обе стороны от улицы. Воздух
быстро наполнился запахом вина. Все радостно наблюдали как вино летает в
воздухе. Некоторые даже открывали свои рты, пытаясь поймать. Их не
волновала одежда, что будет в вине. Лия с любопытством слизала вино на
своей руке, только чтобы спустя мгновение скривиться и выплюнуть.
Они
прошли к центру площади и поставили большой факел на землю. Все встали
вокруг. Они подняли свои кувшины с вином и вылили его на толпу по обе
стороны. Музыкальная группа собралась возле факела, начав играть. Толпа
по обе стороны громко волнами кричала. Множество пар бросились к факелу и
начали танцевать. Лия указала куда-то и воскликнула: «Папочка! Папочка!
Та женщина там!»
Я
полез через толпу в указанном Лией направлении. Я увидел край синего
плаща. Я быстро потянулся чтобы схватить ее руку. Вейрия повернул голову
и с удивлением посмотрела на меня. Меня сбил с толку ее удивлённый
взгляд: «Что-то не так?»
«…»
Она
просто кивнула ничего не сказав, после схватила меня за руку. Я был
несколько удивлен. Я посмотрел на нее. Ее взгляд вновь стал
безжизненным.
«Неужели она испугалась, когда отделилась от нас? Но, в любом случае.
Рука
Вейрии действительно очень теплая. Ее рука не гладкая, но идеально
поместилась в моей руке. Я посмотрел на нее, чувствуя небольшое
удивление. Сторона ее лица была такой прекрасной, за исключением ее
безразличия. Однако, я ценю это теплое ощущение, исходящее из ее рук.
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протянул руку и осторожно поднял Лию, которая была на моей спине. Она
может и суккуб, но кажется, что у нее выносливости, как у обычного
ребенка. После игр в толпе и танцев со мной, она заснула у меня на
спине. Я понес ее обратно домой. Я не думаю, что это хорошая идея будить
ее, так что я решил сначала направиться назад.
«Я не чувствую безопасности, оставляя Лию одну дома. Кажется, что моя прогулка на сегодня заканчивается.»
Я
встал на колено перед кроватью Лии и поцеловал ее милое личико, прежде
чем покинуть комнату. Когда я спустился по лестнице, я заметил, что
Вейрия не сидит за столом. Я был слегка удивлен, она всегда сидела за
столом. Я открыл дверь и увидел, что она стоит во дворе. Я не убирал
двор. Сломанный фонтан и цветочный сад с желтой землей были все также
заброшены. Я слышал смех и крики с улицы. Звуки, что достигали меня были
заглушены двором и вдали видно холодную луну. Словно мы разделены не
измеримым расстоянием и временем, словно шум снаружи не может ничего
сделать нам. У нас был этот поврежденный двор и строение без единого
пламени света.
Когда вы сравните две окружающих среды, это место выглядит заброшенным и одиноким, словно морозящий холод ночью.
Внезапно
снаружи появился яркий свет и пламя. Сразу за этим последовал треск и
грохот это был момент, когда Фестиваль достиг своего пика. Все
марионетки загорелись. Далее был радостный танец пар вокруг огня,
выражение любви и дружбы друг другу. После того, как они держали своих
любимых за руки и танцевали вокруг теплого огня, последовали невероятно
теплые объятия и еда.
«Однако у меня ничего нет.»
Я встал рядом с Вейрией.
«Если
ты не сделаешь ничего в эту холодную зимнюю ночь, ты долго не сможешь
почувствовать свои руки и ноги. Кроме того, я еще не обедал и не ужинал,
следовательно, мои руки сейчас почти онемели.
Вейрия
никак не отреагировала. Она была холодной подобно снегу и луне. Ее
поведение удержало меня от приближения к ней. Но после она пошла ко мне,
посмотрела на пламя и сказала: «Что они там делают?»
«Все
зажигают куклы в своих руках и после танцуют вокруг костра, прося
благословения у богов, так что они смогут навеки быть вместе. Кроме
того, они могут заставить прислушаться бога к их молитвам, пожелав
хороший урожай в следующем году. Ты можешь считать это их надеждами на
будущее, поскольку год подходит к концу.»
«Вот как?..»
Вейрия
ответила кивком. Стоя рядом со мной, она протянула ко мне свою руку.
Она посмотрела на меня своими чистыми синими глазами. Я был пойман
врасплох. Я посмотрел на нее. Она озадачено наклонила голову и после
спросила: «Разве ты не говорил, что мы должны станцевать? Ты сказал, что
пары могут быть вместе навеки, если они станцуют. Мы должны станцевать
возле костра, чтобы это сработало?»
«Нет… я просто удивлен, почему ты хочешь станцевать со мной.»
Я
посмотрел с удивлением на Вейрию. Ее прекрасное лицо словно светилось
под лунным светом. Несмотря на безжизненное выражение, ее синие глаза
контрастировали с пламенем, представляющим блаженство и счастье. Однако
пламя было холодным, словно лед. Она протянула свою руку ко мне, не
сводя с меня глаз. Ее лицо было лишено эмоций. Она просто хотела
станцевать со мной. Я не видел, о чем она думает в своем сердце под этой
военной формой и плащом, несмотря на то, что я был прямо перед ней.
«Почему я не могу станцевать с тобой?»
Выражение
Вейрии совсем не изменилось, однако ее голос нес в себе неуверенность,
когда она задавала мне вопрос, на который у меня нет ответа. Я мгновение
колебался, прежде, чем взял ее за руку и тихо ответил: «Тогда давай
станцуем. Но я не умею танцевать.»
«Я тоже не умею танцевать.»
«Хмм? Тогда что мы танцуем?»
«Я не знаю.»
Мы
вдвоем начали двигаться, рисуя круг на земле. Я держал Вейрию за руки,
но я не чувствовал никакого тепла и у меня не было храбрости обхватить
ее за талию. У нее такая же ситуация. Она повторяла за моими шагами. Ее
взгляд был сосредоточен на моем лице. Я неуверенно посмотрел на нее. Мои
глаза не могли сосредоточиться. Я смотрел на ее лицо две-три секунды и
после отводил взгляд.
Взгляд Вейрии на моем лице был слишком волнительным для меня, и я хотел что-то сказать но не мог.
После
я почувствовал, как что-то ударил ногой. По совпадению мы переставляли
ноги. Я сделал неправильный шаг и сблизился с Вейрией. Она застыла, но
не отошла. Вместо этого она вдохнула, из-за чего я врезался в ее грудь, в
которую как-то погрузилась Лия.
Ее слабый аромат мгновенно охватил меня. Он стимулировал мои нервы и разум, из-за чего моя голова опустошалась.
Вейрия не отходила. Она продолжала держать мою руку. Я просто вдыхал и наслаждался ее теплом.
Вейрия не прекратила танцевать. Она посмотрела на меня и спросила: «Ты можешь стоять?»
«Прости! Прости! Прости!»
Я
быстро убрал голову и инстинктивно оттолкнул ее. Она не показала гнева
или эмоций во взгляде. Она просто смотрела на меня. Она не думала, что я
сделал что-то не так. Она просто думала, что я споткнулся.
Она озадачено посмотрела на меня, после наклонился свою голову и спросила: «Тогда ты хочешь продолжить?»
«Я
не знаю, было ли это потому, что я вдохнул ее тепло и запах, но я
совершенно не могу встретиться сейчас с ней взглядом. Как только я
смотрю на нее, мое сердце начинает быстро биться. Это первый раз, когда я
чувствую, что Вейрия слишком милая.»
«Нет… нет… эмм… я слегка устал…»
Я быстро замахал руками и отступил. Я никогда еще так не терял самообладание.
«Что
со мной не так? Я просто слегка столкнулся с ее грудью. Как я мог
влюбиться в Вейрию? Не может быть. Не может быть. Неужели мое завоевание
такое легкое?!»
«Нет.
Нет. Я рациональный человек. Это просто взбушевались гормоны. Я буду в
порядке, как только успокоюсь. Я успокоюсь и все будет в порядке.»
«Ты уверен, что в порядке?»
Вейрия озадачено подошла ко мне. Она посмотрела на меня и словно не понимая что-то, спросила: «Это из-за этого?»
«Аааа!!!»
Вейрия приблизилась к моим губам и пробормотала свой вопрос.
Я
не чувствовал никакого наслаждения. Я чувствовал страх, что почти
мгновенно убил меня. Вейрия еще более озадачено посмотрела на меня. Она
приблизилась лицом ко мне. Кончик ее носа почти касался меня. Ее ледяная
кожа была на кончике моего носа. Я чувствовал ее ледяные губы, что
медленно приближаются. Я чувствовал ее дыхание на моих губах, из-за
которого у меня все немело…
«Ты хочешь… этого, верно?..»
Я застыл на месте. Мой разум совершенно очистился. Я открыл свои дрожащие губы. Я не сопротивлялся. Я просто ждал этого поцелуя.
«Возможно… это то, чего я хотел.»
Холодные губы Вейрии соприкоснулись с моими губами…
Как
только я собирался закричать, я внезапно услышал звук открывающейся
двери. Я повернул голову, чтобы взглянуть в том направлении. Вошла
девушка с серебряными волосами. Я посмотрел на нее. Она выглядела
точь-в-точь как та, что стоит рядом со мной. Я на мгновение заколебался и
после спросил: «Ангелина, верно? З-зачем… ты здесь?»
«О чем ты говоришь?! Я Вейрия!»
Женщина
у дверей впервые показала сердитый взгляд. Она указала на женщину рядом
со мной и закричала: «Что ты пытаешься сделать?!»
«Ах, боже, меня разоблачили?»
Женщина
рядом со мной показала гордую улыбку. Она оттолкнула меня с улыбкой и
отпустила мою руку, словно юная девушка что успешно пошутила. Она с
улыбкой посмотрела на меня: «Ну что? У тебя появились чувства? Вейрия
милая женщина. Если ты любишь ее, захвати ее. Ах, точно, если у тебя
чувства ко мне, я не исключаю возможности как ее мать. Что бы произошло,
если бы мы поцеловались сейчас?»
«Убирайся от моей собственности! Предатель!»
Вейрия
достала свой меч и бросилась вперед. Ангелина оттолкнула меня и достала
свой меч, чтобы блокировать атаку Вейрии. После она отступила назад и
смеясь выбежала за дверь.
Вейрия
злобно пыхтела, не преследуя ее. Вместо этого она повернулась лицом ко
мне и схватила рукой мой воротник. Она закинула меня в здание, не сказав
ни слова, после громко закрыла дверь.
«Ты не должен ходить куда вздумается! Ты моя собственность! Я запрещаю тебе говорить с этой женщиной!»
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    Вейрия
бросила меня к стене коридора. Моя спина заныла от боли, но она держала
меня за воротник и снова ударила меня жестко об стену, прежде, чем я
смог вскрикнуть. После она снова схватила меня и притянула к себе. Она
протянула свое колено между моих ног и прорычала: «Я говорила тебе, что я
запрещаю говорить с ней! Я говорила тебе не видеться с ней, когда меня
нет рядом! Я уже говорила тебе! Я говорила тебе!»
«Я… я… я не смог различить вас двоих…»
Бедная моя спина. Я сжал зубы и шипел, смотря на сердитое лицо Вейрии.
«Это
первый раз, когда я вижу Вейрию в бешенстве. Она настолько взбешенная,
что я боюсь, что меня легко могут порвать на куски руками. Хотя она
сердится всякий раз, как вмешивается Ангелина, я честно не смог
различить их двоих. Их внешность идентичная. Вы не скажите, кто из них,
кто да и они в том же плаще.»
«Внезапно я понял, что плащ Вейрии раньше был с символом церкви, поэтому они выглядели одинаково!»
«Я
не проверил зад плаща! Вейрия на своем плаще держит символ армии, а
Ангелина церкви. Я никогда не уделял этому внимание. Я думал, что это
Вейрия, поскольку она была в синем плаще. Но я не уделил внимание
деталям на ее плаще!»
«Ты не смог различить, верно? Ты не можешь найти в нас разницу, верно? Тогда хорошо. Я покажу тебе чем мы отличаемся!»
Вейрия с гневом посмотрела на меня. Она сорвала свою одежду, оставляя меня неловко смотреть на нее.
«Почему Вейрия разрывает одежду, чтобы показать между ними разницу?..»
Вейрия
продолжила снимать свой плащ и рубашку. Она одной рукой указывала на
голую себя, а другой держала мою голову, чтобы я смотрел. Она взревела:
«Теперь видишь?! Теперь видишь?! У меня есть родинка. Видишь ее?!
Запомни это! Запомнил?! Ты не должен слишком долго встречаться с этой
женщиной в будущем, понял?! Ты моя собственность, так что запомни это!
Посмотри внимательно! Посмотри!»
Вейрия
практически была на грани безумия. Ее не беспокоил тот факт, что она
показывает свое тело. Честно говоря, я не смог заставить себя смотреть
на ее родинку.
Это
настоящий запах Вейрии. Ее запах такой же как у Ангелины. Однако
возможно из-за ее гнева, он стал сильнее, из-за чего я почти уплывал.
Вскоре,
она потянула меня за волосы. Она посмотрела на меня и сердито
воскликнула: «Меня не волнует, что тебе нравится, но ты не должен искать
эту женщину! Ты моя собственность, понял?! Если ты будешь искать эту
женщину, я лично обезглавлю тебя, понял?!»
«Я понял! Понял! Отпусти! Отпусти!»
Вейрия
никак не отреагировала, но отпустила меня. Мое сердце казалось больше
не может удержаться в груди и сейчас бешено билось. Я посмотрел на лицо
Вейрии и почувствовал сильное желание обнять ее. Тем не менее я знал,
что я умру, если обниму ее в этой ситуации.
«Хотя это мое самое большое желание.»
«Почему
у меня такое желание? Что со мной не так? Я действительно влюбился в
Вейрию? Но это очевидно, что я ее не волную. У меня нет причин
влюбляться в нее! Почему я должен думать об этом? Мне просто нравится ее
тело? Ч-что со мной не так?»
Вейрия
отпустила мою голову и после холодно посмотрела на меня. Ее выражение
вернулось к обычном безразличному ледяному взгляду. Она холодно
посмотрела на меня и спросила: «Что она сказала тебе?»
«Ничего…»
«Что она имела в виду говоря "захвати"?»
Вейря
посмотрела на меня с крайней серьезностью и задала мне вопрос, от
которого я чувствовал крайнюю неловкость. Она надавила: «Что именно
имела в виду говоря о захвате?»
«Эмм… она имела в виду… эмм…»
«Отвечай мне!»
Вейрия была особенно серьезна.
«Кажется
она искренне не понимает значение слова, но тем не менее она серьезно
хочет узнать, что оно значит, так как это мне сказала Ангелина.»
«Это значит… эмм… она хотела, чтобы я тебя… эмм… чтобы я мог быть с тобой.»
Я
мог бы что-то сделать, чтобы обмануть Вейрию, но ее вопрос, который
лишен симпатии заставил мои уши покраснеть, и я даже не знал почему. Я
чувствовал, как мой язык и уши горят. Я не смел прямо посмотреть ей в
глаза. Я чувствовал, что я умру от смущения, если сделаю это.
«Так реагирует девушка. Почему я так стесняюсь перед Вейрией?»
Мой разум был совершенно пуст. Я не знал, что сказать. Я бормотал кучу случайных слов. Я не уверен, поняла она меня или нет.
Она посмотрела на меня пустым взглядом и наклонила голову: «Разве ты не всегда рядом со мной?»
«Да… но я военный трофей… поэтому… мм…»
«Это имеет значение?»
Кажется,
что она действительно ничего не понимает. Она просто посмотрела на меня
и озадаченно покачала своей головой: «Я не против, если тебе не
нравится это. Ты обещал мне, что ты покажешь мне все, что ты покажешь
Лии. Ты сказал, что останешься рядом со мной, так что тебе не нужно
захватывать меня.»
«Нет?..»
Я беспомощно и неловко улыбнулся.
«Я
внезапно почувствовал себя так глупо. Я стеснялся и беспокоился перед
Вейрией без причины, когда Вейрия не понимала, что произошло.»
«Почему
мои эмоции так легко попадают под давление Вейрии? Почему у меня такое
ощущение, что сейчас девушка, стоящая перед крутым и слегка глуповатым
парнем? Я так взволнован. Я парень, но лишен достоинства перед ней.»
«Вы двое танцевали, так что я тоже хочу танцевать.»
Вейрия протянула ко мне руку. В этот раз это была реальная рука Вейрии. Она была мягкой и теплой.
«Прикосновение к ее руке словно нахождение рядом с огнем, который окутывает меня теплыми ощущениями.»
«Ты умеешь танцевать?»
«Нет.»
«Я тоже.»
«Тогда забудем об этом.»
«…»
«Проходящий момент тепла…»
«Типичная Вейрия…»
«Также почему вы касались друг друга губами? Вы сделали это, так что я тоже хочу попробовать это.»
Вейрия
снова притянула меня за руку. Она прижала меня к стене и запечатала мои
губы поцелуем. Наши зубы ударились. Все мое тело онемело, но она
осталась полностью довольной. Я был ошеломлен и изумлен, в то время как
она вернулась на свое обычное место.
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    «Они
сказали, что Фестиваль Огненного Факела - это фестиваль для того, чтобы
помолиться о богатом урожае. Некоторые также говорят, что это праздник
для пар. Я не знаю, обеспечит ли он обильный урожай, но я знаю, что этот
фестиваль точно представляет страсть к любви. Я не знаю, что со мной.
Мое сердце бьется словно бешенное, когда рядом со мной Вейрия. Я не знаю
почему я в таком состоянии. Я не понимаю ничего, когда она рядом.»
«Когда я начал уделять столько внимания Вейрии?»
«Я
не знаю. Это началось с того момента, когда она вышла из воды? Это
началось, когда она принимала ванную? Это было, когда она раскрыла свои
мысли? Или, когда она достала свой клинок чтобы защитить меня?»
«Теперь, когда я думаю об этом, мы прошли через множество вещей, чтобы я не думал.»
«Но значит ли это, что я влюбился в Вейрию?»
Вейрия
села за стол. Она не планировала что-то говорить. Я встал на лестнице и
оглянулся. Я честно чувствовал себя слегка неловко. Я не знаю, что
сказать. Я привел себя в порядок и восстановил самообладание. Я даже не
понял, что произошло.
«Почему я внезапно задумался об этом?»
Я
поднялся по лестнице и открыл дверь. Лия не спала. Кровать была пустой и
окно открытое. Ночной ветер приносил странный запах содержащий запах
горелого дерева. Я думаю тут был запах угля. Сейчас была полночь. Лия
превратилась в свою взрослую форму. Она стояла у окна, опираясь на окно,
ее руки лежали на дереве. Луна нежно освещало ее очертания, что
создавало прекрасную картину. Луна продолжала светить вниз с ее спины до
бедер и дальше вниз, вплоть до пола. Как результат сам лунный свет нес в
себе ее аромат.
Лия
с улыбкой смотрела на пламя снаружи. Я думал, что было бы лучше всего,
сейчас не попадаться ей на глаза. Лия стояла спиной ко мне. Ее красота
сейчас была освещена лунным светом. Я вздрогнул, когда подошел к ней.
Лия не уделяла мне внимания, словно она не осознавала, что она
раскрывает. Она повернула голову вбок, чтобы взглянуть на меня. Она
весело улыбнулась и позвала меня: «Папочка!»
Она озадачено посмотрела на меня и спросила: «Что-то не так, Папа?»
«Нет, нет, нет… ничего… ничего…»
Я
вылетел из своих мыслей, когда она назвала меня «папочкой». Стыд и вина
начали заполнять меня, и я не смел подымать голову. Однако Лия словно
ничего не замечая встала и обвила с улыбкой вокруг меня свою руку. Она
не отличалась от Вейрии. Ее запах был слегка лучше и заставлял желать
его вдыхать все больше и больше. Возможно это так показывает себя ее
природа суккуба, из-за чего я желал приблизиться к ней и позволить себе
пасть и после наконец, умереть.
«Но Лия точно не сделает этого.»
Лия
сильно сжал мою руку. Она хихикнула, смотря на пламя. Тихо она
спросила: «Папочка, ты думаешь мы будем благословенны блаженством, если
станцуем под светом огней?»
Я слегка кивнул: «Да.»
«Так гласит легенда. Она гласит, что бог благословит пары быть вместе всегда, если они станцуют под светом огней.»
Лия
посмотрела на пламя. Ее глаза были полны рвения. Она слегка легла на
меня и посмотрела в сторону пламени. Она тихо сказала: «Прости, папочка.
Я заснула… было уже поздно, когда я проснулась. Мы ушли и… сказали, что
не будем танцевать.»
Лия
осторожно повернулась, чтобы посмотреть на меня. Она нежно погладила
меня по лицу и после слегка оперлась на мою грудь. Прямо возле моего
сердца она тихо пробормотала: «Но, папочка, Лия все еще хочет
станцевать… хотя ты сказал, что блаженство о котором они говорят,
отличается от наших чувств, Лия все равно хочет станцевать с Папочкой. Я
очень хочу самолично обладать твоим блаженством… папочка… у Лии есть
только ты… Лия хочет быть всегда с папочкой… Лия хочет обладать всем
блаженством папочки. Я могу взять его, папочка?»
Лия
посмотрела на меня своими красными глазами. Ее взгляд был полон желания
и фантазий юной девушки. Она слегка нервно вздернула мой воротник,
словно ребенок что просит конфету. Она осторожно поместила свою руку в
мою ладонь и слегка сжала ее. После она улыбнулась и посмотрела на меня:
«Папочка, так тепло… папочкины руки… такие большие. Это так успокаивает
меня… Лия… Лия хочет всегда держать руки Папочки. Лия может сделать
это?»
Я слегка кивнул в ответ: «Угу.»
Лия
схватила мою руку и наконец показала счастливую улыбку: «Папочка, мы
ведь не под огнем, Лия сможет получить блаженство? Лия сможет быть
всегда с Папочкой?
Я
сжал молча ее руку. Я взмахнул ногами и Лия радостно рассмеялась. Ее
длинные и стройные ноги начали танцевать под лунным светом. Ее изящные
ножки очаровывали словно драгоценности лежащие на земле. Ее чистая и
яркая кожа слегка двигалась под лунным светом. В то время как ее
осторожные и плавные шаги были хаотичны, каждый шаг был изящным и
сравним с произведением искусства.
«Лия суккуб, все в прядке. Она прекрасная женщина в глазах мужчин.»
«Фух!»
Лия
радостно танцевала. Я двигался соответственным образом. Я наблюдал как
Лия показывает свою невероятную красоту предо мной. Она вскоре устала и
затем приблизилась ко мне. Она потянула меня за руку и ударилась своей
головой об мою грудь. После она сжала мою грудь и засмеялась. Лия была
столь чистой и красивой что даже лунный свет бледнеет на ее фоне.
Ритм
моего сердца ускорился. Лия не знает, что я делаю, но она продолжает
цепляться ко мне. Я посмотрел на Лию, моя дорогая дочь. Я не знаю ее
раньше, но в моем сердце текло спокойствие и нежность, похожие на лунный
свет.
«Папочка… папочка…»
Лия медленно двинула свои руки к моему лицу. Она приподняла свою голову. Я заметил след слез в ее глазах…
Лия
наклонилась. Ее губы дрожали, когда они приближались к моим. Я медленно
закрыл свои глаза, ожидая как приближается мягкое и влажное ощущение…
Снаружи
задувал холодный и нежный воздух, обдувая мою руку и лицо. Мне казалось
словно я снова осматриваю несколько серебряных волос перед собой. Эти
тонкие губы были холодными, словно луна, они все приближались ко мне.
Они были рядом с моими губами.
«Ты хочешь… этого, верно?..»
Я
внезапно открыл глаза и оттолкнул Лию. Она отступила в шоке на шаг и
почти оступилась. Я быстро удержал ее. Лия посмотрела на меня чувствуя
ужас. Она дрожа спросила: «Папочка… папочка… Лия… Лия… сделала что-то
неправильно?.. Папочка…»
«Нет… нет… прости... прости…»
Я
помассировал лоб, и после с нежностью обнял ее, чтобы успокоить и
погладил ее по голове. Внезапно я почувствовал головную боль. Я обнял
Лию и сел на кровать. Она тихо дышала в моих руках, ничего не говоря. Я
посмотрел в определенном направлении и задумался.
«Хотя я все еще обнимаю Лию, мой разум думает о безразличном лице Вейрии.»
«Нет, я имел в виду лицо Ангелины.»
«Нет. Это не то. Я запутался потому что лица Вейрии и Ангелины слишком похожи.»
«Нет, это не то.»
«Как это касается меня?..»
«Я оттолкнул Лию из-за Вейрии или я оттолкнул ее из-за Ангелины? Я… я… я люблю Вейрию или Ангелину?»
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    Хотя я в эту ночь спал, держа Лию, я не думал о ней. Вместо этого я думал о Вейрии.
«Благодаря
паре матери и дочери, моя голова сейчас в беспорядке. Я не знаю к кому
направлены мои чувства. Такое чувство словно по моему сердцу прошелся
электрический разряд, когда моих губ коснулись губы Ангелины. Я не мог
прямо смотреть в глаза, однако я не знал в то время, кто она. Я думал,
что она - Вейрия. Но после Вейрия сама поцеловала меня, и мы даже
соприкоснулись зубами, тем не менее мое сердце не ускорилось. Мое сердце
действительно не ускорилось как от прикосновения Вейрии которая не была
Вейрией.»
«Если
мои отношения с Ангелиной станут хорошими и если мы даже в будущем
будем вместе, какие у меня будут отношения с Вейрией? Что я буду делать с
Лией? Ангелина и Вейрия не из одной команды, но они обе сражаются
против демонов. Они в одной команде, когда дело касается внешних угроз.
Кроме того, должна ли будет Вейрия обращаться ко мне «папа»? Я не думаю,
что это смешно, когда Вейрия будет звать меня «папа» с своим ледяным
выражением. Напротив, я нахожу это страшным и пугающим.»
«Ну
и Вейрия может не позволить мне… словно это был бой за меня, я могу
сказать, что моя жизнь прожита не зря. Однако, Вейрия так относиться
только к Ангелине. Она сердится не из-за меня, а из-за Ангелины.»
«Иногда,
я могу спокойно ходить между корпорациями, чтобы найти лучшие способы
решения проблем. Это не просто моя работа, но также приносило мне
удовольствие. Сейчас же я в полном эмоциональном беспорядке. Каждая
мысль о безжизненных, тем не менее ясно синих глаз Вейрии заставляет мое
сердце биться быстрее, словно готовое вылететь из груди. Как результат,
температура моего тела растет. Огонь в груди ходит взрывами по нервам. Я
не могу спокойно спать, держа Лию, из-за этого непонятного чувства. Я
не могу найти ни грамма блаженства или спокойствия.»
«Что это такое? Я переживаю внутреннюю суматоху после того, как другие вещи кое-как успокоились. Я волнуюсь на ровном месте?»
Пламя в комнате горело до восхода солнца. Город затих только после появления солнца.
«Я
уверен, что это лучший период бизнеса для таверн. Еда и напитки должно
быть превращаются в полные карманы монет. Я никогда на самом деле не
думал, что люди из соседних деревень и даже города придут сюда. Даже
куча торговцев пришло. Я думаю торговцы пришли из-за того мужчины. Я не
считаю это выигрышем, а обычным событием. Сделки с инвестированными
деньгами приносят прибыль. Торговцы также получат свой доход от дров
зимой после этого.»
«Однако
это принесло жизнь в город. Люди и разум всегда будут следовать за
деньгами. Город где не циркулируют деньги практически обречен. Здесь нет
никого кому бы не нужны были деньги. Единственные кому не нужны деньги
это мертвым.»
После
бессонной ночи я встал с постели в мирный день, что редко, дабы
приготовить завтрак для своей дочери и Вейрии. Вейрия возможно ничего
вчера не ела. На самом деле она должно быть немного поела, когда была со
мной, Лией и тем мужчиной. Иначе она бы возможно пришла ко мне и
заставила для себя готовить. Я не знаю, кто придумал подменить дочь
матерью, возможно она это было стечение обстоятельств и в спонтанное
желание. В любом случае эта шутка меня доводит до ручки.
Ничего
удивительного, что я увидел Вейрию, когда спустился с лестницы. Она
сидела, как и всегда за столом. Я не знаю, спала ли она прошлой ночью,
но я видел, как она каждый день сидит тут. Она не пьет и не ест, не
говорит и не двигается. Обычно меня это не волнует, но, когда я увидел
ее лицо сейчас, я не мог не почувствовать нервозность. Дело в том, что я
не осмеливался взглянуть в ее глаза. Я встал на лестнице и колебался. Я
не уверен, как лучше всего было войти.
«Что-то не так?»
Вейрия заметила меня стоящего у входа. Она посмотрела на меня, прежде чем озадачено спросить: «Что-то не так? Что-то произошло?»
«Ах… нет… нет.»
«Тогда иди займись готовкой. Я голодная.»
«Вейрия
точно не сдерживается. Это было все, что она сказала. словно ничего
прошлой ночью не произошло. Вчерашний поцелуй не имеет для нее никакого
смысла. Она сделала это только потому, что это сделала Ангелина. Я,
честно говоря, чувствую себя глупо видя какая сейчас Вейрия. Я не мог
заснуть из-за этого, в то время как она вообще об этом не волновалась. Я
бы даже мог сказать, что ее уровень заинтересованности ушел в минус.
Вейрия искренне считает меня военным трофеем, а не человеком.»
«Или
возможно она не понимает, что произошло – в смысле, что она не знает
ничего о том, что может быть между мужчиной и женщиной, включая чувства
между ними. Я уверен, что она никогда не влюблялась ранее. Ухаживание за
ней было равноценно ухаживанию за каменной статуей. Как бы вы не
пытались, вы не сможете получить даже ответа. На самом деле, Вейрия
возможно даже убьет вас, если посчитает, что вы перешли черту. Моя
странная романтика должна закончиться здесь. Вейрия не поймет этого. В
конце концов это Вейрия.»
Я поправил свой настрой и чувства.
«Мне
нужно начать зарабатывать деньги с началом весны. У меня на данный
момент нет ни монеты, но у меня будет способ заработать деньги, так как я
могу получать деньги от торговцев, что приходят и уходят. Как только у
меня будет достаточно денег, я смогу забрать Лию в имперскую столицу и
роскошно зажить. Хотя перед этим нужно здесь починить фонтан.»
===================
Нынешнее время, в городе.
«Еретики
самонадеянно провели этот фестиваль. Королевство сейчас управляется
Богом. Только наш бог защищает их! Проведение такого злого и вульгарного
фестиваля равнозначно становлению под сомнение нашего бога! Наша
церковь пришла сюда, поэтому мы должны понести ответственность и
очистить наши земли. Если эти еретики искренне исправят свои ошибки
предложив деньги и уважение нашему богу, тогда мы братья и сестры.
Однако если они откажутся исправлять свои ошибки, тогда мы очистим наши
земли мечем в руках нашего бога!»
«Ваше
превосходительство, там Вейрия. Она представитель военных и герой, что
убила Короля Демонов. Если она узнает, что мы суем свой нос на ее
территорию, я боюсь, что быть конфликту. Я боюсь, что это поставит нас в
пассивную позицию.»
«Чего
нам боятся? Она смогла убить Короля демонов благодаря благословению
нашего бога. Наш рыцарь не уступает ей. Те, кто идут против бога, должны
платить цену, кто бы они ни были!»
Мужчина
посмотрел на епископа. Он не сказал ни слова. Епископ улыбнулся и
сказал: «Но, мистер Алекс, вы приготовили военные припасы и провизию,
чтобы поддержать нас?»
Мужчина посмотрел на лысую голову епископа и слегка кивнул. Он сказал: «Да.»
«Тогда
хорошо. Отправьте их, как только будет возможно. Тогда мы сможем начать
чистку от еретиков! Ради нашей веры! Ради нашего бога!
Мужчина
не согласился с глупым поступком епископа. Вместо этого он отдал честь и
покинул церковь. Он повернул свою голову, чтобы взглянуть на Ангелину:
«Церковь не меняется…»
«Вы планируете помочь Вейрии, я имею в виду мистеру Дунцину?»
«Ты уже называешь его по имени? Кажется, что он действительно понравился тебе.»
«Мне действительно нравится чистый человек. Так ощущения от охоты более острые.»
«Ты
знаешь, что это звучит очень двояко, когда ты говоришь это с таким
холодным взглядом?.. Но у меня нет такого плана. Я еще не очень сильно
доверяю ему. Давай понаблюдаем. Посмотрим, как он справится с церковью.
Ангелина, я знаю, что тебе неудобно будет справиться с этим, поскольку
их враг Вейрия, а ты рыцарь церкви, так что я не пойду.»
«Спасибо вам. Однако, я действительно хочу пойти и увидеть этого ребенка.»
«Вейрия убьет тебя. Она действительно сделает это.»
«Она в любом случае сделала бы это.»
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    Вскоре
после окончания Фестиваля Костра весна уже была близко. Возможно огни
того дня полностью расплавили ледяной ветер на Севере. Первый дождь
пошел через три или четыре дня после фестиваля. Хотя он был очень
холодным, что Лия и я дрожали под одеялом, когда тот шел, тело Лии очень
теплое. Кажется что температура ее тела выше чем у людей из-за ее
природы суккуба. И поэтому было очень тепло когда я ее обнимал.
Однако,
Лии недостаточно, чтобы укрыть мое тело, когда наступает утро. Поэтому я
скучал по ее форме, что она принимает посреди ночи. Она может обнять
все мое тело, когда в своей взрослой форме. Ее теплая и мягкая кожа
является воплощением мужских мечтаний, идеальной женой, единственное
исключение что она мне не жена а дочь.
После
ледяного дождя кажется что ледяная земля словно очнулась. Пламя глубоко
погруженное в землю засветилось и воздух начал становиться теплым.
Городок стал намного живее, из-за алкоголя и чувства золотых монет после
Фестиваля. Когда мы впервые пришли в городок, улицы были почти пусты.
Лишь с приходом весны, люди начали продавать товары на улицах. Они
продавали вещи, что могли понадобиться в фермерстве весной. Кузнецы
начали зажигать свое пламя. Магазины одежды открыли свои двери. Люди
начали пить в тавернах и есть свои блюда. Охотники начали охоту на
грызунов, что вышли на поиски еды после зимы. Зеленая трава начала
пробиваться через толщу снега.
Наступала
весна. Люди говорят что весна это сезон посадки и надежды. Виля жизнь в
городке, а также зеленую траву, что постепенно покрывала горы, меня
наполнила странная уверенность. Я не знаю откуда пришла уверенность, но я
чувствую что могу выпустить мою мечту в предстоящем году.
«Я думаю что я смогу сделать историю, переехав в Имперскую Столицу за год.»
Хотя я не знаю откуда шла моя уверенность, я был уверен.
Лия
кажется была слегка возбуждена, когда пришла весна. Она спала ночью все
меньше. Она с пылом смотрела на детей снаружи. Хотя дети не имели такой
же хорошей одежды как у нее, у них были друзья и они могли играть в
городке. Здесь была бегущая река снаружи городка. Зимой она была
заморожена, но с наступлением весны тронулась, так что было немалое
число детей, что отправились играть в зиму.
«Лия
не говорила мне, но мы видели как дети играют в зиму несмотря на холод,
я заметил зависть в глазах Лии. Лии нужны друзья. Хотя у нее есть я,
Лия все еще ребенок. Ей нужны друзья. Я также думаю что ей нужна мать»
«Конечно,
я не уверен, может это из-за кое-каких моих романтичных идей в
последнее время. Я все же думаю что Лия нуждается в матери, чтобы расти
сильнее…»
«Хотя я еще не обсуждал это. В конце концов я не могу думать об этом перед Вейрией…»
Вейрия
не пыталась углубить свои отношения со мной за это время, но мы втроем
не чувствовали неловкости, как изначально. Отношения Лии с Вейрией тоже
больше не такие напряженные. По крайней мере Вейрия не показывает снова
никакого выражения, в то время как Лия не пугается так сильно Вейрию.
Она может сейчас жить с Вейрией и не очень осторожна к ней. Доверие
требует времени, в конце концов. Лия постепенно принимает Вейрию, живя с
ней долгое время. Тем не менее, Лия все еще не берет инициативу
говорить с Вейрией. Они ничего друг другу не говорят и не смотрят друг
на друга. Словно эти двое достигли хрупкого баланса.
Они
устраивают лишь небольшие стычки за еду, но Лия каждый раз в конце
проигрывает. Вейрия может принять все что угодно, кроме того чтобы
отдать кому-то другому свою еду.
После
того раза, Вейрия со мной особо не взаимодействовала без необходимости.
Она ничего не говорила мне после того как Ангелина вернулась в город.
Та сумасшедшая ночь осталась в памяти. Вейрия больше не целовала меня и
не вступала со мной в контакт. Она не говорит больше десяти предложений
за день и никогда не спрашивала меня о ситуации в городке. Как только
пришла теплая весна, Вейрия стала сверх активной, она ездила на лошади
на равнины снаружи, после чего на обед возвращалась назад.
Вечером,
Вейрия позволяла мне позаботиться о ней, когда она принимала ванную.
Стоять. Не так. Ей нужно было чтобы я был рядом, всякий раз когда она
принимала ванную. Она совсем не скрывала предо мной свое тело. Я теперь
видел его столько раз, что хорошо запомнил ту родинку на груди.
«Честно
говоря, я надеюсь что Ангелина приедет еще сюда, поскольку Вейрия
слегка живее, когда та рядом. Иначе мне не о чем с ней говорить. Такое
ужасное ощущение, когда мы трое дома, но не говорим друг с другом.»
У
меня было все что нужно для прихода весны. Я выбрал место для компании
людей, что придут и построят пункт обмена еды. Горожане отправят мех в
пункт и торговцы продадут его и доставят в город. Пункт не должен быть
большим, но должен быть удобным с учетом трафика. Освещение также должно
быть хорошим. С этими мыслями, центр деревни и городка самые
благоприятные места. Построив его рядом с площадью это даст легкий и
удобный проезд для повозок.
Закончив
проверку места для пункта с писарем, он посмотрел на Лию рядом со мной,
что выглядела безжизненно. Он улыбнулся и сказал: «Мой лорд, в горном
лесу сейчас тепло. Лед уже практически растаял. У нас есть место где вы
можете поиграть, оно находится сзади горы Почему бы вам не пойти туда
повеселиться с семьей? Прошлый лорд любил туда ходить. Там должен быть
небольшой дом. Вы можете пойти туда и отдохнуть.»
«Там и правда такое есть?»
Я был удивлен.
«Я никогда не был в горном лесу. Я думал что в лесу не особенно будет тепло, разве не так? Это действительно хорошая идея?»
«Да,
есть. Ничего в ближайшие дни с городом не случится. Все вскоре пойдут
сеять урожай, так что дел особо е будет никаких. Поэтому вам не нужно
оставаться в городе. Все очень счастливы благодаря Фестивалю. В то время
как у вас не было возможности хорошо отдохнуть. Как насчет взять на
несколько дней выходной прежде чем весна уйдет? Отдохните на горе.»
«На горе действительно можно в этот сезон отдохнуть?»
«Да. Да. Хотя на горе есть демоны, но вам не нужно беспокоится, когда с вами Леди Вейрия, верно?»
«Папочка! Я хочу пойти! Я хочу пойти!»
Лия,
что была рядом со мной, схватила меня за руку и начала возбужденно
кричать. Я посмотрел на нее. Было ясно что она не хочет идти туда. То
чего она хочет, это увидеть демонов. Демоны наши враги, но они сородичи
Лии.
Я погладил ее по голове и встретился с ее тревожными глазами. Я слегка ей кивнул и ответил: «Хорош. Папочка возьмет тебя туда.»


    Том 1 Глава 60

    «Идем?»
Я
наконец смог поговорить с Вейрией за обедом. Она посмотрела на меня,
пока ела хлеб. Она продолжила: «Я не против, но если вы идете на гору,
вам нужно хорошо приготовиться. Там много демонов.»
«Да?»
«Угу, я замечала демонов там каждый день.»
Возможно
Вейрия была здесь в прошлом. Она должно быть выходила эти два дня чтобы
посмотреть на демонов, как делала в прошлом, а не потому что ей скучно.
Демоны бежали после того как Король Демонов погиб, похоже что они не
уважали его, а скорее боялись. Они все бежали без какого либо
достоинства сразу после его смерти. Так это место стало укрытием для
множества демонов. Демоны могут захватить города и лагеря, если
соберутся вместе, но эти демоны пали до обычных беженцев, так что они не
угроза. Они не атакуют деревни и городки, пока те не полезут на их
территорию.
Хотя
Вейрия согласилась пойти с нами в лес, я не чувствовал совсем счастья.
Скорее я слегка был подавлен, так как Вейрия все также безразлична. Я не
приглашал Вейрию с нами просто ради защиты Лии. Моя иная причина была в
том, чтобы Вейрия немного повеселилась. Вейрия с того момента ничего не
говорила и не делала, но я не могу перестать вспоминать ее синие глаза.
*Тук, тук, тук…*
Кто-то
постучал в дверь. Я встал и посмотрел на Вейрию. Вейрия в этот раз не
сдвинулась с места. Она продолжила сидеть на своем стуле и наслаждаться
спокойной супом. Поэтому я заключил что человек снаружи не вооружен и
был обычным. Я пошел к двери и открыл ее. За дверью была молодая девушка
с короткими волосами. Казалось, словно ее волосы давно не собирались в
кучу. Ее волосы развевались на ветру, словно куча мертвых веток. Она
явно почти обморозила себе все что можно. Я не смог бы определить ее
пол, если бы не ее слегка выдающейся грудь. Ее одежда была изорвана и
потрепана. Ночью все еще холодно, несмотря на то что сейчас весна.
Защитить себя от голода одним слоем одежды и тонким плащом невозможно.
Она посмотрела на меня, сложив руки и дрожа всем телом. Ей так холодно,
что ее губы были фиолетовыми: «Здрав… Здравствуйте…  т-тут живет Леди
Вейрия?»
«Да.»
Я кивнул и после отошел: «Поскольку вы здесь для того чтобы увидеть Леди Вейрию, входите.»
«Благодарю вас! Благодарю!»
Она
благодарно кивнула, после вошла в дом небольшими шажками. В этот момент
я заметил что ее ботинки были потрепанными, на них осталась половина
эмблемы военных. Должно быть она такой же герой как и Вейрия.
Лия
была в ужасе, когда увидала ее. В конце концов, она не выглядит как
человек по внешности. Для аналогии, Лия отреагировала так, как люди
реагируют когда видят демонов. Вейрия посмотрела на нее на мгновение,
после отвела взгляд.
«Леди Вейрия, она здесь к вам.»
«Я не знаю ее.»
Я застыл из-за ее ответа. Вейрия, похоже, не собиралась многого говорит этой девушке.
«Интересно, почему Вейрия никого не знает…»
Девушка тоже застыла. Я подошел к Вейрии прошептал: «Она похожа на героя, разве не так? Ты с ней не сражалась в прошлом?»
«Все, кто сражались вместе со мной, в основном мертвы.»
После того как она сказала это с ледяным спокойствием, она добавила: «Я возможно знаю ее, но я не помню лиц.»
«Я
молю вас, Леди Вейрия! Я молю вас, пожалуйста позвольте мне работать
здесь… у меня последние дни нет денег на еду. Я не могу найти работу,
поэтому я была вынуждена искать вас. Я молю вас… вы помните небольшую
команду что помогала вам в Бою при Сомме? Я была частью того небольшого
отряда. Пожалуйста, пожалуйста, помогите мне.»
«Я
не просила вас помогать. Кроме того, вы были теми, кто настаивал на том
чтобы идти за мной в тот раз, хотя я вам говорила, что смогу и одна.»
Девушка
казалось потеряла все силы. Она упада на пол и разревелась, пугая Лию,
которая едва не спрыгнула со стула и не убежала. Я спрятал Лию за собой и
после посмотрел на Вейрию.
Вейрия
никак не отреагировала на то что сделала девушка. Фактически она
кажется даже несколько невзлюбила эту девушку. Она встала: «Мне все
равно, возьмёшь ты ее или нет. Ты несешь за нее ответственность.»
Она
без колебаний сбросила эту девушку на меня, что заставило меня застыть.
Лия за мной тихо ела свою еду в тарелке, боясь что ее еду украдут у
нее. Единственный человек что защищает свою еду в такой ситуации была
Лия. Она посмотрела на девушку и тихо сказала: «Папочка, она тоже жертва
голода? Мы не можем помочь группе, но разве мы не можем помочь одному
человеку? Разве мы не можем поделиться с ней едой?»
Я
покачал головой и после прошептал ей: «Если просто раз поделиться этого
буден недостаточно. После раза нужно будет и после делать это. Мы не
королевская власть. Если мы бесплатно будем кого-то кормить, то после
этого к нам еще больше таких людей придут.»
Я
встал рядом с столом и посмотрел на девушку впереди. Я поднял ее: «Мы
не постоялый двор и не несем ответственности за то, чтобы принимать
беженцев. Однако, если ты можешь работать на нас, я могу дать тебе
работу.»
Она
быстро вытерла свое лицо. Она посмотрела на меня лицом все еще покрытым
черными пятнами, соплями и слезами. Громким голосом она ответила:
«Конечно. Конечно. Я могу. Я могу работать. Я была авантюристом золотого
уровня. Я могу сражаться!»
Я опустил свою голову и спросил у Вейрии: «Что за авантюристы золотого уровня?»
Вейрия задумалась на мгновение, после ответила: «Грубо говоря… мм… мм…»
Вейрия,
человек пары слов кажется была в затруднении. Но мне тихо ответила Лия:
«Папочка, авантюрист золотого уровня очень умелый. Одна из моих старших
сестер была убита авантюристом золотого уровня…»
«Правда?»
Я с сомнением посмотрел на девушку.
«Если
она авантюрист золотого уровня, как она закончила так? Если она была
достаточно сильна чтобы убить одну из наследниц короля демонов, она не
обычный солдат, с какой стороны не смотри.»
Она
прикусила губы, когда смотрела на меня. Она объяснила: «Я… я
неграмотна… и не умею ничего… после того как война закончилась… я не
смогла найти работы… я продала свою броню… свое оружие и после у меня не
было выбора кроме как идти на север, надеясь найти Леди Вейрию… есть
много таких безработных авантюристов как я… Девушки продают себя…
множество… не пережили эту зиму… мы… мы выиграли войну… но…»
«Разве у ее величества не было никаких договоренностей с вами?»
Я
посмотрел на женщину предо мной с чувством озадаченности. Обычно,
авантюристы должны получать соответственную компенсацию. Они все солдаты
что могут убивать. Они сильные и храбрые солдаты, что сражались с
демонической расой, но как только демоническая раса ушла, их боевые силы
стали бесполезны в обществе.
«Почему?
Почему ее величество отвергает их? Вейрия была единственным героем, с
которым ты могла договориться, чтобы помочь ей осесть.»
«Нет… Ее Величество не беспокоиться о нас… некоторых… арестовали военные и убили…»
«Ах…»
Судя
по тому что она сказала, королева начала заниматься ими. Она планирует
позволить им умереть, устраняя тех, кто не может сдержаться.
«Способ, которым она решает проблему слегка жесток…»
Воины
не могут найти работу и их убивают, если они показывают недовольство.
Достаточно скоро останутся лишь авантюристы что не желают вспоминать то
что было ранее и мертвые авантюристы.
«Но,
тем не менее, здесь есть Вейрия, поэтому нам не нужна ваша защита.
Давай поступим так. Если ты хочешь остаться, ты должна заняться
некоторыми хлопотами. Ты можешь убирать комнаты, заниматься дровами,
едой, стирать одежду и тому подобное?»
«Мне… делать эту работу?»
Она
упала до такого состояния, не похоже, чтобы она хотела делать то что я
сказал, я нахмурился: «Или делай или уходи. Мы не собираемся создавать у
себя под воротами лагерь беженцев. Если мы возьмем тебя, придут другие.
Что если таких соберется целая куча?! Ты все еще думаешь что ты
авантюрист золотого уровня? Война закончилась, понимаешь? Король демонов
уже мертв. Ты больше не авантюрист. Ты теперь бродяжная безработная! Я
даю тебе работу и тем не менее ты отказываешься?»
Она быстро скорбно кивнула: «Нет, нет, нет… я сделаю это. я сделаю это… я начну завтра…»
Я кивнул: «Иди на кухню и разогрей немного воды, чтобы помыться. Я расскажу тебе какие места тебе нужно убрать.»
«Конечно. Конечно.»
«Иди на кухню и принеси сюда еды.»
Вейрия сразу же встала и воскликнула: «Не трогай еду!»
«Моя часть, хорошо?..»
«Тогда я не против.»
«Это больно…»


    Том 2 Глава 1

    «Исходя
из того факта что вы однажды внесли вклад в войну против демонической
расы, Ее Величество щедро показывает вам милость. Вместо смерти
повешеньем, вы будете обезглавлены. Ваша казнь состоится завтра!»
Королева
Сиси кивнула, чтобы сообщить чиновнику рядом с ней, что он может
передать приказ. Она с облегчением вздохнула. Она протянула свою руку,
которой только что писала и посмотрела на нее. Слегка нахмурившись, она
заметила: «Как раздражает. Всего пару человек, тем менее я должна лично
писать письмо. Я только что чистила свои ногти и кожу. Что за трата. Мне
нужно позаботиться о моей руке.»
«Ваше величество, я считаю, что вам нужно пересмотреть вопрос с авантюристами.»
Молодой
мужчина одетый в фиолетовый плащ и стоящий за Королевой сказал: «Я могу
получить все, что вам нужно. Однако вам нужно хорошо обдумать дело
касательно авантюристов. Хотя авантюристы стали бесполезными после
смерти Короля Демонов, они ваши трофеи войны. Нас одних недостаточно
чтобы противостоять церкви и торговцам. Если вы убьете всех
авантюристов, что поверили в вас, церковь и торговцы будут считать это
хорошими новостями если они выйдут против вас. Если я не ошибаюсь, эту
идею вам подсказала церковь и торговцы, верно? В конце концов,
авантюристы не военный персонал, так что они могут делать все что
пожелают.»
Королева
Сиси гордо покачала головой и спокойно ответила: «Этого не будет.
Демонической расы больше нет. Я была той, кто вела нас к поражению этого
могущественного врага, и я также доверяю церкви и торговцам. Церковь и
торговцы желают прибыли и получают ее от меня. Так зачем мне
беспокоиться? Я знаю, что вы, военные, слегка недовольны тем что сейчас
вы ничего не можете сделать. Вот почему я преследую этих авантюристов.
Вы должны быть благодарны мне.»
«Мы
очень благодарны вам, Ваше величество… просто… просто… ваше величество,
вы должны быть осторожны с этими группами. Они абсолютная угроза для
вас!»
Королева
Сиси кивнула: «Я знаю, я знаю.» - после она повернула голову, чтобы
взглянуть с улыбкой на молодого мужчину: «Я знаю все это. церковь и
торговцы сказали мне тоже самое ранее. Они предупредили меня касательно
вас, солдат. Они сказали, что вы можете устроить переворот против меня
из-за того, что вам нечего делать.»
«Ваши
подданные никогда посмеют сделать это! Ваши подданные следуют пути
чести наследников. Наша честь и слава абсолютно верны и покорны.
Невозможно чтобы у нас были скрытые мотивы!»
«Правда? Тогда я могу доверять им?»
Королева
Сиси сделала жест рукой. После она коснулась лица мужчины и
рассмеялась: «Кто-нибудь когда-нибудь говорил тебе что у тебя очень
красивые глаза. Ты мне действительно нравишься, потому что в таком
молодом возрасте стал лидером военных. Я уверена, что люди с такими
красивыми глазами очень надежны. То же самое касается их. Я знаю, о чем
вы все думаете. Вы все имеете свои планы. Я имею в виду все что вы
сказали. Война закончилась, так что позволь вашим военным отойти в
сторону пока. Я более сосредоточена на национальном богатстве, чем на
так называемых военных вкладах.»
«Ваш подданный… понимает.»
Юноша
знал, что Королева Сиси отвергла то что он сказал, как она сказала. он
был искренне верный. Убийство авантюристов только возмутит их. церковь
точно имела скрытые мотивы, не говоря уже о том факте что у их есть своя
военная сила. Их силы вторгаются за границу, шаг за шагом, тем не менее
королева Сиси не поняла ничего. Однако военные знали, что те планируют.
Военные сделали приготовления, поскольку королева Сиси не осознает
всего. Они должны были действовать не только ради Ее Величества, но
также ради Леди Вейрии!
===============
Сейчас на Севере.
Я
посмотрел на женщину, что привела себя в порядок и стояла предо мной. Я
был несколько удивлен. Я никогда не думал, что такая грязно выглядящая
женщина может выглядеть такой милой, как только слегка приведет себя в
порядок. Ее яркие золотые волосы были мягкими гладкими после того как
смылась грязь. Она скрутила свои волосы в конский хвост, тем самым
оголяя свою белую шею. И ее шея, и ее лицо выглядели очень мило. Ее лицо
было худы, а черные глаза очень энергичными. Хотя она была одета в
военную форму Вейрии, она пускала ауру благородного. Она осторожно
сидела за столом. Искренне, она сказала: «Благодарю вас за то, что
приняли меня. Я была однажды дочерью военного офицера. Однако, мой отец
не позволил мне учиться грамоте. Я начала расти солдатом с детства.
После этого я помогла леди Вейрии как авантюрист… хотя она не помнит
этого…»
Я посмотрел на нее и кивнул: «Кажется твоя жизнь как авантюриста была очень плохой.»
«Это
было тяжело. Только Леди Вейрия вела достойную жизнь. Мы… военные
сильно давят на нас. Церковь тоже… церковь никогда не доверяла нам.
Никто из нас не ожидал что после пьянки в честь празднования мы
проснемся и будем пытаться спасти себя… фактически, все было даже хуже,
чем ранее…
«Это
потому что ваши роли были отброшены эпохой. Без Короля Демонов вы стали
обузой для сообщества. Длинный меч что может убить демонов еще более
опасный для людей, так что Королева бросила вас всех, что значит, что
весь мир бросил вас. Вы должны все отбросить свое прошлое и вести
достойные жизни.»
Я встал и продолжил: «Кажется, что ты никогда не делала такой работы, но с этого момента тебе нужно хорошо научиться.»
«Я поняла. Я сделаю все что в моих силах.»
Я
посмотрел на Вейрию, когда договорил. Вейрия сказала, что она хотела
быть обычной девушкой, но тем не менее высоко ценит свою прошлую славу.
Она лелеет те медали что люди дали ей.
«Интересно, то что я только что сказал, обидело ее?»
Вейрии
кажется было все равно. Она молча сидела на месте, Лия сидела рядом с
ней. Она посмотрела на женщину перед ней с чувством страха. Она
считалась прошлым врагом Лии, в конце концов. Я не намерен на долго
оставлять ее, пока она не сможет принять Лию. Я расскажу ей что ей нужно
делать, ночью. После я завтра уйду с Лией и Вейрией. Дома нет ничего
ценного, если она не намерена красть мебель. Более того, все в городе
заметят ее.
Я
не знаю, теплая ли весной погода и запах воздуха заставил меня уйти в
себя или же я слишком озадачен делом с Вейрией и не могу больше ни о чем
думать. В любом случае, я никогда не думал, что этот день будет
опасным. Я не думал о том, что сказал мне тот мужчина. Если бы я подумал
об этом, мне бы не пришлось так переживать в этом году.


    Том 2 Глава 2

    Лия ребенок в конце концов. Хотя у нас есть рядом прошлый авантюрист,
она, по крайней мере, не волнуется. Вместо этого она была так
возбуждена, что пойдет в горы, что не могла ночью заснуть. Она всю ночь
цеплялась за меня и пыталась играть с моей ракетой, так что я тоже
плохом спал. Она заснула у меня в руках, когда уже был почти рассвет.
Однако я не спал. Я поднял голову, чтобы проверить погоду. Снаружи не
было облаков. Погода, кажется, была хорошей.
Я спустился вниз по лестнице и увидел Вейрию, сидящую на
стуле, как и обычно. Комната другой женщины была сверху. Она еще не
спустилась. Она не была ленивой, я просто не смог поспать.
Вейрия повернула голову и посмотрела на меня: «Ты собрал вещи?»
«Хмм?» - я застыл, после спросил: «Нам нужно что-то приготовить?»
Вейрия спокойно ответила: «Палатку, посуду, еду, воду, лекарства, оружие, факелы, одежду, маски, камень для заточки мечей.»
Я заметил, что рядом с Вейрией был простой мешок. Кажется, он был сделан из ткани, устойчивой к дождю.
«Наверное, это багаж Вейрии. Мы просто идем на гору повеселиться, не идем в логово бандитов. Для чего все это?..»
Вейрия кажется не поняла цель этой поездки. Она приготовилась как военный.
«Тебе не нужны эти вещи. Только еда и вода. Мы просто идем поиграть, не сражаться.»
«Это слишком безрассудно.»
«Война закончилась…»
Вейрия не ответила. Вместо этого она открыла свой мешок и
достала вещи, которые она аккуратно сложила. Она оставила только еду и
воду. Она посмотрела на свой длинный меч на столе и заколебалась.
Серьезным тоном она спросила: «Меч нужен?»
«Возьми с собой.»
Вейрия слегка кивнула: «Угу.»
«Кажется, что это весь наш разговор.»
Когда я отправился на кухню, услышал стук в дверь. Много
людей приходят в поисках Вейрии, но это первый раз, когда пришли утром. Я
не уверен в том, кто это.
Однако я услышал звук свиста метала. Судя по реакции
Вейрии, я так понимаю, что человек по ту сторону дверей вооружен. Я
повернулся, чтобы взглянуть на Вейрию. Я заметил, что ее выражение
слегка изменилось. Если это обычный вооруженный человек, она остается
безразличной, а сейчас она сжала свои зубы и выглядела обиженной. Ее
реакция сказала мне, кто там.
Я открыл дверь. Как я и думал, у дверей стояла Ангелина. Я
посмотрел на ее лицо, что было идентично Вейрии. Я сразу вспомнил ночь с
ясно луной и запахом огней. Я вспомнил те глаза, что медленно
приближались, и те холодные тонкие губы. Воспоминания плавали в моем
разуме, полностью заняв мои мысли. Мое сердце ускорилось. Я посмотрел на
Ангелину и понял, что не могу произнести ни слова, хотя хочу сказать
так много.
Ангелина посмотрела мне в глаза взглядом, идентичным Вейрии, но, тем не менее, я не смог прочитать ее мысли.
Меч Вейрии пролетел в место, где сталкивался наш взгляд.
Она силой отрезала обмен чувств. Она оттащила меня за воротник назад.
После она посмотрела на Ангелину холодным взглядом: «Говори, если у тебя
есть дело, иначе – убирайся.»
Ангелина посмотрела на Вейрию серьезным взглядом: «Вейрия, не вмешивайся. Я пришла за ним.»
«Он моя собственность. Не отдам.»
Ангелина посмотрела на Вейрию, что была перед ней, и
холодно сказала: «Это дело церкви. Ты хочешь вмешаться? Дело касательно
этого городка, церковь надеется переговорить с этим джентльменом. Я
надеюсь, что ты не будешь вмешиваться в этом, Вейрия.»
Вейрия посмотрела на Ангелину с гневом и оттолкнула меня
рукой, после холодно ответила: «Снова церковь, да? Вы снова планируете
разрушить это место? Это моя территория. Я не позволю церкви бежать
сюда! Либо убирайтесь, либо я выброшу ваши трупы!»
«Агрессия против церкви никогда не заканчивается хорошо. И
также ты думаешь, что можешь победить меня, Вейрия? Церковь сейчас
управляет всем Севером, и это включает людей здесь.»
Ангелина не боялась Вейрию. Скорее она была слегка
возбуждена. Ни одна из них не выглядела словно натянутая струна, они на
самом деле любили бои и были из того типа людей, что готовы к смерти. Я
быстро положил руку на Вейрию и поспешно спросил: «Церковь? Это из-за
фестиваля?»
«Это связано, но не полностью, я пришла сюда не только поэтому.»
Ангелина посмотрела на меня, но не убрала свой меч в ножны
из-за того, что я сказал. Я посмотрел на Вейрию, что была за мной. Она
утащила меня за спину одной рукой и после посмотрела на Ангелину
безразличным взглядом: «Это моя собственность. Я ни за что не одолжу
его. Я не соглашусь с тем, с чем приходит ваша церковь!»
«Это твой ответ? Вейрия, повзрослей. Ты больше не обычный
солдат. Ты - лорд этого городка. Ты должна нести ответственность за них.
Вейрия, я напоминаю тебе как твоя мать, что все в этой деревне еретики.
Твое отношение прямо сейчас равнозначно отправке их в ад!»
«Я смогу защитить их!»
Ангелина показала во взгляде насмешку: «Ты не всегда
сможешь быть рядом с ними! Посмотри, разве ты не планируешь уходить?
Что, ты хочешь уйти куда-то с ним и этом ребенком словно семья? К твоему
возвращению это место может быть уже опустошено.»
«Если ты посмеешь тронуть кого-то в этом городе, я убью вашего папу!»
«Ты думаешь, что церковь столь же слаба как демоническая раса?»
Ангелина, кажется, сдалась в попытках уговорить Вейрию.
Она посмотрела на меня и серьезно сказала: «Мистер, независимо от
обстоятельств, я уверена, что вы поймёте, даже если Вейрия - нет. Если
бы я была вами, я бы пошла и разобралась, что произошло. С церковью не
легко разобраться. Если этот город и церковь поднимут конфликт, я не
смогу помочь своей дочери.»
Я кивнул: «Я знаю.»
После я повернулся к Вейрии. И тихо сказал: «Вейрия, в
любом случае, лучше пойти и посмотреть. Я не буду с ней
взаимодействовать, когда мы только вдвоем, поэтому пойдем со мной.
Думаю, ты сможешь защитить меня. Некоторые вещи лучше решать мирным
путем. В конце концов война уже закончилась. Ты теперь лорд. Насилие
всегда крайнее средство.
Вейрия посмотрела на меня. Ее выражение показало, что она
слегка недовольна. Однако она посмотрела на меня и Ангелину, что была за
мной. Секунду спустя она слегка кивнула и втянула меня в свои объятия.
Она крепко обвила меня своей левой рукой и вжала головой в грудь. Правой
рукой же она крепко сжимала свой меч и, смотря на Ангелину, ледяным
тоном воскликнула: «Это моя собственность, поняла?!»
«Я знаю.»
«…Хмф!»
Коррект: Mrs. Freeman
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    «Кажется, что мы должны бросить сейчас ночной план.»
Мы пропустили завтрак и отправились прямо в таверну с
Ангелиной. Солнце, кажется, встало раньше, но теплая температура не
пришла раньше. Воздух все еще был холодным и влажным. Я дрожал, несмотря
на зимнюю одежду. Ангелина и Вейрия, которые были слева и справа от
меня, совсем не подавали виду. Они обе держали холодные выражения лиц.
Их лица были полностью идентичны, так что я не мог сказать кто справа, а
кто слева. Вейрия рассказала мне, как различать их… но этот метод
сейчас невозможно использовать… я не мог бы определить кто из них кто,
если бы Вейрия не сжимала все время мою руку…
Вейрия так заботилась обо мне лишь пока Ангелина была рядом.
Однако, как только мы приблизились к таверне, я понял, что
с ней что-то не так. У входа в таверну собралась группа горожан,
которая что-то громко кричала. Некоторые даже были вооружены клинками и
фермерскими оборудованием. Они, кажется, готовы к беспорядкам. Мгновение
помолчав, Ангелина достала свой меч. Вейрия быстро перехватила своим
клинок Ангелины. Ледяным тоном она спросила: «Что ты планируешь делать с
моими горожанами?»
«Не делайте пока этого. Мне нужно узнать, что именно произошло.»
Я надавил руками на эту парочку, что уже готова была
начать драться. Люди в этом городке не начали драться с людьми в
таверне, тем не менее, они, кажется, готовы пролить кровь еще раньше
этих людей. Вейрия крайне недовольно посмотрела на меня. Она испытывает
подозрения касательного того, на чьей стороне я был… дело в том, что мы
будем теми, кто пострадает, если атакуем, не прояснив все заранее. Мы
сейчас столкнулись с церковью. Судя по тому, что сказал тот мужчина и
Ангелина, церковь - очень могущественная сила в этой нации. Они могут
иметь свою военную силу, в конце концов. Основываясь на полученной
информации, кажется, они могут соперничать с военными.
Я зашел в толпу и увидел вход в таверну. Полностью
вооруженные солдаты с оружием бдительно наблюдали за горожанами с обеих
сторон. Все горожане смотрели на солдат с глубоким возмущением. Если бы
солдаты не были вооружены, горожане порвали бы их на части.
Между двумя сторонами была деревянная доска, напоминавшая своей формой щит.
Я посмотрел на горожан с обоих сторон и спросил: «Что именно произошло?»
Горожане закричали от ярости: «Они оскорбили нашу веру!
Они сожгли наш щит Божественного Волка, который предоставляет обильный
урожай! Мы вскоре должны сажать урожай, тем не менее, эти люди просто
отобрали наш щит Божественного Волка из магазина и сожгли его. Этот щит -
сокровище нашего городка, однако они сожгли его! Ваша светлость, Леди
Вейрия! Вы не можете сделать что-то с этими варварами?!»
Рыцари посмотрели на горожан перед ними. Громкими голосами
они воскликнули: «Мы рыцари церкви. Это территория ее величества. У вас
нет права верить в еретического бога! Вы должны верить в истинного
бога! Вы должны разделить нашу веру! Вы, еретики, должны бросить вашу
веру. Мы обещаем, что защитим вас. Если вы откажетесь от нашей веры,
наша церковь имеет право уничтожить всех еретиков! Если вы не верите в
нашего бога, вы будете брошены нашим богом!»
«Нас всегда защищал Божественный Волк! Вы никогда не
приходили, когда демоны атаковали нас! Вы хотите, чтобы мы поверили
сейчас в вашего бога? Никогда! Вы сожгли щит нашего Божественного Волка,
так что вы должны заплатить за это! Вы должны извиниться перед нашим
богом!»
«Убирайтесь, еретики! Не будьте столь глупы! Мы покажем
вам путь! Мы победили Короля Демонов благодаря нашему богу! Это чудо
бога! То, что вы делаете, оскорбляет нашу веру! Или вы поверите нам или
заплатите цену за это!»
Рыцарь, что, кажется, был капитаном небольшой команды,
посмотрел на меня. Он агрессивно указал на меня своим длинным мечем и
закричал: «Кто ты? Раз ты не веришь в нашу религию, ты тоже еретик!»
Вейрия холодно посмотрела на солдат. Сзади, она оттащила
меня, и, прежде чем капитан смог отреагировал, я услышал глухой звук
падения. Когда я обернулся, я увидел тело капитана, что приказывал людям
вокруг, он, дрожа, опустился на колени. Из его тела вырывалась кровь. Я
посмотрел на фонтан крови. Это произошло быстрее, чем я успел понять,
что произошло. Его труп упал на землю, а голова покатилась по земле с
все таким же агрессивным взглядом. Кажется, что, как и я, он не успел
вовремя отреагировать.
Люди вокруг нас также не успели отреагировать. Вейрия
вытерла со своего клинка кровь и холодно посмотрела на рыцарей: «Он -
моя собственность. Вы не имеет права вредить ему.»
«Вейрия!!!»
Ангелина и я одновременно закричали.
Я действительно не думал, что Вейрия убьет. Она убила кого-то с их стороны до начала обсуждений.
«То, что она сделала, поколебало основу нашего разговора!
Если мы начнем обсуждения, импульсивность Вейрии поставит меня в
пассивное положение!»
Ангелина быстро достала своей меч. Вейрия холодно смотрела
на нее. Я быстро встал между ними двумя, но не похоже, чтобы она вообще
смотрели на меня. Они ледяными взглядами смотрели друг на друга.
Ангелина вошла в боевую стойку: «Ты первая начала это, Вейрия.»
Вейрия не отступила. Это первый раз, когда она показывает
такую жажду сражения. Было очевидно, что она хочет сразиться с
Ангелиной. Я не могу ничего с этим поделать. Отставим желание церкви в
сторону, мы уже в положении, где мы начали наклонять нашу голову, потому
что она убила, не подумав. Лучше всего избежать жестокости. Как только
вы используете ее, либо они взрываются, либо вы.
Если Вейрия и Ангелина сейчас сразятся, мы должны будем
согласиться на все, что попросит церковь. В конце концов, мы были теми,
кто начали атаковать. Если подтвердят, что мы начали вести себя
необоснованно, тогда нам будет невозможно объясниться перед Королевой.
«Я должен остановить Вейрию.»
Я положил руку на плечо Вейрии и закричал на нее: «Вейрия!
Стой! Не сражайся! Не сражайся! Нам нужно узнать, что именно церковь
хочет от нас! Не сражайся пока! Мы проиграем, если ты начнешь бой!»
Вейрия удивленно посмотрела на меня: «На чьей ты стороне?!»
Я покачал головой и пояснил: «Я говорю тебе не сражаться,
так как я на твоей стороне! Я не беспокоюсь о том, что ты убьешь
Ангелину, но будут трудности, если ты сделаешь это! Больше не время для
сражений, Вейрия! Оставь то, что будет на меня, Вейрия!»
«Он прав, Вейрия. Сейчас не то время, когда ты можешь решить проблемы своим мечом.»
Ангелина смотрела на Вейрию. Она, казалось, успокоила себя. Она тихо вздохнула и вышла из стойки.
Вейрия растеряно посмотрела на меня, но с намеком на
ярость. Она медленно убрала свой меч. Двери таверны наконец-то
открылись. Толстый мужчина был удивлен. Он посмотрел на труп и голову.
Его брови несколько раз дернулись. Он воскликнул: «Что это?! Что… что
сделал неправильного мальчик?! Почему вы, еретики, убили его?! Мы можем
поговорить об этом. Я показал вам максимально возможное уважение, так
почему вы убили нашего ребенка?! Он просто дитя! Дитя!»
«Вот так. О чем я и говорил.»
Я сделал глубокий вдох и помассировал виски.
«Я множество раз видел такие разговоры. У меня есть примерное представление о ситуации, но будет лучше без Вейрии.»
«Вейрия, вернись и позаботься о Лии. Мы не сможем пойти сегодня. Давай пойдем вместе в следующий раз.»
Коррект:Mrs. Freman


    Том 2 Глава 4

    «…»
«…»
Ее
папочка не делал этот завтрак и хотя он был вкусным, лия была слегка
несчастна. Женщина рядом с ней не имела никакого злого намерения, но Лия
все равно боялась, поскольку на ее территории был посторонний. Вейрия,
что была напротив нее с безразличным лицом ела свою еду. Ничего не
выглядело обычным, но Вейрия не заметила, что у нее в волосах кровь?
Лия
слегка была испугана. На Вейрии была кровь, тем не менее она сидела
здесь и ела обед с ледяным выражением, в то время как Папочка еще не
вернулся.
«Неужели Папочка был убит этой женщиной?.. Где папочка? Почему папочки не было рядом, когда я проснулась?!»
Несмотря
на ее беспокойства, Лия боялась двинуться, поскольку напротив нее была
Вейрия, а папы не было рядом. Она ожидала что что-то произойдет, если
она заплачет и устроит скандал… Лия также боялась. Лия не хотела
умирать. Она не хотела умирать несмотря ни на что. Она хотела увидеть
этот мир, но ее любимый папочка куда-то пропал, в то время как перед ней
сидела жестокая женщина с кровью на волосах. Это слишком испугало Лию.
«Я должна пойти и найти Папочку.»
Лия
решилась. Она скрытно посмотрела на Вейрию. После медленно слезла со
стула. Она хотела убежать, как только встанет на землю, к сожалению
кто-то внезапно схватил ее за руку, из-за чего она испугалась настолько,
что закричала. Вейрия холодно повернула к ней голову и посмотрела на
Лию: «Ты не доела. Куда ты идешь?»
«У… у… у…»
Вейрия
крепко держала руку Лии, из-за чего Лия дрожала от ужаса. Вейрия
смотрела прямо на нее. Лия чувствовала себя подобно пойманному кролику. В
последний раз как Вейрия ее так хватала, она почти лишилась головы.
Поэтому, Лия покачала в ужасе головой и не смел сдвинуться с места. Она
постепенно опустила свою голову и села на стул. Она действительно хотела
скрутиться в шарик.
Вейрия
опустила голову и искренне посмотрела на Лию, которая тихо хныкала. Она
была несколько озадачена, так как Лия была сильно расстроена, когда она
задала обычный вопрос.
«Что мне нужно делать? Если бы он был на моем месте, что бы он сделал?»
Вейрия
отпустила ее, после осторожно подняла приподняла подбородок Лии своей
левой рукой. Она посмотрела на красные глаза Лии, что постоянно лили
слезы. После она вытерла слезы Лии своей правой рукой. Лия была так
напугана что не смела двинуться. Тем не менее, она не могла прекратить
плакать, она просто смотрела в голубые глаза Вейрии, роняя слезы.
Вейрия, с другой стороны терпеливо продолжала вытирать снова и снова
слезы Лии.
Новенькая
наблюдала за Вейрией и Лией. Она не сдержалась и тихо хихикнула: «Я
никогда не думала что у вас есть такая сторона, Леди Вейрия. Ваш муж
всегда был тем кто заботился о девочке, так что это совершенно новая и
волшебная сцена. Я никогда не думала, что вы можете быть столь нежной.»
«Муж?»
Озадачено, Вейрия повернула голову и взглянула на девушку. Она спросила: «Муж… ты говоришь о Линь Дунцине? Муж. Что это?»
Вопрос
Вейрии удивил ее. Она даже не знала, как объяснить это Она неловко
улыбнулась и ответила: «Муж… это мужчина похожий на мужчину рядом с
вами, живете вместе… ммм… и ребенок… любите друг друга и тому подобное…
как у авантюристов брак для нас большая проблема… нет такого мужчины,
что хотел бы женщину, которая одним взмахом меча убивает кучу демонов…
очень мало мужчин подходят. Леди Вейрия, вы действительно везучая. Этот
мужчина подходит вам во всем.»
«Да?.. Любовь. Что такое любовь?.. но… мама… этот способ обращения…»
Вейрия
ненадолго замолчала, так как она хотела стать человеком, которого зовут
мамой. Она не знала значения «мужа», но она знала, что значит «мама».
Она почти сразилась со своей матерью, в конце концов. Но, тем не менее
она не смотрела агрессивно на свою мать тот момент, скорее ее взгляд был
формой печали.
«Она не моя мама!!!»
Лия
закричала и прервала Вейрию. Она больше не могла сдерживаться. Она
отбросила руку Вейрии, после вытерла свои слезы и воскликнула: «Я должна
найти Папу! Что ты сделала с папой?!»
Вейрия посмотрела на нее и спросила: «Ты хочешь пойти к нему?»
«А?»
Лия
застыла. Она представила множество способов трагичной смерти папы, но
она не думала, что он мог быть в безопасности. Она посмотрела на Вейрию и
кивнула.
Вейрия посмотрела на нее со всей серьезностью и ответила: «Зови меня мамой и я отведу тебя к нему.»
«А?!»
Лия
закричала. Она посмотрела на Вейрию, будучи крайне удивленной. Вейрия
повторила с таким же безразличным взглядом. Кажется, что вполне обычные
слова Вейрии были за пределами того что могла принять Лия. Она застыла
на стуле на несколько секунд После она свирепо покачала головой и
закричала: «невозможно! Я никогда не приму тебя как мою маму! Никогда!»
«Леди Вейрия, вам нужно быть терпеливой в это время.»
У новенькой словно лампочка в голове загорелась.
«Теперь
я поняла. Так Леди Вейрия вышла за муж за мужчину с дочкой, но его дочь
не принимает ее как новую мать. Но это можно понять, она ребенок в
конце концов.»
Вейрия
посмотрела на Лию. Она взяла свой нож и агрессивно вонзила его в стол,
тем самым пугая Лию, из-за чего она начала дрожать. Вейрия посмотрела
серьезным взглядом на Лию: «Если ты не назовешь меня мамой, ты будешь
сидеть здесь вечность. Я. Не. Дам. Тебе. Увидеть. Его.»
«Я… я… я…»
Лия
в отчаянии смотрела на Вейрию. Она знала, что она не могла сбежать от
Вейрии и она понимала, что Вейрия может убить ее, если сделает это. Хотя
она хотела пойти и увидеть папочку.
«Папочка
действительно в порядке?.. Я… я действительно хочу увидеть папочку…
кажется что у меня лишь один выбор… Но я действительно не хочу делать
это!!! Я действительно не хочу! Эта женщина… эта женщина пыталась убить
меня. Она хотела убить и моего папочку. Какое она имеет право быть моей
мамой?! Хотя… хотя она защищала меня ранее, папочка… папочка… папочка
мой!!! Мама или еще что… нет! Я не отдам своего папочку кому-то еще! Но…
но, если я не назову ее мамой… мой папочка… мой папочка… я хочу увидеть
его… я хочу увидеть, что папочка в безопасности. Папочка… действительно
в порядке?..»
Губы
Лии задрожали. Всего одно слово, тем не менее она не могла произнести
его. Голубые глаза Вейрии были сосредоточены на ней. Вейрия не спешила.
Она просто ждала пока Лия назовет ее «мамой».
Лия отставила чувства в сторону и закрыла глаза. Тихим и дрожащим голосом, она пробормотала: «М…мама.»
«Хорошо.»
Вейрия прекратила дразнить Лию, вместо этого она встала и взяла Лию за руку. Она сказала: «Я отведу тебя к нему.»
«А… ах… угу…»
Лие казалось, что она не может уследить за мыслями Вейрии.
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    Сейчас я сидел за столом со следами масла. Я смотрел на так
называемого епископа передо мной. Несмотря на то, что он был лысый и не
отражал свет и не сиял, мои глаза все равно вращались. Я обдумывал все,
смотря на него. Но если быть честным, у меня нет никаких мыслей. Я
совершенно не заинтересован в борьбе за власть в этом королевстве. В
конце концов, я здесь новичок. Я не знаю, что происходит между церковью,
торговцами и военными. Я не знаю, что сделала церковь и что хочет.
Невозможно вести переговоры по такому сценарию, так что я намерен
выразить глубокую симпатию и извинения, мол я бессилен в этом.
Это все, что я могу сделать. Выполнение обещаний может
оскорбить две фракции. Единственное, что я сейчас знаю, что военные
будут в порядке. Кажется, что лидер военных - маленький фанат Вейрии. Он
не посмеет сказать что-то в ее присутствии. Что касается торговцев,
этот мужчина выразил дружелюбие, но он ничего не сделал. Вейрия
полностью против церкви, или скорее это вытекающее из ее отношений с
Ангелиной.
Что касается авантюристов, я знаю о них даже меньше.
Кажется, что они принадлежат королеве, и она, кажется, пытается
уничтожить их. Однако я не знаю почему королева выбрала этот метод.
«Это была идея военных или церкви? Каково тогда влияние военных и церкви? О чем они думают?»
Я не знаю ответы на эти вопросы, и я не знаю насколько это важно для Севера.
«Какова их цель в конкуренции за это место? Здесь нет
известных богатых людей и точно нет территориального преимущества, что
они здесь нашли?»
Что бы это ни было, наше положение основывается на решении
Вейрии, которое заключаете в том, чтобы не объединяться с церковью.
Судя по всему, Вейрия отнюдь не любит церковь. Ну, это не точно, но
возможно будет лучше описать так: она недовольна их поведением. Вот
почему она невероятно недовольна своей матерью, которая служит церкви.
Сложив все вместе, здесь точно нет никакого способа заставить Вейрию
принять сделку с церковью.
Следовательно, все, что я могу сделать, это избежать
вопросов церкви. Проблема в том, что Вейрия убила кого-то с их стороны,
так что я в не выгодном положении.
Епископ заговорил. Он вытер свои глаза. Его глаза были
такие маленькие, что я практически не вижу их, но я думаю, что он
вытирал свои слезы. Он вздохнул: «Я никогда
не думал, что наше любимое дитя умрет после окончания войны. Сэр, Бог возмущен нами, он накажет нас.»
«Я не знаю о божественной критике, но моя совесть
действительно чувствует неловкость. Фактически, он не делал ничего
неправильного. Однако, мы оба несем ответственность. Моя вина лежит в
том, что я не остановил Вейрию, но, как рыцари, они не смогли сдерживать
себя, создавая конфликт с горожанами, так что они тоже виноваты.»
Вина лежит полностью на Вейрии… но я не могу признать
этого. Я должен избавиться от их преимущества, так что они не смогут
надавить этим, выставляя жесткие требования.
Епископ нахмурился. Я знал, что он точно не хочет
признавать это, но меня это не волнует. В конце концов, нет ни шанса,
чтоб я признал полностью нашу вину, что бы он не сказал. Кроме того,
ваши люди сражались с нашими горожанами. Это корень проблемы. Более
того, как лорд этого места, я естественно должен говорить в защиту
людей.
«Вы видите, насколько яростны еретики. Мы не начинали
угрожать им, но они варварски убили наше дитя. Однако, вы не
беспокойтесь, сэр, так как мы не намерены давить, так как мы не еретики.
Бог сказал, что мы должны изменить этих еретиков через обучение. Мы
хотим показать им щедрость бога, так что не намерены давить. Тем не
менее, нам нужно выразить наши намерения вовремя. Наше намерение состоит
в том, чтобы построить здесь церковь, чтобы наши последователи могли
молиться нашему богу. Что вы думаете?»
Я сделал небольшой кивок. Они, должно быть, намерены здесь
сделать то же, что и в том городе, кто-то говорящий на улицах. Я не
поддерживаю такое, но возможно это их нижняя линия. Если мы не дадим им
этого, будет конфликт.
Я посмотрел на него и серьезно ответил: «Я могу принять
это, но есть несколько вещей, которые я должен прояснить. Здесь люди не
под вашей защитой. Люди здесь имеют свою веру. Я не могу признать
силовые методы к горожанам, и вы не можете оскорблять их веру. Вы
сказали, что пытаетесь изменить их через обучение, а не силой, так что я
надеюсь, что вы сможете сделать это. Во-вторых, вы просто церковь.
Жизнь здесь не должна быть побеспокоена, и вы не вмешиваетесь в дела
Леди Вейрии. Это мои два единственных условия. Вы можете принять их?»
Честно говоря, я думаю церковь не сможет принять эти два
условия. Если бы могли, не думаю, что тогда бы произошло то, что было
ранее. Поэтому, два условия, что я сказал, были для того, чтобы
разъяснить нашу позицию. Если церковь согласится, мы ничего не потеряем.
Если они не согласятся, мы найдем способ их вытурить, или мы продолжим
разговор позже.
Ничего плохого для нас из этого не выйдет.
«Можем.» - епископ кивнул: «Как мы сказали, наша цель -
изменить их посредством обучения. Мы не будем использовать силу на наших
собственных людях. Раз вы согласны, дайте нам найти место для постройки
церкви. После этого я сообщу вам.»
«А… угу, хорошо.»
Тот факт, что они согласились, слегка удивил меня, и
теперь мне невозможно доверять им. Епископ, кажется, понял, о чем я
думаю. С улыбкой он сказал: «В таком случае, давайте подпишем документ.
Иначе, вы не сможете объяснить ситуацию Леди Вейрии, верно?»
«Угу, это хорошая идея.»
Я кивнул. Я чувствую, что это хорошая идея. Всегда хорошо
иметь что-то на руках. Однако вы должны быть осторожны, когда другая
сторона просит вас подписать что-то.
Но после, епископ принес пустой лист бумаги. С улыбкой, он
сказал: «В таком случае, вы напишете условия, обязанности и права. Так
вы не будете испытывать подозрение, верно?»
«Угу…»
«Все ведь… должно быть в порядке… верно?»
Коррект: Mrs. Freeman
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    Я
был удивлен, так как церковь не сказала ничего после подписания
документа. Я добавил важные моменты к соглашению. Если церковь
оскорбляет или бессмысленно атакует наших людей, преступник будет прямо
отправлен к нам на суд. Кроме того, им запрещено делать что-то с верой
наших людей. Я, честно говоря не ожидал, что они примут условия. Я
слегка был озадачен, когда наблюдал как они подписывают трехкратный
документ. Епископ щедро расписал их, что сделало его важным для меня.
Если они могут принять условия, тогда это доказывает, что церковь не
будет иметь настоящей власти над религией или чем-то еще.
«Чего желает церковь?»
«Это
касается Вейрии? Это соглашение только ограничило их, если они хотят
навредить Вейрии, это ведь бесполезно? Может церковь хотела использовать
свою доктрину для того чтобы развязать здесь конфликты, захватить город
и уничтожить Вейрию? Но тогда, поскольку подписано соглашение, они не
смогут ограничить Вейрию своей доктриной. Основываясь на этой логике,
они не намерены вредить Вейрии. Однако, тогда вопрос остается, к чему
они стремятся?»
«Так
что, господин Линь Дунцин, наше соглашение подписано. Пожалуйста не
забывайте, что вы подписали это соглашение в присутствии Бога. Не
забывайте наш контракт.»
«Я не забуду, но я очень беспокоюсь что вы забудете.»
«Хах,
вам не нужно беспокоиться об этом. Мы верующие в бога. Вранье — это
бесстыдный поступок для нашего бога, так что мы никогда не будем делать
что-то столь жестокое. Я желаю вам и убийце Короля Демонов, Герою Вейрии
хорошей удачи. Жалко, что Леди Вейрия сейчас не здесь.»
«Она бы лишь создавала неприятности, если бы была здесь.»
Я
беспомощно улыбнулся. Мы пошли ко входу в таверну. Горожане собрались
вокруг. Кажется, что несколько горожан все еще настаивали на том, чтобы
отомстить за их так называемый щит Божественного Волка. Хотя пришедшие
называют других еретиками из-за своей веры и были очень агрессивны к
людям, горожане также очень агрессивны к ним. Епископ не беспокоился о
погибшем солдате. Фактически, жизни этих солдат ничто для них.
«Теперь я слегка обеспокоен. У меня нет ни одной мысли о том, чего желает епископ. Он не использовал установленную ловушку.»
Я
взял щит на земле и осторожно положил его в руку дочери таверны. После я
тихо успокоил ее: «Не беспокойся. Это больше не повторится. Я поговорил
с ними.»
«Правда?.. Спасибо, господин!»
Я
посмотрел на горожан вокруг и громко пояснил: «Я обсудил все с этим
епископом. В будущем, они не будут беспокоить ваши жизни, но они будут
продвигать здесь свою религию. Те из вас, кто заинтересован, могут пойти
и посмотреть. Если они будут беспокоить вашу жизнь, приходите ко мне. Я
гарантирую, что буду на вашей стороне!»
Горожане
начали друг с другом обсуждать это. Они кажется не очень доверяют этим
людям. Епископ ступил вперед и сказал: «Мы подписали соглашение в
присутствии бога. Мы будем следовать соглашению. Я приношу извинения,
что наше дитя было столь грубым. В будущем мы донесем учения нашего бога
сюда. Должно быть вам интересно, вы сможете прийти и послушать истинные
учения бога. Наш Бог защитил наших солдат, что убили Короля Демонов…»
«Это был не ваш бог.»
Внезапно
из толпы раздался ледяной голос. Я быстро взглянул в направлении
голоса. Вейрия и Лия шли через толпу. Ангелина сразу же промчалась предо
мной и стала перед Епископом держа руку на мече. Вейрия кинула холодны
взгляд на Ангелину: «Я была той, кто убила Короля Демонов. Я никогда не
верила в вашего бога. Ваш бог никогда не защищал солдат. Ваши солдаты
никогда не появлялись на передовой линии. Я была той, кто убила короля
демонов, не вы!»
«Папочка!»
Лия
вырвалась из хватки Вейрии и крепко обняла мою ногу. Взволнованным
голосом, словно она нашла что-то, что потеряла, она закричала: «Папочка,
почему ты ушел, не сказав ни слова?! Почему?! Почему ты не рассказал
Лии?! Почему?!»
«Прости, Лия, папа честно не думал, что будет так долго. Папа думал, что вернется очень скоро, но затянулось.»
Я
погладил Лию по голове с беспомощной улыбкой. Лия била меня своими
маленькими кулачками по животу и очень дулась. Она сердито воскликнула:
«Это все из-за папочки! Лия никогда не была бы настолько смущена, если
бы не папочка! Это все вина папочки! Это все вина папочки!»
«А? В чем дело?»
«Хмф!»
Я
понятия не имею, что произошло между ней и Вейрией, но кажется, что,
Лия не хочет даже упоминать о том, как была посрамлена. С другой
стороны, Ангелина смотрела на Вейрию. Серьезным тоном, она сказала:
«Вейрия, не думаешь же ты, что ты действительно в одиночку убила короля
демонов? Если бы мы не перехватили его за день до этого и я не ранила
его ранее, ты думаешь, что ты бы смогла победить Короля Демонов без
оружия?»
«Я
убила Короля Демонов! Вы никогда не показывались, когда нас окружали и
не давали подкрепления. Ваши так называемые рыцари никогда не помогали
нам. Вам никогда не было в опасных зонах! Вы всегда были в тылу, убивали
раненных солдат!»
«Они уже были заражены. Они бы превратились в демонов если бы мы не убили их!»
«Вы никогда даже не думали спасти их!»
Это
был первый раз, когда я слышал упоминание прошлого Вейрией, но тем не
менее, видя, как она кричит, я понимаю, что она действительно в ярости
из-за церкви. Взгляд Ангелины не показывал такого же гнева как у Вейрии,
скорее глаза Ангелины полны боли и сожаления. Она посмотрела на Вейрию и
тихо ответила: «Вейрия, ты выглядишь очень храброй, когда тогда держишь
свой меч, но почему ты всегда напоминаешь ребенка, когда говоришь?»
«Заткнись, ты предательница!»
Вейрия
взревела на Ангелину. Я поспешил и остановил Вейрию, не давая ей
приблизиться к Ангелине, обняв крепко за талию. Она бы уже была у
Ангелины, опоздай я на секунду.
Я посмотрел на Вейрию и закричал: «Что ты делаешь?! Вейрия! Стой! Стой! Сейчас не время тебе бездумно убивать людей!»
«Уйди!»
Вейрия
схватила меня за одежду и безжалостно оттащила в сторону. У меня не
было и шанса в соревновании в силе. Лия после тоже бросилась, встав
перед Ангелиной и она протянула свои руки в стороны.
«Лия… Лия не знает, что случилось… но Лия знает, что папочка прав!»
Ноги
Лии дрожали, когда она смотрела на меч в руках Вейрии. Ее голос крайне
дрожал. Ангелина втянула Лию в объятия и грозно посмотрела на Вейрию.
Ошеломленно, Вейрия смотрела на Лию и меня. Ее взгляд показал, что она
крайне разочарована и что ей больно. Я думаю она в любое мгновение может
заплакать.
«Вы… оба… разве… не на моей стороне?..»
Вейрия
опустила меч. Она никогда не убирала меч в такой уставшей манере. Она в
последний раз посмотрела на Лию и меня, после развернулась и быстро
ушла. Она не поворачивалась или опускала голову. Фактически она шла как
обычно. Словно ничего и не произошло.
«Вейрия!»
Я
быстро позвал ее, но Ангелина посмотрела на меня и после осторожно
отодвинула Лию, толкнув меня в плечо. Она тихо сказала: «Есть вещи,
которые я не могу говорить, но ты можешь. Иди. Я позабочусь о Лии.»
Хотя
я знал, что я не могу бездумно оставить Лию с другим человеком, я не
могу судить о ней по ее выражению лица. Лия тоже нервно смотрела на
Вейрию. Я погладил Лию по лицу и после побежал за Вейрией.
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    Вейрия
была очень быстрой. Было не легко поймать ее. Я продолжал звать ее,
пытаясь догнать ее, но она не оборачивалась. Если она зла на меня, тогда
это интересно, так как я не думал, что она можем на кого-то злиться.
Вейрия не шла в случайном направлении. Она шла домой, где мы остановились. Я догнал ее дома.
«Что мне делать если она закроет дверь?..»
«Вейрия! Вейрия! Подожди меня! Позволь мне объясниться! Тебе нужно понять меня!»
Она
развернулась, схватила меня за воротник и после затащила меня в дом.
После она агрессивно дернула левой рукой дверь и вновь прижала меня к
стене. Она схватила меня за горло, заставив подбородок поднять вверх.
Она смотрела на меня глазами полными ярости. Она закричала: «Почему ты
тоже предал меня?! Разве ты не мой военный трофей?! Почему ты говорил с
той женщиной?! Я сделала с тобой все что сделала она! Что еще эта
женщина сделала тебе?! Что ты хочешь?! Что ты хочешь?!»
Вейрия
сердито наклонилась и без колебаний поцеловала меня. Подождите, нет.
Это не поцелуй. Это удар зубами. Я услышал четкий звук столкновения
наших зубов и головокружение от удара головой. Однако Вейрию это не
волновало и вместо этого она только сильнее прижалась своими губами ко
мне. После она схватила меня за руки и положила их на свою грудь. После
она на мгновение убрала свои губы и закричала: «И теперь? Ты будешь
стоят на моей стороне!? Я запрещаю тебе говорить с той женщиной! Запомни
это!»
Вейрия
снова ударила меня об стену. Словно она сошла с ума. Я почувствовал,
как мой позвоночник жестко ударился об стену. Мой голос стал нечетким,
но я громко воскликнул: «Я всегда был на твоей стороне!»
«Предатель!»
«Я не предавал!»
Вейрия снова ударила меня об стену, а затем прижала колено на мою грудь. Она схватила меня за плечо и закричала.
Я
посмотрел на нее и прорычал: «Вейрия! Ты больше не солдат! Ты больше не
солдат военных! Ты сейчас Лорд Севера! Ты не можешь убивать людей,
когда тебе вздумается! Вейрия! Ты могла убивать сколько вздумается
демонов, игнорируя последствия, потому что у тебя были приказы королевы и
доверие людей во время конфликта между рас, однако, когда ты подымаешь
свой меч на человека, ты должна учитывать кто или что стоит за ними и
что или кто за тобой. Королев может не быть на твоей стороне в этот
раз!  Я всегда думаю о тебе! Я делаю это ради тебя! Я всегда был на
твоей стороне!»
«Я
никогда не забуду… я никогда не забуду, что произошло в прошлом. Что о
тех разах, когда они предавали меня в прошлом?! Это все будет просто
забыто?!»
Я
посмотрел на Вейрию и закричал: «Это все в прошлом, Вейрия! Король
Демонов мертв! История боев с демонической расой в прошлом! Вся эта
история теперь в прошлом! Нынешняя эпоха человечества не крутится вокруг
того что произошло в прошлом! То, что было в прошлом теперь иначе.
Вейрия, ты должна сейчас отложить свое прошлое в сторону! То на чем ты
должна сейчас сосредоточить свое внимание, это на этой территории! Ты
человек. Люди, сражающиеся с людьми это всегда неправильно! Вейрия!
Независимо от того, что произошло в прошлом, вы все люди! Ты сейчас лорд
территории, так что ты должна сосредоточиться на текущем, а не на
прошлом! Я всегда был на твоей стороне! Мне не нравится церковь. Я
помогу тебе. Я всегда буду на твоей стороне! Если ты хочешь нанести урон
церкви, тогда я точно подам тебе руку!»
Синие
глаза Вейрии напряженно смотрели на меня. Я практически не дышал,
потому что ее колено давило на мою грудь. Я практически исчерпал
дыхание, когда договорил. Я сильно закашлял. Мое зрение начало темнеть.
Вейрия посмотрела на меня и медленно убрала свое колено. После она
подняла меня и посадила на стул.
Я схватился за грудь и тяжело дышал. Вейрия встала предо мной с серьёзным взглядом: «Ты на моей стороне?»
«Верно. Я всегда был на твоей стороне.»
Я
посмотрел на Вейрию. После я поднял свою голову и встретился с ее
голубыми глазами, прежде чем продолжить: «Я всегда был на твоей стороне.
Все что я делал это делал ради тебя и Лии. Вейрия, тебе нужно поверить в
меня. Хотя я не знаю, что произошло между тобой и Ангелиной, я надеюсь
что ты можешь доверять мне. Я точно рассмотрю все это правильно. Я
сделаю все что в моих силах чтобы исправить ваши отношения с Ангелиной…»
«Я не хочу мириться с ней.»
Вейрия
сделала глубокий вдох, после ущипнула свой подбородок. После, она
закрыла свои глаза, когда она открыла их вновь, ее взгляд вновь лишился
эмоций. Она посмотрела на меня: «Ты на моей стороне, верно?»
«Я
всегда был на твоей стороне.» - я посмотрел на нее и сделал паузу,
после продолжил: «В любом случае, ты спасла нас. Мы достигли соглашение,
разве не так? Я обещал тебя научить обычной жизни девушек, а ты всегда
защищать нас. Я человек своего слова, Вейрия, всегда.»
«Я не могу убить Ангелину?»
«Она твоя мама!»
«Предатель!»
Вейрия
без колебаний перебила меня. Я покачал головой с беспомощной улыбкой.
Их враждебность очень глубокая. Однако я чувствую, что это односторонняя
ненависть Вейрии. Ангелина была права, Вейрия невежественна.
«Что насчет Лии? Ты с ней счастлива?»
Вейрия посмотрела на меня и ответила: «Лия назвала меня мамой.»
«Что?»
Я застыл. Я не совсем понял, что только что сказала Вейрия…
«Лия
назвала Вейрию «мамой»? Это звучит практически невозможно, как бы я не
думал об этом. Вейрия и Лия лишь слегка улучшили свои отношения, но не
настолько чтобы одна вторую назвала «мамой». Отношения Лии и Вейрии едва
на том уровне, когда они не грызутся без повода, в то время как я
стараюсь занимать нейтральное положение. Еще очень долгий путь до
«мамы», разве не так?»
«Она. Назвала меня. Мамой.»
Я
не был уверен, может это мое воображение или еще что, но я чувствовал
намек на хвастовство в словах Вейрии. Она посмотрела на меня и
продолжила: «Лия. Назвала меня. Мамой. Я точно большая мама чем та
женщина. Я не предам ее.»
«Нет, нет, нет. Отставим в сторону дело Ангелины, почему Лия назвала тебя мамой? Это… это… это…»
«Хмф!»
Вейрия не ответила на мой вопрос.
«Я
точно уверен, что здесь есть проблема! Точно уверен! Что за трюк
использовала Вейрия чтобы Лия назвала ее «мамой»?! И кто надоумил ее
вообще этому?! Кроме того, если Вейрия мама Лии, а я ее папа… тогда…
тогда…»
«Я муж Вейрии?!»
«Хотя
причина по которой лия назвала Вейрию «мамой» важна для меня, главная
причина в том, что это вызывало у меня сильное беспокойство…»
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    Когда я пошел за Лией, я нашел Ангелину и позвал ее: «Ангелина.»
Лия
выглядела так, словно ей действительно нравилась Ангелина. Она
посмотрела на Ангелину с неохотой. После с улыбкой помахала, прощаясь.
Ангелина погладила ее по голове и после посмотрела на меня. Ее лицо было
полно беспокойства, такое же как у Вейрии. Следовательно, мое
любопытство высоко взлетело. Вейрия никогда не показывала такого
разнообразия выражений.
Ангелина спросила: «Как Вейрия?»
Мать
очевидно была более активной нежели ее дочь. Я слегка кивнул ей: «Она в
порядке. Она успокоилась и возможно в ближайшее время это больше не
повторится.»
«Правда?»
Ангелина
не показала взгляда облегчения, вместо этого она вздохнула: «Она
неоднократно это говорила в прошлом, тем не менее она все еще не может в
конце концов отпустить это и в конце концов снова и снова подымает. Она
спокойнее и острее кого-либо с мечем, но в реальности она просто
ребенок. Невозможно чтобы она поняла, что произошло в прошлом. Я думала
она поймет после того как вырастет, но кажется, что она не может понять
это.»
«Я
думаю Вейрия на самом деле очень хорошо понимает. Возможно из-за тебя
она так неохотно принимает это. Кроме того, возможно произошедшее в
прошлом действительно очень важно для нее.»
«Вот как?..»
«На
самом деле Вейрия всегда очень любила тебя. Однако она не желает
принимать это, поскольку ты рыцарь церкви. Чтобы не случилось ты мать
Вейрии.»
«*Вздох…* Этот ребенок все еще не поняла…»
Ангелина
подняла свою голову, после вздохнула. Ее взгляд показывал жалость,
поскольку она надеялась на лучшее от Вейрии. Она посмотрела на меня и
после взяла меня за руку. Я застыл. Она втянула меня в свои объятия
прежде чем я смог отреагировать. Мгновенно моя голова погрузилась в
теплую долину Ангелины. Ангелина погладила меня по голове и внезапно
хихикнула: «К счастью я чувствую себя спокойно, когда такой милый
мальчик рядом с Вейрией. Вы двое смотритесь вместе очень хорошо. Вейрия
бесчувственна, но ты очень чувствительный. Что думаешь? Хочешь мамочка
подаст тебе руку? Этого ребенка легко обмануть. Я полагаю ты должен
просто атаковать ее и дело в шляпе. Ты мне действительно нравишься, если
честно. Плюс, я думаю это будет весело наблюдать за вами. Что думаешь?»
«Нет,
нет, нет, нет!!! Я могу понять то что ты ранее сказала, но последнее?
Почему ты хочешь, чтобы я и Вейрия обручились?! Что именно ты хочешь со
мной сделать?!»
«Кажется,
что ты тоже хочешь жениться на Вейрии. Тебе нравится моя дочь? Моя дочь
далека от женственности, ты же знаешь это? Она не лучший выбор как
жена. Если ты не против замужней женщины, я тоже могу выйти за тебя. Ты
мне действительно нравишься, знаешь?»
Ангелина облизала свои губы. Она выглядела словно дикое животное что охотится за своей жертвой, как вы на это не смотрите.
«Кажется эта женщина хочет съесть меня…»
Она
нежно погладила меня по голове и даже запустила свою руку мне под
одежду чтобы ущипнуть меня за спину… запах Ангелины был очень мягким,
из-за чего я напрягаясь дышал… хотя Ангелина была матерью Вейрии, она не
похожа на рожавшую женщину.
«Если подумать об этом, я честно говоря не думаю, что кто-то сможет что-то сказать если я смогу быть вместе с ней.»
Внезапно Лия схватила меня за плащ сзади и воскликнула: «Папочка!»
Ангелина
улыбнулась и после отпустила меня. Она посмотрела на меня, чье лицо
было полностью красное и улыбнулась. Она сказала: «Я изумлена что есть
мужчина, который краснеет, когда его обнимает женщина. Как интересно.
Кажется, твои реакции заставляют меня понять насколько женственный мой
шарм. Ты слишком милый! Если хочешь, я могу принять тебя в любое время!»
Лия осторожно посмотрела на Ангелину, что была перед ней. Она обняла меня за бедро и дрожа воскликнула: «Папочка мой!»
Ее
взгляд был переполнен страхом и ревностью. Ангелина посмотрела на нее. С
улыбкой она потянулась и потрепала ее по голове: «Лия, одного папы ведь
недостаточно, знаешь? Тебе нужна мама.»
Лия
кажется вспомнила что-то не самое приятное. Она закрыла свои глаза,
вздрогнула и нахмурилась. Она громко закричала: «Лия… Лия… Лия хочет
только папочку! Это папочка нужен Лии, а не мама! Лия не любит ту
женщину! Лия не хочет называть ту женщину мамой!»
Я
улыбнулся. Кажется, что Лия вспомнила, как называла Вейрию Мамой. Я
погладил ее по голове, но ничего не сказал. Вместо этого я посмотрел на
Ангелину и сказал: «Хотя это не такому постороннему как я говорить, но я
надеюсь, что ты и Вейрия сможете помириться. Если возможно, я бы хотел
помочь.»
«Ты действительно не посторонний.»
Ангелина тихо хихикнула, а я застыл.
«Разве это не решиться если ты женишься на Вейрии или мне?»
«Если я женюсь на тебе, Вейрия убьет нас, разве не так?»
«Правда? Она не может убить меня прямо сейчас, так что мне все равно.»
«Я вот я не хочу умирать!»
«Я
хочу поговорить с Ангелиной, когда она в своем рабочем режиме. По
крайней мере я могу нормально поговорить с ней, когда она в своем
рабочем режиме. Нынешняя Ангелина дразнит меня по поводу и без. Что
более важно, я не уверен, серьезна Ангелина или нет. Если Ангелина
заставит меня испытывать неудобство чтобы в конце сказать, что она
просто шутит, становится крайне неловко. Но самое важное, что нет такого
мужчины что не хотел бы ее если бы увидел лицо Вейрии предлагающей им
романтические штучки.»
«Я должен быть в будущем осторожен.»
Я
отправился с Лией домой. Лия кажется не была обиженна темной брака,
возможно потому что она не знала, что это значит. Однако у нее был
расстроенный взгляд на пути назад. Кажется, что она не хочет видеть
Вейрию. В конце концов называть Вейрию «мамой» это для нее мрачные
воспоминания.
«Лия, если Вейрия действительно станет твоей мамой, будешь ли ты счастлива?»
Я
на мгновение колебался, после я посмотрел на выражение лица Лии и думал
задать этот вопрос, но в конце концов от нее я услышал бы лишь один
ответ. В конце концов ее отношения с Вейрией все еще не настолько
хороши. Но тем не менее, по сравнению с семейным конфликтом, я сейчас
больше хотел узнать, что именно хотела церковь.


    Том 2 Глава 9

    «Ваше. Соглашение?»
Я
положил на обеденный стол документ после того как вернулся в дом. После
я достал новый белый лист и перо, чтобы сделать копию. Вейрия встала
рядом со мной и хмуро посмотрела на меня. После она сказала: «Мне не
нравится церковь. Не хочу жить где они есть.»
«С
этим ничего не поделать. Ты убила одного из их людей. Если мы откажемся
впускать людей церкви, они вмешают сюда ее величество. Как только она
войдет в уравнение, это значит, что военные тоже вмешаются, в результате
мы войдем в пассивное состояние. После этого оппозиция сможет получить
все что хочет и даже больше, чем мы можем дать. Поэтому, вместо того
чтобы упрямо сопротивляться, почему бы не сделать шаг назад чтобы спасти
всю игру?»
Вейрия посмотрела на меня и колеблясь спросила: «было неправильно… мне убивать?»
Я
кивнул: «Угу. Если бы ты не убила, мы бы могли достичь лучшего решения.
Мы бы возможно смогли избежать постройки здесь их здания. Однако ты
убила, так что у меня не было иного выбора кроме как принять их просьбу и
сделать все возможное чтобы избежать лишних проблем.»
«Они были грубы с тобой.»
Вейрия
кажется слегка была недовольна. Я не был уверен, послышалось мне или
нет. Я поднял голову и посмотрел на нее, чувствуя, что был несколько
удивлен. Тем не менее, взгляд Вейрии кажется был столь же пуст. Она
кажется сейчас ни о чем не думала. Я посмотрел на нее с колебанием,
после добавил: «Конечно, я очень рад что ты убила ради меня, но было бы
лучше быть слегка дружелюбнее когда они липли ко мне. Этакая ситуация
поставила нас в пассивное положение.»
Вейрия кивнула в знак обещания: «Хорошо.»
Я
снова посмотрел на нее. Она посмотрела на меня, из-за чего я чувствовал
себя слегка неловко. Я прочистил горло: «Хватит одного взгляда чтобы
сказать что где-то здесь прячется проблема. Хотя я не могу понять где
именно, я уверен, что я что-то упускаю. Кажется что церковь не планирует
делать что-то с людьми или религией этого города. Возможно у них есть
иные скрытые мотивы. Просто я все еще не могу понять какие… но я не
думаю, что будет большая проблема если подпишу это.»
«Тогда почему ты делаешь копию сейчас?»
«Я
беспокоюсь что есть проблема с чернилами и бумагой, которые они дали
мне, так что я делаю копию и после пойду и заставлю церковь подписать
это. я не знаю, все будет ли все нормально, но лучше перестраховаться,
чем потом сожалеть.»
После
того как я сделал копию документа, я осторожно проверил бумагу и
перечитал все. Условия были очень простыми. Мы предоставляем им здание,
они не вмешиваются в жизни наших горожан или их религиозную деятельность
и еще одну вещь, которая заключается в том, что наши горожане не могут
необоснованно беспокоить членов церкви.
Кажется,
что соглашение выгодно обоим сторонам и не может считаться каким-то
особым соглашением. Это скорее соглашение о том, чтобы остаться на
своем. Нет никаких проблем с его подписанием. С этой точки зрения они
просто приобретают кусок земли.
«Что будет с этим куском земли что они обменяли на жизнь? Я честно говоря не могу понять.»
«Какой
смысл в куске земли? Я не понимаю. Что церковь может достичь находясь
здесь? Максимум они просто хотят расширить свой охват, но они не
намерены контролировать религию или их влияние, так чего они хотят? Что
может сделать филиал?»
«Я
плохо понимаю религию, но если церковь не может вмешаться в религию,
тогда я не думаю что они смогут здесь что-то получить. Причина по
которой церковь обладает верховной властью связана с их правом
проповедовать. Однако, они отказались от своего права, так как им это
выгодно?»
«Если
у церкви есть какие-то мотивы, я не могу их понять. Я все еще не могу
понять, чего они хотят. Я не могу ничего сделать в данный момент, разве
что просто ждать и реагировать.»
Сзади Вейрия добавила своим спокойным тоном: «Не важно, что пытается сделать церковь, я защищу тебя в этот раз.»
Я
поднял взгляд и встретился ее синими глазами. В глазах Вейрии нет
скрытых мотивов или сомнений. Хотя им не хватает эмоций, ее
переполняющая сила неоспорима. Я посмотрел на нее чувствуя себя слегка
удивленным. Она некоторое время смотрела на меня. После она наклонила
голову: «В чем дело? Ты не доверяешь мне?»
Я
посмотрел на нее и улыбнулся: «Нет, я всегда доверял тебе. Я всем
сердцем верю, что ты защитишь нас. Без тебя я бы не рискнул вмешаться в
что-то опасное. Я рискую в это влезть только потому что ты со мной.»
Вейрия
слегка кивнула. Я закрыл колпачком ручку и положил ее в сторону. Вейрия
протянулась взять документ в то же время что и я. Моя голова
встретилась с ее, я был сверху.
Моя
голова мгновенно почувствовала холодное прикосновение, но также и
гладкую кожу. Тыльная сторону руки Вейрии не была грубой. Однако ее
суставы были очень заметны. Возможно это из-за ее бытия солдатом. К
слову, ее рука была действительно холодной. Прикосновение ее руки
передалось к моему сердцу и мозгу. Холодное и гладкое ощущение заполнило
мои мысли. Мое сердце начало нервно биться. Я поднял свою голову и
ошеломленно посмотрел на Вейрию, не зная, что делать.
Она озадачено посмотрела на меня и спросила: «Ты берешь его?»
«А… нет… я…»
Я
отдернул руку назад. Вейрия спросила: «Почему ты так напряжен, когда
рядом со мной? разве я не говорила тебе что у меня нет никакой
враждебности к тебе?»
«Нет…
нет… я нервничаю не потому что я напуган… я… это потому… мм… я не знаю,
как объяснить… эммм… умм… это возможно потому что… ты женщина, я
полагаю…»
«Но с Лией у тебя такого нет…»
«Лия моя дочь. Это не тоже самое. Это совсем иное.»
Вейрия
была теперь озадачена даже больше. Она кажется не могла понять меня.
После она нахмурилась и кажется что-то поняла. Она посмотрела на меня и
спросила: «Муж?»
«Что муж?»
Я не смог сразу понять, что она имела в виду
«Если ты будешь моим мужем, ты перестанешь чувствовать себя так нервно? Лия, твоя дочь. Ты, мой муж. Решено.»
Вейрия кажется гордилась тем что нашла решение. Она ловко взяла документ и добавила: «Я. Отправлю кого-то.»
«Постой! Не отправляй сама! Если ты лично отправишь его, что-то может произойти!»
«Тогда я пойду с тобой.»
«Ах… хорошо… хорошо…»


    Том 2 Глава 10

    Епископ не был против что мы сделали еще одну копию документа и снова без колебаний подписал ее, прежде чем вернуть ее нам.
Я
был в недоумении от того что произошло, но не похоже, чтобы что-то
произошло в ближайшее время. Мы направились домой после того как все
было подписано. Мой взгляд время от времени скользил к Вейрии, но она не
уделяла никакого внимания мне, пока мы шли вместе. Она поддерживала
ровную спину и держала свой взгляд впереди. Она ни разу не сдвигала свой
взгляд.
Я не был рад что она совсем не уделяет мне внимания.
«Разве
люди не говорят, что если парень и девушка идут вместе, тогда они будут
обмениваться друг с другом взглядами? Почему я единственный кто смотрит
на Вейрию, в то время как она нет? Я слегка раздосадован этим.»
Я
не заметил, как повозка проезжала мимо нас, когда медленно шел по
дороге, думая о куче вещей. Когда повозка была близко, Вейрия схватила
меня и втянула в свои объятия, так что грязь, что летела из-под колес
повозки не попала по мене. Я удивленно посмотрел на взлетевшую грязь.
Вейрия посмотрела на меня: «Уделяй внимание окружающей среде. Не нужно
смотреть только на меня.»
Я
был так смущен что не мог вымолвить ни слова. Я просто не знал, что она
смотрела на меня! Также, если посмотреть с такой стороны… Вейрия также
уделяла мне внимание.
«Если все так… Вейрия… тоже сильно заботиться обо мне… другими словами… разве это не значит…»
Внезапно
повозка остановилась перед нами. Дверь открылась и из повозки вышел
Ахиллес. Он точно был высоким. Его мускулатура слегка удивила меня. Мне
стало интересно как он смог влезть в повозку. Он ступал по грязи в своей
чистой обуви, но кажется был безразличен к этому. Он снял свою шляпу и
посмотрел на нас с улыбкой: «Какое совпадение столкнуться с вами на
дороге. Я планировал поехать прямо к вам.»
Я внезапно кое-что понял, когда смотрел на него.
«Ангелина
была на стороне церкви, но она обычно ходит с этим мужчиной предо мной.
Церковь лично действует в этот раз. Ангелина на их стороне, что значит,
что этот мужик в сговоре с ними. В ином случае у Ангелины должны быть
какие-то отношения с ним.»
«Я
не думаю, что Ангелина и он в каких-то отношениях, так ведь? Это должно
быть отношения между церковью и торговцами. Следовательно, церковь и
торговцы действительно связаны. В свою очередь, это означает, что их
цель в приходе сюда в этот раз связана с этим делом.»
«Почему я забыл о связи Ангелины?.. Ангелина с церковью, но я не учитывал, что она была с этим мужчиной.»
Он, с улыбкой, подошел к нам: «Невероятное совпадение. Я пришел поинтересоваться о процессе подготовки нашего с вами договора.»
Я кивнул ему: «Я говорил тебе в прошлый раз адрес. Это рядом.»
Если
бы это была только церковь, тогда ладно. Но если этот мужчина тоже
связан с этим, тогда дело становится сложным. Я не знаю точно, как
церковь связана с этим делом и даже более того я не в силах понять кто
стоит за кулисами.
«Я слышал, что церковь пришла сюда. Они планируют построить церковь?»
«Да.
Однако я не думаю, что тебе нужно так играть, не так ли? Тебя защищает
Ангелина, так что я могу смело предположить, что ты связан с церковью.»
Я
кивнул и после посмотрел на мужчину. Он улыбнулся и после кивнул:
«Боже, боже, это плохо. Это плохо. Ты заметил это, в конце концов.
Однако ты можешь быть уверен, что ни я ни церковь не имеем никаких
скрытых мотивов. Мы не в команде и не в сговоре. Ты можешь даже сказать,
что мы совершенно не связаны. Ангелина просто помогает мне, поскольку у
нас неплохие с ней отношения. Кроме того, мы ходим сделать деньги, так
что должны оставаться в хороших отношениях с церковью. Вот и все.»
Я сделал небольшой кивок: «Так ты говоришь, что пришел сюда в этот раз чтобы обсудить сделку с прошлого раза?»
«Верно.
Я очень доволен положением что ты предоставил мне, так что позволь нам
заняться им. Мы сможем начать работу весной. Я должен также связаться с
торговцами. В конце года мы сможем уже иметь на руках хорошую сделку.
Кроме того, мех этого региона всегда был премиум качества. Ты должен
знать о цене этого роскошного товара.
Я кивнул: «Да.»»
Я
после попытался подтвердить это еще раз: «ты и церковь действительно не
связаны? Ты уверен, что твое прибитые сюда в этот раз не связано с
церковью?»
«Ничего
хорошего не получиться если торговцы и церковь объединятся. Сильные
налоги торговцам, дань за божье благословение или еще что.»
Мужчина
вздохнул и после посмотрел на меня: «Я не хочу лично связываться с
церковью. Нам нужна защита церкви чтобы продолжать бизнес. Без них… ты
должен понимать, как они относятся к еретикам. В этот раз мы торгуем
нашим мехом. Ах, точно, если церковь влезет в нашу сделку, просто отведи
их каким-то другим делом. Я не могу ничего поделать, но чувствую, что
они хотят навязать свою религию здешним людям…»
«Я на самом деле беспокоюсь не об этом, а о том, что вмешаются они в наши дела или нет.»
«Я думаю нет. Если они помешают нашей сделке, можно уладить это небольшими отступными.»
Я слегка кивнул: «Угу…»
Этот человек смотрел на меня так словно он на моей стороне, но правда в том, что никто из нас не доверял друг другу.
Я
не верю в то что он не связан с церковью, а он не верит в то что так
легко убедил меня. Но тем не менее, это не повлияло на то что мы
обсудили ранее. У меня были лишь небольшие подсказки и предположения, но
я не могу полностью понять всю картину. Я хочу узнать, что они
замышляют, чтобы самому извлечь из этого пользу.
Я
не какой-то страж законов, так что я не намерен судить его по закону.
То, что делает церковь с еретиками также не мое дело, пока пламя не
достает меня. Иначе говоря, я не буду совать свой нос в то что не
касается меня. Я просто хочу узнать, что церковь и торговцы замышляют.
Если я смогу понять, чего они добиваются, я смогу использовать это с
выгодой для себя. Это моя настоящая цель.
Если
бы это была одна церковь, это было бы для меня безынтересно. Теперь же с
этим связаны торговцы, однако я не понимаю почему церковь не показала
ни малейшего интереса к религии. Имея деньги в своих руках, они будут
зависеть от бога, независимо от еретиков, последователей, епископов или
еще чего. В конце концов бог помогает лишь тем, кто делает большие
пожертвования.
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    «Угх…»
Вечером,
Лия села рядом с Вейрией, хотя и очень недовольно. Она вонзила вилку в
мясное пирог с мрачным взглядом. Она посмотрела на Вейрию, которая была
рядом с ней, с крайне несчастным видом. Она кажется полна нежелания,
даже сейчас, после того как назвала Вейрию «мамой». Я сидел напротив Лии
и тихо размышлял о связи между церковью и торговцами, так что я не
уделял внимание тому что происходит за столом. Взгляд Лии все время
смотрел на меня. Она кажется надеялась, что я скажу что-то, но после она
перевела свой взгляд в сторону с еще большим гневом, поскольку я не
уделял ей внимания.
Между
тем, Вейрия ела свой стейк. Эти стейковые пироги – деликатес в этом
месте, так что я научился готовить новое блюдо. Внутри пирога кажется
фарш. Он мягкий и вкусный. Вскоре, мы не будем есть много мяса,
поскольку охотники не охотятся весной.
Однако, эта весна кажется будет не слишком мирной.
УДАР
Лия
наконец больше не могла сдерживать свой гнев. Она ударила вилкой по
столу и после закричала: «Я не буду больше есть! Хмф! Глупый папочка!»
«А?»
Я
озадачено поднял свой взгляд. Я посмотрел на Лию, которая спрыгнула с
стула, чувствуя себя крайне озадаченно от того что происходит. Она
рассердилась еще больше, видя мой озадаченный взгляд. Она сердито
топнула ножкой и воскликнула: «Папа, ты большой идиот! Ты вовсе не
заботишься о Лии! Я больше не буду есть!»
Вейрия
встала прежде чем я смог остановить Лию. Вейрия схватила Лию за
воротник. После она встала и схватила Лию за талию и подняла ее. Когда
Лия закричала, она посадила ее обратно на стул. Лия с ужасом посмотрела
на Вейрию, но Вейрия оставалась такой же безразличной. Она не показала
сердитого взгляда. Вместо этого она посмотрела все также на Лию и
спросила: «Мясной пирог не вкусный?»
«…нет…»
Я
видел, что Лия не хочет разговаривать с Вейрией, но она должна
ответить, поскольку боится. Лия посмотрела на меня, словно она также
боится, что я буду опечален, если она скажет, что пирог не вкусный.
Однако, я думаю пирог довольно вкусный. Я уверен, что он вкусный.
Вейрия
после посмотрела на Лию крайне серьезным взглядом: «Тогда почему? Очень
важно питаться. Ты не сможешь сражаться если будешь голодной, так что я
должна узнать почему ты не хочешь есть. Это потому что тебе плохо? Если
ты себя плохо чувствуешь…»
«Я просто в плохом настроении!»
Лия
перебила Вейрию. Хотя это не вежливо, я больше не нервничал так как
раньше, потому что знал, что Вейрия на самом деле любит Лию. Она не
будет сердиться из-за этого. Кроме того, их отношения значительно
продвинулись, раз Лия смеет перебивать Вейрию.
«Это не приемлемая причина, потому что это плохо, если твое настроение влияет на твой аппетит.»
Вейрия
посмотрела серьезно на Лию. Она не заботилась о чувствах Лии. Она
положила снова перед Лией мясной пирог. Лия беспомощно улыбнулась,
смотря на тарелку. После она посмотрела на меня. Однако, Вейрия
действительно выглядела очень твердо в своем решении. Она смотрела на
Лию крайне серьезно: «Ты должна хорошо поесть несмотря ни на что.»
«Папочка!»
Лия подняла голову.
«Доедай, Лия. Расскажи папе, почему у тебя плохое настроение. Просто скажи, что папочка сделал не так.»
Я
посмотрел на Лию и погладил ее с улыбкой по голове. Она недовольно
надулась и после сказала: «Папочка, ты весь день провел с этой женщиной.
Ты никогда не заботился о Лии. Ты не уделял внимание Лии даже когда Лия
говорила с тобой. Папочка, ты больше не любишь Лию?»
«Нет, это не так, Лия. Просто у папы была работа.»
«Что
за работа?.. почему ты должен быть столь близко к этой женщине?» - Лия
посмотрела на меня крайне недовольно. Она пробормотала: «Ты оставил Лию и
побежал за этой женщиной. Папочка, Лие было очень одиноко и страшно.»
Я
посмотрел на нее и искренне ответил: «Прости, прости, Лия. То, что
произошло сегодня было несколько необдуманно. Я беспокоился о твоей
безопасности, так что не мог взять тебя с собой. Более того, если
церковь узнает что ты суккуб, ты будешь в опасности. Когда я последовал
за Вейрией, это было потому что было слишком опасно оставлять ее. Я был
уверен оставляя тебя с Ангелиной. Ты ведь не ненавидишь Ангелину,
верно?»
«Угу… Сестренку Ангелину… я не ненавижу…»
«Пффф!»
Я едва не подавился.
«У
Ангелины уже есть дочь, и она хочет чтобы Лия называла ее «сестренкой»?
Ангелина женщина в конце концов. Если она сможет называть себя
«сестренка» без какого либо колебаний, я думаю лучше не напоминать
насколько она старая. Иначе она может смертельно обидеться. Я просто
притворюсь что ей восемнадцать. Восемнадцатилетняя девушка с серебряными
волосами.»
«Ты не можешь!»
Вейрия
отреагировала также сильно как я и ожидал. Она схватила Лию за плечи и
посмотрела на нее. Она грозно сказала: «Ты не можешь называть ее
сестренкой! Не приближайся к ней!»
«Почему?!»
Лия
посмотрела на Вейрию очень недовольным взглядом. Она сказала:
«Сестренка Ангелина нежная и добрая. Она улыбается! Мне нравится
сестренка Ангелина очень сильно.»
«Улыбается…»
Вейрия
застыла. После она посмотрела на Лию и наклонила свою голову. Она
спросила: «Если я тоже улыбнусь, ты не будешь больше любить Ангелину?»
Странный
вопрос Вейрии заставил Лию застыть. Лия посмотрела на меня со следом
страха. Я же с другой стороны с любопытством посмотрел на Вейрию. Она
никогда при мне не улыбалась. я действительно подозреваю что она не
умеет улыбаться. Я действительно хочу увидеть ее улыбку. Лия заметила,
что я никак не отвечаю. Вейрия посмотрела на Лию еще более серьезно. Она
сказала: «Тогда я тоже улыбнусь тебе.»
«Что ты хочешь?!»
Лия
содрогнулась от ужаса. Она посмотрела на Вейрию с шоком. Она кажется
никогда не думала, что Вейрия может улыбаться. Улыбающаяся Вейрия это
словно конец света. Тем не менее, Вейрия потерла свое лицо и после
использовала пальцы чтобы сделать улыбку, заставив свой рот изогнуться в
улыбке.
Лия
сидела на своем стуле с ошеломленным взглядом. Она кажется была
поражена этой искусственной улыбкой. Это был первый раз, когда я видел
улыбку, в которой вообще нет улыбки. Вейрия посмотрела на Лию. Едва
различимым голосом она спросила: «Вот так?»
«Ах… угу… хорошо…»
Лия
была так ошеломлена что не могла произнести ничего. Поведение Вейрии
было за пределами того что понимала Лия. Очень удовлетворенная, Вейрия
вернулась к своему безразличному лицу. Она посмотрела на Лию и сказала:
«Тогда тебе нужно меня называть также по-другому. Ты называешь ту
женщину сестренкой, поэтому меня зови Мама.»
«Постой! Тут кажется есть небольшая не состыковка! Ангелина твоя мама! Как ты можешь заставлять Лию звать себя мамой?!»
«Не хочу! Я не хочу звать тебя мамой!»
Вейрия посмотрела на меня, чувствуя себя озадаченно и спросила: «…почему она может говорить сестренка, но не мама?»
«Есть… множество причин…»
Я
думаю нужно объяснить условия для обращения к людям… Лия непрестанно
отказывалась называть ее мамой. В конце концов Вейрия сдалась. Однако я
не думаю, что Лия так легко избавиться от взгляда Вейрии, в котором
читалось что она отказывается сдаваться.


    Том 2 Глава 12

    Вейрия
сидела в ванной и терла свое колено мочалкой. Она спросила у меня,
находящегося за ней: «Что нужно сделать чтобы Лия назвала меня мамой?»
Я
взял полотенце вытерся, после беспомощно улыбнулся: «Некоторые вещи
делать не заставишь. Что я думаю? Пока твои отношения стали более
плавными, пройдет еще много времени, прежде Лия сможет назвать тебя
мамой.»
«Я лучше мама… чем та женщина.»
Сделала
Вейрия замечание. Я усмехнулся. Я мог понять, о чем она думает. Она
завидует.  Она хотела доказать, что она превосходит Ангелину во всем,
так что она хотела быть матерью Лии. Я не знаю кто заставил ее
заинтересоваться в бытие матерью. Она кажется крайне сильно в последнее
время хочет заставить Лию называть ее «мамой».
«Научи меня. Что делать.»
Вейрия
повернула голову из-за чего ее грудь запрыгала, выплеснув воду из ванны
мне на лицо. Я инстинктивно слизал воду с лица… потом понял, что я
только что сделал… однако Вейрия не была против. Она повернулась телом, а
также оперла свою грудь на край ванны. Она серьезно посмотрела на меня и
сказа: «Научи меня. Что делать. Почему. Она зовет тебя папочкой, но не
завет меня мамой? Что мне нужно делать, чтобы заставить ее называть меня
мамой?»
«Ну,
изначально это из-за того, что я забочусь о Лии, что привело к ее
чувствам тепла и надежды. Следовательно, она начала меня звать папой. А
ты ранее угрожала ей, так что она всегда испытывает по направлению к
тебе негодование. Вот почему она не желает называть тебя мамой… кроме
того, к этому намечался какой-то ее умысел. Дай подумать, я
действительно не понимаю, как размышляют девушки. Лия Хотя хорошая
девочка. Если ты будешь заботиться о ней и составлять ей компанию, она
поймет тебя.»
«Заботиться о ней… составлять ей компанию?»
Вейрия
задумалась ненадолго и после добавила: «Так я должна ночью спать с ней?
Я не сплю ночью, но я могу оставаться рядом с ней и наблюдать за ней.»
«Не делай этого. Если ты будешь наблюдать за ней, она совсем не сможет поспать.»
Я
решительно не дал ей воплотить эту идею… она ни в коем случае не должна
спать вместе с Лией. Если эти двое будут вместе ночью спать, что-то
может произойти. Лия кроме того ночью превращается в суккубу. Когда она
превратится, она не тот ребенок, о котором говорит Вейрия, а демон, не
говоря уже о том, что она дочь Короля Демонов.
Вейрия посмотрела на меня крайне серьезным взглядом: «Тогда какие еще у меня есть шансы?»
Действительно,
у нее не так много возможностей. В конце концов, Лия в основном ходит
все время за мной. Я присматриваю за Лией куда бы мы не пошли, чтобы не
дать раскрыться ее личности. Однако, если я не дам Вейрии возможность, и
она в конце концов решит проникнуть ночью, у нас будут проблемы.
После
некоторых размышлений, я ответил: «Обычно я каждый день забочусь о Лии.
Теперь можешь и ты. За окном весна, хотя церковь и двое из компании
тоже в городе. Если возможно, я хочу больше провести времени следя за
делами, так что я доверю Лию тебе.»
Я
изначально хотел добавить: «Будь осторожна позволяя ей изменяться перед
посторонними.» - но после, подумав пришел к выводу что это будет
равнозначно рассказать Вейрии о теле Лии. Вейрия будет тогда исследует
тело Лии и у нас снова будут проблемы, так что я решил лучше не
упоминать об этом.
«Я не думаю, что будут причины раздеваться просто чтобы пойти и купить что-то, верно? Я не думаю, что нужно говорить об этом.»
Вейрия посмотрела на меня и кивнула: «Хорошо.»
Вейрия
встала из воды. Я вяло посмотрел на капли воды, медленно стекающие по
ее идеальному телу. Вейрия собрала свои волосы вместе. Ее длинные
серебряные волосы изогнулись в дуге, словно серебряный свет. Ее ягодицы
были идеальными. Ее мышцы ног не выглядели некрасиво, скорее они
украшали ее изящные ноги. Вода сбегала с ее волос и капала вниз, капля
за каплей. Капли воды делали ее тело очень завораживающим под лунным
светом. На животе Вейрии не было лишнего веса, вместо этого у нее был
пояс адониса, о котором мечтает бесчисленное множество женщин, что еще
больше подчеркивало ее грудь под лунным светом. Она связала свои волосы,
тем самым хорошо раскрыв мне свое тело. Я много раз видел ее тело, но я
чувствую, как каждый раз застываю…
Спустя
мгновение она развернулась и взяла полотенце. Горничная постучала в
дверь и вошла. Реакция Вейрии была невероятно быстро. Она взяла длинный
меч сбоку, она достала его и мгновенно бросила его. Меч пронзил дверь и
застрял в ней. Однако горничная была ранее авантюристом золотого ранга.
Взгляд в ее глазах совсем не изменился. Вместо этого она достала меч и
извинилась: «Простите что побеспокоила вас, Леди Вейрия.»
«Не
входи, когда я купаюсь.» - Вейрия кинула ей простой ответ. Она вытерла
свое тело предо мной и продолжила: «Он принесет. Мою одежду.»
«Поняла.»
Горничная
слегка поклонилась и после положила одежду. Я посмотрел на Вейрию. Я
был слегка удивлен. Я спросил: «Так ты не позволяешь другим приближаться
к тебе, когда купаешься?»
«Нет брони. Опасно.»
Дала предельно простой ответ Вейрия. Я посмотрел на нее погрузившись в фантазии.
«Неужели
Вейрия позволяет мне помогать ей принимать ванную потому что я ей
нравлюсь? Тогда… настанет день… когда после ванной Вейрия… своим
соблазнительным телом… под лунным светом… со мной…»
Вейрия
села за обеденный стол после того как приняла ванную. Я поставил
перемешанный напиток. Это очень простой напиток. Все что я сделал это
пожарил некоторые злаки, высушил их и после бросил вводу. Довольно
вкусно. Вейрия кивнула. Она поддерживала свою позу. Она положила меч в
доступном для себя месте. Я никогда не понимал почему она отдыхает
именно так. Возможно это привычка военных дней.
Я
бросил пару дров в огонь, чтобы увеличить его мощность. Изначально я не
знал, как зажигать пламя. Я научился этому у горничной.
Я
рассказал горничной по поводу расписания на завтра и после направился в
свою комнату. Лия скрутилась на кровати и тихо сопела. Я осторожно
залез на кровать и погладил ее по лицу, прежде чем втянуть в свои
объятия.
Луна
снаружи уже не была столь холодной. С городом пока проблем нет.
Торговцы продавать товары пришли. Горожане продолжают жить в своём
ритме, а мне нужно сразиться с церковью и торговцем. Честно говоря, я
очень сейчас эмоционален. Я действительно хочу узнать, чего пытается
добиться эта группа.
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    Я
положил еду на стол. На этот раз завтрак был довольно прост. Мы ели
что-то похожее на картошку, что я варил и после приправил соусом, что я
приготовил. Весной не так много разнообразия продуктов, так что нас тоже
не особо большой выбор.
Вейрия
не была против, поскольку она не привередлива к вкусу еды. Однако ей
больше нравится если все же еда вкусная. Она определенно много ест, даже
если вкус обычный. Лия потерла свои глазки, спустившись с лестницы. Я
взял полотенце, чтоб вытереть ее лицо. После я вытер ее голову и сказал:
«Позавтракай, Лия.»
Лия кивнула: «Хорошо.»
Она
с ужасом посмотрела на Вейрию. На этот раз это был не обычный страх, а
скорее взгляд, которым смотришь на психически больного пациента. В конце
концов, улыбка которую она вчера показала, шокировала Лию. Кроме того,
ее мысли были непостижимы для Лии. Поэтому, она начала проявлять более
сильный страх из-за ее мыслей, а не чистой силы.
Лия
села рядом с Вейрией и посмотрела на еду перед ней. Много разочарования
заполнило ее лицо. Лия посмотрела на меня. Она выглядела не слишком
счастливой, когда проскулила: «Папочка, больше нет ничего на завтрак? У
этого слишком пустой вкус. Мы едим это каждый день, папочка, я скучаю по
мясу.»
«Прости, Лия, свежей еды в городе в этом сезоне не так много, но папочка постарается достать что-то.»
У
меня нет никакого решения. В конце концов весной много чего не хватает.
После зимы люди только начали сажать их надежду, так что из еды
осталось только то что осталось после зимы. Человечеству не хватает еды
весной и животные в это время не очень толстые. Кроме того, у многих из
них период размножения. Следовательно, человечество не сильно их
тревожит. Так что это значит, что еды в городе крайне мало.
Лия
посмотрела на меня. В ее взгляде возник оттенок беспокойства: «Папочка…
если это проблемно… не беспокойся о Лии… Лия… может не есть, Лии просто
нужно чтобы папочка всегда был рядом.»
Я
покачал с улыбкой головой и посмотрел на Лию. Я серьезно ответил: «Если
папа не может дать своей дочери, то чего она желает, какой тогда я
папа? Лия, папа должен сегодня уйти по делам, обсудить кое-что с тем
человеком. Поэтому папа не возьмет тебя с собой на этот раз. Лия походи
сегодня с Вейрией.»
«Никогда!»
«Я догадывался, что Лия так отреагирует.»
Она топнула ножкой и смотря на меня закричала. Вейрия посмотрела на нее с серьезным взглядом: «Конечно.»
Лия
села обратно на стул, растянулась на столе и начала бить по нему,
крича: «нет! Нет! Я не пойду с этой женщиной! Я не хочу идти с ней! Я
хочу пойти с папочкой! Папа!»
Она
была непреклонна в своем отказе идти с Вейрией. Я посмотрел на нее. Я
беспокоился о том, что Вейрия сделает если она расстроится, однако
Вейрия не показала никакой реакции. Она просто сидела на месте и
смотрела на нас с пустым выражением. Я посмотрел на Лию и колебался
мгновение. Я решил, что лучше позволить Вейрии взять Лию. Вейрия
действительно хочет улучшить их отношения с Лией. Она кажется была
переполнена любовью, когда ее назвали «мамой». Она усердно доказывала,
что она лучше мать чем Ангелина.
Я
покачал головой и после посмотрел на Лию: «Лия, папа идет а работу.
Папа не может взять с собой ребенка. Лия, просто поиграй сегодня с
Вейрией. Разве вы двое не начали хорошо ладить?»
«Это потому что ты здесь, папочка… кто знает, что придумает эта женщина?.. Лия действительно боится, что она убьет Лию…»
«Не
убью.» - Вейрия кивнула с абсолютной серьезностью и после положила на
стол свой длинный меч. Она посмотрела на Лию и продолжила: «Я не возьму
на этот раз свой меч.»
«Ты…»
Лия
посмотрела на Вейрию, испытывая ошеломление. Вейрия посмотрела на Лию с
надменным взглядом, словно говоря: «Ты теперь не можешь жаловаться, не
так ли?» Однако меч не был тем, что пугало Лию, это была Вейрия… Она
боится быть задушенной Вейрией даже когда они купаются вместе, так что
факт, что она носит меч особой роли не играет.
Хотя
нужно отметить что Вейрия никогда не убирает свой длинный меч, так что,
когда она сейчас убрала его, это показывает что она не навредит Лии.
«Лия,
будь хорошей девочкой. Вейрия не навредит тебе. Папочка придет за
тобой, когда закончит. Не волнуйся. Папа будет в безопасности. Все будет
хорошо.»
Я
погладил лицо Лии. Она обняла мое лицо своими руками, после посмотрела
на Вейрию. Она нахмурилась. Кажется, что текущее состояние Вейрии все
еще не удовлетворило ее. После некоторого размышления она сказала: «Ты
должна также снять свою броню.»
Лия
посмотрела на меня. Я ничего не сказал. Вейрия всегда носила одну и ту
же броню, куда бы она не ходила. Я думаю это ее привычка как солдата.
Вейрия кивнула и после сняла нагрудную броню, положив ее в сторону. Я
мгновение наблюдал как прыгает грудь Вейрии.
Лия также осмотрела ее одежду, после добавила: «Ты также должна переодеться… я боюсь солдат.»
Вейрия послушно кивнула: «Угу.»
Вейрия
после начала снимать рубашку, оголяя свою роскошную грудь. Лия
запищала, закрыв свои глаза, потому что увидела грудь Вейрии. Она
воскликнула: «Зачем ты раздеваешься?!»
«Ты сказала мне снять это. Помимо этого, мне больше нечего носить.»
Вейрия задумалась, после посмотрела на меня и сказала: «Одолжи мне свою одежду.»
«У меня только один комплект…»
Я
не покупал одежды для себя, когда мы делали покупки в прошлый раз…
Вейрия посмотрела на меня, после на Лию, прежде чем снова на меня. Не
меня выражения на лице, она спросила: «Могу я пойти так, или мне нужно
одеть мою броню?»
«Без твоих кровавых доспехов?! Конечно нет! Эмм… эммм… эммм… как ее зовут то?..»
«Мисс Анна?»
«Да, Анна.
Горничная высунула голову из кухни. Она посмотрела с любопытством на нас и спросила: «В чем дело, Леди Вейрия?»
Вейрия посмотрела на нее, после на меня, она снова вернулась взглядом на Анну и сказала: «Одолжи одежду.»
«Ах, конечно. У меня не так много одежды, но я могу одолжить вам некоторую, если вы не против нее.»
«Нет.»
«Тогда хорошо. Пойдем со мной после того как вы закончите есть.»
«Я хочу сейчас.»
«Сейчас?! Хорошо, тогда…»
Вейрия
встала и последовала за несколько удивленной горничной в ее комнату.
Лия развернулась ко мне с очень недовольным взглядом и фыркнула. Она
воскликнула: «Папочка ничего не делает, кроме того, что отталкивает Лию.
Папочка не заботиться о Лие. Папочке надоела Лия!»
«Нет, Лия, папа действительно не может быть с тобой из-за работы. Плюс, разве что-то поменяется если с тобой будет Вейрия?»
«Нет! Это не мелочь!»
Лия закричала на меня и после яростно отвернулась: «Папочка, ты дурак! Я покажу тебе сегодня ночью!»
«Нет! Нет! Лия! Папочка был неправ! Папочка был неправ!!! Папочка вернется сегодня по раньше, хорошо?!»


    Том 2 Глава 14

    В последнее время город довольно оживленный.
Острые
чувства торговца на деньги не бледнеют по сравнению с острым чувством
собаки к трупам. Торговцы собираются в определенном месте пока там можно
получить прибыль. Как только деньги циркулируют, место живет. Только
мертвому не нужны деньги, живому нужны деньги. Поэтому, множество людей
приходят сюда в надежде получить себе хоть небольшую часть денег. Далее,
место о котором идет речь станет городом подобно тому в котором я
нахожусь.
Лидер
торговцев приехал сюда, поэтому это место стало местом где собирается
много торговцев. Однако из-за того, что тут нет пустых домов, мне нужно
построить большой жилой квартал, а также бизнес зону. Проблема в том,
что здесь были пустые дома, большинство из которых были заброшены, но не
сносилась и не ремонтировалась. Кроме того, частные здания беспорядочно
занимали много место. Мой план сегодня в том, чтобы провести проверку с
этим человеком. Мы уберем разрушенные дома и создадим место, где смогут
приезжие торговцы заниматься своими делами. Нам также нужно починить
главные врата. Хотя мы здесь, мы будем работать с Городом Брин, чтобы
починить дорогу, ведущую сюда.
Все
это стоит огромных денег. Не нужно говорить, что я не потяну это. Мы
можем лишь официально принять план после того как взлетит бизнес.
«Я
видел ваше соглашение и вижу вашу невероятную искренность. Ставка
налога в два процента не высокая и я могу принять ее. Мы также можем
принять расходы на магазины. Пять процентов ежегодно за использование и
проживание также не слишком много. Мы также очень счастливы приоритетом
получения товаров и снижения цен. У нас нет причин отказываться.»
Человек
впереди взял свое перо и подписался на соглашении. После он встал и
передал его мне с улыбкой. Я взял его и после сказал: «Я рад что вы
согласны. Мы вскоре начнем работу на земле. Я действительно надеюсь, что
мы сможем узнать ваше мнение. Я надеюсь что вы сможете пойти со мной на
высокие земли города и проверить положение склада, жилой и торговый
квартал требует чтобы ваши торговцы выбрали удовлетворяющее вас место.»
«Конечно.»
Он
кивнул и после вышел со мной. он посмотрел на меня и рассмеялся: «Ты не
взяли в этот раз с собой Вейрию и дочь? Я честно говоря удивлен увидеть
вас одного.»
Я посмотрел на него и с улыбкой ответил: «Ангелина тоже не с вами? Вы не чувствуете себя одиноко без нее?»
«Я в порядке. Я всегда был один до того как встретил ее, так что я привык к этому.»
Мужчина
потер свои руки вместе и после оставил теплую комнату. Холодный ветер
снаружи заставил меня подскочить. Несмотря на то что сейчас весна, все
еще недостаточно тепло чтобы считаться комфортной погодой. Ахилес
посмотрел на меня. С улыбкой он сказал: «Однако, я также могу сказать
что вы были один до того как встретили Вейрию и Лию, верно?»
«О? С чего вы взяли?»
«Потому
что вы сильно заботитесь об этих двоих. Это также отражается в вашем
взгляде.» - он улыбнулся и продолжил: «Честно говоря не обязательно
нужно что-то терять чтобы научиться лелеять. Иногда каждый будет ценить
что-то больше, когда впервые это получит, как с вами. Вы всегда были
один, и поэтому любите Вейрию и Лию настолько сильно когда наконец
обрели их.»
Я
прикоснулся к своему лицу. Мне было интересно, много ли эмоций в моих
глазах. Обычно я никогда не хотел показывать эмоций в глазах, так как
это легко можно использовать как слабое место.
«Но, в моих глазах можно увидеть чувства к Лии и Вейрии?»
Заметив
мою задумчивость, Ахилес тихо рассмеялся и после осторожно схватил меня
за руку. Я почувствовал кожу и ледяное ощущение на тыльной стороне
руки. Это совершенно отличается от Лии и Вейрии. Я не чувствую тепло.
Напротив, по мне бегут мурашки. Мои подозрения что этот парень – гей все
крепнут и крепнут.
«Что он хочет, все время касаясь меня?!»
Я
выдернул свою руку и он улыбнулся. После он пошел со мной плечом к
плечу, к сторожевым башням вокруг стен города. Мы видели поврежденные
бесплодные земли за пределами города, в дополнение к слою зданий внутри.
Здания в городе стояли хаотично. Никто предварительно не делал
планировку. В переулках между зданиями царил хаос.
«Склад
у входа в город. Это облегчит разгрузку. Будет хорошо иметь здесь
конюшню и резиденции. Мы думает что зона рядом с тем местом что вы
одолжили нам для торговли будет хорошей. Люди смогут пойти в магазин как
только возьмут здесь свои деньги. Мы сможем превратить это место в
магазин. К счастью, тут не так много зданий вокруг, так что мы сможем
поставить временный магазин.»
Я
кивнул. Эта зона была вокруг площади. Действительно, тут нет постоянных
жителей. Я ответил: «Тогда я могу договориться. Что касательно дерева и
камней для постройки, нам нужно чтобы ваша компания нам предоставила
их.»
Он кивнул: «Это легко. Мы просто покроем инвестиции доходом первого года, что думаете?»
Я кивнул: «Хорошо.»
Это
равносильно кредитному долгу. Хотя кредитные долги это не новинка во
времени с которого я пришел, здесь это очень смелый маневр. Мы еще не
очень хорошо друг друга знаем, тем не менее он собирается дать деньги в
обмен на ту суму что я возможно получу в будущем. Это сильный знак доверия мне. В обычных обстоятельствах он бы не пошел этим путем.
Я
посмотрел на город предо мной и перевел взгляд на людей ходящих
туда-сюда. Хотя я и казалось что я просто скольжу по ним случайным
взглядом, я знал что я ищу определенных людей.
«Вейрия и Лия сейчас где-то ходят?»
Мужчина радом со мной внезапно заметил: «Интересно, какое место выберет церковь.»
Он
встал рядом со мной и показал жуткую улыбку. Он продолжил тихим
голосом: «Что здесь планирует церковь? Я не могу сбросить чувство что
они замышляют что-то не хорошее.»
Я
улыбнулся и повернул голову, чтобы посмотреть на таверну. Люди из
церкви живут временно там. Благодаря им в таверне сейчас практически нет
клиентов. Их щит божественного волка починили, но ненависть к церкви не
рассеивается. Тем не менее, из-за нас они терпят друг друга.
Я посмотрел на человека рядом со мной. С усмешкой я риторически спросил: «Вы говорите мне что не знаете что планирует церковь?»
Он
не отрицал этого но и не подтвердил. Вместо этого он с улыбкой ответил:
«Если бы я знал, за какую суму ты купил бы эту информацию у меня? Вы
смогли узнать что у нас есть еда по бродячим котам, так что сможете
понять что церковь планирует по деталям что у вас есть, не так ли? Я
уверен что вы должны приблизиться к разгадке. Позвольте мне сказать это.
Церковь не планирует какую-то мелочь. Если вы сможете вмешаться в это,
то вы определенно сорвете большой куш.»
«Ты вы говорите что вы учувствуете?»
«Я торговец в конце концов.»
Я
посмотрел на него. Он улыбнулся и кивнул мне. После он встряхнул свой
плащ и приблизился к моему уху. Я всеми силами сдерживал свое тело и
молча ждал пока он заговорит. Рядом с моим ухом он прошептал: «В конце
концов, все что делает церковь, связано с золотом. Эти кусочки золота
также легки как скорлупа.»
П.П.:
скорее всего тут была подсказка в слове «оболочка/скорлупа», но не зная
будущего сюжета не могу сказать какой именно смысл слова вкладывался и
какой вариант перевода записать.


    Том 2 Глава 15

    «Лия.»
- Вейрия стояла посреди улицы и смотрела вперед. Она посмотрела на Лию
рядом с ней. Вейрия крепко держала ее за руку. Она продолжила: «Лия, что
делают. Нормальные. Девушки?»
Из-за
того, что Вейрия крепко сжимала ее левую руку, ей придется ампутировать
руку, никакими иным способом сбежать она не могла. Следовательно,
выражение лица Лии не отличалось от мертвого человека. Можно сказать,
что также же выражение было у Вейрии. Если бы кто-то посмотрел на них,
он бы подумал, что они выглядят как мать и дочь.
Лия
в отчаянии посмотрела на Вейрию. Вейрия очень терпеливо ждала ответ
Лии. Если Лия не ответит, они будут стоять здесь целый день, так что у
Лии не было выбора кроме как ответить ей. Она вздохнула: «Нормальные
девочки… одежда и еда, я думаю.»
Честно
говоря, Лия не была уверена в том, чем интересуются обычные девочки.
Лия считала себя обычной девочкой если сравнивать с Вейрией. Так что она
ответила с точки зрения своих предпочтений. Вейрия кивнула, после
огляделась по сторонам. Пока торговцы, полагающиеся на склады и магазины
еще не прибыли, здесь уде стояла куча палаток торговцев по обе стороны
улиц, они продавали самые разные товары. Хотя тут нет одежды, здесь
много еды. Вкусная еда привлекала много горожан, заставляя тех
опустошать кошельки.
Вейрия
повела Лию по улице, держа ее за руку, она смотрела на небольшие
палатки по обе стороны дороги с разнообразной едой, из-за чего Лия,
которая сегодня не слишком много съела, испытывать голод. Вейрия
посмотрела назад и вперед между продовольственными лавками и после
остановилась перед небольшой палаткой. В это палатке продавали жаренную
рыбу. Владелец и был поваром. Он посмотрел на Вейрию и с улыбкой сказал:
«Леди Вейрия, это редкость увидеть вас здесь. Вы хотите проверить мою
жаренную рыбу? Эта рыба поймана сразу после того как весной расплавился
лед.»
Лия
встала в сторону. Она поднялась на носочки, чтобы осмотреть жаренную
рыбу на деревянных палочках. Она посмотрела на рыбу с хрустящей
корочкой. Запах жаренного мяса вошел в нос Лии, из-за чего та начала
давиться слюной. Она посмотрела на жаренное мясо щенячьими глазками.
Вейрия стояла впереди. Она также посмотрела на жаренное мясо. После она
посмотрела на Лию рядом с гей, прежде чем снова посмотреть на владельца.
Она кивнула: «Хорошо. Дайте мне одну.»
«Конечно.»
Владелец
кивнул. Он проворно обернул жаренную рыбу, что только закончил и
передал ее Вейрии. Вейрия кивнула и после посмотрела на Лию, которая
смотрела на нее щенячьими глазками. Она колебалась секунду, после
передала рыбу Лие. Лия посмотрела на Вейрию с толикой удивления. В
обычных обстоятельствах Вейрия не поделилась бы с ней едой. Вейрия могла
поделиться с Лией другими вещами, но не едой. Вейрия никогда не шла на
компромисс в сражении с Лией за еду, тем не менее она передала Лии еду в
этот раз сама. Это поймало Лию врасплох.
Лия
также заметила, что глаза Вейрии все время были на жаренной рыбе, так
что она явно тоже хочет съесть рыбу. Это было очевидно по тому как
дрожит ее рука, которая она передавала рыбу Лие. Возможно Вейрия сейчас
сама с собой сражается. Как результат, Лия не смела взять рыбу. Она
может быть в безопасности если не съест, если Вейрия будет сожалеть
после того как она съест ее, Лия не смогла бы свернуть обратно.
Лия сейчас столкнулась с главным выбором в жизни.
«Должна ли я выбрать еду или надежду на выживание?..»
Однако,
после мгновения колебаний она потянулась и взяла жаренную рыбу. Она
осторожно подула на нее и после повернула на бок, она осторожно откусила
кусочек.
Вейрия
пристально смотрела на Лию. Лицо Лии просветлело, когда она
распробовала вкус. Лия, которая все время жаждала мяса, наконец
почувствовала насколько хорошо это мясо. Жаренная рыба смысла все
неудовольствие с утра. Хрустящая рыба заставило все тело Лии расцвести,
словно цветок. Видя удивительно радостное выражение Лии, Вейрия
постепенно давилась слюной.
Она встала и посмотрела на рыбу перед ней и сказал: «Дайте мне еще одну.»
«Конечно.»
Вейрия
приняла рыбу, после она развернулась уйти. Владелец за ней колебался,
чтобы позвать ее, он хотел сделать это, но после остановился. Он
вздохнул и продолжил работать над рыбой. После кто-то снова появился у
его ларька. С улыбкой, посетительница сказала: «Простите, я заплачу за
тех двоих. Также дайте и мне одну штучку.»
«Ах, конечно. Спасибо вам, спасибо! Спасибо. Н-но э-это же не хорошая идея просить у нашего лорда денег?»
Владелец
отреагировал так, будто получил амнистию. Он быстро поднял глаза и был
удивлен, широко раскрыв глаза. Его посетительница не была человеком. У
нее были длинные уши, что дергались рядом с ее красивым лицом. Она
посмотрела на владельца живыми, зелеными глазами. Она была одета в
стандартный тугой охотничий костюм. Она была эльфом. Она кинула пару
монет, прежде чем подхватила шампур, отправившись дальше в путь.
Лия
действительно заметила, что Вейрия не заплатила. Она посмотрела на
Вейрию, хотя и нерешительно. Вейрия кажется не поняла этого. Она просто
лениво ела рыбу. Хотя она сохраняла безразличное выражение, она кажется
была очень счастлива. Тем не менее, мысль о оплате рыбы не посещала ее
разум. Словно ей до этого раза в жизни ни за что не нужно было платить.
Догадка частично верна, так как ей просто не нужно было ничего покупать,
когда она росла в армии. Жизнь Вейрии проста как у монаха, ей не нужно
думать о деньгах.
Лия не смела объяснить это Вейрии.
«Возможно я просто расскажу об этом Папе ночью, и он отправит продавцу деньги…»
Изначально
Лия никогда ничего не покупала сама. Однако после того как она начала
ходить с своим отцом, она поняла концепцию денег. Она сочувствуя
обернулась и посмотрела на владельца, только чтобы увидеть знакомый
силуэт, ловко бегущий к ним.
Удивленно, она расширила свои глаза и воскликнула: «Мисс Люсия?!»
«Ах! Лия, мы снова встретились!»
Люсия ловкой прыгнула между ними. Она с улыбкой посмотрела на двоих. Вейрия холодно посмотрела на Люсию: «Люсилия.»
Люсия посмотрела на Вейрию с улыбкой и ответила: «Вейрия, давно не виделись. Ты все еще покупаешь вещи, не расплачиваясь?»
«…так нам нужно платить деньги? Хотя у меня нет денег.»
Вейрия
остановилась и после обернулась в направлении ларька. Она полезла в
свой карман. Долго рыская в кармане, она достала сверкающую золотую
монету. Она спросила: «Это деньги?»
«Одного
дня ты будешь избита до смерти владельцем, если сделаешь это. Кто
платит за жаренную рыбу золотыми монетами? Я заплатила за тебя, так что
тебе не нужно беспокоиться.»
Люсия радостно посмотрела на своего хорошего друга. Вейрия кивнула: «У тебя какое-то дело?»
«Не в этот раз. Я просто пришла увидеться с хорошей подругой. Мне интересно, что делают все, с кем мы сражались вместе.»
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говоря, я никогда не думал, что Люсия придет снова. Я думал, что она
исчезнет после того как обманула нас. Нелегко собрать мужество чтобы
прийти вновь. Однако, я не намерен снова поднимать это дело. Я могу
сказать, что Вейрия не планирует заниматься этим делом. Более того,
Вейрия очень хорошо относится к Люсии. В конце концов, в прошлый раз она
мгновенно приняла просьбу Люсии. Следовательно, я не в состоянии что-то
сказать.»
Я
вернулся домой вечером. Честно говоря, я действительно восхищаюсь
Люсией. Я испытывал неловкость, сидя напротив Вейрии десять минут, но я
видел, как Лия сидя рядом с Люсией, весело поднимает свои ножки, так что
я думаю Лия и Люсия неплохо ладят.
Я посмотрел на Люсия и был очень удивлен.
«Эльфы
все такие? У Люсии такая плоская грудь. У нее очень тонкие губы и очень
мило лицо, но ее грудь слишком ровная, разве не так?.. Это
действительно выбивается из образа. На самом деле, даже у Лии кажется
больше.»
«Здравствуй, Люсия.»
Я
снял свой плащ, когда вошел в дом. Я поприветствовал Люсию и она
посмотрела на меня с невероятно счастливой улыбкой, когда ответила:
«Привет, привет. Я очень счастлива снова тебя видеть. Вейрия должно быть
действительно нравится тебе, раз ты прожил с ней до этого момента.»
Вейрия
пила чай. После она сказала что-то, что шокировало Люсию настолько, что
у той едва волосы дыбом не встали: «Я хочу, чтобы он был моим мужем, но
он отказался.»
Люсия
застыла. Она крайне шокировано посмотрела на меня. После прикрыла свой
рот, широко его открыв от удивления. Она, дрожа, спросила: «Ч-что ты
сказала?.. Т-ты вышла замуж?!»
«Замуж?»
Вейрия
с замешательством посмотрела на Люсию. Я беспомощно улыбнулся и после
объяснил: «Это не так. Просто Вейрия хочет, чтобы Лия называла ее мамой.
Ранее. Анна сказала, что Лия будет называть ее мамой, если мы
поженимся, следовательно, вот почему она хочет чтобы я был ее мужем, так
Лия сможет называть ее мамой.»
«Словно я ее назову мамой!!!»
Лия
громко возразила. Люсия безнадежно рассмеялась: «Теперь, когда ты
упомянул это, я действительно думаю, что Вейрия могла такое сделать… Но,
почему Вейрия так упирается? Почему Вейрия так сильно заботиться о
Лии?»
«Очень милая.» - просто ответила Вейрия. Она посмотрела на Лию и после сделав паузу, продолжила: «Я лучше мать чем та женщина.»
«Ты
все еще застряла на этом?.. хотя я думаю, это справедливо… ммм… как я
могу это выразить? На самом деле, мы не можем прокомментировать твои
личные дела, но Лия, тебе не нужно бояться Вейрию. Вейрия очень хорошо
сражается, но, если она считает тебя ее другом, ты очень милый ребенок.»
Люсия с улыбкой погладила Лию по голове. Лия просто фыркнула. Вейрия развернулась ко мне и безразлично сказала: «Я голодна.»
«Хорошо.»
Я
кивнул и после пошел на кухню. Но вскоре после того, как я зашел на
кухню и закатил рукава, Люсия проникла сюда. Она с любопытством
наблюдала за мной сзади. Кухня не слишком просторная, так что, когда
Вейрия и я были вместе на кухне, мы не могли особо развернуться. Однако,
кухня не столь мелкая если тут Люсия. Люсия очень ловкая. Каждый раз,
когда мы почти сталкиваемся, она ловко уклоняется. Она с любопытством
наблюдала за каждым моим шагом. Когда я положил овощи в рагу, она
бросилась вперед и нежно ущипнула меня за лицо, с улыбкой, сказав: «Я
никогда не думала, что ты можешь готовить, так как ты мужчина. Честно
говоря, никто в нашей команде авантюристов не мог готовить. Мы просто
покупали еду и кипятили ее в воде. Я никогда не думала, что ты умеешь
готовить. Дай мне попробовать, дай мне попробовать, хочу узнать, какая
она на вкус.»
Хотя
Люсия плотно прижималась к моей спине, мое сердце не ускорилось и тело
не отреагировало. Я зачерпнул мясного рагу и приставил его к ее рту. Она
радостно попробовала и кивнула: «Вкусно! Вкусно, но я думаю, что слегка
безвкусно. Да, слегка безвкусно.»
Она
достала из кармана небольшой мешочек и открыла его. Она счастливо
спросила: «Это приправа что мы изготавливаем на эльфийских землях. Ее
очень легко использовать. Тебе просто нужно взять немного и добавить ее в
твой мясной суп. Ну как? Хочешь дам попробовать?»
Я
колебался мгновение и после проверил пару небольших гранул, что
напоминали перец. Однако они были зелеными. Также, они кажется твердые.
Уши Люсии дернулись от радости. она не планировала снова спрашивать мое
мнение. Она схватила несколько и бросила их внутрь.
Зеленые
гранулы взорвались в супе. Странный аромат агрессивно рассеялся и
запечатал мой рот, прежде чем я смог крикнуть ей остановиться. Я
зачерпнул немного. Суп, что изначально имел лишь вкус мяса, внезапно
заимел вкус специй. Простой аромат мгновенно обогатился и освежился.
Видя
мою ошеломленную реакцию, Люсия гордо надула свою плоскую грудь: «Хум
хум! Это наши уникальные эльфийские специи. Они невероятны, не та ли?
Учитывая нашу дружбу, я дам тебе эти специи. Однако я тоже хочу
попробовать это.»
Люсия
взяла мой черпак и попробовала. После она резко схватила мою руку,
бросила черпак в котелок и возбужденно потащила меня, выбежав из кухни.
Когда Лия увидела, что Люсия бежит, держа меня за руку, она запаниковала
и вскрикнула. Что касается Вейрии, она сохраняла свое безразличное
выражение.
Люсия
крепко прижалась к моей руке. Она посмотрела на Вейрию и с яркой
улыбкой воскликнула: «Изумительно! Вейрия! Этот человек изумительный! Я
хочу его. Вейрия, что ты хочешь? Я поменяюсь с тобой. Я хочу его!»
«Нееееет!!!»
Лия
закричала, прежде чем смогла заговорить Вейрия. Лия побежала ко мне и
крепко обняла меня за другую руку, прежде чем отчаянно пыталась оттащить
меня со всех силы. она закричала: «Нет! Нет! Нет! Папа Лии папа! Лия не
отдаст никому Папу!»
«Лия,
если ты хочешь, ты можешь пойти жить на эльфийские земли, знаешь?
Четыре сезона в эльфийских лесах подобны весне. Нигде не будет так
холодно. Плюс, там много вкусной еды. Будешь жить со своим папой.»
«Правда?..»
Лия кажется мгновенно проиграла…
«Нет.» - в этот момент встала Вейрия. Она посмотрела на Люсию с крайне серьезным взглядом и повторила: «Нет.»
«Вейрия…»
Я
посмотрел на Вейрию, будучи слегка тронутым. Но тем не менее, Вейрия
посмотрела на Люсию и добавила: «Без него, я буду голодать.»
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Люсии лучше память чем у Вейрии. Она мгновенно узнала Анну, когда
увидела ее за обедом. Она радостно пожала руки Анны и посадила ее. Эти
двое делили один стул. Люсия радостно спросила: «Анна, я так рада тебя
встретить. Мы должны тебя поблагодарить за то, что помогла нам с
демонами в последнем бою. Также, вы помогли нам во время защиты фермы от
внезапно атаки демонической кавалерии. Мы очень благодарны тебе. Что
делают твои остальные товарищи?»
Анна
ностальгически и счастливо улыбнулась. Она с волнением посмотрела на
Люсию. Глаза Анны светились, когда они говорили о прошлом. В эти дни,
прошло для Анны было прекрасными днями. Она сейчас работает как служанка
в доме лорда. Она занимается уборкой комнат, моет одежду и заботится
каждый день о Лии. Ее текущий образ жизни, когда она даже не получает
зарплаты, никак не может сравниться с прошлым. В прошлом она была
авантюристом золотого ранга, который мог сражаться на ровне с мощными
воинами, как Вейрия и Люсия, которые способны убить Короля Демонов. Она
получала уважение куда бы не пошла.
Однако
теперь она простая служанка, у которой даже нет свободы. Следовательно,
прошлое очень ценно для Анны. Мысли об этом сродни алкоголю, позволяли
скрыться от реальности. Вспоминая хорошие вещи из прошлого, нынешнее
становится более терпимым. Конечно, есть еще одна возможность и это то,
что она ненавидит свою текущую жизнь. Другими словами, встреча с Люсией
была сродни встречи с прошлым.
Тем
не менее, упоминание ее товарищей было сродни чаши горького вина,
полученного из настоящего. Легкая улыбка Анны постепенно исчезла. Она
посмотрела на Люсию и тихо ответила: «Очень мало из них пережили эту
зиму. Эта зима была слишком холодной для нас. Ее Величество не дало нам
ничего после победы. Мы не получили никакой наград или чести. Мы
вернулись в наши деревни, только чтобы обнаружить, что они полностью
разрушены и что мы не получим компенсации. Другие переехали в наши дома.
Мы превратились из авантюристов в бродяг. Большинство из нас, кто
отправились в столицу, были казнены на нарушение закона. Оставшиеся из
нас ведут неблагородную жизнь. Однако, мы не очень обучены и наши боевые
навыки не востребованы. Большинство из нас погибли от голода или
мороза… Мне было некуда идти, так что я пошла сюда, на север, искать
Леди Вейрию. Изначально, нас шло трое сюда, но в конце, выжила лишь я
одна.»
Люсия
посмотрела на Анну, будучи несколько удивленной. Анна начала тихо
плакать. Она вытерла свои слезы. Я неловко смотрел на них, но Вейрия не
реагировала. Она совсем не думала о трагичных жизнях авантюристов. Она
была заинтересована лишь в том, как много тарелок рагу она сможет
съесть. Лия посмотрела на большой котелок с еще большим голодом. Она
попыталась подтянуть котелок к себе.
Люсия
вздохнула: «Вы все должны быть героями человечества, тем не менее
испытываете такую несправедливость… Вы должны иметь свободу и честь, тем
не менее вы были убиты… Мы видели Королеву Сиси, я должна сказать что
она отличная Королева, но она ужасный человек. Я уверена что вы знаете
что она делает.»
Люсия
посмотрела на меня и я кивнул ей. Королева Сиси сделала со мной
возмутительные вещи. Она заставила меня развлекать самых выдающихся
личностей из трех рас. Если бы не Люсия, я был бы мертв или я бы
действительно взял тот стейк перед всеми своим ртом.
Я
не высказал своего мнения касательно королевы Сиси, я видел что Вейрия
начала становиться недовольной. Она выглянула из своей тарелки и
недовольно посмотрела на Люсию: «Вы эльфы. Я не позволю тебе атаковать
нашу Королеву Сиси. Королева Сиси привела нас к победе над Королем
Демонов. Она благороднейшая королева в этом мире. Люсилия. Я не могу
принять что ты атакуешь королеву Сиси. Даже если ты моя хорошая
подруга.»
«Хорошо, хорошо, хорошо, моя ошибка.»
Люсия
понимала что пытаться что-то доказать Вейрии было полной глупостью.
Вейрия отказывалась слушать что говорят другие, вот почему Люсия
предпочла согласиться. Тем не менее, по ее взгляду было видно что она не
сменила свою позицию. Люсия все еще считает королеву врагом.
«Но я думаю это дало мне возможность почувствовать честь и чувство справедливости за то что я сделала.»
Анна
наконец успокоилась. Она фыркнула и слегка неловкой улыбнулась мне.
Люсия наблюдала за ней, после посмотрела на меня: «Спасибо тебе что
заботишься о ней. Вейрия, и… ээ…»
«Линь Дунцин.»
«Странное имя… Линь? Нет, Дунцин? Так тоже нехорошо. Не хорошо, не хорошо. Твое имя нам слишком трудно произносить.»
Люсия
сложила руки и посмотрела на меня с хмурым взглядом, словно это моя
вина что мое имя трудно произносить. Я посмотрел на нее и вздохнул: «У
меня есть только одно имя. Плюс, никто больше не думает что мое имя
сложно произносить.»
«Вейрия даже не обращается по имени, разве не так?»
«…это правда.»
«Тогда,
я дам тебе эльфийское имя. Наши эльфийские имена очень хорошие. Мм… дай
подумать… Травор. Это значит «сова» на эльфийском. Я думаю твои глаза
напоминают совиные. Я не могу не чувствовать что за ними скрываются
секреты.»
Люсия
посмотрела на меня, в то время как я испытывал гордость за себя. Она
кажется очень довольна своими навыками давать имена. Она надула свою
плоскую грудь и кажется ждала моей похвалы.
«…оно длинное и сложно произносить. Оно хуже, чем мое прошлое имя.»
Да,
имя было бессмысленно для меня. Я не живу на эльфийских землях и не
говорю на эльфийском. Оно длинное и ломает язык. Это хуже чем мое имя.
«Ты также можешь сократить его до «Трав».»
Поскольку я не похвалил е, Люсия сердито повернулась к Вейрии и спросила: «Что ты думаешь?»
Вейрия
поставила ложку и после посмотрела на меня с серьезным взглядом: «Это
не важно. Не важно как его зовут. Он будет рядом со мной когда он мне
нужен. Мне не нужно знать его имя. Все что мне нужно, чтобы он был со
мной.»
«Вау!
Что с этим доверием между старым мужем и женой?! Ты не доверяла
настолько мне, несмотря на то, что мы прошли через невероятные ситуации
вместе!»
«Нет, Люсия. Я доверяю тебе, иначе я бы не ела с тобой без своего меча.»
«Ладно, ладно, спасибо за твое такое доверие! Я так тронута!»
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не планировала остаться здесь. Она сказала нам что должна вернуться
назад после ужина. Хотя снаружи уже темно, Люсия не возражала.
Люсия
и я вместе покинули дом. Люсия посмотрела на меня, стоящего у двери и
махнула: «Я пошла. Я пойду увидеться с моими хорошими друзьями, но
кажется что я не смогу увидеть моих человеческих друзей.»
«Война закончилась.»
Я
не знаю как это оценивать, или, вернее, я не должен был высказывать
свое мнение по этому поводу. Вейрия не хочет чтобы другие критиковали
Королеву Сиси и я сам, не хочу касаться яда. Люсия посмотрела на меня и
после кивнула: «Да, уже кончилась, так что наша миссия как авантюристов
закончилась. Я всегда хотела приключений. Я хотела отправиться на
приключения как герои в эльфийских историях, где они путешествовали по
всему континенту, помогла слабым, поддерживали справедливость и затем
ушли в отставку. Однако, я прошла через так много вещей с начала моей
жизни как авантюриста. Авантюристы не уходят в отставку так как я
думала. Приключения, которое жаждала, не было в грязи и крови, но тем не
менее, я наслаждалась путешествию по всему континенту. Я думаю это и
было приключениями. Я видела так много сцен, которых не видела никогда
ранее и так множество руин. Я действительно чувствую себя сейчас слегка
счастливой.»
«Ты сожалеешь об этом?»
«Нет.»
Люсия
мгновенно одела слегка мрачное выражение, но она покачала без колебаний
головой, услышав мой вопрос. Она посмотрела на меня серьезны взглядом и
объяснила: «Я отомстила за свою семью. Я отомстила за товарищей что
погибли из-за демонов. Я убила короля демонов, так что я не сожалею.
Хотя авантюризм сам по себе не такой, каким я его представляла, я была
счастлива. Кроме того, теперь я считаюсь героем эльфийской расы. Я могу
делать все что угодно и идти куда хочу.»
Люсия
может быть хрупкой и обладать очень плоской грудью, но ее глаза были
крепки словно сталь, когда она сказала это. я уверен что Люсия
действительно хотела пожертвовать всем ради эльфов, как их герой.
«Война закончилась, но я уверена что все еще остались вещи что я могу сделать ради моих людей, так что я сделаю это.»
Люсия
возможно была авантюристом, чье мышление адаптируется быстрее всего.
Люсия уже перешла из фазы войны к отставке. Судя по всему, эльфы кажется
должны начать мирную и спокойную жизнь. Действительно, они скорее всего
сталкиваются с новым кризисом. Иначе Люсия не утверждала бы так, что
она продолжит трудиться на благо ее расы.
Я посмотрел на Люсию и спросил: «Что-то произошло на эльфийских землях?»
Люсия не скрывала это от меня и лишь слегка кивнула: «Угу.»
Но
тем не менее она не объяснила. Она начала снова идти и после махнула
рукой с обычной улыбкой: «Вейрия выглядит слегка странной, но она очень
хороший человек и она заботиться о других. Она просто не знает как
выразить свои чувства. Я всегда беспокоилась о том как она живет среди
людей, но теперь я рада, поскольку у нее есть ты. Я надеюсь что ты
хорошо позаботишься о ней.»
«Я знаю. Я ее военный трофей. Следовательно, чтобы я не было, я должен заботиться о ней.»
Люсия
слегка кивнула и после посмотрела на меня. Ее взгляд был слегка
сложный. Она вздохнула: «Если бы я была той кто бросилась вперед, а не
Вейрия, ты бы был сейчас со мной и я бы могла сильнее расслабиться. Судя
по всему, не похоже чтобы Вейрия согласилась одолжить тебя мне.»
«В чем дело?»
«Ничего. Ничего особого. Более того, это дела эльфов.»
Люсия
развернулась и быстро исчезла во тьме. Она не сказала мне что произошло
у эльфов, но я мог слабо ощутить это. кажется что произошедшее с ними
как-то связано с человечеством. Люсия не приходила бы сюда по прихоти.
Я думаю что то, что происходит у эльфов, очень интересное.
«Может
ли быть так что это как-то связано с торговцами? Если эти двое связаны,
что тогда между ними происходит? Какие между ними связи? Что произошло с
эльфами, связанными с людьми? Если случилось что-то нехорошее с
эльфами, раз им нужна поддержка человечества, они должны идти к
королеве. Бесполезно идти к Вейрии, не так ли?»
«Папочка.»
Лия
подошла ко мне, пока я размышлял об этом. Она принесла мне толстый
плащ. Она подошла ко мне и посмотрела на меня с жалостью. Она подняла
мой плащ: «Папочка, холодно, ты должен одеть свой плащ.»
«Все хорошо, Лия. Давай вернемся.»
Я
радостно погладил Лию по голове. Снаружи определенно холодно, но я
чувствую внутри такую теплоту, видя как Лия принесла мне мой плащ. Я не
мог сопротивляться и обнял милую Лию. Она хихикнула, после также обняла
меня за шею.
Предполагалось
что это будет милая сцена, но внезапно Лия укусила меня за ухо и
трогательно прошептала мне на ухо: «Папоча, ты был так близко с Вейрией в
последние два дня, и после был близок с этой эльфийкой за спиной Лии.
Ты забыл о Лии?.. Тебе лучше приготовиться ночью… Папочка… Лия будет
целовать тебя, пока ты не будешь покрыт метками Лии… папочка, ты ранее
сказал, что Лия может обладать всей твоей привязанностью, не так ли?..
кажется что ты предал Лию...»
«Лия?!»
Удивленно,
я попытался обернуться, но Лия фыркнула и после легла на мое плечо,
прошептав свое предупреждение. Я беспомощно улыбнулся, понеся ее на
спине в дом. Вейрия сидела на своем стуле и наблюдала как мы
возвращаемся. Я посмотрел на нее и сказал: «Возможно что-то произошло на
эльфийских землях.»
«Угу.»
Вейрия
лишь слегка кивнула. После она обернулась назад и продолжила молча
наблюдать за столом. Хотя она сильно беспокоиться о Люсии, она не очень
беспокоиться о эльфах. Я планировал сказать что-то ее, но Лия закрыла
мой рот и закричала: «Папочка, я хочу принять ванную!»
«Ванну? Конечно.»
Я
кивнул и после спустил Лию. Однако, Лия не разжимала свои руки вокруг
моей шеи, стоя на земле. Вместо этого она повернула голову и взглянула
на Вейрию. Вейрия посмотрела в нашем направлении: «Я тоже хочу принять
ванную.»
Лия в этот раз ничего не сказала. Вместо этого она обернулась ко мне и прошептала: «Тогда, давай примем ванную вместе, папочка.»
«Это не очень хорошая идея…»
Прежде чем лия смогла ответить, Вейрия сказала: «Ты должен присоединиться к нам.»
«Правда?..»
«Угу.»
Вейрия
начала снимать свою одежду без малейшего колебания. Лия отпустила меня и
после сердито посмотрела на меня. Рядом с моим ухом, она добавила:
«Папочка, я серьезно. Лия точно сделает так что сейчас ночью ты будешь
покрыт с головы до мат запахом Лии… Эта эльфийская слишком наглая и ты
папочка тоже!»
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была почти такой же, как обычно, за исключением того, что Лия цеплялась
ко мне больше. Я мягко держал ее в своих руках и пытался со всех сил не
смотреть на Вейрию, которая была предо мной со своим идеальным и
чувствительным телом, иначе, Лия определенно почувствует то, что не
должна.
Лия
сейчас стояла на моих бедрах. Несмотря на то что между нами был тонкий
слой воды, я чувствовал ее маленькие ножки на своих бедрах. Ее гладкая и
эластичная кожа заставляла меня цепенеть.
Лия
положила свои руки на мои плечи, когда весело игралась в воде, тем
самым наступая на мое бедро. Помимо щекотливого ощущения, исходящего от
моих бедер, я также чувствовал, как вода плескается по моим ногам.
«Я серьезно хочу, чтобы Лия прекратила играться в воде…»
Щиколотка
Вейрии терлась об меня в очень опасном месте. Она вела себя словно
ничего не замечает. Она скорее всего не понимала в таких вещах, вот
почему я не думал, что могу сказать что-то о текущем положении.
Именно тогда Вейрия, которая терла себя губкой, внезапно сказала: «Что ты думаешь о том, что я ранее сказала?»
Сначала
я не понял с кем она разговаривает. Я посмотрел на нее, чувствуя себя
несколько удивлённым. Вейрия посмотрела на меня и серьезно сказала: «Я
говорю о том, что ранее упоминала. Дело о том, чтобы ты был моим мужем.»
Вейрия говорила это с серьезным выражением лица, она не шутит.
«Если
бы это сказал кто-то другой, я бы посчитал это шуткой, но я знаю, что
Вейрия абсолютно серьезна. Проблема в том, что с этой серьезной шуткой
невозможно играть.»
Я глупо посмотрел на нее. Я был слегка ошеломлен.
«Что
я должен был обдумать? Это предложение Вейрии или что?.. Не похоже,
чтобы это было предложение и это не похоже на обсуждение, так что это?..
Как я должен ответить? Что она хочет, чтобы я сказал? Что Лия хочет,
чтобы я ответил?»
«Подожди,
подожди, подожди. Вейрия, ты поняла, что это значит?» - я проглотил
свою слюну. Я посмотрел на Вейрию, чувствуя панику. Я сделал все
возможное чтобы восстановить спокойствие и обдумать что сказать дальше. Я
посмотрел на нее и объяснил: «Брак - это не то, о чем ты можешь так
спокойно говорить. Это повлияет на всю твою жизнь. Вейрия, брак - это не
шутка.»
Вейрия посмотрела на меня серьезным взглядом и ответила: «Для меня это не имеет значение.»
«Я…я все еще не могу принять это.»
Я посмотрел на Вейрию.
Хотя
она сделала предложение и это должно быть что-то волнующее для меня она
не знает какой смысл брака. Кроме того, как только она узнает, что он
значит, она возможно не будет комментировать. Она скорее всего просто
продолжит спокойно жить.
«Но
это считается обманом, верно? Воспользоваться преимуществом незнания
другого, это обман. Хотя я вру и пользуюсь неверной информацией чтобы
получить то что я хочу, я никогда не обманывал никого. Более того, когда
я смотрю в глаза Вейрии, я не могу заставить себя обмануть ее. Я не
хочу обманывать ее таким образом. Что это за образ мышления? Разве я не
должен лгать ей или я не могу преодолеть свою совесть?»
«Возможно
это потому что я не понимаю свои собственные чувства. Я не уверен,
правда ли я люблю Вейрию или нет. Я никогда не влюблялся, так что я не
знаю каковы эти чувства. Это действительно хорошая идея, Вейрии и мне
быть вместе? Более того, сможет ли Лия принять это?»
Вейрия покачала головой: «Я не против, для меня нет разницы.»
Лия
посмотрела на меня. Она нервно схватила мои волосы и после воскликнула:
«Папочка, о чем вы двое говорите?! Что вы обсуждаете?!»
«Нет,
Вейрия. Если брак не может привести к блаженному изменения в чей-то
жизни через брак, это мошенничество.» - я покачал головой. Я посмотрел
на Вейрию и продолжил: «Брак - это очень важный вопрос. Если мы не будем
искренними в своей любви, тогда это делает все враньем, чреватой
недоброжелательностью.»
Вейрия
положила губку в своей руке и внезапно подняла свою ногу, чтобы
наступить на мою гудь, не давай мне сбежать. Она серьезно спросила:
«Что. Такое. Любовь? Что именно значит. Любовь? Королева Сиси однажды
сказала, что она хотела любить, но я не могу этого понять. Что это. Эта
вещь называется любовью? Почему мой отец не хотел уходить, когда он был
на грани смерти? Из-за того, что он любил ту женщину? Что такое любовь?
Мои чувства к Лии считаются любовью?»
Лия
посмотрела на Вейрию, она была в замешательстве и недоумении. Она
кажется почувствовала, что любовь Вейрии слишком обременительна для нее.
Вейрия крепко прижала свою ногу к моей груди, тем самым крепко прижав
меня к ванной. Она смотрела на меня с крайне серьезным взглядом. Она
кажется действительно хотела знать ответ на ее вопрос.
Я
честно ответил: «Я не знаю. Все по-разному это понимают. Люди способны
понять, что такое любовь, Вейрия, любовь - это человеческий инстинкт.
Никто не может понять любовь полностью, но ты научишься этому со
временем.»
Вейрия
посмотрела на меня с толикой неверия, но она ничего не сказала. Вместо
этого, она молча убрала свою ногу с моей груди. Паникуя, Лия посмотрела
на место, куда ступила Вейрия. Она быстро потерла его своей маленькой
ручкой.
Само собой разумеется, я чувствовал, что это успокаивало…
«Значит, ты отказываешься.»
Вейрия
встала с воды и подняла с боку полотенце. Я посмотрел на ее идеальное
тело. Я честно говоря начал сожалеть о своем решении, поскольку ни один
человек не может сопротивляться ее сексуальному телу. Она посмотрела на
меня и вышла из ванной с обычным выражением лица. После она отправилась в
сторону, чтобы одеться.
С
Лией в моих руках, я вытер ее тело. Лия встала предо мной и щедро
позволила мне потереть ее тело. В это же время она смотрела на Вейрию с
недовольством. Вейрия больше ничего не сказала. она отправилась за
обеденный стол, после того, как оделась.
Вейрия возможно просто хотела, чтобы Лия назвала ее «мамой».
Лия схватила меня за руку. Она посмотрела на меня и кокетливо сказала: «Папочка, я немного устала. Может мы пойдем спать?»
Обычно
я в такое время веду Лию спать, но в этот раз я испытал какое-то
чувство неохоты и жалости к Вейрии, когда посмотрел на ее сидящую за
столом. Выражение Вейрии оставалось таким же, ее взгляд был лишен
эмоций. Она просто молча сидела и смотрела на линии на столе. Она не
издавала ни одного звука. фактически, не было слышно даже ее дыхания.
Она просто тихо сидела и слушала треск пламени.
Я
не был уверен, было ли это из-за громкости пламени или еще чего, но мне
показалось что сзади Вейрия выглядела особенно одиноко и опустошенно.
Ее пустые от эмоций глаза выглядели особенно глубоко, настолько что в
них не было света.
«Что… о чем я думаю? Почему я… чувствую, что Вейрии одиноко?»
«Но Вейрия действительно чувствует одиночество?»
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    «Лия…»
*Скользь… скользь… скользь…*
«Папочка… Лия… Лия… не остановится… Лия говорила тебе… Лия сделает так чтобы папочка был покрыт запахом Лии!»
Лия агрессивно раздела меня и после легла на мою грудь.
Она
скользила по мне вперед и назад. Затем она вернулась к моей груди и
укусила место в районе сердца. Я почувствовал боль от ее укуса. Она
больно укусила. Кажется, даже до крови.
Лия
не закончила на этом. Она даже начала пить мою кровь. Ее грудь
скользила по моему телу, ее тело также излучало слабое сияние. Лунного
света не было, так что это ее тело светилось. Тело Лии казалось столь
ярким, словно она была лунным светом.
«Теперь
Папочка мой Папочка… Лия хочет быть с Папочкой вечно… Лия также хочет,
чтобы вся доброта и нежность Папочки принадлежали ей… Лия не хочет чтобы
у Папочки была другая женщина… хотя… хотя Лия не знает почему… когда
она думает о том чтобы Папочка давал свои мягкие руки другой женщине…
Лии так грустно… это расстраивает… поэтому… поэтому… Лия не хочет чтобы
Папочка был слишком близок с другой женщиной… Папочка… если ты будешь
слишком близко с другой женщиной… Лия станет очень странной…»
Я
ничего не сказал. Лия мягко погладила мою грудь. Она прижалась к месту
ближе всего к моему сердцу и укусила его. После она нежно погладила след
укуса. С тихим смехом, она сказала: «Это магия Лии на Папочку. В
будущем, не важно где Лия, или где Папочка, или не важно где мы, если
Лия потеряет Папочку или Папочка забудет Лию даже на чуть-чуть, твоя
грудь будет болеть. Папочка навсегда запомнит знак, который оставила
Лия. Папочка навсегда запомнит эту ночь…»
«Лия…»
Я
мягко втянул Лию в свои объятия. Она кажется очень хотела, чтобы я
обнял ее. Она прижалась к моей груди с крайним счастьем и тихо понюхала
мое тело. С довольной улыбкой, она сказала: «Запах этой эльфийки пропал.
Ты теперь покрыт запахом Лии, папочка… угу, так лучше всего… Папочка…
Папочка… ты всегда будешь папочкой Лии… Не покидай Лию. Не уходи к
другой женщине… ах, точно, папочка, этот брак, который упоминала та
женщина, что это такое?»
Я
посмотрел на Лию. Пока я с улыбкой гладил ее по голове, я объяснил:
«Ах, это… это… м… когда мужчина и женщина любят другу друга, тогда они
живут вместе до смерти.»
«Так, так папочка любит Лию?»
Лия
нервно посмотрела на меня. Она кажется хотела узнать мой ответ. Я
посмотрел на нее и серьезно кивнул: «Конечно. Конечно папа любил Лию.
Однако любовь папы к Лии отличается от любви в браке.»
«Но,
Папочка хочет жить с Лией, верно? Лия хочет жить вместе с папочкой!
Поэтому все в порядке, папочка! Лия понимает. Ты сказал той женщине, не
так ли? Лия определенно в конце поймет, что такое любовь! Лия не
понимает, что такое любовь сейчас, но она точно поймет, как только
повзрослеет! И тогда, после того как Лия станет больше, ты сможешь
любить Лию? Папочка и Лия поженятся?»
Лия
посмотрела на меня с глазами, светящимися от ожидания. Хотя она
превратилась в свою взрослую форму, ее поведение осталось обычным. Она
посмотрела на меня с ожиданием. Ее тело было несомненно, заманчивым, но у
меня не было нечистых мыслей из-за ее чистых глаз.
«Грудь
Вейрии одна из самых сладострастных что я видел, но грудь Лии в ее
взрослой форме даже больше. Должен ли я сказать, что она не
разочаровывает как суккуб, или я должен сказать, что Вейрия просто
человек? Если Лия назовет Вейрию «мамой», тогда если грудь дочери будет
больше чем ее, не будет ли ей неловкой как матери?»
Я посмотрел на Лию, пока она смотрела на меня с огромным ожиданием. В ее взгляде была нервозность и ожидание.
«Она должно быть хочет услышать мой ответ.»
Я
посмотрел на нее и протянул свои руки. Нежным голосом я ответил: «Лия,
хотя любовь, это человеческий инстинкт, это не обязательно означает, что
ты должна иметь цель. Лия, ты все еще маленькая. Тебе все еще слишком
рано говорить о любви. Говоря это, папа понимает твои чувства. Если ты
все будешь так думать, когда повзрослеешь, папочка обдумает это.»
«Угу!
Папочка! Лия всегда будет любить только папочку! Лия обещает! Тем не
менее, Лия надеется, что Папочка сможет любить только Лию! Иначе… Лия…
Лия действительно очень рассердится…»
Взгляд
Лии внезапно изменился. Хотя я не беспокоился о ней. Это был первый
раз, когда я не почувствовал эрекцию в присутствии трансформированной
Лии, потому что мое внимание было не на ней. Я не думал о ней, Люсии или
даже том человеке, с которым я говорил. Нет, и не о церкви.
Я продолжал думать о одинокой Вейрии. Все, о чем я думал, был ее темный взгляд и невыразительное лицо под светом огня.
Я
не понимал Вейрию. Я не знал ничего о ее прошлом, и я не мог прочитать
что у нее на уме. Я также не понимал свои мысли. Я не понимал, о чем я
думаю.
«Что
именно я хочу сделать с Вейрией? Я отказал Вейрии, когда она не
понимала, что такое брак, но я очевидно мог бы использовать это, чтобы
сделать это с ней, тем не менее я хорошо понимал, что если я подчинюсь и
овладею ей, моя совесть замучит меня до смерти.»
«Если я действительно люблю Вейрию, я должен быть вместе с ней.»
«Но
тем не менее, если я не люблю ее, я не должен учитывать ее чувства. Я
смогу получить все и не потерять ничего, женившись на ней.»
«Итак, вопрос: что именно я чувствую?»
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    Когда я поставил завтра на стол, Вейрия посмотрела на меня и неожиданно заметила: «Ты плохо спал прошлой ночью.»
Я заколебался, прежде чем ответить: «Действительно, я не смог поспать прошлой ночью. Я продолжал кое-что обдумывать.»
«Тогда ты пришел к решению?»
«Нет.»
Вейрия сказала: «Думать о проблеме, решение к которой ты не можешь придумать это трата времени.»
Я беспомощно улыбнулся.
Возможно
это работает с Вейрией. Ничто из этого не считается эмоциональной
проблемой. Она не думала о проблеме с точки зрений эмоций, тем не менее я
продолжал дрейфовать между моими чувствами. Вейрия была настолько
медлительной, что она не могла почувствовать это. Я чувствовал, что
Вейрия напоминает мужчину, в то время как я играл роль женщины в наших
отношениях…
Вейрия снова посмотрела на меня и спросила: «Ты снова ущипнул себя?»
«Эмм… да…»
Вейрия
посмотрела на меня озадаченно: «Как странно. Почему ты всегда щипаешь
себя? У этого есть какое-то значение? Вредить самому себе это плохая
привычка.»
«Нет… я не делал этого намерено… в любом случае… тебе не нужно беспокоиться обо мне. Давай завтракать.»
Внезапно
кто-то постучал в дверь. Выражение Вейрии мгновенно изменилось на очень
ужасающее. Она достала свой длинный меч и приготовилась к встрече с
врагом, который был у двери.
«Я
действительно хочу поговорить с Ангелиной. Смогу ли я найти подходящий
момент в следующий раз? Ангелина всегда приходит ко мне рано утром. Я
только проснулся и еще даже не позавтракал. Ходить туда-сюда с такой
кучей людей даже не поев, это точно убьет меня.»
Я
отправился к двери и открыл ее. Ангелина сказала холодным тоном:
«Мистер Линь, эпископ хочет видеть вас. Он хочет обсудить постройку
церкви.»
«Церковь выбрала место?»
«Да.»
Я не ожидал что они будут столь быстрыми, я кивнул: «Это срочно?»
Ангелина
покачала головой: «Нет. Я просто пришла уведомить вас. Вы можете прийти
в любое время сегодня. Вы можете найти нас в отеле после того как
закончите свои дела.»
«Тогда проходи позавтракай.»
У нас не так много, но я не думаю, что она такой же поглотитель пищи что и Вейрия…
Ангелина
посмотрела на Вейрию. Вейрия сердито посмотрела на меня. Она встала и
пошла о мне. Она затащила меня обратно в дом и после холодно посмотрела
на Ангелину. Ангелина ответила холодным взглядом. Эти двое продолжали
соперничать еще более холодно, чем снежный, ветреный день в зиму. Лия
зевая спустилась по лестнице. Она озадаченно посмотрела на пустой стол.
После она отправилась к двери. Когда она увидела снаружи Ангелину, она
показала счастливую улыбку и воскликнула: «Сестренка Ангелина!»
«Сестренка…»
Уголок моего рта дернулся. Холодные глаза Ангелины мгновенно посмотрели на меня. Она кажется заметила, что я почти улыбнулся.
«Если я действительно улыбнусь, Сестренка Ангелина возможно убьет меня, не так ли?..»
Лия
радостно побежала и протиснулась мимо нас, чтобы встать перед
Ангелиной. Вейрия показала паникующий взгляд. Она мгновенно хотела взять
Лию за руку, но тем не менее Ангелина уже подняла ее. Ледяной взгляд
Ангелины мгновенно растаял и его сменила яркая улыбка. Я знал, что милой
лицо Вейрии будет выглядеть красивее всего на свете, если она ярко
улыбнется, настолько красивой, что вы практически не осмелитесь
посмотреть на нее.  Ангелина ущипнула лицо Лии, после того как подняла
ее: «Как ты, Лия? Эта женщина обижала тебя?»
«Нет.»
Лия
возможно не слишком любит Вейрию, но она кинула взгляд на Вейрию и не
сказала ничего неблагоприятного. Вместо этого она честно ответила.
Вейрия взяла Лию за руку и посмотрела на Ангелину. Она холодно сказала:
«Отпусти, она не твоя.»
Ангелина
не убрала свою улыбку. Вместо этого она продолжила держать Лию. Она
посмотрела на Вейрию и ответила: «Она твоя? Ты не мать Лии. Мистер Линь
ничего не сказал, так что какое у тебя есть право говорить мне отпустить
ее?»
«Если ты не отпустишь ее. Я лишу тебя рук!»
Вейрия
потянулась за своим длинным мечем с полным пренебрежением ко всему. Я
быстро надавила не нее рукой и серьезно воскликнул: «Нет, нет, нет,
Вейрия, не спеши. Ты можешь навредить Лие, если атакуешь сейчас! И ты не
можешь доставать свой меч по малейшему поводу! Это не решит проблемы!
Вейрия холодно посмотрела на меня: «Забери Лию у Ангелины и иди ко мне!»
«Я не могу контролировать это… но давай сделаем это. Ангелина, войди и присоединяйся к нам за завтраком.»
Ангелина
слегка кивнула и после опустила Лию. Лия побежала ко мне и радостно
взяла меня за руку. Хотя Вейрия была полна недовольства и очень не
хотела впускать Ангелину, она должна была уступить, когда посмотрела на
Лию. Когда Ангелина вошла, я понял одну большую проблему, именно как нам
сесть. Вейрия не могла сесть рядом с Ангелиной. Сидеть напротив нее и
видеть ее взгляд возможно будет даже более раздражительно для нее. Так
что Лия должна сесть с Вейрия, а я с Ангелиной.
Как
только мы сели за стол, Вейрия холодно посмотрела на Ангелину. Она
взяла свою тарелку тушенного мяса перед собой и после попробовала его.
Я был уверен в своем тушеном мясе. После того как Люсия дала мне чудесные специи, я смог создать более широкий выбор блюд.
Я
с нетерпением ожидал похвалы Ангелины после того как она попробовала.
Однако, лицо Ангелины не показало похвалы. Напротив, она была удивлена.
Она посмотрела на меня: «У тебя есть специи, производимые эльфами?»
«Что?»
Я
посмотрел слегка удивленно на Ангелину. Выражение Ангелины мгновенно
стало неловким. Она поджала губы и после перевела взгляд обратно на
тушенное мясо. Спустя мгновение тишины она ответила: «Я просто очень
удивлена. Эти специи очень дорогие. Они по весу золота… я лишь раз
пробовала блюда с этими специями, когда была в церкви… вот почему я
несколько удивленная. Как ты заполучил их?»
«Это нам дала товарищ Вейрии, Люсилия. Тут немного, но они действительно такие дорогие?»
«Они стоят даже больше в Имперской Столице.»
Я
ответил небольшим кивком. Лия и Вейрии не против нашего разговора.
Вейрия действительно беспокоилась, но она кажется не поняла, что мы
обсуждаем. Хотя я понял. После слов Ангелины я взглянул на зеленые
специи, плавающие в рагу и уйти в себя, пока я не закончил есть.
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    Закончив
завтрак, я пошел в таверну. Ангелина пошла со мной. Ангелина не похожа
на Вейрию, в том что она не всегда носит небезразличное выражение. Хотя,
когда она на службе, она сохраняет холодное выражение. Возможно она
остается сосредоточенной.
Интерьер
таверны был не таким, каким был ранее. После Фестиваля Огненного Факела
всегда были люди, что выпивали в таверне независимо от времени суток.
Хотя тут было мало людей днем, у них был постоянный приток посетителей.
Однако сейчас здесь не было ни одного жителя городка. Все люди что
выпивали и отдыхали в таверне, были солдатами церкви. Символ креста
церкви можно было увидеть везде, куда не глянь. Они показывали свой
символ своими вещами на столах, щитах и даже спинах. Кажется что вся эта
таверна была территорией церкви.
Люди
таверны не противились им, поскольку они все платили. Более того, после
последнего инцидента, церковь действительно соблюдала соглашение,
которое мы подписали. Они не препятствовали людям другой веры в таверне и
не трогали никого в городке. Фактически, они редко покидали таверну.
Когда мы вошли, можно солдат не проявили к нам большой неприязни. Некоторые даже не подняли взгляд.
Я посмотрел на Ангелину и сказал: «Я сейчас не пойду.»
«Почему?»
«Я хочу осмотреть таверну.»
Я
сделал паузу, после посмотрел на Ангелину. Она кажется не поняла что я
хочу сделать, но именно потому что она не смогла понять, она показала
легкое недовольство. Она на мгновение думала, прежде чем ответить: «Я
надеюсь  вы не будете бегать вокруг таверны, будучи уже здесь. Поскольку
вы уже здесь, почему бы не увидеть эпископа? Если вы пришли сюда, но не
увиделись с эпископом, это будет очень грубо.»
«Хорошо, хорошо, я увижусь сначала с эпископом.»
Я
вздохнул, после безнадежно поднялся по ступенькам. Когда я поднялся на
второй этаж, солдат, скрестив руки, кивнул: «Наш эпископ уже ждет вас,
господин. Следуйте за мной.»
Я кивнул: «Хорошо.»
Я
последовал за солдатом и Ангелиной в комнату. Внутри комнаты было
относительно темно. Занавески не были открыты. Единственным светом была
свеча в стороне. Эпископ сидел за столом с странной табачной трубкой,
свисающей с его рта. Ангелина протянула руку, чтобы остановить меня. Она
вошла в комнату и сказал: «Ваше превосходительство, Мистер Линь
прибыл.»
«Хорошо, хорошо, быстрее впусти его.»
Эпископ кивнул и после развернулся, чтобы взглянуть на меня. Он показал небольшую улыбку за своей бородой.
Я не знаю, была ли это моя излишняя обеспокоенность или еще что, но мне это показалось недобрым знаком.
Я слегка кивнул и сказал: «Доброе утро.»
«Доброе
утро, Господи. Я позвал вас в этот раз, так как мы определились с
положением нашей церкви. Если вы считаете это возможным, мы подготовимся
к начале стройки. Единственное что я должен сообщить вам, пожалуйста,
позвольте нам провести строительство. Мы не хотим чтобы посторонние
знали структуры церкви. Что вы думаете?»
Я
кивнул. Лучше одной проблемой меньше, чем больше. Я ответил: «В таком
случае мы не будем предоставлять вам материалы и рабочую силу. Мы также
не будем вмешиваться в ваш период строительства. С учетом этого, ваша
строительная деятельность не может повлиять на жизнь наших горожан.»
«Конечно.»
Эпископ
кивнул и после достал карту. Я слегка был удивлен, так как даже у меня
не было карты города. Мне нужно было забраться на высокую площадку чтобы
посмотреть на город, тем не менее у эпископа была карта, что была
довольно подробная. Фактически, все здания были отмечены на карте.
«Я никогда не видел чтобы люди покидали таверну, как они нарисовали эту карту?»
«Это
место, что мы выбрали. Этот кусок земли, что близко к входу в город.
Это место относительно подходит нам. Нам нужно сделать это здесь. Кроме
того, если мы будем в центре, мы побеспокоим жизни еретиков, верно?
Более того, мы сможем плавно уйти, если что-то произойдет.»
Я посмотрел на карту.
У
меня нет проблем с местом что они выбрали. Это не центр города и не
близко к жителям. Близко ко входу в город. Ничего неприемлемого нет. Там
не так много людей. Не похоже чтобы они были здесь чтобы проповедовать,
ведь это место можно сказать для аскетичной практики.
«Но
это место, которое выбрали торговцы. Мы построим для вас здание рядом,
но будет ли ваше здание мешать торговцам или нет, вы должны поговорить с
ними.»
«Все
хорошо. Если мы сможем здесь построить церковь, все хорошо. Тем не
менее, я надеюсь что вы сможете сдержать наше соглашение, в котором мы
не будем мешать друг другу. Мы всегда сдерживаем соглашения. Мы не
вмешиваемся в ваши жизни, так что естественно надеемся что вы не будете
вмешиваться в наши.»
Я кивнул: «Хорошо.»
Хотя
наше соглашение было невероятно своеобразным – поскольку оно не имело
никакого смысла или значения – мы оба придерживались условия
бесполезного соглашения. Возможно мы это уважали, так как это значит что
мы не будем влиять друг на друга.
Обсуждение
было очень быстрым. После моего кивка, я встал и попрощался с ним.
Эпископ не задерживал меня. Покинув таверну, я не ушел сразу же. Вместо
этого я сделал круг вокруг таверны. Мусор был очень упорядочен в этом
городке. Все бросали свой мусор в бочку, и после ставили ее у двери.
Рано утром повозка собирала их. повозка выбрасывала мусор в большую яму
неподалеку и они сжигали его. Я посмотрел на бочку с мусором таверны.
Я
действительно хотел получить в свои руки специи о которых упоминала
Ангелина. Она узнала вкус специй, что доказывает что церковь должна
иметь какую-то связь с специями.
Из-за
климата, еда в мусорной бочке не испортилась. С учетом сказанного, я
все еще не хочу приближаться к нему, но в конце концов я подошел. Я взял
небольшой кусочек хлеба. Я сделал глубокий вдох и ущипнул свой нос с
решимостью умереть. Я слегка лизнул его.
Этого
было достаточно чтобы причинить мне боль, заставляющую снова и снова
вызывать мурашки по коже. Отвращение заставило меня опереться обо что-то
вырвать рядом с бочкой. Я увидел свой завтрак во второй раз,
разбавленный моей желчу. Чем больше я блевал, тем хуже я себя
чувствовал. Я продолжал, пока мой рот не был полон горькой желчи и я не
мог больше рвать. Я сделал шаг назад и сел на землю, тяжело дыша.
«А! Это вы, господин! В чем дело?!»
Я
внезапно услышал удивленное восклицание сзади. Я повернул туда голову и
увидел дочь владельца таверны, что убежала, чтобы вернуться с большой
чашкой. Она нервно посмотрела на меня и протянула чашку. Я взял ее и
выпил, не заботясь о том, что это было. Возможно это было фруктовое
вино. Вкус был не слишком интенсивным.
Она нервно посмотрела на меня и спросила: «Господин, в чем дело?»
«Нет… я в порядке. Я в порядке… просто… просто… ты добавила что-то дополнительное в вашу недавнюю еду?»
«Мм… люди церкви дали нам какие-то эльфийские специи… неужели в нем был яд?!»
«Нет,
они не отравлены, но… но… я думаю что их источник очень сомнительный.
Фактически, они использованы в очень странном месте… я думаю что я понял
теперь в чем дело…»
Я сделал глубокий вдох.
Я наконец понял в чем дело и я наконец понял что замышляет церковь.
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    «Вы искали меня для чего-то?»
Мужчина,
похожий на грызуна, посмотрел на меня и принюхался. Хотя он приходил
всякий раз, как я звал его в зиму, сейчас он проявлял раздражение всякий
раз, как я звал его. Кажется, что у него есть работа. У него похоже
была земля, которую нужно засеять и поэтому он был недоволен тем, что я
его сейчас позвал.
Я думал, что его главное занятие - это быть писарем… кажется, что он просто был единственным образованным среди горожан…
«Кое-что очень важное.»
Я
посмотрел на человека предо мной. Один взгляд, и вы почувствуете, что
он сильно похож на грызуна. Один взгляд, и вы почувствуете, что он очень
подходит для деятельности ночью. Сейчас он был талантом, что был мне
нужен. Мне нужно, чтобы кто-то начал наблюдать за таверной. Теперь у
меня были некоторые идеи, но у меня не было серьезных доказательств. Всё
и все собираются там, что значит, что они планируют что-то. Для такого
мне нужны доказательства.
«Что
это? Вам нужно, чтобы я сделал что-то? Мы можем отложить это? У меня не
так много времени, чтобы работать для вас до лета. Я должен сажать
урожай, поэтому у меня вряд ли будет время для работы весной.»
«Я
знаю. Я тоже не буду занимать слишком много твоего времени. Мне все
равно, что ты делаешь днем, но мне нужно чтобы ты кое-что сделал ночью.
Конечно, мне не нужно, чтобы ты помог мне кое-что найти. Ты можешь взять
кого-то другого для этого, но ты должен для меня понаблюдать за
таверной. Никто в городе сейчас не приближается к таверне, что значит,
что все, кто там появляются, определенно связаны с церковью. Тебе просто
нужно рассказать мне, появляется ли кто-то еще в таверне каждую ночь.»
«Почему
вам нужно делать это посреди ночи? Также, люди что посещают таверну
ночью в эти дни все были из церкви. Солдаты церкви входят и выходят. Они
кажется патрулируют, так что, если вы спрашиваете, тогда там
действительно постоянно ходят люди. Могу я спросить, кого вы хотите там
увидеть? Никто из нас не был среди их числа, вот почему мы также хотим
поймать их грязные делишки. Мы заметили, как люди ходят посреди ночи, но
мы не могли заметить никаких проблем.»
Я задумался.
«Это
удивляет. Я никогда не думал, что они уже приняли это во внимание. Эти
люди ходят каждую ночь и люди церкви одеты все одинаково, так что
невозможно заметить какую-то разницу, не говоря уже о том факте, что это
ночь. Если они все накинут капюшон, вы не сможете различить их между
собой.»
«Так
церковь делает что-то, как я и думал, и они начли действовать. Чтобы
избежать утечки информации, они делают это по ночам, они отправляют
солдат. Делая так, никто не может сказать, кто ходит туда-сюда.»
«Однако,
подумав, почему они должны ходить в часовне одетые в одинаковую одежду?
Если бы это был кто-то кого я не знаю или без особых черт, тогда нет
нужды ходить в одинаковой одежде. Даже если они не наденут плащ, они не
будут замечены, если будут посторонними. Им нужно скрыть свое лицо, если
они люди, которых мы узнаем или они имели особые черты, что могут
раскрыть их.»
«Вопрос в том, кто в этом городке подходит под эти две черты?»
«Первый,
тот человек, другими словами, Ахилес. Много горожан теперь узнают
Ахилеса. Кроме того, он и Ангелина могут работать и отдавать приказы в
церкви, что доказывает их очень хорошие отношения. Если все так, очень
высокая вероятность что он будет тем, кто ходит сюда, чтобы поговорить с
церковью ночью, вопрос в том, о чем они говорят. Это должно быть так
называемое золото. Но я считаю, что торговцы ничего не получат в
торговле золотом с церковью, потому что их выгода будет значительно
уменьшена, если они не будут полагаться на церковь, чтобы получить
возможность вести этот бизнес.»
«Второй
вариант - это вполне может быть Люсия. Она единственная имеет
уникальную черту. Если она не наденет плащ, ее узнают по длинным ушам.
Вопрос в том почему эльфы связались с церковью. Тем не менее, у церкви
были специи эльфов в ежедневной еде. Церковь всегда получала ее у них?
Разве они богаты? Или церковь торгует с Люсией?»
«Подозрительность
Ангелины определенно связана с специями. Кто-то с обилием специй не
прочь потерять немного специй. Иначе говоря, они могут пробовать товар,
чтобы проверить его премиум качество.»
«Люсия
торгует с церковью для эльфов? Почему эльфы торгуют с церковью? У них
нехватка средств? Если так, почему Люсия должна проводить обмен? Кроме
того, эльфы могут просто торговать с Королевой Сиси. Не нужно вести
торговлю с церковью, поскольку Королева Сиси богаче церкви.»
«Главный вопрос, что именно они хотят сделать?»
«Это
может быть или Ахилес или Люсия. Они оба одинаковы склонны быть частью
этого плана, и они являются фатальными проблемами. Если эти двое
отправляются в церковь, я думаю все можно будет объяснить. Эльфам
возможно нужны деньги, вот почему Люсия экспортирует специи, торгуя
специями за деньги. Но, тем не менее, церкви не хватает сил для
торговли, следовательно, им нужны торговцы. Торговцы еды определенно
захотят эти специи. Прибыль с торговли специями в Имперскую Столицу
будет огромным. Как только сделка завершится, они смогут поделить
прибыль с церковью.»
«Одной
группе не хватает пути. Второй не хватает способа приобретения товаров.
Еще одной группе не хватает пути для покупки товаров. Однако если эти
три группы соберутся вместе, они смогут создать идеальную команду.»
«Проблема в том, что мне не хватает доказательств.»
«Понял.»
Я
кивнул. Человек предо мной облегченно выдохнул и ответил: «Тогда я
должен вернуться. Я в последнее время много работал, так что должен
наконец вернуться домой и сосредоточиться на посевах.»
«Удачи. Больше мне не нужна твоя помощь. Теперь мне нужно найти решение самому.»
Я сделал глубокий вдох.
«Я
практически понимаю все. Это простые специи, но у меня есть общее
представление о том, что хочет сейчас церковь. Теперь я понял, что
церковь здесь не для религии, а, чтобы заключить сделку с специями,
встретившись с эльфами. Церковь здесь не за проповедованием, а за
деньгами.»
«Раз три стороны собрались, почему бы им не дать место четвертой стороне, верно?»
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    У
меня был план действий, но мои планы зависели от точности моих
предположений. Мне нахватало твердого доказательства. Догадка без
доказательств бесполезная. Это бесполезно в переговорах, что значит, что
самый насущный вопрос - это как достать доказательство. Мне нужна
информация о церкви и доказательство, которое имеет отношение к
торговцу, Ахиллесу.
Ни
один из них не был легкой целью. Ахиллес был отличным торговцем. Ничего
хорошего не вышло бы из попыток выдавить из него информацию. Более
того, торговец никогда не сделает ничего, что будет ему невыгодно. Торт
слишком большой. Чем больше их кусок, тем лучше. Ахиллес скорее примет
сторону церкви в этих условиях, что значит, что он не хочет, чтобы я
влезал.
Что
касается церкви, это было само собой разумеющееся. Из-за импульсивных
действий Вейрии в начале, наши отношения с ними уже повреждены. Они не
хотят сейчас бодаться с нами, так как у них было кое-что более важное, я
определенно подвергался ограничению церковью. Они не пожелают впускать
меня в долю. Они скорее всего могут уничтожить нас.
Если
все так, как я думаю, единственный вариант, благодаря которому я могу
войти в долю, это через Люсию. Оживленный и непредвзятый эльф не
выглядел очень хитрым. Я беру свои слова обратно. Я не забыл то как она
обманула нас с едой, но это была вина Вейрии, что та слишком глупа.
Честно говоря, Люсия не была столь яркой. Я думаю, что единственную
брешь, что я могу использовать это эльфы. Торговцы слишком
осмотрительны, а церковь слишком воинственная. Кроме того, мое
вмешательство скажется на их прибыли, но все должно быть на более мирных
условиях, если я через Люсию вольюсь.
Самый
главный вопрос в данный момент, это как найти Люсию. Я уверен, что
Люсия была той, кто вошла в церковь ночью, но мне не хватает
доказательств. Я не знаю также где она находится днем. Она всегда была
той, кто заходила к нам. Мы никогда не ходили и не искали ее.
Люсию
не легко найти, но тем не менее, я предположил, что смогу получить
помощь Вейрии. Поскольку они обе были авантюристками, им будет не трудно
найти друг друга. Как только я найду Люсию, мой план официально сможет
начаться.
Я не был уверен в том, легальна ли продажа специй или нет. Если нелегальна, у меня будет лучшее оружие в переговорах.
Мне
нужно узнать больше, однако я не знаю, смогут ли это сказать мне
горожане. Я не смогу пойти увидеться с тем мужчиной сейчас. Я
действительно надеюсь, что Люсия сможет помочь мне. Нехватка жизненного
опыта в этом деле усложняет мне действия. В последний раз я был пойман
на нехватке знаний о цене еды, но я не позволю этому случиться во второй
раз.
В
этот раз я не пошел сразу же обратно. Вместо этого я вышел на улицу.
Первые торговцы уже появились на улице. Они были торговцами без своих
собственных магазинов, так что они не могли считаться успешными
торговцами. С точки зрения того человека, они были гиенами за гордыми
львами, что ждут остатки после пищи львов.
Я
пошел к одному из них. Тут был небольшой магазинчик по продаже жаренной
рыбы. Запах очень богатый, но я сейчас не был ней увлечен. Я с улыбкой
посмотрел на владельца и спросил: «Сколько стоит жареная рыба?»
«Одна
серебряная монета за три рыбки. Что, хотите одну? Эта рыба была поймана
сразу же, как сошел лед. Они в это время самые вкусные. Хотите одну?
Если да, четыре медных монеты.»
«Я возьму одну.»
Я
кивнул и передал ему четыре медных монеты. Я взял жаренную рыбу и
укусил, после кивнул: «Неплохо, но, было бы лучше с специями.
Приблизительно, сколько же стоит специи из имперской столицы в наши
дни?»
Владелец
застыл. Он посмотрел на меня очень озадаченным взглядом: «Вы говорите
очень уверенно. Словно вы планируете влезть в бизнес специй. Эта
торговля очень не легкая. Хотя настоящая цена специй не очень высока,
налоги на продажу очень высоки. Они приблизительно в 50%. После также
есть риск во время перевозки, вот почему это очень сложная сфера. Разве
вы не человек Леди Вейрии? Я бы не советовал такие рискованные
инвестиции, когда у вас уже есть территория. Лучше просто сидеть сложа
руки и брать налоги.»
Я посмотрел на него.
Несмотря
на то что он так говорит, нет бизнесмена что думает, что его бизнес
достаточно велик. Жадные все. Просто этот торговцы жаднее всех. Они
будут зарабатывать, даже рискуя своими жизнями. Возможно он думал о том,
чтобы заниматься бизнесом со специями, вот почему он знал так много.
«Так какая сейчас цена?»
«Я
не уверен. Я просто знаю, что она очень дорогая. К слову, куда бы вы
пошли, чтобы приобрести эти специи? Эльфы не хотят иметь с нами дела.
Однако, я слышал, что эльфы проводят встречу между старейшинами. Кто
знает, они возможно начнут экспорт. Хотя я не уверен. В конце концов,
большинство среди них эльфы, что ценят традиции. Все слышали эти
новости, вот почему я захотел прийти сюда. Я возможно смогу заключить с
ними сделку, когда придет время.»
«О,
правда? Неужели среди эльфов зреет внутренний конфликт? Так называемая
встреча старейшин была обсуждением об открыты их дверей.»
Я
не знал в этом. Торговцы обладали широкой и очень активной новостной
сетью, в то время как я не слышал новостей об этом, несмотря на то, что
живу на эльфийской границе.
«Торговцы пугают.»
«Понятно. Если возможно, я сделаю все возможное чтобы узнать о ситуации эльфов и сообщу всем.»
Я
посмотрел на владельца и кивнул ему. Он посмотрел на меня, после взял
еще две рыбки и передал их мне: «Два дня назад Леди Вейрия и девочка
приходили сюда. Им кажется действительно понравилась моя рыба, так что
вот парочка для них.»
Я
ошеломленно посмотрел на него. После взволновано сказал: «Постой… они
двое приходили сюда? У них же нет с собой денег. Как они заплатили?! Не
говори мне, что они не заплатили.»
Владелец
беспомощно улыбнулся: «Они нет, но после за них заплатила эльфийка. Я
ведь не мог просить у Леди Вейрии денег, верно?..»
«Так
это была Люсия… хорошо, тогда дайте мне три. Верните мне медные монеты,
что я дал вам ранее и я дам вас серебряную монету, что покроет
стоимость трех жаренных рыбешек. Мы все работаем до конца дня. У меня
будет доход, если у вас будет доход.»
Я не уделил внимание благодарностям владельца, так как был поглощен мыслями.
«Кажется,
что мне нужно дать Вейрии и Лии карманные деньги. Хотя сейчас у меня
слишком мало денег. Как только я успешно получу в свои руки бизнес
специй, у нас будет первая куча золота.»


    Том 2 Глава 25

    «Папочка, жареная рыба!»
Как
я и ожидал, Лия, будучи ребенком, была очень счастлива увидеть, что
принес еду. Излишне говорить, что такой взрослый ребенок, как Лия,
естественно вырвал жаренную рыбу, что я держал. Я вздохнул и погладил
ее: «Лия, ты должна помнить в следующий раз, что нужно платить, когда
покупаешь что-то. Мы может и владельцы города, но товары не принадлежат
нам. Мы можем вести нормальную жизнь лишь если у торговцев есть деньги.»
Чувствуя стыд, Лия опустила голову и жалостливо ответила: «Лия понимает… папочка…»
Я
потрепал ее, с улыбкой, по голове, после посмотрел на Вейрию, что
смотрела на меня. Прежде, чем я смогу заговорить, она сказала: «У меня
нет денег.»
«И
это разве не потому, что ты отказывалась от всех денег, что предложила
тебе Королева Сиси? Если бы ты взяла деньги, то у тебя бы не было этой
проблемы. Как герой, что убил Короля Демонов и спасший весь мир, у тебя
есть право принять эти деньги.»
«Я
не наемник.» - отказала Вейрия, что кажется была очень недовольна. Она
слегка нахмурилась, словно я оскорбил ее. Она обидчиво отвернулась и с
серьезным голосом она сказала: «Я солдат. Я стремлюсь к чести и славе.
Мне не нужны деньги.»
«Но
ты когда-нибудь задумывалась над тем фактом, что ты больше не солдат?
Как солдат тебе не нужны деньги, однако, как лорду, тебе нужны деньги.»
Вейрия
выразила свою крайнюю верность: «Я. Все еще. Солдат. Ее Величества.
Если она будет нуждаться во мне, я вернусь на поле боя после первого же
слова.»
Я
почесал свои волосы. Действительно, пытаться что-то доказать Вейрии
бесполезно. Хотя я все еже должен был сказать это: «Разве ты не хочешь
быть обычной девушкой? Обычные девушки обычно это не солдаты, что
убивают людей. Кроме того, в ближайшее время войны же не будет. Просто
веди теперь мирный образ жизни. Ты в любом случае не можешь иметь чести и
военных заслуг в это время. Без денег ты умрешь от голода. Раньше армия
отвечала за еду, но теперь никто не будет давать тебе еду.»
Я думаю упоминание еды было тяжелым для нее ударом.
Она
застыла, когда услышала, что она будет голодать, пока не умрет. После
она повернулась ко мне с серьезным лицом: «Так. Как мне получить
деньги?»
Я
кивнул, прежде, чем встать: «Вейрия, у тебя все еще есть связь с
Люсией? Вы прошлые товарищи, в конце концов. У тебя должен быть метод
связаться друг с другом, верно?»
Вейрия
кивнула, но после посмотрела на меня с очень большим недоумением. Она
колебалась мгновение, прежде, чем спросить: «Что… ты хочешь сделать?»
«Что ты имеешь в виду, что я хочу сделать? Ты узнаешь, когда придет время. Просто знай, что это немного сложно объяснить.»
Это
определенно может быть слегка сложно для понимания Вейрии, поэтому я не
планировал тратить время и пытаться ей что-то объяснять. В конце
концов, ее никогда не заботило то, что я делал. Все что мне нужно
сделать, это позволь ей помочь мне. Поэтому я был удивлен, когда она
спросила у меня, что я хотел сделать. В общем, это сложно объяснить, так
что я не хотел останавливаться на этом.
Вейрия
посмотрела на меня, но через некоторое время отвернулась. Она казалась
очень разочарованной. Она посмотрела на жаренную рыбу перед ней и
агрессивно откусила часть. Она почти отгрызла половины рыбы. Она не
ответила мне, вместо этого продолжила есть жареную рыбу. Я застыл на
месте, не ожидая такого ее ответа.
«Что
это за ответ? Словно ребенок, кинувшийся в истерику, как на это не
смотри. Я готов поспорить, что Лия отреагировала бы также, если бы она
была сердитой. Я сделал что-то не так? Разве я не попросил ее помочь
также, как обычно? Также, я делаю это ради нее. Они обе не принесли мне
жаренной рыбы, когда гуляли. Если кто-то и должен сердиться, то разве
это не я?!»
Понимая,
что бессмысленно мне бодаться с Вейрией, поскольку она может просто
прибить меня, я сделал глубокий вдох и подошел к ней. Я показал очень
мягкую улыбку: «В чем дело, Вейрия? Я хочу увидеться с Люсией. Ты можешь
помочь мне связаться с ней?»
«Нет.»
Тон
Вейрии был холодным и безразличным. Из-за того, что она ест жаренную
рыбу, я чувствовал запах жареной рыбы от нее и ее речь была неясной. Ее
ответ поставил меня в тупик. Я задумался и озадачено спросил: «Почему?»
Вейрия
повернулась ко мне с серьезным взглядом: «Потому что она хочет тебя.
Люсилия хочет обмен. Что-то на тебя. Я не хочу. Менять тебя на деньги.
Так что ты не можешь наедине с ней встретиться. Ты моя собственность.
Так что нет.»
«Что?!
Что это за причина?! Я не хочу увидеться с ней ради обмена на деньги.
Мужчина предлагающий свое тело за деньги?! Что?! Как я мог сделать это? Я
никогда такое не сделаю, не волнуйся.»
Я посмотрел на Вейрию. Ее ответ оставил меня ошеломленным.
«Я не могу описать это. Ни у одного нормального человека не будет такой проблемы!»
Вейрия посмотрела на меня и спросила: «Правда?»
«Конечно.
У меня нет никаких особых мыслей к этому эльфу. Более того, если бы я
хотел сбежать, я бы уже давно сделал это. Зачем нужно увидеться с
Люсией? Я ищу ее ради тебя и Лии. У Люсии есть способ заработать денег,
вот почему я хочу увидеться с ней.»
Вейрия
продолжила смотреть на меня своим безразличным взглядом. Услышав мое
объяснение, она на мгновение ушла в себя, прежде, чем ответить: «Тебе.
Запрещено убегать.»
«Какой по-твоему в этом смысл?.. я не уйду, пока здесь Лия. Плюс, я твоя собственность, не так ли?»
Вейрия
казалась очень довольной моим ответом. Она передала мне оставшуюся
половину жареной рыбы. Я застыл, пока она спокойно сказала: «Тебе. Твоя
награда.»
«Я не пес…»
Я
беспомощно улыбнулся, посмотрев на жареную рыбу, что она передала мне.
Это был странный способ выражения, но это редкое мгновение, когда Вейрия
делает дружелюбный жест. Кроме того, для нее это очень большой
поступок, поделиться едой, при том, что она никогда не делилась.
Тем
не менее, в тот же момент как я взял у нее рыбу, подбежала Лия и
забрала рыбу Вейрии, после укусила ее. Она сердито посмотрела на Вейрию,
из-за чего та на мгновение застыла: «Ты тоже хочешь?»
«Я… я… да!»
Лия
сердито посмотрела на Вейрию. Ее грудь вздымалась и опускалась, когда
она дулась из-за гнева. Она свирепо кинула на меня взгляд, после
вгрызлась в жареную рыбу Вейрии.
Я посмотрел на эту парочку с беспомощной улыбкой.
Кажется, что их отношения больше не так плохи, как были. По крайней мере, Лия теперь осмеливается отбирать еду у Вейрии.


    Том 2 Глава 26

    Когда
Вейрия отправилась связаться с Люсией. Я обернулся и присел, чтобы
посмотреть на Лию. Я тихо прошептал ей на ухо: «Лия, Папочке нужна твоя
помощь. Иди в церковь и приведи сюда Ангелину.»
«Сестренку Ангелину?»
Как
только я услышал, как она назвала Ангелину «Сестренка Ангелина», мой
рот дернулся. Однако я сдержал улыбку. Я посмотрел на свою дочь и
прикоснулся к ее голове: «Будь осторожна, Лия. Снаружи уже темно.
Папочка не может позвать Ангелину, так что он должен доверить это тебе.»
«Угу! Поняла, папочка! Я точно приведу ее сюда!»
Лия
выглядела очень возбужденной. Она была очень рада выполнению ее первого
поручения. Она серьезно мне кивнула. Я с улыбкой прикоснулся к ее
голове и после взял ее одежду, помогая одеться. Лия обмотала шарф вокруг
шеи. Она посмотрела на меня с взволнованными красными глазами и
счастливо сказала: «Поняла, папочка! Я точно выполню свою миссию!
Обещаю!»
«Хорошо, хорошо, хорошо, Лия, я доверю это тебе.»
Я
с улыбкой потрепал Лию по голове. Она открыла дверь и выбежала. Было
опасно отпускать Лию ночью одну, но это факт, что я не мог пойти за
Ангелиной. Если Вейрия узнает, что я отправился позвать Ангелину на
ужин, Вейрия скорее всего накажет меня.
С
Люсией еще можно было, но Ангелина абсолютно нет. Ее отношения с
Вейрией всегда были за чертой плохих. Вейрия не хочет иметь ничего
общего с Ангелиной, но тем не менее самая большая сейчас проблема в том,
что мне нужна Ангелина. Мне нужно столкнуть их вместе, чтобы они не
знали об этом. Они обе могут иметь тот же мозг, но они не очень хороши в
резких ситуациях. Все что мне нужно, это чтобы они неявно поделились со
мной новостями.
«Я связалась с ней.»
Вейрия вернулась с медалью в руке. Я застыл на мгновение, прежде, чем ответить: «Я думал, ты отправилась искать Люсию.»
Вейрия покачала головой: «Люсилию… не найти. Я могу связаться. Ее медаль. Она скоро будет.»
«В ваших медалях есть такая функция?!»
«Да. Магия.»
Вейрия
снова отвечала рублеными фразами. Судя по всему, в этом мире существует
магия, но не похоже, чтобы люди могли использовать ее, к сожалению. Это
должно быть способности эльфов. Медаль была сделана совместными
усилиями дварфов, эльфов и людей. Она позволяла авантюристам связываться
друг с другом.
«Хорошо.»
Вейрия
ничего больше не сказала. я отправился на кухню, чтобы приготовить
ужин. Впервые на ужине будет столько людей, так что мне нужно хорошо
приготовиться. Я прошел через шкафы, чтобы взять немого еды. Когда я
собирался приготовить их, я почувствовал тепло за собой. Удивленно, я
обернулся, чтобы увидеть Вейрию, стоящую за мной с безразличным лицом.
Она довольно сильно прижималась ко мне из-за того, что кухня довольно
маленькая. Она молча смотрела на меня. Я почувствовал ее запах. Мое
сердце начало биться быстрее от взгляда на ее милое лицо. Я глупо
посмотрел на нее, встретив ее ответный взгляд.
Я проглотил слюну, пытаясь успокоиться и держать эмоции под контролем. Я посмотрел на Вейрию и тихо спросил: «В-в чем дело?»
«Научи меня.»
Еще
один крайне простой ответ. Она была очень спокойной, когда смотрела на
меня. После она указала на овощи и хлеб рядом со мной: «Научи меня
готовить.»
«Почему ты внезапно захотела научиться готовить?..»
Я ошеломленно посмотрел на нее.
«Почему Вейрия внезапно захотела научиться готовить? Такая мысль никогда не приходила ей в голову.»
Пока
я задумался, с лестниц спустилась Анна. Она вытерла свои руки, которыми
убиралась в доме и пошла на кухню. Когда она подошла, она сказала:
«Если ночью придут гости, я… ах…»
Вейрия
и я одновременно обернулись к ней. Когда она увидела, как мы двое
прижимается друг к другу, она ошеломлённо посмотрела нас, после быстро
отвернулась. Она неловко рассмеялась: «Простите, простите, я не думала,
что вы будете здесь. Кажется, что вам не нужна моя помощь с подготовкой
ужина. Удачи! Я не буду вам мешать!»
Видя, как Анна стремительно сбегает, Вейрия озадачено посмотрела на меня: «Что с ней не так?
Я сухо хихикнул, после, беспомощно улыбнулся: «Возможно… недоразумение…»
Все еще озадачено, Вейрия надавила: «Что она неправильно поняла?»
«Возможно она подумала, что у нас здесь роман, постой, нет. Какой роман? О чем я вообще говорю?..»
Я кажется не удержал свой язык за зубами.
Я тоже думал, что со стороны кажется словно у нас была довольно интимная ситуация, если судить по позе…
Мой
ответ звучал столь бесстыдно, что мое лицо начало гореть. Вейрия была
еще больше озадачена моим ответом. Она наклонила голову и посмотрела на
меня: «Твое лицо такое красное. Что это такое. Что не так с романом? И,
также, что такое роман?»
«Нет,
нет, нет, не спрашивай, не спрашивай. Не беспокойся об этом… мм… если
ты хочешь научиться, я научу тебя позже. А сейчас мне нужно приготовить
ужин. У нас в этот раз будет больше людей, так что мне нужно поспешить.»
Прямой
ход Вейрии оставил меня в растерянности. Я практически не мог говорить.
Я быстро заставил Вейрию выйти. Она послушно кивнула и после покинула
кухню, вернувшись на свою территорию, также известную, как обеденный
стол. Я сделал глубокий вдох, чтобы успокоиться.
Мне
становится все сложнее и сложнее смотреть прямо на лицо Вейрии. Раньше
все было нормально, но теперь, всякий раз, как она приближается ко мне,
мое сердце ускоряется из-за вида ее синих глаз.
Я
посмотрел на слегка дрожащие руки. Я не мог успокоиться. Внезапно, я
услышал стук в дверь. Вейрия отправилась туда и открыла ее. Люсия
радостно вошла внутрь. Она довольно посмотрела на Вейрию: «Я слышала
здесь будет ужин?»
«Угу.»
Вейрия
просто кивнула, после уступила дорогу и пошла обратно в обеденный зал.
Люсия вошла легкими шагами и побежала на кухню. Она посмотрела на меня и
сомнительно спросила: «Твое лицо очень красное. Что-то случилось?
Также, я не вижу Анну. Анна не здесь?»
«Здесь.»
Я кивнул и избежал первого ответа.
«Анна ушла. После того как увидела наш роман.»
«Пффф!!!»
Испуг
почти заставил меня выронить котелок в моей руке. Вейрия повернула
голову к нам и посмотрела в нашу сторону своим невинным взглядом. Она
была очень спокойной, когда сказала слово, что только что выучила.
Выражение Люсии застыло, после она посмотрела на нас двоих, прежде, чем
крайне озорно улыбнуться.
«Нет! Нет! Люсия! Все было не так! Не так! Это недоразумение! Это действительно недоразумение!»
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    Вейрия
очень хорошо поприветствовала Люсию… Конечно, Вейрия была как всегда
безразлична и не сделала ни одного лишнего движения. Мне потребовалось
немало времени, чтобы объяснить Люсии, что произошло. Хотя я уверен, что
все было бесполезно… но, не натолкнуться на меч Вейрии, само по себе
хорошее приветствие.
Достаточно
скоро у двери раздался еще один стук. Вейрия подпрыгнула и достала меч,
следовательно, испугав Люсию, которая почти вылила свое вино. Она
лихорадочно посмотрела на Вейрию и достала свой кинжал: «Что не так,
Вейрия? Ты кого-то обидела и появился могущественный враг? Неужели
Король Демонов ожил и вернулся отомстить?»
«С королем демонов было бы намного проще справиться.»
Я
беспомощно улыбнулся. Я пошел к двери и открыл ее. По ту сторону была
Ангелина, которая улыбалась и держала Лию на руках, смотря на меня с
радостным выражением. С улыбкой, Лия воскликнула: «Папочка, папочка! Лия
сделала! Лия не боялась. Лия попросила солдата позвать Сестренку
Ангелину! Лия сделала! Лия не испугалась! Папочка, разве Лия не
невероятна?!»
Я
с улыбкой погладил Лию по голове. Я взял ее с рук Ангелины и поставил
на пол. После, я посмотрел на Ангелину: «Это немного внезапно, я не мог
лично пригласить тебя, из-за Вейрии, но я надеюсь, что ты сможешь
присоединиться к нашему ужину.»
Я
понимаю, тем не менее, я была счастлива, что Лия пришла за мной. Если
бы за мной пришел красивый и крутой парень, я бы не сдержалась и съела его. Однако, Лия дала мне возможность почувствовать себя матерью.
После Ангелина тихо рассмеялась и выглянув, с улыбкой, она сказала: «У вас кажется еще один гость.»
«Входи, я не уверен, знаете ли вы друг друга.
Я
уступил дорогу. Люсия повернула голову и посмотрела на Ангелину, что
была у двери. Ангелина перевела свой взгляд с ее дочери, чтобы излучала
жажду крови до Люсии. Я внимательно наблюдал за ними двумя. Улыбка Люсии
слегка потускнела, прежде чем она показала расслабленную улыбку: «Ах,
Ангелина. Какое совпадение, я честно говоря, никогда не ожидала, что
тебя пригласят.»
«Люсия…»
Выражение
Ангелины было слегка загадочным. Кажется, что она жаловалась, так как
ожидала лучшего от Люсии. Люсия посмотрела на Вейрию и меня с
озадаченностью: «Ангелина мама Вейрии, верно? Это должно быть семейное
воссоединение, так почему меня пригласили?»
«Без тебя у меня бы не было уверенности, что эти двое не убьют друг друга в процессе.»
Я пошел с улыбкой к столу.
Я
был в прекрасном настроении. Хотя эти двое едва поприветствовали друг
друга, я получил то, что хотел, от того, как они смотрели друг на друга.
Люсия могла знать Ангелину в прошлом, но она не была удивлена ее
появлению здесь. Вообще, Люсия не должна была встречаться с Ангелиной в
городе, так что тот факт, что они не удивились присутствию друг друга
говорит о том, что они уже встречались ранее. Ангелина была с Ахилесом и
церковью, что доказывает, что церковь, Ахилес и Люсия встречались
ранее. Вопрос в том, что эти три стороны обсуждали друг с другом?
Рассевшись,
Лия села рядом с Ангелиной и наслаждалась ужином. Это был вкусный ужин
для Лии. Лия опустила голову и счастливо ела блюда из таверны, мясное
рагу, картофельное пюре и колбасу. Ей не были интересны люди вокруг нее.
Вейрия
была такая же, как и Лия. Похоже она не планировала ругаться с
Ангелиной в данный момент. Ее заботила больше еда. Лишь Ангелина может
дать повод для боя, если попробует сражаться за еду.
Люсия
с улыбкой ела, она кажется не поняла, что произошло. Однако, Ангелина
все время наблюдала за мной, но после она на отвела взгляд, когда я
посмотрел на нее. Возможно Ангелина знает, о чем я думаю.
Я посмотрел на Люсию и сказал: «Эльфийские специи прекрасны.»
Люсия
гордо выпятила свою плоскую грудь: «М? О, да, это так. Конечно они
хороши. Хотя мы можем достать их, когда захотим, в своем лесу, но для
вас людей, они, кажется, дорогие.»
Я
кивнул и после улыбнулся: «Просто ты мало нам дала. Мы практически
потратили их. Кажется, что Вейрия и Лия теперь пристрастились к ним.
Теперь дни без него будут не легкими. У вас точно довольно большое
разнообразие. Ты обладаешь неплохим зрением, раз можешь собирать их.»
Люсия
всегда чувствовала, что эльфы стоят выше всех. Вот почему она была
готова пойти на все и отказаться от всего, что создало для нее странное
чувство превосходства. Так что, услышав комплименты, она будет
реагировать также, как в такой ситуации будут реагировать люди. Если вы
скажете, что что-то дешёвое у нее дома превосходное, она щедро одарит
вас, при условии, что вы в дружеских отношениях. Следовательно, это
чувство достижения и превосходство привело к тому, что она увлеклась и
забыла некоторые вещи.
«Все
хорошо, хорошо, если ты хочешь еще, я могу организовать для тебя
доставку. Мы в любом случае каждый месяц отправляем кучу специй. Я
доставлю тебе немного.»
«Люсия!»
Ангелина
внезапно закричала на Люсию, из-за чего та застыла. Ее уши дернулись
пару раз. Озадачено, она спросила: «В чем дело? Вейрия мой товарищ и я
доверяю им. Более того, поскольку вы выбрали торговать здесь, разве
Вейрия не знает?»
«Это…»
Ангелина лишилась дара речи от честности и прямоты Люсии. Она посмотрела на меня с безнадегой.
Люсия была прямой девушкой, что очень любила Вейрию. Я знал, что я смогу получить информацию, если пожелаю. И у меня получилось.
Я
с улыбкой покачал головой. Я посмотрел на Люсию и Ангелину: «Нет, нет,
не пойми неправильно. Ангелина, Люсия, правда в том, что я уже
догадывался, что вы делаете. Вы ведь торгуете специями, верно?»
Люсия с удивлением посмотрела на Ангелину: «Они не знают?»
Ангелина
отчаянием хлопнула себя по лицу. Она вздохнула и после положила нож и
вилку. Она посмотрела на Вейрию, что была неподалеку и после безнадежно
сказала: «Мистер, у вас действительно хорошие глаза. Я должна признать,
что вы поймали нас. Я никогда не думала, что Люсия будет столь
ненадежной. Тем не менее, мы не откажемся от этого. Мы заключили
соглашение, что не вмешиваемся в жизни друг друга. Я уверена, что вы все
еще помните об этом.»
Я покачал головой и встал.
«Время раскрыть условия.»
Я
посмотрела в глаза Ангелины и решительно ответил: «Я не буду
останавливать вас. Я не налоговый чиновник и не страж закона. Я просто
помощник лорда, или скорее военный трофей. Я просто хочу сказать вам,
что я хочу в долю.»
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    Ангелина
посмотрела на меня и несколько раздраженно напомнила мне: «Помни, это
была вина Люсии, не моя. Я надеюсь, что ты понимаешь это. Это не имеет
никакого отношения ко мне. Я могу позволить войти тебе в долю, но как ты
будешь вести переговоры, не имеет никакого отношения ко мне, кроме
того, я не буду связываться с этим. Я не на твоей стороне. Мы ясно друг
друга поняли? Не говори, что это связано со мной, понял?»
Ангелина
повторяла одно и тоже снова и снова. Я понимаю, как это важно для
Ангелины. Это должно быть очень важно для церкви. Я думаю, что церковь
столкнулась с сильными финансовыми проблемами и поэтому должны найти
способ решить их. Огромный актив был неотъемлемой частью их дохода.
Плюс, они должны иметь способ избежать высоких городских налогов, так
как это увеличит их заработок.
Церковь
не хочет, чтобы их сделка раскрылась, следовательно, поэтому они не
пришли в город с религиозными делами, а чисто из-за эльфийских специй.
Следовательно, их не волнуют еретики. Возможно я должен сказать, что
церковь была безопасней в городе, поскольку место было домом для
еретиков. Они должны быть там, где есть еретики. Пока еретики не уйдут,
церковь будет в безопасности в городе. Кроме того, церковь подписала со
мной соглашение не вмешиваться в жизни друг друга. Мы не должны
вмешиваться в их дела. Так что нам было бы сложно что-то узнать.
Церковь
давно делала приготовления для торговли, что доказывает, что у них
определенно мало финансов. Если им не хватает финансов, они не могут
потерять ни монеты. Следовательно, они определенно не захотят делить
свои доходы со мной. Вот почему Ангелина так сильно не хочет, чтобы я
дал церкви знать, что я использовал ее, чтобы влезть в сделку. Церковь
определенно накажет ее.
Соглашение
бесполезно для меня, но это очень важное соглашение для церкви. Это
потому, что мы подписали такое соглашение и что изначально выяснилось,
что никто в городе не хотел связываться с церковью сейчас и в будущем.
Я
даже подозреваю, что церковь умышлено спровоцировала нас, чтобы я
подписал это соглашение, поскольку они могли использовать это, чтобы
остановить меня, если мы заметим их торговлю специями. Я должен
признать, что, если все было так, тогда это доказывает, что церковь
планировала это с самого начала.
Я
думал, что я решил проблему в прошлый раз, но на самом деле я попал в
их ловушку. Я танцевал под их музыку с самого начала. Если бы я не
заметил проблему с Люсией, я бы возможно никогда не заметил специи, даже
когда они начали бы торговлю.
Даже
если гипотетически я заметил бы это, я не мог бы вмешаться, так как
соглашение в действии. Тогда церковь бы заставила уже торговца
экспортировать специи, а я бы взял лишь двадцать процентов их доходов в
виде налогов, то есть я имею в виду двадцать процентов после уплаты
налогов. В любом случае, это было не так уж много и это не было бы то,
чего я хотел. Я хотел ровного разделения денег, я хочу по крайней мере
двадцать пять процентов.
«Ты
хочешь мяса и даешь нам рагу? Если ты не хочешь дать мне то, что
должен, ты думаешь, что сможешь экспортировать свои вещи здесь, с
Вейрией?»
Мы
трое оделись. Мы не закончили ужин, но я не желал больше ждать. Я
видел, что Люсия кажется не поняла, что она сделала. Она все еще
счастливо смотрела на нас, в то время как Ангелина носила мрачный
взгляд.
Мы
оделись в ту же одежду. На спинах наших плащей были разные эмблемы, но
тем не менее люди возможно не заметят этого ночью. Я накинул капюшон,
после повернулся к Лии. Лия посмотрела на нас, несколько озадачено. Я
улыбнулся: «Лия, папа скоро вернется. Как только ты закончишь есть,
оставь убирать все Анне.»
«Мм, папочка, куда ты идешь так поздно ночью?»
Лия
посмотрела на нас, несколько изумленно. Я посмотрел на нее и улыбнулся:
«Папа возьмет то, что ты хочешь есть. Папа обещает, что с этого момента
твоя жизнь станет намного лучше.»
«Не беспокойся, это не должно занять много времени.»
В
этот раз у меня было подавляющее преимущество. Они вели бизнес на нашей
земле. Вейрия была лордом этого места, мы определяем здесь налоги. Если
мы не примем это, церковь и торговец могут забыть о том, чтобы уйти. У
меня были все возможности сделать это. Золото в их руках в этот момент
было тонким, словно крылья цикады. Мне просто нужно было уладить это
дело, и я буду в состоянии вести дела с Люсией, в одиночку. У меня был
бы доход, даже если налоги высоки. Я мог бы постепенно позже опустить
налоги.
У
меня было несправедливое преимущество. Поскольку я раскрыл их дела, они
должны позволить мне присоединиться. Церковь должна была бы заплатить
непомерную сумму налогов, даже если бы я позволил им уйти, потому что
хватило бы просто отправить письмо Королеве Сиси. Это были налоги
королевы, поэтому она не могла просто проигнорировать деньги, что по
праву должны быть ее. Поэтому они должны были согласиться с моей
просьбой.
«Хорошо,
пойдем. Помнишь, что я сказала, верно? Это никак не связано со мной.
Что касается того, сможешь ты получить то, что хочешь или нет, это все
зависит от тебя.» - напомнила Ангелина в последний раз, прежде, чем
натянуть капюшон.
Я показал слабую улыбку: «Я знаю. Не волнуйся обо мне.»
«Пойдем.»
Мы
втроем вышли из дома. Холодный ветер нежно обдул мое лицо. Но не было
холодно, напротив, он простимулировал меня. Я направился в таверну
уверенным шагами.
«В
момент, когда я шагну внутрь, будущее определенно полностью поменяется.
Я никогда не учитывал будущее, но я размышлял о нем сейчас.»
«В будущем мы сможем жить в теплом доме на Юге, где я смогу видеть яркую улыбку Лии, что была ярче солнца.»
«Это
золото толщиной с крылья цикады - моя страховка. Я должен получить
специи. Мое будущее лежит в них. Деньги не могут выиграть время, но я
могу выиграть время, имея то, чего нет у других. Я могу купить будущее,
что отличается от того, что было заготовлено для меня в прошлом. И
сейчас пришло время мне пойти и забрать ключ к моему будущему. Я должен
сделать это, несмотря ни на что.»
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    Солдаты
внутри таверны были практически теми же, что и днем. Однако сейчас было
очень темно. Большинство солдат сидели за столом, играли в странную
карточную игру под свечами. Они не трогали меня. Фактически они кинули
мне короткий вопрос и после отпустили наверх.
«Его
Превосходительство все еще обсуждает дела с Мистером Ахиллесом на
втором этаже. Я могу лишь провести вас сюда. Я не думаю, что вам нужно
говорить, что будет дальше.»
Ангелина
тихо вздохнула. Взгляд, которым она смотрела на меня, говорил, что она
сдалась. Она отправилась к двери и тихо постучала. С той стороны
послышались шаги. Изнутри раздался голос Ахиллеса. Он был несколько
раздражён: «Я говорил не беспокоиться нас, кот это?»
«Ангелина. Мисс Люсия снаружи.»
«Мисс Люсия? Мы не планировали встречаться сегодня. Ее здесь не должно быть.»
Ахиллес
открыл дверь. Я сразу же сунул ногу в щель, а затем агрессивно схватил
Ахиллеса за рубашку в районе груди. С улыбкой, я сказал: «Давно не
виделись, Мистер Ахиллес. Я никогда не думал, что увижу вас здесь…
Ладно, я не буду вам больше врать. По правде говоря, я уже знал, что я
увижу вас здесь. Если быть точным, эпископ также сейчас здесь, верно?
Ага, я вижу, что он присутствует, как я и ожидал.»
Ахиллес
был ошеломлен. Он посмотрел на меня, не зная, что делать. Эпископ, что
был за ним, сразу же панически встал и закричал: «Кто впустил вас?!
Стража! Стража!»
«Не делайте этого сейчас. Это не принесет никому выгоды, если ситуация обострится.»
Я
вошел внутрь. Ангелина не последовала за мной. Я обернулся и закрыл
дверь. Ангелина стояла снаружи на лестнице, чтобы остановить стражу. Я
оттолкнул Ахиллеса и сел за стол, пока двое ошеломленно наблюдали за
мной. Люсия села рядом со мной. Я посмотрел на эпископа, который был
напротив меня и тихо хихикнул: «Должен ли я объяснять, почему я пришел
сюда?»
«Вы…»
«Все
действительно просто. Не нужно думать об этом. Вы использовали все
средства, чтобы скрыть то, что вы делаете за кулисами, но вместо этого
вы же раскрыли, что вы делаете. Люсия дала нам немного специй. Вы же
используете специи в еде каждый день. Так, что может торговец и церковь
делать вместе? Я допустил ошибку. Мистер Ахиллес пришел сюда не ради
торговли мехом, и вы пришли сюда не из-за так называемой религии. Вы
двое планировали ваше сближение здесь. Вы пришли сюда чтобы торговать
эльфийскими специями. Кроме того, вы не торгуете с эльфами, а с одной
Люсией, не так ли? Похоже, что это весьма выгодная сделка.»
Я
посмотрел на них. Ахиллес отошел от двери и сел за стол. Он вздохнул и
пожал плечами. Он улыбнулся прежде, чем беспомощно сказать: «Мы ничего
не можем сделать. Мы должны признать это. Действительно, мы торгуем
специями. Однако это нормальный бизнес. Мы просто используем это место.
Кроме того, причина по которой мы скрывали это от вас, потому что мы не
хотим платить высокие налоги. Мы можем заработать большие суммы, если
будет провозить их контрабандой.»
Я посмотрел на них двоих и спросил: «Какой частью вы делитесь с Люсией?»
Было
бы неразумно говорить, сколько будет разделено, с самого начала, никто
не будет честным по этому поводу, они определенно уменьшат изначальное
число, чтобы уменьшить мою долю. Раз так, я должен спросить какой будет
доля Люсии. В обычных обстоятельствах, Люсия, которая является
поставщиком, должна держать как минимум половину. Я буду рад половине
того, что она получит.
«Они сказали, что дадут мне пять сотен золотых. Я думаю это подходящая сумма. Мне нужно не мало.»
Люсия
была прямой со мной. Ахиллес вздохнул и потер свои вески с безнадежным
выражением, а я улыбнулся. После, я сказал: «Я хочу присоединиться к
вам. Вы хотите купить здесь специи, так что я хочу в долю. Я не хочу
многого. Люсия может получить половину, я хочу половину того, что она
получит. Это 250 золотых, что думаете?»
Ахиллес
и эпископ обменялись взглядами. Ахиллес после повернулся лицом ко мне и
с улыбкой сказал: «…не могли бы вы взять немного меньше? Прямо просить
250 монет это для нас трудно. Вы просто один человек, точнее я имею в
виду трое, в то время как у нас все торговцы на Севере, а также церковь.
Просить 250 золотых это слишком много.»
Я
решительно покачал головой: «Нет. 250 золотых монет. Мистер Ахиллес, вы
должны знать, что не берете с людей деньги основываясь на их
количестве. Наличие большого количества ртов не значит, что у вас
большая доля, а у нас меньшая. Это так не работает. Ваш заработок
зависит от того, как вы ведете бизнес. Я предоставил вам землю для
торговли и в то же время обещаю не пропускать информацию. Кроме того, я
позволил эльфам торговать с вами. Это не слишком много, просить четверть
дохода, как лорд земли, не так ли?»
Вы
не можете показывать симпатию в бизнесе. Деньги не имеют эмоций. Если
вы втягиваете в это эмоции, вы пострадаете и эмоционально и финансово.
Мое требование было очень разумным. Я не мог отказаться от части своего
заработка из-за личных отношений. Это была моя итоговая сумма. Я
отказался сдвинуться с места.
Ахиллес вздохнул: «Нет места для обсуждений?»
Ахиллес
уже знал, что я все решил. Со мной не так просто справиться. Вы не
можете убедить меня жалостью. Более того, он должен был уже понять, что я
не буду торговаться. У него не было ни шанса переубедить меня.
Во-первых,
я могу сделать невозможным экспорт их специй. Во-вторых, я могу сделать
невозможным для него импорт. В-третьих, я могу доложить об этом
напрямую Королеве Сиси. Это стопроцентный шантаж. Я в доле и это
окончательно. Они просто пытаются уменьшить долю, как можно сильнее.
«Нет.
250, это минимум, который я могу принять, если вы не согласны, я просто
должен сидеть здесь и говорить, пока вы не согласитесь.»
Эпископ
держал особенно угрюмое выражение. Ахиллес пожал плечами и безнадежно
сказал: «Мы же друзья, в конце концов. Две сотни, пойдет? Две сотни
золотых.»
«Так по вашему мнению наша дружба стоит всего 50 золотых?»
Ахиллес
покачал головой с безнадежной улыбкой. Он протянул руку сдаваясь: «Я
ничего не могу поделать. Ладно, ладно, ладно. Ты действительно раскрыл
нас. Я должен сказать, что твои навыки наблюдения до смешного
невероятны, и твоя способность находить случайности идеальна. Мне нечего
сказать. Я знаю, что ты шантажируешь нас, но я ничего не могу сказать.
250 золотых монет.»
«Устные заявления не имеют доказательств. Мне нужно подписанное соглашение.»
«Хорошо, ручку и бумагу.»
Епископ ничего не сказал. Тем не менее, Ахиллес кажется отказался сопротивляться.
Я
удовлетворенно рассмеялся. Я схватил бокал вина перед Ахиллесом и
поднял его. Я держал на лице то, что считаю самой яркой улыбкой, когда
смотрел на всех. Я рассмеялся: «Так что мы теперь товарищи. Я помогу вам
заработать деньги, но, пожалуйста, не забывайте о доли, что принадлежит
мне, Линь Дунцину!»
«Травор!»
- воскликнула Люсия. Хотя Люсия кажется не поняла, что произошло, она
казалось была в экстазе от того, что я был ее товарищем. Она стукнулась
со мной бокалом: «Раз мы товарищи, давайте вместе отправимся в
путешествие!»
«Конечно!»
Люсия показала возбужденный взгляд, но не заметила горькой улыбки Ахиллеса и свирепого взгляда эпископа.


    Том 2 Глава 30

    Люсия счастливо похлопала меня по спине и после посмотрела на меня с волнением. Она громко заметила: «Ты потрясающий, Травор!»
Она
кажется не понимала, что произошло. Напротив, она чувствовала, что я
сделал что-то хорошее, что позволило нам сделать что-то как друзьям и
товарищам: «Травор, ты действительно потрясающий. Как ты понял так
много? Я ничего не сказала, так как ты узнал?»
Я
посмотрел на Люсию. Когда я направился назад, я ответил: «Все просто.
Хотя я может и кажусь тебе невероятным, по правде говоря ты можешь
начать думать, что в этом ничего особенного, как только я тебе все
объясню.»
Из-за
того, что я был в хорошем настроении, я хотел больше говорить. В то же
время то, как Люсия посмотрела на меня, удовлетворило мое тщеславие. Я
посмотрел на ночную темноту и улыбнулся: «Во-первых, Ахиллес, который
торговец, пришел сюда. Когда он впервые появился, я не задумывался об
этом. После появилась церковь. Они подписали совершенно бесполезное
соглашение со мной, которое заставило меня испытывать подозрения. Почему
они подписали соглашение, что не даст им никакой помощи? Фактически это
могло негативно сказаться на них. Как правило, подписание соглашения
должно было позволить тебе получить что-то, а не потерять, поэтому я
учитывал возможность, что церковь что-то скрывает. Чтобы выполнить план,
они должны были иметь стабильное окружение. Именно тогда я подумал о
том, что Ангелина бегает между церковью и торговцем.»
«Я
подозревал что была проблема между торговцем и церковью. После, ты
пришла ко мне и поделилась специями. Это вызвало еще больше подозрений.
Кто носит с собой специи? Все мои вопросы обрели смысл, когда я связал
вас троих. Ты предоставляешь товары. Церковь канал, а торговцы ведут
торговлю. Это идеальная цепочка. Так я понял, что происходит, но мне не
хватало доказательств.»
«Когда
Ангелина пришла к нам, она застыла, когда заметила специи. Это сказало
мне, что она знает о специях и не ожидала, что у нас также они есть. Это
соединило в моей голове все. Следующей вещью, что я сделал, это
организовал вашу с ней встречу, что дало мне шанс выполнить план.»
«Вот
как?» - спросила Люсия. К моменту как я закончил длительные объяснения,
я появился у двери. Люсия посмотрела на меня с большим изумлением: «Ты
не сделал ничего, оставаясь дома, тем не менее смог понять все? Ты не
проникал и не допрашивал никого? Все так просто?»
«Я
не солдат… как я должен проникнуть или вести допрос… более того, война
закончилась. Я не могу использовать эти методы… я простой человек.
Секреты в сознании людей, а сознание отображается на лицах. Моя работа -
это вскрывать секреты, что прячет человек за своим выражением. В этом
мире нет идиотов. Каждый действует ради своих собственных целей. Нет
никого, кто откажется от своей выгоды пока они не получат еще большую
выгоду. Следовательно, я также принял во внимание какую большую часть
получал торговец и церковь.»
Люсия
выглядела слегка разочарованной. Я улыбнулся: «Я же говорил тебе, не
так ли? Кажется, что я могу видеть все, но на самом деле, я просто
обдумывал, что все делают и что будут делать. Предоставление разумного
объяснения для действий, обычно приводит к правильному ответу.»
Я нажал рукой на ручку двери, посмотрел на Люсию и улыбнулся: «Если ты не против, хочешь вернуться на чай?»
«Травор,
ты действительно такой же, как сова, наблюдаешь за всем темным лесом,
словно днем. Ты знаешь обо всем, что происходит внутри леса.»
Смотря
на меня, Люсия внезапно потянула меня за руку, испугав меня. Из-за ее
волнения ее глаза выглядели особенно возбуждёнными ночью. Она посмотрела
на меня и воскликнула: «Травор! Травор! Ты действительно такой
невероятный! Ты не сделал ничего, тем не менее все было в твоих руках!
Ты действительно самый умный человек, которого я когда-либо видела! Ты
полностью достоин имени! Я думаю мы, эльфы, нуждаемся в твоей помощи!
Если возможно, я надеюсь, что ты сможешь помочь нам получить свободу,
которую мы всегда желали!»
Я
удивленно посмотрел на Люсию. В свою очередь она посмотрела на меня
крайне серьезно. Она громко воскликнула: «Я нуждаюсь в тебе! Травор! Мне
нужно, чтобы ты пошел ко мне! Я хочу, чтобы ты помог мне! Мы, эльфы,
нуждаемся в тебе!»
Прежде,
чем я смог ответить, ледяной клинок свирепо прошел сквозь деревянную
дверь и остановился между нашими лицами. Я застыл на мгновение. Я видел
свое ошеломленное лицо в отражении на клинке. Мне потребовалось
несколько секунд, прежде чем я понял, что произошло, как только я сделал
это, я, вскрикнув, отпрыгнул. Люсия тоже на мгновение замолчала. Вейрия
вышла на улицу, схватила мой воротник и втянула меня в свои объятия.
Она прижала меня к себе правой рукой, пока левой держала меч. Она
холодно посмотрела на Люсию: «Это моя собственность, Люсилия. Мы друзья,
не так ли?»
Люсия
посмотрела ошеломленно на Вейрию. Она сделала шаг назад и достала свой
клинок: «Вейрия! Что ты делаешь?! Конечно мы друзья!»
«Тогда
ты не можешь красть у своего друга, Люсилия. Это моя собственность.
День, когда ты захочешь украсть его, будет днем, когда мы будем биться
до смерти.»
Вейрия
холодно посмотрела на Люсию. Эти двое близкие товарищи, Вейрия не хочет
отступать ни на шаг, когда дело касается меня. Она не планирует
отпускать меня. Люсия посмотрела на Вейрию и сделала еще один шаг назад.
Она ответила: «Хорошо, хорошо, хорошо, я не украду его. Я не украду
его. Но как уже сказано, Вейрия, мне сейчас нужен Травор. Эльфы
нуждаются в нем прямо сейчас! Мы, эльфы, нуждаемся в свободе! Мы
нуждаемся в лучшем будущем! Вейрия! Я обещаю, что верну его тебе целым,
так что одолжи его мне!»
Вейрия
посмотрела на меня и после сжала в объятиях еще сильнее. Она не
показала ни намека на то, что отпустит меня. Я не возражал против того,
чтобы ненадолго отправиться к Люсии. Плюс, это может быть довольно
хорошей идеей. Лие скорее всего это понравится. Однако Вейрия не дала
мне говорить. Она решительно покачала головой: «Он. Очень важен для
меня. Поэтому. Не одолжу.»
«Вейрия! Мы действительно нуждаемся в нем!»
«Нет.»
Вейрия
решительно покачала головой. После она затащила меня внутрь, прежде,
чем громко закрыть дверь. Далее она повернула свою голову, чтобы
посмотреть на меня. Она прижала меня к стене и после приблизилась лицом.
Она сказала своим холодным голосом: «Тебе не разрешено. Идти куда-то. Я
не позволяю. Уходить тебе одному, понял?»
«Я понял. Я понял.»
«Хорошо.»
Вейрия внезапно приблизилась ко мне и наши зубы снова коснулись друг друга. От удара мой мозг снова оцепенел.
Я не знал, что произошло.
«Это какой-то вид похвалы от Вейрии?»


    Том 2 Глава 31

    «Папочка, ты вернулся!»
Как
только я вошел, Лия, игравшая в странную карточную игру с Анной за
столом, спрыгнула с стула и радостно побежала ко мне, чтобы обнять меня.
Я поднял ее на руки и закрутил в воздухе. Она радостно схватила меня за
волосы и повеселела. После, я обнял ее, и поцеловал.
«Папочка,
что случилось, папочка? Хаха… хаха… папочка, ты выглядишь очень
счастливо.» - спросила Лия. Лия крепко обняла меня за шею, с яркой
улыбкой. Она посмотрела радостно на мое лицо и улыбнулась: «Папочка, как
ты пришел такой радостный уйдя всего на одну ночь? Случилось что-то
хорошее? Папочка, что именно произошло? Что-то случилось, что сделало
тебя таким счастливым?»
Я
посмотрел на Лию и еще раз поцеловал ее в лоб. С улыбкой, я ответил:
«Угадай, что папа пошел и получил? Папа смог получить много золотых
монет. Золотых монет, Лия. Папочка сделал расчеты.»
Я
с улыбкой бросил лист бумаги на стол. Лия взяла бумажку, однако она не
смогла прочитать текст на ней. Она крутила ее снова и снова, но не могла
понять, что это. Задумавшись на мгновение, она передала ее мне.
Несколько разочаровано она сказала: «Ты снова меня обманываешь, папочка.
Это просто бумажка, а не золотые монеты.»
«Нет,
Лия, это золотые монеты.» - ответил я. Я поднял Лию и посадил ее на
стул. После я указал на текст на бумаге: «Вот, здесь говорится, что
Компания Ахиллеса должна мне 250 золотых монет. Может это  просто
бумажка, но чернило и печать на ней стоят 250 золотых монет. Пока она у
нас, мы можем купить все, что ты хочешь.»
«Правда?! Папочка, разве это не значит, что мы можем писать столько, сколько хотим?!»
«Нет,
Лия, эта бумага опирается на богатство и авторитет Компании Ахиллеса.
Бессмысленно нам писать, что мы захотим, потому что у нас нет никакого
богатства и авторитета. Это просто заменитель 250 золотых монет.»
Лия
нахмурилась. Она обдумала это, но вскоре сдалась. Она радостно
улыбнулась: «Но у нас есть 250 золотых монет? Давай купим тогда дом,
папочка. Давай жить в доме! Папочка! Папочка, я хочу жить в городе, я
хочу покупать вещи!»
«Мы
не можем, Лия. У нас всего 250 золотых монет. Если мы купим дом, у нас
не будет денег, чтобы купить предметы первой необходимости. У нас будет
очень мало денег если мы будем жить в городе. Это не то что я хочу, это
далеко от того что я хочу. Я хочу больше денег. Мне также не нужен город
в городе. Я хочу дом в имперской столице!»
Анна
улыбнулась: «Вам понадобится по крайней мере тысяча золотых чтобы
купить дом в имперской столице. У вас всего 250 золотых. Кажется, что вы
очень амбициозны.»
«Само собой разумеется, что эти 250 монет это только отправная точка. Я хочу использовать их чтобы получить кое-что иное.»
Я
никогда не думал о будущем. Теперь же я уже глядел наперед. Я
представлял жизнь на теплом Юге, жизнь в процветающей столице. Смотреть
на яркую улыбку Лии, ночное небо и солнечный свет. Чем больше я смотрел в
будущее, тем больше я хотел того дня. Глядя на улыбку Лии, моя вера в
то, что Север не подходит ей, усиливается.
«Папочка, папочка, я хочу еще раз. Чтобы ты еще раз поднял меня высоко вверх!»
«Конечно!»
- ответил я. Я быстро поднял Лию и радостно закружил ее. Лия
рассмеялась, держась за мои волосы. Я мягко посадил ее на стул: «Анна,
отведи Лию спать. Я скоро буду.»
«Угу, поняла.»
Анна с улыбкой потрепала Лию по голове. Я поцеловал Лию в лоб.
Я с улыбкой сказал: «Пусть Вейрия завтра отведет тебя купить что-нибудь. Ты сможешь купить, что захочешь.»
«Папочка, я хочу, чтобы ты тоже был со мной!!!» - сердито нахмурилась Лия.
Я
ущипнул ее: «Лия, у папы завтра работа, так что пусть Вейрия поведет
тебя. Вы двое уже нормально прогуливались, не так ли?.. Будь хорошей
девочкой, Лия. Папочка определенно возьмет тебя в следующий раз,
обещаю.»
«Хмф…»
Лия
обижено спрыгнула со стула и побежала наверх. Она показала мне язык,
прежде чем убежать. Анна посмотрела на меня и после рассмеялась, прежде,
чем последовать за Лией. После я сел на стул и посмотрел на Вейрию,
спросив: «Ты хочешь чего-то? Сейчас у нас есть деньги. Есть что-то, чего
ты хочешь купить или сделать?»
«Я хочу того, что только что делала Лия.»
Я
застыл. Я изумленно посмотрел на нее. Вейрия встала. После она пошла ко
мне и протянула руки параллельно полу. С безразличным взглядом она
серьезно сказала: «Я хочу покататься.»
«Ммммм? Что ты хочешь?»
«Высоко вверх.»
Вейрия
стояла с все также безразличным взглядом. В нем не было ни следа
эмоций. Она просто стояла предо мной, подняв руки. Серьезным тоном она
сказала: «Я тоже хочу вверх.»
«Что ты сказал? Что?! Что?!»
Десять минут спустя…
Как
только я лег на кровать, Лия энергично перевернулась, чтобы
приземлиться на меня. Хотя в этот раз она не делала ничего, я болезненно
застонал, поэтому, Лия, испугавшись, скатилась. Она в панике посмотрела
на меня и спросила: «Папочка, Лия слишком тяжелая?»
«Нет… нет… просто у папочки… спина… она… немного травмирована… ауч, ауч, ауч, ауч…»


    Том 2 Глава 32

    «Он зашел слишком далеко!»
Ахиллес
повернулся и с улыбкой посмотрел на эпископа, который агрессивно кинул
чашку чая на пол. Он прижался к стене, положив руки в карманы. С
улыбкой, он сказал: «Не нужно сердиться, Ваше Превосходительство. Вещи
так сложились, что мы ничего не можем поделать. Мы сделали так много,
тем не менее он узнал, не так ли? Мы все же провалились. Это не наша
вина. Это наши подчиненные, которые были слишком глупы и оставили
слишком много улик. Плюс, этот человек был очень умен. Контрабанда,
которой мы занимаемся, не должна быть раскрыта. Если кто-то обнаружит
это, мы или должны убить его или позволить ему присоединиться. На самом
деле я очень счастлив, что он решил присоединиться к нам.»
«Но
он просил слишком много. Он пришел и забрал четверть нашего заработка.
Это слишком много, разве не так?! Разве мы не сделали столько всего, тем
не менее он затребовал сумму, не обращая на нас никакого внимания, не
говоря уже о том, что он не шел на компромисс. Мы много теряем с его
присоединения к нам!»
«Что
мы можем поделать с этим? У него была инициатива. Мы должны дать ему
столько, сколько он хочет, в противном случае мы не сможем уйти,
независимо от того, как много мы заработаем. Действительно, 250 золотых
монет слегка великовата сумма, но мы ничего не можем поделать с этим.
Нам нужно будет списать эту часть прибыли, как расходы. Если мы разделим
остаток согласно изначальному соглашению, вы получите три сотни монет, в
то время как я две сотни.»
«Всего три сотни?! Этого недостаточно!»
«Это не мои проблемы.»
«Вы
никогда не думали о том, чтобы вести честно эту сделку, не так ли?! Я
дал вам такую хорошую возможность заработать деньги, только для того,
чтобы вы втянули этого человека. Вы двое сговорились, чтобы украсть
специи себе в карман?!»
Ахиллес
покачал головой. После он посмотрел на эпископа, который был в ярости. С
улыбкой, он пояснил: «Эпископ, Ваше Превосходительство, вы просто
напомнили мне о еще одной возможности. Вы должны иметь в виду, что я
торговец, который мотивирован деньгами. Вы дали мне шанс, и я сделал,
как вы сказали. Однако текущая проблема не лежит на мне. У меня нет
никаких причин мириться с вашими беспочвенными упреками и подозрениями.
Если вы подозреваете меня, мы можем сейчас разорвать сделку. Я пойду и
буду работать с тем человеком. Я уверен, что я заработаю почти ту же
суму, даже если мы заплатим налоги, поскольку нам не нужно будет
делиться ничем с вами.»
Эпископ
на мгновение застыл. Он сделал глубокий вдох и потер лицо. Спустя
мгновение он сказал: «Неужели нет другого пути? Три сотни золотых
недостаточно.»
«Вы
можете пойти и провести другие сделки. Что касается этой, мы тут ничего
не поделаем. Попытка забрать все деньги была нереалистичной с самого
начала. Три сотни золотых это уже немало. Это бизнес. Много или мало вы
зарабатываете, это не главное. Главное это не работать в убыток.»
Эпископ снова вздохнул. Он посмотрел на Ахиллеа и отчаянно спросил: «Разве действительно нет другого пути?»
«Нет.
Не то, чтобы я не желал придумать такой, но наш план был раскрыт, что
значит, что мы или должны убить его или оставить в покое. Если бы он не
служил Леди Вейрии, я бы подумал о первом варианте, однако она с ним.
Она герой, что способен убить Короля Демонов. Ваши войска ей достойные
соперники? Вы видели солдата? Вы видели, как он был обезглавлен за одно
действие? Если мы используем первый вариант, я боюсь, что мы умрем даже
худшей смертью.»
Ахиллес
встал и слегка поклонился эпископу: «Тогда, у меня есть другие дела,
так что я сейчас пойду. Это единственный выбор, что у нас есть в данном
деле. Я надеюсь, что вы сможете смириться с этим и продолжите наши дела с
эльфами. В этот раз вы получите три сотни золотых. В будущем у вас
будет больше золота.»
Эпископ
ничего не сказал. Он просто молча закрыл свое лицо. Ахиллес покинул
таверну. Он посмотрел на единственный дом с внутренним двором. Он слегка
поджал губы и тихо рассмеялся. Он сам про себя сказал: «Как интересно…
Как Люсия назвала его, Травор? Сова? Он действительно словно сова. Он
всегда сидит на ветке, но смотрит на весь лес. Как только он взлетает,
он определенно ловит свою добычу.»
================
Нынешнее время в Имперской Столице.
«Королева
Сиси, я надеюсь, что вы примете мою искреннюю любовь. Моя любовь к вам
словно звездное небо, яркая и всегда сияющая. Я могу обещать, что я
всегда буду страстно любить вас и уважать. Я надеюсь, что я смогу
оставить свой след на вашем прекрасном и ярком улыбающемся лице.»
Королева
Сиси лежала на боку на кровати и молча слушала, как ее служанка
зачитывает громко любовное письмо, что заставит любого покраснеть.
Ждущая леди рядом с ней не могла не скрыть лицо, что слегка горело.
Любовное письмо от эльфа было страстным и прямым. У учтивого Эльфийского
Принца было уникально чистое и красивое лицо. Его страстная любовь была
неотразимой.
Однако
Королева Сиси не показала ни малейшего интереса в любовном письме
Эльфийского Принца. Она лежала на кровати и беззаботно осматривала свои
пальцы. Она нежно погладила свои гладкие ногти, на которых не было ни
единого пятнышка. Она подняла взгляд, в котором читалась насмешка.
«Это конец, Ваше Величество.»
Страстное
любовное письмо, что заставило даже служанку, что читала его,
расчувствоваться, не вызвало никакой реакции у Королевы Сиси. Как
результат, служанка почувствовала себя очень неловко.
«Угу, теперь ты можешь уходить.»
Реакция
королевы Сиси на признание в любви Эльфийского Принца была очень
блеклой. После того, как она закончила осматривать свои пальцы, она
откинула свои волосы наперед. Она серьезно проверила каждую прядь своих
волос. Она считала, что прядь ее волос значительно важнее, чем любовное
письмо прекрасного Эльфийского Принца.
«Но…
Ваше Величество, как мы должны ответить на это письмо? Вы в конце
концов Королева человечества. Это будет слегка грубо, не отвечать на
предложение эльфийского принца.»
«Нужно
ли мне объяснять? Откажите ему, ясно же все.» - ответила Королева Сиси.
Она раздраженно откинула свои волосы назад, сняла свои длинные чулки и
откинула их. Она нежно погладила свои гладкие бедра, а затем свои
красивые ноги, чтобы убедиться, что на них нет ни одного пятнышка. После
она потянулась к лосьону для кожи. Она потерла ноги: «Он бесполезен.
Если бы я хотела, у меня была бы куча сильных и красивых мужчин лучше
него. Эльфийский Принц, что никогда не появлялся перед солдатами, решил
записать в лесу бесполезные слова в письмо, потому что ему даже
храбрости не хватает, и он хочет быть моим мужем?»
«Ваше Величество, это ваш ответ?!»
«Не
пропусти ни слова. Напиши только это. Поскольку он сделал предложение,
он должен быть готов к отказу. Если у мужчины нет храбрости даже принять
отказ, он не может исповедовать свою любовь.»
Королева
Сиси сердито посмотрела на служанку, из-за чего та вздрогнула. Служанка
мгновенно поклонилась и ушла. Услышав, как закрылась дверь, Королева
Сиси тяжело вздохнула: «Почему все мужчины которым я нравлюсь, такой
мусор? Любовь очень важная. Муж, которого я ищу, должен быть
бесстрашным, нежным и дотошным рыцарем, а не обычным мясом. Я хочу
любви, а не торговли. Как странно. Любовь – единственное что я прямо
сейчас хочу, тем не менее, почему никто не может мне ее дать?»


    Том 2 Глава 33

    Вейрия
выглядела очень довольной игрой «высоко-высокого», но она не была
пушинкой. Я не знаю, кто сказал, что носить девушек очень приятно, но
это вранье. Вейрия была очень тяжелой. Мне пришлось выложиться на
полную, чтобы поднять ее двумя руками и покружить разок. Я чуть не
потянул спину. Тем не менее Вейрия была явно в более хорошем настроении
после этого.
Я
не знаю почему Вейрия хотела, чтобы я поднял ее… Возможно она видела,
как счастлива была Лия, когда я ее поднял на руки и поэтому хотела
испытать подобную радость… хотя это заставило меня страдать…
«Если
Вейрия захочет, чтобы я снова поднял ее на руки, что мне делать? Я
физически неспособен играть в «высоко-высоко» с ней, каждый день…»
Я
не буду врать о прикосновениях к ее блаженным частям тела, когда держу
ее, но психологические проблемы не могут быть решены через физическую
боль.
Вейрия
ничего не сказала, когда я проснулся наследующий день. Благодаря моей
боли в спине, Лия заставляла меня дополнительно страдать прошлой ночью
как обычно это делала, поэтому я хорошо смог поспать. Я должен был пойти
утром в туалет, чтобы сделать одно темное дело… потому, что если я это
не буду делать, я действительно могу покуситься на Лию…
Вейрия поставила свою тарелку и безразлично сказала: «Итак, сегодня я забираю Лию.»
Лия
выглядела очень недовольной. Она посмотрела на меня. Я ответил
небольшим кивком и прикоснулся к ее руке: «Все хорошо. Купишь в этот раз
то, что тебе понравится. Ах, точно, ты должна заплатить в этот раз.
Лорд - это лорд, а не владелец товаров.»
Я должен был напомнить Вейрии. Вейрия может и взрослая, но мне все еще нужно напомнить ей, что она должна платить за вещи…
Вейрия кивнула: «Что можно купить этим? Как. Можно использовать этот лист?»
«Просто покажи его работнику, и они дадут тебе то, что ты хочешь.»
По
правде говоря, лист бумаги словно чек на пятьсот фунтов. Не было
магазина, который мог бы обработать соглашение на 250 монет, однако они
знают, что мы без вопросов могли себе это позволить. Это так называемая
платежеспособность, или также это можно назвать кредитной картой. Вам
просто нужно показать ее, и торговец будет знать, что вы можете
заплатить. Так что они счастливо позволят Вейрии взять товары и занесут
это на ее счет. Им просто нужно будет сходить в компанию Ахилеса и
забрать их деньги.
Так
что Вейрия может делать все что хочет пока у нее есть соглашение. Я
также не беспокоился что она потратит деньги. Возможность тратить деньги
очень ограничена в маленьком городке. Я не могу обанкротиться за
покупку еды и одежды. Плюс Вейрия не знает, что купить несмотря на то
что я дал ей.
Мне
нужно научить Вейрию как управлять своими финансами, иначе, когда у нее
будет много денег и она переедет в город, Вейрия может потратить
огромную суму денег, когда ее кто-то обведет вокруг пальца роскошным
стилем жизни. Быть экономной это необходимость. Хотя наслаждаться жизнью
– это хорошо, однако это не синоним тратам непомерных сумм денег.
«Ладно.
Лия, не грусти. Папа будет погуляет с тобой в будущем, но не сегодня,
так как у папы есть работа. Как только он с ней закончит, он сможет
немного отдохнуть и повеселиться с тобой. Кроме того, если папа
достаточно заработает, мы сможем переехать в имперскую столицу. Там
множество деликатесов и развлечений. Когда мы доберемся туда ты узнаешь,
что такое настоящее веселье.»
Лия
радостно посмотрела на меня и взволнованно спросила: «Папочка, мы
действительно сможем поехать туда, я имею в виду в имперскую столицу?!»
«Конечно. Папочка никогда тебе не врал. Папочка будет упорно работать, чтобы позволить тебе жизнь в имперской столице.»
Я
потрепал Лию по голове и после встал. Внезапно я почувствовал боль в
нижней части спины, что почти заставило меня застонать от боли.
Последствия «игры» с Вейрией дали о себе знать. Вейрия посмотрела на
меня и не меняя выражения сказала: «В чем дело? Выглядит так, словно у
тебя болит спина.»
Проведи
достаточно времени больным, и ты станешь хорошим врачом, так и Вейрия,
которая провела всю свою жизнь на поле боя, была очень чувствительна к
изменениям в чьем-то теле. Она могла с полной уверенностью сказать, что
со мной, по одному взгляду. Я кивнул: «Да… Я не смог выдержать то, что
сделал вчера… так что моя спина немного болит…»
Вейрия кивнула: «Снимай рубашку и ложись на кровать.»
«Что ты собираешься сделать с Папой?!»
Лия
сердито посмотрела на Вейрию словно встревоженная кошка. Она подбежала
ко мне и встала предо мной, протянув руки, чтобы не дать Вейрии
приблизиться ко мне. Вейрия посмотрела на меня и повторила: «Снимай
рубашку и ложись на кровать. Анна, принеси горячей воды. В комнату. Лия.
Подожди немного. Я. Заберу тебя после. Сейчас. Я позабочусь о нем.»
«Не трогай моего Папочку!»
«Я. Не. Наврежу. Ему.»
Вейрия
посмотрела на меня серьезным взглядом и указала на лестницу. Я
посмотрел на нее. Она была все такой же безразличной и ее взгляд был
пуст, но я каким-то образом чувствовал, что я в хороших руках. Я слегка
кивнул и после потрепал Лию по голове: «Все в порядке, Лия. Вейрия не
навредит мне.»
«Папочка! Ты слишком доверяешь этой женщине!»
«Лия,
Вейрия не навредит нам. Разве ты не заметила, что она не навредила нам
за столько времени, сколько мы живем вместе? Ты тоже можешь подняться на
верх, Лия.»
Лия
кивнула. Я поднялся на верх, разделся и лег на кровать. Лия села рядом с
кроватью и с любопытством смотрела на мою спину. Она нежно погладила ее
своей ручкой. Я чувствовал, как ее пальчики двигались по моей спине. С
улыбкой, Лия заметила: «Папочка, у тебя нет никаких мышц, хах.»
«Папочка не очень силен.»
Вейрия
вошла и осмотрела комнату в которой мы живем. Вейрия все это время
сдерживала соглашение. Она никогда не вмешивалась в нашу жизнь и никогда
не входила в нашу комнату. Вейрия никогда не спала в своей комнате. Она
просто сидела на стуле до наступления следующего дня.
Анна
поставила тазик с горячей водой рядом с кроватью. Вейрия отодвинула Лию
и села рядом со мной. Она опустила руку в горячую воду. Как и всегда,
она кажется не чувствует температуры. Она смочила руку в горячей воде и
после слегка нажала на мою спину, прежде, чем начать ее тереть. Из
нижней части спины пришло ощущение, что заставило меня обмякнуть. Руки
Вейрии были теплыми и твердыми. Я чувствовал волны жара, подымающиеся с
нижней части спины и распространяющиеся по всему телу. Я не мог не
выпустить довольные стоны.
«Метод лечения в армии. Очень полезный.»
Вейрия потерла и сжала низ спины своими пальцами. Я почувствовал щекотливое и теплое ощущение.
Лия,
которая наблюдала сбоку, держала на лице очень сердитое выражение. Она
сердито смотрела на меня, надув губки и сложив руки. Ее кислые чувства
просочились в ее тон: «Папочке приятно?»
«Да…»
Я
инстинктивно кивнул, но это разозлило Лию. Она быстро сняла свою обувь и
носки, затем топнула ногами в горячую воду. Жар заставил ее вскрикнуть и
выпрыгнуть. Тем не менее она проигнорировала ощущение жара. Она
прыгнула на кровать и после на мою спину, начав топтаться по ней.
«Аргх!»
Лия
не тяжелая, но и не легкая. Я внезапно почувствовал вес на своей спине,
но это было словно успокаивающий и расслабляющий массаж Вейрии. Лия
сердито топала по моей спине. Возможно она делала это с гневом, но
ощущения крошечных ножек юной девушки на моей спине почему-то дарили
странно расслабляющие ощущения. Крошечные мягкие ножки Лии мягко
стимулировали мои нежные нервы на спины.
«Кажется… я начал развивать в себе странный фетиш с момента попадания в этот мир…»
Вейрия убрала руку и посмотрела на меня: «Это приятно?»
«Угу…»
«Значит если я тоже сделаю это…»
«Нет! Нет! Нет!!! Вейрия! Нет! Просто используй свои руки! Ты не можешь ходить по мне! Только не ты!»
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    Благодаря
сочетанию массажа Вейрии и Лии, боль в нижней части спины значительно
уменьшилась. Я мог снова нормально ходить. Честно говоря, я пошел
увидеться с Люсией. Хотя Вейрия не хотела позволять мне видеться с
Люсией, мне было очень интересно ее приглашение на эльфийские земли.
У
эльфов были вещи, что стоят много денег для людей, вот почему
турбулентная ситуация у них очень выгодна человечеству. В отличие от
интереса эльфов в свободе, будущем или чем-то еще, я был заинтересован в
том, как много я смогу заработать, как человек. Учитывая, что эльфы
сейчас переживают проблемы, они определенно будут слать запросы людям
как Люсия в этот раз. Люди и эльфы изначально не должны были торговать, в
противном случае эльфийские специи не стоили бы столько. Духи из Европы
дорогие, потому что они идут издалека. Но эльфы и люди не живут далеко
друг от друга. Кроме того, из-за внутренней борьбы между эльфов, эльфы
пришли к людям сами, чтобы заработать денег.
Это
был хороший знак. Поскольку я находился на границе эльфов и людей, у
меня была самая выгодная позиция по сравнению со всеми другими
бизнесменами. Мне просто нужно слегка разобраться в ситуации на их
землях чтобы монополизировать путь импорта специй эльфов. Следовательно,
я мог бы разбогатеть, просто собирая налоги. Мы говорим о золоте!
Хотя
для эльфов это может быть чем-то не особо большим, редким и ценным.
Если я монополизирую это и буду экспортировать в год определенную сумму
по стабильной цене, это станет фундаментом для процветания Севера. Кроме
того, я уверен, что у эльфов полно еще более интересных вещей. Мне не
важно, что это, но я был твердо решителен монополизировать их и
заставить их торговать.
В
общем, хотя идея была хорошей, я все еще не мог найти Люсию. Кажется, у
меня не было способов поговорить с ней. Я всегда полагался на Вейрию
чтобы связаться с ней. Проблема была в том, что я точно не могу
попросить Вейрию, что значит, что мне остается только полагаться на
удачу. Тем не менее, мне не нужно было искать Люсию. Я был уверен, что
она бы следила за нашим домом, если бы я был ей нужен. Это значит, что
она может связаться со мной, когда я покину дом. Так что я мог избежать
встречи с ней, когда рядом Вейрия.
«Травор! Травор!»
«Кажется, что моя удача не такая уж плохая.»
Вскоре
после того, как я вышел на улицу, Люсия громко позвала меня сзади. Я
обернулся и посмотрел на нее, испытывая удивление. В этот раз она была
одета не в охотничий комплект, а в очень свежо выглядящий летний
комплект, разве что сейчас не лето… Тем не менее ее кажется не волновал
тот факт, что ветры сейчас холодные.
Все
что было надето на ее торс это тонкий темно-зеленый нагрудник. Ее
тонкие руки были открыты, снизу же была расстёгнута пуговица, тем самым
оголяя ее пупок. Ее маленький кошелек свисающий с пояса шатался из
стороны в сторону. На нижней части тела на ней были шортики и высокие
черные чулки. Должен признать, что, хотя у нее плоская грудь, ее милое
лицо и длинные стройные ножки делают ее очень привлекательной. В момент,
когда она бежала по улице она будто освещала всю улицу.
Она
прыгнула на мою спину и с радостной улыбкой она ущипнула меня за лицо:
«Я так рада что снова встретила тебя. Я думал, что Вейрия запрет тебя
дома и не выпустит.»
Я беспомощно улыбнулся: «Я не собака.»
Люсия
соскользнула с моей спины и после ущипнула себя за подбородок: «Я вижу,
что ты сегодня что-то ищешь. Ты в конце концов хочешь помочь нам,
эльфам? Мы друзья! Друзья должны помогать друг другу! Разве мы эльфы не
присоединились к вам, людям, сражаясь с демонами?»
«Я не говорил другого.»
Я
посмотрел на Люсию. Ее выражение быстро стало мрачным. Она сердито
надулась и после обняла меня за руку. Она кокетливо сказала: «Я ведь
милая, не так ли? Ты откажешь в просьбе такой милой эльфийки? Все
соглашаются на мои просьбы всякий раз как я умоляю их так.»
«Я
согласен, что ты очень милая эльфийка и даже по человеческим
стандартам, но в данный момент у меня под рукой суккуб и Вейрия, которые
очень красивы для человека. Плюс, я не только смотрю на них, но также
принимаю с ними ванную. Поэтому у меня нет интереса к плоской груди. У
тебя плоская грудь и тем не менее ты говоришь мне о милом?! Ты сейчас
обнимаешь мою руку, но я не чувствую мягкости. Милая?!»
«Я
хотел спросить, что у тебя, что именно вы эльфы делаете. Если бы вы
эльфы не были в ссоре, вы бы не пошли к людям торговать специями, верно?
Более того, даже если бы вы хотели торговать специями, вы должны были
увидеться с Королевой Сиси, не делать это в тихую, что значит, что ты не
представитель эльфов, а скорее, как частное лицо. И так, что именно
происходит у эльфов?»
Люсия
посмотрела на меня и стала слегка серьезной. Она тихо ответила: «Ты
действительно хочешь знать? Ну, в этом ничего особого. Просто мы не
хотим продолжать под правлением Королевы Сиси. Вот и все. Королева
всегда хотела открывать пути людям, но эльфы и люди никогда
по-настоящему не дружили. Я не отрицаю, что я уважаю Вейрию и некоторых
людей, но большинство людей не дружелюбны к нам. Мы не в хороших
отношениях с другими расами, поэтому нам лучше не связываться друг с
другом. Но тем не менее текущая королева хочет привести эльфов в ад, что
я отказываюсь допускать. Я герой эльфов и поэтому должна остановить
это!»
«Так каков твой план?»
«Очевидно
же, что насильственный.» - ответила Люсия что гордо ударила себя по
груди: «Я в конце концов старшая дочь одного из почитаемых кланов, Клана
Шарлотты. Мои навыки лучника если и не лучшие, то рядом. Мы можем
выиграть этот бой, если у нас будут солдаты. Следовательно, нам нужны
деньги и еда. Ну что, Травор? Я рассказала тебе наш секрет, так что
помоги нам. Я уверена, что у нас не будет проблем с поставками, если ты
поможешь нам в тылу.»
«Прости, Люсия.»
Я
не подозревал Люсию в том, что она сказала. Я сомневался, что Люсия
соврала мне. Она была откровенна со мной, так что бы мне было проще
помочь ей. С учетом сказанного, наши с ней точки зрения отличаются. Если
у нее получится, будущее к которому я стремлюсь рухнет. Поэтому я
отказал ей.
Кроме
того, я не собирался сам лезть в военные дела. Это очень рискованно
ставить все на одну сторону, потому что, если другая сторона изменит
ситуацию, это может привести к банкротству. Следовательно, я должен быть
осторожен с этим вопросом.
«Я
принадлежу Вейрии. Если тебе действительно нужна моя помощь, ты должна
увидеться с Вейрией. Я не могу сделать это, так что не трать больше на
меня время. Сдайся. Кроме того, мне нужно хорошо подумать о том, что ты
сказала.»
Люсия
посмотрела на меня с чувством недовольства. Она крикнула: «Я не сдамся!
Я не позволю эльфам быть уничтоженным если ты не поможешь мне!»
«Мм, сделай все что в твоих силах, удачи. Я уверен, что ты сможешь сделать это как герой эльфов. Однако есть еще кое-что.»
Я
повернулся, чтобы коснуться головы Люсии. Она посмотрела ошеломленно на
меня, так как не понимала причины, по которой я касался ее. Я с улыбкой
посмотрел на нее: «В следующий раз никогда бездумно не рассказывай то,
что ты рассказала мне, если ты не знаешь человека достаточно долго. Это
твой секрет, ты это понимаешь?»
Люсия
сердито топнула ногой и снова сильно обняла меня со спины. Она громко
крикнула: «Я не такая эльфийка! Я никогда бы не заговорила об этом, если
бы это был не ты! Слушай! Еще раз подумай об этом!»
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    Оказалось,
что на эльфийских землях не так уж мирно. После войны, королева эльфов
захотела ввести открытую политику, но это не приняли все эльфы.
Большинство из них консервативны.  Консерваторы хотят жить в мире, в
лесу. Они не хотят взаимодействовать с людьми. Люсия, эльф, который хотя
и сражался вместе с людьми, не хочет открытой политики. Судя по всему,
фракция консерваторов решила свергнуть королеву. Впоследствии,
оказалось, что эльфы будут продолжать закрывать себя и избегать
взаимодействия с людьми.
Не
было способа вмешаться в дела эльфов, однако я понял, что, если Люсия
достигнет желанного, тогда ее фракция получит большую власть среди
эльфов. В таком случае хотя они не будут взаимодействовать с людьми,
Люсия и Вейрия все еще будут в хороших отношениях. В таком случае Люсия
сможет гарантировать, что эльфийские товары будут транспортироваться на
территорию Вейрии, но не торговать с другими, следовательно, создастся
монополия.
Тем
не менее, я тверд на своем слове: я не могу гарантировать, что Люсия
сделает то, чего хочет. Если она провалится, я бы вырыл Вейрии дыру с
помощью Люсии. Я все еще был сломлен, я не мог так рисковать. Я не хочу
помогать Люсии, я хотел, чтобы эльфы окупили инвестиции.
К
сожалению, это было ненадежной инвестицией. Когда у меня нет денег, я
счастлив сыграть в азартную игру, но, когда у меня есть деньги, я бы
выбрал безопасный способ инвестирования, особенно сейчас, когда я был в
положении, где я не мог позволить себе потерпеть потери. Торговля
специями была более надежной инвестицией.
====
Сейчас на улицах…
Вейрия опустила голову. Она посмотрела на Лию, которую держала за руку: «Лия, ты сказала, что дети любят еду и красивую одежду.»
Лия
вздохнула и кивнула. По правде говоря, Лия не знает, что девушка должна
покупать на улице. С учетом сказанного, она знала больше о девушках,
чем Вейрия. С точки зрения Лии, она была бы очень счастлива просто
поесть вкусную еду и одеться в милую одежду.
«Пойдем тогда купим одежду.»
Вейрия
серьезно кивнула. Она крепче сжала руку Лии и продолжила идти вперед.
Она не знала, где можно купить одежду, она знала только то, что вы
можете купить вещи на улице. Кроме того, ее единственный опыт в покупке
одежды был в последний раз, когда они отправились в магазин одежды с
Линь Дунцином. Также, когда они купили одежду, он сказал целую кучу
вещей, которые она не совсем поняла.
«Должны ли мы сказать эти вещи, когда мы покупаем одежду?» - задумалась она.
Они
двое шли вдоль улиц. Лия с острым взглядом просматривала одну вывеску
за другой. Хотя она не понимала человеческий язык, судя по ткани висящей
снаружи, она предположила, что они продают одежду. Вейрия остановилась,
после она завела Лию внутрь.
Это
не большой магазин, но довольно глубокий. Внутри были выстроенные ряды
стендов. Можно было увидеть ткань, накрытую материалом для
предотвращения намокания товаров, которые еще не распаковали. Магазин не
был украшен, судя по его виду, владелец только создал свой магазин и
пока просто выставил рядами свои товары. Тут не было одежды висящей на
стенах. Одежда была вероятно в деревянных сундуках, что еще не были
открыты. Предположительно, магазин еще не полностью открылся.
Услышав
звук у входа, в магазин вошел мужчина. Он улыбнулся Вейрии: «Ах, Леди
Вейрия, здравствуйте. Наш магазин еще не работает. Вернитесь через
несколько дней.»
Вейрия спокойно посмотрела на него: «Купить одежду.»
Владелец посмотрел на Вейрию слегка неловко: «Ах… да… но, мы еще не работаем… наши товары не…»
Вейрия наклонила голову и озадаченно ответила: «Купить одежду. Разве у вас нет здесь товаров? Почему не продаете?»
«Нет… мы еще не…»
Терпение Вейрии быстро иссякало. Она посмотрела на мужчину и холодно сказала: «Продайте нам.»
Продавец
был напуган пристальным взглядом Вейрии. Он со страхом сделал два шага
назад, после остановился на мгновение, прежде, чем ответить: «К-к-как
насчет того, чтобы мы сделали для вас ее?.. Эмм… найдите материал
который вам нравится… вы…»
Вейрия отпустила руку Лии и сказала ей: «Лия, выбери, какой материал.»
Лия
посмотрела с сочувствием на хозяина. Однако она вскоре отвлеклась на
привлекательные материалы вокруг. Владелец сняла материл который
использовался чтобы предотвратить намокание, раскрывая прекрасные и
красочные материалы. В этом месте не было сильной аскетичной атмосферы,
как в часовне. Материалы имели множество цветов. Впервые Лия видела
столько цветов. Она растерялась и не могла выбрать. Вейрия не подгоняла
ее. Вместо этого она тихо встала и наблюдала за Лией.
Владелец
не беспокоился о том, что, Лия повредит материалы. Вместо этого он
пошел к Вейрии и с улыбкой заметил: «Ваша дочь действительно милая. Она
вырастет такой же, как и вы. Она наш самый очаровательный цветок.»
«Дочь?» - повторила Вейрия, которая после застыла. Она посмотрела на Лию: «Я ее мама?»
Мужчина
ответил: «А разве нет? Я постоянно видел, как ее папа гуляет с ней. Это
в первый раз, когда я вижу, как вы водите ее по магазинам. Однако, Леди
Вейрия, пожалуйста, не делайте мне выговор за любопытство, но я видел
недавно вашего мужчину с эльфийкой. Они казались очень близкими.»
Вейрия кивнула и холодно ответила: «Хорошо, я займусь этим.»
«Я хочу этот цвет! Я хочу этот цвет! Этот цвет такой хороший! Этот цвет такой же как утреннего сияния. Я хочу его! Хочу!»
Лия
внезапно побежала радостно назад. С кусочком ткани, что выглядел как
смесь светло-фиолетового и белого. Она подбежала к Вейрии с яркой
улыбкой и инстинктивно схватила Вейрию за руку. Но тем не менее она
поняла, что сделала и глупо уставилась на Вейрию. Улыбка на ее лице
постепенно исчезла. Ее улыбку заменил злой взгляд, а после ее накрыло
стыдом. Так что она отступила на два шага. Вейрия продолжила смотреть на
нее равнодушным взглядом. Тем не менее, она посмотрела очень серьезно
на Лию. Взгляд Вейрии начал пугать Лию, так что она продолжила
отступать.
«Тогда этот цвет.»
«Что
вы хотите? Я могу сделать официальную одежду, обычную на зиму и лето, а
также пижаму. Я могу сделать два каждого типа. Какой тип вы хотите?»
«Я хочу каждый тип. Два. Каждого типа. Другие цвета тоже. Черный и белый.»
Это
возможно самое сложное выражение, сказанное Вейрией за раз. Владелец
посмотрел ошеломленно на Вейрию: «Э-это слишком много, не так ли?..»
«Нет. Делай.»
«Хорошо, тогда… хорошо. Госпожа, пожалуйста, идем за мной, чтобы сделать ваши замеры.»


    Том 2 Глава 36

    «Пожалуйста…
Травор, пожалуйста. Пожалуйста, помоги мне. Пожалуйста, обдумай все еще
раз… нам все еще немного не хватает денег… Пожалуйста, обдумай это еще
раз… я могу дать тебе все, что угодно, просто пожалуйста помоги нам
получить больше провизии, оружия и денег. Твои способности в получении
еды и денег позволяют тебе сделать это за несколько слов.»
Я
недооценил настойчивость Люсии. Она не собиралась сдаваться. Она
настойчиво клеилась ко мне. Она цеплялась за мою ногу, но не отпускала
меня. В этот день я думал о множестве вещей, но я не мог скинуть Люсию. Я
действительно хотел пойти домой. Пока рядом будет Вейрия, Люсия
определенно не будет меня трогать.
«Ладно,
ладно, ладно. Давай сделаем это: тебе больше не нужно будет провизии и
денег, верно? Я не собираюсь вмешиваться в ваш бой. Кроме того, я
надеюсь, что ты не будешь упоминать, что ты получила помощь
человечества, независимо от победы или поражения. Ты будешь делать вид,
что я не обращал внимания на твои дела и никогда не помогал тебе.»
Я
действительно не хотел продолжать борьбу с Люсией. Плюс, судя по
поведению Люсии, я действительно хотел сделать ставку. Однако, я не
намерен прямо помогать Люсии. Если эльфы провялятся в своей попытке, я
не смогу избежать подобной участи. Кроме того, у меня была довольно
смелая идея.
«Хорошо.
Звучит так, словно ты не думаешь, что мы победим, но мы победим. Мы
определенно победим. Эльфы никогда не будут уничтожены. Мы, эльфы, не
позволим исчезнуть своей расе по дурости Королевы. Мы должны снова иметь
стабильную и богатую жизнь, как и в прошлом.»
Люсия
выглядела довольно радой. Она сразу же улыбнулась, услышав, что я могу
помочь ей. Она очень возбужденно сказала: «Поскольку ты поможешь нам,
эльфы, все будут помнить тебя, даже если ты не хочешь, чтобы твое имя
узнали. Мы определенно отправим тебе подарки. Как только мы победим, мы
отправим тебе и Вейрии подарки. Нам нужно немного провизии и денег.»
Я
посмотрел на Люсию: «Понял. Мне не нужен твой подарок, я бизнесмен и
моя цель это деньги. Твой подарок мне не стоит денег. Хотя Вейрия
считает, что твоя благодарность бесценна, для меня это бесполезно, вот
почему меня волнует твое соглашение со мной. Сделаем так, я знаю, что вы
эльфы определенно не хотите вести торговлю с людьми, тем не менее вы
будете торговать с Вейрией и мной?»
«Хорошо,
это идеально. Если у нас получится, я не против этого. Если мы сделаем
это, конечно я выберу вести торговлю с вами. Никто не будет против
заработать. Мы примем только торговлю с вами. Я говорю это из дружбы.
Это не будет очень большой объем, я могу отправить кого-то из своего
племени продавать вам товары. Что вам нужно?»
Я
посмотрел на Люсию и сказал: «Специи. Одних специй будет достаточно.
Что касается провизии, у нас на складе есть немного. Вы можете взять
немного, однако, проблема с деньгами. К сожалению, я не могу создавать
золото. Я могу использовать ваши специи, продав за на золото.»
«Специи?»
- спросила Люсия: «Это были все специи, что я принесла. Продажа специй
действительно лучший способ для нас заработать деньги, но у меня с собой
больше нет. Я уже отдала все и не могу достать еще.»
«Нет,
нет, нет, я имею в виду, что ты можешь вернуться на эльфийские земли и
принести еще. Тебе не нужно нести много. Тебе нужно специй всего на две
или три сотни золота. Я знаю, что церковь и торговцы сейчас следят за
тобой, потому что они не хотят, чтобы твои специи были в чьих-то еще
руках. Кроме того, они не хотят, чтобы ты торговала ими в частном
порядке. Они попытаются получить монополию. В свою очередь, они
заработают больше. Однако, если мы продадим еще партию специй в обход
церкви, мы сможем заработать больше. На самом деле, я не хочу большой
доли в ответ, поэтому ты сможешь разделить доход с торговцем и получить
больше.»
«Не
удивительно, что в последнее время мне всегда казалось, что кто-то
следует за мной…Я не знала об этом. Ах, я действительно не понимаю, что
это за монополия, деньги или еще что, но ты прав.» - подметила Люсия.
Она ущипнула себя за подбородок: «Я могу принести немного специй, и я
могу легко уйти и войти сюда. Люди не смогут продолжать следить за мной.
В общем, что нам делать сейчас?»
Я
посмотрел на Люсию и серьезно сказал: «Мы должны пойти в компанию.
Ахиллес самый важный ключ в нашей работе. Это очень удобное условие,
Ахиллес не примет наблюдение церкви. Мы обсудим цены и торговлю с ним,
после мы сможем получить оплату за товар. Не должно быть никакой
серьезной проблемы. Вопрос в том, сможешь ли ты принести без проблем
специи.»
Люсия расслабленно кивнула: «Разве это не просто? Специи не очень ценны для нас, в конце концов.»
Я
коснулся головы: «Имей в виду, что ты не должна приносить слишком много
или это будет подозрительно, усложняя нам задачу. Комиссия будет
высчитываться на основе пропорций. Я не хочу много. Считай это подарком
вам, эльфам. Когда придет время, вам просто нужно безоговорочно
торговать специями с нами в оговоренное время. Кроме того, у нас будет
право определить цену, что думаешь?»
Люсия
скрестила руки и кивнула. Она спокойной ответила: «Специи сделаны из
ингредиентов в лесу, так что мы можем достать столько, сколько надо. Я
действительно не знаю почему вы, люди, так жаждете их. Но, Травор, я
искренне благодарна тебе. Ты единственный, кто действительно помогает
нам. Хотя ты не очень хочешь помогать нам, ты сильно помог нам, когда
нам, эльфам это было нужно. Ты помог нам с едой и теперь с деньгами,
поэтому… прими сейчас мою личную благодарность.»
Прежде,
чем я смог отреагировать, Люсия ловко прильнула ко мне. Прежде чем я
успел сдвинуться с места, она обняла меня за руку. После этого я
почувствовал ее дыхание с сильным ароматом цветов и травы в лесу. После
этого я почувствовал прикосновение чего-то теплого к моей щеке, словно
клевок маленькой птички.
«Дорожи этим. Я, Люсилия, редко даю кому-то эту высшую награду!
Люсия
отскочила в сторону, отпуская мою руку. Я не мог двинуться с места. Я
почувствовал, как меня словно поразило током. Я протянул руку и коснулся
места, где меня поцеловала Люсия. На ее лице был заметен румянец от
смущения, но она тыкнула в меня пальцем. Она посмотрела на меня озорно,
будто находила мою реакцию забавной.
«Что... вы двое делаете?»
Прежде
чем я смог насладиться поцелуем, атмосферу между нами разрушил ледяной
голос. Наши с Люсией улыбки покинули наши застывшие лица. Мы напоминали
сломанных роботов. Не зная, что делать, мы медленно повернули со скрипом
головы, чтобы увидеть ледяные синие глаза Вейрии…
П.П.: хэхэ…
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    «Эмм… аа…»
Люсия
и я сделали по шагу назад, хотя и очень обеспокоено. Мы посмотрели на
Вейрию, на лице которой было ледяное выражение, что заставило нас
почувствовать, что наши жизни замерли на опасной грани. Мы дрожали
словно были пойманы с поличным заведя запрещенные отношения. Мы
действительно думали, что Вейрия может убить нас. Однако ее выражение
было таким же, как и обычно… я чувствовал, что она может выглядеть
особенно страшной, потому что мы чувствовали вину…
«Успокойся, успокойся. Вейрия не знает, что мы делаем. Успокойся. Хорошо все объясни, все еще есть надежда.»
Шуух!
Вейрия холодно посмотрела на нас и достала из ножен свой меч.
«Кажется, что у нас осталось не так уж много времени.»
Лия,
что была рядом с Вейрией, посмотрела на нас с свирепым взглядом:
«Папочка, ты лжец! Ты сказал, что у тебя работа, а на самом деле ты
отправился искать женщину! Ты подлый, папочка!»
«Люсилия, что вы двое делаете?»
Вейрия
холодно посмотрела на Люсию. Пока что ее гнев еще не достиг меня. Губы
Люсии дрогнули. Она осторожно ответили: «Ты действительно не знаешь или
ты пытаешься спросить причину?
«Поему ты. Поцеловала его?»
Вопрос
Вейрии был простым, но смертельным. Люсия показала странное выражение.
Она посмотрела на меня: «Я просто благодарила Травора… разве я обычно не
благодарю людей поцелуем? Ты забыла? Разве я не целовала тебя ранее?»
«В тот раз ты сказала мне. Что ты не целуешь бездумно каждого. Я думала, что ты целовала только меня.»
Внезапно на меня нашло прозрение. Я понял.
«Это
не любовный треугольник. Вейрия не думает, что я предал ее из-за
поцелуя Люсии, напротив, она думает, что это Люсия предала ее! Можно
сказать, что я разрушил их лесбийский роман? Так я сейчас третий
лишний?!»
«Папочка! Какие у тебя отношения с этим эльфом?!»
Лия
была единственной, кто сварливо смотрела на меня с надутыми губками.
Она очень сердилась на меня, и я знал, что не смогу справиться с
ответом. Понимание того, что я могу заставить кого-то ревновать, немного
тронуло меня… Возможно это потому, что я был убит горем, когда был
рядом с Вейрией…
Я
никогда не думал, что Вейрия не будет ревновать меня… но обдумав, Люсия
действительно более важнее, чем я. Я с Вейрией не так давно, а Люсия
была ее товарищем с которой они прошли через жизнь и сметь. Вейрия,
герой которая смотрит лишь прямо, естественно она считает Люсию слегка
более важной.
Люсия
сделала еще один шаг назад и сухо рассмеялась: «Потому, что это
величайший уровень благодарности. Травор обещал нам помочь, вот почему… я
очень благодарна ему.»
Вейрия наконец посмотрела на меня. С равнодушным взглядом она спросила: «Что ты пообещал Люсилии?»
Я
посмотрел на Вейрию. После мгновения колебаний я прекратил размышлять. Я
не мог придумать тактичного объяснения. Скорее, судя по образу мышления
Вейрии, если я попытаюсь быть осторожным, она не поймет. Следовательно,
лучше быть с ней прямым.
Я сделал глубокий вдох: «Вейрия, я обещал Люсии что я помогу ей с делом эльфов.»
Я
готов был к гневу Вейрии и тому, что она атакует меня своим, мечем,
помня ее бурную реакцию в прошлый раз, как Люсия упоминала о помощи. В
этот раз я был уверен, что Вейрия будет придерживаться той же позиции.
«Действительно? Как ты планируешь помочь ей?»
Неожиданно
Вейрия не показала гнева, ее выражение не изменилось. Она стояла с
таким же равнодушным взглядом, как и всегда. Словно я только что сказал
ей о меню на вечер. Я посмотрел на нее: «Я дам им еду и придумал новый
трюк для торговли…»
«Это так?»
Вейрия
кажется не полностью поверила мне. Однако ее вопрос был направлен не
мне, а Люсии. Люсия мгновение колебалась, возможно потому что она не
поняла, что вопрос направлен ей. После она быстро кивнула: «Угу, это
так, это так. Я не планировала забирать его. Он просто должен помочь мне
с идеями и дать необходимые вещи. Не нужно беспокоиться, Вейрия, в этом
нет необходимости.»
Я
внезапно понял. Вейрия не беспокоилась о том, помогу я Люсии или нет.
Она возражала только когда Люсия попросила забрать меня в эльфийские
земли. В то время Люсия хотела забрать меня с собой, что было
неприемлемо для Вейрии. Вейрии не важно, помогу я эльфам или нет, пока я
с ней. Я внезапно почувствовал теплое ощущение, когда понял это.
«Вейрия в конце концов волнуется за меня. В конце концов она не поменяет меня ни на что. Это очень приятное знание.»
«Т-так ты не против этого?» - спросила удивленно Люсия.
Вейрия
кивнула: «В любом случае он мой. Остальное. Мне не важно. Хорошо.
Касательно того что вы двое делали. Мне не важно. Хотя ты не можешь
забирать его на эльфийские земли. Это все.»
«Конечно! Конечно! Если ты согласна с этим!»
Люсия
была счастлива после того, как получила разрешение Вейрии. Она
осторожно обняла меня за руку. Тем не менее, прежде, чем я смог что-то
сказать, Лия втиснулась между нами и оттолкнула Люсию. После она
посмотрела на Люсию с дрожащим и жалким выражением. Дрожащим голосом,
она сказала: «Сестренка Люсия… мм… он папочка Лии… не кради папочку
Лии…»
Люсия
ошеломленно посмотрела на Лию. Внезапно она посмотрела странным
выражением на меня. Она присела и нежно погладила Лию. Видя, как боится
Лия, она втянула ту в объятья. С странной улыбкой она крикнула: «Вау!
Вау! Я никогда не видела, чтобы ты была такой милой, Лия! Ты так
очаровательна! Ты такая милая и красивая! Ты очень нравишься сестренке.
Конечно, конечно, конечно, сестренка не заберет твоего папу, но ты
хочешь пойти и пожить в эльфийских землях со мной? Там намного теплее и
приятнее, чем здесь. Ты хочешь пойти со мной?!»
Лию
уже много раз обнимали, но я думаю это худшие объятья, что у нее
когда-то были, потому что ее никогда не вдавливали в плоскую грудь… это
не самые приятные ощущения… плюс сказанное ею спровоцировало Вейрию…
В
конце концов, если бы Люсия не была относительно быстрой, и я не держал
бы крепко руку Вейрии, я бы возможно больше никогда не увидел эту
плоскогрудую эльфийку.


    Том 2 Глава 38

    «Ты взяла Лию в магазин одежды?»
Люсия
скорее всего ушла, потому что чувствовала, что опасно оставаться где-то
рядом. Тем не менее, она продолжала смотреть на Лию. Хотя в прошлом она
и не испытывала неприязни к Лие, жалостливый взгляд Лии пробудил
внутреннюю лоликонщицу Люсии. Кажется, что она очень хочет забрать Лию к
себе. Что касается Лии, она крепко обняла меня, но ее взгляд пугал
меня.
«Кажется ночью меня ожидают проблемы.»
Тем
не менее сейчас это не было моим главным беспокойством. Вейрия сказала,
что она водила Лию в магазин одежды. Это заявление заставило меня
застыть. Лия не могла просто купить одежду. Лия должна была купить
одежду, сделанную на заказ в другом месте или же отправить мерки
портному. Мы не можем просто купить одежду. Лия суккуб, что значит, что у
нее нет пупка. При изготовлении одежды нужно провести измерение бедер.
Следовательно, она должна быть осторожна, чтобы не раскрыть тот факт,
что у нее нет пупка.
Не
всем известно, что у суккубов нет пупка, но всегда нужно учитывать «что
если». Человеческая и демоническая раса давно воюют, так что люди
должны знать какие-то факты о демонах. Они точно что-то знают. Более
того, остаточные эффекты после войны все еще не пропали, особенно
ненависть к демонам в городке. Если что-то случится, Лии будет очень
сложно жить в этом городе.»
«Угу.»
- Вейрия не думала, что она сделала что-то не так. Скорее она гордо
сказала: «Мы много купили. Лия выбрала. Цвет. Который ей нравится.»
«Да?..»
Я
посмотрел на Вейрию. Я легко мог сказать, что она была в очень хорошем
настроении. Она редко показывала радость при мне, так что я чувствовал
себя очень польщенным. Я обдумал еще раз то, что она мне сказала.
«Она
купила одежду, продавец тоже не жаловался, так что по идее он мог не
заметить. Вейрия сейчас так счастлива. Если я упомяну сейчас о
потенциальном риске, я словно вылью на ее голову ведро холодной воды.
Наверно лучше промолчать.»
Я мгновение колебался прежде чем спросить: «Разве это не хорошо, Вейрия? Ты купила что-то для себя?»
Вейри также застыла прежде, чем посмотреть озадачено на меня: «Купила… одежду? У меня есть одежда. Поэтому. Не нужно.»
Я
серьезно сказал: «Я не думаю, что военная форма может считаться
одеждой. Кроме того, хотя ты переодеваешься и моешь свою одежду, это уже
слишком, чтобы в твоем гардеробе был только один и тот же комплект,
верно? В конце концов ты лорд Севера. Я думаю что тебе нужно больше
нормальной одежды. Пойдем. Так как у нас всех сейчас есть время, пойдем
купить тебе новую одежду.»
Вейрия посмотрела на меня. Она мгновение молчала прежде, чем ответить: «Должна ли девушка любить есть вкусную еду и одежду?»
«Не
обязательно. Люди разные, так что естественно, что вкусы отличаются. Но
можно сказать, что всем девушкам должна нравится красивая одежда. Разве
не все девушки любят красивые вещи?»
Я
чувствовал, что с этим ответом меня можно классифицировать как
мужчину-шовиниста, но Вейрия кажется не соответствовала этому описанию.
Она задумалась: «Я не совсем понимаю, что красивое? Покажи мне.»
«Хорошо.»
Если
быть честным, когда мы появились в магазине, я был шокирован Вейрией и
Лией. Честно говоря, я не мог понять, как они это сделали.
«Владелец еще не открыл магазин, тем не менее эти двое купили одежду?»
Когда
владелец увидел Вейрию и Лию, он снова безнадежно улыбнулся. Он
посмотрел на меня: «Здравствуйте, господин, что вы хотите в этот раз?»
Я
осмотрел мужчину предо мной. Его выражение лица не менялось. Его взгляд
не был на Лии. Он лишь мельком глянул на нее. Он сосредоточил внимание
на Вейрии и мне. Я чувствовал подозрительность из-за неопределенности с
пупком Лии. Кроме того, текущая одежда Лии была похожа на школьный
купальник, что можно увидеть в аниме, так что вполне вероятно, что она
не снимала его.
Я
сказал владельцу: «Пожалуйста, снимите мерки с Леди Вейрии и сделайте
ей комплект одежды. Нам нужна обычная одежда, официальная и зимняя.
Сделайте ее слегка дороже. В конце концов она лорд Севера. Мы хотим три
стиля каждой категории и два каждого стиля, вы можете сделать это?
Добавьте также еще перчатки, носки, повязки и другие аксессуары.»
«Конечно,
конечно, я еще не открыл бизнес, тем не менее уже получил такой большой
заказ. Будьте уверены, хотя наше главное отделение находится в
имперской столице, наши проекты гарантировано удовлетворят вас. Мы
отправим вам одежду как только она будет готова. Однако сейчас пусть
леди Вейрия выберет свои любимые цвета.»
Когда я повернулся, Вейрия уже выбрала материалы и шла с ними. Я безнадежно рассмеялся.
«Это Вейрия для тебя.»
Она выбрала черную ткань. Чисто черный. С этим она сможет отправиться прямо на похороны. Это возможно не лучший выбор.
Я безнадежно посмотрел на Вейрию: «Тебе нравится этот цвет, Вейрия?»
Вейрия кивнула: «Я выбрала. Я думаю. Это красивый цвет.»
«Ты
думаешь черный красивый? Ты не можешь носить только черную одежду,
верно?.. Есть еще какие-то цвета которые тебе нравятся? Также, почему ты
думаешь, что черный красивый?»
«Потому что он такой же. Как цвет твоих глаз.»
Вейрия
ответила без колебаний, ее голос был таким же монотонным. Но тем не
менее ее ответ пробил защиту моего сердца. Она посмотрела на меня и
добавила: «Ты сказал мне выбрать красивые вещи. Я думаю. Твои глаза.
Очень красивые. Поэтому. Я выбрала черный.»
Глаза
Вейрии не поменялись. У нее был такой же спокойный взгляд, однако я
чувствовал, как мое лицо постепенно краснеет. Я не смел посмотреть в ее
глаза. Я взволновано отвел взгляд, а затем неловко коснулся своего
горячего лица. Я хотел заговорить, но ничего не приходило в голову. Моя
голова опустела. Ничего не приходило в голову после того как она
договорила. Вейрия сияла так ярко перед моими глазами. Я хотел
посмотреть, тем не менее не смел. В то же время, мне не терпелось
увидеть эти синие глаза на мне.
«Я ей нравлюсь? Я нравлюсь Вейрии?»
«Это
было признание? Как мне ответить? Как мне теперь смотреть на лицо
Вейрии? Что я должен сказать ей? Умм… аа… Вейрия всегда любила меня?
Еще… еще… почему она сказала, что ей нравятся мои глаза? Стоять, стоять.
Я все еще не помог Лии и Вейрии подружиться. Если я внезапно скажу Лии,
что у нее теперь есть мама, она будет опустошена, не так ли?..»
«Кроме
того, мы еще не обустроились, так что мы не можем жениться сейчас,
верно? Если у нас потом появятся дети, это наверняка помешает моей
работе… нет, я не могу принять ее признание, тем не менее, ради нее и
ради нашего ребенка…»
«Мне нравятся твои глаза. Поэтому. Я выбрала этот материал.»
Вейрия
посмотрела на мое растерянное выражение. Не в силах понять, о чем я
думаю, она сдалась и передала ткань владельцу. Он улыбнулся, глядя на
нас. Он тихо рассмеялся: «Ваши отношения точно хорошие, Леди Вейрия, вы
должно быть любите его.»
Вейрия посмотрела на меня: «Любовь? Что такое любовь?»
«Ладно,
я слишком много надумал. Вейрия все еще не знает, что такое любовь.
Эхх, она даже не знает, что такое чувства. Поэтому у нее возможно
никогда не было ко мне чувств… Тогда это ужасная история! Ей нравятся
мои глаза? Она собирается вырвать их пока я еще жив или что?!»


    Том 2 Глава 39

    «Вот ваши деньги. Запись в книгах была стерта.» - сказал Ахилесс.
Торговец
взял деньги и с беспомощно усмехнулся: «Это действительно не легко. Я
был шокирован когда увидел столько денег. Я действительно не думал, что
лорд разместит у нас такой большой заказ.»
Ахиллес
холодно улыбнулся: «Я бы сказал, что он не обычный человек. На самом
деле я был довольно сильно удивлен тем как все обернулось на этот раз. Я
никогда не думал что он все узнает с часовней при том насколько они
осторожны. Честно говоря, его чувства слишком остры. Ты не можешь
допустить ни одной ошибки в его присутствии или даже показать хоть
какой-то намек на то, что что-то не так. Ему достаточно одной небольшой
ошибки, чтобы разрушить твою защиту.»
Торговец
посмотрел на Ахиллеса. Он мягко наклонился к столу и тихо сказал: «К
слову говоря, мистер Ахиллес, я заметил кое-что очень важное, когда они
покупали одежду у нас в этот раз. Это касательно девочки, которую зовут
Лия.»
Ахиллес мгновение колебался после улыбнулся: «Лия? Милая девочка? Что с ней? Она мне нравится, очень милая.»
«Да, она. Вы знали, что она не биологическая дочь мистера Линя?»
«Все
это знают. Это очевидно, что, Лия не его биологическая дочь, но это не
имеет никакого отношения к чему-либо. Он любит ее и заботиться о ней как
о родной дочери. Плюс, Леди Вейрия кажется очень любит ее. Ты можешь
считать их семьей.»
Торговец
посмотрел на Ахиллеса. Тихо, но серьезным голосом он объяснил: «Нет,
проблема не в этом. Проблема в том, что Лия не человек. У Лии нет пупка.
Сэр, я могу гарантировать это, так как я не почувствовал пупка, когда
снимал ее мерки. Если она человек, у нее же должен был быть пупок,
знаете? Почему вы думаете она такая очаровательная? Это из-за того, что
она суккуб! Я думаю, что Мистер Линь нашел ее где-то и приютил… хотя я
уверен, что он не тот человек, что растит суккуба, чтобы удовлетворить
свои сексуальные желания, так как Вейрия будет более подходящей чем Лия,
если он хочет этого, верно? Вот почему мы можем сделать вывод, что
Мистер Линь скорее всего планирует ее вырастить.»
Ахиллес
тихо хмыкнул: «Какая для тебя разница? Это не наше дело, не так ли?
Война закончилась. Нет никаких проблем в том, что он растит суккуба.»
«Да,
но вы не думаете, что мы можем использовать этот факт? Война
закончилась, но ненависть к демонам все еще не погасла. Вы не живете в
этом городе, так что возможно не знаете, но я провел изучение города.
Большинство горожан этого города были убиты демонами, поэтому они крайне
ненавидят их. Я уверен, что они не позволят здесь жить демону, даже
если она дочь их лорда.»
«Мм…»
- Ахиллес ответил легким кивком. Затем он сложил брови и обдумал
вопрос: «Ты прав. Тем не менее никому не говори об этом, особенно
церкви, понял?»
«Я знаю.»
Торговец
серьезно кивнул после развернулся, чтобы покинуть комнату. Ахиллес
достал две серебряных монеты из своего кармана и осторожно положил их на
стол: «Это твоя компенсация. Ты должен помнить, что нельзя бездумно
упоминать об этом.»
«Понял.»
===========
Я
с Люсией, подходили к двери, но я остановился, когда увидел владельца
магазина, что выходил из комнаты Ахиллеса. Он улыбнулся, когда увидел
меня: «Здравствуйте, господин. У вас назначена встреча с мистером
Ахиллесом?»
«Да. Я пришел поговорить с ним. Что насчет вас? У вас тоже была назначена с ним встреча?»
Я почувствовал нелегкое чувство, когда увидел его.
«Что-то не так, если торговец ходит к Ахиллесу без какого-либо дела. Из-за чего он мог пойти к Ахиллесу?»
Он
был портным, что делает одежду для Лии. Он возможно мог заметить, что у
нее нет пупка. Фактически он мог понять, что она суккуб. Это значит,
что он скорее всего пришел доложить об этом.
Торговец
посмотрел на него. Глаза Линь Дунцина оставались серьезными. Он не
выглядел паникующим, а скорее полностью расслабленным, словно
расспрашивает насчет ужина.
«Честно
говоря, его чувства слишком остры. Ты не можешь сделать ни одной ошибки
перед ним, не показать ни намека на то, что что-то не так. Одной ошибки
будет достаточно, чтобы он сорвал твою защиту.» - вспомнил торговец.
Это
был простой ответ, тем не менее каждый раз, когда он говорил, это была
игра в сообразительность. Его горло сдавило. Он отчаянно искал ответ на
вопрос, чтобы каждое слово звучало убедительно: «Я пришел забрать
деньги, что вы дали мне.»
Он
улыбнулся и после покачал мешочком. В сумке звякнули монеты. Я кивнул. С
улыбкой, он продолжил: «Поскольку в данный момент у нас нет денежного
потока, нам не хватает средств для открытия магазина. Поэтому нам лучше
торговать наличными.»
Я
кивнул. Он был прав. Поток денег очень важен, когда ты только
открываешь магазин. Я кроме того заметил, что денег было совсем немного.
«Он должно быть здесь, чтобы забрать свои деньги. Не должно быть проблем.»
Я мог заметить любые проблемы по его выражению лица. Там не было странных жестов или реакций.
«Возможно он не отреагировал.»
«Я
не буду мешать вашей встрече с мистером Ахиллесом. Я пойду назад. Что
касается одежды, я отправлю ее вам, как только будет возможно.»
Я кивнул: «Благодарю.»
После я освободил дорогу, Люсия смотрела на нас без комментариев.
Я
пошел увидеться с Ахиллесом и поговорить о том, что Люсия принесет еще
немного специй. Честно говоря, уверен, что сделка удастся. Нет такого
торговца, что был бы против заработать. В данный момент ему не важно,
как будут экспортироваться специи. Он думал о том, как получить в свои
руки больше специй. Так что эти переговоры будут простыми.
Нам
не нужно думать о том, как заставить его согласиться, а скорее о том,
как увеличить до максимума доход Люсии. Пока я здесь, я хотел
договориться с Ахиллесом. Я не мог просто обладать товарами, но не
обладать каналом. У Ахиллеса как раз есть нужный мне канал.


    Том 2 Глава 40

    «Понял. Ты и эта девушка хотите обсудить цену на специи со мной, верно?»
Ахиллес
подпер подбородок руками и посмотрел с улыбкой на нас. Это было его
обычное выражение. Люсия с улыбкой посмотрела на него. Она быстро
кивнула: «Да. Мы хотим заработать дополнительных денег. Поэтому мы хотим
экспортировать немного специй, которые я принесу. Специи не редкость
для эльфов.»
«Да, понял. Однако, это не повлияет на твое обязательство перевозить специи в течении месяца, не так ли?»
Люсия не колеблясь ответила: «Нет, я уже решила передать это Травору.»
Ахиллес
застыл на мгновение и после посмотрел на меня. С беспомощной улыбкой он
сказал: «Ты пришел и сразу же превратил наши планы в пыль. Мне нечего
сказать. Что касается специй эльфов в будущем, мы не подписывали никаких
соглашений. Это просто то, что мы рассмотрели. Я вижу что мисс Люсия
очень симпатизирует тебе. Говоря это, мистер Линь, я хочу поговорить с
вами о будущих специях.»
«Мы
можем обсудить это в будущем, когда у нас будет время. Это не то, что я
планировал обсуждать сейчас. Моя цель в этот раз это договориться о
дополнительной партии специй что принесет Люсия.»
Я
не колеблясь перебил Ахиллеса. Мне нужно приготовиться, прежде чем
обсуждать ежемесячные поставки в будущем, однако Ахиллес уже знает, что
он мне нужен, так как мне нужен канал для сбыта товаров. Это просто
вопрос цен и частей. Была еще одна вещь. Если Ахиллес захочет продать
специи по невероятным ценам, ему нужно монополизировать их, что значит,
что я не смогу продать их никому больше или продать сам. Поэтому я
должен обсудить с ним цену. Я не могу забить половину заработка, но как
только мяч закрутится, тридцать процентов будет достаточно, чтобы
сделать взнос за первый год.
Ахиллес
посмотрел на Люсию и сказал: «Честно говоря у меня сейчас не так много
денег с собой. Если они вам нужны, мне придется привезти груз из города.
Исходя из текущей рыночной цены, сколько вы сможете принести примерно? Я
подумаю, сколько денег мне нужно подготовить.»
Люсия гордо ответила: «Специи дешевы для нас, эльфов. Я могу взять столько сколько захочу.»
Я
перевел то, что она сказала: «Люсия принесет достаточно. Поэтому,
Ахиллес, ты должен сказать, сколько есть сейчас. Чтобы не рисковать, не
нужно транспортировать деньги. Сколько у тебя есть сейчас? Просто скажи
нам.»
Специи
не проблема для Люсии, потому что их легко транспортировать. Они не
портятся в конце концов во время транспортировки. У эльфов в лесу их
куча. Мы не обсуждаем большую работу, а только короткие небольшие
возможности, что есть на руках. Другими словами, мы не хотим готовиться,
у нас есть товары так что просто вопрос в том, сколько есть у Ахиллеса.
Ахиллес
ответил: «Пять сотен золота. У меня пять сотен золотых. Я куплю специй
основываясь на цене, что обсуждали ранее. В конце наша сторона получит
две из трех тысяч золота дохода, в то время как вы заберете оставшуюся
тысячу. Что думаете?»
«Слишком много. Мы хотим полторы тысячи.»
«Поскольку
церковь не задействована в этот раз, нам не легко будет провести эту
сделку. Мы хотим тысячу восемьсот золота. Оставшиеся тысяча двести ваши.
Имейте в виду что сумма которую я предложил, очень хороша. Что касается
ежемесячных поставок специй в будущем, я надеюсь что вы меня не
забудете. По крайней мере я надеюсь, что мы сможем поддерживать низкие
затраты за закупки.»
Я
могу сказать, что это его предел. Предел очень редко изменяется.
Вынуждение переступить через предел как правило приводит к провалу
переговоров. Тем не менее, я взглянул на Люсию, она изумлена. Она
посмотрела на Ахиллеса и заикаясь сказала: «Тысяча двести золотых
монет?.. Так много?.. Тысяча двести золотых монет?!»
«Нет.
Это в общем ваша с мистером Линем части. 500 золотых будут авансом. Как
вы разделите их после, ваше дело. Церковь в этот раз не участвует. У
них сейчас нехватка средств. Если они узнают, что мы в тайне продаем
специи, сумасшедшая церковь определенно отомстит нам. Поэтому мы не
должны оставлять никаких улик, ясно?»
Ахиллес
показал в этот раз очень серьезное выражение лица. Он легко стукнул по
столу посмотрев на меня и Люсию: «Никто из нас не может и словом
заикнуться об этой сделке, даже перед Ангелиной. Ангелина с церковью, в
конце концов. Она будет действовать в свою пользую, так что мы должны
держать это в секрете. Запомните, мисс Люсия, мистер Линь, не позвольте
никому узнать об этом. Как только кто-то узнает об этом, это доставит
проблемы не только мне, но и вам обоим.»
Я кивнул: «Я знаю.»
Люсия
с другой стороны недовольно надулась и проскулила: «Боже, я по вашему
неспособна хранить секреты? Я очень молчалива. Мы эльфы очень верная
раса. Я бы никогда не сказала бездумно об этом!»
«Мы верим в твою верность и осторожность, просто иногда ты слишком беззаботна с своими друзьями.»
Ахиллес
беспомощно улыбнулся. Он чувствовал, что прямолинейность Люсии довольно
проблемная для него, из-за этого он уже позволил мне влезть в сделку.
Люсия действительно слишком честная и прямая. Она считает любого, кто
оказал на нее хорошее впечатление другом, и она считает, что между
друзьями можно делиться всем, чем угодно. Так что это полезно, когда нам
нужно использовать эту черту, но когда нужно убедиться, что это не
используют против нас…
«Тогда,
давайте продолжим, Мисс Люсия. Вы должны получить специи прежде, чем
кто-то узнает и после сразу же вернуться. Мне нужно, чтобы вы на этот
раз присоединились к нам, мистер Линь.» - внезапно сказал Ахиллес, когда
я подумал, что все получилось: «Это не обычная сделка, в то время как
мисс Люсия явно незнакома с человечеством. Более того, у меня не так
много времени до отправки и проверки товаров. Так что мне нужно, чтобы
ты лично последовал за ней к эльфам чтобы взять специи, убедиться, что
специи в порядке и после доставить их. Мы подготовим 500 монет. Как
только вы принесете специи, мы сразу же отдадим вам обоим 500 золотых
монет. Будущие платежи будут отправлены в виде чеков. Вы сможете
обменять их в банке в городе.»
«Ясно.»
«Чтобы
обеспечить безопасность, Мисс Люсия, я надеюсь что вы сможете пожить у
него дома, пока не получите специи. Три дня крайний срок. Если вы не
сможете получить специи за три дня, наша сделка отменяется.»
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    «Так
много?.. Так много?.. Почему я должна принести в этот раз больше
специй, тем не менее с другим делением денег? Пятьсот золотых монет плюс
дополнительная плата составит в общем тысячу золотых монет…»
«Это
из-за церкви. В этот раз церковь и торговец определенно потратили
огромную суму, чтобы удостовериться, что все пройдет гладко. Должна быть
справедливая цена, чтобы покрыть затраты на провизию и транспортировку и
поделить с церковью. В этот раз тебе не нужно терять дополнительную
сумму на капитал. Тебе просто нужно принести их. Кроме того, ты убрала
церковь из уравнения, что значит, что ты получишь большую часть. Еще,
чтобы быть справедливым, твой заработок будет близок к тому, что ты
заработала в прошлый раз несмотря на то, что ты получила только 500
золота, плюс те 700 золотых.»
Люсия
смотрела на свои тонкие пальцы и хмурилась. Она вероятно пыталась
подсчитать доход. Она посмотрела на меня и улыбнулась: «Но Травор, ты
дашь мне дополнительную долю, верно? Потому что ты пришел ко мне в этот
раз! Травор хороший парень, так что ты определенно поможешь нам.»
«Я
не знаю откуда у тебя эта уверенность… плюс, я не очень хороший парень.
Хотя ты права, я хочу только две сотни золотых монет, оставшаяся тысяча
твоя. Тем не менее, я должен еще раз тебе напомнить, что ты не должна
раскрывать, что тебе помогли люди. Мы не знаем, что вы делаете, эльфы.
Если у тебя получится, тогда помни про торговлю специями. Нам не нужно
чтобы кто-то еще вмешался в это, просто продавай их нам.»
«Договорились.
Мы, эльфы, может и не особо любим вести дела с людьми, но мы очень
счастливы торговать с друзьями. Более того, я буду чаще приходить к
Вейрии. Ах и Лие. Такой очаровательный ребенок это дар миру. Она стоит
наших усердных усилий. Я больше всего люблю милых детей. Вейрия может
всегда и кажется безразличной, но по правде говоря она очень милая
девушка.»
«Да? Честно говоря, я согласен.»
Излишне
говорить, что Вейрия не была милой, она была просто бесчувственной.
Однако ее бесчувственные манеры иногда делали ее похожей на непослушного
ребенка.
Мы
направились к двери. Я сделал глубокий вдох. Я сознательно установил
некоторую дистанцию между нами, чтобы избежать вероятности появления
острого меча Вейрии. Я был обеспокоен позицией Вейрии относительно
предложения Ахиллеса. Предел терпения Вейрии был невероятно ужасающим,
потому что я даже не догадываюсь где он. Люсия переедет к нам, после я
поеду с ней к эльфам. Хотя Люсия и Вейрия хорошие подруги и я могу
понять, что Ахиллес беспокоиться о товарах, я очень волновался, что
Вейрия может не одобрить это. Если Вейрия не одобрит это, я никак не
смогу пойти с Люсией.
«Люсия,
мне нужно прояснить все для тебя. Самый важный фактор в этой операции
это Вейрия. Я не уверен, что она может принять наш план. Если она
возразит, я не смогу поехать с тобой к эльфам, что значит, что Ахиллесу и
мне нужно будет обдумать план и отправить кого-то другого с тобой.
Хотя, если быть честным, я думаю что Вейрия скорее всего не даст мне
разрешения. Мы должны убедить Вейрию отпустить меня, следовательно,
должны сделать все возможное, чтобы она не подумала, что я хочу уйти с
тобой безвозвратно.»
Люсия
кивнула, после посмотрела на меня. Она сложила руки: «Это так странно,
что Вейрия так сильно тебя любит. В прошлом она никогда так сильно не
беспокоилась о других людях. Ты также кажется очень верный ей. Ты просто
военный трофей, как ты так сильно влюбил ее в себя?»
«Как?
Я бы сказал, что она считает меня своим имуществом. Та, кто интересует
Вейрию это Лия, но Лия очень боится ее, вот почему она хочет, чтобы Лия
приняла ее через меня.»
Этот
разговор заставил меня почувствовать горечь. Возможно Люсия была
способна прочитать мои чувства благодаря своим острым чувствам. Она
мягко вздохнула после несколько сочувственно сказала: «Тебе тяжело, да? Я
знаю о чем ты сейчас думаешь и мне действительно жаль тебя. Это не твоя
вина. Просто Вейрии не хватает эмоций. Она никогда не понимала чувств.
Ты не видел ее в первый раз когда мы встретились. В то время она
действительно была не более, чем меч для убийства.»
«Просто отставим на время это в сторону. Нам просто нужно сосредоточиться сейчас н одном, убедить Вейрию дать согласие.»
Я сделал глубокий вдох и успокоился.
«Сейчас не время думать о романтике. Я должен сосредоточиться на текущем деле.»
Я
постучал в дверь и после открыл ее, обнаружив за столом друг напротив
друга Лию и Вейрию. Они серьезно смотрели друг на друга. В их руках были
бумажные карты. Я не помню, чтобы Анна и Лия выглядели такими
серьезными, когда играли в карты в прошлый раз. Сцена предо мной
напоминала богов азартных игр, сражавшихся в финальной схватке. В одном
углу была равнодушная Вейрия. В другом углу была Лия, что прикусила
губу. Она пристально смотрела на карту в руке собирая все силы, что у
нее были, чтобы понять какая карта была у Вейрии.
«Плюс две пехоты!» - воскликнула Лия. Она наконец решилась и сыграла последней картой.
Посмотрев на карту перед ней Вейрия сложила свою карту: «Я проиграла.»
«Вуу!» - Лия сразу же радостно улыбнулась. Она спрыгнула с стула и побежала ко мне.
Анна вышла с горячим котелком. Видя мое возвращение, она улыбнулась: «Вы вернулись, господин.»
Вейрия повернулась ко мне и кивнула. Затем она посмотрела на Люсию: «Добрый вечер, Люсилия.»
«Добрый вечер, Вейрия.»
«Ты поздно вернулся. Поэтому. Готовила Анна.»
Вейрия
посмотрела на меня, но казалось, словно она упрекает меня. Я беспомощно
улыбнулся. Действительно, я отправился ночью обсуждать дела. Поскольку
Анна уже готовила, я посчитал, что все должно быть в порядке. Лия пошла
ко мне и с теплотой обняла меня. Каждый раз, когда я возвращаюсь, она
меня тепло обнимает.
«Папочка! Сестренка Люсия…»
Я
поднял Лию на руки. Она с улыбкой коснулась моего лица. Она зорко
глянула Люсию. Люсия улыбнулась и после коснулась Лии. После она
отправилась к столу и спокойно села. Она взяла карты, однако Вейрия не
взяла свои карты, вместо этого она посмотрела на Люсию и спросила: «Что
вы двое делали?»
«Это нам нужно будет обсудить с тобой. Ему есть, что сказать тебе.»
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    Люсия
сбросила всю речь на меня, в результате чего я чувствовал себя
беспомощно, но мне все равно пришлось в конце концов говорить об этом.
Следовательно, не было особой проблемы.
Блюда
Анны казались блюдами, которые давали в армии. Тем не менее, они не
были особенными на вкус. По сути, она нарезала овощи и мясо, бросила их в
кастрюлю и добавила немного приправ, поставив кипеть. Я бы сказал, что
вкус слегка странный. Хотя Лия и Вейрия выглядели так, будто им очень
понравилось. Люсия тоже радостно попросила еще одну тарелку: «Какая
ностальгия. Этот случайный вкус от случайного вареного из того что мы
нашли, а также приправы и специи, что мы носили с собой. Мы ели подобное
во многих местах, включая лесы, равнины, пещеры, снежные горы или даже
под городом Короля демонов.»
«Еда
в городе Короля Демонов. Была худшей.» - сказала Вейрия. Она сделала на
мгновение паузу. Она кажется вспомнила вкус, который ей не понравился:
«Не было ничего помимо мха и вкуса гнилого мяса.»
«Кто не знает, что демоническое мясо не съедобно? Это все, что у нас было.»
Лия
осторожно посмотрела на Люсию: «Эмм… обычно, все растения снаружи
города Короля Демонов были несъедобными… они отравленные… в прошлом мама
говорила мне не есть траву снаружи…»
«То,
что может быть отравленным для вас, демонов, может быть неэффективно на
эльфах и людях. Для нас не было побочных эффектов помимо
отвратительного вкуса.» - спокойно ответила Люсия.
Я нахмурился: «Лия, ты раньше думала есть траву?»
«В
то время у нас не было еды. Я была очень голодна, поэтому… я ела много
всякого.» - сказала Лия. Она на секунду остановилась, после крепко сжала
тарелку и тихо продолжила: «В то время я берегла все, что могла съесть.
На вкус это могло быть не очень, но это намного лучше, чем есть мох.»
Вейрия
кивнула. Она серьезно посмотрела на Лию, которая опустилась есть.
Вейрия была столь же равнодушна, как и всегда, но я почувствовал
жалость, исходящую от нее. Она вылила половину своей тарелки Лии. В
ответ, Лия удивленно посмотрела на Вейрию: «Но сейчас у меня есть еда.»
«Я знаю. Чувство голода. Отвратительное. Хуже. Чем рана.» - рублено ответила Вейрия.
Я мягко взял Лию за руку и серьезно ей сказал: «Лия, верь папе. Папа не позволит тебе голодать, обещаю.»
Лия кивнула с яркой улыбкой на лице: «Угу! Лия верит Папочке! Лия будет наедаться несмотря ни на что. Лия верит папочке!»
Я
тихо усмехнулся. Внезапно Люсия тихо кашлянула: «Я не хочу вмешиваться в
дела вашей семьи, но мне нужно обсудить с дела с эльфами. Если мы не
обсудим их, мы возможно не сможем больше обедать и ужинать.»
Вейрия посмотрела на меня и серьезно сказала: «Так. В чем дело? Не. Ври. Командиру.»
«Я
не солдат… все на самом деле просто. Люсия и я обсудили это друг с
другом. Мы хотим заключить очень важную сделку, но нам нужно будет
совершить поездку на эльфийские земли.»
Лия
с удивлением посмотрела на меня. После она взволнованно сказала:
«Папочка, ты уезжаешь на эльфийские земли? Я всегда хотела побывать там.
Папочка, разве Мисс Люсия не говорила постоянно, что это отличное
место? Я хочу поехать туда. Я слышала, что там очень тепло, что значит,
что там определенно есть цветы. Я действительно хочу увидеть эльфийские
земли, папочка.»
«Прости
Лия, но я не смогу взять тебя в этот раз. Это очень срочное дело. Это
не опасно, но у меня не будет время заботиться о теле или играть с
тобой. Мы должны в этот раз быть быстрыми и попытаться вернуться за
день. Поэтому я не могу взять тебя в этот раз. Однако, папочка обещает
тебе, что возьмет тебя туда в будущем.»
«Папочка
уже обещал столько всего. Лия больше не знает, когда папочка сможет
выполнить обещания. На самом деле, Лия почти забыла все что ты обещал
Лии. Тем не менее, ты должен поспешить и вернуться как можно скорее,
папочка. Ты должен вернуться за день.»
Лия
недовольно опустила голову и продолжила есть. Хотя она была в плохом
настроении после отказа, она была достаточно понимающей, чтобы не
упрямиться.
Люсия
кивнула и серьезно ответила: «Мы сможем сделать это менее, чем за день.
Если мы выйдем ночью, мы сможем вернуться сюда в полдень на следующий
день.
«Что. Вы планируете делать?»
Вейрия
посмотрела на нас и опустила ложку. Она выглядела крайне серьезной. Я
объяснил: «Мы идем туда, чтобы принести немного специй на продажу. Все
просто. Мне просто нужно купить немного специй, после я быстро вернусь.»
Вейрия спросила: «Ты не будешь. Уходить. И не возвращаться. Верно?»
Я искренне ответил: «Верно.»
«Ты не. Уйдешь к эльфам. Верно?»
«Верно.»
«Ты не. Будешь принадлежать Люсии после. Верно?»
«Верно.»
Вейрия
смотрела мне в глаза. В ее глазах не было эмоций. Они напоминали
спокойное и непоколебимое озеро. По какой-то причине, я чувствовал, что
она на краю отчаяния. Она кажется хотела услышать, что я не уйду.
«Хорошо.
Я чувствую. Ты не врешь. Ангелина. Предала Меня. Оставила меня. Теперь
принадлежит церкви. Моя мама. Отправилась в церковь. Я. Не хочу испытать
предательство. Снова.»
Некоторое
время обмениваясь со мной взглядами, она отвела взгляд и вновь взяла
ложку. Она только что упомянула то, что ненавидела больше всего и меньше
всего хотела вспоминать, тем не менее, она не показала никакого
беспокойства. Ее тон и голос не изменились. Даже ее взгляд не изменился.
Тем не менее, я чувствовал себя из-за этого неловко.
Этот
опыт – предательство матери – должно быть был самым расстраивающим и
болезненным для нее. Проблема все еще не давала ей покоя. Поэтому у нее
были опасения, что история может повториться со мной. Я думаю Вейрия не
примет предательство во второй раз.
Смотря на нее, я серьезно сказал: «Не волнуйся, Вейрия. Я вернусь до конца дня.»
«Тогда, я хочу пойти с тобой.»
«В
этом нет необходимости, Вейрия, в этот раз, опасности нет. Мы просто
возьмем специи. Еще кое-что, чтобы избежать раскрытия, Люсии возможно
потребуется пожить здесь какое-то время.»
«Конечно.»
Прежде,
чем я смог полностью все объяснить, Вейрия кивнула. Лия посмотрела
удивленно на Люсию, пока Вейрия содержательно сказала: «Поэтому, мы
сможем провести ночь вместе. Мы сможем купаться вместе. Вместе с Лией и
ним. Ночью. Будет оживленно.»
«М?!»
«М?!»
Двое,
у которых были искаженные взгляды на фундаментальные вещи не
отреагировали, так, словно не было сказано ничего странного. Люсия и я, с
другой стороны, были запредельно ошеломлены! Я посмотрел на Люсию.
«С этим ее телом… я кажется не смогу найти причину чувствовать себя счастливым…»


    Том 2 Глава 43

    «Вы всегда принимали ванную вместе?!»
Люсия
ошеломленно посмотрела на Вейрию, на что та озадачено наклонился
голову: «В чем здесь проблема, Люсилия? Разве мы не купались вместе?»
«Нет, нет, нет, нет, здесь огромная проблема, ладно?! Он мужчина. Ты девушка. Особенно… особенно…»
Люсия
посмотрела на сладострастную грудь Вейрии и подавилась слюной. Я не
совсем понял, что должна означать эта реакция, словно она ревнует или
хочет пощупать их? Вейрия посмотрела на свою грудь. Она покачала их
своими руками: «В чем дело? С ними проблема? Хотя он отличается от меня.
Я думаю. Что он, однако очень похож на тебя. Особенно в груди. Так что я
завидую вам обоим. Вам не нужно иметь дело с этим. Мешает, когда
держишь меч.»
«От
того, что ты говоришь, такое чувство, что ты только что оскорбила меня.
Я тоже девушка. Ты говоришь, что я похожа на мужчину?!»
Люсия
никогда не испытывала недовольства в своей плоской груди, но прямые
слова Вейрии привлекли ее внимание к груди. Люсия сердито посмотрела на
меня, я же был ошеломлен.
«Как
это связано со мной? Я всегда считал тебя плоскогрудой, но я никогда не
говорил этого! Это не моя вина! Более того, это мне должно быть больно,
не так ли? Я мужчина, не говоря уже о том факте, что я принимал ванную с
Вейрией, она не заметила между нами разницы… Подожди… неужели она
думает, что разница не имеет значения?! Я считаю ее богиней, а она меня
братом?!»
Люсия
схватила руки Вейрии и закричала: «Он сделал что-то с тобой?! Ты делал
что-то переходящее линию, например, ощупывал грудь или еще где?!»
Эта картина выпускала странную атмосферу, словно офицер полиции спрашивал глупую девочку, домогались ли до нее.
«Почему
я внезапно себя почувствовал, словно меня подозревают в педофилии?
Небеса могут доказать, что я никогда не домогался Вейрию. Это она всегда
делала всякое со мной! Она та, кто всегда брала инициативу! У меня
никогда не было шансов!»
«Нет.»
- ответила Вейрия, покачав головой. Люсия кажется была рада. Однако
Вейрия добавила: «Я говорила ему. Делать это. Есть проблема?»
«Эмм…»
Вейрия
лишила Люсию дара речи. Люсия посмотрела снова на меня, но определенно с
жалостью: «Я думала, что Вейрия может не знать об этом, но теперь я
поняла, что она совершенно ничего не знает. Виновата. Я теперь очень
беспокоюсь о том, перейдет ли Вейрия черту с тобой.»
«Я не делала этого! Я не переходила черту!»
Я
не ожидал услышать это от Вейрии, не говоря уже о намеке на гнев в ее
тоне. Люсия сразу же подняла свои руки, она обернулась и направилась к
двери: «Как эльфийка, я не могу принять ванную с мужчиной до свадьбы,
так что вы можете принять ванную, я же пойду в озеро снаружи!»
Я
дружески напомнил Люсии: «Там очень холодно. Если ты не хочешь
принимать ванную со мной, я могу подготовить немного горячей воды для
тебя.»
«Я не хочу позволять мужчине видеть свое тело до свадьбы. Мы, эльфы, весьма чувствительны к этому!»
Словно
я был бы заинтересован в стиральной доске. Вейрия также не
останавливала ее. Мы наблюдали за тем как Люсия покидает здание. Вейрия
ничего не сказала. Я проверил время. Анна и Лия сейчас были на кухне.
Лия стояла на деревянной бочке. Ее ножки излучали манящую ауру. Ее
маленькая фигурка была полна ожиданий. Ее маленькие ягодицы выглядели
такими изящными благодаря этому купальнику. Она была простым ребенком,
но уже обладала генетикой, что сделает из нее красавицу. Она
соответствовала своей репутации суккуба.
Она не будет уступать Вейрии, когда вырастет.
Вейрия
молча сидела предо мной. Она ничего не делала. Я не планировал
предлагать ей играть в карты. Мы не в Ведьмаке и я не могу просто
предложить ей Карточную Игру Ведьмака. Однако, я посмотрел на нее с
следом ожидания. Честно говоря, я думал, что она сорвется и просто
откажет, как в прошлый раз. Я никогда не думал, что она без сомнений
согласится. Это совершенно отличалось от ее прошлого я.
Я нарушил тишину: «Вейрия, ты действительно согласна?»
Вейрия посмотрела на меня с безжизненным взглядом: «С чем?»
«Всем что я сказал, ты отказала, когда Люсия просила меня пойти помочь ей, тем не менее согласилась в этот раз.»
Вейрия
наклонила голову. Она вела себя так, словно я спрашиваю очевидные вещи:
«В прошлый раз, как Люсия сказала это. Она хотела, чтобы ты ушел. В
этот раз. Ты попросил пойти. Я думаю. Ты. Не можешь покинуть меня.
Поэтому. Я согласилась.»
«Ты согласилась только потому что я сказал об этом?»
«Если
Люсилия хотела, чтобы ты ушел, ты возможно не смог бы вернуться, потому
что она украдет тебя. Однако, если ты хочешь пойти, ты вернешься. Я
также, не буду вмешиваться в твою работу.»
Смысл
меня ошеломил. Способ решения вещей у Вейрии кажется невероятно
простым. Ее образ мышления состоял в том, что, если кто-то хочет
одолжить меня, тогда она никогда не согласится, тогда как, если я возьму
инициативу и предложу это, тогда она не будет вмешиваться в мою работу.
Она давала разрешение и не мешала мне.
Что
за черт? Она не мешает на пути своего мужчины, но не позволит другой
женщине пригласить ее мужчину. Она также очень уверена. Она сказала, что
я бы не предал ее, если я был тем, кто сказал что пойду.
«Вот как?..»
«Ты
не предашь меня, верно?» - снова спросила Вейрия: «Лия. Также здесь.
Так что, ты не. Предашь нас. Я верю. Ты уходишь из-за нас. Поэтому. Я не
буду мешать тебе. Или вставать на пути. Однако. Я не одалживаю тебя. Ты
мой. Мой военный трофей. Я. Не отпущу. Ты мой военный трофей, который
дала мне Ее Величество. Я не позволю никому вырвать тебя, ради нее. Ты
мой военный трофей. И моя честь.»
После того как Вейрия сказала это, она встала: «Теперь. Пойдем принимать ванную. Убери комнату вечером. Для Люсилии.»
«Ах, точно, Вейрия, тебе нужна комната? Твое тело не выдержит если ты не будешь спать.»
«Мне. Не нужна комната. Если я не внизу. И придет опасность. Я не смогу. Защитить тебя.»
Ответ Вейрии был простым, но решительным. Она положила свой меч на стол, после отошла, снимая одежду.
То,
что она сказала не было признанием. Фактически, это несколько ранило
мои чувства. Вейрия не ценила меня, потому что я был собой, а просто
потому что Ее Величество дала меня ей.
Что за чувства тогда у меня к ней? Может ли она относиться ко всем остальным также, как и ко мне?


    Том 2 Глава 44

    «Вы закончили принимать ванную? Охо.»
После
ванной, я должен был убрать воду и вытереть пол. Пока я был там, мне
нужно было привести в порядок одежду, которую Лия и Вейрия бросили,
прежде, чем я смог вернуться, вот почему я был одет в простую тонкую
белую рубашку, когда Люсия вернулась в гостевую комнату.
Люсия дернула своим коротким ухом и воскликнула. Она испугала меня, из-за чего я поднял взгляд: «Что случилось?»
«Я думала, что ты уже все, но ты еще не спишь… и одет вот так…»
Люсия
была несколько удивлена, но также несколько с любопытством подошла ко
мне. Она с любопытством осмотрела мое тело, которое было скрыто только
простой тонкой рубашкой. Люсия осматривала меня с озорным взглядом. Я
почувствовал смущение и осторожность, под ее взглядом. Я быстро накрыл
свою одежду и пристально посмотрел на нее: «Что ты хочешь?»
«Ничего. Мне просто было очень любопытно, поскольку твое тело кажется отличается от других людей» - ответила Люсия.
Люсия
осторожно ущипнула мое плечо. Все, что на мне было, это тонкая и
неукрашенная рубашка, так что холод от ее рук мгновенно пронзил мое
плечо. После она прислонилась ко мне и осторожно понюхала мое плечо. С
улыбкой она подметила: «Действительно, ты отличаешься. Ты отличаешься от
человеческих солдат, которых я встречала в прошлом. У них были намного
более мускулистые тела, чем у тебя. В зиму они выходят без рубашки,
оголяя свою волосатую грудь. Они ужасно пахнут, это кошмар для нас,
эльфов. Однако ты другой…»
«Так ты говоришь, что у меня нет странного запаха?»
Это
было понятно. Я продолжал уделять особое внимание личной гигиене, после
прихода в этот мир. У нас не было гелей для душа или духов, но я по
крайней мере вытирал себя каждую ночь полотенцем. Лия же обладала
уникальным запахом, которым я пропитывался на следующий день, после сна с
ней в объятиях. Я не уверен, было ли это из-за природы суккуба Лии, но
ее запах был довольно соблазнительным. Пока ее запах был на мне, дамы,
что продают овощи, всегда делают мне скидки.
«Это одно. Кроме того, хотя у тебя не особо много мышцы и ты не выглядишь крепким, тем не менее у тебя и нет лишнего жира.»
Люсия
внезапно ущипнула меня за талию, заставляя меня рассмеяться, словно моя
талия была самым чувствительным местом тела. Однако Люсия не убрала
сову руку. Вместо этого она ощупала мою талию, после расстегнула
пуговицы. Она быстро коснулась моей груди прежде, чем я смог
отреагировать. Словно у нее был невероятный навык в этом…
Я вскрикнул: «Ах!»
Люсия
вызвала у меня мурашки по телу своим холодными пальцами. Она с озорной
улыбкой вытянула руку, после быстро отскочила назад: «Я знала это. Нет
мускул, но хорошее тело. Нет мускул, но нет лишнего веса. Твое тело
довольно пропорционально. Из этого я могу сказать, что ты не был
солдатом или гражданским слугой. Чем именно ты занимался в прошлом?
Кроме того, по взгляду я могу сказать, что твое тело отличается от
людей, которых я знаю. У тебя есть эльфийские корни? Только мы, эльфы,
благословлены стройным и прекрасным телом.»
«Нет,
у меня нет эльфийской крови. Моя предыдущая работа не была слугой или
солдатом. Однако мне нужно было бегать вокруг, и я не сидел на вредной
диете. Вот почему я довольно худой.»
Я
пристально следил за Люсией. Она сказала, что не позволит никому
противоположного тела увидеть ее тело перед свадьбой, тем не менее,
кажется не имеет никаких сомнений касаясь тел других людей… особенно мое
тело…
Я
готов поспорить, Люсия вела себя также с Вейрией, когда они принимали
ванную вместе, в дни путешествия… боже, я завидую Люсии… я тоже хочу
потрогать Вейрию…
Я
действительно принимал ванную с Вейрией, но все что я делал, это
смотрел как ее грудь покачивается предо мной. я смотрело, но не мог
набраться смелости прикоснуться.
Люсия
довольно отпрыгнула в сторону, после указала на верх: «Моя комната
наверху? Я останусь всего на день, так как мы уедем завтра вечером и
появимся днем следующего дня. Я велела голубю отправить письмо. Я
уверена, что наше племя уже приготовило специи. Мы уйдем ночью из
безопасности.»
Я кивнул: «Хорошо, сделаем тогда так. Ты эксперт по проникновению, так что я буду следовать твоим командам.»
«Мой
план быть впереди тебя. Когда мы будем на месте, подожди меня на
границе леса, и я приду за тобой. Если мы разделимся, шансы на то, что
нас обнаружат, резко уменьшатся.»
«Хорошо, сделаем так.»
Люсия
кивнула: «Мы не будем останавливаться на пути, поэтому близко следуй за
мной. Если ты не сможешь держать темп, подай звук. Лес очень большой,
так что, если ты потеряешься, ты точно никогда не выйдешь. Двигайся так
быстро, как только можешь, чтобы следовать за мной. Мы не можем делать
перерывы, так что следи за выносливостью.»
Я кивнул: «Понял.»
Люсия
ответила еще одним кивком, после развернулась и направилась наверх. Я
должен признать, что Люсия без сомнений умелый авантюрист. Так как мы не
ремонтировали лестницу, она скрипит, когда по ней шагаешь. Однако Люсия
тихо забралась наверх словно кошка. Другими словами, ее шаги тихие,
словно у призрака.
«В любом случае, Люсия, у меня к тебе вопрос.»
Внезапно я вспомнил то, что обещал Лии, когда увидел лестницу. Люсия обернулась: «Что?»
«На эльфийских землях полно цветов, верно?»
«Конечно.
Все четыре сезона на наших землях это весна. У нас всегда цветут цветы.
В некоторых местах яркие долины полные прекрасных цветков. Они выглядят
особенно прекрасно, когда дует ветер.»
Как
и ожидалось, Люсия очень горда за все, что касается эльфов. Как только
упоминались эльфы, она оживала, ее плоская грудь надувалась и гордо
выпирала.
Я
серьезно спросил: «Я хотел спросить, есть ли цветы, которые смогут
выдержать здешнюю погоду. Будет идеально, если они смогут выдержать
холод и расцветут зимой. Если нет, те, которые смогут расцвести летом,
тоже хороши. Я хочу поиграть с клумбами, чтобы Лия могла видеть самые
прекрасные цветы в мире.»
Люсия
на секунду застыла, когда услышала имя Лии. После она нахмурилась:
«Цветы, что цветут зимой… их действительно немного. Они не красивые,
даже если так. У меня есть очень красивый цветок. Его лепестки могут
быть семи цветов, словно радуга. Если ты хочешь, я могу сделать так,
чтобы летом в твоем саду была радуга!»
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    «Папа!»
Вскоре,
как я закрыл дверь, Лия подпрыгнула на кровати. Она посмотрела на меня,
закутанная в одеяло. Она нахмурилась: «Папочка, на тебе запах эльфийки!
Я не ошиблась в запахе эльфа, потому что я уже чувствовала его!»
Я
неловко коснулся ее головы и сухо рассмеялся: «Просто я столкнулся с
Люсией, и мы немного поговорили. Мы не делали ничего больше… честно. Мы
действительно не делали ничего…»
«Если вы просто общались, был бы тогда на тебе запах эльфийки, Папочка?!»
Тело
Лии постепенно росло под одеялом. Это первый раз, как я вижу ее
трансформацию в ее взрослую форму, в реальном времени. Лия скинула свое
одеяло на пол в крайне раздраженной манере, после сердито спрыгнула с
кровати. Она подошла, пока ее грудь прыгала, словно от гнева дрожа.
Такое чувство, что я должен схватить оружие.
Лия бросилась ко мне и после схватила меня за грудь.
Лия
вонзила свои ногти в мою кожу. Ее ногти были очень острыми. Я
почувствовал острую боль и тепло своей крови, что выходит наружу. Из-за
ее ледяного взгляда она казалась чужой мне. Лия напряженно смотрела на
меня. Ее красные глаза сияли гневом и предостережением. Она впилась
своими руками в мою плоть. Это было столь болезненно что я почти
застонал. Однако она сразу же наклонилась к моим губам и прикусила их.
После она пустила свои слюни в мой рот!
Обычно
я кормил Лию. Однако в этот раз она сделала все что могла чтобы
передать свою слюну в мой рот. Я чувствовал вкус ее слюны на кончике
своего языка. Мгновенно кончик моего языка коснулся ее, моя разум
мгновенно опустел. Боль превратилась в чувство онемения. После того как
мой разум погас, единственным ощущением, которое я чувствовал было
странное онемение. Я не хотел ничего говорить. Я просто хотел обнять Лию
и крепко прижать ее к кровати…
«Папочка,
ты такой подлый. Ты делаешь это снова и снова, и снова. Сначала это
была Вейрия, теперь эта эльфийка. Сколько женщин роятся вокруг тебя,
папочка? Ты никогда не учитываешь чувств Лии. Ты сказал, что ты дашь Лии
свою нежность, ты сказал что дашь только Лии почувствовать твою
нежность, но ты никогда так не делал, папочка. Когда бы ты не был с
Лией, на тебе всегда запах другой женщины. Лия больше не планирует
терпеть это. С этого момента если Папочка не сдержит общение, Лия будет
использовать кровь папочки, чтобы смыть запах другой женщины!»
«Лия…»
Все
мое тело казалось слабым. Я не видел ничего перед собой. Вся комната
вращалась. Я чувствовал что-то подобное ранее, но никогда так сильно.
Мое тело слегка прислонилось к Лии. Я не мог ничего сделать. Мое тело
было таким слабым, что я не мог сдвинуться с места. Единственная бодрая
часть тела была той, что точно не должна быть бодрой в этой ситуации. Он
ждал своего момента, чтобы сиять. Я начала все сильнее опираться на
Лию. Я сделал глубокий вдох запаха Лии.
У
меня осталась последняя унция рациональности и стыда, что не давала мне
полностью превратиться в грешника. Тем не менее, использование моей
силы воли для контроля физического контакта было невероятно болезненным.
Мысли о том, чтобы сдаться множество раз вскакивали в голове, это
кажется пожирало слишком много моей ментальной энергии. Как следствие,
мой разум стал туманным.
Лия
слегка обняла меня и прошептала на ухо: «Папочка, я суккуб, ты помнишь?
Жидкости моего тела могут вызвать у мужчин фантазии. Хотя эффект не
продлится долго, по крайней мере Папочка будет мечтать о Лии всю ночь…»
После
этого Лия подула в мое ухо. Ее дыхание отправилось в мое ухо и пробило
мою последнюю линию ментальной защиты. Мир вокруг потемнел и после я
потерял сознание на теле Лии. Она несомненно была суккубом. Несмотря на
то, что она была суккубом, который не знал, что ему нужно делать, цену,
которую я заплатил, как человек, была слишком большой.
Этой
ночью я спал особенно глубоко. Как Лия и сказала, у меня было много
снов и все были связаны с Лией. Я перепробовал с ней каждую позу, и мы
много раз их меняли со одной на другую. Следовательно, я чувствовал себя
осталось просто от снов. Наконец я смог открыть глаза после долгих
попыток.
Когда
я открыл глаза, яркое солнце заставило меня почувствовать
головокружение. Ветер подул в открытое окно. Теплое весеннее солнце
осветило мое лицо. Я прикрыл лицо рукой, после потянул занавески, чтобы
закрыть солнце.
Судя по солнечному свету уже по крайней мере полдень.
Несмотря на такой длинный сон, я все еще был усталым. Я не хотел вставать.
Я
облегченно вздохнул, после перевернулся. Я внезапно почувствовал что-то
очень странное на одеяле. У меня было такое чувство, что я впервые
пошел в среднюю школу…
Эта липкость… подождите, она уже высохла… это странное чувство, словно на твою кровать вылили отвар…
Кажется,
забыл… что я делал… прошлой ночью… и ночью у меня было много странных
снов… так что, я не мог нормально реагировать… тем не менее, когда это
произошло прошлой ночью?.. Что Лия делала в то время… подождите… могла
ли она…
Мое
сердце пропустило удар. Когда я сел, кто-то внезапно открыл дверь. Лия
занесла поднос с едой. Она посмотрела на меня и показала улыбку: «Доброе
утро, папочка или скорее добрый день. Мисс Люсия сказала, что вы должны
выходить ночью, поэтому она сказала позволить тебе поспать немного
дольше. Папочка, ты хочешь продолжить спать после того как поешь?»
«Нет… Лия…»
Лия
поставила поднос на маленький столик сбоку. После она встала с гордым
видом. Она посмотрела на меня и сказала: «Ах, да, ты намочил кровать
прошлой ночью, папочка. Ты тоже мочишь постель, папочка? Это первый раз,
когда я вижу, чтобы ты мочил кровать. Ладно, папочка, Лия понимает.
Лия, когда была маленькой, часто мочила кровать. Не волнуйся об этом,
папочка. Лия не расскажет никому.»
«Нет…
это… Папочка не мочил кровать… мм… лучше если ты не понимаешь.» - Я
облегченно вздохнул: «Лия, иди к Вейрии и Анне. Папочка уберется в
комнате… в конце концов это довольно смущающее. Поэтому я не хочу, чтобы
ты видела.»
«Угу! Если тебе будет нужна помощь, зови Лию! Лия определенно поможет!»
Лия
делила свои воспоминания со свой зрелой формой, так что она хорошо
знала, что она сделала прошлой ночью! Но она не знает, что это было…
Все хорошо, все хорошо. Иначе я мог бы разбудить Лию…
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    Это же время, в Имперском Дворце.
Посланник
осторожно положил сундук перед Королевой Сиси. Королева Сиси перекинула
ногу через ногу. Пока она наслаждалась вином, она мягко сделала жест
посланнику подойти. Посланник подошел и открыл сундук. Внутри тот весь
был полон золота. Общая сумма неизвестна, но это определенно не малая
сумма.
Королева Сиси слегка кивнула: «Вот и все. Кажется, что Ахиллес не развлекался и довольно хорошо заработал на границе.»
«Что
касается тысячи золотых монет, обещанных вам, мистер Ахиллес ложно
сообщил об этом. Эта часть, которую вам обещали. Церковь также не знает
об этой части. Церковь вскоре обанкротится, что устранит их
необходимость. Однако нам все еще нужно разделить заработок в этот раз с
другим человеком. Мистер Ахиллес сказал, что он отправит все в
соответствии с доходами.»
«Вам
все еще нужно делиться с другим человеком?» - сделала паузу Сиси,
прежде чем спросить: «Эльфийских специй действительно так много? Как он
смог купить еще одну партию?»
«Да.
Кое-кто присоединился к нам и предложит провести еще одну сделку. Мы
согласились. В этот раз церковь не в деле, поэтому мы сможем получить
большую долю… с учетом сказанного, если церковь узнает, они скорее всего
резко отреагируют. Сейчас церковь ведет себя неуравновешенно из-за их
финансовых обстоятельств. Сейчас они в таком отчаянии, что они могут
открывать бордели в своих церквях.»
Королева
Сиси слегка поджала губы: «Меня не волнуют ваши дела или церкви. Тем не
менее, они посмели забирать налоги, когда это мои деньги. Поскольку они
посмели тронуть мои деньги, у меня нет выбора, кроме как отмахнуться от
них. Все что меня интересует это брать ваши деньги. Честно говоря, видя
сколько у вас золота, я подозреваю что вы не слишком то и старались во
время войны.
«Ваше Величество, мы клянемся, что оказали вам максимальную поддержку во время войны!»
«Я знаю. Не нужно так остро реагировать.»
Королева
Сиси закрыла сундук. Она надула губы, показывая, чтобы слуга унес
сундук. После она посмотрела на торговца и слегка усмехнулась: «Я
слышала, что у восточной нации есть лучшие ткани и более преданные
слуги. Ты можешь достать их мне?»
«Шелк и евнухи? Мы сделаем все возможное, чтобы предоставить их вам.»
«Хорошо.»
Королева
Сиси встала и поставила чашу с вином. Она энергично открыла карту мира
на столе и громко воскликнула: «Я не хочу бесплодные земли. Я хочу
эльфийский лес, долину гномов и богатую нацию на Востоке! Моя армия
непобедима. Далее все будет зависеть от того, дадите ли вы мне
достаточно денег. Если вы сможете получить достаточно денег, я сделаю
все, что в моих силах, чтобы выполнить ваши желания.»
«Да, Ваше Величество. Мистер Ахиллес определенно сделает это.»
«Хорошо. Тем не менее, вы уже нашли улики против церкви? Кроме того, вам нужен подходящий кандидат чтобы скинуть церковь.»
«Мы сделаем все возможное.»
=====
Это же время особняк Леди Вейрии.
«Добрый день. Никогда не думала, что вы можете спать столько времени.»
Я обедал.
Хорошо,
что у нас была Анна. По крайней мере Лия и Вейрия не голодают, когда я
занят. Однако Анна умела готовить только быстрые и простые блюда, чего
можно было ожидать поскольку она училась в армии. К счастью получалось
неплохо.
Когда я взял тарелки, Люсия и Вейрия сидели за столом и пили чай. Люсия улыбнулась мне сузив глаза. Она поприветствовала меня.
Хорошо
все обдумав, я решил выбросить простыню и одеяло, достав новые. Хотя в
доме было очень мало ценных вещей, у нас было достаточно простыней,
занавесок и подобных вещей из ткани. Судя по всему, они не планировали
брать тяжелые вещи, которые не стоят денег.
«Поскольку мы уходим вечером, я планирую поспать еще, чтобы не испытывать сонливость ночью.»
«Это довольно дотошное отношение!» - Люсия кивнула. Ее длинные ушки слегка дернулись.
Лия
вышла из кухни с Анной. Она схватила Анну за руку и радостно что-то
сказала. Лия кажется очень полюбила Анну, проведя столько времени с ней,
возможно потому, что Анна была единственной женщиной, что не была
близка со мной… Анна и я жили под одной крышей, однако она всегда
думала, что Вейрия и я семья. Поэтому она всегда старалась не оставаться
со мной наедине. Если был покрыт запахом Вейрии и Люсии, возможно на
мне нет запаха Анны.
«Папочка!»
- Лия радостно подбежала и обняла меня, когда увидела, как я спускался
по лестнице. Она понюхала меня и хихикнула. Она вскочила мне на живот и
радостно воскликнула: «В этот раз на тебе только запах Лии! Папочка, ты
должен запомнить, что ты не должен возвращаться с запахом Люсии на себе,
хорошо?!»
«Я понял, понял! Но ты не можешь больше делать это с папочкой!»
«Угу…» - Лия кажется неохотно согласилась, но не хотела сердить меня и поэтому недовольно пообещала мне.
Я погладил Лию по голове и после посмотрел на Люсию: «Люсия, ты готова?»
«Мне не нужно ничего готовить. Никто не сможет заметить меня ночью, даже демоны. Более того, у людей ночью чувства плохи.»
Люсия
была очень горда за себя. Ее уверенность беспокоила меня. С моей точки
зрения вся уверенность в мире была лишней. Я хотел гарантий. В любом
случае, Вейрия кивнула: «Люсия. Очень умелая.»
Люсия гордо ответила: «Правда?! Правда?!»
Я
посмотрел на Люсию и сказал: «Еще кое-что, Люсия. Если нам не повезет и
нас заметят, не вреди никому, поняла? Мы больше не во время войны с
демонами. Если ты, эльф, убьешь людей, это станет дипломатической
проблемой. Это может даже начать войну между людьми и эльфами.»
Люсия
равнодушно махнула на это: «Не волнуйся, не волнуйся. Никто не заметит
меня. Плюс, горожане хоть что-то заметили? Они не знают о наших делах и
никто не будет прыгать на нас верно? Я не наврежу никому. Расслабься.»
«Это права…»
Она была права… Жители города кажется не знали о то, что мы пытаемся сделать. Плюс, церковь возможно все еще ни о чем не знает…
=====
Это же время в магазине
«Я скажу! Я расскажу вам все!»
Раздался
между тканей жалкий голос мужчины. Ангелина равнодушно бросила ребенка,
которого схватила за горло, на землю. Ребенок едва дышал и свернулся
калачиком на полу, не в силах даже заплакать. Ангелина подошла к
мужчине, словно охотник к своей жертве. Она холодно спросила: «Итак, что
ты знаешь?»
«Лия,
эта девочка Лия - суккуб! Она - суккуб! Еще, еще, они планируют продать
специи за вашими спинами! Я все сказал! Я рассказал вам все!»
«Понятно.»
Выражение
лица Ангелины не изменилось. Она развернулась и переступила ребенка на
полу, а также женщину, которая потеряла сознание. Ангелина была женщиной
своего слова. Она не причинила вреда его семье, когда он признался.
Однако, я еще не знал, что произошло.


    Том 2 Глава 47

    Вейрия и Люсия не имели привычки спать после обеда.
Люсия
сидела за столом. Лия села рядом с ней и смотрела на странные буквы,
которые писала Люсия. Люсия усердно учила Лию эльфийскому языку. Лия
могла разговаривать, но она была неграмотной. Возможно ее способность
общаться со всеми расами это благодаря ее природе суккуба. Но она все
равно была неграмотной.
Демоническая
раса должна была иметь свою собственную систему грамоты, а также
культуру, Лия не знала ни одну из них. Будучи человеком которого
перенесли сюда, причина по которой я мог читать в том, что это выглядит
для меня как китайский. То, что я писал, можно было понять, но я не
знал, как объяснить смысл. Вейрия кажется была любителем в отношении
человеческой грамоты, в то время как Люсия кажется была весьма
эрудированной. Помимо обучения Лии чтению и письму, она даже давала
простые уроки музыки и истории.
Лия
с любопытством смотрела на слова. Она с энтузиазмом училась. Я не
думал, что есть проблема в том, чтобы учить Лию эльфийской культуре, так
как она может жить на границе эльфийских и человеческих земель
длительное время.
Я поставил чашку чая перед Люсией и улыбнулся: «Вижу, что ты очень хорошо обучена, Люсия.»
Люсия
гордо посмотрела на меня: «Это естественно. Я дитя самого древнего рода
среди эльфов. Как самый выдающий эльфийский потомок, очевидно, что я
должна обладать большими знаниями. Мы не прост раса, которая ценит лук и
меч, но также мы высоко ценим интеллект и знания.»
Лия
с улыбкой подняла взгляд: «Папочка, эльфийские буквы такие интересные. Я
никогда не училась ничему подобному ранее, но я действительно хочу
научиться им сейчас. Как только я узнаю больше, я смогу читать те книги,
верно? Я смогу узнать о многих интересных вещах, верно?! Папочка, я
хочу также научиться читать человеческие слова! Я хочу прочитать
человеческие истории и понимать их!»
«Понятно… Вейрия?»
Я посмотрел на Вейрию, чтобы позвать помощь.
«Серьезно,
я не узнаю человеческие текста. То, что я вижу и то что видит мой мозг
обрабатывает, это совершенно две разных вещи. Я могу прочитать и
написать, но я не могу обучить тебя.»
Вейрия
посмотрела на Лию и продолжила там, где я закончил: «Я тоже не очень
хороша в этом. Однако я также могу. Научить тебя читать.»
Нет…
по правде говоря я не хотел, чтобы Лия научилась только читать текста. Я
хотел, чтобы она научилась большему. По крайней мере я хотел, чтобы она
изучила все что она должна знать. Я не хочу, чтобы ее рост закончился
на становлении обычной женщиной сообщества, что только и знает, как
читать.
«Ах, точно, что насчет Ангелины? Вейрия, кто научил тебя читать? Это не армия, не так ли?»
«Мм…»
Вейрия
отказалась признавать это, но по ее реакции кажется, что это Ангелина
была той, обучила ее. Кроме того, если я не ошибаюсь, церковь, на чьей
стороне находится Ангелина, должна предоставить высший уровень
образования. В старые времена так называемые школы были у церкви.
Следовательно, я предположил, что Ангелина была очень хорошо
образованной.
Внезапно
кто-то постучал в дверь. Ушки Люсии дернулись, в то время как Вейрия
прямо сообщила мне, кто снаружи. Вейрия достала без колебаний меч,
приморозив Люсию в страхе к ее стулу. Я беспомощно улыбнулся и открыл
дверь. Как и сказала Вейрия только что, снаружи Ангелина. Она посмотрела
на нас равнодушным взглядом, поэтому я предположил, что она будет
говорить о деле.
Я спросил: «В чем дело, Ангелина?»
Я
посмотрел на Ангелину. Хотя, видеть ее это не плохая вещь, но она была
на стороне церкви, поэтому ее внезапный визит тогда, когда мы что-то
затеваем за спиной церкви это не хорошо.
Ангелина спросила: «Лия здесь?»
Лия побежала вперед и радостно посмотрела на нее: «Сестренка Ангелина!»
Ангелина
без слов подняла Лию, и после развернулась уходить. И Лия и я были
ошеломлены внезапным действием Ангелины. Тем не менее, Вейрия мгновенно
отреагировала. Она схватила меня за воротник и откинула назад. После она
бросилась к Ангелине. Ангелина развернулась и использовала меч чтобы
блокировать разрез Вейрии.
Вейрия выглядела невероятно злой. Она посмотрела на Ангелину и холодно сказала: «Опусти Лию!»
Ангелина посмотрела на нее и несколько взволнованным тоном ответила: «Ты не понимаешь. Лия не в безопасности с тобой.»
Вейрия
сузила глаза, после подпрыгнула и снова нанесла удар. Ангелина не
доставала меч. Она блокировала разрез Вейрии рукояткой меча. Вейрия был
очень осторожной, когда атаковала, всеми силами стараясь не навредить
Лии. Тем не менее, Ангелина не доставала сой меч, что доказывало, что
она не хочет навредить Вейрии.
«Что теперь?» - спросила Люсия.
Люсия
достала ее кинжал на поясе, но просто стояла на месте, не зная, что
делать. Она не знала кому помогать. С одной стороны, была Ангелина. С
другой стороны, была Вейрия. Это был бой матери и дочери. Люсия не знала
кому помочь.
Испуганная,
Лия вскрикнула и прислонилась к плечу Ангелины. Я побежал, чтобы
схватить плащ Вейрии. Она повернулась и кинула на меня свирепый взгляд.
Она крикнула: «Разве ты не видишь, что она пытается похитить Лию?!»
«Успокойся, Вейрия. Я уверен, что Ангелины есть причины. Она бы не забрала Лию без причины.»
Я
быстро схватил Вейрию за руку. Она яростно откинула меня. В то время
как Ангелина смотрела на меня, словно она хваталась за соломинку. Она
серьезно сказала: «Я не могу рассказать вам причины, потому что я солдат
церкви. Я не могу раскрыть планы церкви. Но я могу сказать, что Лия
будет в опасности, если она будет с вами. Я защищу ее. Я не остановлю
вас, но я защищу ее.»
Я был поражен: «Ты имеешь в виду… что церковь начала действовать?»
Напряжение сжало мои нервы и сердце. Ангелина не ответила.
Кажется,
Ангелина действительно не хотела говорить о делах церкви. Она защищала
их секрет, однако я уже знал, что случилось. Судя по всему, церковь
должно быть уже знает о нашем плане. Я не знаю откуда у них информация,
но это факт, что они знают.
Меня
не будет некоторое время, что значит, что возможно они попробуют
похитить Лию и заставить нас делиться. Ангелина единственная кто
способна победить Вейрию. Следовательно, как только Ангелина узнала, она
пришла защитить Лию. Я бы не исключил такую возможность.
Вейрия прогремела: «Ты пес церкви! Если церковь хочет навредить Лие. Разве ты не делаешь именно это. Забирая Лию?!»
Если
церковь хотела похитить Лию, нельзя доверять Ангелине, потому что она
все была с ними. Если они планировали похитить Лию ночью, Ангелина
забравшая ее сейчас, приведет все к тому же результату.
Ангелина
не была такой же глупой, как Вейрия. У нее были мозги. Если она сможет
похитить Лию без крови, это будет идеальный результат.
Ангелина
крикнула: «Поверьте мне! Я не могу рассказать, что хочет церковь, но…
но я действительно не хочу вредить Лие. Я искренне хочу защитить ее.
Поверьте мне!»
Вейрия, которая была рядом со мной, напоминала огромного пса готового оторвать Ангелине голову.
Ангелина
была с церковью. Хотя у меня было хорошее впечатление о ней, я не
позволю рыцарю церкви, который не хочет раскрывать планы церкви, забрать
Лию.
Я сказал: «Ангелина, опусти Лию.»
Я
крепко сжал руку Лии. Лия обняла меня за шею и громко заплакала. Я
мягко погладил ее по спине. Я посмотрел на Ангелину и серьезно сказал:
«Я благодарен твоему доброму жесту, но мы можем защитить Лию. Я не могу
доверять тебе. Лия мое самое драгоценное сокровище. Я не могу задумчиво
доверить ее кому-то.»
«Ты…»
Ангелина
держала на лице огорчённый взгляд. Она моргнула несколько раз.
Разочаровано, она сжала свою одежду. Она посмотрела на нас и хотела
заговорить. Она кажется хотела что-то сказать Вейрии. Ее губы продолжали
дрожать. Она посмотрела напряженно на свою дочь. Она искренне хотела
что-то сказать, но Вейрия не дала ей возможности. Она нацелила меч на
шею Ангелины и посмотрела ей в глаза. Она холодно сказала: «Убирайся.»
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    Последний
взгляд Ангелины оставил мне неприятные чувства. Ее взгляд был полон
отчаяния и боли, тем не менее, она не могла выразить все. Однако, Вейрия
была непоколебимой. Она полностью игнорировала глубокие чувства
Ангелины.
Это
было желание матери защитить ее ребенка и ее чувство вины перед ней. Ее
взгляд был полон отчаяния, когда она смотрела на меня. Я чувствовал,
что Ангелина говорила правду. Возможно она искренне хотела помочь Лие. В
конце концов церковь не будет обыскивать комнату Ангелины, если они не
смогут найти Лию у нас. Можно сказать, что я не смог бы ничего сделать,
если бы Ангелина решила украсть Лию. Фактически, в конечном итоге, я мог
раскрыть, что Лия была суккубом.
Как
только церковь предпримет решительные меры и придушит Лию, что я смогу
сделать? Если я не доверюсь Ангелине, Лия может быть в безопасности.
Если я слепо доверюсь Ангелине, я не смогу спасти Лию, как только что-то
случится. Я был уверен, что Вейрия лучше защитит Лию, чем Ангелина.
«Папочка…»
Лия
прислонилась к моему плечу. Я крепко обнял ее за шею и после погладил
ее по спине, чтобы успокоить. Мягко, я сказал: «Все хорошо. Все хорошо,
Лия. Папочка защитит тебя. Папочка не позволит, чтобы с тобой что-то
случилось. Папочка обещает, что не позволит, чтобы с тобой что-то
случилось.»
Лия
крепко обняла меня и прижалась к моей шее: «Папочка… я так
испугалась... я так испугалась… я так испугалась… пожалуйста, не иди…
папочка… пожалуйста… не иди… пожалуйста… не уходи ночью… Пожалуйста,
папочка… пожалуйста, защити меня… не оставляй меня…»
Я
осторожно погладил Лию по голове и попытался успокоить ее. Увы, она
продолжила плакать. Я мог понять ее чувства. Дети хотят быть рядом со
взрослыми, которым они доверяют и на которого они могут положиться,
когда дело касается их безопасности.
Она
хотела, чтобы я защитил ее. Я хотел защитить ее. Я действительно хотел
защитить ее. Лия была моим драгоценным сокровищем, самое мое драгоценное
сокровище. Пару тысяч золотых не могли сравниться с Лией. Я просто
хотел защитить Лию и всегда быть с ней. К сожалению, я не могу.
Я
обещал Люсии. На мой взгляд, доверие было важнее всего. Я не столкнусь с
проблемами, но я не смогу снова вести бизнес с Ахиллесом ради Лии. Я не
смог бы толком вести дела с эльфами, либо Люсией. Хотя Лия была важнее
всего, защитив Лию, отложив все, я покончу с ее будущим.
Я
хотел возможность. Я хотел изменить будущее Лии. Кроме того, если
церковь действительно хотела похитить Лию ради своих планов, я не смог
остановить их, даже если останусь с ней. У Лии будет будущее только если
я выполню свою работу.
Это
была не простая сделка. Только построив дружеские отношения с эльфами и
Ахиллесом, экономика городка оживет. Только тогда я смогу начать
зарабатывать деньги ради Лии.
«Вейрия,
я тебя умоляю.» - сказал я. Я повернулся к Вейрии: «Вейрия, пожалуйста,
защити Лию во время моего отсутствия. Пожалуйста, ты должна защитить
Лию.»
«Папочка!» - Лия вскрикнула и обняла меня. Она отказалась отпустить меня.
Я
больше не беспокоился о ее криках. Я сжал зубы и строго посмотрел на
Вейрию. Вейрия безжизненно оглянулась. В ее глазах не было эмоций. Но,
тем не менее, эта равнодушная Вейрия успокоила меня.
«Вейрия,
это искренняя просьба, очень, очень искренняя. Я надеюсь, что ты
сможешь защитить Лию, как ты защищаешь Ее Величество. Она очень важная
для меня. Я надеюсь, что ты сможешь защитить Лию. Я не смогу защитить ее
в этот раз, поэтому я надеюсь, что я могу довериться тебе и я надеюсь,
что ты сможешь защитить ее.»
После мгновения тишины, Вейрия передала мне свой меч: «Вот.»
Я
застыл на мгновение, потому что я не знал, что делать. Вейрия не
колебалась. Она поднесла рукоятку к лицу Лии. Лия со страхом прижалась к
моему плечу. Она не смела поднять голову, чтобы взглянуть на ледяной
металл. Вейрия серьезно сказала: «Я даю свой меч. Тебе. Я выполню твое
желание. Я определенно защищу Лию.»
«Угу…»
Хотя
Вейрия был равнодушной, ее взгляд был таким же, как обычно. Тем не
менее, я почувствовал себя уверенным и спокойным, когда Вейрия передала
мне свой меч. Я также чувствовал, что у меня есть надежная сила. Вейрия
передала мне свой меч и спокойно посмотрела на меня: «Я. Защищу Лию.»
«Угу. Но помни, Вейрия, не начинай никого убивать. Если ты кого-то убьешь, естественно проблема изменится.»
Озадачено, Вейрия наклонила голову: «Как я защищу Лию. Если я не смог убивать?»
Я
ответил: «Защита не значит, что ты должна убивать! Вейрия, тебе просто
нужно защитить Лию. Я вернусь завтра. Тебе просто нужно удостовериться,
что церковь не наложит руки на Лию ночью.»
Вейрия кивнула: «Угу.»
Лия
все также крепко обнимала меня за шею и отказывалась отпускать. Я
осторожно погладил ее по голове и тихо сказал: «Лия, папочка не поменяет
планы на ночь. Оставайся дома с Вейрией. Вейрия защитит тебя.»
«Нет!
Я не хочу эту женщину! Эта женщина пыталась раньше убить меня! Я не
хочу оставаться с ней! Не хочу оставаться с ней! Я хочу, чтобы папочка
защищал меня! Я хочу, чтобы папочка остался со мной! Я не хочу эту
женщину!»
Лия
громко протестовала, держась за меня. Вейрия подошла к нам и осторожно
взяла Лию. К сожалению, для нее, Лия развернулась и ударила Вейрию по
лицу своей крошечной ручкой.
«Уходи! Уходи, чертова женщина! Не подходи к моему папочке! И не подходи ко мне!»
Лия
заплакала, закричав на Вейрию. Вейрия застыла на мгновение. Она не
волновалась об ударе Лии. Скорее она даже серьезнее посмотрела на Лию.
Она искренне сказала: «Лия, я действительно. Хочу защитить тебя.»
«Уходи!»
«Лия, будь хорошей девочкой.»
Я
снял руки Лии с своей шеи. Лия вопила и сопротивлялась. Я присел, чтобы
опустить ее. Я серьезно посмотрел ей в глаза. Я надавил руками на ее
плечи, чтобы она не прижалась снова к моей груди и сказал: «Лия, Лия,
успокойся, для начала, успокойся. Папочка обещает, что защитит тебя, но
он должен идти. Это ради твоего будущего, ради того, чтобы ты могла
учиться тому, чему хочешь и видеть эти цветы. Папа должен пойти, чтобы
удостовериться, что ты сможешь увидеть все это. Это ради тебя. Лия,
доверься Вейрии. Папа всегда доверял Вейрии.»
«Папочка… папочка… я не хочу будущее… я просто хочу быть сейчас с папочкой…»
«Лия, ты можешь так думать, но папа нет, потому что только так папа будет твоим папой.»
Я
собрал всю свою решимость. Я оттолкнул Лию к Вейрии. Лия сопротивлялась
ногам и руками, но Вейрия не отпускала ее. После Люсия подошла ко мне:
«Кажется мы можем пойти этой ночью. Давай воспользуемся этой
возможностью, чтобы поторопиться и уйти.»
Я кивнул: «Угу.»
Если
церковь знала о нашем плане, тогда есть шанс, что они остановят нас в
процессе задания. Поэтому лучше проявить инициативу, учитывая ситуацию.
Мы должны сделать это. Это касается будущего Лии. Я не могу
сосредоточиться на текущем. Я должен брать в расчет будущее Лии. Моя
цель - это позволить Лии жить в столице, получить достойное образование и
быть принятой всеми. Я был ее отцом. Все это было тем, за что я несу
ответственность!
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    Перед Бурей
Люсия обернулась и крикнула мне: «Думаешь, ты был слишком бессердечным?»
Громкий
ветер возле ее ушей повлиял на ее слух. Я закрыл рот и ничего не
говорил. Моя лошадь немного покачивалась, что вызвало у меня тошноту, с
которой я не мог ничего поделать. Я не планировал учувствовать в
обсуждении этой темы, потому что несколько сожалел о своем решении. Чем
дальше я был от Лии, тем больше беспокоился и больше сожалел. Я не хотел
говорить об этом. Я действительно боялся. Если я заговорю об этом, я
действительно могу просто побежать обратно к Лии.
Люсия
и я вышли из городка на лошадях. Я знал, что церковь определенно
видела, как мы уходим, но, тем не менее я больше не планировал скрывать
наши планы. Так как нет смысла скрывать это от них. Все, о чем нам нужно
беспокоиться это об атаке. Однако я уверен, что церковь не посмеет
атаковать Люсию, если люди атакуют эльфов, это создаст огромную
политическую проблему. Кроме того, Королева не поможет им, когда в
ворота постучит проблема. Она не колеблясь бросит церковь чтобы понизить
гнев эльфов.
Но
я беспокоился о Лии. Я не знаю сколько знает церковь. Тем не менее они
не должны знать, что Лия суккуб. Никто не знает ее настоящей личности, в
конце концов. Даже если торговец узнал, я думаю, что он не расскажет
церкви, учитывая, что он был торговцем.
По
логике, церковь будет использовать Лию как козырную карту на
переговорах, чтобы заставить меня поделиться в обмен на Лию. Вот почему я
не беспокоился о ее безопасности, если ее поймают. Церковь не навредит
Лии. Повреждение собственного товара - это идиотизм.
Если
бы то, что Лия суккуб, раскрылось, церковь и жители городка безжалостно
убьют ее на месте. Горожане даже встанут на сторону церкви. На само
деле они даже пожмут руки чтобы прогнать нас. Мы возможно не сможем
вернуть Лию, даже если заплатим. Они могут даже заставить нас передать
права на долгосрочную торговлю между торговцами и эльфами.
Хотя
я знал, что вряд ли церковь знает о том, что Лия суккуб, люди склонны
делать очень резкие предположения, когда у них нет точных данных. Это
было то что меня беспокоит больше всего. Я все еще боюсь, несмотря на
то, что Вейрия защищает Лию. Я сделал все что в моих силах, чтобы
сохранить самообладание и завершить эту сделку. К сожалению, в моих
мыслях остался образ Лии.
Вейрия
была солдатом, что смог убить Короля Демонов. Я также видел ее силу. По
идее я не должен слишком беспокоиться о безопасности Лии. Упрямая
Вейрия обещала защитить Лию, так, что она точно защитит Лию как рыцарь. Я
думаю, что мне не нужно беспокоиться, тем не менее, я не могу ничего с
собой поделать. В конце концов у церкви была Ангелина.
Если
и есть человек в этом мире, который может стать угрозой для Вейрии, то
это Ангелина. Ангелина смогла сдерживать атаки Вейрии не доставая меч.
Вейрия беспокоилась о Лии, но я могу сказать, что они довольно равные
соперники.
Ангелина
исполнительный рыцарь. Если она действительно хотела защитить Лию и мы
отказали ей, тогда она будет сражаться за Лию на стороне церкви, когда
придет время. Она не отступит и сделает все, чтобы захватить Лию.
Смогут
ли, Вейрия и Анна действительно защитить Лию? Сложно сказать. Я должен
покончить со всем этим, как можно скорее и бежать обратно. Церковь не
сможет ничего сделать, как только я вернусь с деньгами. Я возьму с собой
компанию и церковь не сможет наложить руки на Лию. Я, с другой стороны,
смогу отбиваться, говоря о ложных обвинениях. Однако это все дело
будущего. прямо сейчас я надеюсь, что Лия в безопасности…
Люсия
ничего больше не сказала, поскольку заметила, что я молчу. Мы мчались
через лес. К счастью наши лошади были способны обходить деревья. Если бы
я вел машину, я бы не смог проскальзывать между деревьев. Лес был
довольно густым, даже солнца не видно сквозь листья. Сейчас была почти
ночь, тем не менее в лесу уже ночь.
Звук
лошадиных копыт был заглушен листьями, которые лежали на земле. Я
возможно вскоре увижу, что значит по-настоящему угольно черный лес. Мое
эльфийское имя возможно значит Сова, но я не смог увидеть все, что
скрывалось в лесу, во тьме.
====
Это же время внутри церкви в Имперской Столице.
Кха кха!
«Госпожа! Госпожа! Успокойтесь. Успокойтесь.»
Молодая
девушка слабо оперлась на край кровати. Каждый кашель сопровождала
кровь. Она нахмурилась из-за боли и громко закашляла еще больше, но
кажется темп ее кашля не мог угнать за темпом, с которым ее тело
пытается избавиться от крови в организме. У нее начала идти кровь из
носа. Простыня и скатерть рядом были в ее крови.
Горничная
взволновано подбежала к ней, но он не смогла никак помочь молодой
девушке. Все, что она смогла, это дрожащей рукой передать ей серебряный
кубок. Она тихо сказала: «Госпожа, это вам. Это святая вода, что ваш
отец лично благословил. Она точно сможет победить демона в вас… Госпожа,
держитесь… Его Превосходительство определенно найдет способ изгнать
демона из вас, когда вернется из севера. Вы должны верить в него.»
Молодая
девушка осторожно взяла кубок своими бледными пальцами. Кажется, что
кубок был слишком тяжелым для девушки и поэтому горничная поддерживала
его, помогая девушке сделать глоток. Девушка снова закашляла кровью. Ее
слезы бежали вниз по ее прекрасному лицу. Она посмотрела на горничную и
отчаянно спросила: «Я… я… я… умру?»
«Нет!
Вы не умрете! Ваш отец - эпископ, которого все любят. Бог определенно
помнит о жертвах, которые принесла ваша семья. Он не позволит вам
умереть. Как только ваш отец сможет заработать достаточно денег, он
сможет купить лучшее лекарство. Он точно сможет это сделать, мисс. Вы
должны оставаться сильной, пока не вернется ваш отец!»
«Я не хочу умирать… Мариан... я не хочу умирать…»
«Мисс!
Вы не умрете! Вы не умрете! Его Превосходительство определенно изгонит
демона из вас, любой ценой! Вы должны оставаться сильной! Пожалуйста,
возьмите этот крест и искренне молитесь. Бог не откажется от своих
верующих. Пожалуйста, помните это!»


    Том 2 Глава 50

    Первая Встреча с Эльфами
«Сколько еще?»
Возможно
уже была поздняя ночь. Я сделал предположение по тому что я ничего не
вижу. Все что я вижу это яркое украшение на талии Люсии. Конечно, если
бы на моей талии двигался зеленый яркий треугольник, я бы чувствовал
себя немного лучше. Однако результат может быть очень пугающим. Я
чувствовал себя плоховато из-за раскачивания. Ветер же вызвал головную
боль.
Люсия, которая была впереди, обернулась и крикнула: «Мы прибыли.»
Предо
мной все также был угольно черный лес. Люсия потянула свои поводья. Я
не смог отреагировать вовремя, поэтому Люсия быстро потянула меня за
плащ, тем самым скинув с лошади, а та продолжила бежать вперед. Я
услышал, как что-то острое вонзилось в плоть. Сразу после этого я
услышал, как лошадь упала с глухим стуком на землю и издала предсмертный
стон.
Люсия
кинула меня на землю. Я почти закричал из-за этого. Если быть честным,
Люсия, будучи столь маленького роста не могла держать взрослого мужчину
одной рукой. Она помассировала свою руку, после жалобно закричала в
сторону леса: «Не могли бы вы быть немного добрее к своим людям и
гостям?»
Кто-то
во тьме ответил: «Наши люди знают о нашем существовании, а гости видят
знак «Посторонним не входить» на деревьях впереди.»
Я
услышал шелест с обоих сторон и потер глаза. Мне хватало витамина А, но
я все равно не мог разглядеть, как эльфы, появившиеся во тьме,
выглядели. Возможно было слишком темно. Внезапно вспыхнули искры и
загорелся факел. Я увидел группу эльфов, одетых в броню, с одинаковыми
треугольными шапочками, как у матросов. У них свисали с талии длинные
мечи и в руках был лук. Их длинные уши были такими же как у Люсии, за
исключением того, что их выражения лиц не совпадали с теми, которые я
представлял. Их взгляды не содержали ни следа дружелюбия, как и их
действия.
Что
случилось с историями о дружелюбных и мирных эльфах? Я никогда видел
дружелюбную расу, которая стреляет в гостей еще до того, как их
встретят.
«Человек, ты должен знать, что мы эльфы не приветствуем людей в нашем лесу.»
Эльфа
достал свой длинный меч приближаясь ко мне. Я быстро поднял руки,
указывая, что я не враг и медленно попятился назад. Я колеблясь сказал:
«Я не знал. Я не особо много знаю об эльфах… я только прибыл сюда…»
«Хах!»
- эльф разразился истерическим смехом. Он прицелился мечем в меня и
холодно сказал: «Вы, люди, нам не нравитесь, как и ваши бойкие языки. Вы
слишком часто доказывали эльфийской кровью, что вы лжецы. Либо ты
сейчас же исчезаешь, либо можешь присоединиться к своей лошади.»
ДЗЫНЬ!
Люсия
отбила меч и выскочила предо мной. Она спокойно посмотрела на эльфа
вперед и суровой сказала: «Я уже отправила вам письмо. Этот человек мой
друг, он наш друг, который помогает нам. Мы не приветствуем людей, но мы
всегда доверяем нашим друзьями и товарищам. Как вы относитесь к моему
другу?!»
Эльф сразу же опустил свою голову в знак извинений: «Мне очень жаль, мисс Люсия. Мне очень жаль.»
Другие
эльфа позади также сразу же поклонились и громко извинились предо мной:
«Нам очень жаль, уважаемый друг. Пожалуйста, простите нашу грубость.»
«Нет, все в порядке… я не обижаюсь. Что важнее, вы приготовили специи?»
«Да.»
Эльф
сразу же передал мне небольшую сумку. Я взял ее. Я был действительно
благодарен за золото, что было легким словно перышко. Товар стоил тысячи
золотых, тем не менее помещался в маленькую сумочку предо мной. Я
открыл ее. Эльф перед мне факел. Я достал пару гранул специй и осветил. К
сожалению, я не идеально все видел, плюс, у меня не было весов, чтобы
измерить вес.
«Не
волнуйся. Мы, эльфы, честны. Мы предоставили нужный объем. Мы можем
поставить частность на кон. Что касается качества, вы останетесь
довольны.»
Люсия
наклонилась ко мне и взглянула на специи. Я мог сказать, что Люсия
планировала помчаться обратно. Действительно, долгая ночь означала
больше ночных кошмаром, поэтому было бы лучше нам поспешить обратно. Я
уверен, что эльфы не уменьшат объем. Если тут и меньше, это не имеет
значения пока мне платят, все довольно просто.
Я сказал: «Хорошо. Мы получили специи и можем теперь возвращаться.»
Я
пристегнул сумку. В качестве страховки, я привязал ее к поясу двумя
петлями. Эльфы кивнули. После этого Люсия протянула руку и сказала: «Дай
мне меч, лук и стрелы. Мы возможно столкнемся с проблемами на пути
назад.»
«Тогда мы будем сражаться на вашей стороне!»
Я сразу же запротестовал: «Вы не должны делать это!»
Эльфы
полностью отличались от того что я представлял. Они были в экстазе,
когда услышали о том, что будет сражение. Они кажется невероятно желали
порвать врага на куски. Я строго сказал эльфу перед собой: «Нас
преследуют люди. Если вы убьете людей, человечество и эльфы могут
перейти в состояние войны. Вы недавно сражались вместе с демонами, вы
действительно хотите начать новую войну сразу по завершению прошлой?»
«Если
люди атакуют нашего героя, это также объявление войны. Мы не боимся
сражений, если люди хотят еще одной войны, мы не колеблясь примем ваш
вызов.»
«Прекратите. Я знаю, что вы все храбрые, но война никогда не бывает хорошей.»
Да ты Шерлок!
Первой
кто попадет под раздачу в случае войны, будет Вейрия. Наша территория
на границе между людьми и эльфами, так что она первая будет атакована.
Вот почему я не могу позволить начаться войне.
Люсия
привязала лук, стрелы, а также меч: «Я буду в порядке, войну же давайте
отдоим пока в сторону. У нас есть еще одна война, которая принадлежит
нам. Притворитесь что вы ничего не знали об этом. Я разберусь со всем. Я
не позволю никому навредить мне, однако я не хочу создавать из этого
большой конфликт.»
«Мы последуем вашему приказу, мисс Люсилия.»
Эльфы
поклонился ей. Люсия спешилась: «Я в любом случае не могу ехать на
лошади с кем-то. Идти ночью почти тоже самое что ехать на лошади. Сейчас
же мы идем обратно. Возвращайтесь и сообщите моему брату. Скажите ему
приготовиться к сражению, в этот раз мы должны спасти наш лес!»


    Том 2 Глава 51

    Окруженный Опасностью
С
луком в руке, Люсия повернулась ко мне и сказала: «Вот, возьмись за мой
пояс. Это будет проблемно, если ты потеряешься в лесу. Возьмись за мой
пояс и не отпускай. Я не знаю, что случится ночью, но я уверена, что
люди не покажут милосердия, когда ударят. Рыцари церкви уже могли
отбыть. Я видела их рыцарей ранее, они отличные солдаты.»
«Это правда мудрая идея путешествовать без лошади? Нам нужно спешить.»
Я
схватился за пояс Люсии и почувствовал тепло ее талии. У Люсии была
очень тонкая талия, или скорее все ее тело было очень стройным. Возможно
это эльфийская черта. Эльфы мужчины тоже не выглядят грубыми. Они
выглядят по лучше людей. Следовательно, Люсия не желала мускулистых
людей. В конце концов они отличаются от тех мужчин что она знала.
Люсия
начала идти. Я не знал, как она видит путь во тьме, потому что я видел
лишь тьму. Из-за плотности листьев, лунный свет не проникал сюда. Стволы
деревьев, которые выглядели темно-коричневыми днем, сейчас словно вышли
из фильмов ужаса. Я чувствовал себя человеком что словно был закрыт в
темно зеленой клетке без кислорода. Лес не создавал жути днем, но он был
напрягающей и мрачной тюрьмой ночью.
Люсия
была очень быстрой. Я чувствовал какое-то резкое чувство, несмотря на
то что держался за пояс. Однако Люсия была очень внимательна, она
говорила мне где деревья и рвы, тем самым, не давая мне споткнуться.
Кроме наших шагов и шелеста листьев ничего больше не было слышно. Мы
направились в город. Было такое чувство словно мы прошли огромную
дистанцию, тем не менее я не слышал ничего.
Люсия
остановилась, когда мы достигли огромного дерева. Она обернулась и
сказала: «Сделаем перерыв. Мы должны поддерживать нашу выносливость на
высоте.»
Ее
длинные ушки дернулись, пытаясь услышать звуки: «Вокруг нет звуков
шагов или лошадиных копыт. Судя по статусу-кво, пока все еще безопасно.
Мы уже прошли полпути.»
«Уже?»
«Если
двигаться не на лошади, можно воспользоваться некоторыми короткими
путями. Вот почему идти ногами даже быстрее чем на лошади. Кроме того,
лошадь в любом случае не может быть быстрой в лесу. Однако наша
выносливость крайне важна. Мы должны беречь ее на максимуме, так мы
будем готовы к атаке.»
Я
тихо вдохнул и сказал: «Я в порядке. Моя выносливость на нужном уровне,
давай продолжим. Мы можем и дальше идти. Мы уже полпути прошли, давай
поспешим.»
«Я
знаю, что ты спешишь вернуться чтобы защитить Лию. Но сейчас не время
действовать поспешно. Прогулка по лесу крайне тяжелая. Люди рано или
поздно нацелятся на нас. Ранее мы были на территории эльфов, так что они
не могли напасть на нас. Однако на территории людей никто не сможет
поддержать нас, если церковь выберет атаковать. Вот почему мы должны
удостовериться, что нашей выносливости достаточно чтобы сражаться и
бежать.»
«…»
Я
не ответил. Я сел и прислонился к дереву, посмотрев в направлении дома.
Я серьезно беспокоился и не мог просить ничего более чем пойти домой.
Мы получили специи и теперь просто нужно вернуться, и передать их
Ахиллесу, тем самым мы завершим миссию. Лия также будет в безопасности, в
то время как церковь не сможет вмешаться в наши жизни или навредить
Лии. Сейчас же я не знаю, что произошло с церковью или что именно они
хотели сделать с Лией.
«Лия сейчас в безопасности?»
Я
отчаянно хотел вернуться назад. Я бы смог положить конец всему, как
только мы вернемся назад. Тем не менее я знал, что должен прислушаться к
совету Люсии. Я не могу быть идиотом и слепо бежать назад. Люсия была
экспертом по движению в лесу, так что я должен следовать ее командам в
лесу. Если я слепо и самонадеянно буду бежать вперед в нашей ситуации, я
действительно буду убит рыцарями церкви в засаде.
Церковь
не пощадит меня. Они или похитят Лию чтобы полностью ограбить меня или
просто убьют меня и украдут товар. В лесу нет свидетелей что могли бы
обвинить их. Они могут просто сказать, что это дикий зверь убил меня.
Поэтому, чем больше я паниковал, тем больше мне нужно сохранять
спокойствие.
Люсия
не сказала больше ничего. Она схватила колчан со стрелами за спиной и
натянула тетиву. Она больше не носила расслабленного выражения лица.
Вместо этого она выглядела очень суровой. Она выглядела действительно
готовой к битве до смерти.
Длинные
ушки Люсии продолжали без остановки дергаться. Она исследовала лес все
время. К сожалению, я ничего не слышал. Все что я слышал это звук леса и
листьев. Мы двое не говорили, я лишь сжимал кулаки и ждал. Спустя
мгновение Люсия встала: «Хорошо, сейчас мы можем продолжать идти. Однако
я могла бы ускорить оставшуюся часть путешествия. Ты должен крепко
держаться за мой пояс. Не отпускай, не пугайся, не кричи и не ослабевай в
ногах.»
«Ты слышала что-то?»
«Да,
я слышу многое. Я слышу лошадей и звон брони. Кажется, что они идут с
твоей стороны. Примерно тридцать человек. Это должно быть рыцари церкви.
Я попробую избежать стычки, но как только бой начнется, ты должен
придерживаться меня.»
Я
очень хорошо знал, что церковь определенно начнет действовать и
попробует что-нибудь, когда узнают о нашей сделке. Для них вполне
возможно убить нас, после украсть товары. Ранее я очень нервничал из-за
этого, но, когда они действительно предприняли ход, я был намного
спокойнее, потому что по крайней мере все идет согласно тому, как я
предсказывал. Вейрия защитила Лию дома. Если они отправили людей чтобы
искать нас, это значит, что мы недалеко от городка.
Люсия
быстро пробиралась через лес. Я не знал, как подавить звук своих шагов.
Я честно беспокоился, что звук моих шагов выдаст нас. Тем не менее,
Люсия не беспокоилась. Она зарядила свой лук и стремительно двигалась. В
конце концов, я услышал оружие и звон метала.
Если
бы они были простыми людьми, я бы не беспокоился особо, поскольку я
видел огонь между листьев. Даже рыцари церкви не могут соперничать с
чувствами эльфов. Люсия знала лес, как свои пять пальцев. Вряд ли они
обнаружат нас, пока Люсия не выдаст наше положение.
И
как я и думал, Люсия избежала стычки с людьми. мы обошли вокруг огня.
Мы поддерживали безопасное расстояние от огня. Когда я уже почувствовал
расслабление, Люсия внезапно остановилась. Когда я уже хотел спросить
почему, я понял, почему она остановилась.
«Гав!»
Начали лаять собаки…


    Том 2 Глава 52

    Рана, нанесенная Боевым Мастиффом
«Они выпустили собак!» - воскликнула Люсия.
Люсия
схватила меня за воротник и побежала вперед. Я пошатнулся, пытаясь не
отставать от нее. У нее было очень напряженное выражение лица. После,
она обернулась и закричала: «Ты можешь лазить по деревьям?»
«Нет.»
Прости,
я могу водить машину, но, к сожалению, для человека, живущего в
городских джунглях, лазить по деревьям было ненужным навыком. Мне не
нужно лазить по деревьям, чтобы найти своих менеджеров или взять
странную штуку.
«Тогда
у нас проблема. Даже дети могут лазить по деревьям, так почему же ты не
умеешь лазить по ним? Если бы ты мог залезть на дерево и уйти от них,
мы смогли бы сбежать. Однако сейчас у нас более проблемная ситуация…»
Люсия
внезапно прервалась и после оттолкнула меня в сторону. Я патетически
отступил на два шага, только чтобы врезаться в жесткий столб дерева
позади меня. Я потерял равновесие и закричал, когда споткнулся о груду
гнилых листьев. Наконец я ударился головой о ветку, почти потеряв
сознание.
Люсия
ловко навела свой лук. Она запустила стрелу с слышимым звуком.
Несколько низких тел отправились в полет, когда попытались атаковать.
Они даже не получили шанса закричать. Однако появилась охотничья собака.
Она сразу же побежала к Люсии. Люсия быстро отошла в сторону, ловко
схватила его за уши и после подсочила. Пока она была в воздухе, она
достала стрелу и пробила ею шею собаки.
«Люсия, тут еще она!»
Приземлившись,
другая охотничья собака из другого куста прыгнула в сторону Люсии,
прежде, чем та смогла встать на землю. Я быстро поднялся на ноги. Своими
руками и ногами я попытался свалить Люсию на землю, так чтобы она
избежала атаки. Тем не менее собака обернулась, как только приземлилась и
укусила меня за ногу.
«Ааргх!»
Я
не носил никакой брони, хотя моя обувь не могла защитить меня от острых
зубов. Я был уверен, что зубы мастиффа были усилены сталью. Он укусил
меня за лодыжку. Я не смог удержаться болезненный стон из-за резкой
боли. Моя лодыжка была почти откушена. Я не мог из-за боли сказать,
осталось ли там вообще что-то. На самом деле я чувствовал, как мастифф
сломал мне кость.
«Умри!» - прокричала Люсия.
Она
выбралась из-под меня и прыгнула на мастиффа. Свирепая Люсия прыгнула
на его спину и сломала ему шею, что все еще держала мою ногу, своим
кинжалом и стрелами. После она отрезала разрезала верхнюю губу, чтобы
вытащить мою ногу из его пасти.
«Агх! Арр!»
Острая
боль в ноге не переставала пульсировать. Мне казалось она разрывает на
части все мои нервы. Я в ужасе посмотрел на ногу. Мне казалось, что мою
ногу отрезали. Шок и ужас от потери части тела, а также смерти заставил
мою голову опустеть. Я неуверенно схватил свою лодыжку, пытаясь
остановить кровь.
Люсия посмотрела на мою ногу, из которой шла кровь и воскликнула: «Ты будешь в порядке! Ты будешь в порядке!»
Она
присела ко мне и быстро достала бумагу. Она разбросала по моей ноге
зеленый порошок. После она стянула с меня плащ и обвязала крепко мою
ногу. Она достала таблетку и закинула ее в мой рот. Она посмотрела мне в
глаза и крикнула: «Слушай. Слушай меня, Травор! Ты будешь в порядке!
Твоя нога все еще держится! Твоя нога будет в порядке, но ты должен
успокоиться! Успокойся! Оставайся спокойным! Не двигайся, проглоти
таблетку! Проглоти ее! Глотай!»
Мой
разум разогнался до такой степени что казалось я забыл, как глотать.
Мой язык казался задеревеневшим. Я отчаянно хотел проглотить ее, но
таблетка застряла у меня на языке, и я не мог проглотить ее. После Люсия
ударила меня по лицу и с тревогой закричала: «Глотай ее, Травор!
Глотай!»
«В-воды…»
Мой
язык не хотел двигаться. Я только и мог выдавать лишь простые слова.
Люсия на мгновение застыла, затем потянулась к поясу. Однако, она вдруг
поняла, что мы не брали с собой воды. У нее появилась идея и взяла меня
за лицо и поцеловала в губы. Люсия без колебаний протянула свой язык.
Она пыталась достать таблетку на моем языке и протолкнуть ее в горло.
После этого она отвела лицо и серьезно посмотрела на меня, громко
сказав: «Глотай ее!»
Если
бы мы были в прошлом, я бы посчитал, что этот поцелуй был невероятен.
Сейчас же, тем не менее, я лишь чувствовал глубокое желание Люсии
помочь.
Я
проглотил таблетку во рту, что вызвало головокружение. Боль в ноге
резко уменьшилась. Теперь она только словно онемела. Люсия облегченно
выдохнула и тихо сказала: «Сейчас ты можешь встать? Я помогу тебе. Мы
недалеко уже от выхода Судя по плотности деревьев, мы в пяти минутах
максимум. Всего пять минут и мы выйдем из леса. Поспешим.»
«Черт, я не могу…»
Люсии
потребовалось много сил, чтобы сдвинуть меня. Мои ноги были бесполезны
из-за страха и боли. Фактически я не мог удерживать себя, и я также был
слишком тяжелым для маленькой Люсии. Она с трудом двигалась вперед.
Внезапно,
позади начало мигать пламя и раздаваться звуки копыт. Звуки
сопровождались криками людей и лаем мастиффов. Они идут по нашим следам.
Мастиффы могут привести людей к нам. Со мной будет невозможно сбежать
из леса.
«Все
будет в порядке, все будет в порядке. Я вытяну тебя. Ты спасла мою
жизнь, так что, я определенно спасу твою! Мы, эльфы, никогда не забываем
долг! Я определенно вытяну тебя отсюда!»
Люсия
держала меня со всех сил и двигалась решительно вперед. К сожалению, я
видел, что наш конец уже близок. Если мы продолжим идти в таком темпе
они поймают нас менее чем за минуту. Мастифы порвут нас на части.
Чем
более напряженной становится ситуация, тем я спокойнее. Я не знаю,
работает ли это на других людей, но я был спокоен. Я взял сумку на
поясе, где были специи. Маленькая сумка была ценностью в кучу золота,
она все еще была цела. Я скорее потеряю ногу, чем эту сумку.
Я
снял сумку и громко сказал Люсии: «Люсия, Люсия, послушай меня! Ты
никогда не уйдешь, если будет тащить меня. Бери эту сумку и убегай.
Просто передай ее Ахиллесу. После этого, я надеюсь, ты сможешь дать
Вейрии и Лие долю, которую они заслуживают. Если возможно, я надеюсь,
что ты сможешь помочь им, и позволишь им жить своей…»
Люсия
прогремела: «Что это за бред?! Ты мой товарищ! Как я могу бросить тебя
здесь после того, как ты спас мою жизнь?! Они просто кучка людей. Я могу
убить каждого из них! Мы должны уйти вместе! Я не дам тебе умереть!
Доверься мне!»
После Люсия схватила меня за руку и потянула к городу.
«Сейчас не время играть героя, Люсия! Разве деньги не важны для вас, эльфов?! Тогда бери и беги!»
«Ты также очень важен для меня! Я обещала Вейрии что я верну тебя живым! Я не пойду против своего слова!»
«Я
никогда не говорил, что я вернусь живым и здоровым! Я торговец
бизнесмен! Деньги все для меня! Люсия, слушай меня и беги назад! Бери
эти специи и беги! Победа не в том, как много ты потеряешь, а в том, как
много ты заработаешь!»
Я
использовал остатки сил на крик. После этого я оттолкнул Люсию. Она
вскрикнула, сделав пару шагов. Я привязал сумку со специями к ее поясу,
после, упал на землю. Я посмотрел на ее нечеткий силуэт и сказал:
«Люсия! Ты дала мне общение! Отнеси специи назад и дай Вейрии деньги!
Объясни ей, как уйти и защити Лию!»
«Я… Я… Ты… жди здесь! Я вернусь, чтобы спасти тебя! Я обещаю! Держись! Ты точно выживешь! Я вернусь за тобой!»
Люсия
швырнула что-то блестящее. Мы уже были близко к концу леса. Огни в
городе были слегка заметны отсюда. Небо больше не было скрыто листьями.
Лунный свет отражался на блестящем объекте, я протянул руку и взял его.
Это значок, который был у Вейрии и Люсии. Он был напоминанием о
приключениях, через которые они прошли. Точно такой же был у Вейрии.
Я
беспомощно улыбнулся. После, я крепко сжал значок. Я не знал, что имела
в виду Люсия, оставив его у меня. Она возможно не сможет вернуться
вовремя. Ей будет нужно по крайней мере полчаса, чтобы добраться туда и
обратно. К тому времени, она даже не найдет остатков моего трупа.
Это
мое последнее задание? Умереть, держа точно такую же вещь, что есть у
Вейрии это дарит странное, но жалкое чувство… в любом случае, однажды я
уже умер, так что нет ничего страшного в том, чтобы умереть во второй
раз.


    Том 2 Глава 53

    Белая Молния
«Мистер Лин? Это странно видеть вас здесь. Вы всегда появляетесь в таких странных местах, не так ли?» - засвистел рыцарь.
Солдаты
церкви полностью окружили меня. Солдаты вели собак на поводках.
Мастиффы были в половину от роста человека и пытались прыгнуть и
загрызть меня. Каждый солдат держал факел. Они осветили все вокруг меня
словно днем. Оружие, свисающее на талии, отражало пламя. Вокруг меня
были слышны звуки лошадиных копыт.
Кажется, они боятся, что я убегу.
Я
посмотрел на главу, который держал усмешку и сказал с надрывным тоном:
«Скорее это вы, те, кто появляетесь в странных местах. Леди Вейрия глава
этого региона. Я могу быть где захочу. Я был на ночной прогулке, закон
запрещает мне это или что?»
«Да,
да, видите свою ногу? Кажется, что что-то укусило вас, когда вы бежали,
да? Вам есть еще что сказать? Передайте нам специи, и мы притворимся,
что ничего не случилось, что думаете? Я думаю это достойное
предложение.»
Я
усмехнулся: «Вы вообще говорите на моем языке? Я не понимаю, о чем вы?
Что за специи? У меня нет их. Я сказал вам, что пришел сюда ради
прогулки, понятия не имею, о чем вы говорите.»
«Так
вы планируете продолжать дурачиться, даже когда ваша семья в опасности?
Если бы я выращивал суккуба, я бы сделал все возможное, чтобы его не
раскрыли. Если горожане узнают, что среди них суккуб, как они
отреагируют?»
«Что
вы хотите сделать с ребенком?! Не вмешивайте в это ребенка! Я
предупреждаю вас! Если что-то случится с Лией, я порву церковь!»
Когда
человек одинок и бессилен, даже весь его гнев будет казаться слабым и
безвредным. Я изо всех сил кричал на него, но это жалкое зрелище по
сравнению с их клинками и собаками. Я отчаянно пытался встать. Я был
действительно напуган, потом что секрет, который я хотел защитить, был
раскрыт.
Я не мог поверить в то, что церковь знала, что Лия суккуб. Логично говоря, никто не должен знать о секрете.
«Как
церковь узнала о том, что Лия суккуб? Они поймали ее? Есть только один
вариант, это если Лия была поймана.» - пришел я к выводу.
«Хахаха!»
- рыцарь предо мной рассмеялся. Он агрессивно схватил меня за воротник и
поднял. Он посмотрел высокомерно на меня и равнодушно и холодно сказал:
«Ты думаешь, что ты увидишь следующий день?»
Прежде,
чем я смог ответить, я услышал серию криков в лесу. Рыцарь и я
одновременно посмотрели в том направлении. Блуждающая кавалерия в лесу
вскрикивала один за другим, падая на землю. Изначально смелые мастиффы
прижались к земле и скулили в ужасе. Независимо от того, как они
пытались встать, они не могли стоять.
Я
почувствовал удивление, вспышка света прошлась по лесу словно молния.
Куда бы молния не отправилась везде лилась кровь. Мой нос уже чувствовал
запах крови, что заполнил воздух. Капли крови стекали на зеленую траву.
Некоторая кровь принадлежала людям, другая их лошадям.
И
после я лично увидел, как мужчина что предо мной вел себя высокомерно и
нагло, вылетел из поля зрения. Да, он вылетел из поля зрения. Белая
молния врезалась прямо в него, без каких-либо предупреждений. Вейрия
нанесла тяжелый удар. За один удар она отправила его в полет. Он летел в
странной позе. Если вы спросите меня, то он выглядел словно согнувшись
назад. Его позвоночник скорее всего был сломан. Он отправился в полет в
дерево. После, он постепенно съехал и больше не вставал.
Кровь
капала с белого плаща Вейрии. Ее лицо было запятнано кровью. Она не
поворачивалась ко мне. Вместо этого она стояла ко мне спиной, выглядя
сильно и мощно. Она очень быстро двигалась, не давая никому ни шанса.
Когда она наносила удар, вниз падал еще один труп.
Факелы
падали на землю один за другим. Шумный лес вскоре затих. Вейрия встала
посреди крови. Расчлененные трупы и части тел лежали повсюду, пропитывая
воздух запахом крови.
Вейрия
замерла. Она словно наслаждалась чувством убийства этих тварей. Она
определенно соответствовала своему титулу человека, который убил короля
демонов. Никто не выживет в сражении с ней. Эти люди не имели ни шанса
против нее. Они были убиты даже не имея возможности отреагировать.
Липкая
кровь сбегала по одежде Вейрии. Белая молния превратилась в
кроваво-красного демона. Ее прекрасное лицо было в крови. Я наконец
понял, почему остальные люди ее боятся. Даже союзники будут в ужасе,
когда увидят демона, покрытого кровью, который идет к ним. Хотя у меня
не было возможности сейчас испугаться, я отчаянно полз к Вейрии.
Вейрия подхватила меня за руку и серьезно посмотрела своими синими глазами: «Болит?»
Я прорычал: «Лия… Лия… Вейрия, что с будет с Лией если ты здесь?!»
Она
мгновение колебалась, после изумленно посмотрела на меня: Ты. В большей
опасности, не так ли? Лия в порядке дома. Она в безопасности.»
«К-как тогда церковь узнала, что она демон? Если Лия не была поймана церковью, тогда как они узнали, что она суккуб?»
«Я не знаю.»
Вейрия
спокойно покачала головой. Она больше ничего не сказала, просто
потянула меня за руку и подхватила меня. Она понесла меня словно
принцессу. В левой руке она держала меч, а правой рукой меня. Она
серьезно сказала: «Держи меня за шею. Я отнесу тебя назад.»
«Мм, спасибо, Вейрия. Спасибо…»
Я
свернулся в объятиях Вейрии. Я должен был быть на ее месте, тем не
менее, это она несет меня. Я видел профиль ее прекрасного лица, стоило
мне поднять взгляд, что еще больше смущало. Моя нога все еще болит, но
сердце колотилось не из-за боли…
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    Свирепое Пламя
«Вот специи, которые вы хотели!»
Ахиллес
посмотрел на Люсию, которая тяжело дышала. Он хлопнул руками и сказал:
«Эльфийский герой заслуживает своего титула. Рыцари церкви внизу, тем не
менее, вы смогли прорваться через них и встретиться со мой. Поздравляю,
поздравляю.»
Люсия в ответ прогремела: «Заткнись! Быстро неси мне мои деньги!»
Ахиллес
застыл на мгновение, после сухо засмеялся и положил небольшой сундук на
стол: «Сейчас уже не нужно спешить. В конце концов, у нас все
получилось. Мы вышли победителями, так что не нужно портить наши
отношения. Мы должны праздновать.»
«Что
это за успех?! Я бросила моего товарища! Я обменяла его жизнь на это! О
каком успехе ты говоришь?!» - Люсия схватила Ахиллеса за грудь и
взревела.
Люсия
развернулась уходить, но Ахиллес мгновенно взял ее за руку. Люсия
сердито развернулась и откинула его руку. Ахиллес тихо рассмеялся:
«Интересно, говорил ли он тебе что заработок никогда не основывается на
расходах? Мы не предаем значения тому сколько мы потратим на проведения
транзакций, которые подобны ставкам. Вместо этого мы смотрим сколько мы
заработали. Мы считаем это успехом пока мы получили то чего желали. В
этот раз мы получили все что мы хотели. Так что у нас все получилось. Мы
можем считать, что это стоило того, даже если он пожертвовал своей
жизнью.»
Люсия
прогремела: «Для меня это того не стоит! Он выдающийся мужчина. Он не
должен был умереть из-за этой работы! Он не заслуживает умереть за пять
сотен золотых! Он стоит больше! Он должен жить! Меня не волнует, что ты
думаешь, я иду сейчас же его спасать! Я спасу его, если есть хоть
малейшая надежда!»
«Люсия,
хорошо обдумай это. Если он мертв, его доля будет разделена между нами
двумя. Разве у тебя нет нехватки денег? Раз тебе не хватает денег,
учитывая его смерть. Тогда мы разделим поровну его долю. Действительно,
если ты хочешь, я могу дать тебе большую часть…»
Прежде,
чем Ахиллес договорил, Люсия схватила его за воротник и прижала к
столу, силой заставляя его принять неестественную позу. Люсия холодно
посмотрела на него и нацелила острый конец стрелы на его горло. Она
четко проговорила каждое слово: «Даже не упоминай при мне об этом.
Вейрия мой друг, как и Травор. Он даже только что спас мне жизнь. Я
никогда не сделаю подобное! Ты оскорбляешь меня и эльфов. Я спасу его.
Клянусь, я спасу его!»
Люсия
убрала стрелу и выпрыгнула из окна. Ахиллес вновь выпрямился и потер
свою шею, глядя в окно, где горели факелы и дул легкий ветер. Безнадежно
улыбнувшись, он сказал: «Какая жалостью. Какая же ждет судьба Лию.»
======
Я
задумался: «Лия не была похищена церковью, так как они узнали, что она
суккуб? Они не могли просто сделать бессмысленное предположение. Если
церковь поняла, что Лия суккуб, у них должно быть доказательство. Как
они узнали?! Какое у них есть доказательство?»
Я
понятия не имел что случилось, но я знал, что Лия была в опасности.
Церковь даже не должна сама действовать, все что им нужно, это
распространить слухи. Весь городок ненавидит демонов. Они убили
суккубов, что вошли в город в прошлый раз. Если они узнают, что Лия
суккуб, горожане убьют Лию на месте, даже если она не сделала ничего
вредного…
======
Анна вышла за дверь. Она в панике посмотрела на собравшихся жителей и спросила: «Все, все, что вы пытаетесь сделать?!»
Горожане,
которые редко появлялись ночью, все же собрались ночью. Большая группа
людей собралась у дома лорда с факелами. Все их тени были видны на
земле. Они держали деревянные палки как оружие. Они посмотрела на Анну и
лидер холодно потребовал: «Передай нам суккуба!»
«Какого суккуба? Простите, но я не понимаю, о чем вы говорите. Демоническая раса была побеждена. О каком суккубе вы говорите?»
Анна
была ошеломлена. Она пыталась успокоить толпу. Они искренне не знала,
что случилось. Суровым тоном она сказала: «Все, все, не знаю на что вы
жалуетесь. Я простая горничная, которая ответственна за заботу о Леди
Вейрии и Господине Лин Донцине. Что насчет подождать их возвращения, и
чтобы она рассмотрели вашу жалобу? Я уверена, что они предоставят вам
разумное объяснение.»
«Не
притворяйся невинной! Ты всегда жила с ними, как ты могла не знать?! Ты
определенно знаешь! Лия, эта маленькая девочка, это не ребенок Леди
Вейрии! Она суккуб! Она грязный суккуб! Передай ее! нам не нужны демоны в
нашем городе!»
Речь
мужчины всколыхнула остальных горожан, и они взревели еще больше,
набравшись храбрости. Сначала они не смели выдвигаться, потому что
беспокоились о том, как отреагирует Вейрия. Однако, услышав, что Вейрия
отсутствует, их мужество возросло. Они не хотели ничего, кроме как
вломиться и поймать Лию.
«Остановитесь!
Это дом Леди Вейрии! Что с вашим поведение?! Леди Вейрия герой, который
убила Короля Демонов! Как она может скрывать суккуба! Вы пытаетесь
ворваться в дом Леди Вейрии! Это восстание?!»
«Мы
узнаем, как только поймаем ребенка! У нее нет пупка, так что она
суккуб! Она суккуб! Суккубы лучше всех соблазняют людей! Леди Вейрия
была обманута!»
Анна
несколько поверила им. Она доверяла Вейрии, но она также не любила
суккубов. Кроме того, суккубы были демонами. Авантюристы не любили
демонов. Она не была уверена, знала ли Вейря, что Лия демон или нет,
поэтому она немного колебалась.
«Должна
ли я посмотреть? Если Лия действительно суккуб, как отреагирует Вейрия?
Вейрия знает о личности Лии? Если нет, я возможно так выслужусь, если
расскажу ей, что Лия на самом деле суккуб.» - рассуждала Анна.
«В таком случае… Лия! Лия!»
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    Сундук
с пятью сотнями золотых монет был слишком тяжелым для маленького и
хрупкого эльфа. С сундуком в руках, Люсия бежала через темный переулок
так быстро, как только могла. Она игнорировала свои шаги. Однако была
удивлена тем, что никого нет в домах. Словно город был пуст. Возможно
они были там, где ярко горит пламя. Люсия подумала, что эти яркие огни
подозрительными, как внезапно услышала топот копыт.
Она
быстро спрятала сундук с золотом за углом стены и после забралась на
крышу. Она посмотрела в направлении шума. Группа людей на конях
двигались в направлении яркой зоны. Люсия видела лидера, это был толстый
человек в красной одежде. Он был эпископом. Он с самого начала не
понравился Люсии. Во-первых, они поклонялись другим богам, во-вторых она
ненавидела толстых людей.
За
епископом была Ангелина. Она держала в правой руке меч и несла
треугольный щит в левой руке, двигаясь по левую сторону от епископа.
Ангелина была одной из рыцарей церкви, а также телохранителем епископа.
Люсия не понимала Ангелину. Она была матерью Вейрии и тем не менее
сделала столько всего, что крайне расстраивало Вейрию. Она была столь же
сильна, как Вейрия, тем не менее, редко выходила на поле боя. Она
обычно была в тылу, Люсия никогда не видела, чтобы Ангелина что-то
делала.
Люсия
нахмурилась. Она посмотрела в направлении леса и после посмотрела
обратно за яркую зону. Она секунду колебалась и после, развернувшись,
направилась к особняку лорда. Ее изначальный план был в том, чтобы
покружить вокруг сзади, но она остановилась. Она спустилась с крыши и
молча наблюдала за группой лошадей. Она наблюдала за Ангелиной. Люсия
задумалась и после решила медленно остановиться.
«Прости… прости… мне действительно жаль… я возможно не смогу спасти тебя…» - извинилась в мыслях Люсия.
Она
сделала все возможное, но, если она вернется к нему сейчас, она
возможно найдет лишь его труп. Она была переполнена отчаянием и виной,
на самом деле она хотела плакать, потому, что он помог ей и спас ее, тем
не менее, все что она сделала это позволила ему умереть. Тем не менее,
Люсия знала, что ей нужно продолжать двигаться вперед, даже если она
полна печали за смерть человека.
Люсия
вспомнила прошлое, она вспомнила последние слова Линь Дунцина. Он
сказал ей защитить Вейрию и Лию и передать деньги Вейрии. Следовательно,
Люсия была уверена, что епископ и Ангелина определенно хотят что-то
сделать, направляясь в яркую зону. С того времени как она была
авантюристкой, церковь и Ангелина всегда были врагами Вейрии. Вполне
логично предположить, что церковь вновь что-то замышляет.
Люсия
начала анализировать: «Эти люди определенно замышляют что-то, я должна
защитить Вейрию и Люсию. Хотя я не уверена, есть ли проблема с толпой.
Они могут просто проходить мимо.»
Люсия
не была уверена в группе людей. Она успокоилась и решила атаковать.
Кроме того, она знала насколько быстрая и опасная была Ангелина в бою.
Если она не сможет убить за один выстрел, она не сможет сбежать.
Она
достала Лук и зарядила пару стрел. Она молча прицелилась в головы
епископа и Ангелины. Ангелина внезапно обернулась и подняла свой щит.
Она потянула епископа под защиту щиту, из-за чего он испугался и почти
упал с лошади. Он проигнорировал тепло и мягкость на затылке и
шокировано выкрикнул: «Что случилось?!»
Ангелина
сузила глаза и посмотрела в направлении крыши, но там никого не было.
Наконец она опустила щит и повернувшись спокойно ответила: «…нет,
ничего.»
Люсия легла на крышу. Она даже не смела дышать. Она приложила все силы, чтобы слиться с крышей.
«Ангелина
соответствует своей репутации. Возможно только один человек на всем
континенте обладает такими превосходными чувствами. Я только прицелилась
в нее, тем не менее она уже поняла, что кто-то пытается выстрелить по
ней. Она даже смогла идеально определить направление. Если бы я бездумно
выстрелила, я бы ничего не достигла.»
Я
должна найти хорошую возможность и выстрелить, когда Ангелина не
готова. Я возможно не должна убивать ее, так как Вейрия по правде говоря
довольно сильно волнуется за свою мать. Поэтому я не должна убивать
Ангелину, мне просто нужно убить этого епископа.» - пришла к выводу
Люсия.
Люсия
дала сама себе клятву: «Не волнуйся, Травор. Доверься мне, я клянусь,
что защищу Вейрию и Лию. Когда или чтобы не случилось, я всегда выполняю
свое обещание. Я защищу твою дочь, о которой ты так беспокоишься. Я
клянусь. Как эльф, я никогда не забываю долг.»
Люсия
тихо двигалась на крыше и начала преследовать свою цель. Ангелина
продолжала все время боковым зрением наблюдать за крышей. Она не могла
избавиться от ощущения что что-то или кто-то следуем за ней, увы, как бы
она не всматривалась, она не видела ничего во тьме. Ангелина не
волновалась, она знала не ей нужно беспокоиться, а убийце, что скрывался
во тьме. Убийца обязательно появится и когда он это сделает, ей не
нужно будет искать.
Они обе считали себя охотниками, а жертву добычей.
======
«Отпустите меня! Отпустите! Помоги! Помоги! Сестренка Анна! Сестренка Анна!» - отчаянно кричала Лия.
Лия
дергалась и пыталась вырваться из хватки двух мужчин. Она не пыталась
прятаться, она никогда не ожидала что люди снаружи будут ловить ее. Ее
сдернули с кровати, когда она спала и после потащили во двор.
Она
кричала и вырывалась. Она посмотрена на горожан снаружи, а также на
Анну. Она кричала так, словно увидела своего спасителя. Она посмотрела
на Анну и молила ее помочь ей и забрать.
Анна
обернулась и посмотрела на Лию. Мужчины бросили Лию в руки Анны.
Испуганная Лия крепко обняла Анну. Анна молча посмотрела на испуганное
личико Лии. Она вздохнула и тихо сказала: «Лия…»
«Сестренка
Анна! Кто эти люди?! Почему они хотят поймать Лию? Папочка… почему
Папочка все еще не вернулся?.. Лия… Лия так боится…» - Лия зарылась
головой в грудь Анны и громко завывала.
Человек топнул и прогремел: «Раздень ее! Проверим, человек она или суккуб! Покажи нам, прямо сейчас!»
«Нет! Нет! Что вы делаете?! Сестренка Анна! Сестренка Анна!»
«Прости,
Лия, но пожалуйста, покажи нам. Если ты человек, сними свою одежду и
покажи нам пупок. Если ты не человек, а суккуб, тогда мне очень жаль, но
я была авантюристом и не буду защищать демона!»
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    Мамочка Вейрия
«С дороги! В любом случае, оставьте нам разобраться с Лией! Вы, еретики, не имеете права судить демонов!»
«Какое
вы имеете право?! Мы те, кто больше всего пострадали от демонов! Наши
семьи были убиты демонами! Наши дома были сожжены и разрушены! Демоны
крали наши вещи! Мы те, кто пострадали больше всего от рук демонов! Где
вы все были, когда это происходило?! Где вы были?! Теперь, внезапно вы
заявляете, что у вас есть право судить?! Вы всего лишь дезертиры! Мы не
позволим вам забрать этого суккуба! Ее кровь должна пролиться здесь!»
Толпа
начала кричать. Непрерывно атаковали рыцарей что окружали их. Ангелина
была раздавлена в толпе. Она использовала всю свою силу чтобы сдержать
их, чтобы Лию не забрали. Рыцари не отбивались. Горожане в конце концов
были активами Ее Величества. Церковь хотела избежать вреда активам
королевы. Мертвый не может платить налоги, вот почему Королева
определенно возьмётся за это дело.
Люсия
заметила группу горожан что выбегали из таверны. Она не знала откуда
они или кто это начал. Она не знала, останавливал ли кто-то их,
заставляя их сначала идти в таверну или там все время ждали люди, пока
понадобится подкрепление. Группа, вооруженная бочками с вином и маслом.
Это было маслом не растительным, а черным. Как только его перемешать,
оно будет очень опасным оружием. Группа научилась делать горящие опасные
бутылки, накопив опыт в боях против демонов. Черное масло прошло
специальную обработку. Масло может быть использовано для освещения ламп,
так что оно идеально подходит в качестве горючего.
Процент
алкоголя в выпивке на Севере всегда был особенно высок. Небольшой крохи
будет достаточно чтобы создать огромное пламя. Судя по всему, группа
должно быть готовилась к бою.
Они
зажгли ткань в бутылках в их руках и после бросили их в рыцарей. Рыцари
использовали щиты чтобы отбивать бутылки, но, когда бутылки разбивались
и алкоголь проливался на щит, они загорались. Металлические щиты могли
защитить от стрел и клинков, но не против горящего масла. Рыцари были
вынуждены отбросить свои щиты и отступить. Их формация развалилась, и
горожане вокруг под крики побежали на рыцарей. Несмотря на то что они
безоружны, они смогли скинуть рыцарей с лошадей и яростно начали бить
их.
Все
одичали с пламенем, выкрикивая боевые кличи. Защитная линия рыцарей
была разрушена, словно орда зомби атаковала их. люди снаружи окружения
продолжили кидать коктейли Молотова в рыцарей, тем самым поджигая землю.
Ангелина
также подняла щит чтобы блокировать Молотов летящий в нее, но она
быстро поняла, что это была ошибка, потому что масло могло пролиться
сквозь щели в щите и сжечь Лию!
Люсия
вскочила на ноги. Она подняла руку и выстрелила. Стрела пронзила воздух
и влетела в цель. Никто не услышал стрелу за криками и звоном металла.
Она пронзила руку Ангелины со всей точностью. Ангелина захрипела низким
голосом. Стрела Люсии попала в суставы Ангелины, в результате чего
Ангелина не смогла контролировать свое предплечье и ее щит соскользнул с
него.
«Черт подери!»
Люси
наконец поняла, насколько глупым был ее выстрел. Лия застряла в
окружении с Ангелиной. Во все стороны летели Молотовы. Нужно ли
говорить, что они могут навредить Лии? Хуже того, перед Ангелиной было
море пламени. С травмированной рукой Ангелина не могла поднять Лию.
Лия вскрикнула. Она крепко держалась за руку Ангелины, чтобы не упасть.
Люсия
решила с этим покончить. Она спрыгнула с крыши в попытке исправить свою
ошибку. Она зарядила лук и выпустила еще одну стрелу чтобы пронзить
руку мужчины, вооруженного Молотовым. Люсия прыгала с места на место и
запускала стрелы. В следствие чего никто не смел подходить к коктейлям
Молотова.
«Осталось пять!»
Люсия
спрыгнула с крыши. Находясь в воздухе, она выпустила еще одну стрелы,
пронзая руку другого человека что только что зажег молотов. Он закричал и
выронил бутылку. Он проигнорировал свою рану и сбежал, крича, избегая
распространяющегося пламени.
«Осталось четыре!»
Люсия
пронзила Молотов, что только что был брошен, разбив его и вследствие
чего заставляя пламя опуститься вниз и поджечь жителей. Несчастный
парень закричал в ужасе и побежал. К его сожалению скинуть пламя было не
так легко.
Три!
Две!
Точность Люсии не имела равных. Она одна смогла подавить всех людей что пытались запустить Молотов.
«Последняя!
Я смогу это сделать! Я смогу! Я смогу защитить Лию! Я довела своего
друга до смерти, поэтому единственная дань что я могу дать ему это
улыбка Лии! Я смогу защитить ее! Я смогу! Осталось немного! Она все еще
горит! Я смогу! Я сделаю это!»
Люсия
инстинктивно потянулась за спину, но там ничего не было. Она посмотрела
на последнего мужчину, который швырнул Молотов. Она паниковала, она не
знала, что делать. У нее не было ничего в руке. Люсия была способна
попасть в любого, но у нее не было больше стрел. Что могла Люсия сделать
без стрел?
«Лия… нет! Нет!!!»
Люсия
была в десятках метров от Молтова. Пока она не умела телепортироваться
то она никак не могла успеть. Ангелина была зажата в толпе. Все что она
могла делать это держать свой меч чтобы сдерживать толпу на расстоянии.
Лия слабо сидела внизу. Ее переполнял страх настолько что она больше не
могла даже плакать. Она глупо смотрела на все вокруг нее. Она не
заметила Молотова, приближающегося к ней.
«Лия!» - закричала Ангелина со всех сил.
К
сожалению, она была занята толпой перед ней. Она не могла справиться
одной только рукой. Прозрачная жидкость медленно просачивалась между ног
Лии. Она не могла стоять. Она просто смотрела на свирепого взрослого
перед ней пустым лицом. Она не могла плакать, ее разум был пуст. Она в
ужасе смотрела по сторонам. Ее губы дрожа бормотали: «Папочка… Вейрия…
кто-нибудь… пожалуйста… спасите меня…»
«Лия!»
Отчаянный
крик Люсии пронзил ночное небо, когда молотов медленно направился на
юг. Внезапно красная молния прошла через толпу. Она сбила всех с пути и
мчалась к Ангелине. Она наклонилась и защитила Лию своим телом.
Молотов
не колеблясь влетел в ее спину. Молотов мгновенно охватил ее бушующим
пламенем. Несмотря на это, Вейрия крепко обняла Лию и не сдвинулась ни с
места. Она защитила ее несмотря на себя.
После
того как бутылка разбилась о ее спину, распространилось пламя. Молотов
поджег ее одежду, ее длинные волосы и ее идеальное тело. Ее спина начала
дымить. Казалось словно все ее тело горело. Тем не менее она продолжала
обнимать девочку несмотря ни на что.
«Вейрия! Ты сумасшедшая?!» - Ангелина закричала на Вейрию.
Ангелина
быстро подбежала и отрезала горящий плащ Вейрии. Одежда Вейрии и спина
были сожжены, ее кожа была красной. Ангелина быстро тыльной стороной
меча потушила пламя на одежде Вейрии. Ангелина больше не могла сдержать
гнев, и она махнула мечем на толпу. Мгновенно, спину Вейрии облила
кровь.
«Аа!»
Лучшая
вещь что заставит толпу замолчать, когда слова не работают, это кровь.
Любой будет бояться, увидев, как голова товарища взлетела в небо.
Агрессивная
толпа была испугана Ангелиной, и они быстро разбежались. Эпископ исчез
где-то давным-давно. Выжившие рыцари также исчезли. Ангелина тяжело
дышала. Она достала стрелу из левой руки. После она откинула ее в
сторону. Она с беспокойством повернулась, тем не менее Вейрия выглядела
безразличной.
Вейрия мягко погладила Лию по лице и своим равнодушным лицом посмотрела на нее. Она искренне извинилась: «Прости.»
Лия
была ошеломлена. Она даже не говорила. Вейрия искренне продолжила: «Я
не смогла защитить тебя. Прости, Лия. Это моя вина. Я рада. Ты в
порядке. Теперь я сделаю все чтобы достойно защитить тебя.»
«Нет!»
- Лия больше не могла контролировать свои эмоции. Она встала на носочки
и обняла Вейрию за шею. Она прижалась к плечу Вейрии и захныкала.
Вейрия застыла на месте. Она не знала, что делать. Она просто застыла на
месте. Лия рыдала возле ее ушей, тем не менее Вейрия не смела ничего
сделать, по какой-то причине она боялась, что испугает Лию. Лия громко
извинилась: «Прости… прости… Вейрия… Вейрия… Прости… Спасибо… Спасибо…
Вейрия… Вейрия… прости!»
«Я надеюсь. Ты будешь называть меня. Мама.»
Вейрия подняла голову. Запах горелой плоти и одежды перемешался вместе. Жар на ее спине еще не исчез.
Лия
посмотрела в синие глаза Вейрии. Ее тело на мгновение напряглось. За
Вейрией было яркое пламя. Пламя на спине Вейрии обожгло ее плоть, но она
не отступила и не спряталась. Она обнимала Лию. Объятия Вейрии очень
теплые. Это был первый раз, когда кто-то обнимал Лию так решительно в
ночь анархии. Несмотря на то что она горелое, Вейрия решительно прикрыла
ее.
«Когда
папочки не было рядом, когда весь мир против меня, женщина, которая
однажды пыталась убить меня, которую я ранила и сопротивлялась множество
раз, бесстрашно защитила меня. Впервые сегодня ночью я почувствовала
безопасность в объятиях Вейрии.» - подумала Лия.
Лия хотела плакать. Вскоре слезы потекли по ее лицу. Она обняла Вейрию за руку и прошептала: «Прости… Мама Вейрия…»
Когда
из уст Лии вышло слово «Мама», последняя линия обороны Вейрии рухнула.
Спустя мгновение колебания, Вейрия осторожно положила пальцы на свои
губы, она своими пальцами пыталась сформировать на лице улыбку. Лия
ответила взрывом смеха и после показала заплаканную улыбку и крепко
обняла Вейрию.
«Спасибо… Мама Вейрия… Я… Я… я больше не буду своевольной… прости… прости…»
«Ты.
Не сделала ничего плохого.» - Вейрия застыла на мгновение после легко
встала. Она взяла Лию за руку и добавила: «Иди домой. Я должна. Пойти
найти его.»
«Папочка?!»
«Угу.»


    Том 2 Глава 57

    Ты важнее всего
«Ч-что с тобой случилось?!»
Внешность
Вейрии шокировала меня. Она вернулась ко мне после того как отправилась
защищать Лию, тем не менее она выглядела так словно вышла из огня. Все
ее тело дымило. Ее плащ был непонятно где, но не на ней. Ее спины была
обожжена. Кровь все еще текла из обожжённой черной кожи. Из-за
повреждений задней части ее одежды, передняя часть одежды местами
отпадала. Можно сказать, что одежда держалась на ней из последних сил.
Часть ее прекрасных серебряных волос была сожжена, это были по сути
грязные обгоревшие волосы.
Я схватил Вейрию за руку и воскликнул: «Что с тобой случилось?!»
Вейрия покачала головой и ответил: «Лия. В безопасности.»
Я
посмотрел на кровь, вытекающую из раны Вейрии и закричал: «Отставим Лию
в сторону пока! Что случилось с тобой?! Что произошло?!»
Было больно видеть, как Вейрия сохраняет равнодушное лицо, хотя ей явно было больно. Я сжал ее руку и едва сдерживал слезы.
«Я в порядке.» - Вейрия покачала головой. Она сжала мою руку и серьезно сказала: «Я верну тебя. Назад. Лия. Ищет тебя.»
«Вейрия…»
Я
смотрел на Вейрию, она же наклонила голову и выглядела слегка
озадаченной: «Я защитила тебя. И Лию. Я сделала то что мы сказали. Ты
не. Выглядишь счастливым.»
«Конечно нет! Конечно я не выгляжу счастливым, когда вижу насколько ты серьезно ранена! Я очень беспокоился за тебя.»
Вейрия
посмотрела на меня и на мою руку что держала ее, чувствуя себя
удивленной. Она застыла на мгновение прежде чем спросить: «Ты. Не
боишься меня?»
«Почему бы мне бояться? Ты защитила нас! Ты пострадала из-за нас!»
Я
вытер грязь с лица Вейрии. Мое сердце словно кровью обливалось. Вейрия
теряла кровь всю дорогу сюда. Она совсем не жаловалась. Фактически она
даже не показывала боли на лице. Она не плакала и не бежала ко мне
словно ребенок. Напротив, она подошла ко мне чтобы осторожно помочь
добраться мне домой.
Вейрия
не обращала внимание на свою рану. Она продолжала выполнять свою роботу
словно послушный робот. Она беспокоилась только за мою и Лии
безопасность, игнорируя свое состояние. Она игнорировала крики в городе и
пламя, что еще не потухло. Ничего не играло роли в ее глазах. Она
просто продолжала делать шаг за шагом, истекая кровью и идя обратно к
дому, где мы жили, поддерживая меня.
Пока мы шли, Вейрия прокомментировала: «Ты. Очень странный.»
Лицо
Вейрии было рядом с моим. Я чувствовал запах ее горелой кожи. Этот
запах пронзил мое сердце. Она не смотрела прямо на меня. Вместо этого
она смотрела прямо вперед и абсолютно спокойным тоном пояснила: «Ты.
Отличаешься от других. В прошлом. После боев. Они. Избегали меня. Ее
Величество. Спрашивала меня. Выполнила ли я задание. Ты единственный.
Чья первая реакция была. Спросить, что случилось.»
Я
застыл на мгновение и после повернулся к ней. Так получилось, что она в
это же время смотрела на меня. Наши глаза встретились. К моему
удивлению, я не знал, что сказать. Она не дала мне времени привести
мысли в слова, добавив: «Я хочу знать. Почему. Ты другой.»
«Потому что ты для меня важнее всего.»
Я
заметил, что веду себя странно. Я был очень осторожным человеком. Я
всегда делаю все с осторожностью и вслед за чем более осторожен чтобы я
не говорил другим. Я знал насколько могущественными были слова. Я знал
насколько трагичны последствия неправильных сов. Фактически некоторые
даже теряли свои жизни, вот почему я никогда не говорил то, о чем я
думаю. Я стирал все что могло быть использовано против меня еще до того,
как говорил. Это был первый раз за длительное время, когда я высказал
свое мнение.
Как
только я выпалил эти слова, мой мозг мгновенно сказал мне что я только
что сделал. Все мое лицо казалось горит. Я быстро опустил голову. Даже
мои уши начали краснеть. Между тем, мои руки начали неметь. Возможно это
из-за того, что вся моя кровь убежала от смущения. Возможно все что
было в моей голове упрекало меня за импульсивность. Я не мог сказать ни
слова. Жар привел к сбоям в работе моего мозга. Я не смел посмотреть в
лицо Вейрии, не говоря уже о том, чтобы узнать, что скажет Вейрия.
Думаю, я с нетерпением ждал что она скажет, но в то же время боялся.
«Понятно.»
- и таким образом Вейрия закончила все. Она даже не покраснела. Она на
мгновение остановилась, после спросила: «Значит, для тебя. Лия не так
важна, как я?»
«Нет, нет… ммм… мм… мм… вы одинаково важны, одинаково важны.»
«Значит, ты защитишь Лию. И меня?»
Я
наконец посмотрел на Вейрию, хотя и удивленно. Я проверил ее синие
глаза, горелые серебряные волосы и кровь бегущую из ее спины. Она
поддерживала меня, словно ожидая мой ответ. Вейрия спасла меня и Лию.
Она убила Короля Демонов. Она была сильнейшим воином на континенте, тем
не менее спросила, защищу ли я ее.
У меня нет ничего в этом мире. у меня нет ни власти, ни связей. Я почти погиб в лесу во время простой сделки.
Я
хотел защитить Вейрию, что значит, что я должен выйти против церкви,
эльфов, Королевы, торговцев империи и даже армии. Вейрия была слишком
могущественна, вот почему те, кто угрожали ее безопасности были даже
более ужасающими. Я знал это. Лучшее умение, это понимание, другими
словами понимание кого ты не можешь победить. Я один не смогу выйти
против каждой из правящих сил континента. Я был простым человеком, я не
был Марти Стью какой-то книги который мог делать все что угодно.
«Да.»
Черт подери, я ударил сем себя по лицу за свой ответ. Тем не менее это был искренний ответ.
Когда
я посмотрел на горелые волосы и спину Вейрии я знал, что делать. Хотя
человек действительно должен учитывать свои способности и в некоторых
обстоятельствах, иногда тебе просто нужно сжать зубы и сделать это и
добиться успеха. После прихода сюда я понял в первый раз что здесь есть
то что я должен защитить.
Я сделал глубокий вдох. Я коснулся волос Вейрии. Она озадачено посмотрела на меня: «Мои волосы. Сгорели.»
«Я знаю. Спина болит?»
«Я привыкла к этому.»
«…я помогу тебе.»
«С чем?»
Я
обернулся. Мы были на месте. Я не знаю, что группа делала перед нашим
домом или бросала, но перед дверью горел сильный огонь. Запах черного
дыма наполнил мой нос. Я чувствовал себя будто был в огне. Потому что
все мое тело горело из-за Вейрии.
Возможно
атака была замыслом церкви. Возможно это замысел торговцев. Возможно
это кто-то кто хотел сжечь наш дом. Тем не менее я планировал
использовать себя как спусковой крючок чтобы запустить пламя. Я хотел
полностью разрушить жизни тех, кто ранил Вейрию. Я хотел доставить
сообщение: «Запомните мои слова. Я обязательно уничтожу тех, кто
осмелится навредить Вейрии и Лии.»
Я ответил: «Заставлю всех, кто причинил тебе боль, заплатить.»
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    Она
открыла глаза и застыла, глядя на серую палатку над головой. Шум
издаваемы солдатами снаружи казался очень далеким. Вейри села. Она
потянулась и взяла деревянную бочку. Она облизнула свои сухие губы. Она
после сняла пробку и глотнула ликера в горшке.
Выпив,
она осторожно села. На ней была военная одежда, но она была настолько
грязной, что никто не хотел смотреть на нее. Она была окрашена в черную
или черновато-зеленую кровь. Фактически, на пряжке на ее поясе свисал
кусок какого-то органа.
Она
повернула голову и увидела новую форму возле кровати. Она медленно
разделась и отложила одежду в сторону. Ее оголенное тело было изранено и
окровавлено. Она проверила себя, мгновение колеблясь, она вновь взяла
грязную форму и начала одевать ее.
Кто-то
внезапно открыл занавесу в палатку. Человек вошел внутрь, он застыл,
когда увидел Вейрию, после спросил: «Простите, мадам Вейрия. Я помешал
вам?»
Вейрия
покачала головой. Мужчина был очень молод. Фактически он выглядел еще
не зрелым. Он выглядел незрелым и наивным. У него были чистые и опрятные
светлые волосы. На нем была такая же форма, как и у Вейрии. Его зеленые
глаза выглядели оживленно. Под рукой он держал шлем.
«Я рад что не помешал вам. Вы планировали идти в этот лагерь сейчас?»
Молодой
человек кивнул. Он нервничал, но спешил. Поскольку под мышкой у него
был шлем и его длинный меч был привязан к поясу, он выглядел так, будто
готов к бою. Судя по этому, это должно быть был его первый бой. Мужчины
рассматривали свой первой бой как стимулирующее приключение. Это был
важный поворотный момент для молодого человека что превращался в
мужчину.
«Ванная.»
Вейрия
взяла свою одежду. Она направилась на выход из палатки и без колебаний
отставила его в сторону. Молодой человек нес свой шлем и неловко
следовал за ней.
Вейрия
не проживала в лагере, поэтому шум и крики должны исходить издалека
Вейрия несла свою одежду с собой, когда направилась в палатку. Она была
безразлична относительно солдат вокруг. Два солдата были ошеломлены и
испуганы, увидев Вейрию проходившую мимо. Они были в одинаковой форме,
что говорило о том, что они из одного лагеря, тем не менее они смотрели
очень насторожено на Вейрию.
Замечая
взгляды испуга и отвращения вокруг них, молодой человек неловко опустил
голову. После того как они посмотрели на Вейрию, они перевели свои
взгляды на молодого человека. Для него это было похоже на то словно в
опасной ситуации на него нацелили множество арбалетов. Он опустил голову
словно хотел закопаться в землю. Хотя он уважал и восхищался Вейрией,
он не наслаждался такими взглядами.
Вейрия
отправилась в ванную. Вместо того чтобы называть это ванной, будет
правильнее описать это отдельной секцией похожей н туалет, отделений
деревянной доской. Она налила горячую воду в деревянную ванную, после
разделась и погрузилась в воду. Однако из-за того, что в армии было мало
девушек, мужчины и женщины не принимали ванны раздельно. В этой время в
деревянных кабинках, разделенных досками, также принимали ванные
несколько других солдат. Вейрия не возражала против ванны с группой
мужчин. На самом деле ей было все равно что они видят ее тело. Стоя в
пустой кабине она начала раздеваться.
«Эмм, мадам Вейрия не должна раздеваться здесь!!!»
«Хмм?» - Вейрия удивленно отреагировала.
Он
быстро повернул голову в сторону чтобы не смотреть на Вейрию. Тело
Вейрии было слишком стимулирующим для молодого человека. Тем не менее,
он быстро заметил, что ему не нужно беспокоиться. Дальше, он услышал
звук всплеска воды. Все звуки вокруг него остановились. Солдаты, которые
купались быстро взяли свою одежду и мгновенно выплыли, начав одеваться.
Они не смели смотреть на Верию. Она посмотрела на молодого человека
наклонив голову: «В чем дело?»
«Нет… ничего…»
Ответ
молодого человека показал его затруднение. Вейрия кажется привыкла к
этому. Никто не хотел купаться с ней несмотря на то что у нее невероятно
чувственное тело. Вейрия была солдатом и героем, которым Ее Величество
гордится. Тем не менее солдаты смотрели на нее словно на клинок без
ножен, который может убивать не только врагов, но и союзников. Никто не
смел даже думать о том, чтобы пересечь черту с Вейрией. Просто разозли
ее, и они умрут.
«Помоги мне. Налей воды.»
Вейрия
осторожно поправила свои волосы за собой, оголяя белоснежную шею и
спину. Она ждала пока молодой человек нальет воду на ее спину. Молодой
человек не смотрел на важнейшее место, но спины и шеи Вейрии было
достаточно, чтобы его лицо и уши покраснели. Он быстро закрыл глаза
чтобы убрать все идеи, которые появились у него его по отношению к Мадам
Вейрии. После, он взял ведро с водой…
«Подожди! Подожди! Ты имеешь в виду что ты попросила парня помочь тебе принять ванную?!»
Я
посмотрел ошеломленно на Вейрию. Она ответила кивком. Она ущипнула свой
подбородок и спросила: «В этом. Проблема? Там был только мужчина. В
конце концов.»
Несколько
недовольно я надулся, не ответив. Хотя Вейрия просто вспомнила прошлое –
не говоря уже о том, что она сейчас принимает ванную со мной – слышать
как другой мужчина принимал с ней ванную, это оставило несколько горький
вкус. Вейрия не продолжила вспоминать прошлое, вместо этого она
наклонила голову и посмотрела в тишине на меня.
«Хмм?»
Я
заметил прикосновение на моем бедре, что удивило меня. Я увидел Вейрию,
смотрящую на меня с серьезным выражением. Она кажется заметила мое
недовольство. Она коснулась моих бедер своими пальцами ног и посмотрев
на меня, спросила: «Ты сердишься?»
«Я… Я… мм… не сержусь! Почему бы мне сердиться?! Словно я сержусь!»
«Мм…»
Я твердо отверг это, но я знал, что я ревную. Я знал, что тот парень был бог знает где, но я все равно злой.
Спустя мгновение тишины Вейрия хлопнула меня по лицу. Я был удивлен. Бесчувственно она сказала: «Я не буду. Больше это делать.»
«Что?»
«Я не. Позволю другим видеть. И не буду. Купаться снаружи. Я буду. С тобой. Также. Прости. За прошлое.»
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    После
ванной, Вейрия одела новую одежд, в то время как молодой человек
наконец облегченно вздохнул. Напряженная атмосфера была почти стерта
Вейрией. После того как она оделась, ее серебряные волосы все еще были
мокрыми. Тем не менее, Вейрия уже отправилась к кузнецу, который
находился в центре лагеря.
Кузнецы,
который следовал за армией был крайне важен для солдат. Они были
ответственны за починку брони и оружия. Их броня едва обладала
смягчающим эффектом, когда они выходят против демонов, но этого было
достаточно чтобы помочь им спастись. Для Вейрии же, ее броня была как
важный инструмент что определял где жизнь, а где смерть.
Вейрия
взяла броню. Это была качественная полузакрытая броня и шлем. Вейрия
надела нагрудник и пристегнула ремни с обеих сторон. Тяжелый вес
нагрудника обеспечил психологическое давление. Она всегда надевала этот
комплект, она всегда просила, чтобы его подправили и починили каждый
раз, когда возвращается с боя. Ее броня была приведена в порядок, но она
все еще была повреждена, что демонстрировало насколько храбро ее
хозяйка сражалась на поле боя.
Молодой
человек быстро поднял свой рюкзак на спину и открыл его: «Мадам Вейрия,
я приготовил ваш рюкзак в соответствии с вашей просьбой. Тут веревки,
лекарства, крючки, точильные камни, кремень, масло и топор.»
Вейрия
проверила вещи внутри. Она достала предметы и внимательно проверила
все, прежде чем кивнуть. Молодой человек не получил похвали как желал, к
сожалению, для него. Вейрия не сказала ничего. Вместо этого она
подвинула рюкзак обратно ему. После она положила мечи, которые выбрала
на его спину: «Осторожно неси их. Не урони.»
«Мадам Вейрия, я-я должен нести их?»
Молодой
человек был довольно ошеломлен. Он честно не думал, что Вейрия будет
использовать его как носильщика. Когда он впервые был приставлен к
легендарной Вейрии, он думал, что он наконец считался ценным активом для
армии, он думал, что он станет героем вместе с Вейрией. Увы, он наконец
понял, что она рассматривала его как носильщика, не более.
«Умм.»
Вейрия
не колеблясь бросила свой рюкзак ему. Она ничего не объясняла. Молодой
человек надел броню и плащ, которые его предки передали ему. Кроме того,
он также нес свой собственный рюкзак и оружие. Теперь он также должен
был нести запасное оружие Вейрии. Он был потомком уважаемой семьи, тем
не менее был подавлен. Вейрия вышла, не обращая никакого внимания на
молодого человека.
Это
должно было стать началом его легенды, тем не менее у него не было
настроения для этого. Не было напряжения и стимула. Не было ничего
помимо тяжелого веса на его спине и разочарования. Его изначальный страх
и беспокойство исчезли. Что касается того было ли это хорошим или
плохим, это был другой вопрос.
Текущее
задание Вейрии было в том, чтобы уничтожить гнездо демонов. Демоны
заняли военный лагерь между деревьев, что легко оборонять, но сложно
захватить. Даже хотя он был стар и потрепан, это было не легкое место,
которое может атаковать армия из-за того, что находилось в лесу. Чтобы
удостовериться что деньги могут безопасно перевозиться во время
поступления в будущем, они должны зачистить зону. Изначально авантюристы
сформировали команды чтобы атаковать лагерь, но ни одна команда не
вернулась. Следовательно, задание Вейрии лично уничтожить там демонов.
На
первый взгляд миссия была практически самоубийством. Но тем не менее
если у него получится он будет героем сравнимым с его отцом, и он будет
награжден аудиенцией с Королевой. В результате чего молодой человек
потратил года на подготовку к операции. Он собрал всю информацию,
касающуюся лагеря. Он даже отправился к эльфам чтобы попросить карту, в
то время как Вейрия не делала ничего. Когда они в последний раз
отправились в лес, она спала, искупавшись в демонической крови.
Вынужденный нести багаж Вейрии, он остался безнадежным и разочарованным.
Вейрия
ходила с своим обычным безразличным лицом. Она не знала, что там была
куча демонов и что лагерь трудно захватить. Тем не менее она не показала
никаких эмоций и не готовила ничего. Она вошла в лес с своим
помощником, как и всегда.
Лес
был под юрисдикцией эльфов. Люди не были знакомы с этой территорией.
Карта разведчиков содержала ошибки. Густота деревьев была особенно
сильной. Между деревьев практически не было пространства. Для сравнения
можно сказать что практически никто не мог пройти мимо. Поэтому кажется,
что это вовсе непроходимый путь.
Вейрия
остановилась и молодой человек быстро прервался. Он посмотрел на
Вейрию. Он подумал, что она возможно потерялась и не знала куда идти. Он
думал, что это шанс для него показать свою компетентность. Так что он
поспешил сказать: «Мадам Вейрия, у меня есть карта, которую дали мне
эльфы. Я уверен, что я смогу отвести нас туда.»
«Топор.»
Вейри
не обратила внимания на молодого человека. Он колебался мгновение после
потянулся за рюкзаком, но внезапно застыл. Изначально он думал достать
карту, только Вейрия не просила ее. она выбила его из ритма. Он
посмотрел на Вейрию и попытался понять, о чем она думает: «Мадам Вейрия,
вам действительно не нужна карта?»
«Топор.»
Вейрия
обернулась. Она посмотрела на молодого человека с кажется недовольным
взглядом. Она протянула свою руку и ждала. Молодой человек не имел выбор
кроме как сдаться со своей картой и передать ей топор. Топор не был
специализирован для рубки деревьев. Честно говоря, это просто был
небольшой топор. Рубка веток им не большая проблема, но рубка деревьев
размером несколько людей? Это было невозможно. Грубо говоря если
терпение и время большие, то можно срубить одно дерево за день. Тем не
менее рубка одного дерева бесполезна в их задании… деревьев туту больше
чем можно посчитать. Не важно, как он смотрел на это, создание пути
рубкой деревьев было невозможно!
Вейрию
кажется это не волновало. Она не тратила время. Она схватила маленький
топорик и горизонтально ударила по дереву, не сказав ни слова. Топорик
вонзился в дерево. Нужно признать, что Вейрия была сильной. Если бы
молодой человек получил удар топором, тот возможно бы не застрял внутри.
«ВЫ не сможете срубить его так…»
Прежде
чем он договорил свое предложение, Вейрия буквально вступила в бой. Она
подпрыгнула и ударила ветвь дерева. Старое дерево затрещало и громко
упало, с небольшой вмятиной и ударов в полете. Вмятина, сделанная
топором медленно расширялась а дерево медленно наклонялось прежде чем
наконец упасть.
«Ааааа!!!»
Молодой
человек испугался громкого грохота. В то же время он не верил в то что
кто-то свалил дерево ударом ноги. Это было невозможно.
«Это невозможно!!! Как человек может обладать такой силой?!» - молча воскликнул молодой человек.
«Полые деревья. Это просто маленький трюк, используемый эльфами.»
Вейрия
пнула палое дерево на земле. Это было огромное дерево, однако оно было
как она и сказала палое. Оно выглядело твердым, но на самом деле было
очень тонким и пустым внутри. Молодой человек посмотрел на ветвь дерева
чувства ошеломления. После он посмотрел в неверии на Вейрию.
Вейрия спокойно взяла свой топор и сказала: «Обычные деревья не будут так близко вместе. Не падай назад. Продолжаем идти.»


    Том 2 Глава 60

    Вейрия
забралась на холм. Она оглянулась на молодого человека, который все еще
был в полуметре от нее и медленно подтягивался: «Ты больше не можешь
идти?»
Молодой
человек изо всех сил пытался поднять голову. Он вытер пот с лица. Его
ноги дрожали. Он сжал рюкзак еще сильнее, настолько что фактически
вонзил пальцы в рюкзак. Если быть честным, было бессмысленно так крепко
держать его. Тем не менее, когда кто-то достигает предела, выжимая все
силы, они естественно вкладывают больше силы в свои руки. Это была
инстинктивная реакция, несмотря на бесполезность. Молодой человек
облизал свои бледные губы. он собрал все свои силы чтобы громко
ответить: «Нет, мадам Вейрия. Я могу продолжить.»
Вейрия села там, где стояла: «Тебе не нужно карабкаться. Оставайся здесь, поешь и выпей воды. Потом мы продолжим.»
Молодой
человек заставил себя поднять голову и посмотрел на Вейрию. Он
объяснил: «Мне не нужен отдых, мадам Вейрия! Я могу продолжить! Я могу
продержаться пока мы не дойдем! Я в порядке!»
Было
ясно что физически он вымотался. Он почти упал, просто поднимая голову,
поскольку его уже шатало. Вейрия повторила: «Оставайся здесь. Отдохни.
Выпей воды. После, мы продолжим. Сейчас. Не спеши. Если ты побежишь к
ним в такой форме. Ты умрешь. Я не хочу. Нести свой собственный рюкзак.»
Молодой
человек был удивлен. Вейрия сказала нечто что можно было посчитать
шуткой, тем не менее ее выражение лица оставалось все таким же. Он не
видел своего отражения в ее глазах. После она села. Вейрия никогда не
делала предложений, она давала приказы. Когда Вейрия сказала ему
отдыхать, он последовал ее приказу и отдохнул. Он не планировал
продолжать пытаться спорить.
Хотя,
молодой человек почувствовал досаду. Он уныло упал на камень. Он
чувствовал мокрый мох и холодный камень за собой. Птицы щебетали над
головой не в силах подбодрить его. Он сидел там и уныло смотрел на свою
ранее блестящую обувь. Его плащ, который передан был ему его
благородными предками также был в мху. Он не был покрыт кровью его или
его врагов. Он был изначально готов умереть и сражаться за славу, тем не
менее он нес багаж Вейрии. Не говоря уже о том, что он не смог сделать
даже этого и превратился в бремя.
«Я
думал, что я уже отличный воин. Я думал, что я могу сражаться с
Вейрией, но узнал, что моих сил крайне недостаточно. Мисс Вейрия срезала
деревья все время даже не запыхавшись… я столь бесполезен. я возможно
самый большой позор в моей семье. Мои предки теряли кровь ради
королевской семьи. Кровь моей семьи была пролита на каждом дюйме этой
земли. Но что насчет меня? Я не смог даже с честью пожертвовать собой
ради Королевы. Я думал я необычен, только чтобы понять, что я просто
провал как солдат.» - подумал про себя молодой человек.
Внезапно
он увидел перед собой флягу. Он на секунду застыл, после поднял
удивленно взгляд. Вейрия стояла перед ним и давала ему флягу. Заметив
его взгляд, она сказала: «Попей. Иначе ты не сможешь сражаться. Сейчас.
Не время. Спешить. Если ты не отдохнешь. Ты определенно умрешь.»
«Мм…»
Молодой
человек встретился с взглядом Вейрии. Ее взгляд был безразличным. Она
не показывала никакой симпатии, не подбадривая и не ругая его. Она была
лишена эмоций. Она ничего не предлагала и не о чем не думала. Удивленно,
он сказал: «Но… но… Мисс Вейрия, я… я бремя для вас?..»
«Нет. Ты. Все правильно. Делаешь. Если бы ты мне не нравился. Я бы не. Позволила бы тебе пойти.»
Безразличные
глаза Вейрии успокаивали. Вейрия не была вежливой и не подбадривала
его. Она просто говорила ему правду. Молодой человек не был бременем или
мертвым грузом. На самом деле она была очень довольна им. Хотя и
сомневался, но он не спрашивал, серьезна она или нет. Вместо этого он
опустил голову и открыл флягу, чтобы тихо сделать глоток.
Чтобы
облегчить жажду в воду было добавлено немного алкоголя, хотя вкус
алкоголя был очень слаб. Возможно это из-за крепости алкоголя, а может и
нет, но выпив, жар который вошел в тело молодого человека, был
облегчен.
Он передал флягу обратно Вейрии: «Благодарю, Мисс Вейрия.»
«Все в порядке.»
Вейрия
взяла флягу и после не сказав ни слова, села. Однако, судя по всему,
она считала, что его выражения лица это было благодарность за то, что
она передала флягу. Молодой человек облегченно улыбнулся. Он опустил
голову и снова поблагодарил: «Спасибо, мисс Вейрия.»
Для молодого человека услышать это от Вейрии было достаточно.
Молодой
человек подумал: «Я не слаб. Я не бремя, и я не мертвый груз. Мисс
Вейрия не подбадривала меня и не волновалась обо мне. В ее глазах нет
эмоций. Она просто говорит все как есть. В ее глазах я действительно
полезен, а не бремя.»
***
*БАХ!*
«Вейрия, пожалуйста, не могла бы ты в следующий раз не биться в мои зубы?»
Когда
я в очередной раз начал жаловаться Вейрии, Вейрия сжала мое лицо:
«Разве не ты. Делаешь это. С Лией? Хотя я не понимаю значения этого. Ты
знаешь. Какового значение прикосновений зубов? Я просто. Не хочу. Чтобы
ты сердился.»
Я вздохнул.
Как
я могу сердиться, когда синие глаза Вейрии выглядят столь невинно? Я
покачал головой: «Я не сержусь. Это все в прошлом, так что я не сержусь.
Плюс, люди не касаются зубами. Мы не должны касаться зубами. Это
больно. Это называется поцелуй.»
«Ты можешь научить меня. Целоваться… Как в прошлый раз. Я доверюсь тебе. С своим обучением. В этот раз.»
Вейрия
стояла предо мной. Мое сердце начало биться быстрее, когда я посмотрел в
ее синие глаза. Вейрия была выше меня. Обычно это не очевидно, но,
когда мы стоит рядом, заметно что она слишком высокая. Вообще должна
девушка вставать на носочки, тем не менее это я тот, кто должен был
вставать на носочки. Мое сердце казалось почти выпрыгнуло, когда я
приблизился к ее мягким губам…
Я смущенно должен признать, что чувство похожее на разряд тока не так плохо.


    Том 2 Глава 61

    «Видишь? Там часовые.»
Вейрия
припала к земле и осмотрела большое дерево, висящее горизонтально в
небе. На его вершине было две фигуры в зеленом и держащие простое оружие
и которые осматривали местность. Они были обычными гоблинами. Гоблины
были самыми обычными дикими созданиями и также очень слабыми. Гоблин
обладает силой сравнимой с ребенком. Однако их численность подавляет.
Если в лагере были гоблины, тогда их в лагере больше сотни. На самом
деле там может быть даже большой демон, выступающий их лидером. К
примеру, их лидером может быть тролль или некромант.
«Как мы будем избавляться от них?»
Молодой
человек крепко сжал свой простой арбалет. Арбалет был оружием, которым
обладали все солдаты. Он был сделан следуя очень простой процедуре. Хотя
он был простым, не было вопросом по его эффективности. Как только в
него заряжают уникальные стрелы, владелец может мог скинуть пушечное
мясо без брони, прежде чем вступить в ближний бой. Когда он используется
для отступления, он может быть использован для остановки
преследователей.
Нет
проблем с тем чтобы выстрелить в двух гоблинов стражей, проблема в
качестве арбалета. Как упомянуто выше, конкретно этот арбалет был сделан
убого. Это было оружие, сделанное армией. Армия не поставляла арбалеты.
Арбалеты производились, используя материалы торговцев и кузнецов,
которые были в наличии. Кроме того, они даже использовали самый дешевый
материал чтобы сэкономить. Только стрелы поставлялись армией. В
следствии чего такой арбалет обладал очень плохой точностью.
Гоблины
были в тридцати метрах, но молодой человек крайне сильно беспокоился.
Он предполагал, что Вейрия поспешит отругать его если он промажет. Не
говоря уже о том факте что, он привлечет большую группу демонов внутри.
Поэтому он не смел выстрелить. Вместо этого он ждал приказов Вейрии.
Вейрия
не обратила внимания на то что он сказал. Вместо этого она достала два
меча за спиной молодого человека. Она подпрыгнула на ноги и без
колебаний помчалась к гоблинам. Длинный меч полетел по кривой
траектории, пронзая гоблина справа и запуская его в вверх. Прежде чем
гоблин слева смог ответить стрела пролетела над головой Вейрии и молодой
человеком, пронзая его рот, убивая его до того, как он смог закричать.
Удивленный,
молодой человек обернулся и осторожно поднял свой меч. Девушка в
зеленом сделала пару прыжков с дерева за ними и подошла к дуэту. Он
посмотрел с заметным удивлением на молодую эльфийку. Молодая девушка
держала лук в правой руке и стрелу в левой. Она холодно посмотрела на
двух людей: «Двум человекам должно быть было довольно трудно добраться
сюда, да?»
«Эльф.»
Вейрия
посмотрела на эльфийку таким же взглядом. Эльфийка изначально
планировала некоторое время понаблюдать за ней, только чтобы заметить,
что их рост совершенно отличается. Она проиграла половину сражения,
когда посмотрела на Вейрию на ее рост, так что она сдалась и
проигнорировала Вейрию. Вместо этого она пошла к месту где лежали двое.
Она опустилась и осмотрела все: «Я вижу ситуацию внутри. Там примерно
пятьдесят зеленых фигур и минотавр. Гоблины в боне. Я могу сказать, что
это скорее всего дар от мертвых людей. Не могли бы вы, люди, перестать
доставлять нам проблемы?»
«Ты только что выразила неуважения к нашим павшим солдатам?!»
Молодой
человек был в ярости. Несмотря на тот факт, что авантюристы не убивали
демонов, они жертвовали собой ради континента. Эльфы и люди сейчас в
союзе, так что они должны демонстрировать уважение мертвым авантюристам,
тем не менее эльфийка не показала ни следа уважения. Она беззаботно
пожала плечами: «Какое уважение нужно мертвым? Более того они
отправились сюда без подготовки, они просто прямо бросились вперед.
Разве это не то же самое, что подарить врагу снаряжение? Никто не
достоин среди них называться воином. Если умереть значит заслужить
статус воина, тогда было бы слишком легко стать воином.»
«Ты…»
Эльфийка
заткнула молодого человека. Вейрия с другой стороны проигнорировала то
что сказала эльфийка. Она спросила: «Ты пришла одна?»
«Мм.»
«Ты. Могла выбрать не приходить.»
«Это
изначально была наша территория. Мы не можем отмахнуться от
ответственности сейчас, когда группа демонов вторглась на наши земли
чтобы установить лагерь. Это очевидно, что мне нужно убить их всех как
представителю эльфов. Конечно, все было бы проще если бы люди не пришли и
не обеспечили их снаряжением.»
Эльфийка
встала. Она спрыгнула с высокой платформы. Прежде чем молодой человек
смог сказать ей быть осторожной веревка с небольшим топором взлетела и
закрепилась на ветке дерева. Эльфийка использовала импульс чтобы
полететь и приземлиться на землю на высокой платформе где стояли ранее
два гоблина. Она достал свой лук и стрелу. С платформы она начала
убивать гоблинов. Она не оставалась на одном месте. Она прыгала с места
на место между платформами и ветками, стреляя в движении. Гоблины внутри
вскрикивали один за другим. Минотавр яростно прогремел.
«Что нам делать?»
Молодой
человек наблюдал за танцем эльфийки между деревьев чувствуя изумление.
Эльфийка выглядела невероятно легкой. Настолько что она казалось была
маленькой птичкой, летающей в лесу. Гоблины кидали в нее камни и
запускали стрелы, но они не могли попасть по эльфийке, учитывая их
способности. Эльфийка же не была самонадеянной. Так как пока у нее было
достаточно стрел, она действительно могла убить всех демонов внутри.
Молодой
человек не получил ответа, он был шокирован, когда посмотрел на место
рядом с собой. Вейрия исчезла. Он озадачено посмотрел вокруг. Внезапно
он заметил белую одежду что спрыгнула с холма и помчалась к главному
входу. Вейрия явно не планировала что-то сложное. Ее планом было просто
идти прямо и убивать всех.
«Мисс Вейрия?! Мисс Вейрия?!»
Раздраженный,
молодой человек осмотрелся. После он посмотрел вверх и почувствовал
удивление. Он колебался мгновение, прежде чем выбрать менее крутой холм
для спуска. В конце концов он не был Вейрией или эльфийкой. Если он
прямо спрыгнет, он может сломать ноги и выбить из строя, следовательно,
он решил поставить в приоритет безопасность.
«Я
могу наконец достать свой меч, я могу наконец сразиться бок о бок с
Мисс Вейрией. Я смогу наконец убить демонов.» - взволновано думал
молодой человек.
Молодой
человек бросил свой рюкзак на землю, взял меч и после помчался с холма.
Трупы гоблинов были везде. У некоторых не хватало голов. Другие были
прибиты к земле стрелами. Вейрия бежала сквозь гоблинов словно призрак.
Гоблины даже не имели шанса что-то сделать ей.
Не
было никакого шанса чтобы гоблины могли что-то сделать ей. Она брала
любое оружие что было у гоблинов, будь то сломанное копье или палка. Она
разбивала их головы одну за другой. Некоторых она откидывала ногами на
несколько метров. Она даже хватала их и кусала их шеи, разрывала их
пополам своими руками или просто отрывала головы.
Гоблины начали бояться ее. Вейрия была большим демоном чем они. Она действительно двигалась так словно была неуязвима.
«Группа гоблинов были моим ночным кошмаром, но явно не Вейрии.» - понял молодой человек.
Было ясно что эльфийка и Вейрия способны в одиночку убить всех демонов.
П.П.: переводчик на английский объявил о перерыве на месяц(сообщение было 9 апреля), следовательно мы переходим в режим Хатико.


    Том 3 Глава 1

    «Папочка!»
Вскоре
после того, как я вошел домой, Лия подбежала и туго обняла меня. Моя
нога еще болела, так что я упал прямо на пол. Хотя Лия не обратила на
это внимание. Она громко заплакала и ударила меня в грудь своими
маленькими кулачками. После она закричала: «Папочка, папочка, ты наконец
вернулся… Лия так испугалась, Папочка… Почему ты не был с Лией,
Папочка? Лия так боялась. Лия действительно, действительно боялась,
Папочка… папочка… папочка… Не оставляй Лию… пожалуйста, папочка…»
«Лия… он ранен. Его нога.»
Вейрия
осторожно подхватила Лию, которая плакала. Лия наконец заметила, что у
меня ранена нога. Она посмотрела вниз на мою ногу и панически закричала:
«Папочка! Ты ранен! Папочка! Папочка, ты в порядке?!»
«Папочка в порядке. Папочка в порядке. Это просто маленькая внешняя рана.»
Я
погладил с улыбкой Лию по голове. Хотя моя нога вновь начала болеть, я
не хочу беспокоить Лию еще больше после того шока, что она испытала. Я
использовал в помощь стену. Вейрия поддержала меня. Люсия вынесла
горячую воду. Она пробормотала: «Не действуй так резко. Твоя нога почти
была откушена. Поспеши и ложись. Я оказала тебе только первую помощь.
Тебе нужно поспешить и лечь, если ты хочешь удержать свою ногу.»
Лия выкрикнула: «Папочка!»
Я
недовольно посмотрел на Люсию, после погладил Лию по голове. Я с
улыбкой сказал: «Все хорошо, все хорошо, Лия. Папочка не смог защитить
тебя. Папочка извиняется. Папочка в порядке. Болеть не будет, пока Лия в
порядке.»
«Папочка, Лия в порядке. Лия не боится. Лия не боится, пока Мамочка Вейрия защищает Лию.»
Лия
быстро поддержала меня за талию. Она показала мне улыбку, чтобы утешить
меня. Я мгновение колебался, после посмотрел на Вейрию. Она слегка
кивнула мне. Словно говоря: «Лия. Начала. Называть меня. Мамочкой.
Теперь. Я определенно защищу Лию.»
«Вейрия,
ты не должна слишком много говорить. Твоя рана на спине нуждается в
обработке. Ты можешь терпеть боль, но пойдет заражение, если ничего не
сделать.»
Люсия
вздохнула. Анна подготовила две кровати на земле. Обеспокоенная, она
извинилась: «Господин… я… я честно не знала, что вы знаете, что Лия
суккуб. Я думала… я думала, что Вейрия рассердится если она узнает, что
Лия суккуб…»
«Все в порядке. На самом деле это я не сообщила тебе. Однако, впредь, ты должна защищать Лию.»
«Я не оставлю больше Лию.»
Вейрия
сняла свою одежду прежде, чем Люсия успела сказать ей остановиться.
Множество кусочков одежды Вейрии прилипли к ее коже, но она была
равнодушной к этому. Я не хотел рассматривать ее тело в этой ситуации.
Напротив, мне было больно из-за этого.
Вейрия
может быть невосприимчива к боли, но не я. По своей боли я знал, что
Вейрия страдала даже сильнее, хотя она и не подавала виду. Она всегда
пыталась не доставлять мне неприятностей.
«Вейрия,
чтобы не случилось, ты должна следить за собой. Если ты всегда будешь
пренебрегать своим состоянием, ты рано или поздно умрешь.»
Люсия
взяла тарелку со стола. Внутри была странная зеленая мазь. Она
посмотрела на нее, после перевела презрительный взгляд на Анну. Она
передала тарелку Лии: «Вот, Лия, намажь мазь на Вейрию.»
Вейрия
легла на столе. Она повернулась лицом в сторону и сказала: «Я не допущу
этого. В будущем. Я. Должна защищать. Лию. Иначе. Лия. Будет в
опасности.»
Люсия надулась: «Не только Лия, верно?»
Люсия
кивнула взгляд на меня. Она осторожно сняла повязку с моей раны. Я
застонал от боли. Она взяла еще один мешочек с лечебным порошком и
осторожно нанесла его на мою рану. После она взяла немного ткани для
повязки и положила в мою руку таблетку. С слегка красным лицом, она
сказала: «Возьми, и ты не заразишься бешенством. Это также облегчит твою
боль. Съешь ее в этот раз сам… я не буду кормить тебя…»
Вспомнив,
что произошло в лесу, мое лицо также покраснело. Я почувствовал
неимоверный стыд. Я так тогда боялся, что не мог двигать своим языком.
Мне пришлось полагаться на Люсию, чтобы она покормила меня своим языком.
Я думаю это был наш первый поцелуй.
Люсия
осторожно перевязала меня и тихо поблагодарила меня: «Мне нужно
поблагодарить тебя ты спас меня тогда и выбрал умереть, доверяя мне
специи. Ты очень помог нам, эльфам. От лица эльфов и также от себя,
огромное спасибо.»
«Не
за что. Я просто сделал лучший выбор в ситуации. Если ты умрешь, я не
смог бы уйти. Если я отдам тебе специи, ты можешь пойти и продать их,
иначе они будут украдены. Ах, точно.»
Я
осторожно положил значок в руку Люсии и улыбнулся: «Ты использовала его
чтобы позвать Вейрию, не так ли? Иначе ты не дала бы ее мне. Спасибо
тебе, Люсия. Если бы не ты, я возможно не выжил бы. Я понимаю, что он
невероятно важен для тебя, так что я возвращаю его тебе.»
Люсия
застыла на мгновение и после показала ностальгическую улыбку. Она взяла
значок в руку и тихо хихикнула: «Я удивлена, что ты вернул его.
Спасибо… она действительно очень важная. Спасибо, спасибо.»
Я ответила с кивком. Я осторожно коснулся головы Люсии. Она ничего не сказала. Она просто осторожно взяла значок и улыбнулась.
Значок был эмблемой, что они получили как авантюристы и это был признак славы и достижений. Поэтому он очень важен.
Я
осторожно коснулся своей ноги. Я смотрел как Лия осторожно наносила
зеленую мазь на спину Вейрии и спросил: «Люсия, сколько нужно времени на
восстановление ноги?»
«Примерно
неделю. Будет лучше отдохнуть в течении месяца. Твоя нога сильно
травмирована. Если ты не отдохнешь должным образом, ты пострадаешь от
последствий. Кроме того, я применила лучшее лекарство, что используют
эльфы… но, честно говоря, действует на людях он не так же. Это может
занять неделю на исцеление, но будет лучше если ты отдохнешь, тогда
восстановление пройдет быстрее.»
«Одной недели достаточно. У меня есть дела, мне нужно будет путешествовать.»
Я
осторожно коснулся ноги и тяжело вдохнул. Я не смогу бегать в ближайшее
время. Я хотел заняться делами мгновенно, но у моей травмы другие
планы.
«Куда ты хочешь пойти? Я пойду с тобой. Ты спас мою жизнь, так что я должна отплатить тебя за услугу.»
«Не нужно, Люсия. Мне нужно лично сделать
это. Я должен заставить кое-кого расплатиться за Вейрию и Лию! Раз он
посмел навредить моей дочери, я удостоверюсь, что жизнь его дочери будет
даже более жалкой, чем смерть!»


    Том 3 Глава 2

    Люсия
помогла мне дойти до Вейрии. Я посмотрел на ее спину, что была покрыта
мазью и обеспокоенно спросил: «Какое состояние Вейрии?»
Люсия
кивнула: «Ничего тяжелого. Хотя выглядит ужасно, это просто внешняя
рана. Она вылечится если применить лекарство вовремя. Плюс, у Вейрии
твердое тело, поэтому ей будет даже проще восстановиться. Ее раны в
норме.»
Кивнул. Вейрия ответила мне аналогично: «Я в порядке, я в порядке.»
Я
с тяжелым сердцем кивнул. Люсия мягко вздохнула: «Серьезно, Тревор, ты
действительно должен отомстить? Честно говоря, я не знаю, кто именно
стоит за этим. Все кажется пришли за Лией, потому что они все знали о ее
природе суккуба. Что касается церкви, я думаю они также жертвы этого… Я
думаю я ошибалась по поводу Ангелины. Если бы я не ранила ее стрелой…
Ангелина бы смогла защитить Лию.»
«Это
правда, папочка. Сестра Ангелина была единственной кто пыталась
защитить меня.» - вмешалась Лия, схватив мою руку. Она надеялась быть со
мной, прижавшись к плечу и обеспокоенно сказав: «Я считаю, что
Сестренка Ангелина искренне хотела защитить меня, папочка.»
Я
сжал зубы и пробурчал: «Ты забыла кто атаковал нас в лесу? Церковь
атаковала нас в лесу. Моя нога в таком состоянии сейчас благодаря им. Ты
думаешь они будут такими добрыми с Лией? Я не знаю, что произошло, но
они знают, что мы делали, вот почему они хотели украсть наши деньги и
специи… в любом случае, Люсия, где деньги?»
«Я спрятала их в безопасном месте и после отправилась на помощь Лии.»
«Забери
их как можно скорее.» - сказал я, прежде, чем перевести свое внимание
Лии: «Ангелина может и пыталась защитить тебя днем, но она определенно
не планировала тебя защищать ночью. Если бы горожане не восстали, я
уверен, что их целью было похитить тебя, чтобы церковь могла
использовать тебя как заложника.»
Люсия сердито воскликнула: «Сестренка Ангелина не такой человек!»
Вейрия
повернулась и серьезно сказала: «Она такой человек. Ангелина. Она. Не
будет с тобой. Только из-за тебя. Она достойный рыцарь.»
«Днем
она искренне хотела защитить тебя, но мы отказали. Поэтому, она была
рыцарем церкви, который выполнял свои приказы. К счастью, из-за того,
что горожане подняли бунт, она в конце концов начала защищать Лию.» - я
погладил Лию по голове и сказал: «Лия, не думай в будущем что все
добрые.  Не отрицаю что Ангелина обычно с тобой очень добрая, однако ты
должна держать в уме что она не тот человек, который безоговорочно любит
тебя.»
«Что насчет Папочки?»
«Папочка может отказаться от всего ради тебя.»
Я
мягко обнял Лию и поцеловал ее в лоб. Люсия почувствовала зависть,
смотря на нас. Она выглядела так, словно также хотела поцеловать Лию в
лоб. Я повернулся к Люсии и объяснил: «Кажется, что это все работа
церкви. Я думаю они те, кто распространили новости чтобы заставить
горожан вытянуть Лию из дома, после, их рыцари напали бы и отобрали ее
на оправданных основаниях. Их план провалился, когда они недооценили
ярость горожан, из-за чего ситуация вышла из-под контроля. Они
приготовили два плана. Один план был в том, чтобы убить нас в лесу и
забрать специи. В другом они хотели забрать Лию в качестве заложника.
Если бы их первый план удался, они могли бы попросить за Лию еще. Можно
сказать, что их план был настолько отвратительный, что мне противно.»
Люсия
озадаченно сказала: «Действительно?.. Откуда они узнали о нашей
сделке?.. Я…я никогда не говорила о ней никому. Плюс, я никогда не
делала ничего такого, верно?
Я задал вопрос: «Сколько людей знают об этом?»
«Ты, я и Ахиллес. Только мы трое. Кто еще мог бы узнать о наших планах? Мы не сделали ничего, разве не так?»
«Разве
ты не ответила на свой вопрос? Я не рассказывал никому. Как и ты. Кроме
того, мы ничего не делали. Разве это не говорит тебе, что единственным,
кто мог сотворить утечку это Ахиллес?» - я выглянул наружу холодным
взглядом и продолжил: «Торговцы не принимают сторону, на которой не
могут заработать денег. Я думаю, что Ахиллес и церковь планировали это. я
думаю, что церковь обещала им большую долю. Ахиллес никогда не обещал
сохранять секрет, вот почему он рассказал о нас церкви.»
Люсия
застыла на мгновение. Ее уши дернулись, и она кинула на меня свирепый
взгляд: «Это предательство! Как низко! Я знала, что люди мусор! Мы
договорились и после он взял и предал нас! Вы, люди, всегда так
делаете!»
Судя
по реакции Люсии, она также ненавидела предательства. Она взяла свой
лук и стрелы, после холодно воскликнула: «Я пойду и убью их, чертовые
предатели! Я думала, что это все случайность, но после твоего
объяснения, я теперь поняла, что все это была хитрая схема и
предательство!»
Я
ворчливо схватил руку Люсии и объяснил: «Если ты, эльфы, убьешь
человека, главу компании и эпископа, у нас будут большие проблемы. Это
может развязать войну между людьми и эльфами.»
Люсия
опустила голову чтобы взглянуть на меня и прогремела: «Тогда что нам
делать?! Я не могу принять подобное! Их схемы и предательства навредили
моему другу. После они поставили под угрозу безопасность Лии! Посмотри
на свое и Вейрии состояние. Как я могу просто пройти мимо?!»
«Ты
должна. Это не касается эльфов. Кроме того, у вас сейчас внутренние
проблемы, не так ли? Разберитесь со своими проблемами для начала. Я
займусь церковью и компанией. Они ранили важного мне человека и мою
дочь. Если бы мне нужна была для этого чья-то помочь, я бы прожил все
эти годы зря.»
Люсия
хотела заговорить, но сдержалась. После этого она сказала: «Если ты
думаешь, что тебе не хватает силы для этого, сразу говори мне. я с
радостью помогу тебе.»
«Понял.»
- я погладил руку Лии: «Я могу сделать это сам. Я знаю насколько
могуществен мир. Они должны были добиться успеха с своими планами, к
несчастью для них, они провалились. Хотя мы в конце концов пострадали,
мы все еще живы, и мы знаем, что они сделали… Люсия, иди забери деньги и
после найди мне трость. Я пойду сейчас же.»
«Сейчас? Твоя нога…»
«Я
должен воспользоваться возможностью получить то, что я могу получить.
Это просто одна нога. Я могу справиться с этим. Разве я не говорил тебе
что если я начал делать ставки, тогда мне все равно, сколько я потеряю,
главное сколько я получу?»


    Том 3 Глава 3

    «Люия,
мне нужно чтобы ты помогла мне с кое-чем. Пойди и закрой все городские
врата. Не позволь никому уйти. Чем раньше ты закончишь, тем лучше.»
Люсия
кивнула, показывая, что она поняла приказ и после мгновенно ушла. Я
медленно встал. Лия внезапно схватила меня за руку. Выражая напряжение,
она тихо сказала: «Папочка… я… я не могу контролировать себя… мне… мне
нужно…»
Я
внезапно вспомнил, что Лия превращается ночью. Хотя Вейрии все равно,
что Лия суккуб, я думаю лучше не позволять ей видеть как Лия выглядит
когда спит. Вейрия не убьет ребенка, но что касается взрослого суккуба…
Вейрия еще не отпустила свою ненависть к демонам. Она может принять Лию,
лишь когда она маленькая. Она возможно убьет взрослую Лию как делала с
остальными. Поэтому будет лучше не рисковать.
К
сожалению моя нога ранена. Так что я не мог отнести Лию на верх ради ее
трансформации. Все что я мог сделать это спрятать ее на кухне. Темная
кухня безопасна. Вейрия в это время отдыхает за столом. Ей не интересно
чем мы занимаемся. Анна заботиться о Вейрии, так что также ничего не
скажет.
Когда
я отвел Лию на кухню, она болезненно зашипела и после быстро разделась.
Ее тело постепенно росло под лунным светом. Ее волосы становились
длиннее, а лицо начало менять форму. Ее тело росло словно надувающийся
шарик. Она быстро стала выше и превратилась в взрослую Лию. После этого
она мягко обняла меня, за исключением того, что ее грудь что была больше
чем у Вейрии, начала душить меня.
Я
мягко подхватил лицо Лии: «Лия, ты возможно не сможешь некоторое время
выйти… пока Вейрия может… тем не менее не похоже, чтобы она ушла… тебе
нужно подождать до завтрашней ночи. Город еще не успокоился, так что не
покидай дом, понимаешь, Лия?»
Лия
кивнула, но она выглядела так словно испытывала боль. Ее ноги ерзали
друг об друга: «Папочка… я знаю… но… но… Лия… Лия хочет в туалет…»
«Что?!»
Я
был изумлен. У Лии были длинные и стройные ножки, которые сейчас
сжимались. Ее милое лицо заменил страдающий взгляд. Она прижала руку к
своему животу и добавила: «Лии нужно было в туалет с тех пор как мама
Вейрия помогла… но… но Лия не ходила… Лия не может больше сдерживаться…
Папочка…»
«Ты не можешь сделать это сейчас! Не сейчас!»
Если
она выйдет, Вейрия наверняка увидит, и она раздета. Вейрия не сможет
принять то, что в доме суккуб, которого она ранее не видела… не говоря
уже о том, что это взрослый суккуб и дочь Короля Демонов. Я не смогу
сдержать в своей форме Вейрию. Вейрия не бессильна, она просто не хочет
двигаться.
«Что Лии делать, папочка? Лия… Лие действительно нужно в туалет… правда… Папочка… Лия не может сдерживаться…»
Лия
выглядела так словно расплачется. Учитывая срочность ситуации, у меня
проскочила идея. Я схватил тарелку для супа и помог Лии забраться на
стол кухни. После я раздвинул ее ножки. Однако я не обратил внимания на
ее чувствительное место. Кроме того, что в кухне было темно. Я держал
тарелку под ней и сказал ей: «Давай. Я просто после вылью.»
«Нет… нет… э-это слишком смущает, делать перед папочкой…»
Лия
покраснела. Я говорил уже что было темно, так что вы можете представить
насколько она была красной. Она спрятала лицо за руками. Она
практически не могла говорить. Я сказал: «Я твой папа, так что в этом
ничего смущающего, Лия. Папочка отвернется, папочка отвернется.»
Это удивляло что она особо не смущалась, когда мы купались вместе и когда мы спали вместе.
Обернувшись.
Лия прижала руку на мою спину и кажется намекнула, что я должен
отвернуться. После я услышал дрожащий голос Лии: «Папочка, ты
отвернулся, правда? Не поворачивайся. Ты не можешь смотреть на Лию
сейчас…»
Я кивнул: «Я не буду.»
Как
только мой голос затих, я услышал звук воды. Лия действительно должно
быть на предел. Я слышал, как вода льется в тарелку. Я не смог удержать
воображение от представления того что происходит, но когда я начал
думать об этом, мой младший брат начал поднимать голову…
Лия
надавила рукой на мою спину, это говорило, что она не хочет, чтобы я
поворачивался… звук постепенно прекратился. Лия осторожно потянула за
мой рукав и тихо сказала: «Папочка… Лия закончила… Лия закончила…»
«Мм…»
Я
рефлекторно повернул голову, но теплое и мягкое тело прижалось ко мне
сзади. Лия повела руками по моей груди. Она прижалась лицом и
пробормотала: «Папочка, пожалуйста… пожалуйста… вернись к Лие в этот
раз… пожалуйста… Лия… Лия действительно испугалась… Лия не боялась
умереть… в этот раз… Лия боялась… боялась, что Лия не сможет больше
увидеть папочку… Лия действительно боялась… поэтому… поэтому… Папочка…
пожалуйста… не важно куда ты идешь и что делаешь… пожалуйста…
возвращайся к Лии…»
«Мм…»
Я
не знаю, как утешить Лию. Я прижал руку к руке Лии на моей груди и
мягким голосом продолжил: «Лия, доверься папочке. Папа определенно
вернется к тебе, даже если будет порван на части. Папа будет любить тебя
всегда. Папа всегда будет с тобой.»
«Мм… папочка… папочка не ври Лии…»
«Папа никогда не врал тебе.»
Лия
отпустила меня. Я взял тарелку. Тарелка была горячей, но у меня не было
больных и извращенных мыслей. Я повернулся и мягко коснулся ее лица,
воскликнув: «Именно потому что я твой отец, я никогда не буду сидеть и
смотреть как кто-то делает тебе больно. Я не смог защитить тебя, так что
я должен заставить их заплатить.»
«Папочка…»
Я
поцеловал Лию в лоб и оставил покинул кухню под ее взглядом. Когда я
появился у двери, внезапно позади заговорила Вейрия: «Ты. Уходишь?»
Я повернулся и заметил, как она смотрит на меня своим равнодушным взглядом.
Я кивнул, используя стену в поддержку: «Угу.»
«Я
пойду с тобой.» - Вейрия используя руку в помощь помогла себе встать.
Анна надавила своей рукой на плечо Вейрии. Вейрия посмотрела на Анну и
меня с озадаченным взглядом: «Он. Не может идти.»
Я
сказал: «Я могу. Я могу идти, Вейрия. Просто сосредоточься на
восстановлении. У меня есть дела, с которым нужно разобраться самому.»
«…угу.»
Вейрия
кажется не поняла, тем не менее она повернулась и легла обратно на
стол. Обеспокоенно, Анна спросила: «Вы действительно сможете справиться с
этим в своей форме?»
«Конечно.»
Я открыл дверь. Когда я хотел что-то сказать, я встретил пару синих глаз.


    Том 3 Глава 4

    «Ангелина!»
Я
с осторожностью открыл дверь, чтобы Вейрия не прыгнула убивать
Ангелину. Ангелина стояла у двери. Она посмотрела на нас тревожным
взглядом, словно желая что-то сказать. В ее руках была сумка. Я понял
зачем она здесь, когда увидел беспокойство в ее синих глазах. Прежде,
чем она успела что-то сказать, я сказал: «Не волнуйся. Вейрия в
порядке.»
«Понятно…»
Ангелина
выглядела обрадованной, услышав это. несмотря на это, она сказала:
«Пожалуйста… передай это ей… это может исцелить ожоги… оно очень
хорошее… должно быть.»
«Угу.»
Действительно,
было бы лучше, чтобы Ангелина лично передала это Вейрии, но я знал, что
они не должны встречаться. В конце концов между ними все еще была
враждебность. Я уверен, что своенравность и гордость Вейрии не позволят
ей все забыть несмотря на то, что она защищала ее ранее. Кажется, что
Ангелина волновалась о Вейрии, но она не в силах преодолеть упрямство
Вейрии. Если я позволю передать Ангелине это Вейрии, она возможно не
отпустит ее.
Я
знал, что мать и дочь волновались друг о друге. Вейрия не забыла
оттолкнуть Ангелину из опасности, когда прыгнула спасти Лию. Ангелина
хотела передать лекарства Вейрии несмотря на то, что одна из ее рук все
еще свисает.
Я спросил: «Твоя рука в порядке?»
«В порядке.» - ответила Ангелина, покачав свисающей рукой: «Я в порядке. Я просто беспокоюсь о Вейрии.»
«Если ты действительно беспокоишься о ней, расскажи мне сейчас правду.»
Я
схватил руку Ангелины, чтобы она не смогла сбежать. Она вздрогнула в
ответ. Она заикалась в тишине прежде, чем наконец заговорить: «Я… я… в
чем смысл говорить тебе? Я говорила тебе, что я хотела защитить Лию
днем, тем не менее, вы все отказались мне верить. В чем смысл
рассказывать тебе сейчас что-то?»
«Очевидно
есть смысл, я не пытаюсь отомстить тебе. Ты права, говорить о прошлом
бессмысленно. Тем не менее, есть смысл в будущем. Я не могу просто
сидеть и смотреть как люди вредят моей дочери. Ты чувствуешь тоже самое,
не так ли, Ангелина? Тебе нравится видеть свою дочь в таком положении и
ничего не делать?!»
Ангелина
яростно ответила: «Что еще я могла сделать?! Я никогда не думала что
церковь сделает нечто подобное! Я не учла последствия! Что ты можешь
сделать?!»
Она
гремела также, как и Вейрия. Если Вейрия кричит на меня, я чувствую
себя немного лучше. Вейрии не было дела до ее тела, что причиняло мне
больше боли.
«Я
могу отомстить.» - ответил я. Я сжал свою хватку на ее руке. И твёрдым
голосом отчеканил каждое слово: «Я могу помочь Вейрии и Лие. Я признаю,
что не смог защитить их ранее, но я заставлю их поплатиться за это.
Ангелины, если ты все еще любишь Вейрию и если ты все еще имеешь подобие
совести, тогда расскажи мне, что ты сделала?! Как?! Как церковь узнала о
том, что Лия суккуб?! Как?!»
Я
схватил руку Ангелины в тески. Она не смел вырваться используя свою
силу, так как другая рука была ранена и не могла оттолкнуть меня. Я
видел, что она не знает, что делать, глядя на меня. Однако я намерено
смотрел ей в глаза. Хотя у нее были такие же глаза что и у Вейрии, я
посмел посмотреть прямо в глаза Ангелины, в то время как она сама не
смела посмотреть на меня. Я не дал ей ни одного шанса сбежать.
«Потому…
потому… потому… потому что… я… нашла… того торговца.» - губы Ангелины
медленно двигались, когда она бормотала фрагменты фраз.
Я
мгновенно понял, что произошло. Никогда не ожидал, что церковь узнает о
торговце. Судя по всему, они шантажировали его, заставив признаться в
том, что он знает о Лие. Если это правда, компания знала о природе Лии.
«Что еще церковь знает?»
«Я больше ничего не знаю.»
Я
отпустил Ангелину. Она сделала шаг назад и нервно посмотрела на меня.
После она громко сказала: «Ты действительно сможешь это сделать? Я… я
рыцарь церкви. Я не помогу тебе. Я буду защищать церковь. Я…»
Я воскликнул: «Даже хотя их ошибка довела твою дочь до такого состояния?!»
Ангелина
отвела свой взгляд. Она развернулась уходить, но я поймал ее плащ. Она
не отворачивалась. Тем не менее, я заговорил с ней, глядя на ее спину:
«Я понимаю, как ты себя чувствуешь. По правде говоря, ты очень хочешь
быть со своей дочерью, верно? Если бы ты не была рыцарем церкви, ты
могла бы быть с ней, верно? Если ты не будешь больше их рыцарем, ты
сможешь вернуться к Вейрии. Я прав? Тебе также нужно признать что Вейрия
действительно волнуется о тебе. Вражда между вами бессмысленна. Я
гарантирую, что я смогу позволить вам двоим помириться.»
«…это просто громкие слова.»
Ангелина
развернулась. Она ущипнула меня и приблизила к себе. В результате чего я
почти влетел в ее грудь. В ее синих глазах был след насмешки. Поскольку
это было невозможно для нее, она решила, что идея была нелепой. Она
тихо рассмеялась: «Ты понимаешь нас двоих? Ты знаешь, что произошло
между нами? Ты знаешь, как долго мы в таком положении? Ты не знаешь
ничего. Как ты будешь решать проблему между нами?»
Я
встретился с глазами Ангелины: «Я возможно не знаю, но это не остановит
меня от помощи в решении вашей проблемы. Все эти вопросы вам беспокоят.
Со всем сказанным, я не буду делать это лично. Я просто хочу помочь
Вейрии.»
Ангелина
отпустила мое лицо, но продолжила смотреть на меня. Она усмехнулась:
«Но не помочь мне? Вейрия мой единственный ребенок. Это естественно, что
я беспокоюсь о ней. Я не знаю, что ты задумал, но я надеюсь у тебя
получится. В общем, не забывай, что я все еще служу, как рыцарь церкви.
Зайдет все далеко, и я покажусь.»
Я кивнул: «Я знаю о рамках. Сейчас, если возможно, я надеюсь ты можешь помочь мне найти трость.»


    Том 3 Глава 5

    «Собираете вещи, чтобы бежать?»
Когда
я появился возле лестниц у здания где жил Ахиллес, я увидел, что он
собирался входить в повозку. Ахиллес на мгновение выглядел словно увидел
призрака, когда посмотрел на меняю На самом деле он почти вскрикнул.
Его лицо побледнело, в результате чего лучи света словно избегали его. Я
агрессивно поднял трость в своей руке чтобы не дать ему открыть дверь,
которую он хотел открыть. Я усмехнулся: «В чем дело? Мое внезапное
появление так шокировало? Это не похоже на вас. Также, я думаю, что вы
сможете стереть любые планы сбежать. Я уже закрыл город. Его невозможно
покинуть. Теперь, давайте обсудим что будет далее.
Ахиллес
был предельно раздосадован, когда увидел меня. Он схватил меня за плечи
и посмотрел мне в глаза. С неверием он сказал: «К-как… как вы в-все еще
живы?..»
Я
продолжил усмехаться: «Конечно я все еще жив. Разве это не прекрасная
ночь? Такая же, как и ночь, когда мы проводили Фестиваль. Это была
просто вечеринка костров. Еще, вы получили в свои руки специи, верно? Не
забывайте нашу оплату. Я здесь не для того, чтобы обсуждать это сейчас с
вами. Я здесь по теме церкви.»
«В-вы…»
«Попросту
говоря, я не буду тратить время на обсуждение с вами вопроса церкви,
так как это бесполезно говорить об этом. В конце концов ваш план
провалился: я все еще жив, что значит, что вы должны мне сейчас
заплатить.» - перебил его я.
Я
схватил Ахиллеса за его воротник, глядя ему прямо в глаза он строго
сказал: «Я знаю, что вы торговец. Я гарантирую что вы договорились на
новую цену с церковью, не так ли? Хорошо, все теперь в прошлом, так что я
не планирую настаивать на этом вопросе. В общем, я хочу узнать о
церкви. Если вы не предоставите мне то, что я хочу, прямо сейчас, ты
можете забыть о том, чтобы покинуть это место. Вы уже получили мою
враждебность, атаковав меня. Не забывайте: пока в этом месте идет
бурление в отношении Леди Вейрии, я не думаю, что кто-то узнает если я
сделаю что-то с вами.»
Хотя
угрозы смертью это низкий уровень, большинство обычных и простых
условий лучшие в ситуации, когда мы уже сцепились. Церковь хотела убить
меня, в то время как Ахилле был готов разделить деньги с церковью после
того как я буду убит. Кроме того, он планировал сегодня уйти чтобы
избежать каких-то последствий, но неожиданно я не умер. В общем, если он
не заплатил церкви, тогда он вышел против церкви. Ахиллес столкнулся с
решением что он сделал. Он должен выступить или против церкви, или
против меня.
Он
будет в порядке если выступит против церкви. Выступив против меня, он
лишится возможности покинуть город. Следовательно, угроза смерти была
самой эффективной среди угроз Ахиллесу. Торговец высоко ценит свою
жизнь. Они могут поставить на кон свои деньги, но как только они
прикарманили деньги, они сделают все, чтобы выжить. Мертвый не может
насладиться счастьем и престижем что могут купить деньги. Так что он
определенно защитит себя, чтобы была возможность взять специи и продать
их.
Ахиллес
вздохнул. Он ущипнул себя за лоб между бровей и безнадежно ответил:
«Если быть честным, я не хотел этого. Дело в том, что ты просил слишком
много денег. Честно говоря, у меня был даже больший сторонник этой
сделки, и это никто иная как Королева Сиси. Как и ты, я служу королеве.
Она забирает большую часть прибыли. Комбинируя две транзакции, ни
церковь ни мы не заработаем много.»
«Я
не спрашивал причины. Если у тебя проблема, ты мог упомянуть ее ранее.
Ты хотел сейчас сыграть карточкой жалости? Это пустой звук для меня,
даже если там что-то хочет Королева Сиси, пока я не получу свою долю.
Кроме того, ты обсудил сделку с церковью, что доказывает, что они также
столкнулись с недостатками финансов. Я не намерен прямо мстить тебе. Я
намерен отомстить церкви. Расскажи мне все, что знаешь об их
обстоятельствах. А теперь, какая проблема у церкви?»
Ахиллес снова тяжело вздохнул: «Прежде, чем я расскажу тебе это, я хотел бы задать вопрос.»
«Вперед.»
«Ты собираешься отомстить за то, через что прошел?»
«Они
навредили моей дочери и Вейрии. Мне все равно, что произошло со мной,
поскольку я знал, что высок риск, это азартная игра. Однако, это никак
не связано с моей дочерью и Вейрией. Я не могу простить церковь за то,
что они покусились на них. Я не только не прощу их, я уничтожу их.» -
ответил я. Я сжал зубы и посмотрел на Ахиллеса холодным взглядом:
«Теперь, когда ты понимаешь мои причины, в твоих же интересах, чтобы я
сжег церковь своим гневом. Не жди, пока я сожгу тебя.»
«…хорошо.
По стечению обстоятельств, Ее Величество держит ту же цель. Сделаем
это: «поехали со мной в столицу, и я расскажу вам все в пути.»
Ахиллес
сделал пригласительный жест. Я застыл на мгновение прежде чем спросить:
«Это важно? Зачем мне ехать в столицу? Разве мы не можем поговорить
здесь? Кроме того, не думаешь, что это слишком резко?»
«Совсем
нет. Поскольку вы хотите вмешаться во все это, я думаю вы должны пойти в
столицу и поговорить с Ее Величеством. То, что вы хотите сделать это
то, о чем думает Ее Величество, в конце концов. Я знаю, о чем вы
думаете. Вы можете взять с собой вашу дочь. Как только вы доберетесь до
столицы и поговорите с Ее Величеством, вы сможете получить то, что
хотите.»
С
сомнением я посмотрел на Ахиллеса. Он вздохнул: «Я знаю, знаю. Я не
сбегу. Поскольку вы сказали, что планируете выступить против церкви, Ее
Величество скорее всего захочет увидеть вас.»
«Зачем Ее Величеству атаковать церковь?»
«Как
вы уже поняли, мне не нужно много объяснять. Хотя церковь сформировала
многолетние отношения с Ее Величеством, это доставляет проблемы Ее
Величеству. Кроме того, война уже закончилась, поэтому Ее Величество
отправила указ на уменьшение их военной силы, тем не менее они завели
отношения, с авантюристами которых Ее Величество хотела уничтожить. Так
что она сейчас хочет начать действовать против них. Вот почему я думаю,
что вы скорее всего захотите обсудить этот вопрос.
«Враг моего врага – друг?..»
Если
подумать, мое тело все еще помнит ощущения от ног Королевы Сиси… честно
говоря, это заставляет меня вздрагивать. Она была гордой и достойной,
тем не менее, столь же жестокой и свирепой. Я действительно не хочу
приближаться к ней. Она была словно яд. Вы можете временно утолить свою
жажду, но определенно отдадите свою жизнь. Но если это необходимая часть
моей мести, тогда я пойду и увижусь с Королевой Сиси. Я не отступлю.
Скорее я позволю Королеву Сиси оскорбить меня, нежели видеть, как Вейрия
и Лия пострадали.
«Хорошо. Я возьму Лию. Я возьму Лию в столицу с тобой.»


    Том 3 Глава 6

    «Ты уже получил то, что хотел?» - спросила Вейрия.
Когда
я вернулся домой, Люсия осторожно положила мешок полный золотых монет
перед нами, который судя по всему был доходом в размере 250 золотых
монет. Я никогда не забуду прекрасный вид с одной из сторон монет. Я был
абсолютно уверен, что это был профиль лица Королевы Сиси. Резьба
великолепно оживила ее. Несмотря на то, что это лишь профиль, он
идеально изображен. Я должен признать, что это самое великое
произведение искусства что я видел.
Королева
Сиси должно быть любила такую золотую монету, она была из того типа
людей что выставляли на показ свою красоту. Вейрия была другой. Королева
Сиси прикладывала огромные усилия в свою внешность. Так что Королева
Сиси была достойна называться самой прекрасной женщиной империи.
Я сел на кресло и ответил: «В основном. Однако я должен сейчас взять с собой Лию в путешествие в столицу.»
Вейрия
была не одета. Ее едва прикрывал плащ спереди. Не нужно говорить, что
если бы не Анна, то я готов поспорить что она бы была голой. Вейрия
наклонила голову: «Почему ты должен идти в столицу?»
«У
королевы может быть приемлемая идея по делу с церковью. В то же время
церковь находится в столице. Поэтому мне нужно направиться туда.
Использовать лишь этот инцидент, чтобы справиться с церковью
недостаточно. Королева не будет драться с церковью лишь потому, что они
покусились на мою жизнь. Мы должны найти оправдание, которое
спровоцирует ее.»
Вейрия кивнула: «Хорошо, я пойду с тобой.»
«Твоя спина еще не в норме. Оставайся дома и поправляйся. Оставь это мне.»
Вейрия спокойно ответила: «Твоя нога также не в норме.»
«Я
в порядке. К тому времени когда мы достигнем Столицы, моя нога будет
практически целой. Я еду встретиться в этот раз с Королевой, все должно
быть в порядке. Церковь не начнет действовать в столице даже если они
обезумели, не так ли?»
«Тогда
хорошо позаботиться о Лии.» - сказала Вейрия с кивком. Она задумалась
прежде чем добавить: «Я пойду. В имперскую столицу искать тебя, когда
исцелюсь.»
«Мм, тогда береги себя.»
По
правде говоря, я не планировал позволять Вейрии идти в столицу, так как
у меня в голове лежат мысли, которые могут пересекать предел терпения
Вейрии. В общем Вейрии идти совершенно не нужно. В этот раз у меня нет
сил присматривать за Вейрией и Лией, пытаясь разобраться с Королевой,
Ахиллесом и церковью. Если бы я не беспокоился о раскрытии личности Лии,
я бы не взял ее с собой.
Я
иду на церковь, организацию, которой уже не один год. У меня нет
предположений о том сколько у них верующих. Я должен сделать все
возможное, чтобы уничтожить их. В таком случае мне нужно сосредоточить
всю энергию на своей работе, судя по предыдущим показателям церкви, они
не дураки. Я был уверен, что будет не легко достать что-то что может
быть использовано против церкви. Кроме того, у меня нет в данный момент
доказательств. Мне нужно узнать больше на пути туда.
Люсия
посмотрела на Вейрию, после на меня. Она серьезно сказала: «Мне нужно
вернуться на земли эльфов. Я вернусь, чтобы забрать оставшиеся деньги
позже. Тревор сильно помог мне в этот раз. Ты наш самый ценный друг. В
будущем если ты придешь на наши земли… я определенно сделаю все, что
смогу, чтобы помочь тебе. Травор… огромное тебе спасибо за помощь…»
Люсия
внезапно встала на носочки и мягко поцеловала меня. Анна вскрикнула, но
быстро прикрыла рот своими руками. Вейрия молча наблюдала за нами.
Люсия отодвинулась и посмотрела на меня значительно покраснев. Она тихо
хихикнула и после стремительно отступила назад, с улыбкой сказав: «В
следующую нашу встречу я определенно отдам тебе бесценный подарок.
Прощай, Травор.»
Так
как Люсия целовала меня ранее, я быстро успокоился в этот раз. Но
прежде, чем я смог сказать прощай, Вейрия схватила сзади меня за волосы и
повернула мою голову. Внезапно я оказался перед вздымающейся грудью
Вейрии.
«Постой, Люсилия…»
Вейрия
посмотрела на Люсию, после опустила свою голову. Прежде чем я смог
сказать что-нибудь, казалось словно метеор влетел в мои зубы. Зубы
Вейрии ударились об мои, вызвав грохот у меня в голове. После она
посмотрела на Люсию. Люсия показала ошеломленное выражение лица. Люсия
вздрогнула и после воскликнула: «Ч-ч-что ты делаешь? Зубы к зубам? Это
какое-то новое приветствие у людей?!»
Вейрия
хлопнула меня по лицу обеими руками. Она посмотрела на Люсию и тоном,
не оставляющим вопросов, сказала: «Это. Человеческое действие. Чтобы
показать близость.»
У
меня было сильное желание поспорить, но я еще не пришел в себя. Люсия
лишилась речи. Она колебалась мгновение, после, сказала: «Я-я тоже
должна удариться зубами с ним? Это выглядит болезненно…»
«Нет.» - ответила Вейрия, быстро прижав руку к моему рту и бдительно смотря на Люсию: «Нет. Только я могу. Люсилия. Нет.»
«П-понятно…»
Взглянув
на Вейрию, Люсия медленно пошла назад. Она не понимала почему Вейрия
злится или странного приветствия людей. Она отступила на еще один шаг:
«Я-я пойду, тогда… м… увидимся в следующий раз… увидимся в следующий
раз…»
Вейрия кивнула: «Угу.»
Люсия
отправилась к двери. После она повернула голову и взглянула на меня: «В
любом случае, запомни, твои нервы на ногах еще не восстановились. Если
ты будешь быстро бежать во время фазы восстановления, ты можешь снова ее
потянуть. Если ты пострадаешь снова, твоя нога будет навсегда
повреждена. Она не сломается и сможет быть вылечена, но ты не сможешь
больше показывать сложные движения. Если ты не хочешь закончить калекой,
ты должен хорошо отдохнуть до полного восстановления, понял?»
Я кивнул: «Конечно.»
Я конечно же защищу свою ногу. В будущем будет много неудобств, если я потеряю ногу.
Внезапно
Вейрия заговорила: «После того, как ты отправишься в Имперскую Столицу.
Запомни. Привезти мне вещи. Ее Величество. Должна. Все еще думать обо
мне.»
Таких
гарантий нет… если Ее Величество все еще думает о Вейрии, мы в
опасности… все мы знаем, что ее Величество хотела уничтожить Вейрию…
Вейрия была героем, который смог убить Короля демонов. Следовательно,
это неизбежно, чтобы она считала Вейрию Королем Демонов в определенной
степени. Мне нужно проверить все и узнать, какое у нее отношение к
Вейрии. Королева Сиси была ужасающим убийцей. Ее убийство авантюристов
говорит само за себя. Последней вполне может быть Вейрия.
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    «Эта ночь будет не мирной.»
Я
стоял у двери и смотрел на факелы в городе, которые вновь зажглись. Я
знал, о чем думают горожане. Они вернулись на время во время хаоса, но
они определенно вернуться назад. Более того, они кажется даже более
разгорелись, потому что несли с собой труп.
Стоя
у двери, я смотрел на кучу факелов и злые лица. Однако я также видел
ужас в них. Их ярость больше не была на пике, как была в первый раз.
После огромного провала, никто не смел наглеть. Можно сказать, что они
не хотели, чтобы их друзья погибали напрасно.
Несколько устало глядя на горожан, я потер глаза: «Что еще вы хотите?»
«Передайте суккуба…»
«Я знаю, что вы хотите. Я понимаю это. Далее вы скажите мне о глубокой ненависти к демонической расе, верно?»
Мужчина
предо мной был лидером группы, тем не менее он не понес никаких ран во
время предыдущей склоки, что доказывает насколько он хитрый. Он был
человек из типа провокаторов. Он никогда не присутствует после того как
все загорится. Он был самым неприятным типом, который можно встретить.
Можно сказать, что с ними также легче всего иметь дело. Хотя горожане
собрались вновь у нашей двери, они возможно не так грубы, как ранее. Я
уверен, что я смогу решить проблему Лии простым разговором.
«Позвольте
мне задать пару вопросов. Первый, вы сказали, что демоны убили ваших
братьев, сестер, отцов, детей, мужей, но Лия была той, кто убила их? Я
понимаю, что вы хотите мести, но месть не дает вам выпускать гнев на
невинного ребенка. Не думайте, что я не знаю кто отдал вам приказ. Война
закончилась, чтобы не произошло, проблемы, которые возникали во время
войны не должны быть выпущены на невинного ребенка. Также как вы можете
отомстить за свою семью, так могу и я.»
Я
посмотрел на толпу холодным взглядом: «Солдаты демонической расы убили
вашу семью, вот почему вас сейчас не волнует то, что вы ходите повесить
ребенка. В то же время я в такой же лодке. С моей точки зрения ваше
текущее поведение и действия не отличаются от демонической расы. Солдаты
демонической расы убили вашего ребенка, так что вы хотите казнить Лию.
Лия мой ребенок. Вы посмеете убить ее, я сделаю тоже самое и убью вашего
ребенка. Ах и начну с тебя.»
Я указал пальцем на мужчину впереди. Он вздрогнул: «Вы…»
Он
опустил голову после попытки заговорить. После, юная девочка в толпе
заговорила. Она потянула руку мужчины и тихо сказала: «Папочка, мы не
должны вмешиваться в это. Лия не сделала ничего плохого пока была здесь.
Эти люди не сказали ничего, я не думаю, что будут какие-то проблемы.»
Я
посмотрел в направлении голоса. Это был дочка из таверны. Я кивнул ей:
«Будь то демоны или люди, мне все равно. Я дума люди и демоны иногда
одинаковы. То, что вы делаете сейчас это то, что могут сделать лишь
демоны. Поэтому вы самые отвратительные демоны с моей точки зрения. Вы
делаете точно тоже, как делают они!»
«Мы…»
Толпа
вздрогнула. Как я ранее и сказал они уже начали задаваться вопросом.
Они больше не настолько безголовые чтобы восстать против меня после того
как Люсия и Ангелина отбили их нападение. Кроме того, большинство из
них имели схожее чувство справедливости. Без сомнений демоническая раса
пробегала здесь, однако горожане не верили в то, что убийство маленькой
девочки - это справедливо. Лия не сделала ничего плохого, пока была в
городе. Мне просто нужно было удержать их на поводке.
Маленькая
девочка в толпе проверила воду: «Все, Лия не сделала ничего плохого.
Она просто ребенок. Она никогда не делала нам больно. Напротив, мы были
теми, кто сделали ей больно. Наш лорд прав. Лия не сделала ничего
плохого. Мы… мы не ненавидим Лию. Война закончилась. Леди Вейрия убила
Короля Демонов. Если она смогла принять Лию как свою дочь, мы не должны
пытаться оспаривать это.»
Рассуждение
для тех, кто может понять это. Горожане не нуждались в этом. Ими просто
нужно управлять. Они были просто разъярённой группой мятежников,
которая хотела выпустить пар. Кроме того, у них больше не была право
свирепствовать. Я открыл дверь в дом: «Я попрошу писаря записать всех
раненных и погибших в потасовке, чтобы предоставить вам компенсацию. На
этом все. Я не буду выполнять никаких обязанностей.»
«…»
Толпа
ничего не сказала. Вместо этого они все посмотрели на меня со
смешанными эмоциями. Я посмотрел на них в ответ серьезным взглядом, но
ничего не сделал. Толпа постепенно начала один за другим расходиться.
Никто не хотел продолжать это. Церковь практически собралась и уже
готова уйти по первой готовности. Следовательно, горожане лишились
поддержки. Однако они будут в будущем под моим и Вейрии управлением. Мы
можем убить их, если они начнут, так что никто не хотел настаивать.
«Тц!»
Мужчина,
которого я специально выделил, ушел после того, как неловко посмотрел
на меня в последний раз. Он очень быстро ушел, из-за того, что он
наверно боялся, что я передумаю и убью его, чтобы предостеречь других.
Хотя у меня не было такого намерения. Я не был заинтересован в мелких
персонажах. То, что сейчас было у меня на уме, это встреча с Королевой,
когда я появлюсь в столице, что Королева хотела сказать и что именно
нужно церкви.
Маленькая
девочка наблюдала за тем, как толпа расходится, после, застенчиво мне
улыбнулась и поклонившись, ушла с отцом. Я ничего не сказал. Тем не
менее, я стер их долг в этот момент. Долг, о котором я говорил, их
продовольственная суда ранее. Нет ничего плохого в том, что я стер долг.
Ни у каждого будет смелость высказаться. Храбрость сделать это более
ценная, чем деньги.
Я
облегченно выдохнул. Ночи весной больше не были долгими. Я не уверен,
было ли это моим заблуждением или нет, но казалось, что я видел, как
солнце уже поднималось. Небо больше не было темным. Я посмотрел вдаль,
но не заметил солнца. Думаю, это был признак восхода солнца.
Столько
всего произошло той ночью. Я чувствовал себя, словно множество вещей
вокруг меня изменились за одну ночь. Отношения Вейрии, Ангелины и Лии
возможно полностью изменились. Я не знаю, было ли мое решение верным или
нет. Когда столкнулся с своим врагом, я выбрал альянс с более страшным
соперником. Хотя я мог зажать церковь, Королева Сиси держала мои
поводья. Так что в этой ситуации я рисковал даже сильнее, так как
Королева была даже опаснее церкви.
«Будет ли этот альянс началом уничтожения? То, что я действительно знаю, что мне страшно.» - признался я себе.
Я
осторожно прижал руку к дверной ручке. Моя рука и ноги дрожали. Я знал,
что я боялся, искренне был напуган. Я боялся провала. Я боялся, что
Королева Сиси втянет меня во что-то даже более проблемное. Я беспокоился
о Вейрии и Лие. Я боялся, что я потеряю все, что у меня было.
Я спросил сам себя: «Я никогда не боялся в прошлом. Почему я так боюсь сейчас?»
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    Я
тихо закрыл дверь и вновь накинул плащ. Дом был намного тише. Анна
возможно уже спит. Вейрия вновь сидит за столом. Она продолжает вести
себя все также, как и обычно. Она положила длинный меч возле себя. Лия
все еще молча стояла на кухне. Я не уверен, был ли это ее талант как
суккуба или еще что, но даже Люсия не заметила ее присутствие.
Когда
Лия увидела мое возвращение, она посмотрела на меня озадаченным
взглядом. Она сделала мне жест подойти, своей головой. Я улыбнулся и
после отправился на кухню. Я тихо сказал: «Лия, ты еще не слышала?
Папочка пойдет с тобой в столицу.»
Лия
серьезно прикоснулась своей рукой к моему лицу и тихо ответила: «Лие
все равно, куда Лия идет, пока Папочка идет со мной. Папочка не оставит
Лию снова, в этот раз. Ты должен быть с Лией, папочка.»
Я
ответил кивком: «Я должным образом защищу тебя в этот раз, Лия. Папочка
обещает, что не позволит тебе подвергнуться опасности.»
Лия
обняла меня за руку и прижалась к моей груди. Она еще не вернулась в
свою детскую форму. Я могу сказать, что она не спала всю ночь. Она не
могла заснуть в такой неудобной и холодной кухне, в конце концов. Я был
очень возбужден так как она была в своей взрослой форме и прижималась ко
мне. Однако, чем мягче она прижималась ко мне, тем больше я боялся и
беспокоился.
Я
не знаю насколько большая и широкая проблема была с Королевой Сиси. Так
что я не мог определить, хорошо это или плохо, связываться с ней.
Первое впечатление, которое она оставила на меня, все еще пугало меня.
Она смотрела на всех, как на людей, с которыми она может делать все, что
угодно. Они были добычей, на которую она могла охотиться в свое
удовольствие. Королева Сиси обладала большей властью, чем церковь и
обладала превосходной армией.
Я
начал думать: «Было ли это правда мудрым решением подключить в этот
вопрос могущественного человека? Если я не положусь на нее, на кого я
могу положиться? Видя, что она стоит за Ахиллесом и церковь не может
навредить ее подчиненным без ее молчаливого согласия, я должен
объединиться с ней, чтобы добраться до церкви.» - В общем я знаю, что
она сделала. Если она будет недовольна мной и захочет нас уничтожить что
я смогу сделать? Хотя, есть ли у меня еще один выбор в данный момент?
Если
я заведу врага сильнее меня, я должен буду работать с другой
могущественной группой. Я должен работать с Королевой Сиси и
удостовериться, что она заинтересована в нас. Также мне нужно
удостовериться, что Королева Сиси не наступит на достоинство Вейрии и ее
достоинство как лорда.
Так
что мне нужно подготовить? Что мне нужно сделать? По какому сценарию
все может пойти? У меня нет ответов на эти вопросы. Мне нужно
проанализировать схему церкви и причину их финансовых проблем, используя
информацию, предоставленную торговцем.
Судя
по всему, Королева Сиси и церковь имеют конфликт из-за налогов. У
церкви нет причин выходить против решения Королевы Сиси. Если они хотят
заработать, несмотря на то, что прекрасно знают, что у них будут
проблемы, что они планируют делать с деньгами?
Логично
говоря война уже закончилась, так что не должно быть причин для того
чтобы церковь собирала деньги. Для чего еще могут использоваться деньги?
Их цель является неотъемлемой частью уравнения. Только поняв какая их
цель, я смогу понять, что стало между ними. Черт, я не могу понять, мне
нужно больше информации.
«Папочка.»
Лия
кажется заметила, что я был озадачен. Она осторожно коснулась моего
лица, и я кивнул ей: «Лия, подожди здесь. Папочка поднимется и
соберется.»
Лия
задалась вопросом, что я делаю. Тем не менее, она в конце концов
отпустила меня, хотя и неохотно. Я покинул кухню. Когда я отправился на
лестницы, внезапно сзади серьезным, но спокойным тоном заговорила
Вейрия: «Ты. Напуган?»
Застыв, я повернулся и случайно встретился глазами с Вейрией. Она повторилась: «Ты. Напуган?»
«Да…»
Я
был уверен, что лучше быть честным с Вейрией. Ей не нужно врать. Я не
знаю, как она смогла понять, что я боялся. В ее взгляде не было ни
отвращения, ни насмешки, ее взгляд был столь же равнодушен, как и
обычно. Она слегка кивнула: «Не нужно стыдиться. Чувство страха. Ужас.
Это своего рода сила. Но. Чего ты. Боишься?»
«Я
боюсь, что мы потеряем все что у нас есть сейчас если я провалюсь.» -
ответил я. Я сел напротив Вейрии и сжал кулаки. Мягким голосом я
объяснил: «Я знаю, что должен отомстить за тебя, вот почему я пойду в
столицу. Однако, я не понимаю Королеву Сиси или церковь. Если я
провалюсь, я столкнусь не только с местью церкви но и также с яростью
Королевы Сиси. Если я пр…»
«Разве ты не сказал, что у тебя все может получиться?»
Я сделал пазу прежде чем ответить: «Д-да…»
Вейрия:
«Разве это тогда не хорошо? Я всегда верила. Я смогу выиграть. Вот
почему. Я побеждала всегда. Я верю в тебя. Поэтому ты сможешь. Кроме
того, если ты провалишься. Я. Спасу тебя. Я пойду искать тебя. Не
бойся.»
Я тихо хихикнул: «Я сделаю все возможное.»
Вейрия
мягко ущипнула меня. С легкой завистью она сказала: «У тебя. Получится.
Мне. Нравится твоя улыбка. Поэтому, улыбайся больше. При мне.»
«А?»
Я
был изумлен, когда Вейрия сказала, что ей нравится моя улыбка. Ее рука
на моем лице была холодной, словно лед. Возможно это потому, что мое
лицо горело от стыда.
Вейрия
мягко и осторожно провела рукой по моему лицу, мое сердце вновь
ускорилось, ощущая прикосновения ее пальцев и ладони. Я посмотрел вниз,
так как не мог заставить себя смотреть ей в глаза. Я чувствовал себя,
будто ее глаза поджигают меня. Вся моя голова была заполнена ее
образами. Каждый нерв моего сердца выражал свою любовь к ней. Я
действительно хотел схватить ее руку на моем лице, но не смел. Вся
голову опустела.
«Я. Найду тебя. Поэтому, делай что хочешь.»
Вейрия
осторожно убрала сою руку. Я пробормотал себе под нос опустив голову. Я
не пытался развлекать ее. Просто я знал, что мое лицо красное, будто у
меня температура, когда я смотрел на нее.
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    Прощальный Поцелуй
«Завтрак готов.»
Лия
наконец вышла из кухни утром. Я поднялся наверх, чтобы собрать ей
сменную одежду, прежде, чем она вышла. У нас было не много багажа,
только два комплекта одежды. Самое важное, у нас было две с половиной
сотни золотых Люсии. Никто не против денег. Я хотел использовать деньги,
как трамплин. Деньги были лишь средством, благодаря которому я смогу
получить то, что я хочу и защитить будущее Лии. Королева Сиси
позаботиться о наших жизненных потребностях – по крайней мере я в это
верю.
Я
поставил завтрак на стол. Лия наклонилась к столу и зевнула. Вейрия
посмотрела на голову Лии под солнечным светом. Она кажется хотела
что-то, но также она возражала против реакции Вейрии. Я знал, что она
очень хотела погладить ее по голове, но она боялась, что разозлит Лию.
Я
погладил Лию по голове, и она застонала в ответ. Она схватила мою
правую руку и прижала ее к лицу. Вейрия сделала глубокий вдох. Она
попыталась коснуться головы Лии. Лия схватила руку Вейрии своей левой
рукой и после прижала ее к лицу. Выражение лица Вейрии закаменело.
Вейрия тихо подметила: «Она. Действительно восхитительна.»
Я улыбнулся: «Ты должна была знать об этом с самого начала.»
Вейрия
не кивнула и вместо этого сказала: «Она дочь Короля Демонов. Я должна
была убить ее. Сейчас, однако, все отличается. Я. Защищу ее.»
«Мм.» - я кивнул: «Я тоже защищу ее. Лия, Лия.»
Я
поднял свой голос. Я легонько ущипнул лицо Лии. Она застонала и после
подняла лениво голову. Кончики наших пальцев соприкоснулись, когда Лия
держала наши руки. Лия надулась. После этого она оттолкнула руку Вейрии и
скрепила свои пальцы с моими. Однако она после поняла что-то и застыла.
Удивленно и смущенно она опустила голову и пробормотала: «Прости… мама
Вейрия.»
«Я
не против.» - ответила удовлетворенно Вейрия. Она не жаловалась на Лию.
Вместо этого она повернулась и взяла свою ложку и насладилась своим
бульоном.
Анна
подошла к нам, внутри нее бурлили эмоции. Она осторожно поставила
маленькую деревянную лошадь на стол, удивляя Лию. Лошадь была вырезана
вручную, и была очень детализированной. Можно было сказать, что автор
был очень умел. Анна тихо сказала: «Я очень извиняюсь за прошлую ночь,
Мисс Лия… я думала, что Леди Вейрия и Господин Линь не знали о вас, вот
почему я не защитила вас… я искренне сожалею. Я знаю, что я навредила
вам… я извиняюсь. я надеюсь, что это сможет немного порадовать вас.»
Когда
Анна договорила, Лия мгновенно обняла анну за талию теплыми объятиями.
Лия удивила Анну яркой улыбкой: «Это все правда, сестренка Анна. Я не
виню тебя, потому что это факт, что Папа не рассказал тебе. Я понимаю… я
видела людей, которые потеряли свои дома из-за моего рода… поэтому я не
виню тебя.»
«Лия…» - Анна обняла Лию и осторожно погладила ее по голове.
Я
посмотрел на Анну, которая была так тронута, что у нее на глазах
собрались слезы и сказал: «Анна, я оставлю заботу о Вейрии на тебя.
Вейрия все еще ранена, до того, как она выздоровеет, не позволяй ей
бегать вокруг.»
«Я знаю, я знаю, господин. я хорошо позабочусь о Вейрии.»
Ответила
Анна с серьезным кивком. Вейрия опустила голову и продолжила завтрак.
После, она сказала: «Обо мне, не нужно заботиться.»
«Конечно нужно. Как ты собираешься наносить мазь на спину без чьей-то помощи?»
«Хорошо.» - Вейрия остановилась подумать на мгновение, но в конце просто продолжила есть.
Лия
обернулась к Вейрии. Она колебалась мгновение после проверила воду:
«Мама Вейрия… эмм… ты хочешь что-то? Мы можем принести тебе что-то.»
«Ничего.» - ответила Вейрия, как всегда, не имея никаких желаний: «Я пойду. Увидеть Ее Величество. Позже.»
«Хорошо.» - ответила Лия, кивая и наблюдая как я опускаю свою тарелку.
Снаружи
свернула карета. К моему удивлению Вейрия опустила свою тарелку и
встала. Из-за того, что у нее все еще была ранена спина, она была
практически раздета. Однако она все же подобрала наши вещи и отправилась
к двери. Я быстро остановил ее: «Ты все еще ранена. Я понесу их.»
«Все хорошо.» - равнодушно ответила Вейрия.
Я колебался мгновение прежде чем ответить: «Ты не одета. Иди назад. Не позволяй посторонним видеть тебя.»
«…мм.»
Я
был удивлен поскольку Вейрия послушно кивнула. Она положила мои вещи и
после внезапно сжала мое лицо. На скорости молнии она приблизилась своим
лицом и ударилась снова со мной зубами. Я сдаюсь. Я думаю мне нужно
было сказать ей: «Поцелуи людей, это не столкновения зубов!»
Лия
быстро поспешила встать между нами и оттолкнула Вейрию. Вейрия не
волновалась о Лии и вместо этого сказала: «Тогда. Ты не можешь. Делать
это. С другими.»
«Не волнуйся. Никто помимо тебя не будет этого делать…»
Я
вздохнул. Лия хмуро посмотрела на нас двоих, после потянула меня за
руку. Я посмотрел на нее. Она потянула меня за воротник. Так как моя
нога все еще болела, я почти упал. Лия поцеловала меня в губы.
Удовлетворенно,
Лия отпустила мой воротник и после осторожно обняла меня за руку. Она
повернулась к Вейрии и радостно попрощалась: «Тогда, мама Вейрия, мы
пойдем! Будь осторожна!»
Вейрия
кажется была озадачена тем, почему Лия поцеловала меня… я тоже был
ошеломлен внезапно атаке Лии. Потребовалось мгновение, прежде, чем мы
вернулись в чувства, первой из которых была Вейрия. Она кивнула:
«Хорошо. Приложи. Все усилия.»
«Мм…»
Я
не понимал, что произошло. Думаю, слюна Лии была эффективным
возбудителем, который знатно ударил по моей способности мыслить. Вейрия и
я лишись дара речи, когда Лия радостно потянула меня на улицу.
Просто
выглядящая черная карета была подготовлена снаружи. Ахиллес стоял у
двери. Он открыл дверь увидев, как мы подходим. Лия крепко уцепилась за
меня. Она знала, что моя левая нога еще ранена, так что поддерживала
меня. Мы забрались внутрь, где я хорошо удивился, заметив, что внутри
было довольно комфортно. Ахиллес также зашел и закрыл дверь. После этого
он постучал кучеру чтобы тот выдвигался
Я
посмотрел назад, Вейрия не стояла у дверей. Возможно это потому что я
сказал ей не выходить. Я никогда не думал, что первый раз, когда мы с
ней разделимся, будет таким обычным. Ничего эмоционального не произошло.
Я был очарован тем фактором я не был эмоционально расстроен. Интересно,
почему я себя так чувствовал.
«Теперь,
когда ты забрался в карету, ты официально присоединился к нам. Поэтому
тебе будет теперь не легко уйти. Это правда, что Ее Величество хочет
уничтожить церковь. Теперь, я расскажу тебе о текущей ситуации.»
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    «Ваше Величество, мы получили отчет от Ахиллеса. Касательно вопроса церкви, кто-то хочет присоединиться.»
Королева
Сиси подняла взгляд. Она взяла салфетку, чтобы вытереть свой рот.
Слегка рассеяно, она задала вопрос: «Да? Кто это? Они надежны? Они
верны?»
«Это
мужчина Леди Вейрии. Пару ночей назад, церковь почти навредила его
семье, поэтому он весьма надежен. Ахиллес также уверен в его
способностях. Я верю, что он сможет быть нам полезным.»
«Человек
Вейрии? Кто это?» - спросила Королева Сиси. Изначально озадачено,
спустя мгновение она показала яркую улыбку и взволновано сказала: «Ах,
точно, точно, я теперь вспомнила. Маленькая собачка. Я вспомнила. Я
думала я больше не увижу Маленькую Собачку вновь, я никогда не думала,
что снова увижусь с Собачкой. С нетерпением жду этого. Появление
Маленькой Собачки, это приятный сюрприз. Интересно какие приятные
сюрпризы он мне заготовил в этот раз. Я действительно с нетерпением жду
этого.»
«Ваше
Величество, вы действительно планируете пойти за церковью в этот раз?
Они обладают в конце концов влиянием. Если мы внезапно создадим большую
волну и уничтожим их, это не будет мудро, не так ли?»
«Разве
не вы торговцы подбивали меня на покорение церкви? Почему вы сейчас
сменили свою позицию?» - спросила Королева Сиси, смотря на торговца
уголком глаз. Она тихо усмехнулась: «Конечно я хочу уничтожить церковь. Я
говорила это множество раз ранее, война закончилась. Церковь не может
продолжать собирать налоги или сохранять своих рыцарей, тем не менее они
нагло отказываются повиноваться. Тут не о чем говорить. Я никогда не
была человек с большим терпением. Поэтому исключения для церкви больше
нет. Я должна сделать это. вам просто нужно предоставить мне поддержку.»
«Да, Ваше Величество.» - понимая, что Королева Сиси не будет слушать что он скажет, торговец больше ничего не говорил.
Довольная,
Королева Сиси положила свой нож и вилку. Она счастливо вытерла свои
розовые губы и посмотрела на окно, потирая руки. Она улыбнулась:
«Маленькая собачка, маленькая собачка, ты принесешь мне приятный сюрприз
в этот раз? Я с нетерпением жду этого… хэхэ…»
========
Это де время в карете на Севере.
«В
общем, финансовая проблема церкви не слишком серьезна. Я не знаю какие у
них планы в связи с их финансовой проблемой, но они не строили новой
церкви и не ремонтировали старую, но это факт, что они отчаянно пытаются
заработать денег, вот почему они прилагали все больше и больше усилий в
этом году. Они просили всех своих верующих делать вклад одну десятину
от их дохода. Между тем, Ее Величество просила одну восьмую их дохода
как налог. Люди отказывались платить их налоги, когда у них просили
слишком много. Кроме того, рыцари церкви останавливали торговцев на
своих путях, вымогая деньги у них, тем не менее они не тратили деньги.
Исходя из наших расследований, дочь епископа судя по всему больна…»
«Они нуждаются в деньгах, для того чтобы вылечить болезнь его дочери?»
«Мм,
это возможно, возможно, в самом деле. Проблема в том, что у нас нет
никаких доказательств. Это все еще не самая главная часть. Самое важное
лежит в рыцарях церкви. С количеством рыцарей церкви, они не сравнятся с
Имперской Гвардией в столице. Поскольку война закончилась, оружие
попало под строгий контроль в столице. Им практически невозможно купить
оружие для своих рыцарей в столице. Проблема в том, что церковь всегда
вела дело с гномами.»
«Гномы?»
«Верно. Гномы всегда были экспертами в ковке оружия.»
«Но
этого недостаточно, чтобы убедиться, что церковь покупает оружие у
гномов, верно? Разве вы не сказали, что они всегда ведут торговлю с
гномами?»
«Да
Церковь всегда вела с ними торговлю. В основном они торговали статуями
Бога. Гномы обладают великолепными художественными навыками и
материалами, что делает их подходящими кандидатами для создания статус
Бога. В последнее время дискуссии между Ее Величеством и церковью
развалились. Они возражают против ее предложений, в то время как она
также строго осмотрела их статуи богов. Оружие не было найдено. Говорят,
что церковь связана с авантюристами. Чтобы снарядить авантюристов, им
также нужно оружие.»
«Отношения между Ее Величеством и церковью достигли того уровня, когда они агрессивно противостоят друг другу?»
То,
что я услышал, было удивительным. Война только закончилась. Поэтому не
нужно было начинать новый бой, не так ли? Бои между людьми должны были
прекратиться. Я задавался вопросом, были ли же их отношения
развалившимися.
Ахиллес
дал очень простую, тем не менее, убедительную причину: «Церковь
отказалась повиноваться Ее Величеству в запросе прекратить собирать
налоги и прекратить вооружаться. С решением проблем Ее Величество
никогда не была терпеливым человеком.»
Действительно,
Королева Сиси была из категории нетерпеливых людей. Она действительно
была поспешной и любила держать контроль. Как победитель огромной
столетней войны ей нужно было чтобы все повиновались ей, потешая ее эго.
Церковь первой вышла против нее. Не удивительно, что она убила людей,
чтобы предостеречь других.
«Другими
словами, если мы возьмёмся за церковь, нужно держать две вещи на уме:
первое это финансовая проблема церкви. Вторая их торговля. Церковь также
объединилась с авантюристами и поэтому будет определенно покупать
оружие.»
«Их
финансовая проблема, это не ваша забота.»  - вмешался Ахиллес. Он
посмотрел мне в глаза и серьезно сказал: «Вам нужно расследовать их
товары. Гономы однажды сражались вместе с нами. Они знают меня и как мы
распределяем нашу власть. Если они выберут помочь церкви, они не
позволят нам узнать то, что мы хотим, и они будут противостоять нам.
Хотя для вас все по-другому. Гномы никогда не видели вас. Плюс, вы с
Вейрией. Они должны быть дружелюбны к вам. Если быть честным, мы не
можем разрушить церковь с их финансовой проблемой. Однако если вы
узнаете, что они готовят оружие и планируют действовать, Ее Величество
сможет разрушить их по причине подготовки восстания.»
«У меня такое чувство что вы используете меня?»
«Это
не так зловеще. Разве вы не сердиты на церковь? К счастью для вас, вы
получили шанс разрушить их.» - сказал Ахиллес, глядя на мою левую ногу,
после он рассмеялся: «Ее Величество будет очень довольна после этого. В
свою очередь наша торговля специями будет идти намного более гладко. Мы
получаем лишь половину выгоды, так как вторая идет Ее Величеству.
Королева Сиси, это очень беспричинная Королева. К сожалению, что мы
можем сделать? Королева Сиси знает, как править и невероятно амбициозна.
Просто она кажется слишком юна.»
«…мм,
она ужасающая… мне всегда казалось, что у нее странный шарм, она
привлекает людей непреодолимым желанием, несмотря на то что они знают
что она очень опасна.»
Ахиллес удивленно спросил: «Почему вы так думаете?»
«Ты говоришь мне что никто из вас так не делает?!»
«…»
Неужели я один такой?! Я мазохист?!
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    «Ты
и твой ребенок должны спать в карете. Мы установим палатки снаружи.
Поездка очень длинная, так что вам лучше сделать все возможное, чтобы
вам было удобно.»
Карета
не была просторной, но сидения были очень мягкими и лежать на них было
сродни тому как лежать на очень удобной кровати. Я повернулся на бок и
обнял Лию, однако ночью может быть не очень удобно, взрослая Лия может
меня просто скинуть.
Лия
не заснула сразу же. Она спала днем, поскольку ей было нечего делать.
Как вариант, она могла поползать внутри. Мы только проехали город, с
которым были знакомы. Ангелина с компанией покинули город в ту ночь. Я
не знаю, была ли церковь в городе.
Возможно
церковь перехватила инициативу и уже направляется в столицу. Я не знаю,
что происходит и не хотел идти в церковь и противостоять им лицом к
лицу. Если я атакую церковь в лоб, это может изменить всю игру. Сейчас
еще не время выходить на свет, я должен продолжаться двигаться в тени.
Прежде чем я соберу доказательства против них, раскрытие приведет к тому
что меня поймают. Во мне горело желание мести, однако в это время я
должен оставаться спокойным. Если вы хотите убить своего врага за один
удар, не бейте.
В
карете было очень тихо. Я продолжал обдумывать то что сказал Ахиллес. В
связи с тем, что я обдумывал проблему оружия и не говорил, Лия каталась
из стороны в сторону в моих руках и иногда касалась моего лица. Она
кажется очень хотела поговорить со мной, однако заметив, что я молчу все
время, она не сдержалась и заговорила: «Папочка…»
Я посмотрел на Лию и погладил ее, после рассеяно спросил: «В чем дело, Лия? Ты хочешь в туалет?»
«Нет!»
- Лия покраснела, когда вспомнила что произошло на кухне прошлой ночью.
Она недовольно надулась, и ударила меня в грудь. Она пробурчала:
«Папочка, ты сейчас постоянно рассеян, когда говоришь со мной, тем не
менее, ты такой искренен, когда разговариваешь с Мамой Вейрией. Папочка,
ты больше не любишь Лию? Лия теперь знает, что Мама Вейрия очень добра к
Лие, но Лия все еще не любит, когда ты и Мама Вейрия так близки.»
«Папа не делал такого…»
«Делал!
Папочка очень умный, когда рядом с посторонними, но заикается перед
Мамочкой Вейрией! Лия по одному взгляду может сказать, что что-то
происходит!» - воскликнула Лия, показав серьезный взгляд. Она ущипнула
меня за лицо и озадаченно сказала: «Почему ты так себя ведешь, папочка?
Мамочка Вейрия кажется не настолько умная как ты.»
«Правда в том, что папа не настолько умный!»
Я ущипнул Лию с беспомощной улыбкой. Она покачала головой: «Кто так сказал?! Много кто говорит, что папа умный!»
«Если бы папа был действительно умным, ты бы не прошла через то прошлой ночью.»
Я
извиняющееся погладил Лию. Боль и отчаяние что испытала Лия прошлой
ночью были больше, чем я мог представить. Это раздирало сердце, просто
представить ужас и отчаяние Лии, учитывая, что она ребенок которого
окружила свирепая толпа жаждущих крови взрослых. Чем больше я думал об
этом, тем сильнее было мое желание отомстить. Мои мысли были простыми:
боль что вы заставили испытать мою дочь, испытает ваша семья. Что
касается дочери эпископа, я нанесу ей визит.
«Это
была не твоя вина, Папочка…» - сказала Лия, покачав головой, после того
как прижалась ко мне. Ее глаза встретились с моими. Она колебалась
мгновение прежде чем беспомощно сказать: «Папочка, если быть честной…
Лия сейчас… несколько скучает по Мамочке Вейрии… это первый раз, когда
Мамочка Вейрия не с нами. Сегодня ночью только мы вдвоем…»
Я кивнул и погладил Лию по голове: «Да.»
Честно
говоря, хотя я смущался признать это, помимо того, чтобы обдумывать
планы церкви, я думал о Вейрии. Мы не долго знаем друг друга, и она не
была кокетливой женщиной, тем не менее к моему удивлению, я
действительно был рад когда был рядом с ней. Интересно, скучает ли она
по мне.
Я
погладил Лию по голое и она начала постепенно замедлять дыхание. Мы
были где-то на какой-то заброшенной местности, тем не менее снаружи было
невероятно тихо. Весна на Севере была очень тихой. Она испускала
небывалую атмосферу. Карета не двигалась. За окном шаталась свеча.
Вокруг не должно быть бандитов, потому что население слишком маленькое. Я
тихо выглядывал наружу, поглаживая голову Лии и размышляя.
Я
задумался: «Почему церковь объединилась с авантюристами? Церковь
действительно намеренна выйти против Королевы Сиси? Они действительно
планируют выйти против армии целой страны с своими рыцарями и группой
авантюристов?
Это
слишком нелепо. В лучшем случае церковь может попробовать перехватить
ее правление в столице, но перевоз оружия и вооруженных авантюристов в
столицу? Вы думаете, что Королева не сможет отозвать свои войска? Также,
обычная группа авантюристов действительно сможет прорваться и попасть
во дворец?
Постойте,
постойте. Информация Ахиллеса неверная. Церковь никогда бы не отдала
оружие авантюристам и после не выступила бы против Королевы Сисит. Не
может быть, чтобы они сделали это. Любой, кто имеет мозги, должен
понимать, что это невозможно. Более того, по словам Ахиллеса церкви
нужны деньги. Им нужны деньги на оружие. Что, они просят авантюристов
ограбить казну страны? Это невозможно. Или Ахиллес врет мне или ему
врали. Это определенно не то, о чем умает церковь.
Хорошо,
давайте обдумаем все внимательно. Какие методы они могут использовать
чтобы заработать деньги, полагаясь на авантюристов в распространении
оружия, в это же время оставляя своих рыцарей не задействованными и не
зля Королеву?
Какие
методы у них есть? Я не могу соединить точки. Я не могу скинуть чувство
что не хватает чего-то. Я чувствую, что ключевого компонента не
хватает. Что это за часть? Оружие и рыцари это две разных вещи, но ни
один из них не является важным фактором. Что является самым важным? Что
это? Что это может быть?
Мой
разум опустел. Я не мог найти ответа. Я не мог догадаться что это. Я не
знал многого о церкви. У меня не было догадок касательно их плана. Мой
единственный выбор, это разбираться по ситуации. То, что я знал это что
Ахиллесу нельзя доверять. Финансовые проблемы церкви, о которых
рассказал мне Ахиллес, были самой важной частью всего уравнения. Как
только я понял, как они хотят заработать деньги, я смогу понять какого
компонента не хватает.
======
Это же время в городе.
«Они уже ушли?»
Эпископ
ответил небольшим кивком. Тихим голосом он ответил: «Этот мужчина очень
храбрый, очень спокойный и компетентен в решении ситуаций, но он
слишком юн. Мы просто предприняли небольшие движения и тем не менее уже
завели их в ловушку. Мне больше не нужно играть идиота. Тем не менее, я
думаю я смог заставить Ахиллеса поверить в мою игру. Он думает, что я
совершенно не компетентен. Все фигуры теперь на месте, и мы можем
продолжить следовать нашему плану. Будь то Ахиллес или тот мужчина, они
просто наши пешки. Ангелина, мы сделаем все чтобы Вейрия встала на нашу
сторону. На самом деле она определенно сама пойдет к нам. Я гарантирую
это.»
«Да.»
Изначально
у эпископа были пустые безжизненные глаза. После его глаза накрыл
глубокий слой. В них была тьма, через которую ничего не увидеть. Тем не
менее Ангелина кивнула: «Я с нетерпением жду этого.»
«Жди этого, Ангелина. Бог даст им выбор. В этот раз, с помощью Бога, Ахиллес, Королева Сиси и он, все они наши пешки, и они все у нас на руках.»
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    Мы
появились у столицы без особых проблем. Не было ничего достойного
внимания. Мы просто медленно двигались на юг. Мы пересекали все больше и
больше городов и деревень на пути. Встречные люди были все более
экстравагантны, говоря о расстояние между нами до столицы. Мы видели все
больше и больше улыбок. По мере приближения было все больше товаров.
Точно также, как и качество росло, говоря о том, что место, в которое мы
направляемся, богаче. Условия нашего отдыха также повышались. Ахиллес
не был против ценников. Мы всегда наслаждались лучшими тавернами и едой.
На самом деле я купил очень хорошо выглядящий комплект одежды, который
носили девушки, проживающие в городе. Это был еще один связанный
комплект одежды с маленькой юбкой. Кроме того, с ними шли черные носочки
и высокие сапожки.
Все
что мы испытали, было новым опытом. Еда что мы ели, была великолепной.
Обслуживание также становилось все лучше. Улицы были чище. Каждый город
позволял Лие видеть приятные сюрпризы.
Лия
наслаждалась жизнью в городе все больше и больше. На самом деле, она
наслаждалась настолько сильно что не хотела уходить. Она лелеяла каждый
день и каждый шанс в городах, где была, чтобы насладиться разным стилем
жизни. Она ела разные штучки и покупала разные игрушки. Ахиллес не был
против того чтобы потратить деньги, позволяя Лие наслаждаться всем чем
она хотела, особенно деликатесами. Лия была любительницей поесть.
Нас
угощали очередной роскошной едой. Мы полностью съели половину жаренной
свинины. Духмяное мясо было восхитительным, Лие оно понравилось. Лия
сидела на стуле и на ее лице было написано удовлетворение или скорее,
она сияла на своем стуле находясь в пищевой коме. Ахиллес поставил чашу с
вином: «Мы достигнем внешних границ столица уже завтра. Мы сможем
увидеть столицу с холма. Столица очень большое место, вы должны морально
подготовиться.»
Я кивнул. Честно говоря, мне уже дурно от сидения в карете. Я рад слышать, что мы скоро прибудем.
«Мы видели много интересных вещей, так что я не сомневаюсь, что перееду.»
«Блистающая
столица это одно, другое, что вы увидите Ее Величество. Посланник
прошлой ночью оставил письмо. В письме говорится что Ее Величество
готова увидеться со всеми, в особенности с вами, Господин Линь Дунцин.
Ее Величество желает частной встречи с вами. Времени осталось не так
много, вам лучше подготовиться. Я говорю не только о ваших вопросах, но
также о вашем наряде. Ее Величество, это монарх, который подчеркивает
внешность. Вы не можете встретиться с ней в такой одежде.» - сказал
Ахиллес.
Я ответил: «Хорошо. Какую официальную одежду я тогда должен деть? Похожую на вашу?»
«Я думал вы будете возражать против этого.»
«Почему бы? Если я буду работать с Королевой, я должен сделать ей приятно. Сменить одежду не сложно.»
Я
не планировал сопротивляться или упрямиться. Я должен переодеться,
когда это нужно и сделаю все, что должен. Самое важное в моей работе,
удостовериться, что все счастливы.
«У
меня есть черный официальный комплект одежды. У нас похожие размеры,
так что вы можете одолжить его. Попробуйте. Все что осталось, это хорошо
себя показать перед Ее Величеством. Нет нужды в куче формальностей в
личной встрече. Ее Величество на самом деле вполне дружелюбна в личных
встречах.»
«Я не верю вам и думаю, что вы врете мне.»
«По крайней мере, все кто встречались с ней в частом порядке, сохранили свои жизни.»
«Вы думаете, что хотели бы видеть чью-то кровь на ее ковре?»
«…»
- Ахиллес беспомощно улыбнулся: «В любом случае, с Ее Величеством
довольно легко говорить. В общем, я надеюсь вы сможете хорошо с ней
поговорить. Вам нужно с ней обсудить вопрос церкви. Уже прошло несколько
дней, так что я думаю вы уже обдумали некоторые идеи, верно? Вы уже
смогли найти доказательства того что церковь планирует переворот?»
«Если
бы. У меня нет доказательств и я не начинал никаких расследований. Мне
нужно быть гением чтобы решить этот вопрос основываясь лишь на ваших
словах.»
Я
беспомощно улыбнулся. Я не называл все проблемы Ахиллесу. Ахиллес и я
не доверяем друг другу. С тем что рассказал мне Ахиллес определенно есть
что-то не так. Церковь определено не собирает оружие для подготовки
восстания против Королевы. Хотя это правда, что они выступают против
Королевы Сиси, они не снаряжают себя для переворота, я уверен в этом. У
них имеются иные планы. Королева планирует узнать ради чего они собирают
оружие. Другими словами, она уверена, что они собирают оружие для
восстания против нее, но нуждается в доказательствах. Как только у нее
будут доказательства, она сможет законно уничтожить всю церковь.
Королева
Сиси и Ахиллес были уверены, что церковь планирует восстание ради
денег. Наша цель найти доказательства их плана прежде чем все произошло.
Как минимум нам нужно найти положение оружия. Проблема в том, что цель
церкви была не в противостоянии Королеве. Тем не менее я уверен, что мы
не найдем доказательств этого, поскольку они не смогут использовать то
оружие для организации восстания. Они на самом деле возможно даже не
готовили никакого оружия.
Я
не знаю, что я ищу. Возможно церковь готовила оружие, но их цель была
не в противостоянии Королеве. Вообще, частная подготовка оружия это
преступление. Я могу просто использовать доказательства в том, чтобы
обвинить церковь и разрушить их. однако мне нужно определить
местоположение оружия прежде чем они смогли применить свой план. Если
они уже начали план, я уже провалился, потому что все будет бессмысленно
если я найду оружие.
Церковь
несомненно подготовилась. Они планировали что с стартом плана все будет
готово, я должен раскрыть их план до того, как он начнет свой ход.
Первое
и самое важное это найти их оружие. Я не знаю цели церкви. Я должен
найти ответ на следующие вопросы, прежде чем пойму их план: чего они
хотят? Где оружие? Что они планируют делать с оружием? Как они хотят
использовать деньги?
У меня нет ни малейших идей откуда начинать.
«Это
не имеет значение. Вы можете начинать, как только мы достигнем столицы.
Я не знаю сколько у нас времени. Мы не знаем также, когда церковь
ударит. После этого недавнего инцидента мы возможно не увидим эпископа
долгое время. Люди в столице еще не вошли в конфликт с людьми из церкви.
Мы не хотим начинать бой до того, как Ее Величество сделает свой ход.
Нам будет трудно объясниться если это произойдет. Помни, что ты
работаешь под присмотром Ее Величества, сохраняй сдержанность.»
«Я всегда сдержан.»
«Судя по торговли специями, я склонен не согласиться.»
«Это была не моя вина!»
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    «Ах!» - воскликнула Лия.
Лия
была поражена, когда увидела меня выходящего в парадной одежде. Честно
говоря, носить его было не сложно. Я одел белую майку с воротником.
Добавил черный облегающий жилет. После была крайне странная верхняя
одежда. Кнопки начинались на правой груди и следовали криво к левой.
После кнопки бежали от груди к левому бедру, где вы могли присоединить
булавку, или знаки отличия. Однако у меня нет ничего, что я мог бы
присоединить, так что место осталось пустым. На плече была застежка для
плаща.
Плащ
был обычным белым. Я слышал, что цвет плаща представляет ранг. Так как я
простолюдин, я должен одевать белый. Те, кто обладают высшим рангом,
надевают фиолетовый плащ. Я сомневаюсь, что у меня есть право надевать
фиолетовы. Возможность аудиенции с Королевой была беспрецедентной
привилегией, и я сомневаюсь, что я еще множество раз встречусь с ней.
Лия подбежала ко мне, обняла меня и воскликнула: «Ты выглядишь невероятно, папочка!»
Я
беспомощно улыбнулся. Одежда была очень тугой, но я чувствовал, как она
подняла мою уверенность. Ахиллес проверил меня и удовлетворенно кивнул:
«Неплохо, неплохо. Я должен сказать, что у тебя неплохое телосложение.
Королеве нравятся хорошо выглядящие мужчины. Ты должен получить пару
бонусных очков благодаря этому.»
«Хотя она действительно кажется довольно тугой.»
Я
поправил пояс. Лия бегала вокруг меня и радостно говорила: «Папочка, ты
можешь продолжить надевать это в будущем? Лия думает, что ты выглядишь
очень круто в этом. Лия хочет видеть тебя в этом в будущем, папочка.»
«Это не подходит для ежедневного ношения, эта одежда не очень удобная.»
Я
потянул воротник. Ахиллес кивнул: «Пока сними его. Наденешь его, когда
будешь встречаться с Ее Величеством, скорее всего встреча будет завтра
вечером. Лие лучше не посещать банкет. В конце концов на банкете у тебя
не будет времени заботиться о ребенке. Лия может остаться в таверне. В
любом случае, Лия будь осторожна и не бегай вокруг ночью. Столица, это
сердце церкви. Они не слабы. Мистер Линь вернется ночью так что не нужно
бегать вокруг.»
«Лия не может пойти во дворец?» - спросила Лия, опустив голову в разочаровании.
Я
осторожно обнял Лию и посмотрел на Ахиллеса: «Она все еще может
оглядеться во дворце, даже если не будет участвовать в банкете, верно?
Лия умная девочка, она ничего не сломает. Ахиллес, ты можешь позвать
кого-то устроить ей тур по дворцу?»
«Мм…» - Ахиллес сжал подбородок и задумался. Он ответил: «Хорошо, я попрошу свою младшую сестру устроить Лие тур по дворцу.»
«Сестру?»
Ахиллес
кивнул: «Да. Она очень милая девушка, она занимается установкой законов
и правил в юридическом отделе. Она очень ответственная.»
С
благодарностью я ответил: «Я надеюсь на твою сестру, тогда. Как только я
закончу с своими делами, я лично устрою прогулку для Лии. Я просто не
знаю, будет ли у меня время.»
Лия
была слегка недовольной, в основном потому что я не могу лично с ней
поиграть. К сожалению, у меня нет столько времени. Как только я появился
во дворце, я погрузился в работу. Я погладил Лию и после сказал
Ахиллесу: «На забудь научиться меня манерам за столом.»
Ахиллес кивнул: «Конечно. Лия, хотя мне нужно потратить немного времени твоего отца, это все ради работы.»
Лия
сняла мой плащ и облегченно вздохнула. Я потрепал ее по головке и
улыбнулся: «Все хорошо, Лия. Папочка вернется, как только получится.»
«Мм, постарайся, папочка!»
Лия обняла меня с улыбкой за шею и после поцеловала в щеку. Я ущипнул ее и после отправил в спальню.
Мы
должны были прибывать завтра в столицу. Это второй раз, когда я увижусь
с Королевой Сиси. Эта ситуация была такой странной, что я чувствовал
себя нехорошо и не мог успокоиться.
======
Это же время во дворце.
Поправляя
прическу, Королева Сиси возбужденно сказала своей служанке: «Завтра я
увижу Маленького Песика. Я действительно жду этого. Интересно, как
выглядит Маленький Песик в парадной одежде. Я так хочу увидеть его, так,
так хочу!»
Служанка
показала беспомощную улыбку: «Ваше Величество, он не является важным
человеком. Он просто раб Короля Демонов, которого вы смогли поймать,
разве не так? Вам не нужно уделять ему столько внимания, не так ли?»
«Нет,
нет, нет. Подумай об этом. Человек, которого я никогда ранее не видела,
тот кто достоит быть моей любимой собачкой, выполнял трюки, в
результате которых три моих самых важных департамента подавали жалобы на
него один за другим. Маленький песик, это сюрприз. Оглядись: с тех пор,
как Король Демонов погиб, в моем дворце нет ничего интересного. Я вижу
тех же людей день за днем и занимаюсь заурядными делами весь день. Я
Королева, которая победила Короля Демонов. Я победила того, кто
безраздельно властвовал на поле боя сотни лет. Почему тогда все, что я
получила с этого, это просто противостояние церкви?! Мне скучно. Я так
безнадежна. Я хочу заняться чем-то стимулирующим! Маленький Песик
другой. Он всегда загадочный, так что я с нетерпением жду встречи с ним.
Я хочу, чтобы загадочный маленький песик принес мне загадочную историю.
Я таааак хочу увидеть его!»
Обрадованная
Королева Сиси встала и гордо взмахнула волосами. Она прижалась к окну,
игнорируя тот факт, что она голая после ванной и смотрела на Север. Она
сузила глаза и со вздохом добавила: «Как хорошо. Я действительно с
нетерпением жду встречи с ним. Интересно, какой приятный сюрприз
принесет мне маленький песик. Как же мне надоела эта жизнь, сравнимая с
грязью. Я жду нашей встречи. Я действительно жду того, что маленький
песик приберег в запасе.»
«Кто
знает? Возможно он сможет принести то, что вы желаете. Говоря об этом, я
не слишком стремлюсь к нему. По статистике, вещи, которые вам нравятся,
ставят под угрозу нацию.»
«О
чем ты говоришь, о чем ты говоришь? Все что я делаю, это ради того,
чтобы сделать счастливее и сильнее страну, разве не так? Правление
страной это азартная игра, иногда ставка выигрывает, я никогда ранее не
проигрывала, и я определенно не проиграю в будущем!»
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    Лия
осторожно коснулась моей ноги и обеспокоенно спросила: «Папочка, твоя
нога уже здорова? Мы завтра уже будем во дворце. Ты сможешь работать со
своей ногой, папочка?»
«Все
должно быть в порядке. Лекарство эльфов довольно эффективно. Я по
большей части восстановился. Я могу работать, просто бегать не могу, а
так все должно быть в порядке.»
«Мм…
Ты не должен заставлять себя, если ты не можешь справиться, папочка.
Работа важная, но ты для меня еще важнее. Если что-то случится с
папочкой из-за мести за Лию, Лия никогда не простит Лию.»
Объятья
Лии были особенно теплыми после того как она превратилась во взрослую
версию. Она не сворачивалась в моих рука, напротив, она погрузила мою
голову в свою грудь. Я признаю, что ее красота суккубы превосходит
Вейрию. Вейрия возможно почувствует неловкость если узнает, что Лия была
большее нее, когда вырастет. Хотя Вейрию возможно не волнуют размеры.
«Я
буду осторожен. Но, Лия, ты должна быть также осторожной. Папочка берет
тебя в этот раз с собой на работу и могут быть ситуации, когда ты не
можешь показать себя ночью, так, что ты должна ждать в комнате. В этот
раз будет очень опасно, ты должна быть осторожна.»
Лия серьезным кивком ответила: «Я знаю, папочка. Лия не расстроит тебя.»
Лия нежно поцеловала меня в щеку и после радостно обняла. Она прошептала: «Доброй ночи, папочка.»
«Мм, доброй ночи… Лия.»
Я
закрыл глаза. Я не знаю, чувствовал ли я спокойствие из-за того, что
меня обнимала Лия или нет, но я не думал о интригах церкви или Вейрии
дома. Я быстро заснул в объятиях Лии…
===================
Это же время на Севере.
«Леди Вейрия, вы хотите пойти спать наверх?» - спросила анна.
Вейрия
слегка кивнула и поставила чашу с вином. С тех пор как Линь Дунцин
ушел, Вейрия была более свободна. Она не вела строгий образ жизни, пока
он был рядом, но она спала на стуле за обеденным столом ночью. После его
ухода, Вейрия начала спать наверху и даже вечером выпивала чашу
крепкого алкоголя. Однако она никогда не реагировала на алкоголь
выражением лица, так что кажется, что она пьет воду.
«Вы начали спать теперь в кровати, да?» - Анна подняла чашу и посмотрела с улыбкой на Вейрию.
Вейрия колебалась мгновение, прежде, чем повернуть голову и ответить: «Потому что. Теперь. Не нужно. Защищать Лию.»
Анна
кивнула: «Понятно. Вы скучаете по ним, Леди Вейрия? Они ушли на
несколько дней, тем не менее, мы не слышали ничего от них. Интересно,
как они там.»
Вейрия
не показала никаких эмоций, когда те уехали, но Анне было очень
любопытно, испытывала ли Вейрия действительно сильные эмоции.
«Мм.»
Реакция
Вейрии была похожа на реакцию молодой девушки, но она все еще держала
равнодушное выражение лица и ее тело не показало никакой необычной
реакции. Она была спокойна и лишена эмоций, как и всегда. Это был очень
девичий ответ. Видя выражение лица Вейрии, Анна потеряла интерес к
сплетням, который только что был…
Вейрия
поднялась по лестнице, она открыла дверь и осмотрела комнату. Она была
такой же, как до того, как двое уехали. Она спокойно забралась на
кровать и положила голову на подушку, которую использовал мужчина.
Вейрия не сказала ни слова, она ждала, чтобы уснуть.
Вейрия
не врала, Лия и Линь Дунцин были двумя людьми, которые стали ее
компаньонами, то, что редко у нее было. Испытав одиночество, она лелеяла
время, которое проводила с кем-то. Это было применимо и к Вейрии.
========
В
полночь мы остановились на вершине облачной и туманной горы. Хотя на
севере была ранняя весна, и людям нужно было носить зимнюю одежду, цветы
уже расцвели, и трава была пышной. Ветерок нес аромат цветов, а
солнечный свет тепло. Птицы бороздили чистое синее небо. Лия и я
спрыгнули с кареты, как только я хотел спросить почему мы остановились,
Лия, у которой было острое зрение, воскликнула: «Папочка, смотри!
Смотри! Вау! Там так красиво!»
Лия подбежала и обняла меня, забывая, что у меня ранена нога… она была в конце концов ребенком.
Я
беспомощно улыбнулся, когда пошатнулся. Лия была переполнена
удивлением. Я перевел взгляд. Большая равнина снизу была не обычной
равниной, а развитой цивилизацией людей. В центре полей был синий город,
окруженный синими стенами. Город был в форме шестиугольной звезды.
Внутри города были красные и оранжевые дома. В самом центре города была
огромная готическая постройка. Мы видели ее с своего места, думаю это
дворец. Он действительно величественный.
«Это
столица империи, Картелария. Название происходит от нашего древнего
языка, что значит «город в котором живет монарх.» Просто, да? Тут сейчас
живет Королева. Ее Величество очень активно высказывается, пытаясь
добиться переименования города. Она хочет сменить название на Водный
Город Феи Цветов, но законопроект еще не принят. Она очень зла на это.
Если бы демоны не отвлекали ее от этого, город определенно бы сменил
название.»
Ахиллес
вышел и похлопал меня по плечу. Лия хмуро посмотрела на него и после
втиснулась между нами и обняла меня за бедро, отталкивая Ахиллеса. Тем
не менее, Ахиллес положил руку на голову Лии. Лия выглядела словно этого
не должно быть, на что я почти рассмеялся. Ахиллес продолжил: «Этот
город, город Ее Величества, в этот раз является полем боя. Ее глаза и
клыки разбросаны по всему городу и церковь сделала тоже самое. Командир
армии, эльфийские дипломаты, торговцы гномов и отдельные лица со всего
континента собрались здесь. Это самое экстравагантное и процветающее
место, но и само ужасающее. Вы готовы к этому? Вы возможно не сможете
покинуть шестиугольный звёздный город.»
«Я
понимаю.» - я ответил кивком. После, я обернулся и направился к карете:
«Пришло время заняться делом. Ее Величество ждет. Вейрия также ждет. Я
должен вернуться. Я не могу остаться. Я пришел сюда с заданием. Я не
пришел сюда ради Ее Величества или вас, а ради моей дочери, Вейрии и
себя. Я пришел уничтожить церковь.»
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    «Вау!»
- Лия подняла взгляд и воскликнула. Кажется, что для нее потребовалось
немало усилий чтобы посмотреть на высокие каменные синие стены.
Без
сомнения, имперская столица была самым богатым и самым роскошным
городом, что я видел. Я не заметил это с высокого холма, но, когда я был
под городскими стенами, я видел насколько те высокие. Между стенами
почти не видно зазора. Казалось словно это один гигантский синий камень,
так я мог описать внешность города. Это было просто глядя на стены
города. Этот город наверняка трудно атаковать. Что касается
шестиугольной структуры, так даже труднее. По логике, город очень легко
защищать и очень трудно захватить.
Стража
у входа в город не была строга с их осмотром. Фактически они даже
поприветствовали Ахиллеса, когда увидели его. Судя по всему, атмосфера
на Юге не была столь напряженной как на Севере. Вскоре после того как мы
вошли в столицу, мы встретили шумную толпу. Горожане были одеты в
лучшую ткань и были обвешаны аксессуарами. Множество людей были в такой
же формальной одежде, как и та, что мне дал Ахиллес. Я заметил, что тут
были даже эльфы среди толпы, поскольку я заметил их уши.
Карета
была вынуждена замедлиться до минимальной скорости, когда мы оказались
внутри и Ахиллес безнадежно сказал: «Приветствую в столице. Так выглядит
ежедневная жизнь в столице. Поэтому мы обычно не ездим тут на карете.»
Я кивнул: «Это понятно.»
Такая же проблема замечается в любом месте. Я имею в виду проблема трафика.
Тут
были магазины, что продают все возможные странные предметы. Также тут
вдоль улиц можно было заметить актеров. Музыканты играли на странных
инструментах. Множество всякой еды, чей запах смешался, но оставался все
также привлекательным.
Лия
возбужденно выглянула наружу. Она обернулась и возбужденно воскликнула:
«Папочка, мы можем выйти с кареты?! Лия хочет пройтись по улице!»
«Не
можем. Хотя я понимаю, о чем думает Лия, у нас нет времени прямо
сейчас. Пойдем в таверну и для начала снимем комнату, после мы пойдем во
дворец. Разве я не говорил, что Ее Величество нетерпеливый человек?
Если мы опоздаем, последствия могут быть серьезными.
«Мм…»
Разочаровано
Лия опустила голову и после прижалась к окну, чтобы выглянуть наружу. Я
погладил ее по голове и беспомощно сказал: «Все будет хорошо, Лия.
Папочка обещает, что ты сможешь повеселиться в городе во время
Фестиваля, обещаю.»
«Мм.» - Лия кивнула и после улыбнулась мне, чтобы успокоить меня.
Чувствительность
и понимание Лии вызвали неприятное, потому что я осознал, что подвел
ее. Я посадил Лию на ноги. Она обняла меня за шею и счастливо прижалась.
Ахиллес наблюдал за нами с беспомощной улыбкой, но ничего не сказал.
Карета
остановилась после того как оказалась на площади в форме шести угольной
звезды. Два человека подбежали и открыли двери. Они заглянули внутрь и
поприветствовали нас: «Господин Ахиллес, Господин Линь, Госпожа Лия,
приветствуем в Картелярии.»
Ахиллес тихо усмехнулся: «Выходим. Мы прибыли.»
Лия
на мгновение была ошеломлена, так как впервые к ней обратились
«Госпожа». Я осторожно вывел ее из кареты. Люди дали мне трость с черным
драгоценным камнем. Хотя я был удивлен, они улыбнулись мне: «Мы слышали
о вас. Это наша штаб-квартира. Пожалуйста, не церемонитесь здесь.»
Я
взял тяжелую трость. Моя левая нога уже здорова, но я все еще не мог
переносить весь вес на ногу. Я чувствовал себя необычно, поэтому трость
добавила мне уверенности.
Я
поднял взгляд на прямоугольное здание. Это был очень длинный дом.
Стояли аккуратно ряды окон.  Внешний периметр использовался для
содержания коней. Конюшни должны быть за зданием. У врат была стража. На
стене между первыми и вторыми этажом висела здоровая блестящая
табличка, с названием компании.
Четкая
структура была удивительно величественной. Ахиллес указал на идентичное
здание напротив компании: «Это таверна, которую мы специально
используем. Все внутри можно использовать, так что не отказывайте себе.
Положите багаж в комнату на стороне улицы на третьем этаже и после мы
направимся во дворец. Не забудьте переодеться. Не забудьте о том, что я
говорил вам прошлой ночью.»
«Я понял.»
Ночь
наступила довольно рано. Пришло время направляться в дворец. Когда мы
вошли в таверну, работники отвели нас в нашу комнату. Комната была очень
просторной, температура идеальной и украшена она была неплохо. Можно
смело называть ее «премиумной».
«Вау!»
- воскликнула Лия, после запрыгнула на кровать, только чтобы
погрузиться в нее. Лия покаталась немного по кровати и была шокирована:
«Вау… эта кровать… Лия… Лия чувствует, как она пожирает Лию… такая
мягкая.»
Я ущипнул Лию и улыбнулся: «Лия, ты сможешь испытать ее ночью. А сейчас пойдем во дворец. Ты сможешь увидеть Ее Величество.»
«Ту женщину?..»
Вскоре,
когда Лия услышала упоминание Королевы Сиси, она вздрогнула. Она была
напугана, так как Королева Сиси бросила ее в ванную с водой и почти
оставила ее там умирать. Я думаю, что это былое самое близкое к смерти
купание. Лия боялась Королеву Сиси, она действительно боялась ее. Вот
почему было лучше им не встречаться.
«Все хорошо. Все хорошо. Папа будет с тобой в этот раз. Все будет хорошо.»
Я
погладил Лию по голове. Она послушно обняла меня за руку. Я переоделся и
после взял свою трость, отправившись вниз по лестнице с Лией. Лия
обняла меня за руку и посмотрела мне в глаза своими яркими горящими
возбуждением глазами. Она кажется действительно любила этот мой внешний
вид.
======
Это же время… внутри города…
Сейчас,
давайте уделим внимание комнате, заполненной цветами. Даже в городе
было только одно красное здание что было полностью окружено цветами. По
обе стороны были изогнутые лестницы, что вели на второй этаж. Главные
врата на первом этаже были открыты. На стеклянных дверях была
выгравирована голая женщина. Вокруг смеялись и насмехались мужчины.
Каждый мужчина показывал ликующее выражение лица. Сейчас был день, но
бизнес уже процветал.
«Пожалуйста заходите еще. Девочки будут скучать по вам.»
Женщина,
которая не была одета в откровенный наряд, но была очень красноречивая,
она стояла у дверей с роскошной металлической табачной трубкой. Она
смотрела как мужчины уходят с улыбкой на лице. Мужчина, который ушел,
выглядел так, словно был на грани истощения, тем не менее, он выглядел
довольным. Женщина хихикнула, глядя на улицу, потягивая дым из трубки. С
легкой улыбкой, она сама себе сказала: «Появилась новый суккуб? Она
прячется? Почему она прячется? С нетерпением жду увидеться с ней. Мы
сейчас в меньшинстве, было бы не плохо если бы смогли насладиться
деньгами этих людей и едой.»
«В чем дело, мамочка? Ты почувствовала новенькую того же вида?»
Женщина сузила глаза и выдохнула дым. С тихим смешком она ответила: «Мм, верно. Она благородный суккуб, появилась сегодня днем.»
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находился в центре города. Он выглядел невероятно прекрасным сверху, но
снизу был даже более величествен благодаря синему небу и облакам на
фоне. Комбинация заставила меня задаться вопросом, были ли это
запредельные настройки в видео игре. Гвардия была вооружена короткими
мечами на талии и фиолетовый плащ на одно плечо. Каждый солдат был
высоким и мощным. Королева должно быть выбирала лучших солдат для защиты
своего гнезда.
Горожан
не могли входить в дворец. Было довольно много людей, что иногда
заходили во дворец. Они прогуливались по огромному ухоженному саду за
главными вратами. Там были также люди, что лежали на поляне и
наслаждались теплым солнечным светом и ароматом цветов. В центре сада
был огромный фонтан в форме статуи богини. Вода вытекала из ее руки под
углом. Я сузил глаза и посмотрел на статую богини. Этот образ выглядел
до странного знакомым…
Я в уме воскликнул: «Королева Сиси поставил свою статую в центре Дворца?»
Мы
отправились к страже. Они вежливо спросили по какому мы вопросу.
Ахиллес передал им приглашение. Страж кивнул и поклонился: «Мистер Линь,
Мистер Ахиллес, Ее Величество ожидает вас. Пожалуйста направляйтесь в
гостевой зал. Ее Величество ждет там.
Ахиллес кивнул: «Хорошо.»
Ахиллес
обернулся и кивнул своей сестре. Сестра Ахиллеса была вполне обычным
ребенком. Она не выглядела невероятно привлекательной, она выглядела
очень строгой. Я думаю она можно сказать идеально подходит для работника
законодательного отдела. Она выглядела холодной и бесчувственной словно
лед. Лия нервировала, глядя на нее, но я чувствовал себя расслабленным.
Так как Лия была суккубом, это естественно, что у нее есть способность
привлекать других, что значит, что сестра Ахиллеса наверняка полюбит ее.
Я
выпустил руку Лии. Она осторожно подошла к сестре Ахиллеса, но
посмотрела на меня. Она сделала жест чтобы я опустил голову. Когда я
опустил голову она обняла меня за шею и поцеловала в губы. после она
погладила меня и встав на носочки коснулась моего воротника. Она тихо
сказал? «Папочка, тебе нужно уделять внимание на свой воротник, хорошо?»
«Мм, спасибо тебе, Лия.» - Я погладил Лию по голове и после встав. Я поправил плащ и сделал глубокий вдох: «Пойдем, Ахиллес.»
Ахиллес кивнул: «Хорошо.»
Мы
двое вошли в дворец. Мы прошли огромный цветочный сад и отправились
сразу же во дворец. Дворец сзади не был огромным, но выглядел более
роскошным. Как только мы вошли в свободное пространство изогнутой формы,
я увидел Королеву Сиси что смотрела на нас с балкона на втором этаже.
Она
была одета в узкую фиолетовую одежду. Премиальная фиолетовая одежда
подчерчивала ее идеальную грудь. Она положила руки на балкон, левой
поддерживая изящную щеку. Легкий ветерок обдувал ее платье. На ее
длинных и стройных бедрах что были едва заметны под платьем, не было ни
пятнышка. Фактически я даже видел ее ягодицы. Я думаю только королева
посмела бы надеть платье, которое оголяет ее ягодицы. У нее были длинные
волосы за спиной, я мог видеть на ней аметистовые серьги и ожерелье.
Королева
Сиси была очень гордой и надменной. Словно она указывала на твой нос и
показывала свою красоту. Должен признать, что Королева Сиси ошеломляюще
прекрасная. Она знала, что выглядит прекрасно и не колеблясь показывала
это, завоевывая всех и у нее это получалось. Она заметила мой взгляд на
себе, после чего посмотрела в моем направлении и увидев меня, она
радостно замахала рукой и закричала: «Маленький Песик! Маленький Песик!!
Маленький Песик!!!»
Мое
выражение лица застыло. Ахиллес ошеломленно посмотрел на меня. Он не
понимал смысл этого обращения, но я знал. Когда я впервые встретил
Королеву Сиси, она относилась ко мне, как к питомцу и почти унизила меня
перед тремя расами. Если бы Люсия не помогла мне в тот раз, я бы скорее
всего очень был унижен. Я действительно не хотел вспоминать то событие,
и молился, чтобы Королева Сиси не подняла эту тему, но она не
разочаровала. Первое что она сделала, увидев меня, это назвала меня
маленьким песиком.
Я
знал, что бесполезно сопротивляться. Я посмотрел на гордую и яркую
улыбку Королевы Сиси, сделал шаг назад и поклонился. Я прижал руку к
груди и склонил голову. Я громко поблагодарил ее: «Спасибо за ваше
приветствие, Ваше Величество.»
В
ответ, Королева Сиси поклонилась и посмотрела на меня с обычной улыбкой
что несла след удовлетворения: «Хороший мальчик, хороший мальчик,
Маленький Песик. Давно не виделись, ты выполнил столько трюков там. Куча
людей жаловались на тебя, но я вижу, что ты по-прежнему послушный. Я
слегка разочарована. Теперь все хорошо. Ахиллес, приведи Маленького
Песика. Я не могу дождаться чтобы прикоснуться к нему.»
Я
сделал глубокий вдох и попытался надеть обычное выражение лица. Ахиллес
вошел во дворец со мной. я слышал поспешные шаги со второго этажа.
Королева
Сиси бежала вниз по лестнице с улыбкой. Она бежала довольно быстро
несмотря на то что ее обувь не была предназначена для бега. Она
подбежала ко мне и обняла меня за руку, мгновенно обдав мое лицо своими
духами. Это не был удушающий запах. Я мысленно паниковал, так как ее
мягкое и теплое тело прижалось к моему. Она пригладила игриво мои волосы
и показала сочувствующую улыбку: «Ты пострадал, Маленький Песик. Это
так больно. Я очень сильно не люблю тех, кто сделал тебе больно,
Маленький Песик. Ты здесь в этот раз ради мести? Я смогу предоставить
тебе поддержку, я тоже не люблю этих людей. Маленький Песик, какие
радостные вещи ты сможешь мне принести?»
«Ваше Величество, давайте немного это обсудим.»
Ахиллес
вмешался. Было крайне неловко обсуждать тему здесь. Кто обсуждает такое
прямо у дверей? Королева Сиси отступила, чувствуя разочарование, но,
тем не менее вскоре она показала спокойную улыбку и коснулась моего
тела. Ее рука мягко скользнула по моей груди, в то время как ее
разноцветные глаза прошлись по моему телу. Она довольно кивнула: «Мм,
мм, мне нравится. Ты выглядишь очень красиво в этой одежде, Маленький
Песик! Эта одежда принадлежит тебе?»
«Нет. Мистер Ахиллес одолжил ее мне.»
«Понятно,
понятно. Я подарю тогда тебе комплект. Приходи сюда завтра и я заставлю
портного взять твои мерки. У тебя хорошее телосложение, Маленький
Песик. Я должна хорошо одеть Маленького Песика. Однако, раз Ахиллес
поднял эту тему, пойдем и сначала поужинаем. Я выслушаю, что ты скажешь,
за ужином, Маленький Песик.»
Довольная
собой, Королева Сиси погладила мой подбородок. Ее мягкие пальцы
заставили меня вздрогнуть. Она покачала чувственный взгляд, продолжая
улыбаться. Сиси выглядела завораживающе, но она определенно не
соблазняла меня. Королева Сиси постоянно излучала ауру человека, что мог
выполнять задачи с изяществом и легкостью, не лишаясь очаровательности.
Я действительно чувствовал, что она может свести людей с ума.
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был слегка слишком роскошным, как по мне. Стол был настолько длинным
что там могли вместе есть двадцать человек, тем не менее там сидели
только мы трое. Не говоря уже о том, что стол был заполнен блюдами.
Королева Сиси стояла возле места хозяина и гордо вытянула руки:
«Подходите, я готова. Не нужно церемониться. Ешьте в свое удовольствие.»
Мы
сели по сторонам от Королевы. Она села, и слуга возле нее подготовил ее
салфетку. Она гордо взяла серебряные приборы и начала есть. Я не мог
отрицать, что она элегантна, чтобы не делала, это то, что должны
показывать члены имперской семьи. Хотя я в прошлом изучал этику западной
кухни, я должен был следить за собой, чтобы поддерживать манеры.
Королева Сиси же не показывала никакого напряжения. Она перевела свои
манеры в привычку благодаря прошедшему времени. Она поддерживала прямую
позу и поднимала руки, не давая им дрожать. Она спокойно улыбалась, что
никто бы не поверил, что она устала, даже если бы это было так.
Мы
все воздержались от разговоров после того как начали есть. Я не спешил
говорить, Ее Величество должна быть инициатором разговора, не я, так
будет считаться что я прошу ее одобрения и помощи, а не иначе. Моя
голова была занята тем, что мне говорить, так что я не особо и
распробовал вкус еды.
После
того как Королева съела самое любимое блюдо, она опустила руку в
небольшой тазик, который поднес слуга, чтобы помыть руки. После, она
улыбнулась: «Маленький Песик, какие новости ты принес мне в этот раз?
Сделка Ахиллеса с тобой в отношении специй была неплохой. К сожалению,
за тобой устроила охоту церковь. Ты здесь чтобы отомстить?»
Я
положил столовые приборы и посмотрел на Королеву: «Ваше Величество, моя
цель приезда сюда в том, чтобы прояснить вашу позицию.»
Ахиллес
молчал. Хотя Королева все еще держала свои столовые приборы, она
наблюдала за мной с игривым взглядом. Хотя я мог сказать, что она
серьезно слушала меня. Я сделал короткую паузу прежде чем спросить:
«Ваше Величество, какова ваша позиция в отношении церкви?»
Королева Сиси приподняла свою бровь и улыбнулась: «Это важно?»
Мы
охотились за одной из организаций Ее Величества. Независимо от нынешней
ситуации, факт остается фактом, что церковь помогала ей долгое время и
она ранее доверяла им. Она возможно хочет их атаковать сейчас, но мы
должны прояснить ее позицию. Все что мне нужно сейчас знать, это
насколько далеко она хотела зайти, хочет ли она уничтожить их или просто
преподать урок? Учитывая, что мы работаем на нее в этот раз, нам нужно
оставить ее довольной.
«Мм…»
Королева
Сиси ущипнула себя за подбородок и задумалась как ответить на вопрос.
Она колебалась мгновение прежде чем подойти ко мне. Она обняла меня со
спины и положила свои руки на мою грудь. Она осторожно сжала мой сосок и
прижалась своей грудью к моему затылку. Я чувствовал насколько мягкие и
теплые ее полушария. Она осторожно приблизилась к моему уху. Я
чувствовал, как ее длинные волосы слегка дразнят каждый сантиметр моего
лица. Она прошептала: «Маленький Песик, ты думаешь я милая?»
«Ммм… вы… вы…»
Королева
Сиси внезапно подула в мое ухо, дразня меня. Она коснулась моего горла и
подразнивая, но нежно заговорила: «Люди победили демонов под моим
руководством. Демоны, которые заставляли людей страдать столетиями были
побеждены под моим руководством. Это значит, что я идеальный монарх?»
Если
говорить откровенно, она была злой и жестокой, но ее решения в основных
вопросах, смелость, решимость и личный шарм… ладно, она очень хороша.
Как королева она достойна запомниться в истории как победительница
демонов. Так что, я серьезно кивнул: «Да.»
«Хороший мальчик, хороший мальчик. Я могу сказать, что ты не врешь.»
Королева
Сиси весело коснулась моего лица и даже слегка поцеловала меня. После
она продолжила. Она коснулась своим указательным пальцем моих губ и тихо
спросила: «И так, у меня есть право стать Божественным Монархом? Я
достойна того чтобы меня запомнили? Должны ли все признать меня? Должно
ли все в этой империи принадлежать мне? Должна ли страна, которой я
правлю, гордиться и почитать мое правление?»
«Да…»
«Видите? Видите? Я знала это! Слышали?! Я знала это! Маленький Песик согласен со мной!»
Королева
Сиси внезапно лизнула мою щеку, прежде чем отпрыгнуть. После она
закрутилась словно танцуя. Она показала невероятно восторженное
выражение лица и громко рассмеялась: «Я такая прекрасная, мудрая и
храбрая. Я величайший монарх в этом мире, не так ли? Я в одиночку правлю
этой империей. Я чувственная и такая яркая. Я достойна всеобщего
уважения, не так ли? Я должна подняться до уровня богини, не так ли?
Должна ли эта империя повиноваться моему приказу?»
Королева
Сиси вновь прижалась к моей спине: «Но есть люди, которые считают
иначе. Они не согласны с тобой. Ты теперь понимаешь, Маленький Песик?
Церковь верит в бога и их верующие восхищаются богом, а не мной. Они
считают бога правителем, а не меня. Это не справедливо. Это очень
несправедливо, не так ли, Маленький Песик? Я, та, кто в одиночку создала
эту страну. Я дала им жизнь. Их бог никогда не спасал их и не являл
себя. Почему тогда они продолжают верить в бога, а не в меня? Почему?
Это же нелогично, верно? Это очень нелогично. Я должна заставить церковь
продвигать меня, не так ли? Я должна стать их папой и продвигать себя,
не так ли?»
Я ответил: «Теперь я понимаю.»
Я
наконец понял, чего желает Королева Сиси. Она желает право церкви
проповедовать. Сейчас религия продвигает идею что нация является самой
важной. Имперская власть божественная, но Королева Сиси просто обычное
существо. Этого недостаточно чтобы верующие уважали страну. Они просто
верующие. Они не вассалы империи. Этого ей было недостаточно. Она желала
абсолютно власти, абсолютного авторитета. Другими словами, она не хочет
религиозной страны, она хотела империи, где она единственный правитель.
Она не хотела полного уничтожения церкви, она хотела их право
проповедовать. Она хотела, чтобы все смотрели на нее как на бога. Она не
хотела, чтобы имперская власть была божественной вместо нее, а именно
она сама.
«Маленький
Песик, если ты понял, что я хочу, ты можешь теперь начать работу,
правильно? Хороший мальчик. Хороший мальчик, Маленький Песик. Постарайся
сделать это как можно более захватывающим. Я с нетерпением жду этого, я
с нетерпением жду увидеть, как ты покажешь себя, Маленький Песик. Не
разочаруй меня… позволь мне попробовать тебя на вкус.»
Внезапно
Королева Сиси облизала мое ухо и пустила свой язык внутрь, из-за чего
мой мозг на мгновение застыл. Даже Лия не делала этого. Королева Сиси
гордо коснулась моего лица и тихо хихикнула: «Я чувствую осторожность.
Хотя мне нравится эта осторожность, Маленький Песик.»
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    После
ужина, Ахиллес с бодрым взглядом встал, когда увидел, что Королева Сиси
закончила свой десерт. Он поклонился и сказал: «Ночь, это ваше личное
время с Мистером Линем, так что я не буду беспокоить вас.»
Королева
Сиси тихо хихикнула и встала: «Ахиллес, не уходи пока. Подожди меня у
дверей. Я не думаю, что Маленький Песик посмеет, но я единственная
женщина, все же. Будут скандалы, если я устрою интимную встречу с
мужчиной в моей комнате.»
Ахиллес был удивлен. Он в подтверждение спросил: «Вы планируете поговорить с Мистером Линем в вашей комнате?»
«Конечно.
Мой Маленький Песик очевидно имеет право входить в мою комнату. У меня
есть пару личных вещей, о которых мне нужно сказать ему. Он умный, так
что поймет.»
Королева
Сиси с нежностью коснулась моего лица после отошла, словно под
дуновением бриза. Ахиллес подал мне знак следовать за ней. Я встал:
«Ваше Величество, могу я взять немного оставшейся еды с собой?»
Королева Сиси застыла. Она посмотрела на меня и удивленно спросила: «Зачем?»
«Моя дочь не приходила сегодня, вот почему я хочу принести немного ей.»
Королева
Сиси ответила легким кивком и после улыбнулась: «Та маленькая девочка?
Дочь Короля Демонов, да? Я помню ее, милое дитя. Я была слегка грубой с
ней в нашу первую встречу, но по правде я очень люблю детей. Тебе не
нужно брать остатки, я подготовлю для тебя свежие блюда.»
Королева
Сиси махнула рукой. Два слуга в стороне поняли, что делать, они
поклонились и покинули зал. Королева Сиси повернулась и ушла. Ахиллес и я
последовали за ней, проходя по длинному коридору. Чем дальше мы шли,
тем больше менялись стили комнат. За этим дворцом была спальня Королевы
Сиси. Мы трое поднялись на третий этаж. Там была всего одна комната и
это была спальня. Два коридора по бокам были заметны с первого взгляда,
прятаться было негде. У огромной комнаты были словно свои городские
врата. Слуга подбежал открыть двери.
Внутри
был элегантный красный ковер и короткий стол. По обе стороны стояли
небольшие кресла. На столе был изысканный чайник и чашки. Все было
украшено. Каждая деталь могла стоить немереных денег. Можно сказать, что
Королева Сиси не отличалось от всего этого.
Королева
Сиси протянула руку, чтобы остановить Ахиллеса: «Постой здесь.
Маленький Песик и я пойдем внутрь. Не подслушивай, понятно?»
Ахиллес кивнул: «Да, Ваше Величество.»
Королева
Сиси взяла мою руку и радостно сбросила обувь. После она потянула меня
за собой, побежав в тайную дверь. Она открыла ее, показывая даже большую
комнату внутри. Великолепная ванная находилась в углу. В центре была
огромная кровать, скрытая сейчас красными занавесами. Столик для макияжа
находился возле окна. На столике была целая куча бутылочек. Воздух в
комнате был весьма приятен, он был таким же, как и тот аромат что
исходил от Королевы Сиси. Я думаю это была ее спальня.
«Хорошо,
теперь, Маленький Песик, это моя спальня. С тех пор как мой отец умер,
ты первый человек здесь. Будет ли правильнее выразить первый мужчина? В
любом случае, ты первый кто вошел с тех пор в мою спальню.» - Королева
Сиси отпустила мою голову и закрутилась радостно предо мной. Спиной ко
мне, она продолжила: «Помоги мне снять эту одежду. Позволь мне
предупредить тебя что я не ношу никакой одежды под этой. Я специально
отправилась встречать тебя без нижнего белья. Я думала тебе понравится
это.»
«Ваше Величество… это…»
«Все в порядке. Я не ненавижу твои руки, Маленький Песик, так что все в порядке.»
Видные
и очаровательные изгибы Королевы Сиси на ее обнаженной спине появились
предо мной. Я сглотнул слюну. Моя рука дрожала, когда я потянул ту ленту
на ее спине. Ее одежда быстро скользнула вниз по телу. Ее одежда,
словно магией, была снята. Я видел ее белоснежное и идеальное тело. Она
не врала. Она действительно не надела никого нижнего белья!
Сладострастная
грудь Королевы Сиси была предо мной. Они покачивались, когда она
двигалась. Она подошла к кровати, спиной ко мне. После она отодвинула
шторку и забралась внутрь. Затем я услышал шорох изнутри, пологая, что
это будет неловко, чтобы я не делал, все что я мог, это изумленно стоять
на месте. Спустя какое-то время она внезапно спросила: «Ты делаешь это
намеренно, не так ли, Маленький Песик?»
Я колебался мгновение после спросил: «О чем вы говорите?»
Я
не смел двигаться, поскольку Королева Сиси не говорила мне никуда идти.
Она кажется лежала внутри. Ленивым голосом, который обычно появляется,
когда человек лень куда-то двигаться, она сказала: «Иди ко мне.»
Мысли
в голове застыли, я не думаю, что она имела в виду, чтобы я забирался к
ней на кровать, а скорее о том, чтобы присоединился к ней в столице.
Королева
спокойно сказала: «Если бы ты действительно хотел отомстить, ты бы не
пощадил даже Ахиллеса, он тот, кто сообщил церкви, что Лия суккуб, я
уверена, что ты знаешь об этом. Однако ты заинтересован не в Ахиллесе, а
в церкви. Хотя не церковь была той, кто прямо навредила Лие. Говоря о
том, что ты желаешь мести, это было лишь чтобы убедить Ахиллеса привести
тебя ко мне. на самом деле, ты не маленький песик, который желает
мести, ты просто хотел приблизиться ко мне. Тебе было бы просто
отомстить. У тебя есть Вейрия. Ты мог попросить ее устроить бойню в
компании и церкви. Тебе не нужно было бы ехать ко мне.»
Королева
Сиси была спокойной, но ее слова поймали меня врасплох. Я знал, что она
проницательна, но не думал, что она читает меня словно книгу. Она не
ошиблась. Моя главная цель это не месть. Я знал, что месть была
бессмысленной, так как дает лишь мгновение восторга. Как только она
будет свершена не останется ничего помимо опустошения. Месть была для
меня просто бонусом. Моя главная цель это увидеть Королеву Сиси.
Разрушение церкви не было моей целью, а процессом.
Я
хотел предоставить Лие жизнь в Столице. А не на Севере. Как только я
выполню свою месть, лия будет закрыта на Севере, переживать скучные дни.
Я не должен говорить о том, что зима на севере длится больше полугода.
Тем не менее, если у меня получится, лия сможет переехать в столицу
через месяц.
Не
нужно говорить, что сначала я был в ярости. Я даже хотел просто убить
Ахиллеса. Тем не менее, когда я узнал, что Королева также имела виды на
церковь, я передумал. Я тщательно создал у Ахиллеса впечатление что я
желаю мести. На самом деле я стремился не к бездумному разрушению. Даже
идиот найдет шанс убить папу, я желал получить кое-что более ценное.
Королева
Сиси снова спокойно заговорила: «Я знаю, что ты пришел чтобы сблизиться
со мной. Ты узнал, что я охочусь за церковью, вот почему ты хотел
подкинуть дров в огонь. Хотя я не испытываю неприязни к этому. Скорее я
рада что ты так сделал, Маленький Песик. Теперь, позволь мне спросить у
тебя: что именно ты хочешь от меня за помощь в уничтожении церкви?»
В
голове Королевы Сиси не было эмоций. Он отличался от обычного ее
голоса. Я понял, что она имела в виду, она видела меня насквозь с самого
начала. Поэтому я могу больше не скрывать ничего. Я серьезно ответил:
«Дом и деньги.»
Королева высунула голову чтобы взглянуть на меня. Кажется, она была довольно озадачена: «Что? Это все?»
«Да.»
«Ты планируешь переехать в столицу?»
Я кивнул: «Да.»
«Хорошо.»
- ответила Королева Сиси, кивая без какого-либо колебания. После она
откинулась обратно внутрь и лениво добавила: «Я прослежу, чтобы все было
выполнено. Если ты сможешь уничтожить церковь, я предоставлю тебе
собачью будку в самом дорогом районе, и я предоставлю тебе работу, так
что ты сможешь остаться в столице. Фактически, я дам тебе фиолетовый
плащ. Но мне кое-что любопытно. Вейрия знает, что ты задумал?»
«…Нет.»
«Ты думаешь она согласится?»
«Думаю, она должна согласится.»
«Хэхэ…»
- Королева Сиси внезапно захихикала: «Маленький Песик, ты был с Вейрией
так долго, тем не менее, еще не знаешь ее? Забудь. Забудь. Я не буду
объяснять. Готовься сам увидеть решение Вейрии. Кроме того, Маленький
Песик, не прячь в будущем от меня ничего. Я не глупая. Если у тебя есть
просьба, озвучь ее. Если ты сможешь удовлетворить меня результатами, я
не откажу. Подойти, Маленький Песик. Подойти сюда и поцелуй меня, чтобы
поклясться в верности, а затем разбей врага в прах.»
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я покинул дворец, я понюхал себя. Неудивительно что на мне остался
запах Королевы Сиси. Я не испытываю ненависти к этому запаху, но Лия
точно преподаст мне урок если я вернусь с этим запахом… Лия наложит на
меря руки после трансформации, что может привести к нежелательным
последствиям… я решил, что мне нужно минимизировать запах перед
возвращением к Лие.
Ахиллес, который был рядом со мной, с страной улыбкой спросил: «Мистер Линь, спешить некуда, так что насчет пойти расслабиться?»
Я посмотрел на него: «Куда?»
«Куда
еще могут пойти одинокие мужчины ночью? Ой, подождите, у вас же есть
леди Вейрия. Хотя ее сейчас нет рядом. Лия должна уже спать. Как насчет,
нам двоим пойти повеселиться? Конечно, мы пойдем найдем себе двух
женщин. Было бы печально, не испытать наслаждение в Столице?»
«Вы говорите о борделе?!»
Ахиллес тихо рассмеялся и кивнул.
Это
было место куда мужчина, который любит и заботится о своей семье,
должен пойти? Могу ли я пойти туда, учитывая, что у меня есть семья?!
Более того, я получил хорошее здоровое образование, когда был ребенком. Я
поднимал нос на такие вещи. Эти места всегда полны грязи. Там высокий
риск заразиться болезнями. Моя дочь сейчас одна в комнате! Как я могу
пойти в бордель учитывая все это?!
«Пойдем! Пойдем!» - мгновенно я кивнул.
Ахиллес
и я повернули за угол и отправились в путь. Я должен признать, что я
никогда не был в борделях. Мне было крайне любопытно как работает
бордель.
«Какое
это место – бордель? Поспеши и покажи мне, есть ли там прекрасная
старшая сестра. Ик, может там есть даже эльфийка с большой грудью…» -
вот о чем я думал.
С
негласным пониманием друг друга, мы двое в темпе начали ход. Столица
отличалась от мира, из которого я пришел. Столица действительно могла
называться городом что никогда не спит. Уже была середина ночи, тем не
менее город все еще был забит словно днем. Магазины не показывали и
намека на закрытие. Бары были забиты. Люди все еще ходили постоянным
потоком по магазинах. Были роскошные магазины и обычные магазины, но
толпа стекалась независимо от того, кем они были.
Мы
остановились возле яркого красного фонаря. Ахиллес потянул меня, и мы
подняли взгляд. Я был удивлен, увидев огромное роскошное здание с
красными цветами, окружающими его. Огни изнутри сияли через розовое
вино, создавая странный красный свет. Я видел, как множество мужчин
входят и выходят из здания. Каждый, кто выходил, выглядел так словно из
него высосали жизнь, но у него на лице было очень довольное выражение
лица.
Я подумал: «Это место… должно быть настоящим борделем…»
«Это
столица, я имею в виду, бордель номер один в империи. Каждый мужчина во
всей империи мечтает прийти сюда. Наслаждайся, я плачу.»
Судя по Ахилесу, он тут постоянный посетитель! Думаю, я ошибся, посчитав его геем.
Ахиллес
затащил меня в бордель. Вскоре после того как я зашел внутрь, я в меня
ударил сильный запах. Серьезно, я едва сдержался. Привыкнув к легкому
аромату Королевы Сиси, запах дыма и пороха вызывал тошноту. Тем не мене я
заметил девушку, одетую в сексуальный ночник, выглядела она очень мило.
По крайней мере тут были красавицы по сравнению с другими, что я видел
ранее.»
«Боже, боже, разве это не Ахиллес. Давно вас было не видно. Я слышала, что вы куда-то отправились.»
Когда
я осматривался, взрослая женщина с табачной трубкой подошла к нам. Ее
золотые волнистые волосы дополняли очаровательное лицо взрослой женщины.
Она была одета в мантию похожую на ципао. На плечах была белая шаль. Ее
зеленые глаза сузились. Она, не дождавшись ответа Ахиллеса, спросила:
«Это наш новый посетитель?»
Ахиллес с улыбкой кивнул: «А, да, Софи. Он мой новый друг. Пожалуйста, хорошо позаботься о нем.
Софи
сунула трубку в рот и осмотрела меня. После она быстро наклонилась ко
мне и понюхала меня. С несколько ласковой улыбкой, она сказал: «Вы
девственник? Если бы я не прекратила обслуживать клиентов, я бы точно
обслужила вас. На самом деле, я бы не обслужила вас даже будь это в
прошлом. Вы возможно друг Ахиллеса, но никто из здешних девочек не
обслужит вас.»
«Почему?!»
- воскликнул я, испытывая некоторое раздражение. Я подумал: «Это
оскорбление! Я тоже мужчина. Почему вы не хотите обслуживать меня?!
Почему я не достоин вашего обслуживания?! Я… и что если я девственник?!
Назовите мне бордель что не обслуживает девственников!»
«Не
то чтобы я отказываюсь обслуживать вас, это из-за того, что на вас
оставил свой запах суккуб.» - пояснила Софи, улыбаясь: «Да, все здешние
девушки суккубы. У нас есть строгие правила. Мы не налаживаем руки на
добычу, которую отметил наш сородич. Рядом с вами определенно есть
суккуб, не так ли? Также, вы любите друг друга. Запах на вас очень
сильный, судя по всему, этот суккуб считает вас очень важным для себя.»
«Ах,
у меня приемная дочь суккуб, но я не думаю, что мы так влюблены… плюс, я
не заметил изменений в Лие. Она все еще не понимает таких вещей.»
Софи
кивнула: «Если эмоции не пробудятся, суккуб не проснется и может
продолжать полагаться на обычную еду, чтобы вести обычную жизнь. Это
наша способность скрываться среди людей. Однако, Мистер, отец не очень
важен для суккубов. Если она действительно любит вас, она не колеблясь
наложит на вас свои руки, даже если вы ее отец. Кроме того, влюбленный
суккуб не колеблясь станет безжалостной даже со своей семьей. Я чувствую
запах другой женщины на вас. Будь я на вашем месте, я бы с большим
уважением относилась к вашему суккубу, иначе вы пожалеете.»
«Постойте, постойте… я не думаю, что, Лия испытывает подобное, ведь так?..»
Софи
тихо рассмеялась и покачала головой. Она вновь использовала трубку и
ответила: «Кажется, что вы не понимаете нас, суккубов. Возьмите в
следующий раз с собой свою дочь. Если быть честной, я чувствую, что ее
родословная очень чистая. Она обладает очень высоким статусом среди нас.
Я не могу дождаться увидеть ее. После войны осталось не так много
суккубов. Я дорожу каждой из нас.»
«Разве это хорошая идея вести ребенка сюда?..»
Я неловко посмотрел на суккубу, прижавшуюся к мужской груди бегающего голой. Я не думаю, что это место подходит для Лии.
«Все
будет в порядке. Она может просто встать у двери. Она оставила свой
запах на вас, так что мы не будем держать ее. Однако очень важно чтобы
вы хорошо относились к ней. Не забывайте об этом. Суккубы, которые
влюбились не остановятся ни перед чем и будут невероятно жестокими. Если
вы навлечете на себя ее гнев, тогда все что вам останется это молиться
чтобы бог был на вашей стороне.»
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того, что суккубы не могли обслужить меня, я должен был уйти. Учитывая
все сказанное, они кажется симпатизировали мне. Многие подходили чтобы
коснуться меня или пощупать. Они любопытными взглядами смотрели на меня.
Хотя они кажется заинтересованы не во мне, а в Лие.
Покинув
бордель, я с грустью обнаружил что женские запахи на мне не только не
уменьшились, а стали даже более заметными. Я не мог вернуться с этими
запахами, но мне и идти было некуда. В конце концов я появился у дверей и
тихо открыл их.
Лия
была голой, как и всегда после трансформации. Все что ее скрывало, это
тонкое одеяло. Она лежала спиной ко мне. Чистый лунный свет мягко
освещал ее. Картина была подобно мягким волнам в пруду, мягким, тем не
менее изысканным. Лия тихо дышала. Кажется, она не заметила, что я
пришел. Поэтому, я испытал облегчение и попытался лечь заснуть. Я понял,
что я смогу мирно поспать….
Я
повернулся и закрыл дверь, расстегнул плащ и повесил его на вешалке.
Внезапно я почувствовал руку на плече. От шока я едва не закричал. Лия
облизала мое лицо прежде, чем я смог закричать.
«Папочка,
почему ты вернулся так поздно?.. На тебе также запах другой женщины…
мм… мм… какой сложный запах. На тебе также запах другого суккуба…
Папочка… объяснишься?» - Лия заключила меня в объятия и прижалась к
груди. Мое тело застыло на месте. Я так паниковал что не знал, что
сказать. Едва заметным голосом Лия пробормотала: «Ты слишком плохой,
папа… очень плохой… Лия ждала твоего возвращения, в то время как ты
веселился с другой женщиной и суккубом…»
«Лия… послушай…»
Лия вонзила ноготки в мою грудь и укусила меня за шею. Я почти закричал. Как я буду завтра ходить с метками от укусов на шее?..
«Лия,
послушай… папа не ходил к другим женщинам… папа просто… просто видел
других суккубов. Потому что я не знал, не хотела ли ты жить с другими
суккубами, так что я пошел увидеться с ними. Лия, Лия, послушай меня!»
Лия
агрессивно сжала мое лицо и наклонилась к уху. Она прошептала:
«Папочка, Лие все равно на других суккубов или еще что, Лию волнует
только папочка. Папочка должен пахнуть Лией, так что другие суккубы не
должны трогать тебя. Лия не хочет, чтобы другие суккубы также были рядом
с тобой. Лия еще чувствует запах другого человека. Запах очень сильный.
Это должно быть та Королева, верно? Ты сказал, что ты идешь обсудить
дела, почему на тебе ее запах? Поскольку ты вернулся с запахом кучи
женщин, ты должен был подготовиться, верно, папа? Папочка говорил Лие
что она не может сделать это снова, но Лия должна сделать это на этот раз.»
Лия
быстро потянула меня к себе. Не будь моя нога столь слабой, ребенку
было бы не так просто тащить меня. Она наклонила меня и после сжала мое
лицо. После этого она отправила свою слюну в мой рот подобно змее,
передающей яд. Я не мог сопротивляться. Я проглотил ее. В это же
мгновение, мой мозг потерять сознательное управление и начал работать на
инстинктах.
«Это… яд суккубов? У суккубов есть яд?» - задал я вопрос.
«Мистер,
отец не очень важен для суккубов. Если она действительно любит вас, она
не колеблясь наложит на вас руки, даже если вы ее отец. Кроме того,
влюбленный суккуб не будет колебаться даже перед своей семьей.» - было
тем что сказала мне Софи.
Лия
не должна была еще пробудиться, но… но… она судя по всему пробудилась
после этого раза. Когда она это сделает, она будет истинным суккубом.
Если Софи не врала, я уже был добычей Лии, что значит, что я никогда не
смогу покинуть ее. Кроме того, если мы будем жить с Вейрией в будущем,
Лия не остановится ни перед чем чтобы избавиться от Вейрии.
«Да… Да… Вейрия…»
Внезапно
я остановился. Синие глаза Вейрии появились перед моими глазами. Я смог
восстановить самообладание. Я посмотрел на Лию, чувствуя себя
ошеломленным. Лия продолжила смотреть на меня с недоумением. Я медленно
отодвинулся от нее и сделал глубокий вдох. Я беспомощно улыбнулся: «Лия,
папа пойдет примет душ. Папа принес еды. Если голодно, возьмешь.»
«Ах! Еда?! Еда?!»
Еда
отвлекла Лию, тем самым позволяя мне войти в ванную. Я взял немного
ледяной воды из бочки и брызнул на свое лицо. После я открыл дверь чтобы
воздух снаружи проник внутрь и смыл феромоны Лии, чтобы я смог
успокоиться.
Лия
осторожно открыла то, что я принес. Она вела себя словно ребенок. Еда
была ее слабостью. Возможно она не наелась ночью. Она не думала о том,
чтобы пойти взять посуду, она взяла еду голыми руками и ела вот так.
Видя эти манеры, казалось словно ничего только что и не произошло.
Я
вяло наблюдал за Лией. Хотя она весело обедала, я помнил, что она
только что делала и предупреждение Софи. Радостная Лия и безумная Лия
ранее были обе Лией. Я не мог отрицать что Лия может пересечь черту.
Королева
Сиси подготовила кучу еды для Лии. Хотя о манерах за столом Лия даже не
задумывалась. Она схватила большой кусок пирога и закинула его в рот.
Когда она откусила его своими острыми зубами, соки побежали с уголка ее
рта, словно это была кровь, что даже было похоже на то, как она
планировала съесть меня ранее.
Это
было слишком пугающе. Я не мог позволить этому продолжаться. Если я
позволю ей продолжать идти по этому пути, я в конце концов пробужу
инстинкты суккуба Лии. Суккубы очень ужасающие для мужчин демоны… они
могут пожрать мужчину, не оставив никаких следов.


    Том 3 Глава 21

    На
следующий день Лия проснулась. После бурной ночи я едва смог поспать. Я
зевнул и почувствовал сонливость. Лия, с другой стороны была полна
энергии. Она была крайне непослушной ночью, тем не менее полня энергии
днем. Словно ей не нужно спать. С радостной улыбкой, Лия спросила:
«Папочка, папочка, у тебя сегодня есть работа? Ты сможешь погулять с
Лией по столице сегодня?!»
«Умм,
прости, Лия. У папы сегодня есть дела, но ты можешь пойти со мной, если
хочешь. Я просто в этот раз буду ходить вокруг, в конце концов, я думаю
ты сможешь сказать, что мы прогуляемся.»
Я погладил с улыбкой Лию по голове. Обеспокоенно, она спросила: «Папочка, Лия помешает твоей работе если пойдет с тобой?»
«Нет.»
- я покачал головой: «Папа не планировал сегодня работать, папа
планировал просто прогуляться, а не работать. Ты можешь пойти с папой.»
«Спасибо, папочка!»
Лия
радостно подпрыгнула и обняла меня. Я с улыбкой погладил ее по голове.
После я открыл дверь и ушел с ней. Мы увидели Ахиллеса, когда уходили.
Он улыбнулся, когда заметил меня: «Уже проснулись? Я думал, что вы
будете спать.»
«Я не высплюсь пока есть что-то чему я должен уделять свое внимание. Возможно потому что я чувствую себя неуверенно.»
Я
улыбнулся и продолжил идти. Ахиллес с улыбкой кивнул: «Ужасающе. Пойдем
сначала позавтракаем. У меня нет никаких планов на сегодня. Что насчет
вас? Есть что-то, что вы желаете расследовать? Хотя у нас поджимает
время, нам нужно действовать по порядку.»
«У меня нет планов на сегодня. Я просто пойду взглянуть на церковь неподалеку. Папа в церкви в данный момент?»
«Да.
Церковь прибыла перед нами. Однако они не сообщали Ее Величеству и не
отправлялись увидеться с ней. Вместо этого они пришли ко мне просить
свою долю нашей сделки. Я не составлю вам сегодня компанию, так как мне
нужно увидеться касательно сделки по специям. Эльфийка, Люсия, не очень
терпеливый эльф. Если вы пойдете сегодня в церковь, я надеюсь вы будете
спокойны и не доставите неприятностей.»
«Ее Величество, с другой стороны, желает, чтобы я доставил проблем.»
«Конечно
она желает, она никогда не была человеком что мог усидеть на месте, она
хочет чтобы все решилось чтобы проявить себя. В реальности, однако, это
мы те кто решаем проблемы. Она всегда отправляет нас разбираться с
хаосом. Мы должны общаться с эльфами, мы должны не щадить сил на
сражение с церковью. Более того, у них даже есть команда рыцарей. Вейрии
тут нет, так кто остановит Ангелину?»
«Этот мужчина всегда говорит факты…» - размышлял я, смеясь. Я сказал: «Расслабитесь, я всегда тих и спокоен. Проблем не будет.»
Ахиллес кивнул: «Рад это слышать.»
Мы
с Лией появились в столовой внизу. Завтра был обычным. Сыр кажется был
национальной едой, он был везде в городе. Кроме того, они добавили все
виды продуктов что были довольно вкусными. Лие понравилось, так что я
попробовала немного.
После
завтрака мы ушли. Время словно застыло в городе. Когда я появился
снаружи, мы увидели шумящую толпу и людей что идут постоянным потоком
словно и не спят вовсе. Пейзаж ночного города говорил нам насколько тот
процветает. Тогда можно сказать что Шанхай процветает ночью. Если люди
столицы могут ходить без перерыва двадцать четыре часа в день, это
доказывает, что город действительно процветает.
Лия
возбужденно оглядывалась. Милая и послушная Лия привлекала много
внимания. Многие люди смотрели на меня с завистливыми взглядами. Я горд
что у меня такая милая дочь. Я приобнял ее рукой, пока она обняла мою
руку и следовала за мной.
Не
было нужды спрашивать где находится церковь, вы легко можете увидеть
высокий белый заостренный конец в любом месте города. В общем он
напоминал церковь. Кроме того, была большая схожесть с Христианством.
Этот мир кажется сформировал очень схожую религию с той которую я знал.
Многие
люди шли в том же направлении что и мы. Некоторые были в простой
одежде. Я думаю это были верующие. Лия с любопытством осматривалась. Я
не обращал внимание на этих людей. Вдвоем мы шли по белому камню прежде
чем появились у белой церкви. Площадь перед церковью была забита людьми,
сидящими на длинных скамьях. Церковники в красных одеждах ходили во
всех направлениях и тихо общались с людьми. Я упорно стоял вместе с
Лией, вместо того чтобы сесть. Я не был верующим. Я верю лишь в себя.
Раздался
громкий звон колокола. Сотни людей на площади мгновенно замолчали. Все
опустили головы и закрыли свои глаза в мольбе. Спустя время кто-то начал
петь и сотни людей поддержали. Голос звучал довольно достойно. Толпа
пробудила интерес Лии, и она не могла понять, что они делают.
«Интересно?»
Я
услышал знакомый голос. Изумленно я повернул голову и увидел лицо
Вейрии. На мгновение зависнув я почти назвал имя Вейрии. Ангелина
смотрела на меня с серьезным взглядом. Мое бьющееся сердце остановило
свой бег из-за разочарования.
«Если интересно, Его Превосходительство будет очень рад вас видеть.»
Лия
была рада увидеть Ангелину. Она схватила Ангелину за руку, но та просто
погладила ее по голове. Ангелина продолжила смотреть на меня с
серьезным взглядом.
Я задумался: «Это какое-то приглашение?»
«Его
Превосходительство сейчас внутри. Он надеется увидеть вас. Он хочет
извиниться. То, что произошло в прошлый раз, было несомненно, нашей
ошибкой.»
Я
покачал головой и коснулся головы Лии. Крайне серьезным тоном я
ответил: «Забудьте об извинениях. Я не прощу вас. Если прощение может
стереть рану на спине Вейрии, я бы обдумал это, но это невозможно.
Ангелина, я не хочу видеть вашего папу. Пожалуйста передай это.»
«Вы действительно не желаете увидеть его? Это действительно была случайность.»
«У
меня нет никакого желания видеть его. И вы и я знаем что это не
случайность. Даже если бы это была случайность, вы ответственны за это. Я
не прощу вас. Мы все знаем, что произошло.»
Ангелина не сказала ни слова. Она спокойно кивнула и после развернулась уходить.
Я
знал, что было глупо выражать абсолютное нежелание общаться с ним. В
реальности вы должны всегда оставлять шанс на обсуждение. Но тем не
менее за моей спиной Ее Величество. Королева Сиси не желает мирных
переговоров, так что я не могу быть эгоистичен. Иначе я буду тем, кто
примет гнев королевы Сиси, и я не смогу отказать ей. Поскольку я должен
полагаться на Королеву Сиси, я должен повиноваться послушно ее воли. В
конце концов прошлой ночью я поцеловал ее ноги.»
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    Вейрия
наклонила голову, глядя на Анну, которая после оглянулась через плечо.
Вейрия посмотрела на письмо в руке Анны и спросила: «п…письмо?»
Анна
почувствовала себя слегка неловко с письмом в руке. Она сухо хихикнула и
после кивнула: «Э-это из дома… они возможно спрашивают, как я.»
Вейрия
кажется была не заинтересована в письме. Анна думала, что Вейрия хочет
спросить о содержании письма, но Вейрия не планировала. Вейрия была
более заинтересована в самом письме. Курьеры доставляли письма на Север
одной кучей.
Вейрия внезапно сказала: «Если я не ошибаюсь, твой дом в столице.»
Анна
застыла на мгновение, после кивнула. Честно говоря, она была слегка
тронута. Она никогда не думала, что Вейрия, которая ни в чем не
заинтересована, будет помнить откуда она. Анна была наследницей
имперского стража. Однако она не смогла присоединиться к рядам и вместо
этого стала авантюристкой.
Смотря на письмо, совершенно серьезным тоном, Вейрия спросила: «Так, мы получили только это одно письмо?»
Анна
не смела признать, что это так, но Вейрия просто кивнула ей и не
показала никаких изменений. Вейрия после повернулась и пошла обратно в
дом. Анна наблюдала за уходом Вейрии. Чувствуя некоторое беспокойство,
она хотела позвать Вейрию, но Вейрия выглядела одиноко, хоть и сильно,
как и всегда. Анна просто смотрела на спину Вейрии.
Анна
начала размышлять: «Вейрия несколько разочарована? В конце концов, был
однажды человек с фамилией Фэй, однако та женщина отправила письмо после
тог как ее мужчина умер, в то время как мужчина Вейрии убежал в
столицу, и мы не слышали о нем с тех пор. Я не могу сказать какая
история трагичнее.»
Анна
посмотрела на письмо. Она не знала, что думать. Она сжала письмо,
приложив немного больше сил в пальцы, из-за чего слегка пронзила то
ногтями. Она сделала глубокий вдох и после прикусила губу. Она погналась
за Вейрией и позвала ее. Когда хотела позвать, Вейрия внезапно
развернулась и уставилась на нее. Вследствие чего Анна едва не выронила
письмо.
«Собирай вещи.»
Вейрия
обычное слово наполнив его решимостью. Она взяла плащ со стола. Анна на
мгновение застыла, после посмотрела на столовую и смутилась: «Я уже
убралась, разве тут не чисто?»
«Я имею в виду. Багаж.»
Пока
Анна вскрикнула, Вейрия накинула свою белую майку, которая сразу же
приклеилась к спине из-за лекарства. Вейрия взмахнула короткими
волосами. Она только что поняла, что большей не должна заботиться о
своих волосах. Она проигнорировала тот факт, что ее майка прилипла к
спине, которую еще нужно лечить и после накинула пальто. Она взяла свой
плащ и накинула его на спину. Анна воскликнула: «Что вы делаете, Леди
Вейрия?! Ваша рана еще не зажила! Если вы так сделаете, тогда…»
Вейрия казалось не слушала криков Анны. Она нахмурилась: «Мы едем в столицу.»
Анна
показала ошеломленный взгляд и задумалась: «Когда день начался, Вейрия
применила лекарство на ране, позавтракала и не имела никаких планов.
Всего полчаса спустя она внезапно решила ехать в столицу?! Потребуется
неделя чтобы добраться отсюда до столицы. Она хочет отправиться туда без
каких-либо приготовлений?»
«Но ваша рана еще не исцелилась…»
«Все
в порядке.» - ответила Вейрия, покачав головой и прикрепив меч к поясу:
«Мы будем путешествовать ночью. Двигаемся так быстро насколько
возможно. Чтобы добраться до столицы. Иди и готовься.»
«Это так срочно?!»
«Умм.»
Вейрия
лишила Анну дара речи. Так что Анна не имела выбора кроме как послушно
собрать свои вещи. Вейрия не спешила. Она села на свой стул и ждала
Анну. Так как она также была авантюристом, Анна собралась очень быстро,
хотя и могла проливать горькие слезы из-за внезапного решения Вейрии.
Она задумалась: «Что это значит? Все было в порядке полчаса назад, как
внезапно она захотела ночью выдвинуться в столицу. Серьезно, ты не
можешь заходить так далеко, даже если скучаешь по своему мужчине, не так
ли? Более того, что ты будешь делать если ты встретишь его? Вейрия не
из того типа женщин, которые бросаются в объятия мужчины после того как
увидит его. Она просто ест и пьет с равнодушным лицом. Моя готовка
плохая или что?»
Мои
предположения были неверными. Вейрия не была из того типа женщин,
которые нудно ждут дома в одиночестве. Если она действительно испытает
одиночество или недовольство, она не будет ждать. Она пойдет прямо к
тебе.
=====
Это же время в столице.
Из-за
того, что я отказал папе, я заметил, что рыцари церкви не приветствуют
нас. Они были недалеко от нас, намеренно или нет. Они не мешали нам, но я
не хотел, чтобы они наблюдали за мной. Я не приближался к церкви.
Однако я всегда понимал, что невозможно найти что-то у их главных врат. Я
просто пришел посмотреть с Лией и ушел.
Лия
была слегка раздосадована, так как Ангелина была несколько холодна к
ней. Тем не менее, я помирился с ней конфеткой. Конфета была похожа на
сахарную вату из моего мира, за исключением того, что она была до ужаса
липкой. Лия осторожно облизала белую конфету, оставляя на ней след
слюны. Люди вокруг все чувствовали себя немного неловко, когда видели,
как она лизала ее. Я быстро взял Лию за руку: «Лия, Лия, не могла бы ты
не лизать ее?»
«Э?!»
- Лия была шокирована. Она попыталась укусить конфету, но кажется
словно ее лицо прилипло к конфете. Удивленно она пожаловалась: «Папочка…
кусать не получается…»
Я
помог ей отодрать конфету от лица, и она грустно посмотрела на меня.
Это было неловко… нет ничего неправильного в том, чтобы лизать ее… но…
но… то как Лия лижет эту белую конфету… это… очень сексуально…
Я
сделал круг вокруг церкви с Лией. Сзади церкви, где на сооружении была
тень, был небольшой переулок. Не так много людей выходили оттуда. По обе
стороны лежали бродяги, накинув на себя мешковину. Казалось они чего-то
ждут. Место было далеко не таким ярким как вокруг, это было равно
темной стороне столицы. Никто не обращал внимания на это место, и никто
не приближался сюда. Они сразу же поворачивались и уходили, притворяясь
что этого места не существует даже если они видели людей тут.
Я
заглянул в небольшой переулок. После я посмотрел на церковь. Я крепко
сжал руку Лии и тихо сказал: «Лия с этого момента молчи. Крепко держись
за папу и не убегай.»
Лия сразу же сжала мою руку и прижалась к моему телу: «Мм, поняла, папочка!»
Я отправился к человеку, лежащему на земле в небольшом переулке.
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    Иногда куча секретов скрывается в тени, и эти секреты часто шокирующие. Просто никто не зарывается в них…
Я
повел Лию в переулок. Место было несколько темным, холодным и влажным. Я
думал, что церковь считает это их мусорным ведром. Я видел кучу больших
бочек, в которые скорее всего были аналогом мусорных ведер. Люди
собрались в переулке и скорее всего ждут какой-то еды в мусорных баках.
Они
не показали намерений вставать несмотря на то что слышали мои шаги. Они
на самом деле даже не дернулись, будто мертвые. Только один человек сел
и посмотрел на нас. Испугавшись, когда она увидела его, Лия прижалась
ко мне.
Мужчина
был в порванной одежде. Он даже использовал рваную бумагу для некоторых
частей. Его борода была грязной и противной. Я чувствовал его запах
несмотря на большое расстояние между нами. Однако я не мог быть слишком
переходчивым в своем положении. Мусор может быть полезен. В последний
раз я узнал о сделке церкви касательно специй благодаря мусору. Хотя не
весь мусор полезен, нет ничего плохого в его проверке. Они могут
раскрыть странные факты.
Я
подошел к мужчине и положил в его руку серебряную монету. Он посмотрел
на монету и его глаза сощурились. Он поднял на меня взгляд и улыбнулся,
после чего потер руками и спросил: «ты хочешь что-то узнать? Никто не
был бы таким щедрым чтобы дать серебряную монету. Ты должно быть что-то
хочешь узнать, верно?»
«Да.»
«Хаха,
о церкви? Единственные кто сейчас ведут себя активно это церковь.
Поскольку ты пришел сюда по делу, я уверен, что ты должно быть пришел
сюда по делу, связанному с церковью. Кроме того, разве мы не церковью?» -
сказал, кивая, мужчина: «Ты пришел в правильное место. Как ты мог
догадаться, они выбрасывают сейчас еду каждый день, и в последнее время
они выбрасывают больше чем в прошлом. Не говоря уже о том, что везде
специи. Видишь тех людей? В прошлом я был единственным здесь. Хотя в
последние дни они тоже пришли сюда, потому что тут лучше еда.»
«Началось пару дней назад, верно? Тогда еще вернулся папа?»
Мужчина кивнул: «Верно. Я думаю ты уже понимаешь почему церковь выбрасывает столько еды, верно?»
«Я знаю, они принимают гостя.»
«Несколько дней подряд?»
«Это значит, что в церковь недавно пришло немало людей. Кроме того, церковь возможно растит несколько новых животных.»
Мужчина ответил удовлетворенным кивком: «Тогда ты знаешь кто их гость?»
«Ты даже знаешь их личность?!»
Я
понимал, что он обладал знанием для точки отправки и был способен
логично размышлять почему церковь увеличила деятельность основываясь на
выбрасываемой еде. Я верил в информацию что он предоставил. Тем не
менее, если церковь действительно привела столько людей, люди могут быть
тайным оружием что они имели в запасе против Королевы. Они должны быть
рыцарями церкви, однако судя по поведению нищего, они не были рыцарями, и
они были людьми, которых он знал.
Церковь
не будет бездумно впускать кого-то внутрь. В то же время люди внутри не
будут бездумно выходить. Королева определенно осторожна в отношении
церкви. Следовательно, если она узнает, что у церкви больше людей,
вооруженных людей для этого дела, она определенно будет мешать им. Это
выпрашивало вопрос, не врал ли мне нищий?
Нищий
вновь показал руку давая сигнал чтобы я заплатил еще одну серебряную
монету ради информации. Я мог отдать деньги за воздух, но я не
планировал терять возможность. Скажи он правду и одна серебряная монета
точно будет стоить этого.
Я
положил еще одну монету в его руку. Удовлетворенно, он кивнул: «Молодой
человек, ты планируешь что-то, верно? Я уверен, что куча других
отказались бы давать мне вторую серебряную монету. В таком случае я
поделюсь с тобой правдой. Люди что спокойно едят в церкви это
авантюристы что однажды сражались на поле боя. Хотя в наши дни не так
много авантюристов. Остатки сейчас приняли сторону церкви, потому что
Королева относится к ним разочаровывающе.»
«Откуда ты знаешь это?»
«Потому
что я тоже авантюрист. Я был однажды авантюристом золотого ранга, я
также получил письмо из церкви. Церковь использовала кучу медиумов чтобы
связаться с теми, с кем все еще можно было связаться и использовала
связи авантюристов, чтобы нанять одного за другим. Многие из бездомных
авантюристов желали прийти сюда.»
«Тогда
что насчет тебя? Почему ты все еще здесь? Тебе просто нужно
развернуться, и ты сможешь войти внутрь поесть. Почему ты должен
оставаться здесь и есть мусор?»
Мужчина
погладил две серебряных монеты. Он посмотрел на лицо Королевы Сиси на
монетах и рассмеялся: «Ты торговец, верно? Я могу сказать, что ты
торговец по твоему взгляду. Тывой взгляд отстранён и серьезен. Я полагаю
ты понимаешь прибыль и выгоду. Если я потрачу сто и заработаю десять, я
был бы счастлив. Если же, однако, я взял одну медную бесплатно, я был
бы счастлив весь день. Вот моя причина. я сейчас нищий. С двумя этими
серебряными монетами я буду счастлив одну неделю, вот почему я думаю,
что я счастлив несмотря ни на что.»
Я
поджал губы в улыбке. Он не был неправ. Можно сказать, что тут была
извращенная логика. В конце концов я был не похож на него. Если у меня
пустые руки, как я должен буду заботиться о Лие? Я не прокомментировал
его слова и вместо этого спросил: «Ты знаешь, что церковь писала
авантюристам в письмах?»
«Они говорили, что они позаботятся о нас и помогут вернуть славу как в прошлом.
«Они
будут кормить вам или что? Если вы подумаете об этом, вы поймете, что
это невозможно. Церковь сейчас финансово страдает. Как они будут кормить
вас всех?»
Я
почесал подбородок и задумался, но мои глаза оставались на бывшем
авантюристе: Что делают авантюристы? Анна? Она горничная, в то время как
этот мужчина нищий. Что насчет остальных? Многие из них необразованные.
Даже если церковь хотела образованных, они все еще бесполезны. Они
желают их силы? Церковь нуждается в авантюристах, но не в их собственных
рыцарях? Авантюристы должны быть бесполезными существами в это время.
Время отбросило их. Авантюристы существовали только пока был Король
Демонов. Без него кому они нужны? Без него даже Вейрия ничего не стоит,
не говоря уже о обычных авантюристах.
«Что знает? Они определенно не будут кормить нас.» - сказал мужчина, вновь протянув руку.
Я
дал мужчине еще одну монету. Он собрал вместе три монеты. Серьезным
тоном он сказал: «Церковь не будет кормить нас, только Ее Величество
будет кормить нас. Она единственная кто позволит нас сражаться и
умирать. Мы будем вести хорошие жизни и уважаемы только тогда, когда
нужно сражаться. Так что вопрос в том, когда мы будем нужны?»
«Хотя эта эпоха закончилась.» - ответил я.
«Да, эта эпоха закончилась.» - ответил мужчина.
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    Дальше я начал анализ:
Что
именно церковь хочет сделать? Сейчас церковь лишь принимала безработных
авантюристов. Наем авантюристов можно считать миграцией безработных. На
самом деле, вынужденные безработные будет более правильным названием.
Судя по всему, они намеревались противостоять королеве Сиси до самого
конца, даже если это значит прибегнуть к насилию. Не важно, как я об
этом думаю, даже хотя церковь ищет авантюристов, они все еще не ровня
Королеве Сиси.
У
королевы сиси была сила всей империи. Вся армия империи подчинялась ее
приказам. Простая церковь не имела ни шанса оказать достойное
сопротивление армии. Даже если церковь возьмет авантюристов, это не
изменит исход боя, можно сказать что церковь не была похожа на
вассальное государство или что-то похожее на период Весны и Осени в
эпоху Восточного Чжоу. Так что они могут кормить кучу людей. Церковь
столкнулась с финансовым кризисом. Они пытались прокормить группу
авантюристов несмотря на проблемы, но они бы не делали этого из доброй
воли. У них определенно была цель.
Сейчас,
какую цель преследуют авантюристы? Они служат цели только когда
существует Король Демонов. Без него авантюристы простолюдины, обычные
солдаты и деревенские с горячими головами. Однако они стали уважаемыми
воинами в глазах, живущих в районах вторжения демонов. Без Короля
Демонов они бы пытались вернуть то, кем они были.
Авантюристы
не были официальными военными. Королева Сиси даже убивала их, что
значит, что они были просто пушечным мясом. Хотя Король Демонов мертв,
Вейрия были наделена славой, а не авантюристы. Их мощь ничего не
означала. Они не служили угрозой другим силам на дипломатическом уровне,
и они не могли доказать славу. Как бы не шевелил мозгами я просто не
могу понять, зачем нужны авантюристы без короля демонов.
Вейрия
уже убила его и после того как она убила его, мы редко слышали что-то о
демонах. Демоны должны мириться с отношением людей. Они были в бедности
до такой степени что должны были красть еду у людей. Горы и леса были
под правлением людей, следовательно, изначально гордые и могущественные
демоны превратились в грызунов. Север, прежде самая процветающая
территория демонов стала охотничьими угодьями где они были добычей.
Демоны
больше не имели надежды вернуться. Даже если появится Король Демонов,
ничего не изменится пока они не смогут призвать какого-то демона что
будет достойной угрозой людям. Я могу представить, что они призовут
предыдущего Короля Демонов чтобы достичь этого. Хотя он был мертв, я
лично видел, как его голова катилась к ногам королевы Сиси, сидя у стены
как трофей. Так что именно хочет сделать церковь и почему они кормят
авантюристов?
Все
что приходило на ум, что церковь хотела распространить слух что демоны,
вернулись, чтобы вернуть мир в прошлую стадию. Но тем не менее это
кажется бесполезным как бы я не смотрел на это. Ни один человек не
поверит в то что демоны вернулись. Не один демон не мог запугать людей
как раньше. Церковь также не сможет найти никого на замену Королю
Демонов. Идея была обречена лишь теоретическое существование. Церковь
никогда не преуспеет в своем плане, было слишком много недостающих
факторов для успеха. Следовательно, церковь могла иметь лишь одну
правдоподобную цель.
По
совпадению, авантюристы недовольны Королевой. Церковь хотела принять
всех недовольных Королевой. Их цель не была значимой, но церковь лишь
нужно было чтобы они были на их стороне. Кроме того, церковь могла
выбрать время, хорошее время чтобы атаковать Королеву.
План
казался за гранью глупости, но это был единственный план что я могу
придумать из переменных что были на руках. Я действительно задавался
вопросом, не были ла церковь действительно глупой. Нужна всего одна
клетка мозга чтобы понять, что этот план обречен на провал. Вы не можете
даже назвать это планом, это прямое самоубийство. Церковь была
организацией что существовала долгое время. Они действительно выбрали
такой глупый план? Я не поведусь на это. Я серьезно не поведусь на это. Я
не могу не заметить, что тут что-то не так. Я склонен думать, что в их
заговоре было нечто большее, увы, я не мог понять, что за план они
готовят.
Из
всего того что они делали, прием авантюристов был самым непостижимым.
Если я смогу понять какова цель этого поступка, я смогу определить их
цель. К сожалению, я не мог понять назначение авантюристов. Мне нужно
больше доказательств.
Было
еще кое-что, нужно узнать, покупала ли церковь оружие или нет и где
оружие если они это делали. Кажется, что не так сложно доставить оружие в
столицу, поскольку стража у врат не была строгой в проверках. Когда мы
появились, страж лишь слегка осмотрелся и впустил нас. Я не мог сказать,
было ли это из-за того, что с нами был Ахиллес.
«Папа,
что это?» - спросила Лия, внезапно потянув меня за руку. Я удивился и
заметив мою реакцию Лия недовольно надулась: «Папочка снова о чем-то
задумался, когда ты все еще кушаешь с Лией! Папочка, посмотри туда,
посмотри туда!!!»
Я
посмотрел в направлении, которое указала Лия. Там был мужчина, стоящий
на колене, с нежностью держащий руку девушки. Женщина была явно
ошеломлена и было понятно, что только что произошло. Она не смогла
сдержать улыбку. Люди, проходящие мимо аплодировали, чтобы подбодрить
мужчину. Люди в закусочной подняли свои бокалы с вином чтобы предложить
тост. Все смотрели в их направлении. Люди давали им свое благословение
под теплым солнечным светом и ветром.
«Папочка, что они делают?»
Любопытно,
Лия поджала лицо руками и наблюдала за ними. Улыбка на лицах толпы
также вызвали у нее яркую улыбку. Она все еще держала вилку и маленькую
жаренную рыбку. Я обдумал вопрос и улыбнулся: «Он делает предложение.
Мужчина выражает свою искреннюю любовь к женщине. После того как он
выразил свою любовь, если женщина любит мужчину, они двое могут
построить семью.»
«Любовь?» - Лия повторила слово и после повернулась ко мне: «Папочка, что значит любовь?»
«Умм…»
Я
удивился, когда посмотрел в глаза Лии. Я помню, как Лия задала мне
схожий вопрос. Я не смог тогда ответить Вейрии и я все еще не имею
вопроса. Что такое любовь? Я действительно сам не понимаю. Я знал, что
все приходят рано или поздно к понимаю, но объяснить? Я не знаю, как.
«Папа
не знает, как тебе объяснить, так как все определяют это по-разному.
Видишь, тот мужчина любит ту женщину, но папа не любит ее. Лия, в
будущем ты поймешь любовь. Никто не сможет объяснить это пока он не
встретит того, с кем его сердце начнет трепетать.»
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    «Господин, куда вы планируете ехать?»
Карета, в которую мы сели, была выделена нам компанией. Кучер был стариком, тем не менее, его навыки были невероятными.
Я
потер ногу. После того как моя нога потеряла определенную степень
подвижности, несколько шагов увеличивают боль. Я не привык использовать
трость, но я мог сказать, что она облегчила некоторые физические
нагрузки. Вглядываясь в окно, я ответил: «Вы знаете где живет папа?»
Старик
растерялся, прежде чем повернуть голову и посмотреть на меня. Сначала
колеблясь, он ответил: «Простите, господин, я думаю, что вы не должны
усложнять жизнь женщине и ребенку, чтобы не произошло.»
«Я
не планировал вредить им. Я просто хочу увидеть его дом.» - ответил я с
усмешкой: «я бы никогда не навредил им. Я бы не сделал это даже если бы
кто-то другой сделал. Я понимаю насколько бесстыдны такие действия. Я
просто хочу взглянуть.»
«Мм…» - старик кивнул и после сказал: «Я понимаю, что вы очень любите детей, видя, как вы взяли с собой вашего ребенка.»
«Не
совсем.» - поправил я его, покачав головой. Я усмехнулся: «Я помню, как
один человек сказал, что очень одиноко сидеть одному в карете и я
согласен. Я вел одинокую жизнь очень долго и теперь, когда у меня есть
моя любимая дочь, это естественно, что я забочусь о ней.»
Старик рассмеялся и кивнул. Он не ответил. Вместо этого он ударил лошадь, и та начала движение.
Я
закрыл окно. Лия погладила свой полный животик и счастливо обняла меня
за руку, странным томном что-то бормоча. Я опустил голову чтобы понюхать
ее волосы. Мы не произнесли ни слова. Мы просто уютно отдыхали друг с
другом.
Честно
говоря, я думал, стоит ли написать письмо Вейрии. Это всегда было у
меня на уме, но, когда я обдумал это, я решил не писать. Что я скажу
Вейрии? Я не знаю, что она делает. Я не знаю, хочет ли она чтобы мы
рассказали, что мы делаем. Она ответит на письмо? Я не знаю, что сказать
ей.
Будет
лучше не сообщать Вейрии что у меня на уме. Если кто-то прочитает
письмо, наша деятельность будет раскрыта. Если я не расскажу ей о
работе, я должен буду рассказать ей что я скучаю по ней и на самом деле
хочу вернуться к ней? Мое лицо и уши покраснеют еще до того, как я
напишу это. Я возможно умру от смущения если напишу это. Более того, не
важно насколько романтично это звучит, Вейрия будет столь же равнодушна,
как и всегда. Это бесполезно. Следовательно, я не буду писать письмо.
Вряд ли она что-то скажет. Поэтому я не буду особо обращать на это
внимание. Ее раны вряд ли уже прошли, так что она все еще должна быть
дома.
Наша
карета появилась в углу на востоке города. Большинство людей, живущих
здесь, были богатыми. Простолюдины живут в западной части. Кучер
постучал по двери чтобы сообщить что мы прибыли. Я открыл дверь и вышел,
после чего струсил плащ. Дома на этой территории все были оранжевыми.
Тут не было ничего уникального или неуместного.
Папа не использовал свое влияние чтобы защитить дочь и жену. Не удивительно, что старик волновался, что я наврежу им.
Солнечный
свет на улице бил в глаза, поскольку сейчас был полдень. Тем не мене
было приятно тепло. На улице было немного людей, фактически тут было
довольно пустынно. Я заметил кучу домов, в которых никто не жил.
«Это отличные дома. Почему люди ушли?» - задумался я.
Я
посмотрел вокруг чтобы найти только один жилой дом. Думаю, именно там
живет молодая девушка. Внезапно подул легкий, но холодный ветер. Кучер
закричал. Я на мгновение застыл, прежде чем повернуться, чтобы по моему
лицу что-то попало. Я почувствовал ледяную воду и гладкий шелк на своем
лице. Я снял это что-то с своего лица чтобы заметить, что это был
небольшой кусочек ткани…
Мой
разум выдал мысль: «Подождите секунду! Разве это не то самое событие,
что часто встречается в аниме? Это чьи-то трусики?! Это трусики какой-то
прекрасной молодой девушки?! Куча вещей произойдет между нами и после
мы признаемся друг другу и после Лия или Вейрия разделят нас? Звучит
романтично.»
Я
изучил ткань и это оказалось были не трусики, это был квадратный
платок. Он явно был качественной ручной работы. В одном углу была
написана заглавная буква, которая скорее всего была инициалом имени.
Возможно это платок молодой девушки, который только что постирали.
Однако я заметил на нем след крови.
«Поспешите
и выбросьте его! Быстрее! Быстрее!» - кричал кучер. Старик прыгал
позади, хотя и не выглядел так словно мог в своем возрасте так скакать.
Он
удивил меня, и я невольно сжал платок сильнее. Я воскликнул: «Что вы
делаете?! Что вы делаете?! Разве он просто не вылетел из того дома? Мы
должны вернуть его. Как мы можем просто выбросить его?!»
«Нет!
Вы не понимаете! Платок принадлежит дочери папы! Он проклят! Злой дух
проклял ее! Кто бы не был заражен, он будет проклят! Вы умрете! Вы
действительно умрете!»
Кучер
посмотрел на меня словно приближалась угроза. Я посмотрел на платок,
размышляя: «Разве это не обычный платок? Кого волнует, что на нем кровь?
Также, этот платок принадлежит дочери папы, не так ли? Если она дочь
верующего в бога папы, как могло быть такое чтобы злой дух захватил ее?
Злых духов не существует.»
Злые
духи не могут существовать, но шанс, безусловно существовал и он
представился мне. Я хотел увидеть дочь и жену папы. Идеальная
возможность увидеть их. ЯУ меня был легкий пропуск в дом и даже не нужно
было ничего делать незаконного.
Я
небрежно рассмеялся и пошел к двери с платком в руке, после постучал.
Кучер, что был за мной, кричал словно сошел с ума, но, тем не менее, я
игнорировал его. Злых духов не существует, поэтому я не боялся какого-то
проклятия.
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    Я
осторожно постучал в дверь. Лия догнала меня легкими шагами. Кто-то
подбежал к двери с другой стороны и осторожно открыл ее. Я был удивлен
увидев горничную в черно-белой форме. Она была такой удивленной что не
знала, что делать. Она практически в шоке застыла Она громко извинялась:
«Умм, умм, умм, я искренне извиняюсь за платок! Я искренне извиняюсь!
Если вы не против, просто сожгите платок, эмм, эмм, эмм… простите!»
Я
быстро схватил горничную за руку чтобы остановить ее: «О чем ты
говоришь? Если это принадлежит девушке, я должен вернуть это ей. Я не
против. Будет жалко сжигать такой красивый платок, не так ли?»
«В-в-вы…»
Служанка
подпрыгнула, услышав мои слова. Удивленная, она оттолкнула меня назад. Я
заметил панику и ужас в ее реакции. Ее реакция заставила меня думать
словно я упомянул что-то считающееся табу. Я даже начал подозревать что я
сказал что-то чего не должен был. Но тем не менее, после внимательного
размышления, я не мог понять, что я сказал ненормального. Разве это не
нормально мне вернуть его?
«В-в-вы не боитесь?! В-вы не слышали… о… о злом духе…»
«Слышал. Мне все равно. Я не верю в злых духов. Это платок девушки, так что я должен вернуть его.»
Я
передал служанке платок, но она продолжала отступать. Она не смела
приблизиться ко мне. Она повернулась и закричала: «Злой дух пришел! Сам
злой дух пришел! З-злой дух пришел!!! Спасите меня!!!»
Я
наблюдал как служанка жалко бежит. Я колебался мгновение прежде чем
оглянуться на Лию и озадачено спросить: «Лия, папа сказал что-то
грубое?»
«Лия не знает… мм… Лия не думает, что что-то не так с тем что сказал папа… Лия что-то неправильно поняла?»
«Нет… я не думаю, что было что-то не так с тем что я сказал.»
Я
заглянул внутрь дома. Я не знал, должен я войти или нет… внутри все
было довольно просто. Там не было лишних украшений или дорогих вещей.
Там были только обычные вещи. Не похоже, чтобы эпископ был особенно
богат. Другими словами, он должно быть потратил свои деньги на лечение
дочери.
Я
услышал шаги изнутри. Посмотрев в том направлении, я увидел спокойную
взрослую женщину. Рядом с ней была служанка, осторожно следующая за ней
опустив голову. Женщина подошла к нам с чистой улыбкой и поклонилась:
«Спасибо огромное добрый Господин. Прошло много времени с тех пор как
кто-то говорил что-то хорошее о моей дочери. С тех пор как она заболела,
люди считали, что она проклята злым духом, поэтому держали с ней
дистанцию.»
Я кивнул и ответил с улыбкой: «Это платок молодой девушки.»
«Спасибо
вам огромное. Хотите войти выпить немного чая? Это даст моей дочери
шанс увидеть вас. Все избегают ее, поэтому я уверен, что она будет
счастлива гостью, который выпьет с ней чай.»
Судя
по взгляду в ее глазах, она надеется, что я приму ее предложение. Она
должно быть действительно надеется осчастливить одинокую жизнь дочери.
По
моей информации, дочь епископа должно быть заразилась какой-то
болезнью. Я подвергаю себя риску, однако я также знаю, что заразные
болезни не передаются если просто общаться с человеком. Бизнес, это
азартная игра. Тоже самое касается и работы с Королевой Сиси. Если я
выиграю ставку, я получу все чего я хотел. Моя жизнь была для меня самой
ценной вещью. Даже если я вступлю в контакт с ней, я могу попросить
милую Люсию помочь. Я уверен, что эльфы смогут предоставить мне свои
лекарства…
«Лия,
иди подожди меня в карете.» - сказал я погладил Лию по голове: «Это
дела взрослых. Детям лучше не присутствовать. Папа после тебе расскажет
все что произошло. Так что не нужно бояться.»
«Мм…»
- Лия выглядела недовольной и хотела что-то крикнуть, к счастью, увидев
мое серьезное выражение лица, она послушно кивнула, с следом
одиночества. Я погладил ее по голове, после наблюдал как она
возвращается в карету.
Я
последовал за милой женщиной в дом и закрыл дверь. Она шла впереди меня
и завела меня в комнату. Это была тип комнаты что я редко видел. Тут
было три огромных окна, что тянулись до земли. Хотя стекло уже
существовало в это время, оно казалось очень дорогим. Стеклянное окно
что тянулось вниз до пола, должно быть очень дорогое. Снаружи окна было
поле цветов что сейчас цвели, так что я предположил, что это был
цветочный сад.
«После
того как моя дочь заболела, несколько служанок заразились той же
болезнью и погибли. Вот почему многие люди верят в то что ее болезнь это
проклятие демонического духа, что проклинает других. Люди вокруг нас и
друзья постоянно уходили. Никто больше не посещал нас. Я уверена, что
моя дочь будет счастлива увидеть вас.»
Мы
сели за стол под окном. Служанка поставила чашки на стол, после
поклонилась и вышла готовить чай. Леди села напротив меня и закончила с
улыбкой свою историю. После она повернулась к лестнице и позвала. Я
услышал звук шелеста одежды после зова. Из любопытства, я взглянул в
строну звука.
Я
увидел белую одежду, появившуюся в углу лестницы. Тонкая пара рук
появилась на перилах. Я поднял взгляд чтобы увидеть лицо белое, словно
полотно, что наверно было результатом болезни. На ней была вуаль, но я
видел ее бледное лицо и безжизненные глаза. Она выглядела словно ничего
не весила и шаталась словно дух. Она выглядела достаточно хрупкой чтобы
попрощаться с миром в следующее мгновение.
Когда
она увидела меня, в ее глазах появилось удивление. Она наклонилась в
сторону, словно случайно наступив на толстый воздух, начав падать вниз.
Леди была изумлена, но я уже прыгнул вперед, игнорируя острую боль ноге и
побежав к лестнице, чтобы поймать падающую девушку.
Девушка
была очень легкой. Все ее тело упало на мое, но я не почувствовал
отдачи. Она обняла своими руками мою шею. Ее аромат не был слишком
сильным. Фактически, запах был почти словно обычный запах моющего.
Обычно все девушки имеют запах на себе. Хотя те, кто почти мертвы, не
имеют запаха.
«Эта
девушка предо мной, может крепко обнять меня, чувствовать теплой, все
еще чувствовать прикосновения и дышать, но она вскоре умрет, не так ли?
Она действительно станет блуждающим духом вскоре, не так ли?» - подумал
я.
«Простите…»
Я услышал тихий голос рядом с своим ухом. Я не ответил и вместо этого я обнял ее…
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    «Мистер!»
Даже
ее мать закричала. Я осторожно обнял девушку. Из-за того, что она
стояла на ступеньках, мы были лицом к лицу. Она обладала весьма милыми
глазами, напоминающими аметисты. В ее глазах был легкий блеск. Она
выглядела бледной словно простынь, ее дрожащие губы были настолько
бледны что выглядели словно покрашенные. Мое отражение появилось в ее
изначально безжизненных и пустых глазах. Она покраснела из-за смущения и
удивления. Она не убирала своих рук с моей шеи. Она посмотрела в мои
глаза. Будучи напуганной и удивленной, она пробормотала: «Спасибо…»
Я покачал головой: «Все в порядке.»
Я
сделал небольшой шаг назад чтобы отпустить ее. Она была ненамного
старше Лии. Ей возможно около четырнадцати или пятнадцати. Она излучала
ощущение незрелости. Ее мать посмотрела в нашем направлении и выпустила
вздох облегчения. Она улыбнулась и извинилась: «Простите, господин. Моя
дочь не очень здорова.»
«Все в порядке. Госпожа, пожалуйста сядьте.»
Я
сделал шаг назад. Девушка смущенно посмотрела на меня и после
маленькими шажками пошла к столу и села. Вскоре после того как она села,
она сразу же взяла платок на столе прикрыть рот. Она выглядела словно
испытывала боль, когда кашляла. Ее маленькое тело выглядело так словно
разрушалось во время кашля. Она кашляла кровью и тяжело дышала. Словно
ее легкие были повреждены ветром, и она выкашливала остальные органы.
Девушка
тяжело задышала, почти потеряв сознание от нехватки кислорода. Она
опустила свой платок, который после упал на землю. Ее губы были
красноватыми не потому что она пришла в себя, а из-за крови. Немного
следов крови были словно раскрывавшиеся цветы на ее платке.
Обеспокоенно, ее мать встала сбоку. Она осторожно погладила ее по спине и
тихо спросила: «Асцилия, Асцилия, ты в порядке?»
Я сказал: «Все в порядке, я не обижусь. Мисс, если вы плохо себя чувствуете, идите отдохните.
«…нет.»
Асцилия
прижала руку к груди и отчаянно пыталась надышаться. Я четко услышал,
как ее легкие втягивали воздух. Она была такой хрупкой что я думал, что
она упадет. Тем не менее она протянула руку чтобы остановить свою маму.
Ее мама застыла на месте. Асцилия схватилась за маму. После того как
отдышалась, она медленно села. Такое простое задание как сесть, казалось
стоило девочке всех сил.
Девочка
выпрямилась и осторожно коснулась своей чашки. Она была способна лишь
поднять полную чашку, и для этого ей потребовалось две руки чтобы не
уронить ее. Она мягко улыбнулась и тихим голосом сказала: «Этот
джентльмен вернул мой платок. Если я уйду, не выказав свою
благодарность, это будет грубостью.»
Мать
Асцилии посмотрела в неверии на дочь. Асцилия показала печальную улыбку
и мягким голосом сказала: «Огромное спасибо… за возвращение моего
платка… прошло много времени… с тех пор как кто-то показывал мне такое
джентльменское поведение… вы не боитесь меня, верно?»
Я покачал головой: «Нет. Я лишь смущаюсь, находясь перед такой милой девушкой. Я не боюсь.»
«Д-действительно?..
Я болею… очень долгое время. Никто не говорил больше что я милая.» -
Асцилия поджала губы, после уступила своему желанию и тихо хихикнула.
После
она спрятала свое смущенное лицо чашкой. Любая девушка, Асцилия в
особенности будет рада комплименту о том, что она мило выглядит. Прошло
много времени с тех пор как ей говорил это кто-то посторонний. Для
девушки ее возраста она возможно получила комплекс неполноценности, так
как ее друзья и соседи все ушли. Это возможно мучило ее даже больше
боли.
Я
ответил: «Я не пытаюсь просто польстить. Я искренний. У меня тоже есть
дочь, я надеюсь, что она вырастет такой же милой как вы.»
Хотя
я не отрицал что пытаюсь польстить ей и сблизиться с ней, я был прав.
Если бы состояние Асцилии не мучали ее, она скорее всего была бы
невероятной девушкой. В данный момент я просто хотел с ними наладить
контакт. Они обе члены семьи эпископа. Поэтому я думаю, что они могут
знать некие его секреты. Между семей нет секретов, особенно когда
эпископ глубоко любит свою семью. Если я смогу получить от них какой-то
информации, я смогу понять, что замышляет церковь.
Мать
Асцилии посмотрела с улыбкой на меня и несколько с ностальгией сказала:
«Давно кто-то приходил к нам домой. Обычно все друзья Асцилии были
здесь.»
«Я
также очень счастлива что Мистер тут.» - сказала Асцилия, кидая на мать
упрекающий взгляд. После она быстро повернулась ко мне. Она казалось
боялась, что я неправильно пойму. Она указала на себя и объяснила: «С
тех пор как я заболела все поверили, что я проклята. Они не хотели
приближаться ко мне. Я тоже не хотела, чтобы они приближались ко мне…
так как люди действительно умирали из-за меня… поэтому я действительно
чувствовала себя одиноко. Я действительно очень счастлива что вы не
боитесь меня и желаете общаться со мной.»
На
разговор Асцилии потребовалось немало сил. Возможно ее состояние было
причиной, по которой ей так трудно говорить. Она почти потеряла сознание
проговорил столько всего за раз. Ее мать спросила: «Я никогда не видела
вас ранее, Мистер. Откуда вы?..»
«Я из Севера. Я с Леди Вейрией. Я, мм… торговец, думаю.»
«Севера?..» - спросила мать Асцилии, отреагировав слегка неловко. После она спросила: «Так вы… еретик, верно?»
«Мама!»
- прежде чем я смог ответить, Асцилия упрекнула свою маму. Она
добавила: «Мама, о чем ты говоришь? Он… с героем, Леди Вейрией. Как он
может быть еретиком? Он… должно быть… еще один авантюрист который
победил Короля Демонов.»
«Ты
права… ты права… пожалуйста простите меня за мою грубость. Тем не
менее, раз вы с Севера, вы… вы должно быть связаны с эльфами?»
Я
мог сказать, что мать Асцилии была весьма эмоциональна. Она извинялась
предо мной, но это не беспокоило ее в этот момент. Ее больше волновали
мои связи с эльфами.
Основываясь
на тоне леди, эльфы кажется могут исцелить ее дочь. Эльфы обладают
продвинутыми медицинскими умениями. Моя нога и спина Вейрии легко были
излечены благодаря им, что значит, что легкие девочки должны быть им по
силам. Большая проблема в том, что Люсия не пошла сюда. Люсия сейчас
занимается переворотом на землях эльфов. Я знал, что Люсия не пришла, но
леди нет… врать больной аморально, но когда это меня волновало?
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    Я спросил у леди: «Действительно, у меня неплохие отношения с эльфами, и мы ведем вместе бизнес. О чем вы хотели узнать?»
Нет
смысла скрывать мои связи. Фактически, я хотел выяснить что они хотели.
Я был уверен, что она хочет лекарство эльфов для дочери. Хотя я знал,
что эльфам сейчас будет не до людей, не говоря уже о торговле с ними,
люди не знают же, что происходит на землях эльфов. Я мог дать им обоим
маленькую надежду в обмен на то что я хотел.
Мои
методы аморальны, я согласен, потому что я знал, что они возложат всю
надежду на эльфийское лекарство.  Чтобы получить то что я хочу, я должен
пообещать лекарство. На самом деле, я не знаю, смогу ли я получить
лекарство или нет, так как я не знаю, когда я встречусь с Люсией. Она
может не являться на земли людей во время внутренней войны. Нет гарантии
что Асцилия доживет до конца войны.
Я
знал, что даю им ложную надежду, играюсь с увядающей жизнью и я не
должен делать это, но, если я продолжу цепляться за глупую мораль и
чувство правильного, я возможно буду глупцом. Пока я могу заполучить то
что я хочу, все остальное неважно.
Мне
жаль Асцилию. Если возможно, я искренне хочу позаботиться о ней. Можно
сказать, что если я смогу получить то, что хочу благодаря ей, я не буду
колебаться. Симпатия и работа никогда недолжны перемешиваться.
«Эмм…
как вы видите, состояние моей дочери… мм… мм… мы не верим, что дочь
проклял злой дух. Я верю своей дочери. Она просто больна. Доктор сказал,
что только эльфийское лекарство сможет излечить ее. Мы разыскивали тех,
у кого есть связи с эльфами, но узнали, что они были мошенниками. Они
не смогли принести эльфийское лекарство… это было очень давно. Мы
потратили столько денег тем не мене усилия по лечению дочери были
напрасными…»
Когда
она вспомнила прошлое, мать Асцилии потеряла контроль над слезами. Ее
голос начал дрожать. Асцилия также плохо себя чувствовала, поэтому она
поставила чашку. Она поджала губы и сжала кулаки. В ее взгляде полыхал
огонь, который она не могла подавить. Она не злилась ни на кого. Она не
злилась на мошенников, она злилась на себя. Я знал, о чем она думает.
Больные люди часто считают себя бременем для семьи, особенно те, которые
страдают долгое время от болезни. Они считают, что не должны жить.
Я сказал: «Все в порядке, Асцилия.»
Асцилия
посмотрела на меня с удивлением в своих фиолетовых глазах. От всего
сердца я сказал: «Ты не можешь измерить свою ценность деньгами. Именно
потому что все любят тебя, они делают то что могут чтобы защитить и
спасти тебя. Ты не бремя. Такого милого и разумного бремени не
существует. Ты просто самая любимая девочка.»
Я
кивнул матери Асцилии: «Я понимаю, что вы имеете в виду. Вы можете
через меня приобрести эльфийское лекарство для лечения юной леди, верно?
Понял. Я возьму его для вас.»
«Правда?!» - мать и дочь одновременно воскликнули.
Они
множество раз были обмануты, но все еще надеялись. Они кажется
разделяли те же чувства. Мать Асцилии любила ее, она не сдавалась даже
если осталась маленькая надежда. Она удостоверилась что ухватится за
надежду даже если ей суждено разочароваться.
«Я
не буду просить денег. Реальность такова, что эльфам все равно на
деньги. Они не ценят деньги, я сомневаюсь, что вы сможете купить
лекарство у них. Так что я не буду просить ваших денег. Я полу лекарство
для юной леди. Это не будет трудно для эльфов. Я надеюсь, что вы двое
сможете дождаться меня.»
Они
обменялись взглядами. Я видел, как у матери начало медленно расти
подозрение к хорошим неожиданным новостям. Асцилия напротив, была
переполнена возбуждением: «В-вы действительно можете помочь мне?.. В-вы
не знали меня ранее… вы…»
«Разве
мы не знакомы сейчас? Мы должны быть благодарны за это.» - сказал я,
указав на платок на столе. После я встал и улыбнулся: «Простите, но моя
дочь ждет меня в карете. Я не могу задерживаться надолго, иначе она
будет злиться. Приятно было познакомиться с вами обеими. Когда я
вернусь, я поговорю с эльфами. Вам просто нужно ждать от меня хороших
новостей.»
Мать Асцилии встала и благодарно сказала: «Угу! Я буду ждать от вас хороших новостей… Ваши новости - надежда нашей семьи.»
Асцилия
опираясь на стол медленно встала. Служанка, которая стояла рядом,
быстро подошла чтобы помочь Асцилии, но Асцилия легко оттолкнула ее: «Я…
хочу провести его до двери.»
«Нет нужды. Ты плохо себя чувствуешь так что не нужно беспокоиться об этом. Тебе нужно…»
«Нет, я должна.»
Больная
Асцилия была шокирующе упрямой. Поэтому у меня не было выбора кроме как
позволить ей сделать это. Ее ноги принадлежали ей, в конце концов.
Асцилия не позволяла никому помогать себе. Она делала шаг за шагом,
используя стену и другие вещи в качестве опоры, медленно сопровождая
меня до дверей. Это был короткий путь, тем не менее она так сильно
кашляла что почти упала на колени, когда мы появились у дверей.
Я
рукой поддержал Асцилию. Она положила свою руку на мое плечо и
посмотрела в мои глаза с крайней серьезностью. Я колебался мгновение,
прежде чем сказать: «Прощайте, мисс. Приятно было с вами познакомиться.
Асцилия спросила: «Вы… приедете завтра?»
Я
был изумлен. Честно говоря, я хотел прийти лишь раз. Я лишь хотел
познакомиться с ними. Мое заявление что я найду лекарство было лишь
оправдание чтобы вернуться позже еще раз. Я не хотел тратить время
каждый день приезжая сюда. У меня нет роскоши во времени. Но увы, я не
мог отказать, когда она смотрела такими щенячьими глазами.
Я
сказал, что симпатия и работа не могут переплетаться, однако я должен
спросить себя, действительно ли это была работа. Я ответил: «Приходить
сюда каждый день… это можно считать работой, верно? Это дом эпископа. У
меня получится тут получить то что я хочу. Я возможно даже смогу
получить что-то более ценное.»
В конце концов я кивнул: «Конечно.»
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    «Вы
должно быть не цените свою жизнь! Этот дом проклят! Все в доме
прокляты! Эта девушка проклята и она все еще продолжает проклинать
остальных! Вы должно быть не знаете что даже доктор был проклят. Все те,
кто попали под ее проклятие погибли!»
Стоя в карете я ответил: «Я не верю в это. Это просто заразная болезнь.»
Лия
не паниковала и не вела себя испугано несмотря на то, что я упомянул
заразную болезнь. Она прижалась и обнюхала меня: «Папочка, на тебе нет
запаха болезни и Лия не чувствует запаха жизни. Папочка с кем именно ты
встретился внутри?»
«Лия, ты можешь почувствовать запах заразной болезни?!»
Лия
выглядела равнодушной. Ее взгляд так и кричал что ее способности
естественно и это странно что я не мог почувствовать это сам. Лия гордо
сказала: «Больные люди пахнут иначе. Кроме того, я могу почувствовать
слабых людей. Я не знаю почему, но я могу их почувствовать. У тебя нет
ауры слабого человека, но на тебе также и нет запаха другой женщины. Это
не похоже на тебя, Папочка.»
«Почему
ты всегда думаешь что я вступаю в контакт с женщиной?! Папочка общается
с женщинами только по работе! Иначе папа никогда бы не полез к ним!»
«Да?»
Лия
впервые посмотрела на меня с удивлением и презрением. Обычно она
безоговорочно верит в то что я говорю. В этот раз она не поверила мне…
это делает больно.
«Что
я сделала не так чтобы ты так ко мне относилась? Я не из того типа
мужчин что одержимы женщинами. У всего есть свои причины. Всегда была
причина…» - хотел я воскликнуть.
Я
забрался в карету и постучал по двери. Солнце садилось, но я еще не
определился с планами на ночь. Тем не менее я планировал вернуться. Я
много чего узнал за день. Если я продолжу шастать ночью, церковь может
найти шанс чтобы придумать что-то против меня. Риск особенно высок так
как я не знаком с столицей. Нет ничего хуже, чем тот факт что я посетил
дом папы днем. Как только он узнает это, я готов поспорить на шляпу что
он захочет утопить меня в ближайшем озере. Я решил обдумать что делать
после того как вернусь.
Экипаж
двигался вдоль каменного пути. Звук лошадиных копыт четко раздавался от
земли. Я обнял Лию и тихо размышлял в карете. Внезапно я кое-что понял.
============
После того как Линь Дунцин покинул дом папы.
«Асцилия, возвращайся. Сейчас холодно. Не подставляй себя холоду.»
Мать
Асцилии подошла к ней и осторожно положила руки на плечи Асцилии. Она
смотрела в направлении взгляда дочери, на экипаж медленно удаляющийся от
их дома. Асцилия осторожно прижала руки к окну. Она сжала губы в
готовности и разочаровании.
«Моя
дочь впервые встретила его сегодня, но по какой-то причине он должен
стать очень важным для нее. Это словно романтические истории где мужчина
и женщина влюблялись друг в друга после первой же встречи. Я не знаю,
что сказать дочери.» - размышляя мать Асцилии.
Мать
Асцилии нежно обняла ее. Горькое чувство почти заставило ее
расплакаться. Она не хотела разрушать чистые чувства дочери несмотря на
то что не знает цели Линь Дунцина. Однако она не знает сколько ее дочери
осталось жить. Она не знает сколь долго она еще сможет испытывать
чувство любви. Если она разрушит любовь дочери, найденную спустя столько
невзгод, она действительно будет недостойна быть матерью.
«Позволить
моей дочери испытать красоту любви это хорошо. По крайней мере он
обещал приезжать в обед.» - пришла к решению мать Асцилии.
Вечерний
бриз обдувал личико молодой девушки. Закат освещал мягко розовым
бледное лицо девушки. С тех пор как она заболела, Асцилия никогда не
испытывала вечернего бриза и не видела заката. В тот день когда она
наблюдала за отъездом Линь Дунцина, ее глаза сияли жизнью. Она показала
мягкую улыбку. Несмотря на болезнь она была энергична словно цветки на
улице что расцветали вновь весной. Она восхищалась видом последних
солнечных лучей. Она смотрела в направлении, куда уехал экипаж и тихо
пробормотала: «Он… согласился.»
«Я
не знаю откуда он приехал, но он дал Асцилии лучшее лекарство: надежду.
Возможно это то что называют судьбой. Возможно это божья воля. Я всегда
почитала и уважала Бога и Бог наконец решил посмотреть на меня. Этот
человек сравним с ангелом. Он пришел из ниоткуда и принес надежду той,
кого я больше всего люблю.» - сказала про себя мать Асцилии.
Мать Асцилии осторожно погладила ее по голове: «Мм, да.»
Асцилия
осторожно кивнула и сказала: «Тогда, Мама, не могла бы ты помочь мне
найти одежду, которую я смогу надеть завтра? Еще… мне нужно нанести
макияж… я хочу дождаться его… выглядя также как выглядела в прошлом.»
«Хорошо, хорошо, Мама поможет тебе подготовится, хорошо?»
«Жить
не легко, но желание жить очень важно. Никто не сможет вылечить того
кто отказался от надежды. Хотя у меня нет уверенности в изгнании
демонического духа, я могу облегчить ее боль. Можно сказать, что надежда
жить всегда полезна.» - сказала сама себе мать Асцилии.
======
Я застыл на мгновение, когда увидела Ахиллеса, который уже сидел в баре и пил, и спросил: «Сделка с специями завершена?»
Ахиллес
поднял бокал приветствуя меня: «Конечно. Ни один торговец не будет
вести большую сделку ночью. Я продал специи по хорошей цене днем. Ты
спешишь получить свою долю?»
«Нет. Я оставлю свою часть в твоей компании. Дай мне чек как в прошлый раз.»
Я
не хотел бегать вокруг с сотней золотых. Это не какие-то пару сотен
монет. Ахиллес усмехнулся, сказав мне что он заработал большую сумму. Я
всегда подозревал что он мог подделать цену на специи, но у меня не было
лишних сил чтобы добраться до сути.
Мы
сказали тост. Ахиллес подметил: «А что насчет тебя? Ты нашел что-то
днем? Люди церкви возможно не возлюбили тебя, верно? Я слышал что ты
отправлялся в дом папы. Ты точно храбрый.»
«Я
должен пойти туда куда нужно даже если это опасно. Кроме того, если они
бесчувственно убьют того кто встречался с Королевой Сиси, это будет
идеальный мотив чтобы она показала военную мощь. Церковь не будет
бездумно атаковать ее.»
«Тогда ты что-то смог найти или тебе нужно еще искать?»
«Эльф. Ахиллес, я уверен что у тебя есть связи с эльфами, иначе ты не смог бы связаться с Люсилией. Мне нужно увидеть эльфа.»
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    Это
не сложно найти эльфа в столице, немало эльфов живут в столице.
Учитывая чувство превосходства эльфов, основанное на их привязанности к
расе и преданности, эльфы, живущие в столице должны поддерживать связь с
эльфами в лесу. Иными словами, Люсилия должна была связаться с ними.
Выслушав
то, что я сказал, Ахиллес не колебался и не спрашивал меня о причинах.
Вместо этого он встал и повел меня. Мы направились в столицу. Я думал,
что отведет меня к Королеве Сиси. Вместо этого, мы отправились в не
очень заметный дом соседствующий с дворцом. Я заметил стражу эльфов,
несмотря на то что они были в броне схожей на человеческую. Их длинные
уши выдавали их. Я осмотрелся.
С
его острыми чувствами не удивительно что Ахиллес смог стать личным
вассалом Королевы Сиси. Он был способен понять, что нужно другим по
одному взгляду. Так что он смог сразу же дать мне то что нужно. Ахиллес
обернулся и объяснил: «Это место где связаны эльфы и люди. Это также
место, через которое идут деньги, которые я даю Люсилии. Если тебе нужно
найти эльфа, тебе лучше попытаться дозваться Люсилии, верно?»
Я кивнул: «Верно.»
Мы
отправились в здание. Эльфы внутри заметили нас, но не мешали. Ахиллес
повел меня на четвертый этаж. Мы появились у комнаты на самом верху.
Ахиллес постучал в дверь и внутри раздался чистый голос: «Входите.»
Мы
вошли внутрь, и я увидел изысканного эльфа, сидящего за столом,
внимательно осматривающего кристальный шар, словно это божественный
предмет. С того места где я стоял особо ничего не было видно. Он поднял
взгляд на нас и посмотрел на меня. Его уши дернулись и после он
рассмеялся: «Вы должно быть Травор, верно? Это очень хорошее имя. Мадам
Люсилия упоминала вас. Она просила нас всячески помогать вам. Вам что-то
нужно?»
«Люсия должно быть сейчас не на территории эльфов?»
«Мм,
нам не нужно видеться чтобы общаться. Мы можем общаться посредством
магии.» - объяснил эльф, указывая на кристальный шар: «Мадам Люсилия
сейчас в имперской столице вынуждает бывшую Королеву отречься от трона.
Благодарим вас за вашу помощь.»
Я
покачал головой: «Это мелочь. Я помогал вам не просто так. Я помогал
так как верил в то что Люсия победит. Я пришел спросить, знаете ли вы
что-то о болезни дочери Эпископа, Асцилии. Кажется, у нее серьезное
заболевание легких.»
«Ах,
мы слышали об этом. Мы также слышали, что множество людей назывались
нашими друзьями чтобы выжать у них денег, что также дало нам очень
плохую репутацию.» - эльф нахмурился. Эльфы высоко ценили свою
репутацию, так что возможно хотели порвать этих людей.
«Вы не планируете помочь ей?»
«Она
как-то связана с нами?» - риторично спросил эльф, покачав головой. Он
равнодушно сказал: «Человеческие болезни никак не касаются нас. Не мы
вызвали ее болезнь. Если мы будем помогать всем большим людям, разве это
не будет перебор? Мне нужно упомянуть о том, что церковь ранее сделала с
Мадам Люсилией? Невозможно чтобы мы помогли церкви. Напротив, если вы
хотите отомстить церкви, мы будем счастливы пойти впереди.»
Было
ясно что Люсия обладала высокой репутацией среди эльфов. Эльфы, где бы
они не были, сделаю все ради нее. Люсия была героем для эльфов, все они
уважали ее. Из-за того, что церковь атаковала Люсию, эльфы не простят
церковь.
Я
внезапно понял: «Поскольку Вейрия убила Короля Демонов, разве Королева
Сиси не будет считать ее подобным созданием? Люсия повела боевую группу
чтобы вынудить свою Королеву отречься от трона, так как она не была
счастлива политикой Королевы. Все люди верили и уважали своего героя,
который убил Короля Демонов. Если эльфы смогут это сделать, Вейрия тоже
сможет сделать тоже самое. Кроме того, самая ужасающая часть в том, что
Люсия даже не была героем убившем Короля Демонов, это была Вейрия.
Как
только Королева Сиси узнает, что произошло на землях эльфов, не захочет
ли она убить Вейрию? К счастью Вейрия глупая дура. Она полностью верна
Королеве Сиси, логично предположить, что Королева Сиси пока не будет
трогать Вейрию. Учитывая характер Сиси, она на какое-то время оставит
ее, пока не закончит с Эпископом. Что случится если Эпископ падет? Как
только он падет, кто станет следующей целью Королевы?»
Я сделал глубокий вдох и стер страх заполнивший разум.
Если
Королева Сиси попробует навредить Вейрии, тогда лучше не уничтожать
церковь полностью. Почему во время Трех Королевств поддерживалась
стабильность? Это потому что троица держала друг друга за шею. Можно
сказать, что тот треугольник держал настоящую стабильность. Как только
один из этой картины удалился, другой тоже скоро падет. Церковь,
Королева Сиси и Вейрия составляли три силы. Если Королева Сиси погонится
за Вейрией, я смогу попросить церковь о помощи. Следовательно, мне
нужно хорошо поговорить с Эпископом…
Месть
это одно. Если я умру после выполнения своей мести, я предпочту не
мстить. По крайней мере я не смогу покалечить церковь в этот раз. Мне
нужно найти способ реанимировать церковь в любой нужный момент. Таким
способом, они смогут удержать Королеву Сиси, чтобы она не пошла за
Вейрией.
Эльф спросил: «Так, что именно вам нужно в этот раз?»
Я ответил: «Вы знаете как следить за состоянием девушки?»
Эльф
ответил: «Это не трудно. Однако это для нас, эльфов. Нам просто нужно
использовать три типа лекарств, после немного пожить в лесу, и мы
полностью восстанавливаемся. Вы планируете помочь дочери Эпископа? Так
вы хотите наше лекарство?»
Я избежал вопроса: «Я пытаюсь защитить друга Мадам Люсилии, Вейрию. Лекарство очень важно для Вейрии.»
Эльфы
определенно не захотят помочь церкви. Хотя они могут помочь мне, они
были бы недовольны этим. я не хочу конфликтовать с эльфами. Так что мне
пришлось использовать другую причину. Я не думаю, что эльфы, которые
знакомы с Люсилией, откажут в таком контексте.
«Это болезнь Леди Вейрии? Если она, мы можем позволить ей прийти на наши земли, чтобы восстановиться.»
Эльф
эмоционально начал говорить, как я и ожидал. Его длинные уши пару раз
дернулись, и я улыбнулся: «Это не Вейрия больна, а человек, который
очень важен для нее.»
«Тогда
хорошо. Я свяжусь с Мадам Люсилией и попрошу ее принести лекарство, как
только будет возможность. Мы делаем это только ради вас. Я надеюсь вы
не доставите нам неприятностей.»
«Я понимаю, я буду молчать об этом.»
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    Я
повел Лию ко входу в бордель. Лия подняла взгляд на красное здание и
сузила брови. Она вдохнула воздух и спросила: «Папочка… Лия не думает,
что это хорошее место. Папочка, там много суккубов внутри. Ты привел
меня сюда ради чего-то, папочка?»
Прежде чем ответить, я слегка прочистил горло: «Умм… папочка подумал, что ты возможно хочешь увидеть подобных тебе суккубов.»
Я
честно не имел никаких грязных идей. Я не хотел проверять, смогут ли
суккубы обслужить меня. Я просто хотел дать Лии увидеть кого-то из ее
рода. Никто не будет против увидеть свой вид, верно?
Лия
ничего не сказала, но и не сопротивлялась. Она последовала за мной в
бордель. Роскошное здание было заполнено приторным запахом, и было
горячим словно вокруг было лето. Суккубы внутри были одеты в тонкую и
сексуальную одежду, качая бедрами с веселыми улыбками. Они ходили по
коврам своими тонкими и красивыми ногами, держа за руки мужчин, когда
весело возвращались к своему гнезду.
Мужчины
думали, что они были охотниками, но в реальности они были добычей,
которую иссушат. Суккубы нашли себе очень подходящую работу. Они были
способны принести наслаждение людям и получить то что им нужно для
поддержания жизни.
Лия
любопытно осматривала суккубов. Она была не единственной кому было
любопытно, другие суккубы также заметили нас. Все суккубы, не занятые
работой приблизились к нам. Тем не менее, их взгляды были на Лие. После
мы услышали шаги сбоку. Я посмотрел на дым чтобы услышать шаги.
Софи
посмотрела на меня, сузив глаза, после перевела взгляд на Лию. Ее
взгляд мгновенно застыл на Лие. Она быстро перевела свой взгляд снова на
меня: «Это суккуб которая пометила тебя? Мм, действительно, ее кровь
очень впечатляющая. Я никогда не думала, что суккуб ее калибра все еще
будет жив.»
Лия
осмотрела Софи, но ничего не сказала. Вместо этого она прижалась ко мне
и бдительно осматривала суккубов, приближающихся к нам. Она коснулась
головы Лии и после опустилась, нежно поцеловав Лию в губы. Прежде чем я
смог что-то сказать, Лия начала медленно срывать свою одежду, которую
носила в своей детской форме. После она постепенно превратилась в свою
взрослую форму.
«Фуу…»
Лия
выглядела очень расслабленной. Она щелкнула волосами. Как только она
превратилась в свою взрослую форму, ее взгляд больше не содержал страха и
беспокойство, которые она показывала, когда была ребенком. Напротив,
она гордо стояла и показывала снисходительную улыбку, глядя на суккуб
вокруг. Они были суккубами, которые очень заманчивы для людей, но
суккубы вокруг казалось теряли свое сияние в тот момент, когда появилась
Лия. Суккубы были прекрасными существами. Лия была самой прекрасной
среди них. Она обняла меня за руку и осмотрелась, не произнося ни слова.
Софи осмотрела Лию, после кивнула: «Мисс Лия, приветствуем дома.»
«Это
не мой дом.» - сказала Лия ледяным тоном, который я никогда не слышал
от нее. Я даже перепутал ее с Вейрией. Лия перевела свой холодный взгляд
красных глаз на суккуб перед ней: «Я чувствовала ваш запах на Папочке.
Ты не тянули свои руки к нему, не так ли?»
«Нет,
он ваша доб… я имею в виду, отец. Мы не тянули свои руки к нему. Можно
сказать, что вы действительно не планируете возвращаться? Все мы,
суккубы, собрались тут.»
«Нет.»
Ответ
Лии был прост, но решителен. Прижавшись к моей руке, она сделала
глубокий вдох и закрыла глаза. Вскоре я понял, что она пытается сделать.
Лия превратилась обратно в детскую форму. Она взяла свою одежду и
оделась. Дальше она схватила мою руку и потянула на выход из здания.
Я
был удивлен. Лия не показала ностальгии или гнева на своем лице, она
выглядела такой же, как и обычно. Тихим голосом она объяснила: «Лия не
хочет, чтобы на папочке был запах других суккубов. Там, где Лия жила, ни
один суккуб не беспокоился о Лие. Сейчас все что они видят, это
родословную Лии. Они не семья Лии. Единственная семья Лии, это папочка,
мм… и Мама Вейрия.»
Я не ответил. Вместо этого, я обнял Лию. Она посмотрела на меня: «Папочка, тебе нужно будет уйти ночью?»
Я кивнул: «Угу.»
У
меня были планы на ночь, но нет гарантий что я получу какую-то награду.
Ничего не может пойти не так с простой регистрацией. Каждая раса на
континенте собиралась в столице. Если присутствуют эльфы, конечно же
есть и дварфы.
Я
не знаю, верно ли называть их дварфами. Я видел фурри на праздновании в
прошлый раз, но они выглядели очень агрессивными. Но по моим оценкам
они должно быть легендарными создателями оружия. Если они ведут торговлю
с церковью, у них должны быть люди в столице. Я мог потенциально
получить то что хочу, если я свяжусь с ними.
«Тогда, я вернусь и буду ждать тебя, папочка.»
Лия
кивнула. После она внезапно потянула меня за воротник. Она встала на
носочки и укусила меня за губу. В это же время она обвила своими руками
мою шею и начала жадно сосать мой язык. В результате я застыл.
«Мы
не дома, мы сейчас на улице! Что подумают люди если увидят нас?!
Девятилетняя девочка, целующая взрослого мужчину?! Это не поцелуй
вежливости! В моем мире меня бы повязали сейчас… офицер, дайте мне
объясниться! Это не я начал это! Это она! Не я! Я не виноват!» -
закричал я в своей голове.
Люди вокруг не возражали. Вместо этого они аплодировали и подбадривали.
«Ой, ой, ой, ваши три ценности и взгляды испорчены! Разве вы не должны сообщить обо мне в полицию?!» - тихо воскликнул я.
Лия
убрала свои губы и отпустила мою шею, мягко прижавшись головой к моей
груди. Тихо, она сказала: «Лия всегда будет на твоей стороне, папочка…»
«Я знаю, знаю, Лия.» - я нежно обнял Лию.
Лия
прижалась ко мне и добавила: «Те суккубы не моя семья. У них и нет
никакой семьи. Лия не хочет быть одной из них… Лия… хочет быть навсегда с
Папочкой… Навеки вечные… Никто не сможет забрать Лию от папочки… Лия…
никогда не отпустит Папочку…»
Бормотала
Лия у моего сердца. Я сжал руки вокруг нее. Как отец, я должен быть
очень счастлив слышать, что моя дочь говорит мне. Но тем не менее я не
чувствовал счастья или облегчения, я вспомнил что Софи сказала мне, я
был добычей Лии.
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    «Это то место. Изумрудный Отель. Это любимый бар дварфов, хотя мы не считаем это хорошим местом.»
Мы
появились в очень странном месте. Таверна выглядела очень потрепано по
сути, она была кубом. Кроме того, она была маленькой и грязной. Ахиллес и
я вошли внутрь. Один взгляд на дверь, и вы могли сказать, что дверь
спроектирована не для нас. Мы должны наклониться чтобы войти. Главная
зона таверны выглядела подземельем. Факелы и свечи было словно под
землей. Напротив, стойки были ряды огромных винных бочек. За стойкой
была девушка фурри с внушительным декольте. Мех на треугольных ушках
девушки напоминал кота. Ее грудь находилась на стойке.
Дварфы покидали стойку один за другим. Тут была куча девушек антропоморфов носили еду и вино через толпу, обслуживая дварфов.
Дварфы
были ростом с Лию. Некоторые взрослые мужчины били очень заросшими,
поэтому они напоминали медведей. Дварфы думали, что иметь обильные
волосы лучше всего. Они носили бороды и волосы на теле.
Я
осмотрелся. Дварфы быстро заметили меня и Ахиллеса. Один из них встал. С
чашей вина в руке, он издал шипение, которое вы обычно слышите, когда
пытаетесь прогнать животных. После он поднял свой голос: «Уходите,
уходите, высокие парни. Убирайтесь. Высоких людей не приветствуют тут.
Это наш бар. Вы даже не пьете когда приходите сюда. Убирайтесь.»
«Да, именно! Высокие и некомпетентные пьяницы, убирайтесь! Вы не наши друзья, убирайтесь! Убирайтесь!»
Я
был удивлен что грому удалось заручиться поддержкой. Помимо звука
двигающихся стульев, я чувствовал запах алкоголя в воздухе. Множество
дварфов подпрыгнули на ноги. Они махали своими чашами и кричали. Я
действительно не знал, что сказать. Я еще не произнес ни слова, но они
уже начали пытались прогнать меня. Нет ничего хуже, чем тот факт, что
они пьяны. Кто знает, что они под влиянием сделают?!
В
то время пока дварфы пытались выгнать меня, Ахиллес встал и прокричал:
«Все, все, пожалуйста успокойтесь. Пожалуйста, успокойтесь. Этот человек
с Леди Вейрией. Это мужчина, которому Леди Вейрия доверяет и которого
любит, так что успокойтесь!»
Услышав
имя Вейрии, дварфы мгновенно остановились. Лидер, который был дварфом
покрытым красными волосами, подошел ко мне. Он сложил руки и посмотрел
мне в лицо, или скорее осматривал мое тело. Вслед за его взглядом
множество других приблизились ко мне, окружив. Я чувствовал себя словно
учитель, окруженный детьми в саду, они дварфы… нет, они не наивные и
милые дети, нет!
«Та
женщина, Вейрия, любит таких мужчин? Он не выглядит так, словно может
сражаться. Вейрия действительно любит его?» - спросил дварф с сомнением.
Он стоял, сложив руки: «Ты действительно любимый Вейрии? Какой длины ее
волосы?»
«Об этой длине. Ее волосы не так давно сгорели, так что у нее сейчас короткие волосы.»
Я
наблюдал как дварф пытается измерить длину волос Вейрии. Изначально у
нее были длинные волосы. После того как они сгорели в прошлый раз, она
укоротила их. Хотя мы не в романтических отношениях, мы принимаем вместе
ванную. Ее волосы липли к спине после каждого приема ванной, вот почему
я знал длину ее волос.
Дварф
был ошеломлен. После он подпрыгнул и стукнул меня в грудь. Мне
показалось словно мои ребра затрещали. Он показал невероятно гордую и
дерзкую улыбку. Она рассмеялся: «Кажется что он действительно любимый
этой женщины. Неплохо, неплохо, высокий парень. Раз ты ее любимый, ты
можешь быть тут. Пойдем, пойдем, садись и выпей с нами. Меня зовут
Френсис. Я был ее тараном. Я атаковал город Короля Демонов с ней. Сюда,
сюда, сюда, давай выпьем!»
Дварфы
закричали. Множество дварфов потащили меня в бар. Антропоморфная
женщина оперлась лицом на руку и с любопытством осматривала меня. Дварфы
заставили меня сесть за стол. Они передали мне чашу вина, которое
напоминало огонь. Я мог принять его если это небольшая чаша вина, но…
но… это огромная чаша пива! В ней смертельное количество ликера.
Дварфы
не прерывно кричали. Они начали дополнять историю Френсиса. К
сожалению, из-за того, что Вейрия никогда не считала свои истории
приключений чем-то чем нужно гордиться, она никогда не делилась ими со
мной. так что я не мог комментировать тему…
Я
хотел спросить то что мне любопытно, однако стоило мне открыть рот, как
сильный запах алкоголя проник в мое горло. Серьезно, он словно огонь.
Моя голова закружилась после того как я выпил его. Вскоре у меня начала
кружиться голова. Забыв о вопросах, думать уже было трудно. Невежда мог
подумать, что я курица, клюющая что-то, потому что у меня действительно
закружилась голова.
«Серьезно,
никогда нельзя представить насколько страшная эта женщина, Вейрия. Она
просто убила гигантского демона. Ты знаешь что я имею в виду?! Одним
ударом! Тело этого гигантского тела было разделено. Также, она залила
масло в гоблинское гнездо и подожгла его. Она невероятно умелый боец.
Она редко говорит, так что отличный компаньон. Мистер, как нам к тебе
обращаться?»
Я
услышал в своем состоянии голос дварфа. В то же время он похлопал меня
по плечу, из-за чего я почти уронил голову на стол. Я посмотрел на него в
панике. Он ожидал ответа. Я колебался мгновение прежде чем ответить:
«Линь… Линь Дунцин.»
«Что?
Что цин? Линь что цин? Без разницы, человеческие имена слишком трудные.
Мне нужно дать тебе новое имя. Ты выглядишь умным. Как насчет, мм…
тарак? На нашем языке Тарак значит земляной дракон. Земляные драконы,
ловкие существа, которые могут двигаться под землей.»
«Пожалуйста,
ради бога, я не против того что вы даете мне имя, но не могли бы вы
дать нормально? Одно значит сова, другое значит земляной дракон, в то
время как Королева зовет меня Маленькая Собачка. Я животное для вас?! И
нельзя придерживаться одного животного?!» - взревел я в своем уме.
«Так, Тарок ты пришел к нам ради какого-то дела?»
Вопрос
Дварфа помог мне справиться с градусом. Я схватил кусок льда и закинул
его в свой рот. Холод отрезвил немного меня, и я сделал глубокий вдох.
Дварфы ранее вели дело с церковью, так что они могли дать мне больше
информации.
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    «После
войны мне некуда было идти, так что я пришел сюда работать как охранник
на компанию. Я только начал малый бизнес. Поэтому я знаю о церкви
касательно твоего вопроса. Мы транспортировали в этот раз статуи Бога.
Будь уверен, что это сто процентные статуи бога. Внутри не было оружия.»
- объяснил Френсис.
Поняв,
о чем я думаю, Френсис привел меня в другое место. Хотя у него была
встреча с гномами, Френсис кажется высоко ценил Вейрию. Так как когда он
услышал о моем затруднительном положении и что я был с Вейрией, он
сменил приоритеты работы. Он повел нас на незнакомую улицу. Запах на
улице был несколько странный. Я чувствовал сонливость так что запах
вызвал головную боль… я чувствовал запах серы в воздухе. Думаю, тут
находится химическое производство.
Мы
втроем появились у огромных дверей склада. Френсис достал ключ из
кармана и открыл тяжелые железные двери. Он открыл их, и я казалось
увидел терракотовую армию в музее Сяня, когда впервые заглянул внутрь.
Тут были статуи высотой с человека. Все они были в различных позах. Я не
ожидал что тут будет столько статуй бога. Я предположил, что у церкви в
этом регионе много богов. Тонны статуй выстроились внутри в ряд.
Мы
пошли через центр. Я изучил статуи и коснулся их. Это определенное
статуи и сделаны весьма дотошно. Они выглядели словно живые. Френсис
стоял у дверей сложив руки. Он гордо сказал: «Было проще простого
сделать эти статуи для вас, людей. Не волнуйся, в них нет оружия. в
конце концов тогда бы их без проблем можно было разбить. То, что
изготовили не то что легко сломать.»
«Понимаю.» - отметил я.
Я
коснулся каменной статуи. Я осторожно сжал кулак и посмотрел на
Френсиса. Он кивнул: «Делай что хочешь, если ты сможешь сломать ее своей
рукой, я покрою стоимость. Единственная женщина, которая может
разрушить наши статуи голыми руками возможно стонет под тобой. Постой,
мне очень любопытно. Вейрия действительно стонет?»
«Конечно нет.»
Я
не был мужем Вейрии, но я мог сказать, что нужно чтобы подыграть.
Френсис почесал свою бороду: «Вот как. Как черт подери ты смог влюбить и
жениться на ней? Я действительно хочу узнать ответ на это. если я смогу
понять, как ты это сделал, готов поспорить что смогу завоевать сердце
любой женщины в этом мире.»
«Я
использовал свою дочь.» - из-за того, что я глубоко задумался, я выдал
ответ, не думая о нем. Я понял, что я сказал лишь спустя секунды три. Я
быстро обернулся к дварфу который задумался о чем-то и воскликнул:
«Постой! Постой! Это не то что ты подумал! Я не делал ничего с Вейрией
перед браком! Используй свою искренность. Искренность. Ты сможешь
завоевать любую женщину искренностью!»
«Да?..»
Френсис
кажется не поверил в то что я сказал. Я беспомощно вздохнул и быстро
добавил: «Почему все статуи держат что-то в руках? Они должны что-то
держать?»
«А,
да.» - ответил Френсис, ведя меня в угол склада. Внутри было несколько
запечатанных сундуков: «Ты думаешь об этом? Они тут. Они должны держать
оружие, факела и всякое другое, но будет не так легко все перевести если
мы сделаем все вместе, поэтому оружие сделали отдельно, после мы сможем
соединить их вместе.»
Судя по их длине, внутри возможно длинные мечи. Я спросил: «Я могу открыть чтобы взглянуть?»
«Прости,
но я не могу позволить тебе это сделать. Это для церкви. Если ты
откроешь их и после возникнут проблемы мы должны будем понести
ответственность. Рассла это каменные мечи очень тяжёлое и их трудно
поднять. Ты можешь проверить, потянув сундук.»
Я
попытался сдвинуть его, но как он и сказал тот был очень тяжел. Я не
мог даже сдвинуть его, я не слышал, чтобы церковь покупала у нас оружие.
Я думаю это просто беспочвенные обвинения.»
«Они не покупали?»
Френсис
покачал головой: «Я никогда не слышал о таком. По крайней мере то что я
перевожу не содержит оружия. И кроме того после этого никаких новых
поставок товара не будет. Мы ждем пока церковь заплатит нам. Тем не
менее они еще не просили меня прийти забрать плату.»
Я
кивнул, хотя и не принял его слова, так как знал, что я не смогу узнать
ничего даже если продолжу спрашивать его. Френсис отрицал существование
оружия. Он наблюдал за мной так что я не мог углубиться в изучение.
Я
осмотрелся и случайно натолкнулся на деревянный сундук с табличкой на
вершине. Там было написано про стоимость и куда доставить. Одна статуя
стоила восемьдесят золотых. Я сомневаюсь, что обычный человек сможет
купить статуи. К сожалению, это вся доступная информация.
«Это
все что я знаю. Я не знаю какая проблема с церковью, тем не менее если
Вейрии что-то нужно, я сделаю все чтобы помочь тебе. Это минимум что я
могу сделать, она может и не говорит, но она множество раз спасала меня,
и я должен отплатить ей за это.»
Я
понимаю, что движет Френсисом. Я не очень много узнал на складе. Я все
еще не мог понять цель церкви сложив всю информацию что была у меня на
руках. На самом деле я был более озадачен чем ранее. Ранее была
возможность доказать, что церковь купила оружие. Я не нашел ничего. Тем
не менее я все еще склонен думать, что церковь купила оружие так как они
никогда не смогут ничего достичь если у них ничего не будет.
Я
начал думать: «Может ли быть что церковь планирует переворот без
кровопролития? О чем я шучу? Это невозможно. Королева Сиси испытывает
опасения именно потому что у церкви есть оружие. Более того если бы
церковь не имела преимущества Королева бы не испытывала трудностей.»
Я спросил у Ахиллеса: «Ты видел это, верно? Мы не нашли никакого оружия церкви.»
Ахиллес улыбнулся: «Другими словами церковь на самом деле не купила оружия?»
Я играл дурака: «Кто знает…»
По правде говоря, мы понимали, что доказательств не хватало чтобы доказать это. Мы не смогли ничего найти.
Ахиллес
сказал: «У нас не так много времени. Ты должен сообщить Ее Величеству
результат завтра. Военные готовы. Если мы не найдем твердых
доказательств, Ее Величество использует простейший метод.»
«Другими словами, кровавый фестиваль?»
«Именно.»
«Подождем,
я думаю, что я смогу найти что-то. Поиск оружия это одно, но что именно
церковь хочет сделать, вот что мне нужно узнать.»
«Так значит, что склад больше не угроза?»
«Мы не можем быть уверены.»
«Не похоже, чтобы кто-то мог разрушить каменные статуи. Вейрия не в счет. Как они хотят скрыть оружие внутри?»
«Это правда…»
Если
быть честным, у меня была некая идея, но я не планировал сообщать
Ахиллесу. Он забыл о кое-ком кто был рядом с ним, и он так уж получилось
хорошо с ней знаком. Вейрия не в столице, но Ангелина да. Вейрия может
разбить ее голыми руками, что значит и Ангелина может.
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    Уже
была поздняя ночь, когда я вернулся в гостиницу. Уже было примерно три
утра. Френсис радостно отправился продолжать пить. Ахиллес нахмурился,
словно что-то тревожило его голову. Я не знаю, понял ли он участие
Ангелины. Я не знаю где была Ангелина. Она никогда не появлялась после
моего визита в церковь.
Я
не знал, было ли настоящее оружие в каменных мечах или нет. В любом
случае я не мог разрушить их своими руками. Без доказательств резкие
действия могут лишь дать церкви выгодное положение. Если у них не будет
оружие, тогда это будет словно удар по лицу не мне, а Ее Величеству. Я
лишь подозреваю что они спрятали оружие внутри. Мне не хватает самой
важной части, к сожалению: доказательств. Я не знаю, как получить нужные
доказательства.
Лучшее
доказательства будут если церковь сама себя раскроет, однако они еще не
получили товары. Права на товары принадлежат дварфам пока они хранят
их. Если мы разобьем товары под именем Королевы Сиси и не найдем оружия,
последствия будут даже более серьезными. Внутренняя проблема станет
внешней политической. На самом деле все звучит так словно это мог быть
план церкви.
Я
должен сказать, что церковь очень хитро играет. Они не приняли товары,
вынуждая дварфов хранить их. Когда товары у дварфов я не могу коснуться
их. Если произойдет что-то плохое, товары будут принадлежать не церкви,
что позволит им легко скрыть свою причастность.
Церковь
не глупая, они невероятно хитры. Они смогли обмануть меня и перекрыть
все пути. Я должен реагировать на их действия. Каждый раз как я действую
они нейтрализуют меня.
Я
подумал: «Я должен найти слабое место. Есть ли какие-то улики? Есть ли
какие-то пути, позволившие мне избежать рук церкви? Они знали места, в
которые я заглядывал, а также мои решения, прежде чем я пытался что-то
сделать. Я никогда не найду доказательств даже если продолжу думать,
из-за обычной логики.»
Но
тем не менее была лишь одна вероятность и это случай если у них нет
никакого оружия. Церковь возможно не заказывала оружия. Я не хочу верить
в это, но возможность нельзя исключать. Если они не покупали совсем
оружия, все мои расследования бессмысленны и бесполезны.
Королева
Сиси хочет услышать мой отчет завтра. Я думаю она очень спешит. У меня
лишь один день. Что я смогу найти за один день? Церковь очень долго
работает, если я смогу найти оказательства чтобы уничтожить их за один
день, то я должен быть злодеем или главным героем какой-то новеллы. У
меня нет особых умений главных героев, в то время как враг не обычное
пушечное мясо, служащее опытом для героев и чьи смерти, исчисляются
кучами. Чтобы я получил то что хочу, я должен пораскинуть мозгами и
положиться на ту крошечную удачу. Мне нужно подготовить отчет к встрече с
Сиси завтра. Я сомневаюсь, что найду что-то если буду продолжать
цепляться до церкви.
Самый
большой неизвестный фактор это Асцилия. Как самая любимая дочь
Епископа, я вполне смогу получить немного информации из нее. Моя визит
должен привлечь его внимание. Он возможно ждет мен одного завтра в обед.
Хотя меня это не волнует. На самом деле я не против увидеть его.
Возможно, что что произойдет следующим, заденет Вейрию. Я не могу
понять, о чем думает Королева Сиси. После того как она закончит с
церковью, ее следующей целью возможно будет Вейрия. Вот почему я должен
удостовериться что Королева Сиси счастлива и церковь выживет. Это цель, и
я должен связаться с церковью.
Я
помассировал шею. Все казалось недавно проще. Ранее казалось, что
церковь пыталась противостоять Королеве Сиси собственной властью или
деньгами, поэтому готовила оружие и людей чтобы восстать в любой момент.
Когда я начал изучать дело, все оказалось намного сложнее. Даже
обладание оружием теперь неопределенный вопрос. Я подозреваю что что-то
не так с информацией Ахиллеса, я не могу использовать его слова. Мне
нужно видеть все своими глазами…
Я
вздохнул и постучал в дверь. Сбоку двери раздались звуки шагов.
Владелец зевая открыл дверь. Он пожаловался: «В следующий раз лучше если
вы вернетесь раньше. Если вы не вернетесь я не смогу закрыться. Также
сегодня прибыла ваша жена, тем не менее вас все еще не было?»
«Моя жена?»
«Леди Вейрия.»
Я
застыл. Я кинул простое извинение и помчался наверх. Я с трудом
поднялся. Когда я появился у дверей комнаты, она внезапно открылась. Я
не смог остановиться вовремя поэтому влетел в кого-то. Теплая и мягкая
грудь повеяла такой ностальгией, что я хотел заплакать. Однако я не был
награжден крепкими объятиями. Вместо этого я ошеломленно стоял и
позволил своей груди влететь в ее грудь.
«В чем. Дело? Также, где Лия?»
Я
услышал над головой знакомый голос. Я поднял взгляд чтобы увидеть
знакомое лицо Вейрии. Она смотрела на меня с озадаченным взглядом, после
осмотрелась: «Я. Не вижу Лию. Я лишь нашла бумажку. Она сказала. Что
уходит. И. Не волноваться.»
«Лия?..» - повторил я беспомощно улыбнувшись.
Лия
должно быть спешила убежать, уловив запах Вейрии… я говорил Лие не
бегать вокруг ночью, в столице может быть небезопасно. Кто мог
предсказать что сделает церковь? Тем не менее я догадываюсь куда она
пошла. Я сомневаюсь, что рыцари церкви захотят приблизиться к тому
месту.
«В таком случае не нужно беспокоиться. Вейрия, почему ты тут?!»
Я
сжал плечи Вейриию Она была Вейрией, без сомнений. У нее короткие
серебряные волосы, синие глаза и равнодушный взгляд несмотря на
ситуацию. Она строго сказала: «Я хочу. Увидеть Лию.»
«И ты не хочешь увидеть меня?..»
«Ты не можешь увидеть Лию в ее текущем состоянии…» - подумал я.
Озадаченно Вейрия наклонила голову: «Разве я. Уже. Не. Увидела тебя?»
«…ладно, ты победила. Я имел в виду… эмм… это? Ах…»
«Мм.»
Вейрия
внезапно сделала шаг вперед и нежно укусила меня за губу. Я застыл на
месте. Она нежно облизала мои губы после медленно двинула головой,
дразня мой язык. После этого она сжала мое лицо чтобы я не смог
двигаться. Она начала посасывать мой язык. Ощущение онемения было схоже с
электрическими зарядами, бьющими от языка по всему телу. Я лишился реи и
был неспособен думать. Даже мои ноги стали ватными.
«Этого. Достаточно. Верно?» - спросила Вейрия, отодвигаясь и сделав шаг назад. Она сказала: «Пойдем. Искать Лию.»
«Нет… мм… Лия в порядке… ах… я устал уже… ты… не спала?»
Весь
мой мозг завис в результате страстного поцелуя Вейрии, так что я
пытался вложить мысли в слова. На самом деле я также с трудом пытался
размышлять. Я думал, что сказать Королеве Сиси завтра. Только чтобы мой
мозг мгновенно выключился. Мой взгляд остановился на кровати. Я горящим
взглядом посмотрел на Вейрию.
Вейрия покачала головой: «Нет. Должны. Искать Лию.»
Я
почесал голову и безнадежно ответил: «Хорошо, хорошо. Поскольку ты
настаиваешь, пойдем искать Лию. Это может занять некоторое время.
«Не важно. Я хочу. Увидеть Лию.»
«Хорошо, пойдем.»
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    «Фуу…»
Женщина
осмотрела свое лицо в зеркале. Она мягко коснулась бока своего лица.
Женщина с серебряными волосами и синими глазами пробежалась пальцем по
своему лицу. Она поправила свой воротник и поправила белый плащ на
спине, который подчеркнул щит представляющий военных на плаще. Ее плащ
слегка покачнулся в такт ее движениям. После она коснулась своих волос.
Она осторожно подняла заднюю часть волос. После она схватила сбоку
кинжал и отрезала их.
Пучок
прекрасных серебряных волос упали в ее руку словно трава. Она
посмотрела на свои длинные волосы в руке и мягко вздохнула. Она не могла
расстаться со своими волосами и ностальгично подметила: «Боже, эта
девочка всегда повторяла за мной, это впервые, когда я повторяю за ней…»
Снова
осмотрев себя в зеркало. Она создала беспорядок на голове. Она
намеренно срезала волосы чтобы создать вид будто ее волосы сгорели.
После она схватила маленькое одеяло и обернулась им. После она сделала
мягкий вдох и сказала: «Я не должна дать Лие шанс учуять нашу разницу.
Острый нюх Суккубов проблемный…»
Это же время в том же месте.
«Что. Ты пишешь?» - спросила Вейрия.
Вейрия
опустила голову и наклонилась над Анной, посматривая. Из-за чего Анна
почти перевернула горячий штам. Анна ответила: «Я просто пишу письмо
господину Линю чтобы дать ему знать, что мы почти прибыли. Сообщая ему
заранее, мы дадим ему время приготовиться.»
«Не
нужно.» - заявила Вейрия, прижав руку к письму. Решительно она
воскликнула: «Он не отправлял письмо. Так что не нужно писать ему
письмо. Не нужно.»
«Леди
Вейрия, вы обиделись?» - спросила Анна, беспомощно улыбаясь: «Даже если
вы злитесь, будет лучше написать письмо. В конце концов Господин Линь
определенно захочет первым узнать, что мы появились. Это будет лучше,
иначе мы не сможем найти его. Поскольку он не писал, я имею выбора кроме
как написать господина Ахиллесу. Я не знаю, сможет ли оно достигнуть
его.»
Вейрия колебалась мгновение, но в конце концов кивнула: «Мм.»
Анна искренне не знала, что делать. Вейрия сидела на кровати сложив руки.
Вейрия
была в плохом настроении и злилась что господин Линь не отправил ей
письма. Анна не смела что-то говорить… в конце концов Вейрия была
слишком серьезна. Кажется, она не шутит… Анна считала, что нужно
отправить письмо…
==============
Вейрия
продолжил звать и искать Лию всю ночь. Она нашла Лию в борделе, когда
взошло солнце, тем не менее она не была такой взволнованной. Она просто
повела Лию в место где мы остались. Лия была такой испуганной, когда
увидела Вейрию что сбежала ночью. Она тоже не думала, что Вейрия
примчится в имперскую столицу.
Лия
посмотрела на Вейрию, которая вела ее за руку. Ее глаза казалось были
слегка затуманены. Фактически в ее взгляде были сомнения. Лия была очень
ошеломлена. После она посмотрела на меня. Я посмотрел на Вейрию. Вейрия
выглядела странно. Я думаю это потому что мы двое долго не виделись. Я
тоже чувствовал, что что-то не так… но… но у меня была проблема. Я не
мог слишком долго смотреть ей на лицо. Всякий раз как смотрел на Вейрию,
мои мысли начинали скакать. Так что я делал все возможное чтобы не
смотреть на ее лицо… я не могу скинуть чувство что что-то было не так,
но я не мог уловить мысль что не так…
Мы
втроем шли обратно. Даже город, который никогда не спал, имел короткое
временное затишье. На улицах не было никого. Ночная жизнь закончилась.
Те, кто имели дела днем, спешили домой чтобы пару часов поспать, в то
время как те, кто отдыхали, еще не проснулись. Так что город был сейчас в
самые мирные часы. Я должен пойти и передать отчет Королеве Сиси днем,
но у меня нет времени обдумать информацию, которую я собрал днем.
«Что
именно я должен сказать Королеве? Что она спросит у меня?» - я
задумался. После я сказал: «Я слегка задержусь, мне нужно увидеть Ее
Величество. Ты хочешь пойти, Вейрия? Я думаю, что она будет очень
счастлива увидеть тебя.»
Я
думал, что Вейрия пойдет и увидится с Королевой Сиси. С точки зрения
Королевы Сиси, Вейрия была по сути вне ее юрисдикции, так как она была
далеко на границе. В то время как дворец был далек и лишен любых угроз
Вейрия была дорогим активом по сборе и объединении людей. Высший
приоритет для Вейрии возвращения в столицу, это увидеть Королеву Сиси и
выразить свою верность.
«Все хорошо.» - ответила Вейрия, не споря как обычно и кивнула: «Тогда что ты хочешь сделать. Следующим?»
«У
меня есть дела, которые требуют моего внимания после обеда. Я возможно
задержусь до ночи. Вейрия, я доверяю Лию тебе. Недавно я беспокоился что
с ней может произойти что-то. Пока ты рядом, я могу расслабиться.»
Вейрия
ответила легким кивком, но не ответила. Наше обсуждение на этом
закончилось, и мы направились домой. Я вошел в комнату. Уставшая Лия
забралась на кровать. Это можно было понять поскольку она не могла
прошлой ночью спать.
«Лия, спи тут в своей комнате. Вейрия и я сначала сходим в имперский дворец.»
С кровати Лия детским голосом ответила: «Мм, пока, папочка.»
Вейрия
застыла внезапно. Судя по ее реакции, она возможно хотела обнять Лию. Я
улыбнулся и пошел взять одежду в которой пойду к Королеве Сиси.
Честно
говоря, я испытывал легкое возбуждение. Лия любила смотреть на меня в
этом комплекте одежды. Она сказала, что я круто выгляжу в нем. Королева
Сиси сказала тоже самое. По этой причине я хотел услышать мнение Вейрии.
Переодевшись,
я открыл дверь чтобы увидеть Вейрию сидящую на краю кровати, осторожно
поглаживающей Лию по голове. Видя, как она гладит Лию по голове, я был
уверен то она была Вейрией. Вейрия смотрела в моем направлении, когда
услышала, как дверь открылась, но не сказала ничего. Вместо этого она
встала: «Пойдем.»
«Мм… мы пойдем… мм… просто я хочу узнать… мм… Вейрия как ты думаешь я выгляжу в этом?»
Вейрия
ответила будто она была холодной скалой. Она посмотрела на меня, после
осмотрела с головы до пят: «Встретить Ее Величество в этом можно.»
«Нет, я имею ввиду, что ты думаешь? Как ты думаешь я смотрюсь в этом?»
«Это становится тобой.»
«Что?»
«Мм?»
Вейрия
была ошеломлена. Она возможно не могла понять почему спросили ее
мнения… я неловко вздохнул и беспомощно улыбнулся. Я подумал: «Хорошо,
хорошо, она Вейрия. Только Вейрия так ответит…»
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    Я
отправился вниз. В гостинице только начали готовить завтрак. Запах
дерева все еще чувствовался из печи. Я заметил Ахиллеса, который также
был в официальной одежде, он уже сидел на кресле и пил черный напиток. Я
был так же удивлен, увидев его, как когда увидел Вейрию. Он осторожно
спросил: «Леди Вейрия? Эмм… когда вы приехали?»
«Прошлой ночью.»
После
спокойного ответа, Вейрия села. Ахиллес протянул руку чтобы
поприветствовать ее. Он передал нам горшок молока, хлеб и варенье.
Вейрия молча посмотрела на вещи на столе и начала есть. Это была Вейрия,
всегда следящая за тем что она сначала наестся до полна. Я сомневался,
что Ангелина в прошлом заставляла Вейрию голодать.
Я взял особенно пахнущую чашу молока и выпил: «Вы сегодня рано. Нам нужно увидеть Ее Величество так рано?»
Ахиллес
ответил: «Нет, нам не нужно видеть ее так рано, но у нее сегодня много
работы. Единственное время, когда мы можем увидеть ее сегодня это утро. В
конце концов, вы знаете о планах Ее Величества ударить сейчас.»
Я ответил небольшим кивком.
Если
Ее Величество планировала ударить, тогда она днем увидится с военными.
Мне нужно дать ей что-то убедительное, чтобы дало мне еще один день.
Хотя уничтожение церкви для меня не играет роли, мне нужно чтобы церковь
смогла сохранять немного своей силы. Я надеюсь, что смогу также изучить
церковь. Королева Сиси наградит меня лишь если я смогу предоставить ей
неопровержимое доказательство против церкви. Иначе я ничем ей не помогу.
Как только она разочаруется, мои шансы переехать в столицу будут
ничтожны.
Ахиллес внезапно спросил: «Ты действительно думаешь, что церковь не будет покупать оружие?»
Я
поставил чашу и коснулся подбородка: «Я сам не уверен. До этого момента
не было доказательств, так что у нас есть лишь беспочвенные выдумки. Я
не могу просто разбить статуи чтобы проверить, есть ли что-то внутри.
Вейрия сейчас со мной, но я все равно не могу этого сделать. Товары
принадлежат в конце концов дварфам.»
«Мм…» - Ахиллес молча кивнул.
Вейрия
продолжила молча есть. Мне не нужно беспокоиться пока Вейрия может
гарантировать мою безопасность. Вейрии все равно на все. В конце концов
ничего этого не связано с ней.
«В
любом случае, нам нужны доказательства. Я отправлю человека наблюдать
за складом, а остальное оставлю на тебя. В общем, я надеюсь, что ты
сможешь дать Королеве Сиси то что она хочет услышать. Что ты нашел
вчера?»
«К сожалению ничего. Я просто отправился взглянуть на церковь. Теперь я даже не уверен, что церковь купила оружие.»
Ахиллес
и я встали. Вейрия положила хлеб и также последовала за нами. Ахиллес
нахмурился: «Леди Вейрия, вам не нужна официальная одежда?»
Вейрия покачала головой и поправила свою одежду: «Нет. Эта. Хороша. Я всегда. Видела Ее Величество. Одетая так.»
«Понятно. Тогда отправляемся.»
Ахиллес
снова ничего не сказал. Действительно, Вейрия определенно видела Ее
Величество в такой одежде, поскольку у нее все равно нет другой одежды.
Более того, Королева Сиси должна очень любить Вейрию. Она крепко
обнимала Вейрию, когда та была покрыта грязью в прошлый раз. Однако это
мог быть исключительный случай, что Королева Сиси была очень счастлива
что Вейрия принесла голову Короля Демонов.
Мы
втроем направились в имперский дворец. Солнце встало и люди постепенно
заполнили улицы. Чем ближе мы приближались к центру города, тем больше
там было людей. Куча людей направлялись в церковь. Я думаю Королева Сиси
считала, что люди должны поклоняться ей, а не церкви. Все показывали
улыбки. Люди не догадывались что королевская столица может быть
поглощена кровавой войной уже завтра.
Стража
была шокирована увидев Вейрию с нами, идущую к дворцу. Они пустили нас,
не сказав ни слова. Другими словами, Королева Сиси предупредила их
заранее. Один из лидеров стражи повел нас во дворец где она жила. В этот
визит она не ждала нас на балконе.
Когда
мы вошли в дворец, мы натолкнулись на юного главу. Он был в своем
фиолетовом плаще. Несколько человек следовали за ним. Они
перешептывались друг с другом. Как я и думал, Ее Величество начала
обсуждение с армией. Церковь возможно не знает еще об этом, но должны
были в какой-то степени на это настроиться.
Глава
вздрогнул, когда поднял взгляд и увидел Вейрию. Он воскликнул: «Леди
Вейрия! Леди Вейрия! Никогда не думал, что увижу вас тут! Это
действительно честь увидеть вас. Эмм, эмм, пожалуйста простите меня за
то, что произошло в прошлый раз… эмм… эмм… вам все еще не хватает еды?
Если она нужна, мы можем отправить людей к вам в любом момент!»
Вейрия покачала головой: «Не нужно. Ты тоже, хорошо поработал.»
«Нет,
нет, нет! Вовсе не так, вовсе не так. Чтобы вам не потребовалось,
просто скажите и я помогу всеми силами!» - глава говорил так словно был
тронут до слез.
Я
призвал все силы чтобы не показать отвращение на лице… Ахиллес потянул
мою руку давая знак поспешить внутрь. Я сказал: «Это честь встретить вас
всех. Я бы с радостью позволил вам поговорить с Леди Вейрией, но нас
ждет Ее Величество. Поэтому простите.»
«Ждет
вас?» - спросил он, смотря на Ахиллеса, с видимым недоумением. Он
дернул бровями: «Это не должно касаться вас, торговцев. Что вы можете
тут сделать?»
Ахиллес спокойно ответил: «Мы можем сделать многое из того что вы не можете.»
Глава
насмешливо фыркнул после развернулся и ушел. Ахиллес смотрел как он
уходит, не говоря ни слова, после чего повел нас внутрь.
Королева
Сиси была не в спальне, а в обеденном зале. Когда мы вошли, она только
положила помидор в рот. Солнечный свет проходил через окно, падая на
стол и на нее, позволяя ее прекрасным волосам сиять. Королева Сиси
взглянула на нас. Внезапно она встала и подбежала к нам. Крича «Вейрия»
снова и снова, она сжала Вейрию за шею.
«Вейрия,
Вейрия, моя хорошая подруга, я скучала по тебе. Позволь мне посмотреть
на тебя. Моя послушная Вейрия, я действительно счастлива увидеть тебя в
этот раз. Садись, Вейрия. Садись и присоединяйся ко мне за завтраком.
Отлично, отлично, ты только что осветила мой день своим появлением.
Маленький Песик, ты хорошо заботился о Вейрии?» - спросила Королева
Сиси, улыбаясь ярко и страстно щипая Вейрию за лицо.
Вейрия сохраняла свое спокойствие и тон: «Все в порядке, Ваше Величество.»
«Садись. Давай поговорим. Маленький Песик, отложи на мгновение свои дела в сторону. Я хочу поговорить со своей подругой!»
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    «Вейрия,
что ты думаешь о Севере, самом дальнем регионе, которым я правлю и
регион с наибольшим количеством демонов и еретиков? Кажется, что ты не
можешь там достать даже еды. Если ты голодна, ты можешь в любое время
вернуться. Имперская столица не в том месте где я хочу. По крайней мере
ты можешь есть что хочешь. Ты сможешь найти тут все что хочешь поесть.»
Королева
Сиси положила руки на ладони, наблюдая как Вейрия словно голодный волк
поглощала хлеб с медом. Вейрия не ответила: она просто спокойно
посмотрела на свой завтрак перед ней. Королева закончила завтрак между
тем, в то время как Вейрия наслаждалась вторым завтракам. Вейрия уже
поела, но она, не колеблясь, начала есть заново. Действительно вопрос,
из чего сделан ее живот. Когда она ела, Вейрия ответила: «Север. Хорош. В
самом деле. Не. Голодаю.»
Королева
Сиси показала гордую усмешку. То как она усмехнулась, словно она
смотрела на своего любимого щенка. Она все еще любила Вейрию, я лишь не
знаю, что она думает о Вейрии… В самом деле, я должен был учитывать
Вейрию, которой не хватало мозгов и интриг, чтобы быть собакой.
Именно
потому что Вейрия не имела кучу мозгов и не строила схем так что ее
легко обмануть. Вот почему Ее Величество невероятно бдительна к ней.
Вейрия не предаст ее и не начнет доставлять проблемы, для тех, кто имеет
мозги, Вейрия была просто инструментов для изменения репутации. Другими
словами, они могли сдержать Королеву Сиси в заложниках и действовать от
ее имени, тем самым узурпируя ее управление. Если Вейрия была обманута,
вряд ли кто мог это узнать. Вейрия была острым клинком, тот который мог
позволить Ее Величеству легко убить Короля Демонов, но клинок не служил
никакому хозяину. Как только его кинуть, это принесет катастрофу врагу.
Когда
Король Демонов был жив, этот фигуральный меч был лучшим оружием
Королевы Сиси для борьбы с ним. Когда с ним покончили, самый безопасный
вариант, это избавиться от опасного меча. Тем не менее, это острый
клинок, который мог защитить ее в нужный момент. Поэтому я должен
защитить меч.
Королева
Сиси не выделила днем мне времени, и я ничего не сказал. Она не
выглядела так, словно хотела говорить со мной. В конце концов Вейрия
отложила еду и спросила: «Вы. С ним. Дела?»
«Мм.
Однако я больше люблю наблюдать за тобой чем за Маленьким Песиком. Я
наслаждаюсь смотреть как ты ешь. Теперь, Маленький Песик пошли со мной в
спальню. Было бы лучше не позволять никому слышать, что я должна
сказать тебе.»
Королева
Сиси встала. Вейрия посмотрела на Королеву, после на меня, чувствуя
некоторое удивление. Она наклонила голову: «Спальня? О чем?»
«Мм,
я ничего не могу сказать тебе. Действительно, все очень просто. Я
действительно хочу узнать, успешно ли Маленький Песик выполнил то что я
просила его сделать. Ты волнуешься о Маленьком Песике? Ты не хочешь,
чтобы он был в моей спальне со мной?»
«Нет.» - ответ Вейрии практически заморозил мое сердце. Она спокойно села и сказала: «Я сделаю как прикажите, Ваше Величество.»
Я
почти вздохнул. Королева Сиси посмотрела на Вейрию сузив глаза. На ее
лице была странная улыбка. После она повернулась и потянула меня за
воротник. Она потащила меня в спальню словно тянула взяла свою собачку
на прогулку. После она повернулась и осмотрела Вейрию со странной
улыбкой. Она фыркнула и мягко закрыла дверь.
Когда
я вошел в комнату, Королева Сиси села на кровать и крестила ноги. Она
посмотрела на меня сузив глаза: «Разве ты не заметил что-то странное с
Вейрией? Настоящая Вейрия вряд ли позволила бы мне потянуть тебя сюда.
Обдумай это внимательно. Это действительно черты Вейрии? Хотя, не важно.
Мне все равно на нее сейчас. Я хочу узнать, что ты расследовал. В чем
дело с церковью.»
Я спокойно ответил: «Простите, но я ничего не знаю.»
Королева
Сиси подала жест подойти ближе. Я приблизился к ней. Внезапно она пнула
мен по самому дорогому, почти вынудив упасть. После она потерла своей
ногой об мою промежность и с жуткой улыбкой сказала: «Я изумлена что ты
смеешь говорить мне это, Маленький Песик. Ты ничего не знаешь? Что ты
делал весь день? Ты не знаешь, что замышляет церковь? Что насчет другого
вопроса? Что насчет их оружия?»
«Я
даже не знаю, купили ли они еще оружие. Что касается того что они
планируют, не очень понятно. После вчерашнего расследования я понял, что
еще больше озадачен. Я не имею подсказок касательно того что они
замышляют и не могу найти местоположение их оружия. Я фактически должен
задать вопрос, обладает ли на самом деле сейчас оружием церковь.»
«О?»
- Королева Сиси приложила больше сил к ноге. Она улыбнулась и
равнодушно сказала: «И что ты хочешь сказать мне сегодня? В отношении
того, что ты нашел, я решу завтра. Ты разочаровал меня. Я могу даже
выбрать прогнать тебя на время.»
«Я
хочу еще один день. Ваше Величество, вы тоже взволнованы, верно? Вы
тоже хотите узнать, что именно замышляет церковь, верно? Церковь не
планирует простого нападения. Они замышляют что-то очень странное. Это
определенно не то что они задумали в данный момент, это странный
заговор.»
«…правда?»
Королева
Сиси остановилась. Она сделала жест пальцем, чтобы я приблизился, после
схватила мой воротник указывая встать на колени. Я сделал как было
сказано. Она указала на свою обувь. Я помог снять ботинок. После она
ущипнула мое лицо своей ногой. Она начала яростно тереть мое лицо,
показав невероятно радостную улыбку. Я почувствовал пот и жар на лице,
вскоре после того как она убрала свою ногу. С улыбкой она сказала: «Как
хорошо, хорошо, Маленький Песик. Ты действительно смог удовлетворить
меня! Мне очень в тебе это нравится. Я не заинтересована в том, что
легко решаемо. Тем не менее я теперь действительно заинтересована, после
того что ты сказал. Хорошо, конечно, я дам тебе еще один день. Что еще?
Что еще тебе нужно?»
«Я
надеюсь вы сможете пригласить эпископа сегодня во дворец. Что
касательно того, ради чего его позвать, подойдет что угодно. Пожалуйста,
выманите его.»
«Хорошо. Я сделаю. Я надеюсь ты сможешь дать мне желаемый результат.»
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    «Где Вейрия?» - я спросил у Ахиллеса.
Я
осторожно убрал платок, которым вытер свое лицо. Ахиллес скучал в
ожидании. Он ответил: «Вейрия отправилась обратно к Лие. Она ушла.
Сейчас время нам двоим обсудить нашу работу.»
«Было
что-то проблематичное с те что ты только что сказал. Это не тот вопрос,
который касается нас двоих. Тебе нужно продолжить следить за кладом,
заберет ли оттуда статуи церковь. Между тем, мне нужно нанести визит
эльфам. После обеда я отправлюсь к дому эпископа. Я получил лишь один
дополнительный день. Если я потрачу его напрасно, это будет нехорошо.»
«Ты
смог выпросить еще один день у Ее Величества? Выражаю свое восхищение.
Никто никогда не мог уговорить ее дать еще один дополнительный день. Она
никогда не меняла свое решение. Я думаю ты первый кто заставил ее
передумать.»
«Я
лишь пришел узнать, что желала Ее Величество.» - Я объяснил, похлопывая
Ахиллеса по его плечу: «Делай то что должен, оставь планы церкви на
меня, хотя я и не уверен… Тем не менее, если ты сможешь узнать где
церковь прячет оружие, нам просто нужно будет удостовериться что они
останутся там.»
«Мм…
что именно пытается сделать церковь, атакуя? Если они хотят атаковать
Ее Величество, нам нужно приготовиться ответить, не так ли? По крайней
мере, мы должны узнать для чего оружие. На самом деле, нам нужно сначала
найти оружие.»
«Нет,
это лишь одна часть, есть еще кое-что важное. Церковь возможно не
планирует атаковать Ее Величество. Абсолютно невозможно чтобы церковь
попыталась атаковать ее в имперской столице. Это идиотский план. Как
назвать это? Короткий путь к провалу? Как не думай об этом, шансы на
успех ничтожные, не так ли? Церковь не сделала бы это. Нет, нет, я имею в
виду что церковь определенно планирует что-то более реалистичное.»
«И что это будет?»
«Чем думаешь я сегодня займусь?»
Ахиллес
и я покинули дворец, направившись в путь. Я отправился к строению
эльфов. Здание было все таким же как вчера. Эльфы не останавливали меня,
так как помнили мою внешность. Я поднялся по ступенькам чтобы снова
встретить эльфа. Он выглядел сегодня несколько счастливее. Он обернулся,
сжимая подбородок, радостно сказав: «Здравствуйте, мистер Линь. Я очень
счастлив видеть вас в этот раз. У вас дело ко мне? Пожалуйста,
говорите.»
«Нет,
я хотел спросить о лекарстве что упоминал в прошлый раз. Возможно у вас
есть какая-то невероятная магия которое может доставить их сюда
сейчас?»
«После
того как я отправил новости в прошлый раз, Консул сразу же отправил
сюда эльфа торговца. К счастью торговец имел немного и просто должен
доставить это мне. Это лекарство, которое ей нужно. Примите его после
того как вскипятите в жидкости. Отправьте после ее на эльфийские земли,
чтобы она смогла отдохнуть. Консул организовал комнату и слух чтобы
помочь позаботиться о ней. Вам просто нужно отправить ее сюда.»
«Постойте, постойте, я очень благодарен вам, но мне интересно кто ваш Консул.»
«Ах,
я разве не сказал вам? Мадам Люсия сейчас эльфийский генерал консул.
Она ответственна за командование всеми военными. Это очень важный пост.
Она специализируется на бою и обладает невероятными лидерскими умениями.
Более того, она героиня, спасшая эльфов и дважды. Мадам Люсия идеально
подходит для этого поста.»
Я
взял переданный мне мешочек. Исход моего визита был непредсказуемый. Я
просто пришел спросить о эффектах лекарства. Таким образом я мог
обмануть семью. Но тем не менее, поскольку я получил его в свои руки, я
не планировал скрывать этого. Я не мог понять, какой вред был в спасении
жизни. Когда у меня не было выбора, я не имел выбора. Если я могу
помочь, тем не менее выберу скрыть лекарство, я практически совершу
убийство. Обман и скрытие две разных вещи.
«Спасибо тебе огромное за помощь. Пожалуйста передайте мою благодарность Люсии. Если возможно, я бы хотел увидеть ее снова.»
Я
лишь сказал это из любопытства. Я думал, что лучше не встречать снова
эльфа… чем чаще мы будем встречаться в будущем во врем торговли
специями, тем выше вероятность натолкнуться на проблемы. Бизнес не
должен сплетаться с другими делами. Ты должен приложить максимум сил
чтобы минимизировать взаимодействие друг с другом.
«Хорошо.
Вы тоже очень важный друг для нас, эльфов. Если у вас есть какие-то
просьбы, пожалуйста не колеблясь спрашивайте. Мы возможно не как люди,
но мы определенно помогаем друзьям.»
Эльф
нахмурился. Я ответил легким кивком. После того как я обернулся, он
сказал: «Ах, верно, верно. Я почти забыл. Консул специально приготовила
для вас большой подарок. Вы получите его, когда вернетесь на Север. На
самом деле возможно подарок не лучший термин для этого, так как это
проблемно для нас эльфов. Однако мы верим, что вы будете считать его
подарком.»
«Что это? Звучит словно крайне загадочное.»
«Вы узнаете, когда придет время. Хорошо, я занят работой, если больше ничего нет, тогда простите.»
Эльф
поклонился и показал мне на дверь. Я знал, что не смогу задерживаться
тут и получил то что хотел. Следовательно, я покинул здание.
Я
не ожидал что эльфы дадут мне загадку и задумался: «Что это за так
называемый подарок? Люсия только приняла участие в революции, что за
подарок она может мне дать? Золото? Больше специй? Я не могу ни о чем
больше думать кроме этих вещей. Отложим это пока в сторону.»
Мне
нужно подождать пока не увижу Асцилию, дочь эпископа. Я рад что получил
лекарство, потому что я смогу спасти жизнь дитя. Но мне все еще нужно
получить то что я хочу через Асцилию. По крайней мере мне нужно знать,
что пытается достичь церковь.
Все
восстание церкви крайне озадачило меня. Я не имел ни малейшей идеи,
купили они оружие или нет. Нет сомнений то они что-то планируют, они не
кормили бы авантюристов без причины. Вопрос в том, что они хотят и нужно
ли им оружие? Если им нужно оружие, какова их цель? Если им не нужно
оружие, какова их цель? Я не имею ни малейшей идеи. Церковь почти
проиграла. Они не забрали статуи. Статуи были просто приманкой. Это
притягивает вопрос: они действительно положили свои руки на оружие
статуй?
«Вы Мистер Линь?»
Пока
я шел по дороге, я внезапно натолкнулся на двух человек. Я был удивлен
увидев их, особенно поскольку они носили символ церкви. Два вооруженных
рыцаря преградили мне путь.
Я
нахмурился, задумавшись: «Что хочет церковь? Они собираются похитить
меня? Что, под присмотром Королевы Сиси? Я только встретился с
королевой, это действительно мудро?»
«Да, я. У вас дело ко мне?»
«Его
Превосходительство желает увидеться с вами. Дело несколько срочное, так
что мы надеемся, что вы сможете прийти. Пожалуйста не нервничайте, я не
намерен вынуждать вас приходить. Если вы заняты, Его Превосходительство
посетит вас.»
Рыцари не держали свое оружие и говорили очень спокойно.
Они
не планировали ничего делать в столице что могло бы им угрожать. Я
знал, что должен увидеть епископа после того сказанного ими. Я
действительно желал увидеть с поговорить с ним. Если мы сможем достичь
консенсуса, это было бы лучшим исходом. Иначе я могу попробовать
выпытать информацию.
«Хорошо. Однако мне нужно вернуться назад перед этим, так как эта одежда не очень удобна.»
Я не мог взять с собой лекарство, так как это моя последняя козырная карта. Если эпископ заберет его у меня, тогда мне конец.
«Хорошо, мы подождем вас внизу у вашего дома.»
Эти двое уступили дорогу и сделали приглашающий жест. С улыбкой они сказали: «Пожалуйста, ведите.»


    Том 3 Глава 39

    «Готов.»
Спрятав
лекарство в шкафу Лии, я сразу же пошел вниз чтобы не дать рыцарям
узнать, что я ушел что-то прятать. Шкаф Лии был безопасным местом. Я
сомневаюсь, что кто-то будет рыться в детских вещах. Однако это место
принадлежит торговцу, так что я сомневаюсь, что кто-то осмелится так
нагло устраивать обыск моих вещей. Если церковь ворвется внутрь, это
создаст в конце концов конфликт.
Рыцарь
предо мной заговорил несколько насмешливым тоном: «Теперь пойдем.
Пожалуйста следуйте за нами. Вам что-то нужно? Если вы не чувствуете
себя в безопасности, вы можете попросить Леди Вейрию составить вам
компанию.»
Они
считают, что мне нужно полагаться на Вейрию. Они не были неправы. У
меня нет никаких боевых способностей. Они вдвоем могут легко порвать
меня на части своими руками. Кроме того, моя левая нога еще не до конца
здорова, так что бежать я не смогу. Однако если я возьму Вейрию, я
проиграю психологическую игру. Также я не знаю где она!
«Подождите
секунду. Что-то не так. Вейрия прибыла прошлой ночью, и она ходила
прошлой ночью лишь в бордель. Логично что церковь вряд ли бы заметила
ее. Она отправилась днем со мной во дворец. Как церковь узнала, что
Вейрия появилась в городе? Неужели они настолько пристально шпионят?» -
задумался я.
«Откуда… вы узнали, что Вейрия прибыла?»
«Эм…»
Два
рыцаря застыли. Они обменялись взглядами. Один кинул злобный взгляд на
другого. После длительных колебаний один из них ответил: «Мы заметили.
За вами… извините, но мы следим за вами. Однако мы хотим, чтобы вы
понимали. В конце концов это статус кво наших отношений.»
«Мне все равно, что у вас есть ко мне, однако если вы посмеете навредить моей семье, я не прощу вас!»
Они кивнули мне. я знал, что моя угроза выглядит смешно, но я дам им знать что я не игрушка для них.
Один
вел впереди, а другой следовал позади, таким составом мы направились
вместе в церковь. Я обернулся чтобы осмотреться. Мне было интересно,
смогу ли я все еще увидеть улицу отсюда. Мне было интересно что церковь
приготовила для меня.
Я
вошел в церковь. Любопытные члены церкви и вооруженные рыцари осмотрели
меня. Их взгляды показали их изумление. Хотя несколько нервничая, я
показал сдержанное поведение. Большие двери позади меня закрылись.
Внутри не было света, тут были лишь факелы по сторонам, что создавало
очень мрачную атмосферу. Никто не говорил. Рыцари и верующие молчали.
Наши шаги эхом раздавались, будучи единственным звуком. Это была
странная картина.
«Его Превосходительство ждет вас в комнате, пожалуйста входите.»
Я
поднялся по спиральной лестнице на второй этаж и пошел к темной двери.
Рыцарь мягко постучал после чего сразу же оставил меня у двери. Человек
внутри сказал: «Входите, мистер Линь. Не нужно стоять там. Вы заботились
о нас на Севере.»
Я
выдохнул чтобы расслабиться после чего открыл дверь и вошел. Так
называя комната была огромной, как я и ожидал. Внутри была куча книжных
полок с множеством литературных произведений. Методы производства бумаги
возможно еще не существуют в этом мире. бумага была очень жесткой. Мы
возможно используем обычную бумагу из папируса или чего-то схожего, в то
время как они использовали дорогие пергаменты.
Эпископ
сидела за столом. Перед ним была большая черная книга. С другой стороны
стола была стопка книг. Он смотрел на слова и изображения под пламенем.
Не поднимая голову, он сказал: «Бог сказал, что деньги не могут стереть
грехи.»
«Я никогда не верил, что люди живут с грезами. Жизнь прекрасна.»
«Тогда,
могу я спросить, вы должны знать, что жизнь имеет ограничение во
времени. Ради чего именно вы так стараетесь заработать деньги и получить
власть через эльфов, компанию и нас? Какой смысл от денег и власти?»
«Это
очевидно. Я не могу насладиться этими вещами, когда я мертв, однако я
могу насладиться тем что дают мне деньги и власть, когда я жив.»
«Что насчет того, когда вы умрете?»
«То,
что произойдет после смерти не касается меня. Я не верю в души или
загробную жизнь. Я живу в нынешнем. Я думаю вот почему я не согласен с
вами.»
Я
сел напротив эпископа. Он осторожно закрыл книгу после чего посмотрел
на меня, сузив глаза. С сдержанной улыбкой он ответил: «Таков этот мир.
Есть верующие и есть те, кто не молятся, такие как вы. Я думаю из-за
денег и загрязнения вы не способны заметить Божий взгляд. Тем не менее, я
не просил вас прийти сюда чтобы обсудить Бога. Я просто хотел обсудить
то с чем мы столкнулись сейчас.»
«О том, что вы хотите сделать?»
«Верно.
Перед этим я надеюсь, что смогу поговорить с вами о моей дочери. Я
очень благодарен что вы смогли посетить мою дочь. Она кажется влюбилась в
вас, к сожалению, это жалкая романтика. В конце концов мы с разных
сторон баррикад. Можно сказать, что я искренне благодарен вам, что вы
смогли дать ей надежду на жизнь. Однако это никак не касается конфликта
между нами.»
Я
сказал: «То, что я хочу, очень просто. Королева сиси планирует
уничтожить вас. Даже если я не пойму ваши планы или не найду ваше
оружие, она убьет вас. Я не в силах остановить беспорядки.»
Эпископ
встал и зашел ко не со спины. Он положил руки на мои плечи и ответил:
«Я полностью это понимаю. Когда я крестил ее в прошлом, я знал, что она
принесет много крови. Королева Сиси обладала невероятной удачей. Когда
ей было пятнадцать, она решительно подавила восстание на юге, получив
поддержку армии. В семнадцать она одержала поддержку торговцев. Сейчас, в
двадцать лет она положила конец угрозе человечества существующей
столетия. Она была той, кто убила Короля Демонов. Можно сказать, что все
это прошло слишком гладко для Сиси. Так что она стала чрезмерно
высокомерной. Она высокомерна настолько что убеждена что нет ничего
непосильного для нее. Она настолько высокомерна что верит, что сможет
править всей империей. Она сияет слишком ярко и чрезмерно высокомерна.
Первое учение ее отца должно было быть о скромности, тем не менее ей не
хватает самой базовой черты, которая нужна монарху.»
Я
был довольно удивлен, никогда не ожидал что эти слова выйдут из уст
эпископа. Что-то не так с его персонажем антагонистом? Что-то очень не
так?
«Вы
можете быть уверены, я не питаю грешных мыслей к Сиси. Я давно знал,
что она придет по нас, но я ничего не мог поделать. Я должен был спасти
свою дочь. Я должен быть уверен, что у меня достаточный доход чтобы
спасти мою дочь, вот почему я не передумаю делать то что намерен. Как и
вы бы сделали все ради своей дочери, я уверен, что вы понимаете меня как
отец. Отец может сделать что угодно ради своей дочери. Тем не менее я
очень сильно волнуюсь о Сиси. Королева Сиси должна понять, что этот мир
не игрушка для ее желаний. Позволить ей один раз проиграть. Смутить ее
хоть раз, и она научится быть смиренной.»
Я спросил: «Но что если вы провалитесь?»
«Тогда
использую свою кровь чтобы закрепить правление Сиси. Она сможет
закрепить свое правление после того как научится быть смиренной, в то
время как наше уничтожения можно будет использовать как демонстрацию для
остальных в том, что случится после ее предательства. Я всегда смотрел
на Сиси как на свою родную дочь. Я счастлив помочь ей. Можно сказать,
что я не верю в то что провалюсь.»
«Имейте
в виду что я никогда не говорил, что на вашей стороне. Я не могу быть
на вашей стороне, хотя и звучит так что у вас есть логичные причины, и
вы верны Королеве Сиси. Я не буду ее расстраивать из-за вас. Я тоже
должен получить то что я хочу.»
«Не
нужно. Я не просил вас приходить сюда чтобы договориться. Все что я
хотел попросить, что, если у меня получится, я не буду вредить вашей
семье. Если все получится у вас, я надеюсь, что вы защитите мою семью и
останетесь возле Королевы Сиси. Высокомерие Королевы Сиси вырастет еще
больше после того как она уничтожит нас. Тогда никто не сможет ее
контролировать, что значит, что высокомерный монарх будет всегда
высокомерным. Ей нужен будет человек рядом который будет направлять ее.
Если она будет столь высокомерной, следующий человек, который захочет
выйти против ее воли буду не я. Следующий человек определенно нацелится
на ее жизнь. Я надеюсь вы сможете защитить ее.»
Я
встал и отодвинул стул: «Вы поставили меня перед дилеммой своим
отеческим поступком. Могу ли я считать этот разговор бессмысленным? Я
остановлю вас, но я не могу обещать, что сдержу обещание. Я не буду
следовать просьбе мертвого. Я буду выполнять лишь приказы Королевы Сиси.
Я сделаю то что она попросит меня сделать, включая того что будет
касаться вашей семьи.»
«Я доверяю вас. Хотя вы сказали так, ваша совесть имеет свое мнение.»
«Интересно. Это первая наша встреча, тем не менее вы говорите мне о совести.»
Я
отправился ко двери, взявшись за ручку. Эпископ внезапно усмехнулся:
«Человек который смог принять дочь Короля Демонов и помог больному
человеку, которого впервые встретил, должен иметь совесть.»
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    С
письмом пришел рыцарь: «Ах, Ваше Превосходительство, Господин Линь. Я
очень извиняюсь что беспокою вас двоих. Только что пришло приглашение Ее
Величества, которое я должен сразу передать вам.»
Эпископа
застыл на секунду после взял письмо и осмотрел его. У него был очень
красивый конверт с утонченным украшением. Конверт выпускал великолепную
ауру. Королева Сиси поставила свою уникальную подпись с двойной «С».
Хотя
это выглядело как ловушка, скрытая под празднование, эпископ ничего не
сказал. Он открыл конверт и прочитал письмо: «Приглашение Ее Величества?
Вечером? Понял. Я буду там.»
Эпископ
посмотрел на меня странным взглядом и улыбнулся: «Господин Линь, вы
ценный гость Ее Величества. Вы получили приглашение?»
Я застыл на мгновение. Я внезапно понял, что я совершил трагическую ошибку.
Я
забыл сказать Королеве Сиси пригласить меня. Если Эпископ узнает, что я
не получил приглашение, он сразу поймет план выманить его. Я уже
придумал лучший план и просчитался в самой простой части!
«Ах, кажется, что она пригласила вас.»
Прежде
чем я смог придумать достойный ответ, эпископ пробормотал часть на
письме. Из любопытства я посмотрел. Он передал мне с улыбкой
приглашение. Я был удивлен увидев имя, написанное на приглашении, также
там было мое имя.
«Прекрасно, Ваше Величество.» - сказал я про себя.
Королева
не была дурой. Она фактически была очень умна. Она полностью поняла мой
план. Она легко поняла все и исправила мою ошибку. Мне нравится
работать с умным человеком. Если Ее Величество и я объединимся, мы
определенно решим любые проблемы.
Облегченный
я тихо рассмеялся: «Давайте отложим тогда пока дела в сторону. Я вижу
вас вечером у Ее Величества. Я не посмею опоздать. Это в конце концов
приглашение ее величества.»
Я предположил, что эпископ не ожидал приглашение. Он кивнул: «Действительно, я тоже не посмею опоздать. До встречи.»
Я
притворился что не знал. Думаю, у меня получилось. Тем не менее,
благодаря тому, что Королева Сиси умна, мы избежали раскрытия плана.
Я
почувствовал себя несколько озадачена, когда я вышел их церкви и
посмотрел на горячее солнце. Я наблюдал как люди хотят по улице. Я не
успел переключиться, выходя из темной церкви под яркое солнце и
несколько шагов проделал не подумав. Когда я добрался до улицы, я
осмотрелся чтобы понять где я.
К
счастью, я понял, о чем думает эпископ. Как бы выразиться? Не похоже,
чтобы он был невероятно злым. Он очень серьезный и верный человек.
Вместо того чтобы сказать, что он пытается провернуть трюк, будет лучше
сказать что самодовольная Королева Сиси, закончив войну планировала
уничтожить всех кто бросал вызов ее политическому уровню. Церковь не
сделала ничего пересекающего грань, им просто нужны деньги. Между тем,
Королева ухватилась за потребность церкви в деньгах чтобы сделать из
этого причину их уничтожения. Это была вся суть их вражды.
Королева
могла дать как-то эпископу нужные деньги для лечения его дочери, но она
не сделала этого. Вместо этого она решила добить его. Подход Королевы
Сиси был прост. Она хотела одного, она хотела, чтобы эпископ умер.
Несмотря на это, эпископ не делала ничего пересекающего грань. Я верю в
то что она сказал. Он не планировал вредить Королеве. Фактически он уже
готов умереть.
То,
что эпископ не мог бросить это его дочь. С его точки зрения, его смерть
несомненно приведет к смерти его дочери. Он не пытался спасти себя, а
просто пытался продлить жизнь своей дочери.
Причина,
по которой он просил встречи, чисто лишь чтобы попросить меня
позаботиться о его дочери если у него не получится. Если их план будет
успешен, его дочь будет в безопасности. Но в ином случае ситуация будет
зависеть от того, пощадит ли их Королева Сиси. Если у меня получится,
церковь станет местом казни.
Эпископ
был жертвой. С другой стороны, назвать меня защитником от убийства, это
может вызвать переворот, я просто помощник тирана. Я возможно не смогу
защитить его семью, не говоря уже о нем. Если Королева Сиси хотела его
смерти, ему будет суждено умереть.
Я
не могу выйти против Королевы Сиси. Она не была плохим человеком, но ее
действия были словно у тирана. Однако я был пустым местом. Если я глупо
выйду против нее, она легко убьет меня. Хотя она была тираном,
единственной позывной чертой было то что она была рациональным тираном.
Она не будет бездумно убивать людей, но, если она захочет убить кого-то,
избежать смерти не будет и шанса.
«Где я сейчас?» - задумался я. Я обернулся и глянул в направлении откуда пришел.
Сейчас
делать было нечего, так что мне нужно посетить Асцилию. Я планировал
увидеть ее в обед. Я планировал придумать способ забрать Асцилию ночью. Я
не могу разрушить всю семью эпископа. Было бы очень значимо если бы
Асцилия выжила.
Я
потер больную ногу, сидя в карете. Я пытался соединить точки: «Что мне
нужно чтобы обеспечить жизнь Асцилии? Кроме того, что я могу получить от
церкви? Я могу защитить Асцилию, но я не обязан. Она мой козырь. Что я
должен получить у церкви? Что находится в комнате руководителя церкви?»
Что
именно хочет церковь? Если они не намерены вредить Королеве, они вряд
ли атакуют ее. Я знал, что церковь не собирается делать что-то глупое.
Что они собираются тогда делать? Церковь хочет, чтобы Королева Сиси
признала свою ошибку и поумнела. Они хотят разбить ее высокомерие. Что
тогда нужно сделать чтобы усмирить ее?
Я
получил много информации, но частицы не связаны: «Церковь берет
авантюристов, которые сражались в войне против демонов. Церковь может
иметь оружие, церковь не будет убивать Королеву, но разбить ее гордость.
Что хочет сделать церковь? Какие связи есть у этих точек? Что это может
быть?»
Внезапно карета остановилась. С другой стороны, старый кучек заметил? «Вы не взяли сегодня свою дочь.»
Я был изумлен на мгновение и после ответил: «Ах, да, моя жена прибыла. Ни двое сегодня выйдут поиграть.»
«Понятно.
Это мужская судьба. В конце концов мы должны работать чтобы кормить
наши семьи. Без милой девушки рядом с вами, я невольно чувствую, что
чего-то не хватает.»
Карета начала снова двигаться, приближая меня к моей цели. Кажется, карета почти сбила кого-то. Я посмотрел туда и был удивлен.
Это
была суккуба из борделя. Она продолжала осматриваться, сканируя каждую
карету, хотя я не знал из-за чего. Сейчас не то время, когда они выходят
зарабатывать.
Я
задумался: «Что происходит? Я достаточно уже думал об этом. Это не мое
дело. Постойте… кучер только что сказал, что чего-то не хватает без Лии
рядом? Постойте… постойте…»
Мой мозг резко разогнался: «Чего не хватает?.. Чего не хватает в плане церкви?..»
Я застыл. Холодный пот покрыл меня и заставил вздрогнуть.
Мой
мозг продолжал стрелять: «Если я прав, если эта безумная идея верная…
тогда… тогда… я знаю, что церковь сейчас хочет сделать! Эти кровавые
безумцы!»
Шансы успеха близки к нулю, потому что им не хватает ключа для всего плана! Однако я принес ключ в имперскую столицу!
«Разворачивайся! Быстрее! Назад!» - я сошел с ума, стуча по карете и крича кучеру.
Кучер
застыл на мгновение после чего резко остановился, он начал
разворачиваться. Я выглянул в окно и закричал: «Быстрее назад! Быстрее!
Мне нужно вернуться в гостиницу! Быстрее!»
«А, с-сейчас!»
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    Карета
мчалась на максимальной скорости, в результате чего едва не разбилась у
гостиницы. Так как перемещались слишком быстро, путь был крайне
неприятным. Я бросился наружу, чувствуя нервозность. Моя голова болела
от удара в карете, но я никогда так четко не думал. Я продолжал думать о
том, чего хочет церковь, так как чего-тор не хватало, как бы я не думал
об этом. Недостающий компонент ключевой. Я продолжал пытаться понять,
чего они хотят пока не подумал о Лие.
Лии
не хватало в их плане. Церкви нужна Лия. Церковь нуждалась в
авантюристах, которые сражались против демонов и оружие. Им не нужно
вредить Королеве Сиси, но им нужно преподать ей урок скромности.
Королева Сиси считала, что ее героические военные достижения, это
покорение демонов и все верили, что их Королева была Королевой которая
покорила демонов. Если они расскажут всем что демоны не уничтожены и
появился новый Король Демонов, все будут упрекать Королеву. Они будут
жаловаться, что она не закончила войну. Следовательно, Королева которая
покорила демонов сразу станет Королевой, которая не отличается от
предыдущих монархов. Это будет огромный удар по Королеве Сиси. Я думал
об этом но считал, что церковь не сделает этого, так как это звучит
слишком невероятно и невозможно.
Церковь
не имела подходящего кандидата, но я наконец понял. Их лучший вариант,
это Лия! Лия дочь Короля Демона. Я не знал, как давно церковь знала это,
но они это знали. Фактически их последняя попытка похитить Лию могла
быть не из-за денег или специй. Они просто хотели Лию! Я чувствую это!
Моя
ярость одолела меня. Я принял это как должное. План церкви был крайне
угрожающим. Они не просто хотели специи или деньги. Эпископ
демонстрировал отличную смекалку. Он не стремится за этими вещами. Его
план был грандиозным и нереальным, однако план двигался вперед все время
при этом я не замечал этого.
Я
играл под их мелодию. Я привел Лию, которую они хотели, в имперскую
столицу. Эпископ уже понял, что я определенно приду в имперскую столицу
после последнего инцидента. Будь то из-за мести или нужды в альянсе с
Королевой, это не важно. Они прочитали меня. Если бы у меня не
загорелась лампочка, я бы все еще был во тьме, верил, что эпископ хотел
убить Королеву Сиси. Приглашение эпископа имело такое же намерение что и
мое. Чтобы выманить меня!!!
Церковь
играла! Эпископ не будет ждать до завтра. Сегодня ночью он будет
действовать. Они планировали забрать Лию в нужное место ночью и провести
фальшивое сражение с авантюристами. Наконец они бы сразили нового
Короля Демонов. Рыцари церкви и авантюристы убьют Короля Демонов. Все
думали, что Королева Сиси убила Короля Демонов. Если они получат голову
нового Короля Демонов, церковь будет той, кто спасет их от кризиса.
Все
всё еще помнят ужас, смерти и боль которую приносила демоническая раса
человечеству, даже хотя люди уже победили. Человечество боится
возвращения демонов даже больше, так как они насладились победой, миром,
блаженством и счастьем. Солдаты сняли свою броню, а Королева Сиси
приготовилась к внутренней войне. Если демоны вернутся, люди могут
испугаться даже больше.
Что
насчет Вейрии? Вместо того чтобы рассматривать ее как марионетку или
собачку Королевы, она должна считаться солдатом. Она была солдатом как
не смотри. Она была готова биться в любой момент. Когда Король Демонов
оживет Вейрия присоединится к убийству демона несмотря на то что знает,
что Ангелина на стороне церкви. Она вновь станет героем, который убил
Короля Демонов.
Как
только план будет успешен, все будет идеально. Все поверят в церковь.
Церковь будет той, кто остановил восстание демонов, что сделает из них
героев. Война породит доверие. Доверие породит зависимость, а
зависимость принесет деньги. Все могут потратить все свои деньги чтобы
пополнить фонды церкви для остановки рождения нового Короля Демонов.
Я
наконец сложил все вместе. Истинный план церкви, это создать нового
Короля Демонов! Это был их истинный план! Лия была ключом к их плану и
тупой я привел ее к ним! Я действительно туп! Церковь полностью
прочитала меня, пока я бегал кругами преследуя не то что важно, эпископ
был рад моим действиям!
Я был расслаблен зная, что Вейрия с Лией. Никто не сможет победить Вейрию и похитить Лию…
Я
остановился: «Подождите, один человек может. Я не видел Ангелину в
церкви. Она возможно действительно пошла искать Вейрию. Однако это все
еще безопасно, Ангелина не будет сражаться на территории Королевы Сиси.
Более того, Лия и Вейрия могли уже вернуться.»
Карета
резко остановилась. Я вывалился из кареты и помчался в гостиницу.
Однако там не было ничего. Владелец был удивлен увидев меня. Прежде чем
он заговорил, кто-то схватил меня за руку. Я ошеломлённо посмотрел на
него. Это тяжело дышащий Ахиллес. Он передал письмо в руке, я закричал:
«Ахиллес! Слушай! Я понял план церкви!»
«Нет!
Нет! Нет! Нет!!! Сначала ты послушай меня! Слушай меня! Я получил
письмо Вейрии!» - Ахиллес закрыл мне рот рукой и ударил по лицу письмом.
Раздраженный
я откинул руку и после бросил письмо на стол: «Это не важно! Письмо
Вейрии не важно! Самая важная проблема прямо сейчас не Вейрия, а план
церкви! Слушай меня…»
«Заткнись!»
- закричал Ахиллес. Он внезапно ударил меня после, разозлив меня. Я
развернулся чтобы ударить его, но он схватил мое лицо прежде чем я смог и
закричал: «Успокойся! Включи голову! Думай! Если Вейрия была в городе,
почему бы ей нужно было писать письмо?! Женщина, которая встретила Ее
Величество с нами сегодня и забрала Лию это не Вейрия! Я внезапно понял
это! О-она Ангелина! Нас обоих обдурили, потому что она приняла
внешность Вейрии! Подумай! Используй свои мозги! Эта женщина Вейрия?!»
Мое
тело и лицо застыли. Я внезапно понял, что я пропустил смертельный
удар, потому что я позволил своей похоти взять надо мной вверх… Вейрия
не целуется с языком. Она просто бьется зубами.
«Эта
женщина… эта женщина… она… она не Вейрия… Она Ангелина… церковь больше
всего желала Лию. Я взял и отдал ее их рыцарю, Ангелине. Я кровавый
идиот! Я величайший идиот во вселенной! Я тупица всех времен. Почему я
такой тупой, когда дело касается женщины?! Я полный идиот! Я стал
идиотом, когда увидел Вейрию. Я понял это только когда все стало
очевидно!!!» - взревел я в мыслях.
«Слушай,
Ахиллес, сообщи Королеве Сиси. Скажи ей ударить сегодня. Мне нужно
сейчас кое-что сделать. Иди скажи Королеве что план церкви состоит в
оживлении Короля Демонов, они создадут нового Короля Демонов! Пусть
Королева Сиси ударит сегодня! Я должен получить свою дочь, понятно?!»
«Понял, понял.»
Я развернулся и выбежал. Вспомнив свою козырную карту, я побежал в свою комнату на пути в карету.
Пока
я бежал, я говорил себе: «У меня все еще есть туз в рукаве. Поскольку
эпископ хочет жизнь моей дочери, я обменяю жизнь Асцилии на Лию! Хотя я
сейчас на стороне проигрывающих, у меня все еще есть время. У меня все
еще есть эти последние мгновения, которых мне хватит. Я смогу
перевернуть всю ситуацию. Мне просто нужно забрать Лию. Я смогу забрать
ее. Мне нужно забрать сейчас в заложники Асцилию!»
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    «Ах…»
Когда
я появился дома эпископа, Асцилия посмотрела на меня с удивлением. Она
застенчиво коснулась своего лица и тихо сказала: «Мистер, вы пришли
слегка слишком рано… я… я еще не успела нанести макияж…»
«Это честь увидеть тебя раньше. Я действительно хотел тебя увидеть. После нашей последней встречи я ждал этого обеда.»
Я
декорировал свой тон и выражение, чтобы Асцилия не смогла прочитать мои
настоящие мысли. Внутри я умирал от беспокойства, но я не мог показать
этого, когда имел дело с Асцилией. Вы не можете позволить другим
заметить ваше беспокойство если пытаетесь обмануть их. Асцилия не должна
понять, что произошло, что значит, что мне нужно поддерживать обычное
поведение.
Асцилия
на мгновение изумилась. Она прикрыла рот и тихо захихикала. Она
уступила дорогу и сказала: «По правде говоря… я чувствовала тоже самое… я
ждала вашего появления… так смущает это говорить…»
Я
с улыбкой вошел внутрь. Лекарство, мой козырь, для броска вызова
судьбе, был в моем кармане. Если я хотел забрать Асцилию, эпископ точно
сделает все ради своей дочери, так как он любил ее. Я сомневаюсь, что он
знает, что я понял весь его план. Он думал, что я ищу Лию.
Я
не знал откуда начинать поиски Лии. Тем не менее, у меня были
подсказки. Я думаю, что суккубы, наблюдающие за каретами, имеют
подсказки. Суккубы имеют сильную связь друг с другом. Они могли также
учуять друг друга. Я не брал Лию с бордель, тем не менее владелица
заметила Лию в имперской столице. Другими словами, суккубы, которые
искали что-то, возможно заметили проблемное положение Лии. Я решил позже
заглянуть в бордель, я уверен, что я что-то найду.
«Ах, сэр, вы пришли.»
Когда
я вошел в дом, мать Асцилии встала с своего кресла. Я заметил ее
обеспокоенные эмоции. Я думаю, что она узнала мою настоящую личность.
Эпископ любил свою семью и возможно не сказал своей дочери, но сказал
своей жене быть осторожной со мной. Я легко мог навредить Асцилии, в
конце то концов.
Я
знал, что все равно, что я скажу матери Асцилии. Зная, что я человек
противник церкви, она определенно не даст мне сблизиться с Асцилией. В
последствии я снова должен заполучить ее доверие.
«Я принес вам хорошие новости. Я нашел лекарство которые вы просили меня найти.»
Я
достал лекарство, которое передали мне эльфы. Леди скрыла свой рот, она
почти завизжала. Между тем, Асцилия, которая была рядом со мной,
действительно вскрикнула. Она обняла меня за руку и посмотрела на меня
восторженным взглядом. Это был первый раз, когда на ее лице появился
румянец. После она обняла меня за шею и поцеловала в щеку. Она громко
сказала: «Фантастика! Фантастика… вы… вы… кха…. Вы…. Помогли мне, кха
кха кха, спасибо вам!»
Асцилия
снова громко закашляла. Боль казалось была достаточной чтобы поставить
ее на колени. Я нежно поддержал ее, глядя на ее маму. С насмешливой
улыбкой я сказал: «Я получил его. Кроме того, я связался с эльфами на
эльфийских землях. Помимо лекарства вашей дочери нужно отправится на их
земли и побыть там некоторое время. Я все подготовил для вас, мы можете
отбыть уже вечером.»
«Правда?..»
Леди
была практически готова встать на колени чтобы благодарить меня. Она
прижала платок к глазам. Я видел, что она была полна эмоций, насколько,
что почти порвала свои перчатки. Ощущая слабость, она использовала стену
в поддержку. Она не смогла удержать слезы.
«Спасибо…
спасибо… Уважаемый господин… спасибо вам… спасибо… К-как… как мы можем
отблагодарить вас?.. Хотя я знаю о конфликте между вами и моим мужем, вы
смогли помочь нам. Как мы можем отблагодарить вас?.. Как… мы можем?..»
«Пожалуйста
встаньте, Мадам. Вы ошиблись в одном, эпископ и я не конфликтуем. Мы
посторонние которые никогда не пересекались на своих дорогах. Максимум
вы можете сказать, что эпископ и Королева конфликтуют, что ставит нас в
различные положения. Однако, пожалуйста поверьте, что я искренне
симпатизирую мисс Асцилии. Это не имеет связи с моей позицией в
ситуации. Я не позволю мисс Асцилии умереть.»
«Это…
ваше признание в любви?» - спросила Асцилия, вся красная лицом – хотя я
не уверен, это было из-за ее кашля ранее или из-за смущения.
Асцилия
выглядела серьезной. Нервная и полная рвения она сжала мою руку. Я
посмотрел в ее фиолетовые глаза, которые были словно сияющие аметисты. Я
тихо сказал: «Нет. Асцилия, ты все еще ребенок. Все еще слишком рано
тебе говорить о любви. Кроме того, мы видели друг друга всего дважды.
Это было бы несколько грубо влюбиться в юную леди.»
Обеспокоенная,
Асцилия воскликнула: «Я верю в любовь с первого взгляда. Мне уже
шестнадцать. Мне уже не слишком рано влюбляться. Вы еще не имеете жены,
не так ли? Если вы не против… вы спасли меня, так что я желаю быть с
вами навсегда!»
Я
не ожидал что юная девушка признаете мне. Она думала, что я признался,
но я удивлен ее ответом. Должен сказать, что, сравнивая с миром, из
которого я пришел, тут женщины более напористы…
Асцилия
была очень мила и болезнь не была проблемой. Она восстановится после
того как отправится на эльфийские земли. Она будет прекрасным цветом
если потратит немного времени на заботу о себе. Не важно, даже если она
будет дочерью эпископа. Как я изначально и говорил, эпископ и я не имеем
глубокой враждебности друг к другу. Конфликт был между ним и Королевой
Сиси. Я восхищался эпископом. Он скучал в тишине, тем не менее оставался
решительным в достижении большой цели. Хотя я понимаю свои собственные
желания. Мне нравится Вейрия. Хотя она никогда не признавалась мне, я
счастлив оставаться с ней.
«Прости,
Асцилия. Я могу сначала забрать тебя на эльфийские земли. Шестнадцать
это все еще слишком мало для меня. Подожди, когда вырастешь. Если ты
будешь испытывать те же чувства, когда станешь взрослее, я искренне
обдумаю их. По крайней мере подожди пока тебе не станет восемнадцать. Я к
тому времени буду на Севере. Если ты все еще будешь чувствовать это же
самое, приходи ко мне.»
Я
коснулся длинных волос Асцилии. Она крепко прижалась к моей руке и
нежно прикусила свои губы. Она опустила свою голову с разбитым сердцем.
Тихим голосом я сказал ее матери: «Пожалуйста вечером заберите Асцилию
на земли эльфов. Я приготовлю карету для вас. В столице ночью будет
шумно, я не знаю, что случится, но я надеюсь вы и Асцилия сможете уйти.»
«Вы
и мой муж?..» - леди сжала свою одежду и тихо призналась: «Эмм… эммм…
сказать по правде… ранее… ранее… я солгала вам… когда… я сказала, что
эльфы…»
«Я уже знаю. Я понял это давно.» - ответил я прежде чем уйти.
Когда
эльфы дали мне лекарство, я понял это. Мать Асцилии соврала мне в
прошлый раз, церковь солгала всем. Лекарство, которое могло помочь
девочке было у эльфов в столице. Почему она все еще дает деньги этим
мошенникам, чтобы просить их попробовать купить лекарство у эльфов? Это
все было сфабриковано. Церковь купила законные статуи у дварфов. Однако
это была обманка. Все знали, что дварфы лучшие в оружии. В реальности,
нет разницы купят они оружие у дварфов или элфьов, так как они не
намерены вести настоящую войну. Люди, которым они давали деньги должны
были купить не лекарство, а оружие! Настоящее оружие не у дварфов.
Церковь уже обладает им. Ахиллес потратил время наблюдая за складом
дварфов, куда церковь не была намерена лезть!
«Интересно, понял ли это Ахиллес.» - подумал я про себя.
======
Это же время, имперский дворец.
«Ваше Величество, ударите вечером?»
Внезапное
изменение в планах изумило офицера, так что он решил убедиться у
Королевы Сиси еще раз. Королева Сиси ответила небольшим кивком. После
она осмотрела свои ногти и задумчиво ответила: «Верно. Сегодня. Ах,
верно, не забудьте найти склад, который церковь использует для хранения
товаров, купленных у эльфов. По крайней мере заблокируйте его и
запретите кому-то приближаться к нему, понятно?»
«Хорошо
подумайте об этом. Будет ли кто-то желающий купить оружие, нагло
слоняться у входа в лучший магазин? Не важно, как хорошо они скрываются,
неизбежно кто-то заметит это. Так какое будет самое безопасное место
для покупки? Если вы выходите из кондитерской, где продаются мечи, люди
подумают, что вы вышли, купив оружие.» - объяснила Королева Сиси. Она
мягко приложила свой палец к кроваво-красной краске для ногтей, которая
стояла в стороне. После она осторожно нанесла ее на свой ноготь. Она, не
смотря на офицера продолжила: «Поэтому я подозреваю что церковь купила
его давно у эльфов. Разве они не покупали лекарство у эльфов? Я готова
поспорить что они не покупали лекарство. Или возможно психологическим
лекарство эпископа были мечи. Маленький Песик уже ходил на склад
дварфов, и больше туда не отправлялся. Кроме того, он также заявил, что
там возможно нет оружия. Это доказывает, что оружие наверняка у эльфов.
Маленький Песик точно очень проницателен. Ахиллес может быть верным, но
ему не хватает такой же проницательности.»
Осмотрев
свою руку, Королева Сиси слегка потрясла ею, и после сузила глаза. Она
тихо хихикнула прежде чем продолжить: «Создать нового Короля Демонов?
Теперь это сюрприз. Маленький Песик не разочаровал. Он превратил обычную
схему в что-то столь интересное. Я очень довольна.»
«Почем? Почему нам нужно проверить эльфов? Разве церковь не купила оружие у дварфов?!»
«И что?»
«Верно, я продолжу следовать тому что сказал Маленький Песик. Сегодня возможно будет сильный ливень…»
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    Я
вернулся в карету и осторожно потер свою левую ногу. Я бегал вокруг
словно был в нормальном состоянии. Как результат, боль была невероятной.
Казалось словно мои кости сжались вместе. Я не смел даже двигаться и не
знаю в каком состоянии была моя нога, но я чувствовал риск. Мое тело
говорило мне, что, если я снова побегу, я потеряю свою левую ногу
навсегда. Однако защитить свою дочь намного важнее.
Мне
нужно вернуть Лию. Осталось менее двух часов до наступления ночи. Я
должен найти ее за это время. В тот момент, когда ударит Королева Сиси,
будет в момент начала плана церкви. Никто не может быть уверен, что
произойдет ночью. Церковь может даже знать о уникальных чертах суккубов и
решит убить Лию, когда она превратится в свою взрослую форму. В ее
детской форме она просто ребенок, так что люди будут испытывать неохоту.
Если она будет в взрослой форме, тогда она будет угрожающим суккубом.
Карета
снова остановилась. Я почувствовал интенсивную боль, прострелившую
через левую ногу, когда я ступил ею на землю. Я осторожно продолжил
идти. Каждый раз, когда я сделал шаг, то испытывал море боли. Мое тело
было на пределе. Я сделал глубокий вдох чтобы выдержать боль. После я
посмотрел за свое плечо: «Найди эльфов. Скажи им приготовить карету для
чтобы забрать мать с дочерью в эльфийский лес уже сегодня. Тебе не нужно
возвращаться после этого, я уверен, что за твоей каретой следят. Вызови
три кареты за мной и скажи им выстроиться в ряд открыв двери.»
«Понял.»
Кучер
не задавал вопросы, что было хорошо. я не имел терпения чтобы объяснять
ему все, когда у меня болит нога. Если кто-то спросит меня что я делаю,
я определенно бы сорвался.
Карета
тронулась. Я обернулся чтобы посмотреть на бордель. Я знал, что глупец
подумает, что я извращенец и болен. Они думают, что я уже сгнил, но
продолжаю посещать бордель. Я видел кучу насмешливых и презренных
взглядов, но мне все равно на них. Две суккубы колебались мгновение,
когда увидела меня после чего развернулись и забежали внутрь. Я встал у
двери. Вскоре меня достиг странный запах.
«Так
вы пришли в конце концов искать меня. Мудрый ход.» - сказала Софи,
улыбаясь: «Судя по вашему виду, я знаю, что не могу говорить глупые
вещи, иначе вы возможно разобьете мне голову. Я буду прямой с вами. Мы
заметили, что, Лия направляется к городским вратам и наконец
остановилась у заброшенных руин. То место никто не охраняет. Я думаю,
что они беспокоятся оставлять кучу людей, которые привлекли бы
внимание.»
Я схватил Софи за руку и раздраженно закричал: «Где? Отведи меня туда!»
Я
уставился на Софи. Она хихикнула тихим голосом: «Внезапно хватать
женщину за руку и тянуть ее куда-то, это не то что должен делать
джентльмен. Вы можете расслабиться, я определенно помогу вас, так как
Лия наш самый уважаемый суккуб. Однако я хочу спросить какие у вас
отношения с женщиной, которая была с Лией.»
«Она неважна для меня! Не волнуйтесь о ней!»
«Да?»
- заметила Софи скосив взгляд. Она закурила: «тогда как пожелаете. Мы
направляемся сейчас прямо туда? Если быть честной, вы не выглядите как
тот, кто может сражаться. Тоже касается и нас, суккубов. Я сомневаюсь,
что будет результат если мы вдвоем попытаемся прорваться туда. По моему
мнению, мы должны пойти попросить людей у Ее Величества.»
«Нет, если мы попросим Ее Величество, они узнают. У меня больше нет времени. Пойдем со мной. Я спасу свою дочь!»
==============
Это же время в заброшенных руинах снаружи Имперского Город находящегося неподалеку.
*удар!*
Ангелина
ударила мужчину по руке, и после холодно посмотрела на него: «Не трогай
ребенка, понятно? Никто помимо меня не смеет приближаться к ней.»
«Тц, какая разница?.. она в любом случае ночью умрет. Чего беспокоиться?»
Мужчина
недовольно сел в стороне. Он осмотрел Лию, сжавшуюся в стороне, сузив
свои глаза. Лия обняла свои колени дрожа на земле. Она не смела
поднимать взгляд на группу мужчин. Была лишь одна лампа на столе в
руинах. Также в воздухе витал сильный запах вина и пива. Длинные мечи
были сложены в ряд у стола. Группа людей сидела или стояла, сложив руки,
пока ожидала.
Ангелина
тихо вздохнула. Она встала перед Лией сложив руки и не давая людям
говорить с Лией. Лия была ребенком, но для этих бескультурных и
аморальных типов она была обычной игрушкой.
Ангелина
испытывала симпатию к Лии, но она била себя внутри. Она полностью
понимала, что она делает. Она лично привела Лию сюда, и она убьет Лию
ночью. Она знала, что Лия превратится во взрослую форму ночью из-за ее
природы суккуба. Она была опытна, потому что сражалась с демонами в
прошлом. Это было то чего они ждали. Убить Лию значит убить нового
Короля Демонов. Пока они были тут, они убивали демонов что поймали в
различных местах, создавая ужасную картину. В конце церковь станет
организацией что убила Короля Демонов.
Ангелина
думала: «Когда все будет сделано, моя дочь придет ко мне. Вейрия
единственный воин, убивший Короля Демонов. Поскольку Король Демонов все
еще существует, Вейрия будет на передовой линии чтобы сразиться с
Королем Демонов. Она определенно появится, когда церковь сформирует
группу для подавления. Это будет моя возможность воссоединиться с моей
дочерью.»
«Лия
послушная девочка, и никогда не делала ничего плохого, я не хочу
вредить ей, как рыцарь я бы никогда не сделала этого, но у меня нет
выбора. Мой муж посвятил всю свою жизнь церкви. Я должна защитить
церковь ради моего мужа. Церковь хранит все следы жизни моего мужа. Я не
хочу терять церковь. Однако, что я хочу еще больше, это получить жизнь с
моей единственной дочерью. Если план церкви будет успешен, я смогу
получить все что хочу.»
Несмотря на ее неохоту, Ангелина отказалась от всего ради своей дочери и мужа.
«Единственное
что я могу сделать чтобы компенсировать пытку моего сознания это
защитить Лию сейчас.» - сказала сама себе Ангелина. Она нежно прижала
свою руку к голове и тихо пробормотала: «Возможно Бог простит меня.»
=======
Это же время в имперском дворце.
«Помните,
ваше задание сейчас очень простое. Используйте печать церкви чтобы
обмануть их и проникнуть внутрь. После штурмуйте церковь. Кто бы не был в
церкви, убивайте всех. Особенно старайтесь чтобы задержать тех, кто
носит темно-красную одежду. Что касается рыцарей, убейте их всех. Вы
элита в армии. Сделайте все возможное.» - отдал приказ офицер.
Офицер
щёлкнул своим фиолетовым плащом на плечах. Он держал короткий меч на
поясе. Ради страховки, солдаты также носили мягкую броню, скрывающую их
мечи, под плащами. Следовательно, никто не должен заметить ничего
странного под тусклым освещением. Королева Сиси стояла на своем балконе и
медленно наблюдала с улыбкой за солдатами. Она протянула руку и тихо
захихикала: «Передайте мне мой инструмент, красивое вино и закуски.
Сегодняшний вечер будет прекрасным! Позвольте моему пламени ярости сжечь
их сердца! Я хочу видеть, как церковь полыхает от сюда!»
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    Вейрия
спешилась и направилась в имперский дворе. Солдаты с обоих сторон были
удивлены, увидев ее. Они быстро приблизились к ней и попытались
остановить ее. Однако она проигнорировала двоих и пошла дальше. Парочка
отчаянно гналась за ней и печально один из них сказал: «Эмм, эмм,
простите. Леди Вейрия, но вы не можете прямо сейчас увидеть Ее
Величество. Эмм… эмм… Ее Величество сейчас с гостями на банкете, так что
она не может увидеть гостей.»
«Прочь.»
Ответ
Вейрии был прост и холоден. Она отодвинула двух стражей в сторону, даже
отправила одного в куст. Другой запаниковал. Она направилась ко дворцу
где жила Королева Сиси и случайно натолкнулась на Ахиллеса.
Ахиллес
ходил из стороны в сторону под имперским дворцом, словно сумасшедший.
Он был на мгновение ошеломлен, когда увидел Вейрию. Она быстро кинула на
него взгляд, но не планировала говорить с ним. Ахиллес, с другой
стороны, мгновение колебался, увидев ее, прежде чем спросить: «Эмм…
эммм… ты Вейрия на этот раз, верно?»
«Мм.»
Вейрия
поставила под сомнение интеллект Ахиллеса. Она не понимала смысла
вопроса. Она не намерена была продолжать с ним говорить, поэтому пошла
дальше. Тем не менее, Ахиллес протянул руку чтобы остановить ее: «Ее
Величество действительно сейчас на встрече. В этот раз дело очень
важное. Ее Величество не позволит никому прервать встречу, тебе лучше не
врываться внутрь. Скорее, есть кое-что более важное для тебя прямо
сейчас.»
«Я
не принимаю приказов от тебя.» - сказала Вейрия, сжимая плечо Ахиллеса.
Кажется, можно было услышать звук хруста костей, он почти закричал.
Вейрия строго сказала: «Мое дело. Не связано с тобой. Прочь. Если не
хочешь умереть.»
Ахиллес
сдерживал острую боль в плече, закрыл глаза и прогремел: «Тебе нужно
защитить Лию и Мистера Линя!!! Они двое в опасности! Церковь похитила
Лию, в то время как у Мистера Линя нет шансов спасти ее самому! Если ты
не пойдешь им на помощь, они действительно умрут! Поспеши и спаси их!»
Ахиллес не испытывал больше боли, так как Вейрия мгновенно отпустила его. Она спросила: «Где они сейчас?»
«Они
должно быть в руинах снаружи города. Последний раз наши торговцы видели
их у городских врат, они видели, как их карета неслась в сторону
брошенных руин. Касательно того что случилось, я расскажу тебе позже.
Прямо сейчас они в опасности! Для начала помоги им!»
Вейрия
развернулась и сразу же ушла. Ахиллес изначально беспокоился о том, как
все объяснить если она начнет расспрашивать, но в конце концов Вейрия
мгновенно ушла ничего не сказав.
«Леди Вейрия?»
Анна
стояла возле лошади. Лошади, которые бежали несколько дней, наконец
могли отдохнуть. Они жевали траву готовясь к отдыху. Анна также
планировала пойти отдохнуть, как увидела, что большими шагами назад
мчится Вейрия.
Вейрия
схватила поводья своей лошади и потянула их, не думая о чувствах
лошади. Она седлала лошадь. Даже не поворачивая головы, она сказала:
«Анна, идем. Брошенная мельница на Востоке снаружи города. Бери свое
оружие. Мы будем сражаться.»
«Леди Вейрия, что произошло?!»
Анна
не получила ответа, потому что Вейрия уже умчалась к тому моменту как
Анна задала свой вопрос. Безнадежная Анна седлала свою лошадь и
посмотрела на письмо в кармане. Она пробормотала про себя: «Мне нужно
найти мистера Линя и передать ему это письмо… где он сейчас?.. Леди
Вейрия помчалась защищать их?.. Лия?..»
Анна
покачала головой чтобы прервать себя от воображения ужасающей картины.
Она оседлала свою лошадь и поправила свой длинный меч, когда погналась
за Вейрией.
=====
Это же время у мельницы.
«Мы
прибыли. Это должно быть то место. Как я и сказала, никто не охраняет
это место. Все должны быть внутри, сэр, как вы планируете спасать
девочку внутри?»
Мы
с Сфои появились у мельницы. Мельница была брошена давным-давно.
Ветряная мельница уже развалилась. Солнце уже также не светит. Лишь пару
лучей едва просвечивали на горизонте. Я посмотрел на темную и
потрёпанную дверь и пнул ее не говоря ни слова.
«У меня нет плана. Я иду внутрь!»
Я
подумал: «Разве есть время на обсуждение планов?! Меня и дочь разделяет
всего дна тупая дверь. Группа жалких людей держат мою дочь в
заложниках. Что мне нужно тут думать? Плюс, что я могу вообще сделать? Я
ставлю все на Ангелину.»
Я
думаю я понимаю Ангелину. По крайней мере у нее есть сознание. Я не
думаю, что Ангелина навредит ребенку. Она моя последняя ставка. Я ставлю
все на Ангелину.
Потрепанная
дверь не смогла выдержать мой пинок, но шум не остался неуслышанным. Я
надавил весом своего тела на травмированную ногу. Я услышал четкий хруст
с левой ноги, но к моему удивлению было совсем не больно. Тем не менее,
я не чувствовал свою ногу от слова совсем и все же я бросился внутрь.
Люди
внутри подпрыгнули в панике и посмотрели с удивлением на меня. Я
поднялся с земли. у меня не было времени думать о ноге. Я агрессивно
оттолкнул двоих вперед и прыгнул к краю стены где была сжавшаяся Лия. Я
едва ли не подполз к ней и крепко обнял ее.
«Папа!» - Лия посмотрела с удивлением на меня. Она крепко обняла мою голову и завыла.
«Что с этим парнем?! Откуда он узнал, что мы тут?!»
«Быстрее убейте его! Нас обнаружили! Давайте начнем план раньше планированного!»
Я
услышал свист металла. Я слышал, как приближаются шаги, обнял Лию и
посмотрел на группу, которая окружила меня держа мечи. Я закричал со
всех сил легких: «Ваша эпоха уже в истории! Сейчас больше не ваше время!
Вы пересекли черту!»
Я
крепко обняла Лию, она спряталась головой у меня у груди. Я смотрел на
толпу, когда из стороны в сторону покачивалась масляная лампа, смещая их
тени. Их тени напоминали души, из древности, которые пытались уцепиться
за эту эпоху. Их клинки отражали пламя и если внимательно прислушаться,
то можно было услышать звук поднимающейся армии. К сожалению этой эпохе
конец. Сейчас больше не нужны мечи. Эта эпоха принадлежит мне!
Я
посмотрел на вооруженных людей клинками и взревел: «Мне все равно что
вы хотите! Мне все равно что вы должны делать чтобы выжить, но если вы
смеете навредить моей дочери, вы трупы!»
Я
прошелся взглядом по всем им и после наконец посмотрел на женщину за
столом, которая за все это время не сдвинулась. Ангелина оперлась на
стол сложив свои руки. Она не достала свое оружие. Она не помогала нам,
но и не останавливала меня. Я закричал6 «Ангелина! Ангелина! Ты
понимаешь, верно?! Ты знаешь, что значит навредить ребенку, верно?! Ты
помнишь ту ночь?! Разве ты желала наблюдать за смертью Лии?! Подумай об
этом! У тебя тоже есть дочь. Подумай об этом!»
Ангелина
посмотрела на меня. Авантюристы полностью окружили нас. К моей шее
приставили пару мечей. Моя левая нога больше не болела, было кое-что
более пугающее чем боль, я не чувствовал ее. Если бы я не видел ее, то
даже не знал бы где она.
Я
был в тупике. Дверь не могла волшебными образом появиться позади меня.
Между тем, авантюристы заблокировали путь со всех сторон. Мне некуда
было бежать. Я повесил всю свою надежду на Ангелину. Если Ангелина
пощадит нас, мы будем жить. Иначе…
Я попробовал убедить себя: «Я доверяю Ангелине! Я доверяю ей!»
Ангелина
стояла с серьезным взглядом. Я глупо уставился на нее. Я не скрывал
своего желания. Ангелина была моей последней картой и последней ставкой.
Ангелина не была того типа что убивает детей. Я верил, что она не
сделает этого. Я верил в это!
Ангелина
прошлась взглядом от нас до Лии и тихо вздохнула. Она скрыла лицо рукой
и тихо пробормотала: «Убейте их. Они нашли нас, так что нет смысла
продолжать держать их.»
«Ангелина!!! Ангелина!» -закричал я, спрашивая себя: «Я ошибся?! Моя ставка не прошла?!»
Я
сжал туже Лию. Мечи приближались с двух сторон. Я закрыл глаза и
прислушался к свисту воздуха. Мне некуда было бежать. Все что я мог
сделать это крепче сжать Лию, хотя и зная, что это не поможет.
«Как
похоже. Эта картина напоминает ту что была, когда я впервые появился
тут. Интересно, то что говорят, что люди на грани смерти вспоминают
прошлое, правда ли это. Я сейчас вспомнил лишь первую встречу с
Вейрией.» - подумал я.
Моя
первая встреча с Вейрией была такой же. Я крепко обнимал Лию, пока ко
мне приближался ее меч, разрезая воздух. Я был столь же безнадежен, как и
тогда.
Я тихо спросил: «Осталась ли у меня надежда? Или сожаления?»
«Вейрия!!!» - невольно закричал я, когда холодные клинки были уже близко.
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    Как
я могу изобразить красоту Вейрии? Я не знаю, как. Отставим в сторону
что я был шокирован настолько что мой мозг стал пустым. Я не мог думать
ни о чем. Все что я помнил это внезапные крики, когда клинки полетели ко
мне.
Группа
сошла с ума, начав кричать. Дальше я услышал звон металла, люди в
панике кричали и издавали звуки истеричных шагов, словно их владельцы
были скелетами. Я открыл глаза и запаниковал.
Вейрия
стояла передо мной, сохраняя меня в безопасности за своей высокой
фигурой. Ее короткие серебряные волосы нежно танцевали на ветре. Она
держала свой меч в правой руке и холодно наблюдала за авантюристами в
комнате. В прошлом они все были воинами, которые сражались вместе против
Короля Демонов. В этот же раз они все бросили свое оружие вниз и
задрожали, когда Вейрия стала их соперником. Их ноги не хотели ничего
помимо как сбежать.
Ангелина
была единственной кто сохранила контроль над эмоциями. Она серьезно
посмотрела на свою биологическую дочь, но их обмен взглядами не показал
ничего особенного. Держа меч в руке, Ангелина выпрямилась: «Ты рано. Я
думала, что ты не явишься еще день или два. Что, твое терпение
закончилось и поэтому ты пришла искать своего мужчину?»
«Мм.»
- Вейрия не смущалась и определенно не была гордой. Она спокойно
кивнула, продолжая наблюдать за авантюристами и Ангелиной. Не
оборачиваясь чтобы посмотреть на меня, она спросила: «Могу я. Убить их?»
«А?»
Я
застыл на мгновение. Я никогда не думал, что услышу такой вопрос от
Вейрии. Она продолжала смотреть на дрожащую толпу и свою мать. Спокойным
тоном она объяснила: «В прошлом. Ты запретил мне бездумно убивать. Так
что я спрашиваю. Могу я. Убить всех этих людей?»
«Ах!!!»
Вейрия
не кидала пустой угрозы. В отличие от меня, она не просто угрожала им.
Ее тон был спокоен и равнодушен, словно она спрашивает меня что на ужин.
Однако, ее убийственный и холодный подтекст мгновенно рассеялся по
комнате. Вейрия не шутила. Ее меч, которым она убила Короля Демонов, мог
разрушить все мечи в комнате за доли секунд, что значит, что она могла
убить всех присутствующих за какие-то секунды. Так называемые
авантюристы мгновенно опустили свое оружие и проигнорировали тот факт,
что Ангелина все еще тут. Они вскрикнули и попытались выбежать через
разрушенную дверь. Они выбежали как можно скорее. Это место больше не
было их гнездом, а лишь чистилищем.
Я
используя стену в поддержку, встал. Я тихо сказал: «Не убивай Ангелину.
Я был неправ, Ангелина. Причина по которой ты защитила Лию в ту ночь,
была в том чтобы похитить ее, не так ли? С самого начала ты и церковь
преследовали Лию до Севера, не так ли? Вы были там не ради торговли
специями. Вы просто сделали это чтобы обмануть Ахиллеса и Ее Величество,
я прав? Ваша истинная цель в том чтобы создать нового Короля Демонов,
не так ли? Честно говоря, тебя никогда не волновала Лия, не так ли?!»
Ангелина
с улыбкой пожала плечами: «Очевидно. Как вы и сказали, мне все равно на
Лию. Она не моя дочь, я не должна заботиться о ней. Я просто служу
церкви. Ваши мысли, дедукция и методы все верны. Мы провалились…»
Передо
мной поднялся сильный порыв ветра. Пол потрескался от огромного удара.
Прежде чем я понял это, Вейрия уже была перед Ангелиной. Та подняла свой
меч, и они столкнулись, излучая звуки взрывов сравнимые с выстрелами
оружия. За своим клинком, Вейрия кивнула Ангелине убийственный взгляд и
прогремела: «Я не позволю тебе коснуться мою дочь!!! Лия моя! Никому не
позволено трогать ее! Ты убила моего отца! Что еще ты хочешь украсть у
меня?!»
«Лия не твоя дочь!»
«Она назвала меня «Мамой»!»
Ангелина
усилила напор и оттолкнула Вейрию. Я быстро схватил плащ Вейрии. Она
обернулась и свирепо посмотрела на меня. Лия вздрогнула и почти
закричала, когда увидела свирепое выражение лица Вейрии. Вейрия застыла и
постепенно расслабила свое выражение лица, вернув обычное выражение.
Она осторожно ущипнула Лию и повернулась обратно чтобы посмотреть на
Ангелину. Молча, она бросилась обратно к Ангелине.
Ангелина
холодно посмотрела на свою дочь и продолжила: «И что, то что она
назвала тебя мамой достаточно чтобы ты атаковала свою собственную мать?!
Ты звала меня мамой больше десяти лет. Конечно я должна отказаться от
всего ради тебя даже если это значит, что я должна предать свою веру и
совесть. Я хочу чтобы ты вернулась ко мне, Вейрия. Я твоя мать, твоя
биологическая мать! Я никогда бы не навредила твоему отцу! Смерть твоего
отца, это не моя вина! Это было решение твоего отца!»
«Заткнись, трусиха!»
Заявление
спровоцировало Вейрию. Так что поднялся еще один порыв ветра. В этот
раз Вейрия блокировала атаку Ангелины. Напряженная стычка этой парочки
разделила пол. Ангелина посмотрела в глаза дочери что были идентичны ее
собственным, она взревела: «Я не позволю тебе называть меня трусихой!»
«Ты
даже не смогла защитить свою семью. Ты трус!» - Вейрия ударила Ангелину
плечом и после добавила: «Я другая. Не такая как ты. Я буду. Достойной
матерью!»
Я схватил плечо Вейрии. С Вейрией между Ангелиной и мной, я закричал: «Стойте! Стойте! Остановитесь, обе!»
Ангелина
была на мгновение изумлена, прежде чем посмотрела на меня с холодной
улыбкой: «В чем дело, песик Королевы? Тебе есть что еще сказать? Это
дело нашей семьи, тебя оно не касается. Если ты не хочешь умереть,
убирайся.»
«Слушайте
меня, обе! Я знаю, о чем вы обе думаете, я знаю что вы обе
действительно волнуетесь друг о друге. Что произошло между вами двумя в
прошлом, должным образом объяснись и Вейрия сможет понять. Ангелина, ты
сделала это чтобы вернуть Вейрию на свою сторону, не так ли?»
Вейрия прогремела: «Я не. Приму ее. Когда она использует такие злобные методы!»
Ангелина
сложила руки и равнодушно посмотрела на свою дочь. Она серьезным тоном
воскликнула: «Примешь ты это или нет, я все еще твоя дочь! Понимаешь?
Это грудь которая кормила тебя. Я вырастила тебя в этих руках!»
Ангелина
сорвала свою одежду, оставляя мне невероятно неловкие чувства. Я должен
смотреть или нет? Вейрия также застыла. Она возможно не ожидала, что
Ангелина сделает это. Она стояла на месте и колебалась, прежде чем
прорычать: «Это все еще не причина мне позволять тебе вредить моей
семье!»
Ангелина
спокойно воскликнула: «Я в любом случае после этого умру. Вейрия, чтобы
не случилось Королева Сиси попытается убить меня. Я не смогу обелить
свои руки после того, как план провалился. Вот почему мне все равно,
если моя смерть позволит тебе забыть прошлое. Вейрия, ты все еще можешь
сражаться? Давай сражаться сколько сможем. Результат будет зависеть от
того что ты сделала.»
Я:
«Я решу это. Вейрия, ты и Ангелина, отставьте в сторону ваш бой на
пока. Не вредите друг другу. Я клянусь, что решу эту проблему. Все еще
есть время, я все еще могу изменить всё это.»
Ангелина
посмотрела и фыркнула: «Как? Ты не сможешь изменить это! Мы
провалились, Королева определенно убьет всех замешанных! Как ты
собираешься изменить это?!»
Серьезным
тоном я ответил: «У меня есть свой способ и шанс. Пока есть время, у
меня будет шанс. Я знаю, насколько ты сильно любишь свою дочь. Я
ненавижу все что ты сделала с моей дочерью, но ты мать Вейрии. Я помогу
Вейрии.»
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    Я
медленно сделал два шага, используя в поддержку стену. Произошел самый
ужасающий исход. Я не чувствую свою левую ногу и не могу ее
контролировать. Моя левая нога, к сожалению, была полностью неспособна
ходить, все что я мог делать это поднять ногу и двинуть ею вперед.
«Папочка, что не с так с твоими ногами?!» - первой заметила мое состояния Лия.
Пока
Лия пребывала в шоке, она быстро схватила меня за руку, поддерживая. Я
покачал головой и тихо рассмеялся: «Все в порядке, Лия. Просто нога папы
немного болит. Ничего важного…»
Лия
крепко уцепилась за мою руку. Она посмотрела на мою ногу и беспокойно
воскликнула: «Ты врешь, папочка! Ты никогда не ходил так ранее! Папочка,
что именно произошло с твоей ногой?!»
Я
просто покачал головой с беспомощной улыбкой. Я обернулся чтобы
посмотреть на пару матери и дочери, которые свирепо смотрели друг на
друга: «Вейрия, Ангелина, я молю вас обеих. Если вы верите мне,
прекратите сражаться. Вейрия, я обещаю, что дам тебе приемлемый ответ. Я
обещаю тебе! Ангелина, слушай меня, ты врала нам и навредила моей
дочери. Но я знаю, что требовать мести бессмысленно. Ты не должна
умирать. Если ты веришь мне, опусти свое оружие!»
Ангелина
понимала все, так как не была дурой. Она знала, что она уже труп. Ее
часть плана провалилась, что значит, что церковь никогда не сможет снова
восстать из углей. Как только Королева Сиси свергнет церковь, она
никогда не пощадит их сильнейшего рыцаря. Королева Сиси правила всем в
столице. Империя преследует даже тех, кто бежал. Кроме того, она должна
столкнуться с своей собственной дочерью. Нет никакой уверенности что она
сможет сбежать от дочери.
Ангелина
знала, что ее смерть неизбежна. Она была полна печали, все чего она
желала и ради чего трудилась всю жизнь, пропало за ночь. Ее муж уже
превратился в скелет. Королева Сиси уничтожит церковь, которой она
посвятила себя. Ее единственная дочь нацелила на нее меч. Она потеряла
все.
«У
меня все еще есть моя дочь. Я всегда хотела, чтобы она поняла меня и
вернулась ко мне. Я также признаю свои ошибки. Я также знаю последствия
своих действий, но у меня нет выбора. Это единственный способ, которым я
могу вернуть свою дочь к себе. Я провалилась. Тем не менее, Линь Дунцин
сказал, что поможет мне и решит проблему между моей дочерью и мной. Я
не верю ему, однако какой у меня есть выбор помимо смерти? По крайней
мере я хочу попробовать еще раз.» - рационально заговорила Ангелина.
Она
посмотрела на меня и после на Вейрию. Ангелина обменялась взглядом с
своей дочерью. Она внезапно вздохнула и бросила свой меч на пол. Она
протянула руку: «Тебе больше не нужно ждать. Свяжи меня и посмотрим, что
сможет сделать этот мужчина, если ты веришь в него, Вейрия.»
Вейрия
убрала свой меч в ножны и пошла к Ангелине. Она сорвала ее плащ и
связала руки Ангелины. После она обвила веревку вокруг ее талии. Она
ударила Ангелину по ногам, и после наступила на лодыжки Ангелины.
«Аааа!!!»
Я
услышал звук ломающихся костей Ангелины. Вейрия безжалостно сломала
лодыжки Ангелины и потащила ее ко мне и пригнулась. Она посмотрела
спиной ко мне и спокойно сказала: «Я. Понесу тебя.»
«Твоя раненная спина… уже исцелена?»
Я осторожно коснулся шеи Вейрии. Следы ожога все еще были там. Она все еще слегка красная, но уже должно быть исцелена.
«В основном.» - ответила Вейрия.
Я
осторожно прислонился к спине Вейрии. Она мягко схватила мои бедра и
подняла меня. Я был взрослым мужчиной, тем не менее меня несла на спине
Вейрия, продолжая тащить в это же время Ангелину. Я чувствовал
нервозность, когда смотрел на короткие волосы и шею Вейрии. Я не знаю,
должен ли я прислониться к ней. В этот момент Вейрия сказала Лии: «Лия,
следуй за мной.»
Лия
слегка кивнула. Обеспокоенная, она посмотрела на мою ногу и последовала
за Вейрией. Вейрия понесла меня к двери. Ангелина ползла по земле,
когда ее дочь тащила ее. Она не могла встать, не говоря уже о побеге.
«Ах…
я думала что-то произошло внутри.» - я не думал, что Софи все еще ждет у
дверей. Она сузила свои глаза и ее тон нес след удивления: «Вы
пострадали или… и… это Леди Вейрия? Мм… что именно произошло? Слава
небесам вы в порядке, Мисс Лия.»
Хотя
я был довольно сильно смущен находясь на спине Вейрии, я все еще должен
помнить о трансформации Лии. Сейчас ночь, кто может с уверенностью
сказать, что ничего не произойдет. Софи ответила мне небольшим кивком.
Лия же задала вопрос: «Папочка, твоя нога… действительно в порядке?..
Правда-правда?..»
«Я в порядке, Лия. Не волнуйся сейчас о папе. У меня все еще есть дела, так что пока езжай с Софи.»
Я коснулся головы Лии. Вейрия мгновение колебалась прежде чем спросить: «Лия. Я рада. Что ты в порядке.»
Лия нежно коснулась руки Вейрии: «Мм, спасибо… мамочка Вейрия… ты… снова спасла меня.»
«Мм…»
Вейрия
кажется была переполнена радостью, но у нее были заняты все руки, чтобы
коснуться Лии. Софи ушла с Лией другим путем. Вейрия же снова начала
идти, неся меня в имперскую столицу. Я осторожно прислонился молча к ее
плечу. Ее спина была приятнее некуда. Усталость, напряжение и страх
накопившиеся за весь день почти заставили меня заснуть. Вейрия молчала
как собственно и я. Однако, лунный свет заставил наши две тени выглядеть
очень длинными. Очень длинными.
Внезапно,
Вейрия заговорила, изумляя меня. Она не оборачивалась и говорила
обычным своим голосом: «Я думала. Ты заставишь меня убить ее.»
Я
покачал своей головой и тихо объяснил: «Я не сказал бы дочери убивать
ее мать. Я очень зол, но я не попросил бы тебя убить твою собственную
мать. Она твоя единственная семья. Вейрия, я знаю, что ты очень
волнуешься о Ангелине. Кроме того, я никогда не думал, что месть
обязательна. Ангелина намного более полезна будучи живой, нежели
мертвой. Также, ты действительно смогла бы ее убить? Ты действительно лично убила бы свою мать?»
Вейрия
не ответила. Она, кажется и не слышала, что я сказал. Я посмотрел на ее
короткие волосы и добавил: «Она твоя мать, Вейрия. Я возможно не смогу
навредить ей из-за тебя… она возможно обманула меня и Лию, но я не могу
заставить себя убить ее, когда вижу как вы с ней стоите вместе…»
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    Люсия слегка озадачено посмотрела на меня: «Ваше Высочество, у вас сегодня есть время?»
Я
кивнул: «Люсия, пойдем со мной на прогулку, только мы вдвоем. Ниер
должна пойти сегодня на проверку. Мы ведь давно не проводили вдвоем
время, не так ли?»
Люсия
на мгновение остановилась, после чего показала счастливую улыбку. Она
обвила свою руку вокруг моей и ответила: «Хорошо, хорошо, пойдем. Ваше
Высочество, пойдемте на прогулку! Я еще не смогла хорошо осмотреть Город
Трой. Пойдемте, пойдемте, Ваше Высочество! Ах… простите… я возможно
вскоре должна называть вас Королем…»
Я ущипнул ее, Люсия тихо хихикнула, после чего обняла меня за руку. Мы вместе ушли.
Мы с Люсией долгое время были разлучены.
Как давно мы вместе выходили прогуляться?
Я
помню, как мы каждый день раньше выходили беззаботно на прогулки, когда
я только здесь появился. Я встретил также Меру. Думая о прошлом,
кажется, словно те дни никогда не существовали.
Улицы
Города Трой очень похожи на Имперскую Столицу. Возможно, Вивиен
использовала свою Имперскую Столицу как пример, когда создавала их. Эта
торговая улица создавала ощущение будто мы вернулись в эльфийскую
столицу, Даргану. Люсия осмотрела окружающие магазинчики с огромным
любопытством, она вдыхала сладкий воздух, когда мы медленно шли по
улицам. У нас не было цели. Мы просто идем туда куда ведут наши чувства,
также как делали в прошлом.
«Ваше Высочество…»
Люсия обняла мою руку и тихо продолжила: «Я сейчас немного скучаю по Даргану…»
Я
повернул голову чтобы увидеть, как Люсия опустила голову. Я коснулся ее
длинных ушек и тихо ответил: «Я тоже. Я хочу вернуться и увидеть его. Я
давно там не был. Я скучаю по эльфийским землям. Люсия, я должен скоро
вернуться туда. Пойдем со мной, когда я буду возвращаться.»
«Мы все равно будем уходить?»
«Ваше
Высочество… я… я действительно… не хочу продолжать все так… инцидент в
последний раз очень напугал меня. Я никогда не думала, что кто-то
атакует вам в Королевском Дворце… Ваше Высочество… пойдемте домой?.. Я
действительно не хочу… чтобы вы продолжали оставаться снаружи…»
Я посмотрел в глаза Люсии, ничего не говоря.
Люсия
была тем, кто больше всего поддерживал меня. Люсия знает меня больше
нежели Ниер и поддерживает меня сильнее. Люсия никогда не спрашивает
причин моих действий. Иногда она даже не нуждается в том, чтобы
спрашивать, чего я желаю сделать. Люсия росла вместе со мной, так что у
нас было много общего. Она неосознанно поддерживает меня и никогда не
останавливала меня.
Однако в этот раз она искренне напугалась.
Возможно, вид трупа Луны напугал ее. Возможно, вид состояния в котором я был в ту ночь, напугал ее.
В любом случае, это был первый раз, когда Люсия молила меня не покидать эльфийские земли.
Честно
говоря, я мог это сделать. Я мог последовать плану Вивиен и успешно
стать Королем Эльфов. Если бы я желал, я мог сам заняться политическими
делами. Если я хотел спихнуть это, то мог оставить все это на маму.
Никто из эльфов не намерен устраивать переворот. Из-за моей родословной и
маны они не против моего наследования трона. Я мог вести спокойную
жизнь с Люсией в Даргане, иногда выскакивая на прогулки снаружи, не
беспокоясь ни о чем. Такая жизнь была беззаботной, но в ней и не было
амбиций. Пока я остаюсь с моими женами и мамой, моя жизнь была бы
безопасной и спокойной.
Эльфийская
сторона всегда являлась моим раем. Не важно, насколько кровав и
беспокоен внешний мир, он не пронзит барьер известный как лес. Он не
может пробиться через защиту Вивиен ко мне. Вивиен защищала меня более
десяти лет, приведя к тому, что у меня было впечатление что внешний мир
был весь в цветах и розах.
Когда я возвращаюсь на эльфийскую сторону, там всегда царит гармония.
Но почему я отказываюсь возвращаться? Почему?
Мое
сердце желает продолжать путешествовать. Я не смел посмотреть на Люсию.
Вместо этого я смотрел вперед, когда тихо ответил: «Люсия, я не могу
вернуться.»
Люсия
не сказала ни слова. Вместо этого она крепче сжала мою руку. Я не смел
смотреть на нее, в то время как она ничего не говорила. Она просто
повисла на моей руке. Мы стояли посреди улицы, на этот раз ничего не ели
и не покупали. Вместо этого мы с самого начала молчали.
«Все в порядке, Ваше Высочество…»
Спустя
мгновение Люсия выглядела словно она вытерла слезы, после подняла на
меня взгляд. Я посмотрел на нее и увидел ее стальной решительный взгляд.
Она улыбнулась и продолжила: «Все в порядке, Ваше Высочество. Я всегда
буду поддерживать вас и всегда защищу вас… я просто надеюсь, что вы
сможете отдохнуть хоть немного за эти месяцы, когда я не могу защищать
вас. После этого я буду с вами куда бы вы не пошли. Если вы будете в
опасности, я защищу вас!»
Я
посмотрел на маленькое личико Люсии. Я посмотрел в ее глаза полные
решительности и любви ко мне. Я не мог сопротивляться ее крепким
объятиям и поцеловал ее.
Люсия тихо застонала, после чего закрыла глаза чтобы ответить на мой поцелуй. Она крепко обняла меня в ответ.
Я думаю, что наш ребенок в ее животике может быть раздавлен…
Люсия страстно поцеловала меня. Она даже выпустила уникальный запах, что выходит в полнолуния.
Это потому, что она беременна? Почему возникает такое чувство что Люсия становится похожей на Ниер?..
Люсия отпустила меня. Она вытерла мои губы и после сказала: «Я защищу вас… я обещаю!»
«Я
верю тебе, верю, Люсия. Однако, позволь также мне в будущем защищать
тебя… Я не обладаю боевыми способностями, но я сделаю все что в моих
силах чтобы дать тебе и нашему ребенку мирное окружение. Я заставлю всех
кланяться мне. Я не допущу еще одного предательства подобного этому!»
Люсия
посмотрела на меня. Она сжала мое лицо и тихо ответила: «Я верю вам. Я
верю… мой муж… я буду осторожной… в будущем, я определенно защищу вас… я
не позволю вам снова попасть в опасность, и я не… оставлю вас.»
«Ах… я рад это слышать… я рад… Люсия… я очень сильно люблю тебя… я действительно, действительно люблю тебя.»
Люсия
крепко обняла меня. Она легонько положила голову на мою грудь, нежно
погладила мою руку и робко сказала: «Я тоже. Я тоже, мой муж… мой
любимый…»
Я погладил ее щеку и с улыбкой сказал: «Пойдем, Люсия. Беззаботно прогуляемся как делали в Имперской Столице.»
«Угу! Пойдемте, Ваше Высочество.»


    Том 3 Глава 48

    Я
увернулся к Вейрии. Ангелина села. Я признаю, что я очень впечатлен
Ангелиной. Она все еще могла двигаться несмотря на то, что Вейрия
сломала ей лодыжки. Ангелина насмешливым тоном усмехнулась: «И так,
мистер Герой, какие у вас с собой хорошие новости?
«Рыцарь
номер 127, верно?» - спросил я: «Я сжег все документы касательно рыцаря
127. В следствии, Ангелина, ты никогда не жила в церкви и не сражалась
за них. Ты никогда не существовала ранее. Ты просто мать, конец истории.
Ты не существовала в записях церкви.»
Ангелина
закрыла глаза, выглядя разочарованной мной. Тихим голосом она
возразила: «Ты не можешь стереть все. Если они захотят узнать, они
определенно найдут кем являлся рыцарь номер 127. Это бессмысленно.»
«Ты
неправильно поняла. Я не пытаюсь остановить кого-то, я даю сигнал
Королеве Сиси. Королева Сиси поймет, что я сделал и о чем я думаю, когда
увидит, что рыцарь 127 пропал. Она поймёт… я думаю. Она сейчас в очень
хорошем настроении. Мне нужно пойти и поговорить с ней чтобы все
прояснить. Вейрия, отведи Ангелину в гостиницу. Все закончилось, видишь
то здание? Иди туда и тебя направят.»
«Мм…»
- Вейрия сохраняла свой обычный тон, но она выглядела слегка зло. Она
нахмурилась, что было невероятной редкостью, поскольку она редко
показывала какие-то выражения: «Я пришла искать тебя. Тем не менее ты
продолжаешь говорить мне уходить снова и снова. Ты. Не хочешь видеть
меня?»
«Нет,
нет, совершенно нет! Не то чтобы я не хотел видеть тебя… но… но… будет
лучше если я встречу сам Королеву Сиси. В конце концов ты должна
присмотреть за Ангелиной, не так ли?»
Вейрия зла из-за того, что я не с ней? Это реальность? – я был удивлен.
Вейрия
холодно ответила: «После того как ты прибыл сюда. Ты не написал ни
одного письма. Я не знала. Как ты. Поэтому я. Прибыла сюда. Как только я
прибыла. Ты продолжаешь. Избегать меня. Я хочу знать. Почему.»
«Нет, нет! Я не избегаю тебя… я тоже очень хотел увидеть тебя. Я постоянно думал о тебе…»
«Тогда
почему. Ты не написал письма? Когда сражаешься на войне. Ты должен
писать отчет командиру. Но. Ты не сказал ничего. Вот почему я примчалась
сюда.»
«Это… это… я просто не знал, что сказать…»
«Почему? Почему. Ты не знал, что сказать?..»
«Я… я…»
Я дума что у меня дар болтливости. По крайней мере я смог почувствовать, что такое любовь, когда впервые встретил Асцилию.
Я
пытался обдумать все: «Почему я лишаюсь речи перед Вейрией?.. Я
действительно неправ?.. Должен ли я был написать Вейрии? О чем она
думает? Она ревнует, потому что я холодно принял ее?! Не может быть… не
может быть… что мне сейчас делать? Как я должен успокоить ревнующую
девушку? Я помню, как слышал, что должен в такой ситуации обнять ее?
После я должен поцеловать ее? Вейрия в любом случае обычно бьется со
мной зубами. Это не должно быть большой проблемой, верно?..»
Вейрия
наблюдала за мной с озадаченным выражением. Я осторожно обнял ее. Она
не сопротивлялась, но была озадачена тем, что именно произошло. Я слегка
надавил на ее спину чтобы посмотреть ей в глаза. Я в этот раз не
смотрел в глаза Ангелины. Предо мной была настоящая Вейрия…
«Обними девушку, после поцелуй ее, после скажи ей что ты действительно любишь ее…» - сказал я сам себе.
Мое
сердце билось словно бешенное, когда я смотрел на лицо Вейрии. Мой
разум стал совершенно пустым. Каждый сантиметр в ее направлении был
большим вызовом. Я не мог ничего сделать… Вейрия не знала, что я хотел
сделать. По правде говоря, и я не знал, что сам хотел сделать…
«Обними
Вейрию. Поцелуй ее… я… я… я не могу сделать этого!!!» - я пытался
убедить себя. Я прикрыл свое лиц ои развернулся. Мое сердце словно
готово было взорваться. Мощнейшее смущение и стыд разрывали меня на
части: «Это не проблема, она ведь не поняла, что я хочу сделать, верно?»
«Он
хочет, чтобы ты поцеловала его.» - внезапно выдала Ангелина. Она
удерживала себя с помощью руки и смотрела на нас с странной улыбкой.
Я
хотел сболтнуть: «За все время ты решила показать себя как мать именно
сейчас?! Ты наблюдаешь с злой лубок за любовью своей дочери? Легче
сказать, чем сделать!»
«Это
правда?» - спросила Вейрия. Она наконец овладела собой. Она внезапно
схватила меня, а так как я не мог посоперничать с ней в силе, я только и
мог что наблюдать как она приближается ко мне и после чего почувствовал
знакомый удар и головокружение от столкновения. Довольная, она
откинулась назад: «Веди. В место, о котором ты говорил. По поводу
Королевы Сиси. Сделаешь позже.»
«Хорошо…»
Моя
голова кружилась из-за травмы от столкновения, а также ощущений на моих
губах. Меня заполнило знакомое ощущение желания расплакаться. Поцелуй
Ангелины ранее был изумительным, но столкновение зубами Вейрии было тем,
по чему я больше всего скучал… хотя он и очень болезненный…
Я искренне думал, что однажды потеряю зубы, если она продолжит так биться с моими зубами.
Ангелина была ошеломлена. После короткого ошеломления она спросила: «Вы так целуетесь?.. Разве это не больно?»
«Нет. Как такое может быть?» - спросила Вейрия, посмотрев на меня ошеломленным взглядом.
Ангелина
тихо рассмеялась: «В следующий раз я научу тебя как целоваться, иначе
вы с ним потеряете рано или поздно зубы. Мне сейчас некуда пойти, так
что я с этого момента буду с вами, Вейрия. У тебя все еще есть дом, не
так ли?»
В тоне Ангелины был след мольбы. Я не знаю о чем именно она молила.
Она молит свою дочь о прощении или о том, чтобы ее взяли с собой? – размышлял я.
Вейрия
повернула голову чтобы взглянуть на Ангелину. Ее глаза были пусты от
эмоций, как и обычно. Она не ответила. Вместо этого она повернулась
лицом ко мне и робко спросила: «Что думаешь? Ты можешь принять. Что было
сделано с Лией?»
«Мм.»
- я посмотрел на Ангелину. Хотя в ее глазах был след недоверия, она
ничего не сказала. Она молча ждала пока я заговорю. Я мрачно сказал:
«Ангелина, ты должна понимать свою ошибку. Я беру тебя в этот раз не из
доброты. Не нужно говорить, что я не тот тип людей что исполняет
бессмысленную месть. Нужно сказать, что я хочу взять тебя чтобы ты
выполнила роль замены.»
«Замены?»
- спросила Ангелина, сопровождая свой вопрос тихим смехом: «В качестве
какой замены ты хочешь меня взять? Ты хочешь, чтобы я была твоей женой
или ты хочешь завести со мной роман так как Вейрия ничего в этом не
понимает?»
«Я
никогда не думал об этом! Я думаю о том, что, если настанет день, когда
Ее Величество захочет навредить Вейрии и я не смогу спасти ее,
Ангелина, я надеюсь ты сможешь встать на место Вейрии. Тогда ты
отплатишь мне.»


    Том 3 Глава 49

    «Вейрия, вы обе подождите меня тут, мне нужно пойти в имперский дворец, я отведу тебя к Ее Величеству завтра.»
Я
взялся за дверную ручку и повернулся чтобы посмотреть на Вейрию и
Ангелину. Ангелина лежала на кровати с связанными руками за головой. Тем
не менее, не похоже, чтобы это как-то негативно на нее сказалось.
Скорее она выглядела расслабленной. Вейрия сидела с одной из сторон и
наблюдала за своей матерью. Она просто беспокоилась о том, что Ангелина
сбежит.
Вейрия спросила у меня: «Где Лия? Кем именно. Была та женщина?»
«Мм… по сути, она демон, как и Лия… я доверяю ей, и Лия сейчас в самом безопасном месте из возможных, так что не беспокойся.»
«Я не верю тебе. Я хочу увидеть Лию. Лия. В большой опасности.»
«Эм…
я обещаю, что приведу Лию назад утром, хорошо? Вейрия, не волнуйся. Я
пойду сейчас к Ее Величеству. Ты тоже должна будешь пойти увидеться с
ней завтра утром.»
Вейрия кивнула.
Внезапно
вспомнив документ что я взял в церкви, я отправился к Вейрии и достал
документы что спрятал в одежде. Вейрия застыла. Она была довольно сильно
удивлена. Я тихо объяснил: «Это должно быть документы на твоего отца…
Вейрия, я думаю ты хотела бы увидеть их, вот почему я взял их для тебя.»
Вейрия
посмотрела на имя на корешке и мрачно прошлась руками по буквам, но она
не сказала ни слова, чувствуя благодарность. Она даже фактически не
отреагировала. Я стоял рядом с ней с пустым выражением. Я вскоре понял,
что не получу никаких благодарственных жестов, на которые надеялся, так
что покинул комнату.
Как
только Ангелина услышала, что дверь закрылась, она открыла глаза чтобы
посмотреть на свою дочь: «Вейрия, почему ты слушаешься его? Ты не знаешь
его. Ты никогда не общалась с ним ранее. В прошлом ты так легко не
доверяла людям. Почему ты беспокоился и слушаешься исключительно его?»
Вейрия
прижала папку к своей груди. Она ответила: «Потому что. Все что он
говорит. Верно. Также. Он не испугался меня. Он заботится обо мне. Он
обещал мне. Он поможет мне стать нормальной женщиной. Он действительно.
Нравится мне.»
«Потому что он не испугался тебя?»
«Мм.»
Ангелина
уловила ключевой факт. Она почувствовала печаль за свою дочь. Она
подумала: «Я не могу поверить в то, что моя дочь хотела чего-то столь
жалкого. Вейрия считает тех, кто не боится ее редким сокровищем. В
прошлом, когда она была в армии, какую же она вела жизнь? Все должно
быть боялись ее после того, как она ставила свою жизнь на кон в
сражениях.»
Вейрия
сделала паузу, прежде чем объяснить: «Также, он всегда. Понимает меня.
Вот почему. Я действительно беспокоюсь о нем. И я волнуюсь. Что что-то.
Случится с ним и Лией. Я беспокоюсь. Прямо сейчас. У меня есть лишь они.
Ммм… и ты то же. В будущем.»
Хотя
Вейрия, казалось, говорила с гордостью, ее выражение и тон не менялись.
Ангелина тихо усмехнулась. Ее дочь такая же, как и всегда. Она имела
чувства, но не знала как их выразить.
«Если
она скажет ему что он ей нравится, он вполне может помереть от
остановки сердца на месте. Он не обычный мужчина. Он сделал столько
всего что я не могу поверить в это, и он столько раз переворачивал
ситуацию. Он видел насквозь план церкви, убедил Королеву Сиси и
воссоединил меня с дочерью. Он выглядит худым, слабым и неспособным
ударить, тем не менее его власть невообразима.» - думала про себя
Ангелина. Она забормотала: «Я буду жить теперь на Севере?»
Вейрия: «ты не хочешь идти на север?»
«Нет. Мне все равно куда, пока ты со мной.»
Это же время в Имперском Дворце.
«Маленький Песик! Песик! Хахаха, мой Песик!»
Когда
я вошел во дворец, Королева Сиси обняла меня за шею и рассмеялась,
закрутившись вокруг. После она прилипла к моей спине, позволяя мне
ощущать ее достоинства, прижатые к моей спине. Она крепко обвила рукой
мою грудь и прижала свое лицо рядом с моим. Она рассмеялась, нежно
поцеловав меня в щеку. Она с улыбкой заговорила: «Ты действительно
заставил меня гордиться, Маленький Песик. Никто из приближенных ко мне
не мог понять план церкви. Ахиллес продолжал следить за складом словно
идиот. Лишь ты понял план церкви и вернул Лию. Также, если бы ты не
заметил, что на складе вполне может не оказаться оружия, я бы не
заподозрила эльфов. Песик, Песик, как ты понял, что на складе дварфов
нет оружия?»
Чувствуя
смущение, я попытался избежать волос Королевы Сиси, которые дразнили
меня. Однако она не намеревалась отпускать меня. Она была такой
счастливой что не планировала тратить внимание на то, что она делает. Я
неловко отвел взгляд чтобы не смотреть на соблазнительную Королеву. Я
объяснил: «Объем. Я видел ряды каменных статуй на складе. Если оружия
нет в каменных статуях, оружие было бы в мечах. Для страховки,
количество мечей должно соответствовать числу статуй, иначе все заметят
тут несостыковку, если бы было слишком мало мечей. Однако их было
слишком много.
Там
было по крайней мере около одной сотни статуй. Невозможно чтобы церковь
держала у себя сотню людей. Единственное объяснение в том, что церковь
прятала мечи случайным образом. Кроме того, они не смогли бы пометить
оружие так как его легко было бы определить. Они бы разбили их все когда
нуждались в оружии? Это очевидно не лучший вариант. Так что, увидев
количество статуй, я посчитал что там нет оружия. Я заключил что это все
лишь для того, чтобы отвлечь нас.»
«Мм,
впечатляюще, песик. Очень прозорливо. Та, как ты понял план церкви?
Изначально я тоже думала, что они планируют атаковать меня. Я не думала,
что они придумают такой план, это абсурдный план. Если бы они достигли
успеха, я бы сошла с ума. Считай меня просветлевшей. Это не скучное
убийство, а великая интрига. Я очень довольна. Я прямо сейчас очень
счастлива, Маленький Песик. Ты оправдал мои ожидания, ты всегда
приносишь мне приятные сюрпризы.»
Королева
Сиси мягко спрыгнула с моей спины. К моему удивлению, я испытал
странное разочарование, когда лишился ощущения ее груди. Она покрутилась
впереди и схватила мой воротник, потянув его вниз. Она приблизилась и
соблазнительно улыбнулась, зашептав: «Но я заметила карету и пропавшего
человека. Песик, ты не хочешь мне что-то сказать? Пойдем, песик, пойдем в
мою спальню. Я надеюсь, ты не испортишь мне приятное настроение.»
Королева
Сиси облизала мое ухо, после потянула моя воротник, словно ведя собаку.
В конце концов она зашагала в свою спальню со мной на буксире…


    Том 3 Глава 50

    «Маленький песик, профиль рыцаря номер 127 пропал из записей что мы собрали.»
Как
и в прошлый раз, я осторожно развязал ленту на спине Королевы Сиси, и
она полностью разделась, оставив на себе лишь черные чулочки. После она
забралась на свою кровь и встряхнула свои распущенные волосы, прежде чем
лечь на свою сторону. Она бросила мне два листка бумаги и ущипнула себя
за подбородок, мягко смеясь: «Хороший Песик, кто ты думаешь был рыцарь
127? Что именно не так с этим рыцарем 127? Почему лишь рыцарь 127 пропал
из документов? Твои умения наблюдения и дедукции очень хороши, ты мог
бы помочь мне определить кем был рыцарь 127?»
Королева
Сиси показала мягкую улыбку. Я не мог прочитать ее мысли за этой
улыбкой. Она была очень умелой в скрытии своих мыслей. Я искренне не
знаю, заботит ли ее то что нет документа на рыцаря 127 или нет. Тем не
менее, если она достигла своего свергнув религию и став богиней, у не
нет причин убивать Ангелину, которая был отдаленно связана с ее целью.
Ангелина была простой мышцей церкви. Она не повлияет на планы Королевы
Сиси даже если выживет.
«Я
не думаю, что статус Ангелины так важен, не так ли?..» - задумался я.
Закончив размышлять, я спросил: «Рыцарь 127? Простите, Ваше Величество, я
но у меня недостаточно информации для анализа. Мне нужно больше
информации.»
«Вот
как?» - Королева Сиси перевернулась, не обращая внимание на свою
покачивающуюся грудь. Она тихо хихикнула, поглаживая свою грудь:
«Маленький Песик, что ты хочешь узнать? Я и сама немного знаю, о чем ты
хочешь спросить?»
Я спросил: «Рыцарь 127 очень важен для вас?»
Королева
Сиси подняла бровь. Она протянула руку и осмотрела свои ногти,
задумчиво ответив: «Важен, или нет? Мм… мне нужно подумать об этом. Мм…
как бы сказать? Рыцарь 127 связан с церковью, верно? Кроме того, где
находится рыцарь 127 это важно, верно? Если твой вопрос важен или нет, я
бы сказала, что эти два фактора более важны, не согласишься, песик?»
«Мм…
вы больше беспокоитесь о ранге рыцаря 127? Тогда, сколько информации у
вас есть о рыцаре 127? Вы видели рыцаря 127? Вы знаете рыцаря 127?»
«Если
бы я знала рыцаря 127, я бы не спрашивала тебя, не так ли?» - риторично
спросила Королева Сиси. Она повернула голову и слегка нахмурилась: «Я
знаю, что рыцарь 127 кажется очень известен и должен быть очень важен
для церкви, иначе никто бы не рискнул защитить его. Скажи, Песик, по
твоему мнению, кем был рыцарь 127?»
Королева
Сиси все еще не раскрыла своих мыслей, однако я знал, что она делает
мне намеки. Она должно быть знает, что был тем, кто пощадил жену и дочь
эпископа вместе с Ангелиной. Мы просто испытываем друг друга. Я искал
возможность упомянуть это.
«Королева
Сиси надеется, что я скажу, что они со мной? Если бы я смотрел с ее
точки зрения, я бы не беспокоился о том, жива или мертва Ангелина. Если
та жива, для нее это особо не играет роли. Она просто хочет убедиться,
что Ангелина не повлияет на нее даже если она жива. Если Ангелина жива и
скрывается в имперской столице, она была бы для нее угрозой. В конце
концов, обычные солдаты не смогут остановить Ангелину если та будет
прорываться во дворец. Это логично для нее беспокоиться о женщине что
может сражаться лицом к лицу с Вейрией и победить ее. Я закончил анализ и
ответил: «Мм, Ваше Величество, у меня есть догадки, но я не уверен,
должен ли упоминать их.»
«Вперед, говори, я не тот человек что игнорирует то, что говорят другие.» - Королева Сиси улыбнулась, ожидая моего ответа.
Я
сделал паузу прежде, чем ответить, предполагая, что она поймет, о чем
я: «Ваше Величество, следуя вашим словам, мне кое-кто пришел на ум.
Рыцарем может быть Вейрия. По вашим словам, рыцарь очень известен и
важен для церкви. Кроме того, рыцарь известный боец. Поэтому я думаю,
что рыцарь, о котором идет речь это Вейрия. Тем не менее, Вейрия скорее
всего будет на Севере. Более того, она никогда не думала о том, чтобы
предать вас. Я думаю, это не важно.»
Королева
Сиси отреагировала так как я и ожидал. Она застыла на мгновение, после
чего схватилась за свой животик и разразилась смехом. Я не прерывал ее. Я
стоял на месте и ждал пока она закончит смеяться. Она смело и громко
долго смеялась, прежде чем перестать. Когда она вытерла слезы и сделала
глубокий вдох, то заговорила: «О чем ты говоришь, Песик? Неправильно
говорить о случайно залетевших в голову вещах, ты не знал? Разве ты не
боишься, что Вейрия убьет тебя за бессмысленную клевету в ее сторону? Я
доверяю Вейрии и она все еще на Севере. Она бы не доставила
неприятностей. Рыцарь 127 это не Вейрия. Не похоже, чтобы ты знал кем
был рыцарь 127. В таком случае я буду считать, что рыцарь 127 мертв. С
этим нет никаких проблем, Песик?»
Я
понял, что имела в виду Королева Сиси. Действительно, она пощадила
Ангелину. Как я изначально и сказал, у нее нет причин убивать Ангелину. Я
настоял на том, что Ангелина была с Вейрией и не будет доставлять
неприятностей на Севере. Королева Сиси великодушно решила не настаивать
на этом вопросе, в конце концов она лишь хотела право изменить религию
сделав себя богиней. Все событие не было резней. Ей было все равно куда
отправится Ангелина, так как она достигла своей цели и имела гарантию
что Ангелина не будет доставлять ей проблем в будущем.
«Дальше,
вопрос с семьей эпископа. Они пропали. Кто-то видел, как они садились в
карету и покинули имперскую столицу. Это должно быть связано с тобой,
песик, верно? Ты дал моим врагам возможность уйти, что значит, что ты
предал меня. А я ведь действительно, действительно, действительно
ненавижу предателей. Кроме того, разве я не говорила, что я делаю, когда
зла.»
Предупреждение
Королевы Сиси заставляло людей бледнеть, тем не менее она не показывала
угрожающего выражения лица. Она выглядела такой же расслабленной,
словно она улыбалась. Я застыл, прежде чем ответить: «Ваше Величество,
мертвый человек не станет вашим врагом. Разве вашем врагом не был лишь
эпископ? Он уже мертв. О каком вы говорите враге?»
«Как насчет его семьи?»
«Учитывая,
что его дочь столкнулась с смертельной болезнью, я не думаю, что ей
должно осталось жить, не так ли? Кроме того, даже если она выживет,
последуют ли за ней верующие? Пост эпископа не передается наследникам.
Ребенок и женщина являются вашими врагами?»
Я
отказывался признавать, что их уход связан со мной. Королева Сиси
посмотрела на меня сузив свои глаза, но не ответила сразу же. Я был
довольно напряжен. У меня не было способа определить, были ли двое
сбежавших врагами Королевы Сиси или нет. Если верующие узнают, что она
была дочерью бывшего эпископа, они покажут ей определенное уважение так
или иначе. Однако я сомневаюсь, что девочка имеет нужную компетенцию или
физическое здоровье чтобы занять место отца. Однако, что, если она
хотела отомстить за отца? Вот что беспокоило Королеву Сиси.
Ситуация
с Ангелиной была немного лучше, поскольку Королева Сиси имела уважение к
Вейрии, даже если ее не беспокоили мои слова. В конце концов Вейрия
была ее способным воином, в то время как Ангелина была матерью Вейрии.
В
любом случае, я собираюсь отвергать свое единство со всеми ими любой
ценой. Свидетелей в конце концов не было. Но учитывая все сказанное,
Королеве Сиси не нужны доказательства, если она захочет убить меня, ей
не нужны доказательства против меня.
Все
что я могу сделать это стоять тихо на месте и ждать решения Королевы
Сиси. Она не сказала ни слова. Лишь осматривала свою руку и поправляла
прическу. Она дважды перекатилась из стороны в сторону. Так как мы
ничего не говорили, то воцарилась неловкая тишина. Я знал, что я не могу
заговорить, так как если заговорю, это докажет мою вину.
Я
вел себя естественно. Хотя Королева Сиси казалась внешне равнодушной и
спокойной, я чувствовал все время на себе ее взгляд. Я не знал о чем она
думает, по крайней мере я должен был молчать. Если бы я запаниковал,
она бы перехватила инициативу. Как только могущественный враг
перехватывает инициативу, вы останетесь среди проигравших. Так что я
должен был держать ситуацию под контролем. Королева Сиси не брала
инициативу. Я оставался сдержанным и сохранял спокойствие словно все
было так как и должно быть.
Мы
сохраняли эту странную тишину долгое время. Не нужно говорить, что
долго это было в моем восприятии… в конце концов это было для меня
пыткой. Королева Сиси в конце концов сдалась и выдохнула: «Забудь об
этом. Я не хочу думать об этом. Сегодня много чего произошло, и я
несколько устала. Песик, я выполню свое изначальное обещание тебе. Я дам
тебе дом поблизости к имперскому дворцу. Приходи завтра. Если
посчитаешь что все в порядке, завтра можешь заезжать. Вся мебель будет
подготовлена вместе со слугами. Ты можешь прямо селиться. Но у меня для
тебя есть условие. Пока ты будешь жить в Имперской Столице, тебе нужно
будет работать на меня.»
«Как Ахиллес?»
«Как
Ахиллес.» - Королева Сиси подчеркнула свой ответ. Она развернулась и
подперла свою голову рукой: «Ты мне действительно нравишься, Песик. Иди
ко мне, и я выполню все твои просьбы, пока ты верно будешь служить мне.
Если ты пожелаешь, ты даже можешь взять мое тело. Тебе просто нужно дать
мне любовь, которую я хочу, и я дам тебе все в ответ. Ну что думаешь,
Песик? Иди ко мне. В этот раз я дам тебе вежливое гостеприимство.»
«Простите,
Ваше Величество.» - ответил я, покачав головой. Я четко объяснил: «Ваше
Величество, я боевой трофей Вейрии и принадлежу ей. Если вы хотите,
чтобы я служил вам, вам нужно говорить об этом с Вейрией.»
Я
видел конец прошлого человека что служил Королеве Сиси. Оставаться
возле нее подобно кошмару. Я точно не желал задерживаться рядом с ней на
слишком длительное время, это не будет ничем отличаться от бомбы
замедленного действия. Вейрия может быть Девушкой Одного Удара, но я
действительно чувствую себя в безопасности рядом с ней.
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    После
отказа от предложения Королевы Сиси она ничего не сказала и не трогала
меня. Вместо этого она замолчала, будто заснула. Я смотрел как она
укрывается на кровати и немного поколебавшись, ушел. День наконец
закончился, и я очень надеялся, что это конец.
Хотя
я не планировал работать на Королеву Сиси, я действительно намеревался
жить в имперской столице. Это место лучше подходило для роста Лии,
поскольку тут собирается вся мощь. Все, кто могут потенциально помочь ей
в будущем. Это также место, где больше всего возможностей. Лия может
связаться со всем миром, в отличии от Севера, где не найти даже цветка.
Королева
Сиси дала мне дом, поэтому я планировал жить там. У меня было немного
денег. Вейрия все еще была на Севере. Торговлю специями также можно
продолжить. Следовательно, проблемы с деньгами решены. Мне просто нужен
дом в имперской столице. Хотя я точно уверен, что Королева Сиси снова
доставит мне проблем, я намерен жить тут ради Лии. Я просто не знаю,
согласится ли на мою миграцию Вейрия.
Я
и Лия можем жить в столице, но вот Королева Сиси четко дала понять, что
опасается Ангелины и не хочет, чтобы та была в столице. Она может
принять то, что я ее пощадил, но она не может тут жить, что значит
Вейрии и Ангелине лучше не быть вместе в имперской столице. Королева
Сиси будет испытывать угрозу, другими словами Вейрия и Ангелина могут
быть вместе, но не в имперской столице. Лишь Лия и Я можем тут жить.
Мы
разделимся и сможем видеть друг друга лишь когда будем свободны. Нам
потребуется примерно 3-4 дня чтобы встретиться. У нас не было планов в
столице, поскольку мы долгое время не видели друг друга, я предположил,
что Вейрии и мои чувства исчезнут. Вейрия могла влюбиться в другого
человека в будущем. Она может биться зубами с другим, другой будет
обнимать ее и стукаться зубами с ней…
Я
практически перебил себя: «Нет! Нет! Нет!!! Я не могу принять это!
Просто думая об этом, мне хочется убить несуществующего мужчину! Я не
позволю этому произойти! Никогда! Но… но… но, если мы вернемся на Север,
что станет с Лией? Она вернется на Север и продолжит жить также?»
Я
признал это, мне нравится Вейрия, однако я буду слишком эгоистичен если
пренебрегу Лией ради своих чувств? Говорят, что родители должны
жертвовать ради своих детей, но… но если я в приоритет поставлю Лию,
тогда я потеряю Вейрию. Я искреннее хочу терять Вейрию…
Что
скажет Лия? Захочет ли Лия разделиться с Вейрией? Она спасла Лию уже
дважды. Дважды. У Лии должны были появиться чувства к Вейрии. Я
сосредоточился сейчас на решении вопроса, как позволить Лии жить тут, но
не учитывал ее чувства. Лия действительно будет согласна на это? Лия
действительно захочет тут жить?»
Мне
нужно спросить у Лии и Вейрии. Я не могу решить все сам. Мне нужно
спросить их мнения. Если все выберут Север, я буду счастлив вернуться на
Север. Если они решат разделиться или жить в столице, мы переедим в
столицу. Моя жизнь теперь зависит от этого решения. Будь то развитие
Севера или запуск бизнеса тут, все будет зависеть от решения Лии и
Вейрии.
Когда
я покинул дворец, я увидел группу солдат что возвращались в столицу
после выполнения своих миссий. Я не знал, вернулись они на отчет или еще
зачем-то, но они были в крови. Напряженная ночь только закончилась тем
не менее они выглядели расслабленно и радостно. Я заметил, что на них
были фиолетовые или красные плащи, так что предположил, что это лучшие
солдаты Королевы. Один из ведущих офицеров усмехнулся, увидев меня. Он
подошел ко мне: «Здравствуйте, мистер.»
«Ах, здравствуйте.» - я был довольно озадачен, почему офицер поприветствовал меня. Я был обычным не выделяющимся человеком.
Его
фиолетовый плащ слегка развевался за ним, он усмехнулся: «Здравствуйте.
Я офицер стражи, охраняющей столицу, и я ответственный за безопасность в
столице. Кажется, вы любимый вассал Ее Величества. Я считаю, что должен
познакомиться с вами. Меня зовут Зеро, Зеро Уоррен. Мои отношения с
мальцом не лучшие несмотря на то, что мы оба солдаты… я надеюсь он не
говорил вам плохого обо мне.
«Он никогда не упоминал мне о вас.»
«Я
страж, в то время как он полевой офицер. Я думаю, теперь часто буду вас
видеть. Если вы не против, заходите ко мне на ужин? Я отправлю вам
приглашение.»
Офицер
не выглядел юным, он должен быть слегка старше меня. Тем не менее его
глаза излучали ауру молодого человека. Я мог сказать, что он весьма
амбициозен. Если он так спешит пригласить меня в нашу первую встречу, я
могу предположить, что он хочет подружиться со мной. Он уже посчитал
меня любимым вассалом Ее Величества и поэтому хочет получить немного
больше власти и выслужиться перед Королевой Сиси. У меня нет
политической программы, и я не намерен работаться с Королевой Сиси, так
что мне нет нужды принимать его «добрый» жест. Я покачал головой:
«Простите, спасибо за ваше предложение, но я возможно должен буду завтра
вернуться на Север, так что не смогу прийти на ужин. Тем не менее,
огромное спасибо за ваше предложение.»
«Понятно, понятно. Хотя прежде, чем вы уедете, если вам вдруг что-то понадобится, просто дайте мне знать, и я точно помогу вам.»
«Благодарю. Если мне что-то понадобится, я попрошу вас.»
Мы
закончили с бесполезными расшаркиваниями нужными для социализации и
отправились своими дорогами. Я вернулся в гостиницу, игнорируя взгляды
на мне.
Офицер
вошел во дворец. Он встал перед закрытыми дверьми и уважительно
сообщил: «Ваше Величество, мы вернулись с нашего задания. Все прошло так
как вы хотели. У вас есть еще какие-то приказы?»
Королева Сиси ленивым голосом ответила: «Мм, хорошая работа. Я очень довольна.»
Королева
Сиси не сказала ему открыть дверь. Очень немногие имели привилегию
войти в ее спальню. Однако Линь Дунцин имел на себе запах Королевы Сиси,
что значит, что он входил в ее комнату и был там долгое время.
Фактически, она даже могла признать его как принца.
«Тогда я пойду.»
«У
меня есть для тебя задание. Твоя следующая работа, это наблюдать за
человеком что ты только что встретил. Внимательно наблюдай за Песиком.
Наблюдай за ним, не важно, работает он ради меня или нет. Если он
встречается с посторонними или с кем-то проводит приватную встречу,
сообщай мне.»
«Наблюдение?..»
«Верно.
Песик амбициозен.» - заявила Королева Сиси. По звуку она перекатилась
по кровати. Заинтриговано она объяснила: «Убей Песик Ангелину в порыве
гнева, я бы успокоилась. Однако он смог сдержать свой гнев и завоевал
сердца людей. Такие способные люди всегда амбициозны. Песик –
амбициозен. В данный момент с ним Вейрия и Ангелина. Амбициозный человек
с двумя сильнейшими воинами на континенте слишком опасен, вот почему я
отправляю тебя следить за ним.»
«Мне нужно…»
«Ты
не можешь убить его. Невозможно убить кого-то пока Вейрия и Ангелина
рядом с ним. Кроме того, провались ты, кто знает, вдруг Песик
развернется и укусит меня? Просто наблюдай за ним. Песик умный и увидев
судьбу церкви он должен понять, что должен, а что не должен делать. Пока
Песик на моей стороне, у меня будет много дел. Песик что может
порадовать своего хозяина – самый выдающийся пес.»
«Да, Ваше Величество.»
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тому времени, когда я появился в гостинице, солнце уже взошло. Если
Королева Сиси собирается спать, я возможно не смогу увидеть ее до второй
половины дня. Хотя Вейрия не планировала оставаться в столице надолго,
чтобы убедиться, что Королева Сиси не начнет чего думать о Вейрии, нам
нужно предпринять некоторые шаги. Вейрия была верным солдатом Ее
Величества. Естественно, она должна пойти увидеть Королеву Сиси, когда
прибывает в столицу.
Когда
я прибыл к зданию эльфов, тех было еще не много. Думаю, что сейчас еще
не рабочее время. Я оставил внизу эльфу записку со словами передать ее
тому эльфу, с которым я говорил. Ноги Ангелины также были травмированы.
Учитывая, что она была матерью Вейрии, Вейрия не показывала никакой
пощады. Так что нужно вылечить ноги Ангелины.
Честно
говоря, я был удивлен что мои ноги не пострадали, они просто кажутся
уставшими. Но хотя я не чувствую их. Я не уверен, были ли они излечены
или что, но не думаю, что это важно, пока это не сказывается на мое
движение.
Когда
я поднялся наверх, я увидел Лию, спящую на плече Вейрии. Из-за того,
что Ангелина лежала на кровати, Лия не имела выбора кроме как спать на
плече Вейрии, от чего последняя была крайне рада. Она села на кресло и
закрыла глаза, заснув. Возможно, она просто наслаждается моментом
блаженства.
Утренние
лучи освещали комнату и вместе с ней Вейрию. Ее растрепанные и короткие
волосы нежно спадали на ее шею. Аура свирепой девушки одного удара была
скрыта, и она выглядела особенно нежно. Я не мог сопротивляться и не
посмотреть на ее лицо. Я не знаю, спала ли она или нет. Она слегка
закрыла свои глаза, а дыхание казалось невероятно мягким, настолько что
почти незаметно. Я никогда не видел ее спящей, так как она никогда в
моем присутствии не спала.
Вид
коротких волос Вейрии и шрамов на ее шее, шкрябал мне по сердцу. Вейрия
будучи в сознании горела, тем не менее я не мог ничего сделать для нее.
Фактически, я все еще не дал ей ни одного лекарства. Я использовал
месть за Вейрию и Лию как предлог чтобы уничтожить церковь, но ничего не
сделал чтобы исправить свои ошибки. Я не стер рану на спине Вейрии и я
не убедился в безопасности Лии. Все что я сделал это помог Королеве Сиси
уничтожить ее политического врага и поднять отношения с ней.
Рана
Вейрии и два похищения Лии были моей виной. Это моя вина что я не
рассмотрел план церкви ранее. Не останься той ночью я с Люсией,
инцидента можно было бы избежать.
«Почему
я стал таким жадным и поставил мою дочь и любимую в бездну страдания,
почему я так гонюсь за деньгами, будто с ума сошел? Все было бы в
порядке останься я той ночью. Если бы я остался, Вейрия бы не
пострадали, и Лия не была бы похищена. Никто из этого не произошло бы.
Волосы Вейрии были бы все также длинными, и она бы не имела ран на
спине. Лицо Лии не было бы укрыто слезами.» - я ругался на себя, куса
губу.
Я
попытался коснуться коротких волос Вейрии. Она не сдвинулась с места и
не открыла глаз. Мое сердце все ускорялось, и я почувствовал все большую
нервозность, чем ближе мои пальцы были к ее волосам. Я нежно коснулся
ее чистой кожи своим пальцем. Я нежно погладил ее растрепанные волосы и
нежно пробежался пальцем по ее шраму. Шрам что появился из-за огня,
останется с ней на всю ее жизнь. Королева Сиси может счастливо носить
вечерние платья, что показывают ее спину и красоту, но Вейрия не могла. Я
пообещал Вейрии что помогу ей жить как обычной девушке, но она потеряла
столько возможностей из-за шрама. Я думаю, это своего рода
предательство.
«Прости, Вейрия.» - тихо я извинился.
Я
нежно пробежался рукой по шраму Вейрии. Внезапно кто-то тихо открыл
двери. Анна заглянула и посмотрела на нас. Изумленный, я отдернул свою
руку с красным лицом. Однако Анна лишь рассмеялась понимающим взглядом и
тихо вошла, закрыв двери. Она подошла ко мне и прошептала: «Леди Вейрия
заснула, верно? Я думаю, это понятно, она мчалась сюда всю ночь, чтобы
прибыть как можно быстрее и после произошедшего прошлой ночью она
устала. Она может заснуть лишь пока вы рядом. Иначе она не смогла бы
заснуть и мстила бы, если вы коснулись ее.»
По
какой-то странной причине, во мне загорелась радость. Вейрия доверяла
мне. По крайней мере она позволила мне быть рядом с ней и могла спокойно
спать, когда я рядом.
«Ах, верно, господин Линь, это письмо для вас. Я соврала Леди Вейрии. Церковь на самом деле отправляла это письмо.»
Анна
передала мне письмо, которое выглядело потрепанным настолько что я
думал, что его стерли. Я тихо рассмеялся: «В письме говорится что они
хотят пригласить тебя в церковь? Они обещают тебе что ты сможешь вернуть
прекрасные дни и радостную жизнь?»
«Вы знали?»
«Мм,
все кончено. Церковь провалилась. Если бы ты предала это письмо мне на
два дня раньше, я бы мог закончить все быстрее.» - ответил я. Я
улыбнулся и положил письмо на стол: «Возможно Королева Сиси будет
заинтересована в письме, но я нет. Это не твоя вина, Анна. Даже если бы
ты мгновенно отправила его мне после получения, я думаю оно бы шло ко
мне несколько дней.»
«Что
именно церковь хотела сделать? Война уже закончилась. Вы больше не
можем вернуться в прошлое. Я поняла это после того, что произошло с мисс
Лией в прошлый раз. Сражение против демонов теперь в прошлом. Так что
мы можем лишь принять реальность. Господин, я поняла это и сейчас я лишь
хочу вести обычную жизнь.»
Анна
сжала низ своей юбки и посмотрела на меня с следом напряжения. Я
рассмеялся: «Ты говоришь о реальности, но много людей не желают верить в
эту реальность. Церковь воспользовалась этой эмоцией. Хотя теперь все
закончено. Вы, авантюристы возможно были эпохой слез, но ваши дела не
останутся незамеченными. В будущем обязательно найдутся люди, которые
раскопают ваши истории и дела. Вас никогда не забудут.»
Анна кивнула: «Да, господин.»
Вейрия
резко открыла свои глаза. Ее взгляд изумил меня. Когда я хотел
объяснить причину почему я коснулся ее шеи, она, игнорируя это сказала:
«Кто-то поднимается по ступенькам.»
После
слов Вейрии кто-то вежливо постучал в дверь. Человек, с другой стороны,
заговорил: «Тревор, мы пришли проверить травму ноги твоего друга. Ты
можешь открыть?»
«А, конечно.»
В
этот момент свои глаза открыла Ангелина. Я дал им сигнал освободить
руки Ангелины, после чего встал и пошел к двери. Эльф с вежливой улыбкой
посмотрел на меня: «Здравствуй, Тревор. Я слышал твой друг прошлой
ночью повредил ногу. Мы сделаем все что в наших силах чтобы вылечить
его. Ах, в любом случае, Мадам Люсия также интересовалась, как там ваша
нога.»
«Ах… сначала осмотрите ее. Что касается меня, мм… мы можем поговорить об этом позже.»
«Судя
по всему ваша нога еще не прошла. Я надеюсь, вы в порядке, иначе мы
возможно должны будем покончить жизнь самоубийством чтобы не оплатить за
провальное лечение нашего дорого друга.»
«Нет!
Нет! Нет!!! Вы не должны этого делать! Также, даже если это и
произошло, то из-за того, что я не слушал вашего совета, это не ваша
вина!»
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простите.» - эльф осторожно опустил мою ногу и мягким голосом объяснил:
«Простите, ваша левая нога… сейчас не поддается лечению… вы знаете, что
люди должны иметь маленькие штучки, соединенные с их мышцами? Ваш мозг
отправляет сигналы и эти штучки их доставляют. Наше лекарство должно
восстановить повреждения этих штучек, но вы кажется подверглись
чрезмерной физической нагрузке во время процесса восстановления. В
результате, посланники порвались. Вы восстановились внешне, внутри же вы
никогда не сможете почувствовать лекарства. Вот почему ваша нога
никогда не вернутся к норме… ваша левая нога навсегда… поломана…»
Я
посмотрел на свою левую ногу… Эльфы хорошо изучили человеческие тела:
они уже поняли о связи между мозгом и нервами. Моя нога искалечена. Как
бы я не старался, я не мог пошевелить левой ногой. Я должен использовать
свои руки чтобы найти идеальный угол и обуться. Хорошие новости в том,
что моя нога все еще крепится ко мне. По крайней мере мне не нужна
инвалидная коляска и костыли.
«Папа!
Прости!» - рыдала Лия, прыгнув чтобы обнять меня и завывая. Она подняла
свое личико полное слез и захныкала: «Это все из-аз меня. Это все из-за
меня… прости… прости… мне действительно жаль… папочка… твоя нога…
прости…»
Я
тихо рассмеялся. Я втянул Лию в объятия и нежно погладил ее спину: «Все
в порядке. Все в порядке, Лия. Это не больно, так что все в порядке.
Между моей ногой и тобой с Вейрией, я всегда выберу вас двоих. Папочка
не будет жалеть о своей ноге. Я думаю, это того стоило.»
«Но папа, теперь… теперь…»
«Папа привык уже использовать трость. Это всего лишь нога, все не так серьезно.»
Я
взял в стороне трость и начал привыкать использовать трость чтобы
поддерживать вес, позволяя моей левой ноге расслабиться. Вейрия заявила:
«Лия, не волнуйся. Это всего. Одна Нога. В будущем. Я могу.
Поддерживать его.»
«Это не так серьезно.» - подметил я.
Эльф
с беспомощной улыбкой встал: «Ну, это плохие новости. Если Генеральный
Консул узнает об этом, я уверен, что она будет в ярости. Увы, мы сделали
все что могли. Мистер Тревор, мы не хотели чтобы ваша нога закончила
вот так. Если бы вы не двигались слишком интенсивно и присматривали за
ногой, все было бы в порядке.»
«Все
хорошо. Я скажу Люсилии что я не сдержал вашего совета. Спасибо за все
что вы сделали, вы сильно помогли мне. Без вашей помощи мой план бы
провалился. Пожалуйста передайте Люсилии мою благодарность.»
«Вы должны поблагодарить ее лично. Она вскоре вернется на Север.»
Эльф
поклонился, особенно Вейрии, с улыбкой. У меня нет догадок как Лия и
эльф отличаются Ангелину и Вейрию. Однако метод Лии кажется имеет
недостаток, который легко использовать. Доказательством было то, что она
не смогла определить Ангелину во время ее недавнего похищения.
Эльф
ушел. Ангелина применила лекарство к своей ноге. Сравнивая с моей
травмой, ее была меньшей. Она возможно будет полностью вылечена за
два-три дня. Лия крепко обняла меня: «Папа, теперь Лия будет вместо ноги
Папы. Неважно куда папа пойдет или что делает, Лия всегда будет возле
папы!»
Я ответил: «Это звучит несколько тяжело… все в порядке, Лия, папа не расстроен.»
Честно
говоря, я был совершенно спокоен, когда эльф заявил, что моей левой
ноге конец. Словно я услышал что-то что я мог равнодушно откинуть. Все, о
чем я подумал сам: «Ах, так я потерял ногу.» Возможно, я равнодушен,
поскольку я уже знал, что ей конец и смирился с этим.
Я
использовал трость чтобы подняться: «Все в порядке. Вейрия, пойдем. У
нас сегодня все еще есть дела, нам нужно увидеть Ее Величество.»
«Хорошо.»
- ответила Вейрия, прежде чем подойти ко мне. Мне было интересно что
она делает. Она подхватила снизу мою руку и поддержала меня своими
руками: «Так пойдет? Пошли.»
Ангелина,
которая лежала на кровати, наблюдала за нами с хитрой улыбкой: «Это не
слишком умно, не так ли? Вейрия, ты не можешь встретить Королеву Сиси —
вот так. Если бы я была тобой, я бы выбрала другую позу. К примеру,
взяла его руку в кольцо и поддерживала его.»
Эй-эй-эй,
ты слишком много говоришь, ты так не думаешь?! Ты не думаешь, как мать
что это будет слишком быстро?! Я знаю, что ты делаешь это из доброты
душевной, и я согласен что будет более вежливым и эстетическим перед
Королевкой в этой позже, но усмешка на твоем лице выдает твое желание
развлечься самой! Ты просто хочешь посмеяться надо мной, не так ли?!
«О? Вот так?» - Вейрия обвила своей правой рукой мою левую руку.
Я
мгновенно почувствовал запах Вейрии и ее теплоту. Мое сердце
инстинктивно забилось быстрее. Мое тело напряглось и все внимание было
на Вейрии, я не мог более ни о чем думать.
«Ты слишком далеко. Ты не можешь показать никакой близости. Вейрия, приблизься к нему, твое тело должно прижиматься к его.»
«Вот так?» - спросила Вейрия, прижавшись ко мне.
Ааа!!! Это слишком трудно терпеть! Ты почти выпустила зверя!
Вейрия
не только обвила своей рукой мою, она даже схватила мою руку другой
рукой. Я чувствовал, как ее грудь прижимается ко мне и был лишен дара
речи.
«Папа!!!»
Лия
спрыгнула с кресла на мою спину. Она обвила своими ногами мою талию и
прижалась грудью к голове. Однако она была в своей детской форме и это
было не так стимулирующее, как ночью. Я фактически даже не почувствовал
ничего. Все что я чувствовал это вес на спине и болезненное ощущение.
«Я
тоже пойду, папа! Я хочу пойти с тобой! Я пойду с тобой несмотря ни на
что! Я хочу обнимать папу с другой стороны! Я не позволю маме забрать
всего папу себе!»
Лия
внезапно обняла мою левую руку и показала Вейрии насмешливую усмешку.
Вейрия посмотрела на Лию, но кажется не поняла, что произошло. Между
тем, озорной и дерзкий образ Ангелины переходил от дерзкого к смелому.
Она сказала: «Вы должна занять сейчас место сзади. Оставь то мне.»
«Нет! Моя нога травмирована, и вы все еще отказываетесь щадить меня?»
«У
меня нет иных мотивов. Я совершенно серьезна. Вейрия в любом случае не
думает об этом, так как насчет оставить это мне? Я была уже замужем, но я
знаю как доставить мужчине удовольствие. Плюс, я все еще имею некоторую
любовь. Я гарантирую что смогу дать тебе испытать такие ощущения… что
ты никогда не почувствуешь с Вейрией!»
Я сварливо предупредил Ангелину: «О чем ты? Хватит шутить.»
Ангелина
выглядела также как Вейрия, но я точно не могу менять их. Я любил
Вейрию а не Ангелину. Мне нравится характер Вейрии а не ее тело. Даже
хотя Ангелина по факту была другой, я никогда не сделаю ничего с ней!
«Да?
Я серьезна. Мы в будущем будем жить вместе. Пришло время испытать твои
чувства к Вейрии. Если ты не сможешь отличать нас, даже Вейрия будет
зла.»
«А?!»
- я обсмотрел на Ангелину с ошеломленным выражением. После я посмотрел
на Вейрию, чувствуя облегчение. Я не думал, что Вейрия такой человек. Ее
эмоции не были полноценными, в конце концов. Вейрия не должна вообще
знать, что такое ревность. Я задумался: «Хотя она была зла на меня за
то, что я не писал письма, она должна злиться если я не смогу отличить
их, не так ли?..»
Вейрия
повернулась ко мне с серьезным выражением лица и кивнула: «Она права. Я
буду. Очень зла. Я уже. Говорила тебе. Как отличать нас.»
«Как я должен осматривать твою грудь чтобы отличать вас?!»
Ангелина
радостно рассмеялась: «Вот почему тебе нужно быть осторожным. Вейрия и я
имеем также и другие отличия. Даже Лия может отличить нас. Поэтому и ты
должен. Плюс, я уверена, что Вейрия сможет показать тебе свою грудь.
Это всего мгновение, она не откажет.»
«Если бы! Я уже сказал Вейрии не показывать бездумно посторонним свое тело. Как она может бездумно показать мне свою грудь?!»
Я
фыркнул, после повернулся обратно к Вейрии чтобы сказать, что мы уходим
и заметил, что она уже расстегнула пуговицу на своей одежде. Она даже
уже раскрыла свою рубашку и показала мне свою идеальную долину, после
чего серьезным тоном сказала: «Смотри.»
«Пожалуйста… Вейрия… пожалуйста, пощади меня…»
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    Мы
втроем появились в имперском дворце. Я беспокоился о Лие, но она не
планировала позволять Вейрии бегать вокруг, держа меня за руку, вот
почему она пошла с нами к Королеве Сиси. Имперский дворец вернул свою
оживленную атмосферу, люди снова входили и выходили из дворца. Все
вернулось в обычное состояние, люди на улицах были шумные и оживленные.
Не было намеков на дрожь прошлой ночи. Но тем не менее, до завершения
расследования, верующие, которые должны были направиться в церковь в
своей одежде рано утром, пропали.
Никого
не было в этой одежде. От белой церкви остались лишь останки огня.
Возможно, она вскоре догорит. Никто не смел комментировать это. Обычно,
верующие были очень пылкими, но никто не кричал.
Я
не мог сказать, были ли они действительно верующими. Конечно,
большинство из них чувствовали, что их вера даже не стоит упоминания,
сравнивая с их жизнями. В конце концов, те кто верили до смерти, погибли
прошлой ночью.
Королева
Сиси не дала церкви схватиться за оружие прошлой ночью. Рыцари дали
авантюристам их оружие. Именно поэтому солдаты смогли начать марш, будто
там никого не было. Даже тренированные рыцари не смогут сравниться с
полностью вооруженным солдатом без оружия. Объединенными усилиями
королевы сиси и моими, церковь практически не имела шансов отбиться.
Оружие было отобрано, и мы видели их план насквозь. Они не сохранили
ничего. Не защити я дочь эпископа и Ангелину, Королева Сиси бы
уничтожила церковь полностью.
Когда
стражник увидел нас, он застыл на мгновение, прежде чем улыбнуться: «Ее
величество сказала, что вы можете вернуться сегодня, так что она
поставила нас сюда ждать вас. Ее Величество сейчас ест, мы можем
провести вас внутрь.»
Королева
Сиси знала, что я снова приду? Я думаю, что это значит, что я это
правильно что я пришел. Кажется, Королева Сиси много думала о Вейрии. –
задумался я.
Вейрия
была очень верна Королеве Сиси, но кто мог говорить с уверенностью о
чьей-то верности. Амбиции и верность скрыты внутри, вот почему никто их
не видит. Верность на поверхности легко увидеть и легко подделать. Я
взял Ангелину к себе, а это значит, что мне нужно убедить Королеву Сиси
что я не представляю для нее угрозы. Я разделю судьбу церкви, если
оплошаю.
Мы
вошли во дворец. Королева Сиси сидела в обеденном зале. На столе была
куча блюд, но единственное что было на ее тарелке, это фрукт, немного
овощей и крошечный кусочек мяса. Она приложила все усилия чтобы
сохранить свою внешность. Она никогда не занижала своих ожиданий от
себя.
«Ах, Вейрия, моя Вейрия. В этот раз я говорю с настоящей Вейрией, верно?»
Королева
Сиси носила обычное белое платье с вырезом на груди, что подчеркивало
ее кожу. Она встала с радостной улыбкой и подбежала к Вейрии босой. Она
хихикала, крепко обнимая Вейрия за шею и целуя ту в щеку. Вейрия была
столь же проста, как и всегда, она опустилась на колено и
поприветствовала ее: «Ваше Величество.»
«Мм,
мм, моя Вейрия, не нужно приветствовать меня. Я не том сейчас
настроении, и ты моя хорошая подруга. Тебе не нужно отдавать мне честь.
Мы сейчас наедине. Если ты хочешь, я могу быть твоим другом.»
Вейрия покачала головой: «Я не смею.»
Королева
Сиси безнадежно улыбнулась. Она ущипнула лицо Вейрии, и я выдохнул с
облегчением. Королева Сиси просто была любезна. Если вы действительно
поверите в то, что можете быть ее другом, она обведет вас вокруг пальца.
Ответ Вейрии был тем самым что она хотела услышать. Вопрос Королевы
Сиси был напоминанием Вейрии о ее месте. Ее речь можно перефразировать
как: «ты просто мой солдат, ты действительно считаешь, что ты мне друг?»
Судя
по всему, Вейрия действительно была верна с глубины души. Вейрия не
понимала, что Королева Сиси имеет в виду, но она искренне считала
Королеву Сиси своей Королевой.
Королева
Сиси посадила нас и сказала: «Вейрия, ешь. Я думала, что ты придешь,
так что приготовила для тебя хорошие блюда. Ты только появилась в
столице, верно? Я очень счастлива видеть тебя.»
Вейрия
кивнула и взяла еду без колебаний. Когда она начала есть, она потеряла
интерес к разговору, в то время как Королева Сиси не планировала больше
ничего говорить Вейрии. Она, в конце концов, услышала ответ, который
хотела услышать. Я приготовился, когда Королева Сиси посмотрела на меня,
но она промолчала. Она наблюдала за Вейрией и тихо хихикала: «Вейрия, я
должна тебе кое-что сказать.»
«Каков ваш приказ?»
«Не
уходи до завтра. Завтра мой день рождения. Я планирую пригласить тебя
на балл, где будет проводиться парад армии. Он будет идти днем, но это
будет великое событие. Я уже все подготовила.»
Вейрия кивнула, даже не думая: «Да, Ваше Величество.»
У
меня были сомнения. Я не верил в то, что завтра день рождения Королевы
Сиси. День рождения монарха никогда не будет столь мирным.
Королева Сиси быстро взглянула на меня тихо усмехнулась: «Ты не веришь мне?»
«Ваш день рождения не завтра, не так ли?»
Королева
Сиси встряхнула свои волосы и показала хитрую улыбку. После она
внезапно взглянула на Вейрию и улыбнулась: «Мои враги мертвы. Смерть
моих врагов — это момент моего рождения. Поэтому это мой день рождения.»
Королева
Сиси взяла за руку Вейрию: «Маленький Песик, ты действительно
продолжаешь дарить мне приятный сюрприз за приятным сюрпризом. Ты
отличаешься от остального моего окружения. Я очень заинтересована в
тебе. Как насчет такого: Вейрия, ты можешь выбрать что угодно, я
обменяюсь этим с тобой. Ты хочешь богатую землю или деньги? Все что
угодно. Только назови мне это, и я отдам это тебе. Тебе просто нужно
отдать Маленького Песика мне.»
Вейрия
молча какое-то время смотрела на Королеву Сиси. Вейрия была самым
верным солдатом Королевы Сиси, ее самый доверенный человек. Она никогда
не разочарует Королеву Сиси. Вейрия могла отдать Королеве Сиси все что
та пожелает, будь то победа, достоинство или даже голову Короля Демонов.
В этот раз, однако, Вейрия слегка покачала головой: «Простите, Ваше
Величество, я не приму обмен.»
Королева
Сиси подняла бровь. Она все также показывала спокойный взгляд, но она
была в дурном настроении: «Действительно? Вейрия, я могу дать тебе все
что ты хочешь. Я просто хочу Маленького Песика. Маленький Песик — это
просто военный трофей для тебя, не так ли?»
Вейрия сурово ответила: «Он. Очень важен для меня. Я. Не хочу ничего. Простите, Ваше Величество. Я. Не обменяю его.»
«Правда?» - спросила Королева Сиси.
Вейрия не избежала ее взгляда. Она искренне кивнула, после чего отставила тарелку с едой и кивнула.
Королева
Сиси безнадежно улыбнулась и коснулась головы Вейрии: «Кушай, кушай,
Вейрия. Я не заберу Песика в качестве платы за еду. Тогда мы не будем
меняться. У меня смешанные чувства от того, что ты наконец нашла что-то
чего ты хочешь, Вейрия. С учетом всего, Маленький Песик возможно полюбит
завтрашний банкет.»
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    «Кстати
говоря, Вейрия, ты должна вернуться в имперскую столицу. Ты тоже можешь
снова быть подле меня, если пожелаешь. Вейрия, мне спокойнее, когда ты
рядом.»
Вейрия
посмотрела на Королеву Сиси, которая подперла голову рукой, чувствуя
озадаченность: «Простите, я не понимаю, о чем вы говорите. У меня нет
планов. Переезжать в столицу.»
«О?
Просьба песика была не по твоей воле? Это значит, что ты попросил это
по своему желанию?» - спросила Королева Сиси, тихо хихикнув, взглянув на
меня: «Делать просьбу без разрешения хозяина не то, что должен делать
верный слуга.»
Прежде чем я смог ответить до конца: «Я не думаю, что я вообще могу называться слугой, разве я?..»
Вейрия взглянула на меня и сказала: «Его планы. Можно. Я. Доверяю ему.»
«Правда?..» - переспросила Королева Сиси, хихикая.
Королева
Сиси посмотрела на Лию, которая сидела возле меня и не смела поднимать
своей головы. Она осмотрела Лию сузив глаза. Взгляд Королевы Сиси
мгновенно наполнился вопросами, словно она забыла кем была Лия. Но тем
не менее, она все же вспомнила Лию. Она улыбнулась: «Она дочь Короля
Демонов, верно? Мм, теперь, когда я взглянула на нее, она миленькая. По
плану церкви, ты была главной звездной прошлой ночью. Я должна сказать,
что тебе и мне повезло. У тебя есть умный отец, защищающий тебя, а у
меня очень милый песик что помог мне разобраться с врагами.»
«Мм…» - пробормотала Лия.
Лия
не поднимала своей головы. Она боялась Королеву Сиси. В конце концов,
Королева Сиси окунула ее в ванную. Даже Вейрия не делала ничего столь
жестокого как с ней в ту ночь поступила Королева Сиси. Это были самые
ужасающие воспоминания для малышки Лии.
Я
погладил Лию по голове, Королева Сиси также вспомнила почему Лия держит
голову опущенной. Она не продолжала разговаривать с ней, потому что не
считала, что сделала что-то неправильное, и не планировала извиняться за
то, что она сделала той ночью. Королева Сиси считала, что она делает
все правильно. Так что она не меняла своего отношения из-за реакции Лии.
Королева
Сиси взглянула на Вейрию и спросила: «Тогда, ты не планируешь
возвращаться на мою сторону? Я подготовила дом, если ты согласна, ты
можешь въехать завтра. Вейрия, если ты будешь в столице, я буду
чувствовать себя в безопасности. Так как война закончилась, ты более не
солдат. Я всегда относилась к тебе как к своей подруге. Теперь все
закончилось, поэтому я надеюсь, что ты сможешь жить хорошей жизнью
вместо того, чтобы страдать от холода и голода между еретиками и
демонами. Вейрия, возвращайся.»
Вейрия
положила еду вниз. Она все еще выглядела расслабленно, она не знала как
ответить. Она кинула мне озадаченный взгляд. Я слегка кивнул ей
указывая что она может ответить, как ей хочется. Я мягко обнял Лию и
нежно поцеловал ее в лоб, ожидая ответа Вейрии.
Я
не против. Независимо от решения Вейрии, я решил остаться с ней и не
важно куда мы отправимся. Я не имею на севере того, о чем буду сожалеть.
Мне нравится лишь Вейрия. Останусь я на Севере или в столице, это
зависит от решения Вейрии. Нет схем и планов что касались решения, так
что Вейрия могла решить все сама. Если она выберет Север, мы покинем
сердце политических баталий и опасную Королеву. Однако, мы будем терпеть
холод. Если она выберет столицу, я стану помощником Королевы Сиси в
будущем. В обмен, мы получим лучшее отношение и будем наслаждаться
лучшей едой, лучшими условиями жизни и лучшим образованием.
«Что самое важное для Вейрии? Чего она хочет?» - задумался я.
Вейрия
взглянула на Лию, которая опустила голову. Она прикрыла глаза и
казалось пыталась принять решение. Она не долго размышляла, практически
мгновенно вновь открыв глаза: «Огромное спасибо, Ваше Величество.»
«Тогда будь готова поселяться.»
Королева
Сиси выглядела очень довольной. Она мгновенно показала улыбку. Я
облегченно выдохнул. Как я изначально и сказал, не важно, какое решение
примет Вейрия.
Вейрия
решила остаться с Королевой Сиси, я не против этого. Переезд в столицу
не худшее решение. У нас тут много возможностей и ресурсов, поэтому я
могу давать Лии и Вейрии то, что им нужно. Кроме того, я возможно даже
получу то, что нужно для изменения политики если буду достаточно близок к
Королеве Сиси. Дальше, мне нужно обдумать как осесть в столице. Я не
знаю нынешней политической ситуации. Возможно, я даже должен выбрать
стороны в будущем.
«Простите,
Ваше Величество, я не закончила.» - сказала Вейрия: «Ваше Величество,
то, что имела ввиду. Я очень благодарна за. Ваш добрый жест. Однако, мы
выбрали Север. Война закончилась. Но я все еще солдат. Мне нужно
защищать границу.»
Улыбка
Королевы Сиси мгновенно застыла на лице. Она не верила своим ушам. Она
колебалась мгновение, прежде чем спросить: «Ты уверена? Вейрия, подумай
хорошо об этом, разве тебе не лучше было бы вернуться ко мне? Разве ты
не всегда была со мной в прошлом?»
«Да. Сейчас. Я думаю. Граница. Нуждается во мне.»
«Война закончилась, Вейрия, конец.»
Вейрия сдержанно ответила: «Тем не менее, граница. Все еще. В большой опасности.»
Королева
Сиси показала очень мрачное выражение. Это был первый раз, когда кто-то
отказал ей. Не говоря уже о том факте что, она лишилась дара речи.
Вейрия была права. Хотя война закончилась, на границе все еще
небезопасно. Там все еще были живые демоны. Эльфы были прямо на границе.
Кроме того, эльфы сейчас пережимали изменение политики. Кто мог сказать
с уверенностью что они после не будут угрозой для человеческой империи?
Как солдат, Вейрия действительно должна быть на границе, а не возле
Королевы Сиси.
Я
был озадачен. Я не понимал, была ли Вейрия действительно безмозглой или
что. Я не мог ничего поделать с этим. Я дал решать Вейрии, так что я
приму ее выбор.
Я
задумался: «Почему она отвергла такие хорошие условия и выбрала Север?
Это, потому что она действительно верна или потому, что она жаждет
сражений?»
Вейрия
должна понимать, что на Севере нет ничего достойного желания быть там. Я
не убрал еще наш дом. Сад все также в руинах. Горожане тупые и
невежественные. Они атаковали ранее Лию, что я хотел убить их чтобы
выпустить пар. Сбежать от них не было плохим решением, тем не менее
Вейрия выбрала север.
Королева
Сиси не сказала ничего Вейрии. Вместо этого она махнула рукой давая
знак что мы можем уходить. Вейрия встала, поклонилась и вывела нас. Она
сохраняла свое обычное спокойное выражение. Она не произнесла ни слова
пока мы не покинули дворец.
«Вейрия,
могу я спросить почему ты выбрала Север?» - лишь покинув дворец и
отойдя на некоторое расстояние, я задумчиво спросил. Я искренне не
понимал почему она выбрала Север.
Вейрия
мягко обвила своей рукой мою и посмотрела вперед. Спокойным тоном она
объяснила: «Потому что я не хочу. Отдавать тебя Ее Величеству. Ее
Величество. Определённо хочет. Забрать себе. Вот почему. Я хочу уйти.
Также. Лия. Боится. Ее Величество. Вот почему. Я надеюсь. Отправиться на
Север.»
Я застыл на мгновение, заметив мой взгляд, Вейрия посмотрела на меня. Озадаченно она спросила: «В чем дело?»
«Ничего…»
Я
не был уверен, было ли это из-за солнца что било в мои глаза или что,
но мое зрение слегка поплыло. Я вытер глаза и после посмотрел на солнце.
Солнце все также сияло как и на севере.
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    После
встречи с Королевой Сиси, вся работа на день была завершена. Лия
прижалась к моей руке и обеспокоенно посмотрела на меня: «Папочка, ты
устал? Если ты устал, давай сделаем перерыв.»
Взгляд
Лии был на моей левой ноге все это время. Она все еще испытывала вину
по поводу моей левой ноги. Она считала, что это ее вина, что я потерял
свою левую ногу, несмотря на то что я сказал ей с самого начала что это
была не ее вина.
Я
намного более везучий чем другие люди. По крайней мере моя нога все еще
на месте и больше не болит. Хотя я больше не могу ходить быстро и мне
нужно полагаться на трость, это лучше, чем потерять всю ногу. Так как
уже был обед, солнце было особенно ярким и теплым. Жар еще не достиг
вершины, хотя солнце было высоко, все еще был приятный холодный бриз.
Я
посмотрел по сторонам, после отправился к длинной лавочке чтобы
осторожно сесть. Вейрия и Лия сели рядом со мной. Лия нежно погладила
мою левую ногу с очень строгим выражением. Я был удивлен, когда она
серьезно сказала: «Папочка, я сделаю тебе массаж ноги. Иначе ты
перенапряжешься.»
В
порыве момента, я обнял Лию и поцеловал ее в лоб. Мягким голосом я
ответил: «Все хорошо, все хорошо, Лия. Папочке не больно. Не вини себя,
Лия. Это отец должен защищать свою дочь. Тебе не нужно винить себя.»
Лия сжала мою грудь и нежно прижалась головой к ней. Она тихо забормотала: «Но, папочка, твоя нога…»
Я
погладил Лию по голове: «Это не важно, папочке все равно. Это не
повлияет на папочку. Лия, мы не можем продолжать хвататься за прошлое и
потери. Нам нужно смотреть сколько мы получили. Я потерял всего лишь
одну ногу, но смог безопасно вернуть тебя к себе. Поэтому с моей точки
зрения, я выиграл ставку.»
Лия
не ответила. Вместо этого она крепко обняла меня. Вейрия сжала мою руку
после посмотрела на маленький ларек напротив нас. Она любопытно
спросила: «Что они продают? Я заметила, что много людей идут туда. Чтобы
купить белый маленький шар.»
Я
посмотрел на место упомянутое Вейрией. Маленький ларек успешно вел
дела. К нему шло весьма много людей и уходили с маленьким деревянным
мячиком. Внутри шарика был маленький шар, с которым я очень хорошо
знаком. Это была не игрушка, а очень классическая закуска, которую очень
любят есть люди. Это было мороженное.
Хотя
мир другой, мороженое в этом мире было таким же как мороженое, с
которым я был знаком. Оно, кажется, сделано из молока, и я думаю, что
оно не дешевое. Те, кто купили мороженое в ларьке, одеты не дешево и это
логично. Морозилки и еда, сделанная из молока не дешевые, как в мире,
из которого я пришел.
Я
достал три золотых монеты и передал их Вейрии: «Вейрия, сходи купи. Мы
не отведали десертов у Королевы Сиси. Так что я думаю это будет вашим
десертом.»
Вейрия ответила: «Угу.»
Она
взяла золотые монеты и отправилась к цели, источая волнение. Я думаю,
что она очень желала попробовать. Лия тоже хотела попробовать. В конце
концов, мороженое очень привлекательное для женщин. Лия действительно
хотела попробовать, у нее не было шанса поиграть и повеселиться после
прибытия в столицу, по крайней мере я хотел дать ей повеселиться сегодня
и завтра. Я уверен, что банкет, организованный Ее Величеством, будет
великолепным.
Я
не беспокоился о Вейрии, поскольку она уже знала как делать покупки.
Плюс, я дал ей несколько золотых, чего определенно будет достаточно.
Если они стоят одна золотая за штуку, это будет огромная цена. Я
посмотрел на шумную толпу что подошла и погладил Лию по голове,
посмотрев на синее небо, плывущие белые облака и поющих птиц. Все это
создавало ощущение расслабленности и лени.
Если
подумать, я действительно весь вчерашний день был в бегах. Я был так
напряжен и физически, и ментально. Моя разум работал без перерыва
последние несколько дней. Он был похож на натянутую тетиву что наконец
расслабилась после того, как был нанесен смертельный удар по цели.
Однако, я почти пал под давлением. Я не могу перестать думать о
последних схемах и интригах что закончились. На моей стороне были лишь
дочь и женщина, которую я люблю. Я был счастлив даже если я мог просто
смотреть на синее небо над головой.
«Вот.»
Я
услышал голос Вейрии и заметил, что она уже вернулась с мороженным. Я
протянул руку чтобы взять мороженое как заметил, что она передает мне
огромное металлическое ведро. Вес естественно привел к тому, что моя
рука чуть не улетела вниз. Это наполнило мой разум вопросами. Вейрия
поставила еще одно ведро и села рядом со мной. Она достала из ведра
деревянную ложку и наполнив ее, откусила.
Я
посмотрел на ведро с мороженным перед собой, испытывая ошеломление.
Внутри все еще была половина ведра. В этой эпохе, чтобы поддерживать
температуру, используют кучу льда. В основном, каждое мороженное было
завернуто в кусок льда с добавлением дробленного льда. Я никогда не ел
мороженное в таком формате. Словно я приехал в Häagen-Dazs и велел
принести мне ведро мороженного.
«Кто вот так ест мороженное?!» - подумал я.
«Вейрия, почему… ты купила столь много?»
Вейрия посмотрела на меня спокойным взглядом: «Ты дал мне три золотых монеты. Он сказал, что я могу купить вот столько.»
«Я не давал тебе три золотых монеты чтобы ты потратила их все на мороженное!»
«Тогда мы также можем купить что-то еще?»
Вейрия
была озадачена. Она не думала, что где-то ошиблась… строго говоря, она
не ошиблась… это сделал я. Я не сказал ей что эти три монеты не нужно
тратить полностью на мороженное!
Я
беспомощно улыбнулся, смотря на ведро мороженного перед собой. Продавец
закрыл ларек после того, как Вейрия забрала мороженное. Я уверен, что
он на девятом облаке. Одна золотая монета достаточная чтобы семья жила
полмесяца, так что три золотых это огромная сумма
Я
наконец понял, насколько грубый впереди меня ждет путь. Я должен
убедиться, что я зарабатываю достаточно денег. Иначе, Вейрия может
привыкнуть тратиться на бесполезные вещи, а я не смогу сказать нет. Ну, я
решил отдать мороженное Лие, раз уж Вейрия купила его.
Лия
любопытно осмотрела мороженное внутри металлического ведра. Она
схватила деревянную ложку. Она любопытно посмотрела на небольшое
количество мороженного что напоминало сыр и осторожно попробовала. После
она в удивлении расширила глаза и проглотив мороженное, она
воскликнула: «Папочка, оно действительно столь хорошее, такое холодное и
сладкое.»
Я с улыбкой погладил Лию: «Это мороженное, оно очень вкусное летом.»
Лия
ответила серьезным кивком, после чего набрала еще одну ложку и
осторожно положила ее в рот. Она улыбнулась мне: «Папочка, тоже
попробуй. Ааа.»
Видя улыбку Лии, я робко открыл рот. Она добродушно покормила меня. Лия осторожно спросила: «Папочка, вкусно?»
Вейрия
потянула меня за одежду сзади. Я колебался мгновение, прежде чем
повернуться. К сожалению, в тот момент, когда я обернулся, ложка Вейрии
поймала мое лицо, тем самым замазав меня мороженным. Хотя ей было все
равно. Она привыкла даже грубее влетать в мой рот. Я отчаянно проглотил
мороженное которым меня кормили. Вейрия не знала как правильно кормить
людей. Она просто совала еду мне в рот. Поэтому, я должен был или
съесть, или замерзнуть до смерти. Тем не менее, я был очень счастлив.
Это было грубо, потому что я должен был есть моя мой мозг не замерзнет.
Но я был счастлив что Вейрия кормит меня.
Лия
внезапно повернул мою голову к себе. Она надавила руками на плечо и
поцеловала меня без предупреждения. Это ошеломило меня. Лия не обращала
внимания на шокированные взгляды зрителей. Она поцеловала меня и
передала последнюю порцию растаявшего мороженного мне в рот.
«Хум-хум, Лия сейчас превзошла маму, верно?» - спросила Лия.
Лия
освободила меня. Белая нить между нами блестела под солнечным светом.
Она облизала свои губы, а я не знал, что сказать. Мне было интересно,
была ли это попытка бросить вызов Вейрии или это были чувства Лии.
=============
Это же время в Имперском Дворце.
Молодой
человек встал. Он посмотрел на Королеву Сиси, которая сидела на своем
троне. Бесстрашным и громким голосом он воскликнул: «Ваше Величество, Мы
возражаем против вашего следующего плана. Мы обдумали и рассмотрели ваш
план. К сожалению, мы не можем поддержать войну. Прямое начало войны с
эльфами не рациональное решение. Мы только закончили эту войну. Наша
армия сейчас проиграет в прямом столкновении против эльфов!»
Королева
Сиси сузила глаза, она не ответила сразу же. Вместо этого она
посмотрела на другую сторону. Она посмотрела на человека, стоящего там, и
спросила: «Что насчет вас всех? Зеро, что думает твоя гвардия?»
«Ваше
Величество, нас одних достаточно. Армии возможно не хватает силы, но у
нас этой проблемы нет. Эльфы всего лишь разношерстая команда и
расформированные солдаты. Не нужно так беспокоиться. Я уверен, что нас
одних достаточно. Мы последуем за вами и победим эльфов!»
«Невозможно!»
- молодой человек громко возразил гвардейцу: «Война — это не игра.
Эльфы, которые были способны столько времени сдерживать демонов,
определенно не слабаки. Если мы войдем в их леса без подготовки, мы
столкнемся с полным уничтожением. Мы не выдержим эту атаку, Ваше
Величество! Сейчас не время начинать войну!»
«Пожалуйста дайте нам шанс, Ваше Величество! Мы последуем за вами на войну и завоюем эльфов!»
Королева
Сиси хихикнула тихим голосом, коснувшись драгоценного камня на ее
троне. Она не ответила. Вместо этого она заговорила сама про себя:
«Интересно, чтобы Песик сказал в такой ситуации.»
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    Вейрия
была очень задумчива. Она не вылила ванную. Вместо этого она оставила
немного для Ангелины. Хотя они ранее сражались вместе и пытались даже
убить, друг друга не показывая не малейшей милости, в конце концов
Вейрия все еще заботилась о своей матери. Мать и дочь были во всем
одинаковы. Когда дело касается работы, они непримиримы, хотя они
постоянно конфликтовали, они все же любили друг друга.
Мы
ничем не занимались после обеда, но я все равно был тронут настолько
что хотел зарыдать. Такая жизнь была идеальной. Слишком много вещей были
втянуты в торговлю специями. Я просто хотел мирно запустить небольшой
бизнес для заработка денег на дом. Как все закончилось так сложно, я не
знаю. Они похитили мою дочь, а в самом конце церковь была уничтожена.
По
правде говоря, я не мог выкинуть из головы последние слова эпископа.
То, что он сказал, имело смысл. Статус Королевы Сиси достиг невероятной
высоты. Она продолжала держать военную власть. После подавления демонов,
ее репутация достигла вершины у людей. Никого не осталось во всем
королевстве, кто бы мог и дальше сдерживать ее. Никто не мог остановить
перед тем, чего она желала. Тем не менее, эпископ был в выигрыше: она
была чрезмерно тщеславной.
После
успешной компании против церкви, Королева Сиси была еще более гордой и
более тщеславной. Эти две эмоции разжигали эго, заставляя делать все
более и более эгоистичные решения. В конце концов, они потеряют
направление. Рано или поздно, такое поведение приведет ее к краху
королевства.
Высокомерие
Королевы Сиси привело ее к тому, что она считает себя всемогущей.
Однако, страна только закончила войну. Внешне, она получила престиж
победителя. В реальности, она была пуста внутри. Даже дикие звери
требуют времени чтобы зализать свои раны после победы. Королева Сиси
была слишком высокомерна по своей природе. Она возможно считала свой
народ непобедимым. Ее не беспокоила ситуация непосредственно вокруг нее.
Так что, она хотела заполучить международной известности. Она возможно
даже подумывала атаковать эльфов или дварфов. Если она начнет еще одну
войну, человечество неизбежно столкнется с проблемами.
Эпископ
сказал мне следить за спокойствием Королевы Сиси, но это невозможно. Я
не хотел быть рядом с ней. Если я застряну рядом с ней, когда она так
тщеславна, я окажусь в опасности. Возле нее всего два типа людей. Один
живой и второй мертвый.
Я
хотел бы уйти, учитывая все обстоятельства. Решения Королевы Сиси не
касаются меня, но загнивание человечества несомненно ударит по Северу,
что было не очень радостной новостью. Учитывая все это, Ахиллес не был
идиотом. Война ударит и по нему. Я думаю, он остановит Королеву Сиси от
глупых решения.
Мы
вернулись в гостиницу. Ангелина сидела на кровати и молча читала
документы что я украл. Ее Величество не упоминала это. Я не знаю,
пропустила ли она это или же намеренно не упоминала. Последние солнечные
лучи падали на Ангелину. У нее была полная ностальгии и грусти улыбка.
Она медленно водила пальцем по пергаменту. Я эмоционально вздохнул,
посмотрев на ее улыбку. Я задумался: «Как бы было хорошо если бы Вейрия
могла так улыбаться в будущем…»
Хорошо
все обдумав, я откинул эту ужасную идею. В конце концов, это была бы
Вейрия, что сидела на кровати и смотрела на мой портрет с ностальгией и
грустью… после того, как я умер…
Ангелина
подняла взгляд, услышав наши голоса. Вначале она была шокирована,
увидев ведра. После она испытала ошеломление: «Что это за два ведра?
Разве вы не отправились на встречу с Ее Величеством? Почему все выглядит
так словно вы отправились купить целую кучу вещей?!»
«Мм… это мороженное что купила Вейрия.»
Я
беспомощно улыбнулся и после поставил ведро в стороне. Ангелина
посмотрела с ошеломлением на свою дочь: «Почему ты купила столь много?!
Разве одного на человека недостаточно? Зачем два ведра?»
«Он. Дал мне. Три золотых монеты. Так что. Я купила столько мороженного.»
«Он
не давал тебе три золотых для того, чтобы ты потратила их все! Ты могла
попросить сдачу… прости, прости, это моя вина. Я не научила свою дочь
ходить по магазинам. Как мать, я должна извиниться за то, что моя дочь
вытворила…»
«Нет, нет, нет… я частично тоже виноват… я не говорил ей подробностей… мне нужно было ей рассказать о деньгах…»
Вейрия посмотрела на Ангелину и меня. Она забурчала: «Я просто. Сделала то, что ты сказал мне. Почему. Я сделала что-то не так?»
«Нет, ты не сделала ничего неправильного. Все в порядке…»
Я
посмотрел на Вейрию и покачал головой. Ангелина сердито сложила руки и
забурчала: «Тебе нужно перестать все время баловать ее. Ты не можешь
научить ее всем этим вещам так как ты делаешь это сейчас. Тебе нужно
быть более строгим с ней. Ты балуешь ее еще больше, чем я.»
Недовольная
Вейрия нахмурилась. Она, кажется, была недовольна тем, как мы
критиковали ее. Лия наконец поняла: «Так ты не хотел покупать столько
мороженного, папочка.»
«Лия,
ты должна держать в уме то сколько ты можешь позволить во время
покупок. Когда ты обычно покупаешь вещи, ты можешь просить сдачу. Не
покупай столько сколько есть денег…»
Хорошо,
я думаю мне нужно рассказать Лии про покупки. У меня была работа во
время пути, что значит Вейрия будет с моей дочерью днем. Если она будет
рядом с Вейрией весь день, они определенно будут многое обсуждать, и я
могу через Лию научить Вейрии пользоваться деньгами.
Внезапно
кто-то постучал в дверь. Анна, что стояла у двери, открыла ее. Офицер с
фиолетовым плащом, появился перед нами. Он передал нам четыре
приглашения и вежливо сказал: «Здравствуйте, мистер Линь, леди Вейрия.
Ее Величество пригласила вас принять участие в банкете на закате завтра в
пункте сбора солдат.»
Я посмотрел на офицера и ответил: «Ох, ох, конечно. Пожалуйста скажите Ее Величеству что я буду там.»
Офицер
отдал часть и после повернулся уходить. Я посмотрел на приглашение в
моей руке. Приглашения были экстравагантны. Королева Сиси лично написала
приглашения. Ее рука писала очень красиво и аккуратно. Она явно очень
хорошо набила руку. Конечно, это также показывало ее гордый характер. Я
бросил четыре приглашения на стол: «Я знал, Ее Величество все знает.»
«Что?»
Я
улыбнулся: «Она знает, что Ангелина тут. Она отправила четыре
приглашения. Если бы она не знала о Ангелине, она бы отправила три
приглашения, тем не менее она отправила четыре, что значит, что одно для
Ангелины. К сожалению, Ангелина ранена, следовательно в этот раз пойдет
Анна.»
«Хорошо.»
Ангелина воскликнула: «Почему?! Я тоже хочу пойти!»
Я
был удивлен увидев, как Ангелина, имеющая такую же внешность что и
Вейрия, катается по кровати: «Забудь. Моя левая нога травмирована. Если я
пойду с вами, мы пойдем на Особый Банкет? К черту. Более того, это не
будет банкет полный радости.
«Откуда ты знаешь?»
«Предчувствие…»


    Том 4 Глава 3

    Внутри Имперского Дворца.
Перед
Королевой Сиси стоял молодой человек. Он был обеспокоен и громким
голосом сказал: «Ваше Величество, я пришел просить вас о встречи в
надежде убедить вас бросить ваш начальный план. Ваш план действительно
слишком опасен. Прямо сейчас у нас нет того, что нужно для начала войны.
Эльфы не слабы. Ваше Величество, вам нужно помнить об этом. Мы можем
подождать еще три-четыре года, прежде чем начать войну на эльфов. Если
мы начнем ее сейчас, мы определенно столкнемся с последствиями. Я могу
понять ваше желание. Но мы определенно не выдержим сейчас. Наши солдаты
не желают сражаться. Они только вернулись домой, им все еще нужно время
чтобы прийти в себя. В то же время, подготовка армии требует времени.
После этого нам нужно будет тренировать призванных солдат. Нам также
нужно подготовить различное оружие и снаряжение для разных полей
сражения. Кроме того, нам нужно тренировать армейский взвод и отряды что
будут экспертами в сражении в лесу. Кроме того, наши шпионы должны
проникнуть в лес и ознакомиться с местностью. То, что мы знаем о
эльфийских лесах, крайне неточная информация. Если мы бездумно войдем в
лес, нам конец. Сейчас наша страна точно проиграет войну.»
Королева
Сиси не сдерживала зевок. Она поправила свои волосы пальцем и
показывала, как ей скучно. Она безнадежно ответила: «Я думала вы хотите
сказать что-то важное, а услышала все это? Разве я уже не сказала, что
мы на время отставим это в сторону?»
«Я
знаю о чем вы думаете. Обычно, всякий раз как вы говорите это, это
значит, что вы не отказались от идеи. Вы ждете хорошую возможность
действовать по своему усмотрению. Фактически, вы внешне размышляете о
теме, но внезапно можете начать действовать. Ваше Величество, мы будем
действовать как вы скажете, когда это касается других вопросов, однако
вы играете в азартную игру, когда на кону судьба всей империи. Вы не
можете предать империю, которую вам доверили.»
Королева
Сиси застыла на мгновение, после тихо рассмеялась. Она встала на ноги и
подошла к молодому человеку. Она мягко прижала свой палец к лицу юноши и
рассмеялась: «Да? Я играю в азартную игру ставя на кон империю? Я кидаю
страну в бездну? Я слышала это ранее. Пару лет назад, когда я только
унаследовала трон, на юге было три восстания. Когда я хотела позвать их в
Имперский Дворец ради переговоров, многие люди заявляли, что я унижаю
страну и лишала ее суверенитета. В последствии я использовала несколько
слов чтобы три стороны перебили друг друга, тем самым подавляя
восстания. После этого я впервые встретила представителя торговли. В то
время многие считали, что я позор и унижение трона. Сейчас же эти
торговцы дают мне огромные суммы денег. После, когда я планировала
начать тотальную войну против расы демонов, чтобы полностью уничтожить
их, многие люди звали меня безумной. Многие сомневались в том, что я
смогу выиграть войну, но я это сделала. Всегда были люди что пытались
остановить меня, когда я что-то решала. Если бы не моя решимость, в
каком бы состоянии сейчас была страна?»
«Вы не всегда правы, Ваше Величество!»
«Я доказала, что я права! Правление страной это азартная игра и я еще не проигрывала!»
Сиси
отпустила молодого человека и толкнула его. Она вернулась на трон
большими шагами и яростно села. Ее идеальная красота в черном пеньюаре
слилась с золотым троном. Давным-давно, когда девушка впервые села на
трон, никто не думал, что она будет что-то представлять. Ее маленькая
фигура не вписывалась в трон, и она выглядела незрелым ребенком. Спустя
время Королева Сиси доказала, что идеально подходит трону. Никто больше
не сомневался к ней, и никто не думал, что она недостойная королева.
Королева Сиси не врала. Всякий раз как она принимала решение в прошлом,
люди считали ее идеи абсурдными и полностью неправильными, но нынешнее
доказывает, что она права.
Несмотря
на успех Королевы Сиси, это не доказывало, что все что она сделала,
было правильным. Королевы ошибаются. Она делала ошибки. Она стала
слишком тщеславной. Причина, по которой она верила в то, что может
атаковать эльфов была связана с внутренними конфликтами эльфов. Проблема
заключалась в том, что человечество практически ничего не понимала в
эльфийском лесе. Атаковать внезапно эльфов было неразумно.
Молодой
человек не мог сдержать гнев. Он шагнул вперед и громким голосом
возразил: «Ваше Величество, верное решение в прошлом не доказывает, что
это решение верное! Решение начать войну в этот раз действительно
неправильное! Наш шанс победить слишком мал, а цена слишком высока. Если
мы провалимся в этот раз, мы действительно можем столкнуться с
проблемами! Кроме того, для вас слишком опасно отправлять стражу,
разбросанную по Имперскому Дворцу в лагерь снаружи! Вы должны знать
причину, по которой стражу разогнали, потому что мы опасаемся, что они
могут свою военную мощь чтобы захватить власть. О чем вы думаете,
отправляя их из имперского дворца?! Эта гвардия, их нынешний лидер,
Зеро, особенно амбициозен. То, что вы делаете, слишком опасно! Наши
солдаты находятся снаружи, что мы будем делать если, эта гвардия
задумает переворот?! Кроме того, вы снова усилили мощь гвардии. Вы
греете змею!»
Молодой
человек сжал кулаки. Его зеленые вены вздулись. Он хотел вспыхнуть.
Королева Сиси разрушала традиции и историю с которой он был знаком. Она
считала, что никто не мог пошатнуть ее власть. Один человек уже пробовал
принять превентивные меры чтобы защитить свою независимость, но она
отвергла его. Королева Сиси уже была не высокомерной, а безумной.
«И
что? Маленький Песик также амбициозен, но он послушно для меня разрушил
церковь, не так ли? Все уже знают последствия предательства. Я не
беспокоюсь о гвардии. Вместо этого я очень подозреваю тебя. Если вы
атакуете эльфов, действительно ли вы приложите все силы для этого?»
«Ваше
Величество! Если бы я не был верен вам, я бы не упоминал об этом! Вы
действительно принимаете очень рисковое решение. Вам нужно исправить
ваши ошибки!»
«Не
говори мне как управлять страной, мне не нужна помощь. У меня
достаточно опыта для правления страной. Сейчас я правитель этой страны,
никто не будет сомневаться во мне. Я собираюсь достичь недостижимой
высоты, чтобы со мной не смог сравниться ни один из наследников. Я
должна создать достаточно великую империю для своих любимых!»
«А
сейчас я устала, мне нужно беспокоиться о завтрашнем банкете. Я вас
больше не задерживаю. Что касается завоевания эльфов, я буду размышлять
об этом, не беспокой больше меня этим. У меня есть моя голова и я могу
принять соответствующее решение.»
Обеспокоенный,
молодой человек хотел снова заговорить, но Королева Сиси разгневанно
махнула рукой, она схватила бокал с красным вином и вылила его. Она
встала и ушла, не оглядываясь назад, исчезнув за троном. Молодой человек
остался один в большом зале. Темно-красное вино стекало по его волосам и
щекам, после чего по тыльной стороне ладони, капая на гладкий пол. Он
крепко стиснул зубы и уставился на пол что постепенно становился
красным, каплю за каплей…
Прошлый
король оставил за собой учения. Его первое учение заключалось в том,
что нужно быть смиренным. Королева Сиси достигла успеха, но не
придерживалась этого учения. Поэтому, стоял вопрос, достойна ли она быть
монархом?


    Том 4 Глава 4

    На
этот вечер гостиница предоставила нам на две комнаты больше. Анна была
ответственна за заботу о Ангелине. Комната для Вейрии, и я с Лией были в
одной комнате. Анелина, кажется, была очень удивлена, когда узнала, что
Вейрия и я не делим комнату. Я не мог объяснить, что это из-за Лии. По
крайней мере мне нужно было найти лучшую возможность рассказать Вейрии.
Она забыла о своем прошлом и стала обычной женщиной, я понял, что она
способна принять Лию. Кроме того, я думаю, что Лия сможет в будущем
контролировать свою трансформацию. Когда Лия вырастет, она сможет
поддерживать свою взрослую форму постоянно, и я возможно не смогу больше
с ней спать. Что слегка жалко…
Наслаждаюсь
ли я когда наедине с Лией ночью? Какой в этом смысл? Я не могу ничего
сделать. Я бы не прикоснулся к своей дочери в извращенном смысле.
Следовательно, я готовился к ночи, потому что я не могу предсказать что я
сделаю.
В
комнате не было туалета. Туалет был сбоку от здания, вот почему я
должен был сходить перед сном. Я прилежно подождал пока Лия почти
заснет, прежде чем сказать, что я пошел в туалет. Лия перекатилась и
закрыла глаза, продолжая спать.
Когда
я покинул комнату, уже царила тишина. У Ангелины были травмы ног, в то
время как Вейрия не издавала звуков и не бродила в ночи, так что тут
было безопасно.
Я
прокрался в туалет. Туалетную бумагу еще не придумали вэ той эпохе. К
моей печали этот мир еще не придумал как создавать бумагу. В то время
как пергамент был слишком дорогой. Папирус также не подходил для этих
целей. Так что, дабы избежать неловких ситуаций, я отрезал кусочки ткани
похожей на ту, что используется для простыней, для одноразовых
использований. Они не так хороши, как туалетная бумага, но лучше, чем
папирус…
Когда
я ровно встал, я сделал глубокий вдох. Мне не нужны прелюдия для нужных
чувств, потому что днем меня крепко обнимала Вейрия, вдавливая мою руку
между своей груди. После я видел вершину прекрасных грудей Сиси в ее
глубоком декольте. Сразу после этого меня встретила взрослая Лия ночью.
Так что мне не нужно ничего представлять. Я просто могу вспомнить все
эти ощущения. Хотя мне очень грустно что я всего в шаге от лишения своей
девственности, но я не могу позволить себе это сделать…
Когда
я начал, эти чувства исчезли, я думал о разных женщинах, с которыми
виделся, но в конце концов Вейрия была той, кого я представил. Я видел
картину, на которой Вейрия меня обнимает. Она выглядела сногсшибательно,
даже хотя билась зубами об мои…
«Вейрия!»
Я
не мог сопротивляться порыву и тихо назвал ее имя под конец, делай свой
залп. Однако, это самое мгновение кто-то вышел через дверь. Вейрия
посмотрела на меня своим равнодушным взглядом. Мой мозг остановил свою
работу. Всякий раз после сего акта, какое-то мгновение вы выглядите
несколько глупо. В этот раз я выглядел еще глупее. Первая мысль что
посетила меня в тот момент, была: «Что я только что сделал перед
женщиной, которая мне нравится?»
Вейрия не была озадачена или удивлена. Кажется, она не понимала, что я сделал… однако я-то знал…
Даже
после того, как остатки похоти покинули меня, я все также сохранял
неловкую и уродливую позу, смотря на Вейрию. На ее белой одежде
благодаря моим стараниям появилось белое пятно. Я выпустил на не все
свои фантазии, но я не думал что все может закончиться вот так… не
говоря уже о том факте что мы попали в неловкую ситуацию в такое
неловкое время… когда я в мыслях набросился на Вейрию, настоящая Вейрия
нашла меня и я выстрелил всем накопленным по ней…
Я сам себе напоминаю позорных извращенцев из моего старого мира… я действительно хотел спрятать голову под землю…
Вейрия взяла инициативу прервать неловкую тишину. Она никак не отреагировала, лишь спокойно спросила: «Ты звал меня?»
«Ах…»
Я
был в предельной степени застыжен. Я не думал, что Вейрия услышит меня…
она возможно тоже пошла сюда в туалет… не думал, что она случайно
найдет меня в такой неудобный момент. Плюс, она не стучала и не
оповещала меня заранее, она просто открыла дверь…
«Что. Ты делаешь?»
Поскольку
я был ошеломлен и не выглядел будто со мной что-то не так, она не
продолжала задавать вопросов, вместо этого она коснулась белой жидкости
своим пальцем. Она осторожно взяла немного жидкости и к моему удивлению
сначала понюхала его, а после лизнула и нахмурилась: «Что. Это? Ты.
Заболел?»
«Прости! Прости!»
Я
быстро использовал ткань чтобы вытереть это. Увы, в реальности чем
больше ты вытираешь это, тем больше получается пятно. Поэтому оно
немного начало расходиться. Я сомневался, что у Вейрии была сменная
одежда. Нам завтра нужно увидеться с Ее Величеством. Вейрия должна
увидеть Королеву Сиси в своей запятнанной одежде?! Черт! Мы трупы! Мы
точно трупы!
«Ничего. Не волнуйся об этом.»
Вейрия,
кажется, была равнодушна. Так как я был в порядке, она развернулась и
ушла, в то время как я стоял на месте смотря за ее уходом с пустым
взглядом. Я не знал, должен ли я ее позвать или нет...
Мой
мозг начал заполняться мыслями: «Как я должен объясниться с ней если я
позову ее? Кажется, я кое-что упускаю… что мне черт подери нужно
делать?..»
Ах,
забудь… думаю… лучше всего будет скрыть это… я думаю Вейрия сможет
скрыть это если вытрет еще раз пятно завтра. Никто в любом случае не
сможет увидеть его поздней ночью… это должно быть все сон. Я слишком
смущен… как я мог это сделать? Это так смущает… использовать Вейрию как
материал для мастурбации уже нехорошо, но я еще и был пойман в процессе…
о боже, мне стыдно… как Вейрия будет теперь смотреть на меня?.. К
счастью, она не понимает, что случилось. Я не думаю, что она поняла,
хоть что-то радует…
====
Это же время, на лестнице.
«Мм?»
Вейрия
остановилась. Она посмотрела на Ангелину, которой должно было
потребоваться три дня на лечение ноги, тем не менее она уже встала с
кровати и ходит вокруг. Она посмотрела на свою дочь и улыбнулась. Ее
инстинкты говорили ее руке попытаться погладить дочь по голову. Однако,
Вейрия не приближалась к ней, вместо этого она бдительно смотрела на
Ангелину. Ангелина ответила тихим смехом и потянула руку назад. Она
снова взглянула на Вейрию: «Ты ходила в туалет?»
«Мм.»
Ответ
Вейрии был таким же озадаченным, как и ранее. Она подошла к матери и
подхватила рукой мать. Ангелина застыла и пугливо потянула слегка назад
свою руку. Да, Вейрия была ее биологичкой дочерью, и она всегда мечтала
воссоединиться с дочерью, но боялась, что ничего не получиться. Она
слегка завидовала способности Вейрии всегда оставаться спокойной,
несмотря ни на что.
Если бы я могла быть такой же сдержанной, как и Вейрия, я бы так не смущалась перед дочерью, не так ли?
Вейрия
не произносила ни слова. Она поддерживала мать спускаясь по лестнице,
также как когда вела мужчину днем. Ангелина также молчала. Телесный
контакт, к которому привело не сражение. Это был блаженный момент, но ни
одна из них не говорила.
Несмотря
ни тишину, Ангелина заметила лишнее пятно на дочери. Как солдат, она
была очень внимательна и заметила малейшее изменение. Она заметила пятно
что выделялось и скорее всего не было от мороженного днем. Ангелина
знала, что это за пятно. Она очень хорошо знала, что это… кроме того, с
ней был лишь один мужчина.
Ангелина колебалась сказать что-то. Она подобрала как тактичней задать вопрос: «Вы двое не планируете заводить детей?»
Вейрия повернула голову чтобы взглянуть на Ангелину. Она удивленно спросила: «У нас есть Лия.»
«Нет,
я имею ввиду родную дочь. Вейрия, ты женщина. Война уже закончилась, ты
должна вести жизнь обычной женщины. Так что должна завести роман и
родить ребенка. Тебе кажется нравится этот мужчина, и он зашел столь
далеко ради тебя. Если вы женитесь, вы должны завести ребенка.»
«Я никогда. Не думала об этом.»
Вейрия
была ошеломлена словами: «Что. Такое любовь? Много людей говорили об
этом. Ее Величество также желает ее. Но я не могу дать ее Ее Величество.
Не важно, как я старалась. Что такое. Любовь? Почему столь много людей,
включая тебя, говорят, что я и он влюбленные? Я не вижу разницы. Что
такое. Любовь?»
«Ты
действительно не знаешь?» - Ангелина была удивлена. Она повторила свой
вопрос в разуме, прежде чем добавить: «У тебя нет никаких чувств к нему?
У тебя нет никаких чувств к мужчине что потерял ногу, заполучил меня
ради тебя, простил меня после того, что я сделала и даже принес тебе
данные на твоего отца? Если ты его не любишь, я заберу его. Я все еще
юна и думаю, что все еще могу завести роман. Также, тебе нужен отец,
несмотря на то что он возможно немного моложе тебя.»
«Я
не согласна.» - Вейрия решительно отказала: «Он мой. Я. Не имею иных
планов. Я просто хочу, чтобы он был рядом со мной. Я хочу. Чтобы он
всегда был рядом со мной.»
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    Когда
я проснулся на следующий день, смотреть на Вейрию было крайне неловко.
Вейрия, однако, ничего не сказала. Я заметил, что пятно на ней исчезло,
так что я предположил, что она убрала его. Думаю, Вейрия позаботилась о
своей внешности перед встречей с Королевой Сиси.
Это
был первый раз, когда за столом во время завтрака было столь много
людей и у меня была редкая возможность действительно насладиться едой.
Ахиллес должно быть специально уведомил кухню. У нас было много блюд, и
они все были вкусные. Лия была рада атмосфере. Она сидела и всех
кормила. Я сидел напротив Вейрии и чувствовал нервозность всякий раз как
смотрел на нее, так что потерял весь аппетит.
«Ах,
мистер Линь, Леди Вейрия, это честь встретить вас. Леди Вейрия…
особенно Леди Вейрия… эмм… простите что прерываю ваш завтрак… эмм… эмм…
как насчет… насчет того, чтобы мы пришли слегка позже. Мы придем немного
позже…»
Молодой
человек так сильно дрожал что едва не падал на колени, войдя и увидев
Вейрию. Я не понимал почему он так боялся ее. На самом деле он должно
быть восхищался Вейрией, поскольку та была без сомнений героем для
солдат. Если бы Королева Сиси увидела, как он восхищался ею, она бы
определенно завидовала Вейрии. Королева Сиси хотела быть богом, которым
будут восхищаться все.
Вейрия покачала головой: «Не нужно.»
Молодой
человек посмотрел на Ангелину с удивленным взглядом, после чего перевел
взгляд на лицо Вейрии. Кажется, что он не мог различить их. Я сказал
ему: «Это Вейрия, а это мать Вейрии. По какому вопросу ты искал Вейрию?»
«Нет,
я тут к вам… мистер Линь.» - Молодой человек посмотрел на меня. Он
бдительно посмотрел на людей вокруг и сказал: «Луче чтобы никто
посторонний не слышал этого. Если вы свободны, я надеюсь обсудить с вами
кое-что. Это очень важно.»
«Хорошо.» - я согласился.
Лицо
молодого человека было очень серьезным, можно даже сказать, что он
выглядел очень мощно. Думаю, он пришел сказать нечто действительно
важное.
Я
погладил Лию по голове и слегка кивнул Вейрии. Ей было все равно что я
собирался делать или что я хотел сказать. Я встал и посмотрел на
молодого человека, после чего указал на комнату, на что тот кивнул:
«Хорошо.»
Мы
вошли в комнату и закрыли дверь. Он выразил: «Вы уверены, что тут не
будет лишних ушей? То, что я хочу обсудить с вами, крайне важно. Я
доверяю вам и не было никого с кем бы я мог обсудить это. Ахиллес
бесполезный трус, а Зеро просто огромный дикий пес что не достоин
упоминания. Я хочу поговорить о том, что происходит с страной, это очень
важно. От этого зависит выживание страны и Ее Величества. Я надеюсь, вы
внимательно выслушаете меня и не расскажете никому постороннему.»
Я
сложил свои руки: «Разве это как-то касается меня? Я думаю, вы пришли
не к тому человеку. Моя верность принадлежит Леди Вейрии, а не Ее
Величеству. Эта страна и Ее Величество не касаются меня. Ее Величество и
я просто сотрудничали, так как у нас были схожие планы. Других связей у
нас больше нет, поэтому не обманывайте себя тем, что я верен ей.»
«Я верю вам, однако в этот раз моя цель поговорить с вами не о служении Ее Величеству. Я тут не для агитации кого-то к ней.»
Молодой
человек был особенно серьезен, ни у одного молодого наивного человека
нет такого взгляда. Он крепко сжал зубы. Он пришел ко мне, но все еще не
решил, стоит ли продолжать ему эту мысль. Я сделал паузу на мгновение,
смотря на него.
У
меня было ощущение что он хочет сказать что-то проблемное. Я думаю, что
он представитель самых верных солдат Королевы Сиси. Учитывая, что он
носит фиолетовый плащ, он должно быть действительно доверяет ему, но
кажется словно он пришел поговорить со мной… о перевороте…
Я
думал: «Не могли бы вы все перестать уже?! Эта страна, это проблемы
Королевы Сиси, и она даже не является тираном. Я не спорю что она
довольно высокомерна, но по крайней мере то, что она делает, в
большинстве своем верно. Она просто заходит слишком далеко в своих
идеях. Разве вы не видели, что случилось с церковью? Если она узнает о
том, что вы планируете переворот, вы встретите свой конец. Более того,
она вполне хорошо обращается с армией, почему вы желаете переворота?»
Я
уверен, что даже посмотрев в сторону переворота, я труп. Восстание,
когда репутация и власть Королевы Сиси на пике, это тоже самое что поиск
смерти. Обычно люди делают это когда страна в разрухе. Пробуя подобное в
такой ситуации вас перебьют на месте. Нет альтернативных вариантов.
Я
ни за что не сделаю ничего столь безмозглого. Кроме того, он возможно
любит страну, но мне все равно на нее. Я просто имел некоторые сомнения в
Королеве Сиси. Даже если я уважал ее и был верен ей, я все еще не
разделял подобные чувства к стране.
Я
не собирался отказываться от всего по какой-то идиотской причине. Кроме
того, они были слишком пустоголовы. Кто будет следующим монархом если
они убьют Королеву Сиси? Ребенок что только и способен что вести армию,
никогда не станет достойным Королем. Он всегда будет игрушкой для
амбиционных. Фактически, я думаю, что паренек был обманут и
загипнотизирован заинтересованными лицами, потому обладает властью.
«Что вы имеете в виду?» - спросил я.
«Вы
согласны предложить свой разум и решимость ради этой земли, земли ради
которой сражалась Леди Вейрия, ради которой приносила жертву и проливала
кровь?» - паренек подошел ко мне. Он не был столь же высок как я, но
взгляд полный решимости в его глазах был крепче чем я представлял. Он
крепко сжимал свои кулаки и тихо продолжил: «Мы защищали эту землю. Хотя
каждый дюйм этой земли был облит кровью предков. Наша кровь пропитала
каждый цветок растущий тут. Мы не можем позволить гордости Ее Величества
все разрушить. Если она предаст страну, тогда мы можем лишь
восстановить все это. Я надеюсь, вы сможете помочь нам. Правитель в
данный момент доверяет вам. Если вы согласны, я уверен, что Леди Вейрия
также поможет нам.»
«Нет.»
- Я перебил его. Я медленно пошел к двери и открыл ее, что показывало,
что я не планирую продолжать разговор. Я повернулся и серьезно добавил:
«Вы не понимаете кое-чего. Если вы хотите все изменить, простой
переворот не решит все. Все что вы делаете, это поиск смерти. Без
Королевы что может сменить Королеву Сиси, смещение ее от власти принесет
лишь большие страдания стране.»
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    Очевидно,
что я не собирался соглашаться присоединяться к безумной кампании.
Сражение против Королевы Сиси это тоже самое, что билет в один конец в
ад. Я не только не желал соглашаться с ним, я даже не желал говорить с
ним снова. Он поспешно приблизился ко мне и эмоционально сказал: «Вы
должно быть что-то неправильно поняли. Я не говорил, что хочу убить
Королеву Сиси или принудить ее отказаться от трона. Конечно, если
придется, я сделаю это. Тем не менее, если возможно, я предпочел бы
чтобы вы смогли спасти Королеву Сиси от ее нынешнего я. Она больше не
слушает нас, но она очень доверяет вам. Я уверен, что она искренне
выслушает то, что вы скажете. Вот почему я хотел бы попросить вас
сказать ей не атаковать эльфов. Я надеюсь, вы сможете отговорить ее
атаковать эльфов. Я надеюсь, вы сможете не дать ей убить себя же! Мы не
можем начать войну! К сожалению, Ее Величество стала слишком смелой, это
действительно приведет к падению страны!»
«Ее Величество хочет атаковать эльфов?!»
Я
сделал паузу на секунду, после закрыл снова дверь. Я не думал, что
Королева Сиси вот так атакует эльфов. Я знал, что она не сможет усидеть и
чего-то стоит ожидать, поскольку страна только успокоилась. Учитывая
все выше сказанное, я не думал, что Королева Сиси внезапно решит
атаковать эльфов. Эльфы только закончили свои внутренние терки. Хотя это
кажется отличной возможностью атаковать их, атака другой страны лишь
поможет эльфам объединиться.
Было
ли это мудрой идеей сражаться с эльфами в лесу? Последняя Императрица
сражалась против эльфов в лесу ради своего диалогичного сына, но даже с
пушками и ружьями в своем арсенале, сражение закончилось пятьдесят на
пятьдесят. Однако на этот раз человечество было не так уж далеко впереди
по сравнению с эльфами. Тем не менее, мудрая ли это идея атаковать
ваших бывших союзников, как только война против демонов закончилась?
Я
думаю, это очень нерациональное решение. Более того, война определенно
прямо ударит по мне. Я только договорился о сделке с эльфами по поводу
специй, если начнется война, сделку отменят. Фактически, если эльфы
впадут в ярость, и они ответят, мы первыми получим от них удар,
поскольку являемся соседями. Если Королева Сиси начнет сражение, тогда
она будет сражаться, не обращая внимание ни на что. Она, по сути, не
даст мне жить и зарабатывать!!!
Я
не мог позволить Королеве Сиси зайти дальше с этой идеей. Просто… я
действительно способен переубедить ее? Смогу ли я достигнуть приятного
результата? Это опасно для меня, но я должен попробовать убедить ее
отказаться от своего плана. Если она атакует эльфов, мой источник дохода
будет прикрыт. Если я не смогу остановить ее, мне нужно будет уведомить
эльфов о том, что человечество может атаковать их. В конце концов я не
так уж и верен человеческой стране.
Мне
все равно что произойдет с королевством, но меня очень волнует
исчезновение моего дохода. Поскольку Вейрия решила вернуться со мной на
Север, Север должен развиваться. Ради развития Севера нужны деньги.
Единственный способ, которым Север может заработать деньги, это
экспортируя специи. Если мы не сможем торговать специями, я должен буду
экспортировать деревянные тарелки людям чтобы просить милостыню?!
После
размышлений я ответил: «Я не буду выступать против Королевы Сиси.
Независимо ни от чего, она не сделала ничего неправильного во время
своего правления. Кроме того, если ты успешно избавишься от нее, ты
можешь найти кого-то лучше нее на замену? В общем, я не хочу ее менять,
но также не думаю, что война с эльфами мудрое решение.»
В
то же время, я открыл снова дверь показывая, что не хочу больше
говорить. Другими словами, я не передумал. Это было мое окончательное
решение. Глядя на его лицо, я понимал, что он хочет еще что-то сказать,
тем не менее, я больше не хотел говорить, вместо этого я улыбнулся: «Я
еще не закончил завтрак. Если хочешь, ты можешь присоединиться к Леди
Вейрии за столом и позавтракать. Что думаешь?»
«Н-нет,
спасибо… я-я не достоин… как я могу разделить стол с Леди Вейрией? Я не
могу этого сделать! Я не могу! Совершенно точно нет!» - молодой человек
застыл на мгновение, после чего яростно покачал головой и руками.
Молодой
человек пошел вниз так быстро, словно сбегая. Я усмехнулся, наблюдая за
ним. Когда он достиг входа, он быстро глубоко поклонился Вейрии, прежде
чем уйти. К сожалению, Вейрия даже не обратила на него внимание.
Фактически, когда я вернулся за стол, она спросила у меня кто это был.
«Ты встречала его ранее.» - сказал я.
«Он. Сказал. Что-то?»
Я
не врал. Я взял кусочек хлеба и мокнул его в молоко в тарелке, ответив:
«Нет. Ничего. Просто он хотел, чтобы я кое-что сказал Ее Величеству.»
Вейрия кивнула и больше не настаивала. Она не была заинтересована в этом. Ну, мне тогда ничего не нужно объяснять.
Ангелина
посмотрела на меня и после тихо хихикнула: «Что-то произошло между вами
двумя прошлой ночью, верно? Я не думаю, что вам двоим нужно скрывать
это. Я имею ввиду, расслабьтесь. Плюс, у вас двоих должен быть ребенок.
Просто выпускай внутрь. Почему тебе нужно пачкать ей одежду?»
«Пфф!»
Я
выплюнул молоко на Ангелину. Она застыла в ответ, но не злилась. Вместо
этого на ее лицо выползла озорная улыбка. Она обняла мою руку и мягко
ущипнула меня за лицо. После она поцеловала меня в щеку и улыбнулась:
«Ты на что-то намекаешь? Хочешь также излиться и на меня? Ты хочешь,
чтобы меня украсило такое же пятно? Я не против, ты очень хорош и
действительно мне нравишься. Я слегка старовата, но не против. Кроме
того, я намного лучше, чем моя разочаровывающая дочь. В последний раз
как я целовала тебя, ты был очень доволен, не так ли? Также, мое тело
будет более соблазнительно в ночи… ты можешь играться с ним как
пожелаешь. Я гарантирую тебе незабываемый приятный опыт.»
«Не делай этого, ты мать Вейрии…»
«Отпусти.»
- Реакция Вейрии была намного более серьезна и спокойна чем у меня. Она
сразу взяла столовый нож и прицелилась им в мать: «Не. Соглашайся. Она.
Очень хитра. Ты мой. Поэтому. Я не позволяю тебе идти к ней.»
«Успокойся. Вейрия, ты не можешь этого делать. Если ты не возьмешь инициативу, ты не сможешь просто вести его…»
«Папочка…
почему это происходит также между тобой и Сестрой Ангелиной? Почему
вокруг папочки всегда есть следы других женщин? Также, разве ты не спал
прошлой ночью с Лией? Почему что-то произошло между тобой и мамой
Вейрией? Ты ходил на свидание с мамой Вейрией пока Лия спала?»
Голос
что я услышал позади, был ледяным. Я вздрогнул. Анна не могла уже
сдерживать свой смех. Она прикрыла рот и ничего не говорила. Наш спор
был очень забавен для Анны…


    Том 4 Глава 7

    Благодаря
тому факту что банкет проводился на закате, у меня было утро и обед для
отдыха. Отразив преследованием Лии, я наконец получил короткое
мгновение спокойствия. Однако, прежде чем я смог допить чай, Ахиллес
зашел в гости. Он тихо усмехнулся, когда увидел меня, после сел рядом.
Он положил мешочек, внутри которого были закуски, такие как бисквиты,
купленные у уличных торговцев. Ахиллес улыбнулся мне: «Ты должен быть
сейчас счастлив, верно? Наконец ты можешь наслаждаться жизнью в
имперской столице. Есть места, которые ты хотел бы увидеть?»
«Нет,
еще не успел. Два человека пришли ко мне еще до того, как я смог допить
чай. Я думаю, что это еще не конец. Знаешь, я не планирую оставаться в
столице или быть с Королевой Сиси, так что твоим людям бессмысленно
приходить ко мне.»
«О?
К тебе приходили?» - Ахиллес поднял бровь и усмехнулся: «Дай угадать,
это был или Зеро, или ребенок из армии? Или это был посланник Ее
Величества?»
«Ты прав, но я не скажу тебе кто это был. Наше обсуждение — это мое дело, в конце концов.»
Я
сделал глоток чая и поставил чашку. Крепкий алкоголь, который заказал
Ахиллес, поставили на стол. Я не понимал, зачем он пьет алкоголь утром.
Он посмотрел на меня сузив глаза, после усмехнулся: «Нет и шанса что ты
раскроешь детали?»
Я
ответил: «Ладно, что ты хочешь сказать? Просто скажи это. Или ты
планируешь просто поговорить? Я не верю, что нам есть о чем говорить и
не думаю, что ты тут для этого, не так ли?»
«Действительно,
я не для этого тут. Я просто чувствую, что Ее Величество хочет что-то
сделать. Я думаю, она планирует сделать что-то с деньгами. Кроме того,
она набирает гвардию, а также отзывает гвардию, базирующуюся в шести
разных местах, обратно в имперский дворец. Гвардия, находящаяся в шести
разных местах, не объединялась столетиями. Также, она управлялась шестью
офицерами. Так было сделано чтобы отстранить их от политики. Минусом
было то, что гвардия не могла достичь чего-то большого. Они практически
обменивают работу в столице на возможность добиться заслуг. Сейчас
Королева Сиси объединила их, она должно быть использует свою сильнейшую
мощь для чего-то. Я думаю, ее следующая цель — это армия.»
«Разве
армия не верна ей? Почему бы она хотела уничтожить их? Они не церковь.
Если что-то случится, они станут повстанцами. Последствия военного
переворота более серьёзным чем переворот церкви. Если это не решить
правильно, это приведет к падению королевства.»
Когда
я сложил сказанное Ахиллесом к тому, что сказал молодой человек, я
начал догадываться что случилось. Я думаю, Королева Сиси должно быть
хотела атаковать эльфов. Тем не менее, армия не планировала начинать
войну. По мнению армии, им будет трудно победить и это не очень мудрое
решение. Армия права, к сожалению, Королева Сиси была под впечатлением
того, что армия не повинуется приказам. Так что она планировала
сформировать армию подчиненную лишь ей. Так что гвардия, которая никогда
не получала достижений, получила больше влияния чем даже армия в
имперской столице.
Если
гвардия устроит переворот, то никто не сможет остановить их. Они смогут
даже зайти столь далеко что каждый монарх должен будет просить их
одобрения если захочет взойти на трон. Это значит огромные траты денег.
Их просто собрать вместе, но очень трудно разделить. Королева Сиси имеет
отличный образ у себя в голове. Я сомневаюсь, что ей когда-то приходило
в голову что гвардия может перехватить контроль над ее правлением. Если
я прав, она должно быть считает, что уже идеально может контролировать
всех. Она бросает даже армию.
Королева
Сиси переоценила свои способности. Если ее следующая цель — это армия,
тогда дальше в очереди бизнес. Я не знаю почему она не наложила свои
руки на нас, но, если я прав, это должно быть из-за того, что Вейрия и
Ангелина поклялись в верности. Я думаю, она несколько боялась и меня, я
никогда не соглашался помогать ей или служить ее королевству. Я не
думал, что она придет за нами.
«Что?
Ты планируешь переворот? Я советую тебе передумать. Ты бизнесмен, что
ты будешь делать с переворотом? Восстание против Королевы Сиси будет
несомненно тупейшим решением что ты можешь сделать, она сейчас на своем
пике, и ты выбираешь выйти против нее?»
«А,
нет, нет, конфликтовать с Королевой Сиси не мудро. Скорее мы можем
посоветовать ей. Я уверен, что она хочет сделать дальше что-то со своими
соседями. Она может нацелиться на эльфов или дварфов, фактически, это
можем быть даже мы. Независимо от того, кто это, если она достигнет
успеха в своем следующем шаге, ее эго станет еще больше и будет поздно.
Мы должны остановить ее, несмотря ни на что. По крайней мере мы должны
предотвратить объединение гвардии.»
«Ты
думаешь мы сможем сделать это?» - я поставил чашку после еще одного
глотка: «Я собираюсь вскоре вернуться на Север, я не останусь тут. Плюс,
дела твоей Королевы не влияют на мою прибыль и потери. Почему бы я
рисковал своей жизнью для защиты Королевы, до которой мне нет дела? Я не
ее вещь. Если я сейчас пойду и скажу ей что-то что ей не понравится, я
буду тем, кто пострадает. Я знаю, что вы хотите, вы оба хотите, чтобы я
пошел и сказал Королеве Сиси остановиться, верно? Все вы говорите мне
пойти, потому что вы трусы. Почему я должен быть вашим щитом от пуль?»
«Нет,
нет, это не то, что мы имеем ввиду. Главное то, что Ее Величество
слушает лишь тебя сейчас. В конце концов ты единственный кого она хочет,
тем не менее не может заполучить. Я уверен, что она сейчас
заинтересована в тебе. Она сейчас думает лишь о тебе. Она всегда
симпатизировала лишь тому, что ей интересно. Прямо сейчас ей интересен
ты. Вот почему Королева Сиси будешь учитывать лишь твои слова.»
«Хватит шуток.»
Я
резко встал и взял бокал алкоголя Ахиллеса, допив его за раз, тем самым
сказав ему убираться. Я не должен был вести себя так, ибо алкоголь
почти заставил половину моего тела онеметь. Я начал яростно кашлять.
Ахиллес встал и удивленно посмотрел на меня. Он не понимал на что я
намекаю…
Я
тяжело задышал, после взял чай и выпил, прежде чем сказать: «То, что я
пытаюсь сказать, убирайся. Я не планирую помогать вам. Касательно дел
Королевы Сиси, у меня есть свои размышления. Если я скажу это ей в лицо,
вы точно предадите меня. Если вы не хотите говорить, я тоже не буду.
Если вы все еще верны Королеве Сиси, вам лучше пойти и сказать ей лично.
Она права, она не тот человек что будет глух к вам, она может быть
высокомерна, но все еще рациональна.»
«Я
боюсь ты еще не видел нынешнюю Королеву. Ты поймешь, что я имею ввиду,
когда увидишь ее на закате. Я понимаю, что ты не очень верен Ее
Величество, но все равно ты должен понимать, что если эта империя в
опасности, тогда это определенно скажется на Севере. Бесполезно бежать
куда-то. Как ты и сказал, нынешняя Королева Сиси словно солнце на
вершине неба. Что будет если Королева на вершине допустит ошибку? Я
уверен, ты можешь представить последствия.»
«Я
уже сказал тебе, я сделаю так как хочу. Но тем не менее, только то, что
нужно мне одному. Я не буду защищать вас, мы друг друга поняли?»
«Я
надеюсь твои цели совпадают с нашими… ладно… твой стиль мышления… ха,
мы никогда не сможем понять, о чем ты думаешь.» - Ахиллес встал с
беспомощной улыбкой: «Такая изолированная политика не самая лучшая. Ты
появился в имперской столице и показал свои способности всем. Ты думаешь
ты все еще можешь изолировать себя? Твое поведение и способности
позволят тебе править регионом, вот почему ты будешь принимать действия
для величайшей прибили. Давай будем прямыми? Вместо того чтобы позволять
себя втягивать в изменения мира, как насчет уничтожить семена, что
разрушат мир, прежде чем те смогут это сделать?»
«Я
волнуюсь лишь о двух людях, это Верия и Лия. Если вы действительно
хотите, чтобы я сделал что-то для этой империи, все просто. Коронуйте
одну из них, тогда я определенно со всем желанием защищу этот мир,
понятно? Очень просто.»
Я
частично шутил. Ахиллес отправился к двери, после повернул голову и
серьезно сказал: «Я уверен, что ты знаешь поговорку, не шути бездумно,
особенно когда это касается твоей и моей жизни. Раз ты упомянул что
согласишься вмешаться если Вейрия или Лия будут коронованы, тогда мы
сделаем это.»
«Что это за шутка?!»
«Я серьезен.»
«Но я шучу!!!»
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    Мы
собрали вещи и готовы были выдвигаться на закате. Конный экипаж что
отправила Ее Величество уже ждал нас внизу. Я хотел взять Ангелину, но
она не намерена была идти. Я выпрямился и мягко погладил Лию. Я только
что поправил галстук Лии. Вейрия обвила своей рукой мою и Лия
скопировала Вейрию, обвив мою другу руку. Я посмотрел на них с
беспомощной улыбкой: «Я потерял всего одну ногу, я все еще могу
двигаться. Вам не нужно вести себя так словно может выскочить грозный
враг, не так ли? Это вообще хорошая идея идти на встречу к Королеве Сиси
вот так?»
«Разве
мы не делали такого же в прошлый раз? Папочка, если тебе не нравится
это, скажи маме Вейрии отпустить первой! Это нормально что дочь идет за
руку с папой, не так ли?! Софи также говорила это. Мама Вейрия и Папа
также не в отношениях. Поэтому, если Лия хочет, Лия может встать между!»
«Чему тебя научила та женщина?!»
Я
не мог позволить Лии снова встретить Софи. Это была моя вина что был
глуп. Если я позволю Лии гулять с группой взрослых суккубов на их
работе, они точно рано или поздно повлияют на нее! Кто же знал, что еще
Лия будет учиться у них! Боже, Лия уже знает, что Вейрия и я не в
отношениях, и Софи сказала Лии что она может встать между нами!
Вейрия, изумленно, спросила у меня: «Встать между нами? Она. Пытается что-то сказать? Разве. Лия. Не всегда в наших сердцах?»
«Хнн!
Кажется, что мама Вейрия все еще не понимает, да?!» - Лия посмотрела на
меня с самодовольством, после чего столь же самодовольно пересчитала на
пальцах: «Мм, один, два, три, четыре, пять, через пять лет Лия станет
взрослой. Когда Лия станет взрослой, Лия сможет законно быть вместе с
Папой, верно? Как это называется? Любовь! Точно! Лия понимает ее!
Любовь! Лия любит Папочку!»
«Любовь…» - Вейрия пробормотала слово, прежде чем я смог что-то сказать. Она посмотрела молча на меня на секунду.
Испытывая
неловкость, я хотел прокомментировать, но Анна привела к нам офицера.
Офицер вежливо улыбнулся: «Здравствуйте, мистер Линь, Леди Вейрия. Почти
время для вашей встречи с Ее Величеством. Я надеюсь, вы готовы
выдвигаться. Пожалуйста, не создавайте для нас трудности.»
«Ее Величество выделила время?» - спросил я.
Он
улыбнулся в ответ: «Конечно. Вы сейчас фаворит Ее Величества в
имперской столице. Она ждет встречи с вами. Она даже специально
подготовила макияж и одежду. Вы сейчас любимый вассал Ее Величества,
факт о котором знают все во дворце.»
«Правда?..»
Я
почувствовал странное ощущение бытия знаменитостью и некую гордость. В
конце концов я не сделал ничего, тем не менее гордая Королева уделяет
столько внимания мне. Ни один мужчина не остался бы равнодушным после
такого достижения, не так ли? Несмотря на это ощущение, моя
рациональность говорила мне что симпатия Королевы Сиси ко мне не лучшие
новости. Я смею сказать, что она в прошлом также очень симпатизировала
церкви и армии…
«Ум…» - прокомментировала Вейрия.
Что
удивило меня, так это то, что Вейрия поджала свои губы, она выглядела,
словно не очень счастлива. Вейрия ревнует, догадался я. Не может быть,
не может быть. Вейрия не та женщина что будет ревновать. У нее нет
настолько широкого спектра эмоций, чтобы ощутить ревность. Я думаю, она
нервничает, так как Королева Сиси упомянула что хочет взять меня к себе.
Я не могу прочитать мысли Королевы Сиси, и не могу вспомнить ничего
особо достойного. Почему Королева Сиси так сосредоточена на мне?
Если
вся столица знает о моем существовании, нужно сказать, что эта группа
слетится быстрее чем пчелы на мед. Я возможно буду иметь дел ос ордой
людей на банкете, что хотят получить что-то от меня, как фаворита Ее
Величества. Но я бы не стал их слушать, в конце концов я вскоре
возвращаюсь на Север.
Я
не планировал наслаждаться подарками и услугами Королевы Сиси. Если я
останусь с ней, она возможно быстро потеряет ко мне интерес. Она вполне
может быть тем типом чей интерес растет по мере того, как она не может
заполучить что-то в свои руки.
Мы
вошли в карету. Лия быстро заняла место возле меня, после самодовольно
посмотрела на Вейрию, что села напротив меня. Несмотря на то, что Вейрия
сидела напротив, она не смотрела на меня. Она не взяла в дорогу оружие,
лишь Анна носила оружие, потому что она была ответственна за нашу
безопасность. Если Вейрия взяла бы оружие, Королева Сиси точно бы что-то
заподозрила.
Когда
мы выдвинулись, я заметил, что что-то изменилось на улицах. Обычная
шумная толпа пропала. Большинство людей на улице были солдатами и
экипажи, ходящие из стороны в сторону. Солдаты закрыли ближайшие улицы,
предположительно ради безопасности Ее Величества.
Наш
экипаж ни разу не остановился. Он быстро повернулся и ехал в одиночку
по дороге, освещаемой заходящим солнцем, в сторону легендарной площади.
Вейрия выглянула наружу. Она легко взяла Лию за руку и оглянулась, после
чего вдруг сказала: «Это место, откуда я отправилась.»
Я не смог удержаться и спросил: «Что?»
Анна
с ностальгией добавила: «Да, мы были отправлены отсюда. Тогда мы еще не
представляли, что Ее Величество начнет масштабную войну против демонов.
Это была зона собрания солдат, где Ее Величество проверяла команды. Она
лично выдавала задание солдатам.»
Вейрия
искренно ответила: «Я все еще помню. Когда настало время войны. Ее
Величество стояла перед всеми. Я действительно чувствовала. Она. Очень
храбрая Королева. Ее Величество очень любила ванные. У нее было
несколько ванн. Каждый день. Однако. Один раз. Ее Величество надела
броню, которую я носила ранее. Встала перед всеми и сказала, что пока
замок стоит, она не снимет броню.»
С
тихим смехом Анна добавила: «Да. Пока Ее Величество была юна, она была
способна вести всю армию благодаря своей храбрости. Однако война
закончилась. Площадь сейчас используют для банкетов. Хотя возможно это
хорошо.»
Вейрия не отрицала это, вместо этого она слегка кивнула. Они обе оставили прошлое позади.
Вейрия
взглянула на меня, но я не отреагировал. Я просто смотрел на заходящее
солнце снаружи. Я даже не обратил внимание на их разговор по той
причине, что я внезапно понял зачем Королева Сиси выбрала площадь для
банкета. Назначение площади никогда не менялось. Оно всегда было и
остается для собрания армии в любой момент… на самом деле, она была
подготовлена для жестокой войны.


    Том 4 Глава 9

    «Ах!
Маленький песик, песик! Хорошо, хорошо, мой песик, мой песик! Я слегка
колебалась после того, как исчез последний луч солнца, но я счастлива
теперь, вновь увидев тебя. Я не в лучшем настроении. Пойдем, песик.»
Когда
мы вышли из кареты, то заметили, что Королева Сиси уже ждала нас. Она
показала яркую улыбку, будучи в белом официальном платье, что было почти
прозрачным. Отблеск белого выглядел так, словно освещал его. Она
потянула меня рукой и крепко обняла. Она полностью проигнорировала
Вейрию и Лию, которые были за мной, радостно обняв меня. Она спокойно
поцеловала меня в щеку, после чего взяла меня за руку. Она радостно
сказала: «Пойдем, пойдем, песик. Пойдем со мной сначала на прогулку. Я
дарую тебе честь составить мне компанию на прогулке. Вечером ты сможешь
присоединиться ко мне на встрече со всеми, кто мне служит. Ах, верно, эй
вы, хорошо позаботьтесь о Вейрии и Лие. Вейрия моя хорошая подруга.
Если она вечером будет хоть немного хмурой, я буду очень зла. Вейрия тут
со мной, так что будьте спокойны. Песик, я хорошо позабочусь о ней за
тебя.»
Я
не имел и шанса сказать слово до того, как Королева Сиси потянула меня
за руку. Я повернулся и взглянул озадачено на Вейрию. Вейрия застыла на
место, смотря на меня, но ничего не говорила. Лия, с другой стороны,
сердито сложила свои ручки. К сожалению, она тут ничего не могла
поделать. Я действительно хотел, чтобы Вейрия шагнула вперед и забрала
меня. Я был уверен, что Королева Сиси что-то задумала, мгновенно утащив
меня. Вопрос был в том, что она хотела.
Армия,
собирающаяся на площадке, создавала атмосферу карнавала. Банкет был
подготовлен не для знати и чиновников. Королева Сиси даже щедро
позволила всем посторонним прийти. Однако, круговое собрание делило
земли на три больших круга.
Внешний
слой не имел ничего. Там была лишь куча столов и пустые зоны. Все, кто
проходили там могли взять бокал на свой выбор или еду. Они могли также
танцевать под музыку.
В центральном слое все было слегка более роскошным. Этот слой был для знати.
В
самом внутреннем круге была большая статуя с огромным костром возле
нее. Этот слой был предназначен для тех, кто близок к Королеве Сиси.
Рядом со статуей была огромная временна постройка из деревянных досок.
На вершине был трон. Солдаты были заняты, расхаживая из стороны в
сторону. Это должно быть будет местом Королевы Сиси.
Я
поднял взгляд на вершину огромного костра. Там тоже было странное
сооружение. Оно напоминало штатив для пробирок. При этом нужно сказать,
что пробирок там нет. Я не мог понять зачем служил этот штатив. Я не
думаю, что они планируют на нем что-то жарить.
Королева
Сиси возбужденно держала меня за руку своей прекрасной и стройной
рукой. Тем не менее я не имел времени или шанса насладиться красотой и
сладостью которой она делилась со мной. Я нервно пытался понять, что она
хотела, чтобы я сделал.
«Ваше Величество.»
Королева
Сиси лично отвела меня в центр площади. Все тут были в блестящей и
изящной одежде. Они уважительно приветствовали Королеву Сиси, увидев ее.
Я посмотрел на лица, среди них я заметил множество знакомых лиц.
Ахиллес усмехнулся и поднял бокал в знак приветствия. Я не имел и шанса
ответить, так как Королева Сиси обвила своей рукой мою, ярко
улыбнувшись. Она поцеловала меня в щеку игнорируя взгляды на нас. Она
радостно заявила: «Вы все видели это? Отлично, отлично. Это очень редко
чтобы у меня был шанс увидеть всех вас. Позвольте мне представить вам:
Это Маленький Песик, тот кто сейчас мне нравится. Мм, песик, твое
представление на этот раз намного лучше, чем в прошлый раз, не так ли?»
Действительно,
сравнивая с моим первым представлением, это было намного добрее и
нежнее. Знать стоящая вместе, была фундаментом всей империи. Если я решу
остаться в столице, я должен буду запомнить каждого из них, и я должен
убедить их всех поддерживать меня. Тем не менее, так как я выбрал
двигаться на Север, я могу игнорировать их.
Молодой
человек, тот, что младше Ахиллеса, одетый в официальную одежду, подошел
к нам. Он усмехнулся тихим голосом и спросил: «Ваше Величество, как мы
должны относиться к этому джентльмену. Какое он имеет для вас значение?»
Королева
Сиси посмотрела на меня и слегка наклонила голову. Она задумалась над
вопросом, прежде чем ответить: «Мм, тот о ком я больше всего забочусь,
думаю. Он не похож на всех вас. Песик верен и умен. В прошлом инциденте –
который также привел к тому, что мы собрались тут – мой верный песик
защитил меня. Он сразился с кучей волков, что значительно порадовало
меня.»
«Так
мы можем считать его вашим любимым вассалом?» - мужчина тихо усмехнулся
и поднял свой бокал в тост мне, улыбнувшись: «Кажется, что мне нужно
поздравить вас тогда. Ее Величество давно коронована, тем не менее
никогда не была столь близка с посторонним. Поскольку вы любимый вассал
Ее Величества, мы надеемся, что вы будете добры с нами.»
Королева
Сиси посмотрела на людей снизу и с улыбкой заговорила: «Это ваши дела,
но тем не менее, я привела сюда песика не для того, чтобы вы искали его
расположения. Я должна кое-что сказать ему.»
Все
поняли, что имеет ввиду Королева Сиси. Они опустили свои бокалы, что
было знаком что они выражают их уважение ей, после чего развернулись и
ушли, оставляя меня и ее в приватной обстановке. Она тихо хихикнула,
достав белую перчатку из региона груди. После она подняла бокал вина со
стола и передала его с улыбкой мне: «И так, Песик, ты не собираешься
предложить тост своей Королеве?»
Королева
Сиси встала спиной к последним лучам солнца. Солнце скрыло ее лицо во
тьме, так что я не видел ее разноцветных глаз и выражения лица. Я не
знал, что будет после того как я взял бокал вина цвета крови. Однако я
знал последствия, если не возьму бокал. Поэтому я взял бокал и поднял
его, я сделал глубокий вдох: «Это тост за вас, моя Королева.»
«Так
это бокал, показывающий твою верность?» - Королева Сиси взяла другой
бокал и улыбнулась: «Мой песик, я, правитель всего человечества и
империи, поэтому серьезно заявляю, что я хотела бы чтобы ты встал рядом
со мной и помогал. Я постоянно сталкиваюсь с ситуациями, где мне нужен
кто-то достаточно умный чтобы направить меня и думать в моем темпе.»
Я
хорошо понимал, что имела ввиду Королева Сиси. Если я стукну ее бокал,
это значит, что я согласен на ее предложение. Я понимаю на что она
давит. Она дала всем знать, что я ее любимый вассал. Следовательно,
никто не поверит, что я служил Вейрии. Вейрия, включая людей на Севере
будут считать, что я был любимым слугой Королевы Сиси. Тогда, чтобы я не
сказал, это не изменит их веру. Вейрия не будет ничего говорить, она не
скажет правды, в то время как буду вынужден быть с Королевой Сиси.
Когда это случится, Королева Сиси вынудит меня присоединиться к ней, и я
буду беспомощен в попытке изменить реальность. Она хотела сделать из
меня ее вассала через социальное давление.
Королева
Сиси в этот раз полностью серьезна. Тем не менее, у меня все еще лишь
один ответ для нее. Я не стукнул ее бокал, вместо этого я поднял свою
голову и залил бокал красного вина себе в голову. К сожалению, я не мог
сказать, хорошее это было вино или нет. Я только и почувствовал, что
огонь, идущий по моему горлу. Горячая жидкость почти заставила меня
вырвать все что я выпил, точно также же чувство что она и создала у
меня. Она была красным вином что я выпил, горячее и стимулирующее. Всем
оно нравится, всем за исключением меня. Когда кто-то пьет что-то чего не
должен, ощущения плохие.
«Тост
за ваше здоровье и правление, Ваше Величество. Однако, пожалуйста
простите меня, но я отказываюсь. У меня нет как мозга, в котором вы
нуждаетесь так и силы. Я просто маленький вор, который жаждет денег. Вот
и все. Защита нации это выше моих способностей. Поэтому, Ваше
Величество, мне очень жаль.»
Последний
луч солнца исчез. Все лицо Королевы Сиси было скрыто тьмой. В это же
мгновение красное вино превратилось в черную грязь. Пламя было брошено в
костер. Огромный костер создал свет ярче солнца. Люди снизу взорвались
громкими криками и аплодисментами, и снова начала играть музыка. Все
вошли в карнавальный настрой.
И
я и Королева Сиси молчали. Она молча смотрела на меня. Она бросила свой
бокал. Она ударила меня по лицу рукой и серьезно посмотрела на меня. Я
не знал, что сказать, когда посмотрел в ее разноцветные глаза. Она
нажала на кончик моего носа и спросила: «Почему… я… не… могу… сделать
тебя… своим?»
Так
как Королева Сиси была слишком близко, она выглядела слишком размыто
для меня. Я тихо ответил: «Потому что Вейрия пришла первой.»
Королева Сиси тихо спросила: «Даже после того, как ты увидел это?»
С
штатива что-то скинули. Я взглянул туда боковым зрением. Если я не
ошибаюсь, это были связанные люди. Большой и маленький, толстый и худой
человек. Они были брошен в костер. Они были дровами для ночного костра.
Это
явно была демонстрация силы Королевы Сиси. Она победила авантюристов и
церковь. Нет ни одной силы что могла бы угрожать ей. Она стала
сильнейшим правителем нации. Не было ни одной силы что могла бы угрожать
ей. Она стала сильнейшим правителем нации. Она могла делать все что
пожелает. Музыка и летящий пепел скрыли болезненные крики, но я слышал
из громко и четко.
Королева
Сиси мягко надавила своей рукой на мою грудь. Нежным голосом она
сказала: «Я могу бросить тебя, Вейрию и всех, о ком ты беспокоишься
вниз, но я хочу тебя. Я сейчас хочу сделать что-то. Мне не нужен тот,
кто будет останавливать меня, а тот, кто сможет сделать невозможное
возможным. Мне не нужны вассалы, упрекающие меня, а выдающиеся личности
что смогут реализовать все что я хочу. Что думаешь, Песик? Я могу дать
тебе все что ты хочешь, даже мое тело. Что думаешь? Разве я не мягче
Вейрии, которая ничего не знает?»
Королева
Сиси нежно подняла мою руку и положила ее на свою роскошную грудь. Она
наклонилась и поцеловала меня в щеку. Вместе с шепотом и нежным
дыханием, она была словно ядовитая змея.
«Простите,
Ваше Величество.» - я сделал глубокий вдох и мягко убрал свою руку. Я
сделал полшага назад. Она застыла на месте, в то время как я заявил:
«Если я хочу чего-то, я попробую сделать все что могу, будь то власть,
деньги или вы. Я обещал Вейрии остаться с ней. Я не церковь. Я не дам
вам бросить меня, Вейрию и Лию вниз. Ваше Величество, мы можем работать
вместе, но моя судьба находиться не тут.»
«Да?»
Королева
Сиси ударила меня по лицу, но прежде, чем я смог отреагировать,
внезапно ощутил мягкое и теплое ощущение во рту… тем не менее, ощущение
мгновенно исчезло.
«Ах,
песик, песик… ты действительно отличаешься от других людей… я чувствую…
твои амбиции. Твои амбиции шире, чем небо и крепче гор. Хотя я не
ненавижу это. Амбициозный мужчина – это настоящий мужчина. Мне нужен
такой рыцарь как ты, а не раб. Как ты и сказал, я такая же. Я не
остановлюсь ни перед чем, чтобы заполучить тебя, так что после этого
поцелуя ты должен быть на страже все время. Будь осторожен и не позволь
мне забрать тебя…»


    Том 4 Глава 10

    К
сожалению, у меня не было шансов рассказать Королеве Сиси о том, что
Ахиллес и молодой человек сказали мне. Она не дала мне и шанса, сразу же
уйдя. Той ночью я ее более не видел. Я категорически отказал ей, но я
больше беспокоился о ее душевном состоянии. Она сказала, что может
наложить свои руки на Вейрию и она была серьезна.
Королева
Сиси была того типа людей что получают то, чего хотят. К сожалению, я
стал тем, чего она желала. Я не хотел испытывать боль от того, что
Вейрия уйдет на сторону Королевы Сиси, учитывая, что я сделал для защиты
Вейрии. Оставаясь с Вейрией рядом, я мог защитить ее. Именно, потому
что я был возле Вейрии я мог следить за ее безопасностью. В тот момент,
когда я покину Вейрию, она действительно будет бесполезной и Королева
Сиси не колеблясь избавится от нее.
Я
ждал что Королева Сиси будет искать Вейрию. Вейрия была ее острейшим
клинком. Если Королева Сиси планировала атаку на другую расу, Вейрия
будет ее самым грозным бойцом. Королева Сиси была лишь несколько
высокомерна, но она все еще рациональна. По крайней мере она сделает все
возможное чтобы надавить на другую сторону своей боевой силой.
Я
отказываюсь отпускать Вейрию с кем бы Королева Сиси не сражалась или
чтобы она не делала. Я не вижу победы Королевы Сиси с тем, что у нее
есть. В последней войне против демонов все объединились чтобы подавить
демонов. Каждый солдат был бесстрашен. Торговцы вкладывали свои деньги,
которые они считали сокровищами, и авантюристы не боялись безжалостных
демонов. В этот момент армия имела другие мысли в голове. Торговцы
боялись, и люди еще не восстановились после предыдущей войны. Королева
Сиси не понимала это. Конечно, она была горда и довольна, но не нация.
Экипаж
уже был на дороге. Мы уже видели внешний периметр имперского дворца. Мы
покинули столицу сразу же утром по готовности, словно бежали за лучшей
жизнью. Лия не могла забыть имперскую столицу. Погода была такой же, как
и обычно, температура на юге была приятно теплой. Небо было не очень
облачным. Пение птиц привлекало других птиц. Нежный бриз нес с собой
запах цветов и травы. Я оглянулся. На равнинах шестиугольного звездного
города не было участков, которые возвышались бы над землей, но я знал,
что столица империи переворачивается с ног на голову. Все вокруг
выглядело красиво, но сила, исходящая из города, могла в конце концов
разрушить все что я знал.
Пока я глубоко задумался, Вейрия внезапно заметила: «Ты. Не похоже. Чтобы был в хорошем настроении.»
Я
посмотрел на Вейрию с потерянным взглядом. После она взяла меня за
руку: «В чем дело? Ты. Не развлекся. Прошлой ночью? Мы. Много
веселились.»
Я тихо вздохнул: «Многие вещи могут произойти.»
«Какие? Ты. Разве уже. Не решил их?»
«Все
становится все более и более сложно, более и более неприемлемо,
особенно сейчас. Вейрия, ты возможно не знаешь, но внутри дворца сейчас
полный хаос, особенно вокруг Королевы Сиси. Она хочет что-то сделать, я
уверен, что она планирует что-то сделать. Она возможно планирует
атаковать эльфов.»
«Правда?»
- Вейрия не возражала против возможности еще одной войны. Она выглядела
крайне расслабленно: «В таком случае я возможно пойду на войну.
Люсилия. Очень серьезный противник. Я возможно. Не смогу победить ее.»
«Нет,
нет, нет, нет! О чем ты думаешь? Вейрия, эта война не касается нас. Ты
больше не солдат Ее Величества. Я говорил тебе об этом чтобы ты не
вмешивалась в это. Не вмешивайся, даже если Ее Величество лично придет и
постучит в дверь.» - я надавил на плечи Вейрии и продолжил: «Война
скорее всего будет проигрышной, потому что никто не помогает Ее
Величество. Я просто пытаюсь понять кто получит выгоду от этой войны и
что случится, когда война начнется, потому что я имею лишь общее
понимание империи и не могу понять ничего. Учитывая все сказанное, из-за
того, что эта война обречена на провал, ты не можешь пойти, Вейрия.»
«Я не могу подвергнуть Ее Величество опасности. Лишь из-за страха поражения.»
Вейрия
убрала мои руки со своих плеч. Это доказало, что она отличалась от
того, что я думал. Дилемма. Я почесал голову. Честно говоря, я не мог
рассказать Вейрии об этом. Вейрия сказала, что война закончилась, но она
все еще верна Королеве Сиси. Если Королева Сиси запустит атаку, Вейрия
может присоединиться к ней. Мне нужно остановить Вейрию.
«Вейрия,
эта война отличается от предыдущей. Ты не можешь быть в этот раз на
передовой. Тебе нужно защищать вторую линию для Ее Величество, так как я
не знаю, что случится после того, как начнется война. Скорее всего за
передовой будет происходить много интриг. Главное, о чем нужно
беспокоиться в этой войне не сама война, а интриги за передовой.»
Вейрия
выслушала что я сказал и задумалась не отвечая. Она тихо сидела в
карете. Она колебалась мгновение, прежде чем сказать: «Тогда что именно
мне делать? Что я могу. Сделать? Я чувствую. Что вещи. Которыми вы двое
занимаетесь. Оставили меня. В растерянности в том, что мне делать.»
Я
объяснил: «Тебе не нужно беспокоиться ни о чем, просто сиди и наблюдай.
Я просто не знаю, что может случится с Королевой Сиси. Чтобы не
случилось, будет способ решить это. Просто… мм… один вопрос… есть еще
одна вещь что меня раздражает…»
Я
не думал, что это хорошая идея упоминать другую проблему что меня
беспокоить… поцелуй Королевы Сиси все еще не покинул мои губы. Я пытался
забыть его, но как бы я не пытался, у меня не получается.
Королева
Сиси не шутила, она искренне хотела, чтобы я присоединился к ней, и она
действительно может навредить Вейрии. Я не исключаю возможности
конфликта. Если она позовет Вейрию к сражению, но Вейрия откажет, это
будет значить что Вейрия предала ее. Это станет оправданием чтобы начать
дело по устранению Вейрии. Вейрия и Ангелина отличаются. Она знала
хорошо в какой ситуации была Вейрия, и все знали Вейрию.
Мне
нужно придумать оправдание, по которому Королева Сиси не призовет
Вейрию. В то же время мне нужно не дать Вейрии присоединиться к войне,
но что будет приемлемым оправданием? Кроме того, не хватает критической
информации о том, что она использует для призыва Вейрии. Нет никакой
уверенности. Я не получу никаких подсказок пока Королева Сиси не сделает
ход. Но тем не менее, бессмысленные мысли мучают меня. Я знал, что
бесполезно думать об этом, но я паниковал если не мог понять что-то.
Я думал, что что-то решу, когда отправлюсь в имперскую столицу. Вместо этого это стало лишь началом всего.
Первое
что мне нужно сделать, когда мы вернемся, это сообщить эльфам о плане
людей атаковать, чтобы они смогли подготовиться. Хотя я сказал это, мне
нужно прояснить свою позицию в войне для них, убедившись, что Север
будет в безопасности после сражения и торговля специями продолжится.
Независимо ни от чего Север должен продолжать развиваться.
Люсилия
якобы дала мне подарок, я не знал, что это, возможно это что-то
проблемное. Тем не менее, об этом я буду беспокоиться, когда мы
вернемся.
======
Это же время в дворце.
Ахилес
осторожно сказал: «Ваше Величество, мистер Линь покинул столицу. Он
должно быть направился на Север. Я не понимаю, что вы намерены делать. Я
хотел бы узнать, не сказал ли мистер Линь вам что-то прошлой ночью.»
Королева
Сиси налила мед на свой пирог, после чего взяла вилку и отделила
кусочек. Она сузила глаза, но не подняла головы, вместо этого лениво
ответила: «Ах, я знаю, что песик вернулся. Я ничего не могу поделать.
Мое признание прошлой ночью провалилось. Это первый раз, когда я
испытала разочарование в любви.»
Королева
Сиси облизала мед на губах: «Я уже выложила свои мысли. Я считаю, что
мы должны в этот раз атаковать эльфов. Я хочу всю славу в мире. Эльфы
только что прошли через восстание. Эльф что взошел на престол, не
принадлежит к политикам. Кроме того, эльфы что в оппозиции нынешней
правящей партии помогут нам в этой войне. В любом случае, купи кучу
оружия у гномов за деньги что я заработала в этот раз и снаряди
гвардию.»
«Ваше
Величество, даже если вы отправитесь в атаку на эльфов, мы настаиваем
вам использовать вашу армию, они всегда сражались на войнах, в то время
как гвардия лишь охраняла столицу. Когда дело касается сражений, они
уступают армии.»
«Нет.
Разве ты не видишь, что армия ставит в этот раз под сомнение мое
решение? Армия что сомневается в своем командире, не может быть
использована. Все они просто опозорятся на передовой. Гвардия должна
победить кучу слабых эльфов. Армия все еще не понимает, что мне нужно.
Мне не нужны вассалы что выступают против меня, вы мои вассалы, так что
вы должны посвятить свое сердце и душу достижению того, что я хочу
достичь. Песик делает это лучше всех вас. Он никогда не спрашивал
причин, тем не менее идеально достигал того, что я просила у него. Мне
очень нравится песик, он тот тип вассала, который мне нужен, понятно? Вы
существуете не для того, чтобы останавливать меня от свершения ошибок, а
для того, чтобы делать мои ошибки верными.»
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    Спустя
пару длинных дней и трудных ночей, где даже дыхание было сложным, так
как Лия крепко меня обнимала, мы наконец прибыли на нашу территорию на
Севере. Сравнивая с имперским дворцом, где статус кво был сложным, Север
был простым. Наш экипаж остановился перед нашим особняком, что внезапно
показался немного чужим. Лия бодро вбежала внутрь и побежала по
потрепанному коридору к дому. Я посмотрел на особняк и мягко рассмеялся:
«Мы дома, да?»
«Да,
мы дома.» - Анна, что была рядом со мной, мягко рассмеялась: «Одежда
прибыла. Господин, у вас хороший вкус, Леди Вейрия выглядит очень мило в
этой одежде. Если вы хотите, вы можете попросить ее носить ее каждый
день радуя ваши глаза.»
Вейрия
подошла к нам сзади и искусно подхватила своей рукой мою. Не меняя
выражения лица, она заметила: «Если ты хочешь. Я могу носить ее. С этого
момента. Я буду. Одевать эту одежду.»
Я заявил: «Это будет фантастика.»
Я
с нетерпением ждал момента, когда смогу увидеть Вейрию в обычной
одежде. Купленная одежда была обычной, но для Вейрии это была редкостью.
Я рад, если она понравится Вейрии.
Мы
вошли в дом. Огромный зал у входа был бесполезен. Горожане не нуждались
в нашей помощи, зеленые семена росли на полях. Еда, которая была нужна
городку в зиму уже приготовлена. Хотя они терроризовали Лию в прошлый
раз, я не мог ничего с ними сделать. Не стану отрицать что они
действительно взбесили меня, они тупы, невежественны и даже не понимают
служения.
Из-за
того, что у нее не было запасного ключа, Лия могла играть лишь во
дворе. Тем не менее, во дворе не было ничего кроме почвы и потрепанного
фонтана. Жизнь процветала на полях снаружи, но наш двор все еще
опустошен. Лия присела на корточки и начала что-то рисовать на земле
веткой.
Я
достал ключ и открыл дверь. Когда я отправился ко входу, я заметил
письму на полу. Я никогда не видел стиля конверта ранее, это не было
письмом от Ахиллеса или Королевы Сиси. Из любопытства я поднял его. На
нем не было расплавленной печати, скорее она напоминала растительный
сок. Вейрия высунула голову: «Эльфийское письмо.»
«Эльфийское письмо?»
Я
застыл. Я не понимал почему эльфы отправили мне письмо первыми, но
после я вспомнил эльфа что сказал мне что Люсия отправила мне какой-то
подарок. Следовательно, я понял, что это возможно письмо от Люсии. Что
касательно самого подарка, я не был уверен. Тем не менее, я не думал,
что это что-то хорошее.
«Дорогой друг, Тревор.
Давно
не виделись. Как твоя нога? Если у тебя все еще проблемы, дай мне
знать. Я помогу тебе. С твоей помощью, мы, эльфы, успешно создали
настоящие изменения. Мы показали нашу цель и заставили предателей
Эльфийской Королевы покинуть трон. Мы, эльфы, вернулись на правильный
путь, однако, мы благодарны за помощь, которую ты предоставил. Я начну
приготовления, которые обещала тебе ранее. Я начну подготовку, которую
обещала тебе ранее. Если ты видишь это письмо, напиши мне и доставь его к
месту на земле у древнего древа, которое мы видели, когда вошли в лес
вместе в прошлый раз и я получу его.
С лучшими пожеланиям.
П.С. передай Вейрии привет.»
Стиль
письма Люсии выглядел энергично и бойко. Она написала его пока была
полна радости. В то время она не знала, что моя нога полностью
искалечена. Думаю, оно было написано два-три дня назад. Я не знаю, могу
ли я все еще вовремя ответить на него. Тем не менее, эльф в имперской
столице должно быть уже уведомил ее. Зная ее, я думаю она лично придет.
Когда
я закончил размышления, Анна вышла наружу и сообщила: «Господин, из
городка прибыл экипаж. Это должно быть эльфы. Как изумительно, мы только
вернулись домой, и они появились. Они должно быть четко просчитали наш
путь.»
Вейрия
озадаченно посмотрела на меня, и я сказал: «Вейрия, заберу сначала
домой Лию. Анна, помоги мне позаботиться об Ангелине. Я пойду узнаю, что
хотят эльфы.»
Вейрия кивнула: «Хорошо.»
Вейрия
взяла за руку Лию и направилась назад. Анна отправилась к Ангелине. Она
хотела помочь той, но Ангелина беспомощно улыбнулась Анне и мне: «Я в
порядке, я уже восстановилась. Моя нога уже здорова, не нужно
беспокоиться.»
«Не заставляй себя, если ты еще не полностью восстановилась.»
Анна
помогла Ангелине войти в дом. Я почесал голову и тихо спросил:
«Поскольку это команда сопровождения, там должно быть немало подарков
или он крайне большой. Что же эльфы дали мне, пару телег специй? Я не
думаю. Эльфы могут создать впечатление что он слишком потрепанные, не
так ли?»
Я
отправился наружу. Эскорт эльфов уже остановился у входа. Честно
говоря, там было всего четыре, пять конных экипажей. Несколько для
перевозки солдат. Полностью вооруженные эльфийские солдаты вышли из
карет. Они словно используют стратегию Троянского коня, чтобы
вторгнуться и первыми нанести удар для захвата нашего Севера.
Люсия
радостно спрыгнула со своей лошади и обняла меня за шею одной рукой.
Она указала на карету позади и воткнула: «Ах, Тревор, это наш подарок
тебе! Мы достигли успеха, так что это наш тебе подарок!»
Я колебался мгновение, после удивленное отреагировал: «Что? Так много? Мы не хотим столь много подарков.»
«Это
не много, не много. Там всего четыре, я думаю? Эмм, один не в счет. Не
важно, ты можешь делать с ними что пожелаешь. Ты можешь их использовать
вплоть до смерти, понятно?»
«Так что вы отправили нам?!»
«Подарок от нас, эльфов, очевидно же.»
Люсия
улыбнулась невероятно загадочной улыбкой. Она обвила свою руку вокруг
моей и повела меня к карете позади. Это была карета для товаров, она
была скрыта толстой тканью. Я не имел никаких догадок что внутри, но
Люсия не говорила ничего до раскрытия. Вместо этого она стукнула по
карете.
Я
услышал внутри шум, но прежде, чем я смог обдумать что это, кого-то
выкинули на землю. Я увидел удивленную эльфийку в одних только шелковых
носочках на голое тело. Прежде чем я смог что-то сказать, еще несколько
эльфиек были образно говоря выкинуты наружу. Все были девушками.
Когда
последнюю эльфийку выкинули, Люсия, кажется, заметила что-то. Она
достала последнюю эльфийку, но та была мягкой словно кукла. Она не
показывала никакого выражения и ее тело было покрыто синяками и следами
крови. Люсия коснулась ее шеи и сухо усмехнулась: «Прости, Тревор, она
мертва. Если хочешь, мы отправим тебе другую на замену.»
После
Люсия спокойно бросила труп в сторону, словно это был мусор. Я
посмотрел на пять эльфиек с закрытым ртом, что извивались на земле, изо
всех сил пытаясь встать. Солдат использовал длинное копье чтобы сбивать
их с ног, словно ворочая вещи в горшке. Я посмотрел на Люсию: «Ч-что
это?»
Люсия
улыбнулась: «А, это наша Королева. Я имею ввиду, бывшая Королева. Она
очень миленькая. Также, тут вассалы что служили ей. Мы убили всех
мужчин, что касается этих эльфиек… так как мы не убиваем монархов, мы
доставили их тебе. Разве вы, люди, не любите эльфиек? Нам они не нужны,
так что мы привезли их тебе. Тревор, ты можешь играться с ними как
пожелаешь! Не важно, даже если ты сломаешь эти игрушки и они умрут…»
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    «Люсия!
Что это значит?.. Что ты пытаешься получить, отправляя мне эльфов?.. Ты
должна знать о моих отношениях с Вейрией, верно? Как ты ожидаешь я
возьму несколько эльфиек?..»
Когда
я увидел эльфов, моя первая реакция это: «Пипец как проблемно», потому
что я мог сказать, что Люсия думала о том, как сделать мне приятно. Я
уверен, что эльфийки были полностью голыми ранее. Все они одеты в
относительно соблазнительную одежду, когда были представлены мне. К
примеру, шелковые носочки и обтягивающая одежда что едва скрывала их
тела. Я не знал, что она пыталась сделать, но ни один взрослый мужчина
не сможет сопротивляться их соблазну, не так ли? Тем не менее, я смог
сопротивляться позывам похоти.
Я
уверен, что это была интрига, в самом деле проблемная и огромная.
Королева Сиси все еще внимательно следит за мной. Если я приму в дом
прошлую Эльфийскую Королеву, когда Королева Сиси планирует атаку на
эльфов, кто знает, что сделает Королева Сиси. Эльфы очень роскошны, но
они покрыты ранами. Фактически, они покрыты синяками что выглядели
отталкивающе. Люсия была права, они мусор в глазах эльфов.
«Ах,
все в порядке, все в порядке. Вейрия поймет.» - сказала Люсия спокойно,
махнув рукой: «В конце концов они не считаются людьми. Максимум они,
мм… рабы, я думаю. Если тебе они не нравятся, я просто должна тогда их
убить. У нас, эльфов есть традиции, мы не можем убить монарха, вот
почему я не могу убить ее.»
Люсия
схватила эльфийку. Она сорвала одежду и толкнула ее ко мне. Она
воскликнула: «Видишь? Видишь? У нее невероятно соблазнительные огромные
груди, которые вы, люди, так любите. Также, посмотри, посмотри!»
Хотя
Люсия была маленькой, она игралась с эльфийкой, которая была выше и
больше нее, словно девочка, играющая со своим плюшевым мишкой. Она
перевернула эльфийку. Она проигнорировала стон эльфийки из-за удара
головой об землю. Она сняла веревки на лодыжках эльфийки и раздвинула ее
ноги. Она провела рукой по самому интимному месту эльфийки и расширила
его. После, она радостно сказала: «Это будет ее первый раз, Траор. Все
эльфийки девственницы. Ты можешь делать с ними что пожелаешь. У тебя нет
в доме служанок, так что пусть выполняют эту роль. Если тебе нужен
бордель, ты можешь использовать также их! Представь, Тревор. У тебя даже
есть Эльфийская Королева. Чувствуешь это ощущение достижения?»
«Люсия, почему ты так настаиваешь отдать этих эльфиек?»
Люсия
остановилась. После она бездумно бросила эльфийку в сторону. Она
достала свой лук и стрелу чтобы прибить лодыжку эльфийки к земле. Она
совершенно проигнорировала стоны эльфийки, которая истекала кровью и
испытывала боль. С печалью, она ответила: «Потому что это все что я могу
дать тебе. Мы, эльфы… как бы мне сказать?.. нам нечего предложить тебе…
я была очень расстроена, когда услышала, что твоя нога полностью
искалечена. Я размышляла что дать тебе, деньги недостаточны чтобы
выразить мои чувства, в то время как я не могу предложить тебе земли от
имени эльфов. Лично сделанные вещи слишком дешевые, плюс я все равно
ничего не умею делать… ты не испытываешь нехватки в добыче. После всех
размышлений это единственное что я придумала. Но тебе кажется не
понравилось… если ты не примешь их, я буду мучиться. Если бы я смогла
убедить тебя остаться той ночью или убей я тех псов раньше, ты бы не был
в таком состоянии… я также почти убила Лию… вот почему… я… пожалуйста
позволь мне искупить эту ошибку… Тревор, ты можешь играться с этими
эльфийками как пожелаешь. Если ты думаешь, что этого недостаточно, я
привезу еще!»
Видя
эмоциональный ответ Люсии, я беспомощно улыбнулся из-за безнадеги.
Люсия сказала это от всего сердца. Она искренне хотела помочь мне, будь
то моя нога или рана Вейрии. Я никогда не винил ее ни в чем. Она
опустила голову и сжалась словно нервничающая юная девушка. Я задумался:
«Обычно она бы не сделала такого, верно?»
Это,
кажется, было природой эльфов. Они очень верны и страстны к своим
друзьям, но жестоки и бессердечны к врагам. Я чувствовал тепло от того,
что я друг эльфов.
«Хорошо, я приму их.»
Хотя
я знал, что это была большая проблема, казалось неприличным бросать
карету эльфов посреди дороги. Кроме того, если я не приму их, они
возможно станут мешками для битья для Люсии, чтобы выпустить пар. Жизни
эльфов ничто для меня, но тем не менее, все превратится в ситуацию,
когда Люсия убьет их из-за меня. Так что, это укололо мою совесть. Что
касается использования эльфов для обслуги, они могут стать полезными в
будущем. Если верные вассалы Эльфийской Королевы взбунтуются и убьют
Люсию позже, они будут добры с нами, если их Королева вернется на трон.
Решение взять их не должно быть неверным. Это просто еще несколько ртов,
которых нужно кормить.
«Хмм…
посмотрим… я не буду отдавать тебе слишком слабых. Они возможно умрут
раньше, чем ты сможешь выходить их, в конце концов. Эта…»
Вскоре,
когда она услышала, что я приму их, Люсия мгновенно показала чистую и
счастливую улыбку. Она весело перепрыгнула через эльфов, после она
достала свой кинжал и воткнула его в горло одной из эльфиек. Эльфийка
дернулась пару раз, после чего перестала двигаться, истекая кровью.
«Она слишком слаба, я не могу дать ее тебе… мм, эта телохранитель Королевы. Нам потребовалось много усилий чтобы поймать ее.»
Люсия
схватила эльфийку за волосы и подняла ее голову. Черные глаза эльфийки
сияли яростью и безумием. Она сопротивлялась изо всех сил, она больше
всего желала укусить Люсию за шею. Люсия подняла ее бросила
телохранителя ко мне. Ее милое лицо про скользило по земле, из-за чего
камни оставили кровавые царапины на ее лице.
«Эта была изначально дипломатом, она ответственно была за связь с вами, людьми. Она нам больше не нужно, так что она твоя.»
Следующая
эльфийка, которая Люсия бросила, имела глаза полные ужаса и страха. Она
была у моих ног словно собака, я быстро отступил на шаг.
«Мм…
это наша бывшая Королева Эльфов. Прости, но ее глаза были вырваны, если
хочешь, я могу отдать тебе ее глаза, только они сгнили уже.»
Люсия
сделала шокирующее заявление, при этом ярко улыбаясь. Она схватила
голову эльфийки справа снизу и потянула ее за волосы. Стройное и
очаровательное тело эльфийки было покрыто синяками и кровью. Ее голова
была опухшей, она инстинктивно открыла глаза, но, к сожалению, глаз на
месте не было, все что было видно это два пугающих кровавых отверстия. Я
не мог поверить в то, что Люсия вырвала глаза эльфийки своими руками.
Естественно, Люсия не обрабатывала ее раны. В уголках ее глаз можно было
увидеть белых червей. Ее губы были смертельно бледными. Королева,
кажется, бормотала что-то. Она была очень красивой, не похожей на
крошечную Люсию. Она имела идеальные изгибы и кожу чистую будто луна. Ее
лицо было столь красивым что казалось не настоящим. Увы, у нее не было
глаз, лишь два ужасающих кровавых отверстия.
«Бывшая
Эльфийская Королева, Герлинна, или Лина если коротко. Давайте же, моя
королева, поклянитесь в верности вашему новому хозяину.»
Люсия
показал жестокую улыбку на лице. Она потащила Лину ко мне. После она
яростно бросила ее голову на землю. Я не успел вовремя убрать ногу.
Следовательно, Люсия опустила свою руку, ударив лицом Лины по моей ноге и
прижав ее.
Люсия
прогремела: «Клянись, моя Королева. У тебя есть еще достоинство что-то
говорить? Клянись в верности своему новому хозяину. На колени! Хватай
его ногу и лижи ее!»
Два
солдата по сторонам, приблизились чтобы поднять Королеву, что была
крайне слаба, после чего заставили ее встать на колени. Люсия подняла ее
голову, потянув за волосы, после чего агрессивно опустила ее лицо к
моей обуви. Я быстро надавил рукой на плечо Люсии: «Достаточно, Люсия.
Они теперь принадлежат мне, так что не нужно это делать.»
«Правда? Ты не думаешь, что это позволит тебе испытать чувство бытия хозяином?»
Люсия
не понимала моей реакции, но она послушно отпустила ее. Я не помогал
эльфийке подняться, вместо этого я сделаю шаг назад: «Спасибо вам
огромное за подарки и все что вы сделали для меня, Люсия. Спасибо тебе
огромное, также, осторожнее с человечеством в ближайшие дни, Королева
Сиси, кажется, хочет атаковать вас. Вы должны быть осторожнее.»
«Угу, поняла. Спасибо тебе, Травор. Не важно, что произойдет между эльфам и людьми, пока я жива, ты всегда будешь моим другом!»
Люсия
отреагировала совершенно иначе, в отличии от ее обращения к ее
Королеве. Она слегка обняла меня за шею и вежливо поцеловала в щеку.
После она отступила на шаг и тихо хихикнула: «Передавай Лии и Вейрии мои
приветствия. Ах, точно. Еще кое-что, если эльфы и люди будут сражаться
друг с другом, и Вейрия выберет помочь людям в атаке на нас, ее голова
будет добычей, которую я хочу больше всего. Я точно заполучу ее голову и
повешу ее у себя в гостиной. Поэтому присматривай за ней, Травор.»
«Это не касается меня или Вейрии, мы не участвуем.»
«Тогда
прекрасно. Травор, ты самый хитрый человек, которого я встречала. Твои
решения всегда лучшие, не важно, о чем идет речь. Эти три эльфийки твои.
В любом случае, если тебе нужна будет настоящая эльфийка служанка, я
отправлю тебе одну из дворянок. До встречи, Травор. Желаю тебе лучшей
удачи во всем!»


    Том 4 Глава 13

    Вейрия поставила свою чашку и озадачено спросила: «Кто они?»
«Не важно, ты можешь помочь мне?»
Мне
потребовалась куча сил чтобы занести этих трех эльфиек в дом. Мы только
пересекли коридор в главный зал, но я уже чувствовал словно моя жизнь
вскоре закончится. К счастью, гвардеец смогла идти, используя стену в
качестве поддержки. Дипломат и Королева были слишком слабы чтобы идти на
своих ногах, так что я нес их. С ними двумя, выпрямить спину было
невозможно.
Анна
подбежала и забрала эльфиек с моей спины, положив их на пол. Когда она
увидела пустые глазницы Эльфийской Королевы, даже Анна, что привыкла
видеть мертвецов, была напугана. Лия как раз спустилась вниз, поэтому
Анна быстро закрыла глаза королевы рукой. Любопытная Лия осмотрела трех
эльфиек почувствовав легкий страх. Она спряталась за Вейрией и спросила:
«Ч-ч-что эти эльфы тут делают?..»
«Мм… это длинная история…»
«Все в порядке. У нас. Много времени.»
Вейрия
встала и пошла к эльфийкам. Три эльфийки еще не вошли на территорию,
так что трем бедным эльфийкам пришлось лежать на полу словно трупам.
Вейрия подошла ко мне. Лия внимательно смотрела на эльфиек, потому что
их раны напугали ее. Я молчал, подбирая слова, после чего объяснил:
«Проще говоря, они компенсация от Люсии нас. Вот почему она отдала нам
несколько эльфиек. Они будут работать как наши служанки.»
«Если
они будут нашими служанками, они бы не получали такого жестокого
обращения, не так ли?» - Ангелина, что вышла в сторону, осторожно
коснулась ноги Королевы Эльфов: «Нога этой эльфийки сломана, и уже
давно. Иметь столь долго сломанную ногу и не получить лечение, ее нога
мм… у нее также лихорадка. Ее раны должно быть заражены. Сложно сказать,
выживет ли она. Кроме того, у нас нет умений лечить эльфов. Я думаю, мы
должны попробовать что сможем.»
«Я.
Узнаю ее.» - заявила Вейрия, прикрыв лицо Лии рукой, она
проигнорировала вскрик Лии и коснулась лица Эльфийской Королевы. Она
спокойно заявила: «Это Эльфийская Королева. Я встречала ее однажды.
Почему. Она в таком состоянии? Демоны атаковали эльфов? Тогда, как
Люсилия?»
Я
кивнул: «Мм… на самом деле она бывшая Королева Эльфов. Однако, эльфы не
были атакованы демонами. Эльфы просто были недовольны правлением
Королевы Эльфов, так что они отправили ее нам. Это дипломат что была
ответственна за связи с людьми. Это телохранитель королевы.»
Ангелина
сложила руки и нахмурилась: «Это должно быть сурово, если они покинули
земли эльфов живыми. Я знаю, что эльфы жестче к заключенным чем даже
демоны. Демоны просто убьют тебя, а эльфы безжалостно будут с тобой
играть. Я слышала, что эльфы имеют продвинутые умения в лечении, потому
что они изучили человеческие тела работая с трупами. Говорят, что они
имеют относительно хорошие качества. Если эльфы считают тебя союзником,
они скорее умрут от голода сами, чем позволят умереть от голода тебе.
Эльфы не любят военных заключенных. С их точки зрения, тот кто сдался,
отбросил свое достоинство. Так что эльфы используют все пытки для своего
развлечения. Вот какие эльфы, это углубилось в их кости, я думаю эльфы
считают смерть в бою и триумф честью и славой, а пытки заключенных войны
и людей что сдались заслуженными вещами.»
Я добавил: «Я видел это.»
Я
посмотрел на эльфиек и вздохнул. Действительно, Люсия сделала все что
было в ее силах ради меня, тем не менее была невероятно жестока к
эльфийкам. Кроме того, она была того типа молодых девушек что преследуют
правосудие с мщением. Учитывая, как она относилась к эльфам, это
доказало, что жестокость была просто традицией для них.
Люсия
верила в чувство правосудия рыцарей, но она была эльфом. Мы не можем
принять такую жестокость, но это вполне норма для нее. Она не навредит
ребенку, но, если Лия встанет на колени перед Люсией и сдастся, Люсия,
не колеблясь будет пытать ее.
Эльфы
однажды сражались с демонами в одиночку. Если бы они не были расой что
любила битвы, безжалостными и похожей на то какими их представляли в
манхве, они бы возможно были уничтожены. Я не видел Люсию на поле боя
ранее. Она поддерживала бы меня, если бы со мной поступили несправедливо
и защитила Лию, но ее идея о правосудии и ее эльфийская природа не
противоречили друг другу.
Анна
сказала: «Зачем нам эти эльфийки? Мы действительно сделаем из этой
троицы служанок? Я думаю, одной достаточно. Мы… будем кормить трех
эльфов, не говоря уже о их статусах? Ни королева, ни другие эльфы не
будут думать об этом хорошо, не так ли?.. Кроме того, я сомневаюсь, что
троица выживет. Каждая слишком слаба в данный момент, раны королевы
заражены. Я не уверена, что она выживет, даже получив срочную помощь.»
«В
любом случае, давай сделаем всё что в наших силах, я не хочу молча
смотреть как трое людей умирают передо мной. Мы обсудим что делать с
ними позже. Прямо сейчас я хочу спасти эту троицу. Анна, иди в город и
приведи несколько врачей. Если ты думаешь, что они не очень хорошие,
пойти к армии и попроси их врачей. Иди ночью, я знаю, что ты только
вернулась домой и еще не отдохнула, но их жизни важны, так что поспеши.
Анна кивнула: «Хорошо.»
Ангелина:
«Что ты планируешь делать с этой троицей? Они определенно не смогут
вернуться на свои земли после восстановления. Они должны будут остаться
тут. Если бы они были обычными эльфами, тогда ладно, но королева эльфов
весьма проблематична, не так ли? Кто знает, что она замышляет. Плюс,
если Ее Величество узнает о том, что мы взяли изгнанную Эльфийскую
Королеву, кто знает, что она решит сделать.»
Я
покачал головой: «Я и сам не знаю. Давай сначала спасем их и после
будем обсуждать это. Фактически эти трое не сделали ничего плохого. Они
могут быть служанками. Ангелина, помоги мне убрать несколько комнат
наверху. Нам нужно дать им место отдыха на время. Вейрия, посмотри, что
ты сможешь сделать.»
«Хорошо.»
Вейрия
подошла к трем эльфийкам. Она осторожно потрогала тело эльфийки.
Ангелина также помогла. Хотя эти двое не были врачами, но они изучили
много умений из-за своего опыта. Ангелина достала лекарство что дали
эльфы для ее ноги в прошлый раз. Она осторожно разрезала рану на ноге
Королевы Эльфов. После она посыпала пудру на рану и сделала перевязку.
Ангелина объяснила: «Это должно помочь. Зона снаружи перелома в порядке. Я должна сделать это чтобы лекарство было эффективней.»
Вейрия
достала клинок. Она осторожно погрузила его в глаз Королевы и достала
гнилую плоть. После она осторожно достала личинок. После этого она
наклонилась к глазу Королевы и облизала ее рану.
«Что ты делаешь?!» - я быстро остановил Вейрию.
Я
посмотрел ошеломленно на Вейрию, в то время как она озадачено
посмотрела на меня. Она ответила: «Дезинфицирую рану. Слюна. Может
дезинфицировать раны. Все животные. Так делают.»
«Даже так ты не можешь этого делать! Это слишком опасно…»
Озадаченно, Вейрия спросила: «Тогда что ты предлагаешь? Что я должна делать. Чтобы обработать рану?»
«Дай я это сделаю.»
Я
осторожно помог Королеве подняться. Она бессильно оперлась на мою
грудь. Кажется, что она не чувствует ничего. Я потянулся облизать ее
черную кровавую рану.
«Хмм?»
Когда
я почти дотянулся, Вейрия внезапно схватила меня и остановила,
озадачив. Она кинула на меня строгий взгляд и после быстро перевела
взгляд на Королеву. Она посмотрела снова на меня и после подняла голову
Королевы своей рукой. Вейрия села возле нее и мышцы на ее лице
дергались: «Смотреть как ты делаешь это, немного неприятно. Поэтому. Не
обнимай ее. Забудь. Давай. Подумаем. О чем-то еще.»
«А?..»
Озорная
улыбка накрыла лицо Ангелины. Она потянула голову Королевы в свои
объятия и облизала рану, после чего сплюнула содержимое. Я в страхе
посмотрел на Вейрию. Она объяснила: «Мне действительно. Не нравится это.
Хотя. Я не понимаю почему. Я не. Позволю тебе. Обнимать так других.»
«Тогда я хочу это!» - Лия прыгнула сзади и влетела в мои объятия.
Вейрия ничего не сказала, на удивление.
«Вейрия только что ревновала? Она не хотела, чтобы я обнимал других? Что если я обниму ее? Что тогда…» - задумался я.
Я
потянулся попробовать обнять и Вейрию. Она не отказала. Вместо этого
она странно посмотрела на меня. Я осторожно обнял ее и попробовал
положить ее голову себе на грудь…
Это
было последнее что я помню. После этого я получил удар по голове и со
стуком рухнул на пол… когда я пришел в себя то заметил, что лежу на
бедрах Вейрии. Я чувствовал боль на лбу и во рту. Когда я увидел, что
она едва сдерживает улыбку, я понял, что это была Ангелина.
«Ангелина…»
- Ангелина сдерживала смех. Она улыбнулась и сказала: «Я знаю о чем ты
думаешь. Но это был очень опасный маневр. Ты не можешь пробовать трогать
голову Вейрии и обнимать ее. В бою, позволять трогать твою голову
рискованно. Вейрия не намерена была вредить тебе, это просто инстинкт.»
«Да?..»
«Вейрия, подойти сюда.»
Вейрия
подошла. Ангелина и Вейрия поменялись местами. Вейрия представила мне
подушку. Она опустилась и холодное, но мягкое нечто накрыло мой лоб.
«Слюна.
Может обрабатывать раны.» - внезапно я вспомнил эти слова… лежать на
бедрах женщины пока она облизывает тебе лоб… напомните кто-то
пожалуйста, как называется этот фетиш…
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    Когда
мы сели за стол на следующее утро, Ангелина посмотрела наверх и
сказала: «Она должна вернутся вечером с города. До этого момента мы
можем только ждать тут. Если три эльфийки умрут до ее возвращения, тут
ничего не поделать, мы сделали всё что могли.»
Я
осторожно поднял голову Лии. Она все еще зевала. Я ответил: «Да, мы
сделали все что могли. Я действительно хочу сходить на земли эльфов и
посмотреть, что там и как. Странная ситуация с обоих сторон и на землях
эльфов, и на землях людей, а мы в центре всего этого, я чувствую
раздражение.»
Озадачено,
Вейрия наклонила голову. После она подняла большой кусок хлеба: «Это.
Имеет. Отношение. К нам? Дела эльфов. Не имеют к нам отношения. Ты не
позволил. Мне. Вмешиваться. В дела столицы. Не так ли?»
«Да, но это беспокоит. Мы на столкновении людей и эльфов. Независимо от произошедшего, мы должны принимать пассивную позицию.»
Лия
посмотрела на меня и любопытно спросила: «Папочка, папочка, эти три
эльфа останутся? Папочка, они не похожи на сестру Люсию. Лия думала, что
все эльфы как Люсия, как эти трое пострадали?»
Лия
покачала головой и после скушала кусок хлеба. Вейрия выпила молоко в
своей тарелке и налила себе еще одну. У меня не было аппетита. Я
действительно завидовал этим двоим. Я хотел иметь хороший аппетит и не
думать ни о чем.
Вейрия спросила у Ангелины: «Что. Дальше?»
Ангелина усмехнулась: «Что, ты уже раздражена? Все в порядке. Хочешь во дворе размяться?»
«Конечно.»
Вейрия,
кажется, была в приподнятом настроении. Возвращение на Север было ее
решением, но тут ей было довольно скучно, так как делать было нечего.
Обычно она просто оставалась дома. С Ангелиной рядом она могла играть с
ней. Я не знаю во что они играют, но пока им не скучно, мне все равно.
«Лия, ты хочешь. Присоединиться к нам?» - Вейрия посмотрела на Лию.
Лия
застыла, она бдительно посмотрела на Вейрию. Ангелина посмотрела на Лию
и тихо рассмеялась: «Ну что, Лия? Пойдем с нами. Мы планируем немного
поработать над игрой с мечом. Ну что, тебе интересна игра с мечом?
Девушки должны быть способны защитить себя в какой-то мере, верно?»
Лия
не дала сразу же ответ, вместо этого она хотела узнать мое мнение. Она,
кажется, очень хотела попробовать. Она хотела быть способной защитить
себя после того, что произошло в прошлый раз. Она была совершенно
беспомощной в те два раза, когда ее похитили. Она должно быть хотела
защитить себя, чтобы ее не похитили. Конечно, я лично согласен был с ее
мыслями. Поскольку моя нога была искалечена, я не смогу никогда изучить
владение мечом. Без Вейрии Лия должна быть способна защитить себя сама.
Я
погладил Лию по голове: «Все хорошо. Папочка думаешь ты можешь пойти
попрактиковаться. Только Вейрия, Лия не солдат. Просто научи ее паре
умений, не нужно быть особенно строгой, и не позволяй ей пострадать.
Ангелина, посматривай за Вейрией.»
Вейрия,
кажется, была не очень счастлива тем, что я сказал. Она повернулась ко
мне и сказала: «Я знаю. Что делать. Мне не нужно. Чтобы кто-то меня
поучал.»
«Вейрия… я честно не доверяю т…»
«Я. Докажу.»
Вейрия
ушла и не посмотрела на меня, словно показывая, что мы поспорили. Я
рассмеялся и посмотрел на Ангелину: «Ангелина, тебе все равно нужно
присмотреть за ними. Мы не пробуем превратить Лию в солдата вашего
уровня, ей просто нужно знать как себя защитить. Не позвольте ей
пострадать.»
«Угу, я знаю где черта.»
«Я тоже!»
«Папочка, ты не пойдешь?» - Лия посмотрела на меня.
Секунду
я колебался, прежде чем ответить: «Я также пойду посмотрю, если не
будет другой работы. Я думаю, эльфы сегодня придут. В конце концов,
впереди торговля ароматизаторами и цветами, которые я доверил Люсии. Мне
нужно чтобы кто-то починил цветочный сад. Я обещал Лии починить его
Погода становится теплее, так что мы можем сейчас заняться работой.»
Завтрак
вскоре закончился, я убрал стол и в этот момент в дверь постучали.
Ангелина пошла открывать, снаружи был эльф что застыл, смотря на
Ангелину. Он уважительно сказал: «Здравствуйте Леди Вейрия, я тут чтобы
передать семена по приказу Мадам Люсилии.»
«Мм, я не Вейрия, Вейрия там.»
Ангелина рассмеялась и указала за спину. Вейрия, что сидела на стуле, указала на меня: «Говори с ним, я не. Вмешиваюсь в это.»
«Вау!
Цветы? Папочка, папочка! Какие это цветы?! Какой сорт цветов?! Они
милые? Лия никогда не видела столько цветов. Лия может посмотреть?!» Лия
радостно подбежала ко мне и обняла за пояс, услышав, что там были
цветы.
Я
осторожно ущипнул Лию и улыбнулся: «подожди пока Папа посадит их для
тебя. Это будут красивые цветы. Это цветы с земель эльфов, в конце
концов. Не спеши.»
«Мм! Спасибо, папочка!»
Лия
радостно потянула меня за воротник и поцеловала в щеку. Я встал и
отправился к двери. Мужчина эльф улыбнулся: «У меня есть человек что
хочет с вами обсудить экспорт специй. Он хочет обсудить сколько раз мы
экспортируем в год, объем и цену. Вам нужно поговорить с ним. Если у вас
есть время, скажите мне, где посадить цветы сейчас. Радужные цветы не
особенно сильный цветок, и он не выживет если местность слишком
суровая.»
«Мм, пожалуйста следуйте тогда за мной.»
Вейрия
встала и схватила свой длинный меч. Ангелина взяла за руку Лию. Троица
готовилась уходить. Я единственный остался во дворе. Мы практически не
могли ничего сделать с тремя эльфийками. Попросту говоря все зависело от
их силы воли. Самый ранний врач сможет помочь им лишь вечером. До этого
момента я не мог ничего для них сделать.
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    Я
потратил день, наблюдая за эльфом что засаживал цветочный сад. Качество
почвы в саду было плохим. Мы могли посадить цветы если немного
перемешаем землю. Перед этим нам нужно восстановить фонтан из-за проблем
с источником воды. Это не тот тип фонтана, с которым мы все знакомы в
прошлом мире. Он полагался на прибор что выталкивал воду наверх и был
ответственен за наполнение водой сторон фонтана. Нам просто нужно было
включить ненадолго фонтан, иначе затопим цветы.
Эльф
также собирался починить фонтан. По его словам, эльфы в первую очередь
строили фонтан и кажется, что его будет не легко починить. На некоторое
время мы не могли садить цветы, так что это не было работой на один
день. Если бы мы не принимали у себя королеву Эльфов, я бы с радостью
пригласил его остаться на ночь у нас. Тем не менее, он не планировал
принимать предложение.
Эльф
оседлал лошадь, когда солнце начало постепенно заходить. Он лишь привез
семена вместо саженцев. Он был занят оценкой качества почвы и как
чинить фонтан. Однако, нам кажется, нужен камень. Команда эльфов завтра
придет чтобы помочь нам разобраться с почвой.
Я
обсудил с ответственным эльфом торговлю специями. Мы обсудили их цену,
объем и транспортировку. Сравнивая с переговорами с людьми, это было
простое обсуждение условий с эльфами что жили в лесу. Самый просто
способ — это переключаться между жалостливым видом и разговором о том,
как тут сложно жить. Я повел эльфа за нос своей ложью, без малейших
проблем. Я, грубо говоря купил золото по цене грязи. Мы собирались
принимать партии раз в месяц, и каждая партия будет стоить два конных
экипажа. Тем не менее, я бы не стал продавать всю партию сразу. Вам
нужно удерживать такие товары для продажи чтобы получить адекватную
цену.
У
нас с Королевой Сиси договор. Я просто не уверен, что это соглашение
будет реализовываться и дальше. Я планировал направиться в город чтобы
купить недвижимость и использовать это место для обмена товарами. План
состоял в том, чтобы отправлять специи в столицу разными способами. Это
будет лучший способ по избеганию поимки Королевой Сиси.
Я
был уверен, что Королева Сиси узнает об этом, но меня не волновало,
смогу ли я заработать на ней деньги. В общем, мне нужно быть осторожным.
Если я демонстративно буду игнорировать все, меня арестуют и Королева
Сиси забудет обо мне, так что меня скорее всего казнят за контрабанду
специй. Было понятно, что на некоторое время я буду занят.
Я
подписал документы, также были завершены все дела с садом. Это все что я
мог сделать за день. Я встал и взял тазик с водой, отправившись наверх.
Я осторожно открыл дверь и вошел в комнату. Как я и думал, эльфы просто
слабо лежали на кровати. Я отправился к дипломату и обтер уголок ее рта
полотенцем. После я осторожно залил пол чашки воды ей в рот. Она еще не
полностью пришла в сознание, так что лишь инстинктивно проглотила воду.
Кроме того, я перемешал молоко с хлебом и покормил ее. Ангелина
сказала, что мы все еще не можем слишком сильно кормить ее.
Дальше
была телохранитель. Она была в лучшей форме, хоть и не сильно. Она
открыла глаза и внимательно осматривалась. Она все время наблюдала за
Королевой Эльфов. Когда она увидела, как я вошел, она попробовала
встать, но не смогла. Она не могла даже сходить в туалет. Я подошел к
ней и наклонился, после чего надавил несмотря на ее отчаянную попытку
встать: «Не вставай. Ты все еще ранена и это будет крайне вредно. Твои
внешние раны не слишком плохие, но внутренние очень опасны.»
Эльфийка
все еще не издала и звука. Она отчаянно смотрела на свою Королеву,
кажется, желая подойти к ней. Я прижал ее к кровати и после отправился
до Королевы.
Сравнивая
с двумя другими, Королева была в самом критическом состоянии. Люсилия и
ее союзники должно быть от всей души ненавидели Королеву. Они не только
сломали ей ноги и отбили органы, они даже вырвали ей глаза. Чтобы не
пугать Лию ее пустыми глазами, я спрятал ее глаза под черной повязкой.
Ни я ни Вейрия не смогли ничего полезного сделать. Я думал об
использовании алкоголя для обработки ран… я слегка вытер ее глаза после
перевязал их. Я снял ткань и заменил на новую, прежде чем покормить и
напоить. Это было все что я мог сделать.
С
моей точки зрения, Королева была трупом. Ее дыхание было крайне слабо,
что я даже не чувствовал его, приблизившись до ее носа. Температура ее
тела была очень низкой. Если она не продержится до ночи, то возможно не
жилец. Эльфы не предоставят ей никакого лечения. Что касается меня, я не
уверен, что человеческие врачи что-то смогут сделать с эльфом.
Солнце
уже медленно пряталось. Я укрыл Королеву одеяло и проверил огонь. Чтобы
поддерживать тепло в отдельной комнате я должен был сделать огонь более
интенсивным. Я взял две деревяшки и бросил их в огонь, прежде чем уйти.
В этот момент я услышал шум копыт лошади снаружи, что слегка удивило
меня, так как я думал, что троица просто бегает вокруг, а не будут
ездить куда-то.
Я
отправился вниз чтобы открыть двери. Лия слабо упала мне в объятия и
выдохнула: «Папочка… так устала… так устала… папочка… Лия действительно
так устала… фуууу… Лия… Лия действительно не может физически угнаться…»
«Я
обещала тебе что не позволю Лие пострадать. Я просто провела с ней
несколько упражнений. Нужно сказать, что она довольно физически хороша
как для ребенка.» - Ангелина потрепала Лию по голове и после вошла с
улыбкой внутрь.
Ангелина
проигнорировала что я только что поил трех эльфиек водой на столе, она
взяла тазик и вылила его на свою голову без малейших размышлений. Я
посмотрел на воду что быстро растекалась по полу и воскликнул: «ой ой
ой! Иди на улицу если хочешь облиться водой!
«А? На улицу?» - скромно спросила Ангелина.
Ангелина
подошла ко мне с игривой улыбкой. Она встряхнула свои короткие
серебряные волосы, из-за чего вода полетела повсюду. После она скинула
свой плащ и расстегнула две пуговицы на рубашке. Она раскрыла вершину
своей долины мне. Она прижала мою голову к своему оружию рукой и игриво
усмехнулась: «Как ты будешь наслаждаться этим блаженством если я пойду
на улицу? Более того, я такая же, как и Вейрия, ты не можешь выбирать
фавориток. Ты можешь счастливо принимать горячую ванную с Вейрией, тем
не менее заставляешь меня идти на улицу в холод? Мы одинаковые, так как
насчет принять ванную вместе сегодня ночью? Пока будем принимать ванную,
я сделаю тебе массаж.»
Прежде
чем я смог ответить, Вейрия ударила свою мать по голове. Она
проигнорировала возмущение Ангелины и потащила ту за волосы, после чего
повернулась ко мне: «Иди. Подготовь воду. Я хочу ванную. Я очень
вспотела. Это неприятно. Где цветы?»
«Конечно. Цветы еще не посажены, нам нужно восстановить сад. Эльфы придут завтра еще раз.»
Речь
Вейрии была, как всегда, фрагментирована, из-за чего ее трудно было
понять. Тем не менее, проведя столько времени вместе, я привык к этому, я
взял ведро с водой и отправился греть воду.
Лия
так устала чтобы даже как-то возмущаться. Она пожала плечами и слабо
сказала: «Лия пойдет наверх немного поспать. Папочка, позови Лию, когда
будет время есть.»
«Конечно.»
Вейрия
и Ангелина сели за стол. Ни одна из них не произнесла ни слова, но было
видно, что все вокруг ожило. Когда я впервые прибыл на Север, Вейрия не
говорила, в то время как Лия боялась ее, поэтому старалась молчать. Дом
был холодный и мрачный, тогда как сейчас заходящее солнце было все еще
ярким и дом был теплым. Жизнь была снизу и сверху, что делало всех более
счастливыми.
Было бы хорошо, если бы жизнь могла остаться такой и дальше. Это была обычная жизнь, по крайней мере мы все были вместе.
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    «Что… вы делаете?..» - спросил я.
После
того как я наполнил водой ванную, добавил дерева и отправился уходить,
две женщины что начали войну, схватили одновременно меня за плечи. Я
вздрогнул и испугано посмотрел назад. Я увидел хитрую улыбку Ангелины и
равнодушный взгляд Вейрии. Ангелина хихикнула: «В чем дело? Разве я не
говорила, что очень хочу принять ванную с тобой? Сейчас отличная
возможность.»
«Ванную. Вместе.» - заявила Вейрия.
Вейрия
внезапно увеличила силу в хватке на моем плече. Мать и дочь не дали мне
и шанса протестовать, они схватили меня за плечи сильнее и после
втянули в воду… нет, прежде чем моя голова смогла коснуться воды, она
приземлилась на их бедра.
Ванная
была не слишком большой. Было тесно уже когда мы были лишь вдвоем с
Вейрией, так что втроем не было возможности даже пошевелиться.
Фактически, я чувствовал словно мы втроем сейчас сломаем ванную… Вейрия
выровняла меня, словно достала редиску из земли и после обняла.
Я
был взрослым мужчиной, тем не менее Вейрия обняла меня также как я
обнимал Лию. Это было смущающее… Ангелина начала трогать меня, пока я не
мог пошевелиться. Вейрия была позади меня, и я не мог сказать, что ее
мать дразнит меня там своей ногой.
Хотя
я не знал как отец Вейрии в свое время наслаждался этим, но для меня
это был сущий ад, а не небеса. Ножка Ангелины была мягкой и умелой. Она
не показывала ничего на поверхности и с точки зрения Вейрии, Ангелина
вела себя совершенно нормально, она носила все такую же хитрую улыбку.
Рядом с моим ухом Вейрия резко заметила: «Твое сердце. Бьется очень быстро.»
Изумленный я почти потерял контроль. Я вздрогнул и забормотал: «Н-нет… я просто…»
Ангелина ловко сложила свои руки с хитрой усмешкой: «Возможно это, потому что у него сейчас лучшее время в его жизни.»
«Тебе
нравится. Ванная?» - Вейрия озадачено посмотрела на меня. После она
наклонила голову на плечо и продолжила: «По правде говоря, мне тоже.
Нравится принимать ванную. Просто. У меня не так много времени для
этого. Обычно. Я лишь. Обмываюсь. Иначе. Я плохо пахну.»
«На самом деле… это… не так…»
Я
сжал зубы чтобы сопротивляться. Ангелина внезапно убрала свою ногу. Это
было сродни потерять веревку, когда ты достиг пика горы. Я изначально
был очень смущен и недоволен, но потом испытал жалость, когда она
отступила. Фактически я очень не хотел, чтобы она останавливалась.
Ангелина
мягко коснулась моего лица, сдерживая желание улыбнуться. После она
слегка наклонилась своим телом к моему плечу и прикусила меня за ухо.
Она прошептала: «В чем дело? Недостаточно возбуждающе для тебя? Ты прямо
сейчас в объятиях моей дочери, не забыл? Разве тебе не нравится моя
дочь? Почему тогда ты отвлекаешься на меня? Ты хочешь этого сейчас, не
так ли? Я не против, я не откажу тебе. Я мать Вейрии и не расскажу ей.
Тебе также не нужно винить себя. Если ты хочешь продолжения, приходи в
мою комнату ночью.»
«О чем. Вы говорите?» - недовольная, Вейрия отодвинула лицо Ангелины.
Ангелина
коснулась своей ногой меня в последний раз после того, как я успокоился
и хихикнула: «Ничего, я просто хотела спросить, что будет на ужин.
Вейрия, есть ли что-то что ты хочешь съесть?»
Вейрия покачала головой: «Я. Согласна на всё. Мне нравится. Все что он готовит. Очень.»
«Да?
Честно говоря, мне тоже нравится. Я искренне не думала, что мужчина
может хорошо готовить. По моей памяти, не многие мужчины могут готовить.
К слову, говоря, я со стыдом должна признать, но Вейрия не ела никакой
хорошей еды, когда была юной. Она всегда ела вместе с армией.»
Ангелина
больше не трогала меня. Она даже фактически больше не смотрела на меня.
Ранее, она не могла перестать дразнить меня, тем не менее внезапно
начала игнорировать. Я чувствовал себя неловко и лишенный дара речи. В
этот момент Ангелина встала. Я был удивлен, когда посмотрел ей ниже
живота. Тут было не так как у Вейрии. Я не знаю почему Ангелина решила
побриться… Она потрепала со смехом меня по голове: «Я чувствую небольшой
голод, так что я закончу. Вейрия, если ты тоже проголодалась, выходи.»
Вейрия
кивнула, она не протестовала. Поэтому я думаю Вейрия тоже
проголодалась. Мы вдвоем встали. Когда я посмотрел на Волосы Вейрии, я
заметил, что она не заботится о них. Она просто срезала обгоревшие части
с прошлого инцидента. С тех пор у нее короткие растрёпанные волосы.
Вейрия возможно не заботиться о них, но это пустая трата ее прекрасных
волос. Мне нужно найти хорошего парикмахера, по крайней мере чтобы
обрезать ее волосы относительно красиво.
Мы
вдвоем вышли из ванной и вытерлись, после чего оделись. Я направился на
кухню, но старался изо всех сил выглянул наружу. Темнело, тем не менее я
не слышал приближающихся лошадей. Так что я дума что Анна не
справилась. Интересно, сможет ли Анна вернуться завтра утром. Эльфийки, в
особенности Королева, могут не пережить ночь. Я надеялся, что Анна
придет вовремя.
Вейрия
пришла на кухню. Она тут была не из интереса, она просто смотрела как я
готовлю тарелки. Тем не менее, она, кажется, не имела таланта к этому,
кроме ловкости с ножом, она не могла даже разбить яйцо не создав
проблем. Она разбила яйцо в своей руке после попробовала достать куски
скорлупы.
Когда
я закончил готовку, я отправил Ангелину позвать Лию. Я специально
приготовил кашу, которую будет относительно легко глотать трем
эльфийкам. Я перемолол мясо и добавил его до каши. Лия хотела еще
немного поспать, несмотря на то что перед ней была еда, Лия продолжила
клевать носом.
Лия
села рядом с Вейрией, в то время как Ангелина была рядом со мной. Мне
нужно было лишь повернуть голову чтобы увидеть голову Ангелины. Каждый
раз как я смотрел на нее, то замечал ее насмешливую и соблазнительную
улыбку. Честно говоря, мое естественно никак не успокаивалось после той
ванной. Было невозможно контролировать это, когда я смотрел на Ангелину,
пока она продолжала трогать мои ноги своими. И намерено или нет,
ускользая от меня. Она также использовала свою босую ножку чтобы
наступать на меня.
«Не думаешь, что ты заходишь слишком далеко?..» - подумал я.
Я
продолжил сдерживать свое желание. К сожалению, чем больше я пытался
сопротивляться, тем более агрессивно меня дразнила Ангелина, что бесило
меня. Меня не покидали пошлые мысли до самой поздней ночи. Когда я
уложил Лию, она почти мгновенно уснула, скорее всего из-за усталости
днем. Я наблюдал за сном Лии. Я не мог заснуть, так как одиночество
ночью и тот демонический огонь пытали меня всю ночь, продолжая будить.
Фактически, смотря на невинное спящее лицо Лии я почти потерял контроль
над рукой и хотел залезть ей под одежду. Я говорил себе: «Стоять! Стой!
Ты не должен позволять себе пасть и стать тварью, Лин Дунцин!»
Я мог простить себя если это была Ангелина, но, если я наложу руки на Лию, я буду тварью как не посмотри.
Я
встал и отправился вниз чтобы остыть. Но тем не менее, мои глаза
мгновенно посмотрели на дверь Ангелины. Она не закрыла дверь, оставив
небольшую щель, словно специально открыв ее для меня. Я осторожно
приблизился к ее комнате, используя стену как поддержку. Я инстинктивно
заглянул внутрь. Я знал, что неправильно подглядывать, я продолжал
напоминать себе: «Мне нравится Вейрия, не Ангелина. Ангелина определенно
просто дразнит меня…»
К
сожалению, я кажется не мог контролировать свои ноги. Я продолжил
приближаться к комнате Ангелины… когда я оказался у двери, та быстро
открылась, и Ангелина схватила меня, затянув внутрь. Спустя мгновение
дверь уже закрылась за моей спиной.
Ангелина
потянула меня за воротник с игривой улыбкой. Она была одета в тонкую
ткань что не скрывала совершенно ничего. Она проскользнула своей левой
рукой внутрь. Теплое ощущение казалось очень мощным. В этот момент я
понял, насколько сильно я желал этого нежного прикосновения. Ангелина
льнула своим телом к моему и хихикнула мне на уши: «Должно быть трудно
сдерживаться, да?»
Пристыжено,
я опустил голову и не произносил ни слова. Ангелина погладила мое лицо с
улыбкой и опустила свой голос: «Если ты не признаешь это, я
остановлюсь. Так что?..»
Мое
тело кричало, в тот момент, когда Ангелина остановила свою руку, мое
тело горело. Я инстинктивно схватил ее руку и отчаянно пробормотал:
«…нет…»
«Хэхэ, очень хорошо.»
Ангелина
страстно поцеловала меня, после потянула меня за воротник и бросила на
кровать. Я не закрывал свои глаза, вместо этого держал их открытыми, так
как Ангелина была слишком похожа на Вейрию. Я действительно хотел
сделать это же с Вейрией. Даже если я не мог тогда, я хотел
фантазировать об этом. Я не знал почему, но я не испытывал вины за все
происходящее из-за полыхающего жара.
«Какие именно у меня отношения с Ангелиной? Почему мы делает это? Это ради Вейрии?» - спрашивал я себя.
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    Это
был мой первый раз… да, я испытал все в первый раз. Будь то ее тепло,
мягкость ее губ, ощущение груди в моих руках и после… и после… ощущение
ее самого интимного места…
Ангелина
сузила свои глаза и нежно посмотрела на меня. Она остановилась в
момент, когда мы встретились. Наши тела застыли в странной позе. Она
хихикнула, после чего погладила меня по груди и страстно сказала:
«Хочешь, чтобы я… опустилась?»
Я
слишком смущался чтобы ответить, однако мое тело кричало, молило
Ангелину опуститься. У меня не было девушки почти двадцать лет из-за
моей прошлой работы, я не мог принять девушку что кричала и молила.
Превосходная красавица с невероятным телом дразнила меня. Я был всего в
секунде от потери девственности…
«Ты
смущен, да? В прошлом я лежала на кровати как ты прямо сейчас и молила
отца Вейрии. Я знаю обо всем этом благодаря ему. Что? Не ревнуй, он уже
умер. Сейчас же подо мной ты, и жезл что я держу, твой ведь?» - Ангелина
посмотрела на меня с игривой улыбкой.
Я
закрыл глаза и решил откинуть внешность. Все мое тело практически
горело в огне. Я не имел иных мыслей кроме желания заставить Ангелину
опуститься на меня, чтобы она убрала свою хитрую улыбку. Я хотел грубо
вонзить свое оружие в нее, заставить ее кричать, чтобы она никогда не
смела больше так улыбаться после того, как крепко обнимет меня.
Я тихо пробормотал: «Пожалуйста…»
Ангелина тихо хихикнула. Внезапно я услышал два громких голоса снаружи: «Господин! Леди Вейрия! Я привела доктора! Леди Вейрия!»
Если
бы это была лишь Анна, я возможно бы проигнорировал это. Эльфийки,
врачи, без разницы, мне не важно это было в данный момент. Они могли
делать что хотят. Но тем не менее, дверь в комнату Вейрии быстро
открылась. Мне было все равно на остальных людей, но я не мог пренебречь
Вейрией. Я услышал шаги Вейрии мимо двери в нашу комнату. Она не знала,
что происходит внутри, но я быстро сел.
Это
было сродни ведра холодной воды, вылитых мне на голову. Я кажется
понял, что я делаю. Я вздрогнул, после скинул Ангелину с себя. Она
воскликнула и посмотрела на меня с возмущением. Она схватила свою грудь и
прогремела: «Как ты можешь быть столь бессердечным?! Ты молил меня
только что и сейчас просто откинул меня?! Мы уже сделали все это, так
почему ты все еще ведешь себя так невинно?! Давай продолжим! О чем ты
беспокоишься?!»
Я сел и быстро ущипнул себя за лицо, тихо извинившись: «Прости…»
Сразу
же после этого я вылетел из комнаты Ангелины, словно сбегая. Несмотря
на то, что моя нога была искалечена, я все равно бежал. Как следствие, я
едва не скатился. Я громко стукнул дверь за собой и тяжело дышал. Я
слабо прижался к стене и постепенно осел. Однако из-за отдышки у меня
началось головокружение и мое зрение потемнело. Я схватился за грудь.
Болезненное ощущение спровоцировало позывы на рвоту. Я не знал, что было
со мной, но я чувствовал себя нехорошо.
Мне
было плохо не из-за Ангелины, а из-за себя. Моя нехватка решимости
вызвала отвращение. Я решил любить Вейрию, тем не менее был соблазнен
Ангелиной и забрался ей в постель. Я почти сделал это с Ангелиной, но
сбежал из-за Вейрии. Я действительно не имел и грамма решимости.
Я
не понимал, что такое любовь, не понимал, чего именно я хотел. Я не
достоит любви. Я идиот, идиот что продолжал провоцировать женщин вокруг
себя, тем не менее не давал приблизиться к себе, вместо этого колебался
до самого конца, делая им больно. Я противен сам себе. Я постоянно
болтал о любви, тем не мене мне не хватает мозгов.
«Что-то
не так?» - Вейрия легкими шагами подошла ко мне. Вид моего бледного
лица удивил ее. В ответ, она наклонила голову: «Ты. Заболел? Врачи.
Только что прибыли. Позвать чтобы они осмотрели тебя?»
Я нервно проглотил подступающий комок в горле и попытался ответить: «Нет, ничего…»
Вейрия
осторожно помогла мне встать и спуститься. Анна ждала в обеденном зале с
двумя врачами. На столе горело пару свечей. Хотя я чувствовал легкую
слабость, я заметил, что один из врачей имеет длинные уши, так что я
предположил, что он эльф.
«Господин, вы заболели?» - спросила Анна.
Я
покачал головой: «Я в порядке, я просто слегка слаб. Забудь. Врачи,
пожалуйста поднимитесь наверх и осмотрите трех эльфиек. Анна, ты можешь
идти отдыхать. На кухне все еще лежит немного еды. Ты долго
путешествовала, так что хорошо отдохни.»
Анна кивнула: «Хорошо.»
Эльфийский доктор слегка кивнул: «Могу я спросить какие травмы получили эльфийки? Как они пострадали?»
«Поднимитесь наверх и взгляните.»
Я
постепенно вернул силы и Вейрия помогла мне. Я повернулся и показал
дорогу. Два врача кивнули и отправились наверх. Мы последовали за ними в
комнату. Я зажег свечу на стене, осветив трех эльфиек робким пламенем.
Эльфийский доктор подошел к дипломату. Я взял свечу и держал ее над ней.
Он осторожно осмотрел тело эльфийки и после тихо сказал: «Она в
порядке. Это просто небольшие травмы, и она не получила никаких
серьезных внутренних травм. Она будет в порядке, когда примет некоторые
лекарства.»
«Хорошо.»
Следующей
была телохранитель. Ее травмы были более серьезными, она получила
внутренние травмы. Вот почему эльфу потребовалось больше времени чтобы
обдумать и подготовить лекарства. Тем не менее, телохранитель и дипломат
были не в худшем состоянии. Королева была тяжелее всех.
Я
не знаю, было ли известно эльфу о внутренних конфликтах эльфов или нет,
но поскольку он жил на территории людей, я не думаю, что он знал много.
Более того, он не комментировал дипломата или телохранителя, поэтому я
предположил, что он не знает, что произошло.
Последним
пациентом была Королева. Прежде чем назвать ее, эльф увидел ее
вырванные глаза. Он мгновенно встал и серьезно сказал мне: «Простите, я
не могу лечить ее даже хотя она наша бывшая Королева. Это наша
эльфийская традиция. Мы, эльфы, так относимся к предателям. Причина, по
которой мы вырываем глаза эльфам в том, чтобы они не видели дороги
домой. Я не могу лечить предателя.»
Я
ответил: «Вообще без шансом? Независимо от произошедшего в прошлом с
Королевой, она сейчас обычный раненный эльф и вы не на землях эльфов.
Никто не узнает если вы вылечите ее.»
«Мое сознание знает. Мое сознание как эльфа, знает.»
Доктор
коснулся своей груди в районе сердца. Он положил две золотых на стол,
после развернулся и ушел, без малейших колебаний. Вейрия схватила свой
меч и посмотрела на меня, но я покачал головой. Она неохотно смотрела
как эльф уходит. Я должен признать, что эльфийская раса уверенная и их
уважение к традициям укоренилось также как в Люсии. Даже эльф с чувством
правосудия свершает такую жестокость.
Я
вздохнул и повернулся к растерянному человеческому врачу: «Приложите
все усилия. Хотя я не знаю, одинаковые ли эльфы и люди, просто сделайте
все что в ваших силах. Я не буду винить вас.»
«Понял…»
Мы ничего не могли поделать. Выживет ли Королева Эльфов или нет, зависит от нее.
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    Человек
выглядел будто не мог помочь эльфу. Все что он мог сделать это
использовать человеческие лекарства для временного лечения эльфа. Мы не
были уверены, что человеческие лекарства будут полезны для эльфов. Тем
не менее, поскольку эльфийские лекарства работают на людях, я думаю это
работает и в обратную сторону.
Предыдущий
метод Ангелины был несколько нестандартный, но кажется эффективным.
После того как доктор проверил Королеву, ее сломанная нога
восстановилась, по крайней мере кости медленно срастались. Мы поменяли
лекарство для глаз. Мы также дали ей лекарство от лихорадки. Хотя не
было видно никаких результатов от этих попыток, это лучше, чем все
оставить на волю случая. Все равно я сделал все что мог, если Королева
не справится, я могу не винить себя. Нужно сказать, что мне нужно
испытывать вину не за Королеву Эльфов, а за себя.
Я
сделал глубокий вдох и тихо постучал в дверь. Я не ждал пока Ангелина
ответит, прежде чем открыть дверь. Как я и думал, она не закрыла дверь и
не спала. Она все еще была одета в тонкий ночник. Она сидела на
кровати. Она повернулась ко мне лицом, когда услышала открывшуюся дверь.
Она показала хитрую улыбку: «Что, ты закончил с делами так что вернулся
утешить меня, не так ли?»
Я
не знал, что сказать. Фактически, я даже не знал, что сказать в
качестве извинений. Так что я просто инстинктивно извинился: «Прости.»
Я
сел в стороне. Это была та же кровать, Ангелина которую я знал была той
же самой и в воздухе витал тот же запах что и раньше, но я на этот раз
был совершенно спокоен.
Ангелина
сложила руки. Она не прыгала и не дразнила меня в этот раз. Сзади она
холодно спросила: «И зачем ты тогда тут? Ты тут из-за того, что хотел
извиниться? Почему ты извиняешься? Потому что толкнул меня?»
«Нет.»
- я покачал головой, после перестал размышлять. Я колебался, прежде чем
объяснить: «Я имею ввиду, я не должен был приходить сюда… теперь, когда
я думаю на спокойную голову, если бы я не остановился, мы бы что-то
сделали. Если бы мы что-то сделали, я не знаю как бы я смотрел в глаза
Вейрии и как бы ты смотрела ей в глаза?.. Я не знаю. Я сделал тебе
больно, и я убежал на полпути, так что сделал больно твоим чувствам,
прости.»
Ангелина
выслушала меня, после чего тихо поджала губы: «Самое раздражающее это
последняя причина. Что касается моих отношений с Вейрией, тебе не нужно
беспокоиться об этом. То, что произошло, между нами, это наше дело, не
твое. Мы просто развлекались, тебе не нужно как-то вкладывать в это
смысл. Ты забыл? Я намного старше за тебя. Не играет роли, если мы
немного пошалим.»
Я
покачал головой и после встал: «Нет, я считаю наши действия
предательством Вейрии. Если я думаю о Вейрии, когда нахожусь с тобой, я
делаю больно тебе. Мне очень жаль, Ангелина. Я не буду больше этого
делать. Я не буду вести себя столь незрело снова. Я не сделаю этого.»
«Хэхэ.»
- Ангелина хихикнула, подойдя ко мне сзади и слегка обняла меня, после
чего прошептала мне на ухо: «Вот какая любовь, малыш. Ты все еще слишком
юн. Именно из-за того, что ты такой юный, ты продолжаешь говорить о
любви. Посмотри, ты реагировал на меня ранее, не так ли? Если бы Анна
пришла всего на секунду позже, ты хорошо знаешь, чтобы произошло, не так
ли? Малыш, тебе сгодится любая. Это не предательство и не нехватка
решимости. Это человеческая природа. Люди имеют желания, перед лицом
желаний нет любви. Ты можешь любить Вейрию, но то, что ты делаешь со
мной не пересечение черты.»
Я покачал головой и тихо, но жестко ответил: «Нет, я думаю тут есть разница.»
Руки
Ангелины начали свое путешествие. В этот раз я перехватил ее руку, что
начала опускаться вниз, не давая ей ничего сделать. Мы молчали, я
высказал свое мнение, Ангелина тоже. Учитывая наши мнения, не было
больше смысла говорить лишние слова. Это не переговоры. Тут нет места
обсуждению. Всё, мы вдвоем достигли своей черты.
Ангелина
пробормотала мне на ухо: «Ты знаешь, что мне нравится больше всего в
тебе? Ты очень слаб, у тебя нет никаких боевых умений и нет сильного
тела. Ты не продержишься и секунды на поле боя. Когда я впервые увидела
тебя, я сразу же поняла, насколько ты слаб. Однако, ты решителен и
бесстрашен. Тебе все равно на опасность. Несмотря на слабость, ты все
равно стоишь передо мной и Вейрией. Ты слаб, но то, как ты непоколебимо
идешь дальше, дает людям в уверенность, также как это делал мой муж.
Обычный солдат, что уступал мне, стоял перед всеми нами. Самое важное в
мужчине не сила которой он обладает, а решимость.»
Я серьезно ответил: «Прямо сейчас я очень решителен.»
«Да.»
- Ангелина с улыбкой ответила, после чего освободила меня и сделала два
шага назад: «Знаешь, это больше всего делает людям больно. Мне нравится
твоя решимость, но, к сожалению, направленна она не в мою сторону. В
будущем ты разобьешь много женских сердец.»
«Нет, я не позволю этому произойти с другими женщинами, Вейрия моя единственная, в конце концов.»
«У
тебя три эльфийки наверху, о чем ты? Уходи. Будет нехорошо если Вейрия
или Лия увидят тебя. Ты сильно напоминаешь отца Вейрии. Нет, не твоя
внешность или личность, а твоя слабость и решимость.»
«Я также хочу обладать и силой.»
«Твоя
решимость и твой интеллект твоя сила. Вейрия счастлива с тобой. Я не
буду много говорить, но помни, что я не сдамся. Если ты сделаешь это со
мной еще раз, я пройду весь путь даже если придется изнасиловать тебя.»
Ангелина
сказала нечто шокирующее с улыбкой на лице, то, что почти заставило
меня упасть на колени. Однако, после этого Ангелина вытолкнула меня из
комнаты и закрыла дверь.
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    На
следующее утром, вместо того чтобы проснуться из-за солнца или того,
что Лия душит меня, разбудил громкий звук. Я почти сбросил Лию, которая
вернулась в свою детскую форму и забурчала, едва не упал на пол. Лия
перекатилась в другую сторону кровати и продолжила спать, в то время как
я чесал свою голову. Солнце еще не взошло и все еще можно было поспать.
Я укрыл Лию одеялом, после чего схватил свою палку и покинул комнату.
Когда я вышел, то увидел Вейрию стоящую в коридоре с длинным мечом в
руке.
«В чем дело?»
Вейрия покачала головой: «Я. Не знаю. Звук. Исходит от эльфов. Возможно. Что-то случилось внутри.»
Я
открыл дверь и увидел эльфийскую телохранительницу, ползущую по полу,
пытающуюся добраться до своей Королевы. Я подбежал к ней и помог ей
подняться. Она была слаба, но отчаянно сопротивлялась. Я надавил собой
на нее, чтобы она вернулась на кровать. Я серьезно сказал: «Успокойся,
что ты делаешь? Не беспокойся. Не беспокойся. Она будет в порядке. Она
будет в порядке.»
Она
продолжила отчаянно сопротивляться. Она не прекращала ворочаться в моих
руках. Она пыталась оттолкнуть меня, но была слишком слаба, поэтому не
могла напрячь мышцы как бы не старалась.
«Отпусти… отпусти… отпусти меня к ней… человек… человек… отпусти меня… к… моей… королеве.»
Она едва могла произнести несколько слов, не говоря уже о том, что кашляла кровью с каждым словом.
«Не спеши, не спеши. Твоя Королева будет в порядке, она будет в порядке, мы позаботимся о ней.»
Я
придавил ее к кровати. Она не переставала сопротивляться и громко
кашляла. Вейрия подошла к ней и осторожно прижала руку к ее груди.
Вейрия сказала: «Я знаю. О чем ты думаешь. Но прямо сейчас. Ты
пострадала. Ты не можешь защитить ее. Так что. Отдохни.»
«Ты… ты…»
Телохранительница
была удивлена, увидев Вейрию. Она должно быть узнала ее, что не
удивительно, учитывая, что Вейрия герой людей и эльфов, а также та, кто
убила Короля Демонов. Вейрия положила свой длинный меч на грудь
телохранительницы: «Ты. Отличный телохранитель. Поэтому, не волнуйся.
Твоя Королева. Будет в порядке. Это. Тебе. После восстановления. Защищай
ее.»
Я
не понимал, что делает меч в ее ситуации, но телохранитель посмотрела
на Вейрию. Улыбка медленно украсила ее лицо. Она крепко сжала длинный
меч. Меч был намного более важным чем то, что она могла держать в данный
момент. Она все еще продолжала отчаянно схватить меч, словно это был
символ достоинства защитника.
Не понимая, что Вейрия будет использовать теперь: «Твой ме…»
Вейрия
спокойно покачала головой: «У меня. Нет особого меча. Тот, что я
использую. Меч. Что Ее Величество. Дала мне. Сломался. Я потеряла его. Я
не использую. Особый меч. Вот почему. Не важно.»
«Понятно…»
Пока
Вейрия говорила это, я чувствовал, что Вейрия не была счастлива. В
конце концов, телохранитель должен испытывать честь, обладая своим
мечом. Хотя Вейрия не была телохранителем по определению, она возможно
надеялась получить в подарок меч от другого человека.
Я
не думаю, что смогу взять в свои руки меч, но я смогу купить один для
Вейрии. Хотя мне нужно попросить гномов. В конце концов гномы были
экспертами в создании оружия, я планировал связаться с ними чтобы купить
лучший меч что у них есть.
Телохранительница,
кажется, восстановилась, судя по тому факту что она может говорить и
двигаться. Лекарство что выписал эльф, было очень эффективно, как я и
думал. Всего несколько часов и та значительно восстановилась. Я
посмотрел на дипломата что молча лежала на кровати. Слезы неспешно текли
с уголка ее закрытых глаз. Думаю, она сейчас самая жалкая, конфликт
почти не был с ней связан. Она просто дипломат, тем не менее была
изгнана со своей родной земли. Она не сделала ничего неправильного, тем
не менее должна пройти через все эти страдания.
Я
отправился к дипломату и мягко взял ее за руку. Мягким голосом, я
сказал ей: «Все в порядке, все в порядке. Не плач. Все уже в прошлом.
Тут безопасно. Это возможно не твоя родная земля, но дом постоянно
меняется.»
Вейрия, любопытно, спросила: «Твой дом. Постоянно меняется?»
Я
слегка кивнул: «Угу. У меня нет как таковой родной земли. Я не знаю где
моя родная земля. С детства я постоянно переезжал с одного места на
другое. Я встретил разных людей в разных городах и путешествовал разными
дорогами. У меня никогда не было дома в котором мог бы осесть.»
Вейрия ответила: «У тебя есть. Сейчас. Где семья. Там дом. Сейчас. У тебя есть Лия. Поэтому, у тебя есть дом.»
Я
беспомощно улыбнулся. Я очень счастлив что у меня есть Лия, правда, но я
хотел услышать от Вейрии что она моя семья. Но, к сожалению, не похоже,
чтобы она поняла, о чем я думаю. Эльфийка открыла глаза и посмотрела на
меня печальным взглядом. Она осторожно потянула меня за одежду и ее
губы слегка дрожали, когда с глаз бежали слезы. Спустя время, она
постепенно выдавила слово: «Больно…»
Я
был лишен дара речи. Все что я мог сделать, это взять ее за руку. Она
закрыла глаза, в то время как по ее лицу катились слезы печали. Я не
знаю, была ли это боль физическая или ментальная. Она много пережила как
для девушки. Я не мог ничего сказать, нет слов, которые могли бы
поделиться комфортом. Я только и мог что коснуться ее голову в знак
симпатии.
Наконец
я посмотрел на Эльфийскую Королеву. Сравнивая с двумя, которых я только
что проверил, Королева не издавала ни звука и не показывала никакой
реакции. Фактически, она даже не изменила позы. Я беспокоился. Пока две
эльфийки восстановились, Королева еще не пришла в себя. Она молчала
словно мертвец. Я подошел к ней и коснулся ее руки. К счастью, рука все
еще мягкая. Кроме того, я чувствовал тепло жизни своим пальцем, хоть и
слабо.
Я
осторожно положил руку ей на щеку. Думаю, Королева чувствует себя
относительно блаженно. В конце концов она еще не поняла, что она больше
не может видеть. Ее ждет тьма. Когда она придет в сознание, она поймет
свое состояние. Она блаженна если не понимает, что она будет жить
вечность во тьме. Если бы она поняла это, то это принесло бы бесконечные
страдания. Глаза важные для любой расы.
=====
Это же время в эльфийском лесу.
Шуух!
Красивый
молодой человек опустил лук. После он сузил глаза на конце своей стрелы
что преодолела расстояние и пронзила горло эльфа, привязанного к
столбу. Эльф страдал от боли, в то время как из его горла хлестала
кровь.
«Боже, брат!»
Люсия,
что была в стороне, подпрыгнула на ноги и запустила свою стрелу. Ее
стрела пронзила фрукт что скатился с головы эльфа и пронзила фрукт,
после чего стрела вошла в горло. Люсия опустила свой лук и сердито
сложила руки. Она сказала своему старшему брату: «Стрела должна была
пронзит фрукт, а не горло эльфа, брат. Это так смущающее, что наследник
нашего клана настолько плохо стреляет.»
«Моя
дорогая сестра, как ты можешь быть уверена, что моей целью был фрукт, а
не горло эльфа?» - брат Люсии рассмеялся, подобрав фрукт с тарелки.
Когда он укусил его, сок напоминающей кровь, покрыл его зубы. Он
посмотрел на труп эльфа что перестал дергаться и довольно сказал: «Эта
предательница Королева Эльфов была изгнана, но кажется, что среди нас
еще много предателей. Эльфы могут жить без проблем в нашем собственном
лесу. Пока людей не было, эльфы были свободны. Однако, с тех пор как
люди шагнули в наши леса, они убили нашу доброту клинками. Мы сделали
все возможное в прошлой войне за наши земли, но не они. Теперь, когда
все решилось, люди амбициозно смотрят на наш лес. Вот почему мы не можем
взаимодействовать с людьми. Эта женщина тащит эльфов в ад.»
«Точно. Кроме нашего друга, людям нельзя доверять.»
Люсия
выделила слово «друг». Ее брат кивнул, после чего взял своей рукой ее
за плечо: «Дорогая сестра, внутренняя структура эльфов еще не
успокоилась, и нам бессмысленно стрелять по плодам на тарелках.
Колебание, принесенное политическими изменениями очень сложно погасить.
Очень много эльфов тайно замышляют против нас заговор, но если мы
прицелимся в их горло как я сделал только что, если мы запустим стрелу
прямо в их горло, эльфы найдут мир и стабильность.»
Люсия кивнула: «Я понимаю. Я могу отказаться от всего ради эльфов, несмотря на мое нежелание убивать товарищей эльфов.»
«Нет,
моя дорогая Люсия, ты неправа.» - брат Люсии покачал головой, после
опустился чтобы поцеловать сестру в губы. Он тихо усмехнулся: «Эти
эльфы, предавшие нас, больше не эльфы, а звери. Моя сестра, не нужно
беспокоиться и страдать. Ты не убиваешь эльфов, а лишь убиваешь диких
зверей что захотели убить нас. С того момента как они решили повернуться
к нам спинами, они больше нам не друзья. Моя дорогая сестра, пришло
время для большой чистки. Слишком много мусора сейчас среди эльфов.»
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    Это же время в столице людей.
«Ваше Величество, тут эльфы что пришли с землей эльфов.»
Королева
Сиси перекинула одну ногу через другую и хихикнула. Два эльфа боялись
ее. Они искренне показали человеческое приветствие. В то время как
Королева Сиси улыбнулась с отвращением, она ответила на приветствие
обычным своим. Она не оскорбляла двух эльфов. Она посмотрела на молодого
человека и Ахиллеса, которые были возле нее, после чего посмотрела на
эльфа: «Есть что-то важное, из-за чего вы двое внезапно посетили меня в
этот раз?»
Лидер двух эльфов ответил: «Да, моя достопочтенная Королева. Мы, эльфы, нуждаемся в вашей помощи.»
Хотя
этот человек определенно упрекал эльфа в том, что он слишком рано
раскрывал свои планы и эмоции, эльф не мог ничего поделать с этим. Он не
мог сдержать свои слезы. Он искренне объяснил: «Ваше Величество, я молю
вас. Я молю вас как ваш самый верный слуга. Пожалуйста отомстите за мою
мать. У меня нет больше никого кого я мог бы попросить. Вы
единственная. Вы единственная кто может спасти мою мать. Пожалуйста…»
«Оооо!!!»
- эльф в отчаянии рассказал Королеве Сиси свою трагическую историю с
жалким тоном, но Королева Сиси отреагировала удивлением. Она осмотрелась
с удивлением и возбуждением, из-за чего Ахиллесу было неловко. Она
схватила Ахиллеса за плечо одной рукой и истерично рассмеялась: «Я
поняла. Я поняла теперь. Ахиллес, ты помнишь эльфа что написал мне
любовное письмо? Я думаю, я нашла писателя!»
«Да…»
- Ахиллес мгновенно понял о ком Королева Сиси говорит. Он тихо
взмолился про себя: «Его мать только что встретила трагедию, если вы все
еще беспокоитесь о письме, это просто некрасиво. Я серьезно надеюсь,
что эта женщина не надумает говорить обо всем этом. Оскорблять его
любовное признание, когда его нация и семья уничтожены, было бы большим
ударом для эльфа. В последний раз она заговорила эльфа до смерти. Я не
уверен, что оскорбление другого эльфа до степени что тот покончил с
жизнью, это правильно.»
Честно
говоря, все знали ради чего к Королеве Сиси пришел эльф. Ахиллес также
знал, что Королева Сиси ответит. Восстание только прошло на землях
эльфов, вынуждая Королеву Эльфов отказаться от трона. Эльф что рыдал
перед Королевой Сиси, был приемным сыном Королевы Сиси. Эльф что был
бывшим принцем всего пару дней назад, пришел к людям молить о помощи.
Ахиллес
знал, что Королева Сиси не поможет бывшему принцу. Причина, по которой
она гарантировала двум эльфам прием в том, что ей хотелось увидеть их
жалкий вид. Она ждала увидеть, насколько они жалко будут выглядеть, раде
своего развлечения. Увидев их отчаянные виды, она была довольна. Хотя
она все еще выглядела будто не слишком довольна. Она хотела увидеть их
еще более жалкими. Даже Ахиллес не мог смотреть как она насмехается над
ними после того, как они потеряли страну и дома.
Когда
Королева Сиси увидела, что Принц Эльфов достиг точки слома, она наконец
прекратила смеяться и сказала: «Ладно, ладно, ладно, я бы была слишком
наглой если бы просто проигнорировала тебя после твоего любовного
письма.»
Услышав
что-то что сделало его настроение слегка лучше, эльф быстро и
эмоционально спросил: «Правда?.. Правда?! В-вы защитите нас? Вы поможете
нам?»
«Конечно.
Я знаю Эльфийскую Королеву Герлинну. В прошлой войне она
демонстрировала храбрость и решимость которой я восхищалась. Более того,
она один из редких личностей что могут сравниться со мной в вопросе
красоты, не так ли? Мне она очень нравится. Если возможно, я бы всеми
способами помогла ей. Учитывая все сказанное, мне очень любопытно, где
твоя приемная мать, которая Королева Эльфов.»
Вздрогнув,
эльф громко ответил: «Она на Севере, она на землях людей на Севере.
Люсилия отправила мою приемную мать и несколько эльфов туда. Пока вы
тут, я надеюсь вы поможете мне забрать мою мать и спасете ее. Я отдам
вам все что угодно, включая будущее эльфов.»
Винтики
в голове эльфа вращались очень быстро, но все что он смог придумать
предложить Королеве Сиси, он уже отдал все ей, включая эльфов. Он бросил
все, и сделал все что смог ради своей матери.
«О?» - Королева Сиси усмехнулась.
Эльф
думал, что он попал в точку, тем самым вызвав улыбку на лице Королевы
Сиси. Ахиллес, однако, вздохнул. Усмешка Королевы Сиси была
покровительственной. Ели она была заинтересована в том, что он сказал
ранее, то после она потеряла интерес. Эльф показал свою неопытность, он
предложил Королеве Сиси что-то что он очевидно не мог предложить ей. В
таком случае, как могла Королева Сиси согласиться на помощь?
Королева
Сиси двинула ногами. Она протянула свои пальцы и осмотрела их. Она тихо
хихикнула: «Действительно? Ты можешь дать мне будущее эльфов? Так ты
хочешь, чтобы я правила эльфами в будущем? Я могу иметь все что могут
предложить эльфы?»
«Да! Да!»
«Тогда,
мне очень любопытно…» - Королева Сиси опустила свою руку. Ее
насмешливая улыбка стала более очевидной: «Если твоя королева Линна
будет коронована снова, будут ли твои слова иметь вес или же ее? Я пасла
твою королеву ради твоего обещания, вопрос в том, сможешь ли ты
гарантировать что выполнишь обещание?»
«Это… я… Я сделаю все что в моих силах.»
«Другими словами, ты не сдержишь слово. Тогда тебе лучше предложить что-то еще, приведи кого-то кто сможет сдержать свое слово.»
Королева
Сиси встала и указала что она полностью потеряла интерес к вопросу, или
скорее она была довольна, когда увидела реакцию эльфа после того, как
она разрушила всю его надежду. Она ушла, даже не посмотрев назад,
оставляя эльфа с видом абсолютного неверия.
Ахиллес
подошел к ошеломленному эльфу. Он похлопал его по плечу и сказал:
«Уход. В следующий раз держи это на уме, если ты не можешь сдержать свое
слово, не давай бездумных обещаний. Это табу в переговорах. Сравнивая с
беспокойством о твоей Королеве Линне, я предлагаю тебе пойти на Север и
научиться переговорам у мужчины на Севере.»
Ахиллес
нанес финальный удар и после догнал свою Королеву. Королев Сиси сняла
заколку с волос. После она равнодушно сказала: «Как скучно, Песик
интереснее, в конце концов. Говорить с песиком интригующее. Эти люди
такие скучные. Ах, точно, он сказал, что их Королева была на Севере, где
находится Песик?»
«Да.» - Ахиллес мгновенно начал про себя паниковать…
«Отлично. Подготовь карету, я направляюсь на Север.»
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    За обеденным столом Ангелина посмотрела на меня и на Вейрию: «Эльфийская Королева еще не пришла в себя, я думаю она труп.
«Да.
Главная причина в докторе что, придя в прошлый раз, отказался проверять
ее. Я не знаю, сработают ли методы людей на эльфах. С такими серьезными
ранами и не реагируя три дня, она скорее всего была бы выброшена, если
бы была в армии.» - Анна начинала беспокоиться. Она сказала мне:
«Господин, если вы искренне беспокоитесь о ней, я думаю будет лучше
отправить Королеву назад. Вы можете попросить Люсию попробовать
отправить ее назад? Я думаю, мы будем крайними если тут умрет Королева
Эльфов, верно?..»
«Я
полностью понимаю, что ты имеешь ввиду, не важно, монарх это эльфов или
людей, если монарх тут умрет, обе стороны прибегут, сюда используя это
как оправдание. Однако сейчас я не могу ничего поделать.» - Я покачал
головой и безнадежно выдохнул. Я сказал: «Люсия отправила Королеву сюда
именно потому, что мы старые друзья. Мы уже сделали то, что могли. Что
касается того, что произойдет с Королевой Эльфов после всех наших
усилий, я ничего не могу с этим поделать. Мы будем беспокоиться об этом,
когда придет время. Вейрия, что ты думаешь?»
Я
посмотрел на Вейрию. Она колебалась мгновение, прежде чем посмотреть на
нас. Однако после она опустила голову ничего не говоря. Судя по ее
реакции, она возможно не думает, что это как-то связано с ней и ей все
равно на результат. Лия, что сидела возле Вейрии, положила свою ложку и
облизала губы: «Папочка, я думаю Королева Эльфов на самом деле уже
пришла в себя. Ранее, я почувствовала в ней изменения. Она возможно
проснулась. По какой-то причине она не хочет признавать это.»
Я
кивнул, я мог понять, как чувствует себя Королева. Она не желает
признавать, что ее люди предали ее. Она не желает признавать, что она
больше не сможет видеть и никогда не сможет вернуться в эльфийский лес.
Следовательно, она не хотела приходить в себя. Несмотря на то, что была в
сознании, она не хотела шевелиться. Она хотела остаться в своем
собственном мире тьмы навсегда. Однако это не сработает.
Королева
Эльфов должна была принять то, что нужно принять. Кроме того, это была
проблема для меня, если она отказывается просыпаться. У меня были вещи
что я хотел получить от нее. Если она отказывается просыпаться, мы не
сможем поговорить. Я пожаловался: «Мне нужно придумать способ разбудить
ее. Какие методы я могу использовать?»
Услышав
это, Вейрия кивнула, что было очень редко, после сказала: «Это хорошо.
Что она смогла. Она. Очень хороший монарх. Я. Действительно симпатизирую
ей. Это фантастика. Что она выжила.»
Я
кивнул, после положил свои столовые приборы: «Давай так, вы продолжите
заниматься своими делами на сегодня. Лия, как ты себя чувствуешь? Если
ты слишком устала, не перетруждайся сегодня.»
Лия
покачала головой. Она упрямо ответила: «Нет, папочка. Хотя Лия слегка
устала, Лия не хочет, чтобы в будущем повторилось то, что случалось. Так
что не волнуйся о Лие. Мама Вейрия и Сестра Ангелина хорошо заботятся о
Лие. С другой стороны, Папочка, ты и сегодня не пойдешь с Лией?»
Лия
посмотрела на меня взглядом щенка. Я мгновение колебался. Честно
говоря, я хотел рассмеяться, так как-то как она обращалась к Вейрии и
Ангелине… Вейрия была ее мамой, тем не менее Ангелина сестрой. Мне
интересно, что думает Ангелина. То, как Лия обращается к ней, было
весьма любопытно.
«Мм,
папа должен наблюдать сегодня за эльфами. Поскольку она пришла в себя,
папе нужно остаться дома и посмотреть, что еще можно сделать.»
Я,
извиняясь коснулся маленькой головы Лии. Она забурчала, опустив голову и
продолжила молча есть. Вейрия посмотрела на меня и после ничего больше
не говорила. Однако она оставила меня с ошеломленным своим взглядом.
Ангелина хихикнула из-за чего-то, но ничего не сказала. Анна колебалась
мгновение, прежде чем сказать: «Господин, не будет ли это слишком смелым
для вас… быть в одиночку с тремя эльфийками?»
Озадаченно я спросил: «Разве ты не пойдешь со мной?»
Анна
беспомощно улыбнулась: «Я не об этом, Господин. Проблема не в том, буду
ли я присутствовать. Вам нужно узнать мнение Леди Вейрии, не так ли?..»
Вейрия покачала головой: «Мне. Все равно.»
Ответ
Вейрии звучал ворчливо, но поскольку она не меняла выражения лица, это
не было заметно. Словно она просто говорит о том, что думает.
Действительно, это может быть правдой для нее, поскольку она никогда не
беспокоилась в прошлом. Учитывая, что сказала Анна… это слегка меня
беспокоило. Я внимательно посмотрел на Вейрию, лишь убедившись, что ее
реакция не изменилась, я почувствовал, что моя безопасность
гарантирована.
После
завтрака троица покинула дом. Я отправился наверх. Ни телохранитель, ни
дипломат не проснулись. На самом деле они только снова заснули. Я
отправился к Королеве Эльфов и сел. По словам Лии, она на самом деле уже
вернула сознание и просто не желает принимать реальность ситуации.
Я
коснулся ее головы и мягким голосом сказал: «Я понимаю, что тебе не
легко принять, но к сожалению ты вынуждена принять это. Независимо от
того, через что мы проходим сейчас, мы должны встречать лицом все что
этот мир бросает в нас в будущем. Это больно больше не иметь глаз, но
несмотря на твои глаза, этот мир все еще существует.»
Она не ответила. Мне казалось, словно я идиот что говорит кучу ерунды деревянной кукле.
Я
осторожно прочистил горло. После чего опустил голову и мягко поднял ее
голову. Я повысил на этот раз голос: «Я не буду тратить свое дыхание
бессмысленно. Люсия отдала мне тебя, если ты не желаешь принимать
реальность, я сделаю все что мне хочется! Ты больше не королева Эльфов,
ты теперь моя собственность. Если ты не будешь сопротивляться, я буду
развлекаться с тобой, как только захочу!»
Я
схватил мягкие горы Королевы Эльфов. Упругость и мягкость удивили меня.
Я не ожидал что они будут такими приятными. Анна воскликнула, но я не
дал эльфийке и шанса сделать тоже самое. Я быстро опустил голову и
поцеловал ее в губы. Но тем не менее, из-за того, что я уже трогал ее, у
меня был стояк. Я поцеловал ее в губы, но она не отреагировала. Я
медленно убрал свои губы и посмотрел на нее несколько разочарована. Я
думал, что она действительно труп. Но к моему удивлению, я заметил следы
слез, медленно бегущие через ее перевязку.
Королева слегка приоткрыла свой рот и сухим и печальным голосом захныкала: «Пожалуйста… возьми ответственность…»


    Том 4 Глава 22

    Лучше
бы чтобы Вейрия не узнала о том, что я сделал. Я лишь хотел
спровоцировать Королеву Эльфов на реакцию. Я не ожидал что она так мне
ответит. Эта троица только что ушла, и тут такое. Если Вейрия узнает об
этом, я возможно буду бит.
Анна,
что была за моей спиной, показала шокированное выражение лица. Я тихо
прочистил горло и сказал: «Эмм, Анна, не рассказывай Вейрии и Лии об
этом. Ты поняла, правильно? Я не намерен был делать это. Я просто…
точно, я сделал это чтобы разбудить Королеву, понятно? Я не думал ни о
чем таком. Ты меня поняла, верно?»
«Да,
да, я поняла.» - Анна мгновенно поняла ситуацию и поняла, что она
должна сделать и сказать. Она серьезно кивнула и после начала заботиться
о двух других эльфийках.
Я
повернул голову. Я осторожно уложил голову Королевы себе на бедра. Она
могла говорить, но все еще была очень слаба. Распускать руки на слабую
женщину, которая не может пошевелиться, и наложить руки на
бессознательную женщину это две разных вещи. Я мог притвориться что
одного никогда не происходило, но я честно чувствовал себя словно
хулиган… смотря на Королеву, мне стало неловко. Я осторожно вытер ее
слезы рукой и тихо сказал: «Не плач. Твои глаза и рана… не плач. Чем
больше ты плачешь, тем больше будет больно, так что не плач.»
«…мм.» - Королева тихо хныкнула. Она начала тихо кашлять.
Чувствуя
безнадегу, я сказал: «Эмм, касательно твоих глаз… прости, но я не могу
ничего с ними поделать… я могу вылечить твои раны, но мы ничего не можем
поделать с твоими глазами. Не расстраивайся, не все в этом мире
требует, чтобы это видели. Кроме того, ты никогда не восстановишь свое
зрение, живи теперь с нами, я должным образом позабочусь о тебе.»
Королева изо всех сил повернулась в моем направлении и тихим голосом спросила: «Ты, человек…»
Я
взял чашку с водой с рук Анны и поднес ее ко рту Королевы. Она пыталась
поднять свои руки, но была слишком слаба чтобы схватить чашку. Я своей
рукой поддержал ее голову, чтобы она смогла выпить, после чего ответил:
«Мы на землях людей. Я с Вейрией, Люсия отправила тебя сюда ко мне.
Касательно того что произошло у тебя дома… мне очень ж…»
«Я
хочу домой…» - Королева прошептала, прежде чем я смог закончить. Она
положила свою руку мне на ногу и хныкнула: «Я хочу домой, я чувствую
это, я чувствую наш лес. Я хочу домой. Я знаю, что меня убьют, когда я
вернусь, но все равно хочу домой. Это моя родная земля, моя семья и
друзья все там. Я хочу домой… пожалуйста… пожалуйста… отпусти меня
домой.»
Я
погладил ее по руке и серьезно сказал: «Прости. Я сделал много
сомнительных вещей и врал многим людям, но я никогда не отправлял
кого-то насмерть. Если я отвезу тебя к эльфам, то они без сомнений убьют
тебя. Тебе будет нормально если ты умрешь там, но как ты ожидаешь я
буду чувствовать себя? Я никогда не убивал ранее, и ты больше не
Королева Эльфов. Эльфы давно не признают тебя. Ты все еще думаешь, что
лес — это твой родной дом?»
«Это…
это мой лес… почему?.. Я никогда не делала ничего неправильного, так
почему они сделали это со мной?.. Почему?.. Почему?..»
Королева
Эльфов не говорила много. Каждое предложение что она произносила, было
словно сплюнутой крови. Она хныкала. Слезы лились вместе с кровью. Она
крепко сжала зубы и бормотала слова что разбивали ее сердце.
Я
не знал как объяснить это ей. Не было объяснений или слов утешения что
были бы полезными в этой ситуации. Она должна пройти это торнадо сама. Я
осторожно вытер ее слезы и ответил: «Ты права, тем не менее ты должна
была быть готова к этому с того момента как взошла на трон. Ты возможно
не думаешь, что ты сделала что-то не так, но те, кто были рядом с тобой,
могли считать иначе. Тебе бессмысленно жаловаться на прошлое. Ты больше
не Королева эльфов. Тебе повезло что ты сохранила свою жизнь. Не думай о
возвращении назад. Ты больше все равно не сможешь увидеть свой лес.
Просто живи тут.»
«Я… я… я не могу это принять… я… действительно… не могу это принять… судьба эльфов… не должна быть такой…»
«Ты
больше не можешь ничего сделать с судьбой эльфов. Их судьба теперь их
дело.» - я протянул руку и приблизил свои глаза к ней: «Как насчет того
чтобы ты думала о судьбе двух друзей с тобой? Лес больше не твоя
забота.»
«…ум.»
Королева
все еще выглядела жалко. Я понял, насколько ей трудно вытерпеть боль.
Это болезненный для нее опыт. Ее вассал, что также был ее героем,
предала ее. Ее эльфийский герой ослепила ее, и она больше не могла
вернуться и увидеть зеленые родные земли. Я не мог утешить ее, все что я
мог сделать это помочь ей забыть об этом.
Я
встал: «Отдыхай. Когда ты восстановишься, хватит жить в отрицании.
Почему бы не подумать о более радостных вещах. Сейчас мы не будем
предавать тебя. Потрать ее несколько дней на отдых тут. Когда ты
восстановишься, нам нужно будет обсудить твою аренду. Я позабочусь о вас
до того момента, когда вы восстановитесь, из уважения Вейрии к вам. Тем
не менее, мы должны все прояснить после.»
«Я
могу…» - телохранитель, что была за мной, схватила одежду Анны и
попыталась встать. Она тяжело дышала и подняла свой голос чтобы привлечь
мое внимание. Я повернул голову чтобы взглянуть на нее. Она отчаянно
пыталась подняться чтобы посмотреть на меня. Она серьезно продолжила: «Я
могу… я могу быть вашим телохранителем. Я могу заработать денег.
Однако, я надеюсь… вы сможете… позаботиться о Ее Величестве! Пожалуйста…
позаботьтесь о Ее Величестве!»
«Мне
не нужно чтобы ты была моим телохранителем. У меня есть Вейрия что
защищает меня, зачем мне телохранитель? Плюс, даже если бы у меня не
было Вейрии, у меня все еще есть Ангелина, мне не нужен телохранитель.»
«Тогда…
тогда… не важно, что это… я смогу сделать это! Доверьтесь мне… Я сделаю
что угодно… все что я прошу… это чтобы вы позаботились о Ее
Величестве!»
«Сиара… не… не… не нужно… пятнать свою эльфийскую честь… ради меня… нам… нам не нужно… молить человека…»
«Заработок
денег — это такой позор для вас, эльфов?» - я покачал головой. После я
посмотрел на Сиару, телохранителя и сказал ей: «Будь честной со мной,
что ты можешь сделать? У меня есть служанка. Анна моя служанка. Вейрия
мой телохранитель. Мне также не нужен помощник по дому. Если хорошо
подумать, что еще ты можешь сделать? На самом деле, мне нужно найти
хорошего учителя для Лии. Мне нужен учитель, который много знает об
эльфах и людях.»
«Эмм… я могу выполнить эту роль… но сейчас… мои глаза…» - ответила Королева Эльфов.
«Я…» - телохранитель сжала зубы. Так что я предположил, что это выше нее.
Я
был довольно разочарован. Внешне я пытался предложить им работу,
которой они могли бы мне отплатить. В реальности же я не испытывал
нехватки денег. После пары последних работ что я взял недавно, у меня
достаточно золота на долгое время. Я хотел найти Лии идеального
репетитора на дом. В конце концов Лия должна учиться. Она моя дочь, так
что ей нужно обладать достаточным уровнем знаний чтобы стать выдающимся
человеком, когда она вернется в столицу в будущем.
«Я
могу.» - слабый дипломат заговорила и изо всех сил подняла свою руку.
Она повернула голову и посмотрела своими испуганными глазами мертвеца.
Она проглотила слюну, прежде чем дрожащим голосом сказать: «Я… я однажды
работала как дипломат на землях людей… так что… я… я знакома с языком
людей… и эльфийским… наш клан специализируется на культуре эльфов… я
уверена… я… я должна быть способна учить твою дочь…»
«Хорошо.»
Я мгновенно нашел лучшего кандидата для этой роли.
«Как
я забыл о дипломате?» - напомнил я себе. Если она могла работать
дипломатом на землях людей и работать на Королеву эльфов, она должна
быть очень образована. Я хлопнул руками и сказал: «Тогда решили. Как
учителя, твоя зарплата будет достаточной чтобы покрыть жизнь королевы,
телохранителя и твою. Лия хорошая девочка, я уверен, что она тебе
понравится. Еще не было никого кому бы она не понравилась. Я также
надеюсь, что ты сможешь обучить ее.»
Хотя
дипломат была очень слаба, она смотрела на меня очень серьезным
взглядом, когда попросила: «Я могу учить ее, однако мне нужно чтобы вы
предоставили мне материал. Без материалов, я не смогу учить ее.
Некоторые из книг были куплены на землях эльфов. Что касается книг
людей, купите сколько сможете.»
Я кивнул: «Это не будет проблемой. Я сделаю все что в моих силах чтобы предоставить книги. Я доверю Лию тебе.»
Дипломат кивнула: «Мм.»
После
дипломат повернулась к своей Королеве. Выражение Королевы нельзя было
увидеть так как ее глаза были перевязаны. Тем не менее она, кажется,
была очень недовольна тем фактом что другие две эльфийки очень быстро
согласились на мои условия. Смотря на свою королеву, дипломат тихо
сказала: «Ваше Величество, мы действительно не можем больше вернуться
назад… Ваше Величество… Ваше Величество… мы не можем больше вернуться…»
«Я должна вернуться… я должна… вернуться… даже если я там умру… я все равно… должна вернуться…»
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    Убедив
трех эльфиек отдохнуть, я начал раздраженно ходить вокруг. Я
прополоскал свой рот несколько раз, но все еще чувствовал этот привкус.
Видя, как я хожу из стороны в сторону, Анна заговорила: «Господин,
почему мне кажется словно вы раздражены?»
Я
остановился, схватился за волосы и почти закричал. Пока я решал дела с
эльфами и образованием Лии я не мог показывать, насколько я был
раздражен. Я умирал от стыда, когда закончил и мой разум мог сходить с
ума.
Я
забурчал: «Что это черт подери было?! Фетиш спящей красавицы?! Почему
она проснулась сразу после моего поцелуя?! Боже, теперь мне дико
неловко. Взять ответственность за что?! Что это должно значить?.. Если
Лия и Вейрия узнают об этом, мне конец.»
Как
я буду объяснять им, когда это произошло вскоре после того, как они
ушли? Мм… Я хотел поцеловать ее, поскольку королева не просыпалась и это
ее должно было разбудить?.. Если бы я имел такие силы, врачи бы были
безработные. Я не думаю, что Вейрия поверит в это. Лия… мне нужно
рассказать ей историю о спящей красавице, прежде чем я расскажу ей об
этом…
О
какой ответственности они говорит? Королева Эльфов хочет вернуться на
земли эльфов?.. я точно не отпущу ее назад, эльфы давно не принимают ее.
Единственный возможный исход, когда она пойдет туда, это смерть. Когда
ответственность и ситуацию сложить вместе, это не лучшие новости. Она
хочет, чтобы я взял ответственность за отправку ее домой? Это приемлемо,
но если она просит меня взять романтическую ответственность… тогда, я…
я… возможно буду закопан живьем, не так ли?..
====
Это же время в комнате эльфов.
Дипломат
повернула голову в сторону Королевы: «Ваше Величество… я предлагаю вам
остаться тут. Эльфы больше не примут нас. Кроме того, эти психи не
понимают вашего разума. Они предали вас, у вас нет причин возвращаться.
Они обязательно уничтожат наш лес, вот почему нет нужды нам
возвращаться! Более того, тот мужчина поцеловал вас, это значит, что он
решил остаться вами на вечность. Не так уж плохо быть рядом с ним. По
крайней мере вы не будете иметь дело с чумными эльфами снова. Хотя вы
потеряли ваши глаза, вы получили новую пару. Он присмотрит за вами,
иначе он бы не поцеловал вас. Более того, вы бы не были против свадьбы
на человеке, не так ли?»
«Ее
Величество не может выйти замуж.» - телохранитель мрачно посмотрела на
дипломата. Было ясно что она считала это оскорблением, чтобы королева
эльфов вышла за мужчину.
«Но она больше не Королева…»
«Кто
сказал?! Когда наши люди поймут, после того как те создания раскроют
свою истинную натуру, я уверена, что они позволят Ее Величеству
вернуться! Наша Королева – величайшая Королева. Как она может выйти за
человека и никогда не вернуться после такого жалкого удара? Ее
Величество не должна выходить замуж. Королева Эльфов не может выйти
замуж. Королева Эльфов должна отдать всю себя эльфам. Ты забыла, что все
наследники были потомками лучших и доблестных солдат, что погибли в
бою?»
«Нет,
не забыла… однако, Ее Величеству некуда пойти кроме как сюда… вместо
того, чтобы ждать нереалистичное будущее, как насчет подучать о
сегодняшнем? Без сегодня ты никогда не получишь и шанса увидеть день,
когда эльфы будут нуждаться в нас. Что важнее, Ее Величество больше не
может заниматься национальными делами. Вот почему лучше жить тут. Он не
плохой человек, он поцеловал Ее Величество, он признался ей. Это важно
выйти за мужчину, которого ты любишь.»
«Но почему он поцеловал Ее Величество впервые ее встретив?»
«Возможно, потому что он любит ее?»
Две
женщины начали возбуждаться по какой-то случайно причине. Возможно, это
было, потому что даже эльфы любили сплетни. Тем не менее, Королева
Эльфов, что был главной звездой истории, молча лежала на кровати. Она
осторожно коснулась своих губ. Как Королева эльфов, она была готова
принять что угодно ради эльфов, когда была обучена ее предшественником.
Она делала это все время. Она думала, что эльфы будут процветать,
взаимодействуя с людьми. Она всегда отдавала все что имела эльфам. Она
никогда не желала любви для себя, но она почувствовала себя иначе, когда
их губы соприкоснулись, словно молния поразила ее сердце. Тьма перед ее
глазами загорелась. Эльф поцелуй как последний шаг, признание. Другими
словами, этот мужчина сделал ей предложение.
Королева
Эльфов тихо пожаловалась: «Я никогда не видела его ранее, но это первый
раз, когда мужчина сделал мне предложение. Должна ли я согласиться
выйти за него? Я хочу вернуться, но я знаю, что это значит неминуемую
смерть. Я просто хочу вернуться, потому что я раздражена. Я
действительно хочу сейчас умереть?»
«Я
впервые ощутила любовь. Если я умру сейчас, не будет ли это значить что
я не испытаю любви? Это ощущение намного более редкое. Это такое
прекрасное ощущение. Я думала, что я никогда не увижу свет, но, когда он
поцеловал меня, весь мой мир загорелся. Я лишь не могу видеть его
лица.»
=====
Это же время в лесу эльфов.
*Бах!!!*
«Это действительно интересное оружие.»
Брат
Люсии опустил пушку. Он посмотрел на ветку дерева, по которой выстрелил
и тихо усмехнулся, смотря на гнома. Гном улыбнулся: «Это наше новейшее
изобретение. Оно не слишком дальнее, но, когда вы овладеете им, оно
будет проще чем ваши луки и стрелы. Использовать пушки для решения
проблем также очень эффективно.»
«Угу,
даже дети теперь могут убивать. Это действительно эффективное оружие.
Очень хорошо, очень хорошо. Я хочу купить немного. Люсия, Люсия!»
С
точки зрения эльфов, чем более эффективное оружие для убийства, тем это
лучше для них. Они возможно всегда использовали луки и стрелы, но они
никогда не боготворили их. Они всегда считали, что более смертоносное
оружие лучше, так что постоянно улучшали свое оружие. Люсия сейчас
сидела в стороне и кажется о чем-то задумалась. Ее брату потребовалось
несколько попыток чтобы привлечь ее внимание.
«В чем дело?»
Он
потрепал с улыбкой ее по голове: «Ты снова думаешь о том человеке? Хотя
вы двое в прошлый раз поцеловались, это был неожиданный поцелуй, так
что это не считается. Плюс, разве он не любит Вейрию? Вмешиваться в этот
бесплотный роман сделает тебе больно.»
«Я
не думала о нем!» - лицо Люсии покраснело. Она посмотрела на брата с
мрачным выражением: «Брат, что ты хочешь, чтобы я сделала?»
«Направляйся
на земли эльфов и посмотри за что еще ты можешь получить деньги у того
человека. узнай, что еще мы можем продать. Мы продали специи, так что
еще возможно? Сначала посети его. Узнай, нуждается ли он в чем-то. Будет
лучше всего если ты сможешь добыть денег. Нам нужны деньги для покупки
этого оружия. После мы обучим детей эльфов владеть оружием. Ах, точно,
Люсия, ты можешь также практиковаться с ними. Я думаю, что оружие будет
развиваться в будущем.»
«Хорошо.»
Несмотря
на поддразнивания ее брата, когда она услышала, что она может
направиться в тот городок, Люсия не смогла сдержать своего волнения и
улыбку. Ее брат усмехнулся и развернулся. Он ненавидел людей, но он не
ненавидел мужчину, который нравится его сестре. В конце концов она всего
лишь его сестра.
П.П.: мне показалось или автор сломал систему, в любом другом произведении тут был бы любовный треугольник с инцестом…
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    Вскоре
Вейрия и Ангелина привели Лию обратно. Лия выглядела намного лучше, чем
в прошлый раз. Она очень радостно побежала обнять меня, когда увидела.
Когда она коснулась меня, то ее выражение лица напряглось, она выглядела
озадаченной. Все мое тело вздрогнуло.
«Это было давно, почему Лия все еще чувствует запах эльфа?» - задумался я.
«Мм…
что за странный запах… нет… почему Лия никогда не чувствовала этого
запаха?» - Лия бдительно сделал шаг назад. Она после шагала из стороны в
сторону по дому, втягивая носом воздух. Она пробормотала про себя: «Я
не чувствую этого запаха в доме. Папочка не должен был выходить, почему
на нем этот странный запах?.. Папочка, ты встречал кого-то?»
Неловко
я коснулся лица и посмотрел на свою дочь. Я осторожно ответил: «Папа
ходил проверять эльфов днем, верно?.. Возможно, их запах попал на меня…
все в порядке, Лия. Не волнуйся.»
Я
погладил Лию по голове. Она ответила небольшим кивком. Она все еще
оставалась бдительной, но приняла мое объяснение. Она сложила руки и
продолжила: «Папа, почему на тебе запах эльфа тогда? Ты же просто
проверял их, так как?»
«Мм…»
- Я остановился, прежде чем ответить: «Мм… эльфийка телохранитель упала
с кровати, так что я помог ей подняться на кровать. Честно. Ничего
больше не происходило, Лия, не волнуйся.»
Вейрия подошла сзади. Она обняла Лию и серьезно посмотрела на меня: «Три эльфа. Пришли в себя?»
Я
кивнул: «Да, Королева также пришла в себя. Судя по всему, их состояние
не должно быть слишком серьезным. Я сомневаюсь, что они умрут. Также я
говорил с ними этим утром и решил, что дипломат будет личным наставником
Лии. Я планирую давать Лии учиться днем, и после она присоединяться к
вам, после возвращается и читает вечером.»
Вейрия не спорила, не понимая, что я имею ввиду, Лия спросила: «Папочка, что такое наставник?»
Я
улыбнулся: «Помнишь, когда Люсия учила тебя писать? Наставник похожи на
это. Теперь эльфийка будет учить тебя человеческой литературе и языку.
Если тебе будет что-то интересно, просто дай нам знать. Она должна
обучить тебя этому. Лия, ты не сможешь выжить на землях людей если ты
ничему не научишься. Если можешь, я надеюсь, что ты сможешь учиться.»
«Угу! Поскольку это просьба папы, Лия точно сделает все что возможно!» - Лия кивнула.
Судя
по ее ответу в прошлый раз, Лия не любила учиться. Мне стало совестно,
когда я понял это, тем не менее, Лия схватила мою руку и спросила:
«Тогда, тогда, когда Лия учится, папочка будет с Лией?»
Я колебался после сказал правду: «Ух, возможно нет.»
Я
не должен шататься рядом, когда наставник Лии будет ее учить, не так
ли? В конце концов, я буду вмешиваться в преподавание. Я возможно буду
иметь другую работу днем. Я планировал посмотреть какой еще бизнес я
смогу наладить на Севере. Я не хочу оставаться дома весь день. Лия
выглядела раздосадовано. Она крепко обняла мою руку и почти разрыдалась:
«Папочка, ты теперь ненавидишь Лию? Лия сделала что-то не так?..
Почему… почему… почему папочка в последнее время не хочет быть с
Лией?..»
«Нет! Нет!» - Я обнял Лию.
Вейрия кинула недовольный взгляд. С несчастным голосом, она спросила: «Почему. Ты. Заставил ее плакать?»
«Нет! Я не делал такого!» - Я быстро отрицал обвинение, и после обнял Лию.
Лия
разрыдалась у меня в руках. Она сжала мою одежду и рыдала. Вейрия
подошла к нам. Она наклонилась и погладила Лию по голове. Лия оттолкнула
меня и обежала громко рыдать на руки Вейрии. Она закричала: «мамочка
Вейрия, папа больше не хочет меня! Он больше не любит меня! Мамочка
Вейрия! Папа больше не хочет меня! Он не хочет больше быть с Лией! Он не
был таким раньше!»
«Все
в порядке. Все в порядке, Лия. Я тут с тобой.» - Вейрия погладила Лию
особенно нежно. После она кинула на меня крайне холодный взгляд,
отправляя холодок по моей спине. Она холодно спросила: «Если. Ты ее
любишь. Теперь. Делай все. Вместе с нами. Нет. Скажи нет. Громко и
ясно.»
«Нет… послушай меня, Вейрия, это не то, что я сказал!»
«Я спросила, громко и ясно.»
Я
действительно хотел сказать: «Да ну! Это не то, что я имел ввиду! Я
хочу быть с Лией, но я не могу быть вместе с ней на занятиях! Кто ходит
на уроки со своим ребенком?!»
«Что
случилось? Почему стоило мне вернуться я вижу ваш семейный скандал?» -
спросила Ангелина, которая стояла у двери и выглядела ошеломленно. После
она мгновенно перевела взгляд на меня: «Как ты расстроил их обоих в
этот раз?»
«Я не делал этого! Не придумывай! Я просто не имею времени составить компанию Лие…»
«Увааа!!!» - Лия зарыдала громче. Взгляд Вейрии мгновенно изменился.
Я подумал: «Кажется Вейрия действительно убьет меня если так продолжится…»
Озадачено,
Ангелина спросила: «У тебя в любом случае нет работы. Разве ты не
сидишь дома днем и ночью? Как у тебя нет времени на Лию? Возможно, ты не
можешь помочь сегодня, но что насчет будущего?»
«Вау!
Когда меня назвали безработным ощущения ужасные!» - фактически у меня
нет достойного аргумента. Я безработный, в конце концов… тяжело
вздохнул: «Главная причина в том эльфе что будет преподавать Лие. Я не
могу оставаться рядом с Лией все время, не так ли? Из-за этого ее
репетитор будет испытывать себя крайне неловко, не так ли?»
«Выдели
немного времени чтобы проводить его с ней, и проблема решена?» -
Ангелина выглядела будто все решено. Она сказала: «Лия хорошая девочка,
но ты не можешь использовать это как причину чтобы не уделять ей
внимания, не так должен поступать отец. Ты можешь заниматься с ней
вечером и уделять время всем чтобы выйти наружу вместе на этой неделе.»
«Точно,
точно, точно.» - я кивнул так как получил спасательный билет. После
взял Лию за руку и искренне сказал: «Лия, Лия, папа будет читать с тобой
ночью, и папа будет играть с тобой каждый третий день в качестве
выходного, не работая в этот день, хорошо? Папа не ненавидит тебя. Папа
тоже хочет быть рядом с тобой, не бойся. Папа никогда не хотел бросать
тебя.»
Лия
подняла свою голову из объятий Вейрии. Она посмотрела на меня с слезами
бегущими по лицу. Я искренне посмотрел на нее. Лия наконец вернулась ко
мне в объятия и прижалась к груди. Ангелина хихикнула мягким голосом:
«Отлично. Так хорошо иметь такую привязанную дочь. Вейрия была очень
важной в юном возрасте.»
Вейрия,
кажется, не хотела слушать как Ангелина вспоминает прошлое. Ангелина в
последствии просто беспомощно улыбнулась и прервалась. Вейрия встала и
посмотрела наверх: «Я должна пойти. Увидеть Королеву Эльфов. В прошлом.
Когда я была на землях эльфов. Королева Эльфов. Была очень добра ко
мне.»
Я кивнул: «Она пришла в себя, та, что ты можешь подняться.»
«Хорошо.» - ответила Вейрия.
Когда
Вейрия отправилась наверх, мы услышали топот лошадей у дверей. Анна
застыла. Она посмотрела на всех в гостиной. Она спросила: «Все
вернулись, так кто тогда это, посланник?»
«Посмотри.» - сказал я.
«Хорошо.» - ответила Анна.
Я
наблюдал за Анной. Я отправился к креслу, в то время как Лия, прильнув
ко мне отказывалась отпускать. Лия положила свою голову мне на ноги и
словно котенок, не хотела уходила. Анна вылетела обратно, будучи белой
словно бумага. Она подбежала и прокричала: «Плохие новости! Плохие
новости!»
«В чем дело? В чем дело?» - спросил я.
Я
осмотрел Анну. Она выглядит такой же, за исключением письма в руках.
Когда я увидел письмо, то понял почему она так взволнована. Конверт,
синий конверт сказал мне кто это. Это от Королевы Сиси. После
произошедшего в прошлый раз. Я знал, что письмо от Королевы не лучшие
новости. В общем, Анна не знала, что произошло, так почему она так
взволновалась, я задумался.
«Королева Сиси… Королева…»
Анна
положила письмо на стол. Она была так взволнована что она не могла
говорить. Озадаченно, я взял письмо: «Из-за чего ты волнуешься? Это
просто письмо от Королевы Сиси, не так ли? Не паникуй, не паникуй что бы
не произошло. Она все равно не тут. Она не узнает, что тут происходи, в
чем дело?»
Всегда
сохраняй спокойствие. Письмо королевы Сиси не содержало хороший
новостей, но тебе нужно успокоиться и подумать хорошо о том, как
ответить ей чтобы не обеспокоить ее. Ты не можешь думать, когда ты
встревожен. Тебе нужно поучиться у меня. Чем ты более напряженный, тем
спокойнее тебе нужно быть. Только так ты сможешь придумать хорошую идею.
«Ее Величество прибудет на Север через три дня! В письме написано встретить Ее Величество!»
«Ааа!!! Черт! Черт! Что мне делать?! Эта женщина едет! Почему она внезапно решила приехать?!» - закричал я.
«Сер, успокойтесь! Успокойтесь!»
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    Услышав о приезде Королевы Сиси, я пожаловался: «Почему Королева Сиси едет сюда? Она поймала какой-то ветер?»
Обычно
Ахиллес не приезжает на Север, что значит, что я должен быть под
зонтиком. У нее нет шпионов на Севере, все северяне еретики. Они
свободны также от стиля правления. В обычных обстоятельствах горожанам
плевать на нас. Кроме того, всего несколько человек должны знать о
появлении на севере Королевы Эльфов. С их точки зрения, мы живем обычной
жизнью без проблем.
Моими
вопросами были что именно хочет Королева Сиси? Она прибыла чтобы что-то
расследовать? Она уже знает о Королеве Эльфов и планирует забрать ее
или она думает, что Королева Эльфов сбежала сама и хотела отправить ее
назад в знак доброты?
Королева
Сиси могла использовать свой визит как оправдание для подготовки к
атаке по эльфам. Она возможно прибыла из-за того, что Королева Эльфов
молила ее и она должна помочь той вернуться назад на трон. Так что
Королева Эльфов должна будет предоставить Королеве Сиси карту территорий
эльфов и все виды другой тайной информации. Королева Эльфов хотела
попасть домой, что значит, что она должна вернуть лес что принял ее.
Следовательно, она должна полагаться на Королеву Сиси. Сделав так, она
фактически возложила судьбу эльфов в руки людей. По такому сценарию
Королева Эльфов сможет вернуться домой, но она должна переступить через
множество трупов эльфов, чтобы вернуться домой и вернуть свою своду и
дом по праву рождения.
Предавая
всю свою расу чтобы выполнить эгоистичное желание сделает Королеву
Эльфов настоящим предателем. Так она просто королева, изгнанная из-за
политических изменений. В дальнейшем люди будут судить по своему
усмотрению ее. Если же она приведет в лес армию людей, то ее заклеймят
предателем расы.
Монарх
не должен вставать против своих людей. Монарх плечами стоит за всю
расу. Они не могут тянуть всю расу в бездну просто чтобы исполнить свое
личное желание. Рискованный план Королевы Сиси угрожает лишь ей, а не
всему человечеству. В худшем сценарии они просто изберут нового монарха и
люди все также будут человечеством. С другой стороны, если Королева
Сиси добьется успеха благодаря Королевы Эльфов, Королева Сиси будет
самым декоративным монархом во всей истории людей. Она будет самым
восхищаемым человеком человечества. Она станет богом этого мира. Люди
что могут завоевать эльфов не имеют равных. Тогда гномы не будут
соперниками людям. Вскоре человечество пройдет завоеванием словно
бульдозером, сметая все на своем пути.
Мне
все равно на то, что желает человечество, но меня волнуют мои деньги.
Эльфы единственный поставщик товаров по низкой цене. Если Люсия будет
смещена от власти, что мне делать? Если человечество захватит эльфов,
моя территория, что считается границей, станет эпицентром. Королева Сиси
должна отправить своих людей в городок. Когда они прибудут, они поймают
меня, стоит вмешаться. Я не хочу такого развития. Следовательно, мне
нужно помочь эльфам. Я не планирую предавать Королеву Сиси или
поддерживать восстание армии, так как это сделает меня предателем
человечества. Сделав это, никто не будет ничего покупать у меня, плюс,
Вейрия обернется против меня. Все что я могу сделать это приложить все
усилия чтобы разрушить план Королевы Сиси. Мне нужно предотвратить
начало атаки Королевы Сиси на эльфов, чтобы она откинула этот план.
Королева
Эльфов все еще не восстановилась, она все еще не может двигаться.
Королева Эльфов скорее всего встретит Королеву Сиси. Кроме того,
поскольку Королева Сиси решила появиться, она должно быть получила
подтверждение. Так что, скрывать Королеву Эльфов излишне. Фактически,
это лишь распалит интерес Королевы Сиси еще больше. Следовательно, лучше
оставить Королеву Эльфов тут.
Мне
нужно хорошо обдумать то, зачем прибыла Королева Сиси. Должен ли я
подняться наверх и рассказать Королеве Эльфов никогда не подвергать
эльфов такому ужасному положению. Я не знаю, было ли это мудрой идеей
направлять эльфов. Я не эльф. Даже если бы я поговорил с Королевой
Эльфов, если у нее стальное сердце и она попросит Королеву Сиси о
помощи, я раскрою свою слабость Королеве Сиси. Королева Сиси очень
опасный персонаж в этой игре. Я не могу позволить ей получить какое-либо
преимущество на меня. Я никогда не думал об этом ранее. Мне нужно
сделать все что в моих силах чтобы сменить тему, предотвратив
вмешательство Королевы Сиси. Мое положение в вопросе не имеет веса.
Решающим фактором было сможет ли Королевы Эльфов сохранять
рациональность.
Я
не обедал. Я просто молча сидел на кресле. Тем не менее идеи в моей
голове летали словно фейерверки, одна за другой. Внезапно, Вейрия,
сидевшая напротив меня, схватила меня за руку и спросила: «Что. Не так? Я
очень счастлива. Что Ее Величество едет.»
Прежде
чем я смог ответить, Ангелина вмешалась: «Визит Королевы Сиси плохие
для нас новости… разве мы тебе уже не рассказывали? Она жаждет атаковать
эльфов, я думаю она может приехать сюда ради того, чтобы попросить тебя
присоединиться к бою.»
«Вот
как? Тогда я не пойду.» - Вейрия потеряла интерес. Она опустила голову и
продолжила резать колбаску: «Он. Сказал мне не идти. Так что, я не
пойду. Тебе не нужно волноваться. Я не. Пойду.»
«Это не единственная проблема.» - сказал я.
Хотя
ответ Вейрии согрел мое сердце, это не решение самой проблемной части. Я
не волнуюсь о вопросе Вейрии в данный момент. Меня больше беспокоит
Королева Эльфов. Ангелина же думала, что я беспокоюсь о Вейрии, так что
она задумалась и после сказала: «Да, но ты солдат Королевы Сиси в конце
концов, не так ли? Если она лично придет звать тебя идти воевать, у тебя
есть право отказаться? Ты не авантюрист, Вейрия.»
«Мм…» - Вейрия, кажется, не знала, что делать.
Ангелина
кивнула. Она сказала более уверенным тоном: «Видишь? Он тоже не знает,
что делать. В конце концов, Королева Сиси обладает слишком большой
властью, плюс ее нельзя провоцировать. Вот почему я придумала великий
план, когда она прибудет, прими эти две таблетки, Вейрия.»
Ангелина
достала две маленьких белых таблетки из кармана. Когда Вейрия
потянулась взять их, я скрыл их своими руками и насторожено спросил у
Ангелины: «Что это? Для чего они? Почему ты носишь их с собой все
время?»
«Не
напрягайся так, я мама Вейрии. Я бы не давала бездумно наркотики своей
дочери, не так ли? Это временно вызовет боль в животе, эффекты проявятся
спустя два-три дня. Это было моим оружием, когда я мне сделали
предложение. Я использовала этот препарат чтобы обмануть твоего отца,
чтобы он думал, что я беременна и вынудить его быстро выйти за меня. Вот
почему я всегда держу его готовым для Вейрии. Наконец оно будет
полезным сегодня.»
«Что черт подери ты готовишь для своей дочери?!»
Ангелина
хитро улыбнулась: «Это единственный метод, не так ли? Подумай об этом.
Кроме этого метода, у тебя есть другие идеи как убедить Королеву Сиси
сдаться? Что, ты собираешься рассказать ей что Вейрия заболела или что
Вейрия не хочет идти? Тебе нужен метод без недостатков, чтобы Королева
Сиси не выступила против тебя. Тем не менее, нет иных вариантов если
Вейрия забеременеет. Как бы она не была способна как боец, она все еще
женщина и как беременная женщина она не сможет ничего показать в бою.
Поэтому Королева Сиси сдастся. Вот почему эти таблетки полезные.»
Я вздохнул: «Это действительно хорошая идея. На самом деле нет, это гениальная идея!»
После
того как мой шок улягся, я понял, что идея Ангелины на самом деле
отличная. Как она и сказала, мне нужно выбрать метод чтобы Королева Сиси
не смогла возразить и заставить Вейрию сражаться. Королева Сиси точно
придумала что противопоставить другим методам. Болезнь точно не
сработает. Королева Сиси просто силой заставит ее идти. Думаю, Королева
Сиси никогда бы не подумала, что я использую в качестве оправдания
беременность. Более того, кто мог ожидать что Вейрия забеременеет. В
прошлый раз, когда Вейрия встречала Королеву Сиси, она не показывала
никаких признаков беременности. В этот раз она покажет признаки
беременности. Вейрия не сможет сражаться, когда забеременеет, даже хуже,
она станет бременем на поле боя. Не в силах определить, действительно
ли Вейрия беременная, Королева Сиси будет вынуждена оставить ее.
«Верно?
Верно? Мудрая идея, не так ли?» Я изначально планировала использовать
тактику на тебе после той ночи чтобы поставить точку, но, к сожалению, я
была бесполезна в ту ночь. В результате я могу позволить Вейрии
использовать их сейчас. Женщина должна иметь с собой такие вещи. Любовь
может появиться внезапно, в конце концов.»
Ангелина
упомянула кое-что очень и очень пугающее. Мое тело застыло на
инстинктах. Она была серьезно пугающей. К счастью, я смог сопротивляться
той ночью, иначе я бы был счастливой папочкой уже через пару месяцев…
Вейрия взяла таблетку и после застыла, она спросила: «Так, когда Королева появится, я приму эту таблетку, и все?»
«Мм,
за день до этого. Королева Сиси должна прибыть через три дня
приблизительно. Следовательно, ты должна принять одну на второй день.
После тебе нужно сказать, что ты беременна, понятно? Если Королева Сиси
спросит детали… мм… приди ко мне ночью, после тебе нужно будет
рассказать то, чему я тебя научу, понятно?»
Ангелина,
кажется, все еще волнуется, что Вейрия покажет свое незнание, когда ей
зададут вопрос и поэтому планировала преподать своей дочери урок.
Я
беспокоился, я искренне беспокоился, должен ли я… быть счастлив или
напуган… после учений Ангелины ее дочь может стать еще одной Ангелиной…


    Том 4 Глава 26

    Проблема
Вейрии временно была решена. По крайней мере у нее был тот странный
препарат. Хотя я боялся, что еще не все решено, с одним раздражающим
моментом. В общем мне нужно подумать, могу ли я или не могу что-то
делать с Королевой Сиси и Королевой Эльфов.
«Должен ли я сказать Королеве Эльфов не становиться предателем эльфов?» - спросил я себя.
Проблема
была в том, что я не мог вмешиваться в это все. Скорее, как только я
вмешаюсь и провалюсь в том, чтобы остаться белым и пушистым с обеими
сторонами, у меня будут неприятности, независимо от того, будь это
вернувшаяся Королева Эльфов или Королева Сиси захватившая земли эльфов.
Исходя из самого фундаментального принципа что мудр тот, кто защищает
себя, я не должен лезть в это своими руками. Что если Королева Эльфов
действительно была захвачена?..
Мне
нужно кто-то выглядящий безвредно и Королева Эльфов не должна помнить
или бояться ходить вместе с ней. Кого я должен отправить? Вейрия? Да,
конечно. Она не вариант. Королева Сиси хотела, чтобы Вейрия вмешалась.
Поэтому я не мог позволить ей влезть в это. Ангелина точно не может
вмешаться. Среди близких ко мне людей может говорить…
Я
посмотрел на голову на моих ногах… она лежала на кресле словно котенок.
Лия мирно загорала под солнцем. Лия была ребенком, взрослые не
обижаются на нее, когда она говорит. Я сомневался, что Королева Эльфов
расскажет Королеве Сиси что ребенок остановил меня, потому что, если она
это сделает, Королева Сиси будет насмехаться над ней вплоть до того
момента пока та не покончит с собой. Если Лия пойдет, Королева Сиси
мгновенно поймет, что я планирую, но Королева Эльфов нет. Стратегия в
том, чтобы сказать Лии, а затем послать Эльфийской Королеве несколько
указаний. По крайней мере, я не могу позволить Королеве Эльфов стать
эльфийским шпионом. Очевидно, то станет ли она шпионом или нет, не мое
дело, я лишь хотел предотвратить своим методом крушение моего заработка
денег.
Размышляя,
я понял все, что нужно сделать после прибытия Королевы Сиси, я решил,
что я могу немного отдохнуть. Я все еще не понимал ради чего Королева
Сиси едет. Не может быть чтобы она ехала просто так. Я думаю, что это
связано с Королевой Эльфов. Это все было моими предположениями. Как бы
мне узнать? Она возможно едет чтобы похитить меня ради всего что я знал.
Было ли что-то чего Королева Сиси не могла сделать?
Я
мягко погладил ушко Лии и тихо вздохнул. Я только вернулся на Север и
еще не насладился спокойными деньками, и я уже снова занят. Хотя я
наконец сбежал от хватки Коровы Сиси, как она лично едет ко мне на
Север. Люсия также выдала мне три проблемы.
Изначально
у меня были планы построить дружественные отношения с Королевой Сиси,
когда я отправился в столицу, но я точно не планировал что все
закончится так как закончилось. Наши нынешние отношения все крайне
усложнили. Не самый мудрый выбор остаться с Королевой Сиси, это было
точно. Не было более расслабляющего варианта как остаться с Вейрией.
Обстоятельства
уже достигли крайне сложной отметки. Север должен быть самым мирным
местом во всей империи, тем не менее он стал местом, на котором Королева
Сиси сосредоточилась больше всего, как раньше делала в столице. Я
думал, что я покинул столицу, но понял, что это все было заблуждение.
«Может ли все стать еще сложнее? Кажется, словно все развилось в крайне нежелательный вариант.» - жаловался я про себя.
«Травор!»
Ладно, я беру слова назад.
Когда
я услышал внезапно громкий и радостный голос снаружи, я хотел разбить
своей головой стол. Вейрия, сидящая напротив меня, поставила чашку с
водой, считая мою реакцию необычной: «Люсия прибыла. Разве ты. Не
счастлив? Разве она. Не наш друг?»
«Друг, но она пришла не в лучшее время…»
Я
не хотел говорить другое слово. Ситуация между людьми и эльфами была
напряженной. С одной стороны, была энергичная и страстная героиня
эльфов. С другой стороны, была Королева людей, которая имела амбиции и
хотела завоевать эльфов.
Я
сел, размышляя: «Эти двое сговорились? Почему они прибыли одновременно?
У нас будет интересная ситуация если все трое соберутся вместе.
Изгнанная Королева Эльфов, герой эльфов. Что изгнала ее и Королева
людей, неспособная сдержать свои амбиции. Это точно самый ужасающий
момент! Две Королевы уже крайне усложняют все, если Люсия, которую я не в
силах контролировать, присоединится к драке, мне конец! Это худшая из
возможных ситуаций! Я думаю, самым мудрым и безопасным решением сейчас
будет просто отмахнуться. Возможно будет проще иметь с ними дело после
того, как они закончат сражение…»
====
Это же время на пути к Северу.
«Как пустынно. Тут ничего не изменилось поле последней большей войны.»
Королева
Сиси опустила занавес, после легла на большую мягкую кровать в своей
карете. Она схватила два фрукта с тарелки и съела их. Ее карета была
величественной и массивной. С точки зрения обычного человека, они
возможно считают это не каретой, а домом. У нее шесть лошадей тащат
карету. Вокруг ее кареты были вооруженные солдаты. Флаги, изображающие
ее, развевались на ветру. Это определенно было зрелище.
В
последний раз как Королева Сиси была на Севере, она в солдатской броне и
ехала на обычной лошади. После она брала лишь некоторое число
телохранителей, сопровождающее ее. Королева Сиси отдала всю себя ради
войны, поставив на кон судьбу человечества. Возможно, это была причина,
по которой люди смогли победить в войне.
Королева
Сиси отличалась от прошлой себя. Она имела планы на предстоящую войну
против эльфов, но она не принимала это к сердцу. Она видела армию
эльфов, она была в их лесу. Резиденция Королевы Эльфов даже была
сравнима с городком на землях людей. Малая популяция эльфов была даже
меньше, чем гвардия человечества. Королева Сиси предположила, что людям
даже не нужно использовать стратегию для завоевания эльфов. Она считала,
что они смести эльфов голой грубой силой. Фактически, Королева Сиси
имела идею, по которой они раздобудут оружие, которое сможет разливать
вокруг огонь у гномов и полностью сожгут эльфийский лес. Лес не имел
особой важности для людей. Королеве Сиси было все равно на эльфов, и она
не была и тех, кто понимала войну.
Королева
Сиси пренебрегала кое-чем. Численность определенно важная в войне. Но
тем не менее это не самый важный фактор. Кроме того, Королева Сиси не
изучала эльфов.
Королева
Сиси посмотрела на свои руки, сузив глаза. Она тихо усмехнулась и
сказала про себя: «Песик, мы почти вновь… что же ты используешь чтобы
устроить мне прием на этот раз, Маленький Песик? Я действительно жду
этого. Сколько же интересных вещей ты сможешь придумать в отношении
Королевы Эльфов? Мне очень интересно увидеть это. Ты единственный кто
заставляет меня с нетерпением чего-то ждать. Развлеки меня, Песик,
прежде чем я завоевала эльфов.»
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    Люсилия
радостно села возле Вейрии. В ее руке была чаша крепкого вина, которого
налила Ангелина. Вейрия, кажется, хотела выпить, тем не менее не
просила об этом, так как кажется ее волновало мое мнение. Я не знал,
была ли это у нее новая привычка после моего ухода или если она любила
крепкое вино, но просто не смела пить его из-за моего присутствия. У
меня нет неприязни к выпивке, я просто не могу пить.
Люсия
выпила и после сузила свои глаза из-за огня. Однако, она, кажется,
наслаждалась этим. Она передала чашу Вейрии: «Вейрия, ты хочешь выпить?»
«Угу.» - Вейрия взяла чашу, но после посмотрела на меня с следом беспокойства.
Я
кивнул и лишь после Вейрия выпила, после чего поставила чашку на стол.
Люсия сузила свои глаза, когда осмотрела меня и Вейрию. После тихо
усмехнулась: «Какая редкость. Приручить этого зверя – это впечатляющее
достижение. Вейрия никогда не слушалась никого кроме своей Королевы. Ты
не так силен, тем не менее ты смог заставить ее волноваться о тебе,
какая редкость. В прошлом Вейрия никогда не слушала планы или тактики
что я предлагала. Она просто отправлялась и делала как хотела, каждый
раз оставляя нас в жалком состоянии.»
«Я.
Так не делала.» - Вейрия, кажется, дала застенчивый ответ. Она была все
также равнодушна, как и обычно, так что я не видел никакой разницы.
Люсия
хихикнула. Она должно быть начала чувствовать веселье. Эльфы не могут
сохранять свое состояние, когда пьют человеческий алкоголь. Она взяла
еще одну чашку выпивки. Ее тело вздрогнула и она кажется издала вздох:
«Причина по которой я пришла на этот раз, чтобы получить у вас немного
денег. Мы, эльф скоро будем участвовать в войне, вот почему нам нужно
купить оружие. Следовательно, я пришла обсудить это с Травором. Я хотела
узнать, можем ли мы продать что-то еще.»
«Это будет зависеть от товара. Также, товары Ахиллеса в пути сейчас, не так ли?»
«Эти деньги были использованы для кое-чего другого.»
Честно
говоря, я был богат. У меня были деньги с прошлой продажи специй. Хотя
Королева Сиси не награждала меня ничем, я принес почти тысячу золотых
монет из столицы. Я мог позволить лично купить товары у Люсии если она
предложит мне какое-то эльфийское сокровище – предоставив состояние без
задержки. Хотя деньги на Севере нужно считать, я могу потратить их так
как все на Севере принадлежит Вейрии.
«Тогда, что ты планируешь продать мне?» - спросил я.
Поскольку
Люсия была пьяна, это была отличная возможность для меня. Пьяный
человек не слишком рационален чтобы вести деловой разговор. Люсия
прищурилась. Она взялась за подбородок и ответила: «Вам нужны несколько
эльфов? Девушек. Ты можешь открыть бордель или что-то подобное.
Возможно, у меня нет ничего другого, но у меня есть куча эльфиек.»
«Нет,
нет, нет. Я не хочу открывать бордель. Более того, такой бизнес
бесполезен на Севере. Вряд ли кто-то тут потратить деньги на такой.»
«Тогда что ты хочешь купить?»
Было
понятно, что Люсия очень искренняя. Она ждала моего ответила, однако
проблема была в том, что я не знал, что у эльфов было. Как тогда я
должен спрашивать что-то? Тем не менее, было кое-что, что я хотел
купить. Я замолчал на мгновение и после ответил: «Люсия, я хочу ваши
книги. Было бы лучше если ты сможешь дать мне побольше. В доме дипломата
должно быть много книг. Продай мне эти книги.»
«Книги?..»
- Хотя эльфы не показывали жадности к своим специям или золоту, но,
когда я упомянул книги, выражение Люсии стало самым кривым. Она почесала
подбородок и сухо усмехнулась: «Как насчет чего-то еще? Это не слишком
приемлемо. Мы не любим отдавать наши книги другим. Мы ценим знания, мы
не отдаем наши эльфийские книги другим расам.»
Я
застыл. Никогда не думал, что эльфы ценят знания выше любви к
сражениям. Благодаря ценностям они обладали знаниями и навыками чтобы
нести угрозу на поле боя. Раса что любит сражения, безжалостно сражается
и уважает знания, из них нельзя делать врагов.
Так
как Люсия не полностью отказала мне, это значит, что был шанс. Эльфы
сейчас сильно нуждаются в деньгах. Мне нужно убедить эльфов отдать мне
книги, чем больше, тем лучше.
«Ах,
точно, Королева Сиси вскоре появится тут. Люсия из-за нынешней ситуации
между людьми и эльфами, не должна ли ты избегать встречи с ней?» - я
выдал кое-что совсем не связанное с нашей темой разговора, чтобы увидеть
реакцию Люсии.
Реакция Люсии была озадаченной: «Королева Сиси? Зачем она едет?»
«Разве
я тебе уже не рассказывал? Королева Сиси имеет вид на эльфов. Она
возможно на этот раз тут ради этого. Она возможно хочет позвать Вейрию
присоединиться к компании. Учитывая это, я уже придумал план как не
пустить Вейрию но Люсия, ты готова?»
Люсия
сжала зубы: «Презренная ведьма! Мы столько пожертвовали в войне, мы
отдали все ради так называемого альянса, но эти люди хотят предать нас?!
Я не могу принять ее предательство! Если она набралась смелости прийти
сюда, я поймаю ее и убью своей стрелой!»
«Нет.»
- я быстро остановил Люсию и объяснил: «Если ты убьешь ее, когда она
тебя атакует, это не проблема, но Королева Сиси еще не атаковала вас.
Сейчас она просто посещает свою территорию, с этим нет проблем. Если ты
убьешь Королеву людей на землях людей, это вы эльфы предадите альянс.»
Несмотря
на легкую озадаченность. Люсия все же услышала меня. Услышав, что я
сказал, она свирепо поставила чашку на стол. Она схватилась за волосы.
Пока была возможность, я сказал: «Теперь давай поговорим о том что я
куплю у вас. Что ты можешь продать мне?»
«Мм…
какие книги ты хочешь? Я достану тебе немного. Но помни, Травор, я
продаю книги тебе, как другу. В обычных обстоятельствах мы не продаем
наши книги другим расам. Учитывая сказанное, я хочу тоже самое, я хочу
золото.»
Люсия
взяла свою чашку с вином и допила ее за один глоток, словно пытается
запить горе. Я коснулся ее длинных ушек и тихо рассмеялся: «Это отлично,
тогда. Сделай все возможное чтобы добыть мне те книги, я не отдам их
никому больше. Они все для Лии. Я возможно даже отправлю в будущем Лию
на ваши земли чтобы учиться за границей.»
«Это было бы фантастично. Если это произойдет… тогда я позабочусь о ней…»
Глаза
Люсии медленно начали закрываться, и она упала с стуком на Вейрию.
Вейрия обняла Люсию и тихо заметила: «Она. Была такой же в прошлом. Она.
Любит пить. Но. Не может много выпить.»
«Она всегда была такой наивной?»
Я не мог действительно сказать, что Люсия была несколько глупой.
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похоже не проснется в ближайшее время. Вейрия отнесла ее в свою
комнату. Люсия прибыла ко мне ради бизнеса, тем не менее сама же и
напилась.
Интересно,
это было ее доверие ко мне как к другу или что все в последнее время
слишком гладко шло, и она потеряла бдительность. Эльфы должны быть
готовы. Они должно быть покупают оружие в приготовлении к атаке людей.
Мне интересно, способны ли они защититься против атаки людей.
«Интересно,
если бы Королева Эльфов слышала Люсию… если бы Королева Эльфов слышала
что та кто отправила ее сюда, сейчас напилась и спит в комнате напротив
ее, чтобы она думала?» - размышлял я.
Я
отправился наверх, чтобы увидеть, как Вейрия выходит из своей комнаты.
Она держала в руках одежду Люсии. Вейрия с колебанием посмотрела на меня
и после передала мне ее одежду: «Что делать… с этой одеждой?..»
«Она просто немного поспит, не было нужды полностью ее раздевать, не так ли?..»
Я
посмотрел на одежду в руке Вейрии с беспомощной улыбкой. Хотя я сказал
Вейрии снять немного одежду Люсии чтобы она могла спокойно поспать, я не
имел ввиду полностью ее раздевать!
«Оставь ее ей, Вейрия, просто положи рядом с кроватью.»
Внезапно
кто-то открыл дверь возле меня. Прежде чем я смог повернуться, Вейрия
быстро потянула меня в свои объятия и прижала к другой стене. Прежде чем
я смог что-то сказать, Вейрия подняла ногу, и я услышал приглушенный
звук метала ударившегося по полу.
«Что ты пытаешься сделать?»
Вейрия
отпустила меня, после посмотрела за плечо. Я быстро посмотрел туда и
увидел Сиару и эльфийку телохранителя что опирались на другую стену. Она
была почти вбита в стену. Несмотря на слабость, Сиара сохраняла ярость
на лице. Она посмотрела на дверь в комнату Вейрии и прогремела: «Это
была она! Это была она! Она предатель эльфов! Люсилия! Люсилия! Убью ее!
Я убью ее!»
Я твердо сказал: «Ты не можешь убить ее.»
Сиара
застыла, Вейрия сказала: «Это. Мой дом. Я не позволю. Тебе вредить.
Моей подруге. Это ваши дела. Не мои. Но. Я несу ответственность. За свою
подругу.»
«Я… Я…» - залепетала Сиара.
Сиара
все еще была в ярости, но ее нежелание уступать было сильнее. Она не
была равной Вейрии в пиковом состоянии, не говоря уже о травмированном.
Она не была соперницей и Люсии. Она лишь посчитала что это было
возможностью, поскольку Люсия была пьяна.
Дипломат,
используя стену в поддержку, медленно пошла к двери. Она слабо сказала:
«Стой! Сиара… если… если ты навредишь ей, как ты собираешься
объясняться?.. Мы… у нас есть шанс вернуться… но если ты убьешь Люсилию…
мы действительно… умрем… мы точно умрем… сейчас… не наше время…»
Дипломат
сохраняла логику. Дверь возле нее открылась. Люсия вышла, держась за
голову: «Что случилось? Почему так шумно? Я думала что-то случилось.
Кто-то атаковал?»
Люсии
не нужен был ответ, так как она увидела двух эльфиек и усмехнулась:
«Ах, так это три жалких пса что хотели навредить мне. Это бесполезно,
мои инстинкты остаются такими же даже когда я пьяна. Я легко могу убить
вас двоих в вашем нынешнем состоянии.»
«Ты...
ты бесстыдна! Ты не имеешь своего достоинства как благородный эльф?! Ты
предательница! Ее Величество доверяла тебе, но ты предала ее и расу
которой служила. Ты предала нас всех. Ты навредила Ее Величеству,
которая всегда со всей добротой относилась к тебе! Ты не достойна
называться эльфом!»
Люсия
равнодушно ответила: «По крайней мере я могу ответить себе. Королева
должна жертвовать всем ради расы, но эта женщина явно не выполняла свои
обязанности. Она не достойна называться Королевой, и она вела нашу расу к
уничтожению. То, что я сделала, было ради всей расы эльфов. Я верна
эльфам в отличии от той Королевы. Не перемешивайте факты.»
«Бесстыдный
предатель! Не думай, что, делая вид праведной ты можешь объяснить
предательство! Мне все равно, предала ты эльфов или нет, я служу Ее
Величеству. Ты предала мою Королеву, ты причина, из-за которой она в
нынешнем состоянии, я должна убить тебя!»
Сиара
могла лишь угрожать. Максимум она могла напугать Люси. К сожалению,
Люсия не была тронута. Увидев столько смертей и убийств, Люсия знала,
что Сиара делает бессмысленные пустые угрозы. Она усмехнулась: «Я жду
этого. С нетерпением жду, когда ты сможешь убить меня. Люди сейчас
желают атаковать эльфов, вскоре я докажу тебе что мы лучшие кандидаты
для правления эльфами. Люди, которым вы доверяли, собираются атаковать
нас, но теми, кто защитят всех эльфов будем мы.»
Сиара
не имела ответа. Она просто продолжала зло смотреть на Люсию. В то
время как последняя просто усмехнулась и взяла свою одежду, холодно
сказав: «Я должна сейчас собираться. Травор. Я вскоре передам тебе то,
что ты хочешь. Я получила деньги, спасибо тебе огромное за помощь. А еще
прощайте, жалкие псы.»
Люсия
холодно развернулась и пошла вниз. Вейрия смотрела на Люсию сзади,
после развернулась обратно к Сиаре. Она подняла длинный меч, который
выбила ранее и передала его Сиаре: «Вот. Тебе. Не. Волнуйся. Я не.
Наврежу тебе. В твоем нынешнем состоянии.»
Сиара ничего не ответила. Она мрачно убрала свой меч в ножны на поясе. После она, пошатываясь встала.
Дипломат
внезапно воскликнула. Она посмотрела удивленно на место рядом с собой. Я
тоже застыл. Я посмотрел в угол стены с другой стороны. Эльфийка
использовала стену в качестве поддержки, чтобы дойти до меня. Я спросил:
«Ч-что ты делаешь?.. Т-ты восстановилась?!»
Королева
Эльфов дошла о нас. Она не могла видеть с перевязанными глазами.
Впрочем, не было разницы, была ли на ней повязка или нет. Ей
потребовалась куча сил и возможно много падений чтобы добраться до нас.
Однако я не мог первым позвать ее, поскольку она заговорила первой:
«Люди хотят атаковать нас?»
«Мм…
возможно. Я просто предполагаю. Королева Сиси хочет, чтобы весь мир
признал ее. В конце концов ей нужна еще война и скорее всего в этот раз
она будет против эльфов. Причина ее визита на этот раз вполне может быть
связана с подготовкой атаки.»
«Это
правда?..» - ответила Королева Сиси. К удивлению, Королева Сиси не
выглядела напряженной. Она просто спокойно кивнула: «Я считаю возможным
такое. Я однажды встречала Королеву Сиси и должна сказать, что было
очень мало Королев, которые желали бы поставить на кон все что у них
есть. Королева Сиси же была способна играть в азартную игру. Она была не
просто везучей, она обладала грозной волей и интеллектом. Я
симпатизирую ей, но ее амбиции пугают меня. Кажется, пламя ее амбиций
распространились до меня.»
«Тогда
какие у тебя планы? Она едет в этот раз на Север, и я уверен, что она
будет искать тебя. Она надеется найти оправдание для своей атаки, и ты
можешь быть ее оправданием. Ты была изгнана как Королева Эльфов. Если ты
положишься на людей чтобы вернуть свой трон, это можно будет
использовать в качестве повода. Королева Сиси точно убьет всех эльфов
ради вашей дружбы.»
Королева
Сиси серьезно кивнула: «Я верю в это. Однако я не увижу ее. Я знаю о
чем она думает, но я не буду играть с этим. Люсилия сказала то, с чем я
согласна, я тоже должна пожертвовать всем ради эльфов. Я могу полагаться
на себя, могу полагаться на того, кто поклялся оставаться со мной
навсегда. Тем не менее я не могу уничтожить эльфов своими желаниями. Мои
глаза не так важны, как раса эльфов. Наши внутренние дела не оправдание
для людей высвобождать свои амбиции.»
Королева
Эльфов покачала головой и после повернулась примерно в моем
направлении. Она продолжила: «Я хотела бы попросить тебя помочь. По
крайней мере не позволь Королеве Сиси увидеть меня и поговорить со мной.
Если я должна, ты должен напоминать мне оставаться спокойной. Я
искренне очень раздражена сейчас и не хочу признавать эту судьбу. Но тем
не менее, я не хочу разрушать эльфов своими желаниями. Это моя крайняя
линия. Если это все возможно, я надеюсь, что ты сможешь предотвратить
атаку людей по нам.»
«Отставим это сейчас в сторону.» - сказала Вейрия.
Я
был очень рад это слышать. Прежде чем я смог ответить, Вейрия
заговорила. Для меня это было особенным, Вейрии было все равно что мы
думаем, ей не интересно все это, тем не менее она пыталась опередить
меня. Она впервые нахмурилась и спросила Королеву Сиси: «Человек. О
котором ты только что говорила. Что останется с тобой навсегда. Кто
это?»
Королева Эльфов бесстрашно посмотрела в направлении Вейрии и спокойно ответила: «Это будет этот человек. Конечно.»
Вейрия потянула меня в свои объятия и серьезно сказала: «Почему? Он мой. Я не. Позволю ему быть с кем-то другим.»
«Но он поцеловал меня. В нашей культуре, поцелуй между эльфами — значит предложение. Я не планирую отказывать ему.»
Королева
Эльфов упомянула кое-что шокирующее, тем не менее сделала это так
сдержанно. Я был ошеломлен. Я почувствовал, как жажда крови возле меня
постепенно усиливалась. Вейрия холодно посмотрела на Королеву и самым
холодным голосом ответила: «Он мой. Я не. Отдам его никому. Я отказала
Ее Величеству. И сейчас. Я откажу тебе.»
«Я боюсь, что не тебе это решать, Вейрия. В конце концов, это не ты целовала меня, а он.»
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девушка считала эту зиму не только крайне холодной, но и также крайне
темной. Куда не посмотри, не видно ничего и даже тепла никакого не
ощущаешь. Тем не менее, в направлении ее дома был огромный костер. Ей
было интересно, почему же было так холодно.
Возможно,
я не должна была сбегать? Я убежала с своим старшим братом лишь для
того, чтобы он бросил меня с посторонним. Я приложила все усилия для
побега, лишь чтобы обнаружить что мне не на кого положиться. Я жила
мирной жизнью дома, наслаждалась восхищением всех вокруг и похвалой, тем
не менее сейчас все гнали меня словно дикого пса. Все что я могу это
красться в темном переулке и использовать мусор чтобы согреться.»
Отец
не сделал ничего неправильного. Он был так добр к ним. Они отправили
его на казнь просто потому, что он не смог удовлетворить их желания
всего один раз? Почему? Почему? Почему? Разве добрая принцесса и
королевы не должны быть любимы и запоминающимися всеми? Почему? Почему?
Почему моего отца повесили? Когда отца гнали на платформу для казни,
люди которых он глубоко любил, бросали камни в него. Люди вели лучшие
жизни чем в прошлом. Отец посвятил всю свою кровь, пот и слезы им, для
того чтобы за его добрые дела люди расплачивались камнями. Эти люди не
знают, что такое благодарность?» - вспоминала и задавалась вопросом юная
девушка.
Вместо
того чтобы говорить, что эти камни вредили телу Короля и разрушали его
сердце, возможно будет лучше сказать, что они полностью разбили
кристальный дворец в сердце девушки. Юная девушка, которая считала, что
принцы и принцессы ведут блаженную жизнь и что был старый дедушка что
давал детям подарки каждый год, вся эта вера была разбита в одно
мгновение. Она была всего лишь ребенком, тем не менее видела самую
злобную сторону людей. Эта злая сторона называлась жадность.
Жадность
могла уничтожить доброту людей и убить доброго и искреннего Короля. Это
была природа людей. Люди уродливы и импульсивны. Все люди жадные. Люди
дураки, они не понимали доброты Короля. Король отдал все своим людям.
Когда же ударил кризис, никто из них не желал вставать на сторону своего
Короля.
Эта зима была холодной. В тот зимний день девочка не видела ничего кроме тьмы.
Королева
Сиси резко открыла глаза, она посмотрела на красные занавески,
испытывая удивление. Холод захватил ее тело. Лишь после она поняла, что
скинула свое толстое одеяло. Она села и натянула одеяло обратно, однако
было слишком поздно и одеяло потеряло тепло. Все что она могла сделать
это полагаться на температуру своего тела. Королева Сиси скрутилась в
шарик под одеялом. Холодный ветер снаружи кареты завывал. Уже была
весна, но пустынный Север выглядел словно была зима. Ее карета не могла
сохранять тепло.
«Вот почему я ненавижу Север.» - заметила Сиси.
Королева
Сиси вздохнула, она села и постучала в дверь кареты. Ей сразу же
снаружи ответили. Леди у двери спросила: «Ваше Величество, вы что-то
хотели?»
«Принесите мне горячей выпивки. И согрей мне кровать.»
Когда
Королева Сиси отдала приказы, леди отправилась готовить выпивку. Все в
дворце знали, что Королева боялась холода. По этой же причине огонь в ее
комнате никогда не гас. Королева Сиси не могла спасть если чувствовала
хоть малейший холод. Следовательно, ей нужна была девушка чтобы согреть
кровать, когда они снаружи дворца. Хотя никто не знал почему она боялась
холода.
Никто
не знал почему Королева Сиси боялась так сильно холода. В реальности,
страх Королевы Сиси был не в холоде, а с тем, что это ассоциируется у
нее. Чувствуя малейший холод, она вспоминает свой жалкий образ юной
девочки. Она видела себя ребенком, боящегося и отчаянно роющегося в
мусоре в маленьком переулке. Королева Сиси могла помочь многим людям, но
не могла помочь себе.
Не
многие люди знали, что произошло в прошлом. Предыдущий Король был
предан и казнен. Его младший брат захватил трон после убийства
предателей, но не многие люди знали об этом. Старший брат Королевы Сиси
был следующим наследником трона, но он вскоре умер из-за отказа органов.
Королевы Сиси единственная знала все об этом.
Когда
хрустальный дворец юной девочки разрушился, когда все развалилось, не
было больше сказок. Все что осталось это ведьма и мачеха.
====
Это же время на Севере, в особняке Вейрии.
Я посмотрел на Вейрию, что была в ярости, и буквально пал ниц чтобы признать свою ошибку: «Я был неправ… я честно признаю это.»
Вейрия сложила руки. Она холодно посмотрела на меня и спросила: «Как давно. Это было?»
«Не
очень… день? Два? Я думаю, два. Два дня назад. Ты должна верить мне!
Поверь мне, Вейрия! Это было лишь потому, что я думал, что она не
проснется… поэтому я поцеловал ее! Я честно не знал, что у эльфов было
такое поверье. Если то, что она сказала было правдой, тогда Люсия…»
«Ты даже Люсию целовал?!» - Ангелина, что вышла в стороне, посмотрела на меня раскрыв рот.
Выражение Вейрии мгновенно стало более пугающим. Ее жажда крови усилилась, вызывая холодок по моей спине.
Я кинул на Ангелину взгляд, думая: «Боже, я хочу, чтобы ты страдала…
Вейрия посмотрела на меня более агрессивно: «Какие. У тебя отношения. С Люсией?»
«Ничего! Серьезно! В тот раз был лишь потому, что Люсия кормила меня лекарством… серьезно! Это все!»
«Охо,
я слышала такое ранее. Мужчина что собирает дикие цветки у дороги.
Когда они отправляются домой, это их оправдание. Серьезно, я слышала это
кучу раз. Вейрия, как твоя мать, я должна напомнить тебе что таким
мужчинам нельзя доверять. Они говорят сейчас одно, но он может иметь
какие-то отношения с Люсией и Королевой Сиси за твоей спиной!» -
Ангелина сложила свои руки. Было понятно по ее поведению что она с
нетерпением ждет развлечения.
Я
искренне сомневался в своем прошлом решении. Я думал, что лучше всего
было бы передать Ангелину Королеве Сиси. Если бы не рот Ангелины, я
возможно бы проще смог объясниться.
Вейрия
сложила руки, после распустила и подняла меня за воротник, не прилагая
усилий. Она посмотрела мне в глаза и крайне строгим голосом сказала: «Я.
Ненавижу быть преданной. Твоя верность. Принадлежит мне. Поэтому. Я не
позволю тебе. Отдавать свою верность. Кому-то еще. Я. Отказала Ее
Величеству. Ради тебя. Поэтому ты должен. Взять ответственность за это.»
«Я знаю, знаю! Следующего раза не будет!»
«Правда?»
«Ты
думаешь, что есть какой-то смысл спрашивать это? Подумай, когда ты
покупаешь что-то, чтобы ты не брала в магазине, владелец всегда будет
говорить тебе что это сокровище. Спрашивать у него что-то совершенно
бесполезно. Вейрия, ты помнишь, что я рассказала тебе прошлой ночью?
Просто кинь его на свою кровать и сделай дело. Посмотрим, отвернется ли
он после этого.»
«Ради бога, Ангелина, пожалуйста заткнись…» - подумал я, глядя на Ангелину.
Ангелина сияла от радости. Имея, она клыки, выглядела бы идеально. Проблема в том, что Вейрия не шутит!
Вейрия остановилась и после заявила: «В таком случае. Придешь ко мне. Ночью. С этого момента. Без помощи других.»
«Я… я… должен ли я ждать ночи… или бояться?..» - задумался я.
Вейрия была предельно серьезной… она также научилась тому, что мужчина и женщина делают ночью… серьезно…
«Теперь когда я думаю об этом… я довольно возбужден…» - размышлял я про себя.
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    Все
что я могу сказать, что я не могу позволить моему тылу гореть, когда
впереди есть иностранный враг. Королева Сиси вскоре прибудет на Север.
Поэтому мне нужно решить проблемы дома заранее. Нам нужно быть едиными
если мы хотим убедить Королеву Сиси отказаться от атаки по эльфам. Если
Вейрия внезапно раскроет нас и, если она не примет препарат, у нас
проблемы. Следовательно, все что я сделал, было ради плана, плана иметь
мир между людьми и эльфами. Все было ради большей выгоды и доброты.
Чтобы предотвратить кровопролитие эльфов и людей, я должен пустить кровь
Вейрии ночью.
Вот
почему я был перед комнатой Вейрии. Я был тут не для чего-то
извращенного. Напротив, я тут был ради великого блага, мира, Королевы
Эльфов и Королевы Сиси. Я отправился в комнату Вейрии, ради невинных
дел. Я не желал похотливо тела Вейрии. Я мужчина что отказался от жалких
порывов. Я не мужчина который жадно хочет наслаждения и бросит мир. Я
отправился в комнату Вейрии ради всего человечества! Ради всей жизни, я
должен решить дело с Вейрией.
«Все хорошо, все хорошо. Тут не о чем беспокоиться. Это все ради всеобщего блага.» - я напоминал себе.
Я
тихо постучал в дверь и поправил волосы. Я уже сказал Лие что я буду
ночью работать с Вейрией, вот почему мне возможно не нужно будет
беспокоиться что Лия что-то узнает. Мое сердце бешено билось, словно
собираясь взорваться.
«Успокойся,
успокойся, мне нужно успокоиться. Иначе я буду выглядеть словно слишком
желаю этого. Будет смущающее если я буду слишком жаждать этого. Я дела
это ради всеобщего блага и защиты мира между эльфами и людьми. Я жертвую
своим телом ради этого мира. Успокойся. Успокойся!» - говорил я про
себя.
Вейрия
открыла дверь. Прежде чем я смог что-то сказать, она втянула меня в
комнату одной рукой. Я был рад что она сделала это, так как я не
испытывал бы неловкости. Поскольку она такая агрессивная я мог снять
некоторые свои ограничения.
Я
стыдился признать, но это был мой первый раз… у меня не было никакого
опыта… Ангелина была абсолютно права об одном, это будет крайне неловко
для нас, поскольку это наш первый раз.
Когда
я вошел, то был удивлен. Вейри… постойте, одна из них определенно
Ангелина. Они сидели на кровати в той же одежде. Плюс, это была та же
модель что носила Королева Сиси. Они носили тонкую одежду и подчеркивали
свои роскошные бедра шелковыми носками. Учитывая, насколько они были
красивы, я едва мог сопротивляться порыву наброситься. Они выглядели
совершенно идентично, так что я не мог определить кто из них, кто…
Я начал размышлять: «Той, кто вышла затянуть меня внутрь… эмм… это была Вейрия или Ангелина?..»
Они сидели на кровати и смотрели на меня одинаковыми взглядами и выражениями. Было практически невозможно заметить разницу…
«Эмм… разве ты не… сказала мне прийти к тебе, Вейрия?»
Я
попробовал проверить их, однако я знал, что не смогу различить их. Я
также запутался и запаниковал: «Почему это происходит?! Почему?! Почему я
должен столкнуться с ими двумя, когда Вейрия была той кто позвала
меня?! Почему тут Ангелина?! Во что они пытаются играть?!»
«Да.»
- одна из них кивнула, после ответила. Она показала хитрую улыбку,
которую могла показать лишь Ангелина: «Как матери, мне очень, очень
любопытно это. Мне нужно помочь чтобы вы двое не использовали
неправильное место.»
«Я знаю что делать!!! За чем черт подери мать будет наблюдать?!»
«Ничего.
Я просто думаю что тут есть маленькая проблема для вас двоих. Делать
это посреди ночи не похоже на наказание для тебя, фактически это особая
награда. Поэтому я решила проверить тебя. Если ты сможешь найти среди
нас отличия, я сразу же уйду. Если не сможешь и выберешь меня, мы все
равно сделаем это.» - Ангелина подошла ко мне и коснулась моего
подбородка. Она продолжила: «Разве для тебя все не одинаково? Если ты
хочешь спать с женщиной, разве нет разницы с кем спать? Если ты хочешь
сделать это, я лучший выбор, по сравнению с Вейрией. Ты целовал Королеву
Эльфов и Люсию, что насчет меня?»
Ангелина
нежно обняла меня за шею и наклонилась поцеловать меня. Она пала почти
также как Вейрия. Они имели одинаковое телосложение. Мое сердце начало
биться быстрее пока не вырвались самые базовые рефлексы тела. Я не мог
сдержаться и не попробовать обнять Ангелину. Ее улыбка стала более
широкой. Она надавила на мое плечо и тихо усмехнулась: «Видишь? Я
говорила тебе, верно? Не важно кто это, не так ли? Для тебя все
одинаково, не так ли? Любовь что ты упоминал, просто сводится к этому,
не так ли?..»
Но
после я схватил Ангелину за плечи и оттолкнул. Она была равнодушна
касательно того, что ее оттолкнули. Она повернулась и отошла: «Тогда
начнем. Ты можешь начать выбирать. Если ты сможешь доказать отличия
Вейрии, если твоя так называемая любовь достаточно сильна, посмотрим,
сможешь ли ты узнать Вейрию.»
Я сделал глубокий вдох. Я посмотрел на Ангелину и ответил: «Прости, я отказываюсь. Я не буду искать отличия между вами.»
«Ты не можешь назвать отличия между нами?»
Я
честно ответил: «Верно. Я не могу отличить вас двои. Я признаю что не
могу различить вас, потому что вы напоминаете друг друга. Я признаю это.
Хотя это факт, что мне нравится Вейрия, я не могу отличить вас двоих.»
«Так…»
«Так
что я отказываюсь, потому что я не могу отличить вас. Я могу выбрать не
ту. Я не хочу делать это с кем-либо кроме Вейрии. Некоторые вещи
действительно происходили между Королевой Эльфов, Люсией и мной, тем не
менее, та кого я искренне люблю, это Вейрия. Я не уду делать этого с
кем-либо кроме Вейрии. Я не могу сказать чем вы отличаетесь, поэтому я
скорее всего сделаю неверный выбор. Если я выберу не ту, я предам
Вейрию. Так что я не позволю этому произойти.»
Я
посмотрел на Ангелину с абсолютной серьезностью и после посмотрел на
Вейрию. Я был крайне смущен, когда признался перед Вейрией, но я должен
был сказать это. Я не знаю, поняла ли Вейрия что я сказал, но она
подошла ко мне. Я был удивлен и слегка тронут. Я наконец получил шанс
увидеть Вейрию и в чувственной одежде.
«Если у меня получится в будущем, насколько изумительно это было бы?..» - я задумался.
Вейрия
схватила меня за голову. Я вздрогнул. Это был естественный рефлекс. Я
знал, что Вейрия собиралась делать дальше! Я не смог отреагировать
вовремя, так что я почувствовал удар наших зубов и спустя мгновение
увидел, как перед моими глазами вращается мир.
Вейрия
серьезно кивнула: «Я. Не понимаю. Но. Слыша твой ответ. Я очень
счастлива. Я надеюсь. Ты всегда сможешь. Быть возле меня. Не. Давай
обещаний другим. С этого момента.»
«Понял.»
Внезапно Вейрия спросила: «Так, ты хочешь заняться этим со мной?»
Я
мгновенно покраснел до ушей. Обычно девушки смущаются говорить о таких
вещах, но я был сбит с толку, когда Вейрия внезапно спросила у меня. Я
застенчиво опустил голову и не мог произнести ни слова. Она спросила:
«Ты хочешь. Оплодотворить меня?»
«Нет, нет, нет, нет! Это слишком… слишком рано для этого… прости, эм… прости!»
Я
был словно пуля. Да, я сделал очень смущающее решение. Женщина была
более напористой чем я, и она была женщиной, которая мне нравится, тем
не менее я действительно сбежал.
П.П.: мое разочарование просто неизмеримое…
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    Ангелина
не соврала мне. После того как Вейрия приняла препарат, это сразу
начало раздувать ее живот. Она не выглядела словно была на восьмом или
девятом месяце, но ее живот стал больше. Вейрия не могла застегнуть
нижние пуговицы на одежде. Поэтому она не имела выбора кроме как
временно оголить живот. У меня не было времени сделать для нее новую
одежду, так как завтра уже должна была прибыть Ее Величество.
Лие
было любопытно по поводу живота Вейрии. Движения Вейрии были несколько
ограничены из-за изменившегося телосложения. Я слегка расстроился, что
не видел обычную Вейрию. В конце концов ее живот был не моим вкладом…
она просто приняла препарат. Вейрия не говорила ничего и показывала
обычное выражение лица. Лия сидела возле Вейрии и осторожно трогала
живот Вейрии: «Мама Вейрия, это происходит, когда ты беременеешь? У тебя
сейчас в животике ребенок, мамочка Вейрия?»
«Нет.»
- ответ Вейрии был решительным. Она посмотрела на Лию и положила две
таблетки на стол: «Это из-за. Этой таблетки. Мой живот. Просто больше. Я
не. Беременна.»
«Да?»
Лия взяла таблетку. Я забрал ее у нее и после сказал Вейрии: «Не давай ребенку лекарства.»
Вейрия кивнула: «Угу.»
Лия
подбежала ко мне и посмотрела на меня озадаченно: «Папочка, зачем маме
Вейрии иметь большой животик? От этого есть какая-то польза?»
«Нет,
это просто тактика от Королевы Сиси. Иначе Королева Сиси может
попросить Вейрию присоединиться к войне. Лия, ты ведь не хочешь видеть,
как Вейрия присоединится к войне, не так ли?»
«Угу.»
Возможно,
Лия вздрогнула из-за того, что вспомнила все произошедшее с участием
Вейрии. Лия яростно закивала. Я коснулся ее головы с улыбкой: «Это
хорошо. Когда Ее Величество придет, не говори ничего, Лия, хорошо?»
Лия недовольно надулась и тихо сказала: «Боже, папа, Лия когда-либо подводила тебя? Лия никогда бездумно ничего не говорила!»
Я
погладил Лию с улыбкой: «Прости, Лия, папа не должен был сомневаться в
тебе. Хотя Королева Сиси едет к нам, она все еще Королева, так что не
забывай о манерах просто из-за того, что мы вместе.»
«Угу!»
Хотя
Лия еще не понимает деталей формальностей, она вряд ли побеспокоит
Королеву Сиси, так как она не была большой головной болью. Королева
Сиси, кажется, не заинтересована в Лие. Несмотря на то, что она дочь
Короля Демонов, Королева Сиси никогда не упоминала Лию. Королева Сиси
волновалась лишь о голове отца Лии, нежели о ней самой.
Я
отдал приказы. Сопровождение Королевы Сиси остановится у нас. Весь
городок был занят. Я уже говорил это ранее, многие места в городе в
руинах. Некоторые нежилые, в то время как другие нет. Я позвал
помощников близь города помочь нам убрать весь город. Мы не обновляли
ничего, а лишь по минимуму почистили улицы и избавились от мусора и
грязной воды. Я также сделал обход по городу и особенно в секции города,
где появится Королева Сиси.
Если
бы Королева Сиси не приезжала, я мог бы мирно начать развивать Север и
моя история стала бы повседневной новеллой. Сравнивая с нынешней
картиной, я думаю это все может стать суровой и жалкой новеллой о
путешественнике по мирам. Когда я попал сюда, я увидел последствия войны
людей против демонов. После я был вовлечен во внутренние конфликты
империи. После в моих руках была война людей против эльфов. У того парня
были две матери, когда он переместился, а у меня… мм… я был довольно
близок к этому этапу.
Я
не знал где будет лучше Королеве Сиси остановиться, так что выбрал два
места. Первый вариант это у нас, и второй вариант — это единственная
таверна. Не нужно говорить, что оба места не сравнятся с Имперским
Дворцом. Так что я не был уверен, сможет ли она выдержать это или нет.
Анна
поставила ужин на стол, после передала мне поднос. Там было три тарелки
супа. Три эльфийки наконец могли поесть, по немного. Кроме того,
телохранитель была ответственна за то, чтобы кормить Королеву Эльфов,
уберегая меня от проблем. В общем, возможно Вейрия все еще против моего
общения с Королевой Эльфов, вот почему она никогда не позволяла мне
заботиться о Королеве Эльфов после раскрытия.
Вейрия
не могла ходить везде после того, как ее живот стал больше. Плюс, двое
которые начали закапывать землю, уже сражались за еду, так что
невозможно чтобы она заботилась о Королеве Эльфов. Что касается
Ангелины, она сегодня не покидала своей комнаты. Чем больше я думал об
этом, тем больше подозревал что она что-то задумала, только я не мог
прямо спросить ее. Я не думал, что она сделает что-то вредное для нас.
Честно говоря, я не был совсем заинтересован в Королеве Эльфов. Я ее
больше уважал, но утратил весь интерес.
Анна
внезапно посмотрела на меня с самодовольным взглядом в глазах. Я не
пошел сразу же, но у меня словно загорелась лампочка. Я никогда не
ожидал что Анна будет человеком что скачет из команды в команду. Она не
была в команде Вейрии. Она думала, что у меня есть чувства к Королеве
Эльфов, вот почему планировала чтобы я доставил еду для нее…
«Вейрия сидит прямо напротив! Как ты ожидаешь я пойду относить еду?!» - прокричал я в голове.
Анна попробовала подбодрить меня взглядом.
«Что она пытается сделать?..» - я задумался.
Я
колебался мгновение, после взял поднос и встал на ноги. Вейрия
мгновенно спросила: «Что. Ты делаешь? Если ты несешь еду. Пусть Анна
отнесет.»
«Нет, я заберу это Ангелине.»
Я
посмотрел на Вейрию. Вейрия посмотрела на стол и заметила, что одной
тарелки не хватает. Она слегка кивнула. Мне повезло что я ничего не
говорил и не ел. Вейрия думала, что это для Ангелины. Действительно,
Ангелина все еще не спускалась, что объясняло почему Вейрия отпустила
меня. Она не заметила, что было на подносе, возможно из-за того, что она
жевала.
Я поднялся наверх и постучал в дверь эльфов, прежде чем через три секунды развернуться и постучать в дверь Ангелины.
Ангелина
не открыла, но Сиара открыла дверь. Когда она увидела меня то сузила
глаза, после впустила меня. Она не брала у меня еду. Это было
неожиданно, но я все же вошел. Дипломат с улыбкой смотрела на меня: «Вы
не приходили вчера. Я надеюсь, что Ее Величество не создавала вам и
Вейрии проблем. В конце концов она признаться слишком суровая. Вейрия
должно быть очень важная для вас. Ваши отношения с Леди Вейрией не
простые, не так ли?»
«Мм… ну… можно сказать и так.»
«Ваше Величество, он здесь.»
Сиара
закрыла дверь. Королева Эльфов села и повернула головой в моем
направлении. Сзади Сиара толкнула меня вперед. Честно говоря, я не хотел
приближаться к Королеве Эльфов. Я просто хотел доставить еду, и все. Я
определенно не собирался кормить ее, нет… нет…
«Счастлива
снова видеть вас. Я надеюсь, что сказанное мной не создало для вас
проблем. Я думала, что она могла пытать вас.» - извинилась Королева
Эльфов. После тихо хихикнула: «Ваши отношения с Вейрией должно быть
сложные. Поэтому я надеюсь вы сможете быть прямы со мной. Вы и она муж и
жена?»
Я покачал головой: «Нет.»
«Так вы обучены?»
«Нет.»
«Тогда вы любите ее?»
«Да.»
«Так
вы сменили свою цель страсти?» - вопрос Королевы Эльфов был прямым и
страстным. Она сказала: «В конце концов, вы поцеловали меня в прошлый
раз. Я посчитала это как предложение брака. Я планирую принять ваше
предложение, так как выйти за вас замуж единственный способ обеспечить
себе дом. Кроме того, я не ненавижу такого нежного и вдумчивого мужчину.
Я тоже хочу романтики и свадьбы.»
«Вы отказались от возвращения на земли эльфов?»
«Нет, я никогда не сдамся.»
«Тем не менее вы хотите выйти за меня?»
«Я
вернусь, но я не планирую продолжать служить как Королева. У меня
больше нет глаз, я не могу больше управлять страной. Следующая Королева
просто должна продолжить правильно направлять эльфов. Кроме того, я
чувствую тут запах эльфийских цветов. Если я хочу вернуться сюда, я
должна иметь вашу поддержку, мне нужна помощь мужа. Вы и Люсилия в очень
хороших отношения. Так что я верю, что вы найдете способ.»
Я
беспомощно улыбнулся: «У вас острый нюх. Я извиняюсь, я счастлив знать о
ваших чувствах, но к сожалению я не планирую менять свою цель страсти. Я
выбрал Вейрию, я должен взять ответственность за эти чувства. Сердце —
это дом лишь для одного человека. Если появится другой, это будет не
честно. Я не хочу позволять женщине испытать эту боль, вот почему я буду
любить лишь одну.»
«Да?»
Королева
Эльфов покачала головой и после потянулась к моему лицу. Я был слегка
удивлен, но не смел бездумно шевелиться, так как разолью содержимое
подноса на нее. Она коснулась моей щеки. Она использовала свои длинные,
стройные пальцы чтобы нежно коснуться каждой части моего лица, словно
боясь, что она может что-то пропустить.
«Я
не вижу вашего лица, так что позвольте мне медленно его потрогать. Я
хочу использовать свои руки чтобы запечатлеть образ вашего лица в своей
голове.»
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    Королева
Сиси вспомнила: «Имперская столица была процветающим и роскошным
местом, где повсюду был свет и аромат еды. Я однажды смотрела на
грандиозный город, которым я не могла еще больше гордиться. Город
принадлежал моему отцу. Я не была ребенком, которого все любили, но я
все еще могла смотреть на весь город с самого процветающего имперского
дворца империи.»
Когда
я упала на дно в городе, я увидела истинную природу города. Я наконец
увидела сторону, которую никогда ранее не видела. Как выглядел весь мир.
Это была настоящая имперская столица. Внутри столицы были зоны, где
жили низшие слои общества и в темных и потрепанных переулках не у всех
была еда чтобы поесть. Также иногда появлялись трупы. Не все смотрели
друг на друга с улыбками. Не было ни одного человека что желал
поделиться с юной девочкой чем-то поесть.
У
меня не было дома и куда идти. Фактически, я не могла даже назвать
своего имени. Город принадлежал мне, тем не менее он бросил меня. Я явно
не сделала ничего плохого, тем не менее я была изгнана из собственного
города. Они говорили, что все может стать лучше, но почему ветер такой
холодный?
Мне
некуда было идти. Все что я могла есть это была еда, которую я просила у
людей. Дети младше меня бросали мне еду словно я была собакой. Я
никогда не испытывала такого унижения. Мои слезы не переставали бежать,
но голод заставлял меня есть грязную еду.»
Унижение
большее чем можно представить, юная Сиси не сдерживаясь рыдала.
Фактически, она хотела повеситься на стене и умереть. Увы, она боялась.
Она еще больше боялась умереть, чем жить такой жизнью. Еще больше она
боялась смерти. Боялась настолько что не могла перестать дрожать. Она
действительно не хотела умирать, она хотела жить.
Королева
Сиси продолжила вспоминать свое детство: «Я должна была отбросить свое
достоинство чтобы выжить. Человек не может жить в собачей будке.
Единственный способ — это стать собакой. Кто во всем этом виноват? Что
заставил меня пасть настолько? Чья это была вина? Разве это не их вина,
люди в этом мире такие по природе. Они жадные, эгоистичные, злобные. Это
природа человека. Это самая настоящая сторона человечества. Эту
человеческую расу превозносят бесчисленные поэты и артисты. Это
человеческая природа в ее наиболее обнаженном виде. Я не должна винить
их природа, я тоже человек, и мы такие. Тот, кто уничтожил меня, был
моим оцтом!
Мой
отец уничтожил меня! Если бы не его доброта, халатность ко всему и не
будь он щедрым и не соглашайся на всё, они бы не смогли сделать этого!
Уничтожь отец всех дворян на Юге после завоевания и ничего бы из этого
не случилось!! Сделай отец хорошо работу по управлению людьми, они бы
сражались за него! Повысь число гвардии во дворце и этого можно было бы
избежать! Убей отец дворян юга вместо прощения и этого можно было
избежать!
Почему?! Почему?! Почему?! Почему?! Почему?! Почему?! Почему?!?!
Это
все вина отца! Отец имел все причины для виселицы. Это его вина что мою
семью убили! Это также его вина что я в нынешнем состоянии! Это его
вина! Все это его вина! Его так называемая доброта привела к этому, и
его семья уничтожена! Это все из-за его бесполезной доброты! Доброта
бесполезна в этом мире. Тут нет места для доброты.
«Ваше Величество. Ваше Величество…» - позвал Королеву Сиси.
Королева
Сиси скинула руку что трясла ее и после сжалась в шарик под одеялом
снова. Она надулась: «Не буди меня. Я хочу поспать еще немного. Это так
приятно… так приятно…»
Леди безнадежно сказала: «Ваше Величество, не спите. Мы в любой момент прибудем. Вам нужно проснуться чтобы переодеться.»
«Почему мне нужно одевать особую одежду чтобы увидеть песика? Я могу быть и в этом.»
Смысл
в том, что Королева Сиси обычно спит голой. На ней был лишь тонкий
пеньюар и шелковые носочки – если шелковые носочки вообще можно считать
одеждой…
«Вы
не можете этого сделать, Ваше Величество. Вы можете выйти так если
встречаете вашего любимого вассала, но вас определенно увидят все
горожане. Они точно приготовились к вам. Так как вы монарх, вы не можете
позориться даже если вы встречаете еретиков. Вам нужно поспешить и
переодеться. Ах, верно, Ваше Величество, вы уже придумали, где вы хотите
остаться? Они сказали в письме что у них нет подходящего для вас места,
но вы можете остаться у них.»
«Отлично!
Я хочу разделить кровать с Вейрией. Тело Вейрии теплое и мягкое. Мне
нравится обнимать ее. Я хочу спать вместе с Вейрией.»
Королева
Сиси, которая чувствовала лень и не могла беспокоиться, мгновенно
отреагировала услышав вопрос леди. Она села на кровати и взяла одежду.
«Вейрия
согласится спать с Королевой Сиси, потому что она никогда не отказывала
Королеве Сиси. Что касается того джентльмена, ничего не случится ведь
между Ее Величеством и ним, верно? Даже если так, это не моя забота.» -
думала леди.
Сопровождение
было огромным, но даже хотя это сопровождение Королевы, они выглядели
небольшими и незначительными посреди природы. Если они остановятся на
вышине, уже можно было бы увидеть простые стены и потрепанный городок.
Тем не менее, внешний периметр представлял собой поле с пышной
растительностью, что доказывало, что в городе была жизнь. Бесплодная
земля наконец увидела свет человечества.
Королева
Сиси не любила это место, однако тут был человек, который ее
заинтересовал и место, в котором находилось то, что ее очень скоро
заинтересует. Это был ее север, следовательно, это может стать ее
центральным узлом.
Королева
Сиси пообещала себе: «Я Королева империи людей. Как я буду выглядеть в
будущем? Я могу стать правителем всего мира. Мое прошлое останется
просто прошлым. Та невинная юная девочка останется лишь в моих снах. То,
что произошло в прошлом никогда не повторится.»
Королева
Сиси никогда не жила в прошлом, она всегда смотрела в будущее.
Возможно, она отказывалась вспоминать свое прошлое из-за слишком жалкой
себя. Она смотрела на дорогу впереди и лишь думала о том, что она увидит
в будущем. Королева Сиси была уверена: «Я прошла через ад, так что я не
боюсь пасть снова. Каждое решение — это азартная игра, но азартная игра
не значит, что ты ставишь на удачу. Азартную игру можно также
контролировать умением.»
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    Изначально,
Королева Сиси не правила на Севере. Она лишь объединила людей что были
разрознены на Севере из-за войны. Так что людям не был интересен ее
визит. Их больше волновала их новые семена, за которыми нужно ухаживать.
Не пообещай я всем им десять медных монет за каждый день, чтобы они
бросили свою нынешнюю работу, Королеву Сиси возможно бы встретила
неловкая картина, где она увидела бы лишь нас, прибыв. Это скорее всего
бы разозлило ее до безумия.
Горожане
выстроились по обе стороны от главной улицы, что также была улицей что
вела к нашему дому. Издали мы видели кавалерию впереди с флагами на
вершине их оружия, поднятого вверх. Ее сопровождение было мощным.
Полностью вооруженная кавалерия ехала впереди, каждый человек и лошадь
были почти одинаковы. Каждый имел красочные флаги на оружии. Скорее
всего даже был какой-то смысл у флагов.
Позади
кавалерии были слуги. Они возможно были людьми, которым Королева Сиси
доверяла. В центре была Королева Сиси, в огромной карете сравнимой с
танком. Шесть белых лошадей выглядели внушительно. Возле ее экипажа были
посланники. Сзади была группа леди для помощи, которые были
ответственны за прислуживание Королеве Сиси. Куча леди не имели навыков
езды на лошади, вот почему они использовали обычные кареты. Дальше были
полностью вооруженные солдаты. В тылу была кавалерия у которой была
задача защиты карет продовольствия.
Хотя
это было просто сопровождение для одной поездки, это была огромная
команда. Метал отражал свет и издали они напоминали полностью
вооруженную армию. По моим оценкам, Королева Сиси потратила на поход
больше, чем я заработал, поставив на кон свою жизнь и даже пожертвовав
ногой.
Сиси
была Королевой империи людей не просто так. Ее образ возможно
достаточен чтобы убедить эльфов обдумать, мудро ли воевать против людей.
Нужно сказать, что война велась не деньгами, а готовыми к войне людьми.
Тем не менее, это нормально что люди воюют из-за денег.
Лия стояла передо мной и удивленно, сказала: «Папочка, сопровождение Ее Величества невероятное.»
Лия,
одетая в роскошную одежду на день, выглядела мило, будто кукла Барби.
Стоя возле нее, я ущипнул слегка себя з лицо и с завистью ответил: «Да.
Она в конце концов Королева, плюс она гордая.»
«Было бы хорошо, когда Папа мог сидеть в такой же карете, поскольку нога Папы…» - Лия повернулась ко мне, чувствуя жалость.
Я
улыбнулся и опустился чтобы поцеловать Лию в лоб: «Папочка не может
этого сделать. Если Королева Сиси узнает, что я использовал карету
сравнимую с ее, Папочке будет плохо. Более того, не важно, в какой
карете папа будет сидеть. Меня больше волнует если я смогу посадить тебя
в равную роскошную карету.»
Лия
была удивлена. Она почесала свое лицо и после покачала головой: «Папа
хочет, чтобы Лия стала Королевой?! Папочка, Лия не хочет быть Королевой.
Королевы постоянно должны сражаться. Лия просто хочет быть дочкой
папы.»
«Если бы ты была среди демонов, после смерти твоего отца, ты бы стала Королевой Демонов, верно?»
«Не
совсем, пап. Лия дочь суккубы, так что это значит, что у Лии очень
низкий статус… наследник трона будет лучший старший брат или сестра. В
общем, это была бы не Лия…»
«Но разве твоих братьев и сестер больше нет в живых? Ты единственный выживший ребенок, не так ли?»
«Папочка, демонической расы больше не существует и самой, ты помнишь?»
Я
не сдержался и рассмеялся от реакции Лии. Бывшая принцесса демонической
расы напомнила мне что демонической расы больше нет, и она не выглядела
грустной. Судя по ее поведению, ее детство должно быть было хуже, чем
она описывала.
Я
услышал горн. Сопровождение впереди достигло главных врат нашего
небольшого города. Они задули в горн чтобы привлечь наше внимание. Врата
города открыты и все склонили голову чтобы встретить сопровождение,
следуя моим инструкциям. Лия и я, однако, не должны были этого делать.
Мы должны встретить лишь Королеву Сиси, а не остальных.
Звук
лошадиных копыт и колец приближался с пустынной земли снаружи. Первые
линии подняли флаги что представляли достоинство Королевы Сиси и прошли
через толпу. Каждый всадник выглядел крайне серьезно, также и со
слугами. Они прошли через тихую толпу, все только и могли что слышать
эхо от копыт лошадей. Огромная карета остановилась перед Лией и мной.
Леди зашла свечи у дверей кареты и открыла ту. Появилась Королева Сиси в
молочном платье. Она не носила в этот раз откровенной одежды. Вместо
этого была в платье похожим на древне европейское.
Леди
протянула свою руку, но Королева Сиси отмахнулась, после чего
посмотрела на меня и показала улыбку что заставила меня вздрогнуть от
страха. Она тихо хихикнула: «В чем дело, мой дорогой песик? Ты недоволен
что я дарую тебе честь помочь мне спуститься с кареты после столь
долгой дороги?»
Я
беспомощно улыбнулся в мыслях, после медленно подошел к ступенькам.
Королева Сиси выглядела словно белая роса, что выросла посреди
пустынного Севера. Я слышал шепотки горожан. Красота Королевы Сиси
несравнима. Их сердца дрожали больше, чем когда они видели урожай на
своих полях. Королева Сиси хитро улыбнулась, посмотрев на своих людей.
Люди, которых я через силу тащил сюда, опустились на колено со всем
уважением. Они одновременно поприветствовали ее: «Да прибудут с нашей
Королевой боги!»
«Песик,
у тебя больная нога, так что тебе не нужно вставать на колено.» -
Королева Сиси отреагировала, прервав меня, когда я хотел встать на
колено. Она плавно прошла через стоящую на коленях толпу с грацией
лебедя. Она ущипнула Лию за лицо и после тихо рассмеялась: «Должна
сказать, что ты действительно демон, твое лицо без сомнений очень милое.
Я счастлива видеть тебя. Ты думала стать моей помощницей?»
Несколько
испугано, Лия посмотрела на лицо Королевы Сиси и после покачала
головой. Она с лепетом ответила: «П-п-просите, эмм… эмм… нет… я не…»
«Понятно, жаль.»
Приглашение
на этом закончилось. В результате я не уверен, сделала ли Королева Сиси
вежливый жест или она искренне хотела Лию. Я не думаю, что Королева
Сиси уже сдалась. В конце концов, если она сможет забрать Лию в столицу,
я точно последую за ней.
«Это
был действительно долгий путь. Жизнь в карете не может сравниться с
жизнью с столице. Тем не менее, я должна тут кое-что сделать.»
Королева
Сиси не продолжила дальнейший путь в карете. Длинному эскорту было
приказано разойтись по местам, предназначенным для них. Королева Сиси
пошла вместе со мной. Она подхватила своей рукой мою и улыбнулась:
«Прежде чем я раскрою намерения моего приезда сюда, мне нужно увидеть
мою лучшую подругу. Почему Вейрия не пришла встретить меня? Ей
нехорошо?»
«Да, Ваше Величество. Вейрии нехорошо, она сейчас ждет вашего прибытия дома.
«О?»
- глаза Королевы Сиси загорелись, и она с улыбкой сказала: «Тогда жду
встречи с ней. Она действительно заболела? Быстрее, покажи ее мне. мне
теперь любопытно, я хочу увидеть какая болезнь может сразить самую
сильную женщину на континенте. Мне нужно избежать ее!»
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    По
правде говоря, мне тоже было очень любопытно. Мне интересно какой будет
реакция Королевы Сиси, когда она узнает, что Вейрия беременна.
«Королева Сиси будет шокирована или растеряна?» - задумался я.
Я
лично очень хочу увидеть шокированную Королеву Сиси и выражение
растерянности на ее гордом лице. Я готов поспорить что она никогда не
думала, что ее подруга будет беременной. Кроме того, Вейрия была в
последнюю встречу в полной норме, не показывая никаких намеков.
Мы
отправились вместе к дверям. Когда мы прибыли, Королева Сиси обняла
голову чтобы осмотреть дом, после чего рассмеялась: «Какой милый дом,
намного лучше чем я думала. Цветочный сад, не слишком большой и любимый
под боком. Если бы у меня все это было как в сказках, я бы могла
отказаться от всего что у меня есть.»
«Мне
тоже очень нравится это место. Конечно, потому что я с теми, кого
люблю, и кто любит меня. Когда я впервые тут оказался, то это место
выглядело печально.»
Я
с ностальгией осмотрел дом. Погрузившись в воспоминания, дом
определенно не излучал такое тепло, когда я впервые пришел. В то время
солнце не было так ярко как сегодня дом выглядел мрачнее. Когда мы вошли
внутрь, это был ящик с пылью. В камине не было ничего, поэтому тут было
даже холоднее, чем на улице. Лия и Вейрия особо не общались. Вейрия
просто сидела в тишине словно она была брусом дерева. Все что я
чувствовал в начале тут это лишь холод отчаяния и одиночества.
Сейчас
же дом чистый, Анна занята на кухне. Эльфы сверху покидают свою комнату
чтобы поговорить с Вейрией. Ангелина и Вейрия выводят Лию погулять.
Пугающе пустой дом стал оживлённым. Тут так тепло что я почти не хочу
уходить.
Королева Сиси тихо рассмеялась: «Кажется словно ты был не слишком счастлив когда впервые пришел сюда?»
Я
честно кивнул и улыбнулся: «Действительно. Когда я впервые пришел сюда,
я чувствовал отчаяние. Хотя что я мог поделать? Это единственное место,
где я мог укрыться.»
«Судя
по всему это была моя ошибка. Не подразни и не поиграй я с тобой в ту
ночь и относись к тебе должным образом, ты бы пришел ко мне и жил как
мой любимый вассал. Теперь, когда я думаю об этом, это действительно
была бы неплохая жизнь, не так ли?»
Королева
Сиси повернулась ко мне. я посмотрел на нее. Честно говоря, я никогда
не обдумывал этот вопрос. Если бы Королева Сиси не отнеслась ко мне так в
ту ночь и искренне была добра ко мне, стал бы я работать на нее? Я
думаю, это могло быть возможным. В то время мне некуда было идти, так
что это было бы естественно быть возле самого большого тигра на горе. Я
выбрал бы Королеву Сиси вместо Вейрии если бы имел выбор.
Я
начал обдумывать свой следующий шаг: «Что мне делать сейчас? Я думаю о
том, чтобы не дать Королеве Сиси атаковать эльфов, так как лишь так я
смогу наслаждаться особыми привилегиями Королевы Сиси, при условии, что
она будет жива. Но тут есть одно большое «если», которого в этом мине
нет.»
Я
покачал головой и ответил: «Трудно сказать, я не могу сказать, было ли
это так или нет. Если бы я пошел с вами, я мог бы стать не таким какой
есть сейчас. Я бы возможно не понравился бы вам. Если все бы повернулась
так, то это было бы неприятно для нас обоих.»
Королева Сиси остановилась на мгновение и после счастлива рассмеялась: «Мне очень нравится все что ты говоришь.»
Я
понял, что имела ввиду Королева Сиси. Она не признала бы свою вину. Она
слишком горда чтобы признать свои ошибки. Следовательно, если ты сделал
ошибку, лишь ты будешь высмеян.
Королева
Сиси коснулась моего лиц и тихо рассмеялась. Я постучал в дверь. Вейрия
открыла дверь. Вейрия посмотрела на Королеву Сиси равнодушным взглядом,
как и ранее. Королева Сиси улыбнулась и отправилась обнять Вейрию,
однако застыла на месте, когда увидела живот Вейрии.
Королева
Сиси любила видеть выражение агонии и ошеломления на лицах людей. В
этот день я смог увидеть тоже самое выражение на ее лице и это было
приятнее любых слов. Я думаю, смотреть на такое выражение неплохое
развлечение.
«Ч-что случилось с твоим животом, Вейрия? Что с тобой случилось? Ты… ты заболела?»
Королева
Сиси была ошеломлена. Она никогда не думала, что Вейрия будет такой
формы. Тем не менее, я заметил, что люди обычно думают о том, что
женщина беременна если у нее появляется живот, Королева Сиси же
подумала, что Вейрия заболела. Я понял, что хотя Королева Сиси постоянно
дразнит меня, она на самом деле полная девственница.
«Мм, я беременна.» - Вейрия сделала в точности как сказала Ангелина. Она добавила: «И. Это его ребенок.»
«Постой… беременна… беременна… ты… ты… вы двое спали вместе? Вы двое уже разделили кровать?!»
Королева
Сиси посмотрела на нас шокированным выражением, из-за чего, казалось,
словно она смотрела на монстров, я не был уверен, что она имела ввиду
под словами спали вместе. Я думаю, что она вполне могла подразумевала,
что мы лежали на одной кровати, не о том самом процессе. Королева Сиси
была полностью не осведомлена о предмете.
«Эм, мы спали и после мы также…»
«Стой! Стой!» - я быстро остановил Вейрию.
Хотя
Ангелина научила Вейрию что делать, не нужно вдаваться в детали!
Королеве Сиси не нужно знать всех деталей. Или скорее мы поведем
Королеву Сиси по озорному пути. Невежество Королевы Сиси было
облегчением для меня.
«Так…
так… так… что я должна… ммм… мм… я думаю…» - Королева Сиси не могла
даже говорить. Она не могла использовать обычную свою речь. Она
забормотала и все еще не могла завершить предложение: «Я… Я имею ввиду…
я… что должна… что именно я должна делать?.. я… м… должна ли я дать тебе
что-то?.. Эмм… но я не знаю что дать ребенку… я… что я должна делать? Я
не подготовила ничего… эм… что… что… что я должна подготовить?»
Я
почти рассмеялся, наблюдая за Королевой Сиси. Хотя я представлял, что
она может быть сбитой с толку открытием беременности Вейрии, я никогда
не думал, что она будет настолько сбитой с толку. Равнодушная и гордая
Королева Сиси показала такое выражение и это было неимоверной усладой
для меня. Я не ожидал такой большой реакции от Королевы Сиси.
«Кажется,
что наш выбор был отличным. Черт подери, я счастлив.» - размышлял я,
сдерживая свой смех: «Ладно, ладно, отставим пока это в сторону. Я
уверен что наш ребенок очень счастлив узнать что Королева Сиси самолично
тут. В конце концов не у каждого есть шанс увидеть известную красоту
Королевы Сиси. Я уверен, что наш ребенок определенно очень счастлив.»
«Д-действительно?
Мм… да, верно, верно.» - Королева Сиси отчаянно пыталась вернуть
самообладание и стать гордой Королевой Сиси, как и раньше. Она осторожно
коснулась животика Вейрии и забормотала, переводя дыхание: «Т-так
значит вот какая беременность… мм… я удивлена что тут внутри ребенок…
понятно. Понятно… как загадочно, как загадочно.»
Королева
Сиси повернулась и направилась в дом. Однако, после она заколебалась
мгновение, прежде чем развернуться и позвать помощницу. Она прошептала
той что-то на ухо, на что та удивилась, так как не ожидала что Королева
Сиси сделает такую просьбу. Но тем не менее, она ничего не сказала. Она
повернулась сделать приготовления. Я догадываюсь что Королева Сиси
хотела сделать. Если я права, она хотела подготовить что-то для не
существующего ребенка пока она тут.
«Однако, я действительно озадачена.» - заметила Королева Сиси.
Я
был уверен, что знал, что Королева Сиси хотела сказать, так как живот
Вейрии был таким же, как и всегда, когда они встречались в прошлый раз,
тем не менее внезапно стал большим. Я мог заявить, что она уже была
беременной в прошлый раз, но просто это не было очевидно и стало
очевидно лишь сегодня. Королева Сиси все равно не может доказать иное.
К
моему удивлению, взгляд Королевы Сиси перескочил на Лию. Лия застыла.
Она посмотрела на Королеву Сиси, не зная, что делать. Королева Сиси
заявила: «Лия это ребенок которого вы просто подобрали. Она не ваш
ребенок. Будете ли вы все равно растить Лию если родится ребенок? Будете
ли вы все также заботиться о Лие? Это ваш родной ребенок, а Лия просто
суккуб которого вы удочерили. Я думала Лия стала вашим ребенком так как
ей некуда больше идти.»
Королева
Сиси ударила меня внезапными комментариями. Пойманный врасплох я
посмотрел на Лию. Лия посмотрела на меня, не зная, что делать. Я быстро
объяснил: «Это невозможно! Я буду заботиться о Лие несмотря ни на что!»
Вейрия повернулась, когда я воскликнул. Она добавила: «Лия наш ребенок.»
«Ты не рожала ее.»
«Она. Мой. Ребенок. Она. Будет. Всегда. Моим ребенком.
Ладно,
иногда Вейрия была более полезной чем я. Возможно Лия не сильно
доверяет мне поскольку я много говорю. Вейрия же, с другой стороны,
смогла успокоить Лию простыми словами.
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    «Я думаю жить тут неплохо. Тебе не нужно искать другого места.» - прокомментировала Королева Сиси.
Когда
Королева Сиси увидела наш дом, она кивнула с тихим смешком. Мы просто
прошлись по первому этажу. Честно говоря, нам даже не понравился первый
этаж. Фонтан был только закончен. После ремонта все еще остался мусор.
Цветы по обоим сторонам сада еще не высажены, и милые цветы еще не
проклюнулись через почву. Я не думаю, что тут есть что-то достойное
взгляда. Я не понимаю, Королева Сиси искренне заинтересована или она
насмехалась. Возможно, она просто действительно хотела жить с Вейрией.
Мы
не повели Королеву Сиси наверх. Хотя Королева Эльфов не встала против
эльфов на сторону людей, поскольку она была чувствительной, что на самом
деле порадовало меня, я все же не хотел позволять двум Королевам
увидеться. Чем меньше проблем, тем лучше.
«Вы не покажете мне второй этаж?» - спросила Королева Сиси.
Цель
Королевы Сиси, кажется, была в том, чтобы встретиться с Королевой
Эльфов на втором этаже. Приветствие и шок от беременности Вейрии уже
улягся и Королева Сиси снова взялась за поводья. Вначале я думал, что
Королева Сиси посетила нас ради Королевы Эльфов и моя догадка оказалась
верной, хотя я не понимаю откуда она знала о местоположении Королевы
Эльфов.
Королева
Сиси понимала тот факт, что я отчаянно не позволял ей встретить
Королеву Эльфов. Мое желание в том, чтобы скрыть Королеву Эльфов лишь
убеждало ее в том, что Королева Эльфов тут. Кроме того, Королева Сиси
знала, что я знал о чем она думает, поэтому она спросила это открыто и
заставила меня повести ее наверх. Вопрос Королевы Сиси был по факту не
вопросом а приказом. Так что я повел ее наверх и позволил ей увидеть
Королеву Эльфов.
Про
себя я вздохнул, поскольку не имел выбора и попробовал объяснить: «Мм,
на втором этаже лишь спальни. Однако там есть раненые эльфы, которые на
верху отдыхают, вот почему я не хотел беспокоить их.»
«Это
не важно. Я пришла увидеть свою хорошую подругу. В конце концов она
однажды была моим товарищем и сражалась со мной вместе. Я знаю, что
случилось у эльфов и я знаю, что случилось на моей территории.»
«Королева Сиси только что кинула взгляд на меня?» - задумался я.
Я
знал, что Королева Сиси намекала на меня, она хотела сказать мне, что
несмотря на то, что я был на севере, она все еще знает обо всем что тут
происходит. Однако я видел ее насквозь, это была бессмысленная угроза,
Королева Сиси знала лишь об инциденте, я лишь не знал о том откуда у нее
эта информация.
С усмешкой, я заметил: «Кажется, что Вейрия и я неплохо сохраняем наши секреты.»
Выражение
лица Королевы Сиси напряглось, хотя она быстро вернула улыбку. Она
ущипнула меня: «Как интересно, песик. Если ты собака, ты должен знать,
что ты должен и не должен говорить, верно?»
«Простите, Ваше Величество. Я не работаю в имперской столице.»
Королева
Сиси недовольство поджала губы: «Я вижу что ты давишь на мою слабость.
Тогда я задам тот же вопрос что и ранее снова? Вопрос тот же.»
«Ваше Величество, мой ответ так уж получилось будет тем же.»
Королева Сиси тихо хихикнула и после схватилась за поручень ведущий наверх. Я вздохнул, поскольку это был неизбежный конец.
Молодой
человек и Ахиллес не были неправы. Королева Сиси действительно хотела
атаковать эльфов. Увы, она не нуждалась в том, чтобы увидеть Королеву
Эльфов, которая лишилась власти – если, конечно, они не давали
сестринской клятвы и если она не планировала ее забрать в столицу и
заботиться о ней до самого конца. Хотя Королева Сиси не из такого вида
людей.
Королева
Сиси была из того типа что съедят людей до костей. Возможно, вампир
будет лучшим для нее названием, нежели называть ее человеком. Она
высасывает из людей жизнь, прежде чем окончательно выбросить их трупы и
жаловаться, что у них был плохой вкус. Это была ее истинная природа.
Я
последовал за Королевой Сиси к комнате эльфов. Королева Эльфов возможно
разделяла мои мысли, если мы можем избавиться от проблемы, тогда так
будет лучше. Я заметил, что Ангелина все еще не вышла из своей комнаты,
хотя и есть как обычно. Она тайком выскакивает в туалет, но я в душе не
знаю, что она скрывает.
Так
как я отказал ей в прошлый раз, я имел догадки. Но из-за чего она
злится и расстроена?! Она была мамой Вейрии! Какая мать будет ревновать к
своей дочери?! Она разве не должна быть счастлива что у ее дочери
появился мужчина? Но сейчас не время беспокоиться о Ангелине. В конце
концов, она взрослая и не будет злиться как ребенок. Сейчас в приоритете
встреча между двух Королев.
Королева
Сиси постучала в дверь. Сиара открыла ей. Она не удивилась, увидев
Королеву Сиси. Фактически она спокойно поклонилась: «Достопочтенная
Королева Сиси, это честь встретить вас тут. Наша Королева еще к
сожалению не восстановилась. Мы также не на землях эльфов. Поэтому
пожалуйста простите нас за то, что не можем предоставить вам лучшего
отношения.»
«Это
не важно. Я не могу просить раненную женщину встречать меня. Плюс, я
пришла посетить вас, следовательно вам не нужны эти церемонии.»
Королева
Сиси надавила рукой на грудь Сиары и оттолкнула ее в сторону. Она
хотела войти внутрь. Она не могла дождаться увидеть свою конечную цель,
Королеву Эльфов. Я последовал за ней в комнату. Королева Эльфов лежала
на кровати, как и обычно и не поприветствовала Королеву Сиси. Я не знаю,
притворялась ли она что спит или действительно спала. Королева Сиси не
скрывала своей улыбки, когда увидела Королеву Эльфов. После она
мгновенно сменила свою улыбку на выражение разбитого сердца. Она подошла
и опустилась на колено перед Королевой Эльфов. Королева Сиси менялась
шокирующее быстро. Королева Сиси могла определенно заслужить Оскар. Ик,
она уже пустила слезы из своих разноцветных глаз!
«Моя
самая любимая эльфийка, что с тобой случилось?.. Что именно с тобой
произошло?.. Небеса, я никогда не думала что они сделают с тобой что-то
столь жестокое. Я-я, мое сердце болит… милая, милая, скажи мне, что
случилось? Что ты хочешь сделать? Я помогу тебе. Я точно отомщу за тебя!
Скажи мне, милая, расскажи мне все!»
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    «Я
твоя хорошая подруга. Мы сражались ранее вместе, мы обе искупались в
крови наших врагов. Я никогда не видела, как моя подруга проигрывала.
Скажи мне, дорогая, расскажи, кто это сделал? Я отомщу за тебя! Я отомщу
за тебя по полной!»
Я
смотрел как Королева Сиси играла и рыдала. Я не знал, что сказать. Я не
знал, что Королевы могли так играть в эту эпоху. Королева Сиси получила
все балы по предмету. Ее игра заставила меня задуматься, если бы не мой
запредельный скептицизм, увидели бы ли я тогда ее бесстыдство.
«Истинная
любовь Королевы Сиси к Королеве Эльфов…» - я остановил свои мысли. Моя
логика говорила мне что чувства Королевы Сиси были не искренними. Она не
такой человек.
Губы
Королевы Эльфов дрогнули. Слезы не бежали из-под ее перевязки. Как я и
ожидал: Королева Сиси подождала и после спокойствие и терпение Королевы
Эльфов удивило Королеву Сиси.
Однако,
Королева Сиси сделала то, что ошеломило меня. Она надавила рукой на рот
Королевы Эльфов. Все застыли на месте. Королева Сиси продолжила свою
игру, но она не позволила Королеве Эльфов заговорить. Королева Сиси
рыдала: «Тебе не нужно говорить мне. я не смогу выдержать это. Я
чувствую твою боль своим сердцем. Это слишком жестоко, слишком жестоко. Я
не выдержу этого. Тебе не нужно рассказывать мне, дорогая, я понимаю. Я
понимаю твою боль. Оставь все на меня. Я определенно помогу тебе
вернуться домой. Я обещаю!»
После
Королева Сиси встала словно порыв ветра. Она вытерла слезы с лица и
направилась уходить. Королева Эльфов попробовала сесть, кажется, пытаясь
догнать ее. К сожалению, из-за слепоты она промазала. Королева Сиси
повернулась и тихо рассмеялась: «Не нужно быть столь эмоциональной,
дорогая. Тебе не нужно благодарить. Я твоя подруга. Я должна сделать
это. Не волнуйся. Я точно заставлю их ответить за преступление. Не
волнуйся, я не оставлю своих друзей.»
Сиара
и я быстро подбежали помочь Королеве Эльфов. Та довольно резко упала,
она ударилась головой об пол. С ее лба шла кровь, но она проигнорировала
ее и прогремела: «Сиси! Я не позволю твоим планам свершиться!
Внутренние дела эльфов — это наши дела и не имеет связи с тобой! Вы люди
суете носы в чужие дела!»
Я
не мог представить изумлённой на моем лице. Я думал: «Честно говоря,
эти слова должны были звучать властно и мощно, но ты не должна была
кричать их мне…»
Королева
Сиси не отвечала Королеве Эльфов или притворилась что она не услышала.
Вместо этого она быстро подошла и помогла подняться королеве Эльфов.
Сиара бдительно следила за Королевой Сиси, боясь, что та может ударить
ножом ее королеву или попытается убить достоинство Королевы Эльфов
своими словами.
Королева
Сиси нежно поднялась на носочки. Две королевы были примерно одинаково
роста. Она прижалась к Королеве Эльфов и обняла ее. После она облизала
рану Королевы Эльфов на лбу, из-за чего последняя вздрогнула, после
агрессивно оттолкнула Королеву Сиси.
Королева
Сиси равнодушно рассмеялась, после сделала шаг назад, прежде чем быстро
прильнуть снова. Она прильнула к плечу Королевы Эльфов и прошептала ей
на ухо, хотя я все еще слышал ее: «Он сказал тебе сказать это?»
Королева
Эльфов прогремела: «Нет! Сиси! Не думай, что я открытая книга! Ты
хочешь атаковать нас, эльфов и украсть наши земли. Не так ли?! Эльфы
возможно изгнали меня, но я все еще эльф. Я не позволю тебе навредить
моим землям! Я никогда не позволю этого!»
Ладно,
ладно, хотя я признаю, что восхищаюсь Королевой Эльфов за сохранение
большей картины в голове, я все еще должен спросить, эльфы идиоты? Ты
действительно сказала такое в лицо? Королева Сиси никогда не говорила
этого, мы просто предсказываем ее мысли. Прежде чем Королева Сиси
действительно атаковала эльфов, это все догадки. Подсказки указывают на
это, но, если Королева Сиси не атаковала, это будет клеветой.
Ты
не можешь прямо выдавать такие вещи. Необдуманные слова могут лишь
спровоцировать Королеву Сиси на действие. Когда она перехватит
инициативу, у нее будет тысячи способов доказать, что она не атаковала
бы эльфов. Напротив, это будет плохим поведением, сомневаться в своей
подруге. Не говоря уже о том, что Королева Сиси сможет атаковать столицу
и заявить, что она пыталась искренне позаботиться о Королеве Сиси, лишь
чтобы ее растоптали и оклеветали. Другие расы в последствии будут
считать это как ошибку эльфов.
«О?»
И
Королева Сиси отреагировала так как я и ожидал. Она усмехнулась. Это не
важно, поскольку Королева Эльфов все равно не могла этого увидеть.
Предыдущая игра Королевы Сиси была красочной, но Королева Эльфов не
видела выступление как бы не пыталась. Если подумать, это было жалкой
тратой.
Королева
Сиси сделала шаг вперед и улыбнулась: «Я никогда не говорила, что
атакую эльфов. Я просто предложила тебе помощь в возвращении трона. Я
никогда не говорила, что начну войну ради тебя. Ты считаешь меня такой
жестокой женщиной? Нет, нет, нет, дорогая, я могу любить тебя очень
сильно, но у меня есть мозг. Это ошибка, жертвовать нашими блестящими
жителями ради личных дел. Кроме того, это абсурд вредить друг другу ради
дружбы. Так что я не понимаю почему ты думаешь, что я бы атаковала
эльфов? Я думаю, ты неправильно поняла мои добрые намерения. Он должно
быть накормил тебя ошибочными идеями.»
«Он этого не делал!»
Желание
Королевы Эльфов защитить меня было трогательным. К сожалению, оно было
бесполезным. Она просто не на том уровне что и Королева Сиси. Королеве
Сиси не нужно было беспокоиться о Королеве Эльфов. Сиси водила ту за
нос, и последняя ничего не понимала. Королеве Сиси было все равно что
сказала Королева Эльфов. Она просто продолжила свою речь. Не было смысла
в переговорах за столом. В конце концов у нее не останется иного выхода
кроме как послушно подписать бумаги.
«Действительно?
Не делал? Я не виню его, однако исходя из того, что я знаю. Так как он
мой любимый вассал, другие неизбежно будут клеветать на него. Более
того, как мой любимый вассал он не захочет говорить мне в лицо вещи что,
противоречат моей воле. Вот почему я понимаю, что он использует тебя
как медиума.»
Королева
Сиси с улыбкой повернулась ко мне. Я должен отдать Королеве Сиси
должное за подлость. Она превратила меня в негодяя что использовал
Королеву Эльфов как медиума чтобы выразить свою точку зрения. Она также
превратила меня в труса что мог заявить о таких вещах, потому что был
подкуплен.
Я
усмехнулся: «Ваше Величество, вы шутите. Я не ваш любимый вассал. Я
трофей Вейрии и всегда оставался на Севере. Мое последнее путешествие в
столицу было моим первым визитом. Кроме того, я не могу назвать имен лиц
вокруг вас.»
«Действительно. Когда мы впервые встретились, я полюбила тебя, и это говорит о том, что другие считают тебя достойным доверия.»
«Вы
пытаетесь переоценить меня, Ваше Величество. Я просто я. Тем не менее,
вы только что упомянули что я избегаю говорить вещи что противоречат
вашим мыслям. Так что, если эта мадам говорила мои мысли, я хотел бы
узнать, что это за оппозиционная точка зрения, о которой вы говорите?»
Это
была Ахиллесова пята. Королева Сиси сказала нечто очень интересное в
последней фразе. Королева Эльфов не позволила Королеве Сиси атаковать
эльфов. Следовательно, если моя точка зрения противоречит Королеве Сиси,
это равнозначно признанию что Королева Сиси намерена атаковать эльфов.
Вы можете рассматривать это как оговорку, это идеальное оружие чтобы
контратаковать Королеву Сиси.
Мои
мысли были просты, я не намерен помогать Королеве Эльфов, однако,
Королева Сиси, я не позволю тебе перекидывать огонь на меня!
Королева
Сиси не паниковала. Она сохраняла свое спокойствие, когда ответила:
«Почему, это было бы отказом от помощи эльфам, конечно. Не все будут
согласны с моей помощью эльфам. Песик, ты должен знать, о чем именно
думают люди вокруг меня. Ты должен хорошо знать.»
Королева
Сиси не давила. Она уклонилась от моего вопроса не дав ответа. Нам
вдвоем нужно долго подумать прежде, чем мы скажем что-то если хотели
обсудить эти моменты.
Я
взял мгновение, прежде чем ответить: «Я определенно соглашаюсь с
помощью эльфам. Пока вы обсуждаете этот вопрос, я уже помог этим трем
невинным эльфийкам, но нас беспокоит то, что вы и ваши люди могут это
сделать.»
«Вы
и ваши люди?» - Королева Сиси сжала губы в улыбке: «Вы и ваши люди?
Песик, ты явно человек, так почему ты принял сторону эльфов? Твоя жена
беременна, и ты хочешь флиртовать с эльфийками? Песик, ты очень
невероятный джентльмен во всем, но тебе нужно держать свои позывы под
контролем.»
«Это не важно в данный момент!!!»
Я
знал, что Королева Сиси сменила тему намеренно, потому что она хотела
избежать ее. В обычных обстоятельствах никто не вспомнил совершенно
несвязанную тему, так как это ужасный провал смены темы. Увы, Королева
Эльфов удивленно повернулась ко мне. Ее губы слегка дрожали и дрожащим
голосом она спросила: «В-вы… уже женаты… и… имеете ребенка?!»
«Нет, нет! Это не важно в данный момент!»
«Ответьте мне! Почему вы поцеловали меня, когда вы уже женаты и имеете ребенка?! Почему?!»
«Это не важно в данный момент!»
Ладно, ладно, я признаю, смена темы Королевы Сиси была не провалом а полноценным успехом.
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    Королева
Сиси успешно отвлекла меня на другую тему, что было провалом. Я тоже
узнал значение, вкладываемое в поцелуй не так давно. Я постоянно
откладывал это разрешение недоразумения на другое время. Однако, реакция
Королевы Эльфов раздражала меня и заставила растеряться. Вейрия также
знала, в конце концов она посмотрела на меня очень необычным взглядом. Я
знал, что Вейрия может сказать мне что-то после Королевы Сиси, но не
сейчас.
Королева
Сиси, кажется, была довольна после успешного отвлечения меня и Королевы
Эльфов. Я начал беспокоиться. Хотя я говорил с Королевой Эльфов, и мы
знали, что делать заранее, я был обеспокоен тем, что она объединится с
Королевой Сиси несмотря ни на что. Королева Сиси скорее всего нацелилась
на это. Королева Сиси вряд ли знала, что я целовался с Королевой
Эльфов. Она просто дразнила нас, так как я был с Королевой Эльфов. Она
просто неожиданно попала в яблочко.
Королева
Сиси определенно была рада что впервые смогла заставить меня замолчать
после всех наших с ней разговоров. Я был беспомощен. Королева Эльфов
всегда считала, что я поцеловал ее, полностью осознавая значение этого,
из-за чего она чувствует теперь себя преданной.
Королева
Сиси надеется, что Королева Эльфов разозлится. Обычный человек не
сделал бы безумных вещей, но тот, кто позволяет гневу руководить собой,
может сделать что-то ненормальное. Если бы Королева Эльфов не была
слепа, она возможно скорее всего сделала мне концовку из Школьных Дней.
Анна
и я подготовили ужин, Лия с Вейрией сидели за столом с Королевой Сиси.
Лия сидела в объятиях Вейрии, она все еще несколько боялась. Королева
Сиси, кажется, уже была довольна. Она знала, что Вейрия не тот человек с
которым можно хорошо поговорить. Вместо этого она пила самую дорогую
выпивку доступную на Севере, держа в уме что ее стоимость даже не
достойна упоминания для нее. Сидя тут и выпивая на ее лице, была улыбка.
Я
не знал целей Королевы Сиси. Все что я знал, что она планировала
словить возможность чтобы атаковать эльфов через Королеву Эльфов. Кроме
того, амбиции Королевы Сиси были скрыты под тонкую вуаль. Она была тут
не для проверки воды. Судя по ее властной ауре, было очевидно, что она
была решительна следовать своему плану. Но тем не менее я уверен, что
это не было ее единственной целью.
По
моим оценкам, Королева Сиси должна иметь другую цель на уме, по имени
Вейрия. Вейрия уже была беременна поэтому принудить ее было сложно. Но,
учитывая сказанное, была ли Королева Сиси из тех женщин что так просто
сдаются? Нет, она никогда не сдается. Я не мог еще расслабляться. Я был
напуган, когда смотрел на Королеву Сиси и Вейрию сидящих вместе. Я
боялся не только Королеву Сиси. Если Вейрия по глупости распустит язык…
Хотя
Лия не рыдала и не создавала сцен, я чувствовал дискомфорт Лии после
того, как она услышала замечание Королевы Сиси о моей дочке. Она иногда
кидала взгляды на живот Вейрии. Она знала, что он ненастоящий, а
результат препарата. Но все равно это расстраивало ее. Я забыл взять это
в расчет. Я никогда не думал о том, чтобы завести ребенка с Вейрией.
Она не выглядела как та, кто желала родить и вести скромную жизнь…
Действительно,
это был вызов для Лии. Вейрия и я выразили что мы не предадим ее, даже
если у нас будет ребенок, однако Лия уже была брошена своим отцом и
голодала каждый день. Так что она была особенно чувствительна к этой
теме. После того как Королева Сиси упомянула это, это также
спровоцировало меня. Если я смогу в будущем жениться на Вейрии, мы
определенно заведем ребенка. Вопрос в том, что об этом будет думать Лия?
Будет ли она жить с нами в будущем? Как она будет жить вместе с нами в
будущем? Это были проблемы.
Я
чувствовал, что Королева Сиси пришла пытать меня. Она не только
отбросила то, что я столько вложил в это место, она даже засыпала меня
дилеммами и сложными проблемами.
Погруженный
в свои мысли, я внезапно услышал крик Анны, что изумил меня. Я
отвлекся, отрезая ножом мясо и внезапно почувствовал острую боль в левой
руке. Лишь после я понял, что закончил отрезать мясо и отрежу себе
палец если продолжу резать. Хотя я подсознательно остановился, я все
равно порезал палец. Анна быстро схватила мою руку и обеспокоенно
воскликнула: «Господин, вы в порядке?! Почему вы столь беззаботны?! Вы
потеряете палец если будете так резать!»
«Ах…»
Прежде
чем я смог что-то сказать, Лия и Вейрия влетели на кухню. Лия
эмоционально закричала: «Что?! Папа! Что случилось с твоим пальцем?!
Т-ты порезал палец готовя ужин?! Ты ведь не потеряешь его, верно?!
Верно, ведь?!Ты не потеряешь… в этот раз, верно?! Лия… Лия должна найти
сестру Люсилию?! Сестра Люсилия точно знает как его вылечить!»
«Не нужно так беспокоиться, Лия. Это просто маленький порез. Не беспокойся так.»
С
тех пор как я практически лишился ноги, Лия особенно сильно нервничала о
любых получаемых мной травмах. Она реагировала так словно все раны что я
получал смертельны. Лия схватила меня за руку и посмотрела на порез.
После она начала обсасывать мой палец. В прошлом я сказал, что она может
сделать так из-за своей расы. Язык Лии был чувствительным и ловким. Она
просто сосала палец своего отца, тем не менее это было странно приятно.
После нескольких повторов, Лия достала мой палец и осторожно погладила
его несколько раз. Он перестал кровоточить, так что она сказала: «Все,
папочка. Ты должен быть в следующий раз осторожнее…»
У меня не было времени на ответ, так как Вейрия скопировала Лию и сделала тоже самое.
Вейрия
также облизала мою рану, за исключением что в этот раз это было больше
похоже на то, как собака облизывает косточку, судя по тому, как она
активно ее облизывала. Фактически, я даже беспокоился что рана может
снова начать кровоточить из-за давления. Вейрия не сказала ни слова,
хотя я не думал, что все было хорошо… просто… несколько больно. Вейрия
достала мой палец и посмотрев на меня, с серьезным взглядом заявила:
«Два раза. Будет лучше.»
Я знал, что я не смогу выиграть спор против Вейрии, так что сдался. Думаю, не было разницы, чтобы я не сказал.
Я
заметил, что Королева Сиси также пришла на кухню. Она с любопытством
осмотрелась, словно была впервые на кухне. Ладно, мои догадки были
верны, она впервые была на кухне.
Когда
Королева Сиси заметила мой взгляд на себе, она внезапно вздрогнула и
сделала шаг назад: «Не смотри на меня! Я не буду лизать твой палец!!!»
«Я и не думал просить!!!»
Звучало
так словно это была шутка и это была Королева Сиси, что дразнила меня.
Но очень скоро уже я дразнил Королеву Сиси этим всякий раз как видел ее.
В конце концов, она не стала бы сосать мой палец… но при этом…
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    Королева
Сиси усмехнулась, смотря на стол полный тарелок и горячей еды перед
собой. Она заметила: «Я никогда не ожидала что песик будет еще и
кулинарным мастером. Это было неожиданно.»
Разобравшись
с поворотами, неровностями и препятствиями – вы меня поймете – мы
наконец закончили подготовку официального банкета для Королевы Сиси. Я
имел в уме что она не будет есть то, что ела ранее. Учитывая ее
характер, она определенно предпочтет есть блюда что ранее не пробовала,
вот почему я специально приготовил китайские блюда. Это было не легко и
была куча отсутствующих важных ингредиентов, но тем не менее, я смог
приготовить стол блюд что были привычными для Китая. Кроме того, я
поменял вилки и нож на палочки, которые специально сделал. На всякий
случай я также приготовил ложки.
Учитывая
тот факт, что я никогда не рассказывал никому как использовать палочки,
Королева Сиси не трогала своих столовых принадлежностей. Она не
позволила бы мне увидеть ее некомпетентность с палочками. Поэтому она
сидела и наблюдала за мной. Я должен был украдкой рассказать ей как
использовать палочки. Не смеяться над ней. Это если я конечно не желаю
смерти и не хочу, чтобы Лия убила меня застав тайный поцелуй с Вейрией.
Я
осторожно прочистил горло и после показал Лие, которая была напротив
меня. Лия как раз игралась с палочками. Она считала их двумя длинными
деревянными игрушками вместо столовых принадлежностей. Я сказал ей:
«Лия, не играйся с ними. Это называется палочки для еды. Папа однажды
использовал их для еды. Не думай что это просто две деревянных палки.
Когда ты овладеешь ими, ты сможешь поднимать что угодно. Вот, папа
научит тебя.»
Я
намеренно повысил голос в конце и намеренно продемонстрировал их
использование Королеве Сиси. Она не дура. Поэтому она должна понять, что
делать. Я взял Лию за руку и дал ей палочки в правую руку и после
показал ей как поднимать ими еду. Лия начала ими двигать, но я видел,
что она нервничает. Она сжала палочки очень сильно и ее движения
выглядели напряженными и дерганными. Когда она подняла два кусочка
дерева то использовала все силы словно хотела замучить две деревяшки.
Как
и все, кто использовал палочки впервые, Лия использовала слишком много
силы и не испытала их магии. Приложив много усилий чтобы поднять кусочек
еды, она уронила ту на стол. В унынии, Лия опустилась и растянулась на
столе, смотря на меня жалостливым взглядом. Я улыбнулся и коснулся ее
головы: «Расслабься и не используй слишком много сил. Практикуйся и у
тебя получится.»
Вейрия
посмотрела на палочки перед собой и глубоко задумалась. Она, кажется,
задавалась вопросом как две палочки смогут поднять еду. Она наблюдала
как я учил Лию и после попыталась поднять еду палочками. Однако спустя
мгновение палочки разломались от давления пальцев Вейрии. Она невинно
посмотрела на обломки в своей руке и после посмотрела на меня: «Я думаю.
Это не хорошо. Эти зубочистки. Очень хрупкие. Ты можешь. Действительно
использовать это?»
«Нет,
нет, нет, я действительно сомневаюсь что кто-то дома использовал
столько силы. Тебе просто нужно использовать кроху силы… Вейрия, я думаю
они возможно не подходят для тебя…»
Я
сомневаюсь, что дома была Вейрия – Девушка Одного Удара, я не думаю,
что кто-то когда-то ломал палочки пальцами. Палочки действительно не
подходят для Вейрии, для нее лучшей альтернативой будут железные
палочки.
Вейрия
и Лия сомневались. Они, кажется, считают, что палочки нельзя
использовать чтобы поднять еду, они считали, что я вру им. Королева Сиси
не пробовала, увидев провал двоих. Она тоже посмотрела на меня,
кажется, считая, что я намеренно пытаюсь смутить ее.
В
таком случае, мне нужно доказать самому. Я возможно могу быть блох с
другими вещами, но я точно хорошо натренирован с палочками, используя их
двадцать лет. В конце концов, когда стол вращался я умудрялся брать
лучшие части. Так что я уверен в себе, когда дело касается палочек.
Я
умело поднял еду, которую пытались поднять Вейрия и Лия, и положил ее в
свою тарелку. Я даже не разлил и капли соуса. После я сказал им о
плюсах палочек. После, я потянулся выбрать рыбу. Очень сложно
использовать вилку и нож чтобы разобраться с едой. С палочками, с другой
стороны, это просто. Лия в изумлении наблюдала как я раскрыл живот рыбы
и положил мясо в ее тарелку. Ее взгляд на мне был полон восхищения.
Между тем, Вейрия снова посмотрела на свою правую руку и зависла. Она
выглядела будто обдумывала, действительно ли она использовала слишком
много силы.
Королева
Сиси хихикала, наблюдая за мной, но мой успех был недостаточен чтобы
она попробовала. Она понимала, что мой успех не гарантирует ее успех и
провал как у Лии и Вейрии не сделает ее счастливой. Поэтому она выбрала
альтернативу, которую я не мог прокомментировать. Она встала и подняла
тарелки одну за другой. Она скинула рыбу себе в тарелку. После она
перемешала еду в гайджофан. Наконец она начала горло есть своей ложкой.
Я
не имел ничего против гайджофан когда был дома, но лишь доставщики
делали такой гайджофан как она! Смешать разные специи вместе не дает
хорошего вкуса!
«Мм…
знаешь, песик, я думаю ты должен пойти со мной, в конце концов. Я
сейчас несколько сожалею, если бы я забрала тебя с собой в начале,
качество моей жизни могло улучшиться.»
Похоже,
Королева Сиси веселиться с этого… Королева Сиси опустила голову и
больше ничего не говоря, сосредоточившись на еде. Я безнадежно улыбнулся
и встал, используя большие тарелки чтобы подать еду Лие и Вейрии. Хотя я
это сделал, я не просто налил все это в кучу. Я разделил еду на две
стороны чтобы избежать столкновения вкусов. Я бы сказал это словно еда
на вынос.
Это
было бессмысленно даже если двое овладеют палочками. Они были просто
моим способом выразить жалость по прошлому, которого я не смогу вернуть.
По крайней мере это напомнило мне что жизнь в этом мире не вся моя
жизнь.
После
ужина я чувствовал, что троица съела полумесячный запас еды. К счастью,
я учитывал аппетит Вейрии и Лии. После ужина Королева Сиси показала
довольное выражение, тем не менее я также заметил, что она словно ищет
что-то.
«Песик, я еще не увидела то, что хотела увидеть.»
Я
убрал пустые тарелки со стола и доверил их Анне, после усмехнулся:
«Ваше Величество, какое еще место вы хотели бы увидеть? Сейчас поздно, к
сожалению, так как насчет отправиться завтра?»
«Я
не видела сегодня рыцаря. Ты говоришь, что я увижу ее завтра?» -
Королева Сиси спросила прямо и усмехнулась: «Песик, рыцарь пришел сюда с
тобой, не так ли? Мы не в столице в данный момент и я в твоей зоне
юрисдикции. Тут нет ни моих телохранителей, ни служанок. У нас нет
соглашения о сохранении секретов между друг другом, так что будь честен
со мной. Почему ты прячешь Ангелину?»
«Он.
Не прячет.» - Вейрия ответила раньше меня, так как упомянули Ангелину:
«Он. Не прячет Ангелину. Ангелина. Сейчас в своей комнате. Однако, в
последнее время. Она не покидает свою комнату. Так что. Я тоже. Не
знаю.»
«О?»
Королева
Сиси застыла. Я знал, что она имела полную веру в Вейрию. Это логично
ей доверять Вейрии, так как та не из тех людей что могут соврать.
Королева Сиси просто не ожидала что я уду невиновен в случае Ангелины. Я
не имел намерений скрывать Ангелину.
Королева Сиси смотрела не на Вейрию а на меня: «Ты действительно не знаешь ничего?»
Я
кивнул: «Ангелина была в последнее время в комнате. Я не говорил и не
делал ничего. Ваше Велиество, если у вас есть дела, вы можете подняться
наверх к ней. Могу я спросить зачем вы хотите увидеть ее?»
Королева
Сиси усмехнулась. Она встала и отправилась к Вейрии. Она осторожно
ущипнула лицо Вейрии и снова усмехнулась: «Ты притворяешься глупым,
Песик? Ты думаешь я не знаю? Ангелина и Вейрия всегда были крайне схожи и
не различимы. Даже я не могу определить кто есть Вейрия несмотря на то
что она была со мной дни и ночи. До этого момента я видела лишь Вейрию
или скорее эту беременную женщину тут. Они обе идентичны, но я вижу лишь
одну. Ты думаешь я поверю тебе?»
«Как я мог сделать беременной Ангелину?! Также, как у нее мог появиться выпирающий живот всего за пол месяца?!»
Я
не ожидал что Королева Сиси заподозрит что Вейрия это Ангелина. Если
подумать хорошо, вы поймете. Я сказал, что мне нравится Вейрия. Я имел
бы ребенка с Вейрией когда мы любил друг друга. Как я мог оплодотворить
Ангелину просто ради игры? Более того, даже если Ангелина спала со мной,
как она могла так быстро показать это?!
Сначала
я думал, что это крайне тупо даже для воображения, однако Королева Сиси
удивила меня. Поскольку Королева Сиси не много знала об отношениях
между мужчиной и женщиной она возможно не доверяла мне.
«Нет,
нет, нет, Песик, я хорошо тебя знаю. Если ты целовал эльфа, что тебя
остановит от того, чтобы переспать с матерью Вейрии?» - Королева Сиси
выглядела словно это логично. Она указала наверх и заявила: «Я раскрою
твою игру. Вейрия, если ты настоящая Вейрия, покажи мне свою верность.
Иди, Вейрия и покажи мне свою мать!»
«Это невозможно! Я бы не сделал подобного!»
«Как прикажите, Ваше Величество.»
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    Честно
говоря, я не знал, что задумала Ангелина. Но тем не менее, поскольку
Ангелина не хотела видеть нас, она определенно имела свои планы. Вот
почему я несколько не хотел позволять Ее Величеству видеть ее. Еще одна
причина в том, что я не могу контролировать Ангелину. Я не могу
контролировать ее мысли или действия. Я беспокоюсь что она может втянуть
меня в то, что сделала. Хотя Вейрия возможно не будет возражать.
Вейрия
доверяла Королеве Сиси и повиновалась ее приказам. Кроме того, не
похоже, чтобы она вообще интересовалась чем занимается Ангелина, вот
почему она взяла инициативу и повела Королеву Сиси наверх. Я последовал
за ними. По правде говоря, я потерял право говорить. Я сказал, что я
трофей Вейрии, другими словами воля Вейрии это моя воля. Поэтому я не
мог остановить Вейрию. Я только мог делать предложение Вейрии, и она
просто соглашалась на них всех. Однако предложение остается
предложением, они существуют лишь до принятия решения. Поскольку Вейрия
решила делать что-то, я не должен останавливать ее. Следовательно, я
просто последовал за ними двумя, надеясь, что смогу контролировать
ситуацию.
Веярия
встала у двери и повернулась взглянуть на Королеву Сиси и меня.
Королева посмотрела на Вейрию сложив руки и усмехнулась: «Если ты
сломаешь двери, я готова поспорить что джентльмен за нами, и твоя мать в
комнате не будут слишком счастливы. Поэтому пожалуйста, позволь мне
постучать.»
Королева
Сиси вежливо постучала. Я уверен, что это большая редкость чтобы она
стучала в дверь, ведь ей никогда не нужно было это в имперском дворце.
Более того, учитывая, насколько гордой была Королева Сиси, невозможно
чтобы она взяла инициативу чтобы искать кого-то. Она сделала исключение
чтобы посетить Ангелину. В обычных обстоятельствах все должны прийти и
поприветствовать Королеву Сиси. Королева Сиси была у двери Ангелины,
если Ангелина все равно не покажет уважения, она зайдет слишком далеко.
Если Ангелина откроет, все еще был шанс. Если Ангелина откажет, нам
конец.
К
счастью, мы услышали звук из комнаты Ангелины. Королева Сиси сложила
руки и усмехнулась, ожидая, когда дверь откроется. Мне также было
любопытно, почему Ангелина закрывалась в комнате на несколько дней.
Ангелина
медленно открыла дверь. Мы втроем, стоя снаружи, застыли. Я представлял
множество сцен после открытия двери Ангелины, но никогда не думал, что
увижу Ангелину в такой форме. Она не была одета, она смело показывала
всю себя нам. Я должен сказать, что ее тело захватили мои гла… пфу пфу,
сейчас не время думать о ее теле. То, что больше всего требует внимания
не ее близняшки, что больше, чем у Вейрии, но… но… но… ее круглый
животик… под идеальной грудью…
Ангелина
соблазнительно прошлась пальцами по своим волосам и усмехнулась тихим
голосом: «Простите, Ваше Величество, я не в настолько хорошей форме как
моя дочь, когда я беременна, вот почему я не смогла встретить вас. Было
бы не хорошо если бы во время встречи с вами произошел конфуз.»
Я
был позитивен в том, что это точно была Ангелина, благодаря ее улыбке.
Вейрия не улыбается, это всегда Ангелина могла притвориться Вейрией и
никогда иначе. Кроме того, Ангелина не имела родимого пятна на груди.
Родимое пятно единственная разница между ними. Я не знал, известно ли
это Королеве Сиси, но я заметил, что она была шокирована. Это второй раз
как Королева Сиси видит беременную женщину за один день, что выбило ее
из равновесия еще сильнее чем в первый раз.
«Чт-чт-чт-чт…»
Я
не ожидал увидеть беременную Ангелину. Она насмешливо посмотрела на
меня и странной озорной улыбкой сказала: «Ты столь бессердечен, милый?
Ты забыл ту прекрасную ночь? Я никогда не думала, что смогу служить
одному мужчине вместе своей дочерью. Я несколько смущалась этому, но,
когда мы дошли до дела, это было весело. Плюс, как же приятно позволить
женщине, у которого давно не было мужчины, вернуться к своим двадцати,
не так ли?»
«Что это за бред?!» - протестовал я.
Я
начал сомневаться, живу ли я в то же измерении что и Ангелина. В конце
концов я никогда не делал того, что она заявила. Тем не менее, то, что
она сказала, напугало меня. Я не боялся, что Королева Сиси поверит ей, я
боялся, что Вейрия поверит ей…
Вейрия
не выглядела так словно верила Ангелине. Она слегка нахмурилась:
«Невозможно. Ты. Была в последнее время в своей комнате. Месяц. Ты. Все
еще на знаешь его. У тебя не было и шанса. Чтобы. Быть с ним наедине.
Плюс. Мы. Никогда не были вместе.»
Вейрия
не была в конце концов безмозглой. Она, по крайней мере не верила во
вранье без каких-либо доказательств. Следовательно, я мог расслабиться. Я
посмотрел на Ангелину, и она посмотрела на меня, после чего с усмешкой
спросила: «Что? Вейрия, как ты тогда объяснишь мой живот?»
«Препараты, конечно…»
С
того момента как Ангелина задала этот вопрос, я понял, что что-то не
так. Будучи дурой, Вейрия точно выдаст то, что уничтожит нас. Так что я
быстро закрыл рот Вейрии свей рукой, и чтобы скрыть свою неловкую
реакцию я втянул Вейрию в объятия. Я сухо усмехнулся и после повысил
свой голос: «Прости, я был не прав, я буду честен. Той ночью я не смог
сказать кто из вас, кто и отправился не к тому человеку. Однако я
клянусь, что я не ожидал что Ангелина забеременеет. Я проясню, я точно
объясню все, так что успокойся, Вейрия. Я думаю, что тебе и Ангелине
нужно успокоиться. Люблю тебя.»
Я
действительно хотел поцеловать Вейрию как в американских фильмах, но я
не мог. Мое сердце едва ли не вырывалось из груди, от простых объятий с
Вейрией. Я быстро надавил рукой на плечо Вейрии и толкнул ее к лестнице,
после повернулся чтобы заблокировать дорогу, не давая Вейрии вернуться.
Вейрия имела на лице ошеломленное выражение. Она не могла понять, что
произошло за короткий обмен двумя предложениями.
Ангелина
продолжила с усмешкой смотреть на меня. С другой стороны, я хотел
оторвать ей голову. Я всегда думал, что я невероятно умен, тем не менее
меня уделала женщина дважды за один день. Я был раздражен. Меня редко
могли заткнуть. Испытав это, я мог сказать, что искренне не люблю такое.
Ангелина отличалась от Вейрии, она была слишком умна.
Королеве
Сиси потребовались некоторые усилия чтобы вернуть мысли в норму. Она
пропустила оплошность ранее. Так что она только пришла в себя. Она
посмотрела на меня и ошеломленным взглядом пробормотала: «Т-т-т-ты и… и…
мама Вейрии… вы…»
«Я н… ладно, я сделал это, но вы еще не убедились? Теперь вы верите нам, верно? Это была Вейрия, ранее.»
«Угу… угу… но… мне больше интересна история между вами двумя!»
«Пожалуйста не заставляйте меня говорить об этом. Пожалуйста!»
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    Честно
говоря, Королева Сиси пришла не для того, чтобы пытать всех, она мучала
лишь меня толкая на мысль совершить самоубийство. Она разрушила мою
семью, которую я с построил с огромными усилиями. Если бы не то, что
сказала Королева Сиси, мне бы не нужно было размышлять лежа снова на
полу.
Вейрия
наступила на мою голову. Это отличалось от того, когда на меня
наступила Королева Сиси. Когда это делала Королева Сиси, она по крайней
мере наступала босой ногой, что было больше приятно нежели больно.
Вейрия же, с другой стороны, наступила на мою голову в своей военной
обуви. Моя голова словно сейчас треснет.
«Как. Это произошло?» - Голос Вейрии был холоден.
Лия,
которая была в стороне, также посмотрела на меня бессердечным взглядом,
указывая что она не планирует заступаться за меня. Лия была раздражена,
когда услышала заявление Ангелины. Она хотела просто подбежать и
порвать меня на части. Я должен признать, что это была моя ошибка, я
переоценил интеллект Вейрии. Невозможно чтобы она поняла, что только что
произошло с своим интеллектом или же точный смысл нашего разговора.
Вейрия поняла лишь одно, что я сделал что-то с Ангелиной у нее за
спиной, из-за чего я должен сожалеть.
Я
сказал, что я сделал что-то с Ангелиной, но это была шутка. Вейрия же
считала, что я не соврал бы ей, следовательно, несмотря на изначальное
мнение, она поверила в то, что Ангелина и я зашли далеко за ее спиной и
даже что Ангелина действительно беременна.
«Я должен признать, что я был неправ… я был неправ…» - в мыслях добавляя: «Неправ, потому что верил в ум Вейрии…»
«Я
не делал ничего с Ангелиной… по правде говоря это просто препарат... я
должен был соврать чтобы обмануть Королеву Сиси, иначе она бы узнала о
препарате. Твои изначальные мысли были верны. У меня не было и шанса
быть с Ангелиной. Ты уже знаешь, что нужно по крайней мере три-четыре
месяца чтобы беременность стала заметной, но три-четыре месяца назад… я
даже не знал Ангелину.»
Мне
нужно выложить все свои мысли Вейрии или она не поймет моих причин. Мой
голос был странным, поскольку я лежал на полу. Тем не менее Вейрия
поняла мою проблему. Так что она убрала ногу. Все еще подозрительная,
она спросила: «Почему. Мы не можем рассказать. Ее Величеству?»
«Потому
что Королева Сиси намерена взять Ангелину на твое место на поле боя.
Это было мое предположение. Иначе ей не нужно было бы искать Ангелину.
Метод Ангелины мог быть хорошим, но она была в то же время хитра. Если я
прав, она пыталась повеселиться над нами, не волнуйся об этом. Между
мной и ею нет ничего. Расслабься.»
«Хорошо.» - Вейрия решила поверить в то, что я сказал.
Лия все еще сомневалась. Она озадачено спросила: «Зачем именно Королева Сиси тут?»
«Мм,
это очень просто, она возможно хочет атаковать эльфов и забрать Вейрию с
собой. Ранее я просто предполагал, но теперь довольно уверен.»
Благодаря
тому факту что Королева Сиси решила не использовать нашу бочку для
ванной, у нас было немного свободного времени. Королева Сиси очень
хотела помыться с Вейрией но, когда услышала что моюсь с ней, она ушла.
Это
озадачило меня. Королева Сиси позволяла мне видеть ее спящей, тем не
менее была против принятия вместе ванной. О боже, я не могу понять эту
логику. Но после повторного размышления… ее логика… была действительно
верной…
Благодаря
этому у нас было время прояснить недоразумение. Гармония семьи самая
важная в конце концов. Иначе было бы очевидно, что Вейрия может все
испортить. Честно говоря, Вейрия была не единственной опасностью, Лия
была также сейчас опасна.
«Давай тогда отставим в сторону Сестру Ангелину. Папочка, ты никогда не упоминал о произошедшем между тобой и той эльфийкой.»
Лия
строго посмотрела на меня. Я никогда не рассказывал ей о произошедшем
между Эльфийской Королевой и мной, так что она ничего не знала об этом.
Сегодня же она узнала о произошедшем и узнала, что я целовал Королеву
Эльфов. После она узнала о значении, вкладываемом эльфами в поцелуй. Как
следствие она была очень серьёзна касательно темы. Я прочистил горло и
попробовал использовать тот же трюк что и с Королевой Сиси ранее, а
именно смена темы.
«Эм,
Лия, не могла бы ты перестать называть Ангелину «сестрой»? Понимаешь,
Лия, ты зовешь Вейрию мамой, так как ты должна звать Ангелину, которая
является матерью Вейрии? Подумай об этом: сестра или особенно старшая
сестра это для тех, кто младше твоей мамы. Ангелина же старше Вейрии,
так что ты не думаешь, что не приемлемо называть Ангелину сестрой?»
Лия
глубоко задумалась. Она отчаянно пыталась понять, должна ли она
называть Ангелину сестрою или нет, плюс она думала, как звать Ангелину
если не сестрой. Так что Лия глубоко ушла в себя и временно забыла о
том, что спрашивала у меня. Вейрия же, с другой стороны, уже задала
вопрос ранее. Поэтому она не спрашивала повторно. В моих мыслях лишь
осталось чувство дискомфорта как Вейрия достигла точки, когда она так
сильно доверяет мне. Если бы я сказал ей что у меня не было никаких
отношений с Королевой Эльфов, она бы не надавила на меня. Если бы я
что-то сделал она бы могла даже не подозревать меня. Такая чистая вера
не давала мне ничего сделать, словно худшая пытка, когда твое сознание
винит тебя.
Кто-то
внезапно постучал в дверь нашего дома. Уже было весьма поздно. Королева
Сиси хотела поспать с Вейрией но возможно отказалась от этого плана
когда увидела живот Вейрии. Более того, было очевидно, что Королева Сиси
не пришла бы так поздно. Вопрос в том, кто это тогда?
Может
это Ахиллес или тот молодой человек. Я думаю, они в той же лодке и
хотели убедить меня помочь им.  Я уже пробовал помочь им, но почти сам
был втянут в это.
Вейрия
не доставала меч, что значит, что посетитель не вооружен и она не
считает его врагом. Поэтому я пошел и открыл спокойно дверь. Меня
встретили золотые волосы. Да, я думаю, что эти золотые волосы более
привлекательны чем лицо владельца. Сейчас ночь, но эти золотые волосы
словно огоньки. Владелиц был юным и был ростом как старшеклассник. Он не
был молодым человеком из армии. Он был одет похоже на Ахиллеса. Думаю,
что он скорее всего торговец. Такой молодой бизнесмен обычно был или
гонцом, или идиотом, который помогал людям считать деньги.
Когда
он увидел, что я открыл двери, юноша мгновенно показал вежливую улыбку,
словно на тренировке: «Здравствуйте, господин. Я не был в имперской
столице, когда вы были там в прошлый раз, вот почему упустил шанс
встретить вас. Я очень сожалею об этом. Я надеюсь, вы не обиделись на
это.»
«А вы?..»
Я
мгновенно встревожился. Чем более вежлив человек, тем осторожнее нужно
быть. Лишь те, у кого достаточно мозгов, будет уважителен и вежлив.
Такие люди самые опасные. Я кивнул и после уступил дорогу, приглашая
войти. Он кивнул и с усмешкой вошел. Увидев Вейрию за столом, он глубоко
поклонился ей: «Это наша первая встреча, Леди Вейрия.»
Вейрия кивнула: «Угу.»
Несколько
испуганно, Лия спряталась за Вейрией и обеспокоенно осматривала юношу.
Он усмехнулся, достав маленький мешочек из кармана: «Тут конфеты. Я
подготовил их для вашей дочки. Я надеюсь, вы примете их.»
Лия
хотела взять их, и я кивнул. Не было смысла отказывать от обычных
подарков. Если я не приму обычный мешочек с конфетами, это значит, что я
не желаю говорить, мне же напротив было интересно чего он хотел.
Поэтому я принял конфеты и дал ему зеленый свет на разговор.
«И
так, я живу в этом городе. Я торговец, если точнее, я однажды был
торговцев который был ответственен на доставку ресурсов армии. Я был в
этом городе ранее. Я узнал, что за горами, да, горы позади вашего
городка, я обнаружил там рудник. Он был разработан и там была черная
руда.»
«О?»
Он
разогрел мой интерес. Черная руда — это скорее всего уголь. Добывать
уголь просто. Будь я в своем старом мире, я бы до смерти сражался за
угольную шахту. В это мире, к сожалению, промышленная революция еще не
произошла. Я не мог позволить ему узнать ее ценность, уголь все еще
может быть бесполезен для людей этого мира.
«Это
форма энергии. Сер, очень могущественная руда. Я встретил молодого
человека, что изобрел большую машину что может кипятить воду и приводить
в действие предметы, включая метал. Вот почему я считаю, что горящий
черный минерал определенно станет источником энергии для таких машин.
Если я добуду минерал, и после продам эти огромные машин, мы станем
богатыми!
Я
видел откуда он наверняка станет чертовским богатым. Вопрос в том, как
мне заполучить что-то у человека, который скоро станет богатым? Конечно,
я определенно не хотел отрезать кусок за куском, и я не хочу часть. Я
хотел и пирог, и горшок. Проблема в том, что я не знаю где находится
рудник. Если я куплю его после того, как он нашел его, это обесценит
его. Я хотел, чтобы они оживили шахту чтобы привлечь глаза каждого на
Север. Это привлечет инвесторов к нашему сокровищу.
«Так вы пришли сюда ради?..
«Так
как гора часть вашей территории, я хотел бы попросить вашего
разрешения… я планирую купить права на рудник за сотню золотых.» -
мужчина достал пергамент. На нем было указано приблизительно положение
шахты. Он потер руки вместе: «Согласно цене на землю и налоговым тарифам
имперского города, цена на землю вашего Севера очень низкая. Я надеюсь,
что вы не будете подымать цену. Это бессмысленно копать угольную шахту,
в конце концов. Без машины моего друга никому она не потребуется.»
«Я
не против продать землю за сто золотых, но покупка земли и добыча на
нашей земле — это разные вещи. Чтобы заниматься добычей тут, вам нужно
платить дополнительно. Вы копаете мою землю и гору, что ударит по охоте
моих горожан. Вам нужно договориться с моими охотниками. Кроме того, нам
нужно поддерживать для вас дороги. Поэтому вы должны оплатить
дополнительные расходы.»
«Сколько по вашим оценкам это будет?»
«Двести
монет за добычу. Кроме того, тридцать процентов вашей ежегодной прибыли
от угольной шахты будет направляться нам как плата за обслуживание и
защиту. В случае нужды мы также предоставим вам склад бесплатно. Что
думаете?»
Он задумался после чего согласился: «Я могу принять это.»
Хотя
цена не сравнится с заработком от контрабанды специй, последняя
незаконная, а первое законное. Земля сама по себе не стоит денег. Кроме
того, мужчина предо мной был парнем что заработал на транспортировке
ресурсов, следовательно, я не думаю, что у него будет много денег. Вот
почему бессмысленно пытаться заработать на нем деньги.
«Тогда
принесете двести золотых в другой день, и я подпишу соглашение. Вам
просто нужно подписать бумаги и заплатить налог и можете начинать
работать. Мне кое-что очень любопытно. У вас действительно достаточно
денег для добычи?» - спросил я.
«Эм,
мы планируем начать компанию. Вы понимаете, что означает компания? Это
похоже на ассоциацию торговцев, но мне нравится новое название. Оно
приятнее, как и слово «банк». Мы взяли на себя всю техничку и горные
работы. Услышав, что у нас на уме, банк дал нам определенную суму для
продолжения работы и мы можем заплатить им позже.»
Я
ответил кивком. Я услышал кое-что важное. После мы поговорили без
особого углубления, и я отправил его на выход. Это были успешные
переговоры, и я получил сотню тяжелых золотых.
«Папочка,
ты действительно веришь, что он говорит правду? Лия думает, что он
лжец… что за большая машина?.. Лия никогда не слышала о такой штуке.»
Я кивнул Лие: «Это правда. Также, он станет богатым, или скорее Папа станет богатым.»
«Папочка, ты будешь повышать цену?»
«Ты
не можешь продать землю за дорого, и я хочу все. Я хочу угольную шахту и
так называемую машину, о которой он упомянул. Я хочу все это. Если я
прав, Ее Величество взяла его с собой, что объясняет почему он упомянул
нашу поездку в столицу. Я думаю, правильно будет предположить, что
Королева заинтересована в машине, увы, она не взяла его с собой. Тем не
менее, кажется, что он не собирается продавать ее. Это значит, что я
должен позволить ему узнать сила капитала. Поскольку есть банк, это
значит, что я смогу получить достаточно капитала для приобретения того,
что он упомянул.»
Оружие
Вейрии это меч. С этим она смогла убить Короля Демонов. Королева Сиси
считает, что ее оружие это люди. С ними она может завоевать каждый
уголок мира. Однако мое оружие это капитал. С моим оружием я могу
вывернуть весь мир наизнанку. Сила капитала достаточная чтобы изменить
весь мир.
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изобретение человечества это возможно организация что стала известна
как банк. Ахиллес упоминал это ранее, увы непрямо, но я не заметил. У
меня не было времени чтобы поиграть в банке, когда я посещал столицу.
Банк не просто место для хранения денег, вот почему я считаю, что банк
место не для хранения денег, а для доверия.
Современные
деньги — это доверие стране. Концепт тот же, как и нынешняя валюта, на
которой лицо Королевы Сиси. Валюта представляет человеческую империю. По
факту это еще один способ оценивать доверие Королевы Сиси. Человеческая
империя сильная и богатая и это нация что убила Короля Демонов.
Вероятность того, что империя рухнет минимальный. Это в свою очередь
значит, что больше рас пожелают использовать валюту империи. Сравнивая с
другими монетами, их ценность также естественно выше. Кроме того,
благодаря абсолютному авторитету Королевы Сиси практическая ценность
валюты крайне стабильна, никто не будет пробовать переполнять рынок или
создавать дефицит.
Вот
почему Биткоин это пузырь. Не существующая валюта такая как биткоин не
имеет никакой национальной поддержки чтобы дало ему доверие. Кроме того,
флуктуации в его цене слишком резкие. В результате он не считается
валютой для обихода. Цена биткоина контролируется людьми на вершине
пирамиды. Они зарабатывают деньги с биткоина разработкой нижних слоев и
после разрабатывают слоя ниже нижнего уровня. Попросту говоря, это
работает также как многоуровневый маркетинг.
Сейчас,
поскольку банки хранят доверие, мы можем брать даже само доверие. Я
могу использовать свое доверие чтобы обменять его на практический
предмет. Это природа нынешних банков и нынешней валюты. Следовательно,
пока я имею что-то для залога, я могу получить бесконечное количество
денег у банка.
Эти
двое способны запустить компанию с долгом от банка. Также и я могу
взять займы у банка и после купить части банка чтобы наконец стать
величайшим акционером, следовательно, стать тем, кто имеет наивысшую
власть в банке. Я бы не справился с этим лишь с деньгами, одолженными у
банка.
Так
как они собираются устраивать добычу на моем заднем дворе, у меня
множество способов заработать деньги на них, такие как налог на
транспортировку, налог на хранение и просто пошлину. У меня куча
способов и возможностей получить свою прибыль в этой финансовой
индустрии. Капитал можно может дать власть менять весь мир. Учитывая
сказанное мне нужно сделать много приготовлений для успешной рыбалки. В
любом случае, Королева Сиси на Севере, в данный момент он мое наибольшее
беспокойство.
Я
не смог заснуть этой ночью. Лия забралась на кровать и обняла меня. Мой
разум был занят тем, как получить в свои руки наивеличайшее изобретение
мира и минерал. Они могут не понимать всей ценности вещей, но я знаю.
Машины были тем, о чем мечтала Королева Сиси, они давали власть.
На
следующее утро я лично наблюдал превращение Лии обратно в форму ребенка
и сел. Я отправился вниз и приготовил поесть. Ангелина также начала
присоединяться к нам за столом. После того как я приказал Анне отнести
еды эльфам, я присоединился к остальным за столом. Видеть женщин с
животиками возле себя и напротив неописуемо, особенно поскольку это мать
и дочь. Серьезно, вы бы будь на моем месте тоже лишились дара речи.
Вейрия
не знала цели посетителя прошлой ночью и истинной стоимости новостей
что он принес. Вот почему она была такой же, как и всегда. Лия
посмотрела на меня из своей тарелки. Она беспокоилась поскольку я был
где-то в себе. Она спросила: «Папочка, ты в порядке? Ты с вчерашнего дня
не свой. Это из-за того, что сказал тот человек? Тебе просто нужно
получить сегодня деньги. О чем ты думаешь, папочка?»
«Ах, нет, ничего. Папа думает о том, что будет после.»
Принцип
движения капитала очень прост. Но объяснить это юной девочке все же не
просто. Поэтому я не отвечал. Лия уперла лицо в свои руки. Волны эмоций
прошлись по ее лицу. Она надулась: «Боже, папочка никогда не думает о
Лие. Лия хочет, чтобы папочка также много думал о Лие.»
«Лия, все что папа делает, это ради тебя. Папа пытается заработать денег чтобы ты могла счастливо жить в будущем.»
«Лия уже очень счастлива просто живя с папой. Жизнь дома очень оживленна сейчас. Лия очень сейчас счастлива.»
Я
знал, что Лия не врет. Лия намного больше улыбалась чем ранее. Тем не
менее, как ее родитель, я не мог быть доволен. Увидев прекрасный дом
эпископа, я не мог позволить моей Лие продолжать жить в этом потрепанном
доме. Я хотел, чтобы Лия жила в роскоши.
Вейрия
недовольно посмотрела на меня и серьезно спросила: «Тогда. Что насчет
меня? Почему ты. Заботишься лишь о Лие? Я также мама Вейрия. Ты будешь.
Думать обо мне?»
«Конечно.
Из пяти моих мокрых снов ты звезда в четырех из них. Последний это ты и
Лия…» - я не думаю, что было бы мудро говорить об этом. Это было бы
сексуальным домогательством, скажи я это… хотя Вейрия не поняла бы.
Я ответил: «Конечно включая тебя. Я делаю это ради вас двоих. Вы обе моя семья. Я приложу все усилия ради вас.»
«Тогда что насчет меня?» - спросила Ангелина, бесстыдно обняв меня за руку.
Я посмотрел на Ангелину чтобы сказать ей идти гулять: «А ты кто?»
Ангелина отпустила.
Я продолжил бурчать в своих мыслях: «Мой лоб все еще болит из-за интимной встречи с полом вчера и это ты ответственна за это.»
Вейрия
проигнорировала свою мать и продолжила говорить со мной: «В таком
случае. Тебе не. Нужно работать упорно. Я могу. Заботиться о тебе. Тебе
просто. Нужно думать о нас.»
«Я должен упорно работать ради вас. Это моя цель.»
Я
дал простой ответ. Я не намерен говорить трогательных вещей. Я просто
выразил свои искренние мысли. Моя величайшая цель — это заботиться о Лие
и завоевать сердце Вейрии.
Прежде
чем мы смогли доесть, я услышал множество шагов снаружи, это может быть
лишь Королева Сиси, которая взяла кучу людей с собой. Я вздохнул и
отправился к двери. Вейрия и Ангелина мгновенно опустили еду и сели
прилежно. Лия как раз тянула хлеб себе в рот. Видя, что мать и дочь
синхронно изменили свои выражения, Лия испугалась и не знала должна ли
она продолжать есть или нет.
«Песик,
пойдем сегодня вместе на горячие источники! Моя кавалерия обнаружила
вчера в долине горячий источник, и они подготовили территорию за ночь. Я
не могу дождаться пойти туда. Пойдем! Пойдем искупаемся вместе в
горячем источнике!»
Я
еще не поприветствовал Королеву Сиси открыв дверь как она обняла меня
за шею и радостно выдала свою речь. Я знал, что не мог ничего поделать.
Я
никогда не слышал о горячих источниках в долине ранее. Я планировал
пойти с Вейрией и Лией на горы чтобы немного повеселиться, так что это
хорошая идея воспользоваться предложением Королевы Сиси. Однако, среди
людей, следующих за Королевой Сиси, включая ее кавалерию и ее служанок, я
заметил привлекающие взгляд золотые волосы. Как я и думал, юноша был
вместе с королевой. Он принес Королеве Сиси ее любимую вещь. Я уверен
что кавалерия Королевы Сиси отправилась прошлой ночью не за горячим
источником.
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    Ранее,
я думал, что имел честь делить карету с Королевой Сиси. Я ошибался.
Вейрия и Лия имели право делить карету с Королевой Сиси, в то время как
Ангелина не могла из-за своей личности. Что касается меня, я не имел
выбора кроме как вести лошадь. Ахиллес и компания следовали как эскорт.
По
сравнению с вещами, которые он делал обычно, Ахиллес выглядел более
обеспокоенным. Он думал, что Ее Величество просто хотела атаковать
эльфов из-за того, что ее кровь прилила к голове и вскоре успокоится.
Увы, она лично прибыла на Север, что значит, что ее намерения серьезны.
Самое важное, тут была блондин. Блондинистый ребенок что ехал рядом с
каретой Королевы Сиси, предположительно, потому что он ей понравился.
Ахиллес
догнал меня и сказал: «Ты должно быть встречал его, того с золотыми
волосами. Когда он вернулся прошлой ночью, он зло говорил о тебе,
заявляя, что ты не так удивителен, как о тебе излагают в легендах.»
Я
слегка кивнул ему. Я не был расстроен что кто-то зло говорил обо мне. я
ответил: «Кажется, что твои дни не так уж мирные. Его золотые волосы
ярче твоих.»
Ахиллес
беспомощно усмехнулся: «Хаха, этот ребенок просто моя замена. Я был
ответственен за транспорт еды на всем Юге, вот почему Ее Величество
ценила меня. Однако теперь я против ее плана в атаке эльфов.
Следовательно, она больше не доверяет мне. малец нашел что-то что может
плеваться газом. Ее Величеству естественно он понравился больше. Ты все
еще фаворит Ее Величества. Будь осторожен с тем, чтобы не потерять это
место.»
Я
усмехнулся: «Это имеет ко мне дело? Я отличаюсь от всех вас. Мне не
нужно полагаться на доброту Ее величества для жизни. Выглядит так словно
даже ты не поддерживаешь ее плана по атаке эльфов. Это значит, что
должно быть немало людей, в столице которые поддерживают твое мнение.»
«Все
на самом деле иначе. Многие люди поддерживают желание Ее Величества
атаковать эльфов. Бессердечные и безмозглые видят в этом шанс забраться
выше. Лишь некоторые из нас оспаривают решение Ее Величества атаковать
эльфов после серьезных размышлений. Удалось ли тебе отговорить Ее
Величество после того, как я тебя посещал?»
«Если бы я был тобой, я бы не отговаривал Ее Величество, я выбрал остановить ее. И кажется, что моя попытка провалилась.»
Королева
Эльфов бесполезна в великом планировании. Если Королева Сиси
действительно захочет атаковать эльфов, будет бесполезно даже если
Королева Эльфов не даст ей оправдание. Если бы Королева Сиси колебалась,
не смогла получить поддержку Вейрии и не смогла найти достойное
оправдание, она может отказаться от попытки атаковать эльфов. Судя по
всему, Королева Сиси не выглядит так словно она думает сдаваться.
Ахиллес
замолчал на мгновение, прежде чем высказать мне последние мысли: «В
любом случае, я надеюсь ты сможешь переубедить Ее Величество. Это
беспокойство не только о моем бизнесе, но и затрагивает твои доходы. Это
просто форма оплаты для Ее Величества за некогда бездоговорное доверие и
услуга для нас. Разве ты не называешь это верностью?»
Ахиллес
не ожидал, много услышав мой ответ. Я дал Ахиллесу ответ: «Я отличаюсь
от вас. Я выбираю отговорить Королеву Сиси от атаки ради денег и дохода.
Не волнуйся, мы в той же лодке. Я просто не выбираю те же способы что и
вы.»
Ахиллес кивнул и после посмотрел на блондина: «Что ты думаешь о нем, Эдварде, старшем сыне Дома Килт? Красивом молодом таланте?»
«Экстраординарный обычный молодой человек с несколько острым мышлением.»
«Ты говоришь о долге в банке и машине?»
«Верно.»
«Что
планируешь делать с ним? По моему мнению, если его машина действительно
так полезна как он сказал, он действительно сделает много денег.
Сколько, по-твоему, потребуется времени, прежде чем он вернет долг?
Также, мы никогда не видели машину что он упомянул, я видел многих кто
заявлял о том, что они завладели продвинутыми технологиями, а в
реальности они просто полагались на трюки.»
«Мое
мнение простое, я хочу все это.» - я сделал жест кулаком у своей груди.
Видя мое агрессивное положение, Ахиллес фигурально говоря отступил. Я
заявил: «Я могу сказать тебе что эта машина может действительно изменить
мир, но я не рекомендую тебе вкладываться в нее. Подожди пока она
попадет в мои руки. После инвестируй.»
«Ты
хочешь инвестировать и после разделить прибыль? Я думаю, ты должен
выйти пока ты впереди. Дом Квилт влиятельная и огромная семья. Они
обычно не позволяют другим вмешиваться в их дела. Учитывая это, кажется,
что их внутренняя борьба довольно интенсивная. В конце концов, хотя все
инвестируют деньги вместе, каждый имеет свой дом. Все хотят власть, как
результат, это становится ситуацией, когда больше вложивший имеет
больше прав говорить.»
Это
нормально. Это система, где владеющий большей долей имеет наибольшую
власть. Это практически также как кто бы не владел 51% акций, имел право
выносить решение, тем самым становясь владельцем. Не нужно говорить,
что были те, кто не имел уровня власти несмотря на акции в случае
Эдварда. При этом очевидно, что дело Эдварда Квилта использует систем
акционеров. Кто вложит больше всего, имел последнее слово. Следует
отметить кое-что важное: Эдвард не принимал чужих инвестиций.
«Эдвард
амбициозно не знает границ. Он не наследник дома, а простой сын
любовницы, но он амбициозен и очень методичен. Вот почему он не бежит не
важно, насколько было опасно, когда следовал за армией. После он
случайно встретил рабочего, который не мог найти работу. Они вдвоем
придумали идею. Ты можешь сказать, что Эдвард положил все яйца в одну
корзину. Он даже продал жену и дочь в бордель чтобы достать деньги. Он
жаден до денег, дикий зверь которого волнуют лишь деньги. Если он
понесет потери в этом деле, он обанкротится. Однако Ее Величество
заинтересована в его продукте. Если проект официально запустится и
пойдет хорошо, он станет богатым за одну ночь.»
«Другими словами, он один вложился в весь проект?»
«Нет,
он убедил приличное количество людей вложиться в этот проект. Многие
сейчас ждут от него дохода. Честно говоря, я не сильно убежден, иначе я
бы вложил немного.»
«Да? Кажется, что мне нужно сделать кое-что.»
«Ты
планируешь вмешаться в это?» - Ахиллес говорил удивленно. Он заметил
Эдварда возле кареты так что опустил свой голос: «Эдвард инвестирует
каждую монету что имеет. Я думаю, тебе не нужно вмешиваться. У нас нет с
ним конфликтов, мы все торговцы. Если ты зайдешь слишком далеко, он
умрет!»
«Я
не ожидал услышать это с твоего рта. По какой-то причине я никогда не
понимал, что ты такой добрый. Ты не требовал справедливости, когда был в
команде с церковью и похищал мою дочь?»
«Я все еще не понимал тебя в то время, однако я понимаю Эдварда.»
«Он
мусор, продавший свою жену и дочь в бордель. Я не думаю, что делаю
что-то неправильное. Кроме того, я же не сказал, что я собираюсь делать,
не так ли? Я могу считать твою эмоциональную реакцию как похвалу для
меня?» - рассмеялся я.
Ахиллес
выглядел сбитым с толку. Спустя мгновение тишины он ответил: «Мы,
торговцы не доводим друг друга до банкротства, это принцип. Дела Эдварда
— это его жизнь. Мы люди с Юга, нам нужно сложить руки вместе для
защиты себя, вот почему не важно, что может произойти между нами
торговцами, мы никогда не топим других.»
«Прости
Ахиллес, но я никогда не имел никаких принципов. Более того, он может
винить лишь свою тупость если я уничтожу его. Я не намерен заботиться о
дураке. Ахиллес, не волнуйся, это не имеет к тебе отношения.»
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    Мы
отправились вдоль горного пути что явно был сделан людьми и тянулся до
середины горы. В какой-то момент можно было услышать звук воды. Вскоре
перед нами появился средний горячий источник. Это был чистый внешний
источник. Никто еще не разрабатывал его. Пар шел от бурлящей воды что
текла из источника в большой бассейн, прежде чем уходить в русло реки.
Карета
Королевы Сиси остановилась. Она выглянула из кареты и вытянула ножки.
После она повернулась лицом к своим рыцарям и усмехнулась: «Мне нравится
это место. Чего вы там стоите? Я буду тут. Я хочу провести ночь тут
чтобы искупаться, это намного лучше, чем мыться в бочке.»
Рыцари мгновенно ответили: «Да, Ваше Величество!»
Они
не спрашивали мнения Вейрии хотя та была лордом этого места. Они
достали топоры с своих лошадей и начали рубать деревья. Кажется, они
планировали срубить деревья чтобы сделать дом для Королевы Сиси. Мы
также спешились. Мы только и могли что наблюдать за ними. Леди также
выглядели радостными. Они могли использовать горячий источник, когда его
не будет использовать Королева Сиси. Кроме того, они могли направить
воду, чтобы вырыть еще один горячий источник. Хотя я не особо против. Я
был больше заинтересован в поиске угольной жилы.
Эдвард
не был высоким. Фактически он был даже ниже Королевы Сиси. Он нервно
стоял возле нее пытаясь привлечь ее внимание, но королева игнорировала
его. Вместо этого она подхватила руку Вейрии, обсуждая что-то. Вейрия не
отвечала, а как и всегда молча слушала. Блондин выглядел неловко и
глупо. Это была частая проблема. Иногда ты должен оставаться на своем
собственном месте вместо того, чтобы постоянно пытаться приблизиться к
боссу.
Ахиллес
стоял возле меня. Он смотрел в направлении Королевы Сиси, а его брови
сжались вместе. Было ясно что он испытывал некую горечь. В конце концов
мы могли сказать, насколько глуп был Эдвард. Это раздражающе узнать, что
такой дурак забрал твое место. Хотя тут ничего не поделать. Идеи
Эдварда сошлись с мыслями Королевы Сиси. Я верил в верность Ахиллеса.
Любой, кто хоть немного был верен в этот момент, согласился бы что
человечество не может атаковать эльфов.
Королева
Сиси поверила бы тем, кто поможет ей. Ее образ мышления другой: она не
беспокоится о правильном или неправильном. Ее мнение что ее вассалы и
люди должны удовлетворять ее желания. Ее определение правильного в том,
чтобы сделать то, чего она хочет. Это была классика «победитель забирает
все, проигравший ничего». Я не знаю кто научил ее такой философии. В
любом случае, лучше всего остаться в истории с теми, кто верили в
нигилизм. Если бы так действовал монарх, одна маленькая ошибка разрушит
всю их нацию.
Возможно,
Королева Сиси закончила говорить с Вейрией когда она повернулась. С
радостной улыбкой она сказала: «Ладно, ладно, джентльмен теперь ты
можешь вернуться назад. Сейчас время леди.»
Ахиллес
вздохнул и похлопал меня по плечу. Эдвард застыл. Он был обеспокоен и
желал что-то сказать, к сожалению, Королева Сиси проигнорировала его.
Гвардия по обоим сторонам уводила его. Так что он не имел иного выбора
кроме как в разочаровании развернуться. Я не знал, что он хотел сказать,
но черт подери, это приятно видеть его разочарованного.
Я
был мужчиной, так что хотя я не хотел оставлять Лию, я развернулся и
начал уходить. Когда я уходил, то внезапно услышал: «Подожди, Песик. Ты
останься.»
Я
видел улыбку Королеву под ее разноцветными глазами. Она сложила свои
руки: «Поскольку ты мой любимый вассал, ты должен получить должное
отношение. Как мой любимый вассал, ты естественно должен присоединиться
ко мне на горячих источниках. Кроме того, если ты не тут, Лия и Вейрия
не присоединятся ко мне ночью, разве не так?..»
«Мм…»
Я
не отказывал, вместо этого остановился. Я заметил две пары глаз. Одна
от Ахиллеса, который был несколько обрадован, но также подбадривал меня.
Вторая пара принадлежала Эдварду, который явно завидовал. Я знал, что
Эдвард хотел стать фаворитом Королевы Сиси, лишь получив ее симпатию ему
будет проще продвигать свою политику как торговца. Кроме того, Ее
Величество была заинтересована в их товаре, не в них самих. Вот почему
он скорее всего все еще беспокоился.
Я
остановился. Я не планировал ничего говорить во время визита на горячие
источники. Если я скажу прямо Королеве Сиси не атаковать эльфов, она
отошьет меня. Мне нужно попробовать понять, о чем она думает. В конце
концов она также, кажется, заинтересована в машине. Приобретение машины
скорее всего заинтересовало ее.
Все
вскоре ушли. Рыцари, которые также были гвардией имперской столицы
установили лагерь неподалеку. У них были лишь простые большие палатки в
лагере, но они уже закончили установку. Служанки переместили все что
нужно Королеве Сиси в наибольшую палатку. Я узнал ту палатку, это была
та самая палатка, в которую Вейрия меня бросила в прошлый раз.
Проверив
чтобы рядом никого не было, Королева Сиси начала радостно раздеваться.
Она прыгнула в воду, даже не снимая свои носки. Вейрия озадачено
прыгнула, прямо внутрь даже не снимая свою одежду. Она подняла Королеву
Сиси, из-за чего та застыла. В позе принцессы они выглядели словно
любовницы. Неся Королеву Сиси, Вейрия спросила: «Ваше Величество, вы в
порядке?»
Я
испугался до смерти и закричал в мыслях: «Вейрия, не могла бы ты быть
осторожнее с своим телом?! Ты сейчас беременна! Ты возможно не
по-настоящему беременна, но тебе все равно нужно быть осторожной как
беременная! Если Королева Сиси узнает что это неправда, мне конец!
Также, что ты будешь делать если Королева Сиси скажет тебе идти
сражаться, увидев твои бодрые движения?!»
«Хэхэхэ…»
Королева
Сиси счастливо рассмеялась. Она обняла Вейрию за шею и нежно положила
голову на ее плечи. Она закрыла счастливо глаза и прижалась. Мягким
голосом она сказала: «Все отлично, Вейрия. Все отлично. Мне так легко с
тобой рядом. Вокруг столько много людей которые могут говорить, но лишь
ты придешь спасать меня когда ты беременна… Вейрия… ты мой настоящий
рыцарь. Как было бы хорошо будь ты мужчиной? Если бы ты была мужчиной я
бы скорее всего до безумства влюбилась в тебя.»
«Спасибо, Ваше Величество.»
Вейрия
не поняла, что имела ввиду Королева Сиси. Она решила осторожно опустить
Королеву Сиси на берегу. После она посмотрела на меня, кажется,
спрашивая, сделала ли она все правильно. Я покачал с беспомощной улыбкой
головой. Я наконец смог расслабиться после того, как Вейрия посмотрела
на меня.
Королева
Сиси напротив недовольно нахмурилась, когда заметила взгляд Вейрии:
«Как раздражает. Вейрия мой рыцарь, тем не менее ее волнуют твои чувства
вместо моих. Песик, как ты завоевал Вейрию?»
Я честно ответил: «Я не делал ничего.»
Вейрия
посмотрела на меня словно я соврал о чем-то. После она повернулась к
Королеве Сиси: «Он. Сделал много. Помог мне. Много. Также. Он мне
действительно нравится. Меня волнуют. Его чувства. Очень сильно. Также.
Он. Обычно всегда прав.»
Несколько избалованным и кокетливым тоном, Королева Сиси спросила: «Тогда что насчет меня, Вейрия? Что насчет меня?»
Вейрия колебалась мгновение, прежде чем ответить: «Я очень уважаю вас. Ваше Величество. Я всегда. Буду верна вам.»
«Это не то что она хочет слышать! Она хотела услышать, как ты скажешь, что ты любишь ее!»
«Мм. Ваше Величество. Вы мне нравитесь.»
Эти
двое заставили меня испытывать неловкость. Если бы Вейрия была
мужчиной, это была бы романтика между главным героем мужчиной и
женщиной, которую он любил. Так как Вейрия столь послушная, Королева
Сиси безнадежно рассмеялась. С улыбкой, она пожала руку Вейрии и
сказала: «Ладно, ладно, Вейрия. Я не должна дразнить тебя. Раздевайся и
давай искупаемся вместе. Тут должно быть трудно искупаться, потому что у
нас нет бани, как в имперском дворце.»
Если
ты используешь бани имперского дворца за стандарт, я сомневаюсь, что
будет много людей, которые действительно принимали нормальную ванную.
Вейрия послушно разделась, Вейрия тоже. Они втроем полностью
проигнорировали мои чувства. Внезапно передо мной оказалось три
роскошных очаровательных тела. Я ощутил, как увидел самый прекрасный вид
в мире. Тем не менее я не мог реагировать на них. Королева Сиси… она не
Вейрия или Лия. Эти двое, я привык к… ладно, возможно нет…
«Хуу…
как расслабляет. Горячие источники действительно самые расслабляющие.
Они полностью отличаются от ванных. Хуу, хуу, так невероятно.»
Королева
Сиси потянулась из воды чтобы еще лучше разместиться. Она закрыла глаза
и наслаждалась тем, что предлагает природа. Лия была очень удивлена
температурой воды, так как она впервые была на горячем источнике. Она
погрузила вводу свою руку и озадаченно посмотрела на нее, кажется,
задаваясь вопросом почему вода горячая. Вейрия повернулась спросить
меня: «Ты хочешь. Присоединиться?»
«А?!» - Королева Сиси и я застыли.
«В чем дело? Мы. Купались вместе. Ранее.»
«Нет! Нет! Он не может!» - Королева Сиси перебила Вейрию: «Я забеременею. Вейрия, ты беременна, так что тебе можно, но не мне!»
Вейрия показала терпеливое выражение: «Нет. Потому что я не…»
«Ааааа! Мне конец! Мне конец!»
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    Когда
леди принимали ванную, мне лучше не шататься рядом. Я отправился
открыть угольный карьер с направлением солдата. Место было необычным.
Возможно, из-за ливня ли войны, гора была скользкой и сформировался
отбитый кусок. Под этой трещиной я увидел следы раскопок людей. Тут я
наконец коснулся черного угля. Весь треснувший регион был черным углем.
Если ближайшая территория была угольной шахтой, это считается огромным
угольным карьером. В любом случае он больше мне не принадлежал.
Я
взял у Эдварда сотню золотых не за карьер. Однако, мне нужно было
продать карьер. Как я и заявил, у меня нет паровой машины. Поэтому даже
если я буду добывать уголь, я не смогу экспортировать его. Не может быть
чтобы это был единственный угольный карьер в империи людей. Когда
другие будут найдены, мой карьер станет бременем.
Уголь
никогда не стоил денег. Естественный ресурс никогда не стоил денег.
Уголь стоил что-то благодаря угольным машинам. Иметь сам уголь
бессмысленно. Я хотел все.
Из
ниоткуда рядом со мной появился Эдвард. Он посмотрел на уголь что
принадлежал ему и усмехнулся: «Я знал, что вы придете сюда. Если вы
считаете нашу деятельность важной, вы пришли бы сюда и любой с мозгами
положил бы свои глаза на нас. Вы уже стали домовладельцем в имперской
столице после того сделали там. Вот почему как блестящий торговец
наблюдайте за нами.»
«Прости,
я не знал, что вы также тут. Иначе я бы должен был договориться с вами,
прежде чем идти сюда. В конце концов теперь это ваше.»
«Вы
смеетесь надо мной? Люди говорят, что насмешка это способ выразить
чьи-то сожаления. Могу ли я предположить, что вы сожалеете о своем
решении продать мне земли так бездумно?»
Эдвард
усмехнулся. Он убрал руки в карманы. Я улыбнулся: «Знаете, единственное
чего всегда следует избегать, это увлекаться после одного правильного
решения.»
«Почему
тот, кто может изменить мир, не должен увлекаться? Ее Величество
прекрасный пример. У вас есть дело до моей угольной шахты? Я думаю, что
вы тут не для того, чтобы попробовать забрать ее назад. Теперь она в
конце концов принадлежит мне. мы уже…»
«Вы забыли, что мы еще не подписали контракт?»
«Тогда давайте сейчас подпишем его.»
Эдвард
оживленно достал бумагу и перо с кармана. Я взял с улыбкой перо. Я
подписался без колебания именем Вейрии, так как это принадлежало ей. Я
передал ему соглашение: «Самый фундаментальный аспект бизнеса – это
доверие, поэтому я не буду нарушать контракт. Карьер будет вашим, когда я
получу сотню золотых.»
«Я уже передал сотню золотых той… той… той горничной у вас. Вы должны проверить, когда вернетесь.»
Эдвард
осторожно убрал соглашение. Он был быстрым. Судя по всему, он
действительно желает получить права на карьер и закончить все. Паровые
двигатели имели широкое применение и будет первой промышленной
революцией и толчок способностях производства изменит вид всего мира.
Еще явно что империя может смешать свои карты. Действительно, он сделал
изменяющее мир открытие. Учитывая сказанное, то, что я видел не было
капитализмом, я видел просто факт, что паровые двигатели могут принести
много денег.
«Ты
слишком юн, Эдвард, слишком юн. Для человека не обязательно быть
успешным в юном возрасте. Высокомерие — это слабость человека, также,
как и нынешняя Королева Сиси. Честно говоря, я не должен говорить этого
тебе, но если ты спросишь меня, то ты мусор. Вот почему ты соринка в
глазу, литературно выражаясь. И поэтому я буду высмеивать тебя и дальше»
- я сделал глубокий вдох и после продолжил: «Ты продал свою жену и
ребенка в бордель ради денег. Ты не бизнесмен, потому что ты провалился
как человек. Я всегда говорил, что у меня нет черты, но реальность в
том, что моя черта едва ли отличается от других. Я не предам свою семью
даже если это значит, что я сделаю свой последний вдох как последствие.»
Эдвард
не позволил мне взбесить его. Он сделал шаг назад держа взгляд на мне.
Он усмехнулся: «Вы не проходили через то, через что прошел я, поэтому
вам не понять меня. Вы говорите со своей точки зрения. Моя жена и
ребенок мои активы. Не важно, что мне нужно сделать. Я такой же, как и
вы, я использую весь свой капитал чтобы получить все что я хочу.»
Эдвард
не ждал моего ответа и ушел. Я не гнался за ним. Честно говоря, это
было мое личное хобби. Его акт продажи жены и ребенка никак не касался
меня. Однако у меня была Лия и Вейрия, вот почему я не мог принять его
как человека. Если бы это был прошлый я, мне возможно было бы все равно.
К моему удивлению, я был зол из-за того, кто никак не касался меня.
Серьезно, я был немного удручен этим. Я стоял у угольной шахты в тишине и
окунулся в свой собственный мир.
Я
уже сказал Эдварду то, что должен был сказать. Я привык иметь отличные
отношения с предыдущими бизнес партнерами. Эдвард и я? Было понятно, что
мы противники.
Мне
нужно вернуться и спросить мнения Королевы Сиси. Эдвард представил свой
бизнес Королеве Сиси, предполагая, что она также может быть
заинтересована. Мне нужно получить ее молчаливое одобрение чтобы я мог
бороться за карьер. Иначе, она может не позволить мне сражаться за него.
Следовательно, мне нужно удостовериться что Королева продолжит
симпатизировать мне. Хотя я не уверен в том, что она искренне
симпатизирует мне в данный момент, по крайней мере она заявила об этом.
Она, кажется, нисколько ни заинтересована в Эдварде. Она осознавала тот
факт, что мужчина слишком юн и слишком горд что значит не быть ему
успешным.
Я
бросил карьер и развернулся направившись назад. Мне не о чем больше
говорить с Эдвардом. Мне нужно посетить банк в городе и подумать. Когда я
соберу достаточно информации, я смогу дооформить план что держу в
голове.
Когда
я вернулся к источникам, троица уже закончила. Пятна солнечного света
освещали нежным и теплым светом троицу. Эта троица лежала на лужайке,
наслаждаясь прекрасным лесным воздухом в нижнем белье. У них была
бутылка вина с льдом.
Лия,
казалось, была заинтересована. У нее в руке была чашка полная желтой
жидкости. Я подошел к ней и забрал ее у нее: «Дети не могут это пить.»
«Ты
слишком сильно опекаешь Лию. Я в ее возрасте уже начала использовать
свою голову ради страны.» - прокомментировала Королева Сиси.
«Лия это не вы, в конце концов.»
«Ну,
она не прошла через все то, через что прошла я.» - Королева Сиси села.
Она потянула полотенце и укрылась им, прежде чем встать: «Если у нас
будет время, я поделюсь с тобой своим прошлым, песик. Однако ты,
кажется, хочешь что-то сказать мне прямо сейчас, верно? Говори. Что ты
думаешь о эльфах и мне?»
Я
подошел к Вейрии и сел. Я посмотрел на мягкость предо мной и сделал
паузу, прежде чем сказать: «Вы действительно хотите услышать мое мнение
или вы хотите услышать то что хотите услышать?»
«Я думаю мнений не существует, есть лишь один ответ.»
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    *Хаа… Хаа… Хаа…*
Девушка
крепко держала хлеб что только что украла. Хлеб был мягким и все еще от
него шел пар. На фоне темного неба хлеб был теплым лучом света рядом с
ангелом. Девушка сделала большие вдохи воздуха. Несмотря на то, что ноги
словно были не ее, она продолжила бежать, потому что у не на хвосте
была свирепая собака. Кроме того, за ними следовали солдаты на лошадях,
используя ее затруднительное положение как свое развлечение.
Гвардия
возможно не имела идей кого они нашли. Иначе они бы не использовали ее
как развлечение. Они просто хотели посмотреть как собака догонит ее и
схватит ее за шею, так как это позволит им насладиться экстазом охоты в
городе несмотря на то что их жертва юная девочка, которая украла два
куска хлеба из-за голода.
«Аах!!!»
Ноги
девочки больше не могли поддерживать ее, так что когда она наступила на
кусок льда, она поскользнулась и упала на землю, в то время как ее хлеб
покатился по земле, поэтому покрылся грязью. Злобный пес позади нее не
замедлялся, он прыгнул прямо на девочку и укусил ее за левую руку без
мгновения колебания.
«Ах! Ааах!»
Юная
девочка трагично закричала от отчаяния. Она отчаянно пыталась сбежать.
Она пихала собаку в голову правой рукой изо всех сил. Больно, свирепый
пес отпустил ее руку и после нацелился ей в шею. Девочка закричала и
дернулась назад, пытаясь всеми силами не дать псу укусить ее за шею.
Она
ударила пса по шее своей левой рукой. Пес попробовал побороть ее. Она
отчаянно что-то искала правой рукой. Это могло быть что угодно, что
угодно бы помогло. Все что угодно если она сможет сбежать от свирепого
пса.
Вонючее
дыхание пса было прямо у ее носа. Оно не только воняло, но также несло
смерть. Ее лицо было покрыто слюной пса. Слабая девочка только и могла
что рыдать и сопротивляться, но ее страх и слабость пытались украсть ее
сознание. Она не чувствовала пальцев левой руки. Которая держала шею
пса. Ее рука в конце концов все сильнее немела, пока не потеряла все
ощущения. Она сопротивлялась. Она слышала звук копыт лошадей. Она хотела
позвать на помощь. Хотела молить их помочь ей. Она предпочтет быть
запертой нежели чтобы ее шею перекусили. Однако единственным ответом что
она получила, был лай собаки и смех мужчин.
«Никто не спасет меня. Лишь я могу спасти себя.» - поняла девочка.
Если
она хотела жить, если она хотела продолжить жить, где она не может
нормально питаться, будет мерзнуть и изгнана, тогда она должна была
спасти себя.
Она
схватила что-то странное своей правой рукой. Это отправило острое
болезненное ощущение через ее руку. Она считала, что это может быть
разбитое стекло. Она не имела лишних сил чтобы волноваться о ране и боли
в правой руке. Сжав крепче, она использовала все силы чтобы вонзить
острое стекло в шею пса. Она не знала, насколько глубоко ударила или где
именно ударила. Она просто использовала все силы чтобы сопротивляться
как активней, потому что она хотела жить.
Дикий
пес скривился. Он хотел уклониться от острого стекла что забрало его
жизнь, но девочка глубоко вонзила его в плоть. Он отпрыгнул и застонал,
но сейчас безумная девушка схватила его за уши и била его головой об
землю, раз, два, три, четыре, пока она не сломала лед на земле.
Горячая
кровь пса расплавила лед. Пес замолчал. Солдаты за ними были испуганы и
отводили взгляды. Девочка тяжело дышала, после слабо села в стороне.
Она расслабила свою кровавую хватку на псе и продолжила медленно дышать,
поползя к хлебу на земле, потому что была голодна.
========
«Песик,
ты никогда не ел замерзший хлеб, покрытый кровью, грязью и твоими
собственными слезами? Песик, ты когда-то пробовал такой хлеб? Ты знаешь
каков он на вкус? Ты знаешь как унизительно стать из принцессы той, кто
должна терпеть приставания взрослых ради получения еды? Ты знаешь,
насколько больно сражаться за еду с бродячим псом?»
Королева
Сиси и я сидели на лужайке. Благодаря несколько холодной температуре
ночью, Королева Сиси практически касалась моего тела. Она мягко держала
мою руку, но не пробовала дразнить меня. Она просто хотела, чтобы я
ощутил шрам на ее правой ладони что был практически незаметен. Я ощутил
длинный и тонкий шрам на ее руке.
Я
не знал прошлого Королевы Сиси. Ну, она никогда не делилась им со мной.
Я всегда думал, что Королева Сиси родилась высокомерной принцессой всей
империи. Я никогда не думал, что она прошла через такой опыт.
Наш
ночной разговор не закончился счастлива. Я не согласился с ней, сказав,
что я не поддерживаю атаку эльфов. Кроме того, я не сдерживал ударов,
когда рассказывал ей о текущих проблемах с ее методами, а также
смертельном изъяне в ее чрезмерном высокомерии. Внешне она ничего не
показала и выбрала уйти. Я думал, что обидел ее до точки невозврата. К
моему удивлению, она пришла ко мне ночью, когда я вышел подышать свежим
воздухом и поделилась всем своим прошлым со мной.
Королева
Сиси осторожно прижалась к моему плечу и протянула руку. Она тихо
сказала: «Так что, теперь ты понимаешь, песик? Ты понимаешь, как я мыслю
сейчас? Мой отец был доброжелательным королем, но что? Чем все
закончилось для него? Он был повешен, и его труп был скормлен воронам в
столице. Его жена и дети стали бездомными. Его дочь почти была загрызена
собакой до смерти. Такой монарх им нужен, потому что они смогут иметь
такого монарха, когда захотят. Доброта никогда не достигает людей.
Добрый король всегда будет отправлен на казнь для шоу, которое так любят
люди. Создание нации с людьми в основе — это тоже самое что строить дом
на песку.»
«Эти
глупые и невежественные люди, что не отличаются от животных, не
понимают ничего. Они не знают, что для них действительно хорошо. Они
лишь боятся клинков и власти. Невозможно править нацией добротой.
Доброта это ничто иное как вранье. Настоящее управление нацией и
завоевание всего мира возможно лишь с использованием власти и силы. Мой
отец уже показал мне последствия так называемой доброты. Монархи никогда
не служат людям, люди должны служить монарху. Это королевство, в
которое я верю.»
Я
не сказал ничего. Королева Сиси схватила крепко мою руку. Она была
физически слабой, но держала мою руку крепко. Она смотрела на горячий
источник перед собой и мягким голосом продолжила: «Никто не понимает ни
меня ни мое королевство. Доброта, щедрость, все это фальшивки. Лишь сила
реальна. Мои вассалы должны показывать абсолютную покорность мои
приказам. Песик, это я. Это все что я пережила. Помоги мне, помоги мне
доказать, что королевство, которое я почитаю, правильное. Мой отец уже
доказал, что его королевство неправильное. Так что докажем им, докажем
этим идиотам что верят в доброту, что мое определение королевства
верное!»
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    Королева
Сиси была не такой как я думал. Ее прошлое отличалось от того, что я
представлял. Как говорится, мне не знать, через что прошел человек, все
что я делаю это критикую их с своей точки зрения. Все что Ахиллес,
военные, Эдвард и гвардия знали было ограничено до того, что они могли знать.
Их опыт не сравнится с опытом Королевы Сиси. Так называемая верность не
имеет цены для Королевы Сиси. Она не желает верности, она хорошо знает,
что приносит так называемая добродетель.
Королевы
Сиси не неправа, в общем-то. Люди всегда будут дураками и их величайшая
проблема в том, что они не могут признать свою глупость. Чем более
цивилизованное сообщество, тем умнее и более цивилизованные дураки. Они
не знают, что хорошо, а что правильно. Им просто нужно то, что им нужно.
Когда они не могут получить то, что им нужно, они отринут все что ты
сделал. Мгновения достаточно чтобы свет и огонь поглотили тебя.
Отец
Королевы Сиси встретил конец от рук дураков. Люди забывчивы и легко
гневаются, глупы и невежественны. Следовательно, они казнили отца
Королевы Сиси несмотря на то, что он не сделал ничего неправильного. Он
просто отказал нескольким благородных семьям. Королева Сиси поняла
ошибку отца, вот почему она полагается на свой клинок в правлении
нацией. Она не знает, была ли она права или нет, но она знает, что отец
был неправ.
Я
замолчал. Королева Сиси сделала перерыв в своей речи. Она сидела возле
меня показывая свою мягкую сторону и мягко опершись головой на меня. Она
продолжила: «Я видела много всякого. Я падала на дно долины с пика, и
также я поднималась с дна на вершину. Я видела слишком много людей. Вот
почему мне нравится Вейрия, которая чиста. Я никогда не видела столь
чистого человека ранее. Вейрия не имеет никаких скрытых мотивов. Она
защищает меня чистым и прекрасным способом, вот почему она мне так
сильно нравится.»
Королева
Сиси осторожно сняла свою обувь и погрузила ноги в горячий источник. Ее
чистая белая ножка напоминала рыбу что выпрыгивает и погружается вводу
под чистым лунным светом и паром горячего источника. Она нежно обняла
меня и сказала: «Я знаю, что люди вокруг меня разделились. Я не жалкая. Я
просто разочарована. Я однажды доверилась Ахиллесу и компании. Я
доверилась им, тем не менее они не поняли меня. Что правильно, а что не
так в бытии монарха? Песик, если я смогу завоевать в этот раз эльфов,
никто не заявит, что я была неправа атакуя эльфов, верно? Мне не нужны
эти люди. Мне нужны верные люди, а не группа людей с скрытыми мотивами.»
«Мы не думаем, что атаковать эльфов это плохо. Просто это не лучшее время.»
«Сейчас
не лучшее время? Эльфы должно быть проводят внутреннюю чистку прямо
сейчас. Фракция что поддерживает их Королеву, и нынешняя правящая
фракция должно быть конфликтуют. Во время войны против Короля Демонов
наша армия была меньше, чем сейчас и мы в конце концов победили, не так
ли? Однако это не та проблема, о которой я думаю. Песик, присоединяйся
ко мне, ладно? Я не хочу эльфов, я хочу доказать, что я права. Песик,
присоединяйся ко мне. Помоги мне как Вейрия. Докажи им что я права.
Скажи им что мое определение королевства верное.»
Я
видел искренность и серьезность в глазах Королевы Сиси. Я фактически
даже видел ее мольбу в глазах. Она смотрела на меня также как Лия. Я
почти перестал дышать из-за ее поведения и факта что она обнимает своим
теплом. Я также видел ее прекрасное лицо, но мой мозг не останавливался.
Королева
Сиси отличается от Вейрии. Моя единственная слабость это Вейрия. Я
теряю способность мыслить в присутствии Вейрии. Я знал как ответить даже
если Королева Сиси поцелует меня. Кроме того, Королева Сиси может
плакать и играть, для нее это не сложно. Королева Сиси конечно же не
врала. Она действительно до ужаса умелый манипулятор.
Я
посмотрел на Королеву Сиси и после отвел взгляд. Я серьезно ответил:
«Ваше Величество, я уверен, что вы должны понять одну вещь.»
«Какую?»
Я повернулся взглянуть на Королеву Сиси и ответил: «Я сочувствую вашему прошлому и могу понять ваши нынешние методы.»
Королева
Сиси счастлива взяла меня за лицо и ответила: «Я знала, что ты
достойный мужчина. Ты единственный кто может понять меня. Я всегда
чувствовала счастье, когда ты рядом. Ты можешь сделать то, что не могут
другие. Я приглашаю тебя вновь, Песик, помоги мне доказать свою правоту.
Я могу дать тебе все что ты хочешь. Я…»
«Простите,
Ваше Величество.» - я решительно перебил ее. После я покачал головой:
«Ваше Величество, я уверен вы понимаете, что симпатия к вам не
гарантирует что я помогу вам. Все ваше прошлое это просто причины почему
вы выбрали нынешний путь. Тем не менее, это не причина вам делать это.
Это два разных дела. Испытывать жалость к вашему прошлому не значит, что
я одобряю вас. Я просто сказал, что я жалею вас. Я никогда не говорил,
что считаю то, что вы делаете сейчас, правильным.»
«…»
Королева
Сиси мгновенно поменялась лицом. Она отпустила меня. Ее улыбка исчезла,
но взгляд не показывал агрессии или разочарования. Напротив, она была
очень спокойной. Возможно, она полностью отказалась после того, как я
отказал ей столько раз. Возможно, это была ее последняя попытка что все
равно провалилась. Королева Сиси снова спросила: «Ты… действительно не
хочешь?»
«Я
думаю вы неправы, Ваше Величество. Если вы атакуете сейчас, ваш успех
маловероятен. Как торговец я не буду поддерживать Королеву что
провалится.»
«Разве
твоя работа не состоит в том, чтобы изменить провал на успех?! Это
работа всех вассалов делать их правителя успешным, не так ли?! Почему ты
не можешь помочь мне?! Почему?!»
«Потому
что моя верность принадлежит Вейрии, а не вам. Более того, я не
планирую менять того, кому я верен. Ваше Величество, многие люди
говорят, что у меня нет нижней линии, но моя нижняя линия это Вейрия и
Лия. Они моя семья. Все что я делал это было для их нынешнего и
будущего. Но тем не менее я уже думал за вас. Ваше Величество, когда
ваша атака на эльфов провалится, вы потеряете все что есть сейчас. Вы
прошли через многое чтобы получить все что есть у вас сейчас. Вы
понимаете это?»
Королева
Сиси кивнула: «Да. Именно потому, что я прошла через ад, мне все равно
что случится в будущем. Я никогда не учитывала будущее. Меня волнует то,
что я получу после побед. Даже если я не буду верить в успех, как будет
получен успех? Я никогда не сомневалась в себе. Я все равно делаю это.»
«Я знаю. Если вы действительно хотите что-то сделать, мы не можем остановить вас никак.»
Королева
Сиси встала. Она сделала пару шагов по камням в источнике и встала в
центре. Она умело покрутилась в источнике и после улыбнулась: «Это
жизнь, песик. Я наслаждаюсь тем, что называется жизнь. Я наслаждаюсь
всем чем никогда не наслаждалась. Чтобы не случилось, я приму
результаты. Однако я все еще надеюсь, что рыцарь придет мне на спасение,
когда я буду в опасности также как в многих сказках. В конце концов
рыцарь и Принцесса всегда после жили счастливо вместе.»
«Вы все еще верите в сказки?»
«Конечно. Это просто этот мир не позволяет мне верить в них. Нет ничего плохого в том, чтобы ждать этого.»
Я
уверен, что Вейрия защитит Королеву Сиси если последняя будет в
опасности во время войны против эльфов. Я не мог остановить Вейрию если
она выберет идти. Королева Сиси была важной для Вейрии. Я не сомневаюсь,
что Вейрия пойдет ее спасать на эльфийских землях. Эльфы, однако, будут
считать это атакой Вейрии.
Вейрия
не может показаться на землях эльфов. Фактически, Вейрия не могла
участвовать в войне. Эльфы знали о том насколько пугающей была Вейрия.
Люсия возможно будет следить за Вейрией в тот момент как та войдет в лес
эльфов. Люсия сказала, что голова Вейрии была тем, чего она хотела
больше всего.
Я
был уверен, что кампания Королевы Сиси обречена на провал.
Следовательно, Вейрия не могла отправиться на спасение Королевы Сиси,
когда результат будет неизбежен. Это значит, что я единственный кандидат
на ее спасение.
Я
не спас бы Королеву Сиси из-за любви к ее улыбке, что была словно у
ребенка, когда она играла в воде, определенно не из-за ее множества
приглашений и определенно не из-за ее тела и улыбки. Я просто не хочу,
чтобы Вейрия рисковала собой.
Этой
ночью Королева Сиси танцевала под лунным светом и радостно играла в
воде. Я молча наблюдал за ней. Это было сродни клятве между рыцарем и
Принцессой…
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заснула сама в палатке. Возможно, она была вымотанной за день,
следовательно, не проснулась, когда я вернулся и вместо этого надулась
перевернувшись. Я лег рядом с ней и поправил ее одеяло. Лия обнял меня
за руку и после закатилась на меня дико атакуя своей роскошной грудью.
Когда
я смог с облегчением выдохнуть, я услышал звук как медленно открывается
палатка. Я открыл глаза и сел увидев короткие волосы Вейрии. Это
напугало меня до чертиков. Так что я быстро спрятал голову Лии под
одеялом. Шокированная, Лия почти вскрикнула, но я прижал ее голову к
своему животу чтобы она не смогла закричать. После изначального шока,
она поняла, что происходит. Лия мгновенно сжалась и замолчала.
Вейрия заметила мои действия, когда встала у двери: «Я. Помешала тебе?»
«Нет. Я только лег.»
«Лия?»
«Лия спит.»
Я
похлопал по маленькому шарику возле себя. Лия была почти того же
размера что и ее детская форма после того, как скрутится в взрослой
форме. Поэтому Вейрия ничего не сказала, пройдясь взглядом по Лие.
Вейрия посмотрела на меня и опустила свой голос: «Как насчет. Выйти
поговорить?»
Мое
изначальное намерение было поговорить снаружи независимо от того, что
хотела сказать Вейрия. Вейрия сама проявила инициативу. Плюс, Лия была в
своей взрослой форме. Было бы нехорошо если бы я держал ее под одеялом
слишком долго. Однако Лия крепко прижалась ко мне. кажется словно она не
хотела, чтобы я выходил вместе с Вейрией.
«Не нужно. Лия держится за меня, так что я не могу пошевелиться.»
Взгляд
Вейрии содержал след зависти. Она возможно хотела поспать вместе с
Лией, и чтобы Лия обняла ее. Мы все еще не рассказали Вейрии о том, что
Лия превращается в взрослую форму. Вот почему Вейрия не сможет в
ближайшее время насладиться этим блаженством.
«Я хочу спросить. Что. Ее Величество. Обсуждала с тобой?»
Это
был первый раз, когда я видел такое поведение Вейрии. Она выглядела
весьма любопытной, словно она узнала что-то, о чем трудно говорить.
Озадачено, я задумался: «Что Вейрия хочет в такой час? Почему она так
себя ведет?»
«Мы особо ни о чем не говорили. Даже если я скажу тебе, ты не поймешь.» - ответил я.
Я задумался: «Почему этот разговор звучит так словно я изменял ей?»
Хотя
это звучит так словно я пытаюсь высмеять Вейрию и закончить с этим,
сказанное мной было правдой. Вейрия не сможет понять, о чем мы говорили.
Если я должен объяснить это ей, это займет века.
Вейрия
имела достаточно самосознания чтобы знать, что она не поймет. По этой
причине она никогда ранее не задавала вопросов ранее. Она спрашивала
периодично, но никогда не углублялась. Однако, она не планировала
заканчивать в этот раз. Он была серьезной словно допрашивала своего
мужа, которого заподозрила в измене: «Расскажи мне. Мне. Не нужно
понять. Я просто хочу знать. О чем вы двое. Говорили. Я видела ее.
Обнимающую тебя. Вы двое. Выглядели очень хорошо вместе. Я беспокоилась.
Ты пойдешь. В столицу.»
После
того как Вейрия сказала это, я почувствовал, как Лия сильнее сжала
меня. Лия также беспокоилась что я отправлюсь в столицу и покину их
двоих на Севере. Тон Вейрии был также странно напряженным. Честно
говоря, я был удивлен.
У
меня в голове пролетали мысли: «Вейрия нервничает из-за возможности
того, что я поеду в столицу?! Когда она начала так сильно волноваться
обо мне?! Это так волнительно. Я стал важен для Вейрии?»
«Я
не хочу. Отпускать тебя. В столицу. Ее Величество. Продолжает просить.
Отпустить тебя. Вот почему. Я не хочу… я хочу, чтобы ты всегда был тут.»
- Вейрия сделала паузу на мгновение, кажется, пытаясь подобрать свои
слова и поведение чтобы получилось нормально говорить. Она сделала шаг
вперед. Она звучала слишком счастливой, когда продолжила: «Я… была также
счастлива. Видеть вас двоих. Счастлива. Я никогда. Не видела Ее
Величество. С такой улыбкой. Я… я чувствовала… легкое недовольство… но я
не знаю. Почему… я действительно хочу сказать, но… по какой-то
причине…»
Мой разум опустел. Я прокричал в мыслях: «Что это?! Вейрия ревнует?!»
Вейрия
прикусила свою губу. Взгляд озадаченности и печали впервые прошелся по
ее лицу. Видя, что я не останавливаю ее от приближения, она сделала шаг
внутрь. Она колебалась мгновение, прежде чем продолжить: «Я не знаю…
почему… я недовольна… когда видела вас двоих. Я не могу не ощущать. Что
ты счастлив. С Ее Величеством. В то время как я всегда. Приношу. Тебе.
Неприятности. И. Я раздражена.»
Я
покачал головой и беспомощно улыбнулся: «Ты не приносишь неприятностей.
На самом деле жалко находиться рядом с Королевой Сиси. Она слишком
хитра и проницательна. Пытаясь быть с ней также выматывающее для меня.
Мне комфортно с тобой, Вейрия. Я не поеду в столицу, не волнуйся.»
«Ты не. Поедешь в столицу. С Ее Величеством?»
Вейрия
повторила мои слова, но ее голос был счастливым. Она опустила голову и
сняла свою обувь. После она забралась на матрас на земле и легла рядом
со мной.
Я
говорил уже это ранее. Я нервничал и смущался всякий раз как Вейрия
была рядом. Мое сердце начинало бешено биться. Вейрия и я лежали в одной
палатке рядом.
«Я думаю. Это может. Помочь мне расслабиться.»
Вейрия
перекатилась и посмотрела на меня. Всякий раз как она обнимала меня.
Мое сердце, казалось, вырывалось из груди. Лия, с другой стороны, обняла
меня за пояс и пыталась оттянуть подальше от Вейрии всеми силами.
Вейрия была довольно озадачена, как и я. Однако она обняла меня за шею и
мягко сказала: «Я никогда этого не чувствовала. Я не знаю. Почему. Но.
Я. Действительно счастлива… я правда. Очень счастлива.»
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и Вейрия обнимали меня с обоих сторон всю ночь. Это было словно лежать в
гамаке качаясь из стороны в сторону. К удивлению, я действительно смог
поспать. Когда я очнулся, Королева Сиси, что стояла у входа с открытой
завесой, с улыбкой смотрела на меня: «О, Песик, у тебя по леди у каждой
руки.»
Я
попробовал сесть в мутном состоянии, лишь чтобы понять, что это
невозможно, так как на мне было две тяжелых руки. Я посмотрел по
сторонам. Слева лежала Вейрия, обнимая молча мою руку. Это был первый
раз, когда я видел Вейрию тихо спящую с закрытыми глазами. Она не
держала свою настороженность против меня, когда спала рядом со мной.
«Какая
редкая сцена, видеть, как Вейрия полностью опустила свою оборону.
Обычно Вейрия не спит, когда я поблизости, тем не менее в этот раз она
все еще спит. Это доказывает, что она полностью расслабилась.» - Заявила
Королева Сиси.
Королева
Сиси полностью проигнорировала Лию, что прилипла ко мне руками и
ногами. Королева Сиси осторожно подошла к Вейрии и коснулась серебряных
волос последней. Вейрия не проснулась даже когда Королева Сиси коснулась
ее волос. Королева Сиси только и могла что беспомощно улыбнуться: «Это
навевает ностальгию, видеть эту сторону Вейрии. В прошлом она так
глубоко спала, когда была рядом со мной. Когда она спала, это значило
что она искренне вымоталась и будет какое-то время спать.»
Я
редко когда видел такой глубокий сон Вейрии. Она никогда не выглядела
такой спокойной передо мной. Красота ее глубокого спящего выражения лица
заставляет слово красота стыдиться. К сожалению, моя рука онемела. Я
хотел вытащить ее из хватки Вейрии. Когда я слегка пошевелил ею, Вейрия
бдительно подняла голову и запаниковала. Она инстинктивно сжала хватку
на моей руке словно боясь, что я уйду.
Королева Сиси тихо позвала ее: «Вейрия.»
Вейрия подпрыгнула на ноги. Она поклонилась Королеве Сиси: «Простите, Ваше Величество. Я. Заснула.»
«Все
в порядке. Я просто пришла попрощаться. Я возвращаюсь сегодня в
столицу.» - заявила Королева Сиси, гладя Вейрию по голове: «Я
практически получила все что я хотела тут, поэтому я больше не
задерживаюсь. Вейрия, приказала людям купить некоторые вещи что нужны
детям. Они должны доставить их тебе через несколько дней. Когда твой
ребенок родится, я хочу быть приемной мамой.»
Судя
по всему, в этом мире был обычай приемных родителей для ребенка. Это
схоже с крестными родителями. Королева Сиси не колеблясь предложила себя
на эту должность, что указывает что она действительно хочет быть
приемной матерью для ребенка Вейрии. Если у нашего ребенка приемной
матерью будет Королева Сиси, у нее будет неплохие шансы дойти до трона.
«Огромное спасибо.»
Вейрия
не беременна на самом деле, но искренне поблагодарила Королеву Сиси. Та
рассмеялась и посмотрела в последний раз на меня, прежде чем
развернуться уходить.
«Ах,
точно, Песик.» - Королева Сиси внезапно повернулась, когда достигла
входа, тем самым удивив меня. Я думал она планирует что-то так что я
быстро запустил на максимум мозги. Однако она просто усмехнулась:
«Касательно него… Песик, я не люблю собак с золотым мехом, они могут
выглядеть немного лучше, но я все равно предпочитаю крепких охотничьих
собак. Возможно, пес с золотым мехом может быть лучше, как питомец, но
мне нужен солдат. Кроме того, я не беспокоюсь о том, что мои два пса
будут сражаться за склонность. Мне просто нужно взять победителя и
поцеловать его в лицо.»
«Вы имеете в виду?»
«Я предпочитаю охотничьего пса с собой.»
Королева
Сиси не объясняла, что она имела ввиду, едва усмехнувшись. В ее смехе
был след подбадривания. Озадаченность украшала лицо Вейрии. Она думала о
том, что Королева Сиси растит пса. Я, с другой стороны, уже понял, о
чем говорит Королева Сиси.
Королева
Сиси знала, что я собирался вмешаться в дело с угольной шахтой и что
Эдвард купил права у меня. Она определенно знала о чем я думаю. Она
имела ввиду что она закроет глаза на происходящее на Севере. Она не
предпочитает Эдварда. С другой стороны, я могу делать что пожелаю.
Я
тихо разбудил Лию. Она потерла глазки. Она была напугана, увидев Сиси и
застенчиво спряталась с головой под одеялом, но Королева Сиси
проигнорировала ее и ушла. Лагерь вскоре собрался. Я думал, что лагерь
станет неплохим курортом если обновить это место. Я сохранил это в свои
воспоминания, так что я смогу в будущем взять сюда Лию и Вейрию.
Королева
Сиси не тащила свои ноги. После возвращения с горячих источников она
сразу же забрала своих людей. Городок не был в беспорядке после ее
ухода. Цель ее визита была в том, чтобы увидеть, может ли Вейрия
присоединиться к войне и найти повод для атаки эльфов. Она скорее всего
вернулась готовиться к атаке. Королева Сиси не планировала сдаваться.
Предстоящая война между людьми и эльфами была неизбежной.
То,
что я мог сделать очень ограничено. Кроме того, я более заинтересован в
том, как забрать машину и шахту себе. Королеве Сиси нужно больше
времени для подготовки к войне. Так что у меня есть некоторое время.
Мы
покинули дом на день, но Ли уже очень соскучилась. Анна также была рада
видеть нас. Она встретила нас и сказала мне: «С возвращением, господин.
Мы получили много вещей вчера. Тут две сотни золотых монет, сундук от
эльфов и вещи что отправила нам Ее Величество…»
Я
знал, что эти вещи придут, я не ожидал что они придут вместе. Дальше
мне нужно подготовить учебные материалы для начала занятий Лии. Пока я
был занят этим, мне нужно также посетить банк к в городе чтобы
спланировать кое-что. Я решил не брать Лию и Вейрию с собой, так как я
буду предположительно не долго. Я был ключевым игроком на поле, в конце
концов.
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время обеда я сказал Вейрии и Лие: «Мне нужно отправиться в город, это
не займет много времени так что я не беру вас с собой.»
Вейрия
спокойно кивнула после опустила голову и продолжила есть. Лия, с другой
стороны, выглядела удивленно: «Папочка, ты едешь в город зачем-то?»
Я
думал, что будет сложно объяснить, что такое долг и залог. Лия и Вейрия
не понимают концепции банковых займов и акций компании.
Акции
и банковский займы лишь появится в этом мире. В реальности, две вещи,
особенно банковские займы были фантастическими. Как ранее упоминалось,
то, что банк делает это конвертирует твою доверенность к продукту также
как страна превращается в деньги. Тебе нужна доверенность или что-то что
может представлять доверие к тебе чтобы банк обменял это на деньги.
Проблема
в том, что отдает что-то в залог лишь тот, кто не имеет класса. Любой с
парой клеток мозга не будет выбирать этот путь. Умелый человек может
сделать это с пустыми руками. Банки и акции компаний имеют явный
недостаток. Я был держателем акций в компании, что в свою очередь
позволило мне получать ежегодно бонусы. Этот бонус убедил бы банк что я
могу заплатить долг и проценты набежавшие поверх. Кроме того, я могу
использовать акции чтобы обменять их на деньги. После я смогу
использовать деньги чтобы купить акции. После я смогу использовать
большую долю в обмен на больше денег. Это позволит мне выкупить части
компаний и так снова пока я не получу 51% акций, превращаясь в
наибольшего держателя акций.
Когда
я достиг этой точки, я стал владеть компанией. Мне просто нужно
заплатить банку сумму за 51 процент акций что я купил. Более того, мне
не нужно сразу платить. Я могу намеренно подождать ежегодного бонуса
чтобы расплатиться.
Насколько
большое мое состояние в сделке? Это будет сто золотых за которые Эдвард
купил землю. Я практически превратил сто золотых в деньги что могут
купить компанию. Истинная сила торговца — это никогда не то, что он
может купить за деньги на руках, а его способность делать деньги без
каких-либо усилий. Это невероятно если ты можешь получить то, что ты
хочешь, когда ты не имеешь ничего даже если тебе угрожают.
Реальность
была такой, независимо от того, как продуман план, рациональность за
ним очень проста. Все финансовые проблемы очень простые. Покупай дешево и
продавай дорого.
Упомянутый
ранее недостаток был определен и исключен в современной эпохе. Нужно
гарантировать что ты имеешь активы для покупки акций. Ты можешь сделать
это один раз. Ты не можешь использовать повторно тот метод что я
упоминал чтобы избежать удара по рынку. Однако ты можешь купить акции и
после одолжить деньги чтобы купить еще. Это своего рода азартная игра.
Если ты выиграешь, то станешь богатым, поскольку у тебя не было
капитала. Если ты проиграешь, ты будешь на дне. Большинство людей что
одалживали деньги, имели высокие проценты. Пока ты не можешь стать
богатым за один вдох, крайне трудно выплатить долг. Так что рынок был
рискованным Колизеем и становилось все труднее анализировать рынок.
Что
еще было в моих планах? Сначала мне нужно проверить, огласится ли
Эдвард чтобы я вошел в долю. Он продал свою жену и дочь в бордель, что
доказывает, что у него нет денег. Учитывая это, я уверен, что он не
позволил бы мне войти после того нашего последнего разговора. Если я не
смогу купить долю, я не смогу использовать долю в качестве залога.
Другими словами, мне нужно найти шанс получить долю, это было бы не
просто преодолеть.
Задействованы
деньги. Земля на моей территории, поэтому это простое дело для меня
усложнить ему жизнь. Какое-то время не нужно беспокоиться об этом. Банк
был главной моей заботой, я не знаю на какой стадии развития банки в
этой эпохе. Если это просто предмет-в-залог-за-деньги, тогда это
недостаточно хорошо. Мне нужно иметь возможность обменять долю на
деньги.
Мне
нужно съездить в город. Я могу вспомнить город. Изначально церковь
планировала контролировать город, но из-за их уничтожения город снова
под контролем Королев Сиси. В последнее мое посещение я не имел шанса
увидеть банк.
Анна
поставила фрукт и спросила меня: «Не будет ли слишком поспешным
отправиться завтра? Вы были заняты даже до приезда Ее Величества. Не
будете ли вы слишком усталым если направитесь сразу же в город?»
Вейрия
посмотрела на Анну. Анна посмотрела на нее удивленно. Анна колебалась
мгновение, она не знала почему Вейрия посмотрела на нее. Она колебалась,
прежде чем наконец поняла почему: «Леди Вейрия, вам не нужно сильно
беспокоиться. Я просто забочусь о своем лорде как служанка и ничего
более. Вы можете не беспокоиться.»
Я
застыл. Я предположил кучу объяснений почему Вейрия на Анну, но никогда
не думал, что Вейрия ревнует. Постойте, Вейрия ревновала? Я не думаю. В
обычных обстоятельствах Вейрия никогда бы не злилась из-за такого. Ее
не волную я или что кто-то еще заботится обо мне. Тем не менее, Вейрия
кивнула, когда была убеждена и перевела свое внимание обратно на еду.
«Серьезно?
Ты поэтому смотрела на нее?! Вейрия ревновала, так как Анна заботилась
обо мне слишком сильно?» - воскликнул я в мыслях.
Вейрия
была странной после произошедшего с Королевой Сиси. Она изменила свое
отношение ко мне. Честно говоря, ревнующая Вейрия была слишком милой. Я
действительно ошеломлен.
«Да,
папа. Ты должно быть устал после всего этого. Лия тоже хочет побыть с
папочкой.» - Лия надулась. Она схватила меня за руку и взмолилась: «Лия
не будет мешать папочке. Лия будет хорошей девочкой. Лия просто хочет
быть с папочкой. Пожалуйста возьми с собой Лию, папа.»
Вейрия
решила остаться дома, но после того, как Лия сказала это, Вейрия
сказала: «Я тоже хочу. Пойти. Иначе. Вы двое будете в опасности.»
Вейрия
после сделала на мгновение паузу и продолжила раньше, чем я смог
ответить: «Ты помнишь. Что Лия. Была почти похищена. В столице? Вот
почему. Я должна следовать за вами.»
Ангелина
подхватила рукой Вейрию и улыбнулась: «Ты не можешь идти, когда твой
живот в таком состоянии. Нет препарата что удалит эффекты с твоего
живота. Тебе нужно подождать еще три дня пока твой живот уменьшится.
Что, ты ожидаешь он будет заботиться о тебе там? Когда мужчина работает,
не мешай. Ты знаешь, насколько он умен.»
«Мозг. Не может сражаться.» - ответила Вейрия.
«Но ты не можешь сражаться если ты не имеешь мозга, также.» - отразила Ангелина.
Я
беспомощно улыбнулся, наблюдая как мать и дочь спорят. Безнадежно я
сказал: «Я просто посещу банк. Я не имею врагов и не планирую ничего.
Что там может быть опасного? Успокойтесь, я скоро вернусь. Присмотрите
за Королевой Эльфов в мое отсутствие. В любом случае, Лия, я получил
книги от эльфов для тебя. Ты можешь теперь учиться с дипломатом эльфов.
Ты должна учиться. Папочка принесет тебе подарок.»
Опущенные
плечи Лии нарисовали картину ее сердца, так как она стучала по своей
тарелке ложкой. Я почувствовал жалость, когда увидел реакцию Лии. Это
правда, что я не играл с ней какое-то время, но это факт, что я занят.
Было бы хорошо взять с собой Лию. Но, как и казала Вейрия, это опасно.
Лучше Лие быть с Вейрией.
Я
погладил Лию по голове, но она проигнорировала меня. Она продолжила
стучать по тарелке. Заинтригованная, Вейрия смотрела на Лию.  Она
колебалась мгновение, прежде чем опустить свою ложку и взяла Лию на
руки. Лия обняла Вейрию и захныкала.
Ангелина
отправилась погладить Лию по голове и утешить ее: «Лия, будь хорошей
девочкой. Твой папа идет не играть, он идет работать. Так всегда с
мужчинами. Они должны идти работать чтобы кормить свою семью. Его семья
должна понять это.»
Я
сидел на своем стуле ужасно себя из-за этого чувствуя. В коне концов
это была моя проблема. Анна не могла действительно что-то сказать. Я не
мог забрать свои слова и взять с собой Лию.
«Прости, Лия…»
Вейрия посмотрела на меня: «Я думаю. Что Анна. Права. Ты можешь. Остаться дома. На пару дней. С Лией. И после пойти.»
Я
прикусил нижнюю губу. Честно говоря, я не хотел этого делать. Я был из
того типа что всегда на ногах и спешит, потому что не хочу задерживать
план, особенно без причины. Хотя я признаю, что сейчас нечего делать, я
не могу стоять на месте и испытывать как задерживается мой план. Но тем
не менее, провести немного времени с дочкой это не бесполезная трата
времени. Лия более важна чем я думал об этом.
Я наконец кивнул: «Тогда хорошо. Я отдохну немного, прежде чем пойти в город.»
Из объятий Вейрии Лия тихо прохныкала: «Папочка… ты должен идти…»
Я
беспомощно улыбнулся. Я встал и отправился к Вейрии. Я осторожно взял
Лию за руку и посмотрел на нее. Нежным голосом я сказал: «Лия, твоя
улыбка важнее всего остального.»


    Том 4 Глава 50

    Это же время в столице в штаб-квартире гвардии.
«Парни, парни, подходите и садитесь. Хотя мы назначены в разные места, мы все товарищи. Вы также прошли через многое.»
Молодой
человек снял свой плащ. Девушка телохранитель за ним взяла его и
повесила. Он не бросил Зеро, что улыбался, даже взгляда. Полевая армия
всегда смотрела свысока на гарнизон. Захват городов и завоевание земель
было работой полевой армии. Солдаты полевой армии и офицеры жили и
умирали на поле боя ради земли что они после передадут под охрану солдат
гарнизона. Они потели и жертвовали кровью. Лишь чтобы развернуться и
увидеть, как солдаты гарнизона просто пьют и едят. Не может такого быть
чтобы полевые солдаты не злились и не смотрели свысока на солдат
гарнизона.
Хотя
Северная армия состояла из знати, полевые солдаты всегда имели
гордость. Зеро также знал об этом, как и остальные солдаты гарнизона.
Полевые солдаты прошли через жизнь и смерть, в конце концов. Вот почему
гарнизон не имел права огрызаться за взгляды с высока. Кто мог заявлять,
что достоинство дороже жизни? Обе группы сохраняли молчаливую гармонию
между собой, в смысле что они не взаимодействовали друг с другом.
Полевая армия занималась делами снаружи города, а гарнизон внутри. Если
их пути не пересекались они не могли встретиться.
Гвардия
была частью солдат гарнизона. Сильнейшая малая команда солдат гарнизона
в столице считалась самыми опытными и сильнейшими солдатами, которые
служили под руководством осторожных и решительных офицеров. Это также
было причиной почему гвардия ранее разделялась и управлялась разными
личностями чтобы не дать им захватить трон.
Молодой человек убрал свой длинный меч и положил его на стол. Он сказал Зеро: «Что именно вы хотите?»
«Что
мы хотим?» - Зеро сделал паузу после безнадежно улыбнулся: «Мы не хотим
ничего. Мы просто гвардия что защищает Ее Величество? Что мы можем
сделать?»
Молодой
человек ударил по столу своим мечом. Он прогремел в лицо Зеро: «Хватит
дурачиться со мной. Никто не был бы более счастливым чем вы, после того
как Ее Величество захотела атаковать эльфов! Вы не хотите идти, тем не
мене вы взяли инициативу предложить возглавить команд? Что вы играете?
Сомневаетесь в нас?»
Зеро
был изумлен на мгновение. В мыслях он думал: «Это бесспорный факт, что
вы, полевые солдаты внесли вклад в захват земель и городов, но солдаты
гарнизона и мы, гвардия, те кто охраняли это место. Вы пришли в наш штаб
чтобы кричать нам в лицо? Вы зашли слишком далеко, не думаете? Я могу
игнорировать ежедневные насмешки ваших солдат, но вы сейчас оскорбляете
нас в лицо. Никто не будет терпеть это. Мы все армия. Солдаты гарнизона
также вносят в клад защищая города. Мы не будем терпеть как вы, дети,
бьете по столам и наступаете на нас.»
Гвардейцы
потянулись к рукояткам мечей и также сделали гвардейцы полевых солдат.
Зеро показал темный взгляд, но оставался молчаливым. Молодой человек
также сидел молча на своем месте. Они оба служили Ее Величеству, тем не
менее держали оружие в руках готовые сразиться в самом сердце столицы.
Кажется, что прямое сражение может вспыхнуть в любой момент.
После
длительного молчания Зеро ответил: «Я не планирую ничего делать. Вы
думаете мы можем убедить Ее Величество? Вы думаете она будет слушать
нас? Вместо всех эти усилий, почему бы не понять желание Ее Величества?
Атаковать эльфов возможно. Когда придет время атаки, мы можем просто
войти в лес и достигнуть пары тупиковых ситуаций.»
Молодой
человек взял свои эмоции под контроль и серьезно ответил: «Мы вассалы и
солдаты Ее Величества, мы должны взять ответственность за ее решения.
Мы должны слушать ее! Это ясно что Ее Величество неправа. Нам нужно
отговорить ее. Мы не можем позволить ей разрушить империю и сделать
жертвы наших предшественников напрасными.»
«Есть
ли какой смысл в сказанном вами? Вы все еще не понимаете, как мыслит Ее
Величество? Ранее все сомневались, что мы сможем атаковать демонов и
сражаться с ними лоб в лоб. Они заявляли, что наша страна не сможет
выдержать это. И что было в конце? Ее Величество взяла меч, приставила
его к своей шее перед всеми и попросила всех приготовиться к войне. В
последний раз она угрожала нам своей жизнью. Что в этот раз? Если мы
попробуем отговорить ее от этого, будет тот же исход. Что дает вам силы
думать, что вы сможете переубедить ее?» - Зеро вздохнул и после добавил:
«Если вы разочаруете Ее Величество, вы думаете, что все закончится для
вас хорошо? Не так ли?! Даже если вы умрете, Ее величество не сменит
своего мнения. Какой смысл всех ваших усилий? Как насчет того, чтобы вы
поспешили приготовиться и сделать все возможное чтобы воплотить ее
планы?»
Молодой
человек сжал свои зубы. Он встал и без ответа ушел. Он знал это, он
знал, что он не мог отговорить Ее Величество от этого. И все же он
пробовал. Он искренне не хотел, чтобы ее амбиции разрушили нацию и
сражаться своими солдатами до их бессмысленной смерти. Ветераны в армии
ушли в отставку, а новым рекрутам не хватает опыта. Плюс, офицеры армии
не имеют опыта в сражении в лесах. Начинать войну не продумав ее, ведет к
бессмысленной потере жизней солдат.
Молодой
человек думал: «Я хочу попробовать все. Мои слова не достигают глухих
ушей. Просто Ее Величество не встречала никого кого она хотела бы
слушать. Я должен сделать все что в моих силах. Кто знает, может
следующий человек сможет достучаться до нее и убедит в нереалистичности
этого.»
Однако, честно говоря, молодой человек знал, что такого человека может не существовать.
=====
Это же время на Севере.
«Эти
книги…» - дипломат была удивлена, увидев книги в сундуке. Она осторожно
прошла рукой по книгам. Она была так тронута что уронила несколько
слез. Дрожащим голосом она заявила: «Это… книги из моего дома… я думала…
я думала… что никогда уже не увижу их вновь…»
«Люсия
отправила их. Она не хотела отправлять их. В конце концов они все
активы эльфов. Более того, они очень важные активы.» - сказал я.
Сиара наблюдала за нами, с другой стороны. Она пила воду и фыркала: «Я думаю у этих эльфов все еще есть подобие совести.»
Дипломат
обняла одну из книг. Она начала еще больше рыдать. Тут был не просто
один сундук, а целых три. Я видел, что дипломат была из семьи ученых, в
ее доме было много книг. После перемещения сюда я мог понять письмо и
речь, вот почему Лия считала меня хорошо образованным. В реальности же
не мог писать.
«Лия, теперь, учи язык людей и эльфов у этой старшей сестры. Убедись, что много читаешь. Стань выдающейся женщиной в будущем.»
Лия
не понимала текст, но она была крайне рада видеть книги. Она села возле
моей ноги и посмотрела на эльфа напротив нас. Она отпустила мою ногу и
глубоко поклонилась эльфийке. С улыбкой она заявила: «Я буду вашей
ученицей, учитель!»
Дипломат
была ошеломлена. По ее выражению лица было понятно, что Лия достигла ее
сердца своей улыбкой и назвав ее «Учитель». Дипломат дернула руками. Я
уверен, что у нее был сильный порыв обнять Лию. Суккубы действительно
страшные, да?
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    «Папа!»
Вейрия
и Ангелина точно знали как выбирать хорошее место. Они выбрали высокий
холм поблизости, так что это была часть равнины что тянулась вперед.
Возможно, лужайка была пышной, так как там было достаточно солнечного
света. Вейрия и Ангелина передали Лие маленький деревянный меч. Вейрия и
лия стояли друг напротив друга, подняв мечи.
Лия
поджала нижнюю губу и внимательно наблюдала за Вейрией. Вейрия подняла
свой меч. Лия прыгала из одной стороны на другую, постоянно проверяя
Вейрию, заманивая, без остановки делая пробные выпады. Лия выглядела
смешно, но Вейрия внимательно следила за ней не двигаясь. Она
игнорировала финты Лии, которые должны проверить ее, но ее взгляд не
менялся.
Лия
вскоре сама себя вымотала прыжками. В тот момент, когда она
остановилась всего на секунду, Вейрия сделала выпад. Она была
молниеносно быстрой. Сила что она сгенерировала, пошатнула траву. Вейрия
помчалась на Лию и прежде, чем та смогла отреагировать, Вейрия мощно
ударила Лию по заднице своим мечем.
«Ааа!» - Лия закричала, после чего бросила свой меч и прыгнула в мои объятия.
Я
усмехнулся, обнимая Лию. Я посмотрел на Вейрию, в то время как та
нервничала. Она с колебанием сказала: «Я. Честно. Не била сильно.»
«Я знаю.»
Лия
просто хотела, чтобы ее побаловали. Она крепко обняла меня за пояс и
радостно хихикала. Я погладил ее по голове. Ангелина села рядом с нами и
ущипнула Лию за руку: «Лия, разве я не учила тебя что делать?
Бессмысленно скакать вокруг. Если боец тренированный, он не попадется на
твои очевидные финты. Ты лишь устанешь сама, делая это. Когда ты
устанешь, ты проиграешь. Вот почему ты должна помнить и не двигаться без
причины.»
Лия
развернулась в моих объятиях лицом к Ангелине и любопытно спросила:
«Но, если я совсем не буду двигаться, разве я не буду легкой целью?»
Ангелина покачала головой: «Нет, это не правда. Вот, Вейрия и я покажем тебе.»
Ангелина
встала. Вейрия и Ангелина обменялись взглядами. Вейрия отбросила
деревянный меч в руке и достала свой меч, который лежат на лужайке. Я
смотрел за взмахом ослепительного меча и был шокирован. Я не ожидал что
она использует настоящий меч просто для демонстрации Лие. Ангелина
ничего не сказала, тоже достав меч.
Они
прицелились друг в друга и двигались крайне незаметно. Они медленно
кружили. Они приняли разные стойки, но обе были серьезным и готовы. Они
не делали бездумных движений пока Ангелина случайно не наступила на
камень и не пошатнулась самую малость. Вейрия мгновенно бросилась на
нее.
Ангелина
показала странную улыбку. Она быстро наклонилась назад, избегая разреза
Вейрии. В то же время Ангелина подняла ногу и попробовала выполнить
идеальный разворот в воздухе, приземлившись ногой по подбородку Вейрии,
однако Вейрия быстро вложила в ножны меч и приняла удар Ангелины на
ножны. Тем не менее, силы ее удара было достаточно чтобы дернуть меч
Вейрии.
«Хорошо,
хорошо, мы можем остановиться на этом. Мы показали все.» - Ангелина
выдохнула, сделав два шага назад и схватившись за свой живот. Дыша, она
спросила: «Мой живот пуст и это влияет на меня физически. Я так устала
лишь после такого. Вейрия, ты разве не устала?»
«Я в порядке, я не устала.»
Вейрия
убрала свой меч. Они обе только что вели сложный бой несмотря на
выпирающие животики. Это был пугающий вид. Ангелина сделала вдох и села
рядом со мной. Она обняла мою руку без малейших колебаний и прижалась ко
мне. Вейрия посмотрела на Ангелину и спустя мгновение подошла к другой
моей стороне. Она села рядом со мной и захватила другую мою руку. Я
сидел, не смея пошевелиться. Лия сидела у меня на руках. Ангелина
посмотрела на Вейрию с странной улыбкой: «Разве ты только что не
говорила, что не устала?»
Вейрия прижала меня к себе и не краснея лицом она ответила: «Теперь я. Устала.»
Ангелина
хихикнула. Лия посмотрела на этих двоих. Она сложила свои руки с
улыбкой под грудью. После этого она прижалась к моей груди оперев больше
своего веса на меня. Мы молча какое-то время так и сидели. Этой троице
это должно быть нравится, но мне было не очень удобно. Мое сердце бешено
билось из-за панической атаки так как по обе стороны было по Вейрии. Я
представил как мои сосуды вздуются если я останусь там. Я так нервничал
что не смел пошевелиться. Я спросил себя: «Мы вчетвером вышли смотреть
на тренировку Лии, так почему все закончилось так?»
Лия закрыла свои глаза. Тихим и непорочным голосом она пробормотала: «Папочка, так хорошо.»
Я
погладил своим подбородком голову Лии и тихим голосом ответил: «Разве
тебе не нужно тренироваться каждый день, Лия? Сегодня ты расслабилась?»
«Хэхэхэ… папочка тут.»
Я
молча позволил Лие отдыхать на мне. ее дыхание было нежным и спокойным.
Оно было таким успокаивающим словно я слушал пение птиц. Я посмотрел на
небо. Белые облака лениво дрейфовали по небу. Солнце не било мне в
глаза, не было ветерка, но и не было жарко. Приятная трава и свежий
воздух окружали нас. Воздух содержал запах Вейрии что приносил мне
блаженство и успокаивал.
Все
в этот момент было прекрасным. Время, казалось, словно замедлилось. Не
было телефонных звонков или интернета в этом мире. Я редко смотрел на
небо, но я не чувствовал неуверенности или раздражения в их компании.
Пока я с ними, я доволен всем. Вопрос в том, как долго эти блаженные
времена будут длиться. Я не знал ответа.
Что
угольная шахта и тот механизм принесут в наш Север? К чему приведут
амбиции Королевы Сиси и так называемое царствование на Север? Я не знал
ответов, я никогда не пробовал предсказать будущее, я сосредоточен лишь
на текущем. Тем не менее, думаю сидеть в их компании прекрасно.
=====
Это же время на землях эльфов.
«Я говорил тебе кучу раз что я не ем такое! Так готовят люди! Я не ем такую грязь!»
Тарелка
полетела в дрожащую банши. Летящий нож разбил тарелку в воздухе,
раскидывая содержимое по полу. Банши вздрогнула. Люси подошла сзади и
положила руку на плечо банши. Она прошептала: «Все в порядке, можешь
идти.»
Банши
были одной из рас которую завоевали эльфы. Все банши были в основном
прислугой эльфов. Люсия любила милых банши, но ее брат смотрел на них
свысока и считал их грязными существами.
«В чем дело, брат? Не злись на это невинное дитя.»
«Ничего. Просто некоторые люди действительно действуют на мои нервы.»
«Кто?»
«Ты знаешь.»
«Я отправлюсь сегодня.»
Люсия
кивнула, больше не задавая вопросов. Брат Люсии посмотрел на нее и
улыбнулся: «Я так рад что у меня такая чувствительная и патриотичная
сестра. Люсилия, ты моя гордость. Вперед. Ты можешь испытать вечером
силу пушек.»
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    Спустя три дня.
Зал переговоров в имперском дворце людей.
Королева
Сиси лениво сидела в своем кресле. В зале было не много людей, тут было
примерно десять или около того людей. Они были ее ушами, глазами и
мозгами. В этот раз она специально поставила новое место за длинный
стол, но там никто не сидел. Хотя Ахиллес знал для кого оно
забронировано.
Молодой
человек сделал глубокий вдох, прежде чем встать: «Ваше Величество, я не
против вашей идеи. Я просто спрошу у вас, можете ли вы отозвать план по
атаке эльфов на какое-то время.»
Королева Сиси сузила глаза. Она дернула волосами и усмехнулась: «О? На сколько?»
Молодой
человек быстро ответил громким голосом: «Пять лет. Подождите, нет, три
года. Всего три года. Мы подготовим солдат и офицеров за три года, а
также приготовим ресурсы для сражения в лесу. В дополнение, мы построим
оружие и механизмы чтобы сокрушить эльфов. Три года. Три года будет
достаточно.»
Молодой
человек думал, что наконец появилась надежда. Сопровождение вернулось
слишком быстро. Поэтому он верил, что Королева Сиси отнеслась к этому
вопросу как к важному.
Когда
он встал, молодой человек подумал про себя: «Мне просто нужно заставить
Ее Величество понять, что мне нужно. Если Ее Величеству нужна победа,
тогда я принесу ей победу. Ей просто нужно немного больше терпения.
Обычная война требует приблизительно год подготовки. Как мы можем
атаковать эльфов без даже дня подготовки. Нынешняя армия не готова к
сражению. Им нужно подготовиться.»
«Три
года?» - Королева Сиси улыбнулась и после кивнула. Она подняла свой
голос: «Хорошо. Я дам вам три года. Это не проблема. У меня есть время.»
«Спасибо, Ваше Величество!»
Молодой
человек светился. Он мгновенно глубоко поклонился Королеве Сиси, он был
тронут почти до слез. Он размышлял: «Ее Величество не разочаровала
меня. Она просто была слишком импульсивна ранее. Немного повеселившись и
благодаря убеждениям того человека, она наконец пришла в чувства. Мы
можем атаковать эльфов, просто нам нужно время. Через три года армия
людей определенно будет достаточно сильной чтобы завоевать эльфов!»
«Но… вам нужно кое-что сделать для меня.»
«Слушаю!»
«Отправляйтесь
к эльфам и скажите им: не атаковать нас в ближайшие три года, нам нужно
самим подготовиться.» - Королева сиси усмехнулась, встав на ноги. Она
подошла к молодому человеку и слегка ущипнула его за подбородок. Она
посмотрела на выражение молодого человека что стало мрачным и
усмехнулась: «Я думаю вы кое-что не поняли. Ты солдат, солдат, чья
обязанность защищать меня и достоинство нации, тем не менее ты хочешь
говорить со мной о времени?! Если демоническая раса сейчас оживет, вы
пойдете и скажите им: «Пожалуйста подождите три года, давайте сразимся,
когда мы будем готовы?» То, что вам, солдатам нужно делать это стоять за
моей спиной и выполнять, когда нужно атаковать или защищать. Если вы не
сможете этого сделать, кому еще я могу позволить это сделать?»
«В-Ваше Величество… я… я…»
Королева
Сиси вздохнула она развернулась и пошла на трон. Когда она шла, то
громко заметила: «Почему существует лишь один Песик? Если бы Песик был
тут, я бы возможно уже сидела на троне Королевства Эльфов.»
«Пожалуйста,
простите меня за грубость, Ваше Величество, но мистер Линь не
поддерживает атаку. Кроме того, он не очень хорош в военных делах.»
«Но
он знает как успокоить меня.» - возразила Королева Сиси, присаживаясь.
Она посмотрела на Ахиллеса, который только что встал на сторону молодого
человека и подперла рукой лицо: «Ахиллес, сколько ты можешь
предоставить в поддержку войны?»
«Сколько вам нужно, Ваше Величество.»
«Хватит
этой ерунды. Ты дашь мне столько сколько бы я не попросила?» - Королева
Сиси кинула на Ахиллеса предупреждающий взгляд: «Дай мне точное число.
Сколько? Не пытайся смешить меня чушью.»
«Двадцать тысяч золотых.» - Ахиллес сделал паузу и после добавил: «Я имею ввиду двадцать тысяч золотых.»
Королева
Сиси кивнула: «Хорошо. Двадцать пять тысяч монет. Дальше я хочу, чтобы
ты подготовил деньги и купил необходимые ресурсы для армии и провизии.
Что касается остального, Эдвард, ты знаешь людей, дающих в долг деньги,
верно? Иди и одолжи 50 тысяч золотых монет от моего имени. Используй эти
деньги также чтобы купить товары. Ах, прежде чем я забыла, что с
механизмом?»
Эдвард
колебался мгновение. Это был первый раз, когда он находится в зале, так
что он еще не привык. Он быстро поднялся и громко ответил: «Да, Ваше
Величество. Механизмы в норме. Мы сможем начать добычу и начнем вскоре
производство.»
«Хорошо.»
- Королева Сиси кивнула и после встала, потянувшись. Она посмотрела на
молодого человека, что стоял с мрачным лицом и на Ахиллеса. Она
усмехнулась: «Видите? Если бы вы сделали так ранее, разве все не было бы
отлично? Вы знаете что? Мне не нужна больше ваша полевая армия, раз вы
так недовольны этой войной, вы не покажете себя нормально. Зеро,
готовься. Я положусь на вашу гвардию и солдат гарнизона. Эльфийские леса
просто точка на карте. Вас будет достаточно. Также, тебе не нужно
управлять и дальше полевой армией. Иди домой и наслаждайся трехлетним
отпуском. Я даю тебе три года. Я хочу увидеть, как будут твои дела через
три года.»
Королева
Сиси не дала и шанса молодому человеку заговорить, что указывало на то,
что она действительно недовольна им. Она развернулась и покинула зал
переговоров. Несмотря на то, что тут все еще были иные мнения, план был
установлен приказом Королевой Сиси. Они могут быть все против, но, если
они достойные вассалы, они должны служить ей и выиграть войну что
кажется бессмысленной и обреченной на провал.
=============
Это же время на Севере.
«Лия,
ты должна упорно учиться дома. Ангелина и Анна позаботятся о тебе. Будь
хорошей девочкой и слушайся их. Папа и мама скоро вернутся. Не нужно
беспокоиться.»
Вейрия
и я сидели на лошадях. Мой изначальный план был в том, чтобы
отправиться самому, но Вейрия и сказала, что не безопасно ехать одному,
так что вынудила меня взять ее с собой.
Я
хотел взять и Лию, но было слишком опасно оставлять Вейрию и Лию ночью
вместе. Я имею ввиду ночную трансформацию Лии. Я объяснил это Лие, вот
почему она не слишком расстроена. Она обняла меня и попросила: «Папа, ты
должен скоро вернуться, хорошо? Также, ты и мама Вейрия должны спать в
разных комнатах. Сестра Ангелина сказала, что что-то произойдет если, вы
будете спать вместе.»
Я пожаловался: «Ангелина, не рассказывай детям лишнее.»
«Ничего плохого. Она в конце концов сама пройдет через это.» - ответила Ангелина с равнодушной улыбкой.
Ангелина не считала тему постыдной… честно говоря это так и было. И все же я думал, что слишком рано Лие узнавать о таком.
Вейрия
знала, что произошло, но она ничего не сказала. Вместо этого она
осторожно погладила Лию. Она сказала Лие: «Я хорошо. Позабочусь. О нем.»
Лия ответила серьезным кивком: «Угу.»
После
Лия отступила и вытерла глаза: «Пока, папа. Возвращайся скорее. Лия
будет хорошей девочкой дома, так что сосредоточься на работе и не
позволь себе отвлекаться, папа.»
Я
действительно хотел схватить Лию и обнять ее, когда она выглядела такой
послушной. Я улыбнулся и попрощался, подгоняя ногой свою лошадь.
«Пожалуйста подождите.»
Когда
я обернулся, то услышал голос позади Ангелины и Анны. Я повернулся и
почувствовал удивление. Три эльфийки подошли ко мне. Сиара поддерживала
Королеву. Они осторожно подошли к моей лошади. Вейрия показала след
недовольства во взгляде, когда увидела Королеву Эльфов.
Королева Эльфов подошла ко мне с помощью Сиары. С улыбкой и мягким голосом Королева Эльфов спросила: «Это вы, сир Травор?»
Я кивнул: «Да.»
Я
потянулся вниз и взял руку Королевы Эльфов. Ее рука была мягкой и
стройной. Я чувствовал в своей руке ее мягкие пальцы. Она осторожно
потрогала мою ладонь и тихо сказала: «Вы заботились о нас столь долго,
так что мы не можем просто остаться наверху, когда вы уезжаете. Я тоже
желаю увидеть ваше отбытие.»
Честно
говоря, после того как мои отношение с Вейрией были раскрыты в прошлый
раз, после того как Королева Эльфов узнала о беременности Вейрии, мы не
говорили вновь. Однако Сиара возможно сообщила ей что беременность не
настоящая, поскольку она видела, как живот Вейрии постепенно
возвращается в норму. Вот почему Королева Эльфов взяла инициативу и
появилась.
Королева
Эльфов двинула мою руку к своему рту и поцеловала тыльную сторону моей
руки. Она сжала ее обеими руками. Она подняла взгляд и самым мягким
голосом сказала: «Я молю эльфийский свет направлять вас, куда ба вы не
пошли. Мой Дорогой, я надеюсь ты вскоре вернешься.»
«!!!»
Ножны
Вейрии мгновенно коснулись моей руки, пугая меня. Я подумал, что Вейрия
без малейших колебаний нанесет удар. Она бездушно спросила у Королевы
Эльфов: «Не могла бы вы. Отпустить друг друга. Уже?»
«Прости,
Вейрия. Я не намерена сражаться за него с ним. Просто с точки зрения
нас, эльфов, блестящий мужчина с силой может иметь больше женщины.
Поэтому я не против быть твоей служанкой если ты позволишь мне быть с
ним. Я имею некоторое понимание этого статуса и положение не имеет
значения в любви.»
Я сказал: «Я думаю вы кое-что не так поняли…»
«Я
уверена, что ваш поцелуй не вранье. В конце концов, Сиара сказала мне
что вы редко кого целуете. Кроме того, вы не целовали Вейрию.»
Королева
Эльфов отпустила мою руку и с улыбкой поклонилась. Она подняла взгляд и
на ее лице расцвела яркая улыбка, когда она добавила: «Я не буду
задерживать вас, сир, надеюсь на ваше скорое возвращение.»
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    Путь
от городка до города был все еще пустынным. Растения росли, но это не
могло изменить того факта что тут не было жизни. Если бы рядом не было
Вейрии, скука могла убить меня. Вейрия больше не была болванчиком и
молчаливой Вейрией. По крайней мере, она выражала ревность, когда дело
касалось меня. Это значит, что Вейрия волнуется за меня. Она все также
носит суровый взгляд, но я был счастлив.
Вейрия ехала рядом со мной смотря вперед. Внезапно она спросила: «Какие. Именно. У тебя. Отношения. С Королевой Эльфов?»
Я
знал, что Вейрия задаст этот вопрос. Вейрия смотрела на меня боковым
зрением всю дорогу. Поэтому я знал, что она хотела задать вопрос, но я
не думал, что причиной была Королева Эльфов.
Если
следовать логике, Королева Эльфов, и я не должны быть еще близки. Я не
делал ничего с ней и не заставлял ее расплачиваться со мной ее телом, не
так ли? Все что я сделал это один раз поцеловал ее. Конечно, этого
недостаточно чтобы у нее появились чувства ко мне. я не понимаю эльфов,
но я думаю женщины что так верны после одного поцелуя… чаще всего
существуют лишь в книжках, верно?
«Я в последнее время был с тобой. Между мной и ею не было ничего. Возможно, это ее эльфийские традиции? Я не знаю.»
«Что если. Она действительно. Хочет. Быть с тобой. Ты. Заведешь с ней детей?»
Вейрия
повернула голову ко мне. я колебался мгновение, прежде чем посмотреть
на нее: «Почему ты так внезапно спрашиваешь это? Я никогда не думал об
этом… я не думаю, что мои отношения с ней прогрессировали до такой
стадии… это слишком внезапно иметь детей.»
«Мама
сказала. Люди заводят детей. С человеком, которого больше всего любят.
Она также сказала. Ты любишь меня. Поэтому. Она сказала мне
присматривать за тобой. И не позволять тебе заводить детей с кем-то
другим.»
«…эта женщина…»
Это
было кровавое смущение. Это было так смущающее, когда Вейрия сказала,
что я люблю ее, словно это мелочь. В мыслях я сыпал проклятия: «Эта
женщина не может ничего сделать правильно. Что с ней не так?..»
Также я уверен, что Ангелина не делала это для того, чтобы сблизить нас, а скорее для своего развлечения!
Я
думал Вейрия начала заботиться обо мне. Но к моему разочарованию, это
из-за того, что Ангелина вложила в ее голову идеи… тем не менее,
Ангелина вряд ли была причиной того, что Вейрия ревновала из-за Королевы
Сиси той ночью. После той ночи Вейрия несколько отличалась от себя
прошлой. Я все еще помню, что было невозможно приблизиться к ней в
холодную зиму, когда она излучала холодную ауру. В то время она была
острым клинком Королевы Сиси. Просто коснувшись клинка, ты порежешься.
Тем не менее, Вейрия напоминала девушку которая не знает как
взаимодействовать с миром. Она показала такую свою слабую сторону в ту
ночь. Она больше не была оружием, а была настоящей девушкой.
Я
все еще помню свое опущение о том, что я дам Вейрии испытать жизнь
обычной девушки. Я думаю, я постепенно воплощаю это в реальность.
«Мама сказала. Что любовь упомянутая тобой. Значит. Что ты хочешь жить вместе со мной?»
«Эмм…»
Поскольку
мы зашли в разговоре так далеко, это было бы не тактично не признай я
это. Вейрия была серьезным человеком, если я откажусь признавать это,
она никогда больше об этом не заговорит. Возможно, это даже скажется на
моем признании в будущем. Даже хуже, мне будет невозможно признаться ей в
будущем. Так что я решил, что лучше всего будет признать это.
Вейрия,
кажется, имела что-то у себя на уме. Она повернулась ко мне лицом и
тихим голосом сказала: «Это. Любовь? Это. То, что Ее Величество. Хочет?
Любовь. Просто жить с кем-то вместе? Если так… я думаю… я. Смогу. Дать
это Ее Величеству… это. То, что Ее Величество. Хочет больше всего на
свете.»
Я
беспомощно улыбнулся. Какой любви хочет такая сильная женщина? Мужчина,
который может успокоить сердце Королевы Сиси должен быть крайне грозным
мужчиной. Честно говоря, я не могу придумать какой мужчина сможет
справиться с такой вершиной как Королева Сиси. Это возможно разве что
для мужчины, спасшего весь мир. Я уверен, что Королева Сиси все же
романтична.
Королева
Сиси ничего не понимает в делах между мужчиной и женщиной. Возможно, ее
печальные детские воспоминания сделали ее равнодушной к так называемой
романтике. Став самой богатой и могущественной женщиной всей империи,
она возможно начала фантазировать о романтических историях в сказках. Не
нужно говорить, что я не намерен связаться с ней в романтическом плане.
У была Вейрия и не было времени для кого-то еще.
«Любовь
не так проста.» - я сделал паузу на мгновение, прежде чем продолжить:
«Лично я не сильно понимаю ее. Говоря, что любовь происходит между двумя
людьми. Я думаю, понимание любви может быть достигнуто лишь двум людям
что находятся вместе.»
«Когда
я с тобой. Я. Чувствую себя странно.» - Вейрия повернулась лицом ко
мне. Она спокойно выдала: «Я не знаю. Хорошо это или плохо. Однако. Я
чувству. Счастье. Каждый день. Я начала. Становиться. Обычной женщиной?»
«Угу.» - ответил я с кивком чтобы дать Вейрии достойный ответ.
Вейрия
больше ничего не сказала. Я улыбнулся. Я не знаю, смог ли я обрести
суперсилу чтения мыслей проведя столько времен с Вейрией. Хотя она
ничего не сказала и не показала, я мог сказать, что она искренне
счастлива.
Я
протянул руку и посмотрел на Вейрию. Она удивленно посмотрела на меня.
Она не понимала, что я хотел. Я сделал глубокий вдох: «Ты хочешь взяться
за руки?»
Озадаченно она спросила: «Зачем? Это бессмысленно.»
«Я просто так хочу.»
«Тогда ладно.»
Думая
об этом, кажется, что наши роли поменялись. Обычно это девушка ведет
себя так. Но я не считал это проблемой. Ее рука была теплой, а хватка
сильной, плюс это сделало меня счастливым…
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    Город
не сильно изменился после падения церкви. Я думаю, это из-за того, что
люди города потеряли желание наслаждаться после такого времени
подавления. Возможно, Север, который полагался на войну для процветания,
был на милости эпохи. Он больше не мог называться городом, скорее
кладбище для прошлого, где те, кто погибли, сражаясь закопаны и ждут
когда к ним присоединятся живые. Люди все еще блуждают по городу словно
неуспокоенные души после войны.
По
причине того, что я не знаком с городом, мне нужно попросить стражу у
входа подсказать местоположение так называемого банка. Кажется, что они
не называют банк банком. После того как я объяснил им что банк — это
место для хранения денег, они поняли наконец, о чем я говорю. Тут, в
этом мире они называют это хранилищем денег. Тут нет одной торговой
ассоциации. Ахиллес создал одну из них, но большинство торговцев продают
товары и работают под лого Ахиллеса, так что мне нужно фактически
посетить две компании.
Мы
вдвоем шли по улицам, я не знал, что Вейрия так знакома с городом. Она
знала много маленьких путей. К счастью, это сделало наш путь
эффективным.
Технически
говоря, люди также животные. Все люди имеют такие же инстинкты что и
животные, фактически говоря, избегая вреда и пытаясь получить
максимальную прибыль. Люди склоняются на ту сторону что более выгодна
для них. Никто не будет делать что-либо вредное. Деньги лучшая вещь для
человеческого сообщества. Все места, где можно сделать деньги, быстро
населяются людьми. Банки, или в этом случае, хранилища денег были самым
сочным куском. В то же время, это была ловушка. Хорошо тренированные
охотники способны сбежать от них, в то время как остальным нужно
расплачиваться по счетам своими жизнями. Бесчисленное множество людей
попали в долговые ямы. В этом городе множество торговцев, которые жаждут
прибыли.
Здания
в городе невероятно грубые. Они похожи на Храм Афины. Тут нет квадратов
или прямоугольниками и имеют невероятно суровый вид. Огромные каменные
колоны были изношены из-за прошедших лет. Будучи старыми и потрепанными,
они не перестали быть любимыми людьми.
Место,
где мы сейчас были, возможно самое оживленное место во всем городе. Тут
было много людей входящих и выходящих. Я даже заметил несколько гномов.
Скорее всего это были люди из дворца и связанные иные расы. Это не
редкость что гномы или эльфы находятся на границе Севера.
Мы вдвоем повели своих лошадей внутрь. Вейрия заявила: «Это. Был старый. Центр управления.»
«Ты говоришь о войне?»
«Угу. В прошлом. Королева Сиси. Однажды останавливалась тут.»
Действительно,
это здание кажется лучшим посреди всех остальных построек города.
Поэтому не удивительно что Королева Сиси жила в нем. Я кивнул: «Пойдем
тогда, Вейрия.»
«Ради чего. Мы. Тут?»
«Взять денег.»
Я
ответил очень просто, однако я не врал и не скрывал ничего. Я пришел
сюда взять денег, я просто не рассказал Вейрии как я это сделаю.
Вейрия
пошла со мной к зданию, которое мне нужно. Мы прошли через толпы, слыша
язык денег в наших ушах. Все тут имели свои дела и их дела решали поток
денег.
Можно
представить озеро. Если вода идет только внутрь и никуда не выходит,
это мертвая вода. Такой же принцип и для денег в городе. Город не может
развиваться сам по себе. Ему нужен импорт. Банк — это основа импорта.
Без кучи денег в банке, торговля ничего более нежели забава.
Мы
вошли в банк. Это был примитивный банк. Сначала мы появились в большом
зале. В зале был длинный стол с работниками, которые считали деньги. Тут
также был специальный оценщик, который оценивал красный драгоценный
камень размером с яйцо, который принес гном. Также там были весы что
взвешивали монеты, проверяя их на подделку.
Банк
был забит. Много людей ожидали своей очереди. Также тут была куча людей
в черном что разговаривали с клиентами о чем-то. Большинство людей были
заняты координацией вещей между людьми и гномами, потому что многие
люди и гномы не могли нормально общаться.
«Вейрия?! Тарак?!»
Мы
внезапно услышали знакомый голос рядом с собой. Повернувшись, туда
откуда пришли, Вейрия определила владельца голоса. Она сразу же
посмотрела вниз. Его большая борода была смешной, как я и помнил.
Манера, в которой Френсис подошел к нам, напоминала пушистый катящийся
шар. Он возможно еще не пьян, но все еще пропитан алкоголем.
«Какая
вероятность того, что я увижу вас двоих тут?! Боже, никогда не думал,
что увижу день, когда эта женщина пришла сюда одолжить денег. Я думал,
что она только и может что идти и убивать свою добычу чтобы потом
отнести ее в гильдию авантюристов и обменять на деньги.»
Вейрия спокойно ответила: «Я не делала этого. В прошлом.»
Френсис
рассмеялся. Он спросил: «Боже, ты все такая же серьезная, даже когда
замужем. Разве твой муж не считает твою серьезность скучной?»
Вейрия посмотрела на меня и спросила: «Да?»
Вейрия
спокойно приняла заявление что мы замужем и что она моя жена. Можно
сказать, что она возможно не понимала этих слов. Я улыбнулся: «Все в
порядке. Я думаю, ты очень хорошая.»
«Ладно,
ладно, отставим ваши заигрывания на мгновение. Тарак, давно не
виделись. Давай снова выпьем. Я закончил с делами, ты свободен?»
«Я только пришел сюда.»
«Что
тебе нужно сделать? Положить деньги или одолжить? Если тебе нужно
одолжить денег, тебе не нужны они. Они всегда пытаются заставить тебя
согласиться на это и проблема в том, что они увеличивают спрос чем
дальше, тем выше. Если тебе нужны деньги, я могу помочь. Я просто купил в
твоем регионе кусок земли.»
«Снова с территории Вейрии?»
«Угадал.»
- Френсис кивнул, не задумываясь: «Когда у меня будут деньги, я
планировал поговорить о кое-чем с Вейрией. Я уверен, что она
согласится.»
«Нет. Тебе нужно. Спрашивать его.» - Вейрии наконец поправилась после первого раза с Люсией.
Я
почесал подбородок и задумался: «Ранее никто не приходил сюда. Почему
люди начали продавать землю сейчас? Земля не важная, важно то, что на
земле.»
«Пойдем. Давай сначала выпьем.» - предложил я задумавшись6 «Чтобы не происходило, мне нужно расспросить его и узнать.»
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    Мы
можем на время отложить залог, в конце концов у меня нет акций, которые
я мог бы использовать как залог. В общем я был довольно удивлен тем
фактом что только людей внезапно обрели интерес к нашим землям. Честно
говоря, я был очень удивлен, когда Эдвард пришел купить у меня земли.
Уголь и паровая машина появились довольно внезапно. Хотя я ничего не мог
поделать. Зимой я был активен лишь в городке. Единственный раз, когда я
отправлялся в столицу, я был занят беготней вокруг Лии и Вейрии. Из-за
этого у меня не было времени на все остальное.
Вейрия
была лордом Севера. Королева Сиси, кажется, не беспокоится о новой
земле полученной человечеством. Вот почему она просто случайно выдала
город, в котором мы были. Север был в основном территорией Вейрии, но
население на территории Вейрии было, честно говоря, маленьким и ей не
хватало представительного города. Город, в котором мы находились,
считался самым процветающим местом.
Часть
земли, в которой был заинтересован Френсис, была нашей. Также она была
самой дешевой и бесполезной для нас из-за климата на Севере, что сделало
невозможным посев там многих культур. Кроме того, там не было курортов
или чего подобного. Так что единственная причина для покупки земли, это
были дары Земли: рудники.
Возможно,
север был морем или чем-то подобным в прошлом. Возможно, холодные земли
имели рудники богатые на минералы которых нет в другом месте. Будучи
коренными жителями Севера, люди могли знать богатство и стоимость Севера
лучше, чем я, поскольку я только появился.
Было
трудно развивать Север, он слишком широкий. Хотя не это было самым
важным. Величайшим препятствием, с которым я столкнулся было отсутствие
информации. Люди что жили на Севере ранее и нынешние люди другие.
Нынешние люди были относительно простой цивилизацией, с точки зрения
письменных записей осталось немногое. Так что я не мог провести
исследование. Что усугубляет проблему, население было малочисленным,
никто ничего не обнаружил.
Если
профессиональные исследователи не найдут ничего, то ничего и не будет
найдено. Кроме того, обучение исследователей было азартной игрой что
вряд ли будет успешной. Для их обучения нужно много денег. Гномы скорее
всего начали изучать Север давным-давно. Наша территория в конце концов
связана с их. Гномы должны хорошо знать минералы. Это значит, что они
покупают землю ради шахт, находящихся под ними.
«Ты
прав, Тарак. Мы, действительно, планируем добычу на твоей земле. Однако
если говорить честно, мы не уверены, есть ли там ресурсы или нет, мы
никогда еще не ходили туда для проверки местности.»
Я
поставил пустую чашу с вином на стол. Вейрия и Френсис были идеальными
партнерами для пьянки. Они выглядели, идеально выпив столько крепкого
алкоголя. Я же, просто лизнув, уже почти лишился мозгов, вот почему я
пил что-то другое. Я сузил брови: «Поскольку вы никогда там не были,
почему вы хотите купить землю? Кроме минералов, я не могу придумать
другого смысла покупки.»
«Я
знаю.» - Френсис погладил свою бороду. Он закинул кусок вяленого мяса в
рот и сказал: «Это факт, что мы никогда там не были, однако мы
определенно имеем доказательство. Наша торговая ассоциация гномов также
соревнуются друг с другом. Ассоциация что соревнуется с нами, решила
купить кусок вашей земли. Они серьезны, и они планируют прибыть завтра.
Вот почему нам нужно получить минерал несмотря на нехватку нашей
информации на случай, если они впереди нас на шаг.»
«Это очень важный минерал?»
«Это
минерал что может изменить природу войны. Смешивая вместе несколько
минералов, мы сможем создать свирепое взрывное оружие. Возможно, лучшее
из всего, оно не будет создавать дым, поэтому мы определенно создадим
огромный объем боеприпасов и оружия. Для производства мы должны получить
минералы. Мы даже физически сражались с этой торговой ассоциацией в
нескольких местах производства. В этот раз мы должны заполучить его.»
«Разве
вы не учитывали, что это может быть диверсия? Вы, в конце концов,
покупаете землю, в которой не уверены. Вы можете потерять деньги и
остаться с пустыми руками. Мы лишь продаем землю вам. Нет никакой
гарантии что там есть минералы или еще что.»
Когда
две команды соревнуются, легко распространить фальшивую информацию
чтобы повысить цену на кусок земли и влезть в соревнование с ними. Тот,
кто распространит ложную информацию, будет победителем если его наживку
захватят. Они не получат с этого ничего, но тем не менее, это может
заставить их врагов потратить деньги на бесполезный кусок земли. Так что
я определенно должен предоставить Френсису скидку.
Как
люди ответственные за территорию, мы обычно не несем ответственности за
то, что найдено в земле. Чтобы там не было, после покупки это не наше
дело. Следовательно, если Френсис обманут, тогда мы не несем за это
ответственности. Мы ответственны лишь за продажу земли.
«Конечно.»
- Френсис кивнул и почесал свою бороду чтобы убрать прилипшую к ней
еду. Он выпил еще одну чашку вместе с Вейрией, после чего выдохнул и
сказал: «Мы не создадим для вас трудности. Вам просто нужно продать нам
землю вместо них. Ах, да, на всякий случай, ты думал присоединиться к
нашему делу?»
«Вашему делу? Ты имеешь ввиду минералы?»
«Верно.
Ты можешь вложиться финансово чтобы присоединиться к нашей ассоциации.
Тогда ты получишь долю. Мы будем отдавать часть ежегодной прибыли тебе.
Это идеально так как мы уже продали много оружия эльфам. Человечество
также должно купить немного, что значит, что мы точно получим с этого
доход.»
Я
верил Френсису. Люсия приходила ко мне за деньгами для покупки оружия,
так что я думаю, что это оружие, о котором говорил Френсис. Оружие
определенно будет катализатором для революции и нести с собой кучу
денге. По сути, это была инвестиция в оружие.
Оружие
всегда было одной из самых прибыльных инвестиций. Проблема была в том,
что я опасался. Как я ранее заявлял, они могут ничего не получить. Я
заработаю деньги с земли, но, если мои инвестиции провалятся, я никогда
не получу деньги обратно. Я думаю, что у них есть принцип публичного
листинга, если все провалится, я действительно не получу назад ни
копейки.
Хотя
Вейрия ничего не сказала, я заметил, что она все время наблюдала за
мной. Ранее я был занят тем, что обдумывал все и не заметил ее взгляда,
но я заметил ее взгляд, когда расслабился. Я посмотрел на нее, и она
сразу же подняла кружку с вином чтобы выпить. Я не знаю, что она
пыталась сказать, но Френсис заметил ее жест и улыбнулся: «Никогда не
думал, что увижу такой нежный взгляд у Вейрии. Мы никогда не видели ее
такой женственной. Она ничего не сказала, но она действительно очень
глубоко любит тебя, да?»
Вейрия не меняя выражения ответила, кажется, слегка застенчиво: «Любопытно.»
Испытывая
некую гордость, я улыбнулся: «Бесполезно полагаться на красивую
иллюстрацию если ты хочешь, чтобы инвестор вложился. Сравнивая с
обещанной картиной, инвестор больше беспокоится о рисках, с которыми он
может столкнуться.»
«Я
не прошу тебя класть все яйца в одну корзину. Следуя твоим ценам, нам
нужно заплатить тебе пять сотен золотых за землю. Как насчет вложить эту
сумму в нас? Таким образом нам не нужно идти в банк брать деньги. Кроме
того, это позволит нам начать почти сразу. Все в порядке если ты
хочешь, чтобы мы принесли деньги, просто так мы не сможем дать тебе
присоединиться к нам. Если мы подтвердим, что там есть минерал, мы
должны будем поднять цену, что значит, что у тебя возможно не будет
денег чтобы присоединиться к нам как акционер.»
«Хмм…»
Это
был приличный план. В общем, это будет на руку Френсису, так как мы
были полностью связаны вместе. Если я возьму пять сотен золотых и после
вложу дополнительно к ним, я получу прибыль пока не вложу еще больше,
чем пять сотен золотых. В этом сценарии все сводилось к вопросу сколько.
Если
я вложу пять сотен золотых в дело Френсиса и потеряю деньги, мой
капитал будет уничтожен. Следовательно. Я потеряю свою прибыль и не
смогу даже вернуть земли назад, потому что они купили землю. Деньги что я
потерял, будут потеряны в инвестиции, и я никогда не смогу их вернуть.
Следовательно, если я соглашусь присоединиться, я должен убедиться, что
они получат то, что они хотят. Лишь тогда я получу то, что я хочу. Это
так называемое сотрудничество. Иногда объединение с посторонними людьми
может дать тебе то, что ты хочешь. Так работает мир, я могу отказаться
от сделки, но, если я так сделаю, я потеряю возможность.
Все
торговцы имеют страсть играть в азартные игры, особенно в такие. Когда
не имеешь ничего, они определенно рискнут сыграть в азартную игру. Я еще
не на той стадии, когда я готов заняться бизнесом, еще слишком рано мне
сдаваться от своей мечты. Я сделаю свою ставку.
у
меня нет недостатка в пяти сотнях золотых монет. Конечно, чем больше у
меня денег, тем лучше, тем не менее, моя жизнь не закончится если у меня
не будет пяти сотен золотых монет. Более того, моя нынешняя цель не
деньги. Возможно, я действительно смогу получить то, что я хотел через
азартную игру.
Я кивнул: «Я вложусь, я вложу пять сотен монет в ваше дело.»
«Идеально.»
- Френсис радостно рассмеялся. После он поднял чашу: «Тогда отлично,
пусть Земля благословит нас. Это было прекрасное путешествие. Мы должны
хорошо выпить за нашу дружбу и сотрудничество! Давай, не пей эту
безвкусную фигню. Вот, Тарак. Не важно если ты напьешься.»
«Я пропущу, пропущу.»
Я отказался пить, хотя Вейрия продолжила. Эти двое едва ли напились с того момента как солнце поднялось с горизонта.
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    Весь мир менялся. Я только появился в этом мире, но я заметил, что он
меняется. Паровые двигатели, пушки, все что я видел было катализатором
что привел к огромному развитию человечества. Когда люди имеют
обеспеченные жизни, они начинают думать о том, как улучшить и изменить.
Пушки дали этим мыслителям оружие чтобы проявить себя. Даже если
Королева Сиси не атаковала бы эльфов, огромная империя точно бы
изменилась. Ее правление было очень эффективным в военное время, однако,
ресурсов стало больше, и свободная торговля выросла, система
абсолютного правления в конце концов будет отброшена.
Если
Королева Сиси атакует эльфов и добьется успеха, она сможет вытянуть
империю до вершины процветания. Завоевав эльфов и демонов, она сможет
жить стабильной жизнью пока не покинет трон, по крайней мере. Ее
репутация и слава будут расти вместе с расширением территорий и военными
победами. Эти достижения в сочетании с ее абсолютным правлением
позволит людям наслаждаться славой империи пока она не уйдет.
Следовательно,
если кампания Королевы Сиси против эльфов закончится провалом в
будущем, гордость империи будет разбита. Вместе с тем, человечество
начнет думать о перевороте. Не нужно говорить, что люди что могут
производить продвинутые вещи и оружие, определенно создадут большие
волны. В свою очередь это может привести к тому, что все общество людей
пройдет огромные изменения также как было много раз в истории. Переворот
после переворота означает что человеческая цивилизация развивается.
Наука постепенно меняет жизнь людей. Когда у людей достаточно еды,
одежды, крыши над головой и базовых нужд, они начинают пытаться что-то
изменить.
Я стою на волне исторической революции.
Фактически, предстоящая революция может начаться прямо вокруг меня. Я
возможно даже был катализатором для революции, так как я перенесся в
этот мир. Вещи что недавно случилось и которые привели к революции,
происходили вокруг меня. Что-то должно было произойти на Севере. Атака
на эльфов, паровой двигатель и порох, производимый гномами, все это было
на Севере. Следовательно, Север скорее всего и будет местом, где будет
происходить революция.
Я задумался: «Какая тогда моя
роль в революции? Что я должен сделать? Как я заполучу то, что я хочу
на этой развилке в дороге эволюции? Моя предыдущая мечта была купить дом
в столице, но эта цель звучит сейчас слишком мелко. Я никогда не
встречал такого идеального изменения что может запустить мою ценность до
небес. Что я должен сделать и как я сделаю это? Я уже слышу волны
революции. Что я должен сделать поскольку стою на берегу?»
Запах
алкоголя накрыл меня. Под пламенем заката, толпа громко кричала и
шумела. Окна бара все были открыты, но жар и сильный запах не покидали
бар. Роскошная человекоподобная девушка дернула ушками скользя через
толпу к столам, обслуживая клиентов. Лишь звероподобная девушка может
так ловко двигаться.
Мы сидели в баре. Рядом с нами
была деревянная бочка. Гном и Вейрия наслаждались крепким вином в бочке.
У них был сыр и кусочки мяса в качестве закуски для алкоголя. Они
рассказывали истории в дни, когда были авантюристами, обычно говорил
гном, в то время как Вейрия молча слушала. Она иногда отвечала.
Судя
по всему, эльф Люсилия, человек Вейрия и гном Френсис, все прошли
немалые приключения. Вейрия была равнодушной, но ее опыт должно быть был
самым драгоценным активом. Френсис и Люсилия определенно считали Вейрию
как своим самым драгоценным другом.
«Эти времена
серьезно были лучшими, Мы были героями, которым было все равно куда
идти. Мы отправлялись в столько мест, ели эльфийские сушенные фрукты и
соленое мясо, ваш хлеб и конфеты, пили наше вино и махали нашим оружием.
Эти дни были невероятными. Мы убили этих проклятых демонов и спасли
кучу людей. Все уважали нас. Мы заработали столько денег и заполучили
столько чести. Это была наша честь и дружба. Ты, плоскогрудая эльфийка,
наша слава и бесконечная дружба!»
Френсис, кажется,
был пьян. Его лицо и красный помидор выглядел словно они слились вместе.
Его голос стал громче и речь стала несколько неразборной. Он потер
ладонью стол. Его рука была из плоти, но казалось словно по столу
прошлись наждачной бумагой. Это должно быть из-за того, что руки воинов
словно из железа.
Вейрия молча сделала еще глоток.
Ее выражение никогда не менялось, словно она пила просто воду. Френсис
разлегся на столе в туманном состоянии. Тихим голосом он пробормотал:
«Все сейчас изменилось, хотя мы все вернулись домой. Плоскогрудая
эльфийка занята уничтожением своего вида. Мы слышали, что произошло у
эльфов. Ты вышла замуж и сейчас осела с своей семьей, хотя многие люди
не желают верить в то, что ты нашла мужчину которого полюбила и убрала в
ножны свой меч. Что касается меня, героя гномов, самый умелый по сносам
зданий, стал охранником, который охраняет горы золота бизнес
ассоциации. Иногда я мечтаю, чтобы мы вместе сели вокруг костра ночью,
ты пьешь свое вино, в то время как я спорю с карликом. Когда я
просыпаюсь, все что я вижу это деньги. Они действительно могут принести
слезы в мои глаза всякий раз как я вижу это. Карлик не может сейчас
покинуть лес, а у тебя есть своя семья. Я единственный кто все еще
бродит сам по себе.»
Френсис не просто показывал
свою печаль, он действительно плакал. Он хныкал. Он вытер свои сопли
рукавом, а слезы побежали на его красную бороду, после чего он вытирал
ее.
Я был в ужасе, но я не знал, что сказать. Вейрия
посмотрела на меня, после на Френсиса. Она сделала паузу на мгновение,
прежде чем сказать: «Ты будешь. Всегда. Моим другом.»
Френсис
остался в прострации на столе. Вейрия добавила: «Если. Ты хочешь. Пойти
куда-то. Или исследовать. Мы тоже, пойдем. Ты мой друг. Ты всегда.
Будешь. Тебе рады. В моем доме.»
«Нет, я не могу
этого сделать… у тебя есть твоя собственная семья. У тебя также есть
мужчина, о котором нужно заботиться сейчас… эпоха… изменилась… Возможно
это лучшая жизнь, которую мы можем иметь. Если бы у нас не было
последней войны. Мы бы возможно вели такую жизнь… друзья… мне просто
нужно запомнить всех вас.»
Френсис закрыл глаза. Я
предположил, что он хотел немного прикрыть глаз. Он и Вейрия выпили
большую бочку, в конце концов. Это все также объясняет почему он
чувствовал себя подавленным.
Вейрия посмотрела на меня и после протянула вперед руки. Я застыл.
«Возьми меня.» - Вейрия спокойно посмотрела на меня и заявила: «Я пьяна. Неси меня. В кровать.»
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    Когда я поднял Вейрию, весь
бар аплодировал мне. От стыда у меня заложило уши и зазвенело в ушах. Я
нес ее на руках, но не смел взглянуть на нее. Она обняла меня за шею. Я
нес Принцессу на руках, но выражение ее лица было таким же, как всегда.
Она прислонилась всем телом к моему, но при этом не сводила с меня
глаз. Она смотрела на меня, пока я чуть не потерял сознание.
Многие
узнали Вейрию. Видя, как их героя несут, словно обычную женщину, люди
испытывали неописуемое чувство счастья и удовлетворения. Однако, с моей
точки зрения, Вейрия не была молодой девушкой. Ни один ребенок не весил
столько, сколько весила Вейрия. Мне казалось, что я вывихну спину, когда
буду нести ее.
Стиснув
зубы, я нес Вейрию шаг за шагом. Вейрия была тяжелой, каждый шаг вперед
казался непосильным, но это было самое близкое, что могла сделать
Вейрия. Когда она проявила инициативу и обхватила меня руками, я не
думал, что она согласится отпустить меня. Она была тяжелой, и это было
нелегко для меня, но я определенно не хотел отпускать ее, потому что она
была тем, что мне нужно было нести. Она была тяжелой, и путь был
долгим, но она была моим самым дорогим сокровищем. Как бы тяжело мне ни
было, я крепко держался за нее.
Мы
вернулись на постоялый двор, где останавливались в прошлый раз. По
какой-то причине Вейрия обратила внимание только на этот трактир. Она не
разговаривала во время пути туда и не просила, чтобы ее уложили. Я не
сомневался, что она знала, что тяжела для меня, но ничего не сказала.
Она просто смотрела, как я продолжаю ставить одну ногу перед другой,
неся ее.
Для
Вейрии было очень нехарактерно так себя вести. Даже когда ее отношения
со мной улучшились в разы. Вейрия никогда не делала бессмысленных вещей и
не доставляла мне проблем. Единственное возможное объяснение, которое у
меня было, это то, что она была пьяна. Вейрия не лгала. Если она была
пьяна, то не могла идти. Это оправдывает то, что она позволила мне нести
ее. Выражение лица Вейрии не изменилось, как и ее голубые глаза. Тем не
менее, она выглядела пьяной.
Увидев, что я несу Вейрию обратно, хозяин постоялого двора ворчливо заметил: "Разве вы не говорили, что не женаты?".
"Еще нет... еще нет..."
ответил
я невнятно, чем вызвал гнев хозяина. Он порылся в своем ящике, достал
ключ и бросил его на стол. Он ворчал: "Вы останавливались здесь раньше,
но скрыли это от меня. Это огорчает. Это хорошо, что лорд женился и у
него есть дети, зачем тебе было скрывать это от меня? Та девушка в
прошлый раз была твоим ребенком, не так ли?"
"Из-за... из-за... личности Вейрии я не хотел признавать ее..." Я беспомощно улыбнулся.
Старик
явно выглядел так, будто не хочет разговаривать. Черт возьми, как будто
я знаю, почему он решил тогда расстроиться. Возможно, в этом трактире
остановилась Вейрия и ее команда. Это бы объяснило, почему ей так
понравилось это место, я полагаю.
Я
понес Вейрию к лестнице. Поднявшись, я понял, что обречен. Оставалось
менее десяти ступенек, но казалось, что я перехожу по невозможному
мосту. Однако, будучи мужчиной, я не мог посмотреть вниз на Вейрию и
сказать ей: "Извини, я не могу тебя нести". У меня не осталось бы
гордости как у мужчины.
Я
с трудом поднялся по лестнице. Вейрия закрыла глаза, похоже, уснув. Она
не шевелилась и ничего не выражала. Как сказала королева Сиси, как
солдат, живущий ночью в дикой местности, Вейрия должна была постоянно
быть настороже. В моих руках она была подобна мечу в ножнах. Ее острие
исчезло. В моих руках она была нежна, как Лия. Она легко дышала, а ее
короткие серебристые волосы мягко колыхались вместе с ее движениями.
Никто и представить себе не мог, что она так выглядит, когда спит. Она
была более жестокой, чем кто-либо на поле боя. Если бы вы увидели Вейрию
в моих объятиях, вы бы никогда не подумали, что ее рука испачкана
кровью.
Фрэнсис
скучал по прошлому; он скучал по тем дням, которые он проводил с
Вейрией на улице, потому что именно тогда он сиял ярче всего. Однако я
не скучал по тем дням. В те дни Вейрия была машиной для убийства. У этой
Вейрии руки были в крови.
Окружающие,
включая меня самого, выглядели так, словно были шокированы спящим видом
Вейрии. Я осторожно опустил Вейрию на землю. Ноги Вейрии были слишком
слабы, чтобы поддерживать ее тело, поэтому я поддерживал ее. Я открыл
дверь. Вейрия прищурилась и с моей помощью забралась на кровать. Я
наблюдал за ней с беспомощной улыбкой и перевернул ее. Затем я присел,
чтобы помочь ей снять туфли и носки. Я увидел ее босые ноги. Вейрия
всегда носила высокие сапоги, но казалось, что она никогда не потеет. По
какой-то причине ее ноги возбуждали меня. Мне удивительным образом
захотелось лизнуть ее жемчужные пальчики, когда я их увидел...
"Не вздумай. Не смей..." сказал я себе.
Я
расстегнул ее накидку, которая была расстегнута на груди Вейрии, затем
вытащил ее из-под нее. Я сделал глубокий вдох, чтобы моя рука не
отклонилась от курса в запретную область, и расстегнул ее пуговицы. Она
не сказала ни слова и не сдвинулась ни на дюйм. Она позволила мне снять с
нее одежду, открыв моему взору ее пышный бюст. После снятия верхней
одежды между моими руками и ее грудью осталась только нижняя рубашка, но
у меня не хватило смелости пойти дальше.
Я
снял с Вейрии пояс и брюки. Затем я привел ее в порядок. Раздевать ее
было так нервно, что все мое тело дрожало и казалось, что вся моя кровь
прилила к голове. Если бы я случайно коснулся ее грудей... мой мозг мог
бы пойти и сделать что-нибудь, пока Вейрия была пьяна... Она бы,
наверное, не сопротивлялась.
Я
быстро сделал два шага назад и отхлебнул из чашки холодной воды, чтобы
успокоиться. Я повернулся обратно, чтобы подойти к Вейрии. Я присел
рядом с ее кроватью и залюбовался ее спящим лицом. Лунный свет падал на
ее лицо, тем самым напоминая рябь воды на лице. Мое сердце подстегнуло
меня приблизиться к ее губам, когда я увидел, что она выглядит такой
тихой и нежной. Я выпрямил торс и встал. Мой пульс участился. Я
приближался к ее губам шаг за шагом. Я приблизился к губам женщины,
которая мне нравилась...
Лунный
свет сиял между нами, как будто это была река, соединяющая нас. Когда
мы были в последнем сантиметре друг от друга, Вейрия вдруг подняла
голову... Это я попытался подло напасть на нее, но все закончилось тем,
что Вейрия стукнулась зубами о мои...


    Том 4 Глава 58

    В настоящее время на Севере.
"Ангелина!!! Ты видела эльфов?! Эльфы на втором этаже, ты их видела?!"
Ангелина открыла дверь, зевая. Она посмотрела на Анну, которая была в панике, и спросила растерянным тоном: "В чем дело? Эльфы пропали?"
"Да!!! Пока я шла, они уже ушли. Кроме того, они забрали меч, который им дала Вейрия!!! Они точно сбежали!!! Они убежали!!!" Анна была в полной растерянности. Она была буквально на грани слез: "Что же нам делать, что же нам делать, Ангелина?! Если сэр вернется и обнаружит их пропажу, он точно разозлится!!! Что же нам делать?! Я не смогла уследить за ними..."
"Не стоит паниковать, Анна; ты ошибаешься". Ангенлина расчесала волосы и бесстрастно объяснила: "Вейрия и ее человек не будут сердиться на тебя. Вейрия не любит королеву эльфов с самого начала, потому что королева соблазнила ее мужчину, а он никогда не считал их своим имуществом, поэтому он не подумает, что они сбежали. Он просто подумает, что они не хотели оставаться здесь и поэтому ушли. Это нормально".
"Но... но почему они убежали...? Мы были очень добры к ним... Мы... мы никогда не обращались с ними плохо. Плюс, плюс, они обещали учить Лию... Королева эльфов тоже любит Сэра... Почему они убежали...?"
Ангелина покачала головой: "Кто знает? Мы, люди, не можем понять, что происходит между эльфами. Зачастую невозможно понять, что делают эльфы, если применить нашу человеческую логику. Для них этот лес имеет совсем другое значение, чем для нас. Не обращай на них внимания, они обязательно вернутся. Эльфы изгнали их, поэтому они не примут этих троих. Без лошади они не смогут уехать из этого города. Они, вероятно, не взяли с собой много еды. Они умрут от голода, если никто ничего не предпримет".
"Нам... нужно их искать?"
Ангелина надела безразличное выражение лица и посмотрела в сторону: "Нет. Возможно, они планируют пойти и заняться чем-нибудь во время отсутствия Вейрии и ее мужчины. Нам не нужно их искать. Если они хотят вернуться и умереть, пусть идут и умирают. Если они планируют вернуться, у нас нет причин их искать. Пожалуйста, принеси завтрак. Я хочу еще поспать сегодня. Дома больше никого нет, так что я хочу немного поваляться".
"Конечно". Анна не выглядела слишком уверенной, но, тем не менее, кивнула. В конце концов, она ничего не могла поделать.
=======
Текущее время в Эльфийском лесу...
"Ваше Величество, будьте осторожны".
Киара помогла Королеве эльфов осторожно переступить через пень. Королева эльфов прикрыла глаза.  Она использовала ствол дерева в качестве опоры, а Киара помогала ей. Она ностальгически коснулась ствола дерева и мягко сказала: "Мы... вернулись в конце концов... мы вернулись... Это действительно... вызывает у меня такую ностальгию, что мне хочется плакать".
"Хм..."
Однако дипломат не была слишком счастлива. Время от времени она оборачивалась и смотрела назад. Она тихо сказала: "Ваше Величество... мы приехали сюда, не уведомив их. Кроме того, я не думаю, что будет хорошо уехать, пока лорд Вейрия и сэр Трэвор отсутствуют... Более того, я уже обещала Лии..."
"Стоп. Кто-то идет".
После того, как Киара усадила королеву на ствол дерева, она агрессивно вытащила меч и холодно наблюдала за окружающей обстановкой. Дипломат испуганно обняла королеву. Эльфы оправдали свою репутацию. Они были способны уловить даже малейшее движение травы от дуновения ветерка. Два эльфа появились рядом с Киарой и направили на нее свои длинные мечи. Один из них заикнулся: "Вы - госпожа Киара? Это значит, что Ее Величество..."
"Да, Ее Величество тоже здесь".
Киара облегченно вздохнула, увидев двух эльфов. Эти двое, похоже, уважали королеву эльфов. Хотя королева была изгнана, не все эльфы поддерживали изгнание. Некоторые считали, что королеву предали.
Два эльфа сняли с ножен свои клинки; они подошли к королеве и опустились на одно колено, чтобы отдать ей честь: "Ваше Величество".
Королева эльфов захихикала. Она протянула руку, чтобы коснуться их голов. Это было обычное действие, которое совершалось, когда королева эльфов встречалась с другими. Она покачала головой в ответ: "Я больше не королева. Не обращайте внимания на формальности".
Прежде чем оба успели ответить, стрела пронзила листву сбоку и пронзила обоих сразу, мгновенно выплеснув их горячую кровь. Королева не поняла, что произошло, но Киара вскочила на ноги, чтобы прикрыть ее. Листья зашуршали. Киара агрессивно взмахнула мечом, столкнувшись с лезвием, спускавшимся сверху.
Люцилия ловко ударилась ногой о ствол дерева и отпрыгнула в сторону. Задыхаясь от холода, она прорычала: "Ты смеешь возвращаться?! Ты - отброс, который был изгнан. Как ты смеешь возвращаться, чтобы оскорблять наш лес!!!"
"Ты пришла довольно быстро; ты как раз подходишь на роль пса". Киара холодно фыркнула. Она приготовила меч к бою и холодно добавила: "Не говори ерунды; если ты хочешь драки, то давай". Это был приказ Ее Величества. Я буду защищать ее величество, несмотря ни на что".
"Теперь вы - собственность Трэвора, поэтому я не планирую вас убивать. Он может рассердиться, если я причиню вам вред". Хотя она и сказала это, Люцилия не убрала свой меч. Она бдительно следила за всеми тремя: "Из уважения к Трэвору, я пощажу вас. А теперь проваливайте. Если вы осмелитесь сделать еще хоть шаг вперед, я убью всех троих".
"Люцилия, мы не планируем возвращаться в эльфийские земли", - внезапно сказала королева эльфов, а затем посмотрела в сторону Люцилии. "Мы знаем, что если бы мы хотели связаться с вами, то нам пришлось бы вернуться в лес, чтобы встретиться с вами. У нас есть новости, которые мы должны передать вам. Человечество, я встретила королеву человечества. Они питают вражду к эльфам; они нападут на эльфов. Мы просто пришли, чтобы передать вам эту информацию. Мы возвращаемся".
"Да?"
Люцилия посмотрела на Королеву эльфов, затем на Киару. Королева была абсолютно искренна, но Киара держала свой меч наготове, так что это было не совсем безопасно для Люцилии.
Королева эльфов, казалось, осознала этот факт: "Киара, опусти свой меч. Опусти его".
Киара яростно посмотрела на Люцилию, но та подчинилась приказу королевы и убрала меч в ножны. Люцилия не стала бы нападать на безоружного врага. Как только Киара убрала свой меч, Луцилия тоже убрала свой, как предписывал этикет.
"Я знаю, что не могу вернуться домой, но я не могу смотреть, как кто-то разрушает мой дом". Королева эльфов с трудом поднялась на ноги и предложила: "Киара, давай вернемся".
Киара не хотела уходить. Увы, она ничего не могла поделать. У Киары было мало шансов победить Люсию. Кроме того, когда они уходили, королева сказала, что они не пытаются вернуться домой, а просто доставляют новости. Им просто нужно было доставить новость о том, что человечество хочет напасть на эльфов. Королева эльфов знала, что королева Сиси обязательно нападет на эльфов. Она не хотела видеть разрушение своей родины, несмотря на то, что не могла вернуться домой.
Люцилия ничего не прокомментировала. Королева эльфов отправилась обратно, поддерживаемая Киарой. Они снова отправились в путь, как и тогда, когда были изгнаны со своей родины. Однако на этот раз Королева эльфов не обернулась ни разу, чтобы посмотреть на свою родину. Возможно, Королева эльфов больше не скучала по лесу.
========
Текущее время в гостинице в городе...
В комнате была только одна кровать. Это было определенно потому, что хозяин считал нас мужем и женой, что он поставил одну кровать. Я не был таким эмоциональным. Например, когда Вейрия проснулась на следующий день и обнаружила рядом с собой, на полу или диване, мужчину, она не была бы слишком тронута. На самом деле, она бы отнесла меня на кровать. Поэтому я притаился рядом с ней. Кровать была достаточно большой, чтобы мы поместились вдвоем. Я, однако, все еще нервничал. Я занял лишь небольшой уголок. На самом деле, я не осмелился взять одеяло, поэтому просто дрожал в своем углу.
Когда я проснулся, то обнаружил, что нахожусь в крепких объятиях Вейрии. Ее груди были прижаты к моему лицу. Я бы даже сказал, что мое лицо было практически зарыто в них, как Лия делала с моей головой каждую ночь. Проблема была в том, что это была Вейра!
Мой мозг мгновенно отключился, когда я осознал, где нахожусь. Я так нервничал, что не мог произнести ни слова. Вейрия прижалась ко мне всем своим весом. Кончик моего носа оказался рядом с ее грудью. С каждым вдохом я впитывал ее завораживающий аромат. Розовый кончик двигался прямо у кончика моего носа...
Я не смел произнести ни слова и даже тяжело дышал, боясь разбудить ее. Я не мог поднять голову, чтобы проверить, проснулась она или нет, но она не отпускала меня. Признаться, мне тоже не хотелось уходить. Не знаю, сколько я там пробыл... Во всяком случае, думаю, около полудня, когда зов природы стал невыносимым. Мне пришлось похлопать Вейрию по руке. Я был удивлен, когда она тут же отпустила меня. Она посмотрела на меня своим ничего не выражающим взглядом и заметила: "Ты проснулся. Очень поздно".
"Разве ты не в той же лодке?"
"Я проснулась. Давно".
"Почему же ты тогда не разбудила меня?!"
"Потому что. Я думала, что ты спишь".
"..."
"Мы думали об одном и том же, значит...", - понял я.


    Том 4 Глава 59

    Из-за того, что я не
чувствовал левой ноги, было нелегко управлять ею, чтобы точно поставить
ногу в стремя. Сойти с лошади было еще сложнее. Я чувствовал, что мне
нужна конная повозка, но они были слишком дороги. Поэтому мне оставалось
только смириться с этой тягомотиной.
Френсис шел рядом со мной; заметив, как трудно мне было сесть на лошадь, он улыбнулся: "Похоже, у тебя болит нога".
Он
был гномом, но проворно сел на лошадь. Кроме того, гномам не
требовались стремена. Не бог весть как им удавалось закрепиться на
лошади. Он подъехал к нам в полдень и попросил зайти в банк, чтобы
уладить дела между нами.
Мы
с Вейрой, как только проснулись, собрались уходить. Френсис принес мне
договор. Я изучил карту, чтобы проверить, какое место им нужно. Место
было довольно близко к гномам, но довольно далеко от нашего города.
Кроме того, там, похоже, была деревня. Поэтому, скорее всего, нам нужно
будет поговорить с жителями деревни, если мы хотим продать землю и
подготовить для них деньги на покупку земли.
Я
полагал, что собрать деньги, чтобы заплатить жителям деревни,
достаточно просто. Они, вероятно, никогда раньше не видели золотых
монет; я посчитал, что ста золотых монет будет достаточно. В общем, мне
не нужно было о них беспокоиться. Конфетку у ребенка. Не о чем было
беспокоиться.
Вейрия
шла позади нас. С моей стороны Френсис поинтересовался: "Могу я узнать,
почему ты хочешь взять кредит под залог? Что ты хочешь заложить?"
"Это довольно сложно; это не для покупки дома или чего-то в этом роде, однако".
"Конечно.
По моим оценкам, ты не из тех, кто охотится за мелочами. Ты не похож на
обычного бизнесмена. Ты из тех бизнесменов, которые хотят перевернуть
все с ног на голову".
Улыбаясь, я ответил: "Я бы сказал, что ты ошибаешься. Моя мечта - купить дом в имперской столице, и не более того".
"В
таком случае твои методы будут невероятно экстремальными, не так ли?
Чего именно ты хочешь на этот раз? Мы, гномы, слышали, что вы, люди,
изобрели паровой двигатель или что-то вроде того, что может обеспечить
бесконечное и большое количество энергии, чтобы привести в движение весь
мир. Мы очень заинтересованы в таких машинах; в конце концов, это
связано с нашей горнодобывающей деятельностью. Рискну предположить, что
кредит, который ты ищешь, как-то связан с этими машинами, верно? С
учетом вышесказанного, брать кредит для инвестиций - это немного
опрометчиво, согласись? Если ты возьмешь кредит и твои инвестиции
провалятся, сможешь ли ты вернуть долг?"
Я покачал головой: "Я ничего не говорил об инвестициях".
Фрэнсис
улыбнулся: "Мы и так хорошие друзья, так зачем тебе от нас что-то
скрывать? Мы не будем бороться с тобой за бизнес; сейчас мы больше всего
сосредоточены на шахте. У нас нет лишней энергии, чтобы отвлекаться на
что-то другое".
Это
было довольно громкое заявление. Честно говоря, я и в самом деле не
считал нас друзьями. К тому моменту мы с Френсисом встречались всего два
раза. Я сомневался, считают ли гномы друзьями тех, кто с ними пьет. Я
считал, что Вейрия и Фрэнсис были хорошими друзьями.
"Я
не лгу тебе. Честно говоря, я не планирую ничего вкладывать в этот
бизнес. Как ты сам сказал, если он провалится, я не смогу выплатить
кредит. Вот почему я не буду вкладывать деньги".
Сбитый
с толку, Фрэнсис потребовал от меня ответа: "Что же ты планируешь
делать с кредитом? У тебя есть какой-нибудь другой бизнес? Мы же друзья,
так что, может, расскажешь нам?".
"По
правде говоря, это не большой бизнес или что-то в этом роде. К тому же,
мне не обязательно брать кредит. Я просто хочу узнать больше о
кредитах. В конце концов, я могу подготовиться к будущему. Новые вещи
меня увлекают".
Я
не собирался делиться своим планом с гномами. Прошлой ночью Френсис
выглядел так, словно ужасно скучал по прошлому. Тем не менее, если бы
существовало что-то, что могло бы улучшить его жизнь по щелчку пальцев,
он бы не упустил такой возможности. К тому же не хотелось, чтобы другие
знали о его планах. Френсис должен был понять, что я не хочу говорить о
своих планах, и не должен был давить на меня дальше.
Наконец
мы добрались до входа в банк. Был уже полдень, известный также как час
пик в банке. Клерк или что-то подобное быстро подбежал, увидев Френсиса.
Судя по реакции этого человека, Фрэнсис, должно быть, был крупным
клиентом банка. Благодаря Френсису работник банка сразу же обслужил нас.
Работник был молод. По моим прикидкам, ему было всего около двадцати.
Тем не менее, его бледные губы и мешки под глазами создавали
впечатление, что он работает до смерти. Это говорило о том, какому
давлению подвергаются работники банка.
Рабочий
достал пергамент: "Вы сказали, что хотите дать деньги в долг? Примерно
сколько вы хотите одолжить? Вы можете взять кредит, если у вас есть
что-то подобное. Тогда мы предоставим вам процентную ставку, зависящую
от суммы займа и срока. Если вы не сможете вернуть основную сумму в
течение трех месяцев со дня получения займа и проценты, мы конфискуем
то, что вы заложили. Если вы хотите взять деньги в долг, вам достаточно
заполнить этот договор. Мы можем предоставить вам наличные деньги и
чеки, которые вы можете использовать для обмена на наличные в любом из
наших денежных хранилищ."
"О,
нет, я просто хотел спросить, могу ли я заложить нематериальные
предметы. Например, могу ли я использовать в качестве залога премию,
которую я ежегодно получаю от компании?".
"Это
зависит от статуса компании. Нам нужно убедиться, что премии достаточно
для выплаты наших процентов и что вы сможете вернуть основную сумму".
Куда
бы вы ни обратились, банки всегда будут готовы предоставить вам кредит,
если вы предоставите залог. Пока они готовы ссужать деньги, я,
безусловно, буду делать все возможное, чтобы удовлетворить их, потому
что банки зарабатывают на процентах, выплачиваемых за кредиты. Этот
принцип особенно применим к крупным суммам, поскольку чем больше кредит,
тем больше прибыль. Кроме того, когда не было лимита на проценты, как у
нас, кто мог сказать, как высоко поднимутся процентные ставки?
В
любом случае, я пришел не за кредитом. Я просто хотел узнать ответ на
свой вопрос. Поскольку я мог использовать акции компании в качестве
залога, чтобы получить кредит, я мог также использовать кредит банка,
чтобы купить больше акций, чтобы взять еще кредит, а затем все
повторить. Я нашел то, что хотел.
Я
скрупулезно изучил договор, особенно проценты и срок исковой давности.
Серьезно, там было много властных и необоснованных статей и пунктов. Но,
тем не менее, столько же было и изъянов. Я сохранил цифры в памяти. Они
составляли суть листа.
"Ты что, серьезно пришел просто посмотреть?!" - спросил Френсис.
Френсис
был поражен, когда увидел, как я спокойно встал и ушел. Он не поверил,
что я действительно просто хотел удовлетворить свое любопытство. Он
думал, что я хочу что-то предпринять, но на самом деле у меня не было
никаких планов. Я не захватил с собой капитал, мне нужно было время,
чтобы сначала получить его.
"Да."
Я кивнул и с улыбкой протянул руку: "На этот раз мы выполнили свою
миссию; нам пора возвращаться. Если ты хочешь купить участок земли,
сначала зайди ко мне. Там есть жители, поэтому, возможно, нам придется
прийти и все согласовать".
"А... Конечно... Умм..."
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